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Les veritables verites sont bien difäciles à obtenir pour 
Phistoire. — J’ai vu me disputer, & moi, la pensee de ma ba- 
taille, me disputer l’intention de mes ordres et prononcer con- 
tre moi. N’est ce pas le dementi de la creature vis-ä-vis de 
velui qui a cree? 

- Napoleon. 
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SYITPADHRZ A. 


() ovzvsrdns Asıvoiog Euveygaye Tov noAsuov zwyv Ile- 1 
Lonovvnolwv xal AInvolwv ws 2nol£unoav noög AAAnAovg, 
GgEanevog suvIVG zadıcraukvov zal Eintoog ueyav re EoeoIus 
xat dEıoAoywWrarov Twv NOOyEYEvnUeVWV, TEXHAKOUEVOG ÖT6 





@. 1. $ 1. Govxvudlox —. Mit antiker Einfachheit kundigt ſich 
der Berfafler ſelbſt als ſolchen an, wie Hefatäos (bei Demetr. n. ou. 2), 
Herodotos, Dfellos |[u. Kritias bei Klem. Al. 6 p. 741], wohl zugleich 
um hiedurch, wie durch das öfter eingeichaltete 0» Bouxudidns Eouveypazspe, 
fein Eigenthumsrecht zu fihern. vgl. Dien Chryſ. 53 p. 555. (Dr. u. Wyıt.) 
— 4Invoios ein Athenifher Bürger, vgl. Kruͤgers Leben des Thuk. 
© 2 — Ewriyoaye. Gr. 53, 1041. 2%. des Thuk. S. 71. Das 
Eompofitum avyyoaysv beziebt fih auf die Verarbeitung des mannigs 
fachen Stoffes zu einem Ganzen. Ungegründet if der Unterfchieb wel= 
chen Ammonios u. A. zwifhen ovyygaysis u. Torogioygayos aufftellen. 
Hebrigens wurde Thuk. vorzugsweiſe 6 auyyoageis, wie Homeros 6 nom- 
zjs genannt. — zo» nölsuoy zwwv IT. zai ’A. Hauptfrieg diefer Voͤlker 
und daher durch zöw bezeichnet, indem an frühern die Poloponnefier wes 
niger allgemein Antheil genommen hatten. — ws Enolsunger. 5,26, 5: 
76 Insıta os Enolsundn Enyrooua. (©b.) vgl. &r. 61, 6 4. 4. 
Luc. Beregr. 32: disbni9e Tov PBiov us 2Bim. — agkapsvos iſt nur mit Bes 
zug anf die Sammlung bes Stoffes zu faflen. 8. des Thuk. S. 71 f. — 
zadıszausvov, Tod noluov als der Krieg begann. vgl. 1, 23, 4. 
101, 2. 105, 2. (Kr.) — xal mürde man nicht erwarten, da ZAnloac 
den Grund angibt; doch Lüßt es fich erklären: und nachdem er dabei 
die Grmwartung gefaßt hatte. Aehnlich 1, 90, 1. 4, 51. (Kr) — 
inivag nach dem er vorausgefehen. vgl. 2, 11,4. 59,2. 102,3. — 
dsoleyasrarov 709 ngoyeyernusvaov. Man dachte eigentlih: der merk 
würbigfte unter ben bis dahin geführten Kriegen, ihn mit 
eingefhlofien, vgl. 5, 60, 3. 6, 31, 1: nagpaoxeun - sungeneciem 
züv 26 dxsivov Tov yeövor, und behielt den Superlativ auch bei wenn ber 
Begriff deſſelben von dem ©enitiv eigentlich ausgeſchloſſen if. vgl. 
Gr. 47, 28 9. 10, Buttm. z. Soph Phil. 1171 u. Kr. zum Dion. p. 83. 
— zzuaoöpsros indem er dies Daraus ſchloß, vermuthete, 
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axudLoviks ze 700v EG avı0v AuporEgos Napaoxeuj] Ti Ran 
xab 10 aAlo Eilmıxzöv ögwv Evviordusvov mög Exarepovg, 
2 70 wiv euduc, To de xal diavoovuusvov. xlynaıs zip adın 
weylorn In Tois "EAAnow dyEvero xal ufoss wi av Bapßd- 
ewv, ws de eineiv, zul Ent nAeicrov ivdgwWnuv. Ta yüp ng 
aurwv zul z& Erı naulmıozega GaypwWg ev eugeiv dia zodvov 
nA1F05 Aduvaro 7, Ex de zexungluv wv Em Maxgorarov 


mie oft ohne Hinzugefügtes zovro, Heindorf zu Plat. Phäd. F 130. — 
Gxualovres ve 70av 25 avrov fie waren kraͤftig zu bemfelben, wie 

 Zopwrro Es rov nölsuov 2,8,1. droluörenos Es ras uayas noav 4,55, 4. 
Unftatthaft ift die La, Hua» oder aa», weder Thukydideiſche noch attifche 
Formen für zecav,. Gr. 38,39. 1. Zum Dion. p. 117. — nope- 
oxevn ij naon. Der Geldmangel der PBeloponnefler iſt 1, 60, 3. 141, 
2. 142, I von den Redenden übertrieben ; fogar reich waren einzelne Staa⸗ 
ten, wie Korinihos. Ueberdies konnte man fich der Tempelfchäge bedienen. 
1, 143, 1. — xai öpwv. Das vorhergehende vd zeigt daß oomw durch 
zei nicht mit rexuaspöusvos fondern (nah St.) mit on a. ze noav zu 
verbinden fei. So findet fich bei rexuaiosc9as auch fonfl das Particip, wie 
3, 53, 2 u, Em. Hipp. 280, und es ift alfo bier ein Wechfel der Con⸗ 
ftruction eingetreten, wie deren bei Thukydides zahllofe vorfommen. Da- 
bei follte das z& eigentlich nach ön ftehen, mit welcher Conjunction jedoch 
bie Attifer es nicht gern verbinden. Aehnlich ift 4, 116, 1. vgl. Zen. 
An. 1,2,21. — Euriorauerov noös. wie 1, 15, 3. 6, 85, 3. (Kr) — no 
piv suhus ſchließt fi zwar an Eussorausvor, allein ro de zei deavoos - 
utvov an Öpwv an: Espe Orts Eurioraro 1005 Exarigovs To uEv Eüdu, To 
de xai dievosito, erg. £uvloracdas. vgl. 1, 124, 3. 5, 80, 2: od uerros 
dos ya antom, alla Jievosito, Om xai zovs @llovs Euga. Bum Dion. 
} . 117. 

p $ 2. xlvnoıs yap —. Man conſtruire: «um (dies) ueyiom di xi- 
smors Iyivıro. Bol. Gr. 61, 7 u. Reiſig Conjectt. p. 177 ss. — dy 
cu Superlatio urgirt defien Bedeutung, alfo nicht eine der größten 

ſchüätterungen, fondern eben die größte. Gr. 49,842 — 
cs siniiv man möchte (fall) fagen, wie as Znos einsiv (Platon, Des 
mofth.) Hinzugefügt wo man ben Ausdruck nicht ftrenge nehmen foll (im 
Gegenſatze des dxgußns Aoyos bei Plat. Rep. 341, b). Vgl. 3, 39, 4. 
6, 72, 2. 8, 5, 3, 3. Dion. p. 286 nu. 2obed Parall. 1 p. 59. — ini 
nlsiorov Über einen fehr großen Theil. — avım» mit Bezug auf 
ælvnoic, die hier als Mafle einzelner Begebenheiten vorfchweht, Uebrigens 
dachte Thuf. bei 7= oo avswv wohl au bie Creigniffe feit dem Troiſchen 
Kriege. — yoovov nAy3os Maffe der Zeit. Zum Dion. p. 119. vgl. 
DI. Theät. 158,d u. Demoſth. 20, 130. — addivare war hier ſchon ber 
Stellung wegen dem dduvaroy vorzuziehen, Gr. 55, 3 9. 7. vgl. 2, 72, 
3. 74, 1. 97, 5. 3, 86, 2. 8, 106, 4. — rexungse find unwiberlegliche 

.. Beweife nach Ariftot. Rhet. 1, 2. — or durch Aſſimilation (Attraction) 
für & gefept würde von axonovvn abhängen (vgl zum Dion. p. 119): 
aus Bemeifen die ich erforfchend (oxonoumn) als zuverläffig 
erfenne nrtheile ich ꝛc. Anders läßt Schäfer z. Diem. nm. owS. 
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6xonourıl nos micrevoas Evußalveı ou ueydia voullo yevk- 
Fa oVTE xaTa& ToVG noAfuovc ovıe dc ra Alle. 

Dalveraı yap ü vov 'EAlag xalovufrn ov ara Beßalwc 
olzovufın, AAAG nEIavaoTäcsıs TE 00001 TA TOOTEER xal 
dadiwsg Exaoros mv Euvrwv umolelnoviec, Bralönevos Uno 
zıvmv Get mAsıövwv, Tas zoo dunoplas oVx ovong ovd Enı- 


p. 325 (nad) Valla) cv von dem wieberlolt zu denkenden ZE abhängen. 
Bol. 1, 28, 2: dixas n3Elovr dovvas — napa nolsw als dv augo- 
reoos Evußwors. Dabei könnte man 2£ wo» mit axonouvn verbinden nach 
Schömann z. If. p- 426, wenn dies nur mit der Bedeutung des Zus 
Kaxgöraro» vereinbar wäre. Diefer angemefiener ließe fich das &5 or zu 
nuorsvoos ziehen, wie Iſokr. 3, 22: Teure dx ww ioywv dv us oy 
nrrov 4 wv Aöywv mioricuev (dgl. $ 46), wobci jedoch der Mangel 
eines Objerts fühlbar fein würde. — ini waxpozaro» fehr weit hin 
gebraucht Herodotos öfter räumlich, mie 4, 192 E.: öcov nusis aropeor- 
15 ini uaxpörarov olol Te Eysvousde Eixeodas. vgl. Lex. Her. unter 
zazxoös. Diefem Gebrauche gemäß dürfte bier mit Balla u. A. zu er⸗ 
Hären fein: fehr weit hinauf, weit indie Vergangenheit zus 
rückgehend. Der Scoliaft dagegen deutet die Formel !ni noAv xal 
avvsyas uud bezieht fie alfo auf die lange Dauer der Korfchung, welche 
Deutung jedoch fich ſchwerlich durch den Gebrauch früherer oder attifcher 
Schrifteller begründen läßı noch auch angemeflen ſcheint, da Th. vor⸗ 
zugsweife mit dem el. Kriege beichäftigt der Vorzeit wohl faum eine 
fehr lange Forſchung zugewendet hatte, deren es zur Ermittelung der 
bloßen rexzuungse auc weniger bedurfte. — Evußalva id finde mid 
veranlagt, zur Bezeichnung einer Folge von Einwirkungen die eben 
nicht näher anzugeben find. Bon der Schreibart aiv, ovv- finden ſich 
bei Th, fo felten handſchriftlich begründete Beifviele daß man fein Bes 
denfen tragen darf auch nad wenigen Hfn., wie hier, oder felbft gegen 
alle Eur, Eu» - berzuftellen, wie auch Reifig Conjectt. p. 300 urtheilte. — 
is 16 alla. ine beionders bei TH. häufige Formel, die au 6, 72, 1 
n. 7, 77, 2 einem xara n entipricht. Einige Hſn. haben hier eis gegen 
den Gebrauch des Schriftſtellers. Selbſt ob Znsisenlsor 6, 2, 6 beizubes 
halten fei, ift zweifelhaft, da die Griechen Kafophonien nicht immer ängſt⸗ 
lih vermieden. So finden ſich ansrerelsoro 4, 90,4, inskenlsov 7, 37,2, 
insyıyivnro 8, 96, 2. vgl. Lobeck Paralipp. Gr. Gr. p. 3.  . 

GE. 2. $ 1. xalovuevn-oxovusvn. in zufälliges und bedeutungs- 
lofes Homöofatalefton. Zum Dion. p. 133. Nach Herod, 2, 56 vgl. 8, 
44 hieß Hellas früher Pelasgia, was nach Thuf. 1, 3, 2 zu befchränfen 
if. — od nad nicht feit langer Zeit. ©r. 67, 104.1. — us 
zaveoriossg Umfiedelungen, befonders erzwungene. vgl. 2, 16 und, 
auch über die Sache, Strabo 12, 8 p. 572. — odcas — dinolsinovres 
erg. yaivoyras AUS gaiveras, — Bıalscdas gebraucht aud Th. hin und 
wieder paffiv. vgl. 1, 77,3. 4, 10, 3. 7, 84, 1. 8, 27, 3. — uno nvov 
di nlswovoy von (irgend) weldhen jenes Mal zahlreiheren. 2, 
79, 3: dd6xss ngosywoncsw 7 nölss uno nvor Ivdodev ngacsörmmy. U. 
über das mit dem Barticip Herod. 2, 123: wo seines aarapülrovros 
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niyrüvres Gdews alAnioıg ovıE xarı yav ovis dia IaAucong, 
venouerol Te 1a avıwv Exacıoı 0009 anolyv xai eQLovoLav 
xonuarwv 00x Eyovrss oſòt yiv gYursvovres, AdnAov Öv OnoTE 
zıs EneIFwv xui dreıylorwv duo Ovıwv aAlog Ayaıpnosraı, 
tig ze 200” juloav dvayxalov ToopÜs navrayoo üv 7yovasvos 
Zrixoareiv 00 yulenWs Anavlorevıo, xal di avıd ovıE uE- 
2 yEIeı moNEwy Toyvov ovre ın an napaoxevj. malıcıa de 
ins yüs N Ggloın dei Tag weroßoAag ıwv olxnrogwv elyer, N TE 
vov Ococaila xalovutvn xab Bowrlo ITelonovvroov Te ru 


is @llo Lwor ası yırousvov Esdveren. — Emumyyorns. So das Activ 
noch 1, 13, 3 u, Xen. An. 3, 5, 16. Das fonft übliche Medium fegt auch 
Longus in der Nachahmung 3p. 72 Schäfer: ddews Imuiyvuoden zai xard 
yiv xcè xzare $alarrev. — die Salacans per mare (Caes. b. c. 3, 63) 
wie 7,59, 1. vgl. 3, 4, 4, 5, 110. 6, 13, 2, Dio Eafl. 37, 3 u. Pind. 
Nem. 6, Sl. — veuscdes benugen, für fi bebanen, fonft in der 
artifchen Profa jo eben nicht üblih, Hat Thuk. am häufigften mit ya» 1, 
(10, 2.) 58, 2. 2, 23, 2. 27, 2. ıc., nolıw 1, 74, 3. 84, 1. 2, 30, 1. 
6, 2, 6, Zunöge xai uerallor 1, 100, 2. Das Activ 5, 42, 2, das 
Baffiv I, 5, 3. 6, 1. vgl. Her. 4, 188. 5, 29. 7, 10. — ö0or hin rei⸗ 
hend, in Hinreihendem Maaße um. Gr. 55,34.5. — anoly 
um davon zu leben. Zum Dion, p. 134 u, Buttm. zu Plat. Men. 
p- 174. — yoiuara Bermögen überhaupt. vgl. 1,7,1.8, 2% — 
gerade {ft der eigentliche Ausdrud für das Anpflanzen von Bäumen. 
Im Gegenfa dazu fiehen «pour u. ansigeiv, wie yñ negursvuevn (Kom. 
guralıa) der dpöosuos u. armögıuos entgegenfteht. Kr. Praef. Dion. p. LIl. 
— üdnkor öv önors da es ungewiß war ob nicht einmal, wie 8,96, 
2. vgl. zum Dion, p.135. — res für zuves, wie oft. — Ineldurv zei — 
övnuv. Gr. 56, 14 9. 2. 2, 28: ñ.00 dfelıme — Yeröousvos UrVOE- 
dns zai mr0v aorigwr ixgavivıyv. — Avayzasos hat Th. nur hier als 
Adj. zweier Endungen, Platon öfter. Schneider z. Rep. 425, b. — di’ 
ads gerade deshalb. — ou yaieaws, Öadius, ohne Widerfireben 
vgl. 2, 14. 16. Luc. zarg. &yx. 10: 06 EnyAvdes Öediws noorvres 705 
USTEVROTÜGEIS. — ENTEVIOTEVTO brachen ausihren Sigenauf. — we 
ys9os nicht von dem Umfange, fondern von der Bürgerzahl und Madıt 
(vgl. 2, 7, 2 u. Ariſtot. Polit. 3, 1, 12), worauf bezogen oore 775; @lln 
napaaxevj gelagt wird, mas man jedoch auch beuten Fann: noch ſonſt, 
nämlich rüdfichtlid der Kriegsmittel. Gr. 50,4 9. 11. 

8.2 zus ya % colom. Br. 47, 28 A. 9. vgl. 1,5, 1. 6, 7,1. 
— as, weil fie ſchon erwähnt find. — Beooalia, erft feit der Einwan⸗ 
derung der Theflaler, eines thesprotiſchen Bolfeftammes, fo genannt (1,12,2); 
früger hieß es Pyırhäa, dann Hämonia nad Strabo 9, 5 p- 443 f., 
Dionyf. Arch. I, 17, Apollod. bei Henne 1 p. 430. Doch dachte wohl 
Th. nicht an diefe mythifchen Namen, fondern glaubte vielmehr, von dem 
Sciffsfatalog geleitet, daß wie Hellas, fo auch Theſſalien megen der Wan⸗ 
derungen früher feinen gemeinfchaftlichen Namen hatte. vgl, Herod. 1, 56. 
Ueber bie Fruchtbarkeit des Landes |. m. Herod. 7, 124, Strabo p. 
430, Zen. Hell, 6,1, 11. (4). — Bowria, Auch hier denfe man 7 





ovrryoupis a, ß- 5 


nor nam Aoxadlas vis Te dlAng Öca zu xowrıora. dia 
ya agerp yns al re duvausıg Tiob melloug dyyıyrönevas 
cıcosıc Zvsnobovr, 85 Wv EpFelgovro zul dpa uno üllopv- 
wv uührhov Emmeßovkevorro. my yoiv "Army, dx ou ind 
nrsT0r0v da TO Aenıöyswv ddrucluoıov ou0av, uvFeWnOoL 
oxovv ob avrol del. zus nugadeıyua ode ou Aoyov oVx 
Zidyıordv Lori dia tus meroixlag &5 10 Alk un Omolws au- 





voy zalovaesn Hinzu. vgl. I, 12, 2. Ueber Büotiens Fruchtbarfeit ſ. m. 
Kruſe Hellas 2, 1 S. 419. — mij Aox«diuc. Durch Gebirge und 
Tapferkeit geſchützt behaupteten ſich die Arkader ſelbſt gegen die Dorier u. 
Herafliven (Serobp. 2, 171), ſtolz darauf Autochthonen zu fein. Xen. Hell. 
7,1, 33 u. Balden. zu Herod. 8, 73. — dos Güte, Fruchtbar⸗ 
teit, wie Herod. 7,5. vgl. Morus zu Iſokr. Paneg. 3l,g. — Jorduss. 
Der Plural ſteht aud 1, 10, 4 u. 3, 62, 3. vgl. zu Zen. An. 1,5, 9. 
— no, niht einzelnen Männern, fondern einzelnen Staaten, 
Bölferfhaften. So zu erflüren nöthigt &yyıyvousvas, wie man aus 
Hſn. dem Gebrauche des Th, gemäß für Zyywousvas geſchrieben hat, 
lleber die Repdeweiie Gr. 50, 11 4. 3. vgl. 2, 94, 3, 4, 29, 2. 6, 46, 
1. 7, 42, 2 — oraosıs. DL Rep. 470, b: dns v5 mV olxsian Eydog 
oraoıs zixinreı, Emi de 19 100 allorolov nölsuos. dgl. Gef. 629, a — 
Zveioiovv, indem bie Mächtigen theils fich überhoben theils den Neid Ans 
derer erregten. Ariſtot. Polit. 5,3,6f. — Zgdeioorro wurden geld ä- 
digt, geſchwacht. vgl. 1, 24, 2. 4. 30, 3. 4, 61, 1. — ix soo ini 
n.aocroo ſeit der älteſten Seit die längſte Zeit hindurch, avu 
105 dvixadenr Phavorin. Das ini nilsioro» wird ähnlich wie in’ dxeivm, 
ins Iauga durch =0 ſubſtantivirt. vgl. Ken. An. 5, 4, 3: ei &x Tov an? 3- 
zöva. u. 8 10: 2x vo ini Iarıga. Aehnlich unten 1, 32, 3: iv 15 
vo oo. Mebrigene iſt die Sormel mit aoresiacrov ovoey zu verbinden 
mit VBalla, wegen ael. — vo kenıoyswv ber leichte Boden. vgl. die 
Ertl. zu dv. Et. u. Kr. hiſt. phil. Studien S. 98 f. — os auros biefels 
ben dem Geſchlechte nach, wie 2, 36, 1. Treffend erläutert Ariftot. Polit. 
3, 1, 13 diefe Gleichheit durch die Vergleichung mit Flüſſen und Quellen. 


vgl. Plat. Gef. 721. Ungenau, diefe Stelle berüdfichtigend, Strabo 8, ' 


1 9.333: adroyFovas vomednvas die TwVlo now 6 Bovxudidis. Bekannt 
it wie die Redner und Dichter diefen Borzug geltend machen; ſchon bei 
Herod. 7, 161 ſagt ein atheniſcher Geſandter: apyasoıasor uν E9vog 
nupsyouswos, jouwOs de lövrss 0) ustavcorm Ellyvorn, 

63. xas napadayua —. Der Einn der vielbefprochenen Stelle 
dürfte fein: und Dies, bie Stabilität der Bewohner Attifas, it ein 
ſehr bedeutender Beleg der Behauptung daß eben wegen 
der Manperungen in den übrigen Theilen nicht gleiches 
WBahsthum ſtatt gefunden. Denn in Attifa, wo jene nicht Rörend 
einwirkten, erfolgte bieies, indem die Unruhen anderer Gegenden es befüts 
veind usw Ems Ermoincav nd avdounun nv nölıw. Durch xas ans 
geichloffen muß Der Gedanke auch mit dem Borbergehenven ın Verbindung 
fteben, kann nicht jo wie rexujgıov JE, anusiov de mit dem folgenden yag 
in Bezug Rechen ; auch müßte zode dann eine betonte Stellung haben, Das 
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EnImvar' 2x yao zus adins Eiiados ol nolfup 7 race 
duntmwiovzeg mag’ Asnvalovg ol dvvarwzaroı ws Pfßasov Öv 
dvsywoovy zul nollıas yıyvousvos eVFUg And nalasov well 
Its Enolnouv name rIgWnwv Tyv 0A, wWore xai EG 
Imvlav Üoregov Ws oſx Ixus ovons zung Aruxis Anoıxlag 
EE Enrenipor. 

Anroi dE nos xal ode zwv nulaıwv doIEvsay our 
Nxıora° 700 yap ıwv Toawızwv ovdeEv Yalveras T0TERov 
xown 2gyaoaukvn 7 Eidus, doxei dE wos, ovdE Tovvona 
zovro Evunood nw elyev, alla 10 mev 00 "EAAnvoc zov 
Asvxailwvog xul navv ovdE elvas 7 Enlxinoıs auın, Xu 
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objectivirende zode bezicht fich bei Herobotos u. Th. Häufig auf vorher Er» 
wähntes, das dabei als ein der Betrachtung Vorſchwebendes erfcheint. vgl. 
1, 71,4. 143, 5. 2, 60, 4. — Aöyos Behauptung, mie 5, 49, 4. 
— oox dlayıoros einer der bedeutendſten. vgl 1, 15, 1. 80, 1, 
Gr. 67, 1N 2. — ueroxia Umfiedelung. Plat. Apol. p. 40: 
ro ndvarcı ustaßoln us Tuyyavsı oboa xal uerolenos Ts Woyns Tod 
zönov 1od Ev9ävde sis allov Tönov, — Es ra ülla wollte Reisfe mit 
usroæias verbinden, mobei das za nicht vecht erflärlih und ber game 
Bufag müßig wäre. Wenn man mit Evers & tilgte, fo würde za alle 
Subjectsaccufativ fein; jegt ift als foldyes zyvEilade zu denfen, dar, wenn 
auch nicht kurz vorher genannt, doch, da es Subject der ganzen Daritels 
lung ifl, leicht ergänzt werben fann. — dx yap —, indem nämlid, 
— cin. u 0. dxninwvrs — 05 duvaratarı von den Bertriebenen 
die mädtigften. Zum Dion. p. 305 vgl. Er. 47,28 A. 3. — os 
Beßavov öov glaubend daß dort eine feſte Lage fei, ws Behaias 
obons ı7 oluyosws Sch. — avsyWpou» zogen fich aurüd, wie Herod. 
5, 61. So famen, der mythifchen Erzählungen vom Zuthos u. Ion nicht 
zu gedenfen, aus Böotien die Gephyraͤer (Herod. 5, 61), aus Pylos die 
Alfmäoniden und Päoniden (derf. 5, 65 u. Pauf. 2, 18, 7), fo wie Andre 
nah ber Nüdfehr ber Herakliden. Strabo 9, 1 p. 393 vgl. Spohn 2. 
Iſokr. Baneg. 4. — nolisas yıyröusvos, während fpäter die Fremden nur 
als Metoiten gegen ein Schupgeld (zwölf Drachmen für den Mann, ſechs 
für ein Weib) geduldet wurden. — ’Iwviev. Der Name fteht hier wie 
1, 12, 3 proleptifh, Eben fo Zelswous 6, 4, 3. — Hikineumar, ob 
A9nvaioı. 

©. 3.$ 1. doxs — eiyer. Gr. 55, 4 N. 8, vgl. 4, 62, 1. 

$. 2. 10 uw in Bezug anf die Zeiten. Dem ur entſpricht 
Eilmwos de. — zei navv, wie zai udla. Gr. 69, 32 * 18 u. zum 
Dion. p. 274. — oodE sivas nicht einmal exiſtirt zu Haben, vgl. 
Gr. 53, 2 A. 9. Der Deutlichfeit halber iſt bier der Inf. gefept, \pie 
4,62, 1.— xara E9vm verteitt, wie bald darauf z=9° &xdorovs den Subs 
jectsac. Gr. 60, 8 A. 4. Doch kann auch fo erflärt werden: völfers 
weife, fowohl andre Bölfer als —. Aehnlich kann bei za9” Exd- 
arovs zalticdas ei aurods gedacht werben. — dr nalsisıor am weites 
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fen hin vgl. 2. 34,4. 5,73,5. — loyvodvıoy mädhtig geworden, 
wie 1, 9, 3, Aeſchin. 2, 177 p. 151 und Plut. Ber. 9. vgl. de auth. 
An. p. 8. — £neyoutvav avrois ba man fie Herbeizog. Gr. 47, 
42. 3. Hier ein andres Subject, die Bewohner der verfchievenen Land⸗ 
fchaften, mit Portus anzunehmen nöthigt der Sinn. Gr. 47,49. 3. — 
orpellg Unterftüßung, wie oft bei Th. vgl. 1, 26, 1. 28, 2. 35, 3, 
5, 38, 2. 6, 73. Bmilhen dysdie u. dyelssa fchwanten die Hin. Bekker 
hat überall jenes gegeben, wofür Eur. Andr. 539 fpricht, während Soph. 
Ei. 944 und Ar. Thesm. 183 ugs haben. — 7 öiig durd ben 
Umgang, Berfehr. — uallor mehr als früher. — uivra-ys u. 
xairos-ys finden fich bei Th. immer durch ein zwifchen geſetztes Wort ges 
trennt, jenes an meunzehn, biefes nur an zwei Stellen. Zum Dion. p. 


266 s. — „duvaro erg. (76) zalsiodes Ellmwas. Houvaro ift bei TE. 
jeltener als Zdowaro: Povlouas u. well gebraucht er bloß mit einfachem 
Augment Poppo Proll. 1 p. 226. -— änaocıv dxvımnans für Alle 


gänzlih (2Ze-) obfiegen, über Ulle fich geltend maden. 
Paufan. 7, 26, 2: 00 um xas adılza kkevixnoew Alyapar avıı “Yrınpe- 
oias zalsicyas. vgl. 10, 1, 1. 32, 6. Sonft iſt in diefem Sinne dm- 
zgariv üblidy. Valcken. z. Herod. 4, 149. 

6 3. zexumpsoi. Ein Thufydideifches Wort (1,9, 3. 3, 104, 7), 
bas Spätere, wie Arrianos, Dionyfios u. U. wieber hervorfuchten, Bol, 
Morus libell. animadv. ad Longin. 28 p. 42. — üompor. fehler 
baft fonft dorepos. Gr. 57, 5 9. 3. Ueber die Sache f, m. Heine zur 
1.8 p. 807. 821 ff. — zei ıw» To- felbft als —, gefchiweige denn 
als die älteften Begebenheiten. — oödeuor. Denn II. A, 530 (MTavelinvss) 
iſt uneht. Dagegen erfcheint Hellas als Gegenfak von Argos Op, |e, 
344 2.) o, 80 vgl. Strabo 14, 2 p. 661 u. 8,6 p. 370. — wos 
Euunavıas ovönaoe hat Alle sufammen unter Ginem Namen 
befaßt (dem der Sellenen). ®r, 60, 11 4. 12. — Yavaoıs-dva- 
zalss nennt fie Danaer. Plat, Rey. 471, d: Yıyudaxoris 15 xai 
dvaxalourıss radra 16 Övduara davmoös, adılyoüs, Tratigas, vieis. 

$ 4. ovdE Papßapows slonxs auch nicht Barbaren hater (ir 
gend welche) genannt. Denn Bupßapögwvos 1. 8,867 bezieht fich nur 
auf raube Sprache. vgl, Nitzſch zur Od. a, 180. — avılnalov verbindet 
Cuſtathios mit Ovoun. Zwar werden in der Profa die Präpofitionen 
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mcht leicht fo eingefchoben; doch findet fih 5. B. 5, 37, 2 & nva noos 
allov u. fonft mehreres Aehnliche. Gr. 68, 4 4. 2. Auch möchte hier 
die Betonung des Begriffes die ungewöhnliche Stellung rechtfertigen. Doch 
fann das arıdinalov auch fubflanfivirter Ac. fein von anoxexgiodas res 
giert, mie ayninalov napaoxevasansvor 6, 23, 1. f. 0. a. arrinelor 
NapRoxEUHv napnoxsvagausvor. Gr. 46, 5 A. 7. Daß den das Paffiv nicht 
entgegenfteht zeigt 3. B. Pl. Phäpr. 242, a: anepyoups neiv uno co % 
nsilo» arayzasdıvos. vgl. Gr. 52, 4A 8. — 05 iſt Artıfel zu xAr- 
geyres gehörig vgl Gr. 50, 129. I: die, wie eben bei Jeglichen, 
theils ſtädteweiſe, theils Später allgemein Hellenen ge» 
nannten. — & our. Kr. zu Zen. An. zu 1, 3, 5 — ws Exaoros. 'erg. 
&xhn9noav. So muß überall zu diefer befonders bei Th. häufigen Formel 
das Verbum des Hauvtfages ergänzt werden. Das zeigen befonders Stel⸗ 
len mo fie in einem obliguen Caſus erſcheint 7, 65. 74, 3, Herod. 1,114, 
vgl. 3, 159. — alinlor Euriscav verflanden einander, wie Her, 
4, 113. 114. Natürlich glaubte Ih. daß die Hellenifhe Sprache nur 
die Sprache der eigentlichen Hellenen geweien, nicht der Pelasger (vgl. 
4, 109, 3, Herod. I, 57 6, 1381 noch auch der Thrafer (vgl. unten 
2, 29) u. A.; und daß mit der Lerbreitung der hellenifchen Sprache über 
die welche fich diefelbe anelgneten auch der Name Hellenen fich verbreitete. 
— autlav allylor. Gr. 47, 7A. 5. So Plat. Rev. 459, d: dkovras 
no mw allnlwv ulkır. Iſofr. 15, 85: Inayayiodaı rwas-Ini mw 
array omiiav. — &Ipnos it attifch zu fchreiben nah dem Schol. zu 
Ar. Ach. 26; nach Andern «Io00s vgl. Ööttling Accentl. S. 295 f. — 
orverea» geben hier die meiften, an manden andern Stellen wo der Bes 
griff Feldzug bezeichnet wird alle Hin. für orvaniav; und baß der ans 
genommene Unterfchied nicht durchgängig ‚beobachtet worden geben alte 
Grammatifer ſelbſt an. Arittophanes gebraucht nur orpan«v auch für 
Aeldzug, wie z. DB. Ritter 586, Wespen 354. 557, Lyſ. 592. Diefes 
Wort ſchwanfte alfo, wie arodos, zwifchen der Bedeutung Heer u. Heers 
zug. vgl. unten 1,9,3: zu» organav Evyayayaw nomoaaden. ( Kr.) Den 
Ac. durch ein ergänztes eis zu erflären verflößt gegen den Sprachgebrauch ber 
Profa. Unten 1, 15, 2 un. bei Mefchin. 2, 168 p. 50 finden wir oroe- 
navy (-siav) dioysodeı; LEnkIov hat auch hier ein Hf., wie Vala 
exierunt; ovvnAdoy organd» wird kaum gerechtfertigt durch ounsevas 
ovvodous Pl. Symp. p. 197 d m. U. bei Lobeck Paralipp. p. 518. 
Vielleicht fieht der Ac. temporal, eima wie Herod. 5, 44: zöw yoovor 
zovrov- Int Koowva uellsıy orpardveodes, — nisiw gute Hin. für za 
nisiw, was den Gegenfag erfordern wilrte: mehr als zu Lande vgl. 
1, 13, 3, wie o5 nAgovss eine Majorität einer Minoritaͤt emtgegenfegt, 
Gr 50, 49. 12. Hier aber ift nur zu denfen: mebr als fonft. Ues 
brigens iſt nAclm Ne, analog dem ypsiav yorcIas So nluicıe yon- 
ss 5, 105, 3, öllya Ken. Hell. 6, 2, 27, öliysore Pi. Gel. 953, a, 
Begiore %h. 2, 11, 5, 10 nleicrov af 2, 15, 4, eng Ken. Hell. 6, 
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1, 15, ösense Gyr. 1, 5, 12, Rep. ver Laf. 5, 7, Ag. 6, 6. Gr. 46, 
59. 9. — zoneta Ialaccy von ber Beſchiffuug des Meeres, wie 
3,6, 2 u. Plnt. Per. 26, 

5. 2. 8. 1. nalairaros ſcheint Th. vorgezogen au haben, wiewohl 
1, 18, 2 fait alle Hin nalaıorarev bieten. Einſtimmiger enticheiren fie 
für nyolatrevos. — Us vov Ellme Ialacors mit Bezug daranf daß 
der Name Hellas früher nit vorhanden oder nicht allgemein verbreitet 
mar. Denn das mare Graeciense qua Graeciam alluit im Gegen- 
jag des mafedoniſchen erſcheint erſt unter den Römern. Plin. H. N. 4, 
ı1 (18). rüber gab es für dieſe Gewäſſer mehrere Namen. Strabo 
2,5 p. 123 s. — »obe er wurde Herrſcher. vgl. 1, 77, 4. 3, 104, 
2, Zen. An. 6, 4, 34 u. oben zu 1, 3, 2. — ze fchließt (wie que) bei 
Th. häufiger ale bei Antern an abgefchloffene Säge an, wie 1, 6, 3. 9, 
1. 12, 3. 13, 3. 4. 14,2 22, 3 ıc. — Iponæxôr nad) den Grammatifern 
(Thom. Mag. u. BD. W. u. dort die ErflL) Seeränber (2, 69), insıos- 
zo» Seeräubern Geböriges, mie 4, 9, 2 vgl. 1, 10, 7. 6, 104, 4. 
Doch if dieſer Unterſchied zweifelhaft. Lob. Phryn. p. 242. — zadios 
unterprumdte, vernidtete, wie 1, 13, 4 val. 1, 16. 5, 103, 1. 
Perizon. zum Ael. B. G. 2, 25; zudeipss mit einer jchlechten Hf. auf⸗ 
junehmen, wiewohl es fenit fo gebraudt wird (Wyttenbach 3. Sul. p. 143 
Schäfer), Darf Das &x nicht verleiten. 3, 18, 3: 7 zur zupammor zari- 
Avcıs de vs Hilddos. — Tov-Zives damit fie einfämen. Gr. 47, 
22 2. 2. Co fleht der Inf. befonders häufig bei Th. 1,23,4. 2, 4,1. 
22, ı. 3. 32. 75, 1. 3. 93, 3. 5, 72, 3. 8, 14, 1. 39, 3. für iives 
if in viefem Sinne noosevas üblid. vgl. 219ev 1, 137, 3. 6,71,2 u. 
Kr. zu Zen. Au. 4, 8, 24. 

EG. 5- $- 1. Ent zu auch bei verfönlichen Begriffen zuweilen ohne 
die Idee jeindfeltger Tendenz vgl. Zen. An, 3, 1, 24. m. 4, 7, 23, mies 
wohl hier viefelbe nicht ausgefchloflen it. Bon freundlichem Verkebr ſteht 
nap« mit bem Ac. 1, 13, 3. — od wur adıwunuıarur nicht die 
madtlojeften fondern die mächtigſten. vgl. 8, 100,3 u. Sintems 
zu Bint. Tbem. I. — Eyıxa ſetzt Th. wohl immer zum eiſten Subflanliv. 
— daderios. Dem. 45, 67 p. 1122: oruyios so» acder nupd Tod 
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Art Haarnadel deren Geſtalt der Name andeutet. vgl. Virg. Cir. 126 u. 
Meurs. an d. a. St. Schen als veraltet erjcheint der Tettir bei Ar. 
Wolfen 984 u. Rıtter 1331. — dvioos. Ein vielleiht nur noch von 
Agathias I, 3 p 20 gebrauchtes Wort; Zveigew bei Ael. B. G. 4, 22. 
— zuwßvlor. So zu accentuirendes Deminutiv für xoprußiios. Gütts 
ling Nccentl. S. 185. Die Haupthaare wurden auf dem Scheitel zu 
einem Wulft aufgebunden, der bei Dlännern xowpvios, bei Weibern xo- 
ouußos, bei Kindern oxoprios genannt wurde. (Sch.) Berizon. 3. Ael. an 
d. a. St. vgl. Ken. An. 5, 4, 13. Anders Thierib Acta Mon. 3, 2 
p. 275 ss. Diefe Sitte war noch zur Beit der Schlacht bei Marathon 
üblich. Heraklides b. Athen, an db. a. St. 

S 3 dns nord lange hin. — Soyytvic, fuyyivao felle Ausdrücke 
von Stammvermandtichaft. — zuzisye vom Eintreten, wie 6, 9, 3 
u. oft Zoyov. Die Sprechweile if ungewöhnlich; ähnlich jedoch zevze, 
inaure zuriya wa Her. 1,65. 6, 40. — uersie gewöhnlich, ſchlicht. 
(Br.) — ds ToV vor sponov. Da eine Präp. mit ihrem Worte auch zu 
einem Subflantiv das den Artikel nicht hat ale Beltimmung binzutreter 
fann, wie 3.8. 4, 10, 4. 6, 31, 4 vgl. Gr. 50,8 A 19, fo darf es 
nicht auffallen daß dies auch in Verbindung mit einem Adjectiv gefchieht, 
da ab oft Verichievenartiges verbindet. — Zyonsarı nahmen in Ge— 
braud, wie 1, 10, 3. 11, 1. Herod. 1, 171: xai 0ys zvıda eisvon- 
uore &yevsro Toios ob "Ellyvis Eyonoavro. vgl. zu Ken. An. 1, 9, 17. — 
zereomonr. xetlosıactes iſt bejonders bei Th. oft ein nadiprudvolleres 
elvea. vgl. 1, 75, 1. Gr. 62, 2. — Eyvarosdnser. Örgürtet erfcheinen die 
Kämpfer noch bei Hom. 11. %, 685. 710. Od. o, 67. 76; nicht mehr bei 
Hefiodos (Schol. Vict. u. Euſt. zu d. St. d. 11). In den olympifcyen 
Spielen wurde der Gurt Ol. 15 abgelegt. Dionyſ. Arch. 7, 72 vgl. 
Corsini F. A.3 p. 23 u. Boeckh. Corp. Inserr. 1 p. 553ss. Erſt nach 
dieſem Greigniffe mochte das Wort Gymnafion entfichen. — noss mit. 
Gr. 68, 39 A. 5. — neoro. So aud) Hippafos b. Athen. IP. I4, d. e. 
Nach Plat. Rev. 5 p. 452 hätten fie dieſe Sitte erſt von ben Kretern 
angenommen, wie man benn überhaupt in biefem Zeitalter das Lafonifche 
fretificte, befonders Erhoros. — £s zu yavcoov, eig. Tür das Def- 
fentlihe, vor den Augen bes Bublifumg, — dina. f. Seibler 
b. Pafow u. d. W. — uerd bei. vgl. 1, 23, 3. — Nislıparıo, nämlich 


me dscfwue, weil der Gurt in ber Mitte (die-) bes Körpers, 
fonft neekoue U. Zune. Die Erfl. zu Thom, M. u. loun. — 09 


mohhd Ern. Und doc ſchon D1. 15? Uber nur zu Olympia, Anderswo 


\ 


ovyyeœeꝙſc as C. 13 


Aywvitorro za ov nord Em Eneıdh nenavres. Er dR xal 
?&v roic Baoßagoıg Eorw olg voy xal uahıoru tois °Aoravoig 
uyuis zul marns a9 rlFeras zul dielwoulvos Tovro dew- 
ow. nolid d’ üv xal old Tıc unmodelksıs TO naAuıov 
Eilnvırov ömoıdrgona zo vor Bapßapızd diastasusvor. 

Tuv d& noAswv 0001 piv venıara Wxlodnoay xal jdön 
nAwıuwrigwv Ovıay megıovolag müarAlov Eyovoas yonuarav 
En’ avıoig roig alyınloig reiyeaw Exılloyro xal Tovg ToIuovc 
dneldußavov Zunooglag Te Evexa za ing TOOG Tovg rp000l- 
xovg Exaoror Toyvos’ ab dE nurmas dia ımı Anorelav Emmi 
noAd ürıcyovcor uno Falacons würlov Wxlodnonav, al Te 





mechte der Gurt ſich noch Jahrhunderte erhalten: allacmeln wohl erft feit 
niht vielen Jahren abgefchafft fein. Anders Bödh an d. a. St. — 
nenavres 88, die Sade, hat aufgehört, wie dv navin &y.civero 
6, 60, 2, önnexto 1, 93, 2, anaynlu9n 2, 13, 3, ayızıo 7, 75,6. — 
2015 Bapßagoıs Eoriw ois fo v. a. zwv ABaoßagwr Emv ok. 7, 11, 1: 
ano tw» Ev Zıxelle noleov Eomw ww. Dem. 3, Il: Atyw de Tuus nege 
TWv ETEATEVOULEVW» (vouovs) Zvlous. — vo» beziehe man auf Zu. — rlderen, 
wie Ser. 5, 8. Der eine Nebenbeitimmung, bier ein wann enthaltende 
Sag wird oft dem Hauptfage coordinirt. Kr. zum Dion, p. 238 n. zu 
en. An. 1, 9, 14. — diewouevos. Denn bei ihnen nadt gefehen zu 
werben war felbft einem Manne fchimpfliy. Her. 1, 10 u Pl. Rep. 5 
p. 452,c. — 70070, 70 nuyucyeiv xai nelaiev. Kt. z. Dion. p. 4. — 
nollc verbinde id) mit ouosrpore, wie deauarıeı noila diammuara 
öumimone fo v. a, nolle deasmumae & diasmwyres Cuoisıpond dotv. 
Gr. 46, 5 A. a. vgl. 7, 77, 3. Aehnlich ayyuueie, ayıınala varv-. 
uayeiv 7, 34, 5. 71, 4. Ueber die Sache vgl. Her. 6, 58 f. 

F. 7. 8 1. Nach einigen epifodifchen DBemerfungen nimmt der 
Scähriftitellee die 5, 2, erwähnten Gedanfen mieder auf. — Awıuos von 
dem ioniſchen nAow, wie nAwiiw (1,13, 4 vgl. He. foy« 632), fchreibt 
Bekker rAosuos. vgl. jedoch Lob, Phrun. p. 615. Pan gebrauchte das 
Wort mit Bezug auf die Gewäfler in fofern fie vermöge ihrer Befchaffen: 
beit, 3. B. Tiefe, oder der Witterung halber befahrbar waren; dann audy 
von Schiffen, welche die See halten fünnen, wie 1, 29, 2. 50, 4. 2, 13, 
7. Hier wie 1, 8, 2 fteht das Neutrum mit Bezug auf nicht gehinverten 
Beriehr zur Eee. Der Plural des Neutrums bezeichnet eben nur cine 
Mafle von Mannigfaltigem, zAwıud Zonw es findet Schiffbarkeit 
ftatt, nicht bloß für einzelne Fälle. Schäfer z. Lamb. B. El. ©. 378 
vgl, Kr. zu Zen. An. 3, 5,49. So auch adivam, Eriun, — ea 
dortv u. a. Gr. 44,492 Wie hier fo fteht der Ge. 4, 20, 2: Eu 
örımv axglmuv. vgl, zu 1, 116,3. — en. Gr. 51, 69.9 — 
ansldußevov fie (die Menfchen) ſonderten ab von einer größern 
Maffe zu der Anlage vgl. 4, 45, 2. 6,2, 6. n. befonders 4, 102, 2. — 
IKxaoros. Br. 58, 4 U. 2. 

$ 2 dvnoyoosar. vielleicht arriayovaev. (Pp.) vol. 6, 70, 1. 7, 
79, 4. Denn .verfchieden iſt dni nolv xartoyer 1, 6, 3. Ueber arreyren 
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2v tuig vrooıs xal dv zeie Nnelgoıg" Epeoov yap dlmAous Te 
zul ray GAAwmv 0004 Ovıes 0V Faldccıoı zurw Wxour’ xas 
neyos zovde Er dvmzıoutvor elolv. xad 00x 70009 Anoras 
noav ol vnowroı, Kügts te Övres xas Dolvixes* ovros yao 
dn Tas nAslorus Twv viowv W@xıcav. nagtugıov dE’ Ankov 
yao xzasmgou£vns uno "Asvaluv &v ıude 1 nolfum xal 
zwv Inxwv üvangedeioov 00as 7009 TWy TedveuıwWv dv ı7 
viow nto Aurov Kügss dyayncov, yvwodstrıs TH Te Oxevj] 
zwv OnAwy Euvredaunevn xal 10 Te0nw a vor En Jamov- 
Guv. zarasıavıog di Tov Mlvw vavızov nAWıuWTegn Ey£vero 
rag’ ülAmlovg" ob yao 2x TWv v70wv xaxovoyos Avfoınoav 
Un’ avıov, O1re ep xal rag noAlac avıwy xaraxıLev' xal ob 
‚2006 Iuhaccav üvdownos müllov ijon mv xıncw Twv gon- 
udrwy nosovuevos Peßuıoregov W@xovv zul Tives xub zelym 





danern. vgl. 2, 64, 4. 7,51, 5. — ano entfernt von vgl. 1,15, 2 
46, 2. 6, 21, 2 wollten einige Grammatifer paroxytoniren; doch Ariftars 
chos u. Berodianos waren dagegen. Göttl. Acc. ©. 350. — din — 
zei. man würde al ze — zei ai erwarten; doch vgl. I, 26, 2. u. Gr, 
59, 2.1. — igegov. Wer? os Anılöusvos, ol Inorœi. (Wytt.) — allylur 
d0os. zweites Object zu äyspov,. Gr. 51, 1345. — Ialdoaıcs mit 
dem Seewefen ſich Beihäftigende. vol. 1, 83, 1. 142, 3, 
4, 12, 3, Her. 7, 144, Aeſch. Perl. 550. Kein fonft bei Attifern in 
diefem Sinne gem. Wort. — xdw an der Küfte vgl. 1, 120, 2 und 
Bald. z. Herod. 4, 18. — Groxıaudvos von ber Küfe entfernt 
wohnen. vgl. 1, 58, 2 u. Valcken. 3. Her. 4, 18, 

€. 8. $ 1. oöy 7000» wohl nod mehr (vgl. 1, 74, 3, 82, 4) 
als die Hellenen. Gr. 67, 14.2. — Gænocyo ließen fich nieder 
(vom Eintreten der Sache vgl. Gr. 53, 5°. 1), wie 5, 1,2. 6, 2,3, 
4. 6: @xy0av ımv Zıxeliav. inige Hfn. haben Bxsav. — Anlov —., 
©. 3, 104. Die durch Peififtratos erfolgte Reinigung Hatte fi nur über 
den vom Tempel aus überfichtbaren Raum erſtreckt, weshalb man auch 
jest noch Gräber finden Eonnte. — 9yxn iſt eigentlih Grab, Behälter 
Der Särge oder Urnen. vgl. Ger 2, 169. 3, 24. 4, 71. 9, 83. 85. 
Nur fcheinbar widerſtrebt biefer Bedeutung avasgsdssewv vgl. 1, 126, 7. 
3, 104, 1. 5, 1, 2, da wohl auch das umgebende Erdreich weggefchafft 
wurde. — uno zo. Kr. zu Zen. An. 5, 10, 10. — m̃ oxevj zur 
önlwr, meil fie darin Eigenthümlicyes hatten: fie follen bie Helmbüfche 
(Aogovs) fo wie die Handhaben (vyava) u. Wappen \onusie) der Schilde 
erfunden baben. Her. 1,171 mit Weſſel. Amn., die Sch. zu u. St. u. zu 
Nr. Bögeln 293, Leffing Antig. Br. 39. Noch legt Her, 7, 93 den 
fpätern Karen doinava zai dyyupicde bei, 

8 2. Tv x TWv Yo. nosovusvo, xuuussor yoruare, Wie I 
13,1. — tamav als fie früher waren. Gr. 49,87 ' 
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negseßullovzo, Ws nAovoswstepos Euvıuv yıyvöouevor’ Eyık- 
x ⸗ m 4 ce x ⸗ ⸗ 
nEvos yap zwv xegdwv ol 1E 7000vG UntuEvoy Tv TUy 20E000- 


vuwv dovislav, ol Te duvärwWregos megiovolag Eyovıss n0008-. 


noioũurro ünnxòéoucç ac 2Aaccoug nöltıs. zul Ev TOVIW To 
10000 nühhov ijon Ovıeg voTegov yoovm Ent Toolav Lorga- 
TEevOaV. 

’Ayautuvwv TE mos doxel ıuv Tore duvausı n0004WV 
zab ou rooovro» Toig Tuvdagew Ögxoıs xareıAmumevovg TOÜG 
. Eivng wınoTnE0S üywy 10V 0r0Aov ayeipas. Akyovos dR xui 
05 za vap&orara HeAomovvnolov yviun TUE“ TWY TO0TEEOV 
dedeyu&vos ITEAona Te nowrov nINFE yonndıwv, & NnAdev 
dx zig "Acolas Eywv ds dvIowWmovg Anöpovs, duvanır TEQL- 
momoausvov zrv Enwvuulav ing yWgas EmmiAurmw övra Öuwc 
cxtiv xud VOTEE0Ov TOIg Exyovoic Err wellw Euveveydivar, Ev- 





6 3. yo bezicht fid) auf Beßasoregor Geow. (Pp.) Die ſich mehr 
u. mehr entwicfelnde Stabilität wird aus den fich bildenden Abhängigfeitss 
verhältniffen hergeleitet, — zwr xpssaora» der Mäcdhtigern, wie Her. 
3, 52; über ven Ge. vgl. zu 1, 3, 4. Plat. Gef. 701: yeuyem namos 
dovlsay. — Jovisia Unterwürfigfeit; Sflaverei mar in ben älteften 
Zeiten bei den SHellenen nit üblich. Athen. 6 p. 264 s. — mon 
Verhältniffe. vgl. 1, 97, 2, Demofth. 8, 10. — ualdovr mehr in 
diefen als in den frühern Berhältnifien (Br), wenn gleich diefelben noch 
nicht durchgängig erlofhen waren. — Üaregov yodvp wirb geftellt wenn 
vorpo» nachprudsvoller ift. vgl. 3, 85, 2. 6, 3, 2. 

C. 9. S 1. noooyww vermittelfi feines Uebergewichtes. — 
To Twdapew öoxos. Apollod. 3, 10, 9 u. dort Heyne vgl, Herm. zu 
Soph. Phil. 72. Für eine Erfindung des Stefihoros hält dieſen Eid 
Nitzſch de Aristot. contra Wolfianos p. 9. — xzatmılnuusvous. Eigents 
liher Ausprud. vgl. 4, 86, 1. — Atyovas dE zu —. Bufammenhang: 
dies ift nicht bloß eine Anficht fondern es gründet ſich auf folgende Ue⸗ 
berlieferung. — IIehonovvnoiw» Tann von os dediyussos abhängen, ba 
der parfitive Ge. zuweilen fo eingefchoben wird. Gr. 47, 9 A. 11. vgl, 
1,126, 6. 4, 111, 2 125, 3, Doch kann der Ge. auch von za cayE- 
crara abhängen. — dedeyusvos, vgl. 1, 20, 1. — & md -Eyur. Dies 
felbe Steilung 8, 8, 1.33, 1. — 2s unter. — Innioe. in ziem⸗ 
lich verfchollenes Wort; zw; Zen, Def. 11, 4. Meblidier war ZnnAus 1, 
29, 3. — oyeiv in fi, in feinem Namen, gehabt n, fo mitgeteilt 
zu haben vgl. 2, 41, 2. Vielleicht verdanfte der Name feinen Urfprung 
erſt dem Tyrtäos bei Strabo 8, 5. p. 362: sögeia» IliAoros voor 
egizöusde. 

$ 2. owersydivas zugefallen; ungewöhnlih. Herod. 4, 157: 
eidev Gy yonosov ovvegigno. ur. Herall. 919: avug.igsıos 1a Noll 
nolloss. — deren, bei den ffironifchen Felfen, fo daß Th. Attika Hier im 
weiterer Ausdehnung genommen hätte. Elmsley zu Bur. Her. 860. — Hoa- 


\ 
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avod£wus wev Ev Artuxj Uno "Hoaxisıduv ameFavovroc, 
> Argkwg dE umroös AdeApyov Övrog avıa zul Emipkyparıog 
Eöovod&ws, 6T' Zorgdteve, Muxtwag 1e xal ımv doynv xarı 
10 olxeiov ’Argsl, Tuyyuveıv ÖR avıov Yevyovıa röv nureoa 
dia zöv Xovalsnov Havarov, zul Ws ovxerı Avsyognoev Ev- 
ovogevg, BovAoutrwv xal ıwv Mouxmwalwv yoßo av Hoc- 
xAıdwv xal üua duvarov doxouyın eivaı xal TO MANFoG Te- 
Isoganevxoru ıwv Moxsvaluv re za 60wv Evguodeug Noxe 
m Baoılelav "Aroka naugahaßeiv zul rwv Ilsgosıdwv Todg 
3 Herontdas yellovs xaracııyar. ad wos doxsi "Ayaufuvov 
rragareßuv za vovuad |re] üna Ent nIEov ıwv Gllmy 
loyvoas mv Organıav oU yagızı ro nAslov 7 Yyoßw Euvayayuv 
nomcacdu. yalvstas yag vuvol te nAsloraıg aurög AyıXo- 
uevos xal "Agxacı mgo0nagaCyWV, ws Oungog roũto dedi- 
Auxev, € 10 Ixuvog Texungıwoni. xul Ev TOU OXNmII0V due 
7 magadoceı eionxev avröv moAAicı v700100 xal "Aoyei 


xAsdar ohne Artikel, wie die Patronpmifa hin uw, mieber, ald Gigennamen. 
vgl. I, 12, 2. 8, 53 2. — uproös Nifippe nach Apollod. 2, 4, 5, fonft 
auch Leufippe, Archippe, Menippe, Amphibia genannt — inırosyarros —. 
Regelmäßig wäre eigentlich: yeuyorsos To» narega dia To» Xovainnev 
Iararoy, uno Evpvodews, ôr doryareve, Muxnvas Te xai 179 doynv xoıd 
10 olxsiov Zmipantvros xai ws ouxeu dvsywonoev Eugvodeis, Bovlousvu» 
xci wv Moxyvaiwv Yoßp zur Hoaxlsduy xui &ua wvrod (Aroswc) 
duvanod doxouvros sivaı xai 10 nlydos Tedeganevxotos TWv Moxnvaius 
a xai dow» Kupvodeis noye nv Bacılsiav napalapovın, Allein ber 
fchwerfälligen Maffe von Participien wurde Inconcinnität vorgezogen. (Kr.) 
vgl. zu 1,6, 4. — oixeiov Familienverwandtfhaft. — Xoveinnov. 
Eohn des Pelops u. der Nymphe Altyoche, von ber Hippobamein getoͤdtet, 
die Pelops deshalb verbannte. So Mut. fl, Par. 33 vgl. Hyg. Fab. 85. 
Ihre Söhne mochten dies Schickſal theilen. — oöxen nit wieder, 
wie I, 94, 2, wenn nicht oöx Znavsywgnoav zu lefen iſt. — Bovlousvor 
— x — Joxovvia. Gr. 56, 14 4. 2 vgl. 1, 65, 1. 4, 103, 4. 

53. &, diefe Macht. vgl. zesıa 1, 18, 5 u, zu Zen. An, 1, 7, 
9; über die Sache Strabo 8, 6 p. 372. — xab - re ohne ein dem z& ent: 
fprechendes xas und audy (ze und) wird wohl aus der attifchen Profa 
verfchwinden ; hier fehlt zE, vielleicht durch vavos re veranlaßt, nurin Finer 
Hf. — ini nileov wv a, in höherm Maaße, Grade als die A. 
vgl. 7,48, 2. 8, 81,2. — ormpenav. orpersiay nur wenige Hin. val. zu 
1,3,4.— yeoın. Dies, nicht der Eid des Tyndareos wird hier als Grund 
erwähnt mit Bezug auf Hom. Ob. s, 307: ödoyro yagıy Argtidncı pE- 
govzss. vgl. 1. @, 158. — 70 nisior (nitov) Thufydideifch, fononym mit 
uällov (2, 39; 3.), od zo nltov audy für 7ooov vgl. 1, 83, 1. 2, 37, 1 
u. zu 1,2,3. — nisiov gebraucht auch Th. feltener ale nisov. — vaucı. 
mit hundert. 11. 8, 576. Den Arfadern gab er ſechzig. Eb. 610. — 
xai iv — napadoosı, xai ua dv 17 napadöcs 100 axnnwor. So 
fchiebt befonders Th. häufig den Ge. zwifchen die Präp. u. ihr Wort eim, 
bei äv noch 5, 47, 13. 6, 34, 8. 7, 24, 2. ©. 47, 99.19. — ne- 
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zayıd avdaoosıy  0ix dv ovwv vijou EEw zWv negioixidoer, 
ovras ÖE 00x dv mollal elmoav, NneiQWıns wy Exgareı, Ei 
un Tu zus vavıszov elyev. elxalew dE yon za zavın ij 
orgum& 0l® 79 Ta 700 arg. 

Kut öre Ev Muxivas pixgov 19 % El 10 zwv zore no-10) 
Jıoua vov um dEıöygewv doxei elvas, ovx axgıßei av tig 
onuslo ZowWmevog dmıcrolm pm) YEvEo9us TOv OT0Aov TOo0oUToy 
6009 of 1e nosmral eiojxacı zul O Aöyog zartye. Aaxedur- 2 
noviov yag eb 7 möhıs Eonuwden, Asıpydem de u Te fego 
zei TG xaraoxevins ra ddaypn, mol üy oluas amıcılav vg 
Övvayswg mg0EAFovrog moAAod yg0vov Toig Ensıra ng05 16 
xA&os aurwy eivaı" xulıos MleAonovynoov rwy nevıs rag dvo 





oadoos NUeberlieferung, Bererbung d. 5. an der Stelle wo der 
Dichter diefe ſchildert I. 8, 108. — !w, inixewe Ch. wohl außer. — 
negmxiday. |. 5, 84,1 vgl. 4, 45,1. — av — eincov möchten (ge: 
wefen) fein. Her. 1, 2: einsan I’ äv our Komes. uf. 7, 16: eo 
äy sideinv on En’ Exelvos nv du: numprsaodaı. — dxpdr, Gr. 54, 
10 4. 3. auffallender 1, 44, 1, — omeng wohl alle Hin. Der Dativ 
(aus) bei edxdgesw wie bei zexualgsodar. Kr. z. Dion. p. 116, 

C. 10. $ 1. user ohne entiprechendes de; der Gegenfab anders 
gewendet folgt 8 4. Gr. 69,35 A. 3. — uuxpov etwasUnbedeutendes, 
ein unbedeutender Ort. Gr. 43, 4 4. 11, Es ift fein Grund das 
fubftantivirte Neutrum als Prädicat auf Sentenzen zu befchränfen. So 
4,26, A: almov 79 ol Aaxsdaıuorioı ngosnoves —. dgl. 8, 9, 3, 
Dem. 35, 48: ünolomöovy komy oi orpamyol. ur. Phön. 962: dilov 
08 y’ duoi Aoyos. — av. Gr. 63, 6. Das Ipf, mußte TH. gebrauchen, 
weil der Ort fchon DL. 78, 1 von den Argeiern zerfiört war, Diod. 11, 
65. vgl. Clinton F. H. 468, 2, Seinen frühern Glanz hatte er befon- 
ders nach der Rückkehr der Herafliven eingebüßt. Strabo 8, 6 p. 372, 
— oöx — anıocroln dies würde man nicht als fihern Beweis 
geltend machen um zu zweifeln. — un yericdan. So 2, 101,1. 
8, 1,1. anıoua un — 3, 75, 3. Ser. 1, 68, ohne un 2, 152. Gr. 
6, 1294.35. — xasiya. Gr. 52, 1%. 3 vgl. 1, 11, 3 u Bald, 
zu Eur. Hipp. 1465. 

5 2, xaraoxsun Tann wegen Zdagn hier nicht wohl etwas anders 
bebenten als Anlage, xuouase Sch. Plut. Alt. 36: zuyv zwr rayoy 
zara0xeınv & xareoxsvaoev ev Body. Pol. 9, 27, 3: 6 nregißolos aö- 
IS xci yvos xab xaraoxsvn diegspöriws nogyalıoras. dgl. 1, 93, 5 m. 
Siofr, 4, 26. 16, 27. — noös verglichen mit. Gr. 88, 399.5. — 
zur neyre 1as dvo moipos zwei Fünftheile. Gr. 50, 2 9. 8, Ariſtot. 
Polit, 2, 6, 11: ou wiv yurasay ayedov 175 don Yupas nu» nävıs 
usoov sc Jo. Den Lakebämoniern gehörte auch Mefienien, deflen Name 
Taf verſchollen war. ©, 4, 3,2. 41, 2 vgl. 2, 25, 1 m. Xen. Hell, 6, 

‚3. — nyovsas freilich eigentlich nur im Kriege- Balden. 3. Her. 
8,73, Daraus entfland aber fehr natürlich eine Herrſchaft. Sur 6, 110. 
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polgas v£novros, zig Te Evundong nyovvını xal ıwv Em 
Euumaywv noAlwy° Öyws de ovıs Ewvoxiotelong molsws 
ovre Legois xub xaraoxevaig moAvrel£oı yonoaukyns, xara 
xzWuos di ro naAcım tig EAAadog zoom olxıotelang Yal- 
vosr' av vnodstoıga” Asmvaluv dE 16 avıd Tovro masor- 
zwv dınaaolav dv ınmv duvamıy eixdLleodans And Ins Yavegüs 
öwsws tig noAswWs 7 Eorıw. ovxovv ümiorelv elxög 0VdE Tas 
Öyeıs zwv moAeWv Mürrov 0x0neiv N Tag Övvansıc, volle 
de ımv oroarav Exelvnv ueylormv wiv yerkodaı zwv n00 av- 
zn, Aeınoukvw de ıwv vor, 17 Opigov ad nomoeı el Tu yon 
xovraudo, ioreVev, NV Eixog Ei TO MEilov MeV mom Ovıu 
x00un0nL, ÖOuws de yalveraı xab ovrws Evdssoriga. TErOolNxE 
yag yılluv za diaxoolwy veov ras wev Bowrwv &ix001 zus 
Exarov üvdowv, as dE Dikoxıirov neviixovra, Ömlwv, wg 
Zuoi doxsi, as weyloras xal &iaylorns" üddwv yoiv meyk- 


§ 3. nölsws. ns nolsos? (St) Die Formeln 27 nolss in der 
Stadt, eis, xara nolsw u. A. können die Stelle nicht fichern; vielleicht 
ift fie zu erklären: da hier eine Stadtgegründet ifl, wenn nölsus 
nicht von fremder Hand berrührt. vgl. jedoch Gr. 50, 3A. 8. — vmo- 
desorepa Ba. für vnodesorion, Wozu nur mölss ergänzt werden Fönnte, 
Es ijt aber hier die Rebe vielmehr von der Macht, die durch das Neu 
teum bezeichnet werden Fonnte. vgl. zu 1,7, 1. Eo dvunoda mw 5, 8, 
2. vgl. 4, 117, 3. — sixalscdhas von olucı $ 2 regiert. 

8. 4. usylomv-tuv ng6 aurns. z 1, 1, 1.— oo nit Bezug auf J, 
9,3. — Asınoueynv jurüdbleibend, geringer, vgl. 1, 144, 5. 
Zen. Dem, 2, 4, 7: Tovsmw g@ilos sispyerwv oddevos Asinsra. ut. 
Stob. 63, 22: oöx kam noies Asineras Tod’ ndovns. vgl. Gr. 47, 19. — 
7» wird wohl am natürfichften auf zzowncew bezogen und ala Object mil 
xoounoe, verbunden: es ift natürlich daß er, ein Dichter, fie 
verfhönert habe. — ini zo usilov übertreibend, (in majus Liv. 
21, 32), wie 1, 21, 1. 8, 74,2. — xas oimws, odd’ ovmus finden ſich 
neben xai ws, ovd’ ws, wie Andof. 3, 16, Iſokr. 18, 16, der ws viel⸗ 
leicht nie fo gebraucht, Platon Prot. 338,b. Dem. 18,199. 21,117.29,2. 
vgl. Kr, zu Zen. An. 4, 8,3. — Evdssorior, j omand, wenn nicht aud) 
hier Zvdeiosegn zu leien ift, wie aud Rampe will obss. ad Thuc. 1 
p. 14. 

$ 5. yıliar zus diezockov. Munde Zahl für 1186. 11. A, 494- 
7569. Der Ge, it (mit Bd.) partitis zu nehmen: von 1200 Schiffen 
die (einen, die) ber Böoter, — Boawrwr. Il. A, 510. — asdewr. 
Ge. des Iuhaltes, wieman fagt &unfes ober nioin alrov (Gr. 47,8%.4 
n. Lob. Phryn. p. 262). Wie man aber fagt a vis you» (vier) Exa- 
zöv dydgwr, jo auch zerroinxe rag vous (vavs) Exarov avdgur. Gr. 47, 
89.3, — Dilosmmv, 1. ß, 719. 
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Iovs n£gı Ev vewv xuraAdyo o0x Euriddn. avreofra de Or 6 
N00v xal mayımos navrss, &v tais Diloxımıov vavol dediiw- 
xev Toforug yag Mavras Menolmxe ToVG NgO0RWmoVG. Trepl- 
veng dE oUx EIxöc moAlovdg Evundev FE rwv Baoılkav za 
z0v udhıora Ev zeit, AAlms Te za ueidovrag neAayoc ne- 7 
001W0ECIEL METd oxevWv moAsuxwv 0Ud’ ad Ta nAola zurd- 
yoaxra Eyorzas, ad oO maAtıd TOO AnoTıxusregov naQE- 
oxevaoueyo. T005 Tag Merloras d’ 00V zul dAoylorac vodg 
10 u£oov 0xonovrr 00 moAhol yalvorımı Euvelförres, Ws And 
naons ins BAAabog xoıyn meunögevon. 

Altov 8 Av oöy N Olıyardgwnlia Tooodrov 6009 7 ayon-1i 
uozrlae. TNG Yag TYopNs Amopla 109 Te Orgmov dacow Mya- 
yov zul 000» NAnılov avrodev noAszuouvra Biorevoev, Eneıdn 
Te dyızöuevor pdyn Ergaınoav — dnAov BE’ TO yag Zgvua 1m 
orgurontde oüx &v Ersıyloarıo — yalvorını Ö’ odd’ Evrunude 
adon 15 dvvapsı Xgn0dwevor, dAAa 7905 yEweylav vis Äeg- 


56. aöroerns Soldaten die zugleich ben Kuderdienſt verrichten. 
3, 18, 3. 6, 91, 3 u. die Erkl. z. Bol. 1, 95. — an, bei Er⸗ 
wähnnng. — noosxunovs, doertovras. Sch. zu Luc. imox. 1.7. — 
negiveus nicht Rudernde, ein ſonſt nicht feicht vorfommendes Wort, 
— os iv röisı, wie 2, 10, 2. vgl. die Erkl. zu Her. 9, 106, oder zen, 
wie 3,58, 1. 4, 15, I, heißen die Obrigfeiten in fofern ihnen vie 
Ausführung der Beſchlüſſe obliegt. vgl. 5, 47, Tl. 

6. 7. xzardgoarıe mit Berbeden verfehen. — & ouv Bekker; 
yoo» bie Hfn.; Eine oiv. — 10 uioov die Mittelzgahl, Durch⸗ 
jhnittszabl der Bemannung (85). — os in Betracht daß. Gr. 
69, 63 4. 6. vgl. 6, 20, 1. 

C. 11. 8 1. inedy de. HE entipricht zwar nicht felten einem 
vorhergehenden 72, aber doch nicht leicht anders als wo der dem de vor⸗ 
angehende Begriff mit Nachdruck als gegenfäplich hervorzuheben ift, wie 
bier etwa: aysxöueros BE inadn — gelagt werden fonnte, vgl. Gr, 69, 
16 4. 6. Richtig alſo fcheint Bekkers Verbeflerung Znedy ze. vgl. 2,17, 
1. 18, 2, oore — Znudy ve 3, 47, 2. 96, 2. dnei ve 2, 65,3. — vo 
yo —. Man dbenfe dazu: wenn das nicht ber Fall gewefen 
wäre, wenn die Hellenen nicht gefiegt hätten. vgl. Gr. 54, 12 9. 9. 
So. HÖR, 146: dylw de’ ov yap ar ad’ dll.orpioss —RXX eionov. — 
Wie aber kann die Befeſtigung ein Beweis des Sieges fein? Weil ſie 
nur den Siegern möglich war: ſie hätten das Lager nicht befeſtigt, 
wären daran gehindert worden. Daß nicht etwa vorher ExpamjIncer zu 
lefen fei zeigen die Worte udyn xgaroövrs $ 2. — de iſt hier wohl 
nicht durch die (zu kurze) gfarentbeft veranlaßt vgl. 1, 18, 3, fondern das 
durch dag der Nachſatz dem VBorberfage Entgegenftehenves enthält. vol. 
Buttm, Exc. 12 3. Dem. Mid. p. 150 ss. — odd’ Zrraöda aud in 
biefer Lage nicht. — noos yenpyiar ins X. 10. ans nelgen Diche 
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2 00vj00v Tounöuevos xal Anorelay Tjs Teopis Amopla. 7 zul 
märrov ol Towes avıwv dieonagufvwv ra dexau Em dvreigov 
Pla, rois act UmoAsınoukvosg dvılmakoı Ovızc. wegsovolar dE 
ed 7AFov Eyoviss TE0p7S xab ÖOvres 00004 üvev Ancreiang xab 
yewoylus Evveywg T0v moAsuov dıkpegov, dadlws dv maxn 
xgarouvreg elhov, ob yE xal 00x aF0001 AIG eg Ta dei 

3 nagoryörr dvreigov’ molrogxla Ö’ üv mgooxaFelonevos dv 
2Iu00ovl TE 100vm xab anovwWregov mv Toolav ellov. aA 
dv Gyonnarlav To TE 00 ToVrwv doFevi nv xal avıa ye din 
TavTo, ÖVouaCToTeTa TWv molv yerousvo ÖnAovras Toig Epyoıs 
vnode£oregan OVIa Ti Yiuns xal Tod viy neol avıwv dia 

127005 noınag Aöyov xursoynxörog, Eneb xal era ıd Towixc 
n Eiras Erı weravloıoro Te xal xarwxlLsro, WOLE un Novya-— 
cu avändvoi. 9 TE yao AvuywWenois rwv Eiinvwv 2E 
IMov zoovlo yevoueın noAla Evsoyumos xal Ordosıs &v Tuis 


tern diefe Angabe gefloflen Scheint noch der Schol. gewußt zn Haben, da 
er als Anführer diefer Aderbauer den Akamas u. Antimachos anführt. 
vgl. Euft. z. Il. p. 387. — Anoıslav. Dafür giebt Homeros Belege, 11. 
@, 366 f., «, 328 f., v, 92. vgl. Nitzſch z. Dvd. 3,106. Soph. Ai. 312. 
2.3. n zei uäallor weshalb um fo mehr (leichter). vol. 
1,54% 2,3 313,3 41,2 103, 2. — ı€ bie 
befannten. Gr. 50, 24. 1. — Bie im offenen Felde, in Feld—⸗ 
ſchlachten, zu avreiyor gehörig. (HE) — digg dirchgeführt 
hätten. vgl. 6, 54, 5. 8, 75, 2. — xoaroures als Sieger. Gr. 53, 
1 4. 3. — negaruyovn ald gewählter ift der handſchriftlich begründetern 
La. napövm vorgezogen. — rrolsopxig — ellov. Auffallend da ſchon 
vorhergegangen ögdins &v udyn xzoarovvres ellov, wo doch auch silor 
mohl nicht von bioßer Ueberlegenheit im Felde, ſondern von Eroberung 
zu verfieben if. Man möchte lefen: Ssadlus av uayn xoarouvrss, oE Ye 
— avriyorv, nolopxle ür nooszadeLouevo. — övra. Gr. 56, 74.2. — 
æcœreoxnxoroc. Diejelbe Stellung 1, 96, 2. 3, 56,1. 5,5, 1. 11, 1. 
6, 37, 1. vgl. Gr. 50, 10 A. 3. Statt finden Tann fie nur wenn zwi⸗ 
fchen Artikel und Subftantiv noch Worte eintreten; zoo Asyov Karsayn- 
xoros wäre nothwendig abi. Ge. 
©. 12. $ 1. inei zei da aud, fogar, fat wie quid quod. 
vgl, 1, 69, 5. 3, 82, 1. 4, 80, 2. 7, 24, 2, Iſokr. 15, 251. — 
jovydoaoe, Auch nach were tritt die fog. Attraction ein, wie 1, SL, 
1. 4, 65, 1. Xen. Hell. 4, 8, 32; im Dativ Dem. 44, 16. Gr. 55, 2 
A. 1u. 4. Doch nicht nothwendig. Lobeck z. Phryn. p. 750. Und 
auch hier haben viele Hin. yavyaoaoar. Die Negation gehört zu beiden 
Berben verbunden. vgl. 1, 78, 1. 84,2 85, 1.141,5. 6, 33, 1. 
©r. 67, 8 A. 4. — yooviea nach geraumer Zeit, ift, wie öo9pıos, 
aigvidios, oxoreios, devisgaios nxeı, ald Prädicat zu faflen, mehr poetifch 
als diefe Formeln, vgl. Ind, Eur. u. Soph. u. yeorsos, Sonft gebraucht 
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nortcıv WG Z7a& mol Eylyvorio, dp’ wy Exn{miovies Tüg 70- 
„.c Ixrılov. FBowrot ze yüg ob vov Einxoorh Ereı era 2 
>Mlov Ürwosw 2E Aoyns Gvacravıres uno OscouAwv Tv vov 
utv Bowrlav segdıegov di Kadumlda yyv zahouplvry wxıcav“ 
m de avıwv xal dnodaouös mooregov Ev 17 YA Tauım, 
ap’ ov zus 2 "TArov korgarevaoy. Awguns te öydonxoora Ereu 
Ev Hoaxastdass Melonovvnoov Eoyov. mölıs Te Ev moi 3 
zoovo jovyaoaca % Eilas Peßalus zur ovxeıs Avısıanern 
onvıxlas LEfmrepipev. xob Iovos ev AIıvaioı zul vnoıw- 
1uv Todc moAAovg Wxıow, "Irullas de zul Iıxeilag zo mAsi- 
orov Melomovvn00s ns re aAins "EAAudos Eorv & ywola. 
nivıa dE Tavra Voregov rwv Towixwv &xılo9n. 

Avwarwr£gog dE yıyvoukıns tus Eilados za zwv zon-13 
ndıov viv row Er mälkor f nrg0dTegov moioumerng Ta moAda 
zuoassides Ev Tais moAscı xadlcıavro, Twy g0000Wv weuLo- 
»wy yıyvou£&vwr, Todtegov dE 70av End Ömois yEgacı nargı- 





TH. das Wort ald Adj. zweier Endungen 5, 73, 5. 6, 81,5. So 
fhwanft auch fonft der Gebrauch. — EZveöyuwos. Dies Wort mit feiner 
Sippſchaft dürfte in der att. Profa ziemlich verfchollen fein. — ws. Gr. 
69, 63 A. 5.— Eni nois vielfach; unpaflend andre Hfn. dnd To nolv 
meiftentheilg. Gr. 50, 4 A 12 vgl. 43, 49.8. — dp dv kei 
nrovsss Durch welche (Fehden) Vertriebene, ano wie 1, 24,2. — 
zas die bezügliden. Gr, 50,24, 4. 

2. os vor die deren Nachkommen jet Böotien be⸗ 
wohnen, im Gegenſatz der von Homeros erwähnten. — sure TAlov 
elworw. Bei folchen Angaben als Epochen fehlt der Artifel wohl in der 
Regel. vgl. 1, 23, 4. 2, 2, 1. 6, 4, 3. — 4ovn umfaßt auch das Land, 
Lob. Paralipp. p. 301. — uev mit einigen Hin. zu tilgen verbietet bie 
Schärfe des Begenfabes. — anadeauös. ein mir fonft nicht vorgelommenes 
Mort; anodasuo Her. 1, 146. Anfprechend glaubt Müller Orch. ©. 
393 ff. daB dieſe Angabe ein Verſuch fei die Nachricht des Schiffsfata- 
logs 494 ff. zu erflären. 

$ 3. wölss iſt bei Th, u. Zen. vorherrfchende Form. Kr, 3. Un. 
5, 8, 14 (gr. 9.) u, über Andere Lob. Soph. Aj. 306. — nisiorr. 
mehrere Hpfn, nisor. 

E. 23. $ 1. in. vielmehr u. — ro nolla größtentheils, in 
den meiften Staaten; über die Cache vgl. 1, 8, 3. — ini Ömois unter 
beftimmten, feftgefiellten, dgsomevoss von berfelben Sache Ariſtot. 
Polit. 3, 10, 1. vgl. Dion. Arch. 5, 74, Schol. Ar. Ab. 61. Eonft if 
öns Sreois feſte Formel, wie 1, 122, 1, Her. 5, 57, Iſokr. 17, 19. 18, 
10. 134, Plat, Symp. 213, a. — yegaon Diefe Chrenredhte (Her. 
6, 56 ff.) waren namentlich die Felyherens, bie Richter u. die Priefters 
würde. Ariſtet. an d. a. St. u. 3, 9, 7. — narızal von ven Bor» 
fahren gefiftete. vgl. 7, 69, 3, 8, 6, 3, Iſokr. 9, 35, Gr. 41, 11 
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xal facıleios, vavııza te Eingwero n Eilas zul ins Fa- 
Adcons nürrov Avrelyovro. nowros de Koplvdros Akyovras 
yyvıara TO0 vov T00R0v nErayeıgloaı Ta neQL Tüg vous xas 
zemesıg nowıov dv KoolvIw rüs EAludos vauımyndnvas. 
galveraı de xai Zuuloıs ’Auswoxing Koowdrog vauımyös 
yadg m0moas tEscapas’ Em Ö’ Zar wuhıora Tosaxocıe &G 
mv teAevamy rovde Tod moA£uov die Auswoxing Duploss NI- 
I. vavuayla te nalarıdın wv Touev ylyvaraı KoowItao» 
005 Kegxvouloug' Ern dE ualıora xab ravın Einxovim as 
diaxccıi Zorı n£yQı Toü avıod yoovov. olxouvrss yag zu» 
noAw oi Kootvdıos Em zoo IcIuoo dei dn more dunogıov 
eiyov, wv "EiAlıywv TO nal xara yiv u nein 7 xare 
Jurcocov, ıwv re Evrös Delonovvnoov zul ruv EEw, dıa 
ng &xelvwv mag’ AAAndovg dnıuioyovıwv’ yonwuct ze duvu- 
10: 700», ws xub zoig naAusoig moımaig dedniwrar" Apveıov 
yap Znwvouacay 10 ywolorv. Emeudn ve ob "EAAves marlov 
InAwilov, Tas vous xınoduevos TO Anorıxov xudngovV, xab 
Zunögıov mag£yovres Auporega dvvurm E0yov yeonuarwv mg0- 


4. 9. — 17% Ialaocons avreiyovso legten fih anf das Seewefen, 
Seemacht erftrebend vgl. 1, 93, 3. Weber den Wechſel des Numerus vol. 
Kr, zu Xen, An. 1, 7, 17. 

6. 2. usrayeplonı haudhaben, betreiben, im Activ felten, 
wie 6, 16, 6. 7, 87, 1, Her. 3, 143, Eur, Srag. inc. 155 (103). — 
nowıov ıns Ehkados, Gr. 47, 28 A. 8. — zei Zauios au dem 
Samiern, nicht bloß für die Korinthier Schiffbauer. — vars. Gemiß 
nicht Trieren (Plin. 7, 56), die noch vor den Berferfriegen felten waren 
(unten 1, 14). Nur Pentefontoren hatten die Phofäer Her. 1, 163 s. — 
päksore ungefähr. Clinten F. H. p. 239 (253), k. — örs feit der 
Zeit wo. vgl. 3, 29, 2. 

83 xai zavın mit Bezug auf bie eben erwähnte Thatfahe: auch 
diefe Seefhlaht fallt in jene Zeiten. Der Dativ bezeichnet das 
feit, wie Her. 2, 145, Dem. 21, 82 u. Scph. Dev, T. 735: xaö is 
xeövos roisd” Zariv ovselnAvFos. vgl. Gr. 48,5 A. 3 u. zu 3,29,2. — 
yag bezieht ſich auf den Hauptgedanken, den Echiffbau der Korinthier. — 
ini zov. Zi ao 1, 56. — ael nore immerdar liebt Th. 1, 47, 2. 60, 
2. 3, 95, 1. 4, 57, 4. 78, 3. 103, 3. dy urgirt das dsl. — Zunöpsor. 
Ueber die Sade Ariſtot. Bol, 7, 5, 5 mit Schneiders Anm. u. Add. p. 
505. — rap’ allnkovs, wie 2, 1 vgl. 1, 146. (Pp.) 

$& A. dgvaor. So 11. 8, 570 vgl. Strabo 8, 6 p. 378. ölßia 
Pind. Ol 13, 4. zödeluwn Her. 3, 5% — Eniuılor iſt poetiſch. vol. 
Hei. E. 632. — ras die I. 2 bezeichneten, — xasronvv, ob Koglvduos, 
das Hauptſubject der Darftellung. — augporon zu Waſſer und zu 
ande, wie 1, 100, 1, 112, 2 u, Aeſch. Perf. 706. vgl. Heinvorf zu 
Plat. Charm, 2. 
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codo zip moAıw. xal'Iwow Yorsgov moAu ylyveraı vavıındy 5 
ini Kugov, Megowv nowrov PaosAevorzog, xui Kuußvoov 
100 vilog avrou, zig TE 209° Eavrovg Jaluoons Kugw nois- 
MoUvIEG E200N00y Twa ygövov. xal Iohvxgdıng, Sauov 
zugavyoy ini Kapßvoov, vavrıızd boyvwv aldus Te zuv vnowr 
umsooug Enoınoaro xas “Prvsiov Ehv avkdnze oo "Anoı- 
ioyı 10 Anka. Pwzxans re Macoallav aixibovıcc Kogyn-i4 
dovlovs Evlxwy vaupayoüvzeg‘ dvvazurıarı yap Tairın zwv 
yavıızay jv. gYulversı dE zal ravra moAluis yevsais Üoregn 
yevoueva ıov Towixwv, Tomgeoı MEv OAlyasg youuere, 
mevimxovrogoss Ö’ Eri zul mAoloıs waxgoig LEngrupeva WEREO 
!xeiva. OAlyov Te ng0 zwv Mndızuv xal zov Aapslov Ia- 2 
varov, ög wera Kaußvorv Ilegowv 2ßaotAsvos, Tgmpsic reol 
ze Iıxellay zoig zugavvosg Es nANFog Eykvorso sul Kegxv- 
galois’ Toura yag TeAtvrala O6 Tüg Stokov Orgpanuas var- 
tıxd atıwAoya Ev 15 Eiladı xurlom. Alyırias yag ‚ab 3 
Adıyoioı zai Ei Twes alloı Poayka dxkxııvio za Tovıwv To 
molAa nevmxovrogous’ OYE ze ap’ od Asmvalous Osuioro- 


$ 5. "Iworw, Befonders den Phokaͤern Her. 1, 163 f., ben Milefiern 
3, 39 (vgl. Herakl. Pont. 5), ven Infelbewohnern Her. 1,27. — vikoe. 
vios 5, 16, 5. — El mil zopavsuv zu verbinden bürfte die Chronologie 
nicht hindern, da Polykrates wohl nicht ſchon DI. 53, 3, fondern erfi um 
62, 1 Tyrann wurde. — xai “Prvaav — Ankıw. Diefe Thatfache ift 
bier ziemlidy unweſentlich, beiläufig erwähnt, weil Th. die Eyifode 3, 104 
wohl noch nicht beabfichtigte als er dieſe Worte ſchrieb. — olxilovıss. 
Afo eine Schlacht während der Gründung. 

€. 12. Sl. yeeais, etwa brei auf ein Salrhundert gerechnet, wie 
bei Her. 2, 142 vgl. Weil, 5. Diod. 1, 24. — yowsere gehört zu gai- 
vera, bem Sinne nad) Imperfect. vgl. Er. 53, 2 N. 9, — uaxpoic. 
wxgois vermuthet Saumaiſe obss. ad Jus. A. et R. p. 725. Do 
vielleicht waren »res uaxpei nicht immer Kriegsſchiffe. vgl, Her. 7, 21. 
Oder iſt etwa lose als Gegenfag von vies zu urgiven? 

$ 2. z& Mndıxd, 1a ITspoıxd ald Epoche bezeichnen den zweiten 
Perſerktieg. — Aaoeiov. Die zweite Beftimmung fügte Th. wohl des⸗ 
halb Hinzu, um beiläufig auch ben dritten ‚berferfönig (vgl. 13, 5) zu 
erwähnen. — ross zupavvoss, Beſonders dem Gelon. Her 7,158 — & 
nindos in Menge. vgl. Bergler zu Ar. Ach. 686: dc rayos naleı, 

$ 3. Alyıma. Kr. hiſt. phil. Stu. ©. 21 Ann. — zei 
uve alla, vauııza bxixımvro, — Boayea Eleine, geringe, wie l, 
141, 1, Kr. z. Dion. p, 107. Der Sinn: fie befaßen unbedeu— 
tendeFlotten und zwar meiſtaus Pentefontoren beftehenbe, 
— oe ze. Zorıy DDEr 7» zu ergänzen wäre wohl nur ſtatihaft wenn öra 
hatt dg’od folgte; os Admvaien Booria txcxmvro wiederholt zu benfen 
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xAng Eneıcev Alywaraus noksuovvras xab pa Tov Bapßagov 
n00000xiuov Övrog rag vads momcacdaı, alonee «ai dvav- 
noyncov’ xal auımı ovnw elyov dia Naong zaraoTpWuare. 
15 Ta uw oWv varıına ı@v Eilyvwy Toiavıa NV, Ta Te 
arme xab T& G0OTE00v yıyvöusva. ioyiv dE TreQLENDINCEVTO 
öuwg oux ZAuylornv 0b mM9000X0vTES auTolg KENWÄTWV TE Tr00- 
00dw xai aAAwmv agyii‘ Enınh£ovies Yao Tag vj00VG xareorg£- 
2 porro xol ualıore 6004 un dıagxn Eiyov yWgav. xarıu yıv 
de noAzuog, Ödev ri: xml Övvauıs rageykvero, ovdelg Suv£orn* 
navıes ÖE n00v 6004 xal EyEvovro nE0G ÖMogoVG ToVg Ope- 
teoovg Exaoroıg xad Exdnmousg orgarelug moAv ano Tic kav- 
3 zwrv En’ aAAwv xuraoıoopn oüx EEneoav ob "ElAnves. 00 zug 
Euvsoınxecav noòç Tüc ueylorug nöAsıg UNyX004 OV0° av avrol 
ano ns Tons xowas orgarelog Enowourro, xur aAAnAovg dR 
ualrov ws Exaoroı ob Aoıvyeltoves EnoAkuovv. warıcıra BE 





wäre hart und widerfpräcdhe der Sache, da die Athener feit dem Rathe des 
Ihemiftofles eine bebeutende Flotte befaßen. Vielleicht iſt ap’ od zu til⸗ 
gen. — nolsuovvras xzai övros. Ör. 56, 14 4.2. — zus die bekann⸗ 
ten. Den Artikel Hier und 2, 86, durch den relativen Sag beflimmt zu 
denfen, ift wohl wegen aiszsp xui unftatthaft. — dia naons, wohl nicht 
eds, ſondern ein Ausdruck bei dem urfprünglid wie bei ano news 
u. a. ein uoige vorjchwebte. Vgl. Lob. Paralipp. p. 363. 

C. 15. $1. öuws fo gering aud die Slotten waren, den— 
no. Kr. zu Ken. An. 2,2, 17. — ras die bezüglidhen, wie 1, 
12, 1. — 900s, wie die Athener u, Korinthier. — diapen hinreichend 
udlichtlic der Grzeugniffe (St.) oder vielleicht für Die wachfenne Bevöl⸗ 
erung ? 

6 2. 59 us zei nicht nur ein Krieg, fondern auch ein folder 
durch den, durch deflen Ausbruch. — nugeyevero herbeigefommen 
wäre, fich verfammelt hätte. — Euveom nölsuos auch Iſokr. 4, 71. — 
de. inige gute Hfn. ydo. — 000 zei. Kr. zu Zen. An. 3,5, 18. — 
operepovs weil Excoross Gedankenfubjert ift, wie avzw» 17, 2. vgl, Er, 
51,49. 4u.2 U. 6. — Exdnuos. vgl, 2, 10, I. — omanias-ZErsoar, 
wie z0v isoov nolsuov domarewvoav 1, 112, 3. vgl. Lob, z. Soph. Aj. 
290. — noAu weit vgl. 6, 21, 2. 33, 5. 68, 3. Keine Tantologie, da 
nicht jeder ausmärtige Feldzug weit von der Heimath entfernt. 

3. od yap — ünyxoos denn fie, die Hellenen, ſchloſſen ſich 
niht (fhon) unterworfen an die größten Staaten an, Wie 
fpäter an Athen und Sparta. Widerfinnig fonft ai unyxoo. — auros 
aus freiem Antriebe, freiwillig ohne den eben erwähnten Zwang. 
— ano vn bons (urſprünglich doch wohl mit vorfchwebenden wolges vgl. 
zu 1, 14. 3) im Berhältniffe ver Gleichheit, Unabhängigkeit 
von einander, vgl. 3, 40, 5. — xar allylovus unter einander ohne 














ayyroapis a, ıd. «WC. 25 


2; T0v nah norE yevöuevov noreuov Koixıdtwv zul ’Eoe- 
zoıkaw zal 6 &AR0 Eiinvıxov 2; Evupaylov Exarkoum dıkorn. 
ineykvero dE aAAoıs Te MA0Iı xzwivuere un wwEnFivor xuilb 
"Iwoı npoywenoarıwv Int ulya Twv noayuarwv Köpos zul 
5 Depoıxn Bacılela Kooicov xaFE.ov0n zul 600 Evros"AAvoc 
A0reu0n ngOG Fahascay Emeorgätevoe xub Tag Ev TH ijmccoꝙ 
mörsıs tbovAwger, Aageiog dE voregov 1o Dowlxwv vovına 
xqurcoy xab TüG vN00UVG. Tugavvor de 0008 700V Ev reis EA-17 
Anıxais noAsCı, 10 2p’ Eavıov uövov ngo0gWuEVo, Ks Te To 
owna zu Es Tö Tov Tdrov olxov aukew di doyalslac Ö60» 
Zdvvarıo uaAıoTo Tas moAsıs Gxovv, Engüygn TE On’ uorwv 
oudiv Eoyov A&ıoloyov, Ei un EI Tu mO0GS MeQiolzoug Todc 
ayıwy Exuioroıs” 0b yap Ev Zixella Ent mieicrov Eywoncay 2 


Bundesgenoſſen. — nal. Wann? iſt unbeſtimmt. Entſtanden war er 
um das lelantifche Gefilde. Strabo 10, 1 p. 447. 448 u. Balden, ;. 
Her. 5, 99, — dıeom, Wie diexgignoav I, 18, 5, dieingIncav Ifoke, 
4, 16 

E. 16. euvindiwas ohne Tor, indem zwivuere dneyersıo fo 
viel if ale 2xwAu9neer. Gr. 50, 6 A. 6 — "Iwos zu Enneyävero gehörig, 
dann aber auch die Säge verfettend zu Zmsorparevoe |. d. a. "Ivmw ol. 
vgl. 5, 95 u. Kr. zu Zen. An. 7, 1, 9. — nooywencavıwy ini utya 
nv mpayuaroy nahdem ihre Macht zu einem hohen Grade 
gediehen war. vgl. Kr. z. Dion. p. 86; über die Sade. .13, 5 m. 
dagegen Her. 1, 26 f. 143. — Zvrös dies ſeite. vgl, Her. 1, 28. — 
Alvoc noranod. Gr. 50, 7 U. 1. — noös Idlaosev. erg. xa9elovce 
nachdem fie überwältigt Hatte. vgl. zu 1, 4. — ddoviwes, nicht 
das Medium, da hier nur das Leiden des Objects, nicht das Anterchie des 
Subjects zu bezeichnen if, — zus zas vioous erg. Zdovkmoer. Anders 
erzählt Her. 1, 143. 169, vgl. jedoch 3, 141. 

&, 17. $ 1. ripavvos ohne Artikel weil e8 zu öcos gehört: dcos 
ZUgda»vos, fo daß der ganze Sag das Subject zu gxoww bildet. — zo 
ip Error ihr Intereſſe: 7 yap ropavık dom uovagyla npos To 
CvuFipov 16 TOD pieraggolveo Ariſtot. Polit. 3, 6,4. (Pp.) — 
coua rüſck ſicht lich ihrer Perſon (Sicherheit). (Ba.) — I doye- 
king unter Sicherung, Sicherheitsmaßregeln nehmend. vgl, Pflugk 
zu Eur. Hel. 308. — 600» Eduverıo verbinde man mit ualıora. Kr. 3. 
Dion. p. 106. — üxow verwalteten. Die Erkl. zu Xen. Mem. 1, 
1,7. — and. ©r. 52, 5 R. 1. So noch bei nodrreosas 6, 61,1. 8, 48, 
6.68, 4 vgl. 4, 73,5. — Ed ug ed außer wenn, wie Plat. Gorg. 
480, b vgl. dort Heindorf u. Gr. 65,5 A. 11. — edv. Gr. 51, 2 
1.6. — ixaaras von Jeglichen, an Aocxdn ſich anſchließend, dem 
Sinne nach appofitiv zu an’ adrwv., 

$2. os yap —. „Sch fpreche nicht von den Tyrannen Sifeliens: 
denn diefe —.“ (ESch.) her dürfte ver Satz ſich auf & za 10 ooua- 
üxouy beziehen. Paflender wäre er nach wo» dv Zuxellie 1, 18, 1. — 
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dvvauswg. ovıw nauzayoFev 7 "Elias Eni noAuv yoovov xu- 
TelysTo wmiTe xowwi] yavsgovy undev xarsgyulsodus, zarte moAsıG 
te AroAuortoa sivor. 

18  Enedn di ol ve Admvalwv rugayvor ui ob 2x ns GAdng 
Eiiadog Ent mod xas mglv Tugavveudelong ob nAEicror za 
zeAevraioı Av zwv Ev Sıxella uno Aaxedauoviuv zare- 

2 Audncav — q̊ yao Aaxedaluwv wera ınv xılow wmv vor dvos- 

‚  zoUvıwv adınv Awgıewv Eni nAsiorov wv Topsv y00v0v Ora- 
0,0000 Öuwg dx nalaszarov xal edvoundn xab des drugdv- 
veurog 19° Em yao 8orı ualıcıa Tergaxdcıa xal OAlyw nis 
dc zw TeAsvmmv ovde 10V moAfuov üp’ ou Aaxsdasudvios zy 
aury noArela yowvraı, xab di avro duvdnevos zul za &v 

3 Tais GAAonıs moAE0ı xaFloraouy — were ÖE TV TWy Tupamvwv 
xurdAvow Ex njj EAlddog 00 moAAoig Ereow vVoıegov zul N 
&v Mogaswvı wüyn Midwv noös "AImvaloug dykvero. dexdrn 
di Ereı mer’ avınv wudıs 6 Paoßogog za weyalm 0r0Aw Enid 

4 mv "Eiiuda dovAwoouevos Nidev. zul weydlov xıvduvov 
Znıxosuacd&Evrog ol re Aaxedumuovıoı zwv Evumolsunsurwv 
Eiimwwv NAyioavro dvvausı mgovyorieg xal ol Asmvaios 


ravroyodev durch Einwirkungen aller Art. vgl. 3, 53, 3. 8, 1, 
2. — gavsoov Ausgezeichnetes. vgl, 4, 11, 3 u. Zen. Eyr. 7, 5, 
58: &v 17 nolaı 77 MEyWem Twv pavspwv. — xard nr. 78 a. eivas. Hier 
ſchwebt aus xuzeiysso nur allgemein vor: und dur Hemmungen 
dahin gebraht Daß. — droluosege. vielleiht aroluörega. vgl. zu 
1, 7,1. 

€. 18. $ 1. End nols fteht Hier wohl räumlid, — xai ngiv 
auch früher als Athen. (Sch.) — uno A. zarelu9ncav, vgl.1, 122, 3 
und beſonders Plut. über die Bosheit des Her. 21. 

8 2. xılow. Andre xrnow. 5, 16, 6: 018 70 nowiov Auxedaiuove 
æricovrec wis Barker xadlorevıo. und fo nennt auch Iſokr. 4, 61 die 
Herafliven und Dorler oinsoras Zndomg. (PP. — Augıeoy burd die 
Dorier, Aehnliche Ge, bei Wunder zu Soph. Phil. 19. — Wr auch 
hier für zovew» ovs. vgl. 4, 60, 1 u. Gr. 47, 28 U. 7. — ormaeoace, 
vor Lykurgos. Her. 1, 65, Iſokr. 12, 177, Plut. Sy. 2 f. — siwo- 
udn. Durch Lykurgos vgl. Her. 1, 65. — zergaxösse. Elinton F. H, 
p- 408 ff. — Juvausvo mächtig. (Ba.) 

$ 3. usa dE — 175 EMcidoc. Wieverholung des Gebanfens dnsıdy 
de — vn Eilados, durch die Barenıhefe veranlaßt. — dx. ruv 2x ift 
nicht nöthig. Gr. 50, 9A. 8. 9. — dexarw. Clinton F. H. p. 244 ff. 
— 6 Bapßapos für os Bapßapın. Br. 44, A U. 4. vgl. l, 73, 3. 

$ 4. inızpsuasdevros wie 3, 40, 6. — Evunolsunsarıwy — Yyn- 
cavıo. Der Ao. von der eintretenden Handlung. Gr. 53,54 2. — 











ovyyoapiis a, ſ. 27 


önıovsov zwv Mndwuv diavonF£vreg Exlımeiv ınv Nov xul 
dvaoxsvacausvos 2; Tag varg Eußarıss vauıszol 2y£vovro. 
xowj TE Anwocuevos 10V Bapßapov, voregov ou moAAG dis- 5 
zoldnoay noös re Aynvalovg za Aaxsdasmovlous ol ze dmo- 
orivres Baoıl&wg Eilnmves xal ol Euumolsunoavsss. dvvapeı 
yüp zayıa wEyıcra dıeyayn” TVoyvov yug ob uiv xura yo ol 
de vavolv. xub öAlyov ev yo0ovov Euv£uever 7 Öpasyula, 6 
Emeısa [BE] dueverdErıes ob Aaxsdaıyorıoı za ob Adnvaios 
ZmoMfunoay era TWv Evppaywy moös aAlmAoug’ xal TWy 
army Eiinvwv El zıv&s mov diaczaisv, TQöG Tovroug ijon 
ywgovv. Wore do ıwv Mndıxwv Es ıovde asl Töv noAsuov ra 7 
uiv onevdouevos ta dE mohsmouvies 7 aAAmAoıg N Toic Eavıwmv 
Euundyoss dypıorankvorg €U TagEoxEvACavıo ra oAkuo xab 
Zunsıgoregos 2yEvovro uera xıvduywy Tag welfTag No10vuEvoN. 
zul ob utv Aaxsdauovios our Umoreizig Eyovres Yogov Tovc1g 
Euuudyovs Nyovvro, zar Olıyapylav dE oploıw avroig mövov 
Emmdelws Önwg NoAıevoouoı Fegamevorres, Adıvaioı de 
vaog Te ıwv Tölewv To yoova napulaßovses, nA Alwv 
za Asoßlwy, xab yonuara Tois mac rakavıes pEgsıy. xab 





dievonderres nachdem fie ſich entfchloffen. — dvaszsuncdusvos, 
710 oxtin avalaßorıs. (Sch.) — is ras vans gehört zu Zußavzss. 
. toregoy ftellt Th. vor oo nollo um es hervorzuheben, wie 
l, 137, 1. 2, 27, 1. 30, 2. 8, 95, 4. — diexgidnoer, wie dısom 1,15, 
3. — diepayn eben jo 4, 108, 3, 6, 17, 4. 
Mr n 6, ösasyuie ein ionifches, fonft bei den Attifern nicht übliches 
ort. 

$ 7. onevdöusvo hier ſchwebte dem Schriftfteller, etwa dueyevorto 
vor, noch nicht apsszsudoayse. — usa wdivwos unter Gefahren, 
nie 1, 70, 5. 2, 42, 3. 3, 56, 3. 6, 31, 1. 72, 4. vgl. Iſokr. 6, 12, 
Dem. 3, 36. Nachgeahmt haben die St. Dion. Arch. 1, 25 u. Arr. An. 
2,7, 4; berädfichtigt PiIvt. Dem. 6 u. Mor. p. 79, f. 

©. 19. vnorssis göopov tributpflichtig. vol. 1, 56. 80, 2, 
den autonomen jentgegengefegt 7, 57, 3. — nolsıevooues Belker für nos» 
zeienc, (aus dem Aug. u. Laur,?), wie er auch das Au. gegeben 1, 
82, 5. 2, 60, 1. 3, 26, 1. 6, 13, 1; nicht aber 1, 73, 1. 2, 67, 2. 3, 
57,1. 4, 66, 3. 76, 3. (PP.) — zur olıyapylar nolsteveıw wie 3, 
62, 2; über die Sache Kr. zum Dion. p. 364. — oylow avrois Enım- 
deiws ihren politifchen Intereffen gemäß, zugethan. vgl. 1, 
144, 3. 5, 81, 2. Aehnlich obæx Znsmdeins Eysıv 5, 82, 1. xaraoınosv 
& 10 imıridssov 4, 76, 4, — Isgansvovres ſchließt fi wie auch naga- 
Iaßöyrs an zyourzo an. vgl, Kr. zu Ken. An. 7, 8, 16. — nagalapovıss. 
Die? befagt 1, 99, 3. — nie Xiuv za Asapiov. Kt. 3 Dion. p. 
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EyEvero avıoig 2; rovde Toy noAsuov 7 Idln napaoxeun wel- 
uv 7 WS Ta xzgdTICTa Tore HEr% dxgamypvobs ing Evppaxlas 
nvIn0uvV. 

20 Ta ur oiv nalaıa Tosadıa &U00v, yalınd övıa nüv 1 
Eng Texzunglo nıcrevoan. ob yuap ÜvFgwWmos TuS üxoug Twv 
zooyeyevınukvwv, xol Av EnıywWgia oyloıv 7, önolws dßaca- 

2 vioıws nap’ alLım).wv Ökyovras. "AImvaluy yovy To nANFoc 

Inraoyov olorıcı up’ Agwodlov xal "Agıoroyeliovog Tugavvor 

övra anoFaveiv, xal ovx Toacıw Or “Innlag Ev nosofurerog 

wv noye rwv Iewiworgarov vitwv, "Innopyog de xai Qeooo- 

).ö5 ddelyol N00v avıod, vnoromioayıes dE zu Exeon m 

juLgo xal nagayenuo Aguodıos zal “Agıoroyelwv dx wv 

Evrasdorwv oylow Inmto usumioda Tod uev ankoyovıo wc 


w 


331. 335. — ra xodnore iſt als Ac. mit mu9n0ay zu verbinden. vgl. 
zu 1, 6, 4. Eben jo za xganora nagaoxevalecdus orökov 1, 31, 1. 
zc dgwra agareıy 5, 9, 7, da man auch nocımuv dyade f. ev fagt, 
7% ügıore note ı7 nölsı Ey. 20, 5. — axpaupuns eig. was unmittelbar 
und alfo unverborben, frifch aus der Duelle fommt. Herm. zu ur. Sec. ' 
533. vnes axgaıyveis 1, 52. vgl. Kr. zu Dion. p. 223. Doch fcheint das 
Pert bei att. Proſaikern ſonſt nicht vorzukommen. — zus. Gr. 50, 11 
A. 2. 
€. 20. $ 1. ν ovv nalag. As Gegenſatz folgt €. 21, 
2: xai ö nölsmos ovros. vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 10, 16. — zwieize 
evoov. Gr. 56, 7 4.4. — yalına övin —. Der Schriftfteller weift 
zurüd auf 1,1,2: (za nalaıa) ouyws uev eögeiv did yoovov nindos dduvare 
7», wo adivare ſich eben fo affimilirt wie hier yaleıd. — nav n habe ich 
für dag mir unerflärlide zus geichrieben; nas &ns jeder ber Reihe 
mach, findet fich öfter, wie 7, 29, 3, Dem, 9, 69. 24, 70 vgl. unten 1, 
125, 1; nav wu fteht wie Exuoros mit einem Plur. verbunden auch Il. 7z, 
264. vgl. Gr. 58, 4 4.5 u. Pflugk zu Eur. Herk. 79. — meorsicas. 
uotwoc, vermutheten Reiske u. Wyttenbach; indeß man Tann erklären: 
durch, anf einen Beweis (allenfalls auh einem Beweife) zu 
glauben, durch einen Beweis fich zu überzeugen, wie 1, 132, 
1 u. Ar. Wo, 385: wvn zo yon niwrsiew; Achnlih Ex zexungkor 
vonilew 1, 21, 1. — ouolws eben fo als Auswärtiges. — oglar, wie 
nah) ei as 6, 32, 2. 

$ 2. AIyvaiwr yow —. Diefe Epijode ift überfluffig nach der 6, 
53 ff., alfo geichrieben wie Th. die letztere noch nicht beabfichtigte. — 
Innegyos — avrod ift parenthetifch zu nehmen, nicht an u anzufchließen, 
da wenigitens den Hipparchos auch die Menge als Bruder des Hippias 
fannte. Ober wäre veorregos ausgefallen ? 

$ 3. £xelvn, wo fie bie Ermordung vor hatten. — xal napeyoyua 
und eben als fie bie That auszuführen worhatten. (Heiste). 
Es ift mit weumvocdas zu verbinden. (Sch.) — dx. (ähnlih 1, 22, 2: 
dx wu nagarvyoysos nurdardusvos.) %i. 16, 18: dx mOv zwdursvew 
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moosıöörog, PovAousvos dE mov Eulinpinvas douoavzts zu 
xor xwöwevons 1% Innioyw negitugovıeg nregb To Acwxogıov 
xulouusvov ııv Ilovadıyaisıv nounmv dıaxoououyn untxte- 
voy. molla dE xl ala Err za vor Ovıa xab ou yodva 4 
üuynosovusva xab ob arAos "Eile; ovx desws olovım, 
wong vous re Aaxedauoviwv Bacılkas 17 mia yıym Tgog- 
ıt3E0I0ı Exaregov ara dvoiv, zu 10» Ilsavaınv Adyov 
avrois zivar, Ög 000’ Ly£vero nunors. odTwWg draAulawgog 
zoig moAoic 7 Innos ing aAnselas xal Ent ra Eroiua wäh- 
Aoy sotnovzas. Ex dE zwv eionukvwv exumgluv Öuws rouvra2l 
üy rıs voullwv nalscta & dımAFov oUy üuepravoı zul oure 
sg momtas vaynxaoı negl avıwy En 10 yeiLov xoguoürıss 
uũklo NIOTEUWV, oure wg Aoyoygayos Evv&deoav End To 
n0000ywy0TEgoy Ti axgouosı 7 aAmFEoregov, Ovıa dvek£- 
heyxın zo Ta noAia Uno yoovov avıwy anloıwg Em TO uu- 
Hwdes Exvevıxnxdta, esvonoF+us dE Nynoausvog 2x Toy dnıya- 





Heloyroy dygelsicdhe. vgl, Gr. 68, 17 A. 9. — dodserık m xal zıv- 
dvvvanı nach einer hat auch Gefahr erbulden, dieſe erfi nach 
jener erleiden; ohne zul 3, 53, 3; ai Ähnlich 4, 98, 2. 

$ 4. aurnoreiv,. Ein ſeltenes Wort. — noosuidscdas ſich zufüs 
gend. b. mit abflimmen. vgl. 6, 50, 1. — deoiv. So Ser. 6, 57 
(vgl. Lucian. Harm. 3.) — 70» Ilsravaımo Aöoyov, den Her. 9, 53 ers 
wähnt. Ueber die Ausgleichungsverfuche anderswo. — arelaınwgos müs 
helos, nach läffig. Belfer Anecdd. p. 457 wird aus Ar. angeführt: 
oumws aizois Aralaımupws 4 Troinoss diexeio. velelnwgos Ar. Wo. 414. 
Ungefhidte Nachahmung bei Arr. An, 6, 11,8. — ra Eroiua was ſich 
ohne ihnen Mühe zu verurfahen darbeut. 

C. zu. S 1. ix — fließt fih an voullor an. — Öuns, 0 
Ihwer auch die Erforfhung des Alterthums ift mit Rückblick 
anf 20, 1. — zoavsa wie id, es eben dargeſtellt habe, welcher 
Begriff aber nicht mit Pp. in & di7A9ov zu fuchen iſt, dem Object zu 
soulwe: das vom mir Durchgegangene. — udkoras zumeit, 
ungefähr. — xal fließt mioriov an voulluv an. — Aoyoyodgas 
ſind Brofaiker, befonders Hiftorifhe. Kr. Ind. Dion. u. d. W. — 
twidser, vgl. 1, 97, 2. avrnderaı Aöyow Iſotr. 12, 246. 13, 16. 38 
ws Euyedsger wieberhole man zuoretwv: noch fo wie pie 2. ed dar⸗ 
geftellt Haben es für wahr haltend. — Zni nn —. Concinner 
würde dem zoowourres entgegenfichend auch hier ein Particip wie curr«- 
Keane bin morfügt fein, was aber, weil verfelbe Begriff in Euredecan 
liegt, Hier minder nöthig war. — noosaywyos anziehend, wie Luc. 
Böttergefv. 20. (Br) — za nella iſt appofitiv. vgl. zu 1,2, 3. 
aiıav gehört zu za nolld. Kr. 3. Dion. p. 120. — dniomws tu einer 
feinen Glauben verbienenden Weife; ähnlich adnkus 6, 58, 
vgl. Gr. 66, 1 9. 9. — Sævivixnxoræ übergegangen. vgl. zu 1,3,2. 

$ 2, mymodusvos ſchließt ſich gleichfals noch an duagravo an, — 
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2 yeorcıwv Omuslwrv, ws malaıa elvaı, dnoyowvrwc. zul 6 nd- 
Asuog oVrog, xalneo TWv MvIoWmwv dv d wev dv nolsuooe 
Töv napovın dei m£yıcTov xgı0VTWwV, navoautrwv dE TE &e- 
yuia würrov Favualorıwv, ün’ auruv ıwv Loywv 0%x0n0004 
ÖnAwosı öuws wellwv yeyernw£vog adıWv. 

22 Kai öoa u Aoym elmov Exacroı F meikovres moAsunoeıv 
n ®v avı@ nom Övıcs, yalenov mv axgplßsiav aurıp ıwv As- 
1I&vrov diauvnmovevonı 99 Euol Te Wv avIos Nxov0a xad 
Tois GANoFEV moFEev Zuol dnoyy&AAovow’ wc d’ dv 2ddxouw 
Zuol Exaoroı negi TwWv del Magorrwv 1% dEovın uilıor sl- 
neiv, Eyoukvo Öry Eyyvıoro ıng Evumdons yvauns av dAn- 

2 Iws AsydEvıwv, oürwg eionta. Ta 6° Eoya zwv nooystv- 
wv dv 10 nolfum oUx 2x Tod Tuparuyorıos nuvdavousvog 
n:lwou yoadypsıv ovd’ ws wol Edoxsı, AAN ols te adröc a- 
ev xl nag& ıwv ülAwv 0009 Öuvarov axgıßela regt Exdotov 


l 


os neioıd elvos fo weit man es bei alten Gretigntffen fann. 
(St.) elvas ift pleonattifh. Lob. Phryn. p. 275 vgl. Gr. 55,19. 1, 
Ein Gebrauch der in der ältern Sprache wohl beträchtlich ausgedehnter 
war als fpäter. Die ganze Formel gehört zu anoypuvwe. — Taevoa- 
uivwy, adv, wwy nolsuoirıwv. — adıwv, Tuy Goyakur., 

‚22. 81. öo«. Gr. 51,134. 12. — köyo elnov durd 
Rede, als Redner vortirugen. vgl. 2, 46. 7, 69, 2. Lobeck Pa- 
ralipp. p. 526. — !v airw, wo nolsueiv. Aehnlich aus 1, 69, 2. — 
or, Tovmv &, appofltie zu zwr Asydevmwr. — üv gehört zu eineiv: wie 
d. 5. in der Art und mit dem Inhalte des Bortrages wodurch es mir 
fhien daß Jeglihe über das jedes Mal VBorliegende das 
am meiften Swedpvienlihe würden gefprohen haben. — 
tyousvog — indemidh mid moͤglichſt an den Gefamtinhalt 
hielt. — ovzws eipmas ſo habe ich fie fprechen Injfen. 

2. zo doya die Begebenherten, dem öoa Aoyw einov & 1 
entgegengeſetzt. — dv 1@ nolfuw verbinde man enge mit noaydevsw» : 
von dem was indem Kriege ausgeführt und betrieben oder 
verhandelt wurbe Habe ich die eigentlichen Facta c. Näm— 
lich nicht auf dieſe allein ift das viel umfaflende no«rzew bejiehbar, ſon⸗ 
dern auch auf Verhandlungen, ja felbft auf Reben, fo daß alio za Zoya 
nur einen Theil, za neayIevra das Ganze umfaßt. Was fonft Über die 
Stelle geurtheilt iſt ſ. man bei Sn, Pp., Herm, zu Soph. Trach. 229, 
Neifig zum Oed. K. p. CXCIH, Lob. Paralipp. p. 526. — de zuo 
naperuyovros von bem erſten Beten, wofür ſonſt freilich oͤ oyasw, 
— Elooo hielt es für erlaubt, mich für berechtigt, wie 3, 655, 
1. vgl. Butim. Ind. Mid. p. 166. — al ok m — f, dild reird va 
(jElwoa yodgav) ols wuros nepyv, worauf ſtatt des enifprechenden x 
& Eneknidor eine andere Wendung folgt: ich glaubte mich verpfliche 
tet nur Darzuftellen theils das wobei ich felbfi zugegen ge= 
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imkelduv. Emınovwg de sugloxero, dıörs ob napövres Toic 
£oyoss Exuctosg OU 1avıa ned ıWv avıwv Eieyov, MA wc 
Exurlgwv is evvolag 7 pernung Eyoı. xab Bi ev dxpoacıw 3 
iows 10 un uvdwdes wrwv dıson£oregov Yaveitaı’ 6001 de 
Povinsovımı zwy TE yevoukvwv TO Caypes Oxoneiv xal TWv 
welhoyıwy ort aUdıG xurd TO OYFEWTEIOV TOI0VLWwv zu 
zuganıyolov 20s0I0ı, wpEhme xolvewv asıa dgxovvıng 
er. zujuu Te êç dei muAAov 7 dywvıoun 8; Tö nagaypiiue 
axovew Euyxeizab. 

Tuv de mooregov Egywv weyıorov Emgaydn 10 Mndıxov,23 
xab roũñro Öuwg dvoiv vovuaylamw xal neLouaylasy Tayeiaw 





weien, theils von Andern (durch Erfundigung bei Ihnen), jo wett 
es möglich war, mit Senauigfeit erforfht habend (was ich 
erforicht habe). Denn fo wird Znetel9wv hier mit dem Sch. (dosvrwr) 
zu faflen fein, da fi zu naga zwv dw» nicht füglich umdarousvos 
wiederholt denken läßt, wie H. By. will: IR (HEiwon yodysr) Enskel- 
Joy ok BR Ruros napiv xai nape ıwv allwy nuvdavöusvos (eure) d.h, 
& Inıvdavöounv. — Exariowv hängt von eövoras ab: Wohlmwollen 
gegen bie Einen oder die Andern, Gr. 47,7 U, 5. noös uva 
in derfelben Verbindung Dem. 18, 277 u. Arr. An, 7, 14, 2, & ua 
App. Yun. 8, 91. Die La. Exarpp iſt nicht wohl erflärbar, 

63. za wvr — Ha fo viele aber, indem die Fünftigen 
Ereigniffe nach dem Laufe der menfhlihen Dinge eben fo 
oder ähnlich fein werden, fie (bie künftigen Ereigniffe) zu beurs 
theilen Nützliches fennen zu lernen wünfden, für bie wirb 
es (das Werk) genügen (Seidler) Dabei iſt axoneiv aud zu 
Öyelsua und wellörrov zivei Mal zu denken: zu» uellövruv usllöro» 
Tom» za naepartinciov Eosodaı, freilich hart; doch gibt dieſe Erklaͤ⸗ 
zung den paſſendſten Gedanken. F. A. Wolfüderfegte (nah St.): wenn aber 
Männerdie das Geſchehene und das was fich einfl wiener 
nah dem Gange ber menfhliden Schidfale auf gleiche 
ober ähnliche Art ereignen möchte in Flarem Lichte betrach— 
ten wollen, (wenn folde Männer) diefe Begebenheiten 
(und deren Erzählung) für nützlich adhien, fo wird es ge— 
nügen. Mir unklar if Neifig 3. Soph. Dev. K. p. 278. Ueber pie 
vielen andern Erklärungen f. man Hn. Poppos Anm, Bei einer Ueberar⸗ 
beitung würde gewiß Th. felbft dem Ausdrude nuchgeholfen haben. — 
syorıcun {ft hier wohl Prunkſtück, Pb genannt in fofern durch ein 
foldges gegen Mitbewerber angefämpft wird, eigentlich von poetifchen und 
thetorifchen Stücken, Hier aber mit Hindentung auf die mythiſchen Hiftos 
tifer; Ggf, uddnue Pol. 3, 31, 12, — Eöyxemon. Der Bebentung nad 
Derf. Paſſ. von Ermnderan Aeſchin. 1, 125: mt xai Eispos Aöyos ns 
Uno T0D aurod Gopsoron avyxsiusvos, Vgl. Ariftot. Rhet. 3, 16. 19. 

C. 33. 8 1. Wiederaufnahme des €. 21, 2 Erwaͤhnten; €. 22 
iR nicht vecht am feiner Stell. — dvosw varuayiamw xai nelouayiaw, 
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rıv xoloıw Eoyev’ Tovrov de ou moAkuov unxög Te ueyane0Ußn, 
nadnmard ve Eurpviydn yerkodan  avıg 17 Eiladı olw 
2 ouy Eregu Ev Tom ygovm. ovre yag mölsıg roculde AnpIei- 
car TenuWdnon, ai ev und Pupßagwv ai d’ uno pw» 
vw» Uvımolsmovvı@v, &oh Ö’ ud za olxmzogus usreßuron 
AlICKONEVUL, OVTE Yvyas Tooulde üvdgWmwv zul Yovog, 6 
3 mv zur’ rov T0v nölsuoy 6 dE dia 70 oracıuilew. 1% 1 
odtegov axon ev Aeyömera Egym de onavıWjzegov Beßusov- 
neva 0Ux UnIOTO xurtorn, 0810uwWv Te Tegı, 07 ni mAsioTow 
Gua u£gog yas xab boyvooraroı oi wvrob Entoyov, ıov Te 
&e)shyeis, al NVxvorega map“ zu Ex ToU molv 100900 urn— 
novsvoueva Evvißnouv, avywol te For mug’ olg neyahoı zuö 
an’ adıav xal Armoi xai 7 our Nxıcıa PAdwooa xai wegog 
zı pIEl000o N AnıuWdns v0005° Tuvra Yao TMavın Werd Tovde 





bei Salamis und Plataͤa wie durch die Doppelfchlacht bei Mykale. Dex 
Ausbrud zu» xpiow Eoye nöthigt auch an die leptere und hindert an Ther⸗ 
mopylä und Artemifion zu benfen, 

8 2. zooalde ald in biefem Kriege, — vino Bappapor, Eırwähnt 
ift nur Mykaleſſos 7, 29 f. — og» iſt Hinzugefegt, weil wenn auch 
nölsıs das grammatifche, doch bei dem Paſſiv Athener und Peloponnefier 
das Gedanken⸗Subject find. DBezeichnet wird hier Platäa 3, 68 u. Thyrea 
4,57. — di I ok Gr. 61, 5 N. 1. Keinesweges ungewöhnliche 
Sprechweife, von der überall DBeifpiele, bei Th. 2, 102, 3. 6, 10, 2. 7, 
13, 3. 44, 8. 57 3. 8, 101, 2 vgl. 3, 24, 2. — olxyropas usreßalor, 
So Aegina 2, 27, Potidäa 2, 70, Skione 5, 32, Melos 5, 116. — oöze 
entfpridyt dem obigen ovze und fchließt das verbundene yuyas za göros 
an, Kr, 3. Dien. p. 123. — gövos, nv, &yevsro, 

6 3. dxon Asyöusva nah Hörenfagen angegeben. Her. 4, 
16: 10 xazuneg9e Eleye dxop, yas 'loondovas elvas TVs 1uvra Akyorsas. 
Cur. Iph. 3. 8IL: Acyosıı! dv axoy (Marll.) newrov 'Mixwasrade. — 
ei — iv ıwde u noAtum. Grwähnt werben Erbbeben 2, 8, 2. 3, 87, 
2, 89,2. 4,5 2,1. 5, 45, 4. 50, 4. 6, 95. 8, 6,5. 41,2.— öngoyo». 
xazeysıy 3, 89, 2. Dio C. p. 1140: Eni nidlovs juloas 6 asıauöc 
dneiys. Bol. 5,5,6: zwv imoiww Eneyorıwr. (Bl.) — dxleiyas. Aehn⸗ 
licher Wechfel der Conftruetion 1, 52, 2. (Pp.) AS Verbum erg. m. 
xariomoay. (Kr.) — negd, Gr. 49, 2 N. 8 vgl. 4, 6,2 — aöy wob 
im Plur, auch Ifofr. 9, 14, 1% 13, siccitates Eäfar b, g. 5, 24. — 

&oos rı einen großenTheilnad Arn. vgl, 4,30,1. 5— 7. Pl. Gorg, 

02, b: 4 di dy 7 osuvn arm zab Iavuaom 7 Ds Waywdias noinoss, 
ip & donondaxs; Mehr bei Kr. z. Dion. p. 124 u. Gr. 50, 9 A. 7. — 
EuvarzeIero eigentlich von feindfeligem Angriffe. vgl. 6, 10, 2. Ueber bie 
Verbindung uera- ua -Evv- vgl, Pp. hier u. zu 7, 73, 2. Plat. Symp, 
209: ovverpiges zo mer Exelvou, Pol, 277: zuuos Were God 20007] 
Evuvdoxsiv. 
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zov molfuov Aa fuventdero. Hokavıo dE arrod AI9moloı 4 
za Ilelonovynjouoı, Avouyreg 1dc TQaxovrovzeig onovddc af 
auzoig dykvovıo werd Evßolas aAwow. diem d’ EAvcuy, Tag 
alrlas ngovyguıpa meWLoVv zul Tüc dıopopüs, Too un zıva 
Inoal note BE Ölov zooovroc mwohenog Toig "EhAnoı xoreoı. 
iv uèy yag dAmdeordım noöpacıy dpaveoıcım de 2oyo 5 
zovs A9nvalovg Nyovuas Meyalovg yıyvoußvoug xui poßov 
wag£yovras roig Aaxsdasmovlois dvayxdsaı &c 16 noAsueiy* 
ab 0’ 25 10 Yovepov Asyousvas ulılaı aid” ca Exarowy 
op’ wv Aucavrss Tas onovddc Es 10» ToAsuov xareoınoav. 
Ertdauvögs Eom nölıc dv de&ıa 2onıkovr Tov Tovıov2A 
x0AnoV° 7700004x0001 Ö’ auımv TavAavıos Bagßagoı, "Tavgı- 
x0v Zivoc. Tavım En xı0av uEv Kroxvouios, olxıoıng 
d’ Eykvero Doarlos ’Egoroxisidov, KooI1og yEvoc, zuv 
ag’ Hoaxikovg, xurd dN 10V - naraıey vouov 2% ing unrgo- 
mölws xaraximPels. Evvaxıcav de xal Koowstwov Twvec 2 
zal tod aAAov Awgixoo yEvovs. n008Fovroc dE zof xo0vov -. 
&y&vero 7 zwv "Enidaouvlwv möhsc Merain zul moAvayIgwmoc* 
sıuosioavzeg DE Ev AAAAoıs Em moAld, dc Ayeroı, dnd 





$ 4. zesaxosroon, Diefelbe Form 1, 115, 1. 2, 2, 1, zpıaxov: 
zoundeg 1,87, 4, a9saxoviekisıs 5, 14,3, eben fo beizubehalten als dexaätng 
9,25,1. 26, 3 u. nermxoviastic 5, 32,4 neben nevsnzorioung 5,27,1. — 
ngovyoayYa rrowrov, Gin Pleonasmus, bei dem body nouiroy eine ges 
nanere Beftimmung gibt, vgl. 8, 66, I. a Yg«ÜV NE0xQ00ON TrWTor 
— nIP02EE0» TI0xpovew Ar. GEL. 1017 s u, Sr. zu Ken. An, 1, 4, 14. 

. ngögaow Grund, wie oft. Schöm. 3. Iſ. S. 181. Die 
Rebe ift aus zwei Structuren aufammengegogen: nv d. nEÖga0w Targ 
d. zyoDuas dkovs yıyvousvovs UNd zTooc A, Nyovucı u. y. dvayxd- 
vr ke er Hohen OR Pp. will die Stelle duch Antichratfen 
aflären. ®r. 61, 6 9. 8 vgl. 5,30,3. — kn gaveooy Öffentlich. 
©. 48,4 9.5. — alias Exariour ap’ ov für alien ag’ dv Exdrepun 
Gr. 61,6 9. A. 

E. ©2. $ 1. ’Enidauvös don nö. GEpiſcher Eingang, befonders 
haͤufig bei Lateinern, auch bei Cicero, namentlich öfter in den Verrinen. 
Kr. z. Dion. &: 85. — Esnlkorm,_ Gr. 48,5 9. 2. vgl. 5, 10,6. — 
vov. Es roy Demetr. n. Hu. 199 [205] und fo wohl immer zb. (Pp.) 
und bie attifche Proſa überhaupt. — anyxıoav. 627 v. Ch. ©, — zw 
dp’ Hoaxikovs. Der Ge. von dem Eigennamen regiert, wie 8, 73, 
3. vgl. 4, 53, 2, 109, 3, 7, 27, 1. ©. 47,9 4.1. — zare dy eben 
nad. So erfcheint dy oft, andeutend daß man genauere Beftimmung 
nicht geben möge. vgl. 3, 104, 1. App. Bürg. 3, 84: zard dn uvog, 
Kosas. — voy bem befannten. 

$ 2. oraoıdounns, Ariſtot. Polit. 5, 1,6. 3,4. - Fe noltuou 
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‚ norfwov ziwög ıov ng000lxov Bapßagwv EyFuonsar zul Tijc 
3 dwvausws ns noAAng LorepnInoav. a dE Teisvruia 100 
zouds rod-noA&hov 6 Önwocs wvıwv Ebedlwke Tovg duvarovc, 
ob di ameAFövıes mera zov PBupßagwv EAnlkovro zodg dv z7 

4 nöltı xard ıe yiv zul xara Icaluccav, ob dE dv 17 moizs 
örres Emidauvıoı Eneıdn EnıtLovro, meunmovow ds mw K£o- 

æuqœv no£oßeıs Ws mrgomolıy ovcav, Veouevor un Opas 
negsogäv PIergoukvovs, AAAd Toug 18 peuyorzag Euvarldies 
oyploı zul zov wv Papßegwv T0Asu0v xaraAvoaı. uva d2 
Ix&raı xaFeLowevos 2; 16 Hoaiov 2dfovro. ol dE Keoxvpaio: 
ınv Inereluv ovx 2dEavyıo aA’ Angaxtovg antnenyar. 

25  Ivorıec dE ol ’Enidayrioı ovdeulav oyloıw ano Kegxv- 
gas zıuwolav ovoav, &v anogp zlyovıo IEodaı Tö nugOv 
zab neuwparıseg Es AsAyovg 109 Feöv Enngovio ei nagadarzr 
Kogiw&tois my noMv ws olxıoraig za Tıuwglavy tiva ner - 
qGut in’ avıwy molodn. 6 d’ avroig avelle magadovras 

2 xab nyspovas moseic9as. EAFövres de oi Emdayvioı Eco ımv 
Kogw9ov xuı& 10 warıziov mag&doouy mv anoızlav, 10V Te 
olzsorv ünodexyuvieg 0yov 2x Kogivdou övıa xal 70 zen- 


&pIcdonoav, wie dp’ dv Eenintoviss 1, 12, 1, und 2E @v dg9eiponro 
1, 2, 2. (Pp.) — EpPIapnoav wurden anfgerieben, wie 3, 92, 
1. 2. — ms nollns. wie 2, 48, 1. Ser. 1, 102: 0 owasos Ruzon 6 
zsollös. Arr. An. 7, 1, 1: zw ’Apaßlav vu nodlnv. 

5 3. za relswoia in verlegten Zeit, — row dwanoc bie 
Ariftofraten, Kr. 3. Dion, p. 270. — ansidortes nady ihrer Bers 
treibung; dmeigövres vermuthete Haaſe Lucubrr. p. 608. 

$ 4. PBapprigwv nölsuov. wie 1, 32, 3. 6, 6, 3. — xaFsLousros 
vgl. 3, 75, 2. At. Lyſ. 1139: 6 Aazwr Adnvalor ixims zaFeLsro ins 
z001 Buuois wyoos Ev yonızldı 

G. 25. $ 1. nuwoie Hülfe, and $ 3. 38, 3. 58, 1. 69, 4. 
124,1. 3, 20, 1. A, 25, 6. 5,112, 2, Her. 7, 169, bei Attiferm im dieſer 
Bedentung font nicht üblih. — Ev anopw elyorıo. Her. 9, 95: 4 
dnogiy äxorzo ö,H nowos. vgl, Plat. Gotg. 522. — Hide, olxowon- 
oa. Sch. zu 4, 69, 3. arrangiren, eigentlih vom Spiel. Blat. 
Rep. p. 604 c: one Ev nıuaks xUßwv IQOS 18 NIENTWXOIE UIEIes 
ta cdrov noayuare. vgl. Soph. Br. 321. 686. Aehnlich I, 31, 3. 
909as 107 röleuov moderari bello. vgl, zu 6, Il, 5. — Znuypanıo 
befragten (um Rath), felten vom bloßen Fragen. Neifig zu Soph. 
DK. comm. cr. 550 vgl. 3, 92, 4. 8, 29, 1. — ei nagadeisv ob fie 
übergeben follten. Gr. 54 79.1 " 

$ 2. ogöv in biefer Verbindung für Zusrow if meiſt ioniſch und 
Thukydideiſch. Mit dem Artifel erfcheinen folgende Stellungen: 1) m 
yıv ogqur l, 50, 4 vgl, 136, 2 2, 90, 2: 4, 55, 1: 103, 3. 128, l. 
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brngsov dmAovizsc, 2d6ovıd Te u opüs magsopav diapFeigo- 
ulvovs al’ Zrauüva. Kopbvdıoı dE xura 1e 10 dixasov 
ünsdfEurro ı7v Tuuwglav, vonlkovisg 004 70009 Eavıwv slvaı 
mv amoızlay 7 Keoxuguluov, üpa de xal nice ıwv Kegav- 
gulwr, 07T aurWvy nognmehovv, Ovres Anosmos’ oüre yao dv 
aayıyugeoı Taig xowuis dıdovsss yeon Ta vouböueva ovıe 
Kogwäig avdoi neoxoropyöuevo ıwv Tegwv, wong al üh- 
Aaı dnoslar, TEQIPgDVODVIEG dE MVIOVG xab yonharwv duvd- 
nei Ovıss zur” Exelvov 10V yg0vov, Öyoin zoig Ekırvwv mAov- 
Vwrarosg;, xab 77 Es MOAEMoV NagaoxEUj) duvarwregbı; vav- 





5,34, 3. 73, 1. 7, 35, 2. 2) 756 wong — ogiv A, 128, 2. 5; 
14, 1.7, 49, 3. 3) ogüv ol Eöuuayoı 1, 30, 3. 3, 22, 5. 4,35, 8. 
120, 1. 5, 6, 3. 6, 60, 3. 7, 48, I. 4) ogüv — tiv new 2, 5, 3: 
4, 27,1. 5, 7), 3. Daneben vereinzelt zw Uindoyovoav ogwv Iidiev 
176 napnoxsuns 4, 99, 3, tod avdganodisuod dywy Kir» 2, 68, 5. 
roiç uloos Tors oywv 6, 64, 2. | 

$3. za we — due de. zu 1,111. = jüp verbaͤchtigt Neiske ; 
wenn man es beibehält, fo fünnen bie folgenden Participia fich nicht an 
napnuslovv anfchliegen und ed wird alfo wohl nichts übrig bleiben als 
eine durch die Zwiſchenſätze veranlaßte Anakoluthie anzunehmen, wobei ber 
Scriftfteller ftatt mil Bezug auf die Particivia €. 26, 1 fortzufahren 
usourro üno zw» Kopiwdiw» wegen der Entfernung in eine andere 
Wendung übergegangen, Etwas Aehnliches findet fih 4, 73. 74. — 
yiga, zag nuas xai mooedeies. Sch. Aber wie fonnten fie ihnen 3. B. 
den Borfig bei den Iſt! mien verweigern? Eher ließe ſich dies auf Feſt⸗ 
ſpiele zu Kerkyra gefeiert beziehen (Pp.), beſonders aber iſt wohl an 
Theoren zu denken welche die Kerkyräer nicht zu korinthiſchen Feſten ges 
ſandt. vgl. zu 6, 3, 1. Diodoros 12, 30 erwähnt als Grund des Hafles 
da fie der Mutterſtadt nicht die üblichen Opferthiere geſchickt. — oo- 
xarapydpsvos: ,.Goyddal, xardoyisdes iſt ein gottesvienftliches Wort 
das bei heiligeh Handlungen ſtehn fann, um den Begriff des Heiligen 
Anfangs oder dei Weihe damit zu verbinden. Ganz eigentlich aber 
fieht es für wegnehmen vom einem Ganzen, einem Vorrath ald Erſt⸗ 
ling dder zum Zwed einer Weihe.“ Buttman Leril. 1 ©. 103 f. Alfo: 
einem Korinthier die Erfilinge des Opfers zutheilend, das 
mit er fie nämliy auf dem Altare den Göttern verbrenne. Dion. Arch. 
7, 52 p: 1495 vgl. Heilmann zu d. &t, Heyne opusce. At. 1 p. 
326 und Mont zu @u. Alc. 74. 

$ 4; ntoygodowrs arrois. So hat auch umsogooreiv den He. 6; 
68, 2 an. Ar. Wolfen 226: zoos Heous Önspggoveis Eur. Deb, 4: avolg 
zov fvrövf? unzgygWi. — Anl vor Yonydarwv ficht in Bezug mit dem 
xab vor v5 25 mödemor ſawohl — als auch; drzes öupie zu verbinden 
ift unmöglich. Her. 3, 68 Hat fehon Reiz ösosos gebeflert; es iſt alſo 
Yonuatu» duvi ei öviss mit duveıtepos zu verbinden: indem fie ſowohl 
darh@üterbefis umjene Zeit,ingleiherWeife wie die Reich⸗ 
Ren der Hellenen, als auch durch die Erfordgraiſſe zum 

* 


3 


36 Govxvdidov 


zımch 08 zu moAd moofyew Eorıv Orte Inasgduevor, xab zard 
mw zuv Dasczwv ngosvolxnow ing Kegxugus xAlos Eyovzwr 
18 meot tüg vaug’ 7 xul mühhov EEngwiorro To vavııxov x 
ioov 00x Aduvaroı" emgeis yag 2lx0cı xal Exarov UnnEXov 

2bavzoig Öre jozovro moAsueiv — nuvıwv 00V Tovımv EyxAjmwora 
Zyovzes ol Koglv910s Emeumov ds tv "Entdauvor Gousvos nv 
wyeAlav, olxırogd Te zöv Bovlöuevov lkvas xehevovres xal 
"Aumpoxwrwv zab Asvxadiov zur Euvıov Ygovgovs. Erro- 
gevgncav dE meLh Es ”4norlwvlav, KogwIlwv oVoov 0.1000- 
xlav, des zuv Keoxvgalwy u zwivwrras Un’ avıWy zarı 
IuAa00ay TEEMIOUAEVOL. 

2 Keoxvocioı dE dmeıdn MoFovıo Toug Te olxjrogas zus 
yoovgoug Nxovrag 2; mv ’Enldapvov riv ze anoızlav Kogw- 
Hoss dsdonevrm, Eyarlknowvov’ xab nAEVOUVTEGS SIG TevTE 
æaut &ix00s vavol zul doregov Erlgp OToAW TOVG Te pyevyovıas 
Buthevov zo’ Enigeiav d£yeoFaı avroug — nAFov yag Es ııv 
K£gxugav ob zwv Emdapviuv puyadss, tpoucg TE anrodsı- 





Kriege mächtiger waren als die Korinthier. — öuoie. Aehnlich 
7,29, 4 u. Her. 3, 8. 7, 1415 bei Attikern fonft nicht. vgl. Lennep 3. 
Bhal. 108. — divarıııgos mit duvanss verbunden, wie duvarmy dövanıy 
7,56, 2. — xai nolv. zu 1, 3, 2. vgl. 6, 22, 2. 24, 2. 7, 34, 7. 
41, 2. — ngosyew hängt von inagöuero ab in fofern Dies Rolzes 
Selbftgefühl bezeichnet. — Zomv dis. Denn nicht immer hatten fie 
diefe Heberlegenheit. (Sch.) — zus zara ſchon wegen. (Gb.) Neisfe 
wollte zai tilgen. — zyv basaxwy IgO8VOILxNaW ms Kegxvoas. 7,34, 5: 
did Tuv 100 dveuoy änwow adıw» 8 zo nelayos. (Pr.)_ Sr. 47, I N. 
6 n. Lob. zu Soph. Aj. 309. — za megl züs var im Seewefen. — 
$xo0ı xud Exraröv. Schon 480 v. Ch. G., wo fie nächſt Athen die größte 
Seemacht hatten, find fechzig Schiffe nur ein Theil ihrer Slotte. Her. 7, 
168. Achtzig Trieren hatten fie im Zeitalter bes Zimotheos. Iſokr. 
15, 109. 

©. 26. $ 1. olxjrpa., Synonym mit Emosxos 2, 27, 1 ogl. 1, 
26, 2. 28, 1. — gooveoos. Etwas harte ——— dba ber vorige Ac. 
von xelsvovres, gEougods von Ineumov abhängt. Beſeitigt würde fie wenn 
man läfe: olxymods ze, zov B. — des iv Kegxıpaiuv un x. un” au- 
zöv ans Furcht daß fie von den K. Das Streben den wichtigften 
Begriff ſchon beim Hauptſatze hervortreten zu laflen veranlaßt bie Ver⸗ 
hoppelung. vgl. 4, 8, 5 n. Zen, Hell. 2,3, 18: goßovvro zov Bngassevnr 
pn Da ara nos avıöy ob nolitas. Gr. 61,6 A 6. — Ergo onö- 
ig, noch mit 20 Schiffen nah $ 3. (Pp.). 

& 2. xar’ innguev mit böswilliger Sucht zu ſchaden. 
Ariftot. Rhet. 2, 2: © dnngealov gYalvıras xaraggovein" Eon yüp 
ö lnnoecouòs äunodiouös vais Bovinascıw, 0X iva mn amd AM’ iva 
gu desbog, ngl Schömans zum Iſaͤ. pe 271. — wägous ihrer 
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wiruc ad Euvyyävsov, 19 nooicyousvos Edfoyro Oyüs xard- 
yew — TOVG TE Ypoovgoög oüs KoplIs0s Emeuyar xub Todc 
oleopag arrosslunew. ob de ’Enidauvioı ovdev avıwy Unn- 3 
zoucom. GA Orgarevovow En’ avrovg ob Kegxvpaios 
100004x0vTa vavol Era TWy yuyadwv, ws xardkovisg, xaB 
zus MAvgsodg MgocAußovızg. mgooxadsLöuevos dE Tv oA 
nooeinov Emidauviwv ıe Tov BovAouevov xal 2005 E£vovg 
inadeig amıkvyos, ei de un, wg noAsuloıs yorosotar. wc 
d oix ZmetFovro, ob iv Kegxugaios, Zar d’ IoIuog 10 
woloy, ErroAıögxovv ımy nöAıw, KoplvIio d’, ws avıoig dxQ7 
ic Emdduvov NA90v üyyekoı örı noAsogxoüvras, TUQEOKEUG- 
dovio orparıcy” xal Ana damoılav Es uw "Entdauvov dxan- 
guocoy Zr z7 Ton zul önola zöv BovAouevov Ivan“ zei dE 
u: 10 nagavılza iv um &IE.0r Evuniziv, werkyew dt Bov- 
Asım ig Amoızlas, nevimxovın Ögayuas zaradtra Kogiv- 





Vorfahren zu Kerkyra. (DE) -— nooleyousso geltend machenb. 
ygl. 4, 87, 1. Mepnlide: nootoyso9as dixase Dion, Ar. 3, 10 p. 
431. — ogäs. So fteht dies Pronomen in einem rel, Satze 3, 3, 3. 
4, 109, 1.113, 2. 5, 44. 1. (Yenbt.) vgl. 1, 30, 3. 

$3. arm iſt Neutrum vgl. 1, 20, 1. noir ünaxodew 1, 
140, 6. vgl. 82, 3, Platon Symp, p. 217, Lad. 200 0: öge m 
cv av ualloy ünaxodos Zuxpary. — adrovs ol, avious* os de will 
Hermann zu Eur. Dr. 632, wohl nicht angemefien. Doc ift die Erzähe 
lung bier etwas pleonaftiih. — xai verbindet noocdapovres mit uere 
1öv guyadav. vgl. 2, 70, 2. 5, 18, 3. 6, 101, 5. vgl. 4, 53, 1. — 
m nölv. So osurav noosllove’ "Apreuw Eur. He. 935. (Pp.) vol, 
dort Pflugt. — zposinov anıivas machten befannt daß fortgehen 
möge. — yoncscdas daß fie behandeln würden. Die meiflen 
Hfn. yorsasdaı. vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 2, 2. 

E. 82. $ 1. anoıxlav dxnpvocor ließen öfſentlich eine Ans 
fiedelung ausrnfen, dazı einlaren; zugleich aber hängt auch idvas 
von xipvocos ab. Meber eine ähnliche Doppelftenetur f. zu 1, 50, 1. 
— Enirn lan xab öuole unter gleihen Rechten, ftehende Formel, 
indem fich önosos anf bie Qualität, dooc auf die Quantität bezieht, dies 
im Gegenſatz der sonst. Guftath. zu I. s p. 432, c. vgl. Plat. 
Gorg. 508, So bei Verträgen 4, 145, 1. 5, 15, 2 und Bundesgenofs 
jenfchaften Her. 9, 7 vgl. Thuc. 5, 79, 1. Ueber die Ellipfe Gr. 43, 
34. 3. Gemeint iſt die Gleichheit mit dem Gpipamniern (Sch,); denn 
die mit einander verftand ſich wohl von ſelbſt. — usryar, um nämlich 
ſpaͤter von der Berechtigung Gebrauch zu machen. (Ds.) — Kopwdias. 
Die forinthiiche Drachme betrug zehn attifche Obolen, alfo 9% gute Gro⸗ 
ſchen nach Boöͤckh Staatshaush. 1 P. 17. — uevew hängt von Exnpvoao» 
ab: ſo möge er zurüdbleiben, | 
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2 Ilas ubvew. noav de xai ob nAfovreg moAloi xai ob zdeyv- 
osov xaraßaAhovıeg. Edendncav de zul zwv Meyagfwv vavor 
opüs Evumgontwupev, € &ga xwAvoırro uno Keoxvgulwv 
nAsiv’ ob dE mageoxevaLorro avıois Oxıw vavoı &uundeiv 

3 xat Horic Keyarııvov ztscagow. zur ’Emdaveluv 2den- 
Incav, od nug£oyov nerıe, Eouiovis de ulav zu Tooılıwıos 
dvo, Asvxadıoı dE dExo za Aungaxıwru OxıW. Onßalovs 
dE yonuare Amoav xab Disuolovs, ’Hislovg de voũc Te xevag 
xzud yonuora. avıov de Kogwälwy vñç nageoxevalovıo rgud- 
x0vT0 za zgs0ylAsoı Onkiras. 

23 Enedn de Envdovıo oi Repxvoaioı mv nagaoxevip, 2I- 
Hövreg 2: Kogwdov era Aoxedasuoriov zul Sırvuvlon 
mo£oßswv, od; nugklaußor, dxEhevov Kogiwdtoug tous &v Em- 
Öauyo Yoovgovg 18 xul olxitopas dndyzır, WG 00 MWErOn 

2 avıoig Enidauvov. Ei dE vu avımoourıa, ÖOlxas NIERor 
douvas &v Ilslonovvnow noga nöAsaıw als &v uuporegos 
Evußwow' Onorkgwv d’ üv dixacdn elvas ıiv anoıxlav, tov- 


$ 2. xaraeßalley wie zarandivas entrichten. Plut. Them. 24: 
$ixocs Televre weivag vous Kopıvdlous zaraßaliiv. — Evunpontumpewv. 
So findet fih der Inf. Zu. nad) Bovlsodaı 6, 57, 2, diavosieser 4, 
115, 2. 321,1. 7, 56, 1. 8, 55, 2. 74, 3, Zpisodas 6, 6, 1, ayvusir 
7, 21, 2, nepadidovas 6, 61, 3? dvaddnı 7, 11, 3? Wie 
wohl an mehrern Stellen die La. zwifchen dem Inf. Zu. u. Ao. fchwanfet. 
Bgl. Lob. zu Phryn. p. 747 ff. — Talijc Kepalijvov. Sp "Agxddor 
Hocıns 5, 87, 2. vgl. 4, 53, 2 u. Gr. 47, 9. 

zo) RB. ddenIncay und auch (Kr. zu Xen, An. 1, 2,2) die 
@. baten fie darum, nämlih vavas opäs Euungonimpsv, — zevds 
inanes, unbemannte im Gegenfabe der ningsıs 1, 29,1. — Kopiv- 
Sour. So ſteht bei aöros ein Gigenname oft ohne Artifel. Ind. Dion. 
unter aoros. Sogar falih wäre derſelbe 2, 31, 2. 6, 31, 2, wo auzos 
A9nvoios Athener ohne Beimifchung Anderer bezeichnet, Gr. 50, 119. 14. 

E. 28. $ 1. dixas dovvas, Znsrpeym diıxaompip xai xgı97- 
var (Sch.) vgl. Thom. M, unter Kids. CEigentlich Jemanden ein 
rechtlihes Berfahren gegen fi gewähren, wie 1, 140, 3: 
dixas zur haypopwr alknloıs didivas xai deyssdaı. vgl. 1, 85, 2. 7, 
18, 3. So auch diemv didovas. Berizon. 3. —*— V. G. 3, 38 u. Schoö⸗ 
mann z. If. 357 f. — el de u drmnowörsos wenn fie aber in irs 
gend einer Hinfiht Anſprüche darauf machten. — zolsa. 
Solche mit einem ſchiedsrichterlichen Geſchaͤfte beauftragten Städte hießen 
Exxlıa. Etym. M. u. Zxxintos nulss. Heſych. u. Exxinos diem. — 
als für nap’ als. Gr. 51, 11 9. 1 vgl. 1, 41, 3. 3, 56, 3. 5, 42,1. 
8, 73, 1. — Evußwow erg. dixas didovas. Br. 55, 4 A. Il. — öno- 
100» ifl Prädicat (önorepuy 7 anossia donv): welden von beiden 
fiezu gehören buch Den richterlichen Ausſpruch eutſchieden 
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zuvs agazeiv. mIEAov BE zul 1 Ev Aelyois uarıcln Ens- 
rofyar. mörzpov de oüx elor mosiv" el de un, zul adrol 
avayzacdn0ecIas Eyacay Exelvwy Pıaloulvwv YlAovg moid- 
Far ovs ou Poviorras, Er£oovs av vor övıwmv pailor, . 
wgpehlas Evexa, ob dt Kogtvdio dmexplvarıo adrois, iv zic 3 
ze vaug xad rovc Papßagov; dno Emdduvov driaywor, Bov- 
Azvoeodar” mgoTegov d 03 zulug Eye Tod wev noAsogxei- 
oa adrods DE Örxuleodar. Kegxugoios dE dvılsyov, fv 
zu Exeivos vous Ev Enıdauvo dneyaywor, momiosw ade" 
Froinoı de zivaı zul Wore Apyorkgovg ueveıv xard yulgar, 
onovdag dE nomoaodaı Ems äv 7 dien yErnıas. Koglv$0129 
dE oudev zovzwy Unnxovov, DAR Ensıdh nAngeıs adroig Toav 
al vies ab ob Zuunaroı mapncav, moomeurbavtes —XX 


würde. Gr. 47,641. — xcam obfiegen, bie Colonie Haben. 
Dem. 21, 18: 77 yulı zgarvoy 109 dyava eluwraros Tod un vıraaas 
zeriom. Bei dem Inf. fchwebt ein Zisyo» vor: fie beantragten 
daß. — dnıroenew mit und obne diem» vorzugsweiſe einem zu ſchieds⸗ 
richterlicher Eniſcheidung übergeben, wie 4, 83, 2 vgl. Harpokr. und dms- 
zoonn. (Dr.) — Ede un fcheindar für &7 de, widrigenfalls. Gr, 
65, 5 A, 12. — Bialousvw» Gewalt gebraudten — ETegous Tav, - 
Gr. 47, 26 A. 5. Bezeichnet werben die Athener und die Trennung von 
den ſtammverwandten Beloponnefiern. — uällov vielmehr, mit St, 
auf nossio9as zu bejiehen. (Gb.) 

$ 3. andywa zurüdzögen, zurückztehen wollten. Wenig 
begründet, wenn glei vegelmäßiger ift die 2a, dnaydyaoa. — wötois 
ein betontes ſie, die Korinthier und Kerkyraͤer; über ben Ae. Gr. 55, 2 
4A. 3 vgl. Arndt de pron refl. 2 p. 38. — droiun JE alvas zul Wors 
fie feien aber bereit dazu (dixatesdary and unter der Bepins 
gung daß. Die Ergänzung des dixalscdas iſt mehr feheinbar als wirk⸗ 
lich hart, da dies der Hauptbegriff if. vgl. 5, 41, 2. — Zroiuo n. lo 
nos betonte, wie Homeros, fo die ältere Atthis. Göttl. Accenil. S. 302. 
— diore in dieſer Bedeutung ift befonbers bei Th. häufig. vgl. 1, 29, 3. 
7,83, 1. — xard yuoav an Ort und Stelle, wie 3, 232, 4. 4, 
26, 1. 76, A. — onovdas de nomoeoses hängt (tie Eroduos sv) von 
einem aus awzelsyov zu nehmenden Zilsyor, fo v. a. dxslevov, ab. vgl. 
Gr. 55, 3 9. 13. Bo. wollte das de Hilgen, gegen «He Sf. Auch wärde 
ber Gedanke: fie feien erbörig auch mnter der Bedingang daß 
beide an Ort und, Stelle blieben einen Vertrag zu machen, 
jo lauten als od ſchon von einem Bertrage unter einer andern Bebingung 
die Rede geweſen. Ä 

E. 89. $ 1. Diefe Unternehmungen und bie Schlacht bei Leu⸗ 
fimme fallen in den Frühling von DI. 86, 2. Kr. hiſt. phil. St. ©. 
219 f. — nAngss, nAngoos, nimouare nd die eigentlichen Ausdrüde 
von Bemannung der Schiffe mit Matrofen oder Soldaten. Amersfordt 
ju Dem. 7. oyuu. p. 772 Schäfer, — ngoneupevus noöroov iſt Fein 
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70078009 öAsmov gosegouvra Kegxuguloss ügarızz Eßdoun- 
xovıo vovol zul nevıe dioyıkloss te OnAltog Enieov End vv 

2 Enidauvov, Keoxvgalosg dvarıla noAtumoovzes‘ domarnyss d2 
zwv uiv vewv "Agucrevs 6 Ileiilyov xai Kallıxzgarns 6 Kar- 
Mov xal Tıuarwo 6 Tiuavdovs, rov de nelov Apykzımocg 
ze 0 Evgviluov xai Ioapyldas 6 Ioagyov. _ 

Ensıdn 0’ EyEvovro dv Axılo ing Avaxtogiag yag, oſ TO iegöv 
zov Ano)kwvog Eouwv, Ent TO Orouarı Tov Aunguxızoü xOATzov, 
ai Kegxvgaioı xigvxa Te nooeneuypav avrois tv Axazlo 
aregovvın un naiv Ent Oyüs xal Tag vous üua EnAngovr, 
Levbavyrk; Te Tag naAasdg WOre nAwlmoug Eivas xal Tag aAAuc 

3 Zmioxsväcavres. wg dE Ö xngvE Te dnmyyelev oudeEv edon7- 
vyalov noga rwv KogwIlwv xul al vies avroig Emeningwvro 
ovoaı Oydonxovın, TEsougaxovın yüg 'Entdauvov EroAıdg- 
xovv, dvıavayousvos xal naparusauevos Evavuaıncay" za 
Eylxnoav ol Keoxvgaioı noga mov xal vous nevrexaldexas 
dıepseıpav ıwv KopwFluv. 15 dE ar mᷣufoęß avrig Evv- 
£Bn xas todg ımv ’Enldauvov MologxoVVras TaRROTIOuO Fa 
öuoroyla wors rods uiv EnmAvdas anodoodes, KogwItovg 
dt dnoavıag Eyew Ews dv Ghlo ww do&n. 





Pleonasmus, da das nos in ngonäunew wohl nie temporal ifl, fo wenig 
als in nposvas, godoyssdas, jondern voraus — oder vor —, ent — 
beveutet; dies wohl auch 3, 100, 1. vgl, 1, 29, 2. 4, 30, 3. 78,1. 111, 
1. — bvarıie ift Uc, von nolsunoorıss regiert, vgl. zu 1, 6, 4 Aehn- 
Jiches bei Wyttenb. 3. Sul, p. 191 Schäfer. | 

$ 2. ITelliyov. Tlelsıyos 6 Kopbvdros Luc. Bhilopf. 18 ff. (Pp.) — 
Im Folgenden bemerfe man die Achnlichkeit der Namen bes Vaters und 
des Sohnes. Dergleichen findet fih auch ſonſt. Boͤckh Staatsh. 2 S. 
235. — Leukarıss. Dffenbar mehr als Zmsoxevalsıv (vgl. 7, 38, 2), 
wahrfcheinlich bedeutendere Ausbeflerungen durch neues Gebälf. Ein Shot. z 
zas uiv Kevkav, dielsluuivag ovoas zus Ivywuarwv ngosdendeicas eig 
cuvoxijv. (oyauaın JE xuloüyras To £ile Ta do TOD T0iX0v TS weg 
noös so» Ersvov diarslvorra Toiyov. — nAuıuos. Adi. 2 Endungen (1, 50, 
4. 2, 13, 7, Dem. 56, 23. 40, Aeſch. 2, 175). 

$3. nooapdzorse. raisreoa.? — ya. Det Grund warum jebt nur 80, 
nicht 120 bemannt worden. vgl. 1, 25,4. (Sch), — dvzavayöusvo, wie 
faft alle Hſn. haben, wird erflärbar fein, da biefe Handlung fich noch 
über die negarafıs und bis in die Schlacht hinein erſtteckte. val. 1, 52, 
1. — dıepgdsıpav, ünlovsiuoinger, vgl. l, 54, 4. 110, 2. 2,84, 2. 
(BL) f. bei 7, 71, 6 vgl. 4, 14,1. — vous om E. Vielleicht u ’E, 
woc, da ſonſt my ’R. zu nagaoınancdas hart zu ergänzen if. — zuge. 
oroayro unterwarfen id (sibi) wie 98, 2. 124, 3. 3,35. — Öuo- 
loyig durch Capitulation, vgl. 1, 98, 2. 107, 2. 114, 2, 117, 3, 
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Meta d2 Ti vavnazlay ob Kegxupuies zponaiov orioar-30 
zes Ent ız Aevxluun ing Kegxugas dxpwrnelo oc uw ül- 
Aovg oüg EIaßov viyualwroug ünkxıewav, Kogwloug de 
Önoavres eiyov. vorsgov dE Ensıdy ob .KoplvIror xul ob 2 
Svumayoı noonpevos zaig vavolv Avsywogncav Em’ olxov, zig 
Jaldoons Aracıs Exgarovv vis xar Exeiva 16 zwola ol Keg- 
zugaloı, xzad Atvoarıes 8; Asvxada mv KopwItwv Anoızlav 
zus yns Eremov xal Kulkımmw 10 ’Hislwv Emtivesov EvEngnoov, 
Or vevg xab xonuara nag£oyov KogiwFbois. Toü Te yodvov 3 
z0v nAEIOTov EIG 17V vaupaylav Exgarovv vis Fahdaang zal 
zovg zwv Kogıvdlwv Euuucyovs Emmikovres EpFEigov, nE- 
xes oS KoglvFıo neguovu To IEgsı neuwparısg vauc zul 
orgoriay, Emeb 0ywv ol Euunoyos Enivovv, 2oroazomedeveero 
in’ Axılıy xub negb 1b Xeuwegsov vis Osonpwildog, yulaxic 
Eyexa ing Te Asvxados xal dv Mm noAswv Öcas oplos 
pllsas Noav. Gvssorgaromedsvoro dE xal ol Kegxugaios In} 4 
z7 Asvxiuvn vavol ıe za meLlo. EmtnAsdv 18 oudfregos di- 
Anhoıg, AAAG 10 HEgoG Tovro AyuzxadeLlöuevor zesuavos Hdn 
AysyWonoov Em’ olxov Exdregos. 


€. 30. $ 1. zworaiov accentuirte die alte Atthin, namentlich Th. 
u. Ar. Sch. u. Goͤttl. Accentl, S. 234. — Asvxiuun ift bier wie 1, 47, 
2. 3, 79, 2 u. Strabo 7 p. 324 die begrünbetere La. für devziumn. — 
rs K. dxgwmgio einem Borgebirge K., nothwendig ohne Artikel, 
obgleich devziuun ihn hat. ögl. 7, 33, 3. — Tous mit Rüdficht auf bie 
beftimmende Ausnahme welche folgt: Kopwälous de. vgl. Gr. 50, 4 9. 
ll. — anextewo» nur die in der Seeſchlacht, nicht die in Epidamnos 
gemachten Gefangenen. — Kogiwdious. vgl. 3, 70, 1. 

. 100 T& Xoovov z0v nleicrov. eiwa fünf bis fechs Monate; die 
Schlacht fiel in den Frühling DL. 86, 2, v. Ch. 434, vgl. zu 1, 
29, 1. — dxgarovv für änsxgarovuv bie beften Hfn. Lepteres ſieht fo bei 
Ser. 1, 17. 5, 36. 7, 139. — E&p3aoor verwüfteten. vgl. 2, 11, 4. 
— nie iſt auch vor Vocalen zu fchreiben, wenigflens bei Th. nad 
Thom. M. vgl. Lob. Phryn. p. 14 5. — negsrn zo eos würde heis 
Ben: im Sommer, welder (berda)nod übrig war, etwa nad 
Berlauf des Frühlings, analog dem megiorns 105 9% ou; da das aber 
widerfinnig ift, fo muß man aufnehmen was Reiske vermuthete und eine 
Sf. beftätigt hat, neguorn im Laufe des Sommers. So fteht 1:08- 
£oyeodas Her. 2, 95, Plat. Gef. 760, d. Zim. 39, b, nQuovsog Zviav- 
zov zovd divreoov Blut. Agef. 14. vgl. Her. A, 155. Zen. Hell. 3,2, 25 
ift mit Recht neuen zu Evsavıo aufgenommen. — ogwor fteht fo in 
einem temporalen Sage 1, 58, 1. 3, 108, 3. 5, 73, 3. 6, 63, 2. 8, 90, 
2. (Arndt). — 76 Xasueosov. Der Artikel ift in dieſer Verbindung unres 
gelmäßig. Gr. 47,59. 6. 


$ 4. zuuwvos adn als 68 ſchon Winter war. vgl. 3, 106, 2. 
5, 59, 1. 101, 2. 
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31  Tiv Ö dviavıov Mivıa Tv era iv vavuaylar sad Ton 
Üoregov 05 Koolv$10s Ögyn Y£gorızg röv noös Kegxvoulovus 
704z10v dvaunnyoüvro xal nagsoxevdLorro T& x0dıuara vewnv 
ordAov, u te adıng Ilehomovvjoov Ayelgovıes xul ins K“AAng 

23 Eirudog 2okrus, MwioHn neldovrss. murdavöpevor de oi 
Keoxvoaioı ınv magaoxevin &poßovvro, zul 7oav yag ovderog 
Eirmvav Evonovdoı ovdE 2osyouıyarıo Euvrodg oßre EG Tag 
4$nvaluv onovdas ovre ds rag Aaxedauorluv, EdoSer av- 
zoic 2IFovoıw ws tod Admvaloug Evuudyovs yevEocdaı zu 

3 Wyerlav Tiwva nesgäcdnı dm’ avıuv evgloxeoden, ot de 
Koglv$10: nvFönsvo, tavıa 7190v xal avroi ds rag Admwas 
mosoßevoomevos, Önwg wi oyplaı mög ı@ Kegxvgalwv vau- 
tıxeb 10 Arrixoy n000yEvouevov Eunodıov yEınrasz HEoFIeey 
zöv noAzuov H BovAovros. xuracıuong de Exxinolus Es av- 
tiroylav NAIov, xab ob wer Keoxvonio, Elekav Tosade. 

32 “Axoıov W Agmvaioı Toüg wie evegyeolas mweydäing 
uijte Euppazylas moodyerhoutrng Axovrag nagG Tadg nfAug 





€. 31. $ 1. Die beiden Jahre find Frühling OL. 86, 8 — 86, 
4. vgl. Kr. Stud. ©. 219 f. oder zu Clinton F. H. u. d. J. 435. — 
doyi yeoovss mit Leidenſchaft fragend, nehbmend, So vous 
gyigar u 5, 802 m. Eur. Ixer. 556. vgl. Andr. 144: zo a0» oixıa 
&povoa Tuyydso. — 16 zganere, zu 1, 19. — !x ze — zul zus. Mes 
ber die Stellung Gr. 69, 59 A. 2. — uı09@ neidovns. Häufige For⸗ 
mel, wie 1, 60, 1. 2, 96, 2. 4, 80, 3. 7, 57, 8. yonuacs I, 137, 2. 
2,23, 1. 4, 114, 3. 7, 86, 4. dwgas 4, 65,3... 
8 2. xal Joav yao. Eben fo ſteht zad-yao 3, 70, 2. 107, 3. 
4, 132, 2. Obgleich aber zus zu Edoker gehört, fo fcheint doch eben fo 
wenig nad) zes wie bei dAl«-yag nad dic ein Komma flaithaft zu 
fein. Kr. zu Zen. An. 3, 1, 24. Noch weniger ift der Sag mit yao 
als Parentheſe abzuſcheiden. — Zvonovdo als förmliche Mitglieder einer 
Symmachie. — Eavroos, Gr, 52, 10 9. 10. — EZuuudyovs für Euupa- 
os. Kr. zu Zen. An. 1, 2, 1. 
$ 3. nosoßevsousvor. rs0BevoLLEvor vermuthet Pp. vgl. 5, 39, 1. 
Vielleicht jedoch bezeichnet rosaßedeadas geſandtſchaftliche, wie moisressages 
flaatsbürgerliche, osparzuschas militärifche Thätigfeit. vgl. 5, 39, 1. 6, 
104, 3. 8, 89, 2. (Ar. Ach. 133?) u. Gr. 52, 84.7. Das Activ Hat 
Thuk. nur im der Bedeutung älter jein 6, 55,2. vgl. Br. zu 6, 104, 3. 
— zidde, nicht zade fagt Th. namentlich wenn er längere Reden an- 
fündigt, bei denen er nicht wortgetreu fein konnte. vgl, 1, 22, 1 und die 
Erkl. zu 6, 8, 3. 
€. 32. $ 1. nooipelousvn. Nachdrucksvolle Kürze: wenn 
weder eine Wohlthat noch Bundesgenoffenihaft vorges 
fchuldet wird für: wenn fie weder durch eine Wohlthat noch 
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Emixovolas, WO zul nueis vüv, denooutvovs dvadıdakas 

ToeWwToVv, maAıora yev wg xal Evupoga dkorıns, ei de un, 

or ye ovx Enılnum, Eneıra dE wc zul ziv yagıy Bkßasov 
EEovow" 23 dE Tovimv undiv Oaplg xoracınaovoı, un Öoyl- 

beosas Nv Gruywamw. Kegxvooloı dE wer ns Eunpaylac 2 
175 alımoswg xul tavra miotevovres dyvou duiv nagkksotai 
enkoteılav Nwüs. Terügnze 2 TO avro Enırndevun m00G TE 
Uuas Es ınv xoslav nuiv dAoyov zul ds 10 nufregu avıwy Ev 
10 nogoöyrı AEvuyogov. Evumayol Te yug ovderöog nun dv 
To 006 tod Exovowsı yerousvor vov AlAwv Tovro denoduevor 
jxonuer zud Ana Es 10v mapovra moAeuov KopwFlwv tonquo— 
ör auro xaFforauev, xal megiformxev 4 doxoüca Aumv TE0- 


= 


durch Bundesgenoffenfhaft die Andern verpflichtet und fo 
ein Anrecht auf Unterflügung erworben haben, Her. 5, 82: 
j &y3on 5 noooy&louien is ’Adnvalous. Die Krafis gegen die La. meh⸗ 
rer Hfn. zu verwerfen war fein Grund, Denn in noooper hindert fie ver 
Aſper, wie in rreosfo ; dagegen fagte man zoounros (3.8. Iſokr. 10, 27), 
meosyw wie sovnieu 4,4, 2, Auf. 14,52,6, zodyor Aeſchin. 1,65. Vieles 
Aehnliche bei den Dramatifern. Bei Th. find Krafen der Art nicht fel- 
ien; doch ohne bemerfbare Confequenz. — zoös nölas Andere, wie oft, 
3. B. 1, 69, 3- 84, 3. 2, 37, 1. 2. vgl. zu 1, 32, 3. — dvadıdakaı. 
eva. verſtärkt wohl: gleichfum ein MWeiterausholen (altius repetere) 
bezeichnend. vgl. 3, 97, 1. 8,86, 1, Ar. Ri. 153. 202. 1045.— udisore 
piv am lieb ften, was am beilen ifl. vgl. 1, 40, 3. 2, 72, 2 u. Gr. 
65,5 A. 12. — Eiupoga deovsa. So deisdas duvardk Pl. Prot. 335, 
dia za were Dem. 38, 2. vgl. Gr. 46, 54 4 u. 47, 16 4.7. 
— BeBasog iſt bei Th. immer Adj. zweier Endungen. 

S 2. werd gehört zu ı7s_almoews. zu 1, 9, 3. vgl. 2, 39, 3. — 
nepstscdes, durch unfre Darftellung; das Medium bezeichnet die Ges 
ſchaftigkeit. — Zuıopdevua Benehmen, die bald erwähnte Iſolirung. — 
nos vuäs rũckſichtiich Eurer, eures Uttheils. — yoelav Bebürfs 
niß, die angefprochne Hüffe. vgl. 33, 1. 37, 1. 70, 4. 136, 4. — älo- 
yov berehnungswidrig rüdfichtlih des Erfolgs, indem unfer früs 
heres Benehmen uns euch nicht empfohlen hat. Dem. 23, 58: zuyyara 
zaurys v7s alöyov xalb Ängosdoxmrov oumolag. — üloyoy ö» Würde man 
ohne Noth vermuthen, Gr. 56, 4 9. 3, Lob. Phryn. 277, Schn. zu 
Rat. Rep. p- 369,b, — is 7a zusreoa adv für unfer Intereſſe; 
eöroy nur wegen bes Gegenſatzes zu vuas hinzugefügt ift durch Beto⸗ 
nung des unfer auszudrücken. Gr. 51, 2 m. A. 10, 

8 3. dv zo noö rod auch 4, 72, 3. (Pp.) — repıtomzer bezeich« 
net einen Umfchwung, wie 1, 78, 2. 120, 4. 4, 12, 3. Bon ver Ver⸗ 
bindung mit dem Particip, analog dem zuyyavenv, ift mir fonft feine 
Stelle befannt. Denn nit in Anfchlag kommen Nachäffungen wie Dion. 
Arch. 6, 43: negseomxev ij doxovca Yuwv Tod xowod nova ldle roös 
Ixdregov uigos dneydsa» ysgoutvn. Mit dem Inf, Dem. 18, 218: 





44 Oovxvdidov 


zeg09 OWpgooUrm, TO un Ev AAAorgla Evpuayla vi vov mekas 
yroun Evyxıvduvevsiw, vuv aßovAla zul aoFEvsıo pawouern. 

4 ıiv ev 00V yevoukınv vavmaylav avrol xara HöVvas Arew- 
oömeIa KogwHlous" Eneıdn dt wellovı nogaoxeun Mn 
IIlshonovvnoov xol rijß alins Eiiados Ey Nuüs wounvras 
zus nueis Aduvaroı Ogwmev Övrss 17 olxela uovov duvası 
negıyev&o9os, xal au ueras 6 xivduvog, el 2oousda un” av- 
Tolc, Ayayın xal vuwv xal aAdov mavroc Errixovglag deiodas’ 
xzas Evyyvoun, el un nero xaxlac, dö&ng de marlov umagıla 
Ti] mOOTEEOV angayuoovvn &varıla ToAwwper.‘“ 

33 Tevnosıos de vuiv neıdoukvorss xaAn % Euviugla zuro 
oA ing Nwerkgas yoslas, nowrov wev Or adızovumkvoss 
xad oũx Er£oovs PAdmıovos ınv Enıxovolav noN0E0FE, Emertu 
neo? z@v weyloıwv xıyduvevorras dekiuevor Ws @v Maıora 





neprsornxes Tois Bondeias denoseIas doxovas» aurus Bondeiv Eifpos. — 
zuwy, über die Stellung Gr. 47, 9 A. 16. vgl. Plat. Gorg. 509, b: 
Iyv usyiomv nuwv BldBnv. — augoooov befonneneBurüdgezogen: 
heit (angayuocvvn 3 4) im Gegenfah der nolunpayuosn Einmis 
fhungen. — wo Evymmduveusw appofitiv: die darin befteht daß. 
vgl. 1, 41, 2 u. Soph. Mi. 114. — zoo nelas. Den Singular befehdet 
mit Unrecht Elmsley zu Eur. Med. 85. vgl. 2, 37, 2. 6, 12, I, Plat. 
Gef. 884, Stob. 114, 9. 

$ 4. zur varuayıav ale ob vırav folgte. vol. Aeſch. 3, 181: 
Adpaies my iv Nafp vevuayiav Aazsdauoviovus xai Hollıy Erbungar 
und $ 222. Rod, härter Plat. Apol. 39: zuweiaw» öuiv nis meld 
xaleıwıigav 7 olav Lu: anexsövare, vgl. Schöm. 3. Si. p. 412. — 
‚zara uövas allein, ohne Zuziehung Andrer; wie 1,37, 3. vgl. Herbſt zu 
Zen. Mem. 3, 7, 4 Auch bier mag urfprünglidh ein Wort wie uo 
vorgefchwebt haben. — Euyyruum e8 verdient Nadhfidht. Sr. 61, 7 
4.5. — ed un — volucusmw wenn wir, nicht bei (aus) Schleds 
tigkeit fondern vielmehr aus mangelhafter Einſicht, unfrer 
frübern Zurüdgezogenheit Widerſprechendes zu tun uns 
entfhließen; die mangelhafte Einſicht iſt aber nicht auf das gegen- 
wärtige Hülfegefuch, fondern auf bie frühere Ifolirung zu beziehen. 

C. 33. $ 1. yosiac hängt ab von Ewroyla: das JZufammen: 
treffen (die Conjunctur) unfers Sültsgefuges mit anders 
weitigen Begegniſſen: ein fehr gewöhnliches Hyperbaton, wie 2,1. 2, 8,3; 
über Evvnuyia 3, 82, 2. 112, 5. 5, 11, 3. 6, 54, 1. 7, 57, 1, Ar, Bo, 
544, $rö. 1006, Soph. Ant. 157, Eu. Tro. 1119, — dekausvos Tönnte 
man noch an öz z7v Ensxovola» noınoeode anſchließen; allein dies wäre 
hart und dabei ws &y zara9yc9e unpaflend, da hier vielmehr eine Kolge 
zu bezeichnen wäre. Der Aenderung xaraIec9e Widerfirebt fon die 
Stellung des @v, „das zum DOptativ gehörig nicht zwifchen ds wardsora 
quam maxime gefegt werben fonnie.” (Pp.) Daher leſe ih zazu- 
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ver’ dsmuy7oTov Magrvolov Tr» yapıy xaradndeode, vavızoy 
ze zurineF+a rANV Tov mug Univ meorov. xul oxeypacde 
ls umpaäle omavwriga 97 Tl zois moAsulosg Aummporkgo, 
dir dueic Av 700 moAlov yonucıwv xab zagıros Erıunoacde 
dovauıy üuiv Troooyev&ckes, adın TUGEOLV aurenayyektoc, 
vw zwdurwv xal dandıns dıdovoa Eavrıp xul mp00Er 
yloousx 2 Ev ToVg moAloug dgeriv, ols d’ Emauvveirs ya- 
oww, öuiv d’ avrois loyiv' â dv 1 narıı yaöym ÖAlyoıs di 
duu navıa Evv£ßn, xab OAlyos Eumpuylus desuevos ol; Emı- 


zuloivras doyaktınv xal x00uov oüy 70009 didovıss M An- - 
Yousvos ragaylyvovıas. rov di noAswov, du OyreQ xonosuos 3 


av eiquev, ET Tg vuwv um oleras Eoeodas, YyWuns dnugre- 
ver xu oux alodaveras rovg Aaxedasmovlovs Yoßm To vne- 
1ou nol.eunoelovrag xul zovs KogiwFlovg duvankvous mag’ av- 
1016 zub umiv EyIgoVG Övras xal nooxarelaußavorzog wäs 
viv ds mv üperkgay Emıyelgnow, Ivo un zo xow Erde 





Siotobe nal einer Hf. In der zwar xareIncHs fich fand aber corrigirt, 
‘indem an der Stelle des 7 für zwei (drei?) Buchſtaben Raum war. Zu 
 asär if dabei zaradeiicds aub zuende zu ergänzen. vgl. Gr, 69, 


7%. 2 u. Spec. Ann. ad Dem. p. 18. Zu diefem Zwifcheniage wird 


auch ur d. m. zu ziehen fein. — m» den gebührenven. Gr. 50, 2 
A. 4. — yopw zarauideIn Dank gleihfam als Depofitum 


T” 


für künftigen Gebrauh niederlegen. vgl. 1, 128, 3 u. Dem. 19, 
240. So xsioerab cos sösgyecia 129, 3. vgl. Dorvill. zum Charit p. 448 s. 
— à nag’ Auiv das eurige, wie 1, 36, 4. vgl. Gr. 68, 35. 

$ 2. söngefia noch 3, 39, 4, sungayia 1, 84, 2. 4, 17, 4. 65, 


: 4, 5, 46, 2. 7, 81, 6. 86, 4. vgl. Lob, zu Soph. Ai. 759. — Avrıngo- 
: rom dd, Man würde A. 7 ad erwarten. Allein wie man fagen könnte: 


wer 


&d com (5 duvanıs) napeouy avrenayyeltos, ıls sunpakia onavıwzpa, 
fo findet ſich J zuweilen auch bei vorangehendem Comparativ ausgelaflen. 
Aehnlich Lyſ. 13, 77: ws dv yivamo üvdpwnros agWEgos, Vous 


' tolunoer &9sv Ent vovrow. Gur. Alec, 879: zi yag ardei xaxor 


" uslor duagreiv mom aloyov, vgl. Gr. 49, 29.2. — ds müs nol 

» dovs eig. in, unter das Publicum, im der öffentliden Meis 
: nung. — agempw Auszeichnung. vgl. 3,58, 1 u. Soph. Phil. 1420: 
” adavarov apemyy Eoyoy mit Herm. Anm. (Pp.) Aehnlich xcxic 3, 61,1. 


er 


" (Anthol. Bal. 7, 252.) — ya Gunſt gegen euch dringend, ein« 


flößend. — doyalsıav auf torir, xoouo» auf dgarjv bezogen. — os 


" Inzelovviun — nepayiyvoric fommen zu denen welde fie um 


: Hälfe für fih anrufen Etwas anders 6, 18, 2. 


nolsungslovsas. Ev anallafsisıv 1, 95, 4. 3, 84, 1, na- 


: oadwasiay 4,28,2, Euupßaosisıw 8, 56, 3, vavueynoser 8, 79, 3. (Pp.) 


2 — ngQoxotelaußave» eben fo 1, 36, 4 vgl. 6, 18,3. — dry vum 


„ Tgay inıysionaw zum Behufe des Angriffes gegen euch. Gr. 
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zu gu, Br mlnmaple Tumemyia 27 zur Gj 
yrasıı Irsuwdnesise, vn ofewain zii ati yamrepirr,. 
4 ze mis ers yaosulrım wenmeyie Eu/Te: ZEED BSR; GEru- 


zei Iryyrapır, A pr. mem men. mn zart 
ı7 zpSızper ENpE,BeBUTT Evurıic wine. 

33 “Termames de spür mussouien weni 1 Fermyie zu 
zwiis r7; Tmeripe: ypela-, om oder 


zum, ber bie Selm Ex. 3 R 36 vo, Sin Binz WM. b: 


£ 
* = 


—— — m 
beit S. Ad m Senat mr Eι— 


ft 
— 


al aber Su;i 
7,14 Wut he mn whumobh en Bau wi it 
vorgeituucht Zaben. — Irre C# rert:reı Rır':ht Be 6, | 


1 —-sm— Ser wenn wir, wii hei Yan) Elek’ 


® Ninleumg a nähe 5 

33. $ 1. yenec bin at nm Smernie: Tas Zujammtl' 

treffen (tie Senjamctar) anisıe Hilttgringes wi anc 

meitigen Degezumen: ein ice gemöhmliher Fumertunon, mir 2, 1. 38,5; 
z 
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ker’ dEIUYNCTOV napTuplov Ti» zagıy xaradN0E0IE, vavızdry 
TE xexmueda RAN Tov ap” vuiv nisicrov. xal oxtyuaode 3 
ls sungukfu onavıwıloan 7 tiç zois moAeulosg Aunmgorkou, 
ei 7 Unis dv neo noAlav yonudrwv zul yagıros Erıuncacye 
dvrauıy vpiv noooyeviadas, ⏑— 
üvev xıvdurwy zus dandvns dıdovan Eaurv zul mpo0Ers 
y£govoa 2; uiv ToVg moAlovs agerw, ols d’ Zmauvveits ya- 
ei, vuiv d’ avıoic loyvv" & dv zo narıı yoove Öllyoıc dn 
aua navıa Euv£ßn, xab 0Alyos Euvupuzlus deöusvor ol; Zm- 
xalouyras doyalsıay za x00mov 0Ux 70009 didovzss 7 M- - 
Yopsvos Napaylyvovios. zöv de noAsuov, ds Övmeo 10101106 3 
üv einuev, el tiç vuwy un oleras Eoeodar, YyWuns duugre- 
ver zus oux aloFaveras rovs; Aaxsdaımovlovs Yoßo za vne- 
zeoo nolszunoelovıug za rovg KopivFlovg duvautvous nug’ au- 
tig zul uuiv EyFgovg Orzas za nooxarelaußavorra; Nwäüc 
vov is Tv vperigav Emyeloncw, va un zo xowo Eydes 





Inosche nal) einer Hf. In der zwar zardIn09e ſich fand aber corrigirt, 
Indem am der Stelle des m für zwei (drei?) Buchſiaben Raum war. Zu 
25 iſt dabei zaraIsc9s aus zara9n0esIEs zu ergänzen. vgl. Gr. 69, 
792 u. Spec. Ann. ad Dem. p. 18. Zu dieſem Zwifcheniage wirb 
auch er a. u. zn ziehen fein. — zjv den gebührenten. Gr, 50, 2 
a4 — zapım zaremideoIas Dank gleihfam ale Depofitum 
für künftigen Gebrauch niederlegen. vgl. 1, 128, 3 u. Dem, 19, 
240. Go zeiseraß 00s eispysci« 129, 3. vgl. Dorvill. zum Charit p. 448. 
- Hnap’ nuiy das eurige, wie 1, 36, 4. vgl. Gr. 68, 35. 
$ 2. zingatia noch 3, 39, 4, eunpayıa 1, 84, 2. 4, 17, 4. 65, 
4. 5, 46, 2. 7, 81, 6. 86, 4. vgl. Lob, zu Soph. Aj. 759. — Aurıngo- 
reoe d, Man würde A. 7 sd erwarten. Allein wie man fagen Fönnte: 
& com (4 divanıs) ndgsony aorenayysltos, ıls sönpakia onarıwiige, 
fo findet fi J zuweilen andy bei vorangehentem Comparativ ausgelaffen. 
Aehnlich Lyſ. 13, 77: mus dv yivoımo ürdpwnos mapWsgos, Gans 
- tolunser 2Isv Eins vonow. Gurt. Alc. 879: u yap ardei xaxor 
lo duagıeiv mars aloyov. vgl. Gr. 49, 29.2. — 2 mis nol 
los eig, in, unter das Publicum, in der öffentlihen Meis 
- nung. — coenpw Auszeichnung. vgl. 3,58, 1 u. Soph. Phil. 1420: 
" @davarov apeoyy Zoyov mit Herm. Anm. (Pp.) Aehnlich xaxie 3,61,1. 
AUrnthol. Bal. 7, 252.) — yapyı» Gunſt gegen euch bringenn, ein« 
" Mind, — doyalsıav auf lorir, xoouov auf agery» bezogen. — vx 
Inzaloovıes — nagayiyvorrsch fommen zu benen welde fie um 
Hölfe für fih anrufen Etwas anders 6, 18, 2. 
$ 3. nolsunoslovius. So anallatsisıv 1, 95, 4. 3, 84, 1, na- 
paducsisıw 4,28,2, Euußaosisıw 8, 56, 3, vauuaynoslar 8, 79, 3. (Pp.) 
— nooxaraeleußaver eben fo 1, 36, 4 vgl. 6, 18,3. — ds rw vum 


Tioay imysionaw zum Behufe bes Angriffes gegen eud. Gr. 


si. em 
BEE —I kamrg- 
ui 
ν 3 50 ν TE 7 I:corme Je 
Issue u ZTumujiur,. RIMEG (Marı-— 


en zu &u ji zz zub 1008 :DIz LESmsEBEe 


2 iss item. wc dE -D.zum, Mg ar" wine 


m; me 60 Tmdnusen :- ZOG ZU ME Y Te 
Up :Zeeir I@ms Te ZA sarE serzi hey. zu cuiy zw za 


zEumegsen 5 Rec "wäc Be iorevsiz domais. weiE Kaum 


TE pn mp les ET TUI. evasc IE iz me zwinc 
TUL— ww UI B2,. 75. L SI. — mw eins 


Zrumsay 38. 3, Zen. 
Siat. Esch. 214, vendisduser Rev. IS, 7;cieduen» Uuhuphr. 9, 
wssduser itnc.3,6,3, zzsdesur N. cuwasdtusar Tem. B, 
2 selacthnenay Tut. 3,39, 3. Zoch ipeimem bie attifchen Tichter viefe 
Actmen gemiezen zu haben; ‚uub baher die Mingabe bu e. 
att. ich fei. — Zeniuterun. ei Erosmes anf drsezim. 
I 2. mgexinbirus 1, 28, 2 — mu is. zu vöup zus me di 
os 5 ison. Ei. — umidus Beerelgen: rl meweie 
ae Ag mararıde: Mohntaz I muuhgen wi efaen X — 
——— Durch wägeritde Borkellungen fi$ irre 
führen lalien. vgl 2, 64, I. — dx wu zißier gerate heraus 
4%. 5), 98 deouirus gehörig, im Gegewjug zu «san. (9I.) 


—— 43, 2 dns wo idios liyus dem dncry wie 
Pauſau. 8, 8, 2 einem di’ aivıypdaas entzegen. vgl. er a Gm; 
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un ünoveysiv* 6 yag thuxloruc rüc uerünerelag dx 1oü xagb- 
leoIar Toig Fvarrloıs Aaußavwv doyarkoraroc üv dsorsAoln.““ 
“Avoere de oVdE Tüg Auxedasuorlav anovdag deyonevoı3d 
nwüs undereowv: övıag Euppizovg‘ elgmas yuo dv avzaic, 
ıwv Eiimvidwv morzwv Tus pmdapod Zuppayei, Eheivas 
209’ Önortgovg üv aploxnos EAFeiv. aa dewör el 1oiode2 
utv GnO Te TV Evonovdwv Eoras nANEO0V züc varc xal 7005- 
er zul dx ns üdins Eikddoc zal OoVr Nora ÄNO 1Wv 
vuzregwv UnNxOWv, ınwäüs de And Ti mooxemeung 1e Evuua- 
ylos eiggovoı xul ano ing ÜAAoFEv nogev wgpellus. ei Te &y 
adızjuarı Iycovımı neioHEvıwv Uuwv & deöneda, moAd in 
&v nielovı alıly Nmeis mn neloavızg ünüg EEoyev’ Npäc usv 3 
yuo xiıvdvvevovius xul 00% EyFgo0s Ovıas AnWOEOIE, Tvde 
dE oug Onws xwivzei EyFoWv Ovrwv zal Enıöyıwv yerjosche, 
alla zus KNO TAG vYuerkgug ügyis duramıy mooolaßeiv ne- 
giöweoHe 7v 00 dlxasov, Ah 7 xuxelvwv xwAueıy Todc dx 





— e— — 


Hipp. 491 (3). (Pp.) — diassioin ohne wv, wie 6, 89, 2, Zen, Hell, 
6, 3, 10, Mem. 1,6, 2. ©r. 56,5 9. 4. 

©. 35. $ 1. 105 Aansdasuoriwv onovddc hier (anders als 31, 2) 
ber Vertrag mit den 8. vgl. 5 30,4, nämlich der dreißigjährige 1,115, 1: 
— tuv Ellwidoy — Ehdeiv weldhederhellenifhen Städte feiner 
Symmadie angehöre, der folle es erlaubt fein an welde 
von beiden (Lafedämonier ober Athener) fie beliebe fid anzus 
fließen. vgl. 1, 40,2. — coeoxoums ic) werde befriedigt, zois 
Aoyas 1, 129, 3, 15 xaraeraosı 2, 68, 2. vgl. 5, 4, 3. 37, 3. 

$ 2. eofovow. Man afpirirte wohl nur in ber Bedeutung ein⸗ 
ſchließen. Lob. zu Soph. Aj. 753. — size. Den Perioden mit desueda 
abſchließend zu erklären iſt vergebliche Mühe; el zu habe ich geichrieben 
gemäß dem Thukydideiſchen Sprachgebrauge. Kr. zu Dion, p. 268 s. & 
Je wollte Pflugk schedae critt. p. 32. — noise flieht eben fo 6, 86, 3, 
Gr. 49,7 9. 7. — de Scheint Balla nicht gelefen zu haben; es ift, wie 
auch Pflugk wollte, zu tilgen oder in da zu verwandeln. Wollte man es 
beibehalten, fo müßte man & rs mit dem vorhergehenden 8 in Bezug 
fegen: es wäre empörend wenn fie uns von ber Verbindung 
abhalten und wenn fie euch es als Unreht auslegen ſollten 
daß ihr uus annehmet. — eirla Eye wid auch 2,59, 1. 5, 60, 
2. 4. 63, 1, 7, 81, 4, 

83. ody önws nicht nur nicht. Br. 67, 149.3. — noos- 
Anßeiv nsowyeo9ar. Der Anf. wie 1, 36, 4. 4, 48, 1. 5, 29, 2. 6, 
86, 1. 7, 73, 1, weil une die Möglichkeit des Gintretens bezeichnet wird, 
In bemiefben Stune Rebt 2, 20, I: onx dr neQsdeiy Tungares, während 
2, 18, 3: negudev aiımy zundeicav ſteht, weil bier die Thatſache vors 
geſtellt wird. — Zr. Bollſtanbig 5» Aquocẽv ou dixasey. — aid’, Voll⸗ 





48 Oovzvdidev 


wis Uperkgas mioHopopovg 7 za nuiv nlumr 209 © Te 
dv mesoHnte WypEilar, ualıcra BE ano Tov noopavodg de- 

4 Eauukvous Bondeiv. nord dE, Woneo dv Goyf vnelnonev, Ta 
Euup£govın anodelxvuuev, xal ueysorov Örı ol Te avro2 no- 
AEusoı Auiv Nav, One oayeordın nlorıc, xul 0Vr0s ovx 
Goseveic AAN Ixuvol Tovg weraoıivrus Playar’ xab vuvrexng 
xad 00x jneiowWiudos ing Evupuzlas didoukyns ovy Öuola N 
arrorolwars, aALL uiälıcru ev, el duvaode, undlva &AAov 
day xexı709as vauc, ed de u, Öoris EyvgWtarog, TOVTov pL- 
Aov Eysv.‘“ 

36 Kal örn ade Evuykoorru Ev doxet Aysodaı, @o- 
Beitas dE un di avıa meı$ouevos rüs onovdas Avon, Pr 
ıw ro nEv dedıös avrov loyüv Eyov zovg Evarılovs nürdlo» 


fländig: dla Kxasov. vgl. 1, 123, 2. 6, 79, 2. — 3 zaxlvur — 7 
za zus auch jener wie uns, auch uns wie jener. Gr. 69, 32 9. 
13. — xaxslvor Tann nicht wohl von zwivsı» abhängen, da dies Wort 
nur einen fachlichen Genitiv zu regieren pflegt; alfo von zovs ucdoy.spons 
als ein partiver Genitiv: von jenen. — xwiver vovs modoyöpovs für 
die Werbung der Söldner hemmen ift eben nicht härter als Eur. 
bei Stob, 67, 8: olxopdögor yap ärdga zwives yurn. und 48, 1: xu- 
Avs ivdoa apa dienv nucuerov,. Cinige Hfn. haben ras modogogias. 
— x 0 u in fo weit, im Gegenfage zu ano Td nougavous. — 
‚Halscra entipricht dem uallonr de oder vielmehr und heißt wie im 
der Verbindung uakore uiv — sl dE (un) am liebiten, was am 
beiten fein würde, vgl. zu 1, 32, 1. — dnö rov noogavovs offen, 
wie 1, 66. 2, 93, 2. 3, 82, 7. (De) Gr. 48, 4 A. 5. Alſo zu ers 
Ilärten Bunbesgenofien, 

& 4. iv agyy 1, 33, 1. 3. — Vmeinouev, noosinoumv. Sch. vgl. 
1, 90, 4. 2, 102, 4 und deutlicher Ar. Wesp. 55, Piut. 997, Dem. 18, 
60. 23, 53. 60. 217. — Huiv den Kerkyraͤern und Athenern. — noar. 
Man würde sich» erwarten; allein ber Redende betrachtet die Sache in 
fofern fie ſchon 33, 3 ausgefprochen ift: find, wie wir ſahen (Kämpf). 
Gr. 53, 29.5 — Sue. Gr. 61, 7 4. 4. — oagsoriım zuverläfs 
figfte. vgl. 1, 9, 1. — nlons Gewähr, Beglaubigung. — uera- 
oravras, dnooravies. dgl. I, 107, 4, nämlich die Kerkyräer ſelbſt. (Mp.) 
Allein der Ausdruck gäbe, fo erklärt, feinen Grund zur Aufnahme ver 
Kerkyräer in den athenifchen Bund und wäre Hier ziemlich müßig. ber 
möchte man erwarten zaos ueraomoarras euch, wenn ihr ung abges 
wiefen, wofür auch aloreiwors Zurückweiſung zu fprechen fcheint. 
— znsp@ndos. 6, 86, 2: nölsıs 77 nagaoxevg nneigundes. — oby 
öuoe nicht ähnlich ale wenn es eine Landmacht wäre, fondern nach» 
theiliger. (65.) — uakosa us» — var am beften Keinen Schiffe 
befigen laffen. So würden au wir in lebhafter Rede den Iuf. 
abfelut gebrauchen; in dem ucdkor« uey liegt ein zeauoriov kon. — 
vous, ei. vaus dei, ed Burges. 

C. 36. 5. 1, so dediös bie Angft den Vertrag zu dreihen. Durch 
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poßnoor, 0 dE Hapcoiv un dekankvon a0Hevis dv mode 
loyvorzug ToUG Eydgoug ade£oregov Loousvov, xui Ouo 00 2 
neol ıng Keoxvoos voy 16 nikov 7 xal ıuv "Amor Pov- 
Azvöpevos, zul 00 Ta xodroıe GÜTRIG T00v0WV, Öray &s T0V 
nElloyra zul 600v ou magövra möAzuov To adılka NEILLCKONWYV 
Evdosaln zwolov mgooiaßeiv 6 nero ueylorwv kapuv olxeı- 
ovral re xad moAsnoürm. vis Te ydo "Irailac xai Sıreiluc 3 
zug mugumAov xEiTos, GOTE uns Excite varıızdv Eau 
Ilthomovynotosg Enehdeiv, 10 Te Evdkvde moög Tünet Troganeu- 





bas ſubſtantivirte Neutrum auch bes Particips das Weſen (dövauıc) aus- 
zudrücken iſt mehr den Tragikern eigenthümlich, von aitiſchen Proſaikern 
nur bei Thukydides gewöhnlich. So (Tis yroums) To ögyıköusor 2, 
59, 2, #5 Iuuouusror 7, 68, 1, z& Em9vuoov 6, 24, 1. -—- evroo. ad- 
zev Pp, was Die Stelle mit der zuerſt von mir (Br. 47,9 4. 12, vgl. 
4. 18) aufgeftellten Regel in Uebereinſtimmung bringen würde. Indeß 
bier it doch «dzon natürlicher; jene Regel aber findet fich überhaupt rück 
fichtlich des @öroo und aurov hin und mieber verlegt, und namentlich Zav- 
100 der dem Artikel oder ohne Wiederholung defielben nach dem Sub: 
fantiv wo es eine Art partitiver Bedeutung hat, wie auch 5, 7,1 
Een, Diem. 3, IL, 2: zuiv 70 xdllos Eavıns einedsstev von ſich. — 
ioyvy Ey wenn fie auf Macht gegründet ift, welche durch vie 
Verbindung mit und vermehrt werden wird, — uallov mehr als ohne 
(die vermehrte) Macht. — Yosjoov mit dedssc verbunden hat eine etwas 
ſophiſtiſche Schärfe, die an Prodifos erinnert, Der einfache Gedanke 
wäre: feine Scheu den Vertrag nicht gebrodhen zu fehen 
wird au nichts führen, wenn er nicht durch feine Macht den 
Örgnern Achtung einflößt, daß auch fie den Vertrag zu bre 
Gen ſich fyeuen.— ro Yapoodv feine 8uverſicht, Unbeforgts 
heit, die ſich auf Erhaltung bee Berirages gründet, — un defausvov 
wird wohl am beflen zu doseres ö» gezogen: bie, wenn er uns nicht 
aufnimmt, als Schwäde da tebt. — adesoregovy weniger 
füurhtbar, eine Bebentung die wohl nur bie Antitheie veranlagt hat. 
Aehnlich jedoch Plat. Symp. 198, a: ddsis dioc dedieven. 

$ 2. öco» od tantum non, faft, wie 2, 94, 1.4, 69 3. 5, 59, 5, 
64,1. 8, 26, I, ö0ov ounw faft fon, mie 4, 125, 1. 6, 34, 8, Gr, 
67,149. 4 — ned seylorwy xciocoy indem bie beveutenpfien 
Erfolge, günftige wie ungünftige, davon abhängen. — znols- 
hooras wird verfeindet, wie 1. 57, 1. (@b.). . 

$ 3. 157BRA Ts Irallas xèà Bıxslias hängt von naegdniov ab: bie 
dahrtnach I. und S. Aehnlich enoßeox vjc yñc 1, 108, 3. (Pp.) 
bel. 2, 79, 1 und Eur. Iph. T. 1066: yas narpgas vooros. — xarlıc 
nopäniov günftig rüdfihtlid der 5. dgl. 3, 92, 3, Paufan. 7, 
18,5 u. Gr. 47, 109. 5. Dagegen Diod. 12, 54: mv Kioxupa» o- 
guos 2iiodas TE0OS Tov eis Zıxsliav mio, — mo v9erde fv.a mn 
ınde yaunzov Evdevde die biefige (unfre) Flotte von hier, Gr. 
00,89,15. — sex, Italien und Sefelien. — J— — ud- 
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wos, xab 2; alla Euuyopwrardv Zar. Poayviarw d’ av 
xeyalalo, Toig 7e Evunucı zud xa9° Exacıov, od av mn 
4 moo£odu, Nmäs masoıre‘ rola ev Ovıa Aoyov A&ımn Tois 
"Elinoı vovuxd, 76 nap’ vuiv zul TO Aufregov xas 0 Ko- 
ewItuv, rovıwv d’ ei megiiwecde za duo ds raurav &AFeiv 
xal Koplw10s Nuüs rgoxaraigıporzas, Kegavgaloıs Te xub 
Ilskonovvnoloss üno vovuaygosıe' desansvos dE nmüs Eiere 
zoös auroüg mAelocı vavol zuig vuerkgass aywrllecdau.‘ 
Tosovsa iv ob Keoxuguios einov’ oil de Koglvdıos 
ner’ avrovg Tosade. \ 
37 "Avayxatov Keoxvoalwv ruvds ov Movoy megl Tov dE- 
Eno9ar Opüs Tov Aoyov noımoautvwy, GAA’ wg xal Nusis TE 
ddızouusv zal uvrob ovx Eixorwg TroAsuovvıaı, urnoFEevıog 
zoWTov zul nmüs eg auyorigwv ovrw xal Ent zöv aAAor 
Aöyov lkvas, Iva mw üp’ nuwv re aklucıv dowuA&cregov 


Hose durch Folgende ganz Eurze Zufammenfaffung, Die das 
Ganze und das Einzelne begreift, möget ihr lernen uns 
nicht Preis zu geben, daß ihr uns nicht Preis geben dürfe. Der 
Dativ ſteht eben fo Ar. Ari. 1484: naga nolloios uayeıv. App. Pu. 
8, 89: Boayes Aoyp uadoıre av. vgl. zu 6, 55, 1. Ueber das Fehlen 
des Artikels Gr. 61, 7 U. I; über den uf, Gr. 655,39. 11. — vos 
se tvunacs xai za9 Exaoror iſt Arpofition zu zeyalalio. Br. 60, 8 
N. 8 Fu av wiederholt, wie 1, 77, 4. 136, 4. 6, 10, 2. (Pp.) Gr. 69, 
7 ‘ } 


S 4. pie uiv övra läßt Pp, noch ven waisors abhängen, indem | 


er daraus ein erwäget entnimmt, Taum eitraͤglich. Wenig anftößig 
würbe gejagt fein: zele orıe varnxa sl nepiöpeods za do Es radıov 


29eiv. vgl Gr. 56, 9 A. 2. Diefer Conſtruction iR zur Haren Hervor⸗ 


hebung des Gegenſatzes wer und de eingefügt, wodurch die Rede anako⸗ 
luthiſch gemonen, vgl. Buttm. Dem. Mid. B. 149. Ober iſt Kogır- 
Hivv [ad] zwrde, sd zu leſen? — ra dio. Der Artifel weil mit dem 
gegebenen Ganzen und ber Zahl duo auch dieſer Theil beitimmt if. Gr. 
50, 24.8. — ds ro avro Elder an benjelben Bunct fommen, 
biee vereinigt werben. Co ſonſt eis iv doyssdaı, während sic &v 
ovvioysodeas zufammenfommen bedeutet. — nisions vavor rais jus- 
zeoaıs mit um bie unfrigen vermehrten Schiffen. (St.) Dativ 
der Differenz, wie nolld, olyo. Die Gil, zu Plat. Rep. 579, c.: zus 
TosoVI0ı5 xaxois nlslw KagnovTas. 
G. 32. $1. K. wrde bie 8. bier. Gr. 50, 11 U. 22. — 
Gs, da Xoxvociuv Gebanfenfubjert iſt. — al ws x für AI xui 
es. Pind. DI. 2, 51: Adyorıs d’ iv zei Yalacog, (Pp.) Dies it doch 
verfchieben; vielleicht iſt zusis m zu leſen. — zur dp’ jur dEiwomv 
das von unfrer Seite geftellie Begehren, wie 5 dag? zum 
alla 1, 39, 3 vgl. 2, 39, 3. 4, 108,5. — dog.altorsooy ficherer, 
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noocòéñre as nv vwrds yoelav u aAoyloıws dndonode. 
yaoı dn Evumexlav dın 70 oWgygov ovderds nw dEkacdeas‘ 2 
10 Ö’ ini xuxovpyle xal oux ügsrn Emerndevaov, Evuueydv 
te ovölre BovAousvos ag0g Tüdıznnara ovd? ndorvoa Eysıy 
osTE mapaxaAoüvres aloyuveoda. zul 7 ol adzwv" ine, 
auzagen IEosw xeınlyn, mapkyes avrovg dixaoräg Wr Plu- 
movot zıva wäürkor N xara Euvdieus ylyveodaı, dia 10 
jacıu End Tovg nelag Exmikovıug Mmaiıcın Todg Ükovuc 
dvayıy zatalgovıog d£ysoFai. xUv TOVI@ TO EUngENneG donov- 3 
dov, 004 iva un Evvadınnoworv Er&gosc, mgoß£ßipraı, AAN Ö- 


d. h. beiler vorbereitet und mithin vor falfcher Auffaflung geficherter, 
— nposscdyzs. noosinoſös vermuthete Reisfe. — yoslar Beblirfniß, Bes 
gehren. vgl. 1, 32, 2. 33, 1. 136, 4. — un dioyiows dndonode 
nicht bloß zurückweiſet fondern auh nicht ohne gute Gründe zu 
rüdmweifet. ö 

$2. gaci — 1,32, 3. — du alfo für dE Kr. Denn nad) der 
berhergegangenen Ankündigung des zu Sagenden ift de unftatihaft. Ent⸗ 
ſprechend zad gacı dn 39, 1. — ini zaxoupyie aus Schurferei, um 
Böfes zu ihm. So drüdt Zus das Motiv aus 1, 102, 3 und Zn’ w- 
volg uf. 22, 14. 13, Ifofe. 8, 6. — Evumayor ze oödera, um bie 
Rortheile mit ihm nicht theilen zu dürfen, (De.) — vörs napaxaloürıs 
eioyovsoda, noch, indem fie zur Berbindung einlabeten fich ſchä⸗ 
men, wenn fle abgemwiefen würden, erflärt St. Allein das letztere (Ce 
um suyyavossv ) wäre durch nichts angebeutet; auch darf man bier einen 
beveuiendern Gedanken erwarten. Es iſt wohl mit Einer Hf. und Balla 
napazelouvıe ober mit zwei andern napaxalodrres zu leſen. — ed. 
usde Kr. Denn daß re-ovrs fich fo wie oöze-rö entfprüchen wäre erſt zu 
eriweilen. — za — Aua fo v. a. zei Aue om einen neuen Grund eins 
führend, Kr. 3. Zen. Un. 8, 4, 31. — Ita Lage in topographiſchem 
Einne auch Sırabo 8, 2 p. 336. Diefelbe Verbindung Hippefr, de aer. 
et locc. L. 3 p. 531 (333 Lind.): asayxn Tas nölsas Tauraes Io 
xisodas voospwrasmw. vgl. Lob. Parall. p. 516. Analog Eur. Her, 55: 
jnov za9yadan nivd’ Eden» zalyn doxsis. vgl. Soph. Phil. 277: neiaw 
W avdoracım doxsis EE ünvov omas. Berſchieden 145: zönov loyanais 
noossdivy 2deluss Oynve zuraı.— or, rovray & über die Nachtheile 
welche. (De) — uällor gehört zu yiyradıı. — d xard furdnxas 
als bei Berträgen, als wenn fie Berbiintete hätten, wo fie nicht 
bloß die Nechte diefer ehren, fondern auch deren Beziehungen zu andern 
Völferfchaften achten müßten. — yiyveodas Hehört zu Aapäyres adrods. 
Diefelbe Stellung 4, 125, 1: o "llupsod wer’ Apgıßeiov, nopodörs 
Ilegdixxay, ysyiynvas, (Kr) — dvayın, etwa durch Stürme genöthigt, 
wo fie waprfeheini beveniende Abgaben erhoben, — dixua rechtlich 
Begründetes. 
n.8 3. adv voine. as zoom ſchlechtere Hſn. was fonft gut: bies 
if Die fheinbaranftändige, ſchön klingende (speciosa vgl. 1, 
3, 2 u. 6, 8, 3) Berbindungsisfigfeit vie fie —B 
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zug x0rd worvac Adızwar xal Önus Ev @ lv dv xgarwas 
Bıabwvras, ov.d’ üv Audwaı nAkoy Eywow, nv ÖE noV Ti 
ng00Außwow Ayasyurınaı. xalroı &i N00v üvdgss, WOTzeg 
yaolv, üyasol, 6ow Uhmmıöregos n00v Toig melug, Togwde 
yavsowılgor 2iny avrois ıyv agermv dıdovas xul deyom£vosg 
3870 Ölxasa deivuvar. AL” ovTE 005 Toüg uAdovg ovzE 2 
qjuũãg rosolde elolv, unoıxos Ö’ Övres üyeoraol re din Twuvıög 
xai vuv moAsuoücı, Afyovıss wg 00x En TO XOXWG TEAayEıy 
dxneuydelnoav. nueis dE ovd’ avrot yaue Enid 1 uno 
zovıwv vBolleasur xaroızlouı, AAN Emi To Nyzuoves TE elvus 
2 xal 10 eixora FavualcoI+as. ul yovv alla anoıxlaı Teuw- 
Guv müs xul ualıora Uno Amolxwv OTepyousda" za InAo» 
ör,ei roig nAkooıv agkoxovıks douev, Toiod’ Gy uoVosG oJx 


(vgl. 3, 63, 2), fo daß 1070 Präblcat wäre, ähnlich wie xaxoy zö sönge- 
nis Gonovdov nooßEßInvras. Derfelbe Sinn wird auch bei der Ya, xz&r 
zoörp zu ſuchen fein, bie man ſich durch ein ergänztes 6» erllären mag: 
als etwas hierauf Beruhendes, menn es nicht vielleicht mit Zum 
adıznanas zu verbinden iſt. — 20 sungenes @anovdeor, wie 10 drdpw- 
nsov xounwdes 5, 68, 1 und 70 Eurndes Hauyor 6, 34, 4. (Pp.) — 
önus — avassyurıwoc. Der Sinn fcheint zu fein: um da wo fie 
überlegen find (offene) Gewalt zu gebrauchen; wo fie unbes= 
bemerkt find, (heimlich) Andere zu übervortheilen und wenu 
fie etwas gewonnen, fhamlos zn fein, Anfprliche auf Erſatz 
frech zurüdweilend, od dedorses za dixasa, wie im Bolgenden begeichs 
wet wird. — alnnsos unfaßbar, dem man nichts anhaben fann. 
vgl. 1, 82, 4. 143, 4. — oa» dem Zempus bes Hauptfapes affimilirt, 
wie Dem. 8, 1: Bde: 6 Belnorov Exaarog nyeite, TovE anoyaiveodes. vgl, 
Gr. 53, 2 9. 7, Ken. Diem. 1, 4, 14. 3, 6, 8 u. Spec. ann. ad Dem, 
p. 7. — roopde. Toon de Hertlein; ſ. jdoch Gr. 51,791.2 E. — 
dbnv ohne av wie nv 1, 38, 3. val. Gr. 53, 29. 7, 

C. 38. $ 1. ageoracı haben ſich von uns losgefagt. vgl. 1, 
25, 3, — dia navsos fortwährend, nicht in biejem eingelnen Kalle 
allein. vgl. 7, 6, 2. — dxnsugdeinoav, So oyalsncav 2, 43, 1, 
naodtinoav 3, 42, 4, yrwuadeinsar 6, 64, 2, yalmar 8, 53, 3. (Pp.) 
Am häufigften erfcheint biefe Form bei Zen., bin und wieder bei de 
Rednern, nie, fo viel ich weiß, bei ben Dramatikern. — sixdra ges 
bührende, ber Mutterflabt zufommenbe, Ehrenbezeigungen, oben 1, 25, 
3 yion genannt, Die aber hier nicht allein befaßt werden. Ueber den Ne. 
Gr. 52, 4 U. 8. — Iaymalen der eigentliche Ausbrud von Achtung 6 
bezeigungen (Reſpect) befonders gegen Höhere, hier ver Pietät, vgl. 
Plat. Rep, 568, a, Ken. Hell. 1, 6, 11. 
.. 82. uchore, Unklar ob: mehr als andere Mutterftäbte ober 
mehr als von andern Coloniſten; doch wohl jenes, — Tois nlious» der 
Mehrzahl der Goloniften. — dgsozorris dauer, Gr. 56, 19. 1, vgl. 
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00Ius unupkoxosmev ovd’ Enıorgurevonev 
diuyspoywg Ti Adıxovusvor. xuA0v d’ nv, € xul nuaprd-3 
vonev, 1010de ev elkaı ıi Nuerkon Öoyi, juiv d’ alaygov 
Pınouodus my Tovrwr wergidima‘ vßgess de xab EEovala 
mAovrov noAAd 8 Nuäs aaa TE Nuagpryxaoı zur Enldauvor 
juergav 0d0av xuxovmeunv ev 00 ng00ENOL00rT0, 2AF0VTWV 
de zuwv Ent tuuwola Ehovres Bla Eyovam.‘“ 

Kai yaoı dn dlxn mooregov EIEAnoaı xolveodar, v yE3) 
0 Toy ngoVyovra xab Ex ToV doyaloug ngoxuAovumerov AE- 
yeıy ıı doxeiv dei, .aAıa 1öv Es Toy ru 1e Epyu Önolwg xal 
roòöçg Aöyovg oliv diaywrllecdens xadıcruvra. ovros d’ Oö 
ngly noArogxeiv 16 ywolov, MAMA” Emeidn Nyioavıo nuüs 002 


1,1,1. 138, 3. 3, 2, 1. 97, 3. 5, 41, 3: 7» apkoxovre 7. Soph. 
De. T. 274: rad’ Zar’ dpkoxovrae. — dniorpareiousv betriegen, pfle⸗ 
gen zu befriegen. (Pp.) Vielmehr: wir befriegen fie nicht auf 
eine fo angerorbentlide Weife ohne von ihnen ausgezeidh- 
net beleidigt zu fein (Kr); dengenws in fofern es ein Krieg ber 
Prutterftadt gegen bie Eolonie iſt; dermgenys ähnlich 3, 55, 1. vgl. Plat. 
Phaͤdr. 238, a. u. Ind. z. Eur. — ddixovuevos mit Perſectbedeutung. vgl, 
1, 95, 3. 3, 12, 2. 65, 1 u. Gr. 53,1 9. 3. 

8 3. roicde mer. Angefangen iſt ald ob folgen follte: usw de um 
Biaonodes, wofür flatt un des flärfern Gegenfages halber aioypor ein- 
getreten tft, — EEovsie nAovrov, wie yonudmwy duvanıs 1, 25,4. 82, 2; 
nur daß Zovale gehäffiger iſt. 

€. 39. $ 14, 3y, durch das Demonftrativ zu überfegen, hängt vom 
npoxolovusyovr ab, vgl. Ar. Nitter 796; zas anovdas ngoxalovyraı. — 
10» ifl zu mpoxelovuusvor zu ziehen, noouyw» aber als Praͤdicat zu faflen: 
ngoiywv us Ex 70V Gogyalovs ngoxaleiras dien» überlegen und von 
einer fihern Lage aus fordert er den Rechtsgang. Dem, 24, 
49: zois &xovaıw duaproics uetron ovyyyouns. Gr. 50, 12 U. 1 und 
59, 2 A. 3. — neoöyw», wie bie Kerfyräer durch den Sieg und bie Uns 
iexwerſung der Epidamnier 1, 29, 3. — Atysır nn, Begenfaß von ode» 
Ayay, etwas nicht beventungslofes, etwas Gehöriges, Trefs 
fendes fagen. Plat. Rep. 1.p. 329, es Asyou ur ni, où uivros ve 
8009 osovsaı. Gr. 51, 16 A. 13. — tiv & door — zadıcrarıa der 
eben fo feine Lage als feine Worte mit den Gegnern in Gleich» 
heit (aeguum) bringt. Andeutung der Forderung daß die Kerfyräer 
Epidamnos Hätien aufgeben follen (1, 29, 3), um dann, den Korinthiern 
thatſächlich gleichgeftellt, oo noouyowres, ihre Rechtsanfprüche 
durch Worte geltend zu machen. — diaywrilscdes, kämpfen, Krieg 
führen, wie aus bem od noiw noAsogxeiv erhellet. (Pp.). 

$ 2. reiv mit dem Infinitiv gewöhnlich nach affirmativen Sätzen 
findet fi doch auch Hin und wieder in Verbindung mit einer Negatiom, 
prüpofitionsartig (vor), bei Th. noch 1, 68, 2. 5, 10, 3. 7, 50, 4. 
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E00 weodaı, ToTE xal 10 eungents ıns Olans nog£oxorro. 
zul devgo Nxovoıw 00 TÄxel MOrov avIoL Guaprövres, AU 
xal vuwüg vov aksouvres 0v Evumayeiv alıa Ewadızeiv xui 
3 diayogovs Övzug nuiv deyeoIu1 oyüg’ ovc yonv, ÖTE Aoypa- 
Aforaroı Ncay, Tore mooorkvun, zul 7 &v W Nusis mer Mds- 
xnusda oV101 dE xıvduvevovow, und’ &v 0 vusis ing ze du- 
YausWg avıWv TOTE oũ Meralaßövres ing wyellug vyüv MeEro- 
ÖwWoere, xal TWv duagınudınv dnoyevousvoı TS dp’ um 
oltlag 10 Toov EEere, nuluı dE xowWoarog mv Övvanıy 
xowo xal 1a anoßalvovıo Eyew‘ Eyxınuarwv dE uovwv Ayue- 
TOYWG 0VLW TWV werd TAG noubsıg TOVTWv un x0ırwveiv.““ 
A0 "Rs wer oUr avıof e uera mg00Nx0vTWV Eyxinuarwv ?g vuuc 
£oyousda zul olde Blasoı xal nAsovkxtaı elol dednAwras* wc 
2 d’ ovx üv dixalwg wvroug dEyoodEe madeiv yon. el yag el- 


— nageoyovo boten an. vgl. 3, 36, 1. 4, 108, 2. noosayorn 
Bald. zu Callim. eleg. frgm. p. 227, wie neoßßlpwım 1, 37, 3. — 
«drob allein, ohne die Athene. — diayöpovs orıas iſt auf oyas, bie 
Kerkyräer, zu beziehen. Aber freilich würde ich eher od diyogovs auf 
Öes bezogen erwarten, da jenes müßig fl. 

$ 3. noossvas zu euch fommen, um eure Bundesgenoſſenſchaft 
zu fuchen, Damals nneigennügig. — als dE —, Tein allgemeiner Ges 
danfe, wie Ba. u. Bd. gerollt, yoy ergänzend, fondern von yon» abhän- 
gig. — dnoylyreodes ns udyns Her. 9, 69. (Bl.) — xowwWoarras ınr 
dövauı ihre Macht der eurigen gefellen. — ra dnoßalvorsa die 
Erfolge. vgl. 1, 83, 2. 2, 11, 6. 8, 89, 4. — dyelnudtwv — zosyuw- 
veiv, Diefe Etelle fehlt in den beften Hfn., vielleicht, wie Manches, nur 
ausgelaflen um die Schwierigkeit ſummariſch abzutyun. Ginem Gloffem 
fieht fie nicht ähnlich; auch dürfen twir zum Abfchluß, den man bier fonft 
vermiffen würde, wohl noch einen warnenden Gegenſatz erwarten, etwa: 
e8 gebührt fih nicht daß ihr, unſchuldig an den Folgen 
ihrer Handlungen, durch ihre Unterflügung nur an Borwürfen 
Antheil nehmet Diefer Gedanke liegt in den Worten, wenn mir 
Eyelnudıov mit xowwveiv und zwv uera rag nodkas mil ausroyws vers 
binden. Denn fo it mit den meiflen Hfn. für ausröyovs zu lefen. Zu 
dusröyws gehört oözw (fo unſchuldig), das oft nachſteht. Kr. zu 
Ken. An. 2, 4, 7. Anders erflärte Hermann: ita vero, ut solorum 
eriminum participes non reddamini, vos in eorum quae Corcy- 
raeorum res gestas Consequuntur commonionem venire non 
oportet, unter z« uera Tas noakas Strafen denfend. 

E. 40. $ 1. Zyrinudıo» die meiften und beiten Hfn. für zwv 
zov dızaiov xegalaluv, was hier ungehörig ifl, da die dixasusrsanme 
al, 1) demnaͤchſt erſt erwähnt werden. (Bp.) — 25 öuas in eure 

itte, 
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onzas Ev zals onovdaiz FEeivas mag’ Ömorkgovg Tıs TWv Ayod- 
Ywv molewv Povleas 2IIev, 00 Tuis Ent Blaßn Erkowv 
lovosw n EuvInen doılv, AAN Öorıc un aAAov avıdy Anocıe- 
owr aoyaizlas deimı, xul Öorıs un rois dekaufvorc, el 0w- 
yoovovoı, T0Asmov avı’ elonvns nomos’ Ö vov vuelc u73 
neıFouevos Nuiv misoıe Av. 00 yüg roiode uovov Enixov- 
00s dv yEvoıoHe, GAld xal Nulv avıı tvonovdwv noAfmios“ 
Gvayın yig, ei Tre user uvıwv, xal duvveodus un Ave Uuov 
zovrovs. xalros Ilxasol y torè ualıcıa Ev Exnodwv orävas 
dugortoosc, ed dE un, rovvarılov Ent Tovrovc ueI Nur Kevas 
— KogıvFHoss uEv ye Evonovdol dore, Kepxvpaloıs de oude di 
dvaxwrnsg nwWrnor Eykveote — xal Tv vouov un xasıcravas 
ore Tovdg Erkgwv ayıcraukvovg dfysodur. oddR yap Nueicd 
Suulov Erooravıwy ıynyov 70008IEuEcFa Evarılav vuiv, wrv 
arlwy IlsAonovvnotov Ilya dynyıoutvwv ei 10N avroic auv- 
ver, gQavspwsg de Avıslmousv Tovg Tooonxovrag Euuwayovug 
avuıdy rıva xoAalew. z) yap zodg xuxov vı dowWvras deyo- 


$ 2. zwv ayodgaw. dgl. 1, 31, 2, 35,1. — od wis — lade 
gilt nicht für Die. — Tois lovorw die fich an bie einen von beiden 
anfchließen. — un üllov favıövy anoougwv ohne ſich einem An» 
dern zu entziehen. Hell. 4, 1, 41: voullor öndea önıc9er no- 
onıro £dyn7 nayra dnoorepnasv Baosltus. Dem. 23, 3: gulaxıv Xeßbo- 
vı700u vs nölsws anooregeiv, (Hertlein Ms.) — sd awgpovovo, gehört zum 
Folgenden (Sail). Heilm.: der denen bie ihn aufgenommen nicht 
Krieg erregen fann, wenn fie fonf vernünftig, befonnen 
find, nicht etwa fich von den Aufgenommenen zur Theilnahme an fie 
nicht berührenden Hänveln verleiten lafien. 

F 3. Zvonordos mit Bezug anf den breißigjährigen Vertrag. — 
zovrovs iſt Object: dag wir uns gegen diefe wehren. (HL) Br. 
nimmt dubvreoIa ale Baffiv des Mediums (Gr. 523, 10 4. 11), ein 
Gebrauch den ich von biefem Worte nicht Femme. — dixmol y' dor — 
oras. Gr. 55, 3 U. 10. — dxnodes. Das Gegentheil tunodav 1, 
53, 2. — ir ye ſcheinbar für wer yap, indem ye wenigſtens ben 
Gedanken als Einzelnheit Hervorhebt die für die vorhergehende Behaup⸗ 
tung fpridt. So 1, 70, 2 und 6, 86, 2. vgl. Buttm. Mid. p. 46. — 
Gyaxoyxn, fenf der attifchen Proſa fremd, findet fich öfter be Th. vgl. 
3. Dion p. 224. Hier bedeutet es einen Bertrag für einige Beik — 
Eyzveo9e. Ar. Froͤſche 1412: od di’ Eydoas oödiriow yarzaouaı., Aehn⸗ 
li dia uayns Eoysodai nn 2, 11, 2 vgl. $ 4. Gr. 68, 22 9. 2. 

$ 4. ovdeE yap jusis denn auch wir nicht. Gr. 69, 32 N. 21. 
— 8. im Zufammenhange liegt: als die Frage war ob. — aödıdır 
rıya, wie 43, 1 u. 6, 31, 3 man (jeder) ſelb ſi, ungeſtoͤrt. — ei ydo 
bezieht fich als anderer Grund auch auf or vouor — deyssdaı 3. (Pp.) 
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nEvoi TIuWonoere, yareltaı za & ı0v Uuerlgwv ovx EAuacw 
jutv 000801, xol Tov vouov Ep’ vuiv avroig- uüAAov 1 
Ze nuiv Inoere.““ 

Al  "Fıxawpara uiv odv zade ngög Unüs Eronev, ixarvd 
xura od EAkıvws vonous, magalveow o xal dElwoıv ya- 
girog Toudvde, Äv odx &yIgoi Övıeg wore Plunıew oVd’ ww 
plAos wor Emiyonodas, dvudosnvos nuiv &v 70 TragQoVH 

2 Yaniv yorvar. vewv yüg naxgwv onuvloovıes NOTE 77005 
16» diywmıov vnig r& Mndıza noAemwov zup& KogerILwy 
elxooı vovg 2Außere" xab 1 edegyeola avın TE xal Y &g Ia- 
plovs, ıö dw Auüc IlsAonovvnolovs wwrols un Bonsnous, 
nup£oysv vulv Alyımıwv iv Emıxgamoı Zapluv dE x0Aa- 

3 01° xub Ev xargoig torovroıg Lykvero olg wulıcıe —X 
En’ xöοο]σ rοσ oysregoug lovızg ıWv mavınv Ameglorroi 
los agd 10 vırav“ YlAov ıs yüg Ayoüvıas Töv Vnougyoovra, 
iv xub ngoregov &yFoög 7, MoAfuıov Te Tv avuoravıa, Tv 
zu zuyn YlAos Wr, dm zul Ta olxsia yeigov zhterzas gı- 


— nuwonsere;: Gr. 60, 5 A. 1. — oöx Moon. Kr. zu Ken. Un. 5, 4, 
19: ion» 6 n xai dyasor ed usiov 100 xaxod yeyiyıras. — Ef Öpir 
gegen euch, euch treffend. Dem, 52, 1: dp vuuiv aviis Easode 10 
E}oS TOVIO KRTEOXEURKOLES. 

E. 41. $ 1. dixamsuare Rehtsaniprüde, wie 5, 97. 
6, 79, 2. 80, 1, Iſokr. 6, 25, Plat. Gef. 864 e: zw ulv Blapıw 
dnorivirw, 1wv IE alla dirmwmudıny dyeloda. — “Ekkyvay ohne Ars 
tifel mie 1, 69, 3: uovos Eilivuv und Xen. Hell, 1, 6, 14: oödere 
RAMjVGV. — Av, yacıv. — Eimıyonodaı apa Bovxudidy To nrollaxıs 
xeyon0das Bon. p. 849. Dom freundfchaitlichen Verkehr Her. 3, 99: 
iv dE yoyn xdun, ab Inıypswusvas uahore yuraixes Tavra Toin dy- 
do«os nosvor. An unfrer Stelle wohl mit Bezug auf Dienftleiftungen. 

$ 2%. ver yap—. ©. Her. 6, 89. vgl. Kr. hiſt. phil, Stud. ©. 
16 ff. — oͤnéo vor, ſeltene Bedentung. — 7 ds Z. In Bezug anf 
die ©. erweifen. — Zmizoamew. &in Thukydideiſches Wort. Lob. 
Phryn. p. 351. Daß die Schiffe der Korinthier dieſe Iruxgames here 
beigeführt fei falfch bemerkt Müller Aeginett. p. 117. s. n. vgl. Plut. 
ü d. Bosheit des Her. 2%. — m un Pondnaes. zu 82, 3. 

$ 3. dvdeono. Br. 50, 34.6. Ken, Mem. 1, 4, 11: Heos 
uöno» zuv low» üydowaov 6gFoy dviomoay. — ols für dv olc. zu 1, 
28,2. — dineolontol ein naga 70 vıxäy gering achten in Vergleich 
mit dem Siege, um nur zu fiegen. Plat. Apol, 28, c: ö ım 
Binidos vios Tov xıwdüvov za gövnas rapd 70 aloygor u Unoueivas. — 
J erhält durch moörego» die Bedentung bes Präteritums. Aehnlich 1, 
42, 2: ss Ünapyovons ngörsgov ünoyias, — 7a olxeia ihre eigenen 
nterefien, die fie wohl zu beftellen fich nicht Fümmern, nur den @eg- 
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Aovsızlag Evsxa is avıla. wv EvdvundErres xal veureodcd? 
Ti TUQR nEEOÄvTregov avra nadww dEıovrw Toig Öwoloic 
Yuüs üuvvec9us, xul un voulon Ölxaa uev rads Akysodaı, 
Euumpogu dE, eb moAsumveı, aAAo elvaı. To Te yag Eummp£gorv 2 
dv d iv ig Eicyıora ünupravyg wülssra Ensıus, xal To 
ueilov ou noAfuov, @ Yoßovvrzs vnüg Kegxvgaios xeAev- 
ovow üdızeiv, Ev ayuavei Eur xeitan, zul ovx ükıov EnagI&v- 
TuS uvıo Yuvsgav EyFgav ijon xal od u£elhovcur noög Ko- 
ewHlovug xn0a0YFas, tus de Unagyovong reoregov dia Meya- 
o£us vmowlus Ogygov vyelziv narlov’ 7 yag relsvralu yd- g 
g15 xasgov Eyovoa, xuv dluccwv 7, Övyaras weibov Eyxinım 
Avoaı. und õr vavızov Evupayluv ueyalıv dıdoucı Tovrw 
IpiixecHEe" TO yag un Adızeiv Tovg Öyoloug Eyvpwriou dv- 
yanıs 7 9 avılza yaveod Enugdtvius dia xuwduvwv To 
n.tov Eyew.‘“ 





nern zu fchaben beeifert. — yilovewias Sucht obzuflegen, wie 7, 
"70, 7 vgl. 3, 82, 8. 5, 32, 3. 7, 28, 2. 

C. 42.8 1. @r Bvdvunderres, wie 6, 60, 1, in fo fern das Obs 
ject die Thätigfeit in Anfpruh nimmt (berüdfichtigen), fynonym mit 
goorsitssv Ken. Diem. 2, 1, 34), der Ac. in fo fern es Jahalt berfel« 
ben ift (erwägen); beide Galus 5, 32, 1. Gr. 47, 11A. 1. — veu- 
zeoö0s us, el nis Zom veursgos. (Ba.) — efsovro tem naͤchſten Subject 
angefügt. Gr. 63, 4. — cduvreodau für ausißecdes in gutem Sinne 
vgl. 4, 63, 2 Hatte auch Simonides gefagt; noch findet es fih fo bef 
Ariſtoteles. Bald. zu den Schol. d. Phön. v. 695. — dixae uiv 1ads 
Atyscodas das was wir gejagt ſei zwar gerecht. (Ba.) Das Axcac 
ſteht präbicativ vgl, 1, 124, 2. 2, 102, 5; über das Praͤſens Gr. 53, 1 
9.2. — dd für den Hall daß. — rolsuias auf zös bezogen für 
nolsunoere. (Gb.) 

2. vo — Ina folgt am meiften bem Verfahren bei 
dem man moraliih am wenigften fehlt. — 10 ueMov das Be— 
vorftehen. vgl. 1,36,2.— goßovvzes 1, 33, 3, — afıov die Sade 
verdient es nicht, es ift nicht angemeſſen. — Inagdivzas auıp 
durch die Furcht vor dem Kriege bewogen. vgl. & 3. — Hd 
fhon jest. vgl. 1, 69, 2, Kr. zu Xen. Au. 1, 4, 16 u. Ind. 3. Dion. 
— ob ulldovsev mit Bezug auf zo uellor, Die Beindichaft tritt im 
dem angegebenen Falle unzweifelhaft fofort ein. — dia Meyaoeas 1, 103, 
3. — vis Unopiasügslsiv von ber Scheelfucht, vem Widermillen 
nach und nad etwas abzuthun. $ 3. — xaıpav Eyovaa, wie und 
jest als letzterwieſene Gefälligfeit die Preisgebung der Kerfyräer gelegen 
fommen wäre, — zo gaveon durch das ind Auge Springende 
(Ba.), der einleuchtende Vortheil einer Verbindung mit den Kerkyraͤern. — 
10 nito» mil dem Urtifel in fo fern es als durch ein gegenfäplich gedach⸗ 
tes zo EAmccov beflimmt gefaßt werben kann. Doc kann 20 auch zu 
Eysay gehören: über bie Stellung 6, 64, 5. 77 € 
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ze009 OWYgOCUYN, To un Ev aAhorola Evamayla vn toũ mekas 
yyoun Evyxıyduvsvsiw, vov aßovAla zul aoIEveıa pawouer. 

4 ıny nv oUv yevoufvı vavııylay avıol xara Movag Anew- 
ooneI+® KopwHlous" Eneıdn de uellovı nupaoxevj] amo 
Mekonovvy0ov xal vis alins Eiiados Ey’ Nuüs won 
zus nweig üduraroı OgwWuerv Övıss Ti) olxelu u0vov duvausı 
negıyev&cdos, xal aua u£yac 6 xivduvog, ei Loousda un’ av- 
T0iG, üydyxn xub vuwv xal aAlov mavıöc Enixovglas deiodas' 
zod Euyyywun, ei un era xaxlac, do&ng de waAlov amagıla 
zn 10018009 Angayuoovvn Evarıla ToAuwper.‘“ 

33  Tevgosını dE vuiv neıFoukvois xaAn N Euviwglo xuru 
woAG TS Nmerkgas yoelas, nowrov iv öm ddızovumkvois 
xad oſx Erkgovs BAamıovos 179 Emıxovplay nomoeoHe, Emeitu 
neol ray weylorwv xıvduvevorrag dekausvor wg üv Muhıoın 





nspiior;xs Tois Bondeias denaso9as doxovew aurous Bonseiv Eikpoıs. — 
zuwy, über die Stellung Gr. 47, 9 9. 16. vgl. Plat. Borg. 509, b: 
1nv usyiomy nuwv Bldßıv. — auggocuvg befonneneBurüdgezogen: 
heit (angayuoovvn $. 4) im Gegenfap der nolungayuocisn Einmis 
fhungen. — 70 Euyawduvsusw appofitiv: die darin befteht daß. 
vgl. 1, 4l, 2 u. Soph. U. 114. — roo nelas, Den Singular befehbei 
mit Unrecht Elmsley zu Eur. Med. 85. vgl. 2, 37, 2. 6, 12, 1, Plat. 
Gef. 884, Gtob, 114, 9. 

$ 4. zu varuayiav ale ob yıray folgte. vgl. Aeſch. 3, 181: 
Adwaioı zyv iv Nakp vevueyiav Aaxsdasuoviovs zai Mollır Ivixncar 
und $ 222. Noch härter Plat. Ayol. 39: — öuiv few ld 
zalenorigav 7 ofav Eu: anexıövars. vgl. Schöm. 3. If, p. 412. — 
‚zera uövas allein, ohne Iuziehung Andrer; wie 1,37, 3. vgl. Herbſt zu 
Ten. Mem. 3, 7, 4: Auch bier mag urfprünglich ein Wort wie wolges 
vorgefchwebt haben. — Euyyruun e8 verdient Nachſicht. Gr, 61, 7 
4.5. — 8 un — rolumue wenn wir, nicht bei (aus) Schlech⸗ 
tigkeit fondern vielmehr aus mangelhafter Einficht, unſret 
frühern Zurüdgezogenheit Widerſprechendes zu thun uns 
entfhließen; die mangelhafte Einficht ift aber nicht auf das gegen- 
wärtige Hülfegefuch, fondern auf die frühere Iſolirung zu beziehen. 

C. 33. $ 1. yosiac hängt ab von Euvruyla: das Zufammen: 
treffen (die Conjunctur) unfers Sülfegefucee mit anders 
meitigen Begegnifien: ein fehr gemöhnliches Hyperbaton, wie 2, 1. 2,8,3; 
über Euvayyia 3, 82, 2. 112, 5. 5, 11, 3. 6, 54, 1. 7, 57, 1, Ar. Bö, 
544, Frõ. 1006, Soph. Ant. 157, Eu. Treo. 1119. — dekauevos Tönnte 
man noch an om zu» Ensxovplay nojotoſs anſchließen; allein dies mätt 
hart und babei cs &v zarad7c9e unpaflend, da hier vielmehr eine Folge 
zu bezeichnen wäre. Der Aenderung xaraIscde widerſtrebt ſchon die 
Stellung des &v, „das zum Optativ gehörig nicht zwiſchen ws welore 
quam maxime gefegt werben konnie.“ (Pp.) Daher leſe ich zara- 











ovyyoapiis a’, Ay. 45 


ust“ GeıuvijoTov Magruglov my yagıy xaradn0eoIE, vavzızdv 
TE SAIRuUSA wAnv ToV LT vuiv nAECTOV. xal ox&wuaode 
ıls zumgaklu onavıwrloun 7 ls Tois morsulosc Aummgor&oo, 
& Tv Uusig dv 00 noAlv yonudıwv zul — 
duvanuıy vpiv Tr000yEVEO0Iaı, un TUOECLV MuTendyyeatoc, 
avev xıvduvwv zxai danavns dıdovon Eaurip zul moooerı 
p£govoa 2; Ev Tovs nolloug age, ols d’ Enauwveirs ya- 
ei, Univ Ö’ avrois loyvv" & dv oO marıd ygövm Öllyoıs di 
iua navıa Evv£ßn, xab OAlyoı Euuuezlus desusvor olc Emı- 


> 


xahovyras Gopalsınv zul x00u0v ody 70009 didorızc H An- - 
wouevos mogaylyyovıoı. rov de molsuov, di’ Öyneo Yoroıuos 3 


üv einuev, € Ts vuwv un olsını Eoeoda, yyWung duogra- 
var zu 00x aloFaveras rovg Aaxedaımovlovs Yyoßo zo une- 
z£om noAspmoelovrug xal rovg Kogwdtoug durankvoug mag’ ao- 
1075 za Hmiv EyFgovg Övrag za mpoxaralaußavorrag jwäc 
viv 2 zmv vuerlgay Emgelgnow, va un zo xowo Eyde 





9n0scde nach einer Hſ. In der zwar zardi9nc9e fi fand aber corrigirt, 
indem an der Stelle des 7 für zwei (drei?) Buchſiaben Raum war. In 
os äv ift dabei zazadeicds aus zaradnarade zu ergänzen. vgl. Gr, 69, 


7 4. 2 u. Spec. Ann. ad Dem. p. 18. Zu dieſem Zwifcheniage wird 


auch zer’ d. u. zu ziehen fein. — nv den gebührenten. Gr. 50, & 
A.A. — zyoopw xareuidsrdes Dank gleihfam als Depofitum 
fie fünftigen Gebrauh niederlegen. vgl. 1, 128, 3 u. Dem, 19, 
210. So xeiserab 00 evegyeoia 129, 3. vgl. Dorvill. zum Charit p. 448 s. 
— 70 nap’ nuiv das eurige, wie l, 36, 4. vgl. Gr. 68, 35. 

$ 2. singefie noch 3, 39, 4, eönpayia 1,84, 2. 4, 17, 4. 65, 
4. 5, 46, 2. 7, 81, 6. 86, 4. vgl. Lob, zu Soph, Ai. 759. — Avrmoo- 
reoa 3. Man würde 2, 7 ed erwarten. Allein wie man fagen könnte: 
si cum (7 duvauıs) nagsouy avrenayyslros, ıls sunpakia onarıwtipa, 
fo findet fich 7 zuweilen auch bei vorangehentem Comparativ ausgelaflen. 
Aehnlich Lyſ. 13, 77: zus dv ylvazo Avdownos WIARQWTEEOS, OCnS 
drölunssy 8.9: Eni vovrow. Gurt, Alec, 879: ni yag avdoi xaxor 
M5Scov“ duagreiv omg aloyov. vgl. Gr. 49, 24.2. — 2 Tor nol 
Moos eig. in, unter das Publicum, in der öffentlichen Mes 
nung. — agenpw Auszeichnung. vgl. 3,58,1 u. Soph. Phil, 1420: 
a9dvaroy apeımy Eoyov mit Herm. Anm, (Pp.) Aehnlich zaxie 3, 61,1. 
(Anthol. Pal. 7, 252.) — yaoı» Gunſt gegen euch bringend, ein« 
flößend. — dogalser auf doyov, xoauo» auf doemw bezogen. — ol 
imxalounres — nagayiyvoria fommen zu denen welde fie um 
Häife für [ih anrufen Etwas anders 6, 18, 2. 

$ 3. nolsunoslovras. So anallatsisıy 1, 95, 4. 3, 84, 1, na- 
oaduasisıv 4,28,2, Suußaosisıw 8, 56, 3, vavuaynosls» 8, 79, 3. (Pp.) 
— nooxareleußavev eben fo 1, 36, 4 vgl. 6, 18,3. — & riv öus 
zeoay insysionow zum Behufe des Angriffes gegen eud. Gr, 
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xur avımv mer’ aAAnAwv orwier, umdE dvotv yFcoos Enag- 

WOW, 9 xaxWoaı nwüc 7 Opüs wvroug Beßasmscacgtu. Hus- 
zeg0v Ö" au Egyov meoregioas, zwv ur dıdovıwv iuwv dE 
debuukvov mv Euupaylav, xul mgosmßovAsvew uvtols wür- 
Aovy 7 avremıßovAsveiw.“ 

34  ,,Hv ÖE Akywmamw ws od Ölxuiov Tböc Operkpove driolxovs 
vnüs Öfysodaı, paskıwouv Ws TAU amoızla ev Mer nu- 
Syovoa tung mv mirgomolw, abrxovueri d ülkörgsoures' 
ov yag ini ro dovAos GAR” Enl zo Öwolos Toig Asınomkvois 

2 elvoı Exmeunovios. ws dE Nölovv, oupks 2orıv‘ rg0RXAnFEV- 
ves yag need Enidauvov ds xgloıw nollpm mürhov 7 ıq 
low 2BovinIncav zu Eyaanpara uerehFeiv. zul vuiv Eorw zı 
Texwigı0v ü npög nuüg Tovg Euyyeveis dgWow, Wore andın 
TE u nagaysoIas Un’ avıwv; deoukvom Te dx 108 Eudkog 


47,74. 8. — otwus, ie 3, 39, 2. 7, 57, 1. 61, 2. — dvois eins 
Yon beiden, welche Bebeutung das Wort gewiſſermaßen erft durch die 
folgende Disjunction erbält, wie Andok. 1, 20 u. Soph. El. 1320: «sc 
&yo woyn oix dv dvoiw AJuagrov' 47 yap ür xzalws Eswo’ Euaviyw 1 
za innwlöunv. Weber bie Eonftruction, für zuegrov g9acas dvo fie 
yerfehlien eins von beiden zuvor zu thun, f. zu 1, 50, 1. 
Nur auffallend ift (Lob. zu Soph. A. p. 72) daß gIccas nicht nad 
&ucormos geieht iſt. 

E. 34. $ 1. ucIwoar. Diele Form ſcheint antik gewefen zn 
fein, da fie fih grade in Geſetzen oft findet, wie bei Dem, 21, 8. 94. 
Neichin 1, 12. 35. Aber auch fonft bat die Atthis fie nicht verichmäht. 
So nagalaußaverwoev Ken. Cyr. 7, 2, 14, Earucav 8yc. 63, Evvonod- 
woay Zen. n. noos. 4, 41. 5, 5, Iepanevoaıwoav Hier. 8, 4, dnrodeı= 
Eatwoav Iſ. 5, 4, xgwiodwoav Ken. Hell. 1, 7, 23, anoxpwecdwoay 
Plat. Eoph. 244, werdeodwonv Rep. 381, nyelodwoar Euthyphr. 9, 
Wysslslod9uoenn Thuc.3,67,2, zracdwonv 4, 92,7, oxeydodwoav Dem. 8, 
40, zolaoIntwoav Thuf. 3,39,5. Doch feheinen die attifchen Dichter dieſe 
Formen gemieden zu haben; und daher die Angabe daß uswormur :c; 
attifch fei. — Zxräunovres, ob dnosxos aus drsaxie, 

2. nooxindevres 1, 28, 2 — wie, zu Youw zul u de 
va rap’ % 7 looıns. Sch. — uereideiv verfolgen; ähnlich nuooig 
wroic Aeſch. 3, 107 und eben fo uenivas Th. 4, 62, 2. — don in 
fofern der Begriff warnender Mahnung in rexungso» mit enthalten if. — 
ändıy napayscda, dur trügeriſche Vorſtellungen fid irre 
führen laffen. »gl. 2, 64, 1, — dx zou eißkos gerade heraus 
(Gr. 43, 4 A. 5), zu deouevoss gehörig, im Gegenfaß zu drrden. (HI.) 
So fieht 3, 43, 2 dno mov eudtos Aeye dem dndry nposaysodeı, Wie 
Panfan. 8, 8, 2 einem de’ aivıyudınv entgegen. vgl. die N. zu Cur. 
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un Unoveyeiv* O yag lAuylorug rug nerüpeheiag Ex 100 yapk- 
CeoIas Toig 2varrboıs Anußavwv doyulkoraroc üv dsarerotn.‘“ 
“Avoere de ovdE Tag Aaxedamoriov onovdag deyoneroi3h 
quãçg underkowv: Örrag Eunpagous’ elgnras yug dv avzaic, 
ıwv Eilmpidwv norwv Mrs wmdanoo Zuppayei, dhsivas 
n00’ Onor£goug Üv Gpkoxnras EiHeiv. al dewöv el zolodeg 
ntv ano te ıwv Evondvdwv Eau MAnGOUV Tüg vang xal 7005- 
ers xub 2x ng ling Eirados zul ovy Axıoın dno ww 
vuzrlowy UnNx0Wr, puũc dE And zig mpoxssneung Te Evune- 
las eig5ovoı xui and ıns üAAoFEv nodev Wwyellug. el za dr 
ddınnars Ijcovısı necHvwv vpwv & deöusdu, mo di 
&v mAslove alıla Nueis pm meloavres vmäg EEouev’ quũcç mev3 
yag xırdvvevorzus zul 00x Eydgovs Ovıas AnWCEoIE, wüvde 
de ovy Onws xwiviai Eydgwv Ovrwv xal Eniöyıwv yerjoeche, 
alla xab uno TAG vperlgug ügyig duramıy mgoolaßeiv me- 
eiöwecde jv od Ölxasov, aA’ 7 xuxelvwv xwäusır Todc 2x 





— — 


Hipp. 491 (3). (Pp.) — diesskoin ohne @r, wie 6, 89, 2, Zen. Hell, 
6, 3, 10; Mem. 1,6, 2. Gr. 56,5 4.4. 

©. 35. $ 1. as Aaxsdasuoriov onovdas hier (anders als 31, 2) 
ber Vertrag mit den 2. vgl. 5 30,4, nämlich der dreißigjaͤhrige 1,115,1. 
— wv Ellpidoy — UYeiv welche derhelleniſchen Städte feiner 
Symmachie angehöre, der folle es erlanbt fein an welde 
von beiden (Lalevämonier ober Athener) fie beliebe fi anzu: 
fhließen. vgl. 1, 40, 2. — dosoxouas ic werde befriedigt, zois 
Aöyoss 1, 129, 3, 75 xaraasacsı 2, 68, 2. vgl. 5, 4, 3. 37, 3. 

$ 2. edokovow. Man afpirirte wohl nur in ber Bedeutung eins 
fhließen. Lob. zu Soph. Aj. 753. — era. Den Perioden mit devueda 
abſchließend zu erflären iſt vergebliche Mühe; el ze habe ich gefchrieben 
gemäß dem Thutydideiſchen Sprachgebrauche. Kr. zu Dion, p. 268 s. ei 
Je wollte Pflug schedae critt, p. 32. — nos fteht eben fo 6, 86, 3, 
Br. 49, 7 U. 7. — de fcheint Balla nicht gelefen zu haben; es iſt, wie 
auch Pflugk wollte, zu tilgen oder in dy zu verwandeln. Wollte man eg 
beibehalten, fo müßte man & rs mit dem vorhergehenden si in Bezug 
fegen: es wäre empörend wenn fie uns von ber Verbindung 
abhalten uud wenn fie euch esalg Unrecht auslegen follten 
daß ihr ung aunehmet. — iv allg Zyaw nwd auch 2,59, 1. 5, 60, 
2. 4. 63, 1, 7, 81, 1. 

83. ody önws nit nur nik, Br. 67, 14 9.3. — noos- 
Anßeiv nsgsiyecdas. Der Auf. wie 1, 36, 4. 4, 48, 1. 5, 29, 2. 6, 
86, 1. 7, 73, 1, weil nur die Möglichkeit des Gintretene bezeichnet wird, 
Su demſelben Siune Rebt 2, 20, 1: one dr nsgudsy Tundares, während 
2, 18, 3: zegudeiv aim zundeioov fteht, weil bier die Thatſache vors 
geitellt wird. — Fr. Bollfiändig Zu zegupär 00 dixams. — ail’. Voll- 
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wis Uperkgag micHopogou; 7 zus Nuiv nlunev 209 0 u 
dv neso9TTe wpeiler, ucAıcıa dt And Tod nooygwoüs de- 

4 Eautvovs BonFeiv. mod dE, Wonto Ev Goyn vmelnousv, Ta 
Evup£povıa anodelavuuev, za utyıorov Or ol Te auto) no- 
Afusos Ajuiv 00V, Öneg ouyEoıdın nlorıc, zul OUTOs Oüx 
Gogeveig AAN Ixuvob Tovg neracıdvrac Playar’ za vavrıznc 
za oux NmeigwWrdog tig Evpmuylas didoukrns ovr önola di 
aArorolwars, aA ualsoru uev, ed duvacde, undEva aAAov 
2av xexıno9us vauc, eb dE un, Öouig EyvowWtarog, Tovrov gl- 
Loy Eyew.‘“ 

36 Kal örw ade Evupioovra uev doxei Akysodaı, @o- 
Beiraı dE un dV avıa merdouevos Tüs onovdas Avon, PW- 
zw zo wiv dedıös auvıov Loyiv Eyov roöçg Evarılovs püldov 


fländig: alla Kxaov. vgl. 1, 123, 2. 6, 79, 2. — H xaulum — 7 
za zusv andy jener wie und, auch uns wie jener. Gr. 69, 32 9. 
13. — xaxslvw» Tann nicht wohl von zwidsn abhängen, da dies Wort 
nur einen fachlichen Genitiv zu regieren pflegt; alfo von zovs uscdoyögom 
als ein partiver Genitiv: von jenen. — zwäue» ros modoyöpovs für 
die Werbung der Söldner Hemmen if eben nicht Härter als Eur. 
bei Stob, 67, 8: olxoyFögor yap drdon zwiis yury. und 48, 1: xu- 
Ave drdoa napa dienv muwuevov,. Ginige Hin. haben ras modogogiac. 
— x08 6 u in fo weit, im Gegenfage zu ano Tod nougarous, — 
‚ualscra entipricht dem ualdlor de oder vielmehr und heißt wie in 
ber Berbindung udkore ur — el dE (un) am liebften, was am 
beiten fein würde, vgl. zu 1, 32, 1. — do 1ov noogavous offen, 
wie 1, 66. 2, 93, 2. 3, 82, 7. (De) &. 43, 49.5. Alſo zu er- 
Ilärten Bunbesgenofien. 

$ 4. div coyn 1, 33, 1. 2. — vneinouer, noosinouer. Sch. vgl. 
1, 90, 4. 2, 102, 4 und beutlicher Ar. Wesp. 55, Plut. 997, Dem. 18, 
60. 23, 53. 60. 217. — usw den Kerkyräern und Athenern. — car. 
Man würde eichv erwarten; allein der Redende betrachtet die Sache in 
fofern fie fihon 33, 3 ausgeſprochen ift: find, wie wir fahen (Kämpf). 
Gr. 53, 20.5 — äme. Gr. 61, 7 A. 4. — oagsorim zuverläfs 
figfte. vgl. 1, 9, 1. — nlons Gewähr, Beglaubigung. — uer«- 
oravıas, anoorevıes. vgl. 1, 107, 4, nämlich die Kerfyräer ſelbſt. (Pp. 
Allein der Ausdruck gäbe, fo erflärt, feinen Grund zur Aufnahme der 
Kerkyräer in den athenifhen Bund und wäre hier ziemlich müßig. Eher 
möchte man erwarten rovs ueraomoavras euch, wenn ihr ung abges 
wiefen, wofür auch allompivng Zurädmweifung zu fprechen fcheint. 
— inuwpwndos. 6, 86, 2: nölss 77 nagpaoxevg nnegpunde. — our 
öuoio nicht ähnlich als wenn es eine Landmacht wäre, fondern nach⸗ 
iheiliger, (6b.) — uakosa us» — vaus am beften Keinen Schiffe 
befigen laffen. So würden auch wir in Iebhafter Rede den Inf. 
abfelut gebrauchen; in dem udhora uev liegt ein xpauoröv dany. — 
vaus, ei. vaus dei, ed Burges. 

€. 36. 5. 1, so dadhös die Angft ven Vertrag zu brechen. Durch 
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yoßzoov, 16 dE Fagcouv m) deEunkvov Gagevis dv modc 
loyvorsug rovg EyFgoug adekoregov Eoouevov, xab dua od 2 
negt ing Keoxvgas vov 10 nAfov 7 xal ıuv Asmav Bov- 
Avousvog, XUb OU TE xodrıcıa auzais TE0OvoWV, Örav dc 1oV 
n£llorra xub 000v ou magorra moAsuov TO auzlxa negıoxonwv 


a \ 


evdosaln xwolov ng00Iaßeiv 6 uera neylorwv xarpwv olxeı- 
ovral re xad mwoleuovras. Tis Te yao "Irollas zul Iixellus 3 
xuMG TOGUTAOV KEITEN, WOrE wire Exeidev vavrınöv daouı 
Ilshonovvnoloss Enehteiv, 10 ve &vHEvde ngöG Tüxei magantu- 


bas fubflantivirte Neutrum auch bes Particivs das Weſen (Huvauıc) aus» 
zubrüden ift mehr den Zragifern eigenthünlich, von attiſchen Profaifern 
nur bei Thukydides gewöhnlid. So (ms yruuns) 10 opyılöussovr 2, 
59, 2, 0 Svuovusror 7, 68, 1, zu Zmı9vuoov 6, 24, 1. — avmov. av- 
zo Pp, was die Stelle mit der zuerfi von mir (Gr. 47, 9 U. 12. vol. 
A. 18) anfgeftellten Regel in Uebereinflimmung bringen würde, Indeß 
bier il doch adzon natürlicher; jene Regel aber findet fich überhaupt rück 
fihtlich des «öron und avrov hin und mieder verlegt, und namenılich Eav- 
too ver dem Artikel oder ohne Wiederholung deſſelben nah dem Sub: 
ftantiv wo es eine Art partitiver Bedeutung hat, wie auch 5, 71, 1. 
Een, Mem. 3, 11, 2: nuiv 1o xallos Eavıns indasev von ſich. — 
isyiv iycı wenn fie auf Macht gegründet iſt, welche durch bie 
Verbindung mit und vermehrt werben wird. — wallovr mehr als ohne 
(die vermehrte) Macht. — gYosncov mit dedsös verbunden hat eine etwas 
ſophiſtiſche Schärfe, die an Prodikos erinnert. Der einfache Gedanke 
wäre: feine Scheu den Bertrag nit gebrodhen zu fehen 
wird zu nichts führen, wenn er nihtdurd feine Macht ven 
Gegnern Achtung einflößt, daß aud fie den Bertrag zu bres 
den fih ſcheuen. — 70 Iapoov» feine Buverfiht, Unbeforgt- 
heit, die fi auf Erhaltung des Vertrages gründe. — un dekauevov 
wird wohl am beflen zu asderis ov gezogen: die, wenn er ung nicht 
aufnimmt, als Schwäde da ſteht. — adesorıpov weniger 
furchtbar, eine Bebeutung die wohl nur die Antithele weranlaßt hat. 
Aehnlich jedoch Plat. Symp. 198, a: ddeis deos dedievaı. 

$ 2. öoo» oö tantum non, faft, wie 2, 94, 1. 4, 69 3. 5, 59, 5. 
64,1. 8, 26, I, ö0ov ounw faſt ſchon, wie 4, 125, 1. 6, 34, 8, Gr, 
67,14 A. 4. — nee usylorwv xapaw Indem die bedeutendſten 
Erfolge, günflige wie ungünftige, bavon abhängen. — nols- 
uooros wird verfeindet, wie 1. 57, 1. b 

8 3. zus ve Irallas xas Zixelias hängt von negdniov ab: die 
Fahrt nach J. und ©. Aehnlih noßæoic ins yas 1, 108, 3. (Pp.) 
vgl. 2, 79, 1 und Eur. Iph. T. 1066: yas naregas vooros. — xailus 
nopanlov günftig rüdfihtlid der F. vgl. 3, 92, 3, Paufan. 7, 
18,5 u. Gr. 47, 109. 5. Dagegen Diod, 12, 54: mv Kipxugav cu- 
guos x3509as TIQ0S TOv eis Zıxsliav nlouv, — 70 dvdevde fo v. a. To 
inde vounnon Eu9evde die hiefige (unfre) Slotte von hier, Gr. 
60,89,15. — zaxsi, Italien und Sekelien. — aeexvinr — ud. 
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war, xal 2; alla Euvumogwrarov Lorıy. Pooyvrare d’ Ga» 
xeygaAclo, Toig Ts Evunacs zul xa9° Exacıov, ınd av mn 

4 no0&o9uı Nuäüs musore” role mev Ovın Aoyov asıa Tois 
“"Elinoı vavıızd, 16 nap’ vuiv zul 10 Aulırzoov za) zo Ko- 
ewIlwv, Tovrwv d’ ei megiiwecde ıd dvo 8; zavıav E&AdEiv 
xai Koglvd10s Nuüs ngoxureigporsas, Kegavoalois re xcel 
Ilshonovvnoloss dua vovwayyoere" debanevos dE nmüg Ekere 
7005 avrodg mAEloos vavol zaig vperkguss aywrllsodas.‘“ 

Towvra uev 06 Kegxuoaios einov’ ob de Koglvdıos 
ner’ avroVg Tosdde. \ 

37 Avayxatov Kepxvpalwv tavde ov uovoy megl 100 dE- 
EnoIaı Oyüg T0v Aoyov nomoaufvwv, AA” wg zul Nusic Te | 
adızovusv xab wvroi 00x Eixörwc moAsuovvras, wnodkrras 
zeWT0ov zul nuüg Tregb Auyorigwv ovıw xal Enl 10V alkoy 
Aöyov Ikvas, iva iv ap’ Numv Te dklacıv doyaAfcıegov 


Hoss durch Folgende ganz küurze Zufammenfaffung, die das 
Ganze und das Einzelne begreift, möget ihr lernen ung 
nicht Preis zu geben, daß ihr uns nicht Preis geben dürfet, Der 
Dativ flieht eben fo Ar. Frö. 1484: age nolloin madeiv. App. Pun, 
8, 89: Boayss Aoyp uadoırs av. vgl. zu 6, 55, 1. Ueber das Fehlen 
bes Artikels Gr. 61, 7 A. 1; über den Inf, Er. 55,391. — vos. 
se Evunaos xai xa9° Exuorov Äft Arpofition zu zeyalalp. Br. 60, 8 
2 8 u &y wieberholt, wie 1, 77, 4. 136, 4. 6, 10, 2. (Pp.) Gr. 69, 
8 4. zeia uiv övıa läßt Pp. noch ven wasoırs abhängen, indem 
er daraus ein erwäget entnimmt, kaum eıträglih, Wenig anftößig 
würde gejagt fein: zola va vernxa el nepiöweode Ta doo }s ravıoy 
Msiv. vgl. Ör. 56, 9 4. 2. Diefer Eonfiruction iſt zur Haren Hervor⸗ 
hebung des Gegenſatzes wer und de eingefügt, wodurch die Rebe anako⸗ 
luthiſch geworden. vgl. Buttm. Dem. Mid. B 149. Ober iſt Xobur- 
Siuv [av] zwrde, sd zu lefen? — ra dio, Der Artifel weil mit dem | 
gegebenen Ganzen und der Zahl duo auch dieler Theil beitinmt if. Gr. 
50, 2U 8. — is ro avıo 29er an benfelben Bunct fommen, 
bieg vereinigt werben. So fonft eis &r Zoyscdas, während sis !v 
ovveoysodas zufammenfommen beventel. — nisioms vavoi rais Aus- 
zeoass mit um bie unfrigen vermehrten Schiffen, (St) Dativ 
ber Differenz, wie mod, ölsyw. Die Erkl. zu Plat. Rep. 579, c.: zois 
Tosovroıs xaxois nlslm xapnovtas. 
C. 37. $ 1. K. wvds die 8. hier. Gr. 50, 114. 22. — 
as, da Ksoxzugaiwov Gebanfenfubjert ill. — a8 ws zus für dUG xai 
ws. Pind. DL. 2, 51: Ayo d iv zus Ialccog. (Pp.) Dies iſt doch 
verſchieden; vielleicht iſt yusis za zu lefen. — Tv dp’ zuov dEiwav 
das von unfrer Seite geftellte Begehren, wie 5 ag’ juwr 
alla 1, 39, 3. vgl. 2, 39, 1, 4, 108,5. — Gogaltarıpov fiherer, 
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moosıdjre xa5 rorde yoelaw m) adoyloıwc AnWonohe. 
yacı dn Evpmaylar din 10 oWypgov ovderdg nw dekaedeı‘ 2 
16 0’ End xaxovgyia xai ovx ger; Enerndevany, Euunaydv 
te ovdlva PovAousvos npög Tüdızjnara ovdE uigruga Eyev 
oyze napaxadoüvres aloyvvsodus. xal 7 ToAsg avımy" dum, 
avzagxn FEoew xeımevn, napkysı avıovg dixaords uw Biu- 
rrovol va pürkor N xara kuwrdnxus ylyveodaı, dia 16 
more Ent Tovs nelug Exnhkovıug malıoın Todg üAkovc 
dvaysy xuralgorıag deysoFaı. xay TOVI@ TO EUNnGENeG donov- 3 
dov, ouy Iva un Ewadıryowonv Erkgoss, ngoß£ßhgvras, AAA Ö- 


d. h. beſſer vorbereitet und mithin vor falfcher Auffaflung geficherter, 
— npossdnTe. noocinoſ- vermuthete Reisfe. — zosla» Bedlirfniß, Bes 
gebren. vgl. 1, 32, 2. 33, 1. 136, 4. — un dloyisws dnuonade 
nicht bloß zurückweiſet fondern auh nicht ohne gute Gründe zu» 
rüdweifet. u 

$ 2. gan — 1,32,3. — day alfo für SE Kr, Denn nad) ber 
vorhergegangenen Anfündigung des zu Sagenden iſt ds unftatthaft. Ent⸗ 
ſprechend xal gacı dn 39, 1. — ini xaxoupylae aus Schurkerei, um 
Böfes zus thun. So drüdt Zus das Motiv aus 1, 102, 3 und Zn’ wv- 
yol« Luf. 22, 11. 13, Iſokr. 8, 61. — Evumayor re oüdiva, num bie 
Korthrile nit ihm nicht theilen zu dürfen, (Ds.) — vers napaxalodrıs 
aioyiwscdes no, indem fie zur Verbindung einladeten fich ſchä⸗ 
men, wenn fie abgemwiefen würden, erflärt Et. Allein das letztere (ed 
un zuyyavoss» ) wäre durch nichts angedeutet; auch darf man hier einen 
bedeutendern Gedanken ermartn. Es iſt wohl mit Einer Hſ. und Balla 
nüpazelooysa ober mit zwei andern nagaxalodrres zu leſen. — od. 
onde Kr. Denn daß rE-ovıs fich fo mie onse- TE entfprächen wäre erft zu 
erweifen. — xai — due fo v. a. zei ku om einen neuer Grund eins 
führend, Kr. 3. Ken. An. 3, 4, 31. — Ha Lage in topographiſchem 
Einne auch Sırabo 8, 2 p. 336, Diefelbe Verbindung Hippoekr. de aer. 
et locc. L. I p- 531 (333 Lind.): avdyxn Tas nöhas Taöres IEow 
xEs09as vocepwrarv. vgl. Xob. Parall. p. 516. Analog Eur. Her. 55: 
znov xaIy0dae 1yvd’ Edoa» zarnm doxsis. vgl. Soph. Phil. 277: nolav 
u’ dydasacsw doxsis EE ünvov orjvas. Berſchieden 145:3 zonov Eoyamais 
neosıdeiv EBElass Öynya asirar.— Wr, vovroy & über die Nachtheile 
melde. (DE) — uallor gehört zu yiyvadın. — 4x0 Euränxas 
als bei Berträgen, als wenx fie. Verbündete hätten, wo fie nicht 
bloß die Rechte diefer ehren, fendern auch deren Beziehungen zu andern 
Bölferfchaften achten müßten — yiyveodas gehört zu Aapires adıodr. 
Diefelde Stellung 4, 125, 1: o5 "Illupol er’ "Aogıßeiov, noodonss 
HIeodixxa» AR Ha (Kr) — dvayıy, eiwa durch Stürme genöthigt, 
wo fie wahricheinlich berentende Abgaben erhoben, — dixasa rechtlich 
Begründetes. 

& 3. xdv vun. as voor ſchlechtere Hfn., was ſouſt gut: dies 
ift nie scheinbar anſtändige, ſchön flingende (speciosa vgl. 1, 
39, 2 u. 6, 8, 3) Verbindungsloſigkeit bie fie garsiden, 

* 
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706 xard Wovas Adızwar xal Önwus Ev @ ir üv xguıwas 
Bıalwrras, 00.0’ dv Addwas nAkov Eywow, 1 dE mov Tu 
ng00lußwow Grassyurıwow. xalroı Ei N00v Avdges, WOnEQ 
yaolv, üyadol, 000 dAnmidregos 7oav Tois welac, Toowde 
yarsgwrigav E&nv avıois ıyv agernv didovos xal deyom£vosg 


3874 Ölxasa deixvuvar. AL” oVTE 005 TOüg ÜAAoug ovTE ds 


D 


qjuũc rosolde elolv, amoıxos Ö’ Övres ayscrücl re dıu Tmuvıög 
xal voy moAeuovcı, Afyovıss Wi 00x Eni TO Xaxsg TUOyEV 
dxuneupdelnoav. nueis dE oVd’ avrot yausv Enl 1a vüno 
zovrwv vBollsadar zaroızlouı, AAN Eni Ta Nyeuoves TE elvas 
xad za eixoru FSavmalsctas. ul yowv Aida molar nuwW- 
oıw Nuäsg zul uoalıcra uno Amolxwv oreoyöousda’ zus dior 
Öri,el rois nAEooıv ügkoxovıks douev, zoiod’ üv MoroiG o’x 


(vgl. 3, 63, 2), fo daß 10570 Präbicat wäre, ähnlich wie zaxov zo sörıge- 
nis donovdov ngoßeßinyres. Derielbe Sinn wird audy bei der La. xär 
zoörw zu fuchen fein, die man fich durch ein ergänztes 0» erklären mag: 
als etwas hierauf Beruhendes, wenn es nicht vielleicht mit Zus. 
adıznawoy zu verbinden iſt. — 10 sumgenis donovdor, wie 16 drsgu- 
nsıov xounwdes 5, 68, 1 und To Euundes novyov 6, 34, 4. (Pp.) — 
önws — avaayırıwdor. Der Sinn fcheint zu fein: um ba wo fie 
überlegen find (offene) Gewalt zu gebrauchen; wo fie unbe: 
bemerkt find, (heimlich) Andere zu übervortheilen und wenn 
fie etwas gewonnen, Ihamlos zu fein, Anſprüche auf Erſatz 
frech zurüdweilenn, od didovsss za dixasa, wie im Folgenden bezeich⸗ 
wet wird. — Alnnms anfaßbar, dem man nichts anhaben kann. 
vgl. 1, 82, 4. 143, 4. — noav dem Zempus bes Hauptfapes aſſimilirt, 
wie Dem. 8, 1: Nes 6 Pilnorov Exauams jyeite, TovE anogalvecdas. vol, 
Br. 53, 2 9. 7, Zen. Diem, 1, 4, 14. 3, 5, 8 u. Spec. ann. ad Dem, 
p. 7. — mode. zoo de Herllein; ſ. jdoh Gr. 51, 7 A. 2 E. — 
den» ohne &y wie zw 1, 38, 3. vol. Gr. 53, 29.7 

€. 38. $ 1. ageoracı haben fich von uns losgeſagt. vgl. 1, 
25, 3. — dia navsos fortwährend, nicht in dieſem einzelnen Kalle 
alfein. vgl. 7, 6, 2. — dansugdeinsav, So opalsincav 2, 43, 1, 
nao9einoav 3, 42, 4, yrwadtingav 6, 64, 2, yalmav 8, 53, 3. (Pp.) 
Am häufigften erfcheint dieſe Form bei Xen., bin und wieder bei be 
Rebnern, nie, fo viel ich weiß, bei ben Dramatikern. — sixsra ges 
bührende, ber Mutterfladt zufommende, Chrenbegeigungen, oben 1, 25, 
3 yioa genannt, die aber hier nicht allein befaßt werben. Ueber den Ac. 
Gr. 52, 4 U. 8. — Iavualeım der eigentliche Ausdruck von Achtung 
bezeigungen (Reſpect) befonders gegen Höhere, hier der Pietät, vgl. 
Plat. Rep. 568, a, Xen. Hell. 1, 6, 11. 

8 2. ualsore. Unklar ob: mehr als andere Mutterſtaͤdte ober 
mehr als. von andern Coloniſten; doch wohl jenes, — zois nis» der 
Mehrzahl der Goloniften. — dgsozovris dauer, Gr. 56, 19. 1, vgl. 
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cesWws Amagkoxoımev ovd’ Enıorgurevonev Exngenws un xal 
diugysoövrwg Ti Adızovusvor. xuAöv d’ 1, ei xai Nuagrd-3 
vouev, roiode wiv elkaı TH nwerkon Ögyä, Auiv d’ alaygov 
BıaoaoIas Tv Tovrwr nergioma’ vßgeı de xar Ebovolg 
nAovdrov noAA& &5 nuüs GA TE nuoprixacı zul ’Enlduuvov 
juerlgav 0ovoav xaxovulıny ev 00 ngo0enolo0rL0, 2AF0vrwy 
de nuwv Ent tinwola Ehovres Bla Eyovam.‘“ 

“Kai yaoı dn Ölxn mgoregov 2Ieijoaı xolveodar, jv yE3) 
00 709 ngovyovıa xal Ex 100 AoyaAodg ngoxuAoUuEvov AE- 
yzıy zu doxeiv dei, aAda 10V Es Voov zu Te Zoya Önolws xui 
toöc Adyovs oliv dioywrlleodas xadıcruvra. ovros d’ od 
nolv moArogxeiv 10 xwolov, aA” EmedH Nynoavıo nuüg 002: 





1,1,1. 138, 3. 3,2%, 1. 97, 3. 5, 41, 3: 5» dogoxorre 7. Soph. 
Ded. T. 274: rad’ for’ dpkoxovse. — Enorparecouev befriegen, pfles 
gen gu befriegen. (Pp.) Vielmehr: wir befriegen fie nit auf 
eine fo anferordentlide Weife ohne von ihnen ausgezeich— 
net beleidigt zu fein (Kr.); dungenos in fofern es ein Krieg ber 
Mutterftabt gegen bie Eolonie iſt; Zergenns ähnlich 3, 55, 1. vgl. Plat. 
Phädr. 238,a. u. Ind. 5. Eur. — ddixouuevos mit Perſectbedeutung. vol, 
1, 95, 3. 3, 12, 2. 65, 1. ©, 53,1 9. 3, Ä 

8 3. zoisde wer. Angefangen iſt als ob folgen follte: zuiv de um 
Bianca, wofür flott un des färfern Gegenfages halber aioyoo» eins 
getreten if. — Eovoie nAovrov, wie yonudı» düvanıs I, 25, 4. 82, 2; 
nur daß ZEovole gehäffiger iſt. 

C. 39. $ 4, jr, durch das Demonſtrativ zw überfegen, hängt von 
nooxolovusvov ab. vgl. Ar. Nitter 796, zus onowdas neoxalouvras. — 
10» iſt zu zgoxalovusvor zu ziehen, noovyw» aber als Prädicat zu faflen: 
noouywv xab ix Tov dogalovg nooxalsiras dixmv überlegen und von 
einer fihern Lage aus fordert er den Rechtsgang. Dem, 24, 
49: Tois &xovow duagric ufton ovyyvauns. Gr. 50, 12 4. 1 und 
59, 2 A. 3. — _nooöyw», wie die Kerfgräer durch den Sieg und bie Uns 
tawerfung der Epidammier 1, 29, 3. — Adysı n, Gegenfaß von oöder 
Ayıy, etwas nit bedeutungslofes, etwas Gehdriges, Tref- 
fendes Tagen. Plat. Rep. 1 p. 329, e: Aeyova uiv nı, ou usvro ya 
oo» olovras. r. 51, 16 A. 13. — Tv & door — edıoravrıa der 
eben fo feine Lage als feine Worte mit ven Gegnern in Gleich⸗ 
heit (aequum) bringt. Andeutung der Forderung daß die Kerfyräer 
Epidamnos haͤtien aufgeben follen (1, 29, 3), um bann, ben Korinthiern 
thatſächlich gleihgeftellt, oo mogoöyowres, ihre Rechtsanfprüche 
durch Worte geltend zu maden. — diaywvilscdas, Tampfen, Krieg 
führen, wie aus dem oo ngiv noAsogxeiv erhellet. (Mp.). 

5 2. zroiv mit dem Infinitiv gewöhnlich nach affirmativen Süßen 
findet fih doc auch Hin und wieder in Verbindung mit einer Negation, 
prüpofitionsartig (vor), bei Th. noch I, 68, 2. 5, 10, 3. 7, 50, 4. 
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neoıöweoHaL, TOTE xal 10 zunoents zus Ölxng nag£oyorro. 
xal devgo 7x0v0Iıw Od TÜxXEL M0r0v avrol auupröviss, AAAU 
xal vuüg vov absovvres 00 Evumayeiv allca Evvadızeiv xui 
3 diayopovs Övrus nuiv deyeoduı Oyüg’ oüds xonv, ÖTe dopu- 
Afotaroı N0av, Tore moooı&vu, zul un &v @ Nusig uev Ndi- 
xnue$a 0v10 dE xıyduvevovomw, und’ &v @ vueis ng ze dv- 
YauEWG MUTWY TOTE 00 Meralaßdvres Ing Wyeilug yiv WETa- 
Öwoere, xal TWwv duapınudınv dmoysvousvoı TIS dp’ Nav 
alılas 10 Tooy EKere, muras dE xowwWoarıus mv durvauıy 
xoıwo xal za anoßalvovra Eysıy' Eyxinudrwv dt uorwv Gpe- 
TOYWG OUIW TWV WETE TÄG nodkeıs TOVIWwv un x0ırwveiv.““ 
AU Rs uEv ovravıol re era noo0nxOvrwv EyxAnuatwv ds bug 
&oyousFda zul olde Blasoı xal nAsov&xtas elot dednAwras" wc 
2 0’ ovx üv dixalwg avrovg Öfyoıode maFeiv yon. el yag el- 


— nageoyov boten an. tgl. 3, 36, 1. 4, 108, 2. noossyorn 
Bald. zu Callim. eleg. frgm. p. 227, wie npoßeßlyrın 1, 37, 3. — 
edrob allein, ohne die Athener. — diayöpovs ürıas iſt auf oyas, bie 
Kerkyraͤer, zu beziehen. Aber freilich würde ich eher 05 duay.ögovs auj 
Önes bezogen erwarten, da jenes müßig if. 

$ 3. noossven zu euch fommen, um eure Bunbesgenofienfchaft 
zu fuchen, damals uneigennügig. — nalas dE —, Fein allgemeiner Ges 
danfe, wie Ba. u. Bd. gewollt, yox ergänzend, fondern von yon» abhän: 
gig. — anoylyveodes uns uayns Der. 9, 69. (Bl.) — xowusoerzeas ınr 
divamım ihre Macht der eurigen gefellen. — ra anoßalvorıa die | 
Erfolge. vgl. 1, 83, 2. 2, 11, 6. 8,89, 4. — Eyxinudmwv — xoıvw- 
veiv. Diefe Etelle fehlt in den beſten Hfn., vielleicht, wie Manches, zur 
ausgelaffen um die Schwierigkeit ſummariſch abzutyun. Einem Gloffem 
fieht fie micht ähnlich; auch dürfen wir zum Abfchluß, den man bier ſonſt 
vermiffen würde, wohl noch einen warnenden Gegenſatz erwarten, etwa: 
e8 gebührt fih nicht daß ihr, unfhuldig an den Folgen 
ihrer Handlungen, durch ihre Unterflägung nur an Borwürfen 
Antheil nehmer Diefer Gedanfe liegt in den Worten, wenn mir 
Eyeinudmov mit zowwreiv und zur usra Tas nodkas mil dustoyws ver: 
binden. Denn fo tft mit den meiflen Hin. für ausröyous zu lefen. Zu 
dusröyug gehört oöro (fo unfhuldig), das oft nachſteht. Kr. zu 
Ten. An, 2, 4, 7. Anders erflärte Hermann: ita vero, ut solorum 
criminum participes non reddamini, vos in eorum quae Corcy- 
raeorum res gestas consequuntur commnnionem venire non 
oportet, unter z« uera ras nocteas Strafen denfend. 

€. 40. $ 1. Lyxinudıov die meiften und beiten Hfn. für zwv 
zov dıxaiov xegalaluv, was hier ungehörig if, da die dixasusuure 
— 49 demnaͤchſt erſt erwähnt werden. (PP.) — Ls öuas in eure 

e. 
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oyras Ev taig omovdais EKeivar rap’ Önorkgovg is TWv dygpa- 
yav nolemv PBovierm Fey, ov Tois End PAaßn Erkowv 
lovow 7 EuvI9naen Eorlv, AN Oorıs un aAlov auröv dnoct- 
owv doyalslag Öslraı, al öorıs un roig dekaukvors, ei 0w- 
yoovovos, möAEmov avı’ elonvns momoes’ Ö vov vUuels uN3 
nerFonevos nmiv mUFoıTe üv. OU yüg roiode udvov Entxov- 
00, üv yEvoıo9e, aAla xal nulv avıl dvandvdwy noAfpior* 
avayın yag, &) Tre ner’ adrWv, xal duvveoda un üvev duo 
zovrous. zxalros Ilxasol torè ualıcra uv dxnodwv orivas 
augozkgosg, sd dE un, touvarılov Ent tovrovg ueF nuov Bevas 
— KogivItoıg uEv ys Evonovdot dore, Kepxvoulois de ovde di 
avoxwyng wWror Eytvec9e — xab 10V vönov un zadıcravas 
wore Todg Erkpwv ayıoraukvovs dfyeodus. oddE yag Aueicä 
Saulwv EdrooTavıny ynyov mo00sdEueda dvarılav vuiv, wv 
allwv IsAonovvrnolwv Ilya Euynyıoutvov ei xoN avrois Auv- 
vew, gpavspws dE Avıslmousv Tovg ngO0Nxovrag Evumdigovg 
auıdy rıva »oAdlew. Ei yao Toös xaxdv ru dewWrras deyö- 


$ 2. zwv ayodgav. vgl. I, 31, 2, 35,1. — od nis — Forlv 
gilt nicht für die. — mois love bie fich an bie einen von beiven 
anfchliegen. — un &llov kavıöv anoorgar ohne fi) einem An» 
dern zu entziehen. Hell. 4, 1, 41: voullwr önöca önıc9ev noı- 
oaıro £Iyn navra dnoorspnasv BaoslEws. Dem. 23, 3: gulaxıv Xeödo- 
vr0ou uns nöltws anooregeiv. (Bertlein Ms.) — ed owggovovo, gehört zum 
Folgenden (Gail). Heilm.: der denen bie ihn aufgenommen nicht 
Krieg erregen fann, wenn fie fonf vernünftig, befonnen 
find, nicht etwa fich von den Aufgenommenen zur Theilnahme an fie 
nicht berührenden Händeln verleiten laſſen. 

F 3. Zvonovdos mit Bezug anf den breißigjährigen Vertrag. — 
zovrous iſt Object: dag wir uns gegen diefe wehren. (HL) Br. 
nimmt aubreoIa ale Paſſiv des Mediums (Gr. 523, 10 4. 11), ein 
Gebrauch den ich von biefem Worte nicht kenne. — dixaoi y' dor — 
ones. Gr. 55, 3 U. 10. — Zxnodus. Das Gegentheil dunodsw 1, 
63, 2. — user ye fcheinbar für wer yao, indem ya wentgftens ben 
Gedanfen als Einzelnheit hervorhebt die für die vorhergehende Behaup⸗ 
tung fpridht. So 1, 70, 2 und 6, 86, 2. vgl. Buttm. Mid. p. 46, — 
evaxwyn, fenk der attifchen Profa fremd, findet fich öfter be Th. vol. 
3. Dion p. 224. Hier bedeutet es einen Bertrag für einige Zeik — 
Eyiveode,. Ar. Froͤſche 1412: od di’ Eydoas oöderiow yerzaouaı, Aehn⸗ 
lid da mayns Eoysodai nm 2, 1, 2 vgl. $ 4. Gr. 68, 22 9. 2 

$ 4. oöde yog jusis denn auch wir nit, Gr. 69, 32 9. 21. 
— 8. im Zufammenhange liegt: als die Frage war ob. — ar 
zıvo, wie 43, 1 u. 6, 31, 3 man (jeder) ſelb ſt, ungeſtoͤrt. — si yao 
bezieht fich als anderer Grund auch auf zor »öuor — deyssdaı 3. (Pp.) 
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HEvoi TIuWpjcert, yayeitaı zul & ıWv ünerkgwv 00x 2Aaocu 
juiv no00801, xub Tov vouov Ep’ vwiv avroig- wülhor i 
de nuiv Inosre.““ 

Al  Fıxasiuora ev odv rade mgög ümäs Eyopev, Ixuvi 
xura zoog EAkıvww vouovs, rugalvsow di zul a&lwaıv ya- 
gızog rosdivde, Äv odx 2yIgol Övıeg Wore Plinreıw oVd’ w 
YlAos wor Emiyonosas, dvudodnvs Nuiv Ev To mugom 

2 yauiv yolvar. vewv yuo maxgwv onavloavıe; moTE 75005 
z0v Alyıyııwv üntg ı& Mndıza mölsuov nagu Kogmwdtur 
eixooı vous ZAußere‘ xab y edegyeola avın Te zul n 8 Iu- 
plovg, 16 dw Auäs Iehonovvnolovs adrois un Bondijoui 
nug£oysv öuiv Alyımmv iv Enıxgdemow Zaulwv de xolu- 

3 03° zul 2v xurgpoig rosovroıg Ey£vero olg muhıara avdgwnoı 
En’ Eydooög Toüg oysıkgoug loves ıWv navıwv Aneglomol 
los nuod 76 vıray“ ylkov Ts yüg Nyoüvıas 10V Vmovgyouvis, 
iv za mooregov 2yIgög j, MoAkuidv Te Tüv dvsoravıa, I 
zub Tuyn pl.os wv, dmes xab Tu olxsin yeigov zidersu pr 


— nuwonsere; Gr. G0, 5 A. 1. — oix Udoow. Kr. zu Xen. An. 5,4 | 
19: Zan» 5 n xal dyador ei uiiov 100 xaxon yeyirıras. — dg ümr | 
gegen euch, euch treffend, Dem, 52, 1: dp vuiv avrois EosodE 10 
EI0OS TOVIO KATEOXEVRXOTES. 

E. #1. $ 1. dieampare Rehbtsanfprüde, wie 5, 9. 
6, 79, 2. 80, 1, Iſokr. 6, 25, Plat. Gef. 864 e: zuv iv Blußv 
anorivirw, 1öv de dlloy dıramwudınv dyslodu. — “Kllyvav ohne Wr 
tifel mie 1, 69, 3: wövos Kilivuv und Xen. Hell. 1, 6, 14: owdire 
Eilywur. — iv, eo. — tnixeijsſes nagd Bovxvdidy 0 nohlaxk 
xsyoncdes Zon. p. 849. Dom freundichaitlichen Verkehr Ber. 3, 9: 
3» dE yoyn xeun, ab dnıygesusvas udlsore yuraixis Tadra 00 ü- 
doaos nosevor. An unſrer Stelle wohl mit Bezug auf Dienftleiflungen. 

$ 2, ver yap —. ©. Her. 6, 89. vgl. Kr. bift. phil, Stud. & 
16 ff. — neo vor, feltene Bebentung, — ds zZ. in Bezug auf 
die ©. erweifen. — Znıxodemew. Sin Thukydideiſches Wort. Leb. 
VPhryn. p. 351. Daß die Schiffe der Korinthier dieſe Zmsxgamen bi 
beigeführt fei falfch bemerfi Müller Aeginett. p. 117. 8. n. vgl, Plut. 
ü. d, Bosheit des Her. 22. — ro un Pondnoas. zu 82, 3. 

$ 3. ürdewno. Gr. 50, 3 9. 6. Zen, Mem. I, 4, 11: vo 
uöwov zur loc» äydgwrov öpFov dviomsay. — ok für dv ols. zu I, 
28,2. — aneplontol sin naga 70 vızay gering achten in Bergleid 
mit dem Siege, um nur zu fiegen. Plat. Apol. 28, c: 07% 
Giridoc viös ou xuwdivov ——— zagd To aloygor 1 Unousivan — 
J erhält durch roöregov die Bedeutung bes Präteritums. Aehnlich 1, 
42, 2: z75 ünapyodans ngörsgor ünoyias. — za olxiia ihre eigenen 
Intereſfen, vie fie wohl zu beftellen fich nicht fümmern, nur ben Geg⸗ 
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koveıxlac Evexa vis avıla. wr Evduundtvies xal veWregdcd2 
is nug& 7EEOPVIegOV avra maswv d&iovrw Toig Owoloıg 
quũc Quvveodas, zul un voulon dixaa wev rade Akysodaı, 
Euuyoga ÖE, el molsunoeı, ahAo elva. To Te yag Euup£gorv 2 
bo dv ig 2Auyıoıa üpaprarn pulıcra Enerus, xal TÖ 
uöllov tov noAfuov, W yoßovvıss ünüg Kegxvpaios xeAsv- 
ovow üdızeiv, Ev ayurei Eur xelraı, au oox ükıov EnagdEv- 
Tas wuro Yavsguv Eydgav Ndn xal 00 uellovouv noög Ko- 
gwvHovg xr70a0sus, tig dä Unugyovong weöregov dir Meya- 
0&as vmoyplag O@Ygov vyeisiv wüardor’ 1 zug reltvrala yü- 3 
015 zasgov Eyovoo, xüv dAuccwv 7, dvvaras neibov Eyxinım 
Avcaı. und Orı vavıızov Evumaylur ueyarlıv dıdoacı Tour 
IplixecHE" TO yap un Adızeiv Tovg Önoloug Eyvgwriou dv- 
vanıs 7 TO avıxa yureop Enugdivrus din xırduvwv To 
naov Eyew.““ 





nern zu ſchaden beeiferl. — gulovaxias Sucht obzufiegen, wie 7, 
70, 7 vgl. 3, 82, 8. 5, 32, 3. 7, 28, 2. 

C. 42. 8 1. wr BvSuunderres, wie 6, 60, 1, in fo fern das Obs 
ject die Thätigkeit in Anfpruh nimmt (berüdfichtigen), fynonym mit 
georsiisev Ken. Mem. 2, 1, 34), der Arc. in fo fern es Inhalt derfel« 
ben ift (erwägen); beide Gafus 5, 32, 1. Gr. 47, 11A. 1. — veu- 
7005 us, si is Lom vewsspos. (Ba.) — aksoorw dem naͤchſten Subject 
angefügt. Gr. 63, 4. — auvrscdes für aAuspscıes in gutem Sinne 
vgl. 4, 63, 2 hatte auch Simonides gefagt; noch findet es ſich fo bei 
Ariſtoteles. Bald. zu den Schol. d. Phön. v. 695. — dixasa usw Tads 
lysodas das was wir geſagt ſei zwar gerecht. (Va.) Das xcuu 
ſteht praͤdicativ vgl. 1, 124, 2. 2, 102, 5; über das Praͤſens Gr. 53, 1 
4.2 — sd für den Zall daß. — nodsugos auf zis bezogen für 
nolsunoer. (Gb.) 

2. — Encaı folgt am meiften dem Verfahren bei 
bem man moralifh am wenigften fehlt. — 10 uellov das Be- 
vorftehen. vgl, 1,36,2.— goßouves 1,33, 3. — atıov die Sache 
verdient es nicht, es ift nicht angemeffen. — inagdirras adıy 
durch die Sucht vor dem Kriege bewogen. vgl. & 3. — de 
ſchon jetzt. vgl. 1, 69, 2, Kr. zu Xen. An. 1, 4, 16 u. Ind. 3. Dion, 
— od ulllovoey mit Bezug auf 70 uellor, Die Beindichaft tritt im 
dem angegebenen Falle unzweifelhaft fofort ein. — did Meyapeas 1, 103, 
3. — vis Unopiasögsisiv von der Scheelfuht, vem Widermillen 
nach und nad etwas abzuthun. $ 3, — xaıgor Zyovaa, wie ung 
jet als letzterwieſene Gefälligfeit die Preisgebung der Kerfyräer gelegen 
fommen würde, — zo gaseon hurch das ins Auge Springende 
(Ba.), der einleuchtende Vortheil einer Berbindung mit den Kerkvräern. — 
To rukiov mit dem Artifel in fo fern es als durch ein gegenfäplich gedach⸗ 
tes 70 ilaago» beftimmt gefaßt werden kann. Doch fann 16 auch zu 
Exeay gehören: über die Stellung 6, 64, 5. 77 €. 
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43 *Husis de megimentwaxores olç &v 17 Auxeduluor av- 
toi nooslmousv, Tovg Oper&govg Euumazyovg MdTov Tıva x0- 
Adteı, vyoy Tag’ vuwv TO wurd aksovuev xoulleodus, xui- 
un ıf uetéo Yip@ WyeindEvrag TH ünerkon nuüg Blawan 

2 10 d’ Toov dvyranodors, yvovrss Tovrov Exeivov elvas TOV xu1- 
00v Ev 8 Ö Te Ömovpywv gYlAog walıcıa zul 6 avuorus 
&y$o0s. zul Kegxvoalovs rovode unte Euumuagovs d£ysodt 
Pla nuwWv wife dwvvere avroig ddızovow. xal Tade moioiv- 
TEg TO mMOOENxoVId TE Ögaoere xal Tu ügıora BovAsvcccdt 
vuiv wwroic.““ 

Toiũto de xab 05 KoolwdH1o0ı elnov. 

At  AImvaloı de dxovoavres duportgwv yavoukrns xal di; 
Exxinolag ı7 mEv mgoregu 00x 7000v zwv Kogivdlav anedl- 
Euro roög Aöyovg, Ev dE ın voregala werkyvmcav Ksoxvgal- 
os Evuuoylov utv un nomoacdas, WoTe Todg uvrodg 2y9g005 
za glAovg voulleıw — ei yag Em Kogiwdov Exeievov oylow 


G. 43. $ 1. nepınenwxorss ols in eben ſolche Umftände 
gerathen als die waren bei deren Gelegenheit. (Hl.) Die 
etwa erfordert der Gedanke; doch iſt der Ausdruck (ols) Hart; vielleicht 
ifl &v ols &v zu leien, das 2» ois zu xolateı gezogen: in benen, wit 
wir zu 2. felbft erklärten, jeder — firafen folle. — neosino- 
uev 40, 4. 

$ 2. Exsivor zov zaspov jene Gelegenheit von der ee note 
riſch iſt daß in ihr. Gr. 51, 7 A 11 — Pie nunv wider un: 
fern Willen. Kr. zu Xen. An. 7, 8, 17. — de entſoricht dem ur 
C. 36, 4, obgleih fchen dort auf daſſelbe ein Satz (derfelbe Gedanke) 
bezogen worden. vgl, 79, 1, mit 72, 1, 3, 49, 1. mit 41 3, 68, 1 mit 
60. 6, 88, 1 mit 81. — ra Agıora. 1a xganora 1, 85, 3. Dem 8,76: 
ev Beßovlevodes doxover zus rois alloıs zei Eavrois. — za mit vers 
fürztem Ausdrucke: fagten die gleichfalls (wie auch die Kerkyraͤer) 
fprechenden Korinthier, 

C. 44,81. xal Is fogar zweimal, wie 5, 10, 9, So zei 
denlaosov Ken, An. 3, 3, 16. Aehnlich zu dio Th. 3, 87, xad 1aic- 
xovra Strabo 8, 6 p. 379 a vgl. 11, 1 p. 490 u. 11, 2 p. 499: ow- 
dyovcı onanav xai eixonı uvgaduy. — 17 nootiog. Gr 48, 2 9.9 
— vorepalg fteht eben fo Aeſch. 2, 65, nach $ 63 die am vorherge* 
benden age gehaltene — uetyvwoav, uerayvörıs Eyvoonv. 
Plat. Borg, 493, 0: noregov neldw Ti 08 zul ueraridecas shdeıuoveoh- 
govs eivaı Tovs xooulovus TWv axoAaorwv; vgl. dort Heindorf. — wis 
adrois — vouiker. Kt. zu Een. An. 2, 5, 39 gr. Ausg, vgl 
7, 33, 6, Iſokr. 16, 41, Aeſch. 3, 101. — lb drilsvor 
bovr üv. Das Ipf., weil die Sache öfter eintreten Fonnte. Gr. 54, 
10 9. 3. — oylow hängt von Evundsiiv ab, Dem xeisteny wird von 
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os Keoxvgatos Evunliv, Eivori’ dv avroic al noöc MTelo- 
novrnolovg onovdal — Emuuzlav 6’ Emoınsavro zy dAArlur 
Bondeiv, 2av zig Ent Kegxvoav In 7 Asus ñ roöoç Tovrwr 
Euuudyovs. Edoxes yag 6 moög IleAonovvnolous Tohswog % 
zur gs Foeodas wvroig xul mv Kigxvoav 2Boviovro un 
moo£odar KogıvFlois vavıızov Eyovoay Tosovrov, Euyxooveiv 
de ötı malsora avrodg Alii).oıc, Iva aosersorkgoss ovcı, 
qv ıu dEn, Kogıvdtois te zal voig aAhoıs Tolg vausızov Eyovoıw 
& noAzuov xadıorwvrau. üpa dE ans te Trulloc xul Sıxs- 
Mas xaAws Eypulvero avrois 7 v7joog &v napgunia xelotun. 
Towwörn mEv yvoun ol AInvaioı rovg Kegxugulovs 7700-45 
oedE&uvro, xal rwv Kogivdlwv amelFovıwv od moAd voreoov 
öfxu vadg avroig antoreılav Bontovg‘ dorgariysı de avruv 
Auxsdasuövıosg Te 6 Kliuwvos zul Asötiuog 6 Irooußlyov 
zud Mowr£as 6 "Emixikovs. ngosinov dE avrois un vuruo- 
zeiv KogırHlos, N um Em Keoxvow nAwoı za werAworv 
unoßalvsıw % Es TWv Exelvwv Tı ywolov’ ovrw dE xwäusıy 
xora Övramıy. nootinov ÖE Tour Too um Avsıy Evexa Tüg 
orovdüsg. ab Ev Ön vies üyızvouvres Es ımv Keoxvgav, 0546 
di KoolrFı10,, Eneidn ovrois nansoxevacro, Emhsov Ent am 


Attikern nicht mil dem Dativ und Inf. verbunden. — Zmsucyiev Schuß 
bändnif. vgl. 5, 27, 2. Evuuayle iſt der allgemeinere, hier durch 
einen Zuſatz befchränfte Begriff, fowohl von einem Schuß > als Trugbünds 
nifie. Ammon. — 77 dliylov, zovs Eilgous 77 ww Eitgwv. Gr. 51, 3 
A. vgl A, 78, 4. 97,2. 6, 7, 2. 7, 70, 5. Aehnlich nr 3: ine 
o un Ini ıyv Exariow» yyv omarevva. — Bondeir. Gr. 50, 6A. 6. 
Li x 7. auch ſo Mibß Ivenn ſie die — abwieſen. vgl. 
Gr. 9,29. 2 u. 25, 10 A. II. — r000oãä08. 1, 25, 4. — Euy- 
xooösw bello collidere Hor. Ep. 1, 2, 7 ſteht ähnlich Iſokr. 4, 
134 u. Dem. 18, 19. (Pp.) — alloss vos für alloıs Bekker. Gr. 
50, 9 A 2. — iv napanio, Dion. Arch, 6, 4: ögos m zalus xeiusvor 
iv naoode. 
— 3 . S 1. dexa vor. So viele mochten genügend ſcheinen. 
Jedenfalls ift die Anſchuldigung gegen Perikles bei Plut, Per, 29 bloß 
ehaͤſſig. 
geh No dc ov ixtivoy u ywoswy, wie 1, 53, 4: eine bei den Attis 
Tern ımerhörte Stellung, weshalb ich (nach einigen Hfn.) yweior für bie 
richtige 2a. Halte und von biefen Wr, von zwv aber dxeio» abhängen 
lafle: 7a dxeivor die Beſitzungen jener. Ueber diefe Verbinvung 
von Benitiven, Gr. 47,9 9. 8. vgl. Ken. Hell, 4, 8, 33: zWv dxelvwr 
fvuuayav. — oöro In biefem Balle. 
&. 46. $ 1. napeoxevaoro es war gerüflet, vie Rüftungen 
waren gemacht. Eben fo 1, 48, 1, 3, 107, 4. 4, 67,1. 7,75, 1, 
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Ktowoav vavoı mevmxovra za Exarov. woav de Hacluv 
usv dfxa, Meyagtwv dE dwdera zul Asvzadlwuv dfxa, Ay- 
rocxıwrov de Enıa xub elxoos za “Avarıoolov ula, avıwy 
2 dt Koowdlav Evsyjxovra’ orgamyol de Tovıwv joav ur 
xal xura nortıs Exacıwv, KopgwItwv dE Zevoxislöng 6 Ev- 
Huxikovg meumog avrög. Emeidn dE ngootmisav Ti zum 
K£oxugov ijncloch ano Aevxados mAovres, ögulborru k 
Asıu£gsov ing Osonpwildog yas. Eorı dE Asp, zul mol 
onto avrod xeiruı And Fulucong Ev 17 "Eimıaudı ing O8- 
3 onowildog "Eyvon. 2älmoı de mug’ avenv Aysgovolu Ar 
Es Yaraccav' dia de vn Osongwrldog Aykowv morunds 
ö£wv Zope Es avımv, Gy od zul 19 Enwvuulav Eye’ 
bei de xal Ovanıs norauos, Ogllwv mv Osongwilda zul 
Keorolvnv, wy Eviös ij axga avkysı 10 Xzıu£gior. 
Oi uiv ovv Koglvd40r ıng Hnelgov Evravde OgqlLoriul 
ATıe zul orgaromedov Emoımoavro, ob dE Kegxvgaioı wg noForm 
uvrodg mooonAkoviug, nImgwWoarıes Ödkxu xab Exirov vaus, 
wv Neye Meixiadng xai Aloıuldns zul Evgußarog, 2orgaro- 
2 nedeucarıo &9 mia wv vnowv al xahouvını Zußoro’ zul al 
Arrıxal dtxa nupjcav. Em dE 77 Asvxluun avrois zu 
üxowrnelm 6 neLög Yu xal Zuxurdlwv ylAos Omairar Beßon- 
Inxores. ijouy dE aul zoig KogiwHloug &v vH ynelgw molhl 
zwv Bapßsewv magaßeßonsnxoreg" ob yag Tavım NnegWi 





8, 14, 2. Andre Schrififteller fügen ein Subject hinzu, wie navre j.® 
Her. 4, 83. vgl. jedoch 6, 112. So auch ohne Subject zrauacda, MU 
Th. 6, 64, 5. Meber das ähnliche Zrosun 7» |. zu 2, 3, 3. 

82. nooseutav näherten fill. — Zar dE Av. So Tomte 
Th. kaum fbprechen, wenn nicht auch der Hafen Cheimerion mitbefaßt 
wurde. Anders freilich (fpäter) Strabo 7 p. 324: Ineuc äxge Xeiub- 
giov za Tivxös ku. — v6 0, Gr. 47,5 4.7 vgl. 5, 33, 1. - 
Kgioe vermuthet Pp. 

$ 3. Z£inos, wie 2, 102, 2 u. 4, 103, 1. Die beften Hfn. haben 
hier Z£sıos, beides gebraucht z. B. Arrian; über erfteres Lob. zu Soph. 
9. 250. — @v dvros zwifhen welchen Flüſſen. — 7 axga m 
Xauipiov. Gr. 50, 7 4. 2. So C. 47, 2: Ind 77 Asuxiuum avrois Tp 
dxgwenglp. vgl. 3, 79, 2: zyv Aevriuunv To dxgwrngov, d, 75, 5: mW 
iixouv 16 Hociov. 8, 105, 2: zyv dxgav 10 Kuvös onua. 4, 70, 2: W 
does 15 Tegavela.— dviys erhebt ſich. vgl. 4, 53, 3. 2,34, 2, Ham. 
zu Soph. Oed. K. 674. (Pr) 

@. 42, $ 2. dv 7 Mæloꝙ Tann verbächlig ſcheinen. 
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del wre udroig plAos elalv. Ensıdn de napeoxevagro Toigd3 
Kogw&tloss, Außoviss Tgwv Ausgwv osıla dviyovıo wg Eni 
vavuaylar And Tod Aeıusolov vuxıög, xab aua Ew mAlonısg 
xuFoguos zug Twv Keoxugulwv vang merewgovs TE zul Eml 
opũc nitovoas. wg de xareidov dAANAovg, AYTIRUPETAGOOVTO, 2 
ini wiv 10 de&ıov xEgug Kegxvouluv al Artızab vieg, 0 dR 
diho avrod Emreiyov, ola TEAM Hoılourıss TWv vewv, Wv iexe 
zgıwv Orgumywv Exuorov Es. ovım ev HKeoxvooios dıu- 
Euyro, KogıwHlos de 10 wev debiöv xegus ab Meyagldes 3 
vjeg elyo» xal ul AumgaxıWrdss, zard de To wEoov ol aAAos 
Evunayoı ws Exaoroı" zuwWvuuor dE xEong avıos ob Kogh- 
3104 TuIg GgsoTa Tv vewv nAEOVOHG xara Tovg Adnvaloug 
xu 10 de&ıov zwv Hegxvoaluv elyor. 

SZuuulkavres dE, Eneıdn Ta Onnela Exurögoıs no9n, Zvau-49 
hayouv, moAAoUg Mir OnAlias Eyovıss aupdregoı Ent TWrv 
xuraotpwWudtwv, ToAAovg de T0&örag Te xab üxovrioruc, To 
zu TEOTW ÜTEIOTEEOV Ers mogeoxevaouevon. 1 Te N 
vuvuayla xagrega, Ti Ev Teyyn ovy Omolws, weLonayla de 





€. 48. $ 1. rom» nusowv oma Lebensmittel auf drei 
Tage, Ge, des Betrages, wie 2, 23, 2. 3, 1. 6, 34, 4, Xen, Hell. 5, 
3, 21: üönspgßals To» yoövovr ösov dltysro iv ı@ Slouyn aitos elvan. 
Gr. 47, 8 4.1. — ws ini vayuayiav bier und 2, 83, 2 die beiten, 
alle Hin. 2, 85, 2. 86, 1. 4, 13, 35 os End vauuayla faft alle 3,4, 1. 
6, 34,5. — werenpous auf ben hohen Meere, nicht an ber Küfle, 
vgl. 1, 52, 2. Auffallend daß der von TH. häufig fo gebrauchte Aus⸗ 
druck (2, 91, 2. 3, 33, 3. 4, 14, 1. 26, 2. 7, 71, 5. 8, 10,3) bei Her, 
v, Xen. fo nicht vorkommt. 

F 2. zen Geſchwader wie 2, 81, 2, von Reiterei 2, 22, 2. — 0 
lo den übrigen Theil der Schlachtreihe. — Zueiyov nahmen ein, 
bie 3, 107, 4. — Tomwv. 1wv? ww row» vermuthet Pp. wegen 47, 1. 

$ 3. wiv ohne xai, wie I, 55, 1. 6, 15, 1. Kr. zu Xen. An. 2, 
1,6 — euuyyuor xegas. Wegen bes Aıtifels Gr, 50, 2 N. 13 — 
2010 70 uEcor, N00P. 

€. 49. $ 1. ra onusie. Das Signal war wohl eine Art Fahne, 
anf einem Maſtbaume, zu Lande auf einer Stange emporgezogen. vgl. 4, 
42,4. 7,34, 3. 8, 95, 3, Her. 9, 595 Ggf. zursondedn I, 63, 2. 
Auch bei den Makedonern uno Tod Bacılas 7097 yowızis Uno ocoloong 
Öerrausvn. Plut. Philop. 6. Wehnlich bei den Römern. Ammian 27, 
10, 9, 12, Lips. M. R. 4, 12. u. die Ext, zu Eäf. b, g. 2, 20. Auch 
von diefem Signal fagt Dion. Arch. 6, 93: 170 anusia noIn vis udym. 
— xaprod. fiehender Ausdrud von einem mit Hige und Ausdauer bes. 
Randenen Kampfe. vgl. 4, 43, 2. 96, 2. 7, 70, 2. Her. 1, 76, nicht bet 
den. — nelouayie Ki. Kurz für Bia de, neloueyie 10 zul. Ueber die 
Sage vgl. 2, 89, 6, 4, 14, 3. 
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2 16 low npoopeons 0000. Fneidh yag ngooßaAosev dAlN- 
Aoıs, 03 Öudlws umsAvovıo uno Te nANFovg xab OyAov zu 
vewv zul WÜALOV 16 TIOTEVOrTEG TOIG Ent TOV XaTa0ıQWpaTos 
önalrosg dc zw via, oĩł zarucıuvseg Zuuyovıo NovyaLovowr 
zuv vewv" diexnloı d’ o0x n0av, dA Jun xab Öwpn 10 

3 mA£ov Evauuayovv 9 Enıcınun. TOvıayj] ev ovv nous Fo- 
gußog zul apaywöns nv 7 vavmazla, dv 7 al Artixut vis 
wuguyıyvöneras roig Hegxvgaloıc, ed nn nıelowro, woßov 
niv nageigov Toig Evarıioıg, mäyng dE oux nexov, deduöres di 
Greuınyob zyv meöggnow ıwr Adıyalwv. nihore de 10 de- 

4 Eiöv xtoas zwv KHogwdlay Emoveı. 0b yag Kegxugulos E- 
2005 ravcly avrovg zesyaneros xab xuradıWkarıes omogudas 
dc my Nrreıgov ulygı Tov orgarontdov mAsVoaYTEG avıWv zul 
Inexßurzes EvEngnoay Te Tag oxmvüs donmoug xab Ta yonnarı 
dınonaser. zavın mtv ovv ol Koglvdıos xal 05 Euupuzoı 

5 hocwrıo ze zul ob Kepxuguios Enexgurowv‘ 7 dE avıos iou 
05 Kogivdıoı, Zub 1a evmvuug, mod dvlxwv, voig Kegav- 
guloss zw. elxocı vewv uno EAuccovog nAndovs Ex tig diu- 
Eewg vd nugovowr. ob d’ "Admvuios, ögwvreg tobç Kega- 


— 


6 2. noosßaloısw für noosBalloısv Belfer. vgl. 7, 70,5. — ame 
Adovıo trennten fib von einander. vgl. 7, 44, 7. 63, I, Luc. ". 
Geſch. 1, 44. — uallor nn Ör. 48, 15 A. 11. — zaracsarıg il 
fetter Stellung. Gtwas verſchieden 1, 59 u. 5, 4,3. — diemnla 
find doch ſchen von Her. 6, 12 erwähnt. Sie beitanden darin daß mai 
durch die Echladitreihe der Gegner fchiffte, um die Seiten und Rute 
ihrer Schiffe zu befchäbigen und fchnell gewendet fie von hinten an 
greifen. Ih. erwähnt fie noch 2, 83, 4. 89, 6. 7,36, 3. 4. 70,4 
vgl. Pol. 16, 4. 

& 3, zoyov ob orgamyois zu verbinden verbietet das eingefchobene 
Jedsöres. Wir haben alfo hier ein appofitives Particip mit eignem Sub 
jet, das aber in dem Subject des Hauptverbums als Theil enthalten ih, 
Die 2 54, 1. 4, 73, 4 7, 71, 1. Gr. 56, 15 A. 1. — zum ngögen 

, 45. 
§ 4, Zenuous, Zonuovs ovoas, Wie eis vavcı xoogass 6, 31, % 
10v xrönov usyav 7,70, 6. vgl. Kr. de auth. An. p. 43. (Pp.) Dreitt 
Gndungen ik fojuos bei Th. 2, 32. 81, 1. 4, 26, 3. 6, Gl, 6, gweiet 
2,4, 2% 3, 22, 2. 67, 2 106, 1. 4, 3,3. 13,2. 5, 3, 1. 56,5 
25, 3. 
$ 5. 05 Kogiv9sos hier nur als Kriegführende, nicht als auf ihrem 
Flügel Befiegte genannt. (DE) — dno bei ihrer ohnehin gerin 
geren Anzahl, hundert und zehn (47, 1) gegen hundert und funlzig 
(46,1), fo taß jetzt eiwa 90 gegen 130 kämpften. — 2x wie 5, 10, Il, 
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ouloug meLoufvovs, nüAlov Ydn angoyaoloıws Emexovgovr, 
10 ubv noWwrov dmeyöomevos WorE un ZußaAlsıy zwi‘ Enel de 6 
n ıgonn Ey&vsıo Aaunewg zul dvkxsıvıo ob Koolv940s, Tore 
ön Eoyov nüc eiyero ijon zul disxkxpıro ovdiv Ers, üNid xuv- 
Enıoey Es ToVro Gvdayaıns wWore Emıyesgfjous dAANAoıs Tovc 
KoowHovg za ”A9nvalovs. 

Tas dE zoonng yeroukıng ol Koplv9sı0, zü oxipn uir50 
ouy ellxov dvadovusvoı zwy veuv üs xaraducser, mög de 
zoVg dr)oW@novug Irganovro Yovsvsıw disxnikovieg mürkor 7) 
Cwyoziv, rovᷣs TE avıwy plkovg, ovx alasdouevos Or N0onvro 
ol Em 15 deEıd xEgu, Gyvoovyıes Exısıvov. noAluv yag 2 
vewv 0vowWv Augporkowv zal dni noAd tus Falacong Eneyov- 
cuy, Ineıdn Euväpskay allmAoıs, od budlus my diayvwo 
Innwüyso Omoios Expdiovv N Exgarouvıo’ vavaayla yao adın 
Elinoı noös "Eiinvag vewv nAnFeı uerlarn dn tor 100 w- 
m yerkıyran. Ensıdn de aarsdiwbor rovg Kegxuonloug ol z 





ans 1,63, 1. — dnroogaolews rüdfichtelos, nicht mehr bloß zum Schuße 
ver Berrängten. — cors In fo weit daß. — — angreifen, 
allgemein, wie 4, 14, 1. 25, 2. 7, 25, 4, Ar. Ri, 602 f. u. Zupßeln 

$6. Arunoos, gavspas, wie 2, 7, 1. (Pr.) So Arunpa vian 7, 
55, 1. — Zoyov eiyero griff das Werk (hier den Kampf) eifrig 
an, wie I, 78, 2. 2, 2, 4. So nodiuov 6, 88,7. 8, 3, 3, zwr lonor 
8,67,1.— Euyenscev für Euvensoor die beiten Hfn., unperfönlidh, wie fonft 
wohl nur in dem inne von Euußalvew mit dem Inf. vol. zu 1,6, 4. 
— Is noro dvayans zu dem PBuncte, Momente bes Zwanges, 
Ineine fo unausweichlide Eollifion. Plat. Theät. 170, c: eis 
wir dyayıns 6 Adyos yxes. Gr. 47, 10 9. 3. 

©. 50. $ 1. zn dd mwonns yevoukvns, tpaneruuv wwv Kepxv- 
peivy. vgl, Kr. zn Zen, An. 1, 2, 17, — oxayn xalsi 1a xalwure 
ty vtũy, & nusis yaorgas nalovum, SH. Wir Mumpf. — dvadov- 
zoo an ihre Schiffe anbindend. vgl. 2, 90, 4. 4, 14, 1. 7, 74, 3. 
Jen. Hell. 1, 6, 31, Pol. 3, 96, Liv. 22, 20. 30, 10. 24. — disenke- 
ons bier vloß dDurchfchiffend. Pr.) — zwrsuwv as. Co finden ſich 
hin und wieder Stellen wo bie Affimtlation unterblieben iſt. Pflugk zu 
Eur. Med, 753 u. Lob. 3. A. 493. Dagegen 1,52,2 war fle nicht füglicy 
Ratthaft. vgl. Gr. 51, 10. — xaraduoser led gemacht hatten, fo 
daß fie gefunfen aber nicht verfunfen waren, vgl. Xen. Hell, 1, 6, 35, 
132. — noos BE wis d. Impdnovro yoresw. Gr. 6l, 6 9. 9. 

$ 2% mv diayvwar Enosouyro, Wie ımy uddyaıw, av dwWaoxelian 
20Ki09es 1, 68, 2. 2, 42, 1 ic. — 00 aim. 00 Eavins gute Din, 
— — Ellnes nos "Elinvas mit Bezug auf die Kriege gegen die 

erſer. 
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KootvIıoi 2; iv Yiv, n005 Ta vavayıa zul TOUG vExgodg 
Todg opergovg Erginovro zal zwv mAelorwv Exgdrmoay wore 
#000xouloas ngög zü Sußora,” ol uvroig 6 zara yüv orgarös 
zuy Baoßagwv ngooeßsßondnxei" Eorı de za Zußore ung Oe- 
4 ongwrldog Aw Egnmog. Toro dE momaurıss audıs a9poı- 
ogEvrec En£nheov oig Kegxvgaloss. ol .dE Teig mAwlwoıg zai 
500, Zoav Aoımal werd ıwv "Arusav veuv xal avrol avik- 
1Eov, Öslouvres un E65 ımv yiv oywv neıgwow anoßalvew. 
5 Non de iv ÖwyE xal Emenauwvioro avroig wg &g Enminkow, 
za: oi KoowI10, Eanlvns mgUuvar Exgovovro, zardavızs ei- 
' x001 venc AIyvalmy ngoonAeovcos, üg voregov zwy dixu 
BonFoög ZEfneuyar ol "Adıwvaioı, delsuvres, Önzg Eykren, 
un vırn3wow ob Heoxvguies zul ol opEregos Ötxu vie 
BlöAlyus dpivew wow. zavıag ovv meoidorıes ol Kogbai 
zul smoromioavıes du’ "AIyvar elvas, oüy d0og Ewgwy dA 
mrslovs, Umuveywgovr. Tois de Kepxuguloıg, EnEnmAsov yüg 
nürhov Ex Toü dyavovg, 09 Ewgwvro, xal &Iavmabor tous 
Kogiv$loug nguuvav xgovon£voug, nuglv zıves ldövreg elmov 
2 örı vñex daeivas Enınlkovow. Tote dE.xul uvros dveywgow 
£uveoxörale yag nn" zus ol Koplvdıoı ünorgamöperos zi 
dicivow 2monoarro. ovıw ev % anardayn Eykvero ar 
Awv, xul 1 voumuzla Erehevro 2; voxru. Toig Kegxvgulox 


- 





& 4. xalb vor Saas, ſchon von Reiske verdaͤchtigt, iſt kaum erkräg: 
lich; wenn nicht etwa Auınei bie noch nidht zum Kampfe gebraudten 
Schiffe bezeichnet, ungefähr zehn nach 1, 25, 4. vgl. 47, 1. 

8 5. Znenawvsro. Das w für @ bieten die beiten Hſu. auf 2 
91, 2. 4, 43, 2.96, 1. 7, 44, 7. 83, 3 So auch Ariſt. Ritter 1318 1. 
Frieden 555. Bor dem Kampfe fang man bem Ares, nach demfelben bem 
Apollon einen Paͤan. (Sch.) — xzai os K. als die K. Gr. 69, 32.6 
— ngvuvay xgovecdas VOR Schiffen die fi) ohne zu wenden Frebsartig 
jurüdziehen. vgl. 1,51, 1. 54, 4. 3, 78, 2. 7,36, 4. 40, 1, Her. 8, 84, 
wie von Soldaten ini nöda dvaywesiv. Kr. zu Zen. Au. 5, 3, 31 9% 
A. — Bondös ift ein Adjectiv zweier Endungen. — öneg, wie 8, 39, 8. 
72, 2, öneo zus A, 73, 3. 5, 14, 3. 46, 5. 8, 47, 1. 48, 3, — öllyaı 
Guövyev zu wenige um zu helfen. Gr. 49, 1. Her. 6, 109: öldyas 
eivas organ ı5 Maduv ovußaiktem, 7, 207: Zövrwv avroy ölıyav 
sıoasov ron Midwy dikaodaı. 

CE. 51. 8 1. wällor mehr als den Korinthiern. — wies dxeivas 
Znınlkovam and dxsivas vie elcıv af änınltova jenes find sc. Gr. 


50, 11 9. 22, 
8.2. iulsimm is —, wie 3, 78, 3. 108, 3? Gr. 68, 219 5. 
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d2 orguronsdevontros Ent 17 Akvxluun al eixoos vñeç al 
dns wv AImvov aöımı, wy Yoye Tlusxwv 1e 6 Aeuygov 
zus Avdoxtdns 6 Atwyögov, dia Toy vexeWv zul vavayluv 
7000x0w0FEl001ı xuremleov ds TO orgurömedovr ov noAAd 
doregov 7 WpIncav. ol de Kegxugaioı, 77 yüo vos, &poßr- 
Incav un noAkpıas wow, Eneıra di Eyvwoay xab woulcervıo. 


3 


Tn & voregale avayonevaı al te "Arrızad Toidxovıo vjech? 


xai ıoy Keoxvoalwv 6001 nAdımoı N00v Enenievoav Em 10V 
dv 103g Zußdrosg Arukva, Ev @ ol KoplvIuoi wenow, Bov- 
Aousvor eidEvos Ei vauuaynoovow. ol de Tas ubv vadg agav- 
tes ano Ts yüs xab magarokduevor wereWgovg Nouyalor, 
vovuaylas 00 dsuvoovuevos — —— 
yerıuövas TE vavg Ex ıwv Adıvmv axgupreis xal oploı 
noArd ra anoga Evußeßnxoro, olyualwrwy Te megl YvAoxnc, 


_ \ > * 5 
oUc dv rais vavolv eiyov, zu Enioxeunv 00x 0v00y ν vewv' 


dv zuolo 2onum. Tov de olxaude nLoU alkov dieoxönovy 
önn zouıc9n0ovras, dediöres un oi "Asıvaioı voulsavres 
Asıvc$as as onovdas, dıorı Es yeigasnAFov, 00x Ecı Oyüs 


3 


Gnonkeiv. Edobev oVv avrois avdoos ds xeAntov Eußıßaoav-53 


Tuc Gvev xnovxelov ngoontuypoı Teig "Asmvuloıs za neipav 
nomoocHas. neuwarıks Te EAeyov zodde. “adızise W 


$ 3. oouicavn, ai vs. (Pp.) 
E. 52. $ 1. Bovlöusros eidevas iſt mir verbächtig, da es fich Hier 
um ein Erproben handelte. vgl. Or. 65, 1X. 10, 
2. Tas uev. Das mir gehört mehr dem ganzen Gebanfen an 
als dem einzelnen Begriffe und baher kann es mit dE $ 3 in Bezug fies 
hen. — vaus @oevsss. ungewöhnlich für vavai» pass; doch vgl. Her. 


8, 57: anaigovos us vias ano Zalauivos. — alyuakoımy ze repb 


gulaxis xai &. obſ ovoav. 4, 26, 3: obs Worro Öllyur Yuspwv deno- 
ksogxnosıy dv vijoo Te loyun xai bdan dlumpo yonusvous. vgl. 7, 27, 
4 u. ©r. 59, 29.3. — Znoxsg Mittel zur Ausbefferung; 
ähnlich KAwoıs Mittel zur Eroberung Soph. Phil. 61. (Pp.) 

$ 3. zoo ndon für röds zov nlod enn —. vgl. 1,68 2 u, Gr. 47, 
10 4. 8. 

©. 53. $ 1. xelymov, uuxpov nlosgsov, Uno £vos Egereöusvor, 
End uerogopäs Tod xölnıos Innov, W eis inıxadnran. (Sch.) vgl. 4, 120, 
2. 8, 38, 1 u. Ber, 8, 94. — dvev xmouxsiov. Lam Eilov öpdor Eyor 
Exatsgwdsv dio Ögiiıs nepınenlsyutvovs xai dvungoounovs noos didn- 
Aovs zesuevon. Sch. Ohne Heroldsftab gingen die Boten, um ſich nicht 
als Feinde anzufündigen und dadurch Angriffe der Atbener zu provociren. 
vgl. Dem. 51, 13, Pol. 3, 52, 3. — neipav nomcacdaı ihre Gefinnung 
zu erproben. (Ps) — Eisyor ließen ſagen. Gr. 52 1 Y. 4, 
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2avdoss ”Adıpaioı moAfnov Ggyovres zul onovdag Avovıec' 
iuiv yüo moAswlovg Tods nueı&govg Tiswgovutvors Zunodwr 
torusꝰ Omi ayrasgönevor. Ei d’ vuiv yyaum Eort zwAven 
te nuüs En Keoxvgov 7 alAoce EI wos Povlousda nis 
za ıoG onovdas Avere, nuüg Tovode Außovıes ngWTor z01- 
30u0F+E wc noAsmloıc.““ ob uiv IN Tosauıa eimov’ av di 
Keoxvgulwv 10 Ev Oorgaronedov Ö00v Emmxovoev avsßonoer 
oc Anßeiv Te avrodg xal Anoxısiva, ob dE Adıvain 
Aroside dnexglvavıo. ““oure üoyopev noAluov @ üvdges Ile- 
Aosovvnoioı ovıe rag omovdag Avoper, Keoxuguloss ÖE Toiod: 
Euundyois oucı BonFos HAFonen. ei mev ovv üdloce m 
BovAscIe mAsiv, ov xwAvonev" ei 0’ Emi Kegxugav nie- 
seioHe H dc rwv dxelvwy tw zwolov, 00 megioypouede zur 
10 duvaror.‘“ 
5A Tosiia mv "Ayıvalwv ünoxgwautvav ob gäv Koglr- 
410, ıdv re mAov» ı0v En’ olxov nagsoxevaLovto xub rgonule 
2Eoımoov dv zeig Ev 75 nnelgw Zußoross” ol de Kegxvgaio 
14 18 vavdyın xal vexgovg avelAovıo Ta zur Opäüc Eee 
yIEvıa Und re ou (od xai dr&pov, Ös yavonevog Tg yuxıös 
dusoxtdaser auıı murtuyj, zul reomaiov' Arıfomoav dv 1ois | 
3% 15 viog: Zußoross ws veriumxöreg. yyapm DE Exaregn 
zosade ııv via zoo0enomoavro, Koglvdıoı wir xgam0ar- 
zes 1A vaupaylı meygı vuxıos, WOTE xuè vavdyın nAElora zul 





$ 2. onovdas (beftehende) Berträge, ohne beftinnmte Hinweiſung 
(durch ben Artifel), wie 1, 67, 1. 78,3. 123, 3. — dlloos si no. Gr. 
54, 10 4. 10. vgl. 2, 72, 4. — wis vergleidhend fo wie, nidt an 
ders als (pro). Xen. Eyr. 4, 2, 25: isn 1w Povlouivo yonadı 
robrp cs avdoanddw. Gr. 57, 3A, 3. — nowror iſt paſſendet ald 
pie fonflige La. rgwrous, weil gedacht wird: das jei eure erfle Zeind’ 
feligbeit. ©r. 57,5 9.3. 
$ 3. zo ur. udv ift laum erträglich und wäre auch bem zo vor 
angeftellt anftößig. Vielleicht ift es ans ber vorigen Zeile wiederholt. — 
avsßönoev — Anoxteivas. Kr. zu Zen. An. 1, 8, 12. | 
C. 54. 51. iv wis iv hier und © 2. vgl. 4, 8,2. Co ze 
Mal hintereinander &x 1, 58, 1. 8, 17,1, ini 4, 54,1, & Her. 7, 
173, xara eb. 1, 67. | 
2, vexgans ſteht oft ohme Artifel, wie $ 4. 4, 14, 4. 5, 10, 1]. 
7,5, 2 8, 106, 3. Lucian. wahre Geſch. 1, 39: xypuxas anoozil.arıs 
vexpous arngovwro. Hinzugefügt ift der Artikel 2, 82. (Kr.) — ra Kerr 
Yerra, weil ansh bie Leichen nur fächlid zu denken find. Kr. zu Xen. An 
1, 4, 8. So voac 2, 92, 3. 
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0005 mE0oxoulcaudtuı, za üydgas Eyovızs alyualwtoug 
ux 2huccovg zıllmv, vavc TE xaradvcavres meot EBdounxovru 
:orn0ov zgonutov” Kegxvgaioı de zesaxovıo vorg wahıcıad 
drapdeloarres zur Ensıdn "AImwalos NAFov, avsAouevor 1 
Kura 0püG @dTOVG vavayın xub vExQOVG, zul ÖTs auToig Ti 18 
mooTegulg ToUuvay xgovopvos vmerWonsav 05 Koplvduor 
Idovres tag Aruıxüc vaus xal Eneidn nıdov ob °AImvaios, 
wx avıEnleov Ex zur Zußdiwv, dın zavro rgonatov Eoınaav. 

Ovtw wev Exarepoı vırüv nklovv" ob de Koglvdios ano-55 
ntovteç, Em olxov ’Avaxıogıov, 6 Eorıy End 7a orouer 100 
Aumgaxızou x0Anov, elAov amaın" nv dE xoıwov Kegxupalwy 
u ixelrwv" xab xusacınoavres Ev avıh KogwHlous olxmo- 
Pu: AysyWoncav En’ olxov, zul wmv Kepxvgalwv Öxtaxoclovgz 
uv, ol nouv dovAeı, an&dovro, merrizovra dE xal diaxoclovg 
Insarıeg &pvAnccov zul dv Ieganzla elyov moAli, Onws av- 
wis mv Kegxugav üvaywonoavres mg00moınGsıay " Eruyyavoy 
d zul duvamsı avıwy ob mAsloug noWTOL Övıss ng ToAswc. 
n ulv ou» K£oxvoan ovıw megırlyveiss ıo noAfuw wwv Ko-% 
owslwy zo ul nes av "As’'nvalwy üveyWoncov dE auıng. 
uliſu dE auın mowın ?ykvero Tov molkuov Tois Kogwäloss 
& toog "AgImvalovs, örı ayploır Ev onovduis usa Kegxv- 
gulwv Ivauayovr. 

Mita zavın d’ eudus xal rada Eur£ßn yerkcdaı °AIn-56 
valoıs xad IleAonovvnoloss diupogu 2; TO noAsusiv. vw 
rùo Kogw$lwy nEusBOrTWv ÖnWg TIUWEIKEOVTEs MULOUG, UNO- 





$ 3. Zomea» roonasow würbe ich hier germ entbehren, fo paflend 

8 nr N 4 if. 
4. avelöuso — zul ön. Gr. 59,29. 3. — ob Adnvaios 

7 in einigen Dies gelilgt bezeichnet 790» das Anrüden ber 

bräer und Athener, C. 52, 1. 

C. 53. $ 1.2. dv Isponeig eigen, Zdepansvov, wie dv alıla Eye 

60,4. 63, 1. 65,6. 7,81, Ueber den Erfolg 3, 70, 1. — 

Monats jnnenven, her iactten vgl. 2, 2, 2. 86, 4. 3, 70, 1. 


$ 3. meguyigveras behält vie Oberhand, mehr nur ale gerettet, 
K.2, 65, 9. — aim. zu 1, 1, 2. — &, wie 1, 66, 1. 6, 105, 3. 
iow I dr weil wie 66, 1. vgl. 58, 1. — dv onodais währ 
ud eines Vertrages, des breißigjährigen, 
C. 56. didy.ogov Siıreitpunct, bei Th. häufiger als bei Ans 
‚wie 1, 67, 3. 68, 2. 78,3. 140, 3. — mgdon © betreiben, 
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zonyoavres viv Erdoav avıwv of ’AYImaioı Mouidasarac, ol 
olxovow Ent 10 loIum ins Harinyns, KopiwIlwy amolxovs, 
Eavrov dE Eupmaxovg Yogov Umoreleic, Zx&ievov 16 2c Dal- 
Anvnv teigog xaFeheiv xub Öungous doüvas, zovg Te dmdr- 
piovoyovs durnkunew xab Td Aoınov un ÖfyeoIas oüg zur 
Froc Exaorov KoolvFios EIneunov, deloavres un Anocıwon 
uno re Ilepdlxxov ner}ouevos xai Kogiıwdtwv, zovg Te ül- 
57Aovg zodc Ent Opaxns Evvanoomowor Evumayovs. Tavıa di 
moög zoog Hordasarag ol "Aymvaios npomageoxeväLorn 
sugüc uera ımv 29 Heoxion vauuaylav" ob 1e yag Koofr- 
101 yarsgws n6n drcpogoı noav, ITegdixxus ve 6 ’ AMesür- 
doov Maxedövmv Baoıheus Emenohkumro Euuuayog ng0r200V 
23x08 plAog wr. EnoAsuWdn ÖE Or DiAluno vo Eavrov adıı- 
yo zur Akgda xowjj mg0g avıov Evarmouukvos ob "Adr 
ycioı Evunazlav Zmomoovro. deduwg Te Emoaooev £ 1 m 
Aoxsdoluova neunwv Onwg moAsuog yernıas würoig nes 
Ieronovvnolovug, xab toug Hopivdlovg ng0o0enosseiro vn Ih- 
grudalug Evexa Amoordosws’ nooo&pege dE Adyous zul Tok 
Int Ogaans Aurrıdevos xad Borualois Euvanoorivas, vopi- 
Loy, ci Euunaza tavıa Ey0, Önoga Ovra Ta ywola, baov W 
4T0v moAsuov ner avıwy noiicdas. wv ob ’AdImvaioı alodi- 
uevor xal PovAdusvor mooxuraimußaveıv zov moAwy 5 
GnooTaosıs — Ervyov yüp Teidxovıa vaus Amoor&hkovtez zu 
































meift mit önos und dem Ind. Fu. 3, 4, A. 70, 1. 6, 88, 4, m 
dem Eonj. 1, 57, 2, mit dem Opt. 1, 58, 1. — ' ds Hallyyv 1% 
Diefe vielleicht deshalb um von der Seeſeite deſto eher angrelfbar zu Kit 
— de und, wie Zen. An, 7, 2, 5. — Znidnuovgyoos den einheimiaj 
fen Borfiehern zugefügte (2ms-) verfteht Böckh Corp. inser. 
1 p. 11. Nur die insoracin werde durch Iris bezeichnet, wie in Zmıße- 
xolos, uttheilt Lobeck Paralipp. p. 386 mit Lehre de Arist. p. 15 
Ueber die Demiurgen borifcher Staaten f. Müller Dor, 2 6, 141 m 
Dacemuti Hell. Alterthumsk. 1, 1 ©. 193. — Zni Yoga. Gt. 6 
.2. 
€. 57. $ 1. Maxedovav, is xarw Maxedovias 2, 99, 1. (Pr) 
$ 2. Bulinnov. vgl. 2, 100, 2. (Pr.) — noosenossiro. Wegen hei 
vorhergehenden z& würde man roosmosoöuevog erwarten. Allein je 
Mebergänge zum beftimmtien Verbum find nicht beifviellos. Pp. vergleit 
Schäfer zum Dem. 2 p. 75. — ävexu eben fo geftellt 1, 143, 2. 2, 7a 
1. 5, 53, 2. 7, 34,1. 
3. noosegeoe Aöyovs that Vorfchläge. vgl. 2, 70, 1® 
3, 4,3. 109,1. _ dmoorisau. (sr. 60, 64 Fu Be 
4, dv alssöuvo. So 4, 108, 5. 3, 102, 2, vgl. Gr. 47, 10 
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yillovs Önklrag Enl zw yiv avıov, "Agysoıodıov tod Avxo- 
undousg wer’ GAAwy Öfxa orgamyouvsogs — EmiorllAoucs Tolg 
aoyovo, ıwv vsov Houdamarwv Te Oungpous Außeiv zul To 
zeiyog zafeleiy, zwv Te mAnolov moAswy pvAaxıv Eye, onuç 
un unoctjcovros. 

DHoudosäraı dE nepwyarıs uv xal nag’ °AImaloucht 
notoßeis, ei nwg nelseıay un 0pwy niegs vewreollew under, 
Adorıeg dE xal 2; mv Aaxsdaluova nerd KoowIlur, 
[!reanooov]| Omws Erospacamıo rıuwolar, nv Öfn, Eneıdn dx 
ze 'AImwalov dx moAhod nguccoVIE; oudEv Eugovro dmm- 
dev, üAA’ ab vijes ai Emi Maxedovlay xai Emi oyäs Önolws 
inltov xab Ta ein zuv Aaxedaıuorlov un£syero avıoic, n 
im Hortdasav Twow ’AInvaroı, Es mv "Arm Boßalsiy, 
1078 dn xuıd 709 xaı00v TovIov dplorarımı were Karxıdkwv 
zat Borzualwv xown Evvonocavrss. xul Alsodixxas nelde 2 
Auizıökas Tas Eni Faracon noAsıs Exlımövrog xal xaraßu- 
Aoyrag avosatoucHas 2; 'OAvvdov ulay Te moAv raum loyu- 
eu nomoactur" Toig 7’ Exiımouos Tovross ing Eavıon yig 
zn Muydovias regt mw Boißp Alusw Edwxs vEuscdoı, 
Euc üv 6 noög "Asnvalovs nölsuog 7. xal ob uiv avmal- 
lovrd TE zuFasgoüVIEG Tag noAsIG zul ds MoAsuov TapEOxEUd- 
Sorio“ ab de zesanovıa vneç zwv Agvalay ayızvoünzas 8659 





4. 12. — aörov, bes Perbiffas. val. 59. (Pp.) — user’ allor dexa. 
Alſo eilf Strategen? Unerhört! Und C. 61, 1 kommen gar noch fünfe 
dazu, alfo ſechzehn fiatt zehn, welche Zahl man erhält wenn man mit 
Dr. meinem Vorſchlage d’ d. h. zerzdpmr zu lefen beipflichte. — zo 
ıüyos, vo & IIellnynv ıiyos C. 56, 

€. 38. $ 1. Enpaocor will Pp. tilgen, nicht unwahrſcheinlich. 
Wenn es echt ift, fo mug man AHorrs — den ale eine etwas anafolus 
thiſche Parentheſe faſſen; oder nad Zuauscy aus einer Hſ. dE hinzufügen. 
— te nolkov Seit, nach langer Zeit. — cas ini Maxsdovior. Ken. 
Sell, 1,7, 29: Ins tous 25 Muninyyv noleulovus iv Taylorıy niiv 
anayras (Exälever), wo ähnlich zu Es ein 2A9ay zu denten. — Öndayorzo. 
Chen fo flieht das Verbum beim Plural des Neutrums eines perfönlichen 
Begriffes im Plural 3, 82, 9. 7, 57, 105 unperfönlicher 5, 26,3. 75, 2. 
6, 62, 4, — Tore di bezeichnet nur die Seit, zarı Tür zugor zovıov bie 
(günftige) Eonjundur, wie 2, 84, 2. Dem. 18, 180: rörs zolvww xara 
%y zaımpor Tovrov. (Pp.) 

‚92 raum» iſt Objert, ua» mol loyvoav Prävicat, daher ohne 
Artikel, vgl. zu 1, 1,2. — mi yns hängt ab von dem zufammengefaßten 
"gi nv Bölßn» Alunv, wobei man fich ein zö denken mag. 
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16 Ent Opaxns xzal xararaußarovcs nv Horldasev zus zahlı 
Gpsoımnöra. voulsavıss de ol orgummyos aduvuru alvas zoo 
ze IIsgdixxay noAsneiv 17 napovon duvuuss zul 1a Evvapeorwiu 
xwola o&novıas Ent ınv Muxedovlav, 29’ Onso zal To nooren 
!Een£unovro, xal xaruoravres &molluovv ueru Diilınov zu 
zwv Atgdov udeAyav üvwdev argana LoßeßAnxorwv. 

60 Hui dv rovım ol Kogtwd4os ing Horidalus dpesarmala; 
zal ıwv Arııxav veov not Maxedorlay orowv dedıorss mgi 
To xwolw xal olxsiav 10v xivduvor Nyovusvoı nEunovosv Eavıcı 
ze 2Helovrag xal ıwv üllıwmv MeLonovvnoiuv wıoHe zelcurn; 
EEaxoolovs xub yillous Tovc nuvras Önılıac xab YWeAovg Te 

Zrouxoclous. Zorgaryes d’ avıwy Agıorsug 6 Adsınarov, 
xara yıllay ze ovrod ouy nxcıa ol nAsicroı 2x Koghdn 


oroarwıas &delovras Euvv£onovzo* nv yag rois Horidasıns 
asl note Emırndeiog. xul dyızvouvını TEOOugaxocTn Null 
6100zeg0v ini Oguxnsg 7 Morldan antom. Made de zal wis 
Asmpaloıs sudus N dyyeıla röv nolswv OTi dpsoracıy. Zul 
ztunovow, ws jjoSorro zul Tods ser’ Agsor&wg Ensmagovius, 
dsoyillovg davıav Önilıag xal TEOoapdxovI“ vaug 76006 zu 
dpeorwra xab Kalllav ıöv Kailscdov nEumıov aurdy Ora- 
2inyov' of dyıxönuevos Maxedovlav nowrov zaralaußavov 
roòcç ngorkgous yıllovs Okpump üprı Honxorug xas Ilvorw 
moloxgouviag. 7000xu3eLöuevos dE ab avıos zw Ilvcrw 
EmoAMögxnoav mE, Ensıra de Euußaoıy momonmevos xab Sul 





E. 30. ip’ önep wozu, fih gegen M. zu wenden, wie 6,47, |. 
PL Symp. 212, e und Gun Bach. 154. — zatasıdrıs. ju 1, 49 % 
— ürwdv aus dem Binnenlande. _ 

€. 60. $ 1. nepi zo, wie I, 87, 1. 74, 4. 119. 2, 5, 3. 7% 
3. 4, 70, 1. 7, 53, 3. 4. vgl. 4, 123, 2. 6, 9, 2. eos nos 3, ] 
2. vgl. 8, 93, 3. Gr. 68, 32 4. — Zamür, wie 1, 107, 1. 3 9% 
4; 04a» air 4, 102, 1. 5, 61, 4. 114. 6, 7, 3. (Arndt.) — 1 
nevıas im Ganzen. Gr. 50, 11 4. 13. u 

$ 2. Zmumideos zugethan, befreundet, auch von politiſchen 
Anhange häufig, Ggf. nolzuos 3, 40, 3. 7, 86, 2, fyn. mıorös 6, 64, 
— noongexoor;. ©o Tal juiog beragov 8, 24, 1. Ueblicher wäre 14, 
Vapdxoysa Auepas Torsgov, (Py.) — EZni Bodum. Br. 68, 40 4 
vgl. 3, 92, 3. 4, 70, 1. — 5 für Z einige Hfn.; für dieſes vgl. mal 
Buttm. zu Dem. Mid. 33. 

€. 68. $ 1. „7 ayyslla zur .nölsov, wie 8, 15, 1. vgl. Gr. 6lı 
644 — dmmapövsas noch dazn berbeigefommen, mie Lei. 
An. 3, 4, 30. — Eanwv athenifhe Bürger. vgl. 1, 64, 1. 
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noxlay üvayzulay eis ıöv Ilegdixxav, WG avTodg zarjmeyer 
n Hordusu zus 0 Agsorsög napeinivdwWs, anavlorarıns dx 
ınsg Muxedovlas, xal dpıxopevas &; Beposay zaxsidev Enı- 3 
Srofyarısz zul TTEIPEGAVIEG TAWTOV 108 weolov zal ouy EAovrec 
Erogevoyıo xara yiv ngög mv Horldusuv Teroyıkloss iv 
ons Eavıoy, Xwgis BE zwv fuupaywv moAloic, Innevcs 
d’ E&axocloss Maxedovwv 10i5 sera DiAlnnov xal ITavoovt- 
ov’ apa de yes nupenieor EBdopixovse. xar’ oAlyov de 
ng0lörıeg esralos ügylaovıo Es Ilywrov sad dorgaronedev- 
Gavıo. 

Hordasaros di wei of sro Agıcıdwc IleAorovrncios n00G-62 
deyopevos zovs "AInvaloug Eorgasonedsverso npds Okvrvdou 
iv 1a Iodu@ xal Ayopav EEw zig moAswg Enenohmıo, oroa- 
myov atv ouv Tod meLod mavıoc ob Euppayes Homıo "Agrczka, 
ing de Innou Icoòocxxuv* autom yap evdug nuiır uv Adavalur 
zul Euvepdyes rois Mondusdtess, "IdAaov avd” avıov zara- 
07005 agyovza. u dEn yyayın Tod Agıcrkwg 20 mir ned’E- 2 
avıov orgasomedov Eyovıs Ev 1 BI Enımpeiv vovc ’AIm- 
yalovc, nv Enlwow, Xarxıdeos de zul Torc Ekw Joduov Euu- 
kirous xad vv maga Dlegöixxov diunoctav Innov dv OAvrdw 
ulveıv, za Örav ’Adnvaios Ent Oyüs ywowWcıw, xara vWrov 
Portouvrag &v u£o mossiv avımy zoug molsulous. Korklasz 


8 2. avayxaiav eine abgebrungene, erklärt durch den folgen⸗ 
den Satz. vol. 7, 60, 3. 

$ 3, Emsorpiparsıs nachdem fie fich (gegen Dflen) gewendet, 
zu nepioavrss und zwar nachdem fie einen Verſuch gemacht, 
vol. über zub zul, 1, 1; nesgav ywoiov wie 4, 70, 3, sur zuywr 7, 12, 
2, Anl 7, 38,1. — ywois außerdem, wie 2, 13, 4. 97, 3. 3, 
17,1. 6, 31, 5. Kein allgemein üblicher Gebrauch,- Der Be. hängt 
von öndisaıs ab. — EBdounxorsa. zu den 40 des Kallias die breißig 
des Archeflratos C. 57, 4. 

©. 68. $ 1. noös Oluvdov auf ber Seite nah Olynthos 
zu, natürlich bei Potidäa ſelbſt. Gr. 68, 37 9. 1. vgl. 3, 21, 1. 4, 
31, 1. 5, 59, 3. — oyogay die zum Einkauf herausgefcharften 
Lebensmittel, vgl, 7, 39, 2. — ovr, was in guten Hin. fehlt, if bier 
faum entbehrlich. Denn 1, 110, 1. 7, 30, 3 find verfchieden. 

g 2. Zyovn für Zyovse die beiten Hfn. als ob zw 4psores vorher⸗ 
ginge. (Pp.) — diexouiav innov. Gr, 44, 14.3. — ayasihn, den 
Ariſteus, und die Seinigen. Gr, 58, 4 9. 3, vgl. 1, 91,2. 3,113, 
1.4, 28, 1. 29, 3. 36, 1. 114, 6. 5, 65, 2. 80, 3. 8, 46,4, 71, 1. 
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* 4 [4 \ 
za im Oo: | ‚greamyöc za ol Euvagyovres zov; 
Upsoımnot. Ti av Evuudywmv ÖöAlyouc dm 
ze Ilsodix a dus Eloymaı Tovg Exeidev Emißor- 
1wolo to. u 6 To OToaronsdov Eywgouv En mm 
eEen&un an mooc To lodu Eykvorıo za eidov rau; 
zwv I: + eplrous ws Es way, Aytızad-Loravı 

60 © ur “ > geld Yoregov Eusäuuoyov. xal avıo nv 
208 ıu ." deas xut 6004 megb Exeivov noav Kopv- 
To yu we ge alıwv Aoyades Ergeyar 70 xa9 Euvrons 
ze 29 ” AMæovrec En mov’ To de Aldo cromzonedor 

EEox. —ν xal zwv DeAomovynoiuv Hocaro um 

2 7007 „ea dc zo teiyoc xarkpuyev. Enmravayapuv 
xor: Po ano ns diwWEewc, ws 6pG TO AAAO Orpazevus 


oc ocnos miv Onortowoe Öruxivduvevon yWweonoas, 
de Yivrdov n 8; mw Doildasav‘ Edoke Ö’ ou» Ewa- 
6jic .r * ueſßy“ uvuroũ wg ds 2Auyıorov\. ywolov dgou 
ia ds iv DHorldosov, xal nagnAde apa Tv zmim 
1 ." galdoons Pullöuevog Te aal yalemuıc, Öklyovc ur 

e 4 aoßahwv, Tovg de mAeloug owoong. ol d’ ano ic 
‚agy zois HMoridasıas BonFol, Antyes d2 EEnxorra ud- 

2 #_ oradlous xal darı xarapavc, wc 7 warn Eylyvero zul 
Ausio n0%n, Boogv uev u goniHov ws BonIncavrec xai ei 


„  —771 


3. Maxedovas. adjectiviih, wie 1, 63, 2 und TElinves Ken. 6, 
9, 26. (Pp.) Maxedovixös wäre fall. — zous dxsi, Exsider Toug dei. 
Aeſch. 79. Th. 40: Jæu aagn raxeidev dx orgaroo yepwr. Dem. 1, 15: 
ayvoss Tov Exeidev nölsuov devoo jkovra. Gr. 50, 8 A. 15. 
$ 4. dreyarıo. Einige Hin. Erosyar. — 20. Gr. 43,4 4, 17. 
€. 63. $ 1. Jazxıyduvsion für diemwduvevos Bekker aus einigen 
Hin, Gr. 54, 7 9. 2. vgl. 53, 79.2. — ywejcas könnte andy fir 
ben vgl. 7, 1. (Pp.) — F odv Pr; yooy bie Hfn. — ws sis Elayıcıov 
zuolov auf einen möglichſt Fleinen Raum, Fleck; über vie Stier 
lung des ws ©r. 49, 104. 1. — Bıdoacdaı durchdringen, mit &, 
wie 7, 694. — yaız Manermole Xniy xalsiraı ob Zungooder 
zov noos Ialaocay velyous ngoßsßinuivos Aldoı dia Tv Twv ua 
Biav, un 10 zeiyos Blantomo. (Sch.) vgl. 7, 53, 1. 8, 90, 4 u. Jen. 
An. 7, 1,17. — Barlöusvos ve xai yalsnus. Gr. 58, 2 N. 3. 
$ 2. ansiys für aneyes die beflen Hfn. vol. Br. 53, 2 A. 4. (ft. 
3. Xen. An. 1,4,9 gr. 4.) — dom zuraganes e8 if ein überſicht⸗ 
liher Raum, wie nniüdss 6, 101,2. — nude. zu 1, 49, 1. — 
dia tayovs in Eile. vgl. 2, 18, 3. 85, 3. 3, 18, 1. 109, 3. 6, 69, % 
98,2. Sonſt nicht allgemein üblich. — nagsyevorso. dv ri udyp. (SH). 
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Muxsdoves innnc üyınaperakarıo sg xwAvoorsec‘ Eneıdn de 
dia Tayovs 7 ven ww "Agmvalwv Eylyysıo za Ta onWeia 
zureonuogn, naAsv Zrmaveywgouy Es 10 Teiyoc xal ob Maxe- 
doves zapa zodg AIvalovs’ Innns d’ ovderkgoss Hageyk- 
vorio. usa de Tv mayıv eomaiov Eamoav ob ’"AIıwaros 3 
al zoug vexgovc Unoonovdous antdocay zeig Horidaazasg* 
ünt$avov dE Doudasurwv iv xal zwr Evupdywv OAlyo 
ELi000v5 rgsaxoolwv, ”AIıvaluv Ö’ auruv nevinxovia za) 
Exaıöy za Kurllag Ö Grgammyöc. 

To d’ 2x zou Io9uou zeiyog sudvg ob Adımaioı ano-64 
teıyloayzes Epgovgowv’ 10 d’ &; zw Ilakııyıy 'drelyuorov mv“ 
00 zug ixavob Evouılov eivas Ev te zo IoFum gYooveeiv xas 
is ıw Iaııynv dıaßavres reıyllew, dediörss un oylow of 
Nrdaöraı za 06 Euuuayos yıyvonkvoss Ölya mswrroi. 
zal nuvtavonsvor ol dv 17 noAsı "AImaroı nv Halınyıv 
drelorov odcay yodym voregov meumovcw Entaxoolous zul 
xillouç omas Eavıav zal Dopulwva zov "Acwrlov Croa- 
zyoV" öG ügyınonsvog Es zw Hoarıjvav zur 2E ’Ayvnoc2 
OQuWEvVOG neoonyaye ıj; Horidalg a09 Orgazov xuıa Boayd 
Moiuy xas xelowy ana mw yiv’ ws d’ ovdsig Emekreı dc 
Nüy, Gmsrelyioe 10 &x ng DlaAyung Teiyoc. xal odrwe 
Aon xure xocrog 7 Horldaın auportgwder EmoAsogxeiro zul 
x Seldaong vavolv dua Zpopuovonss. "Aguorevg de dno-65 


— — — 


83. önmokdnérdouc unter einem Waffenſtillſtande gewährt, 
ber ſiehende Ausdruck. Gr. 57,5 9. 4. Die zur Beſtattung ber Ge⸗ 
bliebenen den Waffenſtillſtand nachſuchten erklärten ſich dadurch für bes 
fegt. Plut. Nik. 6 m, Kr, zu Dion. p. 108..— air. Alfo mur die 
al der von den Athenern felbft Gebliebenen war dem Geſchichiſchrei⸗ 
ber hefannt. Ueber das ihnen errichtete, theilweife erhaltene Denkmal. 
Boeckh. corp. inscr. I. p. 300 s. 

€. 64.81. Tod. Tor? Ex bier und $ 2 fynonym mit zoös 
C., I, ungewöhnlich, nachgeahmt von Arrian, An. 2, 20, 10 u. 24, 1, 
MR gEgosre dort zu tilgen ift, Aehnlich 3, 5l, 3. — anozsyiiew burd) 
eine Mauer abfyerren, wie bie Alten bei Belagerungen vflegten, 
eſt rings um ben belagerten Ort, negszsyioss. — disiyiorov, obx dno- 
!iyıgroy, ungew. Bedeutung. (Pp.) — diya, wie 6, 100, 1 vgl.1, 122, 
2.7,81, 2. Gr. 62,24 4. 

$ 2. Ayönog. ein eig. ionifcher Ge., wie Toafıos 4, 107, 2 unb 
Kridios 5, 5l, 2. (Pp.) Kosvoros Zen. Ag. 2, 18. — opumuueros. Kr. 
zu Xen. An. 1, 1,9 
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d’ au 0 ww 'Aymalav oreumyöc xal ol Euvadoyovızs 1ov; 
niv Moaxedovas Inntas za rwv Evuumayuv 6Alyous im 
OivvFov anontumovow, Onws eloywmor zodg Exsidev Emßor- 
Heiy, avrol d’ üvacınaavıss To Orgaronedov ZyWgouv Eni mir 
Dlorldasav. xai Ensıdn 005 To Tod Eykvovıo zul eldor ro; 
Evavılousg napaoxevalontrous ws 2; wär, Gvuxadtoıum 
4x0l avrol xal 00 ToAu vorepov Ews£uuoyor. xal avıo pb 
10 rov Apıoztws xEgus zu 6004 neo Exsivov n0av Kooir- 
Hwv 15 xal.rwv AAMwy Aoyades Ergsyar 70 x” Euro 
xul Emeänidov Ömwaovres Eni mov’ 10 de alAo Oromdmdır 
zwv re Houdaarov xalb wv Ilslornovynoiav n00aro vum 
63307 ’AIıvalov za Es 106 1siyog xarkpuyev. Emravayuouv 
de 6 ’Aguorevs imo ns ÖiwWkews, Ws 60% TO Aldo Orgazeupe 
noonuevov, Nmögnos Mey Önortewae diaxzwduvevon yweroas, 
n End ins Oivvdov 7 dc mw Morldasav‘ Edoks d’ ouv Euve- 
yayoyıı zovg me$’ Eduvroü wg dc EAayıcrov“ ywolov dgope 
Pıacaodaı Es; zw Horldosav, za nogmiIe naga ray yılm 
dia ing Saldoons Pulhdusvog Te zul yalzmıwc, Öklyovs ud 
wos anoßaluv, rovg de nAelovs wong. ol d’ ano Ts 
OrvvFov tois Moudassias BonFol, Antyeı de EEnxovra pe- 
Ascıo oradlous xal Eorı zurapavks, ws N wayn Eylyvaro ad 
70 onusia HEN, Poayv wer zu mgonaHov wc Bonsuaovres zal 





$ 3, Maxedövas. abjectiviich, wie 1, 63, 2 und Eldnves Zen. 6 
3, 26, (Pp.) Maxsdorixös wäre falſch. — zous Zxsi, Exsider To il 
Aeſch. 79. Th. 40: 7xw vagn zaxeidev Ex amazon gipwr. Dem. 1,15: 
Gyvosi rov Exsidev nölsuov devpo Akovıa. Gr. 50, 8A. 15. . 

$ 4. drpeyarro. Einige Hin. Zrpayar. — 10. Gr. 43, 4 2, 1. 

€. 63. $ 1. dazıyduvsion für diaxwduvevos Bekker and einigen 
Hin. Gr. 54, 7 A. 2. vgl. 53,79.2. — ywejoas könnte and N” 
ben vgl, 7, 1. (Br) — & odv Pp; yoov die Hin. — dis sis Bay 
zwolov anf einen möglichfi TleinenRaum, Fleck; über bie Etel⸗ 
lung des os Gr. 49, 10 A. 1. — Pıicoaodaı durchdriugen, mit & 
wie 7, 694 — znin Manermole Xni7 xzelsitar ob äungoode 
zov noös Iclacacav zelyous nooßeßinuivos Adoı dea Tv zuv zunat 
Biav, un 26 ziyos Aldnroro. (Sch.) vgl. 7, 53, 1. 8, 90, 4 u. 34 
An, 7, 1, 17. — Parlöusvos ze zus yalınas. Gr. 59, 2 9. 3. 

6 2. dnsiye für aneyes bie beften Hfn. vgl. Gr. 53, 29. 4 (8. 
3. Zen. An. 1, 4, 9 gr. 94.) — don zuraganes e8 ift ein uͤberſicht⸗ 
liher Raum, wie Anldec 6, 101, 2. — onueie. zu 1,49 1. = 
dic zayovs in Eile. vgl. 2, 18, 3. 85, 3. 3, 18, 1. 109, 3. 6, 69 % 
98,2. Sonft nicht allgemein üblich. — rageyzvoyıo. dv r5 arg: (E9) 
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Muxedöves Innic üvunagerakavıo sg swAvoorses‘ Emedn de 
dia zayovs 7 vlian ww "Asmvaloy Eylyvsro xab Ta onweia 
xareonuogn, naAsv Emaveywgovv Es T0 zeiyog xal ol Muxe- 
doveç zupa zovg AImpalovs’ Innns Ö’ ovderigoss wapsy£- 
vovio. nero dE zw wayıv zeonaiov Eomoav ol ’AInvaros3 
zal zug vexgodg Unoonövdoug ankdocay toisg Horidosazasc” 
üntFavov dE Doudasarwv ev xal zwv Evuudywv OAlym 
L2000vG zgıaxockuv, "Adıyaluv d’ avzuv mevmxove za 
Exaı0v xal Kuillas 6 Grgamyog. 

To d’ 2x roũ io9wov zeiyog evduc ol  Ayıwaioı ano-6A 
zeıyloavses dpgovpowv‘ To d’ &; zw Hay 'drelyiorov 1v“ 
ov zug ixavos EvduLov elvas Ev Te 10 I0Fup gYoovgeiv xab 
is IoMnuivm diaßavres reıyllew, dedıötes un oplow of 
IHordosarur za ol Eummayoı yıyvonkvoss Olya Emtwvrar. 
zal nuvdavousvor ob dv 17 moAsı 'AImvaios ıyv Harknıv 
orellı0rov OUCuv ya0vm doregoy meunovow Entaxoclovus xal 
yillovs Onilıas Euvıov zul Dopuluva zöv ’Aowatov oroa- 
zuyov’ ög ügysnonsvog Es mv Hoxſyny zo 2E ’Ayvnoc2 
OguWuevog neoonyaye ıj Horidalg z0v Orgazov xard Apayo 
mooiwy xar xzelpwv ano mv yiv’ wo 0 ovdsi; Emekrjes 2o 
hüyı, ansteiyioe 10 &x zug Maldnung Teiyos. zu ovrwWc 
ion zur& xgarog 7 Horldaw auportgwdev EmoAsogxeito zul 
te doldoong vavolv ano Eyoguovcaıs. ’Agıoreus de adno-65 


— ſ — 


53. öünokcnérdou unter einem Waffenflillftande gewährt, 
der ftehende Ausdruck. Gr. 57, 5 U. 4. Die zur Beflattung der Ge⸗ 
bliebenen den Waffenftillftand nachſuchten erflärten ſich dadurch für bes 
fegt. Plut. Nif. 6 u. Kr. zu Dion. p. 108..— aimwr. Alſo nur die 
Zahl der vom den Athenern felbft Gebliebenen war dem Gefchichtichreis 
ber befannt. Ueber das ihnen errichtete, theilweife erhaltene Denkmal, 
Boeckh. corp. inscr. I. p. 300 s. 

€. 62. $1. TO d. Tor? x hier und $ 2 fynonym mit noos 
6.62,1, ungewöhnlich, nachgeahmt von Arrian, An. 2, 20, 10 u. 24, 1, 
wenn g£povse bort zu tilgen ift, Aehnlich 3, 51, 3. — anomıyiisv dur 
eine Mauer abſperren, wie die Alten bei Belagerungen vflegten, 
et ringe um ben befagerten Ort, egızauyioe. — disiyuomv, obx dno- 
16yı0r0y, ungew. Bedeutung. (Pp.) — diya, wie 6, 100, 1 vgl. 1, 122, 
2.7,81, 2. Gr. 62, 24. 4. 

2. Agönos. ein eig. ionifcher Ge., wie Toxfıos 4, 107, 2 unb 
Kridios 5, 5l, 2. (Pp.) Kosvoros Ken. Ag. 2, 18. — spuuusos. Kr. 
zu Zen. An. 1, 1,9. 
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zuıyıodelons avıng za Eintda ovdenlav Eywv owrnplas, 1 
un zu ano IleAonovynoov 7) @AAo naga Aoyoy ylyymıas, Eve 
Bovisve Ev nAny nevruxoolwy üvsmoy noncacs Toig alkoıs 
denhevoaı, Örwg Ent nAkov 6 olrog Arılayn, xas avıog Felt 
wv usrovıwv elvaı’ ws d' oux Emesder, BovAdusvog ra Emi 
zovzoss nuguoxsviülew za Onws 1a Ebwder Ess wg Agıoıa 

2EınAovv noir Audwv mv yvlaxıp wv Adıyalwv. zu 
noguutvwvy Ev Xulxıdevor za te alu Evvemolluss zul Zeo- 
hvilwv Aoynous moög 7 moAsı moAhoug dikpdeigev, Ei TE 
zjv IleAonovvnoov Engaooev önn wpeilu tig yerıjoeras. per 
de ıng Houdalus mv dnorelyuow Dogplwv ev Eywv Tovs 
EEaxooloug zul yiAlovs mw Xalxıdıznv za Boruunv 2djov 
xal Eorıv & xal woAlouura Ellen. 

66. Toig d’’Adnvaloız xui Ileonmovvnoloss ulrlas wer avım 
mwoosyey&ynvıo 2; dkımAovg, roig wev Kogvdtoig örs mv HLHo- 
ıldasav dauvıwv ovoov anoıxlav xas avdgus Kogıvdtwv 1 
xas DleAonovynolwv Ev auın Ovrug EmoAsögxovs, Toig d’ AIT- 
valoc &c rovg IleAonovvnolous Orts Euvrwv ze moAwv Euumayldu 
xub Yogov unoreAn Antomoav xal EAFovıes oploıv ana wi 
nooyavovg Zuayovıo uer« Dondwarwv. ov uerros 6 Je 
wöhzuoög uw Evveggwyer AAA Erı dvaxwyn nu" ldla yag ravıa 

6705 Kogtvdı0ı Enpukav. mohsogxouukyns dE ns Toriduluç 


€. 65. $ 1. xas verbindet einen abfol. Ge. mit einem No., wie 
6, 93, 1. 7, 51, 1. 67, 4. 8, 106, 4; ze xai 1, 67, 1. 3, 84, 2. ©. 
59, 2 U. 3. — ällo wo man dlloder erwarten würde. Aehnlich 5, 
80, 1; inöoa aAllylwr noktum 7 el u allo elyov. (Kr.) — nape 10 
yov. nagakoyor die Hin. Allein TH. gebraucht nur ö negdloyos. Kt. 
3. Dion. p. 267. — za ni zovzos das zur Erhaltung diejes Dr: 
tes Erforderliche, (HIl.) vgl. 6, 45, 1. 7, 62, 3. — za önws doll 
fländig zei nagaoxsvalsıy önus. — Ta twder das von auswärts 
zjä Erwartende Gr. 50,8%, 17. . 

$ 2. za die, weil man mölswor nolsusiv jagt. Gr. 46, 5 a 
4. — Zepuokiov hängt grammatifh wohl nur von nollous ab. — & 
eig. nach, für mit. vgl. I, 132, A. (Pr) — Önn. önus vermuthel 
Tüſanus; und wirklich folgt bei Th. nad) nocosev font Überall önws; MU 
einmal auch öıw zoonw 4, 128, 4. Dod) Andet fi) nosiv on 6, 93, 2. 

GE. 66. Zuvspousyes., Bon feindfeligem Gonflict ähnlich auggace” 
8, 96, 2 u. Dion. Arch. 5, 38: ovegakarıss Zudyorso, Confl 6 nols- 
os xarsppdyn, wie Ur. Ritter 644, vgl. Ad. 528 u. Bald. zu Eur 


Hipp. 1338, 
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oör Hovyabor, ardowv re oyploıv Bvorıov xal aum meol To 
xwolm dedwores’ nagexahovv Te 2üFvg ds nv Aaxedaluovu 
zovVg Evumagovs zul zureßowv EiFovızc rwv AyImvaluv Or 
onovdüg te Azluxöreg elev aus üdızolev ınv IlsAomovynoov. 
Alyımal Te pavegWs mer 00 ngsoßevousvos, dediores Todc? 
Asmvalovs, xoupa dE, our Axıoıa mer’ avımv Eviyov Töv 
nöAsuov, Akyovrss 00x elvas adrdrouos xurd Tas Onovdäc. 
o5 dE Aaxsdasuovios nooonugaxalkoavres wy Evumayuwyv 
za ed ılc u AaAlo Eyn NdıxncIaı umo ’AIıyalwy EvAloyov 
Cywv avıwv moınoarıes 109 ElwForan Akysıy Exkltvov. xab3 
Gros Te Napsövies Eyxinuara Enoovvro ws Exa0ıoı xui 
Meyagiis, ÖdnAoürres mer zul Eregan oüx ÖAlya didyopa, ud- 
Ascıu dE Arukvwv ıe sloysodoı zwv dv 17 Adımpalwv dorf 
za insg Artıxng ayopüs nuoh Tag onovdas. TageAdövres 
de zelevratosı Koplwdios za Toog Üddovg 2acavıes TEWTOV 
nugo&uvas rovg Aaxsdaımovloug Enelmov Tosade. 

“TO nıordv dnüs w Aaxedasuovıoı rijç x09° Umüc av-68 
zovg moAstelag xab Ömiklug Anıororkgovg 8; Toüg üAkovs, 1V 


C. 67. $ 1. a»dowv re Bvörrwv xai dediorss. zu 1, 65, 1. — 

8 2. xpöpa de ziehe ich mit Hand zu noeoßevöueros. vgl. 3. Dion. p. 
100; andre zu Zväyor, wie Hermann zu Soph. EI. 1059 u, Buttm. Mid. 
p. 149. Aber wozu eine Unregelmäßigfeit machen? — Kouya iſt bei Th. 
haufig, fonft wohl nicht attifch; xouyn hat Sovh., Ken. nur Symp. 5, 
8. — Zvayss» antreiben, Herobotelih und Thukydideiſch, zö wie hier 
2,21, 3. 6, 15, L, nva 4, 21, 3, ohne Gafus 4, 24, 2. 6, 61, 1. 7, 
18, 1. — zara rag onovdäs. Re. hiſt. phil. Stud. S. 192 ff. — wur 
Evuuaywv za ei tw u Allo von den Bundesgenoffen aud bie 
welche etwa fonft nod. — nowiv veranftalteten, wie 2, 59, 2.4, 
114, 2. 120, 35 eben fo dxxincia» nossiv 1, 139, 3. 4, 118, 9. 6, 8, 
2. 72, verbunden 2, 223, 1, fon. Euwayenm 2, 60, 1. — dxilevor, Tor 
Bovlousror. — 

$ 3. Autvoar va — dyopas buch das Megariiche Pſephisma. 
Krüger Stud. S. 195. 

E. 68. $ 1. 0 miorov der zuverläffige Charafter, vgl. 
2, 40, 4. Die (angebliche) Redlichkeit mit der die Lakedaͤmonier in ihren 
politifchen und Privatverhälmiflen verfuhren ließ fie diefelbe auch bei den 
Athenern vorausfegen und eben deshalb den gegen diefe vorgebrachten 
Beſchuldigungen weniger trauen: captatio benevolentiae, — x09’ vuas 
adrons, wiel, 77, 4. — ürmoros activ mistrautfch. vgl. 4, 17,4. 8, 
66, 4. — ic 3, 37, 1:-da 70 za’ yusoav ddeis xai avenıBovlevror 
moos @llnlovs zei Es rovus Evuudyovs 16 adrö Eyere. vgl. Eur Dr, 424: 
od 0oyos dAmIns D’ Es gllovs Eguv gilos. — zous aklous, die etwa ale 
Ankläger gegen bie Athener zu Euch reven. Mit Kiflemafer ds sous Allous 
zu kyausy gezogen wäre der Sinn nach feſtem Gebrauche der Attifer: 
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zı Atywuev, x0Flormow’ xat Un’ avTod OWpgOCUND ev 
tyere, nase de nAkovı ng0s a FEw npayuare yonoFe. 
gnoA.axıs Yao TOOayogEvöorWv jumv & Zu£ldouer uno AFn- 
yalnv Bhanmıscdeı, od neot wr 2dıdaczouev Exiorore mv 
nognow dnowicHe, AAAO wmv Asyovıwv uaAhov UmEvoriTe WG 
Evexa rwy auroig dla dıiapyoomv Akyovcıw' xal di’ auT6 00 ngiv 
ndoyew, GAR Eneıdn Ev TO Eoym doukv, Tods Evumagovs 
Tovode nagsxalfoure, tv olg ng0ONzELı Nwäs 004 7xıora eineiv 
600 xai eyıcıa Eyaıymara Eyonev, vno uiv AFnwalıy 
3UBoıLouevoı Uno de duwv Auekovusvon zul el wiv Apaveig 
nov Ovıec nölxovv nv Eliada, didaozuilas üv ws 00x Eldocs 
n000£deı* vũv dE 1b dei maxgnyogeiv, wv Tovg lv dedoviw- 
u£vovg igäre, rois d’ Emıfovisvorıac avrovs, xab OUy Nxscra 
101; nmerkpoug Euuuayoıs, xal &x moAAov TTEOMEQEOKEVEOUE- 
arovs, € more molsumoorreı. ov yao av Kfoxvoav Te Uno- 
Außovres Blu nuwv eiyov xai Horbdaev Enoluögxovv, @y To 





vor Andern ſprechen, offenbar unpafiend. Auch fpricht dagegen ber 
Artikel bei @ldous. — 77 1 2Eymusv. Guphemiftifch von unangenehmen 
Aeuperungen. Dion, Br. an Bomp. 1, 15 p. 756: nowros inıgarnaouas 
negi Illarwyvos imyaoncas 7 Akyay. Ar. Ah. 579; Euyyvuumv Eye, d 
nuwyos ev einov u zdotwurkdun. — uggoodvn befonnene Mäßis 
gung. vgl.1, 84, 1. — misornı größer als es fonft ver Fall fein würde. 

. zwüv Asyorıwv ws. zu 1, 52, 3. — diagopa ſtreitende, 
eollidirende Intereffen. vgl. 2, 37, 1: uswon noös za idee 
diagoga na 16 ivov. — 10 Ldoyw, sd ndayew. — iv vor, apud, 
(Ba.) Gr. 68, 12 9.3. — 30 urfprünglicd einem gefeßten oder zu 
benfenden zosouzw affimilirt erhielt die Bedeutung da, wie bei vorhers 
gehendem Gomparativ 5, 108. 6, 78, 1. 89, 5, bei folgendem Superlativ 
3, 45, 5. 5, 90, 6, 11, 5, ohne beibes 6, 92, 4. Gr. 51,10%. 5. 

$ 3. eidönı. Ev slddns 2, 36, 3. 4,59, 2.6, 77, 1. — uexonyogew, 
vgl. 4, 59, 2. (Pp.) — wr bezieht ſich auf ein im Vorhergebenden liegens 
bed nuas, Too Evuuagovs. vgl. 6, 68, 1 u. Soph. Aj. 457: xai vw 
zb yon doav; dans Luyavac Yeois Lydaipouaı — Tobs_ ev, Tors 
Alyivituc. (Sch) — X nors &pe. nolsunoovzes | ür den Fall dag 
fie etwa einmal befriegt werben follten, was fie bei eurer 
Laͤſſigkeit kaum beforgen. Auf diefe Andeutung bezicht fih das folgende 
yao. Paſſiv findet fi) modlsunosogs au 8, 43, 2, Dem. 23, 110, 
dianolsungscHas fonft Thuc. 7, 14, 2. 25, 7. 

4. od yop är. zu 1, 11, 1. — vnolaßorzes erflärt Thom. M. 
noolaßorrss; es liegt wohl auch hier in uno ber Begriff des Unvers 
merften. vgl. 1, 121, 2. 143, 1. — zo für 5 dem Praͤdikat aſſi⸗ 
milirt. Gemeint ift Potidaͤa. vgl. Kr. 3. Dion. p. 159. — anoyonasan 
reichlich gebrauchen, wie 6, 17, 1. 7,.42; 5. ($f.) 





ovyroayiis a, 89. 77 


niv Inızasgdrarov zwolov moög zu Ent Oguixng anoygncdas, 
H di vavıızov üy uyıorov nogkaye IleAonovvnolosg.““ 

“Kar rwvde üneis altıos, TO Te noWrov facavres auroug69 
ıny milw perd 1a Mndıza xgaruvas xab VoTeg0v TU Maxo% 
orn0u 1elyn, Es Tode Te del ünHoGICoßGIẽc“ẽÄA OU MOYOY TOUg 
un’ Ixlvov dedoviwuetvoug &izvdeglag, AAAG xub TOUG Uue- 
z£oovs ijon Evupazoug‘ oo yüag 6 dovAwoauevog aA 0 du-2 
vapsvog wev ravcas Tregiogwv dE AlmFEoregov uvzo dp“, 
sing zul ınv dblwow is ügeris ws &Aevdegwv ımv EAiddu 
p£oszu. wölıs dE vor te EvvnAdouer xal ovdE vor Eml po- 
vegois. yo yüp ovx el Adızovusda Ers oxoneiv, all 
x09” 6 zı duvvovueFa" ob yap dowvres Beßovfsup£vos gOG oV 
dieyvwxdas non xal oV melkovses inkoyovros. xal Enıord-g 
ueda ol ödn ol Adıwaioı xar Örs zur Ollyov ywgovow 
int 1oog nehoc. zu Auvdavew wiv olouevor dia 70 aval- 


C. 69. $. 1. xocrouros. ein mehr dialeltifch poetiſches Wort, das 
Activ nody 3, 18,1, das Medium 3, 82, 6. 4, 52, 3. 114, 2. Ueber 
die Sache 1, 90 u. 107. — ds Tode, usyos zoode. (SH.) — ndn gehört 
jU.anoo1egovrtsg. Be 

$ 2. yao erklärt warum dnoozeooursss ſtatt anoorsgeiv lörses ges 
jagt worden. — air. zu 1, 22, 1. vgl. 4, 18, 1. 59, 2. — einsp za 
zumal wenn er anders, fowohl an fich als befonbers wenn er. — 
aiwar, aklwua. (Sch.) vgl. I, 13%, 2. 2, 34, 3. 37, 1. 61, 3. 
6, 54, 3 u. Kr. ind. 3. Dion. u. 0.3, — ddr. das Pr., 
weil fie fich fortwährend als DBefreier gaben. vgl. 1, 18, 1m. zu 2, 8, 
3. — gioerm erlangt; zur Schau trägt kann es nicht heißen, vgl. 
2, 11, 6 mit 2, 60, 4. 3, 53, 1. — vor 18. vor ys vermuthet Etienne; 
wohl richtig. — ini garspois in Bezug anf Eutſchiedenes, indem 
wir auch jet noch es nicht als ausgemacht annehmen daß und Unrecht 
gethan worden. (Sch.) — yon» yao benn wenn wir bas annäh- 
men, jo müßten wir, — xa9’ 5 zı. wie 6, 8, 3. — ol yag fürfid 
zu nehmen: denn fie, wäre gegen den Sprachgebrauch ber attifchen 
Broja, der fih bei yuo diefen Gebrauch des Artikels nicht erlaubte, na- 
mentlich auch nie Th. Der Siun wird fein: denn bie (gegenuns) Hans 
deinden (die Alhener) greifen, entfchloffen gegen Unentſchie— 
dene, ſchon jegt und nicht erft beabfichtigend, uns an. — 

5 3 zar öbyor fchrittweife, allmählig. (Ba) Pl. Tim.’ 
85, ds: xaF öliyov 10 ngwrov Zunintovon. — xal Aavdavar — fie 
wagen jegt noch weniger fo lange fie glauben daß fie nur 
deshalb nicht Wirerfland noch Züchtigung finden weil fie wegen eurer 
Achtloſigkeit (Unfähigkeit ihre Umgriffe zu würdigen) unbemerkt 
handelten. Avalodnros ift bei Th. (vgl. 1, 82, 1. 6, 86, 3) wohl 
noch nicht fo verächtlich wie bei Dem., dem es den Stupiden, nichis 
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aImov vumv 90609 Fagooucı, yyoyre; de eldoras regsogü 
loyvows Eyxsloovra. Hovyalere yag uovor 'Ellyjvwr w Aa- 
zedusuoviol, 09 TH dvvansı TVo ad 77 MEAANOEı Apvrous- 
vor xub OVos 00x agyomernv mv oväncw zwv &ygouv 
4 dınlucıovutvnv dE xaralvorıes. xalros EAEyeode Aoyalzis 
elvu, Wv ügu 6 Adyog ToV Egyov &xgareı. 109 re yag Midor 
ovrob lowiv 2x megurwv yng mootegov Ent any DeAomovynoov 
2II0vT0 7 Ta mag vuwv dälwg npoanavınOoaL, xul vor Tovc 
2dImvalovs ouy Exac, wong Exeivov, aAX Eyyısövrac megi- 
oüre, xal ürı ou Zneideiv avıol dmiveoda PovAscde 
wärrov Enwövrag xal ds Tuyas Toög mol duvarwrlgous 
dywrılöpevor xaroctivus, Eniotiuevos xal zov Bapßagov a- 
10v megd wvro 70 nAlW Oyulkvın xub 7005 auzodg Tai 


Begreifenden bezeichnet. — Sagoovas für Iappovas Pp., da die Hfn, bei 
TH. jene Form fait überall haben, außer noch 4, 108,4. — Javyalın. 
jovyalsse er einige gute Hin. — yag bezieht fh auf ro avalsdnw 
und neosop&v, wenn nicht vielmehr zu erflären ifl: und Fein Wunder - 
daß fie dies thun werben: denn. (Pp.) — uellyos durch Than 
wollen. mit Bezug auf uellorzes $ 2. vgl.4, 126, 6. — dinkamiodn " 
für das gewöhnlicdyere dinlamalecdhes wird in Steph. Thes. nur noch 
aus Tzetzes angeführt. (Pr) 

$ 4. aoyalns vorsichtig, ſich ſichernd. So von Feldherm 
Den. 20, 82 u. Plut. Ber. 19 vgl. 18 wo aogalsıa, wie ähnlich Sfokt. 
3, 43 u. 2, 36. — ov für nepi ww zu nehmen und auf die Lakedämonier 
bezogen mit Aöoyos zu verbinden ſcheint ſprachwidrig. Zwar findet fich 
Aoyos fo mit dem Geniliv eines fachlichen Begriffes, wie bei Aeſch. 3, 
206: sigeAmuvere adrov sis TOVS Tod noayuaros Aöyovs. vgl. Plat. Euthyd. 
286, bu Rep. 343, a, ja feibft eines perfünlichen Begriffes, aber doch meift 
nicht anders als wenn Asyos Ruf oder Anſehn bedeutet, wie im ver 
Formel Asyos (dom) nvoc. Eur. El. 937: zevdoos ur ovdeis ur di 
Inlsöv Aöyos, Proſaiſche Stellen bei Engelbardt zu Plat Apol. p. 176. 
Sprachgemäß koͤnnte man mit Matth. $ 439 dv als Neutrum neh: 
men: die Rede über diefe Dinge; .offenbar aber unpaſſend. Hart 
wiirde man es mit zo0 Zoyov verbinden; fehr natürlich aber fann man es 
auf das in &Ieyscde enthaltene Subject beziehen: Zieyor ol &rgpmnor. — 
zod Eoyov Exodıes übertraf die Wirflichfeit, wurde von ihr Lügen 
geftraft. Das Imperfect fteht, wie am häufigften in do’ 7», anbeutend 
daß die jegt ſich zeigende Wahrheit früher nicht erfannt wurde. Gr. 53, 
2A. 6. — zov Midov Kerres. vgl. Gr. 44, 1.9.5 — NOOTEgoV 7 
wie fonft zeiv mit dem Inf. noch 6, 58, Horsgor 7 6, 4, 3. (Pp.) Ueber 
das fonit allgemein übliche ngöregov noiv Kr. zu Xen. An. 3, 1, 16.— 10 
Kap’ öuuv. rap’ üuav To nag’ vu eure Rüftungen. vgl Kr. zu Xen. An. 
1,1, 5. — ixivor. Or. 62, 4 9. 3. vgl. 6, 68, 2. — ruxac In 
Glädsfälle. vgl. 1, 78, 2. — Erwrduevos obgleidh ihr wiſſet. 
vgl. 5,82, 3. 6, 9, 2. (HL) — negi aurs durch eigene Schuld, wie 
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Admeiovs moira müs ijon Tois Gpogriuacw avıary nürlor 
111 dp vuwv tuuweolu megıyeyevnutvoug, Ines ab ya vufre- 5 
oas imldes ijon Tuvas Nov xal ünupacxevovg did Td TICTEVOas 
Epdegar. zu mndels vuwv En’ Eydoa To mov % alıla 
voulop ade Afysodaı" alıla iv yap Yliwv avdowv darım 
dnagrayovıwv, sarnyogla dE EyFouv Adıznauvwv.‘“ 

“Ko) auo, sbmweg weg x aAdoı, aıoı vonlbower elvas]0) 
105 meluc Yoyov Emeveyxeiv, GAAws TE xul meydlwr Tr 
diapspoyımy xaFeszWıwy, meot wv ovx aloddvscdu nuin 
ye doxeire ou ExAoyloacduı NWnore 065 alovs vuiv AIn- 
valous Övzag xal 6009 vuwWv xal ws Tür diaypfgovzag & 
iyur Zoroı. ob mer Ye vewregonoioi za Emwojons Ökeicy 
za imrellonı Egyo Ö üv yvWow' üueis dE Ta Unaeyorıd 
re owleıw x Zrnuyvavar undiv xal Eoyw ovdE Tavayxaia 
Entoda. avdıs de ob uiv xal naod duvanıy roAumrai xub 
zugu yvaunv xıvduvevroi xus Eni Toig dewois evehnıdes‘ TO 





6,33, 6. Her. 9,101: un negi Magdovio mieion 5 Eilds, (Gb. Pp.) 
—- nolle in Bielem, 

$5. öuerwas auf ench geſetzte. Gr. 47, 7A. 8 — ale, 
voterass. Iſofr. 4, 130: yon xamyogeiv utv nysicdaı vous ini Plaßn 
une Adyorıas, woudersiv de Tous In’ wWyeltin Aodopouvres. vgl, Kt, 
» Dion, p. LV. — ardeuv. Br. 47, 6 U. 7. Der Ge. ift objectiv. 

€. 70. 8.1. ao befugt, berechtigt. — 105 neles. Yore 
zugeweile auf Die Lafevämonier zu beziehen. CHF.) — ueyaluv rüv dıe- 
Jeirwy xadsoıwWrwr da wichtige Antereffen fireitig find. 
(Sa.) — diegsporras verſchieden an Eharafter, womit do» und navy 
wie nolv verbunden wird, 3. B. 1, 84, 4. Gr. 48, 15 9. 14. 

$ 2. EZnıvonoas Anichläge zu entwerfen, wie $ 4. 2, 1l, 2. 
8,13. 7,43, 1, Ar. EL. 247. — öfeis gewandt, rafch. Dem. 3, 
15: yroras ravıwv üusis öküreros za Öndevra, (Gb) — owilew hängt 
ad don dem aus öfeis jn- entuehmenden Begriffe geeignet. vgl. 1, 84, 
4. — Znıyvovas auf nene Maßregeln zu finnen? (Hl.) Aehnlich 
Did rs — in diefem Worte auch 2, 65, 7 m. 3, 57, 1 zu deuten fein. 
Dit imwosiv fynonym iſt es wohl nie. Sm ber gem. Beventung (er⸗ 
kennen) fleht es 1, 132, 6, — ZEıxdodns durchzuführen; eine Bes 
deutung und Gonftruction die ich weiter nicht belegen kann. — nad 
yaunv xwduvevrab bei ber Ausführung gehen ihre Anftren> 
gung noch über ihre anfängliden Entfchliegungen. (Ol.) vol. 4, 
19, 3. Der Gegenfag iſt hier s76 yoauns unde Tois Beßaioıs Tuoredoaı. 
Ungemöhntiche Wörter find zorummys und xewduveuns, wie auch wellnnis 
m drodnummg $3.— ini. Eur, Iph. T. A471: eizpsnilere @ xo9 
Ri Tols 700000, ab vonileres. Dem. 4, 20: mi zw noarew obde 1a 
Wa mossite. — TO 0’ ünsirspoy eure Weiſe aber ift es. (Pr) — 
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2, — dveninın erflären zwar die 
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—E iydeẽ medgas , TS Te yyWs 
söv re dewuar und£nmore oleoyFaı 


ie zul G0oxvos mEOG Unüs perintug 


* oruitoug olovros yap ob i 
da PREIS de zo IneAdIeiy za Ta Eroipa 


ME ge e vuv EyFomv Im nAeiorov E580- 

0 dm’ Midyıorov Gvanlmıovomv. Eu 0 
m Alozpiwrazosg Uno Ting mölewg ygwvım, 

“ —* ec 76 mpasasıy U UNMtE MUTHc. xabü 
us je) Enebeldwow olxeio 01020901 nyoür- 
* — öllya moös Ta wehkoru 
„ dv d’ Agua xaub zov neigen oyaAwWon, o- 


> 


® 


rn 


würde man vermuthen vgl. 2, 11, 2. Denn ̃ 


hieß⸗ nach gew. Weiſe der Macht Ermangelndes. 


cp der Pofitiv ähnlich Cu. Andromdeda 27: zur yryoiar ya | 
Her. 170: xad zodro nollg mw 


ic. (Elmsley.) — is yrauns unde zois Beßalus nicht eins 


indssis vöuw vocovow. 


uverläffigen Berechnungen eurer Einficht. 


ungewöhnlich. — za £reiue, za undeyone. 
— ini nitiorov E£tpyovras verjol⸗ 
als möglid, (HL.) vgl. $ 41.8 
Grammatifer hier durch asoueri 


Gegenfage angemefiener wäre die nur nicht belegte Bedeumn 


Füchweichen. — dllorpwraross als völlig fremde, gar nit 
qnen ſelbſt angehörige. 
jergieis yuyais uellovzes xıydvvEüdeid. 
yuzas Alhorglus dia Tor 


Morus zu Ifofr 4, 24 (86): 


iv d’ ix zur zwduww 


Iavarov xEXInFEs, 


Avinunv idiev xaralshuew. vgl. Solan, zu Luc. Ef. 23. — olxeorell 
bes pifanten Gegenfages halber etwas unklar: fie gebrauchen ihre? 


Geiſt als einen ihnen 
geftrengteften Dienfte verpflichteten. 
die aAdorgıo rücfichtlich des Subjects, 
werben: 016 einen an das Baterland 


führen. 


Trach. 506: 27190» dEIR’ dywvor. 


hoͤchſt eignen, alſo zu jedem, auch dem al? 
Mothmwendig muß die olxaoıns wie 
nicht zjj zöAss bei olxeios gedf 

böchft anhängliden. 
za & ulv üv —. Aehnlich 4, 55, 3. — Ensheadwonw 
Doch hat Bekker aus mehren Hin. 2iElIwo gegeben. Soph · 
(Pp.) vgl. zu $3. u. 120,4. — v 


. 


orepscdeas deſſen glauben fie als ihres Eigenthums zu entbeh’ 
ren. — tuyeiv nodkartes. AUS Eruyov noatarıes, abhängig von — 


ſie glauben das 
geführt zu haben, 
der Zufunft (z« 
Verfuch etwas verfehlien, nicht erseichten, wie 2, 43, 1. — 


eben (ruyeiv) ald etwas Geringfügiges al 


verglichen mit ihren Erwartungen von 
uilhovıa). (Ba) — Tov nieleg apalucır u 
71 —2 


Gore iv . 
Lyſ. 2, 24: (dvomslor) zas u | 


yuun 
3— ——— Entfernung aus ber Heimath, nicht gerade 
"5 Selbzügen. — dneldeiv angreifen, unternehmen, wie $ 4 
“nu Plat. Pol. 279, 6, 
: FAN vgl. 4, 61, 1. u. 6, 9, 3. 
ihre Vortheile fo weit 
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auf | 
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reAnlouvreg aA Eningwouv zjv yoslar’ u0v0os yüp Eyovcs 
te Ouoiwmg zus 2Amibovow & üv Enwonowos dia To Tuyelan 
mv Emyelonow nossio9u wv üv yvwow. xul ruvıa werds 
nörwy uva xub zırduvwy di OAov ToV alwvog 1MoyFoucıw 
zul ünoAuvovasw 2Auyıoıa zwv vnupydvıwv dıa TO del xrü- 
Fur zul une Eogriw allo Tu nyeciodus N 70 zu dforıa npü- 
Eu, Euupopav Te OU 17000v Novylav üngiypova 9 doyoklav 
eninovoy’ wore € Tig uviovg Evveimv Yaln mepuxevar Eni 
10 une avrovg Eyeıv Novylav wire zoug ülkovg dvdgwWnoug 
tũv, oodwWg av Einoı.““ 

“Tavıns Eros Tosavıng ürszudeornzvlus Roiksws W7] 
Aaxsdasuovıos diauhisre zu oleoFe ınv Novylav 00 Tovzoıg 
tw vdowWnwv Ei AEicTov Goxeiv oF dv Tjj mev muguoxevj 
dizum nodoowoı, 1a dE yrayn, Tv ddızavıas, dyAoı wor 
pn Zmirg£ipovres, Ga)” Emmi To pn Auneiv 1e ToVG AAAovg xui 





user tv yosiav erfebten ven Mangel, das was ihnen entgangen 
if. Denn in der Regel it bei ihnen eine Hoffnung faflen und fie ver- 
wirflichen eins. — Zmuysionaw ur. So inıysioros tuv Krunolav 7, 
43, J. Gr. 47, 7 A. 5. 

$ 5. zavıe. Eur. Her. 59: Tö woydeis eva; vgl. Xen. Mem. 2, 
1,17 u. An. 6, 4, 31, wie woyseiv nosov Def. 18, 2. Im Allgemei⸗ 
nen hat die att. Profa fich des Wortes entäußert; doch gebraucht Ih es 
uch, in einer Rede 2,39, 3u. Xen. öfter. — anolavovam Üdyıora. Denn 
obſchon fein Bolf feiner Zefts u. Vergnügungsſucht mehr fröhnte, fo konn⸗ 
ten fie doch, durch ihre Polypragmofyne geflört, nie dauernd ſich der Bes 
haglichfeit des ungeflörten Befiges erfreuen, Weber den Ac. Gr. 47, 15 
1.1. — io befagt zu viel, wüllo» genügte. — Zureiuv, feltener 
sullußev, vgl. 2, 41, 1. 3,.40, 3. 5, 105, 3. 6, 80, 3. — neguxivan. 
Acbnlih fagt von ihnen Xen. Mem. 2, 1, 9: Bovlousvow noll« noc- 
Yuare Eysıv abroös Te zul dlloss nagkyew. (Bl) — dar, jovylav Eysw. 
9.5441. 

E71. 81. avrıxadesınzvias gegenüber ftehend. vgl. 3, 
4, 1. — on ſteht hier ftatt vor oiea9e als cb im Begenfape folgen follte: 
ella Tovros of dev — veuwes. (Pp.) Eine andre Wendung folgt, indem 
der Schriftfteflee nach einer bei den Griechen nicht ungewöhnlichen Weife 
ton dem allgemeinen Gevanfen eindringlicher auf ben vorliegenden Fall 
übergeht. — dgxeiv dauern. Zen. Cyr. 6, 2, 31: Tevra Imi 
nköioroy apa. (PP.) -— 77 uev napaoxeun dixaua npacawor, 7 
Hv daywyı zul napaoxsug &iunvaiws dıdywar. (Ech.) Mapaoxevn 
wird wohl nicht bloß auf Vorrüftungen zum Kriege fondern auf Beſchaf⸗ 
fung aller Mitiel zur Begründung der Macht zu bezichen fein; dJixas« 
nocoossw ſteht im Gegenſatz zu pleonektifchen Umgriffen, die zu Kriegen 
führen fönnen. — ui. oõ würde fliehen, wenn nicht das hypothetiſche wf av 
verherginge. Gr. 67, 8 A. 1 m. 3. — 7 yvaun Ihrer Gefinnung . 
nach. — Zmirokiporris, daß fie beeinträchtigt wärb en, vol l, 82, 
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de up£regov Tig Te duvanzwg Zvdea noükas, Ts Te yyWpuns 
unde rois Beßaloıs ioTevonı, vv re dewwv und£note oleoIaı 
3unoivdnoecdns. xab uw xul G0xv0 7005 vUpüs melänTus 
zo anmodnumtal moög dvdnmorarovg’ olovras yap ob new zn 
anovolg üv rı xza0Haı, vueis dE a EneAdEelv za ru Eroina 
av Piaıypaı. xoarouvıks ve zwv Eydowv Zum nieicrov 2EEo- 
yovıas xab vıralwevor 2’ 2Aayıorov üvantsıovow. Eur de 
Toig wEv Ouluaoıw AAAOTEIWTAETOIG UMEQ TS TöAEWG Xomyıaı, 
477 yyaun dE obxesordım EG 10 modccev Tu Unto avıic. ai ä 
piv üv Enwoloorıss m) EnebstlIwow olxein OrtgsoHas hyour 
zo, & 0” dv Emeidorıss xınowvres Öklya npöG Ta meldorın 
zuysiv nodkavıes. Üv d’ üga xab Tov mein oyaiwow, üv- | 





ivdsd. Zvdeiorepa würde man vermuthen vgl. 3, 11, 2. Denn 1; 
duvausns ivdsa hieße nach gew. Weiſe ber Nacht Ermangelndes. 
Indeß findet fich der Pofitiv ähnlich Eu. Andromdeda 27: zur yınaior yag 
vres oudev ivdssis vöun vooovow. Her. 170: zus zodro nollo zo | 
napovros Evdeis. (Elmöley.) — rij yrauns unde rois Beßaloss nicht eins 
mal den zuverläffigen Berechnungen eurer Einſicht. 

$ 3. anovoe Entfernung aus der Heimath, nicht gerade 
blog auf Feldzügen. — Zneldeiy angreifen, unternehmen, wie $ 4. 
97, 11. Plat. Pol. 279, c, ungewöhnlid. — ra Erasum, za ündeyam. | 
(Sch.) vgl. 4, 61, 1u. 6, 9, 3. — ini nleiorov Eipyorim verols 
gen ihre VBortheile fo weit als möglid, (HL) vgl. F 4 u. 3, 
108, 2. — dvaninıw erklären zwar die Grammatifer hier duch ayousir; 
aber dem Gegenfage angemeflener wäre die nur nicht belegte Bedeutung 
zurüdmweiden. — allorpwraraus als völlig fremde, gar nidt 
ihnen felbft angehörige. Morus zu Iſokr 4, 24 (86): warzp dr al 
korgiass yuyais uellovsis zıydureicew. Li. 2, 24: (Evomlor) zus uir 
yurüs Allorglas dia 209 Iavarov xexinode, vv d’ ix wir zuwduvan 
uviunvy idlav xaralehysy. vgl, Solan, zu Luc. Ef. 23. — olxsıoranr. 
des pifanten Gegenfabes halber etwas unklar: fie gebraudhen ihrer 
Geiſt als einen ihnen höchſt eianen, alio zu jedem, auch dem ar 
geftrengteften Dienfte verpflichteten. Nothmendig muß die olxssdans wit 
die allosgsoms rüdfichtlich des Subjects, nicht z7 zödes bei olxzeios gevadt 
werden: als einen an das Baterland höchſt anhänglichen. 





S 4. xcè & uiv av —, Aehnlich 4, 55, 3. — inskildwow aus 
führen. Doc bat Bekker aus mehrern Hin. 259wasw gegeben. Sop 
Trach. 506: 2Enldov aedl’ ayuvor. (Pp.) vgl. zu $3. u. 120,4. — olxsı 
orioscdas beifenglauben ſie als ihres Eigenthums zu entbeh 
ren. — zuyeiv nodkavres. Aus iruyov ngakarıes, abhängig von jyonyras 
fie glauben das eben (zuysv) als etwas Grringfügiges aus 
geführt zu Haben, verglidhen mit ihren Erwartungen vo 
der Zufunft (« Nora). (Ba) — rov neben opelucw bei 
Verſuch etwas verfehlten, nicht erseichten, wie 2, 43, I. — inly- 
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rsınloarreg aA Enhngwour mv yoelar‘ uoros yüp Eyovos 
Te ouoiwg zul EAmilovow & dv Enwonowor dia TO Tuyelav 
mv Emıyelgnow nowic9u wv üv yyWow. al Tuvıa werds 
zorWy uva xab xırduvmv di’ OAov Tov ulwvog woyFoucı 
zul unoAuvovow Eiuyıcıa Twy Unupyorıwv dıc TO dsl x1ü- 
ou zus une Eogımw uAlo u nyelodw 7 10 Tu deorıa npü- 
Eur, Euupopav TE 004 10009 Yovyluv üngüyuova 7 doyollav 
eninovov’ WOTE € Tig uvrovg EvveiWv yaln meguxkvu Emil 
0 wire @vrovg Eyeıv Nouyloy une ToVG ülhovg dvdgwWnoug 
tũy, 009wg av Eimon.““ 

“Tuvins mer Tosavıng üvrızadeormevlas Tolews WI 
Auxedussovsos Öinukiiere zus oleoHe ıny Novylav oũ Tovroıg 
wy dvdgwnuv Eni mhlorov dgxeiv of üv ı7 iv muguoxevj] 
dizus RORCOWOLI, TA dE yvayn, Nv üdızWvıonı, dnAoı wos 
un Emrg&wovres, a) Ent ıo m Auneiv Te ToVg aAdovg xub 





Euoey ıyw yosiav erfehten ben Mangel, das was ihnen entgangen 
if. Dem in der Regel it bei ihnen eine Hoffnung faflen und fie ver- 
wirflichen eins. — Zmyeionow ar. So Inıysiorais rwv Knunolav 7, 
43, 1. Gr. 47, 79.5. " 

85. ravıe. Eur. Her. 59: 24 uoy9eis 1aure; vgl, Ken. Diem. 2, 
1,17 u. An. 6, 4, 31, wie worgeiv nosov Def. 18, 2. Im Allgemei⸗ 
nen bat die att. Profa ſich des Wortes entäußert; doch gebraucht Ih es 
ach) in einer Rede 2,39, 3 u. Zen. öfter. — anolrvovamw Üldyıora. Denn 
obſchon fein Volk feiner Fefts u. VBergnügungsfucht mehr fröhnte, fo konn⸗ 
ten fie doch, durch ihre Polypragmofyne geftört, nie dauernd fi) der Be⸗ 
haglichfeit des ungeflörten Befiges erfreuen. Weber ven Ac. Or. 47, 15 
A. I. — &1lo befagt zu viel, wüllo» genügte. — Lureluv, feltener 
ulleBr. vgl. 2, 41, 1. 3,.40, 3. 5, 105, 3. 6, 80, 3. — negquxiver. 
Aebnlih fagt von ihnen Xen. Mem. 2, 1, 9: Bovlouevous nolld noc- 
han Eysıv aoroös Te xui ülloıs nageyew, (BI) — 2av, jouglar Eye. 

.59, 4 A. 11. 

E71. 81. evrızadesınzuvias gegenüber ftehend. vgl. 3, 
1,1. — oo ſteht hier ftatt vor olsc9e als ob im Begenfage folgen follte: 
Ua Tovros od dv — veuon. (Pp.) Cine andre Wendung folgt, indem 
er Schriftfteller nach einer bei den Griechen nicht ungewöhnlichen Weiſe 
on dem allgemeinen Gedanken eindringlicher auf den vorliegenden Fall 
ibergeht. — cagxeiv dauern. Zen. Eyr. 6, 2, 31: zavra Ind 
risioroy agpxei, (PP.) -— z7 ulv napaoxsvn dixae nEA00wor, 7jj 
uev dieyoyı; xai napeoxsug eipmvaiws dicywan. (Ech.) Iapaaxevn 
vird wohl nicht bioß auf Vorrüftungen zum Kriege fondern auf DBefchafs 
ung aller Mitıel zur Begründung der Macht zu beziehen fein; dixa« 
zodocsw ſteht im Gegenſatz zu pleonektifchen Umgriffen, die zu Kriegen 
ühren können, — zur. od würde ftehen, wenn nicht das hypothetifche vs av 
verherginge. Gr. 67, 8A, I u. 3. — 75 yraup ihrer Sefinnung 
nach. — Inırgeworzss, baß fie beeinträchtigt würd en, vol 1, 82, 
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avrob auvvöuevos un BAumıeoIar 10 Toov vEuere. uolıs Ö’ üv 
noAsı ÖMol« TRGOLKOUVIEG Eruyyavere Tovrov" vor d, One 
xad agtı Edniwoauev, doyadıgona vuwWv Ta Enıtndevmaru 
005 avıoVg Eorıv. dvayın Ö, woreg ıeyvns, dei ıu 2myı- 
yvöusva xgareiv" xal novyalovon Ev noAsı Ta üxlvnza vonpa 
Ggıora, ng0g noAAu dE avayxaboukvosg beva moAAng zus Ti 
nıteyvnoews dei. dioneo zul 1a zwv Ayıvalwv ano wi 


nvAunsiıplas Ent nIEov vuwv xexalvwras. erg Mer ov | 


zoude wolodw vuwv N Bouduric‘ vor de Toig Te Gloss zul 
Hordawıag, woneg unedEkuode, PBonFnoure xur& Tayos 
Zoßurlövres Es Arrixiv, Iva un Gvdous Te pllovs zu 
Euyyeveig Tois EyFloross noonode za Nuüs Tovg @lkous 
asvula ngög Erkguv zıva Euumozldv rofymre. dommer d’ iv 
adızov ovdey ovre no0: Fewv Tav Ogxlwy OVTE nOÖG ür- 


Howrwv zwv aloFuvoufvwv* Avovcı yag omovdäs 00x ol di 


1. 95, 1. 6, 40, 3. (Arn.) — ini 1@ unter der Bedingung daß. | 


(3. G. Schneider.) — un Blanzsodes. Ihr Laflet euch alfo auch nur 


dann zum Kriege beftimmen, wenn ihr von demfelben für euch felbft feine ; 


Nachtheile beforget. — 0 Tcov veusıs gewähret (rechtliche) Gleid: ' 


heit, machet fie für eure Verbündeten gegen Athen geltend, gebet ie 
aber auf wenn ihr bei etwaiger Abwehr Schaden für euch beforgt. (Pr) 


Die Nevensart ſteht etwas anters 6, 16, 4 u. Her, 6, Il: Ieurm 


loo veuövrwv. Neue Ähulih von Handhabung des Rechtes unten 


1, 120, 1. 


’ 
8 2. öuoie, ra ia Imkovan. (Sch.) — wir de nun aber, nun . 


(vero), den bier im vorhergehenden Particip enthaltenen Bedingungsſaß 


ablehnend, wie 3. 53, 4 vgl. 1,122, 2. 2,77, 4. 4, 104, 2. 126, 1. 
— con] 


— ngos adroos im Bergleih gegen fie, # 


‚70, 2. | 
Ihrer Berfahrungsweife. Gr. 48, 13 9. 9. — soneo. Bollftändig würd 


es heißen @oneg zeyuns dei 10 Enıyıyvöueva, (oörw zei ıwv Ensundevud- 
wwv) dis 1a Anıyıyvousveo xoareiv. (©b.) — ra, Wie die eurigen. — 


noös nolla ievos ſich in viele Dinge einlaffen. (Hl.) Äehnlich 


öfter dev Es a. Kt. 3. Dion. p. 117. — zus Inıreyvioews dei. xod- ' 


noræ yüp olxeiımı nnoÄs 7 E06 TE nodymare usIapuorrouen. Dien. 
Arch. 10, 51. Erb — hat hier diefelbe Bedeutung wie in Zrsyvavu 
1, 70, 2; Inızeyvaodaı hat ſchon Her. 2, 2, 3. 119. 121, 19. 


$ 3. ᷣuGu, 7 Ta sunv. Kr. 3. Dion. p. 9. — wer, wie % bei 


zelevrav 1, 51, 2 und bei ögilew ſelbſt 3, 82, 8. — veloso ſei al‘ 
geichloffen. Gr. 53, 3 R. 9. — xara zayos verbinde id) mit Bund 
Vere, — Ertoav, etwa der Argeler. (Sch) 


— 


$ 4. ngös Hör. Gr. 68, 37 U. 2, — növ doxkav bie wir beim | 


Schluſſe unferer Bundbesgenoffenfchaft zu Zeugen angerl’ 
fen. vgl. 1,78, 3. 2, 71, 3 u. Valcken. zu Eur. Hipp. 1027. — wr 
eiodavousvar einfiäptiger, ©egenfap von areladnros. vgl, 5, 26, 


ovyyooapiis a’, oß'. 83 


korulav aAAoıs nogocsorseg, AAN ob un Bondoürres ol; üv 
Evrouoowow. Boviloutvwv di vuwy ngoduuwv elvas uevou- 
uw‘ ovuis 700 0010 dv Tosoiuev werußeiiuusvor ovıe Evv- 
nyeorlgovg dv GAAovg evgoıuev' noös ade Bovlevacde Eu 
zul ınv HeAonovvnoov neıg@ode un EAuoow Eänyciodeı 7 06 
nurtges vuiv mag&docur.‘“ 

Towiro nEv ob Koglvdios elmov. zuv BE Adıvalwuyz 
Eiyye yüo nosoßsla nooregov Ev ın Auxedauluovı nepl allwrv 
nugouou, [xul] ws Hosorro ıwv Aoywv, Edokev uvrotg rupı- 
lu 5 zodg Auxedunovloug slvaı, zwv mv Byxranuarav 
ntgs undev dnoAoynooutvous wv ab molsıc dvexaiow, dniw- 
ou de megd Tov muveög wc 00 Tuyk&wg avroig BovAsvıkov ein, 
ul iy nAelovı oxemıkov. za dpa ınv opsılgur noAıw 2Bov- 
lovro onumvas 6on En duvanıy zul dmournow Tomoaodas 
wis Te nosoßur£goısg wv mdscuv zul Toig vewr£goss EEnynow 
ur ümsıgos Hcav, vonllovızg müAlov üv avroug Ex zwv Ad- 
Yuv ng0G 76 Yovyalsıy rguntoFus 7 7005 TO oAsusiv. 70008- 
Horsss ovv z0ic Auxedumorlos Eyacar Bovisodus zul wvroL 
& WO nAndoc avıwv elneiv, El tu u anoxwAvos. 06 d’ Extisvoy 
Te imieva xab mageAdovreg ob Admvaios EAeyov Toiade. 


»n 


a. Schn. zu Zen. Mem. 4, 1,1. (Fr) — Zonuta Berlaffenheit, 
vl, 3, 67, 2. 3. — Ewourövas [ih durch einen Eid verbinden, 
tie eig. Bedeutung. vgl. 2,72, 1. 3, 63, 3. 64, 2. 5, 38, 2. 3. 80, 2. 6, 
18, 1. — ngo95uww. Gr. 55, 29. 5. 7. — Ewvn9ns durch gewohns 
ten Verfehr zufagend. — neös. Kr. zu Zen. An. 1,3, 19. — 
Eneichas duch eure Führung nicht ſchwächer zu machen. Mit 
dem Ac. auch 6, 85, 2; anders Plat. Rep. 9, 11 p. 586, e; über 
liigon Gr, 57,44. 2. 

€. 22. 8 1. Wr 49nrelov hängt von nresoßein ab. vgl. 1, 115, 
4.8,30, 1. Eo auch Serodotog; die Ättiker fonit nicht. Er. 60, 4 9. 
2. Berfer Act. phill. Mon. 1, 1 p. 81 vergleicht Her. 1, 24. 4, 200. 
9, 109. An unferer Sielle fommt ein Anafoluth hinzu, wenn xas nıcht 
zu tilgen if, was die übrigen Stellen wahrfcheinlich machen. — dyluons 
variirte Structur, indem nach den Verben des Sehens der Zweck auch 
durch den Inſinitiv ausgedrückt wird. Mat:h. F 532, c. (Pp) Bgl. 
l, 128, 2. Nicht leicht findet fi ſonſt in der att, Profa Aehnliches, — 
a Aefon In längerer Zeit, dem zay&ws entgrgengefeßt. vgl. 1, 

5 2, 2x zwv Aöyo» in Folge, durch Einwirkung ber Res 
den. — Inivar. So inepyerder 1, 90, 4. 91, 3. 119. (Belfer.) Ei. 
gentlich bezeichnet es wohl nicht, wie nagıevan, napipyecdan, das Aufs 
„eten zum Reden, fondern bloß den Zutritt. (HE) — 2. Gr. 68, 
ING — m ui ungemöhnlie Stellung für & uf zn. (Pp.) — 
van Gr. 53, 291. vgl. 3, 112, 3. 7, 31, 3. 65, 8, 100, 
. p. 

6* 
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73 CH ur motoßevoss Auwv 'odx 2; avroylav Toig due- 


n 


1£ooss Evumayoız Eykvero, ara megb Wr 1 moAıg Emeuyer' 
ulosouevos dE xaraßonv ovx OAlynv ovoav juwmv mnagn).Four, 
0v Toig Eyxinuacı TWV TOAEWVy ÜVTEeXoDvTeG, oſs yug nagü 
dixaozaig vulv oVTE Numv ovTe Tourwv 0b Adyos dv ylyrowıs, 
a önws ur budlws regt yeyahmv mgayudrwv Toig Euw 
payoıs merdouevos xEigov. BovAsvonode, zul ao BovAoneri 
megi Tov mavıog Adyov Tod 8; Nuüs xuFesıwrog dyAwou 
wg ovrEe Ansıxdıwg Eyousev & xixınusda, 7 Te nmolıc Nuw 
GEla Aöyov doılv. xal Ta piv nuvu nulma li dei Akyın; 
wv dxoul wardov Adywy Migtvgss q̃ örpeıg zwv dxovooueruv' 
1a de Mndıxa xal öca uvrol Euriore, ed zul di Ööykov pül- 
0v Eorus Gel ngoßahhontvos, üyayan Akysıy' xab yag in 
edgmpev, E7 wgyerlg Exıvduvsvero, 15 Tod uiv Egyov weg 


@. 33. $ 1. notopevos Sendung, poetifch nach Dion. Hal n. 
sör Bovx. 14.3, 23 und wirklich fcheint es in der ati. Proſa und weil 
überhaupt ſonſt nicht vorzufommen, — nei Wr. Gr. 5], 13 4.7. - 
zoraßon Berfchreiung, laute Anflage auch 8, 85, 2. 87, 3, nad 
Dion, poetifch, nach dem Sch. Thukydideiſch, haben Spätere wieder hr 
vorgeſucht; xzaraßoay fo Her. 6, 85. — nega dıxaozais vu. Or. 68, 
8. — did önws mit ayregovriss verbunden, wie Xen. Hell. 1, 3, 1 
dießn vaus £ullifwy xai önus alle varınyndelnsar. — 6adiws. PU 
zeig Bovlj 6, 9, 1. (Pp.) vgl. 1,60, 2. — nepi Too — xadsorumd 
über die Geſammtheit des bei euch zur Sprache Gebrach⸗ 
ten.— ansxörws findet ſich auch 8, 68, 4, ansosxomws unten 6, 59. 2 

2. za ndvu nalaıd das Mythiiche. Diefer Cap febrt, fat Mr 

reotyp geworben, öfter wieder, wie Ifofr. 5, 42, Dem. 22, 15, Kun. 7. 
ıoo0, 4, 16. — Aoyo» hängt von dxoai ab. (©5.) dxop Asyouerd l, 
23, 3. — öylov Belaͤſtigung, mie in der Redensart oylo» nagit!v 
md fonfl. Iſokr. 12, 211. 15, 310. 2er. Xen. u. Eur. Ar. Elkl. 865: 
de dylov zovr’ dom vos Iswucvas. lat. Al, 1, I: di oyle 
Zyivovid 00» diaksyousvos, Ueber did Pflugk zu Gur. Hel. 3P- 
er Gedanke fcheint Einigen: wenn es uns auch Läftiger jet 
wird, indem wir es immer vorhalten (vorbringen Pp. vol. 6 
92, 4.); läftiger ale wenn wir es feltener vorbielten. Aber das wäre fl 
Geſtaͤndniß oft unzeitig beiviefener Prahlerei. Ich fehe nicht ein marım 
nooßalloues nit mir wird vorgehalten bedeuten Fönne; aͤhnli 
doch Znınusuns Iſolt. 12, 149, anslovun Zen. Symp. 4, 311. 4, 
Dies zugegeben wäre der Sinn: wenn es euch and Läflig Te! 
follte, da es ench immer vorgerüdt wird. (Kr.) — wallon 1 
16 navı nalasc, — dvayın Ayev' za yag. Der Zuſanimenharg 
zum allgemeinen Beften (wyelig) fei vergönnt davon il 
fprehen, da ja auch (zai ydp). — dxwduvsusro, za Malt 
wurden mit Gefahr beflanden. Gr. 52, 3 9, 4. vgl, zu 2, 3,1. 


— 4 


| 
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uereoyere, 100 de Aoyev un narıdg, ET 10 Wels, GTegIoxW- 
ueda. Ömdmoeras dE ou magummoewg märrov Evexa 7 M0g- 
tuglov zus INAWOoEwWG; ng0g oluy vuiv molıv un eu Bovltvo- 
ubvois 6 dywv xuracınosıaı. yuuev yag Mugadwvi 1e3 
Kor, ngoxıvdvrevcas 1a Bupßaom xub Öre oO Voregov nAdEr, 
ouy ixuvob Övyreg xura yyv auuveodas Loßavıes Es Tas vauc 
zuydnuel Ey Surauivı Evvvavuaynoaı, öneg Eye un xura 
möhsıs avıoy EnınAkovin ınv ITeAondvvnoov nopdeiv, advvd- 
zwv dv Ovıwv noÖg vavg moAlus Alinloıs Enıßondeiv. Te- 
xungıov dE £yıorov avrög Enolnos" virndeis yag ralg vavoiv 
ws avxerıı Mauro Ömolus OV0nS TS duvauswg xura TÜyog Ta 
nh£orı Tod OTERIOV ÜveywWongev.““ 

“Tosovrov Eros Evußurıog Toviov zul 0upWs InAW-74 
HErros OT Ev zuis vavoi ıwv "EAAnvwr a modyuaro EyEvero, 
ola To wpelsuWtaru 2: asT6 nageoyouetu, dgıduov Te 
vewv nAsi0Tov xul avdou orgaımyov EvverWiarov xal nO0FV- 


her unverfönlih: ed wurde Gefahr befanden. vgl. 1, 78,2 u. 
5, 91,2. — 95 zod stv Eoyov uipos einen Theil ver Thatfachedes 
(des thatſaäch lichen) Nugens. Gr. 47,15 A. I. — zov de Aöyov- 
orpiezwusde die Erwähnnng dbefjelben möge und nidht ganz 
verwehrt fein — Ed ru dgds wenn fie etwa müglich ift. 
— 6ndnssıos findet ſich auch 8, 66, 1, edonceras 6, 34, 4 und nur bie 
Dramatifer gebrauchen bloß dieſes. — napamjasus Evsxa, Evexa T00 
altũv avyyyounv. (Sch.) 

3. Megaswrı eben fo ohne &v Dem. 18, 208, Platon Mener. 
210 u. Geſ. 699 a. Ariſtophanes fagt nie &v M. Gr. 46, 14.3. — 
hövos. Denn die Platäer kamen faum in Betracht. — nooxwdurevoas, 
noo ıns Eliddos zwdurevon. (Sch.) vgl. 7, 56, 3. — rö Peoßagw 
gegen den Barbaren, da nooxwdursscas dem udysodu, ſynonym iſt, 
nachgeahmt von Polyb. 3, 113, 9 u. Dio Cafl. 176, 59. (Bl.) — Zaye 
hinderte. Her. 3, 79: »uE Ineldovoa days. 8, 110: Zoye rois "Eiln- 
vas, 5, 92: olxros is ioyss anoxuivau. 5, 101: 70 un Asnlarzoas Eoye 
zude, I, 158: Aosorödıxos Eoye un nosoaı Tavra Kuuciovs. Xen. An. 
3, 5, 11: ö aoxos duo üvdgas Ess 100 ur xzaredavon. Gr, 67, 12 N. 
3 u. 5. Nüdfichtlid der Sache bezeugt daſſelbe Herod. 7, 139. vgl. 
Blat. Gef. 4 p. 707. — ddıwamy äv ovınv db. h. önsg ei Eyevsro, 
ddövaros' dv n0av ob ITelonovvgjasi. Gr. 54, 6 A, 6. — öuoias ge⸗ 
wachſen. (Da.) 

&. 74. $ 1. rTovrov, daß wir unfähig dem Feinde zu Lande bie 
Spige zu bieten uns einfchifften. — dnkwserios da es ſich gezeigt 
hatte. Gr. 47, 4 N. 4. So Zayysldevros Aeſch. 1, 43, ddnkov 
ovıos Ken, Hipparch. 4, 2 vgl. Lyſ. 4, 7, dei xussorwros unten 1, 76, 2, 
ovrws Eyovios Plat. Rep. 381, c, ovoxoralorros Ruf. Fragm. 45, 4. — 
sa nodyuare die Macht. vgl. 1, 110,1. — Es airo zur Sache, zum 
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uluv doxvorasmy, vaus wer ye 2 was Terguxoolug OAlyn 
Eluoouug rwv dvo morowr, Geuioroxila dE Gpyorru, 6 
oltıwıarog Ev TO CTErD vavuaynous Ey£rero, OmEO Ouypk- 
cınıu Fowoe Ta nodymara’ xul avıol dia TovTo In waiıcı 
2 duuroare avdga Ekvov ı@v wo vuüg EAdorıwv. mreodvulur 
dE zu noAd ToAumgordemv &deikuuer, ol ye, Enesön ijuty zur 
yiv oudeis Eßondei, twy alıwy ndn ulyoı nuwv dovAevorıw 
nEıwoaner ExAımövies ınv noAv xui Ta olxeia dıayFelgurss 
und‘ ws To ıwv negilolnwv Evumaywr xowov ngOATEIV uni 
oxsduoHEvres dypeioı avrois yerloduı, AAN Loßavres 8; 1us 
vavs xıwdvreucas zul un Oeyıodmvaı Ötı nulv 00 moderuw- 
3 0N00TE. WOorE yaudv Ovy N000v avrod WpeAnons vwüs N Tue 
rovrov. vueis MeV yüo ano Te olxovutrwv TWv nOAEwr zul 
ni 10 TO Aoınöv vEusc9ar, Eneıdn Ldeloare Untg vuwv zul 
oSx nuwv 10 n.Eov, EBondnoars’ ÖLE yovv nuev Er 000, 





Kampfe. Wegen 6, 83, 1 fönnte man & avzoög vermuthen. — Iyim | 
ähnlich dem elvas dv auf etwas beruhen. — Evrerutaror. amp nel | 
kov Kilnswv ooyarazros bei Her, 8, 124. (Pp.) vgl. Lyſ. 2,42 u. Sick. 
12, 5. — zempaxosions. roiaxociovs einige ſchlechte Hfn., übereinftimmed 
mit Aeſch. Perf. 331. vgl. Weil. z. Diod. II, 12. — Myp if im 
Munde eines Rebners nur zu oft zollo und umgefehrt. Athen hate 
mehr als die Hälfte geflellt (Her. 8, 44. 46 vgl. 1) und daher min | 
von zwei Drittheilen geivrochen. So Soft. 4, 98: 7 nölss Yumv ae | 
Balsro nitlous roımgsis eis Tov xivduvovr Tov ünto 175 Ellddos n ocune- | 
res ob vovuaynoavıss. (vgl. 12, 50, Lyſ. 2, 42, Diod. 11, 55.) At | 
$ 107 beißt es von den Athenern: xexmueros zuıngeis dinlacies n ouu- 
navrıs ob &llos. vgl. Arifliv. p. 42. — Tor dio uopwr zwei Dril: | 
theile, zn 1, 10, 2. Der Artikel fehlt in den beflen Hin. iſt aber nad | 
feitem Sprachgebrauche nothwendig. (Nt,) — aluwraros auch 3, 50,1 
75, 1. 6, 60, 2. 8, 73, 5, Dem. 20, 42, Iſokr. 7, 67, Menander Belle | 
Anecd. p. 854, alnsirepos 4, 20, 2, Xlofr. 11, 35, uallov ainoı Dem, | 
.23, 204, — vevuayijaaı hängt (nicht bloß von ainos fondern) von «ins 
Eyivsto ab. Kr, zum Dion. p. 135 u. &r. 50, 69. 7. — iv ıw om 
der Meerenge bei Salamis. vgl, Sintenis z. Plut. Them. 12. — 
air; —. aizov dia woro dns inunsars udkıora di ſchlechtere Di. 
abroi dia Toiro öusis dn makore Inunsars Beller, Ueber die Sad! 
He. 8, 124 m. Plut. Them. 17. (Pp.) 
$ 2. daydsipavus, haydeipas kacavıes, (Sch.) vgl. 6, 82, 4 
2, 69: 75 organas uions nn diegIege virndeis uayp. vgl. 3, 7, 3. 
$ 3. zouroV, wu dgelsiodhen. Pp.) — do Te x obx ovans I 

uousro, von einem nicht mehr erifiirenden Baterfladt auf. 
von einer Lage aus wo mir wine folche nicht mehr hatten. — ini mp IN 
der Abficht und mit der Ausſicht. — zo nisov. Br. 49,24 6. 
Gew. fagt Th. zo nisov (7), wie 1, 49, 1. 2. 76, 3. 121, 2. 2, 89, # 
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ov zugeykvecdhe" nueis de dnd 18 Tüg 00x ovong Eis öguw- 
uevOı za uno Tns dv Boayela 2intdı ovang xwduvevorres 
EuveoWoauev vUnüg TE TO uEoog zul Numüs avrovc. ei dE 700-4 
cErwenouneEy 012007 ın Mndw, delouvıes, Woreg zul aAAos, 
megb 17 won, N Mn troAunoaper Toregov Eoßmvas Es Tag 
vuũc wg diepdagmevor, ovdev üv Eur Ede ünäs mn Eyovıag 
yavg ixayas vovmazeiv, aAld xa° Novglav dv avıd m0E- 
wenoe [ra mouynoru] 7 &BßovAsro.““ 

Ag dot Eau W Auzsdumorioı zul ngoFvulag Evexo7s 
Ing ròóis zul YvwWung Svv&owg agyns ya ns Eyomev roic EAAnor 
un ovzwg Ayav Enıipovwg diaxeiodus; zul yag arınv md E- 
Außouev od Pıucapusvos, dAN vuwv miv oux 2FeAnoavıwv 
ragamsiruas 7005 Ta YVmoAoına 1ov Pupßagov, Nmiv dE n0- 
GνT Twyv L&uupaywv za uvıwy denFEvrwv NyEuovag 
zuıaormwar" 2E auroo de Tod Zoyov xurmvayxacdnusv 102 
z0WTov MgORYuyElv uvınv 25 100e, wulıcıa wer Uno d£ovc, 
Ereıta ÖE xub Tıumg, VOTEgov xul Wyeilag. zul 00x Goyulkg 
et 2doxsı elvas 'Toig moAkoig ünnyInulvovug xul Tıvwv xab 
ndn dnocTayımv xareorganuuevwv vawy TE Nuiv oüxeıs Öpol- 





3, 12, 1, 4, 27, 3. 108, 3. oder 08 (un) To nitov n, wie1,9,3. 36, 2. 
69, 5, 2. 37, 1. 39, 3. 8, 53,4. — unio ınc Ev Boayelc Einide 
dor für die deren Wiedergemwinnung auf geringer Hoffs 
nung beruhte. — 20 ueoos unferm Antheile, unfern Kräften 
nad. vgl. 2, 67,2 m. &r. 50,29. 4. 

$ 4. neayuare möcht’ ich tilgen. Denn 1, 16 iſt verſchieden; da⸗ 
gegen vgl. 1, 109, 2. 2, 56, 2. 3, 18, 1. 

GE. 23. $ 1. oa, an fi weder Bejahung noch Verneinung vors 
ausfegend, Faun auch in dem Sinne von ap’ on gebraucht werben. Gr. 
69,94. — yruuns hängt von Euveaswus ab: Einficht des Verftans 
des mit Bezug auf Euvennraroy 74,1. — doyis wegen einer Herr⸗ 
haft. Gr. 47, 20. — obs ayar findet ſich auch fonf verbunden, 
Eimsley zu Soph. Oed. K. 1695. — Zmysorus diexsisdas Gehäffig- 
feiten zu erfahren, wie dnonws dhaxsiodan, Thuc. 8, 68, 2. vgl. 
Kr, zu Ken. An. 2, 5, 27. — napaueises, wie 3, 10, 1. vgl. 1, 95, 4. 
— eur, Wie auch der Singular, dem abf. Ge. vorangeftellt bedeutet 
öfter feLbfl, bier: aus eignem Antriebe, 

$ 2. neoRyaysıv, wie 1, 144,5. 6, 18, 6, algeıw eb. (Pp.) Iſokr. 
4, 37: 1006 "Ellmas sis Tosaumy sunopiay nponyayıv. — de fehlt in 
einigen Hſn.; beſſer ſtaͤnd' es nach doreoov. (Kt) — wyslias. wiyelle 
1,123, 2. — is zöde zu dieſem Grade des Drudes, — xai vor 
zah eine bei Th. häufige Berbindung. val. 1, 107,4. 126, 6. 2,15, 2. 17,1. 93, 
3. 3, 90,2. 4,5, 1, 14,1. 31,3. 83,2. 109,3. 121,3. 5,90. 6,100, 1. 
103,4. — dnoosevswv zarsomauuivov dba Abgefallene unterjocht 
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5 ylwv AAN vndmıwv zul dıapyoowv Dyrwv arkvras zwdv- 
vevsıy' xal yag dv ul dnooruoeıs n005 vuüs Zylyvorvio. 


16nacı di üventpFovov 14 Evupfgoovra rwv meyloıwv mes zu- 


2 


duvwv &U TlIE0Iur vueis yoiv W Auxedummovios as & 
ı7 IlsAonovviow noAsıs Ent TO dulv wpElınov xuracımod- 
nevos EEnyeiode" xub el 10TE vmouelvavıes din navıög üm- 
xIn0Ie Ev 17 nyenovla Wong Aueic, &U Tour un dv 7000 
vuag Avmmoovg yevoukvovg Toig Evamayoıs zul avayxuodHrıus 
av 7 Goyeıw Eyxgurwg N avrovg xıvduvedeiw. ourwg ovd' 1uäls 
Juvuaoıdv ovdEv Tenoıjzauev oVd Uno 100 avdownelor 
Toomov, &3 doyıw re didouknv 2dekuausdu xub zavım ki 
aveiuev, Uno wv ueylorwv vırndEvres, tung xab dEovg zul 
wpeilag, oũdꝰ uv nEWToL Tod Tosovrov vrapkuvres, Al. del 
xudE0TWrog Tov Tjoow uno 100 duvvarwripov xareloyeoduh 
aEiol Te du voulbovres elvas xai dulv doxouvzeg ulygr 0 
10 Euvugp£gorru Aoyılöusvor ıg dixalo Adya vor yoncde' dr 
ovdels mw nagaruyöv loywi vu xıjoacdus mooFeis Tov M 
wh£ov Eyeıv änsrounero" Enuweic9al Te @Eros olive yonou- 
nevos 17 avdgwnelu. yvosı wore Erfgwv ügyeıv Isxasdıegd 
7 xura Tv Undpyovoay dvvanıy yeykınvıaı. ÜhAoug j W 





waren. 2, 5, 3: wmv de Lurrur Zyoukvur. dgl. 4,38, 4. 7,75,2.4.- 
üvivias mit Aufgebung der Herrfchaft. vgl. 1, 76, 2. Ueber ir 


Sade vgl. 2, 63, 1 u. 6, 18,3. — xai yap av. Gr. 54, 12 9. 


— ai anoorasus die vorfommenden Losreißungen. Gr. 50,° 
N. 4. — mom avenigdorov es ift für Niemand gehäffig. vgh 
6, 83, 2. 8, 50, 5. — xwdörwun möcht’ ich kilgen, da ja andy zug mi 
oyeıle in Betracht Fommen, — 5 ndeodaı. ben fo 4, 59, 3. 6l, 4. 
vgl. 4, 17, 3. Plat. Rev. 443, d: 1a olxsia su YEodas. ur. Iphig 
T. 1003: 00 d’ &v 1a oavıoD Heusvos 80 vootov Toyo. 

©. 26. 8 1. annydnads iv 17. aneyonode 17? Dem anıyım! 
wiberfirebt Aurzngous yarousvous. — us unregelmäßig, wie 2, 17, % 
(Pr.) Gr. 67, 8 4.1. — Eyreauis, dsyupds (Sh.) vgl.1, 118,1. 6,921. 

$ 2. didousvnv angeboten. vgl. 1,75, 1. — 700 zosutzov eine! 
folgen Verfahrens, der Annahme und Befeſtigung der Herrſchaft. — 
xadesıwros dba es als Sitte beſteht, wie 3, 43, 2, vgl. zu 1,741. 
Ueber die Sache 5, 105. — suiv doxounres. vgl. I, 95, 4. — Aoyıla 
kuro bereguem. — 5 dixalo Aöyp den Borwand der Gere 
igfeit. 

$ 3. naparoyör, wie 5, 60, 2, bei Andern napiv. Gr. 56, 99°. 
— n009%is, nooxgivas. (SH) — göas Hang. vgl. 3, 45, 5. 84 } 
— xonoct usvos. zu l, 6, 3. — ür —⸗ ar. ®r, 69, 7 N. 3. vol. l, 71, 
4. 6, 99, 2 


oryyoayıs a, 0%. 39 


ovy oloueda Tu Nufrsga Außovrus deikus dv mulscıu El zu 
uerosulouer. nutv dE xub du ou Emisixoüg Adosla 10 nAEoy 
7 Enumog oUx elxorws negskorm. xal EAuccovuevos yag 8977 
zug EuußoAulusg 7005 Tovg Fuuuugovs Ilxaıc xab rap’ nuiv 
uvroig &v Toig ömolosg vönoıg nosjouvısg täg xglosıg yılodızeiv 
doxouusv. zul oVdeig 0xomel auıwy Tolg zul GAA0IT mov doyhv 
Eyovoı zu N000v Yuwv TOOG TOUG vUmmxöoug wergloss 0006 
dıon zovro ovx öreidiLeras’ Pıaleodu yüg olg av &&j, di- 
zulscoHa ovdeEv ngoodkoru. ol dE eidsouevos moOg yuäc 2 
ano rov Toov Önıleiv, Tv 10 nup& 70 un oleoIar zonra ij 
yrapm 1 Övvansı Ta dia Tyv doynv zul Onwoouv fAucowdwWcır, 


€. 77. $ 1. xas yap findet fi öfter das zus auf ein folgendes 
zab bezogen; aber ſchwerlich wenn ein Wort eingefcyoben it. Es wird 
alſo zus hier auch, felbft beveuten, wie fü. Fragm. 6 u. Ar. Gffl. 603: 
zczıncaro yap dia rovro. Eben fo fann c8 auch in den Aröfchen 735 
geiaßr werben. — Üaooosusvos wenn wir zu kurz Fommen oder von 
unferem Rechte vergeben nach Arn. vgl. Dem. 56,14: dlarrovodas 
n x Guyywgesiv, wors un doxtiv yılödızoı elvın. — Evußolelas. Euu- 
Bora erflärt Harpofration ras auvduxas as av alinlaıg ai nölsıs 98- 
uevas Tdrrwas Tois Nolitais Wors dilövas xai Anußivev 1a dixam. Die 
in Gemäßheit eines folchen Vertrages vor Gericht gebrachten Procefle hies 
fen dixes arro ovußdkun; eben fo aber audy die zu Athen geführten 
Vrocefle der Bundesgenofien, wie es fcheint weil auch fie in Gemaͤßheit 
ähnlicher (wenn gleich nur der Korm nad) gefchloflener) Verträge erfolgten, 
Bekffer Anecd. p. 436: 49nvaioı ano Gvußolwr ddixalov Tois Gvuud- 
zus’ obrwus ’Agıororiig. Meier und Schoͤmann Att. Bro. ©. 777 
Plattner der Proc. und bie Klagen bei den Att. 1 ©. 110 ff, — xui ift 
mir verdächtig ; ohne dafjelbe wäre der Sinn: fogar wenn (in fo fern) 
wir zu kurz fommen dadurch daß wir diefe Broceffe nad 
unfern Geſetzen zu führen angeordnet haben. — äuoios 
gleih Heitlidhen, auch die Bundesgenoſſen nicht zu unſerm Vortheil 
verfürgenden. — yilodızeiv. Bekannt aus Ar, Wespen. vgl, Kr. zum 
Diok. p. 364,12. — dion müßte eig. vor zois fiehen. (Pe.) vol. Gr. 54, 
179. 7. — dixelscoda:. Sr. 55, 3 A. 12. — yco bezieht fih auf den 
im Vorhergehenten enthaltenen Sab: (eixorws) Tovıo aurois 00x övsdı- 
ts. (HE). 

8 2 os de fie aber, unfre Bunbesgenofien. (Ba) — dnö nd 
icov vom Zuſtande ver Gleichheit aus, nie 1, 140, 6. 3, 11, 1. 
vgl. I, 99, 2, — non 70 un olsadas yonzvas, Die Negation verſchmilzt 
wie mit gavas, aEsooy zu Einem Begriffe: wider ihren Zweifel 
dab es gefhehen müffe Anders Matth. F 534 A. 5,.7. Doch 
für un wohl zn zu lefen. (Kr) — yonvas, sc. esswdrver. (Abr.) 
— zab önwoov» wie auch nur immer (mie 7, 60, 3 u. 8, 90, 3), 
ſei es durch Richterſpruch (yoaup) oder durch Gewalt. Der negative 
Ausdruck oud? imws(ln)oör. Achuli zes önoiv 4, 16, 3. 23, 1. 7, 48, 
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ov zov nAkovog pn Orspioxöperos yagır Eyovo, alu ou 
Erdeovug yalznwWregov gp£govam 7 ed ano newıng anostuern 
107 ronov yparsgwg Enlsovexsouper. Exelvws d’ ovd' ur w- 
ob üyıl)eyoy Ws 0% yoWy Tör N00W Ta) xERZOUYTL UNOYW- 

3 geiv. ddızovueros te, wo Eoızer, ob ardownos wüllor 0g- 
rlovıas 7 Pıulouevos" 10 piv yap dno rov Toov doxi 
mAsorexreiodus, zo d’ üno Tou xgelocovog xararayxalecdu. 
uno yowv ou Mndov deırorega Tovrwy TRuoyovres welyovn, 
7 dE nuerkga dgyn yulenn doxei elvus, elxoıws" To mu 

4 yag ass Pagv Toig Unnxöos. vpueic y üv ouv ed zagehörız 
npüs Ggkasıe, ray üv rıv zuvosav Av dıa 20 nulregon dla 
ellnpore perußaloıre, einep ola xul Tore moög ıov Mndor 
di’ OAlyov Nynoapsvoı unedelkars, Öpoliu xub zuy YYWocode 
Guixta yap TO TE xuI° vVpüs avTodg romıma Toic ahloK 
Eyere zul mgootts Elg Exaorog EEiwy OUTE TOVTOsG yonıas vi- 
Hols n aan 'EAidg voulkes. 








6, xai önocovouv 4, 37, 1, xzar önocomur 6, 56, 3. Gr. 51, 15 13 
-- od — Eyovan wiffen uns nit Dank daß ihnen die größer 
Mafte deſſen was fie noch behalten nicht entzogen wird. & 
50, 24.8. — ou ivdeous ſcheint für vor Zldaanwos iu Ntehen: wegen 
bed Beringfügigen tem Entzogenen nicht Bergleichbaren. vgl. 1, 10. 
4. Zu bem Genitiv könnte man orgsezuusvo, wieber denfen ( Kr.) ; dei 
hängt er wohl von yalenus yegsıv ab. vgl. 2, 62, 4: odd’ elxos yalmas 
yeosy avıwy, — Arno noums. vgl. 7, 43, 5, Dem. 3, 2. 4, 23. Ur 
forünglich ſchwebte wohl ein mweibliches Subflantiv vor wie öpun. — tr 
vouor das gefehmäßige Berfabren. (St. Pp.) Oper jchrieb Zb. 
zovvvouov? (Rt.) — Exelvus, bei Anwendung des Rechtes der Gemall 
vgl. 6, 11, 2. — de. 6 de ara zoo yao. (Sch.) vgl. Hermann ;. Vig 
343, b u. 1, 86, 2. (Pp.) — od. Gr. 67,12 9. 2. | 

83. mo uiv yap — denn das Eine fheintliebervorther 
Inng bei Gleichheit; das Andere erlittener Zwang bei ls 
bermadt. — ano. 8, 89, 4: ano 1wv ouolwr lncsovusvos. (Pp.) - 
alxosus. Gr. 67, 1 9. 8. vgl. 2, 8, 1. 

$ 4. xasslövas nachdem ihr überwältigt, geſtüͤrzt haͤt— 
tel. vgl. zu 1, 4. — oda. Gr. 51, 13 9. 16. vgl. 4, 16, 4. — @- 
kam zur Herrfchaftgelangtet. Aeſch. Brom. 203: aneidorms # 
Zeus uijnor äpfsuv Ieov. vgl Dem. 23, 117 uud Gr. 53,5 U. 1% 
2. — de’ oliyov kurze Zeit hindurch, wie 2, 85, 2. 3,43, 3. I 
70,8. — siymadusvos nad der Hegemonie von dem Ginfalle ht 
Mever bis zur Vertreibung des Pauſanias aus Byzantion. — du 
ungejellig, nicht zum Verkehr geeignet, Cur. Etob. 10, 7: yiok | 
” &uıxtos lau xai ndon nölsı. — vouiler als Sitte üben finbel ſich 
bei Herodot und Thuk. wie yozjodas auch mit dem Dativ, noch 2,389 


U — —— — —— —— | ee — — — — — — 
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Bovisveo9e oco Boudtwg ws od neol Bourlwv zul u178 
alLorolass yrwpasg zul Eyaanuacı ResoHkvıes olxeiov novor 
ngoodnoFse, Tov de no)fuou Töv maguroyov 6005 Zorı npiv 
iv auıo yer&oduı mgodıayrwre’ unswwöusrog yap gılei Lo 2 
zuyus 1a WoAAG megslortuodu, wv I0ov TE üntyouev xul 
ünortgwg Eoras Ev ddnAw xivdvveusras. Torres re 0b avydgwnos 
8; voug moAfpovg zw» Egywv mgOTEgor Eyayıaı, & yon dore- 
gov dguv, xaxonudouvses di n0n zwv Aoywy üntorıu. Ausig 3 
di iv ovdema rw Toravın aumagıla Ovısg our’ auto) ov- 
F'unäs ogwvreg Akyouer vnir, Ewg Erı uudalgerog auyorkgosg 
7 eußovAlo, onovdag un Avsıy unde nagußalreır zeug ögxoug, 
za de drayoga dixn Avscdas xura ınv Eurdnenr. 9% Feovg 
roöcç Ögxlovg MUugTWpus TOs0VuEr0L NEIQUCOHEIR Üpvreodas 
zolfuov GgXorTag Tavım 7 av Upnyjode. 


82, 9. vgl. Schäfer 5. Lamb. Bos EIl. p. 662. Doch Fünnte man auch 
omas ergänzen vgl. Gr. 55, 4 9. 11, da voulle, natürlich auch ben 
Inf. bei fi) haben fann vgl. 2, 15, 4 u. Her. 7, 85: Onle od voui- 
Invos Eytr. 

E. 28. $ 1. oe flieht vor zegs, weil eig. Borisuizeros zu ergän« 
gen it. Sintenis zu Plut. Them, I. — neoscihodes ſich zuziehen, 
wie I, 144, 1. Eur. Her. 147: ovdeis Zrölund‘ Ida noossicte xaxd. 
— ö neodloyos gebraucht Th. nur als Subftantiv, nod 2, 61, 3. 85, 
1.3, 16, 2. 7, 28, 3. 65, 1. 61, 2. 8, 24, 5, exit von Epätern nach⸗ 
geahmt. (Kr.) 

$ 2. Zs rixoc neovioracdenn in Glückſseinflüſſe umzutreten 
d, 5. nach Glückseinflüſſen fih zu wenden. vgl. 1, 69, 4 u. zu 32, 3. — 
dsov ra. ivor nf (Kr.) vgl. Gr. 69, 59 N. 1. — dneyousv wir find 
beide glei davon entfernt, können beide gleich wohl Davon bes 
tecffen wie verfchont werden. — önoriowe — auf welche von beiden 
Arten es fein werde, ob Glüdsfälle uns ober euch begegnen werben. | 
— zudweuce 66 ſchwebt in Gefahr, ficht auf dem Spiele, zu 1, | 
73, 2 vgl. Br. 52, 3 4.6. — lorıss 25 [hreitend zu, unternebs 
mend, wie 1,118, 2. 121, 2. vgl. Kr, 3. Dion. p. 117. — ndn gehört 
Ju zaxonadovrteg. - 

. ögwvtes. erg. Ev nad duaguig orıac. vgl. 80, 1. 2, 86, 2. 
3, 16, 3. 8, 105, 3 u. Gr, 55, 4 A. 11. — aödalgsros aus freiem 
Entſchluſſe wählbar, mit durch bie Umflände aufgebrungen. — 
orovdes ohne Artikel ein aufDBerträge gegründetes Berbältniß, 
— A009: heben zu laffen. vgl. I, 145. — xara an» Ewdnenv 1, 
140, 3. 7, 18, 3. (Pp.) — 7. gute Hſn., ed de un, was nur Grflärung 
ſcheint. Denn auch 7 kwirb im diefen Sinne öfter gebraucht, wie Soph. 
Phil. 1341, Lyſ. 25, 14, Dem. 2, 8. vgl. Stallbaum z Plat. Rep. 5, 
463, d. — öpxiovs. zu 1, 71,4. — öynysiodas vorangehen, vor⸗ 
machen. vgl, Lex. Plat. 


90 Oovxzvdidov 


ov Tov mAlovog un OrsQsoxoueros yagıy Eyovow, GAAı Tov 
Erdeovg yalenwıegov gYEgovam 7 ed dno ewig dmoF£uevo 
Tor vönov Yavegwg Enisovexoumer. Exelvwg d’ ovd’ ur w- 
To üyılleyov WG 00 1pEwr Töv 100W Ta xguToUyıs vnoyu- 

3 o8iv. udıxovperol Te, wg Eosnev, ol avdownos wüAdov 0g- 
rlkovıas 7% Bialouevos‘ 70 uiv yap ano rov Toov doxei 
miAsorexteiodnt, 16 Cd ano ToV xg8l000v05 xararayzaLeodui. 
und yoov tou Mndov deirorega Tovrwv Tu0yovres NVelyovıo, 
7 dt nmerkga agyn yahenn doxei elvas, elxortws" To Tapor 

4 yüg dst Bagv Toig unnx0os. vueis y° üv ouv ed xzafeAorız 
Asüs Ggkasıe, Tay üv mv suvosav nv dia zo Nulregow Ökos 
slinyare nerußurorte, eine ola xul Tore moög row Mindor 
dr’ öAlyov nynoduevoı vnedelkurs, Öuoia zul zuv yvWocodt. 
üpıxıa yao Ta Te x0F° vuüs avrodg vouımu Tois aka 
Eyere zo noookrs elg Exacrog EEiwy OVTE ToVIosg yoljtas 0V- 
Hols n an Eiidg voulker. 


6, xai önocowouv 4, 37, 1, zei onocomur 6, 56, 3. Gr. 51, 15 4. 3. 
— 05 — Zyovan wiffen uns nit Dank daß ihnen bie größere 
Maſſe deſſen was fie noch behalten nicht entzogen wird. Sr. 
60, 2 U. 8. — wu irdkous Icheint für ron dldaonens ju Nehen: wegen 
bed Beringfügigen dem Entzogenen nicht Bergieihbaren, vgl. 1, 10, 
4. Zu dem Genitiv fünnte man orgsexöusyos wieder denfen (Kr.); doch 
hängt er wohl von yalenos yega ab. vgl. 2, 62, 4: dd’ sixos yalenas 
yeokıy avıwv,. — no newms. val. 7, 43, 5, Dem. 3, 2. 4, 23. Ur 
forünglich fchwebte wohl ein weibliches Subflantiv vor wie aͤguij. — tor 
vouo» das gefehmäßige Berfabren. (St. Pp.) Oper jchrieb 26. 
zo0vrouov? (Rt.) — dxelvus, bei Anwendung des Rechtes der Gewalt. 
vgl. 6, 11, 2. — de. 6 de Ari zoo yao. (Sch.) vgl. Hermann ;. Pig. 
343, b u. I, 86, 2. (Pp.) — oo. Br. 67, 122. 2. 

83. m uiv yap — denn das Eine fheint Uebervorthei 
lung bei Gleichheit; das Andere erlittener Zwang bei Ue 
bermadt. — ano, 8, 89, 4: dno ıwv ouolur Inosovusvos. (Pp.) — 
alxoroc. Gr. 67, 19. 8. vgl. 2, 8, 1. 

$ 4. xa9slövus nachdem ihr überwältigt, geſtuͤrzt häts 
tel. vgl. zu 1,4. — oda. Gr. 51, 13 N. 16. vgl. 4, 16, 4. — @- 
Easze zur Herrfhaftgelangtet. Aeſch. Prom. 203: ansidorss ws 
Zeus unnor Gpfsv Iewv. vgl Dem. 23, 117 und Br. 53,5 U. 1m 
2. — de’ öliyov kurze Zeit hindurch, wie 2, 85, 2. 3, 43, 3. 7, 
70,8. — yymeauswo nad der Hegemonie von dem Ginfalle ber 
Mever bis zur Vertreibung res Vauſanias aus Byzantion. — due 
ungejellig, nicht zum Verkehr geeignet, Gur. Etob. 10, 7: yilos 
7’ auıxıos tou xal naoy nölss. — vouilay als Sitte üben finde fid 
bei Herodot und Thuk. wie yozagas auch mit dem Dativ, noch 2, 39. 3, 





ovyyoapis a, on. 91 


Bovizveo9s owv Poudtwc ws od regt Pourlwv zul 78 
ailorgtass yrwpurg zul Eyaanuacı nescHEvres olxelov novor 
ngocsn0HE, Tod de mol£nov Töv naguAoyov 6005 tort nor 
iv wvıo yer&o9aı mgodıayrwie’ unxvvöperog yag gyilzi dc; 2 
Tuyas 1% moAl& meoslorucdar, wv T00v TE Üntyouer zu 
ünortgwg Eoras Ev Adnan xivduvevsrus. lorres te ob ärdgwnos 
&s zovc moAfpovs zw» Eoywv mO0TEQoV Eyevıaı, & yonv vore- 
009 docu, xuxonmudourres dE ndn ıwv Aoywy Anıorzu. Nueig 3 
dE Ev ovdeuse nw Tosavın upagıla Orrss our avıol oV- 
Funäc Ogwrreg Akyousv vuiv, Ewg Er wudalgerog augyorkgoss 
7 evßovile, omovdas pi Avsıy und nogußalveıv zeug öpxovs, 
za dE diayogu Ölan Avscdas xura nv Eurdnen. ij Moögq 
TOög Öpxlovg MÜETUQuS TOsUUErVOL NEIQU00UEIa ÜnvreoIas 
nolfuov Ggyovrag ravım 7 av Upnyijode 


82, 9. vgl. Schäfer ;. Lamb. Bos EIl. p. 662. Doch fünnte man auch 
yonades ergänzen vgl. Gr. 55, 4 9. 11, da voudle natürlih auch ben 
Inf. bei ſich haben fann vgl. 2, 15, 4 u. Her. 7, 85: önia od voni- 
douos Eye. 

E. 78. $ 1. os fleht vor zzeos, weil eig. Borksunuevos zu ergän« 
zen it, Sintenis zu Plut, Them. I. — neosrideodes ſich zuzichen, 
wie 1, 144, 1. @ur, Her. 147: ovdeis Zroluno’ Ida noosIicter xaxd. 
— ö napaloyos gebraucht TH. nur als Subltantiv, noch 2, 61, 3. 85, 
1.3, 16, 2. 7, 28, 3. 55, 1. 61, 2. 8, 24, 5, erſt von Spaͤtern nach⸗ 
geahmt. (Kr.) 

$ 2. Ze royas neoicracdes in Gluͤkseinflüſſe umzutreten 
d. h. nach Glückseinflüſſen fich zu wenden. vgl, 1, 69, 4 u. zu 32,3. — 
koov 15. isor nn! (Kr.) vgl. Er. 69, 59 A. 1. — antyouv wir find 
beide glei davon entfernt, Eönnen beide gleich wohl davon bes 
treffen wie verfihont werden. — aͤnarigoe — auf weldhe von beiden 
Arten es fein werde, ob Glücksfälle und oder euch begegnen werben, 
— zudweoeres €8 |chwebt in Gefahr, Hcht auf dem Spiele, zu 1, 
23, 2 vgl. Gr. 52, 3 A. 6. — bovıss 25 [hreitend zu, unternehs 
mend, wie 1, 118, 2. 121, 2. vgl. Kr. 3. Dion. p. 117. — nd gehört 
Ju zaxonedovrtes. | . 

$ 3. öpuvres. erg. Ev Tau duaprig öriac. vgl. 80, 1. 2,86, 2. 
3, 16, 3. 8, 105, 3 u. Gr. 55, 4 9. 11. — avdalgeros aus freiem 
Entſchluſſe wählbar, nicht durch die Umflände aufgevrungen. — 
orovdes ohne Artikel ein auf Berträge gegründetes Berhältniß, 
— 09a heben zu lafjen. vgl. I, 145. — zare un» Ewdyenmm 1, 
140, 3. 7, 18, 3. (Pp.) — 7. gute Hin, ei de ur, was nur Erklaͤrung 
fhein,. Denn aud 7 wird in diefem Sinne öfter gebraucht, wie Soph. 
phil. 1341, uf. 25, 14, Dem. 2, 8. vgl. Stallbaum z Plat. Rep. 5, 
463, d. — öoxious. zu 1, 71,4. — üynysodas vorangehen, vor⸗ 
maden, vgl, Lex. Plat. 0 
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79 Todcũto dE 08 ’AImvaios elnov. Emsudn de Twv Te kun- 
ukaywv nrovooy ol Aaxedauovıoı ra Lyxinuura ı& dc Touc 
Asnvalovs sul ıwv Adıvualwv & Eekuy, peraoTodnevos 
muvsus EBovAevorıo xur& Oyüs OVTOVG TeQL TWv NupdvTWY. 

2 zul cv uiv nleıövwv Emmi 10 avro ab yrauaı Eyepov, ddı- 
zeiv Te rovg AInvalovs ijon za moAsunrtu elvas Ev ray’ 
nugeld3Wv DE Agykdanos 0 Pacıkevg avıwr, üyne zul Evve- 
105 doxwv elvaı zal owygwv, Eiske roidde. 

80 “Kur wirog noAlwv ijon nolfuwv Eunsigds eis W 
Auxedauoriı zul duwv Tovg Ev 77 avrH Nlızla OoW, Wore 
pire ansıgla Emıdvunoal Ta Tov Egyov, Öneo dv ob moAkoi 
aFoiEv, wiTe dyaFov zul Gopahkks vonulsurıu. evgoıte d’ üy 
zovde negb ou vu» Bovisvecde 0vx av EAuyıcrov, ed OWwepgo- 

2 rws 1sc avıov Exkoyllosro. noög uiv yao Tovg Alelononry- 
olovs xab dorvyeliovas nupöuoog Tuwv N alın xub din 
zuytuv olov re dp Exacıa EIFEiv‘ moös de üvdgae oF yiv 
1e Exac Eyovos xal moooktı Falaconz duneıgorurof 8los zul 
1015 aAloıs Anucıw ügıoıa Eingrvrius, nAovın Te Ill xai 
Önuooln zul vuvoı xul Innos xai Onloıs xui OyAo Ö005 
oux Ev aim Evi ye ywoln Eikwixa Eouv, Eur dE zul Eun- 
piyovg noAAovg Yögov vmoreltig Eyovcs, WG 107 TQOG Tov- 


@. 79. $ 1. & mie 1, 66, 1. — ueraonmpaueros. Kr. zu Ken. 
An. 2, 3, 8, — närras alle nicht Lakedaͤmonier. (PpP.) — zare oy ũc 
evsovs, wie 4, 65, 1, zu9’ davrous 4, 38, 2. 6, 13, 2. (Arndt). 

62. ini ro aöro zu demielben Inhalte, wie 6, 104,1. — 
Eyegoy, wie in ödos yeocı, — Hd zu, zus nd Haaſe. — nolsumrea. 
Gr. 44,4 4. 2. 

E. SO. $ 1. xai aörös. in ähnlicher Anfang 2, 60, 1. 6, 16, 
1. — ccow. sc. &uneigows övıas, (Ba.) vgl. zu 1, 78, 3. — misxla. 
Archidamos regierte von DI. 77, 4—88, 2. Kr. Stud. S. 180 ff. — 
anugig. uno antıglas 2, 8, 1, TAvxd de nölsuos ansigaay’ Eunsipwr 
de Ss Tap6il noosuörre vr zagdic nepıoouk. Pind. db. Stob. 50, 3, 
Bruchſt. 7, 6. — wire vouloarın, Gr. 59, 2 U. 3. — rörde. Gr. 51, 
TR. 2, vgl. 4, 85, 4. 

$ 2. zei soos doruysirovas. Diele, 3. B. die Arkader, Argeier, 
waren gleichfalls Peloponnefisrz es verbindet aljo zus mit dem Ganzen 
einen Theil, wie 5, 112,2: ano sur dvdouinwv za Aaxedasuoriov. Gr. 
69, 32 9.2. — napöuoos. Gr, 22, 5 4.2. — ip Exaore nad 
jeglihem Buncte wo es etwas auszuführen gilt. — zlovmw re —.. 
ähnliche Stellen vergleicht Lennep. zu Phal. Br. 32. (Pp.) — onle bier 
». 3, 81, 1 duch Hopliten zu erklären (Pp.) iſt fein Grund, vgl. 2, 
100, 1. 6, 45 u. Lennep 3. Phal, 32. — noös vovrovs. Gr. 51,5 9,1. 
— zivs worauf. vgl. zu 1,20, |, 
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zoug budlws moAsuov üguodaı za ılvı MioTsvouvrug üne- 
ouoxevoug Znaıydvar; NOreEo9 Tui vavalv; AAN M000vG 3 
koufv" ed DE ueierjoouev xab Avrınapuoxevaooneda, 100v0G 
tvkoras. AIG Toig yonuacıy; aid noiio Eur nAEov Tovım 
elhelmousv zul ovre Ev xowo Eyonsv ovıs Eroluws Ex Twv 
Idiwy pEgonerv.‘“ 

“Tay av us Sagooln Örı Toig Onloıs avıWv xal Tagl 
mAnder UneopEoouev, Wore ıny yav dnouv InipoitWvres. Toig 
de aan yi Erb moAAn ns agyovoıv xul dx Juldoons wu dE- 
oyras Endkovras. el d’ av Todg Eyuudyovg dpsoraveı TEi- 
guoousdu, denosı xul Tovross vavol Bondeiv, ıö nAkov ovor 
nowrass. ıls ovv Zorus Tuwv 6 noAsuoc; Ed an yao ni 
ruvol xgaTNOOwEV 7) TUG N0000dovg Ayuıproousr dp Wr TO 
yuvıızöv To&yovoı, Plurpoueta T& niEw. xav Tevım ovde 
xurulvecdha Erı xarL0ov, GAAws Te zul E83 dosomev ups 
palkov eng diapogäs. um yüg dn Exelvn ye tij dinidı Enu- 
Duusdu WG Tuyv navdnoeru 6 noAsuog, NV Ti ynv avıw» 
tuuwper. dEdoıxa ÖdE WaAAov un zul Toig muschv avıov Uno- 


» 


$ 3. uelermoowv, 10 varnzör aus Tais vavoiv, vgl. 1, 121, 3. 
142, 3, — dvicreı. vgl. 5, 38, 5. — alla oder. Gr. 69,4. 4, 
vgl. 6, 38, A. — Toorw daran für rovrov Kr. vgl. Br. 47, 16 mit 5, 
97, 7, 48, 6. roorw Asinsadaı Plat. Gorg. 475, Zen. Eyr. 1,5, 11. — 
iv ıw xowp im öffentlihen Schage. vgl. 1, 141, 2. 6, 6, 4. 8, 
1,2. „Ariſtot. Pol, 2, 6, 23: oure dv w x ans nolsws Zanv oudev 
noltuovs jeyalovs dvayxalouivors nalsusiv eisyepovol TE xuxuc.“ 
(Gb.) — za vore — yepousv. vgl. 141, 2 u. Ariſtot. Pol. 2,9. (Bl.). 

@. 81. $ 1. av. av de? vgl. 6, 2, 4 mit 2%, 63, 2 und Herm, 
Eur. Iph. T. 432. (Kr.) Hart wäre das Aſyndeton. — ünspyeoousr 
übertreffen. Por. zu Eur. Hef. 268: eiyudloıov yon my’ Exrxgıroy 
davsıy alles F vnsoyegovoar. vgl. Ar, Ritter 583 u. Elmoley zu Eur. 
Her. 554. — Endkorres. Bon der Einführung Wird Zcaysadaı ges 
braucht; LAciyesda⸗ iſt herbeiführen. vol. 6, 99,.3. Xen. m. nopwr 
1, 7: 9 Armen now avluos noosäyers av deren. Pp. verzleicht 
oiros Znaxrös 6, 20, 3. Eben fo navı« Enaxıa 7, 28, 1- 

52%. dgespioouev, vgl. 122, 1: — PBlawousde paſfiv wie 6, 64, 
2. vgl. Gr. 39,119. — za nid in ber Mehrzahl der Vor 
günge wie 4, 64, 1; ähnlih za nAsiw zgmtoruv 2, 39, 2, zaropdouyres 
2, 89, 2, coYoövra 3, 37, 5. Ueber den Arc, Gr. 46, 5 A. 5, über 
den Arıifel 50, 4 A. 12, vgl. 2.8. — uöllov mehr als die Athe⸗ 
ner. (Gr.) — nav$ — ohne o 2, 77, A. 5, 91, 1. 100. 6,59, 5. (Pp.) 
vgl. And. 2, 8. — Exeivg. vgl. 5, 14, 2. (Pp.) — raumuer. Celtene 
dom. Gr. 31,13 A, 3. — oirwm fo fehr. (St.) vgl. 4, 86, 4. Odyff. 
8, 167: edzws od ndvreons Ieoi yapisyın dıdova, — 7. yn der Rüde 


Govxvöldov 


Aymvalovg ygovinarı une zi yidov- 
elgous xurunkuyivaı 10 morkug.“ 

wosntwg uvrodg xelevw 1ovg ze Eun- 
raeıv zul ZmßovAsvoriug ah zuragu- 
Vmw xveiv, nöumev d? zul alnäcdu 


noũvtug unF ws Imurgkponer, xür | 


— Bugrveodar Euuudywv ze mı- 
ad Bugßägw, el no9v zva # vauı- 
w mgooAnyonsda — drentpFovor di, 


“> 


in’ "Adnvaluv Emßovisvonsdu, ui 
zart Bagßdgoug mgocAußövrus diusu- 
üv üpa Zunogitwnedu. zur Av nr 
ouevwv Away, Tavıu ügiora’ Av Ü 
xal dvo zul zewv ünswov non, iv 
» En uvrovg. xub Towg Ögwvres juur 
zul rodg Aöyoug adrj ÖmoTd dmoor- 
Twoser, zul yiv Es druntoy &yorız 
Iav zul ounw Zyduguevwv Bovku- 
zu vonlonre ty yiv avıwv A öpımgor 


: Ländereien. — dovlsias. Or. 53, 1% 
73, 2. 3, 10, 3. 40, 4. 4, 85, 4. 5, 1 
ivas 79 nok&up. vgl. 4, 10, 2. 5, 65, 5.6, 
40, 53: gM zaranlayte und 175 xgaryis 
os ungewahrt, nichts daraus maden, 
1.6, 86, 3. — xarayugav, ildyyen. (Ch) 
u — man wieberhole dykouvras noch 
iß. (Bd. 

eyayj. Diefem entforiht za zu ainv 
'oluth durch die Smiicyenfäge veranlaft. (B2.) 
‚fen Subject angefügt, wie mouanase 3, Di, 
Ge Böhner A Hueis juov abtmv Imulai- 

u, Schäfer zu Eur. Dr. 1035. — air. 
elousde. ix — wohl mit Bezug auf die 
.. 6,83, 2. 

1, 126, 1 u. oidiv Önaxodew 5, 114. DI 
zai zuv zwei ober drei, Schim. zum 
:n, Un. 4, 7, 10. — Adn gehört zu nagu- 
38. (Rı). — äv doxz gehört eigentlich zu 
üllov — Eyovrus. Diejer Erwartung gemiß 
‚ 18, 3. (Bp.) 
et nigt ihr Sand als etwas anderes 
ı haben, (Ba) — öumgor. Liv, 5, 42: 
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Eyeıv xab 00y 7000v dom anewov L&eloyaorus’ 75 yeldeodus 
xon ws mi nAeicıov zul un Es dnmdvoruv xuracınourrag uv- 
zoug aAmmrorkgovg Eyeıv. el ydo dnugaoxevos Toig zwv 5 
Evunaywv Eyaimuacıy EnsıydEvieg Teuoduev uvınv, Ögüıe 
önwg un aloyıov zul ünmogwregov zn Ilelonovyijoo moubouer. 
Eyxınnara ev yup xul nolswv xal Idıwiwv olov Te zurulv- 
oa’ nóhncuov O8 Evumarıas agaukvovg Evexa zwv Idlwr, Öv 
ovy vnagyes eldlvar xu9° Ö Ti ywonaeı, ou Öudıov Eimpenwüg 
oda“ 

“Kut ayuydglu umderi noAhoög mia noAsı un tayd Enel-g3 
Heiv doxsftw elvu. eloh yap xul Exelvoss ovx EIdacovg, 
zonuar@ g£oovres, Evamayoı, zul Eorıv 6 NoAsuog 00x Onkwv 
10 n)£or GA)d dundıns, di Av ra OnAu Wyele, Glkwg Te 





pignus ad flectendos hostium animos habere. (Bl) — oiy 7000». 
za 1, 8, 1. — 600, wie 4, 114, 4. 5, 90 vgl. 5, 108. 

8 5. rois Eyxijuaoıy Änsydevus wegen ber Beſchuldigun— 
gen eilend. Denn angetrieben heißt Znsıydeis niht. — önws um 
eioyıov zus anoowWrsgow r7 Ilskonovvnow nocfousv daß wir nit ein 
Ihmadvolleres und nothreicheres Schidfal für den Pelos 
yonnes als für Athen (alsdasfiüherenah Pe.) herbeiführen. — wr 
dio» der befondern Intereſſen Korintbs u. U. vol. 67, 2. 3. 
(DE) — yweoyss. Selten erfcheint vom Simpler das Su. in activer 
dorm (aus Ättifern kenn' ich nur diefe Stelle) ; häufiger in Compofiten, wie 
avaxwepnosıv 7,73,1,tyywonosv J16.3,34, Plat. Rep. 536, rg0ywor,oev Thuf. 
3,4,4. 94, 4, neosywonasıw 2, 2, 4. 19, 2. 80, 5. 4, 66, 3. 8, 25, 4, 
(noosywenoscdas 3, 13, 6. 5, 27, 3. 6, 88, 4. 8, 48, 5, Zen. Hell. 7, 
4, 16, Plat. Rep. 539, a.), avyyuerow 1, 140, 6, Xen. Hell. 3, 2, 12, 
Siofr. 6, 13, Dem. 39, 32. 56, 22, Nefchin. 2, 126, (ovyyworjosodas 
Thuf. 4, 64, 2, Dem. 20, 143, Eur. Iph. T. 741 und fo immer bei 
Platon, wie anoywonossda, Thuf. 3, 13, 4, napaywuonaschn, Dem. 23, 
105), ursxywonoew Plot. Phap. p. 103, d. — HEodaı, anodsdan, xu- 
telvoas. (Sch.) Plut. Phof. 17: ovveßovisver, el Houyias opäyeres, 
Yodas Tov nolsuor. xzareridsodaı 1, 121, 1. 

©. 83. $ 1. yoruara geoovres habe ich durch Kommata getrennt. 
Denn „die Verbündeten der Lakedämonier zahlten feine Tribute.” (BI) — 
ovy onlw» zo leo» €8 kommt dabei weniger auf Waffen (und 
Vewaffnete) an. (Sd.) Gr. 47, 6 U. 9. Deu, 18, 190: 7» Exsivos 6 
xuıg0s 100 gooviilovrog dvdgös rs nous xai ww dizaloy Aöoywr. -— 
elle nad) dem Gomparativ auch 2, 43, 2. 3. 44, 3. — dandvn aufge⸗ 
mendetes Geld. — di’ äv. Mit dem Ge. bezeichnet did das Werfzeug, 
Mittel, mit dem Ac. die Beranlaffung, zuweilen in Berbindungen 
wo man den Ge. erwarten würde, Plat, Phäd. p. 96, C: avdgwnius au- 
farm die 10 dodleıy zu nivew. Gr. 68, 23 und Sintenis zu Plut. 
Them, 18. — dllms ra za; zumal bei einem bloßen Subſtantiv (chne 


94 Oovxvdidov 


Anwpev* oõũtug elxös AsImvalovg yporinarı une ıH yij dov- 
Asvous unte Woneg ünsloovg xuranluyivus ı@ noAfuon.“ 
82 “Oo unv oVdE dvuodntwg uvrodg weltvm Tovg re Euy- 

payovs numv 2av BiAunısıv xal EnıBovisvorıus an xurapu- 
gar, ala OnAu Ev uymw xıveiv, neumev dE zul alıaodu 
2 une noieuov üyuv Önloövsus unF wc Emurgkipouer, zur 
rouro xal 1a nutze’ adıwy 2Euprvecdes Evumuywy TE T60- 
ouywyn xut Eiinvwv xai Bupßaowv, ei nodEv wa 7 vanır 
xoũ 7 xonuarwv duvanıy mgo0AnWousda — üvenipFovor di, 
0001 Woneg zul nusis un’ Adıvaluv Emfßovievouetu, u 
Eiinvas uovov arla xal Papßupovs meockußorrus diucu- 
3 Hvar — xul 1a wvıwv üpu dxnogılwusde. zul dv ni 
!ouxovowol ti neeoßevoutrwv nuwv, Tuvıa ügıoru” ijj Ü 
un, dısigorıwv dıwv za dvo xab roswv Gusıvov ndy, 1 
doxj, neyguyu£vor Tusv En’ uvrovg. zul Vowg ögWvıE; nuwr 





ndn Tnv TE nuguoxeunv xul TOüg Aöyovs avın Omold vnoor- 
hulvovıug würhrov av elxoıev, xub yav Eis Gruntov Zyoris 


zul net nupovıwv dyaduy zul ounw 2pIuguirwv Povku- 


4 öusvoi. un yag üLLo Tu voulonıe zıv yiv avımv 7 öpmgov | 


fiht auf Verfchonung ihrer Ländereien. — dovlsven. Gr. 53, 11. 
40 vgl. 1, 121, 1. 2, 11, 5. 73, 2. 3, 10, 3. 40, 4. 4, 85, 4. 5, 1. 
6, 11, 2.3. — xoranlaynras TO noltumw. vgl. 4, 10, 2. 5, 65, 5. 6, 
34, 6. 8. 7, 72, 3. Dem. 40, 53: 17 xaranlayıte Uno ın5 xpavyı 

C. 82. $ 1. avausdyms ungewahrt, nichts daraus machen, 
als Ggf. von xaraganar. vgl. 6, 86, 3. — xureywmpir, yyar. (Sch.) 


— dnkoövios androhend. — 79’ ds man wieterhole dykoonras: neh 


zu erfennend gebend daß. (Bd.) 

$ 2. Euuudyo» 1 nooayayn. Dieſem eutipriht xai za av 
äua Senopilwüuede, einAnafoluth durch die Zwiſchenſaͤtze veranlaßt. (Bd.) 
— InıBovkswöuede dem nächſten Subject angefügt, wie zzosyoyode 3, DT, 
5 n. Dem. d, 12: 5 zöyn ei Behnor H yueis muy avımy Zmuuehov- 
9a. vgl. Ör. 63, 1 9. 4 u. Schäfer zu Gur. Dr. 1035. — wir. 
Gr. 51, 2 9.15. — denopiwusde. ix — wohl mit Bezug auf bie 
Schwierigkeiten. vgl. 1, 125. 6, 83, 2. 

5 3. &axousw u, wie I, 126, I u. oide» ünaxovsw 5, 114. vgl. 
zu 1, 26, 3. — xai dio zai rew» zwei oder drei. Schem. zum 
Iſä. p. 307 und Kr, zu Zen, An. 4, 7, 10. — „dr gehört zu napa- 
oxeun. Dpl. I, 137, 4. 2, 38. (Rt). — dv dor gehört eigentlich zu 
Tue In’ adıous. (Ba.) — ucllov — Eyovsss. Diefer Erwartung gemäß 
Banbelte Arhidamos fpäter 2, 18, 3. (Bp.) 

$ 4. sun-Eyav glaubet nicht ihr Land als etwas anderes 
denn als Unterpfand gu haben, (Ba) — öumor. Liv. 5, 82: 
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Zyeıv xab oUy 70009 60m Ausıwov BKelgyaoıuı" N yeldeoFus 
xon ws Emil nAsicıov zul un 26 dndvoiuy xuruoıjourıug w- 
zoug aAnmror£govug Eyeıw. 8 Ydo dnupdoxevos Toig Twv 5 
Evuudywv Eyainuacıy EneıydEvieg Tewouuev avıny, Ögüre 
Önwg un aloyıov zul dmogwregov ıj IleAonovvnow moukouer. 
!yxsıuara ev yay xal nolewv zul Idıwiwv olov 18 zuruld- 
car” noleuov dE Evumavıag Ggankvovg Evexa rwv Idlwr, Öv 
ovy unagyes eldEvas xa9° 6 zu zwonosı, od budıov eöngenwg 
FEosur.‘“ 

“Kat avavdolu umderi nohhovg wit ndAsı un zayd dnel-gy 
Helv doxeltw elva. elod yag xub Exelvois ovx 2Aucoovg, 
zonuaro p£oovıss, Evumayoı, zal Eoııv 6 moAsuog 00y Onkwv 
10 nı£or dA)a dundrns, di Av ra Oma Wyeiei, Uhiwg Te 





pignus ad flectendos hostium animos habere, (Bl) — oty 7o0or. 
jal, 8, 1. — öo0w, wie 4, 114, 4. 5, 90 vgl. 5, 108. 

5. mis äyxinuaoıy änsydevus wegen ber Befhuldiguns 
gen eilend, Denn angetrieben heißt Znsıydeis nit. — önws um 
aioyıov zus anoowtepoy 1j Iltkonovrnow nockouev daß wir nicht ein 
ſchmachvolleres und nothreiheres Schidfal für den Pelo⸗ 
ponnes als für Athen (als das füühere nach Pe.) herbeiführen — wr 
idioy der befondern Intereſſen Korintbs u. A. vol. 67, 2. 3. 
(Ds.) — yuwonsss. Selten erfcheint vom Simpler das Fu. in activer 
dorm (aus Attifern kenn' ich nur diefe Stelle) ; häufiger in Compoſiten, wie 
avaywenosıv 7,73,1, &yywonrosw I 1&.3,34, Blat, Rep. 536, ngoywerosv Thuf. 
3,4,4. 94, 4, ngosywonosv 2, 2, 4. 79, 2. 80, 5. 4, 66, 3. 8, 25, 4. 
(ngosywegoscdas 3, 13, 6. 5, 27, 3. 6, 88, 4. 8, 48, 5, Xen. Hell. 7, 
4, 16, Plat. Rep, 539, a.), avyyworow 1, 140, 6, Xen. Hell. 3, 2, 12, 
Iſokr. 6, 13, Dem. 39, 32. 56, 22, Aeſchin. 2, 126, (ovyywerjoeodas 
Thuf. 4, 64, 2, Dem. 20, 143, Eur. Iph. T. 741 und fo immer bei 
Platon, wie anoywonosode, Thaf. 3, 13, 4, napaywonascdhes Dem. 23, 
105), önexywonoey Plat. Phäd. p. 103, d. — HE09aı, anodiodas, xu- 
teivonı. (Sch.) Blut. Phof. 17: avveßovlsvev, ed Houyias Oopeyerus, 
Yodaı Toy nolsuor. zararidscdaı 1, 121, 1. 

C. 83. $ 1. yonuara yEoovıes habe ich durch Kommata getrennt, 
Denn „vie Verbündeten der Lafebämonier zahlten Feine Tribute.” (Bl) — 
ovy onlwv ro nAeov E86 kommt dabei weniger auf Waffen (und 
Bewaffnete) an. (%d.) Gr. 47, 6 9. 9. Deu, 18, 190: nv Exeivos 6 
xciꝑòoc Tod goovtilevrosg drdpos vjs nous xai ww dizalav Aöywr. -— 
lc nach dem Comparativ auch 2, 43, 2. 3. 44, 3. — danavn aufges 
mendetes Geld, — di’ zw. Mit dem Ge. bezeichnet did das Werkzeug, 
Mittel; mit dem Ac. die VBeranlaffung, zuweilen in Verbindungen 
wo man den Ge, erwarten würde, Plat, Phad. p. 96, C: dvdgwnous au- 
tüv dia 10 2odkeın zus nivew. Gr. 68, 23 und Sintenis zu Plut. 
Them, 18. — dllws za za zumal bei einem bloßen Subftantiv (chne 
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2 xal NneıgWraıg moOög Ialucolovg. nopicWpeta ovv TOWTOr 
uvıny xal un Toig Twv Evuuaywv Adyoıg ng0TEEOv EnusgW- 
neo, olneg dE xul Wv anoßamwovrwv 16 nAfov En’ dpugyo- 
zegu ıns ulrlag EFouev, oUros zul xad” Hovylavr Tı avıwv 
nooldwuer.‘“ 

84 “Ku 10 Boadu xal ufl)or, 6 uluyorı ualıora uw, 
un uloyuveode. omevdorıks TE yo oyolulıegov üv nav- 
cuoHEe dia TO ünugaoxevor Eyysıgeiv’ zul üua Eiev- 
Hgav xal zudokordınvy oA dia nuvıöc venöusta' xal 

2 duvaras naiıora Owipgoovvn FZuyowv Tovı’ elvu. MOrOs yüg 
dv’ avıo sungayluıg te 00x 2&ußgllouer zul Euupoguis 7000r 
Eregwy eixonev’ ıwv Te Evv dnulvo EKorgwvörwv juüg Em 
16 dewa nagd To doxouv nuir oux Zmagöpeda 7dori zus My 
ts aga Ey xornyoola mugokurn, oudEv uaArov axIEoFErisg 

3 cvenelodnuer. nohsuıxol Te zul eußovAos dia TO Edxo0nor 
yıyvousdo, TO wev Or uldwg OWpgooUrng TAETOTOV WETEyNE1, 


ar) wie Plat. Eymp. 173, d, Kit. 50,b: zoll« dv ns Eros dliwms n 
zei Öitwp eineiv, — Inagwras IM an Zar anzufchließen, nicht an 
oysle, das wenigftens bis auf Ariftoteles nur Dichter mit dem Dativ 
verbinden. 

3 2. eöm» zu betonen noͤthigt der Sinn. vgl. 6, 28, 2 und zu 
Zen. An. 4, 1, 13. — rwr anoßawörw» der Erfolge von eduas 
Schuld regiert. — in’ duyörega nah beiden Seiten hin, bei 
günftigen_wie bei ungünfligen Erfolgen. vgl. 2, 11 6. 4, 17, d. 

@. 8%. 5 1. ro Boadi. Ein ſachlicher Ac. bei alsyovecde 
auch 3,14,1. — junr hängt von 5 ab (St.): was unfrer Eigen: 
fhaften, anuns. Gr. 47, 10 9. 2. Plat. Gef. p. 685, a: = zuu- 
yöusvos auıwy Myas; — gun cloyureode. Soph. den. T. 617: geo- 
very yap ob zuyeis odx doyalsis. — zei Gum ber zweite Grund iſt von 
Erfolge entlehnt: eben jener langfamen Berächtigfeit verdanfe Sparta 
feine Groͤße. (Ok.) 

52. dovarı — elvas Tann ſich als — äußern. — rein, nö 
Boado zai uellov.(Sch.) — zur Enorgvvortwy hängt von ydovy ab: durch 
den Kigel des Lobes der. (Gb.) — nad To doxouw zuiv gegen 
unfre vernünftige Ueberzeugung. — 7 naegpofüvn und aufgeregt, 
wie die athenifhen Gefandten. — oddev,. Die Negation gehört zu bei» 
den Verben, zu 1, 12,1. — dvensiodnuev wurden wir verleitet — 
dya — wie in dvadıddaxam 1, 32, 1. val. 1, 140, 1. 2. 2, 14, 1. 65, 
1. 101, 3. 3, 94, 3. 6, 60, 2. 87, 1. 89, 2, 8, 5, 2. 

$ 3. ro EUXOGLLON ift wohl ſynonym mit ou; Qocovn (Pp.), wie 
eldss Scheu vor Schande, das militärifhe Ehrgefühl 
mit aloyöyn. vgl. Elmsley zu Eur. Her. 201. Der GBevanfengang 
alfo: aus der befonnenen Haltung entfprießt das ihr verwantte Chr 
gefühl; ans dem Chigefühl der Mut. Ueber den Gebanfen 
vgl. Ken. Eye. 8, 1, 33 und Pol, 6, 48, 4. — nieoror, wie 
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aloyvıns JE evyuyla, sußovios dE duadkoregov ıwv vouwv 
ing Gregorplas nadevönevos xab Ku» yahenöıyrı OwgpgovE- 
Gregov 7 WOTE avıwy üynxovozeiv, xal a7 Tu dygeia Euveroi 
üyav Övres, zus Twv ToAsulwy naguoxevdg Aodym zug 
neuyopevos dvouolwg Egyw Emekskvas, voullew de zug te 
dıavolag av nelag rnugunınolovg elvaı zul Tag meO0mInI0V- 
vag ruyag od Aöym diwigerdg. dei dE wg ngög su Bovievo- 4 
u&vovs ods Evurılovg Eoyw Tugaoxevaluueda” xal oux 2E 
Ixslvwv ws Auaprnooukvuv Eyew dei ıas dAntdac, AAN” wg 
iuuv avımv Goyalusg ngovoovulvwv. MOM Te diagyegew 
ov dei vopilew üvdewnov üvIgwWnovV, xgurıoıov de eivas 
dorıc Ev Toig dvayxmordros mudevera.““ 

“Tavtas oiv üs ob nurkgeg re nuiv nagkdocav werktacsg 
xad wvros dıa Tavıög Wwpeiouuevos Eyousv un TapWpEv 
und’ Zmeıy9&vres Ev Boayei poplo nulgas negl molluv oWw- 
pndrwy xab xonudıwv xal moAswv xul dosns Bovisvowuer, 
ara xaF” novrlav. Ebeorı Ö’ nuiv uaAdov Ergwv dia loyur. 2 





3, 83, 1. vgl. 6, 40, 1.7, 63, 2 u. Gr. 47, 15 9. 1. — 175 ünsgo- 
wies f. 7 wore ünspopäv, ein feltener Sprachgebrauch. Lyſ. Bruch. 6: 
vewrepös elui Tov Ovußovkevew. Veber die Sache vgl. 3, 37, 5. u. Ar, 
Rhet. I, 15: 70 ww vouwv cogwrsgov Inreiv elvaı, Toür’ Eoriv 6 dv rois Enaı- 
yovuevoss voLloss ANKyogeverns — Euv Yalsnömn mit Strenge der 
Zudt. vgl. 2, 39, 3. — xcè un. Man ergänze nasdsvöusvos Pp.) oder 
denfe vielmehr odos ze. vgl. zu 1, 70,2. - Ta aypsia kuvemm. Mit 
Bezug auf Redegewandtheit, Hier zunächit ein Hieb auf die beredten Kos 
rintgier. — Enesevas eig. auf bie Beinde loszugehen, wie immer bei 
Th. außer 3,82, 8, hier allgemeiner wie Zoyw Ineseoyeras 1,120, 1. 5,9,7.— 
diavolas — Tuyas. vgl. 6, 11, 5. — nepaninosos fonft dreier Endun⸗ 
gen 3, 89 3. 7, 20, 1. Iſokr. 7, 78. 12, 57 u.a. — noosninıew, aum- 
Balvaıy. Sch. zu 7, 28, 4. vgl. Iſokr. 9, 43. 15, 131. Eur. Melan. 26: 
te ngooninrovsa bon; &d yegsı Bgomwv Gogov voulm awygovsiv TE os 
doxii, — Jraperds mit Worten zu ſcheiden und zu entwideln; 
matt und unpaflend ; vielleicht dn aigeras mit Worten gubewältigen. 
$ 4. ws noös. Br. 68, 8. — xas obx —. Derielbe Rath Iſokr. 
8, 60. (BE) — aM’ ws. alla des ras dinidas Zyaw ws als ob, va⸗ 
rlirte Rede. — dv rois dvayxasoraroıs in den größten Drangfalen, 
doch mit Beziehung auf zas diavoiag x. r. A. Menander: ö un dagsis 
ürdoomos ob nasdsveres. Der ganze Gedanke iſt hier nicht recht an feis 
ner Stelle. Der Wunſch einen bedeutenden Gedanken anzubringen vers 
leitet beim eriten Sutwurf leicht die Angemeflenheit weniger zu berüdfichs 
gen- 
E. 85, 8 1, usliras ohne Artikel. Kr. zu Zen, Un. 1, 5, 16, — 

regpinws befeitige, wie 4, 86, 3 vgl. 27, 3. 7 
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zul moög rovs Adnvalovg neunere iv negt ins Hotudulac, 
reunere ÖE mEOt wv ol Euunugol yacıv adızeichuı, Allws 
1e zul Eroluwv Orrwv avınv Ilxus dovvas’ Eni de zo» di- 

3 dovsu 00 no0Tegov vonımov ws 27’ adızouvra lvo. Truoa- 
oxevaleoHe dE Tov noAeuov üna. Tavıa yüg |[xal] zouzıcıu 
BovAsvoeoHe xai Tolg Evanıloıs yoßsowrara.““ 

Koi 6 iv “Aorldanos rowvıo elmev‘ nageAdwrv di 
IIeveruldag reievralog, els twv Ep0gov Tore wv, EAsEev dr 
zois Auxedaruovlois wie. 

86 Toboc wiv Aoyovs Todg mohlovg zur Ad’nvalwv- ov 
yıyyorw‘” Emowioavres yag noAkıa Euvroüg oVdauod ur- 


zeinov WG OUx Adıxovos ToUg nuerkgovg Euumuyoug xub zu 
IleAonovvnoov" xalros ei moog toug Mmdovug Eykvorıo ayadoifl 
zöre, ngög F nmüs xuxos vür, dimluclas Inulas absol eloır, f 
2 0% dvr’ ayadwv xuxol yeykyıvıar. Nueis dE ömolds xaö zore | 


xus vor domev, xab Tovg Evuuayous, vr OwygovWmey, 0% 


negsoyouede Üdızovukvoug ovdE melhloouer Tiuwgeiv' ol 
$ ovxEıs ueAlovcı xaxwg Taoyeıv. @AA0IG Mer Yap yonmarı | 
dorı noAia ab vieg zul Innos, nuiv de Evumayoı dyadol, | 
oüg ov mupudorka 1ois Aymvaloıg 2orlv, ovde dfxass zul | 





Aöyoıs diuxgrtta un Aöyw xal avzodg Blamroukvouc, dd, 
3 ruuwontla dv rayeı zul navıd oFEveı. xal wg Nmüsg ngeme ' 
BovAsveodar adızovukvoug undeis dıdaoxern, AAAa Tovg uel- ' 


Aovıng Adıxeiv mürhov notſnet noAvv y100v0v BovAsvsodu. 
aunplleoIe oiv W Aoxsdasmovıos üblwg ing Incorncç or 
nöhtmov zul püte Tovg Asnvulovg Eüre mellovg ylyvaodaı, 





$ 2. doyiv, nv Eyousr, (Sch.) — Ertowv für 7 Ertposs, wie 2,15, 
1.6, 1, 1.16, 1. 7,63, 1._ ®r. 47,27 4.1. 

C. S6. $ 1, nolld. Gr. 46, 119,2. — diniasias, vgl, 3, 
67, 1. (Pp.) 

N 2. za TORE. erg. nusv. dal. 3, 40, 1. 6, 60, 2. Gr. 62, 4 1. 
2 u. Schäfer zum Dem, 1 p. 415. — dlloss — dyadoi. gegen Archi⸗ 
damos Worte 1, 80, 2 gerichtet. (Sch.) — aörus erg. juas. — Pie- 
Zu voı ftatt des Dativs, da im diaxgszen ein des enthallen ifl, Gr. 56, 

$ 3. xaraenpodideras völlig verrathen, wie 3, 63,3 u. Herb. 
8, 94. — Eniwuer noös, wie 2, 65, 7. 4, 92, 7. (Pp.). Für neös 
baben mehrere Hfn. dri. Die Praͤpoſition zu tilgen (Pp.) wäre doch bes 
denklich, da ſich Zrssevas nicht leicht mit dem bloßen Ar, fintet. 


—_  . _ 
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une vovg Evmayovs xuramgodidwper, aA Eiv Toic Feoic 
inlwuey TE00G Toug udıxodvıuc.““ 


Toswvre de Mbus Emeypayıbev wrög Epogog dv 2c rhvg7 


Exxinclav zwv Anxedausmuoriwv. 6 dE, xolvovos yüg Bo; zul 
0’ piip, 0%x Eyn diayıyvWorsıv iv Bonv ormorkou uellwy, 
alla BovAöpsevos avrodg yavegus Anodeızvuukvoug riv yvd- 
uv Es 10 mwolsmeiv uaAAov Ogunoaı Edekev' dry ur dumrv 
u Auxedasmdviı doxovcı Aslvodaı al onovdur xui oi 
Asıyaloı adıxEiv, avaoınıw &s Exsivo 10 xwglov‘‘, delkus zu 
zuwolov avrois, “örw dE un doxovow, 2 1% &mt Faregu.““ 
ivuorevreg ÖE dikoımoav, xab moAhl nmAsloug EyEvovio olc 
£doxovv ab omovdal Askvodur. ngooxuAkouvıks ze Tods Euu- 
uüyovs zinov Otı oyloı wev doxoiev ddızsiv ol ’AImvaloı, 
Povizodas JE xas Tovg nürrug Euuudyovs mapaxulkoartes 
Ynpov Enayayeiv, Onwg xown PovAsvodnuevos TO noAsuov 
noswvras, v9 box. zxab of uiv aneywonouv En’ olxov, die- 
noukanuevor Tavıo, za ol Ayıvalwv no£oßeıs vorego», 
&p’ üneg NAFOV yonnarloovıes' 7 de diayvwun adım Tue 
Ixxımolag, Tou as onovdas Aechvcdar, Bykvero dv ıo TETAQT@ 


C. 87. 8 1. ic Regelmäßig fagt man Zmuyngilar vd ohne &, 
dies von Th. vielleiht zugefügt um zwei Ac. zu vermeiden: beun zuaure 
cher daraus reüra gehört auch zu Zneumpicer. dgl. Kr. zu Zen, An. 5, 
1,14. — 5 dä, zeivono ya. Diefelde Geflaltung der Rede 1, 104, 2, 
3, 3, 1, 52, 3. — opunans wird hier wie 1, 127, 2 u, 2, 20, 2 trans 
ftio zu fallen fein. (Pp.) Gr. 52,29. 1. 

$ 2. dvaorimm is, wie 7, 49, 2. 8, 45, 1. vgl. Gr. 68, 21A. 4. — 
deitas ſchließt fich, ein parenthetifcher Zuſatz des Schriftfiellere, an Ziske» 
$ lan. vgl, 1, 136, 4, 137, 4. 6, 58, Iſofr. 12, 215, Pol. 15, 26,3. 
Arc, An. 1, 13, 6. 29, 2. Schöm, 3. If. p. 207 fe — ra Eni Scrcoc. 
Or, 43, 4 9. 3. vgl. 7, 37, 2. 84, 3. 


5 3. zoDs Euunayovs die Gefandten ber Bunbesgenoffen, 
vgl. 1, 79, 1. (Pp.) — yngor Maycyci abflimmen lafſſen. vgl. 
119, 1. 125, 1. — nowrsas, Vielleicht nromoorras, um den Anfang zu 
bezeichnen. 

$ 4. zonuerica, (biplomatifh) verhandeln. vgl. 5, 5, 1. 61, 1. 
6, 62, A. — diayvauıy für diayvoaıs Entſcheidung, wie noch 3, 42, 
1 u. 67, 5. Das Wort if dem Th. eigenthümlih. (Sch.) — 2v bei 
einer Ordinalzahl, wie 6, 59, 5 und dv öydow ums Plat. Phädr. 276, b. 
vgl. Or. 47, 2, — dv zo Er für ds 2o Zrus nooxsywonxvisv zei iv ıW 
die Orrwy, eine Sprechteife die auch gute Schriftiteller rs beim Perfect 


» 
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Ereı zul dexuın TWy Teiuxovıovıldwv onovduv TOOXEIWEN - 
xvuwr, oT Eykvovro wera ra Evßoixd. 

838 Euwnplourıo de ol Auxsdumorıos Tas onovdas Asivc$as 
xal nolsunteo elvaı, 00 T000Vr0v Twv Evuudywv TEsCHEvres 
ots Aöyoıs 6009 yoßovusvos tous AFnvolovg un Ent ne- 
Lov duyn$Wow, öpwyres uvıoig ra moAAa ing EiAddoc Umo- 

89reloıa Hin övra. ob zug AImvaloı Teonm Toıgde NAFov 
int zu ngdyuara Ev olg nu&ndnoar. Eneıdn Mndos aveyu- 
onoav dx zus EvgwWnmgs virndtvres xal vavol zus mel uno 
Eiinvwv xul ol xarupvyorıeg avıwv Tuic vavoiv Mouxd- 
Av diepydaoncav, Aswruylöns uiv 6 Baoılevs rwv Aaxedar- 
poviov, Öoneg nycito rwv Ev Muxain Ellvwv, ansyusgnoe 

2 du’ olxov Eywv oog and MMelonovvjoov Euuuuyouc‘ ob di 
A9nvaioı xab ob uno ’Iwvlus xal "EAAnonovrov Euumayoı, 
ndn dysoınxöres ano Bacılkws, vUmonelvarıss Inorov Zmo- 
Asögxovv Mndwv Eyovıwy xab Emiyeiudoavıes Ellov auıy 





erlanden. Gr. 68, 12 U. 2. — Zr. Diefelbe Trennung ber Zahlen 
durch das Subflantiv I, 96, 2. 116, 1. 4, 39, 1. 7,34,3, Dem. 9, 23. 


27, 35. 34, 34. 25. 41, an welchen Stellen die Kleinere Zahl folgt; um 


gefehrt 34, 25 u. Plat. Gef. 810, a: sgia uiv Em xai dia. — zar 
ngsaxovrovildov enovdwy 1, 115, 1. 

E 68. nolsunta auch 6, 50, 4, imyewımia 1, 118,3. 2, 3,2, 
niswvoria 6, 25, 2, drdextie 1, 93, 3, ragımmea 1, 72, 1, napadora 


und diexotie 1, 86, 2. Gr. 44,4 A. 2. — yoßonuevos Toos 4. ui. 


®r. 61,6 A.5. — ini uskor. zu I, 16, — durndaow mädytig 
würden. zu 1,3,2. — ra nolla. fall etwas zu viel gefagt. 

C. se. $ 1. Die €. 89 bis 118 enthalten eine Gpiſode 
über die (fa) funfzig Jahre zwifchen dem zweiten perifchen und dem 
peloponnelifchen Kriege, von den alten Grammatifern zevmxovnia genannt, 
Eine genauere Grörterung dieſer Parthie, befonders rückſichtlich der Chro⸗ 
nologie, in Kruͤgers hiſteriſch philologiſchen Studien S. 1— 223. — 31- 
3ov ini ıc ngdyuara machten ſich an bie Unternehmungen.? 
36, 3. Antiph. 6, 20: Also Evrduundava oo zponw Zoyovsas ini 
1a nodyuaraı — ww» iv Moxaln K. die 9. die bei M. gefämpft 
Hatten. vgl. 2, 34, 3. 3, 113, 2. 4, 57, 4. Mr. Mi. 355: zaoalgam 
zo0s iv Hily onpamyois. lat. Borg. 516, d: Milnadiw vor Mapa- 
Sorı. Ariftoph. Thesm. 806: Zxeivme zu» Magadurs. Ueber bie 
Sade 3, 10, 1, Her. 9, 114. 

$ 2. da, Ichon bei Mytale nach Her. 9, 114. — Mydur Eydemor. 
Diefelbe Ausprudsmeile 1, 94. 98, 1. 103, 2. vgl. 5, 4,1. 39, 1. 7, 
3, 2. Ueber die Sache Her. 9, 114 ff. vgl. 7, 33. 78. — aumw. ji 
Zioros auch Zen. Hell. 1, 2, 13 n. Ag. 2, 26, aber ö 2. Hell. 4, 8,5, 
6, Dem. 23, 158. 159 und Ephoros bei Steph. B. unter Zunorös, 
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&xlınovıwv zur Bupßuowv, xal nera Tovso Antnievoar LE 
Eiinonovrov ws Exuoros xard möltıg. Adnvalav de 10 3 
zowov, Ensıdn uvrois ob ABdoßupos dx zug yWgus AnjAFor, 
Örzxouftovzo zudug ÖHev vmeklderro nuldus xal yuralzag 
xul 179 MEQIOVOUV zaraczeunv, xal mv moAıv dvoıxodoneiv 
70geoxevaLovıo xal za relyn’ Tod TE yag mregıßoAov Pouyeu 
eioınzes xal olxlaı al Ev mollai nemıuxecuv, öAlyas de 
negınoor, Ev als avıol Zoxnvnouv ol duvarol zwr Tlegowv. 
Auxedauovioı de uloFonevos TO n£Adov 7AFov mosoßel«,90 
zu wer xal aurol jdıov dv Öpwrres unt' Exevoug un aAlov 
und&va reiyog Eyovın, 10 de nAkov ıwv Evumdywv E&orgv- 
vorıwv zul Yoßovutvwv TOD TE varııxqb auıwv To nAnFog, 
ö notvu oux Unoyev, xab ımy 2; rov Mndırov moAsuov ToA- 
uuv yevou£vıv. NKlovv Te avıodc un Teıyller, aAAu xl mv 2 
Eko IlsAomovvjoov mürlov dooıg Evvssorixes Euyxadeleiv 
WEIK OyWv ToÜg megıßoAovc, TO ev BovAduevov zul UnmonTov 
ins yvoung ou dmAouvısc Es ou Asnvalovus, wc de Tov 
Bupßapov, 83 audıs EntAFor, oUx dv Eyovros an’ Eyugoü 
noFev, Wong vov dx uv Onßwv, Ögpacdas’ rıv te Ilelo- 





83 I Kr. Stu. S. Il. — 69 dorther wo(hin). 
jwweidentiger wäre önos oder önov. Gr. 5l, 13 A. 9; befanntlid ans 
Salamis, Aegina, Troizen. — ümsEederro, der eigentliche Ausbrud. vgl, 
der. 5, ı5, Lyſ. 2, 34. 36, Soph. El. 297, Zen Chr. 6, 1, 26, Luk. 
£eofr, 53, Dem. 19, 194, Diod. 17, 41, Art. An. 4, 18, 4. — naidas 
x yovaizas ohne Arıifel, vgl, zu Zen An. 1,4, 8. — öllya de. 
an Her. 9, 13 hätte Plardonivs bei feinem Abzuge eben nichts übrig 
gelaffen. 

@. 90. $ 1. nosoßsle, dia nosoßeies. (Pp.) Aeſch. 3, 9: day 
xzyäras ovxen di dyyilwv aA aörös. (Pflug zu Eur. Haf. 7.) — 
ndıov iv ögwwres, on ndıov dv Eugar. — un gegen Gr. 67,89 1, 
weil eine Abwehr bezeichnet wird. — To de nike hauptfächlich 
aber, wie 8, 47,2. — röluar. Meber die Stellung zu 1, 11, 35 
über diefen Unternchmungsgeift Kr. zu Dion p. XXXV, 

8 2. Eureiounes, neoißolos dnkuvöon. (Sch,y oder zeiyn aus rayılay, 
wie 1, 91, 1 zu Sog Aaußadves aus reyileros. Ginige Hin, siorize. — 
10 Boulöuevov die Abficht. ur. Inh. A. 1270: oöd” Zni ww xeivov 
Bovlousvor Einlude. 386: 76 Asloysausvor nagsis. vgl. zu 1, 36, 1. — 
ms yvouns gehört auch zu To Bovlousvo» Co 10 doyıldusvor ins yrauns 
2,59,2, &v ru dielldooovns zig yvouns 3,10, 1, ns yrujuns " Suuovusvor 
7,68, 1. — ws de fchließt fich wie JnAoöwres dem nEiovo an: fie forderten 
ale ob —,d. h. indem fie vorſchützten der Barbar werde auf 
diefe Weiſe nicht irgend einen feften Plag zum öpummgso» haben; über 


3 
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növynoov nüow Eyacav Ixarıy elva üvaywenalv te zul ü- 
poquiv. ob d’ "AImvaros Oswsorox)ovg yvWyun Tovg wir 
Auxsdaspovlovg zavr einövsucg, Anoxgivapevos Orts neuyor- 
cw ws avrovg nekoßsıs nepb wyv Akyovam, euddg anmAhabar' 
Eovrov Ö’ Exkievev anocıliAtıv wg Tayıora 06 Osuioroxki; 
2; ımv Aaxeduluova, aAhovg de mgog Eavım EAopevoug mek- 
oßeıs un zütug dankuneıv, AAN Emoyeiv neggı Tooovrou Eu; 
dv 10 Teiyog Ixuvov ügwow Wore dnouayeod+ar Ex Toü dyuy- 
xusorarov dyoug’ Teiylbew dE navıag navdnuel zoug Ev. 
nö xulb avIovg xal yuvaixag zul naidus, Yerdopkrow 


une ldlov une Önnoolov olxodounuurog OFev Tig wpehlu | 


Eoraı 25 10 Egyov, GAR xasaıpovvrag nürıe. xal 6 u 


e EN 
zuvra didakas zul vmeınwv TaAda ori wurdg Taxel mgak 


yero, zul ds mv Aaxedaluova IWV 0V ng00NEs 7005 
Tag Goyds, AAAı dinye xab mgouyaolLero. zul Ömöre tig ar 
zöv Fogoıro zwv Ev lies Ovrwv 6 1 ovx Enkoyeru Eni u 


z0wov, Eyn Tovg Euungkoßes üraukvew, doyollag dE 10 | 


oVvons avıovg vnolsıydnvar, nooodtysodas werros dv zuge 


Yirkew za Iuvmalew wg ounw ugs. ob dE, dxovonis — 


To wiv Osnioroxkei Eneldorro dia yıllav avroü, ww 


MAWv Ayızyovulvwv xal CupwWg xaınyogovvıwv Örs Tesylle 
zul ve zul ndn Uypog Aaußarveı, oüx elgov Önug yon dmen- 


öpuacdas Kr. Ind. zu Zen. An. — iv füngſt, im letzien Krieg 
Eur. Hek. 1144; 2» enso vovr dIxauvonm. Iph. %. 327: add zo w 
Öntixoy 70a000v nergois. — Aveywenow Zufluchtsort. vgl. 7,49, 3 
85, 4. — dgopumv, Öguummpıor, 

3. wire zooovıov Ews findet ſich nicht Leicht verbunden; ähnlich 
ueygs Tovrov wiygs od Plat. Rep. 471, c. — anouaysadas yon M 
Mauer herab kämpfen. Eyr. 3, 1, 1: Zuells 1E Badilsiu olxodousir 
cs @v ixavı anoudysodaı ein. — Äbxavor fo daß fie zureidhen 


fei. Gr. 67, 49.2. — 6Porc ift mir verbächtig; eben fo os 


zolss, das weniger befagt als nardnusi. Gewiß benupte man aud die 
Bewohner der Demen, — Zora. Gr. 53,74. 8. 


6 4. ralle zaxes bie übrigen in Lakedämon zu führend lt 


Verhandlungen. Ueber den doppelten Artifel Gr. 59, 9 U, 2. vıl 
6, 15, 1. — days, 2Boadvvs. Thom. M. — 5 u weshalb, (Dr.)— 
öntoystos angehe, ſich wende, um zu verhandeln. vgl, 1, 91, 3. — 
16 xowor die Regierung. 

C. 91. $ 1, or allwv, Der Artifel bei &Aros enthält zuweilen 
eine ziemlich dunkele deitis, fo daß os Als faſt für &Ado, zu ſtehen 
ſcheint: die übrigen welche chen in Betracht fommen, vgl, 1, 22, ? 
2, 11, 5. 3, 36, 2. — Aaupßave. zu 1, 90, 2. — un wüllor nigl 
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our. yvovc d’ Exelvog xeisver avrouc un Aoyoıs müilov Tu- 

gaysodas 7 neuyas OywWv avıwv üydgag oltıveg 1onoTos xub 

TIcTWg Anayyelodcı Oxsyausvoi. UmogıflAovoıw ou», xal 2 
neo) auzwv O Oswioroxiäg Tois "Admraloıs xpupa neuns 
xelevwy WG Nx,07a Enıpurpg xaTucyeiy zul un dpeivar mugiv 
av avrod nal xomoswWow* ndn yap xus Ax0v avım ol 
Euung£oßess, "AßgWvıyög te 6 Avoızi£oug al ’Agsoreldng 
6 Avoındyov, dyykikovıeg Eysıv ixuyws TO Teiyog" Eyoßeito 
yio un ob Aaxsdauovios Opüs, OTNOTE CapWs Üxovceıar, 
ovxfrs dywow, ol re odv ’AInvaloı rodg nofoßes Wonie 
Eneorain xareigov za Feusoroxdüg Ensdwv Tolg Auxedar- 
kovlosg dvravdu Ibn Yaragws elnev On 7 WEv mölis OyWv 
zersiysoras ndn wore ixarı elvas owLeıw ToVG Bvoıxouvzag, ei 
d£ zı Bovlorsa Aaxedaınorıos 4 oi Euunaxoı ngeoßevecdas 
700% 0püG, Ws TE0S diayızvWoxovrag 1ö Aovımöv livas 1a Te 
sylosw adrois Euuyopm zul Ta xoıwd. Tyv TE yap moi Ore 
2doxss Exlıneiv Auewov elvas za dg Tag vadc Laßnvuı, üvev 
kxelrwmv Epaouv yvovzeg ToAufjoos, xal 00a Mu er Exelvwv 
BovAsveoHns, ouderög Voregoı yrWun Yyarivas. doxeiv ovv 
oploı zab voy Auswov elvas ııv Eavımv moi Teiyog Eye, 
xub Idlu zolg moAltuıg zul ds ToVGg Füyrag Euuudyovs WpE- 


w 


m 


ſewohl 5, 9, 3, 7, 36, 2; od wallov 7 1, 73, 2. 2,40,4. 41, 1. 44, 
Ic. — xonoroi, tioi fehlt, obgleich xci mit einem Verbum folgt. Gr. 
62, 1A. 4 u. 5. 

5 2. neuns. Gr. 60, 7 A. 4. — aöro er ſelbſt nebſt feinen 
Nitgeſandten. Gr. 58, 4 A. 3, — 4Bowvsyos wird wohl richtiger 
mit s als mit v gefchrieben, da es das Önoxomenxor von "ABowv zu fein 
iheint. vgl. die Erfl. zu Greg. Kor, p. 290 ss. (Schäfer z. Dem. 5 
p. 142.) Grwähnt wird der Mann audy von Her. 8, 21. — yco. Au 
dieſes ⸗e bezieht fi auf den Satz 6 Bemoroxins ıc. vgl. 3, 2 u. Gr. 
69, 14 9. 2. 


5 3. dvravda In nad) einem Varticip auch 2, 58, 2; bei einer 
Parentheie Ken. An. 4, 3, 30. — nesoßevsodn naoa oyas ſcheint vers 
dächtig. vgl. 2. 12, 2. (Kr) — ws —ı livas, einev levas TO Aoınov 
npos oyas ws noos d. Gr. 68, 8. — sa xavd. Dan denke dazu Euu- 
gopa. Aehnlich za Ihr Euvupigorie, 1a xove Euugeporse Divnvf. 
Ach. 11, 15 p. 2191, 10. 18 p. 2199, 2. 

$ 4. avev dxslvuy ohne ihren Rath, Geheiß. vgl. I, 128, 
2. 2, 70, 3. 72,3. — Povlsveoden Br. 53, 2 U. 9 u, 55, 4 9. 9. 
— obdeyös vorego, nemine inferiores, nicht geringer, untüch⸗ 
tiger als irgend Jemand. vgl. 2, 60 4. 8, 68, 2. Gr. 47, 27 4, 
3, — die. ddie 18? — ds zovs iſt hier gefagt well nicht, wie beim Dativ, 
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Jıuutegor EoeoIar" 00 yap olov ı’ elvas un ano avımalov 
Tugu0xEvNG Omoiov zu N 1oov ds To xowöor Bovisvecda. 1 
nüvıas ovv areıylorovug Eyn yonvas Evmnazeiv H xub Trade 
Irroullew 6g9ws Eyewv. ol de Auxedumorıı dxovcarıs 


> \ [N Pr - . IE. 
vorm ev garsgav oux Emosoüvro Tois "Admyaloıs’ vd 


yao Eni zwivuun dMAd yrwuns nagumwloes HF To zone 
Ingeoßevouvro, auu dE zul moooysksig övıeg &v ı@ zore din 
unv &; 10» Mndov moosuular 1u naher avroig Eruyyavor‘ 
ins mEvıos Boviroewg üuugravorres dINAWg NyFovro. ol u 
ng£oßzıs Exartowv annıdov En olnov dvenırinwg. 

93 Tovıo zu zoong ob ’Admvaioı mv oA Erelyıcav & 
2 [3 - .) 
Ayo yoovw. xus dyAn 7 olxodoula Er xal vuv 2arıy On 


EX A LE 


zura omovdnv EyEvero‘ ob yag Feukdıos navrolwv Aldur 


vmoxsıwıa xal 00 Euresgyaoulvwv Eoriv 7, AAN wg Exaoıol 
rore n900EyEgor, moAAul TE OrnAcı Uno omuarwv xab Aldor 
eloyaoutvos Eyxurelkynoav. wellwv yag 6 neolßoAog nuw- 
ray 8Eny9n Ting nolews, zul did ToVro warn 6molwg Kr 





unmittelbare Betheiltgung fondern ein Bezug vorgeftellt wird. vol. l 
32, 2. — un. Gr. 67, 9. vgl. 1. 141, 5. 3, 67, 1. — ano. Gr. 68, 


16 A 7. Der Gebanfe: bei nicht gleihen Kampfmitteln in 
aͤhnlicher Weife ebenmäßig (mie Andere) und gleich gemid: 
tig (zu 1, 27, 0) feine Auctorität bei Beratbungen für das 
Gemeinmwohf geltend zu madhen. 

E. 92 opynw nosicdes für dpyilscdaı auch Her. 7, 105. — od} 
ydo ſ. v. a. za yap od. — xuisun iR ein Thukvdideiſches Wort 
vgl. 4, 27, 3. 63, 1, nachgeahmt von Herodian 8, 1,6.5,5 u. A. — 
yvoöuss nagameica zur Anempfehlung einer Anfidht. — dade 
angeblich. vgl.1,127,1, 3,68,1. 111,1. 4,99. — rw zog, neo Tov x0- 
vov. (SE ch,) zweifelhait ob zu mapmıwice oder Ingeoßevonvro gehörig. — 
Äungrevovsss. Man midhte aueprövres erwarten, aber ähnlich Xen. 
Diem. 3, 9, 12: Adungiavur Inuwänseres. vgl. über ddıxw zn I, 8, 
2. — avemzlyıws, obdiv Lyrindevrec. (Ch) Ein Gerücht (Andok. 3, 
38), aufgegriffen von Thecvompos Blut. Them. 19), ließ die Lakedaͤmo⸗ 
nier burch Geld, Beftehung der Ephoren, begfitigt werben. 

E. 83. SI. dyin — on, ©r. 56, 44.8. — oi Yeuclıo Adwr. 
Or. 47, 84.3. — Ewupyaouivwr zugebauen baß fie an ein 
ander paßten vol. Euvvwzodounuevos I, 93, 3. — Zorıv }, xard nvaf 
zöno. (Ech) Er. 61,59. 5. vgl. 3,18,3, 4, 32, 3. 7, 29, 2. 70, 6. 
— Fraoıcı. Kinige Hin, und Valla Exaozov. — eipyaopkroı. olov &yyk 
ylvuusvos tuncvs uvüs zus nooown« Eyovrss. (Sch.) — dyxerskeynoar, 
iyzaryrodoundnsav. (SH.) - ueilwr. Gr. 57, 4 9. 2. vgl. 2, 75,4 
— rüs nökews hängt von nepipoAog ab, vgl. zu 1, 33, 1. — zwei fehl 
eben fo In vem Sprüchworte zdvra AlIov zıvsiv. 
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vouvreg i nelyorro. Eneıoe dE xal ou Mespawc a Aocıma 6 2 
Ozusoroxing olxodoueiv — unoxıo d’ uvrov ngoTegor End rg 
txelvov doyis ns zur’ dviavedv AInvaloıc noker — voullwv 16 
Te ywolov xul0v zlvas, Auukvas Eyov rotciç avropveig, xub 
AUIOVS vautızodg yeyevnukvovg ueya ngop£gew 8; 16 zıjca- 
oda duyunıy' Tig yao dn Suhacons nowıog droiunoev el- 3 
meiv ws Avdexıka Lord zul ımv dor euFüg Evyxaresxevaler. 
ai mxodoungav ri; Exelvov yvWpn TO müyog rov Telyoug Öneg 
vov Er Inov Zorı neoi Tov Ileıpasa" dvo yap üuukus dvar- 
tlaı AlAnkuıg rovg AlYous Enyov. Evrög dE oVıe yulı ovrTE 
Ads 1, Ulla Euvmxodounutvor ueydAoı AlFoı zul Errouf 





$ 2. Inıca So auch Plat. Gorg. p. 455, e. — ra land, was 
nech nicht gebaut war. — ünnoxro es war angefangen. vgl zw, 
6,4. — is-note. DI. 74, 3 nach Kr. Hifl. phil. Stud. S. 13 ff. Der 
Auedrud bezeichnet auch fonfl vorzugsweile den eriten Archon, dem fpätere 
Schriftſteller Inuwuuos nennen. — 'A9nvaios. Gr. 47, 20 9. 2. vgl. 
2, 2, 1. 6, 54, 6. — ı1osic, Bea, Aphrodiſion, Kanthares. vgl. die Erkl. 
zu Nep. Them, 6, I u. Krufe Hellas 25 143 s. Für Aphrodifion 
würde Tepassos zur’ LEoynw eintreten nach Kapp de re nau. Ath. p. 3. 
— almois — divanıy daß fie, ein Seevolf geworden, in Be⸗ 
jug auf Erwerbung vou Macht (darin) großen Borzug bäts 
ſen. Eur. Med. 1090: zul gnıs Pooruv olnwes elsiv ndunav auntıpos 
und‘ &y.utevoay naideas ngoyEegeev eis eituyiav Twv Yarausvov. 

$ 3. zw doyjr erklärt man gewöhnlih die Herrfchaft, mas 
weder ber Stellung nach dem Euyrarsoxevade noch der Sache recht gemäß 
il. Es ſcheinen fid vielmehr die Worte dem Sape Unzoxro — joker 
anzufchließen und der Sinn zu fein: den Anfang des Baues half er 
gleih mit einrichten. Mir Bezug darauf errichtete er nebit feinen 
Amtsgenoflen einen Hermen mit der Snichrift: aefausros nowzo rayılar 
ur! avednxav. Kr. Hift. phil. Stud. ©. 23. — EI, due zw ovu- 
Poulsvoen. (SH) — önso bezieht fi) auf nayos. Kr. Leben des Thuf. 
8.72 f. — bvarıdlaı allnlaıs Tovs Aidovs Eanyov. Schon der Sches 
liaſt zweifelt ob von einem bloßen Begegnen die Rede fel oder von der 
Verbindung zweier Wagen. In dbiefem Sinne überfegte Heilmann: bie 
Steine dazu wurden auf zwei neben einander geftellten 
Blockwagen herbeigefahren. Allein diefer Deutung widerftrebt 
bvaruas;, und daß Th. nur die Breite bezeichnen wollte deutet yap an, 
Aber freilich wenn er nur dies wollte, marum fagte er denn zouc Aidoug 
Iniyoy? warum nicht napglacen av? vgl. Ar. Vögel 1127 u. Eurt. 5, 
1,25. Wie fonnte ferner gerade beim Bau ein folches Begegnen vorfoms 
men? An die bloße Möglichfeit deſſelben zu denfen verbietet der Aus⸗ 
diuck. — zealxee find nach dem Schol. zu Ar. Vögeln 839 oi sc rag 
oirodouas wuxpoi Atos. Der Cingular Heht als Materialis. Gr. 44, 
19.1. — broun, wie für dv zog einige Hin. bieten, durch Zus 
bauen, Zyyunıo vieredig, alfo vieredig zugehanen. „Kyyu- 
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&yywvıoı, oöne@ Tedg dahflovus ra Eimer zul noAußdn 

4 dedeu£von. To dE Uyos Ausov uarlıora EreikoIn ov dıevo- 
eiro. EBoulero yao a neykdes zei rd nayeı dyıoravas Täc 
av noAsulwv Enıßoviag, avdgunwv re tvoulev öllywv xab 
Twv dyosıoraıwv agx£ceıw my Yuhaxıy, Tovg d’ Mldovc % 

5 rag vaög EoßyoeoFuı. Teig yag vuraı palıcru n000€xE110, 
Idev, wg 2uol doxel, ng Pucskkwg orgunäs ın9 xark Ia- 
2uccay "Epodoy EUNOQWIELUV TNG xuTa yav OVCav" 10V TE 
ITıgoıa wyelsuwWrsgov dvouıle Tng uvm noAsws, xul n0)- 
Adxıs toig Adnvaloıg napmve, Fv Aga norE xura yiv Pior 
oFWw0r, xarußuvıng Es M’TOv Tuig vavcl ng05 ünavrag dy- 
Itoracgan. "A9nvaioı uiv ovv ovıwsg Lıeıylodnoay za raAku 
xurE0xsvaLoyro &UIuG mera ıny Mndwv dvaywWeonoı, 

94 IDTavoustas de 6 Kisoußporov &x Aaxeduluovog Gream- 
yös ıöv "Eilivav EEentupsn nero elxocı vewv ano IleRo- 
zovvnoov" Evv£nAsov de zul "Admvoios Tpıaxovsa vaucı zu) 








»ıos für zerodyomwos gebraucht auch Joſephus p. 108, 21 und in ber 
Machahmung diefer Stelle p. 702, 3.“ (BI) vgl. App. Mühr. 30. — 
1a Ewdev. Gr. 66, 3 U. 4. vgl. 2, 13, 6, 78, 1. — molspdeo iR 
nach den Grammatikern zu fchreiben (Fiſcher z. Weller 1 p. 167), wenn 
gleich Bier von Seiten der Hin. uolißdo bewährter il, — dedesmevo 
indem bie eifernen Klammern mit Blei eingegoffen waren. (Sas 
cobe). Her. 1, 186: olxodouss yigupav deovoa wos Kdovs sdnew ve 
xai uolußdo. 

$ 4. Zwmev od, Juicu vobrov ô. Appian. Mithr. 30 gibt am: üryos 
Av TE Teirn qxtov TEConpdxoyra ualore., — dgıstavar, dRorgonyv 
rosiv, anontunsw, (Sch.) — Znıßovkas. Profop. 2 8: 177: agaeasıy 
1ov ngißolov zais ıöv nolsulow Enıßovlais. (Pp.) Der gulaxy entge⸗ 
gengefegt 7, 70, 6. Mehrere Hfn. haben ZusBolds, was wohl hier wie 
3, 45, 4 Verſuch, Unternehmen beveuten fönnte, wie auch ber 
Schol. hier es durch Zms9eseıs ertlärt. — Tüv aypsıoraımv, olo» Yspöv- 
1wy xai naiduw. (Sch,) Twuv ngsoßurerwv xal zwv vewrawr 2, 13, 6. 
( Thyrwall). vgl. 2, 6, 3. 44, 3. 78, 2 u. Kr, zu Zen. Au. 5, 2, 21. 
$ 5. no06exsıro, Toy vouw noogeys. (Sch.) — ris Ara nolsoss. Der 
Ausdruck bezeichnet auch font die eigentliche Stadt im Gegenfage bes | 
Hafens, wie 2, 48, 1. vgl. 4, 66, 3. (Pp.) — vos 4Imvaioıs — xa- 
seßayras. Kr. zu Ken. An. 1,2, 1. — Eiuyiodnoavr wurden mit 
einer Mauer verfehen. (Sch.) Ungewöhnlid. — zanoxevdtorzo. 
vgl. zu 1, 10, 2. . . 

E. 94. itentugdn. Im Frühling DL. 75, 3, v. Ch. ©. 477 | 
nach Krüger hiſt. phil, Stud. ©. 37 f. — zeidzorse unter Arifteides u. 
Kimon. Blut. Ar. 23. 
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zur dlgwy Evpuudymv rAndos. xal Zorodrevoav 5 Kunger 
zul avıng za noAld xarsorokyayıo, xal voregov Es Bubür- 


zov Mndwv Zyövıov zwi Eenolssgxnoav. dv zide ij nye-Id 


novia nd Pralov Oyrog avrov ol Te ürAos EAinwes NyHovro 
zu ovy Axıora ol "Iwves za Cooı ano Paeılkws vewerl 
nievdigwyro” Yostwvıls Te noög Todg Admvulous nklovv 
uvroug Tysnovag OyWv yevkodas xaru 16 Euyyeris xal Iluv- 
voyla um Ensro6mew, iv mov Bıalnta. ob de" Admvaloı 2ÖL- 
£uvıs Te zous Adyovs xub mE008LY0v Tur yyWunv wc 00 ne- 
010 YOuEvos TAAAK TE xura0ınoomsv0r 7 YPalvoızo ügıoıg av- 
101. &v zovıp de ol Aaxsdusmorsos werentumerıo Ilavoo- 
vluv Avaxgıvoßvres wu nos Emuydavorıo‘ zul yag üdızla 
noAAn xurnyogeiro avıov und rev EAknywv zuv Ayızvouus- 
yuv xab ruguvvldog yürkoy Eyalvero wlunsıs 7 Orgozmylu. 
Euv£ßn Te avıa zoAioIal Te Ga sub Tovg Euvumayovs To 
exelvov Eyes ag "AImaloug merarubaodeı Any Twv do 
Hehomovvgoov orpanwrur. 2IIwV dE &5 Auxedaluova wv 
niv Idla neds Tıva Adırnudıny euduvdn, Ta dE ueyıcıa 
Gnolvsias un adızsiv’ xurnyogeito di avıov ovy Axıaıa M- 
diouög za ?doxeı oupfororov elvas. xul Exeivov ev ouxErı 
dentumovoıw üopyovıan, Aooxıv dE xui aAAovg Tiväg WET MU- 
00 orgurıdv Eyovrog 00 noAdnv’ oig ovxeıı Eypleoav ol Euu- 





C. 95. $ 1. de nad ndn habe ich mit einer guten Hf, und St. 
de getilgt und dv zude 77 nyeuoria zu dieſem C. gezogen. vgl, Studien 
©. 37 f, — PBreiov. vgl. 1, 130, Plut. Arifl. 23, Kim. 6. (Pr) — 
vewori. vgl. 1, 89, 2. 

} 2. rposeiyov uw yrounv nicht bloß von betrachtender Aufmerks 
famfeit, wie 2, 11, 2. 5, 26, 4, fondern von thätiger Theilnahme, wie 
7,35, 2. 23, I). Ueber die Sade vol. Her. 8, 3, Plut. Ari. 23, 
Kim. 6, Nep. Ariſt. 2, Lyſias 2, 47 p. 195. — aörois auf die Athener 
zu beziehen drängt der Sinn. So findet fih auzwr 1, auch fonft für 
ogaw ıc., wie 5, 32, 4. 6, 35. 7, 17, 3. 8, 46, 4. vgl. 5, 40, 2. 49, 
3. — edv. Gr. 52, 4 A. 4. vgl. unten $ 3 und Her. 7, 205; mir 
unbefannt iſt xamyopovun adıxiev. — 3 omermyia. Andre wollen lies 
ber 5 aro., um ein Subject zu haben, wofür fich jedoch ein unbeflimmtes 
es denken läßt, wie Herodian 5, 1, Ar cpswroxpare uallov 7 Baoılsla 
vowmosiostes. Dieſer Gegenſatz ift häufig, wie Iſokr. 4, 80, Plut. Lyſ. 
9, Zen, Hell. 6, 4, 34, 

1. 5 3 sa weysore hängt wohl von adızv ab. — ongeosaror. vgl, 
' = 

S 4. dxeivov uiv — . vgl. 128, 2. — Eveidor. vgl, 3, 30, 2 u. 

Buttm. zu Soph. Phil. 852 p. 143. (Pp.) — Zyiscav, Inengenoy, 


” - 


& 


w 


4 
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peyos zu nysuorlav. ob de aloFönevo, unnAdov, mul Äl- 
Aovc ovxerı Voregov dhfneuyur ob Auxedauovsoı, Yoßov- 
uevor un oploıw ob 2Eiövısg gelgous ylyvwrıas, Öneg zul &v 
165 Havoavia Eveidov, ünuliubelovıeg dE xab roũ Mndıxov 
o)twov xal tous ”AInvaloug voullostes Ixavovg Einyeicda 
xad oyloıv Ev ıo Tore [ragovıs] Znsındetovc. 

96  DTueulußovies dE ob ’AImvaios ziv Ayewovlav tovıp u 
zodny Exovrwv ıwy Suppaywv dia 0 IIuvaavlov uioos, E- 
zukay üc ıe Eder nuglyeıv TWv nolwv Yonuaza 78005 10V 
Büoßuoov xal sg vaug‘ meöoynua yag 1v duivaodus ar 

2 Enagov dnoörrag mv Baoıllws yugav. xab EAimvoranla 
zore mowrov ”Adnvaloıs xarloın dgyn, oF Edkyovro zöv y0- 
009° odrw yüg Wvonucdn Tor yenudwv 7 yoga. mv d’ö 
zoWrog Yogos Taydeis teroaxcoıa ralayıa xal EEnxovra. Tu- 
wıeiov ve Añuoc nv avrois zul ab Euvodos 25 10 begöv Ey 

97yvovro. Nyovgevoı ÖE uvrovopav 10 nEWTov tum Evamaywv | 
xad dno xowwv kuvodwv Bovisvorıwv rooade EnnAFov m- 
Aum re xab dıuysıgloes mooyparwv merakv Tovde Tov nolf- 
nov xal zoo Mndıxoö, ü Eykvero moos ıe öv Bugßager au- 








Euidas u. Hef. — rous A9nvabovs, die fogar auf ben Rath der Lale : 
dämonier von den Hellenen zu Hegemonen erwählt worden wären, freilich - 
nur nach einem lafonifchen Zeugnifle bei Zen. Hell. 6, 5, 34. — ixavo. ' 
Gr. 55, 4 A. 4 u. 3, 3. — nagovn iſt wohl zu tilgen. vgl. 1, 92. 41 
12, 3 Er.) — Enıtmdeious, ylLous. vgl. 8, 47, 1. (Gb.). 
. 96. $ 1. £xövmv. was Themſtokles nach Plut. Them 7 vor 
hergefagt. vgl. Sfofr. 7, 17. 8, 30. Xen, n. nogwv 5, 5. — nooaynua, 
npöyasss. (Sch.) So ſchon Her. 4, 167. 6, 44. 133. — ör. Gr. 47, 2l. 
$ 2, Kilnvoraulas genannt weil fie die Gelder der Hellenen ver 
walteten, vgl. Bekker Anecd. p. 248, 29. Ueber den Mo. Gr. 60, 
2 2. vgl. Xen. n. nögwr 2%, 1: Öpyavogulaxas doyiv xadicraper. 
— gögos gebraucht fo ſchon Her. I, 6. 27. 3, 13. 91. 92. 9. 
Als auch Liefer Name verhaßt getworben fubllituirte man um St 
106 die Benennung oörratss. (Dr.) — remaxöaıe 1. zai EEnxorie. 
Diefelbe Zahl bei Plut. Ariſt. 24, Nep. Arlit. 3, Diod 12, 40; falſch 
11,47. — as die üblichen. Gr. 50, 2 U. 3. — Eivodos ber Abge⸗ 
orbneten, (odvedoos, wie fle wenigſtens ſpaͤter heißen. Belfer Anecd. p. 
302, 14. vol. Iſokr 8, 29.) vgl. 1, 97, 1 und über die Sache Diet. 
IL, 47. Als der gemeinihaftlihe Schatz DI 87, 1 nad Athen verlegt 
wurbe, enthielt er ungefähr 8000 Talente nach Divd. 12, 38; 10000 
nach 12, 40. 13, 21; mehr als 10000 nad) 12, 54. 
E. 97. $ 1. dns von — aus f.v. a, unter, bei. vgl. 8, 
79, 1 u. zu 1, 97, 1. — dnndov, diengafavın. (Sch.) vgl. zu 1, 70 
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101g xab EOS Toüg apenkgoug Euvunayovg vewreolkorrus xub 
He.onovwnolwy roöç de ngooruyyüvovrag dv Exdcıw. Eyoa- 3% 
vu de avıa xl ımv &xBoAnv Tod Aoyov dnomoaum dia öde 
on zoig oO Zuov ünacıw Exkuntg Tovıo Av TO ywolov xal f 
16 mo zeöv Mndıxwv "Eilmıxd Euverldecav 7 avıa 1% Mn- 
dixi Tourwv Ö Öornso xaul nyaro &v 15 Array Evryoayi), 
Muvixoçß Bocxtucç ve xub Toig zo0v0ıG ovx üxgıßus Ene- 
wiodn. dpa de xai züc agyns anodeskıw Eye Tag tor 
Adpalov 2v oln tgonm xarlorn. 

Dowrov uiv Hıova my Eni Zrguuovı Mijöur Eyovıwrgg 
nologxta ellov zul nydgunodıoav Kiuwvog zoö Miltiddov 
ormamyovvros. Ensıra Ixögov ımv dv m Alyalo vijcov, Av 
Gxouy AoAones, 1vdgumodıouv xal Wxıcav avrol. moög dR 2 
Kapvorlovg avrois üvev av aliwmv Eißolwv noAsuog Ey£- 
vero za Xoovm Euv&ßnoav xa9” ömoAoylav. Nuktoıs de 
dnooracı jiera Tavıa Emollunoov zal nmoluogxi« MUgEOT- 
cayro, TWIN Te adın mölız Evmpayis maga 70 xuFEoınxög 


3. — ogsrigons. zu 1, 15, 2. — noostvyyarorıas, Zunodilorras. (Sch.) 
Wohl nur: die dabei waren. Zen. Cyr. 6, 3, 2: oĩ neosmwyyavor- 
ns mv doyövrwv Insutlovro. |Dem.] 25, 96: 6 nposwyur dei num- 
etloꝰu. — Exaarov jeder Borfall, vgl. 6, 86, 2. 

2. Eyoapa. |. zu I, L 1. — &xBoly iſt der ältere Ausdruck für 
das fpätere, von Thom. M. verworfene napexpaaıs, Abfchweifung, 
Ercurs, Epifode; dem Thuc. nachgebraucht mit Aöyov von Arriau. 
Anad. 6, 11, 8, ohne daflelbe von Plut. m. zus Hood, zaxondeins 3 u. 
Appian. Mithr. 28; ragsxßory hat Dion. Br. an Pomp. 6, 11. — 
Ielızes vernahläffigt, nicht behandelt, ein erfl von Arrian. An. 
1, 12, 2 wieder anfgenommenes Wort. — ywpiovr Parthie, aͤhnlich 
Her. 2, 117, 2yl. 31 u. Luc. Anu. tyx. 15. — dv 17 Auen Euyyoagn. 
So Arrian An. 6, 16, 5 dv 77 Index ovyyoag. Gewoͤhnlich wird dies 
Merk des Hellanifos, das wenigflens aus vier Büchern beftand, unter dem 
Namen Ardic angeführt. Sturz Hellan. p. 53. — ovx dxgıßas. Ues 
berall für unzuverläffig erklärt den Hellanifos Strabo 10 p. 451. vgl. 
Sturz p. 16 ss. — zo — der Chronologie nad. vol. 5, 26, 
3. — !ya, radre, bie Darftellung biefer Parthie. — zus der. 
@r. 61, 6 A 4. vgl. Lyſ. 29, 1, Lyk. 90, Ar. Ritter 876. — dr olp 
zoonw xarloın in welchen Berhältiniffen fie beftand. vgl. zu 
9, 9 

€. 88. $ 1. TNowrov uiv —., Die Sache fiel in den Sommer 
DI. 75, 4 und 76, 1, v. Ch. ©. 476. Kr. phil. Hi Stud. ©. 39 f. 
— Höva. Das in diefem Namen ift ein flummes. vgl. Pr. Bar. zu 
4, 7. — Ina —. O1. 76, 1,9 Ch. G. 476. Kr. Stw. ©. 40 ff. 
— oxcay, Ginige Hin, Gæncav. vgl. zu 1, 8, 1. 

$ 2. aoım allein ift Subject (vgl, zu 1, 1, 2) und gem nölss 
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doviodn, Eneıra d2 xal ww aMwv ws Exdarn Evv£ßn. 
WHairlaı I’ Aadlaı TE N0av TWv Anooıaoewv xal weryıcras al 
wv.poowv xai vewy Exdeıns xul Asınoorganov Ei zo Ey£- 
vero’ ob yap Asmvaroı axgıßws Enga0oov xal Avmmool nour 
0x elwFdcıw ovdE Bovkloukvois Talcınwosiv m000AYovVIeES 
2 Tas Avayxus. N0av ÖE nws xal üldwc ob Admvaloı ovxern 
önolws Ev ndovn ügyovres, xab ovıe Euveoıodısvov And Toü 
Toov, $udıov te mooouyeoduı Tv avrolig ToVg dyıaıamkroug' 
3 @v avıod ulnoı 2yEvovio ob Euumayoı’ dia yap vv Anöxrn- 
cv Tavınv TWv Oroarsıwv ol mAelovg avıwv, Ivo un am oi- 
xov wow, xonmera Eıukuvıo dvıi ıwv vewv 10 Ixvovmeror 


Euumayis Praͤdicat: als die erſte verbünbete Stabi. vgl. 6, 31, 
1. — &dovls9n wurde in Unterthänigfeit gebracht. vgl. 6, 76, 
2 u. Xen, Hell. 4, 8, 2, wo «örövowos entgegenfteht. Belagert wurde 
Naros im J. 473 v. Ch. G. Kı. Stu, S. 33 f. u, 49 ff. Möglid 
daß die Unterwerfung erft 472 erfolgte. — wis Exaomy ohne Euveßn fcheint 
der Sch. gelefen zu haben, da er ſagt: ano zowon Edoviwdn. (Kr.) val. 
zu 1, 3, 4. Doch kann das Verbum vertheibigt werden buch Stellen 
wie 3, 90, 1 u. 4, 4, 1. vgl, 2, 34, 4. 

. . 851. Ida Rüditände (Pp.) Suidas: dan 5 
xeyowomuern loınas. Ixdue yag dorı To utoos zareßalkiiv dv ögelln 
us, Evdasa da 10 undiv olws xaraßaleıv. vgl. Baleſ. 3. Harpofr. m. d. 
W. und Demoft. 32, 30, — Aunoorpanoy Nichtſtellen der Con⸗ 
tingente; 6, 76, 3 u. Her. 5, 27 ſteht Asmoomarla oder Amoczparia, 
Beide Formen billigt Thom. M. p. 572. Ueber die Sache ſ. Plut. Kim, 
9. — dxaßus, averdorus. (Sch.) vgl. zu 6, 18, 7. — Enpaaaor for: 
dberten ein. Kr. zu Zen. An. 7, 6, 17. — talaınwgeis Mühfeligs 
feiten ertragen. Taylor z. Lyſ. p. 877 Nest. — noosdyorres, Blut. 
im. 11: Blav oöder; zwv Eliyvav noosnyer. Die Dietapher ift viels 
leicht vom Heranrüden der Belagerungsmafchinen entlehnt. (Pp.) Denn 
dafür iſt moosayer das eig. Wort, mie 2, 76, 3. 4, 100, 1.2. Doch 
ſteht es auch vom Seranführen eines Heeres, wie 1, 64, 2. 7, 37, 1. — 
avayzas Zwangsmaßregeln. Der Plural biefes Wortes ift Häufig, 
wie 4, 87, 3, Dem. 2, 29, Ifofr. 4, 81. 6, 55 ꝛc. 

$ 2. oa» ooxen dv ndown Goyovres erklärt man jegt mit Jakobs: 
fie waren nicht mehr angenehm (zdess) ale Herrfcher. Sollte 
fih wohl biefe Erklärung des 2» dovj eben fo gut fprachlich rechtfertigen 
lafien als die meinige: file Herrfhen niht mehr zur Zufrieden⸗ 
heit der Bundesgenoflen, dad agyovıs ale Prädicat mit Joa» verbun- 
den? [Demoſth.] 26, 19: 7009’ duw» (mv) dv jdovn avußeßnxev, Plat. 
Phäd. p. 115, b: duwv avımy Emuslovusvo vusis xas duoi zei Tox 
&uois xzad dulv ainois iv yagım nosjore arı' dv note. — ÖWolims, as 
Ev doya usta 10» Iavoaviav. (Sch.) — ano ou loov mit verhältniß: 
mäßig gleihen Contingenten. 

$ 3. xonuare — gegew fie beftimmten fih, übernahmen 
den betreffenden Geldaufwand zu entrichten; yonuar« und 
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uraampa pEosıy, xub Tois uiv "Asnvalosc nokero tò vonnı- 
x0v ano vis dandıng Hv Exelvos Evup£gosev, avrol dE Omoıe 
GnooTalev, Anagaoxevor ad Gmzıgos ds TöV n0Asu0v xadl- 
CTuvzo. 
’Eytvero O8 vera tavıa zul n Em’ Evovutdorn noraua 100 
&v Daugvilu nelouoyla za vavuazla AIıvalov xad 109 
Eyundywv no0g Mndovs, xal Evlzwv 7 adrz nulon aupo- 
zegu Adnvoioı Kiuwvog ou MiAtudov orgaımyovvrog, xub 
eilov Temosis Dowlxwv zul dilpIeigav Tus macug Es 
diuxoolag. y00vy Te doregov Evv&ßn Ouolovs avrwv amo- 2 
ormvas, Öuwveydevras megt zwv &v 17 Avıınaug Oodxn Euno- 
oluwv xab 100 meraAAov, & Evkpovro. xal vavos wer Emmi 
Odoov sehzvoayıeg ob "AImvaioı vavuazrlı Exgammoav zul Es 
ziv yñ antBncav' Emm dE Zrovuova neuworres wuglovg ob- 3 
zrrogus avıwy xal rwy Evuudywv Und Tovg aVIoVg 100vovg 
ws olmıovvızg Tas tors xahovukvus Erv&u ödovc vor MR’ Ayu- 
yinoAıy, ıWv uiv ’Evvka ödwv wvroi dxgdınour, üg elyov 
Höwrol, ngoeAFöyres dE ans Ooaxns ds weoöyeıuv diepdd- 





value find verbunden wie Kilyvoraulas und doyr I, 96, 2. vol. 3, 
50, 3; über rdossedes Gr. 52, 10 N. 1. vgl. 1, 101, 2. 108, 3. 117, 
3. 3, 50, 3; über ixvovusvor Gr, 40 unter dem W. val. Her. 6, 65. 
84. 86. 9, 26, Ariſtot. Bol. 4, 1, 1. 7, 13, 3, Dem. 43, 66 — m. 
zul, 49, 1. 

@. 100. $ 1. ’Eyiven. Ol. 77,3, v. Ch. ©. 469. vgl. Kr. Stud. 
S. 51 ff. — dAuyorepa zu Waffer und zu Lande, vgl. zu 1, 13, 
4. — as naoas im Ganzen, entitanden aus ai naom as dıeydagev 
10a» diexooles. ju 1, 60, 1. vgl. 6, 31, 5. 43, 1. 7, 24, 2. 60,3. — | 
tag nach es fehlt in den meiften Hſn. vgl, ©r.50,2 A.9 u. Kr. z. Dion. S. 303. 

$ 2. xo0vp vorspov. DI, 78, 2, v. Ch. ©. 467. Kr. Stud, ©. 
144 ff. — Tov uerallov. . Der Sing. auch 1, 101, 2, Her. 4, 185. 5, 
17. Der Plu. unten 4, 105, 1. vgl. Gr. 44, 1 U. 1, Die Goldberg: 
werfe auf dem Feſtlande allein brachten den Thaftern jährlich achtzig Ta⸗ 
Iente nach Ser. 6, 46. — Expamear. Kimon eroberte drei und breißig 
Schiffe. Plut. Kim. 14. Ä 

$ 3. Ens Zrouuöve, gleichfalls DI. 78, 2, v. Ch. ©. 467. Kr. 
Ein. S. 15 fe — UHdwvos (Her. 5, 124. 7, 110, 114. 9, 75) 
hätten nach Tzetzes z. Lykophr. 419 im Binnenlande, "Hdwves (Ih. 2, 99, 
3. 4, 102, 1. 107, 2. 109, 3. 5,6, 4) an ber Küfte gewohnt: ein doch 
wohl erdichteter Unterfchied. Adwris ala Aeſch. Perf. 487. — vno um, 
Gr. 68, 45, 1. vgl. 2, 95, 1. 3, 92 1. 4, 2,1. 6, 7, 2. 7, 28, 4. — 
«öros ſieht ähnlich 1, 114, 2 und kann allenfalls noch auf bie Athener 
alle bezogen werben; mooeAdörres jedoch nur auf bie Anſiedler. So wird: 
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enouv dv Agußnoxw ri Höovızj und zuv Ogaxwy Evaumar- 
zwv, olg moAfusov nv To ywglov al ’Eyv&a ödor xzrılomevor. 

401 Odosos dE virndEvres mayuıs zab MoAsogxovunevos Aaxsdur- 
novlovg Enexaloüvro xal — Extlevov toßaAovrag Es 
ziv ”Aruxmv. ob dE untoyorıo niv xguya ww "Adnvaluv 
zur ZusAlov, diexwiudneuv de uno Tou yeroukvov GEICuoL, 
dv & xal ol Elhwres wvrois za rwy negiolswv Qovgsatuls 

3 18 zul Al$aseig 5 IIounv dnkornoav. nhEl0Tos di rwv Ei- 
Autww Eylvovio ol wv nalamav Meoonrlwv Tore doviw- 
trımv dnoyovoı® A za Meoanyıoı Exindnoar ob mavıes. 
moög mir ouv Toug &r TIwWun noremos xutesoıneeı Aaxedus- 
novloıs, Oasıoı dE Tolıw Fres noAogxovnEvor wuoAdyYnouv 
> 49nvuloıg Teiyög "TE xaFslovres xub vadg nagadoyres, xoN- 
para e 60a Edsi Enodoswaı avılza rakapevos zul TO Aoımov 
p£gev, Tv TE 7neıgov xal To n£rahlov ape£viec. 

4102  Auxedasuorios dE, ws wvroig mög rodg dv IIwun Zun- 
zivero 6 nolsuog, ühhovg re Enexullsurro Evuudgovg zul 
> 4$nvalovg’ ol d’ nAFov Kiuwvos orgamyovrıog nANFEs 008 » 





öfter bei dem einen Verbum das Subject In engerer Sphäre gebucht als 
hei dem andern. Kr. de auth. An. Xen. p. 48. — Evunavıwr , nur 
Son ven Gdonern nadg den übrigen Schriftflellern; daß aber die Anſiedler 
fänmtlich umgefommen meldet Diod, 11, 70; und fo wird enhreder Eru- 
narıc, was Balla überfegt, oder mit Heilmann £voravıwv zu lejen fein, 
— To yugiov ai ’Evvia ödei. Gr. 50, 7 4. 2. 

E. 101. $ 1. Zuslloy erg. inauvvas, (Ba.) — osicuon. DI. 78, 
3, v. Ch. ©. 466. Kr. Stud. ©. 149 fi. — ob Eiores. Ariſt. Bolit, 
2, 6, 3: üonse yao kysdgsvovres To Aruynuaoch detelovow. — &6 
19wunv antomoar. Kr, zu Xen. An. 1, 6, 7. 

$ 2. röre damals, zu ber befannten Zeit. Kr. z. Dion. p. 297. 
— suorlöynoav DI. 78, 4 ober 79, 1, v. Ch. ©. 464. — reiyos — weis 
obhte Artifel wie 1, 108, 3. 117, 3. — xudelövres. Eben jo das Bart. 
für 2 8 ober @ore mit dem Inf. 1, 108, 3. 117, 3. vgl. 115,1. (Pp.) 
vgl. jedoch zu 1, 108, 3. — yonuara — plgew und nachdem fie 
fih dazu verflanden hatten Gelber jo viele fie follten Jos 
fort zu entrichten und fünftig zu feuern. — dc« &des wird fich 
wohl nicht minder auf bie rücfländigen Abgaben als auf die Kriegskoften 
beziehen. Weber rarucdaı mit dem Inf. vgl. zu 1, 99, 3. 

€. 1083. $ 1. dunzuvero. Zwei Schlachten erwähnt Herod. 9, 
35 (vgl. Paufan. I, 29, 7. 4, 24, 2) und 64. — ällouw re. Die Ae⸗ 
gineten 2, 27. [4, 56. 4], Platäer 3, 54, 3, Mantineer Zen. Bell. 5, 
2, 3. (Pp.) — A9nvalow. Kr. Stud. S. 153 ff. — Astor. DI. 79, 1, 
v. ©. 8. 464. Kr. Stub. ©. 155. — oöx öliyo, mit 4000 Hopliten 
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ollyıo. ahıcıa d’ adrodc EnexauAkoayro Orı reıyonayeiv 2do- 
xovv dvvarol eva, Toig de nmoAsopxiug uuxpüs zasesınxulug 
zovrov Evden Eyalvero* Pla ag av EelAov TO ywolov. xul 2 
Ösupopu Ex zaums Tns orgurslas nowrov Aaxedasuovloig 
zus Adyvaloıg yavega Eyivero. ol yao Aaxedaıuovıoı, 
Einen 10 uglov Blu ovy NAloxero, delsavıss ıuv "Adıvalmv 
zo z0lun00v zul mv vewregomoilov — zul dAloyvious um 
nynodusvos — wi Ti, Fr nugauslvwow, und rwv dv Iwan 
necHEyreg venreglowor, Ovovg TWv Evumaywv Antreuyar, 
mv niv umoylav od dnAoüvies, elmövres d’ Orts OVdEv mg06- 
dor avıwv Er. ob d’ Admraloı Eyvwoav ovx Ent ım 3 
Behrlovs Aöym Gnomeunöpwevor, AA TIVog UNOMIOV yevouf- 
vov’ xub deiwov moınodwevor za 00x AkıwWoavres Uno Auxe- 
damovlwv zovro maFeiv sudug, Enssdn AveywWoncer, dpkvres 
zw yevoukvıw Em ro Midw Evumaylav ngös wvrodg ’Ag- 





nach Ur. Lyſ. 1143. — resyouaysiv. &o ſchon bei Platäa. Her, 9, 70, 
Put. Ari. 19. vgl. unten 7, 79, 2. — zovov, Tod Teıyouaysiv, Ti6 
tiyvns dnlovon. (Sch.) — rois de, den Lafedämoniern, — nolsopxias 
kurpüs zadsoınevias ba eine lange Belagerung beftanp, flatts 
fand. So ohne Artikel wie Polyb. 1, 17, 9: nolsopxies yoovlov ne0- 
gawoutvns. (Kt) — Erden bedürftig, ermangelnd, unyureis 
Hend. vgl. den Ind. 3. Eur. u. das 2er, Zen. u. d. W.; über ben Plu. 
"1,7, In. 10, 3. Die Stelle zu erflären: bei ihnen aber, ven 
Abenern, zeigte fich hierin, in ber Belagerungsfunft, ein (vorfäßs 
ide) Mangel, gäbe einen Gedankenſprung und wäre auch in mehrs 
ſacher Beziehung mit der Sprache nicht wohl vereinbar. — Ale ydo — 
benn fonft, wenn fle die Belagerungékunſt verftanden hätten, würden 
fieden Ort mit Sturm erobert Haben, (©ö,) Meber die Ergäns 
jung des Bedingungsfages. zu 1, 11, 1. 

$2. gareod Im Gegenjag des ddnlws Hrdosro 1, 92. (PP.) — 
un n bezieht fich auf deloavrss, indem zus dilogvlous dua Hynoanevos 
ein Nebengedanfe dıa uscov fteht, wie Aehnliches befonders bei den Tras 
gifern häufig if. vgl. Pflugk zu Cur. Herakl. 227 u. Lobed zu Soph. 4. 
P.268, — 70 rolungdv» ben Unternehmungsgeift, wie 2, 87, 3. 
91.43,4 9. 27. — allopilovs, dm ol udv Awopieis, ob de "Toves. (Sch.) 
= vwreoiowor, eva fih mit den Mefleniern verbänden. — anineuper. 
aneniuyorso Blut. Kin. 17 u. Pauf, 4, 24, 2. (Pp.), anoneunoves 
derfelbe 1, 29, 7 u. N, 

$3. Berlriov.. Der Comparativ mit Bezug auf om oudev rrgos- 
dor ara Zr Im Ggf. zu önowiav: daß fie ans Mißtrauen, 
niht ans dem angegebenen (s@) beffern, beffer lautenden 
Grunde; (Pp.) Aoyos wie 6, 6l, 1. — dewor nosiodas fir empoͤ— 
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yeloss toĩç Euelvmv moAeploıs Euppayos Eykvovro xab Toös 
Oc00uAovg äua duporkgosg ob avıoi ögxo, zal Fummuzlu 

103xarlom. ol d’ &v Idwun dexaım Frei, wo ovxen 2duvavıo 
avıkysıw, Evveßnoav noös Tovg Auxsdasuorlovs dp 1 
2Eiacıw 2x IlsAomovvoov Unoonordoı xul undenors EZnıßr- 
covıas adıng“ Av dE tic alloxmıaı, rov Außovıog zivas dov- 

2 Aov. nv dE vu xal yonorigsov zoig Auxedasmorvloss Ilugsxov 
06 od z0v Ixkımv Too Arög zod Idwunra ayıkvas. ZEi- 
309 dE wvrol xul nuldes zul yuvaixcs us avrovg Agmvaioı 
deEauevor xar’ EyFos ijon To Aaxsdammovlwv Es Naumuxıov 
xaraxıcav, fv Eruyov Nonxoreg vewors Aoxgwv av "OLoAur 

3 dyovımv. mgooeywWenoav de zul Meyagijg Admvaloıs 25 Eup- 
paylav Aaxsdanorluv unooravıss, Örı avrovg KogtvIuo 
regt ya; Ögwv nolfuwm xareiyov’ za Eayov Asıvaioı ME- 
yaoa xai Ilnyas xai 1a maxga telyn @xodounoay Meyagevoı 
14 and ing noAswg 25 Niousav xal Epgovgovv avzrol. xui 
Koow3tlos nv o0y Axıcra dnmo Toüde TO Oyodpov Mioos 
no&uro newrov ds AInvalovs yerkodaı. 


wit der Idee des Zweckes. vgl. 3, 63, 2 u, zu 1, 40, 4. — zoic ®so- 
saross, deren nAndos immer den Athenern zugeihan war nad) 4, 78, 3, 
vgl. 1, 107, 4. 2, 22, 3. — xarioım. Eyirovro doxos zei Evunayia 5, 
22, 2. Das Berbum richtet ch Häufig nur nach dem nächften Subject, 
wie Her. 8, 98: Innos re xai ayno terayusros. Ken. n. nöpew 3, 13: 
Ä olanaes 16 xal Rwintzge xaraoxzsvaodein. Gr. 63, 4. 

&. 103. $ 1. dexaso. Ge if 8’ d. h. rercoro zu lefen. Kr. 
Ein. ©. 156 — 161. — 29’ 8 1e Elaaw unter der Bedingung 
daß fie auszögen. Gr. 55, 3 9. 6 zweite Ausg. — eva hängt 
von Evveßnoav ab: fie bewilligten daß er fei. 

2. mw — nö god. es war —, früher ertheilt. — xaz” Zy9os 
© A. ben fo 4, 1, 1, 7, 57,6. dia 10 Adıwaiww Eydos 2, 1, 
2. vgl, 7, 77,6. (Pp.) — Es ſteht bei zamoımilav auch 6, 7, 1. 50, 3. 
63, 3. vgl. 2, 102, 5, &v nur 5, 35, 6. (Pp.) — zamwxmcar. DI, 79, 
8, v. Ch. ©, 462. Kr. Stud. ©. 156 ff. 

$ 3. xai M. auch die M., wie bie Argeir. — xaniyor bes 
brängten, Schneider zu Xen. Hell, 4, 6, 10. (Pp.) Die Revensart 
jedoch ift ungewöhnlich, ‚eben fo zarsiysr adtaus 6 nolsuos 5, 5, 2. vgl. 
zu 1, 6, 3. — Eogov befegten; aber eiyo» hielten befegt 1, 111,2. — 
7% uaxga veiyn. vgl. 4, 66, 3. Lange Mauern follten die Verbindung 
mit Athen fihern, wie 5,52,2. — Nioaav die achtzehn Stadien von Mes 
gara entfernte Hafenflabt, noch zu Strabos Zeit 9 p. 391 durdy lange 
Mauern mit Megara verbunpden. — ano zonde von diefer Zeit an. — 
zo. der befannte, vgl. 1, 42%, 2 und die Rede 1, 68 ff. 
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lvaows de 0 Wuuuiniyov, Alßus, Bucicúâęg Aıßvwv rwv 104 
moög Alyunıw, öguwperog 2x Mugelug zig ung Dügov 
nöhwg unkornoev Alyunıov a nitw ano Bucılkwg "Agra- 
E£g&ov xal aurög üpywv yevouevos "Asmulovg Esenyayesıo. 
oi d£, Fıvyov yag 2; Kungov orgurevousvos vavol diaxo- 2 
olaıs avıwv TE x0l zwv Evuuarwv, nAFov AmoAınövıeg mv 
Ävnoov xal dvanisvoavızg uno Fualucang Es ıöv Neilov 100 
TE nOTaW0V xgurovyıeg Xu ng Meuyıdos TWv dio uspwv 
1005 T0 relrov megog 6 xukeitas Asvxöv zeiyog EnoAfuovv. 
rzouv de aurodı Degowv zul Mndwv ob xuruyvyövzes xal 
Alyvmılov vi un Evvamooravısc. 

"AImvaloız di vovalv ünoßacı 25 “Aksäs mgög Kogıv- 105 
Hovs xad "Eniduvglovg nayn Eykvero xal Evlxwv Kogtvdsor. 
zus voregov Admvaioı Evauudynoav Em Kexguparlsla Ileio- 
novvnolwv vuavolv xub Erlwv "AImvaioı. nolfuov dE xa- 2 
zuoıuyıog nQög Alyırjras ’Admvaloıs era Tavra vavpa- 
ıla ylyvaını 2 Alylon yeyaın Asıvalwv xal Alyınıov, 
zus ol Euvumuyos Exurkgoıg napnoav, xub Erlxwv AImvaros 
zul vaug EBdounxovın Außovızs avıwv Es ın» yiv antßncav 
zul Emolsogxouv Aswxgurovug Tov ZIroolßov oTgammyovvrog. 





€. 104. $1. aniomoev. DI. 79,4, v.C. ©, 460. Kr Stud. S. 162f. 
Der yerfifche Statthalter Achämenes wurde ermordet nach Her, 7,7. vgl, 
3, 15 u. Kteſ. Berl. 32. — Aorafipfov. Agrobepfov einige Hfn., wie 
aud 1, 137, 3. 4, 50,3 u, 8, 6, 4. 

$ 2. vavos diaxoclas. Eo auch Diod. 11, 74. Das Terrapd- 
xovra bei Ktefias Perf. 32 iſt eine Verfälſchung der Zuhl zZ in M. 
Zweihundert Zrieren büßte man in Aegypten ein nach Iſokr. 8, 86. vgl. 
Aelian, v. G. 5, 10; dreihundert nach Diod. 13, 25. vgl. IL, 71; mehr 
ald zweihuniert Schiffe auh nad) Thuc. vgl. L, 110, 2. — arveniso- 
cars —. Bon einer Haupiſchlacht erzählt Ktefias Berl. 32. vgl. Diod. 
11, 74; Adhämenes Artarerres Bruder fei gefallen (vgl. Her. 7, 7) 
und mit ihm hunderttauſend Mann. vgl. Her. 3, 12. Gewiß eine bedeus 
iende Uebertreibung. — zur dio uspwv zweier Drittheile zu 1, 10, 
2. — Atvxov nad) dem Sch, genannt, weil fie von Steinen, nicht von 
Ziegeln erbaut war. 

©. 105. $ 1, Asas für Alıas Pp. Alssis war Name des Orts 
wie der Ginwohner, vgl. Her. 7, 137, Xen. Hell. 6, 2, 2, Diod. 11, 78 
u. Steph. Byz. u. d. W. Alle Ereignifle die in diefem und dem folg. 
€. erwähnt werben fallen wie auch der Zug nadı Negupten in @in Jahr, 
in DL. 79, 4 u. 80, 1, v. Ch. ©. 460. Kr. Stud. ©. 161 ff., der audy 
&, 178 ff. beweilen mußte daß Zuixoy wirklich heiße ſie fiegten. 

& 2%. Aswxparovs, der bei Platin Arifleides Amtsgenofle war. Plut. 


Kif. 20. (Pp.). gi 
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3 Zneıra ITelonovvnoroı Guvvew BovAouswos Alyıynrug 2 ui 
tiv Alyıwav Tgiaxooiovs OnAltag, noöregov. KogivIlwv zul 
Enıduvolwv Enıxovgovs, dıeßlßacav, a d2 axom ıng Teon- 
vlac xartiaßov xal 25 mw Meyuolda xurtßrouv Koglvdı 
pera rwv Evuuadxwv, vonlkovres aduvarovg Eredar "Adr- 
valovs BonFeiv voig Meyagevow Ev 1e Alylvn dmovong orgu- 
tiüs noldis zul &v Alyumın' ıv dE zul Bondwow, an Al- 

4 ylıns avaoımoscdas avıovg. ol de "Ayıyaioı TO per mai 
Alylyn oredrevua o0x Exlvnoav, zwy d’ &x vis noAewg Unolol- 
zwv of te mgeoßvraroı xab 08 vewraroı ayırvovvras &s ta Miye- 
oa Mvgwvldov orgumyovvrog. xal wdyns yevoutrng Foopgonev 
noög KogiwFloug diexgldnouv an’ EAANwv zul Evouıcav uv- 
10 Exaregoı ovx EAuccov Eysw Ev 1m Eoym. xul ol ud 
’ 4$nvuios, Exodımoav yao Önwg mürdov, aneAForıwv ıur 

5 KogwIlwv Tgonaiov Eormoav. ob de Kopglwdroı xuxıLouerd 
uno wv 2v ı7 noAsı ngEOPBurigwv zul TURROKEVvaOAREr 
nutoas Goregov dwdexu udlıora EFovızg AvFlctaoer 100- 
nalov xab aüros we vırnoavıss. zul ob ’Adıwaros Exßondt- 
covıes Ex rwv Meyapwv Tovs TE 10 Toonalov boravıeas die- 

106 pIelgovoı xai Tois aAAoız Euußarorres Exgarnour. od 
yırulmevor UNEYWgoVV xul Tu avıWv wegog 00x OAlyov 7000- 
BıaoHiv xal diauagrov ins Odov Loeneoev Es Tov ywolr 


ru» ” 


IdıwWrov, @ Ervyev ögvyuo ueya negieigyov zul ovx 1 &0- 








$ 3. noöreoov gehört zu dmxodpovs (övzras). 


6 4. Mvowvidov. Meber ihn vol. Wahsmuth Hell, Alterthumt 
funde 1, 2 ©. 62. (Pp.) — aöroi ixarpos, wie 5, Al, 2. 7, 34 5 
Her. 9, 26: ddixalevv wörter Exareoo Eysv To Ersgov Xi 
— Hcocor Eye. Kt. zu Zen. An. 1,10, 8. — Zoyo Gefecht, mt 
1, 107, 4. 2, 42, 3. 4, 32, 4. 34, 3. 72, 4. 6, 66, 1. — uw, e8 
fehon beide Theile fih den Sieg anmaßten, (Pp.). 

8 5. Expdmoav, Ev ij Asyouvn Kıuwile nach Dieb. 11, 9 
(Pp.) — xaxılousvo, weyousvor. (Sch.) — Bondeiv ift bei Ih, haͤufg 
ausziehen zum Kampfe, aber auch Bei &x fonft das Eimpler. 


€. 106. noosBıao9Ev. nooßiacyev? vorwärts gebräng!. 
Denn bei noos — am ywoiow zu denken wäre hart. Mooß. Ind wehl 
auch der Sa: uera Blas aneinladev. — Esensoev Es, Weber bie Ka⸗ 
kophonie zu 1, 1, 2. — xwelor Grundſtück. (Bl.) vgl. 7, 81, 5. (Pr) 
— G Eruyev ov ergänzt Pr. Aber auch wenn man Zruye mrepisipyor NU 
bindet, würde 5 nicht nothwendig fein. — nigıeipyor,, 10 ywolov: | zp.) 
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doc. ob de ’AdImvaioı yvorızs xar& nR00WNOv Te slgyov 
wis Omilrasg zul TegioınouvTeg xuxAm Toug pılovg xurkAsv- 
cuy näyıag rovg LoeAdorras, xal nasog weya tovro Kopir- 
Hoss dykvero. 70 de nAjIog AnzyWgNoEV avroig is orga- 
Tas En oĩxou. 

"Hokuyıo dE xara ToUg yoövouc Tovroug al a muxga 107 
rim Es Falacoav "AImwuior olxodoneiv, ı0 re Duinoovde 
zul 10 2g Mesgmsa. xal Doxkwv orgurevauvıwy Es Awpiäc 
ım Auxedusuoviwv umgonolw, Boiv xai Krvılvov xoi 
Eoiveoy, xas Eiovıwv Ev ıwy molssudımy rovrwy ol Auxe- 
duwoysos Nıxoumdoug toũ Kisoußgorov vmeg HAsıorouvaxrog 
100 Duvoavlov BacıılEws, vEov övrog Er, Nyovulvov 2Bond7- 
cw rois Awgısvow Eavıwy Te mevroxocloss zul yılloıs OnAl- 
zus xab zwv Evppizywv nugloss’ zul vous Dwxkus OnoAoyla 2 
dvuyxdoayıesgs Ümodovvus 17V NOAW AnEYWgOVv nah. x 
xurâ Jalacoav miv avrouc, dia Tod Koroolov xoAnov eb 
PovAoıwıo negmovosn, "AFmvaloı vavoi megumAevouvteg 
Zuelloy zwAvoew" dıa de ins Tegarlus our dopaiis Eypal- 
vero wroig Ayspalov Eyorıwv Me£yaga zul Ilmyas nogev- 
0901. dvcodos ze yag ij Isguvla zul Eppovgeito ds) uno 3 
’Adıwaloy" xai TOTE N0Fuvovıo avrovg weAAovzag xab zavın 
zulvoeı. Edoss Ö’ uvroig dv Bowwrois negiuevaoı oxıya- 
cu HTW TEOND Goyakkororu Ödiamogsvoovıuı. 10 dE tw zul 





— za ovx zw ohne Nelativ. vgl. Kr. zu Zen. An. 3,2,5. — xen- 
key, vielleicht Durch Schleudern. (Bl.). 

€. 107. $ 1. jekavno. DI. 80, 1,0. Ch. ©. 459. Kr. Stud, 
G. IG ff. — Awpsäs, tiv unroonoly, So 3, 92,2. Umgekehrt 3, 79, 2: 
I nolw, Ev g0Bw övras, vgl. Kr. zu Ken. An. 5, 5, 3. — ’Komweir. 
Nicht erwähnt iſt (von der borifchen Tetrapolis) Zlivdos, wie auch nicht 
von Anderen bei Strabo 10 p. 475 u. A. Alfo auch bei dieſem nur eine 
Toınolss, nicht eine Teroanodıs, wie bei Strabo 10 p. 476; eine nevra- 
nos bei Plin. 4, 13, eine &arnolıs bei den Schol. zu Pind. Pyth. 1, 
121, zu Ar. Plut. 385 u. Tzetz. zu Lykophr. 980. Awepio» bei Aeſchin. 
2, 116 wird von biefen allen nicht erwähnt. — os Aaxsdasuoros. wohl 
et im Frühlinge DI. 80, 2, v. Ch. G. 458. Kr. S. 172. — Baaksug 
gehört wie 1, 114, 2 zu Ilsorodvaxsos, (Dr.) Plut. Lyk. 3: zovs Wr 
onrevuv Baasltwv Znımöonovs Aaxsdasuorıos ngodixus wrdunfor. vgl. 
Morus zu Ken. Hell, 4, 2, 5 (9). — veon, vsuripov 3, 26, 2. 
..9 2. av now das nach $ 1 eroberte noAsoun. — Eusilov € 6 
ließ fig berechnen, erwarten. Gr. 53,89. 3, 

$ 3. el, nämlich feit der Beſetzung 1, 105, 3. — xub zore und 
lo au damals. Gr, 69, 324.8. — zo den xab eiugermaßen 
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ardoss ı0v "AImuloy Ennyov avıodc xougu, Eimiloowres 
Önuov TE xurunavcev xal Ta puxoa Telyn olxodonovusru. 
4 2Bondnoar D En’ avrovg ol ’AImvaios navönues za ’Ao- 
yelıv ylıoı xal rwv allwr Evuuuywv ws Exaoros" Evumar- 
reg dE EyErorıo TEerguxicylisos zus vg. vouloarres de 
amogeiv Onn ditidwoıv Eneorgarsvoar avıolg zul Ts xal ToU 
Önpov xurulvoewg vnoypla. 14.909 dE xal Ococalwy Immns 
10ig "Aynvaloıs xara 16 Evppuyıxov, oT werlsınoav Ev oO 
103 0,0 napa Tovg Auxsdumorlovug. yeroukyns dE müxns ir 
Turayga ns Bowrlus Erlzwv Aaxedasuorıoı za ob Evn- 
puyoı zul Yovog 2yfvsıo duyortouv moAvs. za Aaxsdar- 


aber auch bemog fie der Umſtand daß. vgl. 1, 118, 2. 7, 48, 2 um 
Encian. Makrob. 14 u. Gr. 50, IN. 15. -- Zunyov. Enyyorro oder 
dvayov. (Bl.) vgl. jedech 2, 85, 4 u. 8, 46, 1, Euvenaysw 4, 79, 1 u 
84, 1. (Pp.) Das Activ befagt bloß gegen Jemand führen, her: 
beizicehen, nicht für fih. — ärdes Adpwaier, Ariftofraten ven der 
Barthei des Kimon vgl. Pint. Kim. 17, Ber. 10 und Meier de honis 
damn. p. 4 ss., deſſen Vermuthungen jedech etwas zu weit gehen. — 
dauor die Demofratie, ohne Artifel, wie 6, 27, 2. 28, 2 u. Blume 
j. &uf. 30, 16. — olzodouovusva zjU xaranavosıy gehörig: den Bau 
der langen Mauern zu hindern, in denen die Unabhängigkeit und 
die Demofratie der Athener eine Schugwehr erhielt. 

$ 4. nardzuesi, unftreitig fo weit fie waffenfühig waren. vgl. über 
das Wort Glinton Fasti Hell. p. 417. (Pp.) — ’Aoysio», wegen bei 
Bündnifſſes 1, 102, 3. (Pp.) Bier Hülfe erwähnt Her. 9, 35. vol. 
Pauſan. 3, 11, 6. — ws Exaozoı. erg. 7Ador. vgl. zu 1, 3, 4. — Eiu- 
navııs im Ganzen ohne Artifef auch 4, 129, 3. 5, 3, 3. 6, 98, 1. 
mit bemfelben 6, 2, 1. 25, 3. 43, 1. 7, 24, 2. 30, 3. 87, 4. 8, 7,2. 
vgl. Gr. 50, 119. 13. — wrpazxısyllo zei uvpios. Neun und ziwanjig 
Taufend H-pliten Hatten die Athener im Anfange des Peloponnefifchen 
Krieges nach 2, 13, 5. — önn dieldwow. Gr. 54, 7 4. 1. vgl. 2,52, 
2. 3, 112, 4. 4, 32, 3. 5, 65, 5. (Pr) — nn zum Theil. — vo. 
zoo Kr. Der Artikel, fonft in dieſer Bormel fehlend (zu & 3), ifi um 
fo auffallender da er bei xaralvoews fehlt; non fleht eben fo, doch nad 
dem erfien zus 2, 87, 1. — novlg, Ensoroduvoer ; eine falfche La. ifl 
Önoryla nv. — xara 20 Evuuayıröov gemäß der Bundesgenoffen: 
ſchaft. val. 2, 22, 3. 101, 3. 3, 3, 4. 3, 61,83. 5, 6, 2. 7, 20,1. 
33, 5; über die Sache 1, 102, 3. — usrioryoav gingen über. vgl. 
3, 130, 2 u. 2, 67, 1. Ueber die Treniofigfeit der Theſſaler. Bömel 
Prolegg. ad Dem. p. 89 4. 8. 

@. 108 $. 1. yerouevns. DI. 80 3, v. Ch. ©. 458.- Kr. Stud. 
172 f. — ob Euuuayos. Die Böotier überhanpt nennen Plat. Mener. 
13 p. 242, Alc. 1, 18 p. 112, c. Banfon. 1, 29, 7, die Tanagräer ein 
Gpigramm bei demf. 5, 10, 2. Nicht gefehlt haben unſtreitig die The 
bär. — vier dax. Stud, ©. 173 9. 1. Unentfchieden bleiben lieh 
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porıos Meroolda 2Adovres zul devdgoroungartes 
zuly annadov En’ orxov dia Teourlac xas Io9uo0‘ °AIn- 
vuũos de devriga xab EEnxooız nulgu mera Tiv mayıv 2ored- 
zeuouv ds Boswiovg Mwgwridov orgamyouvrıos‘ xal warn 2 
&v Olvopvrosg Tovg Boswioög vıxrjoavzes NG TE AWpus Exgud- 
ınoav ns Boswrlag zus Dwxtdos zul Tuvaypalwy 10 reiyog 
mosiloy za Aoxpwy ıwv Onovriluv Exarov ürdeus Öni- 
govs Todg nAovoswrarovg EAußov, za 18 zelyn ıu Eavımv ıa 
nuxga EnerlAscov. wuoAöynoav dE zul Alyırıyras yera Tadın 3 
zoig Admvaloıg zelyn Te megielövıes xab varg Tagadövıes 
pöpor re rukapevor Es Töv Ensıra yoovov. zul IheAonövvnoov 
egıenievoav "AImoios Toiuldov ou ToAyulov orparm- 


guet Blaton den Kampf in Menex. 13 p. 242 und fo wurbe denn das 
Ereigniß durch attifche Panegyrif weiter verfälfcht. Aus foldien Quellen 
fhöpften Died. 11, 80, Ariſt. Panath p. 272, Iuflin 3, 6. Daß der 
von diefem erwähnte Vertrag der Lakedaͤmonier und Thebäer, durch dem 
dieien die Herrfchaft über die Böoter garantirt wurde, ſchon vor ber 
Schlacht gefchloffen worden vermuthet mit Recht Boͤckh z Pind. 2, 2 p. 
533. Beilätigt wird dies durch Platond Angabe: (19nvalox) dv Ta- 
yayon ünio ns Bomwiow Eisudsplas uaysoaodeı. — devdgorousiv, ein 
feltenes Wort, gebraucht TH. nur Hier, Jevdonxonsiv Ken, nur Mem. 2, 
1,13 u e, by3. Pf. Dem. 18, 90. — nal ennidevr. Eo au Blu: 
ten, Plutarchos, Sufinus. Daß fie ein Heer ;urücgelaffen fagt nur der 
entmäffige Diod. 11, 81. — devripg xai Einxoosm. vgl. Kr. Stud. 
‚172. 


$ 2, Odvöyura Tönnte zwar eine Gegend voller Weinpflanzungen 
bezeichnen, wie Schleiermacher wollte (vgl. Etrabo 12 p. 559); daß es 
bier jedoch Eigenname eines Ortes fei zeigt tbeils das Fehlen des Artikels 
theild der Schol.: ra Olvöyvra ywpiov rns Bowrias. Erwaͤhnt wird der 
Ort noch von Platon, Ariftot. Bolit. 5, 2, 6, Ariftides u. Plut v. Ruhm 
er Ah, 1. Daß er an der Straße von Altifa nach Zanagra gelegen 
wmuthet Krufe Hellas 2 ©. 631. — dxpamoar. vgl. 1, 143, 2. 4, 95, 
u. Diod. 11, 83. — nepssilor riffen rings herum nieder vgl, 
‚3.4, 5l u. 133, 1. — insrlscav. DI. SO, 3, v. Ch. ©. 458. Kr. 
eh, S. 174. anerilscav haben ſchlechtere Hſn. vgl. 7,24 4%. 
‚55,2. 

‘3. duelöynoor. DI. 80, 4, v. Ch. ©. 457. Kr. Stud. ©, 
176 ! — nsorslörss. Die Patticipia Fönnen nicht heißen: unter der 
Bedingung ba. Verſchieden find 1, 101, 2. 117, 3, wo ja die Pars 
vipia fih den folgenden Infinitiven anfchließen; ähnlicher iſt T, 115, 1: 
Nisaea reddita foedus fecerunt; erſt nach der, gegen die Abtretung 
im der Vertrag zu Stande. So wird auch Hier zu erflären fein, va 
ih feine Spur zeigt daß etwa yigsır aufgefallen wäre, — nepıinlevoen, 
80,4 m. 81, 1, v. Ch. ©. 456. Kr, Stud. S. 201; mit funfzig 
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yoüvrog xad 10 vewgsov rd Auxsduuorlov EvEngncav xal 
Xurxtda KogivItwv now ellov ai Sixvwrioug Ev Anoßd- 
GE ING YNS payn Exouıncav. 

109 Oi d & 15 Alyunıw ’AImvaios xab 06 Eumuayos Ent- 
nevov xul adroig noAlas ldiaı noAkpwv xurloınouv. 10 ni 
yao nowiov dxguıovv ng Alyamıov ’AImvaioı, za Bacıkeus 
rreuneı &: Auxsduluova Meyußabov avdea Hfgamy zonuumu 
Eyorra, Onwg 8; zuv "Arsıxnv Loßaksiv neroHEvrwv zwv Ilt- 

2 Aomovynoluv am Alyumıov ünaycyos °Asnvalovg. wc d' w- 
ID OU nIOVYWEE xul TE yonuara üllws dvuhovro, © u 
Meyaßalos xul 1a Aoıma twv yonudrwv naiv Es nv "Aclw 
&xoplodn, Meyaßvbov dE 10v Zwrugev nenne üvdge Ilte- 
om Wera Orguriüg noAing’ Ög Ayızdusvog xara yiv Toug tt 
Alyunzlovg xal Tovg Evupayovs wdyn Exguınoev zul Ex Ti 
Me£ugıdog EEnAace Tovg "ElAnvas xab rEAog 2; Ilgoownludu 

3 zv vn00v zarexAnoev" za Lmolsopxeı Ev burn dviuvıov zul 
TE unvas, w£rgı od Enguvag zw diwgvya zus mogargkya; 











Trieren und viertaufend Hopliten nach Diod. 11, 84; nur taufenb nen 
Aeſchin. 2, 75 p. 38, weil die Übrigen Zreimillige waren, wenn hieki 
nicht eine Berwechfelung mit 1, 113, 1 zu Grunde liegt. Daß er (mad 

demfelben) mitten durch den Pelopounes gezogen (ee meinte wohl nad dir 

Groberung von Gythion) ift ein Irrtbum. vgl. auch Pauſan. 1, 27,6. - 

10 veuiosov ray A., befanntlih Gythion. — Xadxida in Akarnanien. — 

yas: zu 1, 86, 3. 


€. 109. $ 1. den, außer Platon von den Attiferm fehr felten 
gebraucht, ihrer Proſa fonft wohl ganz fremd, gebraucht Th, am breizehn 
Stellen, in dee Beveutung Geftalt nur 6, 4, 6, fonft für We iſe, m 
bem Ge. noch 3, 81, 4. 83, 1. 98, 3. 112, 4. 4, 55, 3. 7, 29,4; m 
Plu. nur bier, 

$ 2. neoöywgs. zu 1, 74,4. — üllos, uam. (Sch.) vgl. 
18, 2. 4, 36, 1, 7, 42, 6. 47, 3. vgl. 8, 78, 2, — Zwrsögonv, deſſelben 
durch den Dareios Babylon eroberte. Herod. 3, 160. vgl. 153. Peg 
byzos war ſchon im zweiten Perferfriege Felvherr geweſen. Her. 7, 8 
vgl. Diod. 11, 74. 12, 3 u. Schol. Ar. Vögel 484. — wera omatı“ 
roll, mit breifundert Schiffen nach Diod. 11, 77 u. Ktef. Perl. 3 
und zweimalhunderttaufend Mann nach diefem; mit dreimalhunderttauſend 
nach jenem. — uayn dxgirmas. So auch Kteflas; Died., durch attiſcht 
Rhetorik berückt, läͤugnet es. — Hopoowninde. vgl. Her. 2, 41.16 1. 
Steph. B. (Pp.) Ueber den Ar. Or. B. 29 17,291. 

8 3. 2E wivas. andre Hfn. umvas &&. — mv didsouye. Alſo bildele 
die Inſel nach Th, mit ein Canal, nicht ein zweiter Nilarm. (Pr)- 
x dor napergiyas möchte man tilgen: dadurch daß er abjeitelt 
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aan 70 vdwg Tüs re vaug Ent ou Enpov Emomos ab vis 
ynoov za moAla Ansıgov za diußag elle mv vioov meb;. 
ovrw uiv a zav "EAAyywv nodynara &pIcon FE Em mors- 110 
unooyın’ ab OAlyos ame moAluv nopevouevos dıa rüg Ar- 
ung & Kuonmunm doodncuv, ol de nAsioroı anwAorıo. Al- 
yumıos dt uk uno Pucılka Eykvero Any ." Apwgralov Tov 
& 1015 Eiecı Bacıldwmg’ zovrov dE dia ueysdog Te Tov EAovg 
ovx &duvarıo Eheiv zul iua mayıuwWrarol elcı zwv Alyv- 
aıbay ob Eizioı. "Ivdgws dE 6 Aıßvwv Buoıkeuc, Ög a navıa 
Emgafe negl vjs Alyunıov, mgodoctu AnpFeis aveoruveWdn. 
ix dE zu Admvav al is aldng Eummayidos mevrmzovia 2 
zomgeis dıudoyos nAkovoms 25 Aiyumıov Eoyov xara 10 Mer- 
Önssov xgag, ovx sldoreg TWvy yeyerıulvwv oVdkv. xul uv- 
1015 &x te yng Enınsoovieg meboi zul Ex Yarucons Poiwwlxwv 
vuvtixoy Öikpdeiguv Tas modus zuv veny, ab d’ EAaccovg 





Bl. jedoch zu 1, 1,1. — nolnoe brachte. Kr. zu Zen. An. 1, 
1,9 u. 5, 2, 11, Arr. An. 2, 8, 7. 13, 1. — imeigov erg. nolnos. 
vgl. zu 1, 16. 19. — neih gehört zu dießas. (Kr. j. Dion. p. 318.) 
Unnöthig; fo neiy yaupWoacdeı 4, 24, 3? 

€. 110. $ 1. ngayuara. Her. 7,9: oöx Es Tovro Yodasog 
eyızs 16 ‘Ellyvwy nonyuara. — 2y Icon. DI. 81, 2, v. Ch. ©. 454. 
Kt. Stud, S. 161 ff. — nolsunoavre. Pind. Pyth. 1, 139: 6 Topon- 
vüy ' dlalmrös — vavoiorovov vßgw Idwv. Pp.) vgl. Lob. zu Soph. 
Aj.7 p. 74, Jacobitz u. Fritzſche zu Lucian. Aler. 22. — dno, wie 3, 
11, 5, 7, 87, 6. — ZowWIncev für disowInoav bie beften Hfn. und ber 
Nahahmer Arrian. Anab. 6, 25, 3: öliyos ano nollwv lowIncav. Rhe⸗ 
teriſche Fabeln fiber die Sache bei Diod. 14, 77. — Auvpraiov. Ueber 
ihn Kr, 3. Clinton Fasti Hell. p, 317 und im Leben des Thuk. S.25 f. 
— ion, bie auch Pſammetichos Zufluchtsort gewefen. Her, 2, 151. — 
u ua, dgl. 3, 24, 1 u. Kr, zu Zen. An. 3, 4, 31. — ol duo, ob 
neoi za Elsa olxeovres Her, 2, 94. (65.) — noodooig Anpsels. Alfo 
wohl ein Irrthum bei Ktef. Perſ. 36. 

$ 2. 49a» für Adıvaiov Bekker. Diefes vertheibigt man durch 
verſchiedenartige Stellen. So heißt x zwv '49nvaiov 4,97,2 u. 104,2 
einer aus der Zahl der Athener. vgl. Kr.3.%. An. 1,7,13,— dldns. 
01,50, 4 A. II. — Euumayis fubftantiviih noch 2, 80, 1 u 5, 
36, 1. (By) — EZoyo» legten an. vgl, 3, 91,2. mit zare 
auch 4, 129, 3 u. 6, 97, 1, mit 36 2, 25, 3. 33, 3. 3, 34,1. 4, 3, 1. 
25, 7.5, 2, 1. 6, 52, 1. 62, 3. 105, 2. 7, 26, 1; mit dem Da. 3, 29, 
1.33, 1. 7, 1, 2. vgl. Gr. 48, 1A. 2. Das Pr, Toys nach Elmsley 
iu @ur. Her, 84. vgl. 2, 91, 1. 7, 35, 2; xarloyeaıv 7, 33, 3. 70,1, 
zoreysıp als Eonjectur Eur. Her. 85; das Fu. oynoew Ar. Frö. 188, xu- 
Tooyyosy 4,42,4. —- xipas xaleı zov Neilov 10 ordun zul any ExBoinn* 
ine yap elys oröueta 6 Niilos, (Sch.) Pindar bei Strabo 17, 1 p. 
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dıdgyuyoy mul. ih Ey zara ım ueyalo oroarelavr ’AIr- 
vaulwr zul rwy Evpmaywv E; Alyvmıov ovıwc dreiksvurmoer. 
111 Ex da Osoouilas ’Ootarns 6 ’Eyexpartdov viog .rov 
Osooulwr Paoılkws Yevywv Ensıser ’AInrulous Euvisör xu- 
zuyav“ al nugulußorıes Bowwrovs zul Douxkac, Örrac Eup- 
piyovs, AInraios Zorgurevouv 175 Ozooullas ini Dagoakor. 
xub ıng piv yns Exomiovv 000 pn Mooiovıec noAs dx Wr 
öniwav, ol yag innns rwv Osooulmy eipyor, zw dE norw 
oëx ellov ovd' allo MeoUYWpE avıoic oudir wr Evexa Lorga- 
Tevcory, GAR Aneywonsav ak 'Ogkoıny Eyovies Angaxıoı. 
2 peıc dE Tavıa ou moAlm vorsgov ylaocı "AImvalmr Ent zus 
vuũc zag Ev Ilnyals Emıßuvres, slyov Ö’ wvıos zug Unyas, 
nugtnrevoav Es Zixvwva Ilegıxlkous Tov Zuydinnov Croa- 
tnyovrıog xal dnoßavızz Zıxvwrlwy zoVg noooplkavıag wayı 
dxouınour. zul evdus magalaßorızs Ayusovc zei dsamlei- 
ouvıss megav ins "Axagruvlag 8; Olviadus Eorgdrsvoav zul 
ZmoAr0pxovv, 0U n£rros ellov ye, AAN dneywoncer u’ olxov. 
112  Yoregov dE diulınovıwv Eıwv ıqıWv onovdus ylyvorızı 





802: Mirdnra naga xQnuvöv, $aldooas Eoyarov Nellov zegas. (Ar) — 
eldöres mit Bezug auf das in zuungeis liegende varıaı. (©6.) vgl. 2, 91, 
2. 3, 101, 1. (Gy). 

@. 131.5 1. Baoleus. Da Theffalien nicht einem Könige un 
terworfen war, fo {fl vielleicht der zayog gemeint, vgl. Schömann Antig. 
p- 102. (Pp.) Möglih daß dieſe Benennung exit fpäter für das vers 
haßte Baarlsus eintrat. — nagaluporres vous nachdem fie die Con: 
tingenteder — an fi gezogen, wie 6 2 u. 7, 20, 3, mit dem 
Ge. 5, 52, 2. 7, 26, 3. — Eorparevsev. im Frühling. Ol. 81, 2, v. Eh. 
G 454. Kr. Stud. ©. 203. Hieher gehört Divd. 11, 83. — öo« 
gan erg. Exgaiovv. vgl. 4, 165, 3 u. Soph. Oed. T. 346: ic9ı yag do- 
xov Zuoi xai Evuyvrsooas tobgyov eluyaodaı H6oov un pol zaivw. 
— önk:v. vgl. 3, 1. 6, 64, 3 u. Kr. zu Xen, An. 2, 2, 20. — änge- 
xroc fteht bei Th immer ackiv. 

$ 2. usa de eva, DI. 81, 3, v. Ch. ©. 454. Kr. Stw, ©. 
203. — as Inyas 1, 103, 3. — veos, funfjig nach Diod. 11, 85, 
hundert nach Plut. Ver. 19. — rois nomusarres. die alfo nicht nav- 
Inuel auszogen, wie Diod. 11, 88 angibt. Die Schlacht wäre nad 
Plut. bei Nemea geliefert, — nigav hinüber gehört zu Kankeioarıs, 
ini un aynnegas mnsipov. Plut. Ber. 19. (Pr.) — negalapurıs, sk 
Gyuueyiav. — Axagvaviac. Irrig Diod. I1, 85, richtiger C. 88. 

E. 112. $ 1. dielinovmwv. Gr. 53, 29. 11. vgl. 3, 74, 1. 
An diefe Zeilen gehört die Ausführung von Kleruchen nad) dem Cherfons 
nes durch Pirifles, von Diod. 11, 88 in DL. 80, 4 wie von Put. 
Mer. 49 vor den Thuc. I, 111, 2 erwähnten Zug gefeßt; andrer nad 
GEuböa und Naxos durch Tolmides bei Diod. eb., Paufan. I, 27, 6 und 
Bin, Per. 11, der noch mehrere Kleruchien erwähnt, — yiyvorıas, Ol. 
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Heronovvnoloss zad ’AImpaloıs nevraereic. zul "EAlnvıxoü 


uEv molfuov Eoyov ob "A9mvaioı, Es dt Kungov dorgarevorro ' 


vavos diuzoclass avınv Te xal ıwy Evundywv Kluwvos oroc- 
Tnyovvrog. ab Einxovın mer vnec 25 Alyunıov an’ auımwy 
Enizvoav, "Apvoralov nerantunoviog rou Ev 1oig Eleoı Ba- 
orlkwc, us dE Aallar Kiriov Enolsdoxovv. Kluwvos de dmo- 
Javorros xub Aıuod yeroukvov AneywWoncav uno Kırlov xul 
nhevouvıeg Unto Iarauivos ing Ev Kunow Dotrikı xui Ki- 
Aıkır tvavparıncav zul Eneloudynoer una, xul vırjouvıec 
auporega intwwonsav Er olxov xal al 2E Alyvmıov vileg 
narıy ab EIdovonı er uvıwv. Auxedamuorıoı de Wera 
zavıa ı0v bel» xalovuevov noAsuov Zorodtevoav xul xou- 
znoarzes Too Ev AsApois legou nagkdocav Aehyois‘ zul av- 
Jıs vorepov ’AInvaioı ANorWonNCarTWy AvLWv OTORTEVORVIEG 
zul xoarmoarıes nag&docuy Dwoxsvow. 


3 


Koi xo6vov Eyyevoukvov era zavra "Asvaioı Boww-113 


zuv rWy Yevyorımv Zyovıwv 'Opyoueröv zul Aaıywvsur xal 
ar arıa ywola ins Borwrlag Earoatevoav Euvrwv uEv yi- 
Moıs önalroıs ray dE Evuusıwv wc Exaoroıg ni Ta ywola 
tuvre, noAfuıa Ovru, ToAutdov rov ToAualov orgamyovvroc. 
xul Xusowverav Eidvıes |xal avrdgamodioavres] aneyugovv 


8,2, v. Ch. &. 451 im Sommer. Kr. Stub. ©. 203. — Zayor ent: 
bielten fich. Elmsl. zu Eur. Herafl. 924. (Pp.) Gr. 52,292. — 
Inparsvorro. DI. 82, 3, v. Ch. &. 449 im Frühling. Kr. Stud. ©, 
204 f. — an’ aörv. vgl. 1, 116,3. — uerentunev für ustunfuns- 
09a herbeirufen, accersere, gebraucht Thuf. noch 4, 30, 2. 6, 52, 2. 
88, 10, 7, 8, 1. 15, 1. 42, 4 (30,.80,3.) So auch Ariftophanes 5.9. 
Wesp. 680. (Dr. zu 6, 88). 

& 2. once, wie 1, 137,3 u. 8, 95 3. (Ar) — ndlw erg, ans- 
wwonoav. — ab fie bie. vgl. $ 1. Er. 50, 7. 12. 

8 3. nolsuov lowarevoev. zu 1, 15, 25 DI. 82, 4 u. 831, v. 
Ch. ©. 448. Ir. Stud. ©. 205. 

C. 213.5 1. £yyiyvsodas intercedere, wie 4, 111, 1. 8, 9,2, 
Her. 5, 92, 15, Aeſch. 3, 221. — uera ravıa verbinde ich mit Zyyaro- 
uirov: nach dem hierauf eine Zwifchenzeit verftridyen war, 


— rüy gevyorıwy der nach der Schlacht bei Dinophyta Beririebenen, 


(Pp.) — Zarpanvcar. DI, 83, 2, v. Ch. ©, 446, Kr. Stud. ©. 206 ff, 
— yilsor. Diefelbe Zahl nach Zen. Mem. 3, 5, 4 u. Blut. Per. 18. — 
us cæcorosc. erg. Zorgarevoov wie fie mil jeglihen auszogen, je 
nachdem die einen oder die andern Zuzüge geftellt Hatten. vgl, zul, 3,3. 

8 2. Ev Xaugwrsig, So die meiften Schriftſteller; bei Leba⸗ 
dein Ken., im Haliartifchen Gebtete Bauf. 1, 27, 6. Die Orenzs 


2 
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guAoxip zuraoriouvres. mogevoufvoss Ö’ avroig Zw Kogw- 
relu Emilderras ol Te Ex vis Opyouevov Yurades Bowinv 
xzaı Aoxgot uer avıwv xul Evßo&wv Quyüadss xab 0006 15 


wving yyWuns 1007 xal wäyn xgurnoavısg Toug wer dilpder 


guv zwv "Adıvaluv zovg de Larrag FLußor. za nv Bow- 
ılav 2&&lınov ’AImaioı aücuv, onovdas nomodpevos &yp' Wo 
zovg ürdgus xomovvzaı. Kui ob peuyovıes Bonurwv xurel- 
Hovıss xul ob aAkoı Tavızs avıdvowos aA Eykvorro. 


114 Meıa di zavıa ou moAlg üoregov Evßosa dneoın and 
’4Y:palav. Kai 2; uvm diußeßnxöros ijon Mlegixitous 


— 


orgarıa "AInvalwv yyy&idg aut örı Meyaga ap£ornxe zei 
ITsAonovvnosos ueidovow 2oßaltiv ds mp "Arıumv xai ol 
yoovgoi ’AInvalwv diegIagutvos elotv Uno Meyupkwv, nl 
600 2; Nlousav äntyuyov' Emuyayousvos dE Kogwälous 





xat Zıxvwvlovg xab Emidavglovg auntornoav ol Meyagiis- 0 


Ö2 IlsgıxAjg nahıy xara Tayog Exöuils mv orgazıav dx ıis 
Eißolas. xal wera Tovro ol IleAonavvnosos zig Arrais & 
Erzvoiva za Ogıwie Zoßulovres EdNwoay Msıorodvaxıos 
100 Ouvoavlov, Buoılkws Auxsdamoriwv, Nyovutvov xai io 
n)£ov ouxers ngosAFovres ünerWencav En’ olxov. zal ’Ad1- 
yaroı maAıv 8; Evßosav diußavıes Ilsgıxlkovg Oreaznyourıog 
xareorg£yayıo na0ay, xab ımv ev aAlıy OmoAoylu xurecı- 





marfen ber drei Orte berürten einander, — guyadıs. nad) 3, 62,4 auch 
Ahebäer. — Aoxgol, ob Onouvnos Aoxgoi. (Sch.) — zus aürjs yrayı 
Joqy. Br. 47, 6 A. 10. MAehnlich Put, Zimol, 3: Mnidoc 10- 
@urns yevöusvov 7 nooapkosus. — ditydegar, Gs fiel auch Tolmides 
nad Diod. 12, 6, Pauſan. u. Plut. an den a. St. — os dllos narıs, 
die lokriſchen und enböifchen Berbannten verfteht Bl.; eine undenfbare Er⸗ 
Härung. Der Sinn if: die Berbannten der Böoter heimge— 
fehrt wurden mit den übrigen Böotern ſelbſtſtändig; xand- 
Hövres gehört nicht auch zu oĩ @Ados, wie ſchon Hl. einfah. vgl, 3, 62, 4. 
4, 92, . 

G. 118. $ 1. dniamy. DI. 83, 3, v. Ch. ©, 446. Kr, Etat. 
©. 207. — dsaßeßnxors — adıg, Br. 47, 44.2. — Nloasar. vgl. 
1, 103, 3. 

$ 2. Bowle für Spiwis Böttling Accentl. S. 359. (Pp.) — idr- 
ovv erg. bie Umgegend von Gleufis und die Thriafifche Ebene. Gr. 60, 
5%. 5 m. Kr. Dion. p. 119. vgl. 2,25, 4. 3, 30, 2. — 0 no», wit 
Bocxo u, öliyov agosideiv; &s o nisiov 2, 21, 1. 4, 128, 2. — ane- 
wong», wie es fchien weil Pleiſtoanax beftochen war. vgl. 2, 21, J. 5,16, 
6. — nöcar. Alſo war es früher wohl nicht ganz unterjocht ge 


% 
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ouvro, Eoruuäc 0’ ?Eosxloarısg avrod ıiv yiv toxov. ava- 115 


xwonoarıes de am Evßolug ov moAAG doregov onovdus Enoı- 
nouvo noög Auxedasuovlovg zul ToVGg Evuudyovg TQiuxorv- 
zovress, anod6vıes Nloasav zul Ilnyüs za Toosliva zul 
’Ayulav’ tavıa yag eiyov "AInvaroı Ilelonovvnolwv. 

Exro de Ersı Zaufoıs zul MiAnoloıs nöreuos Eykvero 
regt Igınyns’ xus 08 Minor Eaccovuevos 10 noAfum 
ug’ "Asnvalovs 2Hovres xareßdwv ıwv Saulwv. Euvvene- 
),außavovro dE zul LE würng ng Sauov üvdgss Idıwıaı vew- 
teoloaı BovAouevos ı7v moAırelar. T).EVCOVIEG 00V ° AyIpwaloı 
&s Iauov vuvol Teooapuxovra Önuoxgarlav xurlornouv xub 
öunoovs FAußov ıov Zuulwv nevımxovra uiv naidus Toovg 
dE ürdoas xal xurtFevro Es Anuvov xub Yoovgav Eyxarukı- 
nörtes AysyWonoav. wv dt Zaulwv 70av yag Tıves oĩ 00% 
uneusvov AAN Eypuyov Es ımv Nneıgov, Evv$tusvor twv &v rij 
no)2 roig dvvarwraroıg zul Ilocovsrn 10 Yoruwonov Evu- 
uaylay, Os eiye Iupdeıs Tore, Emixovgovs Te EvAlfkurıes 85 
Entaxoolovs ditßnoav Uno vorıa 85 my Sauov. zul noWToV 
uty 78 Inu Enavkormouv xal Expimoav ruv zeAslorwy, 


weſen. Kr. 3. Dion. p. Ls. — Eowioas, Den Grund f, bei Plut. Per. 
2, (Pp. 

“ Aus. $ 1. onovdas Enoıyoarıo. DI, 83, 3, v. Ch. ©. 445 
gegen ven Frühlingsanfang nah Kr. Stud. S. 207 f. — Ayatar ift 
bier wie 4, 21, 4 fefte La. Doch Hatten die Athener wohl nur einzelne 
Theile Achalas inne gehabt, (Hf.) Möglich daß ein anderer Name vers 
drängt fit, etwa Alscda. vgl. 2, 56, 3. Die Schreibart Ayate ſtatt 
Ayasia misbilligt Göttling Areentl. S. 130. — Hslonovvnoiwv hängt 


8 


3 


4 


ab von ravıe. Gr. 47, 10 A. 2. So au d oyav, allylwr elyor 


Thuk. 4, 109, 1. 5, 39, 1. 

§ 2 deærꝙ Er, etwa im Frühling. OL. 84, 4, v. Ch. ©. 440. 
Kr. St. S. 208 fe — nölsuos, Meber alte Feindſchaft beiter Her. 5, 
99; über diefen Krieg Plut, Per. 24 ff. und Diod. 12, 27. — zauBonr 
Hagten an, wie 5, 45, 4. vgl. 1, 73, 1. — ziv nolızeiav, damals 
eine ariftofratifche. 

g A. zur Zaulov hängt von nves ab. vgl. zu 1, 72, 1. — Ki nw 
Anepov, wo fie wohl, wie fräter, fih in Anda feilfepten. (Kr. 3. Dion. 
P.328.) — zuis dwvarwsaroıs den bedeutendften Ariflofraten. vgl. 
Kr. zu Dion. p. 270. — Euunayiar ift nur auf den Piſſuthnes zu be= 
jiehen; uͤber vieſen Kr. eb. E 352 s. — dnavaoraoıs bezeichnet einen 
Anfftand mit Angriff der Gegner verbunden. Kr. eb. p. LV. — zwv 
nlsioru» überſetzt Balla nicht; wenn es unverfälfcht ifl, fo muß man 


wohl annehmen daß eine Anzahl von Demofraten ſich irgend eines feſten 


Platzes bemäshtigt und ſich dort gehalten habe. 
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5 Zmsıra od Öpnpovc xAkıpavızs dx Ayuvov rouç uvıwv unk- 
cTmcay xal TOVG Ypovpovs Tovg Adıvalav za TOV5 Koxovrag 
ol n0avy nupa oyloıw d&tdocav Hooovdyn, Enl te Mlintov 





sudvs magsoxtvulorso oroareveiw. Evrantoıncar d’ avrois 


za5 Bvluvrioi. 

116 ’4A9yralos d’ ws no9orıo, nAsvoarızs vuvalv EEnxovıa 
in; Sauov Tuis uiv Exxaldexa 1aiy venıv oVx 2yonoavıo — 
Zruyov yap ul miv ini Kaolus 2; noooxonm zwv Dowioowv 


vewv olyousrar, as Ö’ End Xfov zai Atoßov nepsayy£ilov- 


cas Bondeiv — Teocapaxovıa di vavol zul r£ooapaı Hlegı- 
xAfovus dexurou uvrov OIpumyovyrog Evavparyncar noög Tou- 


yla ra vno@ Zunlwv vavalv Eßdonnzovra, wr Now ai eixocı 


orgauwrdes‘ Ervyov de ul nüoas ano Milmov nifovoas' 


3 za dvixwr ’AdImyaioı. voreoov d’ avroic EBondnoar dx zum. 
Aſmv ve Teo0agdxovıa za Xlav zul Asoßluy nerı 


xai zixoos" zul unoßarızs za xgarowvıes 1a neLo EnoAsog- 


3 xovy ıgı0i zeiyecı mv nolır zul dx Falacons ana. Isa- 
xAng dE Außwv Einxorra vaus no Twy Epogpovow» wiyero 


xura rayos Ent Kuvrov xul Kupfus, touyyzidErıwy 61 Dol- 


6 5. zors apyowras wohl nicht bloß Officiere, fondern auch Givils 


beamte die Perikles zurüdgelaflen hatte, 3. B. als dmsaxönons oder yi- 
kaxzas. vgl. Schneider zu Zen. R. d. 4. 1,14 u. Boch Staatsh. ver. 
1 ©. 168. 256. 437; doyw» dv Anuro heißt Agyırhios b. Schol. ju 


Ar. Effi. 102. — oyiov, reis Zauiors; fo au ogas in einem relativen 
Eupe 3, 3, 3. 

€. 216. $. 1. reis uiv ixzaidıza. Gr, 50, 24 8 8. 3. Dion. 
p- 303. — npsayyilkovsas Bondeir indem fie die Aufforderung 
zur Hülfe zu fommen umber meldeten; ber Inf. wie 2, 10, 1. 
80,2. 4, 8, 1.5, 54, 2. vgl. Gr. 55, 3 9. 13. — orpenaindes, Trands 
portfchiffe die nicht fchnell jegelten, orgenesias dyovoaı zous zellories 
neloueysiv. (Sch.) vol. 6, 43, 1. 8, 62, 1 u. Xen. Hell. I, 1. 36. — 
vavchr., Die Verbindung zweier Da. if nicht felten. vol. 1, 81, 1. 2, 
92, 4. 4, 11, 1. 5, 72, 3. 7, 50, 2. 8, 10, 2; tbreier 4, 129, 5; da⸗ 
neben 7, 22, 2: vais iv nivse za) Eixocs TIE0S 105 Nevre xGi Tosczovie 
tvavıayovy, 

$ 2. zo riysn. Die Zwedmäßigkeit einer dreifachen Mauer um 
tie Stabt it nicht recht begreiflich, auch würde Th. eine ſolche Einſchlie⸗ 
Bung wohl durch negizusyloanıss bezeichnet haben. Richtiger alfo wird 
man zoo zeiyenn von drei Mamern oder Verſchanzungen an dem brei 
Lanpfeiten der Stadt verfichen. (Kr.) 

8 3. za) Kapias. Co ano vov Bowdügov za 195 Zalmuivos 3, 
61, 1. (Kr.) val. Gr. 69, 329.2, — dayyelderar da gemeldet 
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v‚oos vneç En uvbrooçg nAlovow' Gyero yup xul dx vis Icd- 
hov mevre vouol Inouyöogas zar arhoı End zus Dowloccnas. 
iv vr dE ol Zaun 2Eunwalws Exnikovv nomcanevoı 117 
Upoaxım zo orgurontdm Emsmeoovies tus TE ngoyvAuxldug 
ruũc die, Feıgav zul Yurpayovvızsg tag Ayravuyoukvus Brl- 
x7007, zul zng HaAdioons ng xad" Eavrovg Exrparmoav nulgug 
mol tscapas zul Ökxa xal Eoexonloavıo zul E&sxouloavıo 
& EBovlovro. EAFovrog dE IMMegıxkkoug nahıy Tais vavcı 2 
zarxinodnoov. zul Ex wv "Adnvwv vVoregov nE008Bond7- 
cav Teo0np«xovsa iv ab era Oovzudldov zul "Ayrwvog 
zus Dopulwvos vass, elnocı dE ab mera Tinnoikuov xub 
Aruxitouc, Ex dE Xlov zu AEoßov rgiaxovre. xul vavıa- 
ziay uEv ro Booxeiav Enoınoavıo ob Iduios, aduvuros de 
Ovsss iyssoyeiv 2Esmolsogxndnoav dvarm uni xal ng008yW- 
0700» ÖmoAoyla, Teiydg.te xadeAovres zul Oumgoug dovreg 
zu) vadg napaddvıez xal yormuro ra dvalwdlvro xara 100- 
vous zußauerss amodouvaı. Euvißnoav dE xul Bulürros 
donto xl REOTEEOV UmNx004 Elvas. 





worben mar, ben fo Dem. 50, 17; ähnlih dmrwserrwv Plat, Gel, 
914, a, onuarIErtuy Ken. Cur. 1, 4, 18. vgl. Gr. 47, AU. 5. — 
in’ eörodg zu ihnen, den Samiern; gegen jie, bie Athener, würbe 
ini oyas heißen. (Pp.) Bei diefem Gedanfen würde man doch eher 
100 oder age: und überhaupt andere Ausprüde erwarten, «uzous auf 
die Athener zu beziehen hindert nichte, da Zsuyyeldertuv einen temroralen 
Cap vertritt. vgl. au zu 1, 95,2. — xar dx nic Z., wie Perifles 
von den Atheneru. — ni as «b, um fie zu holen (Jacobs), 

C. 117. $ 1. dyodzro. das Sciffslager war nicht mit orevow- 
ueav eingefchloflen, wie 6, 66, 2. 7, 25, 4. 38, 2. (Kr.) — nusgas 
ro ı. Or. 68, 4 N. 2. 

62. 2190vr05 als er zurüdgefebrt war. vgl. 1, 136, 3. 4, 
65, 3. 6, 29, 3 u. Kr. zu Zen. An. 2%, 1, 1. — Gorxvdidov,. Es iſt 
ver Sohn nes Meleſias gemeint. Leb. des Eoph. u. Kr. epifr, Nacht, 
5,24 f. Ueber die Chronofogie Kr. Stud. S. 210 ff. 

5 3, Aoayeiav eine unbebeutenbe. vgl. 2, 22, 2 u. Kr. ;. 
Dion, p.107. — Zvam für dvvaro fehr gute Hfn., Inſchriſten bei Böckh 
P. 222, b, 227, b, 239. Nichte beweill Soph. EI, 707: Zvvaros In eis 
im Fragm. des Eubulos: öydoos avazxiyrogwv, 0 9° Evvaros yolns. 
Lie Unterwerfung erfolgte gegen das Ende vin DI. 85, 1 Kr. Stud. 
ẽ. 212 fe — xonuare ra dvaludirre. Die Kriegsfoften betrugen 
tanfend Talente nach Iſokr. 15, 111; zwölfhuntert nach Corn. Nep. Tim, 
1; zweihundert nach Diod, 12, 28, wo vielleicht yulo» ausgefallen ift, 
= fivißnoav drrodoives. Sr, 55, 3 9. 12, vgl. 2,4,4. 4,54, 2, 66, 3. 


126 Oovævdioov 


5 Fmeıta Tovdg Öpipovs aAkıpavres Ex Anuvov ToVs avıwv ant- 
ornGœv xab toò⸗ ppovpovs Tovs Ayıvalwv xal Tv; aorovras 
oT 70av nupa oplow 8&kdocav Ilsaooudvn, Ent te MlAntov 
susvg mMagEoxsvaLorıo oroarsvew. Evvantoıncay d’ avrois 
xad Bvlartios. 

116 ’AI9nmvaloı d’ ws 10Fovıo, mAevoavıes vuvolv EEnxovıa 
int Sauov Tuig ulv Exxuldexn Tv vewv 00x Eyonoarzo — 
fruyov yug ul uiv Ent Koolag 2; noooxonmw ıwv Dosrsocwy 
veov olyousras, ab Ö’ Ent Xlov xal Atoßov negsary£&iiov- 
cos BonFeiv — TEOOapaxovıa de vavol zul reooapoı Mlegı- 
xAfovg dexurou avIou O1gaınyobvrog Evauuayncav neös Toa- 
yla 7 v70@ Zuulwv vavoiv Eßdonmxovra, wv How ai eTxoos 
orgonwWrdes‘ Ervyov de ul nüoas ano Milmov nAfovaonı” 

2 xas dvlwv ’AFnvaloı. voregov d’ avroic EBondnoav dx zwr 
> d4Invwv vis Te00apaxovıa xal Alwv xai Ascoßluv zuerıe 
xai &ix001° xul dnoßavıes xab agarovvres 1 mel ErroAsoo- 

3 xovv rgıoh zelyeoı mv oA xul Ex Jahdoans apa. Ifegı- 
xAns dE Außwv Einxovra vavs dno TWv EpoguovoWv @yero 
xara ıdyog Ent Kavvov xul Kuplus, &ouyysadErıwv örs Dot- 


$ 5. zo doyovras wohl nicht bloß Dfficiere, fondern auch Civil 
beamte die Perifles zurüdgelafien hatte, 3. B. als Zmaxönous oder yo- 
Aaxas. vgl. Schneider zu Zen, R. d. 9, 1,14 u. Bödh Staateh. der A. 
1 ©. 168. 256. 437; agyw» ?v Anurp heißt Agyrrhios b. Schol. zu 
Ar. EL. 102. — oyiow, Tois Zauios;, fo au og, in einem relativen 
Sape 3, 3, 3. 

&. 2116. §. J. rœĩę uerv Exzaidera. Gr. 50, 2 A. 8 u. z. Dion. 
p- 303. — negsayyillovoas Bondeiv indem fie die Aufforderung 
zur Hülfe au fommen umber meldeten; ber Inf. wie 2, 10, 1. 
80,2. 4, 8, 1. 5, 54, 2. vgl. Gr. 55, 3 N. 13. — orpenwudes, Traus⸗ 
portſchiffe die nicht fchnell fegelten, orpanessas dyovoaı zoo uEllonsas 
nelouayeiv. (Sch.) vgl. 6, 43, 1. 8, 62, 1 u. Zen. Hell. 1, 1. 36. — 
vovobv. Die Berbinvung zweier Da. iſt nicht felten. vol. I, 81,1. 2, 
92, 4. 4, 11, 1. 5, 72, 3. 7, 50, 2. 8, 10, 2; dreier 4, 129, 5; da⸗ 
neben 7, 22, 2: rais uiv nivıe zei Eixom EOS Tas Nevis Xu Toscxorıa 
tvavuayovy, 

$ 2. zusci relyeoı. Die Zwedmäßigfeit einer dreifachen Mauer um 
die Stadt ift nicht recht begreiflih; auch würde Th. eine ſolche Einſchlie⸗ 
Fung wohl durch nuegızesyloavrss bezeichnet haben. Wichtiger alfo wirb 
man zeıci zeige, von drei Mauern oder Verſchanzungen an den brei 
Landfeiteu der Stadt verſtehen. (Kr.) 

8 3. xas Kapias. So ano zov Bowdöpov zes ın5 Zalauivos 3, 
51, 1, (Kr.) vol, Er. 69, 329.2, — dsayyeldirov da gemeldet 





oryygapic a, qiL. 127 


vccas vijes En uvrovg nAoucw" MyEro yug zul du Ti Iu- 
hov nevıe vavoi Imoaydgas wat ahdoı Enl zus Dowwvlccas. 
iv ovrw dE ol Zunıos EEunıvalws Exniovv momcanevoı 117 
oyeuxım Ted orgurontdm Emsmeooviss Tag Te nooyvAuxldus 
vavg HE,FEIEEV xul vavuayovvızs rag dyravuyoukvac Evl- 
xn00,, xcà ı7G Fahdcons Trug xaF° Euvrovg Exgurmoav nufgug 
moi 1tacnoas xal dixu zul 2osxouloavıo xul E&sxouloavıo 
d &BovAovro. Eidovios de IMegızikovg may Tuis vavol 2 
zurexinoInoaV. xui 2x zwv "A9'nmvay Voregov ng00eBondn- 
cav reooapaxovıa uiv ab nera Oovxvdidov zul "Ayvwvoc 
zus Dogulwvos vnes, £ixocı dE ob uerw Tinnoikuov zul 
Aruxstovus, 2x dt Xlov zo ALoßov roidxovrae. xal vavua- 3 
xiuv utv zuva Pooyelav dnoıncavıo ob Zamıos, Aduvuro de 
Ovıes avıscyeiv EEenoAsogandncav dvaro uni xal mgo0sYW- 
onoavy ömoAoylu, Teiyög.re xuFeAövres zul Oumgovg dovıeg 
xut vadg nagadorres xal yonuura Ta dvaiAwdtvıo xara X06- 
vous zafamevsı anodouvan. KEuvißnoav dE ul Bulavrios 
done xcà TREOTEEOV UnNx00, Elvaı. 


werden war. ben fo Dem. 50, 17; ähnlich dniwsErrwv Plat. Gel. 
914, a, yuardErıwy Xen. Eyr. 1, 4, 18. vgl. Sr. 47, AU 5. — 
in’ aözoos zu Ihnen, den Samiern; gegen jie, bie Athener, würde 
ini ogas heißen. (Pp.) Bei dieſem Gedanfen würde man doch eher 
noos ober napa und überhaupt andere Ausdrücke erwarten, «urous auf 
die Athener zu beziehen hindert nichts, da Zsayyelderron einen temroralen 
Satz vertritt. vgl. auch zu I, 95,2. — za dx nis E., wie Perifles 
von den Atheneru. — Eni ras P. um fie zu holen (Jacobs). 

€. 117. $ 1. agodzry. das Sciffslager war nicht mit aravow- 
ueow eingefchloflen, wie 6, 66, 2. 7, 25, 4. 38, 2. (Kr.) — nmuéo0c 
negi 1. Gr. 68, 4 U, 2. 

6 2. 21909205 als er zurüdgefebrt war. vgl. 1, 136, 3. 4, 
65, 3. 6, 29, 3 u. Kr. zu Xen. An. 2, 1), 1. — GBovevdidou Es iſt 
der Sohn des Meleſias gemeint. Leb. des Soph. u. Kr. epifr, Nachtr, 
S. 24 f. Ueber die Chronofogie Kr. Stud. S. 210 ff. 

5 3. Boaxeiav eine unbedeutende. vgl. 2, 23, 2 u. Ar. z. 
Dion. P.107. — !vamw für Evvcaw fehr gute Hfn., Juſchriſten bei Boͤckh 
p. 222, b, 227, b, 239. Nichte beweiſt Soph. EI, 707: Evvaxos In eis 
nem Fragm. des Eubulos: oydoos avarınrogwv, 6 9° Evvaros yolis. 
Die Unterwerfung erfolgte gegen das Ende vın DI. 85, 1 Kr. Stud, 
€. 212 fe — yenuerae 10 dvaiwsere. Die Kriegskoſten betrugen 
taufend Talente nach Sfofr. 15, 111; zwölfhundert nach Corn. Nep. Tim. 
1; zweihundert nach Diod, 12, 28, wo vielleicht yıllo» ausgefallen ift, 
— Zuvißnoov anodewven. Sr, 55, 3 A. 12, vgl. 2, 4,4. 4,54, 2. 66, 3. 
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/ 


118 Merè tuiru dE ijon ylyvarcı ou moAhoig Eregw voregor 
1% noosıonufva, 1a te Kegxuguixa xab To Horidaserıza xul 
Gou nodyusız ovde 100 noAfuov xarkorn. Taura dE Eur 
urn 60a Enoukav ob “Ehhmveg: modg Te AAANAoUG xab Tür 
Bdoßugov EyEvero Ev Ereoı mevrixovra nalıcıa nera&v 1 
S£oEov dvuywenoews zul ns derijs rovde zou moA&uov, & 
olc ”AInvaios ziv Te dgynv Eyxgarsorepuv zursornouvıo zul 
usrot Ent ulya EyWoncuv dvvanewc. ob di Aaxeduudro 
aloIduevos ovre ExwAvor & um Eni Pgayv, Novyaboy re id 
m.£ov TOO yodvov, Öyres wev za 0 ToU m Tayeis bEvas & 
zodc moAtwovg, eb un üvayxaloıyıo, z0 dE ri zul noluok 
olxstoıc ?Eeıoyowsvor, mgiv In A duvanız zuv "Admulu 
cupũcç gero xub Tg Euuuoylas uvıwv Nmrovro. Tore O our- 
£rı üvaoyerov Zmosoürro, GAR Emiyssgnrka &doxes elvaı nuo 





— zul xuFasgereu n loyus, Av duvwrıa, Ggapkvon 
1dvde Tov nölsmov. avroig ev ovv zois Aaxedaspovlis 


dieyvworo Aslvodus Te zug omovdag xal rovg "Adpalın; 


Edıneiv, neuwarıes dE Es Aehypods immguirwv vöv Herd 
moAsuovow üuswov Eoras‘- 6 dE dveikev avroic, wg Alyerıh 


xurd xodrog moAswovos vlanv Zoeodar, za) avrög Eyn Ful- 





€. 118. S 1. s« noosinuiva 1, 24 fi. u. 56 fe — uabom 
fere überfeßt von Cic. Att. 7, 11, 2. vgl. zu I, 13, 2. — dyzgumen- 


oa», loyvgozigav. (Sch.) vgl. &yxgarüs 1, 76, 1. — End ueye. , 
16; Ahnlih 2, 97, 4: ni usye u Baaslsie 719ev loxioc. über den Ge. 


Gr. 47, 109. 3. Die Rebensart ſelbſt wird fich fonft wohl bei ben I 


tifern nicht finden. 

g 2. Zmi Boayd in geringem Maße. Dion. m. amd. 1! 
p. 162: zus domglas ni Poayd xundelon. vol. Kr. 3. Dion. p. I. 
Ueber die Sache 1,90 ff. u. 114. (Pp.) — To nitov zov yoovov. Ahr 
lich zo nAdov zov ywpiov 4, 4,% — um 
Snfinitivs; denn vor öyres Fönnte nur oö fiehen. — olzeiows heimiſche 


wie gegen die Heloten I, 101. vgl. 4, 64, 3. — Evumarie pie Der 


bünbeten, wie 1, 119. 130,2. 3, 7,3 9,8. 10,1. 4, 118,3 
' ah 
$ 3. dvaayeröy in derfelben Formel 2, 21, 2; avexrös 2, 3, 3 
7, 5, 3. 77, 4. 87, 2. 8, 90, 3. — dieyvooro 1, 87, 4. — nolt uorov 
erg. zois Aaxsdasuovioıs. — dusivor beffer als wenn fie es nicht thaͤ⸗ 
fen. ®r, 49, 6. — nolsuore, fönnte zwar auch allgemein heißen bet 
Kriegendenz_bod; liegt Hier gewiß Feine Bmeibentigfeit bes Draft! 
zum Grunde. Denn daß biefes beftimmt fih für die Lakedaͤmonier auf 
Be 19, zeigt das Folgende. vgl. 2, 54, 3 u. Blut, über bie Dr. de 
yth. 19, 


flieht buch Einwirkung des 





ouyyeapfis d, gx. 129 


Inyeodas zus Taguxolovuevog xal aximog: muss dE Tovg119 
Euuudyovg Tugaxahloavıes Yıyov EBovAorıo Enayayeiv ei 
yon moAsuelv. zu 2Hovıwv Twy moloßewv ano ns Eun- 
uuylug zu Evvddov yeroukuns ob Te aAloı elnov ü Eßov- 
Aorıo, xarnyogovvıes ob nAslovs zwv Adıyulwv xub 10V no- 
Azuov a&sovvreg yerkodar, zul 05 Koplwdios denFEvres uev 
zu) xara TeoAsıs ng0TEg09 Exaoıwy Idlu W@ore Yıyplauodar 
zov noAzmor, dediorss megb 17 Horidalg un mgodiapdagn, 
nugovreg ÖE xl Tore zul Tehevralos EmeAFovres EAeyov rosude. 
“Tovs piv Auxsdusuovlovg w üvdges Evumazoı 00x120 
iv Erı alssaoalusda ws 0v zul avrob Eıynyıou£vos TOV N0- 
Asuov eloı zul Nmüs ds Toro vov Euviyayov. Xen ag Tovg 
iyzuovas za idıa EE Toov vEnovıaus Tu xoıw& N000x0nElv, 
doneg xub Ev ühhoıg Ex MÄrıwy mgoLUMWVvIa. Nur dR 
600, uev AInvaloıg non EvnAkdynoav oüyb didayis dkovıus 
wore gvAa&acdas avıoug‘ ToUG dE mv WEooyeıuv mwülhoy 
xut un Ev TöOgw xurwanntvoug elderas yon Öti, Tols xdıw MV 
un duvvwos, yahenwriguv EEovos Tnv xuraxomudıv TWV 


iD 





€. 119. «ödıs mit Bezug auf 1,87,3. (Pp.) — Ware ftcht aͤhn⸗ 
ih nah didaaxsıy 8,45, 3. vgi. zu 2, 2, 4. — ng DT. un. 
Ueber die Anticipation. Gr. 61, 6 4. 5. | 

&. 120. $ 1. oix dv En ainaoalusde, wie fie früher gethan 
1,68 f. (HF) — vs oöxa — als ch fie nicht fowohl ſelbſt 
— als auch uns — ds room, den Krieg zu beſchließen. — yco führt 
den Orundfaß ein ben fie dabei befolgt, ihr Verfahren damit belobend. — 
LE isov veuorras unter gefeslicher, rechtlicher Gleichheit, ohne 
Pleonexie für fich; ihr Vorrecht foll die Borforge (4, 61, 4. vgl. 3, 
83, 1) für Das gemeine Beſte fein. vgl. zu 1, 71, 1. — xus gehört nicht - 
zit dos fondern zum gamen Sape: wie fie ja auf, — Ev alla, 
iv noosdgie xab Tols TOoVTars. (Sh.) Der Ausdrud wäre aber fo ges 
faßt fehr fonderbar. Ich erfläre: unter Andern, mit Andern zus 
fammen befindlid. — dx navmwv vor Allen. Gch.) 

$ 2. dynkläynoer, ovväufer zei ouilnsar. (Sch.) — mijj. zura 
rw St. Her. 4, 8: xarwenuevor ıyv ob "Eilnvss Aeyovow Eovdsav vn- 
cov. (Kr.) vgl. Ber. 1, 142, mit &v eb. 1, 27. 4, 116. 7, 9; über ben 
Wechſel Gr. 59, 24. 2. — Ev negw, dr 17 napdiw. nögov xalei u 
Andom. (Sch.) vgl. 6, 48, 2 u. Her. 8, 76. — xzerwanuevoug anges 
fiedelt. So noch, überall das Pf. oder Ppf., 2, 96, 1. 99, 4. 3, 34, 
1. 5, 83, 3. Eben fo Herodotos, aber nicht die Attifer. Denn Iph. 9. 
706 ſtehi jebt @xioden — zois zarw, wis navekios. (Sch.) vgl. 1, 7, 
2; über die Stellung Gr. 54, 179.7. — zuraxomdg Herabfühs 
rung aus dem Binnenlande nach den Seeftäbten. (Reiske.) Deren Er⸗ 
ſchwerung war eben nicht zu beforgen; wohl aber Erſchwerung der Aus⸗ 

| 9 


130 Oovxvdidev 


galwv zul nalıy avıllmpıv av 7 Yalacca zn nueigm didu- 
ow, xal ıwv vüv Asyoufvmy N xUXBUg XQITUG WE jun 700- 
onxovtuv elvas, ngoodtyscdu dE more, Ei Ta xurw rpoolvıe, 
xüy u£r0s 'OoyWv 10 dewory ngosidEeiv xub megi avımv ov 
n000v vuv Bovisvsoda. dıomsg zul un Oxveiv dei avıoy 
z0v noAsmov Avı’ elgivng nerulanußaveıv. dvdgmv yap ou- 
yoovwy utv Borıv, &b un üdıxoivso, Nauyaleır, ayaduv di 
adızovu£vovg Ex iv eloyvns moAspeiv, eu di magaoyov ki 
nolfuov mar Evußmar, xal pire 7 010 malemov evruylu 
Znofgeodaı une To Yovglo ng elgiung Hdowevov adızEiocdur 
ô ze yag dia ımv Hdovnv Oxvwv rayıar üv ayasgedeln Ti; 
ÖusıwWrng 10 zegnvov di’ Omeg Oxvei, eb novyaloı, 6 1e 
moAfup eurugla mAsovubuv ovx Evredvuns Igdası anlcın 





fuhr, Zxxomdi? vgl. 1, 117, 1. Don bloßer Erfchmerung des Abſatzee 


wäre der Aushrud auffallend, — 105 sgaiwr, ur zepnuv. (Sch.) — 
errinyw gegentheiliges Empfangen, zur ıwv wonia» avmlıır 


verbindet eben jo Appian B. 1 p. 427, — 7 Ialaooa der Seehan 
del. — noomxorıom zur Sache Gehöriges, (DE), fie Ar: 


gehendes (Ba) — eivas hängt von yon ab. — noze gehört ji 
ngosideiv. — ngooiwro Preis geben, aueinasav. (Sch.) Dem, 3,9: 
eis TOvTO negionyera TA nodyuere, Eiv 10 Rapörte ngodusde. — of 
2000» tig. 7 nepi Tuv xdTw. 


e un ddıxoivro für 3v un ddızavren. vgl. 1, 121, 3. (Pp.) 


63. 
Achnlicher 3, 10, 1. vgl. auch Iſokr. 2,45. Plat Gel. 658: & zu nam 


ouxga xolvos naıdia, xgvovos Tv 14 Savunıa Imdazvörın. 8 | 
angefangen als ob av mit dem Opt. im Nachfage fliehen ſollte. — iä 
uuiv ion vom Friedenszuftande aus. Dem. 19, 133: dx m- 
Aguov noovuevos eonvnv., Dioft. 6, 50: dx zjs agayjs Iarıv iv 
ustaßols royoısv. — napkyss gebraucht nicht bloß Her. (f. die Erkl. zu 
5, 49) fondern auch die Attifer hin und wieder unverfünlidh für zrageon: 
Th. 4, 85, 2. 6, 86, 4 u. Eur. El. 1080: xaiıos xalas Ye awygovev 
nagsiye oo. Daher wie napov fo nagaaydy da ed vorlag, leicht 
war. So xaius augacyör 5, 14, 1. 60, 4. 63, 1. Br. 56, 9 A. 5 
— idausvovr wurde man wegen drdowv erwarten; »dausvor ſſebt 
als ob Bloß yoy vorangegangen. — adızsicdas, ſich beleidigen zu 
laffen. (Ba.) vgl. Er. 52, IL A. 3 u. zu 3, 82, 7. oo, 

$. 4. ei Houyalos fcheint ſchon in 5 ze — öxruw enthalten; allein 
es regt doch einen neuen Gebanfen an: wer ob dem Behagen an dit 
Ruhe ben Krieg ſcheut, pürfte, wenn er wirklich ruht, erforberlichen 
Kalle fich nicht aufrafft, Das Ergöpliche der Läffigfeit, veffent 
wegen er ben Krieg fcheut, einbüßen. — nisovalur f. v. a. $3 
dnciososan. — EZvadiumen erwägt, wie Zyvmxa. Heindorf. zu P al, 
Phäd. 80 p. 130. Mit dem Particip wie 2, 62, 1. 6, 78, 1 und An. 
4, 18: dvdvuonusvos üuiv oddE Tovg zaxoıpyovs deyahls sis zö deoum- 
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Enmgonerog. 0AAE yag zunws yrwaskrra aBovAorigwv 
wv &rayılav Tugovrwy zaraeIwWIn, zul Eri niEw Ü xulwg 
doxeursu BovAevdzras Es Touvurılov uloygws zegılom’ dv- 
Yopi yag ovdels Opolg 17 nicıes zul doyw Enekkpyerus, 
ukia ur’ dopahelag mev doßuleuer, pero dfoug da dv za 
eoyo Ekelmoer.‘“ 

“Husig dE vov zul ddınoupevos Tov noAsuov Eyslgoner121 
xal ixuya Eyayres EyxiAnuara, ob Öravy Apvruueda "AInvul- 
0, zuadnaoueda avıov Ev xaıpo. xara moliu de nmüg 
eixos Imxgarhcaı, TOWToVv iv ÄNFE ngoVyurıoG zul du- 
muıplu nolsımay, Eneıta Onolwg Tuvrag Es Ta magayyelio- 
peva lövıug. vavııxöv TE, @ loyvovow, Und Tig Unmugyouong q 
ve iuoroıs ovolag FEagrvooueda xai ano zwv dv AElypoig 
zu Olvunlg yonparwv‘ daveıoua yag nomodnevos UnoAu- 





mim dv andyew. vgl. Gr. 56, 7 A. 5 u. 12. In der fpätern Atthis 
ſcheint dieſer Gebrauch nicht vorzufommen. — Hodosı anioro durch uns 
juverläffige Zuverſicht anf fein Krlegsgläd. — zuyorrmw für 
toyova die beiten Hin.: oĩ Evarıios: &@Bovlos Irupor. vgl. zu 1, 
32,2. — nisin. Hart fehlt den, da es nicht logiſche Copula iſt; vgl. 
jedoch Soph. Ant. 966 f. (Pp.) Da € negıeoen ſo v. iſt als a 18Q4- 
orenıa fo fehlt dort doch eigentlih nur als Copula. — ds rodvaruior 
nein ſchlug ins Gegentheil über, od xumgIw9n, Hatte uns 
glüdlien Ausgang. — yao. Deshalb nämlich weil der Fugen Berech⸗ 
mung die Thatfraft nicht entfpricht, — ouosa mit &rdvusicd« verbunden 
waͤte war fprachgemäß, allein ber Sinn empfiehlt Meisfes öuoig: nicht 
mit gleicher Zuverfiht überlegt man und führt man aus; 
mit geringerer nämlich das letztere. — nuisres. 1,140,1: sides roos dvdgo- 
nos od 7 adıy Öeyi Granııdouivons 18 nolsusiv xai dv 10 Zoym 
nOasoovras, (Eb.) — Enskepysras. vgl. 5, 9, 7. — ur dopeleias in 
Eigerheit, alfo midi durch einpringende Beforgniffe verwirrt. — do- 
Safouev überdenken, überlegen. — Zlleinouev laffen es an 
ans fehlen. Soph. Aj. 1379: Euunmoveiv zai under &lsinew. 

C. 121. S. 1. nolsuov 2yslgsıv fagen auch Ken. Hipp. 1, 19 u. 
Polyb. 15, 3, 2. (BE) Eyaps JE yolonıv alvyv Hom. 1. 2, 213, 
(Ba) — xurd noald ans vielen Gründen, wie 1, 123, 2. (Pp.) 
= & 70 napayysllöusve lovras, wie 3, 55, 2. (Bl.) napayyilicıw iſt 
der eigentliche Äüsdruck für bie Befehle der Officiere; es wird aljo 
bier bie den Dorlern eigenthuͤmliche Subordination bezeichnet. 

$ 2. ioyiovaw, os Admvasoı — iv deigom. E6 ſcheint alſo 
Telphoi nicht mehr (vgl. 1, 112,3) den Phofern unterwürfig gewefen zu 
hi (Br) — zronudww. Tempelihäge griff man in Fällen der Noth 
M, unter der Bedingung künftiger Wiedererftatiung. vgl.2,13,4. (Pp.) — 
Imoiaßeiv. Dagegen 1, 143, I. (Pp.) In uno — legh ber Begriff des 
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Betv olot 1’ Zouev mioI@ wellorı rovc Sfvovs adruv vavßa- 
10c. wWrnın yao AIvalwv A dövanıs würhov 7 olxela' f 
dE Ausrkon 70009 Öv Tovro nd, Tois OWuacı To nor 
3 Foyvovoa F Toig yonmwacıw. wıü te vlan vaunaylas xurd 10 | 
sixöc älloxovras’ el 0’ Avılayoıv, mehernoouer zul yueich 
mikovı zoom r& vauıızd, xal Örav iv Emorumv 8 10 Ton 
xoraoınowuev, TA ye edypuyla If mov negieoduede. 6 zug 
insis Erouev yvocı AyuFov Exelvorg our dv yEvorıo dıdayn' 
ö 8’ 2xeivos Zmormun noovyovor xaFoıgerkov nwiv Eomı pr 
4 Afın. zeimara d’ wor’ Eyew Es avıc, oloower" 9 dewov u 
ein el ob mv dxelvwv Evumoyoı Eni dovAslg 7 avımv ge 
qovreç 00x ümegovow, Music 0’ Eni 70 Tiuwgouuero roi 
2430005 zal avıoi äuu oWleoFu ovx üga dumarıconer zul 
ni 10 un üm’ dxelrwv ourd dpagederres aurolg Tovion 
xoxWc maozEv.‘“ 





Zurtiven, wie 6, 58. vgl. 5u1,68,4. — vaupdıas, das aud) 7, 75,7 und 
bei Plutarchos vorkommt, erftärt Boll. 1, 95 für roayızwWregor. (Mr) 
vgl. 8, 44, 1 u. Her. 1, 143, — dem gekauft, gemiethet eda 
kaͤuflich? wohl jenes wegen des Gegenſatzes. Ju ber erſten Bedeutung 
ſteht drnrös Soph Dev. T. 1123 u. Eur. Hek. 365. vgl. Lex. Plat. 
über die anede zu.3, 40, 1. — vw, © unoArußavsodas roic yol- 
Baras. ( Gb.) 

, dkioxorıes hat Perfectbedeutung. zu 1, 23, 2. Das Perftti 
aber kann das Zukünftige als etwas faſt Unausbleibliches anticipiren. Gr. 
53, 3 A. 4. — & arıloyoser. zu 1, 120, 3. — uslermoouer. dagegen 
1, 80, 3. 142, 3. 4. — xoörp iſt wohl zu tilgen. vgl. 1, 72, 1. (Ar) 
— xaIaıpETeoy müffen wir bewältigen: xadagssoy fonnen mit 
bewältigen entſoraͤche freilich mehr dem ode dv yevoıo. Doch il 
dieſe Conformität nicht nothwendig. 

$ 4. — mit Bezug auf 1, 80, 3. vgl. 141, 3. (Mr) - 
"Es adra zur Bekämpfung. Gr. 44, 4A. 3. — 5 faſt fo v. a. ed de m 
vgl. zu 1, 78, 3. — yegovıss. Gr. 56, 6 9. 1. — oix. Gr. 67 4 
A. In. Schömann 3. Iſä. ©, 325. — zul vor avıcd ſtellt dies W 
Gegenſatz zu 2y9oors: auch felbft, wenn es nicht zu silgen if, — rn 
doa danavncousv. Das ei ift hier erlofchen, indem, wie das apa zeigt 
anafoluthifch eine ſelbſtſtaͤndige Frage des Unwillens vortritt: ges [MR 
danavnsousv; Lyſ 12, 36: obxovv dewor el ToiS iv rgamyo ” 
Iavarı Enunösere‘ zubrous dE IN — oöx dpa yon xoldLsodes; Pflug 
zu Gur. Zecte 578.) Der Gebanfe: und wir follten nicht Gelde 
aufwenden wollen, um (ind) theils die Feinde beftrafen 
zugleich aud) felbft ung zu retten, theils nicht von jene? 
derfelben (der Gelder) beraubt gerade durch fie noch meht un 
heil zu erdulden? Denn Vermehrung ihres Reichthums und I 
Pacht wird Vermehrung ihrer Unbilden gegen une. 
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ndoxouci Oè al ahlaı Ödor moAfuov naiv, Evuma-122 
xwy TE dnOOTaCıS, WÜhCT“ rugulgscis 0v0u Wr z000ddwr, 
uls loyvouoıw, zul Znizeigiondg ı5 zwWeu, üliu Te Öcu 0Vx 
ww us vov agoldoı. Mora yag noAsuos Ent Ömoig wgei, 
wrög BE dp’ avrov 1% TOAAL Teyväraı ngOG TO napaTuyya- 
vor’ div iv evoprnTwg avıd ng000mAnGus Beßuıoregog, 
od’ opysoHeig eg? uvıov ovx FI.acow nralsı. drivuwWpeda 
di zul Örs ei ev n00v nuwv Exacroıg TmoOög üvrinaäovg TeQi 
yis ögwv diuyogul, oloıov üv nv" vor de no0G Euumavrag 
te ıuac Adsnmvaios ixavoi xus xora mmol Es dvrurWiegos, 
wore & un xal asg001 zul xura EIın xub Exucıov Üctu 
Ka yvoum dpvvovusdu aürovs, dliyu ya Ovrag müs Uno- 


DD 





€. 182. 8 1. ödos Mittel und Wege, viae Tac. A. 2, 5. 
Gb.) — anöaranıs. dnosıkons? vgl. 1, 57, 3. 75, 2. 99, 1. Der 
Singular verdankt vielleihi dem napaigeoıs feine Entftehung. Die Bes 
deutung: Berleitung zum Abfalle (Ba. u. Pp.), welche das Wort 
wohl mie hat, gewiß wenigitens nicht bei TH., ift auch hier nicht noͤthig. 
— inwayıouos Aufführung von Feſten in oder an bem Gebiete 
ker Feinde, um daſſelbe von dort aus zu befehben. vgl. Hemſterhuys 3. 
tuc,1p.263 f. 3weib. — 77 yuoe. Gr. 48, 12.9. 4. vgl. 47, 7 Aä. b. - 
Ins Önrois ups nimmt nad beitimmten, feftgefegten Normen — 
einen Lauf, Krobylos: 6 mölsuos zerayusve od ars — würds 
— nageroyyavor er ſelbſt veranlagt und lenkt durch fid 
felbR das Meifte nah den eintretenten Umfländen, bie 
Naßtegeln werben durch die von dem Kriege felbn herbeigeführten Cons 
juntiten beſtimmt. — Zv @ wobei; der Schel, Kö — züopyizws 
mitbeſonnener Umſicht, sioxönws, EOTEOWE" GEYN yap Ö TEONOS. 
(Sch) vgl. zu öoyy 1, 130, 2. — neosoudnons, wie öwlew 6, 70, 1. 
(®r.) Ungewöhnlich. Doc fagt Platon 3. B. yuloveylg, yvuracuzj] 
Omleiv, — Beßasozegos fi cherer vor Unglüd. — 6 öoyıodıls wer im 
Leidenſchaft geräth. — aörov. Dobree u. Bekker aurov, Allein eos 
avıov wühte ich weder mit dpyilscdas noch mit ıraies verbunden zu bes 
grunden. Auch razaisın nnegi u if mir nicht fo befannt wie Hn. Pp. und 
ih verbinde Daher eos airor mit öpyıadeis, wofir die Siellung zu fpres 
Gen fcheint. vgl. Plat. Gef, 731, e: rugloores mel To yslouusror 6 
ylor. — iaccw. Gr. 46,5 1.4 — nueis ift zu betonen: die 
Unfälle die er erleidet find nicht geringer Ceben fo groß) als 
die Sicherheit des Andern. 

$ 2. arnnalow nur glei Mächtige, Ggſ. unodeionoos 5, 
8, 1. Diefe fonft ungewöhnliche Bedeutung ift bei ih. bie gewoͤhnliche. 
gl. u 2, 89, 4. — zara nöh» gegen jede einzelne Stabt. — 
Kun — aizoos wenn nicht unfre gefammie Symmachie, jede 
einzelne Bölkerfhaft und jede einzelne Stabt einmüthig 
gegen fie anfämpft; felbft nicht eine einzelne Stadt darf fich dem 
inmüthigen Cifer, der Thellnahme an dem Kampfe nicht entziehen. — 
ara Idvn. Gr. 60,8 4. 
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3 ywc 1EoWeorreı. xub ınv Hocav, eb zul deıwov rm dxovanı, 
lorw ovx UANo Ti YEgovouv 7 avrıxgvs dovieluv’ © xui 
loya Evdowwodnru aloyeov ın IeAonovvnow xal noAsıs T0- 
Gdode Und miüg xuxonadtv. dv od 7 dixalwg doxoimer üv nu- 
oysıv n dıa deillav av&yeodur xul rwv nareowv yelgovg yul- 
veodur, o® mv Eladu NAevIEgwour' nueis dE ovd’ ui 
avruig Beßusouusev uvıd, Tugavvov dt Zwuev Eyxadeoruvu 

4 nöAıw, tous Ö Ev mia movagyovg absovwev xuraAvev. zu 
ovx Tousv Önws ade zgı@v ıWv neyloıwv Evuyogwv dmm- 
kaxıuı, dEvveolag 7 wuiurlas N ümeielag. 0ovV yag dn m- 
yevyoıss ravıa End ımv nAelorovs dn PAuyucuv xuTapgon- 
ci xeywonxore, N Ex Toü nollodg oyalısıy TO Evarılv 
Ovou& dygoCVrN usTwrönucta.““ 

123 Ta uEv oVv nooysyernukva 16 dei muxporepon 7 25 o0or 
1oig yoy Evupkos ulnüodaı; negt dE ıwy Emeıta weilortw 





— 


6 3. avnzgıs dovlsiav entſchiedene Knechtſchaft, wie y w- 
nxgus Blsvdsgia 8, 64, 3. vgl. 8, 92, I1 u. Gr. 50,84. 19. — 0 
bezieht fidy) dem Begriffe nach auf yspsıw (m) dovlsiav, — xai loyp 
ivdoracdgyas auh nur den Gedanfen in fich aufſteigen zu 
Iaffen. (Reiske.) Bei Attifern fcheint das Verbum fenft nicht vorzw 
fommen; Zvrdosato Noch I, 36, 2. 6, 91, 4 und bei Spätern. — zuxo- 
nadiy, durch xas mit 5 verbunden, hat ebenfalld aisypo» zum Präbical, 
— dv ö wobei, wenn dies geihäbe. — yanscıdaı da zu ſtehen, 
von doxosusr regiert. Beifpiele der Verbindung biefer Verba bei Hein 
dorf zu Pat. Phädr. 97. — wöro, zu Zsvdspiar. (Ech.) — Tugavıw 
— znölıy. dgl. 1, 124, 3. 2, 63, 2. 3, 37, 2, Ar. Ritter 1114. 130 
34, — Zyxadsoravcı, dv 17 Elladı. (PE.) — xarekösır. |. 1, 18,1. 


$ 4. odx fausy — wir, die Nevenden, wiſſen nicht wie ein 
folhes Berfahren von den drei größten Fehlern, der in 
klugheit oder Keigheit oder Nadläffigfeit frei, frei 
ſprechen fei. (Kr) — mir. dgl. 3, 40, 1. — anilaxen vgl. 1,18, 
2 mit 138, 4. 3,63, 4. — od yag — xsywpnzars benn gewiß nid! 
mit Bermeidung derfelben Habt ihr euch au ber Berachtung 
die fhon fo vielen gefchadet hat, gewendet, d. h. nur au 
einem jener Fehler, nicht aus dem Gefühl eurer Mebermacht tft eure bie 
herige Verachtung der Athener herzulelten; ein Gedanke der auf bie [ek 
tere Weife ausgeiprochen die Lakedämonier beleidigen konnte und deshalb 
einer mildernden Wendung beburfte. (Kr.) — xeragpovnaw. vgl. 2, 6% 
5. — nleiorow, nislomus nlsiora? (Kt) — ÖOvoua dpposösn year 
peagıas, vgl. 2%, 37, 1. 4, 64, 2. 6, 4, 6. Br. 46, 13 u. 50, 79? 


@. 183. $ 1, 2; kann verbächtig fcheinen; eben fo wsllovmm. 
(Kr.) vol. 2, 64, 4. 4, 54, 3. 107, 1. Doch fteht Pat. Barm. 141, €: 
ro Eoras oo 100 ineıta 100 pehhovrog, Was jedoch nur, wenn man du| 
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10%; muooacı BonFovvrıag yon Enıralusawpsiv‘ nüresov yap 
duiv &x mr novwv Tus agerus zru0das. zal_ un meraßul- 
Ar 16 £I0g, zi &ge nAorım ze vov xal Eiovalu OAlyov 700- 
loss — oſs zug Ölxasov û ı7 anoplu Exındn ri wegsovola 2 
umolicdas — alia "Fagaouvıas liras xaru nolku 8; Toy 
nolsu0v, TOD TE JEOU YoNoavıocs xus wurod vmocyoufvou 
Erlinweodas zus ung aling Eidos nuans Euraywrıou£rng 
1a ulv poßer za d’ wyeile. omovdus 12 ou Aucers moöre- 3 
004, üg ye zus Ö eos xelsumv molspeiv vonsle: nagaßeßa- 
cIu, Ndıznuerasıs dE maAkor Bondicere‘ Avovos yap ovy 
05 duwvoneros @AA” 06 ngoreg0s Ensövrec.‘“ 

“Ooıs mayrajodEr xaulws vmapyoy vmiv noleneiv za 124 
nmuy rude xosvi] Tusawovvrıwv, eimeg Peßusözarov 10 radıa 
Euup£porıa zus moAs0ı zul Idswrass eva, un mellere Io- 
ndusuzusg TE 20sEi0Hn Tiuweolay ov0ı Awgsvcs za vnd 


jweite 100 tilgt, Ähnlich wird. — ep — Insstelunwesy rũckſichtlich 
reifen was fünftig eintreten mag muß man (db. b. ihr) bes 
Gegenwärtigen ſich annehmend Mühfale erbulden, um fo 
für die Zufunft günitigere Verhältniffe zu begründen. — zugoveı ifl das 
Ne. (Sch.) ngl. 1, 140, 2. 2, 63, 1. So Bondeiv zöyass, ovuyopak. 
Jieft. 4, 55. 56. — Znuralaınwpeiv, nposteivas tov növor, (Sch.) alle 


Nühſale außer dem ſonſtigen. — sus» für zu bie beiten fu, Für 
jeues ſpricht 1rp0y Egpere Und Avosıe, wie ou 124, 1. — zus agsras die 


Verdienfte; der Artifel bezeichnet die bezügliden, eventuellen. — 
Zoveie ale mächtige Hegemonen. — noogegere, nposysre. vgl. zu 1, 93, 
2, Riv mpoyorw» 70a» öllyor simogeiregn. (Sth. 

$ 2. zu enogle, vn’ dnoglas zıundivns Exmadusda. (SH) — 
bein. Gr. 40 munter zıaoum. — yonsarros 1, 118, 3. — goßo, Iva 
un deoladzg. — wyelle wegen bes Bortheils (2u’ pelie 1, 73, 
2.2, 29, 3, 5, 94, 2), den Bielen die Schwächung der Athener verheißt, 
Vefreiung von brüdenden Laſten m, dgl. 


$ 3, napapepaodeı. So napaßayıyas 3, 67, 4. 4, 23, 1, Euu- 
PıBac9as 8, 98, 2, Evupasıvas 4, 30, 3, dvapßsßautvos Zen. innagy,. 
1,4. 3,4, dvraßpadıpaı deif. n. inn. 3, 4. Sonſt finden fi ſolche 
Fermen bei Attifern nicht, Ueber das fchlechte napmpeßrouivos U. a- 


Lebeck z. Phryn. p, 36. 

C. 124. S 1. namerödev aus Gründen aller Art. vgl. 
m 1, 17, 2. — öndeogror. wie 3, 63, 2. dgl. zu 1, 120, 3. — Seßar- 
sterov die ſich er ſte Garantie des Zufammenhaltens und Gelihgens. 
— eva. saörek yo. A. und Rrisfe. Jenes ift wie ade, anf molsueir 
ju begiehen. Gr. 44, 4 A. 3. — 000 Awossöos, nigirt ſowohl wegen ber 
Stammverwanpfehaft als ans doriſchem Stolze. Pp. vergleicht 5, 9, 1. 
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Ioywv moAogxovuLvosc, 00 TE0TEEOV nv Tovvarılorv, xol wur 

2 am mereidelv ımv Elevdeolav, wg ovxeıı Erdfyeras megi- 
w£vovrag ToVg mev ijon Plamıeodas, Tovg Ö’, ed YYwodno- 
ned Euveldorzg iv duvveodus de 00 ToAumvrec, jun mol 
Üoregov TO avıd muoyeıw" Alla voulouvrss &; Ardyxıy agi- 
xI9us W üvdges Evumayoı zul aua zude ügıora Afysodu 
Ynploacde Tov nöAsuov, un YoßnFErıes 10 avılzo dewor, 

3 ıns d’ an’ wwıov dia mAslovog slonvng Emidvunouries‘ Fr 
ohfuov Ev yao eloyyn mürrov Beßurovrar, dp’ nouxlucg di 
un moAsujous oüy Önolwg dxlvdwvor. za mv xussınavier 
&v rij "EAhadı mol Tugavvov Aynodusvor Int mac Omolus 
xuFEoTavos, WOoTE mv ev ndn Gpreıw ray dE diavoriodun, 
zagucmoWmesa Emergovres xal aurol we Axıvduvwg 10 Ar 
70v olxwuer xal rodc vor dedoviwuevoug "Eiinvas Eheudt- 
ewowuerv.“" Tosadıa wev 05 KoolvMoæos elnor. 

125 Oi de Auxsdauorios Eneidn dp’ Mnavıwvy Mxovow 
yyoumy, Yipov Eniyayov Toig Euuudyoıg ünacıv 0004 nu- 


6, 77, 1. 7, 5, 3. 8, 25, 3. — noliopxovusvos 1, 64, 2. — uereh- 
Heiv, avaoscaodes. (Sch.) nachgehen, ſei es die gefährdete zu ſchit⸗ 
nen ie bie entriffene wieder herzuftellen. (Bd.) vgl. 2, 39, 2 u 1 

$. 2. Öshenn — rooc ubv, yuöv. (SH) Der Sim: es iß 
nicht ſtatthaft, darf nicht mehr geftattet werben daß, IM 
dem wir zaubern, bie Einen von uns fchon jegt gefchaͤdigt 
werden. (Hf.) Bezug genommen wirb hier auf bie Korinthier ſelbſ 
(Pr) — ed — roluures wenn es fich zeigen wirb daß Mi 
war uns verfammeln, zur Abwehr jedoh uns nicht ent⸗ 
ſchließen. &en. Ag. 3, 5: ueya xai xalöv xzınua dvdei amanıy“ 
moto» elvai 1: zu) övıa Eyvocden. — alle flieht dem su werten $ | 
entgegen. (Pp.) — ds avayan für in’ av. gute Hfn., für bie der 
Sprachgebrauch eniſcheldet. — dgyiysas Tann perfönlich genommen 
werben, wie 7, 86, 45 doch auch umperfönlih, wie wohl 7, 75, 6 
val. 4, 10, 2 u. u 1,6, 4. — 6 d’ — elonuns bes aus bemiel‘ 
ben, ber gegenwärtigen Gefahr des Krieges, für längere Zeit ent⸗ 
fprießenden Friedene. — dia nisiovos, wie di öllyov 4 Dh > 
5,69, 3.7, 0, 8. — ImSvunoavus Begierde gefaßt haben! 

r. 53, +1. . 

8 3. dx noliuon als eine Frucht bes Krieges. — yallor 
ale etwa durch bloße Unterhandlungen. — nolsuncns Krieg anzafan 
gen. zu 1, 18, 4. vgl 140, 5. — oöy öuolus nicht eben fo Wie f 
durch Krieg begründeter Friede. — diavosiadas erg. doysv- vgl. ai L 

‚1. — te nad aöros, was in guten Hfn. fehlt, iſt ſehr paſſend. "9" 
®r. 69, 59 A. 1. vgl. 32 A. 11. , 
E. 195. ano bei dxovev ungewöhnlich fieht wie bei uarder#” 


; 
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enous EEns, zus nellors za Eidacovı moi’ xas 16 nANFog 
Zunplourro moltpsiv. dedoyp£vov dE avroig zuFug uiv udv- 
vara vu Zrasgkıgeiv dnupasxsvois ovow, dIxmogllscdu de 
Edoxzs EXUCTOIs G RR00Pogua Tv zul un elvas ueAincw. Öpwg 
di xzudıorumEvos wv Edss Evsuvrög wer od dierglßn, &.uc- 
cov d£, moiv Eoßultiv Es ımv Artixiv za Töv nolsuov üga- 
Fur Yuvsows. 

Ev zovro di Engsoßevoyro T@ xaovım ngös tous AI9nral- 126 
ovG ZyxiAnmaru Movpevos, OnWG Oplow öl yeyloın n00- 
Yusıg ein Tov Nohsueiv, N un T0 E0uxovmoiv. zul N0WToV 
uiv no£oßess neuyuvrssg ob Auxedamorsos Exklevov Tovg 
Asıyalovg 16 üyog dAuvrew Tag Feou’ TO dE üyog nv 101- 
orde. Kviwr nv Oivunsovlıns ayno Adnvalos zwv Tui 2 
euyerng TE xal duvarog, Eyeyayınzcı de Suyarkgau Ocuykvovg 
Meyugtwg üvdgos, ög xar Exeivov 109 yg0v0v Eruguvves Me- 


Gr. 67, 16 A. 7. — E£ins. zu 1,20, 1. — dedoyusvov ba fie bes 
füloffen Hatten. ©r. 56,945. Co sonusvor I, 140, 3. 6, 
30, 2. 39, 2. 7, 18, 3. 77, 6, yeypuuuevor ö, 56, 2, noosterayusvor 
Piat. Gef. 902, d. — 70 nindos die Majorität, wie oj nollol. 5, 
30, 2: xupsov eivas 6 rn av 70 nAN9os yunyiontes wur Evuudayor. (Ar.) 
— a noösgoga das Zuträglide, Zweckdienliche. vgl. 2,46. 65, 
7.7, 62, 2 u. Lex. Plat. Sonſt iſt das Wort in der att Proſa nicht 
üblich, — Ouns — obgleih man nicht zu zögern beſchloſſen 
hatte, fo fand dennoch ein zwar nicht langer, aber doch ein 
szane ſt att. — xadıorautvos, napaozsvalouivos. — uiv — de. 
. zu l, 67, 2, 

’ C. 1236. $ 1. ngos mus Adnvalovs. Nicht eos allnlovs Heiit 
ed, weil bier wie auch Zsaxovoweas zeigt, zunächſt nur das Verhalten der 
Peloponnefier geichildert werden fol. — nousor uev. Der Gegenfag, 
dur Cpiſoden entfernt, folgt 1, 139, 1. (Pp.) — To dyos ıns soo, 
Tovs 70 ayos doudcavıas ms Ieod, ın5 Admvas.- (Sch.) vol. I, 127, 1. 
128, 1. 2. 135, 1, 10 Gyn 2, 13, l, Sch. Soph. Ded. T 656: zer &d- 

numouöy xab TU Wrouare üyn Aiysıaı xzai ob iapoi Ävaysis xa- 
adv. So fonft auch bei Th. f Ivayıic. Beide Ausvrüde bezeichnen 
hier natürlich die Nachkommen derer die durch Mord ($ 6) den Tempel 
der Göttin entweiht hatten. — dinövsy» iſt der eigentliche Ausdruck von 
Bertreibung Solcher. vgl. Oed. T. 98. 

$ 2. Koilwr. Die alten Rhetoren beiwunderten die Klach:it der 
folgenden Epiſode und äußerten bier über den Verfaſſer: Aw» Lyilucer, 
— Olvrunsoriag. DI. 35 im Dianlos. Corfini diss. ag. p. 171. — 
avno Tann man, vorher ein Komma feßend, mit 49mvaios verbinden. vol, 
Meier de bonis damn. p. 4 n. 9. Doch kaun man aud alle drei 
Begriffe zujammennehmen fo v. a. zwv Adıyaiwr arno Okvunwvixns, 
wie der. 5, 71 ſpricht. — Tu» dies hüngt von avge ab. vgl. 6, 54, 


= 


> 


— 
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yapuv. zomulra de ıo Kulwvı 27 Aeiyols uvelder O Heög 
&v ın Too Avöc 15 ueyloın Eopra xuradußeiv m AInvalwv 
dxoonolw. Ö dt nopa Te od Osuykvoug divanır Aaßwv 
zul ToVg ypllovs üvunelcas, Ensıdn Er7II0v Olvunın ıu Ev Ile- 
Lonovvnow, xarthuße ınv dxoonoAw ws Emmi tuguvvldı, vorlaus 
£ogrmy te rov Atòç utylormv elvus xal Euro Tı NO00NxEV 
Oivyumu verıneön. ed de &v ın Arunn 9% üMoF mov n 
nerlorn Eoorn ctonto, oũure Lxeivog Eis xurevonde TO TE wuw- 
relov 00x 2dnAov* Eorı yüp xas Admraloıs Jıdoa & zalsi- 
rar Aıög Eogrn Meiıylov nerlom, tu ing nolews, vn 
nuvdnuei vovos, moAAol ody Tegeia aAAG Iunaru dnıywWouu‘ 
doxwv dt ö09Iwc yıyrworsıv Eneyelonoe 1 Eoym. of 
d’ Admvaloı uloHousvos EBonInoav Te novönuei dx Tor 
ayowv En’ avıoög xal mooaxadeloneros EmoAtögxovv. yod- 
sov de Enıyıyvoufvov ol AInvaloı TovVyoneroı TA 70008- 
dgelu unnAHov ob moAdol, Emirgkiparıss Toic Evv&u Ggyovaı 
Tv yvluxıv xul 10 mäv avToxgd7ogo, diuseivu 7 Ur koscıu 
diuyıyvwoxwow* 1ore BE za noAlda ıwv moAınzwv vi Evıku 


2. -- ı7 rov Aıös vn. zu I, 23, 3. — xaralaßeiv. So Iyonos usreviy- 
xy 1, 134, 4. Kr. zu Zen. An. 7, 6, 44. BE Amer 

$ 3. Enmidov für dnylger die beflen Hin. zu 1, 58,1. — OXvu- 
na. DL 43,1. Gorfini F. A. 3 p. 64. vgl. 72. — zurilade Nadı 
Her. 5 71 verfuchte er e8 ohne Erfolg — Zavro ru moosszuw es habe 
auf ihm eine Beziehung. — Zn weiter. (HL) So oixen nit 
auch, nicht ebenfalls, Kr. zu Zen. An. 1,10, 22H... — a — 
od. zu 1, 5, 2. vgl. 2, 22, 1. — xarsvonoe bedachte er. 

$ 4. Ardama.-"Adnow £oprn Meilsyiov Ass" ayımı DE nv 
’Avdeompiwvos n' gIbvovrog, Sch. Ar. Bo. 407. (Gb.) vgl. Herm. zu 
der St. des Ar. das Sch. zu Luc. Ikar. 24 u. Clinton F.H.p. 354, m. 
— 0440: fann Ichon wegen nardyusi nicht unmittelbar mit 9oovss verbunr 
ben werden; auch opferten Manche wirklich an biefem Feſte Thiere. Das 
ber ift mit Bredow nach oro, interpnngirt. vgl. das Schol.: nevdnusl 
Eoprafovo:, Ivovan de nollos. Daß fo zu lefen ſei vermuthet Hemfter⸗ 
huys zu Luc. Tim, 7. — dild. dyva dE derfelbe, vgl. Poll. 1, 76. — 
Puare, nvd Aluuare sis Luwv WMopy.as Terunuuive. (Sch.) — aurox 
ihn und feine Anhänger, Kr. zu Xen. An, 4, 3, 28. 5, 10, 14 
und zu oyas oben 1, 62, 2. 

$ 5. Zmıyıyvouivov dazu Fam, wie 4,25,1. vgl. 2,33,1. 3,103, 
1. — ainxoaropsı mit unbefchränfter Vollmacht für diefen Kall: 
avroxgarones bieder. — dpora für das beite, nicht Adv. vol. 6, 
8, 2. 9, 2. 26, 1. 8, 67,3. — röre. Denn durch Solon wurde bie 
Macht der Archonten befchränft. (Dr.) — yiadons, zaxus 7, 80, 1, 
ovigus 83, 2. Pr. bemerkt daß Th. fonfl immer gavdos fage; gaddus 
jedoch findet fich bei ihm nicht. 
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Goyovızs Eroaooov. ol de wera zov Kulwvos moAsopxovus- 6 
vos pluvgwg Eiyov oftov Te zul üdurog ünoplu. Ö ev ovv 
Kilwv zul ö adelpös avrov Exdidouoxovew" 0oi Ö’ als 
wc Enıtbovro xul tueg xub ünthvunoxov Uno TovV Aımov, xu- 
Hrlovoıw Ent Tov Bwnov ixkras Tov dv 17 dxponöhtı. dra- 
sıroureg DE uvroig ob ıwv Adıvalwv Emirerpanukvor riv 
gulaxıv, ws Eugwv anodvmoxovras dv ro Icon, Ep’ & un- 
div xux0v TFOIN00VOW, Unuyayovres ankxısıvuv’ xuselonk- 7 
vous dE rıvas xal Eni zoy oeuvwv Fewv Ev rois Pwmoic Ev 
17 nag6dw dueyonvavıo. xub ano Tovrov Evaysig zul dAr- 
no10, Ing FEoV Exeivol Te dxulovvro xl 10 yEvos ıö am }- 
xelrwr. NAu0av ev ovv xal ol Admvaloı Tovc Evayeic zov- 
zovc, Luce dE xab Kisoukyns 6 Auxedauovsos ÜCTEEov werd 
Ayıvulwv otusıulorıwv, Tovg Te Lovrug EAuvvorrsg xal rw 
1yveutwvy T& 001% dvehovres 2EEBaAov‘ xurmidov uevıos 
vcıegov xub TO yEvos uvrWv Eorıw Eur &v ıH moAcı. Toüro dn127 
1d üyosg ol Auxedamovıoı EAuvvew Extlevovr dAFev zeig 


56. dvaomoanıs bewogen fie bas Afyl zu verlajfen, ber 
eigentliche Ausdrud. vgl. 128, 1. 136, 4. 3, 28, 3. 75, 3. 4. (W.) So 
üvdoraoıs I, 133. — anogvnoxovras im Begriff au fterben. Gr. 
53, 1%. 6. Ueber tie Sache vgl. 1, 154, 3 u, die Erkl. zu Eu. Hipp, 
1437. — 10» ’Adpaiwy. Gr. 47, 9 U. 11, vgl. 4, 125, 3, 6, 102, 1. 
— iv yukazxıv. Br. 52, 44. 5. 


87. Zni wmv beiden, im Heiligthum der. Ar, Ri. 1311: 
zu9709ab or doxo ’ni wv osurur Iewv, Der Tempel der ıinnyen 
fag zwifchen der Burg und dem Areopagos. ( Ed.) — Zv rois Bwuois iſt 
vieleicht mit JKeyorsarıo zu verbinden. (Pp.) Das iv fehlt in einigen 
Sn. — Zr ri nagödo im Borbeigehen. (Hl.) Eben fo (mit dem 
Artikel) 5, 4, 3.7, 2, 3. — diayozcdas tödten ift ein Herodoteiſcher 
Ausdruck. vgl. Her. 1, 23 u. oft. (Gb.) vgl. Th. 3, 36, 3. 6, 61, 3. 
(Pp.) — ddırzoms, SH. Ar. Ri. 445: roös duapravovras eis ToVS ixer 
tag diımmpiovs Eyaaxov, vgl. Lex.Soph. u. d. W. — zus 9eo0. Ar. Ri. 
445: 2x To» alımolav cd qnu yeyoveva, vor tjs deov, (Dr.) vgl. 
Br, 47, 26 N. 9. — To dn’ aöröv., namentlich die Alfmäoniden. Her. 
5, 70 f. (Pp.) — Kisousvns. Her. 5, 70 ff. (Dt.) — Haworres gehört 
fomohl zu ol 49nveios ald zu Kleouevns und hat hier engere Bedeutung 
als ZIronr, yicoe, womit auch die Wegfchaffung der Gebeine befaßt 
wurde. — avslövres; dvopokavres. Plut, Sol. 12 (Pp.) vgl. zu 1,8, 1. 
— FEeBakov, Bloonbav into Tovs öpovs. Plut. Sol. 12. — vorepor, bei 
der Zurückberufung des Kleifthenes. 


@. 1232. 8 1. djsev findet fich bei TH. fonft nit fo vorange⸗ 
fteflt (vgl. 1,92. 3, 68,1. 111,1 u. 4,99) und wohl überhaupt erft bei 
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Heois newWrov tuuwgouvres, eldoreg de MMegıxika röν Zar- 
Ilnnov n000840uEv0ov wIO xura ımv unttgu xuab voulov- 
eG Exmeodvrog uvrov duo oyloı TRROYWEEIV Ta Uno ıwr 

2 ’AInvalwv. 00 mevıos Tooovrovr nAmılov naseiv dv avıov 
10910 6cov duußormv oloeır avı@ EOS mv OA sg xul dk 
ziv &xslvov Evuyogav To uegos Eoraı 6 moAsuog. Wv yug 
dururwrarog wv xug” Euvıov zul üymv my nohırelay Nvw- 
wovro novın Toig Auxedumorloss xal our ei@ Vneixew 
EAN dc ı0v MoAsuov woua rovg Asmvalovc. 

128 Avrextisvov di xal ol Adnvaioı vovg Auxedusmorlous 
16 dnö Tuwagov &yog dAuvveıv‘ ob yag Auxedumorıoı üvu 
ornoovzeg more x rov lego Tod Iloosudwvos dmo Tawagov 
iv Eilwrwv Ixtras dnuyuyorıes dıilyIeigav, dio dm zul 
oylow avrois voulLovos 1ov ueyuv osı0uov yevk&oduı &v 

2 Inuorn. Exelevov dE zul 16 ns Xurxıolxov üyog EAuvvew 
usrouc‘ Eylvero de rosdvde. Eneıdn Iluvoarlag 6 Aazedur- | 
weriog TO nQWTOV perunsuydeig Uno Inaguarav and mis 
deyis zig &v 'Eihmonovig zal xgıdeig vum’ avıwv dnehdl | 
un ddıxeiv, ÖInnoola nv ovxtı ESentuypsn, lila de @UTOG 
zeuon Außwv “Egmiovida ürev Auxedumoriov — & 
Elinonoviov, un ev Aöyo Emil 10V ‘Eilnrıxöv möienor, 10 
di Eoyo Ta ngög Pucılku neuyuura TgUOCEN, WONEQ zul 0 





den Spätern. vgl. Jacobs z. Ah. T. p. 487. — ngwrov vor allen | 
Dingen. — nooseyöuevov, Evoyov övra der Sch. und Blut. Fer. 3 
Seine Mutter Agariiie war eine Urentelin des Allmäon. Plut. Per, 3. 
— 16 end tüv A. von den X, wasfie forderten. vgl. 3, 4, 4. 

8 2. ro wioos feinem Antheile nad. vgl. zu 1, 74, 3. (Pr) 
— äyo» leitend. vgl. 2, 65, 5. 

E 128. $ 1. zo ano T. das von T. herrührende, bei 
veranlaßte. — xub vor ayiow gehört zum ganzen Sage: wesha 
eben fie auch glauben. vgl. 1, 130, 2. 2, 21, 1. — oylow alzıok: 
Gr. 51, 19.7. — osouor. zu 4, IOI, 1. 

2. Xulxioszos, Beiname ber Athene von einem ehernen, d. b. 
wahrfcheinfich mit ehernen Wänden verfehenen Tempel, in dem and) ein 
ebernes Etandbild der Göttin. Pauſan. 3, 17,3. — INavoavlas —: 
©. 1, 95. — ävs 4. ohne Geheiß, Auctorifation von Seiten 

“der 2. vgl. 2, 72, 3. 4, 78, 3. 8, 5, 2; 0) xelsvodvıwv 1, 131, 1. 
(Pp.) — nedyuare iſt wohl hier wie noch fichtlicher 4, 74, 2 einge 
fälfcht. — Nodoosv, vor dem in ſchlechtern Hſn. Bovkausvos ieh, 
fhließt fih an ayszveiras an: um zu betreiben. Gr. 55, 3 A. 20. 
Soph. Dev. 8. 12: uawdareıv Hxouer. vgl.l, 72, 1 nm. 8, 29, 2. So 
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nowrov Eneyelonoe, Epıkmevos ing Eiimvıxiig agyng. zvVegye- 3 
oluv dE ano Toide nowrov Es Buocılku xurtdero zul Too 
nuyzög noayuurog apynv Eroıouro* Bulürrov yüp Eiwv 
15 noor£ga@ Tapovolu mera ınv &x Kungov dvayueonow — 
eiyov dE Mmndoı avro zul Bucslkwg mooonxoriks Tives xub 
Euyyeveis [oT] Eirwouv &v avıa — rote 1oVrovs, oüc &Außer, 
unontwrres Bao xgupa twv alAwy Evumaywv, to dE Aoya 
untdguoav uvrov. Empucoe dE Tavın uerd Toyyvkov Too 4 
Eoergikwg, reg Enkıgewe 10 re Buldvrov zul Todg alyua- 
Aurovg. Erreuye di xal dmoroAmv 10v Toyyviov Y£gorıa 
aus‘ Eveyiyganıo dE ıude &v aura, wg Uoregov dvevg£dm. 
“TMavoavlas 6 Nysuwv Tg Inaoıns rovode TE 001 xaolde- 5 
09a BovAouevos anontunes dogl Elwv xul yrauıv moioV- 
uas, &3 xal 008 doxei, Suyurkou Te mv onv yauaı xul 004 
Ixaormy re xul vw üllınv 'Eirddu Umoyelgiov mosjcu. dv- 
varög de doxw elvas TaVra moökaı werd 000 PovAevonevog. 
& 009 ıl GE Tovıwv agkoxeı, neune üyden mıordv ini Ia- 
Auocuv du’ 0Ö TO Aosnöv ToVG Aöyovg nomoousda.“. 
Tocavro pivn yoayn Edndov. Hkgäns dE ijoſoOn Te 17129 
dnıoroAn ul anooreileı "Agrußalov Töv Dagvaxov Ent Id- 
Aaccay xab xeheveı avıov mv ıe Aaoxvlitv ourpunelav nu- 





nach nösuress» unten 5, 2, 2 Aum. — dmeyelonaev. Eveysionasv mehrere 
fehr gute Hin. Pr. vergleicht 4, 4, 1. 47, 1. 8, 24, 5. 

5 3. de. te Kt. — ano wude von folgendem Borgange her, 
nämlich bei der Eroberung von Byzantion. (Sch.) — ds Banken, 2, 9, 
1: zosroıs Es dugyorigous yılla nv. vgl. zu 1,68, 1. — xaredero. zu 
1, 33, 1. — 17 noorige I, 91. — nagovoie. Gr, 48, 2 4. 9; mit 7z 
Pol. 9, 7, 30. — nooonxovres Angehörige, auch bloß Verſchwaͤgerte 
umfaffend. -— os ift vielleicht zu filgen. (BE) — zore allein wird fich fo 
nach einem Particip nicht leicht finden; vielleicht gehört es zum Vorher⸗ 
gehenden. — os. ds! — Wr allur. Gr. 50, 4 Aıl — 70 Aoyw 
dem Vorgeben nach. 

& 4. üoregorv. vgl. 1, 135, 1. Man fand wohl eine Abfchrift. 

8 5. anontuns. anontuno St. Aehnlich jedoch Xen. Hell. 5,1, 
31: voullee — yo nolsunow. — dogl. 4, 98, 5: Jopi Exrjoaro. Die 
Form iſt antif. Gr. 20 unter dogv, — yrwun» noovum Ih ſchlage 
vor. vol. 2, 2, 4. 7, 72, 2. — doeozew dirbindet Th. font Immer 
mit dem Dativ. (Pp.) — Iclaooev, ta napasalaonıa.(Sch.) Gemeint 
fl Kleinafien. Bd.) — zoös die bezüglichen, erforderlichen. Gr, 
50, 2 A. 4. — Aoyovs nomoousda wir, ich und du, unterhandeln 
fünnen; über den Ind. Gr. 53, 7A 8 

€. 21239. :$ 1. Sopvdxov. Ueber die Familie und die Eatrapie 
Kr. zu Dion. p. 353. vgl. Strabo 12, 8 p. 575 (Pp) — re ſteht Hier 
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2 oulaßeiv Meyußarıv ünulkakurıa , Ög mg018009 neger, zul 
zuoa Ioavouvlav 8 BuLlarrıov Enıoroinv drıeneitFes avTo 
ws tuyıora drankuypaı xal ımv Opouyidu anodeikaı, zei 1v 
zs avıo Ilavoavlas naguyykiın negi ıwv Euvrov neayyazwr, 
R0U00EIV WG ÜgıoTa zul micısrare. 6 dE ayızöusvog Tu TE 
ara Ereolmoev WOnEE elonto xai zw Emıoraeime dıkmeuyer' 
üyzey&ygamıo ÖE rade. “wos Akycı Baoeig ZEgäng Ilav- 
vavlg. xal rWv avdewv ovg nos negav Jalucong &x Bv- 
Lurzlov Eowoog xeitul oaı eVegyecla Ev zo Anerkom ol 
tcuet? dydygamıog xul Toig Adyoıg Tolic ano 000 dgfarouaı. 
zus ce uire voE und” nulgu Emisykrw wWors dveivas nQU0- 
ev Tu Wv Emoi UnIıoyvH, undE XQvooo xal aeyugov dann 
xexwÄvoFWw unde orgumüas aAnFeı, Ei 01 dei nagaylyveodu, 
arra wer’ "Agraßalov ardgög dyadov, av 00, Ineuya, 
n0000€ Fapowv zal za dpa zul 14 au On xuAAı0ra zul 
agıoıa Ess dupor£gog.““ 


als ob ayrenerldes im folgenden nicht zugefügt werden follte. Aehnliche 


Anafoluthien 3, 36, 2. 7, 34, 2. vgl. ul, 1, Lu. zu 5, 11,2 — 
enellakarra« ablöfend. (Pp.). 

$ 2. avemııda, avıı 175 xomodeion atıa InıoroÄns Erigar dir 
dovs. Thom, — mu oygayida. 7 oygayis zod Ilsgawv PBaoıltus eye 
zara utv twas my» Baoslius elxova, xara de uwac my Kigov soo noo- 


Tov Prusliws airwv, xara ds rIvas Toy Aapeiov Innov, de 6» yosıızık 


oarıa IBaoilwvorv. (Sch.) Gemeint ift wohl das cygayıoua ded riefes. 
vgl. Ken. Hell. 7, 1, 39 mit 1, 4, 3. (Pp.) Bielleicht ein Abdruck un 
ter dem Briefe. — rzpdaoeıy hängt ab von einem in dyrensudss biegen: 
den trug ihm anf. 

$ 3. ade Ay —., Ueber die Einfachheit des Anfanges folder 
Briefe ſ. m. Weſſel 3. Her. 3, 40. (Pp.) — Tür ardgm für die. 
Gr. 47, 35 9. 1,21. — xeras, Blut. Rep. 344, e; od xaxus 00 
zeioerns 0 m dv yuas süspyarzoms. vgl. zu 1, 33, 1. vgl, Jacobs zum 
Achill. Tat, p. 678. — araygantos. dvaypagsın findet ſich häufig ſo, 
indem man wirklich, namentlich am perfifchen Hofe, über die welde ſich 
verdient gemacht Verzeichniſſe führte. Her. 8, 85: <bilmxos cicoyim 
Baaıleos avsypdyn" ob d’ eöspyeras Baaıltus Ögoadyyas zaltorıas IIE- 
aron. Meber dieje Sitte bei Griechen Xen. rn. ragoa. 3, 11. — ömayr! 
haben hier alle Hfn.; 7y7 die meiften 6, 14, L: die einzigen Stellen an 
benen die zweite Perf, ing. Paff. und Med. bei Th. vorfommt. (Br.) 
— xxwl009w. Subject iſt u Br Zuos imıoyvy. Nicht miefallen wirde 
jedoch xsxwAvoo. (Pp.) vgl. 3, 64, 3. Einer Angabe nad) erhielt Pau 
janias fünfhundert Talente Gold. Stob. 39, 3, — Kusuya, Gr. 69, 
1 


‘1 
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Tasıa Aaßwy 6 Havsarla; 14 youppara, wr zal 00-130 
"zeor iv ueyalep abiwparı ums ıwr 'Eilpywr dia ur Mau- 
1mü0w nyepmovlar, nollıB 1012 müalloy ngro zul onxeıı ndu- 
uro Ev zB xadsoımzors 100m Prorzvew, dla Oxsvuc 1a 
Mndıxzag Erduopsevog dx ou Bularılov Ziyes za dia 215 
Opizns wogsvöperov avıoy Mndos xas Alyunuos Edopugo- 
oovr, sganslav ıe Ilegom nupgeıtdero za xarkyeır amv 2 
diuvosay oux ndvvaro, Alk’ Eoyoıs Bouzkos mpoudnkov & ıjj 
yoprz nesLovwc dofnesra Epeile moabsır. dvorgocodor ze 
avıoy nageizer xul 77 0pyA ovıw yalznjz Zypito ds nurrag 
öpolws core undira duvaodas ngooıkvas" done xal 005 
zovs AImvusoug ovy nxı0ra 7 Evppayla werlorn. 

Oi de Auzsdasuorıoı aladopEvos 10 re nowrbv de avıa dl 
Tavıa arexuiccar avıovy xab Zmeıdn ri "Eomiorlds vnt 10 dev- 
regov ExmAsvous 00V xeitvgarıwy avımr Tour Lpulvsro 
nosöy za Ex row Bularılov Pla vn’ Admralwv Exnoisog- 


C. 130. S 1. yoasuara Brief, wie 7, 8,3, wo 8 2 Inıwroly. 
vgl, 1, 133, 1. 137, 3. 8, 50, 4. — on0 fleht wie bei Pafiiven anch 
ki Eubflantiven, bei atimua 6, 15, 2, corn 2% 65, 6, nu Xen, Evr, 
3,3, 2, yoayn Mem. 4, 4, 4, raidevns 2, 1, 34, Iavaros Plat. Rey. 
620, a. vgl. Pilugf zu Eur. Herk. 1334. — xassomzon für das übs 
lihere zadeosurs die beften Hfn. Eo noch 1, 98,2. vgl. Eur. Hel. 438, 
Sich. 5, 18, za9somzusa Ifoft. 6, 78. vgl. Dem. 33, 14, Zorijxacın 
Gur. Kyll. 681, Ar. Wesp. 217, Bögel 1161, Iſekr. 8, 117, ſelbſt das 
bejweijelte Zommxevas Dem. 19, 143. 51, 7. — oxeväs ze Mndızas. Ich 
jweilele ob gerade an den Kafıan, zavdus, ju denfen ſei, den eher oroly 
Bejeihnen würde. vgl. Kr. zu Zen, An. 1, 2, 27. 

82. rpansav Mahlzeit. — magenidero ließ ſich vorſetzen. 
(Gb.) vgl. Ken. Eyr. 8, 6, 12 und ZumIeodas eb. 8, 3, 4. (Pp.) Eben 
fo Ar. B5. 532 u. Pel. 39, 2, 11. — didvoar Intention. vgl. G, 
11,5. — 77 yyoun feiner Sefinnung nad, nur zu Zuelle gehörig, 
— ustoros in höherem Make. Diefer Comparativ iſt häufig, 3.2. 
4,19, 3. 6, 37, 2, Ifofr. 9, 21. 11, 24. 15, 39, Blat. Rep. 422, e, 
9, a, Zim 48, Ariti. 106, c, Krat. 407, Geſ. 683,e, 740, a, 789, b, 
197, d, 867, b, 930, a, 932, a, Eur. Hec. 1121, Rhef 849. Eeltener 
aͤhnliche: ussires Soph. Deb. K. 104, Beinösws Plat. Rep. B. 6 Anf., 
zallsöyws Theät. 169, e, Geſ. 660, d, xosssanes, Elassörur Antiph. 
4,d,6.7, Plat. Gef.660,d, 867,b, ZySsövwus Zen. Symp. 4,3. — & änure. 
Br. 66, 1 9. 4. — dvanpöcedos eben fo Ken. Ag. 9, 2, ducnpössseg 
Irh. A. 3455 örtlich jenes 5, 65, 1. — öpyg Temperament, Sinn, 
vgl. 1, 140, 1, Simonides bei Stob. 73, 61, He. 6, 128 und Lex. 
Soph. In ber att. Profa iſt diefe Bedeutung verfchollen. 

€. 132. $ 1. ro re zowvor fomwohl das erfle Mal 1, 95, 
2 — zai inadz — 1, 128, 2. — dxnolsopxndek, Ti nolsopxig dxBln- 
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undeis Es udr iv Inaomp oüx EnuveyWge, 5 dE Kowvas 


ı0c Tewddas idevdels medoowv rs donyy&i.lro auroig 7006 
zodg Bupfßaoovg zal ovx Em’ dyada Tiv wor TOsoVEvog, 
oSro In oüxeu Enkoyov, Ara newiparres xngvxa ob Eypogo 
za oxvıuAnv elnov Tod xnouxoçt um Asineodos‘ Ei de wi, 


mölsuov wa ZInugrictug Tmeouyogevew. 6 de BovAonevos 
wc Arıora ünomıog elvar xal mioTeVwv yonwacı diuhvcev 


ımv dıaßoAnv üveywgeı 106 devregov Es Inugınv. xab Es wir 
env eioxıiv 2oninteı 76 ngWrov Uno wv Eyogwv, Ebean 
dE Tois Zyogoıs zov Bacılda dgaonı Tovro, Eneıza Ösunoa- 
Eiiuerog Voregov 2EHAFE zul xadlornow Euvıoy Es zglow zois 


— 





Yes. (Sch.) vol. 1, 134, 2. — Towas abjectivifch, wie Eilds 6, 62, 2, | 


ds 4, 61, 2, Hegois 1, 138, 1. vgl. Matth. $ 429,4. (By) — mede 
cur 16 Zsmyyilkero. vgl. 3, 16, 2. 4, 25, 4 u. Gr. 56, 7 A. 3. — 


neös füc ds gule Hfn. vgl. jedoch 1,132,4. — uorgv, dergpiv. (ER) 


— orurdlgv, avi tod EnwworoAlnv Aaxwuıxziv. nv den oxvidin Eolor 
orgoyyükov FEsoutvov Eniunxe. dva dE napa Aaxsdaıuorslos unnoyor 
oxurakıı' xal ınv uEV uiav xateıyov ob &y0g0s ty A., ınv di Erigav rw ik- 
neunouevo TWv OTDaıyWv Nageiyov. xai önore ZBovklovro. Zoreilai Ti 
«dro, yegortes Azvxov rregieilouv mv oxvradinv xal ini toõ buav- 
ros Eyeayov zul avelitiovtss nageiyov Tor iudvra TW anoy.£gowt, To 
di inolovv, va un Madwow ol dnogigovus ıa Ev T@ iudvm yEygay- 
uiva. 6 de orpammyos Aapwv röv indvra 17 Eavrod oxvıdın meguilt 
za dveyiyvwoxrs ıyy Tuv yoaumdrwy negioygv. el de us sinos, zu 


nüs eiyev 6 Havoavias Tyv oxvrähnv, AaIog ins nolews Eeldwr; Onreor 
dàn And ns nEWInS orgammyias elys ımy oxınakrv. (Sch.) vgl. die Erfl. 
zu Nep. Bauf. 3. (Pr.) — ovrw dr nad) Znadn 2, 19, 1. 70, 1. 83 


3. 3, 98, 1; nad) ws 2, 12, 3. 4, 74, 1. 75, 2. — 100 xguxos u 
1sinicder hinter dem Herolde nicht zurüdzubleiben, ihm zu 
folgen. Gewoͤhnlicher it un anoisineoden, Kr. zu Zen. An. 4, 3, 
22. Ueber den uf. bei sinov |. zu 1, 28, 3. — ei de un. zu 1, 28,2. 


$ 2. dinliw, Das Meblum 1, 140, 4 u. 145, dnolöscdas 8 
87, 1. (Pp.) — Uno, wie bei deninte 4, 66, 1, 2. 6, 4, 6. vgl. zu l, 
8, 2. — rov Baaılia, Als Enirgonos 132, 1 war er des Könige Stell— 
vertreter, einftweiliger König. König nennt ihn auch Ariſtot. Rep. 7, 13, 
13 u. die Rede g. d. Neära 97. — decas rovro, wie 3, 10, 3. vgl. I. 
137, A. 2, 37, 2. 3, 68, 1. 6, 35, 1 u. Lex. Plat. Sonſt iſt in folden 
Berbindungen nroseiv bei den att, Profaifern viel üblicher. — dsangae- 
gevos 8E719e ex wirkte ſich aus daß er losfam, dx ms sioxzig, n 
dvicaodai 1 nap& Tois doyovov diangafacdeı Ayers. (Sch.) — 
negi adroy in Bezug auf ihm, vgl. 1, 135, 1 u. Nefchin. 2, 180: 
dia ris nepi Tiuagyw woplaens. Mehrere Hin. negi airwy über 
diefe Dinge. — dygaw Beweismittel vorbringen. Gr. 5% 
ı N. 2 
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Povloukrosg agb avıay dlkyye. zul Ypasegdv mär elyov 132 
ovdir ol Inaprsames onpeiov, ovıs ol ExFg0d ovre 7 näoe 
nolss, Org Gr maorevoavszs Beßalug Ersuwgoorıo avdoa y6- 
vous ve mu Pacslelov Ovıa zul dv 1 napovsı Tau drovtoæ 
Isloragyov yüg 10v Aswrldou, öyca Balkon xai vLo» Fra, 
irepus wu Energonzuen" dmorplas de molldg NagEKE Ti 78 2 
meronlg zus Inc zav Popßugwr u Iooc Bovisadas 
eras ioĩç TOROVCHW, Tu Te ahln adrou Avsoxdmouv „eu 
nou EEedehmo wor xaFesturov yopluwv, xai Or Int von 
vlnodu nore Ton Ev Asipois, Öv AvkFecuv ol Eines dd 
zöv Mnduv angoItuor, HElwaer Emygayacdas wrdc- idt 
10 Neycloy zods* 

Bipwv aoynyös inet orgaıdv Wiese Miduwr ‚ 

Hoavoavlus, Dolßoo rip” unbIune zode. 

0 nv oiv EAsysiov ob Aazsdasuoros &endhayav eud)c z 
UN Gmb zov Tolmodos Tour zul enkygayar Övopaoıı zur 
iss 6aus Evyaudslougan Ton Paoßagon Eouncan 10 dvd- 
Ya’ 100 pEvzos Ilavanmiov ddiemua' xal wär dduwer elvon 
xu) inzıdn dv ToVIW xaFesuriaee ,. wohid yialdov' —XX 
—X dıavolg. 


— EEE 


C. 139. S 1. Aeßaiuc gehört zu uoreiganres, vgl. 1,134, 1, — 
—T— uva. Gr. 46, 6 A. 5. Bel bei Lakedaͤmoniern hieß des 
Könige Dormand ngödızos. zu 1, 107, 1, 


$2 10% napodn, zuis 79em züv Aaxoivom. (Sch) Der Sinn: 
twolle fi nicht als ein Gleicher den beſtehenden Geſehen 
füg A, no zus voubuuoss. — iisdedujmo , EEu Tür Mdaravıxöy 
—2 [listed] von. (SG) Das Doppelte Augment haben de 
"mza Dem, 21, 85. 38, 31, dedizmums 21, 85. 96. Bd, 31, Thu, 
17, 2; meih ddimon Dem. 21, 84. 96; 40, 31, IE. Bragm. 1, 11, 
1%, digen fa, 2, 31; dagegen diptsung 2yf. 1, 9. 32, 8, Ifokr. 18; 
©. 21,2, fa. 6, 21. 8, 9. 9, 27,.Blat, Phad, 61, e; dem Thne. 
8, 4, a. 6, 15 ;, aber dededi dm Die Caſß. 655, 21. — zov 
mode, oix dv & Eumvısisro 6 Anollus, Gl Ersoiv nva, Sy BaBov 

ualoy Bamlsis zul usıednxav End Tow Innodgduov T00 Bulav- 
on. ( Sch) dgl. Gibbon Ueber ben Berfall ıc. 3, 17. (Arn.) — dys- 
“or. Her, 9, SL. vgl. dort Weil. — dm row wegen Befiegung: 
et; die eig. Präpofition in biefem inne, wie Dem. 22, 72 u, Aeſch; 
‚156, -i;iν er hatte fi augemaßt. — adros idig, eig: 
0y Toy Eoyou Oyzos zul 200 Gvadnuaros, Gl od xowon zw» cv Ude“ 
or Rebe g, die Neära 97. — mo &leyeiov, Berfafler des Diflichon 
 Simonibes nad) Panfan, 3, 8, 1. vgl, Anthol. Pal, 6, * 

Ni 
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3 vwc Eıgwöorran. ul ınv Nocuv, el zul dewov' To dxovon, 
low ovx UR).o Ti YEoovouv 7 üvıxgvs dovieluv’ © xul 
Aoya Erdowodnru aloygov ıhn IleAonovynow xal noAsıs To- 
cuode Uno miüg zuxonastv. dv a N dixalws doxoiuev üv nu- 
oysıv n dia deidlav av&yso9uı xul rwv narkowy Xelgovg pul- 
veodar, oF nv EAiadu NAevIEgwour’ Nueis dE ovd nu 
avroig Beßuouuev adıd, Tuoavvov dE Zwuer Lyxaeoruvun 

4 mölıy, ToVg Ö’ Ev mia mordggovg absouuev xuraAvew. zul 
oVx Tousv önwg rade zgı@v ıWwv uerloıwv Evuyogwv aunmı- 
kaxıu, a&vveolus N uuluxlag 7 dweislac. ov yag du me 
pevyörsg ravıa En ımv nAelsıovus IN PAuypuouv xaTaggorı- 
ouv xerwonxare, N 2x Tod noAlovg oypallsıy To Ervanılv 
0roU% KyKoCVVn ustwrönuctan.‘“ 

123 “Ta wev ovv ngoysyevnukva ıl dei muxgoTegov 7 ?; 000V 
Tois yüy Evupkos altnac9u; neot dE TWv Emeira weilortwr 





— 


8 3. ëQvurixqus dovksiov entſchiedene Knechtſchaft, wien @- 
ixgus 2lsudsgia 8, 64, 3. vgl. 8, 92, 11 m. ©r. 50,89. 19. — 0 
bezieht fi) dem Begriffe nach auf yeosır (m) dovlsiav. — xai loyp 
doscodgyas auch nur den Gedanken in fih anffteigen zu 
laffen. (Reiske.) Bei Attifern fcheint das Verbum ſonſt nicht vorjzu— 
fommen; dvdasaio hoch 1, 36, 2. 6, 91, 4 und bei Spätern. — za 
negey, durch zus mit 5 verbunden, hat ebenfalls aisypo» zum Prädicat. 
— u Ö wobei, wenn dies gefhäbe. — yanıcda, da zu fliehen, 
von doxosuev regiert. Beifpiele der Verbindung dieſer Verba bei Hein 
dorf zu Pat. Phädr. 97. — ars, ıyv Zsvdspiar. (Ech.) — ricuvm⸗ 
— nölsw. dgl. 1, 124, 3. 2, 63, 2. 3, 37, 2, Ar. Ritter 1114. 1390. 
84, — Zyzadsoravaı, dv 5 EMddi. (PE.) — zaraliır, f. 1, 18, 1. 


$ 4. odx aus — wir, die Nevenden, wiſſen nicht wie el! 
foldhes Berfahren von den drei größten Fehlern, der in 
Elugbeit oder Keigheit oder Nadläffigkeit frei, frei M 
ſprechen fei. (Rr.) — zoiwv. vgl. 3, 40, 1. — dnyMaxsun vgl. 1,19 
2 mit 138, 4. 3,63,4. — od ydo — xeywonxare benn gemiß nid! 
mit Vermeidung derfelben Habt ihr euch au der Berahiun 
bie fhon fo vielen gefhadet Hat, gewendet, d.h. mut an 
einem jener Fehler, nicht aus dem Gefühl eurer Uebermacht if eure NE 
herige Verachtung der Athener herzuleiten; ein Gedanke ver auf die in 
tere Weile ausgefprochen die Lafedämonier beleidigen fonnte und bedha 
einer mildernden Wendung bedurfte. (Kr) — zeregpsvnow. vol. 2 6% 
5. — nltiorows. nlslowus nsiore? (Kr.) — Dvoua dpgooven u ' 
pagzas, vgl. 2, 37, 1. 4, 64, 2. 6, 4, 6. Gr. 46, 13 u. 50, 79° 


€. 193. $ 1. 26 kann verbächtig ſcheinen; eben fo — 
(Rr.) vgl. 2, 64, 4. 4, 54, 3. 107, 1. Doc ſiehi Plat. Barm. 1410 
16 Eotar vu 100 insıtm Tod jillovsog, was jedoch nur, wenn mil 
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ol; zunodos Pondovvzag zon Znıralusawpeiv" TUTBOV yüp 
iuiv Ex 0» Wovwv Tüg agerag xrücdes. xal_un neraßul- 
Asıy 10 EIos, Ei gu nor ze vor xab dbovalg OAlyov m00- 


[2] nd 


ylosre — OU yag Ölzasov ü tij anogla &xındy ij megiovola 2 
unoltoIas — dkla "Iupaoovıag llvaı xara noAld 8; Toy 
n0.4109 , TOU TE FEOU yEnoavıosg xul uvıod vUnooyoufvou 
Erlinpsc9as zus ıng alins Eiiadog nucns Euvaywriounkrng 
16 uiv pOß ra d’ Wwyellu. anovdus is ou Avoers noore- 3 
004, üg ye xub 6 Heög xelsuwv nolspeiv voniLe, nagaßeßa- 
Fu, Acıanpkvaıs dE mürkov BonInoere‘ Avovaı yap ovy 
0; duvvogevos aA 0b nooregos Ensövrec.‘“ 

“Morz mayıayödev xuAwg Umapyov vmiv nohemelv zur124 
uw» ruds xoıw7 nugawovrıwv, eineo Peßaiszarov 10 Tavıa 
Euup£oovra xab noAscı zul Idrwrass elva, un n£hlere ITo- 
udusarasg TE 20409 Tiuwolav 000, Awpssücı xal Uno 


zweite 100 tilgt, ahnlich wird, — nos — Inıtalamwpsiv rũckſichtlich 
dejfen was Fünjtig eintreten mag muß man (db. b. ihr) des 
Gegenwärtigen fih annehmend Mühfale erbulden, um fo 
für die Zufunft günftigere Verhältniffe zu begründen. — nagoveı {ft das 
Neu. (Sch.) vgl. 1, 140, 2. 2, 63, 1. Sy Bondeiv wuyaıs, ovayopais. 
Siofe. 4, 55. 56. — Enıralaınwgsiv, ngos}eivas rov novov, (Sch.) ale 
Mühfele außer dem fonfligen. — usw für zus bie beiten Hſn. Zür 
jenes fpridht szpoy£gere und Avosıs, wie öumw 124, 1. — zus dgsras bie 
Berdienfte; der Artikel bezeichnet die bezüglichen, eventuellen. — 
ovale als mächtige Hegemonen. — noogyegere, npotyers. vgl, ju 1, 93, 
2, mv ngoyorwr noav öllyov sinogwrepas, (Sch. 

g 2. zn anoole, un’ anoplas xzıyndevns ixmoaueda. (Eh) — 
Exındn. Br. 40 unter zraoums. — yoroavros 1, 148, 3. — gyOßp, Iva 
un doowdn. — wyelde wegen des Bortheils (in’ dyelie 1, 73, 
2. 3, 29, 3. 5, 91, 2), den Bielen die Schwächung der Athener verheißt, 
Befreiung von brüdenden Laften u, dgl, 


8 3. negpaßeßaodnı. Ep napgapadıvas 3, 67, 4. 4, 23, 1, Euur 
BeBaodas 8, 98, 2, Evußadnvaı 4, 30, 3, dvapsßauevos Ken. innaoy, 
1, 4. 3, 4, dvapßadıpaı derſ. a. inn. 3, 4. Sonſt finden ſich foldye 
Formen bei Aitifern nicht, Weber das fchlechte nagmpeßaaueivos U, a. 
Lobeck 3. Phryn. p, 36. 


E. 2192. S 1. navraydgev aus Gründen aller Art. vgl. 
zu 1, 137, 2 — vndoror. wie 3, 63, 2. vgl. zu 1, 120, 3. — Peßas- 
özerov die fiherfie Sarantie des Zufammenhaltene und Gelingens. 
— Tara. teüre yo. A. und Reisfe, Jenes iſt wie ade, anf nrolsusir 
zu beziehen. Gr. 44, 4 A. 3. — od dwossvor, urgirt fomohl wegen der 
Stammverwandfhaft als aus doriſchem Stolze. Pp. vergleiht 5, 9, 1. 
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3 vwc zEıowWeorreı. zul iv Aocar ” Tovvarılov, zul ur 
low oVx aA)o Ti Yegovouv 7 viren Erd£geran wegn 
Aoyw Evdosucdnru vloyeov zh 6, Bi yvwodnso- 
cuods Uno miäg xauxonagtv. . olu@vreg, un mol 
oysır n dia deidlav ov&yeodı 5 85 Gruræny age 
veo3ur, od ımv Eiludu TA ‘€ agıoTa Ayscda 
adroic Beßasoüuev udıd, "TE5 TO avılza dewor, | 

4 nö, ro0⸗ç Ö' Ev mu ns Emdunmoavres' J 
oſũx Touev Onwsg Tade Tr HIOVTOL, Up nouglas di 
kuxıu, d&vveoluc 9 r 20. „env sat eormxuie Ä 
pevydısz ravıa ini m ‚GapEvoL Ems Fa Opolus | 
Guv xEyWoNXoTe, 7 _ aggew rev dE Isavosiodan, Ä 
övoua dypgeoovvn m: I avrol axıvduvwg zo Mor 

123  °Tü uiv o0v dovAmevoug "Ellmwag &ieude- 
Toig yüvy Evupkor Kogid vos eimov. J 

 Enedn dp MNndvımv ijxouou 
— r TOoig Evuuayoıs anacıy 0004 mu- 
63 arı 


—— 3. — noliogxovusvos 1, 64, 2. — uenl- 


> ) nadgeben, fei es bie gefährdete zu fir 
en 1 wieder herzuſtellen. (Bd.) vgl. 2, 39, 2m 0 
fommen; & 
naseiv, D' 
— b 


— roc ubv, zur. (SH) Der Siun: es iſt 
arf nicht mehr geftattet werden daß, in 
, :, bie Einen von uns ſchon jegt gefchäpigt 
ezug genommen wird hier auf die Korinthier felbil. 
, iuwvus wenn es ſich zeigen wird daß mit 

ammeln, zur Abwehr jedoch uns nicht entr 
1. Mg. 3, 5: usya ai xalöv xınua dvdoi aspamyü 
za öria Eyvuodan. — alla feht dem un uellers $ 1 
fp! I) — & avayın für Zn’ av. gute Hfn., für die be 

Fi ich entſcheidet. — dgyiydas kann perfönlih genommen 

fi 2 7, 86, 4; doch auch uaperfönlih, wie wohl 7, 75, 6. 

' ‚2 u. gu 1,6, 4. — 275 0°’ — sipnuns bes aus demſel⸗ 

gegenwärtigen Gefahr des Krieges, für längere Zeit ent 
‚nden Friedens. — dia nisiovos, wie de’ öllyov 4 85, 2. 
37,10 8 — iImSduunoavrus Begierde gefaßt haben. 

;, Q l. 
3 3 dx noliuow als eine Frucht des Krieges. — wällr 
etwa durch bloße Unterhanblungen. — nolsunoms Krieg anjnfan 
an, zu 1, 18, 4. vgl 140, 5. — oöy öuolos nicht eben fo wie ein 
ich Krieg begründeter Friebe. — diavossaedes erg. doysr. vgl. zu], 

i, 1. — 1 nad) aöros, was in guten Hfn. fehlt, ift ſehr paflend. vgl. 
Gr. 69, 59 9. 1. vgl. 32 9. 11. 

C. 195. ano bei axoves» ungewöhnlich fieht wie bei uardaven. 
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ellors zal dldocorı ndAes" xal 10 nANFog 
dedoyu£vov dE wvroig &uFvG niv ddv- 
:n00xzvoig ovow, Exnmogllscodus de 

nv zul un elvus wEAlnoıw. Öpwg 

uvrög wev 00 dierelßn, Eluc- 

‚v "Arııwnv xob TOv NOLEMOV ügO- 


di 


vovzo TO ze0vm moög tous AYnral- 126 
usvos, ôßnuç Oploıv Or meyloın 700- 
ueiv, N un Tı Eoaxovwmaı. xul HOWToV 
uyıavızg ob Aursdasuorsos ExtAevov Tovg 
uyog &Auvrew ng FEod‘ TO de Üroc mv 708- 
va Oivunsovluns aynog Adnvaios zwv ndkaı 2 
“ab duvards, Eyeyapıjzeı dE Iuyartgu Ocaykvoug 
Ws Gydgog, Ög zur Exeivov 10V xg0v0v Eruguvveı Me- 


— — 
6 
—*28 Ar, — &ins, zu 1, 20, 1. — dedoyusvov ba fie bes 
0 N hatten. Gr. 56,9 9.5. o slonuevov 1, 140, 3. 5, 


2. 
gı 27, 18, 3. 77, 6, ysyowuusvor 5, 56, 2, nooSTerayusvor 
GE 902,4, no mAhB0s die Majorität, wie ol moldol, 5, 
< u or eiva 6 1 dv 70 nAn9os ynyionres rwv Fuuudyar. (Xr.) 
7.7 — das Zuträgliche, Zweckdienliche. vgl. 2, 46. 65, 
if 6 2 2 u Lex. Plat. Sonit if bus Wort in der att Profa nicht 
hal — ouns — obgleih man nicht zu zögern beſchloſſen 
en fo fand dennoch ein zwar nicht langer, aber doch ein 
FL 1. ; t. - xadıorauevas, nepaoxsvaloutvas. — Ev — de. 

U  “ 

C. 126. $ 1. noös maus 'Adnvalous. Nicht mmeos allnlovs heist 
9, teil hier wie auch Zsexovawas zeigt, zunächft nur das Verhalten der 
Veloponnefler geichildert werben foll, — nowror uer,. Der Gegenfag, 
durch Gpifoben entfernt, folgt 1, 139, 1. (Pp.) — To dyos züs Hsor, 
ns 10 &yos dodsavıas z75 Isov, 175 Adnväs.- (Sch.) vgl. I, 127, 1. 
8,1. 2. 135, 1, 70 &yn 2,13, 1. Sch. Soph, Dev. T. 656: xar eb- 
Trusuoy Xu 7% Wcdouata Ayn Aysını xai ob impoi ivaysis xu- 
* So ſonſt Auch bei IH. f ivayeic. Beibe Aushräde bezeichnen 
ir natürlich) die Nachkommen derer die durch Mord ($ 6) den Tempel 
der Göttin entweiht Hatten. — dirövse» iſt der eigentliche Auedruck von 
Vettreibung Solcher. vgl. Dev. T. 98. 

2. Kovlor, Die alten Rhetoren bewunberten die Klarheit ber 
folgenden Epiſode und äußerten bier über den Berfafler: Aw» Zyeluosr, 
- Olnunsovixns. DI. 35 im Dianlos. Corfini diss. ag. p. 171. — 
ing fann man, vorher ein Komma fepend, mit 49nvaios verbinden. val, 
frier de bonis damn. p. 4 n. 9. Dod kann man auch alle drei 
vigriſe zufammennehmen ſo v. a, wv 4Apaiuw ang Okyunwvixns, 
vie. Her. d, 71 ſpricht. — Twv alas hängt von dung ab. vgl. 6, 54, 
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Tovdv noAsopxovn£vosc, 00 ne0TEgov u Tovvarıloy, xut Twr 
2 allwy wereidEiv ınv EAevdeolav, wg ovxeıı Evdkyeras neo 
u£vovrag TovVg ev jon Planıeo9as, Tovc Öd’, Ei YvwoInoo- 
ned Evveldovzss mev duuveodus dE 00 ToAuwvres, un nos 
d01eg0v TO avıd ndoyeıw’ dia vouloavıes E; Arayzıy üpi- 
x9u w üvdoss Evumuyoı xal auu zude üpıcın Akyıodu 
YnplcaoHe Tov noAsuor, un YoßndEvres TO avılza dewor, 
ins d’ dm avrov dıa mAslovos elonyng Emidvunourıeg' fa 
worfuov ev yo elonvn mürrov Beßusovrar, dp’ njouxluc di 
un nohsujous ovy Öuolwg üxlvduvov. zul 1m za FesımzUiu 
&v 15 'EAAadı noAm Tugavvov Aynodneroı En mücw Opolus 
xuFE0Tavaı, Wore zwv ev ijon Gpyeıv zav dE dıavosicdu, 
ragucmowusda EmerFovres zul avrot we axıyduvwg 10 Aör 
70V olxwuer xal zodc vuv dedovAwwekrouc "Erinvas Eheude- 
ewowuer.‘“ Tosavıa wev ob KoplvFsoı elnor. 

125 Oi de Auxedumorioı Eneıdn dp’ ünavımy ĩæovour 
yrwounv, Yiyov Ennyuyov Toig Evupdyoız ünacıv 0004 MU- 


6, 77, 1. 7, 5, 3. 8, 35, 3. — nolsogxovuevos 1, 64, 2. — en 
iv, dvasscaodaı. (Sch.) nachgehen, ſei es die gefährdete zu fair 
nen oder bie entriffene wieder herzuftellen. (Bd.) vgl. 2, 39, 2 u. if 
‚31,2. | 
6. 2. Öshdenn — ro ulv, yunv. (Sch) Der Sinn: esih 
nicht atthaft, darf nicht mehr geftattet werben daß, I" 
dem wir zaudern, bie Einen von uns fhon jegt gefchädigt 
werden. (Hf.) Bezug genommen wird hier auf bie Korinthier ſelbſ 
(Pr) — dd — voluoreus wenn e8 fi zeigen wird daß mil 
zwar uns verfammeln, jur Abwehr jedoch uns nicht ent 
ſchließen. Zen. Ag. 3, 5: uiya xai xalöv xınua dvdgi arpamy! 
nactòou slvai 18 zai orıa iyvocdan. — alle ſteht dem um zellen 
entgegen. (Pp.) — dc avayın für in’ av. gute Hfu., für bie de 
Sprachgebrauch entfcheive. — dgirdas Tann perfönlich genommen 
werden, wie 7, 86, 4; doch auch sumperfönlih, wie wohl 7, 75, 6 


vgl. 4, 10,2 u. u 16,4 — id — epium bes aus bemiel’ 
ben, der gegenwärtigen Gefahr des Krieges, für längere Zeit ent 
fprießenden Friedens. — dia nisiovos, mie di öllyov 4 Bi: 


3 69, 3. 7, 70,8. — imsvunoarus Begierde gefaßt habeunb. 
1.533,69 1. 
$ 3. dx noliuoo ale eine Frucht des Krieges. — nad 
als etwa durch bloße Unterhandlungen, — nolsuncas Krieg anınlar 
gen. zu 1, 18, 4. vgL 140, 5. — oöy öuolus nicht eben fo wie en 
durch Krieg begründeter Triebe, — diavossedes Erg. doysm. vgl. zu 1 
‚1. — zu nad wörob, was in guten Hfn. fehlt, if fehr paflend. vgl. 
®r. 69, 59 9. 1. vgl. 32 4. 11. 
C. 195. ano bei dxovew ungewöhnlich fleht wie bei uardari”: 


Ed 
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oroav Eins, zus mellorı za EAdacorı ndAsı" xal 10 nAnFog 
Zunplouvro moAsnsiv. dedoyutvov dE avıoig sutug piv ddv- 
yora mw ZrigEigEtiv dnagaaxevosg ovow, ExmoglLsodu de 
doxsı ExuoTosg & nQ0CYoEu 7» zul un elvas uelinow. Öpwg 
dt zagıorame£voss wv Eds Eviavrög iv 00 dierglßn, Eiuc- 
cov d£, molv 2oßalsiv 5 ımy ’Aruixıyv xal Tov N0)EUOV Gga- 
Fu YavsgWc. 

’Ev rourq de Engeoßevovro to yon ngög zovg A Iral- 126 
ovc Eyxinmaru moovusvor, OnWg Oploıv Örs eyloın ng0- 
pusis ein roũ nolsneiv, 177 un TI Eoaxovwaı. zul nEWToV 
utv no&oßeıs neuyurıss ob Auxedamorıos ExtAevov Tovg 
d$nralovg 106 üyog EAuvrsıw ng Heou‘ To dE üyog mv 10- 
ovde. Kvlwv 79 Olvunioviuns dvno Asnvalos zwv muAcı 2 
edyerng TE xal dvvorog, Eyeyayııcı di Huyarlga Ocaykvoug 
Meyag&ws dvögös, Ög xaur Exeivov 10v Xg0v0v Eruguvveı Me- 


Gr. 67, 16 A. 7. — Eins. zu 1,20, 1. — dedoyusvov da fie bes 
füloffen Hatten. Gr 56,9 4.5. Eo sionuevov I, 140, 3. 5, 
30, 2. 39, 2. 7, 18, 3. 77, 6, yeyouuuvor 5, 56, 2, nroosterayusvor 
Plat. Gef. 902, d. — 70 nAndos die Majorität, wie os nnollol. 5, 
30, 2: xugsov eivar 6 T dv 10 A905 pnyiontes zur Evuudywr. (Ur.) 
— za noösgoga das Zuträglide, Zweckdienliche. vgl. 2,46. 65, 
7.7, 62, 2 u. Lex. Plat. Sonſt if das Wort in der att Proſa nicht 
üblich. — Suwus — obgleih man nicht zu zögern befchlojfen 
hatte, fo fand dennoch ein zwar nicht langer, aber doch ein 
Berzug ſtatt. — xadıorauivas, napaozsvelousvas. — ulv — de. 
f. zu 1,67,2, 

C. 136. $ 1. noös zous Adnvelovs, Nicht noos alinkous heizt 
ed, weil hier wie auch Zsexovowas zeigt, zunächſt nur das Verhalten ber 
Peloponnefier gefchildert werden full, — zowwr uer. Der Gegenfag, 
durch Epifoden entfernt, folgt 1, 139, 1. (Pp.) — 70 dyos ıns soo, 
Tods TO &yos dodsarias m7S Isov, ans Adnväüs.- (Sch,) vgl. I, 127, 1. 
128, 1. 2. 135, 1. @ @yn 2,13, 1. Sch. Soph, Oed. T. 656: ar eb. 

scuoy xu Ta wwouere üyn Mysıaı xai ob Minpoi dvaysis xu- 
Vera. So fonft 44 bei Er Ivayeic Beide Husbrüde bejeichnen 
hier natürlich die Nachkommen derer die durch Mord (8 6) den Tempel 
der Göttin entweiht hatten. — dirövssw iſt der eigentliche Ausdruck von 
Bertreibung Solcher. vgl. ODed. T. 98. 

8 2. Kolwv. Die alten Rhetoren bewunderten die Klarheit der 
folgenden Epifode und äußerten bier über den Berfafler: Adw» dyelucsr, 
— Mvunovixn. DI. 35 im Diaulos. Corfini diss. ag. p. 171. — 
erneo kaun man, vorher ein Komma fegend, mit 49nwaios verbinden. vgl, 
Meier de bonis damn. p. 4 n. 9. Doch Tann man auch alle drei 
Begriffe zujammennehmen fo v. a. zwv Adıwaiwr aynp Olvuniwvixns, 
wie Her. 5, 71 fpriht. — Twv ndlas hüngt von avgp ab. vgl. 6, 54, 





Lo 
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yagwrv. yomulrn di ı@ Klum Ev Aelyolg üvelker 6 Heös 
&v 17 toß Alòcç TH weyloın Eogra xururußeiv vw "AIıvala 
dxoonolıv. 6 de nagd Te ou Otuytrouç duvanır Aaßur 
za tovg ypllovc dvanelous, Eneıdn EanAHov Oivwnnın 1& &v Ile- 
Lonovvn0@, xarkAuße ıv üxgonoAıw wc Em Tugavvldı, vonlous 
Eogrmv re rov Alòę; uerlorp eivu zul Eavım Ti mo00NxEN 
Oivunıa verixgxon. e0 dE dv ın Artus 7 aAAoH mov] 
heyrloın Eogın ctomo, ovre Exeivog Err xaurevonoe TO TE uw- 
reiov our 2dnAov* Eorı yap xoi Ad9mvaloıs Jıdava ü zuki- 
zas Aiög Eogın Meikıylov neylorm, FEw zig moiswc, drin 
nuvdnuei $vovoı, noAhoi ody Tegsia AAAG Ivmura dnıywgu‘ 
doxwv dE 00IWws Yyıyı@Woreıy Eneyelonoe To FEoyo. ci 
d’ "AImvaiocı uloFousvos EBondnodv Te novdnnei dx wo 
ayowv En’ wvrodg xal noooxaFeLöneros EoAögxouv. 700- 
»ov dE Enıyıyvou£vov ob _Admvuloı Tovyöpevoı TA 10068- 
doela annAFov ol noAkol, Enigkwarrss Tois Evv&u ügyovcı 
Tv puauxiv zul 16 nv aVToxgdTog0, diudeivus 7 dr koıcıu 
diuyıyywoxrwow" 1öre dE zu molla zwv molırızwv oi dvıku 


2. -- 17 rov Aiot rn. zu l, 23, 3. — xamlaßeiv. So Zyonoe usreviy- 
xy 1, 134, 4. Kr. zu Zen. An. 7, 6, 44. ⸗ rero AERRT 

5 3. EInnıdov für EnniYer die beſten Hfn. zu 1, 58, 1. — Olvu- 
nic. DL. 43,1. Eorfini F. A. 3 p. 64. vgl. 72. — xarilaps Nat 
Her. 5 71 verfuchte er es ohne Erfolg. — Zevso ru noosgeew es habt 
auf ihn eine Beziehung. — In weiter. (Pl.) So oixin nicht 
auch, nicht ebenfalls. Kr. zu Zen. An. 1, 10, 12 kl. A. — u - 
od, zu 1, 5, 2. vgl. 2, 22, 1. — xarsvönoe bebachte er. 

$ 4. Ardara.-’AImmow £oprn Meilsyivv dos’ ayıras di uno 
’Avdeompwvos 7 yIhvovros, Sch. Ar. Bo. 407. (Gb.) vgl. Serm, zu 
der Et. des Ar. das Sch. zu Luc. Ikar. 24 u. Clinton F.H.p.354, m. 


— nolloi fann Ihon wegen ardnusi nicht unmittelbar mit Hvovas, verbun 


ben werben; auch opferten Manche wirklich an diefem Feſte Thiere. Da 
ber ift mit Bredow nach Ivovos interpungirt. vgl. das Schol.: rawdnus 
Eopralousı, Hvovan de nmollol. Daß fo zu leſen fei vermuthet Hemſter⸗ 
huys zu Euc. Tim. 7. — dla, dyva de dberfelbe. vgl. Poll, 1, 26. — 
Höuare, nva Reuuera eis [dwv wogy.as terunuuive. (Sch.) — adtois 
ihn und feine Anhänger, Kr. zu Zen. An. 4, 3, 28. 5, 10, 14 
und zu ayas oben 1, 62, 2. 

$ 5. Zmıyıyvouivov dazu Fam, wie 4,25,1. vgl, 2,33,1. 3,109, 
1. — aöroxgarogos mit unbefhränfter Vollmacht für diefen Kal: 
airoxparogss diedsoer., — dpwore für das beite, nicht Av. vol. 6, 
8, 2. 9, 2. 26, 1. 8, 67,3. — vor. Denn durch Solon wurde bie 
Macht der Archonten beichränkt. (Dr.) — yiadpws, zaxus 7, 80, 1, 
noviows 83, 2. Pr. bemerkt dag Th. fonft immer gadlos fage; pabluc 
jedoch findet fich bei ihm nicht. 
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Goyorıeg Ergaccov. ob dE nera Toü Kulwvog moAsogxovuus- 6 
vos gAuvgwg Elx0ov altov Te zus vdurog amoplu. 6 niv ovv 
Kylwy zut 6 dadeiyös avıoü Exdıdguoxovos" ol Ö’ AAdos 
wc Emtlovıo zul zes xal aneIvNoxov UNO TOV Aıuov, xu- 
Hlovow Ent Tov Bwuor ixkrus 1ov dv 15 dxpomöisı. dra- 
cırouvreg BE avrovg os zwv AImvalwv Emiergauufvor iv 
yrlaxıv, es Ewowv anoFvnoxovras dv ra ieoo, dp’ o un- 
div zuxöv MoINoovVow, Unuyayovres ankxıewur’ xudelone- 7 
vous dE zıvag xal End rwv osuvwv Hewv Ev rois Bwpoic dv 
15 nagod dıezondarıo. zus ano Tovrov Evayeig zul dA- 
mo, ng FEoV Exeivol Te dxuloovıo xal TO yEvog 10 dm E- 
xelrwr. mAuoav uev ovv xal ol Aymvaloı Tovg dvaysic zov- 
oc, æce IE zul Kisonkvns db Aaxeduuorsos V0TE00v werd 
Asıvatwv oraoıubovıwv, Tovg re Loivrag EAuvvorrsg xal zw» 
udveorwv ı& 607G dverövreg 2EEBaAov’ xurmidov uerıos 
öoregov zul TO ykvos wuröv Eorıv Eur dv ıH moleı. zovro dn127 
»d üyog oi Auxedasuovıoı Ehuvvew ExElevov INFEer zeig 


6 6. dvaamoarıs bewogen fie das Afyl zu verlaffen, ver 
eigentliche Ausdrud. vgl. 128, 1. 136, 4. 3, 28, 3. 75, 3.4. (W.) So 
Gvdoracıs I, 133. — dnogvnoxovras im Begriff zu fterben, Gr. 
53, 1 9. 6. Ueber die Sache vol. 1, 154, 3 u, die Erkl. zu Eu. Hipp, 
1437. — 10» AIpaioy. Gr. 47, 9 A. 11. vgl. 4, 125, 3, 6, 102, 1. 
— iv yulaxıjv. ©r. 52,44. 5. 


87. Zni wv beiden, im Heiligthum der. Ar, Ri. 1311: 
zuI56Iab or doxo ’ni uw osuror Iewv. Der Tempel der Etinnyen 
fag zwifchen der Burg und dem Areopagos. Sch.) — £v rois Bwueis fl 
vieleicht mit drisyonsarı zu verbinden. (Py.) Das &v fehlt in einigen 
Sin. — Zu vu napödo im Vorbeigehen. (Hl.) Eben jo (mit dem 
Artifel) 5, 4, 5. 7, 2, 3, — dieyoncdas tödten ift ein Heroboteifcher 
Austen. vgl. Her. 1, 23 u. oft. (Gb.) vgl. Th. 3, 36, 3. 6, 61, 3, 
(Pp.) — adıryom. Sch. Ar. Ri, 445: zoüs duaopravovras eis roöc ixer 
Tas dlımmoiovs Eyaoxov, vgl. Lex.Soph. u. d. W. — rijs Hsod. Ar. Ri. 
445: dx To» alımolwr a8 qnwm yeyoveva, rur ns Ieov, (Dr.) vgl. 
Gr. 47, 26 4. 9. — To an’ adrwv, namentlich die Alfmäoniden. Her. 
5, 70 f. (Pp.) — Klsouevns. Her. 5, 70 ff. (De) — Haiworres gehört 
fowohl zu os ’A9nvaics ald zu Kizouevns und hat hier engere Bedeutung 
ale Zinonv, Face, womit aud die Wegſchaffung der Gebeine befaßt 
wurde, — avelövzss; dvopokavres. Plut, Sol. 12 (Pp.) vgl. zu 1,8, 1. 
— HEeBelor, BEkoonpar uno rovs öpovs. Plut. Sol. 12. — voregor, bei 
der Surücfberufung bes Kleiſthenes. 


&. 122. S 1. d7Iev findet fih bei Th, fonft nicht fo vorange⸗ 
ftellt (vgl. 3,92. 3, 68,1. 111,1 u. 4,99) und wohl überhaupt erft bei 
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Ieoig newWrov tuuwpouvres, eldores de Ilegıxia 109 Zur- 
Innov n900840uEv0v wIg xura ım ung xub voulLor- 
eg Eumeodvrog uvrov 6uov oplos TROyWEEIV Tu uno ıW) 

2 AInralwv. od nEvıos Tooourov HAmılov naseiv dv avıo 
10570 000» diußormv oloeıw avı@ n005 my oA os zul di 
ziv Euslvov Evuyopav 10 uegos Eoras 6 noAswog. wv zug 
duvurwurog zwv xa$” Euvıov xui üywv ınv moAstelav Nvw- 
1osro ravın Toig Auaxeduuorloss zul oux lu Uneixew 
EhR dc 109 noAsuov wona Tovg "Asmvalovc. 

128 Arvrexölsvor de zul ob Ad'nvaroı vous Auxedurmovlors 
16 dnö Tuwegov üyog &Auvvew‘ ob yüg Auxedusudrıoı dvu 
orioovıeg more &x ou begod zod Mloossdwvog ano Tamwagov 
iv Eiidrwv Inkrag Anuyuyorıss dıkpydeigur, dio du zul 
oploıw avıoig vonlLovas 10» ueyuv osıowov yerkodaı iv 

2 Iniorn. Extlevov de xud 76 Ti Auixıolxov üyog EAuvvev 
usrovc‘ Eykvero de rosovde. Eneıdn TTavoaylas 6 Auzedur- 
uerıog TO nQWTov nerunspydeig Uno Inagrarwv And is 
doyns ins & Eiinonovıw xal xgıdeis Un’ adıwv anehdı 
un üdıxeiv, Innoolg uiv ovxen ESentupdn, Idia de — 
reuon 1ußwv “Eouiovida avev Auxedumoriwv ügıxveitas & 
"E)inonovrov, tu wiv R0y@ Eml 10v 'Eiknrıxöv zöAswor, 10 
dE Zoyo 1a mgös Pacılka mgayuure mgdoseıw, Woneg zul 





den Spätern. vgl. Jacobs z. Ad. T. p. 487. — newrow vor allen 
Dingen. — noossyouevov, Evoyov ovra der Cd. und Blut. Per. 3. 
Seine Mutter Agariiie war eine Urentelin des Allmäon. Plut. Per, d 
— 16 and zur A. von den U, wasfie forderten. vgl, 3, 4, 4. 

8 2. 70 weoog feinem Antheile nad. vgl. zu 1, 74, 3. (Pr) 
— äyoy leitend. vgl. 2, 65, 5. 

E. 1828.81. wo ano T. das von T. herrährende, bei 
veranlaßte. — xub vor oyiow gehört zum ganzen Sape: weshalb 
eben fie auch glauben. vgl. 1, 130, 2. 2, 21, 1. — oylaw arık. 
Or. 51, 19.7. — osauor. zu 1, IOI, 1. 

$ 2. Xaixiosxos, Beiname ber Athene von einem ehernen, d. 5. 
wahrfcheinlich mit ehernen Wänden verfehenen Tempel, in dem and ein 
ebernrs Etandbild der Goͤttm. Pauſan. 3, 17,3. — Havoarlus —: 
©. 1, 95. — ävs 4. ohne Geheiß, Auctorifation von Seiten 

“der 2. vgl. 2, 72, 3, 4, 78, 3. 8, 5, 2; ou xeksvodriwy 1, 131, 1. 
(Pp.) — nedyuare iſt wohl hier wie noch fichtlicher 4, 74, 2 einge: 
fälfcht. — nodossw, vor dem in fdlechtern Gin. Bouköusvos ſteht, 
ſchließt ſich an ayszveirus an: um zu betreiben. Gr. 55, 3 A. 20. 
Soph. Oed. K. i2: uawdaveıv Hrouer. vgl.I, 72, In. 8, 39, 2. © 
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nowrov Eneyslonoer, Eyıkmevog vn EAAlmwıxis doyis. zvspys- 3 
oluv dE ano Tovde nowrov Es Bucılka xurtFero xul Toü 
nayrög nodypuros apynv Enoiouro" Bularnov yüg Eur 
17 nportogu Trugovolg nera nv Ex Kungov avaywWoncw — 
eiyov dE Mndos uvıo zul Puorkws mooonxorıks Tives Xu 
Euyyeveig [oT] ErAwauv dv nur — Tore ToVrouc, oöc fhußer, 
unonturres Bose xouya Twv KAAwv Evuuaywr, to de Aoym 
intdguouv uvrov. tnoucos de ravın era ToyyvAov 100 4 
Egergitwg, reg Errkıgewe 16 Te Bubavnıov xal ToVG alyua- 
Aurovs. Erreuwe de xal EmoroAnv ı0v Toyyuiov pEoorıa 
avım‘ Evey£ygamıo de rüde &v aüry, ws Öoregov dvevg£än. 
“TMuavoovlas 6 Nyzuav Tng Inciornç Tovode TE 001 xaolle- 5 
09a BovAöusvog ünontuns dogt Elwv xul yyaumv noioV- 
ua, £3 xab cob doxei, Huyurkga Te mv on» yiuaı xul 004 
Inapımv re xal vw Ally "Eilddu Unoyelgior mono. dv- 
varös dE doxw elvas Tuüra ngükaı yera 000 BovAsvousvoc. 
d 009 Ti 0€ Tovıwv agkoxeı, neune üvdoa nucröv Ent Ia- 
Aucouy dw od TO Aoınöv Towg Adyovg momoousda.““. 
Toonüra mer n yoopn Ednkov. Bkgäns de 109% 1e 17 129 
InıoroAn ab anoorelieı ’Agrußabov 1öv Dupvaxov Eni Id- 
Auscay xab xehtveı avıov ımv re Aaoxvältv ourgunelav nu- 





nad) negrasıv unten 5, 2, 2 Anm. — dneyelonaev. Zveysionas» mehrere 
fehr gute Hin. Pp. vergleicht 4, 4, 1. 47,1. 8, 24,5. 

$ 3. de. ze Kt. — ano voode von folgendem Borgange her, 
nämlich bei der Eroberung von Byzantion. (Sch.) — ds Banıkta, 2, 9, 
1: zosross ds dugorigovs yılla nv. dgl. zu I, 68, I. — xardero. zu 
1, 33, 1. — zu noorge 1, 91. — nagovoie. Gr. 48, 2 9. 9; mit 2 
Fol. 9, 7, 30. — nooonzovres Angehörige, auch bloß Verfchwägerte 
umfaffend. -— os iſt vielleicht zu filgen. (BE) — zore allein wird fid) fo 
nach einem Particip nicht leicht finden; vielleicht gehört es zum Worhers 
gehenden. — oös: ds? — zwv üllwr, Gr. 50, 4 9. Il, — zo köyw 
dem Borgebennad,. 

$& 4. vorepov. vgl. 1, 135, 1. Man fand wohl eine Abfchrift. 

8 5. anontuns. anontuno St. Aehnlich jenoch Ken. Hell. 5,1, 
31: voustes — Eyw nolsunow. — dog. 4, 98, 5: dopi Exrjcaro. Die 
Form ift antif- Br, 20 unter dag. — yraun noodun ich fihlage 
vor. vgl. 2, 2, 4. 7, 72,2. — dotoxew virbindet Th. font immer 
mit dem Dativ. (Pp.) — Ialaooar, ra napaseldona.(Sch.) Gemeint 
iſt Kleinafien. (Bb.) — zoös die bezüglichen, erforderlichen. Gr. 
50, 2 A. 4. — Aoyovs nomoousda wir, ich und du, unterhandeln 
können; über den Ind. Gr. 53, 7A 8, 

€. 139. $ 1. Sapvaxov. Ueber die Familie und die Satrapie 
Kr. zu Dion. p. 353. vgl. Strabo 12, 8 p. 575 (Pp) — re feht Hier 
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2 oulußeiv Meyaßaııv dmurkubarıu , ög ngoregov mager, zul 
zaga ITavoavlav 25 Bulurriov EnıoroAgr urıenertden — 
ws züuyıoıa diuntuypar zul tiv Opouyida unodeikaı, zwi nv 
1» are) Ilavoavlag nagayy&iin negi ıwv Eavrov mgaynuarwr, 
ngu00sıv Ws ügıora zul miorötara. 6 dE Uyıxöusvog u Te 
21.0 Enolnoev woneg Eionro xar zmv Emioraanv dikmepyev' 

3 dvısytyoamıo de ade. “wde Akycı Baosleug ZEgäns Ilav- 
carlg. xab TWv dvdgwv ovg yos negav Fukucoys &x Bu- 
Lurılov Eowoag xeitul ar svegyeola Ev ıo Aperlow olxm 
oust dvayganıog zul Tolg Aöyoıg Tois amo 000 dg£axonai. 
zus 08 une vos unI” nuegu Enioykrw wore üveivas 7000- 
Gew Tu Wr Zwoi Unıoyvn, AndE yQvooD xai dozugov danarı 
x8xwAV0IWw unde arguuäag nindei, Ei moi dei nagaylyvecdu, 
dir per’ Agraßalov avdgös dyadov, av 001 Emeuyu, 
z0600E Jugowv xal Ta pa zul ru aa öng xuhlıora zul 
agıcıa EEeı duporlgasg.““ 


als ob Avrsnerldes im folgenden nicht zugefügt werden follte. Aehnliche 
Anafolutbien 3, 36, 2. 7, 14, 2. vgl. zul, 1, 1u;85, 11,2. — 
anelldkerra ablöfend. (Pp.). 
8 2. dvamıda, avi Ins xomedeiog avıp Enioroins Erigar di- 
_ doös. Thom. — Tv oygayida. 7 oggayis tod Ilegowv Baaılews elye 
xara uiv zwas zw Baoılius elzova, xara dE uwas zu» Kigov soo ngw- 
zov Buvsllws airüv, xara ds nvas Tov Adagsiov Inrnov, de 6» yesyusıl- 
carın EBaoilevoev. (Sch.) Gemeint ift wohl das aypayıoua des Briefee. 
vgl. Xen. Hell. 7, 1, 39 mit 1, 4, 3. (Pp.) Vielleicht ein Abdruck un 
ter dem Briefe. — nodooew» hängt ab von einem in dyrenenides Liegen: 
den trug ihm auf. 
$ 3. ade Ayss —. Meber die Einfachheit des Anfanges folder 
Briefe fe m. Weflel 3. Her. 3, 40. (Pr.) — Twr avdewr für bie M. 
Gr. 47, 5 9. 1,21. — xeras Plat. Rep. 344, e: od xaxus 00 
xeiostes 6 ra dv yuäs süspyerjons. vgl. zu 1, 33, 1. vgl. Jacobs zum 
Achill. Tat, p. 678. — darayganıos. avaypaysım findet ſich häufig fe, 
indem man wirklich, namentlich am perfifchen Hofe, über die welche ſich 
verdient gemacht Derzeichniffe führte, Her. 8, 85: Bölaxos svepyens 
Baoıkdos dveypayn' ob d’ ebspyeras Baoılkus ögoodyyas xaltovıas Ileg- 
ion. Weber diefe Sitte bei Griechen Xen. nr. rapoa. 3, 11. — vnuxv 
haben bier alle Hfn.; m bie meiften 6, 14, 1: die einzigen Stellen an 
denen die zweite Perf, Sing. Pafl. und Med. bei TH. vorkommt. (Vp.) 
— xrwliodn. Subject iſt m Wr Zuor vroyvy. Nicht miefallen würde 
jedoch xexwAvoo. (Pp.) vgl. 2, 64, 2, Giner Angabe nad) erhielt Pau⸗ 
fanias fünfhundert Talente Gold. Stob, 39, 31. — Eneuye, Gr. dd, 


1091. 
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Tovıa Aaußwv 0 Havoavlus 1a youppara, wv xal g0- 130 
"00V iv neyaio akıwper uno zw "Ellıywv dia vw IMlu- 
1a,a0ıw nyemovlav, noAl Tore müAloy 7070 zul ovxenu Ndv- 
yaro iv 19 xuFsomaor zoom Piorsveiw, GA. 0Oxevüg Te 
Mndızas Evdvopevog ix Tov Bularılov 2Epe xal dia ic 
Opdxng mogsvöperov adrov Midoı xal Alyunmos Edogupo- 
oovv, zganslav ze Ilegoıxıv napsıtdero zu xurkyeıv zmv 
diuvosav oUx Ndvvaro, AN Egyoıs Bouykos ngovdnlov & ri 
yruun werbovws dofneıra Epeils moudkew. dvongooodov re 
avıoy nageiyev xub 77] 0pyN ovıw yalenj) Eyomro & muvrag 
onolws are undeva duvaodas moooıkvas® dıomeg xal 1005 
zug Agmvalovs oiy Yxıora 7 Evunozla werlorn. 

0 di Auxedauovıoı aloFouevos 10 re ngwrbv di avıaldl 
Tavın avexaiscav auıöv xas Emreidn 17 Egmiorlds vni ro dev- 
1200v 2xmAevous 00 xeltvoarıwy avıwv Toavıa Lpalvero 
nowv zu 2x 100 Bulurılov Pla vn’ "Adnralwv Exnolsog- 


» 


€. 130. $ 1. yoduuera Brief, wie 7, 8, 3, wo $ 2 dmiorolr. 
vol. 1, 133, 1. 137, 3. 8, 50, 4. — oͤnoͤ ſteht wie bei Pafiiven auch 
bei Subſtantiven, bei atioua 6, 15, 2, corn 2, 65, 6, nur Zen. Cyr. 
3, 3, 2, yoayn Diem. 4, 4, 4, naidevas 2, 1, 34, Iavaros Plat. Rey. 
620, a. vgl. Pflugk zu Eur. Herk. 1334, — xadsomxon für das übs 
lihere zadsoron die beften Hſn. So nody 1, 98,2. vgl. @ur. Hel. 438, 
Sf. 5, 18, xzadsomxva Iſokr. 6, 78. vgl. Dem. 33, 14, Zorijxaoım 
Sur. Kyfl. 681, Ar. Weep. 217, Vögel 1161, Ifofr. 8, 117, felbf das 
bezweifelte Zommxevas Dem. 19, 143. 5l, 7. — oxevas 15 Mndıxds. Ich 
jweifele ob gerade an den Kaftan, zavdos, zu denfen fei, den eher osoAy 
Dejeichnen würde, vgl. Kr. zu Xen, An. 1, 2, 27. 

$ 2. rpansav Mahlzeit. — nagenidero ließ ſich vorfeßen. 
(Gb.) vgl. Ken. Eyr. 8, 6, 12 und Zmımideodas eb. 8, 2,4. (Pp.) Eben 
fo Ar. Bö. 532 u. Pol. 39, 2, 11. — dArdvoer Intention. vgl. 6, 
11,5. — 77 yyoun feiner Geſinnung nad, nur zu Zuslle gehörig. 
— ustovus in höherem Maße. Diefer Comparativ iſt häufig, 3.2. 
4, 19, 3. 6, 27, 2, Iſokr. 9, 21. 11, 24. 15, 39, Blat. Rep. 422, e, 
509, a, Zim. 48, Kriti. 106, c, Krat. 407, Gel. 693,e, 740, a, 789, b, 
197, d, 867, b, 930, a, 932, a, Eur. Hec. 1121, Rhef 849. Eeltener 
ähnliche: sesivas Soph. Oed. K. 104, Bernosws Plat. Rep. B. 6 Anf., 
zellövos Theät. 169, e, Gef. 660, d, zosscoonus, Ülaooovus Antiph. 
4,6,6.7, Plat. ©ef. 660, d, 867, b, !ydsövus Ken. Symp. 4,3. — % inste. 
Gr. 66, 1 N. 4. — Mongöooodoc eben fo Zen. Ag. 9, 2, dusmoöcsrog 
Iph. A. 3455 örtlich jenes 5, 65, 1. — doyn Temperament, Sinn, 
vol. 1, 140, 1, Simonides bei Stob. 73, 6, Her. 6, 128 und Lex. 
Soph. In ber ati. Profa ift diefe Bedeutung verfchollen, 

€. 131. $ 1. z6 18 nowsov fomohl das erſte Mal 1, 95, 
2. — xai inadn — 1, 128, 2. — dxnologxndels, 15 nolsogxig dxßin- 
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undels Es mr ıyv Inagrmv 00x Enaveyugsı, 2 de Kolwras 
züs Towadug idevdeig nodoowv Ts donyyli.iero auroig 1005 
zovbs Buoßdgovg zul ovx Em Uyadı Tv Mor TOs0VEVOg, 
ovıw On ouxen Enkoyov, ala neuwarrss xiouxa 0b Eyopoi 
xab oxvıdanv elnov TOD xnjpuxoçt un Aslneodar" eb de m, 
noleuov uVIO ZInugriatug mgouyogevew. 6 de PBovAousvos 
WG Nxıcıu Unomıog Elvaı xal TIOTeiwv yonmacı Övakvoe 
ınv diußoAnv Aveywgeı 10 devregov ds Inapınv. xab ds wir 
nv eboxınv doninıeı TO ngWrov Uno zur Eyogwv, Ekesan 
de Toig ?yogoıg rov Pacı)Lka dgücu, ıovro, Ensıra diangu- 
Edusrog voregov EENAFE zul zadlarnoıw Euvrov Es xglow is 


— 





delc. (Sch.) vgl. 1, 134, 2. — Towäs adjectivifch, wie ‘Ailds 6, 62, % 


as 4, 61, 2, Wegois I, 138, 1. vgl. Matth. 8 429,4. (Pp) — naar 
cwv 15 &smyyekksto. vgl. 3, 16, 2. 4, 25, 4 u. Gr. 56, 7 A. 3. 
ngös Tüc &s gute Hin. vgl. jedoch 1,132,4. — uoviv, diergipy. (Et). 


— oxvrälnv, avi tod Änswiolrv Adaxwvıznv. nv de n oxusdhn kilor 


orgoyyükov FEsousvov Eniunsss. dvo JE napa Aaxsdaıuorloıs vnnoywv 
oxvialın' xab ımv uev uiu xareıyov ol &yopostav A., av de Eriguv wir 
neunouevw Tav OrgaImyiv Tapeiyov. xai onore LBovkovro. Enuoreikai u 
auro, yEgyortes Iuivıa Aevxov nepısilovy ınv Oxvralnv xai Ei tod bucr 
os Eypayov xai dvelittovuss nagpeiyov Tov budvıa 1 dnoy.egovm. 10010 
de Inolovv, iva un Madwaıv ob anoyigovses 0 dv 1o Iudvm yeypak- 
uiva, 6 JE ormaımyos Aoßav Tov iudrıa 175 Eavrod oxvic)n neguibm 
zei dveyiyvwaoxs ınv TWv Yorumdıwy nepioynv. & de dis eine, zu 
ns elyev 6 Havoavias ıjv oxvralyv, AaIog uns nolsws EEeldmr; ÖyrEor 
örs And Ts neWms orgamyias siys ıyv oxındinv. (Sch.) vgl. die Erf. 
zu Nep. Pauſ. 3. (Pp.) — ovrw day nad) Znsıdn 2, 19, 1. 70, 1. 8, 
3. 3, 98, 1; nah ws 2, 12, 3. 4, 74, 1. 75,2. — mv ænjovxoc un 
Asinscdas hinter den Herolde nicht zurückzubleiben, ihm zu 
folgen. Gewöhnlicher iſt un anolsimodas. Kr. zu Xen. An, 4, 3 
22. Ueber den Inf. bei einov |. zu 1, 28, 3. — Ei ds un. zu 1, 28% 


$ 2. Jindvoer. Das Medium 1, 140, 4 u, 145, anoloscdai 9, 
87, 1. (Pp.) — öno, wie bei dxninre 4, 66, 1. 2. 6, 4, 6. vgl. zu], 
8, 2. — row Baaılean, Als inirgonos 132, 1 war er des Könige Stell⸗ 
vertreter, einſtweiliger König. König nennt ihn auch Ariſtot. Rep. 7, 1, 
43 u. die Rede g. d. Neära 97. — doaces rovro, wie 3, 10, 3. vgl. I, 
137, 4. 2, 37, 2. 3, 68, 1. 6, 35, 1 u. Lex. Plat. Sonft ift in ſolchen 
Verbindungen nossiv bei den att, Profaifern viel Üblicher. — Kanonkc- 
usvoc Ende er wirkte fih aus daß er losfam, dx zys sig, i 
dvioaodei u apa Tois Gpyovaw diengafacdeı Akyeraı. (Sch.) — 
gi abréoy in Bezug auf ihm vgl. 1, 135, 1 u. Aefchin. 2, 180: 
dic Tis negi Tiueoyw xolasıs. Diehrere Hin. nei auray übe 
diefe Dinge. — E&syxay Beweismittel vorbringen. Gr. 52 
ı % 2%. 
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Bovloplvoss sp) avıoy dibyyem. zul ypavegov ev slyov 132 


dir el Inaprıäins onpelor,. ovıs ob EyIgoh ovıs 7 Tü0a 
no, O9 dr naorevgavses Beßotag Ersuwgourro üvdpu yb- 
vous it mu Bacılslov Ovıa zak du zo napovss Tu Eyosıa* 
Disiougyov yüg ov Aswrldou, övra Bacılkau zal vEov Era, 


dveyıs wu Energonzuev" Ömorplas de noAldg nageire Ti Te 2 


zumonlu zur ImAwcoss zuv Papßugww un Toos Bovrodus 
ehas tig mupoUCWw, Tu Te ahle avıov oveondmow, &d ui 
zo dksdehirmro öv xaseotiurwv vonlmwv, zal Or dmi von 
solnodu more zün Ev Asipois, Öv avrbdscuv ob "Eilıwes dd 
nv Miduv angoFbuor, itttuſcev Emyoayacdar wirds Ida 
ı ölsyciov rods 
Eilpwv Goymyös Enet arparow ware Mad, 
Hoavoavluc. Dolßo wurıw an&Inne zode. 


»ö u ovv EAsyelov ob Auxedaruovsos BEendiarpav Eeuddc 3 


um and toõ Telmodus Toüzo ud dntygurpuy Övonactd zac 
ml; dons Evyxadsroucan 30» Bdaßagon Eamoan 10 dvd- 
Ina‘ zoo uEvrsos Dlavsanlov Adlanuo' za von’ Iduneı elvos 
xat Imıdn dv Tovıy xadessıne,: moAld MaAAov magduosov 
muydmar dpalvsro Ti, nagouan: dimvolg. 


— — 


C. 122. S 1. PeBains gehört zu zuoresarızs. vgl, 1,134, 1. — 
Immomeimy uvd. Gt. 46, 6 R. 5. Bei dei Zafebämoniern hieß: des 
Könige Votmunb ngödıxos. zu 1, 107, 1. 


$ 2%. 106 napoin, Tois 798 ur Aaxchvav, (Sth.) Der Sinn: 
erwolle ſich nicht als ein Gleicher ben beſtehenden Geſetzen 
ügen, reis zuseorwos vouluos. — d£sdediyumo , Eu Tüv Aurwrızöy 
Umaro [Zisdedijne] vouuv. (SH) Das doppelte Augment haben di- 
drmze Dem. 21, 85. 33, 31, dedimmums 21, 85. 96. 55, 31, The, 
1,77, 2; meift' ddiyaoa Dem. 21, 84. 96; 40, 31, If. Fragm. 1, 11, 
I, difao fü. 2, 31; dagegen diyzusgme &yl. 1, 9. 32, 8, Hofe. 18; 
4. 21, 2, fü. 6, 21. 8, 9. 9, 27,.Plat, Phäd. 61, e; darge Shne. 
871,4, Sa. 6, 155, aber Zgededumsn Die Cafl. 555, 7L. — iv 
"ında, oix dv @ Euavreisto 6 Anöllwe, all Erspiv nva, Üv Huaßov 
4 Puucköv Bamkeis zu ueiednxay Ent Tov ‘Innodoouoy Tod Bılar- 
Her. (Sch.) vgl. Gibbon Ueber den Verfall ıc. 3, 17. (Arn.) — ave- 
%sav. Her. 9, 81. vgl. dort Weil. — ano zav wegen Befiegung: 
ver; die eig. Präpofition in diefem inne, wie Dem. 22, 72 u, Aeſch. 
3, 156, — Hinos er hatte ſich augemaßt. — ars idie, a’ 
“dog zou Egyov Drzus xai 100 dvadnuaros, GA od xowou ıwv ovuud« 
zur. Rede g. die Neära 97. — zo AMeyciov. DBerfafler des Diftichon 
var Simonides nach Pauſan. 3, 8, 1, vgl, Authol. Pal, 6, * 

i 
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ZEnw$ovorso de zus 2c tovc Ellwrac nodoosyv ıı av- 
zöv, xab 1v de ovrws’ EIevFlgwoiv TE yag Umoyveito ai- 
z0ig za) molstelar, Av Euvenavasıudı za 10 nüv Euyxaregyü- 
5 owrzas. dA dd’ wc ovde zwv Eilwrav umvwreis m 
miorevoavıec NElwoav veustegöv zu Toseiv EG auToV, gern 
5 roono nee eldIacıw Es Opäs aUTOVG, m Taygeic elvos 
mwegt dvögös Zmagriirov üven dvaugsoßnmwv Texunglwv 
6 BovAsdoot zu Uynzeorov, no ye dn:avroic, wo Akysım, 
p&my rag telsvralas Buoıkei ZmoroAdsg nos Agrapolor 
xonseiv, ayng Agylksoc, nusdızd NOTE Wv avTov xal nim- 
1nroc Exelvw, umwurns yliyveras, deloag zara Bvdönnolv wo, 
dr oödelc mw zWv ed Eavıov Ayyklwv Tal ügplxero, zu 
nugamomodmevos oygayida, Iva, Av yevodi ns ÖdEns 7 xoi 
dxeivdc ts nerayoayas alman, un Emıyv@, Avsı ac Emow- 
Aus, dv als UmOvoN0aG Ti T00UT0 TE00ENEOT«AFA xal avıöy 
133 50089 dyyeyoaup£vov xrelvew. ròore dn ol Eyooos delkurıos 
adrod Ta yodppera wüllov piv Enlsrevoav, avınzoos 0 
Bovandtvies Eis yevladtı avıov HTavoavlov zu Akyovros, an 
nogaoxevig zoü ürdgwWmov Ent Talvagov lxirov olxoſRir 
za oxmmoantrov dınızv diapgaynan xaAußıe, Es 1 zur 
[ze] Zyogwv dvrds 1wag Exgupe, xal Dovcarlov wg avır 





8 4. 25 ähnlich wie z. B. Bei Atyam. Gr. 68, 21 9. 6. — zul 
— A findet fi) noch 2, 36, 1.4, 24, 2. 6, 71, 2. 7, 56, 3. 8, 61,3: 
(HR) vgl. Kr. zu Xen. An. 3, 1, 31. — dv uw, iv 75 zempyopig 100 
Mndıouov. (Sch ) 

55. ver m eine Harte Maßregel. Bald, zu He. 3, 8 
— dudasıy. erg. ypnodas. Gr. 55, 4 4. 11. 

6 6. dmwoolai von Einem Briefe, wie 8, 39, 2. (Gb.) vgl. t 
50,2. — dxsivos ſteht eben fo neben amoo Xen. Eyr. 4, 5, 20, neben 
davroa Hell. 1, 6, 14 u. Dem. 18, 148, (Arntt). — Zv9uunos ein ſel⸗ 
tenes Wort hat auch TH. nur hier. — uorös paſſiv zu nehmen: dem 
jener am meiften vertraute, ifl nicht nothwendig. — naganoie® 
fig nachmachen oder nachmachen lafien. (Pp.) — gun imsyr? 
V der Brief erbrochen fei, (&6.) — Zyyeypauuzvor xıelvev. Gr. 5 

. 14. Ä 
€. 133. Havsavlov. Gr. 47, 26 A. 1. — ano nagaozer 
anf getroffene Beranflaltung, ex composito. (Pp.) — oxmmehf 
vov. Pur eine ſchlechte Pſ. hat armwwoausvov, was doch bei Sian 
erfordern ſcheint: nachdem er fi eine Hütte gemacht haft! dit 
vermöge einer Scheidewand In zwei Theile zerfiel. —- 
zu, 1 haben alle Hfn.; doc ift es nicht erträglich wenn man nicht eint 
feltfame Anafolnthie annehmen will. (Pp.) — ävrös bei ax mie 80 bei 
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Udorsog zul Fpwruvrog ıyv ngoyaoıw ng Ixstelus N0Fovro 

Ruyıa 0apwsg, altıwufvov Tod urdEWNOoV Ta ze Rep} avıod 
yoapfvın zud Ta anoyalorıog xa9" Exaorov, ws ovdiv 
awnore avıoy Ev raig noög Bacılda diaxovlass nagußuAoıro, 
ngonundeln d’ Ev Tom Toic moAlois rwv dıaxovwv Anoda- 
ver, xuxslvov avra“ Tavın EvvouoAoyodvrog xab Meg Toü 
zuporıog oux Zwyrog Ogyllsc9u, alıı miorıv Ex rov Fegov 

didovzog züg uvaoıaaewg xub dEIouvLog WG TAyscTa MOQEWE- 

car za) un a menoodusva dıuzwävew. 

Axovoovresg dE dxgıßws Tore wev AnnAFov ob Epogo,134 
Peßalws de ndn eddoreg dv zj nores ımm Eviimpıv dmosoüro. 
Mynus d’ auıöv wEldorıa EvAAnpIn0soHas Ev ı7 öde, Evög 
hir ur dyopwv TO NEOCWNROY mEOCILÖVIOg Ws Elde, zyWvas 
9 u Eyugsı, ühkov dE veuuazı dyavsı yonsaukvov xal dn- 
Ausayıoz evvolu ngog 706 begöv zig Kalxsolzov ywoicas 
drum za mpoxazapuyeiv" 79 d’ Eyyos To zlusvog. xal dog 
oma 00) ueyo, 6 1m Too kegov, doeidWr, Ivo um Unal- 
Jos zuluımwgolm, novyaler. ol d& 10 nupavılzu yiv vork- 
enou ı7 diskErs, werd de TO0To ToV TE olxnnarog Tov 000- 
pr ayeilov xad zac Ivgas.Evdov Oyıa ngNoavıss adıoy zul 
imlaßoyres low Anwxodoumoav, 700x0FeLousvol re dbe- 
— — 

J. Lebed zu Soph. Aj. 741. — adrd zadre, adra 78 zanız mehrere 
GR; ad radrch ze wünfcht Bekker. — nagaßaloıro, nagaßölus zamyo- 
Press 7 ünöntus diexovnasse. (Sch.) Der Sinn fdeint: laͤſſig bes 
dient habe; im Medium läge der Begriff ber ſubjectiven Theilnahme. 
— monundsin fallen der Sch. u. Gb. ironifh: daß er num eben fo 
wie piele feiner Diener [die meilten, bis auf ihn alle bazu ges 

brauchten ] die vorzüglihe Ehre Haben folle ſich tödten zu 

laffen. — mio Verbürgung der Sicherheit. (Ba.) — dx zo 
iood würde man nach ws erwarten. vgl. jedoch zu jdn 1, 82, 3. — 

IK Avandasus wenn er verließe. vgl. zu 1, 126, 6. 

€. 134. 8 1. Znoovvro vom Borhaben. (Sch.) So daneivderıo 
3,24, 3, redidonav 4, 76, 2. Gr. 53,19. 607. (Br) — vj 
Ws aufder Straße. (HL) — 2p’ @, od yapıv. (Sch.) — dyara 
Indemerkhar für Andere. — dylasavros, das Borhaben, 

Han > Aemua war nach Einigen ein Zimmer, nad Audern ein 
eines Haus in dem heiligen Bezirk, isodv. vgl. zu 4, 90,2 m. 
ano Sparta 1, 2 p. 24. f. — I wo gehörte zu dem. Gr. 47, 

* 5. dgl. 47,6 0.9. — 27 date in der Verfolgung. Lob. zum 
"tn. p. 237, — Indov örıe 1., djes yao sis zo Igor nolldzw. 
() _ anolaßorsss ou fperrten ihn binnen ab. vgl. 6, 

2. — inpxodöunser verbauten buch Vermauerung. So zas 


* —X 3 1 
10 
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3 moAsögxnouv Au. za MelhovIoG avTob Amorpuysv WOmo 
eiyev Ev 1m olxıparı aloFopevos Te E&ayovaw 2x Tov leow 
it Zumvowv Dvıa xub EEaydeis unedave nagayenwa. zei 
avrov Zuflincav ev Es 109 Kasadav, oumeE ToUG xaxovg- 
yovs elwdeoov, LZußallsıv‘ Ensıın Edobe nAnolov mol 

4 xarogukuı. 6 dE Ieög Ö Ev Aelyoig Tov TE Tupov von- 
00v Zrgnoe Toig Aaxedaıuovloıg mereveyxeiv 0unEE AnkIaver 
— zo vov xcitour Ev ıW@ ngorepevlouar, Ö yoapn ormlaı 
Önkovcıw — xal wg Üyog avioig 6v 16 TeEngayuerov dvo 
oouuıa avd” Evös ıH Aurxsolsw dnodovvaı. 06 dE mom- 
neroı yaAxovg Avdgiuvıog dvo wg Gvıd Ilavoarlov avedeo. 

13505 de AInvaloı, wg xal zov Heou Gyog xelvarıog, avıent 
zu&av vois Aaxsdasmorloss Ehovvew @uTo. 

Tov de undıouov Tod Davoavlov Auxsdamovsos neE- 
oBsıs neuwparıss noga 100g A9mvaloug Suvenyriwvio zei 
zov Osuioroxika, wg EUQ10xos 2x rwv weg TTavoavlav Eiky- 

2 xwv, 1&lovv Te Toig avroig zoAuleodas avıov. ob d£, mer 
oIErrg — Ervye yap worgaxroufvog za Eywv Ibassuv J— 
&v’doysı, Zrmuposıav de xab ds ınv aMAıv DTelonovvnooy — ner 
nov0ı usra rwy Aaxedasmoviwv Erolumy Ovıwv Euydiwxew ür- 

| 





$ 3. wonsp elyev erflärt Gb. wie er war, in ber Haltung, ba 
bitu, worin er ſich befand, aizo z@ oyruan. Wllein es wir weh 
auch Hier wie fonft, 3. B. 3, 30, 1, Tofort bebenten. — alsHöusrol ", 
Das re bieten zwar gute Hfn.; doch ift es wobl eingefälfcgt. — in 
Zunvow, wie 5, 10, 11. — Kascdav, onniawv nn Strabo 8,5 P- 
367, b. vgl. Pauſ. 4, 18, 3. — oöneg. Kr. zu Xen. Un. 6, 1,16. — 
wsscav fehlt in einer guten Hf., in andern ſteht es nach Zupallar 
manche haben sisgaaın; daher iſt es vielleicht mit Recht von Breder 
verdächtigt. Zu ergänzen if baun Zußallovn.. Er. 63, 4 N.1.- 
ninlev now in der Nähe bes Ralabas, wie aus werereyzair ovm 
anedave wahrfcheinlich wird. Der Tod des Baufanias fällt in DI. 76 
& v. &. ©. 473. Kr. Stub. ©. 46 f. | 

$ 4. wesrveyxeiv, der Inf. bei Zyonos, wie bei draus Ken. X 
3, 1, 6 u. 7, 6,44. vgl. Gr. 55,3 9.13. — ouneg fo v. a, du 
oöneg. Gr. 5k, 13 U, 9. — niporeumwiouen, dv 16 noonuleßo, iv ® 
1006 wi isgod neoacziip. (Sch.) — ardasarıas Bildniffe des Pau 
niae, vgl. Paufan. 3, 17, 7 f. u. Diob 11, 45. GPp.). 
&. 133. $ 1. annèô, zo &yos, hier fo v. a. zois Zvaysisı — E 
T 














ame. Ueber die Sache Marx zu Eph. Br, S. 222 f. — Ar 
‚Blut Them. 23: Zmorilal nves dvampsdsioan za) yocduuare nepi 
zwy si unoyiar dvißglovy rov Qeuioroxi£a. 

& j: 2. denwaxmouivos. etwa Öl. 76, 1, v. Ch. ©. 476. Kr. Eh 
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dous olg elgnro ytiv Onov &v megıtuywow. 0 de Osusoroxiis 136 
moousdönevog peuyes dx ITeAonovsnoov Es Kfoxvoav, wv 

uvıov wegykins. dedıkvas dE yaoxdvımv Kepxvgulwv Eysıv 

uvroy were Auxedauorloıs zal "AImvuloıs üntyIeoIar dıa- 

zoullsies Im’ airuv ds ziv Äneıgov Tüv xoravuxgv. xal 3 
Pmzönevog UNO TWv MOoOTETayuerWwv zard nuCTw 7 Xwgolm, 
wayxülsıns xard Tı ünogov nugk “Aduntov zov Moi.ooowv 
Pasıkfa Ovın avıa ov YlAov xuralücaı. xal 6 Ev 00x 
Eivyev Eimdnuwv, 6 de ing yurmıxög Ixkıng yevousvoc didd- 
oem um’ urn zöv naida oywv Außwv xzudEleotar Ent 
mv Eoılay. xub 2AIdvrog 00 noAd doregov zod Adwirou 
Ile ze öG dozıv za odx d&ioi, EI Tu üga adrög dvısimev 
un Adıwuiwv deoukvn, pevyovra tiuwgelotnı’ xab yo 
üy vn’ Bxelvon moAld doFeväctegog ?v Tg nagovnı xaxWg 


— a — 


C. 136. $ 1 geiya. DI. 76, 4, v. Ch. G. 473. Kr. Stud. 
6.51. — adröv. Er. 58,49. 2. — eiseyeng. Nach vem Sch. weil 
& die Hellenen gehindert fie dafür zu beſtrafen daß fie dem Kampfe ges 
gm die Perſer fich entzogen hatten. vgl. Her. 7, 168, nach Blut. Them. 
A, weil er als Richter einen Streit den fie mit Korinth hatten zu ihrem 
Votheil entſchied. — dedievas Eysım ſich ſcheuen zu behalten und zu 
beſhühen Lyf 13, 27: Zdedissa» Basanodivar Gr. 55, 3 U. 18. — 
vor ſo daß d. h. woburd es gefchehen würde daß fie. (Pp.) 


‚I% neodrsrayusvoy damit Beanftragten. vgl. 5, 75, 5. 
u 89, 3, 39,2. — zara moon» gemäß der Grfundigung. 
g. ul,5,2. — zard m anopo» wegen irgend einer Berler 
et; Zar rö Thierfch und Kr.: wegen des (vorliegenden) 
rängniffe 6. Sp nopos ro anopor 3, 82, 7. — Napa Tivi KT 
ko, ſindet fi fonft, wie Dem. 18, 82. vgl. Stepb. Ihe. unter zaze- 
Say die neue Ausg. (Pp.) — is yuraızös, die Phthia hieß nach Plut. 
Sm, 4, — ogar, weil your Gebanienfubject it; über den Plu. Gr, 
944 3. — xaIELs0Inr für zadLecdas habe ich gegeben, da Th. 
nehl z0dLsy aber nicht zadilscdas gebraucht. 


$3. &% Ganz richtig fagt man olde ae ös el, minder gut odx 
U ae el, richtiger dans el, oder dds el. (Elmsley zu Eur. Mep. 1066.) 
& Recht ds nach einem affirmativen Cape Ar. Ad. 442, Soph. Oed. K. 
il, 171, Zen. Eyr. 6, 1, 46, Dem. 52, 7; doch auch nach einem nes 
Bliyen Her, 2, 121, Eur. Hel. 818. vgl. zu 1, 137,2. —' oöx dk 
Die 05 gm. vgl. 2, 89, 1. 3, 44, 2, Dem. 23, 133. Gr. 67, 19.2. 
— douive. Ein Hülfsgefuch des Admetos murde auf Themiftofles Math 
'en den Athenern zurückgewieſen. Sintenis zu Piut. Them. 24. — 
weviarepos eine Hf. als Verbeflerung (und Reiske), Eine GOFEvEoTEXoN, 
"übrigen da9evsoregov, wobei man erflärt: uno noAl® dossvsoregou 
tiyov ala ex; was ber Stellung wiberfirebt. — zivas erg. Adyas aus 
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a0yEıW, yevvaiov dE elvas ToVG Omolovg dmo Tov Toov Tiuu- 
4 g8:i0F0ı. xal ana avıog iv Exelvm yoslag Tivög xab ow 
ds 170 owua owWLeodsa dvaruwdnvar, Exsivov d’ av, eb &xdoly 
avrdv, einwv Up’ Wr zul diwxeras, Gwinolag &v zig 
Wuyis Anocregnoaı. © de daxovcas avlomol Te avıovy mern 
roũ Eavrov vilos, wong xal Eywv avıov ExadEbero, za 
137 u£yıorov nv Ixkrevum Tovro, xub voregov 00 moAAD Tois 
 Aaxsdauovlois za AIpaloıs 2IFo00cı xai noAAa einovow 
oux Exdldwuw, OAN amooıeiAsı PovAöuevov ws Pacılda mo- 
gevdivas Em mv Eıkgav Jaraccay mel Es Iludvor mw 
2 ’ArsEavdoov. Ev 7 ÖAxados Tuywv üvayoukıns Em Tovis 
xai Emıßas xarapkgeras yaıuwvı ds TO "Adnvalmv GrgaTone- 
dov 5 Emolssgxeı Nakov. za iv yüp üyvws roig du zii, 
deloag yoaleı TW vauzırom öcrıs Lori zul de & peuyeı, zul 
& un owveı auıdv, Eyn doeiv ötı yonmacı mesoHeig aur0v 
öyaı‘ mv ÖE doyalsıav eivos undiva dxßivar Ex ring veus 
‘3 u£ygs nAoüg yermımı’ mertoutvo Ö’ avıa yagıw mono 
03a ü&lav. Ö dE vauxıngos moisi Te Tavıa xab Amoowkevcn 





eis. Pp.) — dno ou Toov bei gleicher Lage. vgl. zu 1, 7% % 
 ‚% 

$ 4. yoslus nvös wegen eines Intereffes. Zen. An. 7,6, 5: 
doa un xus naiv kvaruaeras ins anayayns; wo fonft eos Hinzuge 
fügt war, — kann bloß zu aulec9a, gehörens awua bedarf feint 
nicht, indem der Körper und deſſen Theile öfter ohne Artikel flehen. jr 
Rep. 461, a: dugyoriowv avım dxun oWuaros 16 xai goownasus. DI 
Gr. 50, 2 9. 13, in sinus. zu 1 87,2. — & iſt der Parentheſe 
wegen wiederholt. vgl. zu I, 77, 4. — Gonco Eywr, airo un oyyuet 
(Sch.) Der Sch, ſcheint aöro» nicht gelefen zu haben. (HL) — ur 
erov. Plut. Them, 24: suorıw ueyiomw xal uörnv oysdov dvaruggı? 
gyovubvorv ixsolav suy Molocowv. 

G. 137. $ 1. iv Alstardoov. Gr. 47, 5 9. 8. Alexander mit 
befanntlich damals König der Makedoner. — zxuzamigeru wird der’ 
f& lagen. vgl. 4,120,1. — Ndfor. zu 1,98,2. — zus jaav yüg- 1 
1, 31, 2. — dous. Aeſch. 1, 41: W’ aöror yrwgionts Bons. louv. v 
zu 1,136,3. — zu» die erforderliche. — ueyos yarımas ohne av, mie 
päygs 00 3, 28, 3. 4, 16, 3. 41, 1. 46, 2. vgl. Lob. 5. Phryn. p. > 
(Pp.) — mies günftiger Wind. Kr. zu Xen, An. 5, 9, 33. — 
dnouvaosodas. Eur. Alc. 299: vor wvd’ dnöurnses yapıy- vgl. ag 

‚ Bhal. Br. 42. (Pp.) Vielleicht fchrieb TH. anousurgesodan en 
—* Fu. iſt unattiſch. J sul 
§ dnooalsisas, dnoguyar dx tod Asutvos xW ulm du‘ 


Sch. Dem. 50, 22: dvayzasov vu du’ dyxigas anocalsusr zuy voris 
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jutgav xat vuxiu únto toũõ orgaromtdov ÜOTsg0y Ayınveizas 
Es Eysocor. xal 6 Osuscroxing dxeivov it EIegdnevos 1on- 
uorwv does — NIE yag avın voregov Ex ıe "AI 
00a zur plAwy za LE "Agyovs & uneklxsıro — xal werd 
zuv sur Ilegowv tivog nogsvdeis vw Lonkunsı Yoauuara 
ws Paoılla ’Agrakto&p 109 Zkokov vewor: Bacıksvovra. 

Ednkov d’ 4 yoapn örı ‘Ocsuioroxing rw apa of, ög 
x020 iv nAsicıu Eilljvwv eioyaouas 0» üUn£regov olxov, 
ö00r yp0v0v zöv oöv nartga nova 2uol üvdyxn Npvroum, 
row d’ Er nislm ayuda, Emeidn Ev 1a aoyalsı ev Zuol, 
exelvo de &v Emızwduyo nalıy 7 anoxowdn Eylyvero. xuf 
nor zVEpyEola Opelleras — youyas ınv ds Iahauivog 700- 
ayyekaıy IS avaywoNjcswg xul Tv. TWy yepvowy, Tv Yevdwg 
7000820170010, Tore dW' avıov ou dradvoıy — xub vuv Eywy 
ce nyula ayada dgäcas Trapsını, diwxöusvog Uno TWv 
Elia dic up or yıllav. Bovkonas d’ dviavıöv Enıcyuv 
avIög 004 Tegd Wr NxW dnaacas.““ 





urwpong, — 19. zu 1, 4. — vnefexssto, wie inetederro 1, 89, 3. 
vgl. u, 31, 2, Iſokr. 9, 18. — nzvos. Er hieß Lufitheides nach Diod, 
11,56. (HE) — ws für ds eine Hf., andere noos; das Zs vertheidigt 
Sintenis zu Blut. Per. exc. 4 p.309. — veworl. um DI. 76, 3, v. EB. 
8.473, Kr. Stu. ©. 51 ſſ. — Pamlevorsa, So vewor Eyorıa 3, 
30, 1. (PP.) Gr. 53, 29.9. vg. 19. 2 

$4 on. 8r.65,19.2. vgl.5,10,5. 8,53, 4. — Oewmoroxins 7x0. 
Or. 50,8 U. 4. — 2uos. Achnlidy nennt 4, 64, 1. 2 ein Gefandter fich 
ſtatt feiner Vaterſtadt. (Pp,) — iv Euos erg. ylyvtio aus dem Bols 
genden, ohne Subjet: es. zu nenavsas 1, 6, A. Pp. vergleicht noch 
& tuyn yiyvsodas 4, 13, 3, lv zaralyya und Ev navin dgaivsıo 3, 33, 
32.6, 60, 2. — naler 5 wohl für 5 nal. vgl. zu 1, 82, 3. 2, 18, 
20. Kr. 3. Dion. p. 253. — yodyas ale ob Zniorılsy (6 Geuoroxig) 
Ratt Zinlou ; yoagn vorherginge. (PP.) Gr. 56, 9 9. 4. Ueber das 
barenthetiſche Particip zu 1, 87, 2. — noodyyslow ıns dvaywpnosus 
die Aufforderung zum Rückzuge, ale Rath an den zönig gerichs 
kt. Dies fann ngoayyslos bebeuten, elwa wie ngosnev. Der Ge, 
fcht wie bei önournes 2, 88, 2 u 4, 17, 2. Ueber die Sache Her. 8, 
110. Su erflären: die Meldung daß nie Hellenen von Salamis 
tntweihen wollten widerfpricht dem Vorhergehenden: änudn dv zo 
ügyalsı iv &uob —.— nooosnomoaro vorgegeben hatte, simula- 
verat (Ba. u. Portus) Tann ſchwerlich recht fein; richtiger HL: er 
maßte fi an; aber nicht werdus nad) Her. 8, 109 f. — sore. zu 
l, 11, 2 — oö dialvow, So 7 od nsosmiywis 3, 95, 2, 7 0vx Eov- 
% 5, 50, 3 (Dr.) Gr. 67, 19 4. Ghen fo ooxin 7, 34,5. — ap 
degen Dich, zu 1, 33, 3. 


> 
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133 _ Buoılzög ÖE, wc Akyeımı, 2Iavpack ve adıod iv diu- 
your zal Exfleve noseiv odıwg. 6 d' dv Tea yoore 6» Int 
oxt ing Ilsgoldog ZAwoans Üoa Ndsrare zarsronse za) zur 

2 Insındsvpdtwv Th ZWgag” ugızöperog dE pera 10r dvsavıcı 
ylyrııaı nag’ avıy p£yas zul Ssoc evdeic nu "Ellmwr dıu 
18 179 nEOHHaENOVGEr uklwoıy za Tod "Eilnvızov Zinida dr 
vnsıt9e avıa doviworr, palıcıa de dm Too zripav di- 

3 dods Ewverög yalrsodas. 7 zug 6 Oepsoroxins Beßascınıa 
dr yuvoswg doriv dniwWoag xzai diayeoörwg ı 8; avıd wäl- 
10v Eifgov vEıog Iuvpucas” olxsla yap Evvkoss zus oor 
noouadwr Es anrıv ovder oir Ensıuadwy ur TE Tapayenpu 
di’ Ziayloınz Poving xgdnarog YYWporv za ıwy pelkörıor 

4 Ent nAticıov 100 yergoontvov Agıorog elzacııc’ zu & ni 
pera zeigug Eros zul ZEnrnoaodar olds re, wr d’ ana 


€, 138. $. 1. amou zw dhavaay, rd gpöryua zal rim zoluar 
röron Plut. Them. 28. (Gb.) Gig. jedoch heißt es nur Weil. 
2. iInanov. DI. 77, 4, v. Ch. ©. 471. Kr. Stud. ©. 3. 
9. — afiwar. zu 1, 69, 2. — vnurhder. Ahnfid 4, 65, 4. (Pp.) 
— doviocer hängt von Zinida ab: inside adın oo "Ellnvyıxoo inida 
dovlwasy. Gr. 61,6 9.8. — ano Too — galrscdas Baburd daß 
er burh Proben fi bemährend einfichtig erfchien. 
$. 3. Nach Beuoroxiig und nah dulsaas ſetzen &mperins mi 
Sintenis ein Komma. Richt übel. vgl. Er. 56, 3 9. 1. — Bears 
In aufs zuverläffigke, unzweifelhafteſte. — gr doyiw 
angeborne Beiflesfraft, im Gegenfag zu erworbener Geſchicküch⸗ 
keit. — u um etwas, ein Beträchtliches unb oddir, under, #olv 
fiehen bei dieysgovıws wie bei Kapiosıy. Gr. 49, 154. 14. — & an 
in Bezug barayf, auf biefen Punct. Gr. 68, 219.8 — Yavuc- 
var. Gr. 55, 3 9. 7. — olxiie, yvarzjı. (Sch.) — noouasun vor fs 
nem Eintritt ins politifche Leben. — ds aöımw bezieht der Sch. auf dayur; 
warum nicht auf Euvsosv? — or napeyenua der im Moment eiw 
tretenden Borfommniffe — did buch, nah Berlauf, ie u 
Tu1auInS Napuoxuns avaycscdas 8, 95, 3. — yrouwv, zomis. (Ch. 
Con fo nicht üblich. Z ıuy utllörıwr hängt dom Im} misiorov ab, 
705 yernaousvov von exaoııs (umgekehrt nah Reisfe): über eint 
große Strede der Zukunft der gefhidtefte Enträthſeler 
deffen was eintreten würde, — elxaanız, ein ungewöhnliches Sub: 
ftantiv, von Arr. An, 7, 38, 2 umfchrieben: Ex zöv gaswouivor 10 dx 
Euußalsiv Ennzugoreros. vgl. Kr. 3. Dion, p. 240. 
4. xab nebft dem Kolon iſt zu tligen. So Ba. — era yeioas 
£yav unter Händen haben gleichfalls uneigentlich bei Her. 7, 16. 
vgl. Gr, 68, 27 A. 2; üblicher &/ yegaiv Eye. — BEnynoaades, four 
ysdodı. Kr. ind. Dion. vgl. 5, 26, 5 mit 2, 60, 4. Andres Leitend 
ausführen. — obs z erg. zu. (Sch.) &. 62, 198.6. — w- 
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ein zolvas Ixavc göx dnfilasıo” 10 Te Apewov 7) yEigov 
bv ö agavei Its moos0iow uulscra. xab 10 Evunu eimeiv, 
gucews ur duvapsı weifıns BE Boayurmm xodiorog di ov- 
105 auseoyedsulsıv ta deovıa &y£vero. 

Noojsag de TeAtvra zov Blov” Akyovos dE wies al 5 
læoisloy Yappııza Unosaveiv aurov, üdvvarıy voylcavıa 
ea Ersıelloaı Bacılei & Unkoyero. pynweior wev aUv w- 
»00 &v Mayınola dor ıH Aosavi Ev zH yoga’ Tavıng yag 6 
nore zus Woac, dovsos Bacılkwg eur Mayınolar wer üg- 
zov, 7 moo0&yprps nevınzovra raAayıa Tou dviavrod, Adpıpaxov 
di olvov, Edöxes yag moAvoworarov ıwv zore elvas, Muvouyro 
dt Oyor. za de Öora yası zomosHnvas avıov ob noognxor- 7 
1%: olxude xelevoarıog Exelvov za TedNvaı zovpa AInvalorv 
bu ĩ Aruxjt od yüo div Iamızıv Ws En} mgodocta gev- 
yoros. 10 pev xar& Hovoavlav 1ov Aaxedasuorıov xub 
Drusrorifa zöv AImvalov, Aupmpordrovg yevonkvous TWv 
u tuvrrovg "EAlmwmv avrws Ereisvrnoer. 

Aaxedasuövios 6’ Ems Ev ing nowWing ngeoßslug Tos-139 
avın Enkıankay Te zul Avrexeltvodnoav meod Twv Bvayıy tg 
HNädtuç; ücregov de yorwvzes ag’ ”Admwaloug Hotidalus 
R inayloraogap ExkAevov zu) Alyway aurdvonor Ayıkvan, 


— — — 


lem worin er ungeübt war, das zu beurtheilen war er 
nicht nnfähig. (Ba) — Zu gehört zu dagavei. (Ba) Arr. An. 7, 
* : fundeiv 10 deov in iv 10 ayarsı Öv deworates. — uelting 
Peyinm bei furger Vorbereitung, meditatio. (Wytt.) — aro- 
a. (en deovse ſchleunig dienfame Mafßregeln erfin« 

$5. zus gehört wohl zum ganzen Gedanfen: es fagen aber 
ud Rinige — ixoisov. Gr. 57, 5 4.2. — Yapudap, alua Tav- 
ov my ſchon Ar, Ri. 83. — urnusiov Dentmal au von einem 
Örabmale, wie 5, 14, 1 u. bei Zen. (Br.) 

96. davms. Her. 7, 135. 9, 107: Kılszlns dans Jokes döwrog 
—* Iſokr. 6, 24: raump olxodusv dömmv "Hoaxlsdan. vgl. zu 1, 
* 2. — Goror iſt Prädicai: ale Brod, zum Brode, «% Eoroy 
u Them. 29. vgl. Kr. zu Zen, An. 4, 5, 24. — nolvowvöramov, zu 
nl 1. vgl. 4, 76, 3. — öyor. Noch zwei Städte fügt Athen. 1, 

(54) Hinzu. (Wa.) 
zn 3 drop gehört wohl zu öord. vol gu 1, 33,1. — od yag 
am nach em Geſetze bei Xen. Hell, 1, 7, 22. vgl, Meier de bonis 
1 


m C. 139.8 1. In; iv. Wiederaufnahme des 1, 126, 1 Berich- 
M — zepb gehört zu didosws. zu 1, 9, B. 
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2 xal ualıcıa ye navy xab EvdnAorara nooWAsyov TO Tregi 
Meyagtwv ynyıoua xadeAovoı um av ylyveadas moAssor, 
dv @ Ego avrovg mm xonodas Toric Aypkaı Tois Ev an 
"Adyalwov deyn undE Arixj dyoga. ol d’ ’Adwaios 
oũte TAAAU UANXOVOV OVTE TO Ylyısua xaFjgouy, ERıxa- 
Aovvses Enepyaclav Meyagsvos ic ync ns begüs xzad zus 
Goglsıov za urdgunddwr vmodoyw Tür üyıorapkrwr. 

3 1elöG dE dyızoukvum zwv Teisvraluv notoßewv Ex Aa- 

xedoluovos, “Paugplov se xal Meinoinnov za °Ayn- 

oavdgov, xal Asyovımy GAAo Mey ouder Wr mporegov Ei IE- 
car, avıc de rüde, Orts Anzeduuorio BovAovzas vv elonvıv 
elvas, ein d’ üv ei zous "Eilnvas uvrovonoug üpeitt, os 
varızs &xxinolav 06 "Admvaioı yvWpas oplow autoig TEEoU- 
ıldscav, za E2doxes una eos ünavıwv Bovisvoapkvoug 

Groxolvaodas. xal nagıwvres @AA0s Te moAloi Eizyov, E17 ap- 

POTEow yıyvöpevos Taig yyWpaıs, zul Ws yon moisuziv za 

ws un Eunodıov elvas 70 ymyıouu eigpns alAd zadelziv, 

xat nupeAdwv Ilegıxlng 6 Zavdlnnov, ano xar dxeivor 

16v zoövov ngwıog Ayımwaluv, Akysıy ıe zul nodassıv dv- 

YaTWTOTOG, Tapes Tosade. 

140 Tas uir yrwuns w "AInvolos dei ng avıns Eyopmı, 
un sixew DlsAwnovvnolois, xulmeg eidg ToVg dvrdewWmon 


We 





$ 2. airmoss. Br. 55, 3 A. 13. — radle. zu 1, 26, 3. — dnso- 
yaola hier für Zoyaoia. vgl. Panfan. I, 36, 3: ws un zou Aaszeo zuw 
xwoav Insoyalovıo. (Pp.) — 'isgas. my yñ Ayss av uarabo Meyc- 
ewy zei Ts Arnzns, jvmwa dvtdscav 1aıs 'Elevawias Isa. (Sch.) — 
döpssrös don» 7 un Eyovea Ögpow unde onsıpouivn. Sch.) Daß viele 
don der Jeoa verſchieden war zeigt der Artikel vor aoperos. (G0.) vgl. 
Kt. 3, Dion. p. XLVUI. — ardeanoda der Afpafia. Ar. Ad. 525 m. Athen, 
13 p. 570. (Dr.) Aber gewiß nicht fie allein. — agısrauisur. zu 
1, 101, 1. 

63. &lo uiv wie 8, 67, 2. vol. Her. 8, 30 u. Br. 50, 4 9. 
10. — nu. ©. 65,192. — yrouas, nooösidesar Dinge 
zur Defprehung vorlegen. vgl. 3, 36, 4. 6, 14, 1, zponseras 
äsyay 3, 38, 1. vgl. 42, 3. 

5 4. änat ein für alle Mal. (K01.) — 21’ augonga für 
und gegen Nachgiebigkeit. — yıyröusos fi entſchieben. — 
es un, as yon un. Ä 

€. 140. $ 1. äyouas halte fe. vgl. 8, 81, 4. vgl. 1, 22, 1. 
— six. Gr. 57, 104. 6. App. Syr. 14: vis yadıums Ereum zn 
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ov 17 avı Opryi üvansı$onkvoug Te moleneiv zul Ev zo 
Eoyo modooovzas, moög de Tüs Evumpopag xab zas YYWpas 
zgenoufvoug. 0gW de zul vor Öpoia zul nagamınaıa Euu- 2 
Povisvıia wos Ovsa, za ToVG dvamsıdoufvovc vuwv draw 
1016 z007 do&aoıw, NV ago Ti zul oyurlmusda, BonFeiv n 
und zarogdoüvıag zus Eurloews meranmosiodu. Evd£yeras 
yap zus Euupogag TWy TOUYAATWy ovy 70009 duudag yw- 
0700 7 za zus diavolas Tov ardgwmoun‘ diönse xal rw 
sy, 000 av naopa Aoyov Euvußi elwdauer uluücdaı. 
Auxedauovsos dE mgöregov Te ÖnAos noav Emıßovisvorreg 3 
Tuiv za vov 007 nxıora. elonufvor yap dlxac uiv Twr dia- 
. yogwr aAAnAoıs dıdövas zul dEreodus, Eysıv dE Exurkgovg ü 
your, ovre avıol dIxas mw Jmoav ovre Nuwv didoyrwy 
diyorias“ Boviovras dE worum würdov 7 Aoyoıs u Eyxin- 4 
vara dsaAvecdar xal Enızaooovıss non xal ovx&uı ultiwpevos 





arıs, ny omaucv ano ıns Acias xaltiv. — ov ı7 aurj, mil geringerm 
nämlid bei der Führung bes Krieges. —. öeyn Gifer. (Hl.) zu 1, 

130, 2. Ur. Wesp. 1030: dal’ ‘Hoaxitous öpynr tiv’ Eywy Toicı usyi- 

nos Imyapes. — noos — Tgenoutvovs nad den Ereigniſſen aud 

ihre Gefinnungen wandeln, vgl. 2, 64, 5 u. Gur. Hel. 321: 

RQLS TUS TEYRS TO ydpua tous Yoovs T Eye. 

62. öuose Achnlides wie früher; mepaniyaıa eigentlih durch 

Auräherung VBergleihbares, Entfprehendee. — mus ave- 
ns9ouivoug die fi) zum Kriege aufreden lafien. — zois xom 
dofeow Bondesv für das gemeinfhaftlih Befchloffene mitzu« 
wirken, vgl. za 1, 123, 1. — 3 und: xarop$ouvras, dvri Tod xaTop- 
Sovrrus. (Sh.) Gr. 56, 9 U. 2. Man erflüre fo: oder auch nicht, 
wenn fie mit den Uebrigen, mit der Gefamtheit, glücklich find, auf 
Klugheit Anſpruch maden;z vielmehr follen fie an ben Erfolgen 
ſich kein Verdienſt anmaßen. — as Euviceng der bezüglidhen Eins 
fit, durch die das Gute herbeigeführt worden. — weranossiodes ers 
freben, Anſprüche maden. vgl. 2, 5l, 3. — Tas Euugopds, rag 
enosacss. (Sch.) vgl. Soph. Oed. T. 44. — yao ſteht mit Bezug auf 
galausda. (Pp.). — auadws berehnungswibdrig. — öca Im 
Bezug auf Alles was. Gr, 51, 13. 
..$ 3. neöregor 1, 90, 1. 107, 3. 114, 2. (Pp.) — slonusvor, in 
dem dreißigjährigen Bertrage. zu 1, 78,3. — diayoguw Zwifligfeiten 
fir Kapögn» (1. zu 1, 56, 1. 68, 2) die beften Hin. vgl. 1, 23, 4. Bl, 
2. 102, 2. 122, & 146 und befonbers 7, 18, 4. — Eye & your 
fefter Ausdruck für den status quo. vgl. 4, 65, 1. 118, 3. — our — 
imgas. vgl. 1, 85, 2. (Pp.) — dedarsww anbieten. vgl. 1, 85, 2 u. 
iber die Sache 1, 78, 3. (Pp.). 

5 4. nolsuw dıalvscdes iſt ein Orymoron: mit bem Sämwerte 
löfen. — Meyagiar. zug M. 1, 139, 1. (PP.) ©r. 47, 7.9. 6. 
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mügessıw, Houdalas te yag dnavloraodas xlsdovos x 
Alyıyay avıovonov üyıfvar xal ro Meyapkwv Yıpıoua xo- 
Yurgeiv’ ob de Teizuraios olde Üzovıeg zab tous "EAArwa; 
5 noouyogevovoıw uvrovduovs ayıkvar. duwv dE undeis vo- 
ulon regt Pguykos dv molsueiv, ei 16 Meyup£wv wpipıona 
un x09Elosuev, Öneg pülscıa moouyorru ei zudasgedeln 
un üv ylyveodas vov möhzuov’ md’ Ev vuiv avrofis adılav 
6 ünoAlmyoIe ws dia nixgov Emolsunoar, 10 yag Bgayv u 
10570 nacuy duwv Eye mw Peßalwow xul meiguu ns yyo- 
uns. ols el Euyywenoere, xal @AMo zu neilov evIüs Enuuro- 
xIi0s0IE ws Yoßo xal TovTo Ünaxovourızg" AMICYVELM- 
pevos dE Oupis dv xurugıoate adrots Ano Tod Toov vuin 


nürhovy ngo0pEgeoFtu““ 
141 FAörddev Ih diavondme 7 Unaxovsıv nolv u Plafrva 
7 ei moheunoonev, ws Zwoıye auswov doxei elvar, xaöb Eni 


5. neo verbindet Pp. als Ac. mit ngouyovras; allein ſchwerlich 
finden fich ſolche Beilpiele ber Anticipation vor einer Beringungspartis 
fel. Ich ziehe alfo önep als Ro. zu zasdmgedein: wenn biefes, 
fhügen fie am meilten vor, aufgehoben würbe. ®r. 51, 9 
A. 2 zweite Ausg. — godyortas, ngoßalkovres. (Sch.) Sonft zoot- 
oysodaı, j. B. bei Her., ngobyeotas auch Soph. Ant. 80. — und” ix 
—, nod laffet in euch felbit ven Vorwurf zurück, ihr Haba 
nicht nöthig Euch mit dem Borwurfe zu quälen. — dnolsunsare. zul, 
124, 3. Die Sache wird als jchon gefchehen geiftig anticipirt. 

5 6. ro yag Boayd mn zoum denn dieſes als etwas Gerin⸗ 
ges Betrachtete. So zo nos» rı Plat. Phäd. 78,h u. Gef. 677, a, 
rœoroy Gorg. 461, Parm. 163. Aehnlich unten 7, 55, 2: dx molsısias 
zu usıußoAns zo diaqogov. Nicht nöthig iſt noch r3 eine Diaſtole zu 
fegen mit Fritzſche Quaestt. Luc. p- 18. — naocav — yruuns ents 
hält volfftändig die Bewährung und Erprobung enrer 
Gefinnung. — ois, ven Lakedäͤmoniern, bie vorher nur angevegtet find. 
vgl. 2, 44, 2. 4, 26, 3. 8, 76, 5. (Scyömann z. Ifü. p. 243.) — in 
zaydnoeode. Gr. 52, 4 U. 2. vgl. 2, 7, 2. — xas mvTo bie Aufhebung 
des megarifchen Pſephisma. — anıoyvgiwaussoo durch entſchiedene 
Surüdweifung. — xXeraorgonste hat geringe Auctorität ; die beften Hin, 
xeraonjaste, — ano 100 Toon ale Gleich geſtellte, nicht ale Gebieter. 
(Riftemafer.) vgl. zu I, 77, 3. — mgosgegeoden. Der Inf. weil vag&s 
öv x. den Begriff eindringlicher Mahnung, Nöthigung einfchließt, Ke- 
ziomoa allein mit dem Inf. 2, 84, 2. 6, 16, 6. 

G. 141. $ 1. aörder ans diefen Oründen. (Pp.) — die- 
vondnes entfchließt euch; mit bem Sf. of. Gr. 55, 3 A. 16. — 
Blaßnvas. Matth. Verz. der Verba u. d. W. AayIıvas 4,73,4. 87,4. 
Piat. Geſ. 643. 814. 846. u. a, — el nolsunonev wenn wir über⸗ 
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peyaay zal ini Poayelg Önolws ngoyaoes mn elkovres lunde 
Eur Yoßo Fkoyızs & xixıyusda” Tv Yag avıny duvazas dov- 
Awcsy 5 ze weylorm za) EAuylorn Örxulwoss ind ıwv Opoluv 
206 Ölms zoig meAug Emraccoukyn. Ta de Tov noAfuov xal 2 
zwy duntgoig ünapyorıwv wg ovx dotevkorega Ekoner, yvWıe 
xud’ Exacıov dxovovssg: MVzougyoL ze yag &loı ITeAonovvn- 
0 zu ovıe Idla ovr dv om yonuara Eorıv uvToig, 
inet yorlwv noAfpuv za dıanovilmv üreıgoı dia 70 
Poaytws wuzol En’ ahlmAovg ind nevlas Emipkgsw. xalb ob 3 
10400706 OVTE vadg NAngoUVreG ovıe TeLag Orguriug MoAldxig 
tuneumw duvayıcı, ind ıwv Idlwv ze duo ümövıss xal amd 
tũv avıwy danmmywvısg xal ng00&r za) JaAdoang elgyöne- 
vo ai de mepisucins Tovg noAfuovg müldov 7 al Plasos 
Eopopad üvyovow. owpaol 1E Erosmoregos ol uvrougyol 4 
wv avdguimwy 1 yarmacı moheueiv, TO MV NI0I0V 





haut den Krieg nicht vermeiden wollen. — lfossıc. Es fünnte 
freilich elxtiv, Eysıy folgen. Doc darf fo wenig der Wechſel der Con⸗ 
fraction als ein Particip bei diavosicdes auffallen: feid gefiunt wie 
Nänner die ic, Havosioden folgt der Analogie von yıyywoxw, Erdv- 
Poöum u. a., wie z. B. auch geonto ur. Her, 256: um yıyva- 
n0c9” äuoi, of Tois Gilovs Blantoves ob yoorulere. — düvasas gilt, 
wirkt, val. 3, 46, 2. Ar, Plut. 842: 70 zpıBarıov 3 düvaras rıp0s zöw 
dar, — dæxciuoic Anſpruch, Forderung, ein Thukydideiſches Wort nach 
Dion, auch 3,82, 3,4, 86,4. 5,17,2.8, 66,2 gebraucht. — öuoiwriftunftreitig 

a. — 70 diens vor einem Recdtsverfahren. — Inıraaoouern. 
Sich. 6,51: Xontovs Bovlousvous Esudepovs elvaı ras dx uw Enırayuad- 
iv Gr)Mjqxuc yevyaıy ws Lyyis dovlslac ovoas. vgl. And, 3, 11. 

52. 16 dE — ünapyovmv die Erforderniffe bes Krieges 
und den Zuftand (7a) der beiderfeitigen —A — 
erroupyol, di’ Earrwr nu yıw koyaloussos ondva doviwr. vgl. Periz. 
8. 1,31, 7, 5. 12," 43. und bie GH. zu Zen, Symp. 1,5. Wohl 
Reben fie hier auch ale yswoyos den Ialavoioss entgegen. vgl. 1, 142, 
(&) — zenuere. vgl. 1, 80, 3. (Pp.) — Poaxreus anf Eurze 
deit. (Ps.) — irmg.igay erg. nnolkuouc. (VE. 


2, 3,3, 95, 2. 107, 2, 4,66, 1. 5, 115, 1. 6,8,2. 71,1. 7, 1.5. 
8, 4,48, 2. 8, 107, 2. (Arndt) — nepsnvoins überflüffiges Vers 
moͤgen, wie der zurückgelegte Schag ber Athener. (Pp.) — PBlasos &- 


al 1, 121, 4. (Bp.) — driyovn erhalten, geben bie Mittel 
Cm. vgl. Hermann zu Sopb. DR. 674. 
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Eyovres Ex zu zwdorwv züy megıyerlcdan, 0 d2 ov BEßasor 
pn 00 meouraluaeır, Allg ve zür nuga dobar, ömzo eixoc, 
5 d nolsuog udroig unzurmas. pay pEY Ya mia ngös Amar. 
zas "Eiinvas dovanos TcAonovvijoros za ol Evupayos ayıı- 
oyeiv, moAspeiv dE un mgös Opolar dyunmagaszevuip advva- 
os, Öruvy pure Bovisvrmplo Evi yauipevos TaHaNENMG 76 
dEtwc Znıteldow, Muürıss ve laoypnyos Övrzs zal ouy Opo- 
gvAos 16 Ep’ Eavıöv Exasıos onudn” EE Wr ill under 
6 Imıteiic ylyvaodas. zab yüg ob wir ws malısıa Tsuwgr- 
ouoHal zıva Bovkorıuı, 05 dE wc Axıora za olxein PFElgen 
zoöviot ze Eursorıes Er Pouyei wer poole 0ox0oRou0l zı νν 
zowwr, 10 de nAEovı 1a olxeia noaocovor. xab Exaoıy 
0) nag& ıyv Euvrov apeksıay oleras Phaypsıy, pEilzıw dE am 
zus Alm önte davrov zu meoideiv, Wore 15 avıg vn 
ünavrıwv Ida dobaonarı Aavdavsıy TO x0mw0v aIE009 per 


gousvov. 
142 Mtyıorov de T5 ww yomudruv onuveı zwävcorı, 





1 tüv owudiwr, dei d& vnoontas eis 10 wer. (Sch.) Der Sim: jr: 
verfichtlidh ermartend das Eine (die Körper) wohl aud aus 
Gefahren errettet zu fehen. (Pr.) vgl. 4,10, 1. — nd- 
nicht mit Sicherheit erwartend das Andre (ihr PVermöge) 
nicht vorher erfhöpft zu fehen, nämlidh vor ber Durchführng 
des Krieges. (Gö.) 

$ 5. un noös öuolar gegen eine ungleiche, vgl, zu 1, 91,4, 
wie die der Athene. — örav da, weil, nad) Matth. F 624, 2. Doch 
ift der Zeitbegriff nicht ganz verwifcht: zur Zeit wo, fo Tange ale. 
vgl. 1, 142, 1. — umte. ſ. zu 1, 12, 1. — Bovlsumpio Ei, wie die 
Athener; denn ihre Bundesgenoffen waren autonom. — zo 2g’ daumr 
was ihn anbetrifft. Gr. 68, 41 4. 9. Borf. zu Eur. Dr. 1398: 
ou9n9 doov ys Toon’ dut. Wenige und ſchlechte Hin. o 2g’ Eavımr. 





vgl. zu 1, 17,1. 

86. göipaı, Ex md nolsusiv, 77 dnovaig. (Sch.) — yoönu 
Eovsövres fänmig zufammenfommend zu Bundesverfammlungen. 
®r. 57, 59.4 — mogip eig. rijs Zuvödov aus kunövus. — mu di 
Asiovı hängt noch von Zv ab. ©r. 68, 9. — nedsoovos verhandeln. 
— napa wegen. Gr. 69, 36 N. 6. ‚Dem. 4, 11: od naga nr auto? 
Öwunv zooo0rov Ennoentas 6009 neg& zu Yussipav duslaav. 9, 2: ou 
ag’ Ev H dio eis Tovro Tu mgdywann dgixıas. — Playa er werdt 
Skhapden fliften. Gr. 52, 1%. 2. vgl. 1, 23, 3. 2, 42, 2. — oͤnio 
Serroo an feiner Stelle. Reiz z. Big. 427. — won — dosd- 
ouen durch die gleichmäßig von allen gehegte Brivatge: 
ſinnung, fih auf Andere zn verlafien; über öno f. zu 1, 130, 1. 

C. 133. $ 1. Miysorov de was aber das Wichtigſte if. 
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öray 0yoA5 avın nopıLönevos dinufiiweow* zov d2 noAfuov 
ob zugei ou meverol. za mw ovd’ 7 Zmrelgicis ovd2 16 
zarınıy avıwy akıov PoßnFivaı. My uiv ydo yalınov xab 
dv eigen allıv avılnalov nagaoxevacacdaı, 7 mov di dr 
zılsula te zab 00x 70009 Exelvois juwv dyremitersigiontvwv. 
Yooov Bed moımoovras, ıng Mer yis BAdmrosv ür ti uE- 3 
005 zaradpouais zu aurouoAlaıs, 09 uerıoı Ixayov ye Eoras 
Ernuyllev Te zwAveı müs nAsvcavras Es Tv dxelrwv xaub 
reg Iogvouev, Taig vavolv üuuveodeı‘ nAlov ydo Nweic 
Eyousr 100 zur yav Ex Tov vavıızov Zunsiplas ij Exeivos 2x 
T09 zur Ymeıgov ?s Ta vavrızd. 16 de Tng Iulacons Em- 8 
ormuovas yerkaodıı od badlws auzoig ngooyernostas. ovde 
yap yueig wehetwvieg avıo &Udvg ano zwv Mndızuv 2&eig- 
yacıı“ nwc dn ürdoes yewoyol za) ou Jaldacıos, xub 
noootu oude mereıjoas Eaoonevos dia 10 dp’ Yuwv moAkalc 


— —— 


&. 57, 10 A. 12. Zen. An. 2, 5, 7: ngWroy za usyıorov ol uw 
inas Öpxos zwäsovos. — ayaln, Boadius. (Sch.) aegre. (Ps) — xw- 

loovies. Dies u. wird font nicht leicht paſſiv vorkemmen. — usveroi. 

ativ wie in anderm Sinne bei Ar, Bögel 1620, fonft fchwerlich vorkom⸗ 

md. Dem, 4. 37: 05 109 npRyudıwy xaıgos od uirouss In» nusılpar 

Peudurzen. Aeſch. 3, 163 : Ömopızyv deliay Imuöcos xaıpos oux aya- 

ku — od — od nicht einmal — no auch. Gr. 69,53 9. 

— yendzvas. Gr. 55, 3.8, — iv uiv — Napaoxsvdercdas 

beandie erfiere (durch erfiere) fann man felbfi im Frieden 

nicht leicht als eine (der Stadt gegen die fie erbaut ifl) gewads 

jene Stadt (Feſte) gründen. Die Confiruction if: yalsıöv dom 

ara) zu Inızeiyıow (m ulv) napaszevaanodaı nolıw avninalor. Doch 
Bf a ur auch als Subjectsaccufativ faflen: daß die Zmsreiysog 
beſchaffe. — nnov da geſchweige denn. vgl. 6, 37, 3. — dxelvorg 
Nuuy ayrururereiyıousvoy da wir gegen fie dnızusylouara befipen, 
naͤmlich in den Feſten Attifas. 


SF2. goospo» ein bloßes Caſtell, im Gegenſatze einer nölıs dr- 
inalos, — Hlanıoıv. vgl. 7, 28. — vrouolicis der Sclaven. vgl. 7, 
21, 4. — inıtsyilev hängt von zwäusw ab: uns zu hindern gegen 
die Peloponmefier ein Zmreiyıoue gu gründen. — Änso loyious» 
borin unfere Stärke befteht. vgl. 2, 13,2. — duvveodas zu 
vergelige. vgl. 4, 42, 1. 96, 1. — Tod xara yiv hängt von Zuns- 
Bas, Auftapias von leo» ab: wir haben aus dem Seewefen 
mehr Erfahrung im Landfriege. CHE. u. Pp.) 

$ 3, Yaldanıo. zu 1,7, . — dacöusvo palfiv. Eur. Ivh. N. 
A: op) dewd; or duov olxsiv olxov ovx daconas Ueber die Sache 
4. 1,80, 3. 121, 3, | 
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4 vavcır üsl iyogpeiedas, ükıov ür 1 dgeier; poc pir yüo 
öllyus igogpovcas zür diazırdsvworer, wAndes zur one 
Iar Ioasvvorssc, wollui; di sieyopzvos Novyusoucı zui I 
15 pn pelswvs akvrsıwregos £oovım za) de avıo zul 
Oxrmeörsgos. To di vauınzov ıfyras doriv wong za allo n 
za) ovx irdiysas, Orav wwyy, ix ragloyow meistaodu, 
Gila palkov pndiv ixeire muosgyov üllo yiyveodu. 

14387 1e za) zwicarızs zwr Oivpntasıy 9 Asipols zenuum 

10948 pellorı neıgorıo nur imohaßsin Toug E£vovs u 

Yavıwy, pn Ovımv uir Tpwv wrıunalev lofßarıwy avımr ıt 

za) zöy psrolswv dewör ür 1w° var de 10ds unueyes ı 

Önzg xcGcuotov, xußegriras Eyoper molfıng zal ur allm 

vrnoeclar rAtlovs zal üpelvong 7 nüca ı aldın "Eikac. zul 

ini 10 xwduve ovdeis üv dfkasıo zwv bfyvay iv 1e uvm 
yeoyem zal era rn; Ho0ovog apa ZAntdos öAlyay Npegw 

Ivsxa neyalov nsoHov dooews Exelvoıs Evvaywrilecd9ai. 

Kai za iv Helonovvnoiwv EZposys Tosavın za) nagt- 
nAnoıa doxei elvas, u de npfrega Toviwy Te wrneg Exeivois 
dpeupdwp ammıkaydas xzal alla 00x And Too Toow neyall 


n 





$4 iv To un uelsmun Dei ihrer Uebungstofigfeit. ꝓ 
1, 36, 1. vgl. 5, 9,3. 4 u. 2,63, 1. — won za) dllo n mit 
aud irgend eiwas Anderes, etwas verfähleden von ei zus allo " 
Achnlid) ws ns as aMos Ken. An. 1, 3, 15. — Star röyn erg. ud 
zeöusvor aus uslrracdas. Gr. 56, 4 A. 2. Eur. EI. 1169: vun m 
dixas 9eös Stav zuyy. — de napioyov. vgl. 7, 27, 3, dv napioye 6, 
69, 5. — yhyreodaı hängt von einem ans dudäyerus zum entnehmenden 
xeon ab. vgl. zu Xen, An. 7, 2, 28. 

E143.98 1. Zn. zu 1, 35, 2. — zwiv angreifen, wie 
2, 24, 2. 6, 70, 4. 8, 15, 1 u. Dem. 24, 179: über die Sache vol. |, 
121, 2, — 4Jepois obne ev entſchuldigt fich durch Dlvuniaay; dem 
fonft findet es fi) ‚nicht fo wie Mapadwrs 1, 73, 2. (Pp.) Gr. 46, 1 
Q.4. — önolapeiv. zu I, 121,2 — av für zum» aöniw. Mi 
5 6 1. Gr. 51,6 4. 3. — zwode, 10 drnfhdigus huäs aurovg uerd m 
ueroixwr elvas airois. (Sch.) Gr. 51, 79.3. — ünnoscie bejeichnet 
im weitern Sinn die Sciffsmannfhaft überhaupt mit Ausfchluß der m- 
Baras; im engeren die Ruderer. Die Erkl. zu 6, 31, 3. vgl. Dem, 50, 
30, 32, 35. — nisiovs, weil auch önngecle Männer bezeichnet. | 

8 2. Ind ıo zwdivo erkläre ih: bei der Gefahr, ungerechnet 
die Gefahr ertappt und beilraft zu werben. — gesyar, —õ waren 
meiſt Angehörige Athen unterworfener Staaten. (Sch.) — Myciy nur 
hängt von o9os ab. Gr. 47; 8 U. 1.— oöx ano roſẽ loos nicht bei 
gleichen Gorzligen, fondern bei größern, bagegen bei gt® 
tingeren auf Seiten der -Beloponnefier. Diefe Vorzüge, namentlid der 
Hülfsmittel, lernen wir 2, 13 tennen. 





ovrrgagyis a, gud”. 161 


ige. MT Ent Tip zwgav juuv nelz Tmow, Aueic int zw 3 
ixshwy mAEVOOoUnEFa, xab odxerı Ex Tou Ouolov Eaıas ITs- 
Aomoyynoov Epos Tu Tandivas zul iv Arrueiv dmacav. of 
pir yag ouy EEovow üllıy aysılaßeiv dpayel, Auiv d’ dort 
rn min xab Ev vn006 xab xar' Ansıgov. era yag To zig 
dalasang wgaros. oxiypaode dE" Eh ydg Auer moi, A 
tves üy GANTEOTEEON Yoay; xab vüv yon örs Eyyorara zodzou 
diavondEvrag ımv ev yiv xal olxlag apeivar, ic de Ia- 
hivang ab OAEWG Yulanıp Eyew, xai IlsAonevunatoiz unig 
avıuy Ogyıod&vras moAl nAstocı un dianayeodgar — x00- 
moayıks ze yag audıs 00x 2Ld0000s nayouusda zul fiy opa- 
Iupev, Ta rov Evupaywv, Ödev Icyvonuer, R0000m0AAvras’ 
0 Ydp Fovgadcovgı um Ixavıav Aumv Ovımv En’ adrodc oroa- 5 
we — 779 TE OAöyugow mi olxsuv za yic mosicdas 
ulla tüy Cmuarwv" oD yag rade zodg ündeas, AA’ ob äv- 
doſc aurn zıWvyran.. zu EB. nelceıy unäg, auzedc üv 
Schtörrag ExEievov avıa Imaons zul deikas IleAomovvnolosc 
on Tovswv ve Even oUyr Unaxovoeode.““. 
„Doi).a de zul alla Eyw- Es Einlda Too megıkoscdar, Hr 144 
Vlinre apynv Te un dnınıäodes Aug moAsuoüvısc zul zwöu- 





53 ie —. So raͤth auch Ar. Fri. 1463 f. — 2x vo öuoiov 
gleichmäßig. vgl. 2, 44, 3. 3, 12, 2, 4, 10, 4. Aehulich Img de 
zov ioov ylyvarıcı 2, 3, 3. vgl. Sr. 43, 49,5, — auayes haben alle 
On. au 5, 7, 3. 7,14, 2. 8, 105, 3; nur eine Bier auayi. Die 
Zheorie ift etwas unſicher. Yultm, ausf. Gr. $ 119 U. 39, Keifig zu 
Eoph. Oed. K. En. 1638, Gllendt Lex. Soph. in dvezi. — xar ine 
00», beionders in Kleinafien und Thrafe, 

4. zourov ber Lage von Inſelbewohnern: wir müffen mög.s 
lihſt fo gefinnt fein ale ob wir das wären. — Zyyiram ähn 
lich 3, 40, 6. (Pp.) — olxies ohne Artikel weil nur ein Theil, bie auf 
dem Sande und in unbefefligten Orten gemeint find. vgl. 2, 13,2. — 
unig eiwoy ögysoherios. auch hiezu ift das folgende 1 zu benfen, das 
fonft auch dem Barticip in folchen Fälfen voranfteht. vgl. zu 1, 12, 1. 
— 09er, durch deren Abgaben, Schiffe, Mannfchaft. 

$ 5. zouydoovos d. h. nicht treu bleiben. (Pe.) — ölögvooss hat 
auch Libag. .or. p. 509. (BI) — olzwir. Or. 47,25 9, 1,21. — na- 
&0da vo'yoz S 4 abhängig. — od ydg —. vgl, 7, 77,7. — Mãc⸗ 
fann nicht zu auzoss gezogen werben, weil die Stellung auzors öuas bien 
noͤthig wäre. vgl, zus L, 

E. 144. $ I. älla andre Gräude — dr Anide. So & dnd- 
dutu 2,13, 7. — 9m u, wie 4, 104, 1, Boilsoden 5 2, 9, 1. 
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von; audasgkrong pi ngecıh)esdas" mülier yap zepoßruu 
zöc olaslas Apwr apagılas 4 Tuc rer tvarılav diaroie. 
2 012 LIxiva pir zal iv ulie Äsyw apa zeis Zeyoss drin 
Inosıns” vor di Tovies Gmozesramsros awontpipapır, Hi 
yaglas pir 51 Zdsoper dyoga zai Asmicı yonedas, Ar zul 
Aazsdaspörwı Eerniacius pn meW0ı pre Apr pie zur 
Aperkger Euppiywy — eve yüg dxiro zwäuss dr 1a 
3 aworduic ovre Tode — tus de mölsıs On asroröpovc ügi- 
Gouer, z3 zul asıovöpovc Erevızs dansısapeda zei dLar z- 
zeivos raig avıwv üunodwos molscı pr oplss rois Aazedar- 
porvloıs Znsmdslos uvroropeicdhes, all aureig Exavıes % 
Boviorsas" dinac di O1, EIEhoper deuvas zara zug Eurdue, 
4 noltpov di 003 ügkonsr, derontveu; di apuveupeda. Ta 
yöüg dlaasa nal nofnora üpe ide v5 molsı axoxglvacduı. 
sldtvas di yon OT üvayzn mohspeiv" 19 dE Exodasos wall 
deywpeda, H060v Eyxzscontroys Tess Evurılous Hope’ & 
ze wy peyloıwy xırduvwv 6r1 xal möisı zal Idswrn wlyıım 
5 zıpad wegiylyvorzos. ob yeoy murkges Ar vmoorarıs Mi- 
dovs xal ovx and Toowrde Öppwptror ÜriQ zad T& vr 
yovıa Ixkınovies yyvopn Te mAslovs 7 zuyn zab Toren uellın 
7 dvvapsı ıov ve Bagßagov anewoayıo za 2; zade mooiy- 


Inızıöodas. vgl. 2, 65, 4. 6, 10, 3. (Py.) — negößnuns ale Priſen 
wie 4, 114, 4. 6, 34, 7. goßovvsas — ngößnten Plat. Krat, 403, b, 
neben didosmer Guthyphr. p. 12. — vas olxslas sur. Br. 47,52 1. 

F 2 777 löoyo 2, 13 m. 2, 61 ff. ($Hp.) — Mıya gas feht, 
wie $ 3 mac nöleıs, ale Hanpibegriff vor on: was die M. Betrifft, 
(Ba.).— wisse intranfitiv iſt ein Hindernif (xwiderus erflärt Dion 
6p.797), wie Ar. Bögel 463: 0» dinudsmen od zwide. Pp. vergleicht 
noch Siebelis z. Pauſ. 4, 25, 3. — dv fehlt bei Dion.; Ba. uͤberietzt 
nicht. vgl. Kr. z. Dion. p. 228. — zus db. zug ze zwölf . Th. ſehr get 
Hin. u. Pp. vgl. 2, 70,.2. 3, 46, 2. 4, 33, 2. — Eyovras zu Bundes 
genofien. — donssodusde bezeichnet den: Wreißigjährigen Bertrag. — ala 
zois dussdasuoriois. Br, 50, 8 A. 2, vgl. 4, 114,4. — avi iu 
orois. also Excomwust — üpkousr iſt das gewöhnliche: der erjte fell 
Die Waffen.zu ergreifen (Gr. 52, 89, 8. vgl Gr. Ba. 159): 
Goyouivou wenn fie fi in den Krieg einlaffen, ihn anfangel 
um (sion ihn fortzufegen. 

$ 4. Ayuusda, nolsusir (Ba) — nmepiyiyvorsos requltiren 
hervorgehen. vgl. 2, 39, 3. 87, 4. Dem. 3, 42: sodrou wovon ni 
— mellovros, naIsiv ddizoss ı xanon row ravr slnoria. gl 

‚zu Xen. An. 5, 8, 26, 

6 5. oix dno reauvde Sp nicht von fo bedeutende! 

Mitteln ausgehend. — ds zuda zu diefer (jepigen) Macht. 5 
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yov aymi. wr 00 yon AslneeFuı, alle Tovc Te 2ySg00g 
zur 100m auvveodas xab Toig Enıyıyvoußvorss neigacdas 
avıa un Zlaccw nagadonmvas.“” 

Opiv Irgming zoanıa elnev, ol d’ "Adıparoı vout-145 
var; äpscre aplcs mugameiv adıoy dipnploavıo & Extisusv 
zei zig Aaxsdasuovloss ansxolvarıo 17 dxelvov yyam 
20% Ixacıa Te arg Eypacıy zul 10 Euumav, oudär zeizvous- 
os zomosw, dixn de xara zus Euvrdizas droimos eva dia- 
cd meet om Eyxinuaıov dm Von zas önola. za ob 
hir uneyWgnouy En’ elxou xad ouafrs Öarepov Engsaßsvovro, 
olılas dd avras zul deapogas dykvovro augporsgoss 700 zou146 
no\uon, apkapsrar euIdc ano mr Ev Emdauvo zal Kep- 
zu. Imzulyvuyıo de öpws dv avsaig xal nag’ dAlnkouc 
yolmy dxnguxıws lv dvyunsmıng dE 00° onovdar yüp 
Siyyuoig re yıyyöneva Av zul odpanız zod moAsneiv. 


B. 


Aoxeras dE 6 nöleuos Evdivde ndn "Admvalov xal ITe- 1 
knonnolwv zad swy Exarkpoıs Svupdıwv, Ev & obre Ine- 
klmurıo Era dxmovxzed map’ AAANAOvG xuractavıes te Euveyos 
tm)£uoup* y£ygamıas d Eng wg Exacıo dylyvero xara XX 
20) YEraYO. 


— — — 


18,6: & zads mov auıc. (Pp.) — neonyayor. zu 1, 75, 2. — voöre, 
ia ingoyorıa, ihre Macht. vol. Kr. zu Zen. An. 1, 7,9. — Asine- 
a zu 1, 10, 4. — ini dog. zu 1, 27, 1. — odxen Ingsoßeiorre. 
dern Melefippos 2, 13, L war nur ein Herold, (Pp.) 

€. 146. airdav. vgl. 1, 23, 5. (Pp.) — amoverus ohne eis 
um Herold bei dem Verkehr zu gebrauchen, was bei entſchiedener 
Beindfchaft nöthig war. (Sch.) vgl, 2,1. — Euyyoos Aufhebung, wie 
4%, 5. Plat. Rep. 379, e: 10 rũv ögrwr xui onordur Guyyvow nv 
6 Hiydugos avweysen. vgl. zu 5. 39, 2. | 

C. 8. dvderde. Gr. 66, 3A. 3. Dem. 23, 64: üolouas dvre- 
9 69ey unklare ua9n0s0de. — axnguxıes. Nur einige ſchlechto Oſn. dxn- 
pri, Soph. Aj. 1227 hat Lob. wegen beflerer Auctoritäten dvasumxrei 
beibehalten. val. zu 1, 143, 3. Ueber den Begriff zu 1, 146. — xare- 
ans. ähnlich wie 1, 49, 2, — Sicos begreift Se aa Sommer. 

l 


Di > 
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2 Tiosaga mir yüg za) dtzm En dvineswar al reaxer- 
esse enovrdal al iytrorıo mer Esßeiac als“ 15 Üi 
tung za) dexzüıe Eısı, Edui Agweides ir "Aerss ToLE sur- 
znzorsu dveir dtorsa Em Isgupirg; zui Alsystew Egopov ı 
Zaüoıy zul Iedodmgor Fus duo miwas aerorıe; "Adıyaloıs, 
pers ıny dv Hordala paygr mei ixıw za) üma nos Gpy- 
ser Onßalerv ürdgss öllyw aizlou; resazesiay — üyourın di 
asıur Powwingyoorsss Ieduyysiosg 1 6 Duisldeov xzai dı- 
unoeoc 6 Orgiogldov — donider zepi zewıer umwor ku 
örios; I; TMicarussus ing Bowwrlac, ovsar AIvalery Eoupo- 

2 zılda. inmydyorıo di zal artakar 1a nvia; Maar ür- 
doss Navxisidng Te zai ol per avıou, flovicperos ld; 
Ivexa Övrupsws ürdeas re zwr melsıwy ToVG Oplaıy unwa- 
ztovs diapdeigas xzal ur aelır Onßaloıs mpoonssäca:. |- 
zgakav di Tasıa de Evoumirow ou Asornadev, orög; 

3 Onßalor duvvarwıdıov" mgoidorszs yüag ol Onßaios örı Zoo 
6 nölsuog, Zßoviorıo 7 IMazasar, aei oplos diupogor 0v- 
var, Ers 2v cloeivn ıe xal 100 nolfpov uimw parepou xu)t- 
orwrog mgoxarulaßeir. 7 xab düor EAador 2oeAForıes, yı- 

4 Juxiig od ngoxadeormzulag. Ilmeros dE Es zw Gyopi u 





vgl. 5, 39, 2. 40, 1. 81, 2. um die Mitte des Glaphebolion anfangen 
4, 118, 9. vgl. 117, 1. and) das gwönmgor 2, 31, 1. (Pp.) vgl. &. 
Stud. S. 221. Die Kriegszeit betrug acht Monate nach Bint. Ber. Il. 
Der Winter fing im Paimafterien an. Kr. eb. 

€. 8. yao bejicht fi auf pre E, 1. — Bviusver befar: 
ben. vgl. 1, 5, 3. — dvoiv diovsa. Br, 24, 299. — 10 niumm 
zu dexanp. So auch Zen. Hell. 2, 3, 9. (Pp.) — döo, d’ d.h. 1is- 
oagas lieſt Kr. Hill, phil Stud. ©, 221 ff. — rmiaxooie. Bierhunter 
nach Her. 7, 233. Andere Verfchienenheiten in Der Rede g. bie Nein 
98 ff. vgl. Aen. Boliorf. .2. (Gb.) — nei nowror ünvor, eine Zeitte 
fimmung wie auch bei uns bie Volksſprache fie bietet. vgl. Ar. We. du 
Dion. Ach. 5, 41 u. Plut. Nik, 5. dnö nocirev Snvov unten 7, 8. 
2. (Dr.) — £uupayide. vgl. 3, 55, 1. (Pr.). 

$. 2. Ennyayorıo, insxaitoevıo 3, 65, 1, auch über die Sache ji 
vergleihen. (Pp.). 

3, 4406dovro. Die meiften und beflen Hſu. 7Bovzorzo, mie ji 

Th, nur noch 2, 5, 2 u. 6, 79, 2. (Pp.) — re xai. Man würde bie 
xal erwarten. Do findel ſich re zus auch ſonſt ohne Gegenfag, mit 
5, 9, 1. vgl. Fritzſche Quaestt. Luc, p. 130. — gavepon ift Präbict: 
d nölsuos narlorn, 7» yavepös, 

6 4 Humor 1a önla nachdem fie fi aufgeſtellt. val. 4 
41, 3. 68, 2, 93, 3. 8, 25, 3. 93, 1. (Pr) Kr. zu Zen. An. 1, 6, 6. 
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Onku zoig uEv Errayonkvors ous Ensl$ovro wor’ eudus Eoyov 
eoſus zal lEvas ds Tag olxlag rar EyIoWv, yyaun Ö' Enoı- 
ovyıo zuovyaaos Te yoncaosas Zmiindslois zul ds Evußaoım 
nälloy xab yılday In» moAıv Ayayeıy, xab aveimev Ö xüguf, 
al 1 Bovisras xara Ta ndrpsu Iwv navıwv Boswsüv Eup- 
puztiv, ıbdeodaı nag’ avıods Ta Önla, voulLovıes aplos . 
budiws TOVrW Tb TEOnM TIOCKWENGEV mv aA. 

08. dE IMarasns ws 70Fovıo Evdov ıe Öyrac zovc On- 3 
Bafovs zas dbuzrıvalwg zarsıhnuulınv iv wölıy, zaradelcuy- 
115 ab vonloavses mol mAslous dosimlvdkvans, ob yüg 
Eupwy Ev 5] vuxıl, oo Eumßucs dywonsav xab Toug Ad- 
yous desausvos Nouraloy, üllws ıe sa Ensıdn Es ovdero 
ovdiv Evswr£gıber. modooovres dE wg Tavın Karevoncav 00 2 
mov rovg Onßalovg Gvıns za dvopıoav Zmrdkuevos da- 
ws zgarioas” ze yap nAndsı zoy Hiaraswy ov BovAonkvo 
iv ı0v A9mvalav Ayloracdar. ddoxss ouv Emuyesonika el- 
‚m za) EuveAfyovıo diogvaoonrzs roo, xowouc Tolyoug 
zug’ dAljhovg, Onws un did wmv Ödwv Yaregoi wow lovreg, 
undkas Te üvev wv Önolvylav 2c rag Odoüs xauFloracey, 
b’ avıd zelyovg N, xul ara 2Eigrvov j; Exagrov Zpalvero 
2005 ca nagovra kuupogovr Easodar. Enei di dc Ex zWy 3 
dwarwy Eroipeo nv, yulukavıss Er vuxıu zu awıo To Tepl- 
op9gp» Zywgov» Ex zwv obxımy Em’ auıpug, Ömwg u xurd 





— Inayoutvos indem fie als eben noch dabei wirkfam gedacht werben. 
Pr. vergleicht o5 ngodsdörrs 2, 5, 4, zur diaßallörıov 3, A, 3 und ob 
Öaysöyorug 3, 40, 4. — or. vgl. 2, 101, 8. 3, 31. 70, 3. 75, 1. 
100, 1. 102, 4. 8, 5, 2. — yyaumv dnoseövro, iu 1, 128, 5. — aö- 
Tois. airobg bie Hfn. Der Sinn: fi bewaffnet mit ihnen zu verbinden. 
©. 3. 6 1. dv 27 vorn in und wegen ber Nacht. vgl. $ 3. — 
Iysonsav wendeten jidh. vol. 3, 66, 1. — Erswrigilov, os Onßaion 
(£4.) Gr. 51,5 9.3. Der Sinn: fie ergriffen keine unges 
wöhnlichen, harten Mafregeln. vgL 3, 66, 1. 4, Bl. 

6 2, zus etwa unfer fo verbindek der Sn. falfch mit zarevonser. 
= övras. vgl. 3, 68, 1. Br. 56, 7 N. 1. — od Bovloutvo dv war 
es niht genehm. Er. 48, 64. 4. — xowous, bie zwilchen ben 
dauſern. (Ech.) — IV’ ira) reiyow 5 damit es eine Barrilade ſei. 
Derſelbe Ausdruck App. Yun. 8, 25. 

3. os. vgl. 6, 54,8. 70,4. — de Tür dwvamıv nad 
Nöglichkeit. Gr. 68, 179.9. — Eroiua, wie 2, 10, 1. 66, 1, 
9%, 4. 7, 60, 4. vgl. zu l, 46, 1, — guiatarıss, wie 7, 83, 33 mar 
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gus Japondewrigoss ovcı moooplowrras xzal ayploıy Ex Tov 
Icov ylyvarıas, al’ Ev vuxıd poßsewWregos Övyıss N00ouG toi 
ıns oyerkoan; dumsıplas Tas zara ıyvy now. no0GEßaior u 
A eudüg xal ds yeipas TEeour ara ıayos. ol EB wc Eyvwoa 
Nnmarmutvos, Euveoro£povio te dv Oylow aurolg xal TAG Tp05- 
Borag 5 mpoontmiosev amewdonre. za dis uw 5 ok 
inexgovoovıo, Eneıza no Fogußn avıav zz noosfulk.or- 
wy xa} 109 yuyasııy zab 109 olxeruv iu Uno zwr olxuwv 
x0uvy7 Te xab ÖAoiuyj yowalrwv Aldeoss Te zul xepdum 
Baliovswy xal verov üna dıa vuxıöc moAlob Emiyevontvon 
&yoßnsncov za roumopevos Epuyov dur ins wolsws, üreıgt 
uev Ovıeg ob nisloug Ev 0x070 zul mim Tray diöodwr 7 zei 
wrAvar, ab yap TeAevrwvrog TOU unvös Ta yıyvdusva 1, 
tunsloouc de Eyovizs zodg duxoveng 105 un Expeuysv, were 
2 diepgdelgovro noAAol. ıwv de Marawy Tis Tas mvAus 7 
207290 xal alneo Yoav avenyusvar uovas, Exinge crugaxio 
dxovslov arıd BaAdyov ygnoduevog Eg Töv woyAdr, wore und 


3, 22, 1.4, 26,4. — adr. Gr. 51, 69. 9. — x 105 Toon in glei 
her Lage. Xen. An. 8, 4, 47: obæx LE Soon dauer. vgl. zu 1, 143, 3. 
— yiyrwrsar, ob Onßaron. (P6) — yeoßsoas heißt fon bei Th. uw 


furchtbar, bier fuüurchtſam, wie Xen. Kyr. 3, 3, 19, Def. 7, 25.- 


7900vs og unterlägen oder nurnahfländen, im Nachtheil feicn. 
vgl. 2, 4, 1. — dunuple das Befheitwiffen, wie 8, 95, 8.7, 4, 
8. vgl. 3, 112, 4. 

C. 4. $ 1. £uvsorgiporso iv aylorr aurois ſchloſſen ſich gr 
brängt an einander. vgl. 7, 30, 2. — neosninsosw angriffen 
vgl. 4, 34, 1. 7, 70, 45 erg. of Tllaraııs. — ano mit Bezug anf den 
Standpunct der Thebäer, denen das Geſchrei von den Hänfern her 
kam. — xipauos im Sing. wie 3, 74, 1. 4, 4, 48, 2, bei Zeu. Mm. 3, 
1, 7 m. fon; aͤhnlich ndivder, Aunelos unten 4, 90, 2 u. a. Gr, 44 
1 0. 1. Der Einguler ift in ſolchen Zälen Fein Numerns, foudern ein 
formlofer Moterialis, wie 3.2. im Deutihen: das Schiff ging unte 
mit Dann und Mans, — dia vurnis bie Rat hindurd, Fu. 
An. A, 6, 32: Ixasor nuga nolle dia wuros. — oxorg. exöre tl 
gute &f., was vielleicht worzupiehen if. vol. 3, 23, d. 8, 42, 1. (PM) 
2 00 um ixgsuyer ſo daß jje nicht eniflichen konnten. e. * 

! za’ vumr os eigzwousda Tab auInuau vgl. zu 1, 4. — ab vo 
roAloi if mit einer guten * getilgt, weil von 300. weniger als 120 
nmfamen 2, 5,4. (HF). - 

52. orupaxzip. Sr. zu Zen. An. 4, 7, 16. — Baiavös im 
16 Ballösevor Es zöv uoyköv adngsov, 5 xalonuer udyyaren. (SH) 
vgl. Ur. Bo. 1159, Effl 361. 370. NAusgezogen wurde es durch dit 
Ba)avayga (Ren. Hell. 5, 2, 29), fo gen. map 70 Kygsisw miv Bala- 
voy. (SH) — yonsausros ds, dußalue Ic (Sch.) Aehniich 
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zaven tu Fodov elran. dewxdusvol ve aura ziv Oh ol 
uev tıves aurwy Ind 1d teiyog araßarıss Eggıyar 8; 10 Eiw 
pas avıods zul disyFagncav ob mAslovug, ol dE xura wulag 
Zonuous yuvamoc dovong neAeruv Audcvıes xal diaxöyarzeg 
107 uoykor 2EjAFov ou moAhol, aloImaıs yag rayeia Ensyt- 
vero, allos BE AAN zig nolswg amogädıy unwährvTo. 0 3 
de nlsicroy xad 800v melsora Tv Euveoıgapm£vov Eantarov- 
ow ds oixmua uera, 6 Av roc zeiyeus nal al nAyolov Hugas 
diyeaypkrar Ervyov avıov, olöusvor vAag was Yugas Tod 
olenwaros elvas zul Üvnzgus diodov Es 16 Eiw. ögwrres 4 
d' avroog ol Murasng dmeıAnuptvoug EBovAevorıo ste xa- 
uxuvouow Bone Eyovaw, Lunmgnroavtes 10 olxnua, elte u 
ühlo yerowvru. teAos de ovrof Te xai 6004 Alloı züv On- 
Paluv nepıljoav xura iv nöAw nwAavwısevor Euv&ßnoav Tois 
Merösı wagadoiyaı oyüs adroüg xal 7a önAa xe70a0das 
0 u &v —— 

Oi adv 69 & ci Marala obtuc Emengäyeoav" ol d’ al- 5 
40, Onßaios, oũc Eder Era Tig vuxıög nagayeviodas TavoTga- 
ne, I apa ui meoywgoln zolg LosAnludocıw, vis üyye- 
Mas ia x09” 6dov avzoic dndelong megl Tuv yeyernuevay 
Imßondow. dntye 8’ 5 IMcraso uv Onßwv vradlous 
Mounzovu za TO üdwg Tö yeröuevov TIS yurıöc Emolmoe 


— —— 


aolo: nvro xad Edonsay & golara 2, 49, 3. (Pp.) Ar. We. 200: 
zai ny BdAcvov Zußehls ndlw als wor moyköv, — ob nkssous ber ſich 
herabſtuͤrzenden. 

3. 105 reiyoug. 3uNI, 134, 2. — ninoten nahe den Thebeern. 
(®p.) — adrov. Br. 60, 6 4. 2. — ävrızous gerade zu, wie 6, 
4, An den übrigen Stellen des Ih. Heißt ‚es offenbar 1, 122, 3. 
5, 30, 3. 6, 10, 2. 8, 64, 3. 92, 11. (Sch. u. Pp.). 

84. ansılmuudvovus abgefchnitten. vgl. 4, 14, 2 4 — 
za1azadcndı» für zaraxavoovow haben, gleichfalls ſprachgemaͤß, gute 
Sin, dgl. 2, 52, 2, 4, 13, 2. 5, 65, 5. 7, 1, 1, Aeſchin. 2, 64. 68. 3, 
202, Lvſ. 8,5, Her. 1,53. 75. 2,52. 6,52 u. Gr. 54,7U.1. — n üllo, 
646,599, — oyäs amus 7,82, 3. 83, 15 daumus 2, 68, 4, 
(mb) — yojcastas 5 rs Bovloyras fo daß fie mitihnen 
mahen Fönnten was fie wollten, fee Formel für Grgebung auf 
Gnade umd Ungnade. vgl. 4, 69, 3. 7, 85, 1 u. Ken. Kell, 2, 4, 37: 
nogadıdöaas uyas alrods Aaxedaımorios gone» 8 ı Bovkorrar Leber 
den Ir 9 65, 3 9. 20, Das 5 zw hängt von yorzoacdaı ab, Gr. 


C. 5.91. öHdwp Regen Gr. 61,444 
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2 Bouduregov avzoug 2iFeiv' Ö yap Aownög noraumög Egpit 
n£yas xal ou badlws deußarog mv. Togevönevol ze &v Verl 
xal 209 noranov udAıs drußavıss voTegov Trapsykvoro, N 
zwv ardewv av wer disydagukvwr zuv de Lwrıwv Eyopt- 
vwv. wg & HoFovro of Onßaios 10 yeysyıuevov, Emeßov- 
Aevov Tois Em ns RoAsws ıwv Illazawy’ N0av yup zul 
Ev3gWNoL Xard Todg Aygods zul xaraczeun, ola angoodozio 
xuxoU Ev slgnvn yevoukvouv’ EBovAovro yag oploıw, ei ıwa 
Aaßossev, Unagyeıv avık zwv Eydov, Av ügu zuywal zives Eu- 

3 ronu£vyor. zul ob.utv avıa disvoouyzo, ol de Iliazaung Eu 
dsußovAsvankvwv GUTWy UNOTOTIOAYIES Tosovıov zu Eosadu 
xot delcuvteß neot Taig Eiw xiouxa EEmeuyar Tau To 
Onßulovus, Akyovısg OT ovre Ta menoımueva balwg doucem 
&v anovduis oywy nsıgaFkvres xaradaßeiv mv mol, un 
&iw Eisyov avroig un ddıxsiv’ El de pr, xal auzos para 
vrwv Tovg üvdgag anoxısveiv ovg Zyovos Lwrrag" ayuyı- 
enourswv de mulıy dx Tg yis Anodwosy avreig 1ovc dr 

4 dus. Onßaloı nv avın Akyoucı zu dnonoonı Yyaoıv a- 
zovg” Iliurasng d’ our ÖmoAoyovcı Todg üvdpas eudüg vm- 
cyLo9ar anodwoev, ANA Adywv nguTov yeroukvwr, 1% 
Evußalvwoı, zul Ednouocaı ov yaoır. dx d’ ow nç yiſ 
uvexagnoay ob Onßaios ovdev adızjouvres‘ ol de Ilkazas 





$ 2. uEeyas ift Prädicat: er hrömte hoch, wie Ser. 2, 25.8 
438 u. [Dem.] 59, 99, Ar. &yf. 1034: Ges ou 76 daixgvor mol. tgl. 
&. 57,4 U. 2. — (urwr iyoudvw» aus Lüyrss siyarro,. zu I, 19 
2. vgl. Gr. 56, 15 V.6. — Marewv hängt von zo Ko ad. - 
70a» yao bezieht fi) auf zais Zw, EBovlovro yap auf Emreßovlsuw. 
(HE) Gr. 69, 14 U. 2. — zaraoxzsvn beweglidhe Habe — vie 
wie Ars mit dem Particiy. Gr. 56, 12 4. 2, vgl. 8, 95, I. — zaze 
ohne Artikel: da ein unvorhergeſehenes Unglüd eingeltt 
en war, 

: 83, üönororeiv, fonft ziemlich verfhollen, hat Th. au 1, 20, & 
56. 2, 13, 1. 3, 24, 1, 5,31, 3. 116, 1; ümoronsssw 5, 35, 3. 9 
76, 1. vgl. Paſſows Lex. u. d. W. — oyür hängt von nad ab. 19. 
zu 1, 25, 2. — nagasıra, nur noch 2, 33, 2. 6, 92, 3; fonft gebraudt 
Thuc. abweichend von andern Schrififtellein rzupedonedas 2, 44, 2. 8 
1. 4, 114, 4. 117, 2. 5, 69, 1. Paſſiv ſteht nepasivas 6, 54, 3 — 
ze se EEw Eisyov. Umgewanbelte Kügung als ob vorher nicht on 
obrs fonbern ör od flände und ZAsyor mit dEenemypur zu verbinden MIT 
(Pp.) Aehnlich Ken, An. 2, 1, 3. . nr 8 

$ 4. © über etwas, vgl. 4, 41, 1, oödiv 5, 36, 1, vadla dı 
98, 2, s& nich 4, 117, 1. Gr. 46, 5 U. 4, 
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imidı ta dx ic XWaac xarı zuyog dasxoulcarıo, Antsrswvar 
ou Ardgag suIvG. moav dE Oydonzovsn xab Exarov ob An- 
yres zub Eögupazgos el; avımv Tv, mQoc Öv Engakav ol 
—XC 

Tovro de roMlijcurreç Es 1a rag AyIıwas üyyslov Errsunov 6 
zul wis vexgoög Ömoonördovs ünkdocay Tois Onßaloıs, u 
3 dr ı7 moAsı zaFlorerıo nods Ta nagorıa 1 2doxsı adroic. 
nis d’ AImwaloss Ayrlidn evdig a meet zwy TTlaraıwv 3 
yiyeızulva, at Boswrwv rs nagayanua Euv&iußov 6001 jcav 
dv in Artuxij xcà &G mv MMlcıaosay Erreumpay xngvxa, xeisv- 
oyres eingiv undev veustegov mostiv negl Twy Ardewv oüc 
tous Onßalwv, neiv üv ri xal avros Beulevowor mepl av- 
zo 00 yag nyyldn auroig Or redunxötes elev. pa yag 
m ſoobo yıyvoukın zwv Onßoluv 6 ngwrog üyyehog EEneı, 
0 di dsursgog Ggrs verıxnulvwv re xal EuvssAnuulvwov‘ zul 
zuy Voregov ovdEv 1dscav. ovıw dn oux eldorss ol "A9n- 
‚alos EmkoreAhov © DE xigv& Üpızomevog zuge ToVG Avydgag 
dispdupp£voug. xul nerd Tavıa ob Ayımvaioı areurev- 
vayızs 8; ldarasav oiıov 1e donyayoy zul ppovoodg Eyxurtis- 
209 Twv TE ArFQWmWy ToVg Gygesoraroug Eiv yurauki zul 
ausolv — 

Teycunufvou dE tod &v IMoravelg Eoyov xal Asıvukwv 7 
kungwg twv onovdwv ob Adnvaloı nupEeoxevalovıo wg m0- 
lumoovtes, TagsoasvaLoyo dd zas ob Aaxsdasuorios zul ob 
fvunayos avıwv, nogeoßelag te wEhhovres neunev napd Ba-' 
cı.a zur aAA00E Es rovg Bagßagovg, Ei H0IEv wa Wyeilar 
Hımılov Exoregoı meooAnwsodn, nöAtız Te Euumazidag mor- 


@ 





\ 


€. 6. $ 1. noosra napövıa mit Ruͤckſicht auf die ger 
genwärtigen Umftände, vgl. 6, 46, 4. — neo: für nepd bie 
beiten Hin., kurz für 7yyER97 nepi Iharucr 1a nepi Ilaraslas yevo- 
kiva, vgl. Kt, zu Ken. An. 2, 5, 37. Doch kann yeyernuiva auch prär 
dicativ fiehen. Ör. 566, 7 A. 3. — ug zwv.d. wie 1, 58, 15 ber Ac. 2, 
13, 3. 4, 51. (BL) — ois Bnßeiwv. Gr. 47,9 4. 5. 

@. 2.81. Tiorasei, fonf bei Th, im Singular, im Plural 
2, 10, 1, und in mehren 3. Th. zweifelhaften. Ge., wie 2, 78, 3. 3, 
2l, 1. 36, 1. (Bp.) — Aaungosc, gavıpas, dvaugioßmiws. (Sch.) 
bgl. zu 1,49, 6. — werlkonzes bezieht ſich auch auf Adıwaicı. Kr. 
3. Dion. 1“ 350, nach zolsungorrss nur ein Komma feßend. So ſchon 
Ba, Daflir fpricht &xarepoı. — Eavswr In einem relativen Beſtimmungs⸗ 
ſatze, wie 2, 92, 3, Her. 1, 21 u. 8, 24. (Arndi.). 
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Eyovres x rwy xwduvwv xüv megiysv&oden, ro dE ou BEßasor 
un 00 nmgouvoAworır, MAAws re xuvy naga dokav, Ömeo Elxcc, 
5 6 moAsuog wdrolg unxdvnras. uayn wer Yag mia noöG Kırar- 
zas "Eiinvag dvvarob IlsAonovynoss xal ol fvunayoı avıı- 
oyeiv, nolsueiv de un 7006 Ouolay dvrumapaszeviv' aduva- 
Tor, Öruv wire Povlevinglm Evi yoWpevos Tapayenud Ts 
ÖE£ws Enıtelacıw, nuvıss ve R00ynpos Ovızs xal 007 Öpo- 
gvAos 10 Ep’ Eavıöv Exaöıog omeudn’ LE Wr yılzı under 
6 dnıtelis ylyvsodaı. xal yag ob iv Ws walıcıa Tiuwer- 
cao}al zıva Bovkovıns, 06 BE wo Nrıoıa za olxela PIEigat. 
xo0vıol Te Evviorres Ev Bouyrei miv moolm 0x0noVol zu zw 
xowwv, 10 dE nAkovı 1a olxeia moacoovow. xab Exaoın 
00 nao& ınv Euvrod aukisıay oleras PAcwew, ueileım dE am 
xad GA Unze Eavrov Tu ngoideiv, WoTe 10 avıa uno 
ünavıwv Idla dokaonunm Aavdavew Tö xowov a9g00v p9er- 


gousvor. 
142 Me£yıoroy dE TA av yonudırmv onuve xWAugor:, 


10 ur owudwr, des de vnocafas eis 10 ur. (Sch.) Der Sinn: ;1; 
verfihtlidh ermwartend das Eine (die Körper) mohl auch aus 
Gefahren errettet zu fehen. (Pp.) vg. 4,10, 1. — nn E- 
nicht mit Sicherheit erwartend das Andre (ihr DBermösa) 
nicht vorher erfhöpft zu ſehen, nämlid, vor der Durchführmg 
des Krieges. (Gö.) 

8 5. un noös Öuoler gegen eine ungleiche, vgl. zu 1, 91, 4, 
wie die ber Athene. — örav da, weil, nah Matth. $ 624, 2. Do‘ 
ift der Zeitbegriff nicht ganz verwiicht: zur Zeit wo, fo lange ale. 
vgl. 1, 142, 1. — wre. ſ. zu 1, 12, 1. — Bovkeumpio Evi, wie die 
Athenerz; denn ihre Bunbeegenoflen waren autonom. — 70 &g’ Zavmr 
was ihn anbetrifft. Gr. 68, 41 9. 9. Porſ. zu ur. Dr. 1338: 
au öoov ys too’ Zus. Wenige und ſchlechte Hin. 70 ip’ Eawzer. 
vgl. zu 1, 17, 1. i 

86. gipnı, dx rod noleusiv, 7 dnovaig. (Sch.) — zoomu 
Eursövres fäumig zuſammenkommend zu Bundesverfammlungen. 
Gr. 57, 59. 4. — uopim erg. ns Furddov aus Eunidries. — 1 di 
nısiovı hängt noch von Zu ab. r. 68, 9. — nodaoovss verhandeln. 
— nopa wegen. Gr. 69, 36 A. 6. Dem: 4, 11: od rap zur avi 
bounv zo0ovrov Ermoknen 600v nap& zw nusrigav auelsar. 9, 2: ou 
nap’ Ev 5 dio eis ine me — agixeıan. — Blayas er werde 
Schaden ftiften. Gr, 52, 1 9. 2. vgl. 1, 23, 3. 2, 42, 2. — und 
sevzoo an feiner Stelle. Reiz 3. Big. 427. — ro ano — dokd- 
ouan duch die gleichmäßig von allen gehegte Privatge⸗ 
finnung, ſich auf Andere zm verlaflen; über öno f. zu 1, 130, 1. 

€. 148. $ I. Miysorov dE was aber das Wichtigſte if. 
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öray 0y0A7 avıa mogıLöouevos diau&iiwosw" oo de noAfuov 
of zuıped ou weverol. xal uw oud’ 7 Zmirelyicis ovdk 16 
ravızoy avrav absov YoßnFivaı. Tiv uiv ydo yalenov xzal 
dv den möhıv Avılmahlov nagaoxevücaodaı, 7 mov di dv 
molsula Te al 00x 7000v Exelvois juwv Ayzemtereigsoutvwv. 
yoovgsov D’ ed noımoovras, ıng miv yis BAdmiosv av vu uE- 3 
0% zuradponais zu avromoAluıs, 00 uerros Ixavov ye Eoras 
Emreiyllewv Te zwAveın Amäs nAevoavrac Ec mv Exelrwv zu 
Img loyvonev, zalig vavolv Auvvsodas‘ niEov yao Nueis 
routy Tov xara yıv 8% Tod vavıızod Zunsiplac # Exeivos Ex 
nd za Anreıgov 2 Ta vourızd. 10 de Tu Sulaoons dmı- 8 
cuiuoyeç yeriodaı ov Öadlwg avroig ngooyerjostus. O0vde 
yop vweic neletwvreg avıo EUIvg ano zwv Mndızav 2Eelo- 
race” nws IN Üvdges yewpyol xal ou Faldacıoı, xab 
mot oudE merlerjons duoouevos dia T0 Up’ nuwv moAlais 


—— — 


©. 57, 10 A. 12%. Zen. An. 2, 5, 7: ngumr za) usyıorov ol Seν 
Auas 6gx0s zwäsouow. — ayolz, Boadius. (Sch. aegre. (Ps) — xzw- 
low. Dies Eu. wird ſonſt nicht leicht paſſiv vorfemmen, — usveroi. 
actio wie in anderm Sinne bei Ar, Vögel 1620, fonft ſchwerlich vorkom⸗ 
um. Dem. 4. 37: o 10v noRyudıwv zaıgol 0b Wirovos Tyv justipar 
Pandorzee. eich. 3, 163 : Ömogıznv derliav dnuocros zaıpos oux dva- 
ka — od — ovde niht einmal — noch aud. Gr, 69,53 2. 
— Yyoßndavar. Gr. 55, 34.8 — mv uiv — Napaaxsvacacdas 
denn die erfiere (durch erfiere) kann man felbfi im Frieden 
nicht leicht als eine (der Stadt gegen die fie erbaut if) gewach⸗ 
ſene Stadt (Feſte) gründen. Die Gonflrucion if: Xalsnov lot 
Ba) zyv inızelyıow (tv ulv) napesxsvaonodes nolw avınnalor. Doch . 

fh zv ev auch ale Subjectsaccufativ faflen: daß Die Zmıriyag 
befgaffe, — nnov dn gefchweige denn. vgl. 6, 37, 3. — dxelvog 
Uuv ayrenımreigsoutvoy da wir gegen fie ämızesyiouare befipen, 
naͤmlich in den Feſten Attikas. 


S2. gootosov ein bloßes Eaftell, im Gegenſatze einer nölıs av- 
Anados, — Klanzosv. vgl. 7, 28. — evrouolicis der Eclaven. vgl. 7, 
27, 4. — Enımıyilev hängt von zwidsıw ab: uns zu hindern gegen 
die Peloponnefier ein Emieiyıoua zu gründen. — Ang loyvousr 
Borin unfere Stärke befteht. vgl. 2, 13,2. — auvveodas zu 
verge lien. vgl. 4, 42, 1. 96, 1. — Tod xara yaw hängt von dune- 
as, Zunspias von nigoy ab: wir haben aus dem Seewefen 
mehr Erfahrung im Landkriege. (HE u. Pp.) 


$ 3. Saldono, zu 1, 7, 2. — dacömmos paſſiv. Eur. Iph. A, 
BL: oip) deva; zö» Zuov olxsiv olxov ovx dacouas. Meber die Sache 
vgl. 1, 80, 3. 121, 3, | 
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4 vavoiv aed Eypogpsicdes, UEıov ür u doder; moös wir yup 
öllyus Eyoguovcas züy diuzvduvsvouar, nAndes um ana | 
Hay Ioacvvorszc, moAkuls dE eigyopsvos Novyucovoı zul 
0 un uelstwrss AkvvsrWregos Eoovuns za de avıo zul 
Öxyngöregos. 10 de vauıızov zeyng Zoriv wong zal ullon 
zal oux dvdkystas, Oran urn, 3% nagkoyov peleracdnı, 
Ga parlov yndev Exelvo zuosoyov Milo ylyveodaı. 

14387 ze zul xıwijoavıes zur OAvumlusıy 7 Asiyols yonnaruy 

uı09a ysllovı meigmrıo Auwv vnolaßsin tous Ekvous 1W 

vavımvy, 1 Ovımy u8v Yuwv drıınalav dofßarıwy avımv n 

xal zwv usrolswv dewor üy 7v° vur de Tode ze unuoyss zul 

Örreg xoarıorov, xußegviras Eyouev noAlıng za zıv all 

ünngeolay nAslevs xal üuslvoug 7 naoa n arm "Eikas. zul 

ini 10 xwduyo ovdeis üv dEkaıo wv Kfvmy zijv Te wo 
yeyysıy xal mera ng 17000905 apa EAntdos OAlywv peu 

&vsxa ueyalov mıoHov dooewg Exelvoss Euvaywrilcodar. 

Kai th iv HeAonovvnotwv EZuosys TOsaVın zul nagı- 
inc doxei elvaı, cu de nueregm Tovıwv ze wrneg Exelvon 
dusuypdup ünmıhayIas al alla our And ou Toov neyuls 


> 





$4 dv ww un uslswrn bei ihrer Hebungstofigfeit. m 
1, 36, 1. vgl. 5, 9, 3. 4 u. 2, 63, 1. — WONLEE xce⸗ — n pie 
aud irgend etwas Anderes, eimas verſchieden von ei za allo I. 
Aehnlich ws ns aa allos Ken. An. 1, 3, 15. — örav zöyn erg. nel 
zojusvor aus uelsraobes. Gr. 56,4. 2. Eur. El. 1169: »4un m 
dixus Heös Stay ruyn. — Ex nagipyoo. vgl. 7, 27, 3, dv naoteyp 5, 
69, 5. — ylyveodar hängt von einem ans dvdeyeras zu entnehmenben 
zen ab. vgl. zu Zen, An. 7, 2, 28. 

C. 2143.$ 1. de. zu 1,35, 2 — xmiv angreifen, we 
2, 24, 2. 6, 70, 4. 8, 15, 1 u. Dem. 24, 179: über die Sache vgl. I, 
121, 2, — 4Helpois ohne &v entfchulbigt fih durch WMouniaav; dem 
fonft findet es ſich nicht fo wie Mapadans 1, 73, 2. (Pp.) Gr. 46, 1 

.4. — önolaßeiv. zu 1, 121, & — avwr für zuoy aoruv. vg 
$ 5 u. Gr. 51, 6 A. 3. — zode, 10 avıflalgus juüs auroos uera 1 
ustoixwov elvas airois. (Sch.) Gr. 51, 7 A. 3. — vnmoscie bezeichnet 
im weitern Sinn die Schiffsmannfchaft überhaupt mit Ausſchluß ber du- 
Baras; im engeren die Ruderer. Die Erkl. zu 6, 31, 3. vgl. Dem, DÜ, 
30, 32. 35. — nisious, weil audy önngscie Männer bezeichnet. 

8 2. ini zo audivo erfläre ih: bei der Gefahr, ungerechnet 
die Gefahr ertappt und beilraft zu werben, — gesyar, Denn, ig waren 
meift Angehörige Athen untermorfener Staaten. (Sch.) — Mych yusov 
hängt von wo9on ab. Gr. 47; 8 U. 1.— oöx ano zon Zoo nicht bei 
gleihen Borzügen, fondern bei größern, dagegen bei ge? 
zingeren auf Seiten ber -Beloponnefler. Diefe Vorzüge, namentlich der 
Hülfsmittel, lernen wir 2, 13 kennen. 
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en. 7m © Ent Div yugav numv nelH Yacw, Aneis ind uw 8 
dxelvwv nAevooUnEto, xab ouxkrı Ex Tou Önolov Eaıus Ils- 
konoyvnoov MEEoS Ts TanIvas xab iv Arien dmacav. ol 
uiv yap ouy EEovow aAlıp aysloßeiv apayel, Auiv d’ Lori 
ya nolım xab Ev v700G xob xar' nneıgov. yeya yao ıö ig 
Iulavons »oaros. oxtpaode ÖL’ Ei ydo Nuev vnowiro, 4 
zhrec Üy GANTEOTEOO Hoavz; xab yüv yon Örs Eyyvıara Tovıov 
diavon9&yrag zmv wev yiv xas olxlas Apyeivaı, is de Ia- 
Acoons xab möAewg yulazıy Eyew, xal IleAonovanaloiz Undg 
avıwy 6gysoHEvrag noAld mAslocı un Öupdysadar — xua- 
ıcavs&s 16 yag audi; 00% 2Ldc00cı nayouusta xal iv Oya- 
Aupev, Ta zwv Euupayuv, 6Fev loyvoner, no00amdlluras' 
od ao jovyacovas um Ixarwv yumv Ovımv En’ avıoög arga- 5 
zu — 17 Te Öldyvoow un olxıwv zal yic Toric9as 
ua av Owuarwy‘ od ydg rade raus ürdenc, AAN ob ür- 
des; Teura xıWvrar.. zab Eb.umv mrelceıy Unüc, avravg üv 
BEsadorrug Exiilevor ayıa dmwoas nal deikos IleAomovvnolosc 
ö1 rousam ze Evexn ovy vmaxovoec.He.““. 

„or dE xalarıa Eyw-Ec Einlda Too megskocoda, nv 14 
2IEhyre apyiv Te un Emxräcdar Ayo noAsnoüvıes zul zwöu- 


3 Arne —. So rath au Ar, Frö. 1463 f. — dx rau öuoiov 
gleihmäßgig. vgl. 2, 44, 3. 3, 12, 2, 4, 10, 4. Aehnlich örws die 
so ioov ybyvwvraı 2, 3, 3. vgl. ©r. 43, 49.5. — amayes haben alle 
Hſn. au 5, 7, 3. 7, 14, 2. 8, 105, 3; nur eine bier auayi. Die 
Theorie ift etwas unfiher. Buttm. ausf. Gr. F 119 A. 39, Weifig zu 
Soph. Ded. K. En, 1638, Ellendt Lex. Soph. in avazsi. — xzar’ une 
eov, bejonders in Kleinaſien und Thrafe, 

$ 4. zovzov ber Lage von SInfelbewohnern: wir müſſen mögs 
lichſt fo gefinnt fein als ob wir das wären. — Zyyörame ähn: 
li 3, 40, 6. (Pp.) — olxias ohne Artifel weil nur ein Theil, die auf 
dem Lande und in unbefefligten Orten gemeint find. vgl. 2, 13, 2. — 
nio adnüv Öpyıodiras. auch hiezu ift das folgende zn zu benfen, das 
fonft auch dem Particip in ſolchen Fällen voranfteht. vgl. zu 1, 12, 1. 
— 6598v, durch deren Abgaben, Schiffe, Mannſchaft. 

$ 5. zovydaovo d. 5. nicht treu bleiben, (Pe) — öldgvpass hat 
auch Libag« -or. p, 509. (BI) — olawiv. ©r. 47,25 U. 1,21. — nu- 
des vor zen S 4 abhängig. — od ydo —. vgl, 7, 77,7. — duäs 
kann nicht zu @vzoös gezogen werben, weil die Stellung auzoos üuas hier 
nöthig wäre. vgl, zus 1. 

G. 144. $ I. älle andre Gründe. — & Anlda, So & dnö- 
dat» 2, 18, 7. — Ella un, wie 4, 104, 1, Bovlsodas Fe 2, 94, 1; 


o 
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youg audaıgkrous pm mgocıHIecIar” muikor yug mpoßzun 
zac olxslus Yuwv Anuprlas 9% Tag ww dvarılav dravola. 
2 GA Exeiva per al Ev üldm Acdym ap Toig Epyoss Önin- 
Irnostas" vüv dE ToVroiG Aroxgivaperos Amonkuponsev, Me- 
yaotas wer örs Euconev Ayopa zai Akoı zenedas, Av zul 
Aoxsdamovıoı EsynAaclus un 70006 is Nawv pre zw 
Ausrkowv Evupuzuy — ovss yag 2usivo zwAuss dv zul 
3 onovdais ovıe Tode — Tüs BE moisıs Om auTovapovc ügı- 
couer, ei za avrovönong. Erevıes donsıcausda xab Örav x0- 
xeivor Taig avımv Anodwos TWAs0ı wir oples zois Auzedu- 
povloıs Inımdslws aurovopeiodar, AAN avrois Exaurois % 
Boviovzas’ dinus dE Ors EIELomev deuvas xar& tus Euvde, 
4 nolfpov di 00x ügboper, ügxomkvonc de apuvoupsda. Turn 
ya dixaa zul mo&norıa apa Tide TH norsı anoxglvacdun 
eiötvaı dE yon OT dyayan mohepeiv" 19 de Exodasos wär 
deyupeda,. 10609 Eyxsscoptvoyg ToB5 Evurıloug FEower' & 
Te ıwv neyloıwy xırduvav Or xal moAsı zai Iduwrn wEyıcıcı 
5 zınad negıylyvovzos. ob yovv zwr£ges Asa vreoorarıss Mi- 
dovs xal 00x And Toowvds OpuwWperos RAR xab Tu Unu- 
yovıa Enlımovıss yyapım Te nAslovı 7 zuyn xab Ton wellon 
7 dwvansı 109 ve Pagßaugov ünewoavıo xal 2; zade mgonyu- 


iImxıaodes. vgl. 2, 65, A. 6, 10, 3. (Pr.) — negößnun ale Praͤſeni 
wie 4, 114, 4. 6, 34, 7. goßosvras — negößnes Plat. Krat. 403, bi 
neben dedosms» Guthyphr. p. 12. — zus oixsias jur. Gr. 47, 59. I. 
iv Mo Aöyp 2, 13. u. 2, 61 ff. (PP.) — Meyapias Reht, 
wie $ 3 mas nölsıs, als Hanptbegriff vor ön: was bie M. Betrifft 
(Ba.).— zwisse intranflıiv iſt ein Hindernif (zuwider erkläurt Dion 
6 p. 797), wie Ar. Vögel 468: dv dinuasmın od zwlde. Pp. vergleitl 
noch Siebelis 3. Bauf. 4, 25, 3. — dv fehlt bei Dion. ; Ba, überiept 
nicht, vgl. Kr. 3. Dion. p. 228. — zus de. zas ze zwölf z. Th. ſehr galt 
Hfn. m Pp. vgl. 2, 70,. 2. 3, 46, 2. 4, 33, 2. — Eyovıss qu Bundet⸗ 
genofien. — doassohusde bezeichnet den: Dreißigjährigen Vertrag. — cyla 
zois Aaxsdauorioıs. Gr, 50, 8 9. 2, vgl. 4, 114,4. — ainoic &0 
orois. aözois Exdorovs? — üopfouer iſt das gewöhnliche: der erite ſele 
bie Waffen.zu ergreifen (Gr. 58, 89.8. vgl Gr. Di. 15): 
Geyousyors wenn fie fi) in den Krieg einlaffen, ihn anfangen 
um ſelbſt ihn fortzuſetzen. 
$ 4, . yuiuede, nolsusiv (Ba.) — napıyiyvorsos refultiren 
hervorgehen. vgl, 2, 39, 3. 87, 4, Dem. 3, 12: zosron uövon TI. 
prima mällovros, nageiy ddizws zı xaxor vov rau? sinorie. W" 
‚zu Xen. An. 5, 8, 26, 
$ 5. oix dno rosuvds öpuoiueron nicht von fo bebeutendt! 
Mitteln ausgehend. — ds zade zu biefer (jepigen) Nacht. 6, 
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yov ar. uw 00 yon AsinesFu, die Tovg Te EyIoodg 
maysd 10079 auvveodas za rois Enıyıyvouvorg .17:170,.57,7 
wre un lluccw nagadonvon.“” 

O piv Ifegexiüs zosasıa elnev, ol d’ "Adımwaios vont-145 
vayıss &gsore Oplos nugameis adıoy dynploaurıo & dukisus 
zu vis Aaxsduruovlosg ünsxglvarıo 5 dxebrov yrupn 
xa9’ Izacıa ve dig Eppacey zal 10 Euumar, oudir zeisuous- 
os romosw, Ölan de ara rag Eurdizac droinos ebvas die- 
Avscdas negd av Iyzınudınv Edmi Ion xal ouola. xai of 
piv ünsugnouv In’ olxou za ounfrı Vorsgov Emgeaßsvorzo, 
alzlaı dt avras zul diayogai dykvovso duporsgoss go zov146 
noAfuon, apkaueror eiIög ano zwr &v ’Emidapyo xzal Kro- 
xuga. Emeulyvurıo dE öpws dv avsais za mag’ Alinkovc 
Eyolıwv dunpuxıwg mv üvunomıws dE 00° omovdar yap 
Suyyuoıs Te yıyvonsvo iv zul modpacız. Too mwolsueiv. 


B, 


Aogyeras de 0 noAemog EvdEvde ndn "Admvalwv xal Me- | 
lonorınotwv zus zwy Exarkgorg Euupazwv, Ev d odre dne- 
llywyro Era denguxrei mug’ ÄAAMAovg xaranıavres te Euveyuig 
Imo\fuovv“ yEyganıcı I Eng wg Exaoın Eylyvera xara HEgog 
zu ZEIudVO. 


0 


— — 





18, 6: ds zade noa» avıd. (Pp.) — noonyayor. zu 1, 73,2, — eöre, 
m öndoyorıa, ihre Macht. vol. Kr. zu Xen. An. 3, 7,9. — Asime- 
09a, zu 1, 10,4 — ini day. zul, 27,1 — odxin Engsoßkvorro. 
Denn Melefivpos 2, 12, 1 war nur ein Herold, (Pp.) 

@. 126. alrar. vgl. 1, 3, 5. (Pp.) — danpveros ohne eis 
uen Herold bei dem Verkehr zu gebrauchen, was bei entfchiedener 
Beindfchaft möthig war. (Sch.) vgl, , 1. — Fiyyvas Aufhebung, wie 
5 26, 5. Plat. Rep. 379, e: ze züv ögrwr zul anovduv duyyvom nv 
6 Häydugos owweysev. vgl. zu 5. 39, 2. | 

@. 8. ivsdende Gr. 66, 39.3. Dem. 23, 64: üokouas dvraö- 
div 69er mare uadn0scHe. — axngurıe. Nur einige fchledite Hfn. dxn- 
ar. Soph. A. 1227 hat Rob. wegen beflerer Auctoritäten Gvosumxrsi 
beibehalten. val. zu 1, 143, 3, Ueber ben Begriff zu 1, 146. — zare- 
oravsss. ähnlich wie 1, 49, 2, — Sicqos begreift Srühling und Sommer. 

ıl *® 


hd 
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2 Tiocaoa miv yag xol dfxa En Evkuswar ab zosaxor- 
zovresc omovdal ad Eykvorıo. mer Evßolus alwsw’ die 
neumıp za dexdıgo Frei, Eni Agvoldos dv Aoysı Tore ner- 
znxovro dvoiv dEovsa Ern begwuärns al Alvnolov ipyogov dr 
Indgrz za Ivsodwgov Er dio wivas üpyovios Adıpyaloıc, 
perü zw dv Hotidalg nayp wumpi Exıy za dum Ng6 Meyo- 
nero Onßaluv üvdges öAlya nAslous rgiaxadlwv — Nyoüvro di 
avuıwv Bowwraggouvres Ilvdayyslöog ze 6 Dursldov xas Aı- 
&umogos 6 "Ovmiogldov — Eanidoy nepl neWrov vnvor Eiv 
ömroıg 2 HMraruuw ıüs Bowrlas, ovoar Adımvalwv Evgma- 

2 zlda. Emmyayorıo di xal üvkmbar za nvlas Merasaav ür- 
dosg Navxisidng Te xab ol mer’ avıov, Povlowevos dla; 
Eysxa Övvousws Avdgus TE Twv noAııWy toUG oplaıw Umerar- 
zlovs diapdeigas xal mv mol Onßaloıg ngoomoinoas. F- 
mgokor de ravıa de Evgvnuyov Tov Asovriadov, owdeos 

3 Onßalav duvarwrdrov* mgoidovses yüg ol Onßaioı örs Zaoızo 
5 norsuos, 2BovAovıo ınv Maas, dei oploı dıapogo» ov- 
vor, &rı &v elgivn ıe xal' Too moAuov Minw Yavegov xads- 
crurog mooxaruhmßeiv. A ab Ögov Eadov EoeAForızc, yu- 

4 Juris od mgoxadeormavlag. HEwevor de Es m Gyopa» 1% 





vgl. 5, 39, 2. 40, 1. 81, 2. um die Mitte des Glaphebolion anfangen 
4, 118, 9. vgl. 117, 1. au) das P9wönwgor 2, 31, 1. (Pp.) vgl. Kr. 
Stud. ©. 221. Die Kriegszeit beitrug acht Monate nah Plut. Ber. 11. 
Der Winter fing im Maimafterion an. Kr. eb. 

C. ®. yao bezieht fih auf agyeaıı E, 1. — Edriusver beftan: 
ben. vgl. 1, 5, 3. — dvoiv diovra. Gr. 24,299. — zo neumw 
za dexary. So auch Ken. Hell. 2, 3, 9. (Pp.) — do, d’ d. 5. rio- 
ocoos lieft Kr. Hit, phil Stud, S. 221 ff. — roiexocio». Bierhundert 
nad Her. 7, 233. Andere Verfchievenheiten in der Rede g. die Neära 
98 ff. vgl. Aen. Poliork. 2. (Gb.) — neoi ngwrov ünvov, eine Zeithe 
flimmung wie auch bei uns die Volfsfprache fie bietet. vgl. Ar. We. 31, 
Dion. Arch. 5, Al u. Plut. Nik, 5. dnö neosrov Unvov unten 7, 43, 
2. (Dr) — Evuneyide. vgl. 3, 55, 1. (Pr.). 

6. 2. Ennyayovıo, inexaltoavro 3, 65, 1, auch über die Sache zu 
vergleihen. (Pp.). 

8 3. EBovlovso, Die meiften und beften Hfn. 7Bovkorıo, mie zu 
Th, nur noch 2, 5, 2 m. 6, 79, 2. (Pp.) — ra xci. Man würde bloß 
zab erwarten. Doc findei ſich Te zus auch fonft ohne Gegenfag, wie 
5, 9, 1. vgl. Zeisfche Quaestt. Luc. p. 130. — gavepov ift Prädicat: 
6 nölsuos aurlorn, y„ gavepös. 

58 4. Scuevos 1a önla nachdem fie ſich aufnefteltt. vol. 4, 
41,1. 68, 2. 93, 3. 8, 25, 3. 93, 1. (Fr) Kr. zu Zen. An. 1,6, 6 
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Oniu Toig av Enayontvoss our Ensldorro wor eudüs Eoyov 
tatoſcu zal bEvas Es zus olxlacg rwr EydoWv, yyalunv d’ dnoı- 
ovrıo zuovyaaoh Te yoncacFas Emindsloss za ds Euußaaıw 
nülloy za pıllav iv mölıv Ayayziv. xab aveinev 6 xüouk, 
& us Bovisraı xara a ndrgıu IWv navıwv Bosws@y Evi- 
nayiv, sde0Faı nap’ mvrodg Ta Önia, vonlLovres aplos . 
dudius TOVTW TI TERM TEO0YWENGENV rıyv rölır. 

0, dE IMarasns ws jjoſSovto Evdov ze öÖvras zovg On- 3 
Bufovs za EEanıvolog xarsıınuulrny zıv mol, zuradelcor- 
12: za vowloavses nolAa nAslous doeiAnivdkvas, od yag 
Ewpwv dv 17 vuxıl, no05 Euußuomw Ldyuioncav xal Tovg Ad- 
yous detamevos Novyalor, adiwcs ze zab dnsıdn 2s ouderu 
ovdiv Bvewregibov. modocoovıes dE nwg Tadıa Rurevoncav 00 2 
moilovg Tovg Onfalovg Ovınc zus dvonswav Enıdtuevor $a- 
dlws zgarmoas” 7% yap nAndeı ıov Hiarasmv ov BovAouevo 
mw ı0v dYnvaluv ügploracdaı. Fdoxsı ovdv Emıyesontka el- 
var za Euveiyovıo diogvanorres TOVg X0wouc Tolgoug 
up’ dAAnAovc, Onws un dia rwv ödwv Yarvsoos wow lovıeg, 
unukag te üvsv Twv üUnolvyluv Es Tas Ödovs xaFloraonv, 
Y arı zelyoug 7, xal za 2kijorwov ji Exagıov Epalvero 
np0s ra magovıa Kuupogov Easodaı, Enei de wc dx wv 3 
dwarwy Eroluo nv, yuluskavısz Err vuxıa zul adıo 16 Teol- 
oeſooy ZywWgon» Ex zuv olxımv dm avıois, Ömwg um zur 





— Inayoutvos indem fie als eben noch dabei wirkſam gebacht werben, 
Pp. vergleicht oĩ noodidörrs 2, 5, 4, ur diaßallörınyv 3, 4, 3 und ob 
—XXC 3, 40, 4. — quis. vgl. 2, 101, 3. 3, 31, 70, 3, 75, 1, 
100, 1. 102, 4. 8, 5,2. — yraums Enowörn, ju 1, 128, 5. — aü- 
rois. adrods die Hin. Der Sinn: fi bewaffnet mit ihnen zu verbinden. 
©. 3. $ 1. dr 17 vorn in und wegen ber Nacht. vgl. 5 3. — 
iywoncay wendeten { ih. vgl. 3, 66, 1. — irsouriostor, ol Onßaion 
(Ed) Gr. 51,5 9. 3. Der Sinn: fie ergriffen Feine unges 
wöhalihen, harten Maßregeln. vgl. 3, 66, 1. 4, 61. 

5 2. zus etwa unfer fo verbinde der Sch, falfch mit zarevdngan. 
= övras. gl. 3, 66, 1. Br. 56, 7 9.1. — od Bovloutvo jr war 
es niht genehm Gr. 48, 6 U. 4. — xowoss, bie zwiſchen ben 
daͤuſern. (Sch.) — I’ avi riyow 5 damit es eine Barrikade ſei. 
Derfelbe Ausdruck App. Pun. 8, 25. 

83. os. vgl, 6, 564, 3. 70,4 — Ex sur duvamır nad 
Noͤglichkeit. Gr. 68, 179.9. — Eroua, wie 2, 10, 1. 56, 1. 
38, hl, 7, 50, 4, vgl. zu l, ‚46, 1, — guiatarıss, wie 7 83, 3; Ingsir 
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pus Iagoalewrlgoss oucı noooplpwrras zal aploıy Ex 100 
Ioov ylyvwrıas, all’ Ev voxıd poßspwregos Öyres N60ous toi 
ns oyerkoa; ipmesplas ın5 zara ımy mol. moooEßuior u 
4 euF0g zul Es yeipas Tecuy zura zayoc. ob P wc Eyywon 
nrarnutvos, Euveoıg£poris re dv Oyloıy auıoig zad TuS mg0s- | 
Bords 5 mooantmiosev dmewdonte. zal dic wev 9 10% 
dmexgovoarıo, Emsııa mol Hopvßw avımy zz moooßullor- 
1wv za) 107 yurasmıy zab ıwy olxeıov apa Uno zuv olxıur 
xguuyy Te xab öloAvyij yowpfswv Aldeıs Te zul xepund 
Builoyrwv xal verov üma dia vuxıös modlod Emiysvoutro 
ipoßnIncur xaub zganopevos Eyuyor din ins wolswc, une 
uêv Övres ob nisloug dv oxdıa zul mio ıay dıöder 7 x 
owFävar, xal yap Televiwviog T0U unvög za yıyvdnva MM, 
Eurnsigovg de Eyovızs 1005 diwxovenz Tod un Exypeuysw, Wer 
2 diepdelgovio noAlol. ıwv da Maruwv Tıc ac mvAus 1 
8079I0v za ulneo Noav uvsmyulrus uovus, Exinge arvgasia 
dxovslov üyıı Balayov ygncauevos 2; Töv norAör, wore un 


| 3, 22, 1. 4, 26, 4. — adro. Br. 51, 6 A. 9. — LL zov oov in glei 
her age. Zen. An. 8, 4, 47: oox dE Foo Zauiv. vgl. zu 1, 143, 3. 
— yiyruysar, ob Onßaios. (BE) — yoßsaas Heißt fon bei Th. um 
furchtbar, hier furdtfam, wie Zen. Kyr. 3, 3, 19, Def. 7, 25. — 
7000v5 was unterlägen oder nur nachſtänden, im Nachtheil Seien. 
dgl. 2, 4, 1. — dunsipla das Befgeitwiffen, wie 3, 95, 8. 7, 4, 
8. vgl. 3, 112, 4. 

C. 4. $ 1. Euvsoroiporto iv ayloıy adross ſchloſſen ſich gr 
brängt an einander. vgl. 7, 30, 2. — neosnintosv angriffel 
vgl. 4, 34, 1. 7, 70, 4; erg. oi MMlareıns. — dno mit Bezug auf den 
Standpunct der Thebäer, denen das Gefchrei von ben Hänfern der 
kam. — xionwos im Sing. wie 3, 74, 1. 4, 4, 48, 2, bei ea. Rem. 3, 
1, 7 u. fon; äbnli nlivdor, Aumelos unten 4, 90, 2 u. a. Gr. 44 
19. 1. Der Einguler ift fu ſolchen Kälen fein Numerns, ſondern ein 
formloſer Materialis, wie z. B. im Deuiſchen: das Schiff giag unle! 
mit Mann und Mans — dia vuxrös die Nacht hindurch. Fi. 
Un. 4, 6, 32: ZIxasov nuga nolle die wur. — oxora. enörı ti 
gute Hſ., mas vielleicht worzupiehen if. vol. 3, 23, 4. 8, 42, 1. (Pr) 
— ToD un ingaiyar fp daß fie niht entfliehen Fonntea, &yl. % 
36: map’ dumr ondir eignoousa Tod awsyuan ng. zu 1, 4. — ab vx 
oAloi iſt mit eines guten Hf. getilgt, weil won 300 weniger als 120 
umfamen 2, 5, 4. (Hf.). 

52. orvorxiw. Kr. zu Ken, An. 4,7, 16. — — 
so Baklössevov Es Tov uoylöv adygiov, © xalodusmw udyyaren. " 
vgl. Ur. Wo. 1159, ei 361. 370. Ausgezogen wurde, e6 durch die 
Belavayga (Ken. Hell. 5, 2, 29), fo gen. wap« 10 aygsvew miv Bale- 
vov. (Cch.) — yonsausvos Es, dußalur is (Gch.) Aehniich 
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ruvm Ers Ekodov elvar. dswxduevof ve zura zıv woher ol 
ufy tıveg avıwy Emmi 16 reiyog araßarre; Eggsyar ds 16 Em 
opüs avrovs za dieydagnoav ob mAslovg, ol de xurı wulag 
Zonnoug yuvaızos dovang nelexuv Audovres za dsaxdtparzeg 
207 noyAor 2&jidor ou moAkot, aloImcıs yag rayeia Eneyk- 
vero, aRA0ı BE GRAN Tüg nolewg onogudıy ünwäAhurro. To 3 
di alziororv xzab 500 nalıara 1v Evveoıpapmeivor Zoniarov- 
ow Es oluıuo era, 8 nv Tov telyeus za al wiyolov Iupas 
dyeayntyaı Eruyov avrov, oldpervos wAng Tas Jugas ou 
olenuarog elvas xal üvuxgvus diodov EL; 16 Kim. Ogwrres 4 
d’ avzodg ob Miuraing Ansılmupkvous LBovisworıo zıe xu- 
Taxauowow Bong Erovow, Bungijvarıes ro olınuu, elre zu 
a0 yorowmrras. Tehes BE ovıos re zus 6004 Glos zWv On- 
Paluy regifjoav xara zu nolw mAavwpevos Euv£ßnoav Toig 
Maiwssvoı wagadouvas Oyäs aurodc za 7a Önka 1070009 
0 7 üv Boviwrvıos. 

Oi adv 89 Ev 17 Marala ovrws Emengaysoov" ob d’ aR-5 
ic Onßatss, oüs es Ers ig vuxıös napayevicdas Havoron- 
u, 8 1 do mi mpoywooln rotç koeınluddcıw, vis ayye- 
Mas ip a9” 0dov avıois Öndelang megl ww yeyeınukvay 
Ineßondovwv. dntyer d’ 5 IMarusa zwv Onßav eoradlovs 
Bdouijxovın xzab TO üdwg TO yavöuerov Tg vurıög Emolmoe 


— — 


zollo: ıoure xad Edpasay & golare 2, 49, 3. (Pp.) Ar. Be. 200: 
zei ızy Bdlavov Eußalls nalım als söv uoylön, — ob nAssous ber ſich 
Heabflürgenden. 

63. 105 reiyovs. zu 1, 134, 2. — nincte nahe ben Thebkern. 
(p.) — adrov. &r. 60, 6 A. 2. — ävyrızovs gerade zu, wie 6, 
49, An den übrigen Stellen des Th. Heißt es offenbar I, 122, 3. 
5, 30, 3. 6, 10, 2. 8, 64, 3. 93, 11. (Sch. u. Pp.). Ä 

$ 4. dnsılmunivovs abgefhuitten. vgl. 4, 14, 2. 4, — 
2a1axzavcawdı» für xaraxanoovow haben, gleichfalls fprachgenulß, gute 
Sn, vgl. 2, 52, 2. 4, 13, 2. 5, 65, 5. 7, 1, 1, Aeſchin. 2, 64. 68. 3, 
202, 2uf. 8,5, Ber. 1,53. 75. 2,62. 6,52 u. Gr. 54,7U.1. — nn üllo, 
&r, 46,5 9.9. — oyäs aimus 7, 82, 3. 83, 15 davroos 2, 68, 4, 
(Arndt.) — zoncassas 6 rı Bobklovyras fo daß fie mit ihnen 
mahen Fönnten was fie wollten, fefle Formel für Grgebung auf 
Gnade. und Ungnade, vgl. 4, 60, 3. 7, 85, 1 u. Ken. Sell. 2, 4, 37: 
nnoadıdönas uyaS airovs daxsdusnorius yonsdas 6 vs Bovklovzui. lleber 
ten Inf. Gr. 55, 3 A. 20. Das 5 u hängt von yoroacdas ab, Gr, 
86, 4 u. l. ° 
&. 5. $ 1. ödwo Regen, Gr. 61,44 4. 
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2 Boadvrsgov auroug 2itelv’ Ö yap Acwnös norenög Login 


neyos xal ou budlws dinßurög nv. Togevousvol ze Ev ven 
xul 10V norapov uoAıs Övaßuvıss Vorsgov Tageykvovro, To 
zuv avdgwv zav iv disgdagulvar zuv de Luvrwv Eyopk- 


vuv. wg d’ noFovıo ob Onpaios 16 yeysynutvor, Eneßov- 


Azvor zoig FEw ing noAswmg ıw» Ilaroswv’ 10av yug zul 
EVFQWNOH KUTU TOVG Argodg zal xaraczeun, ola ungoodexm 
xaxoüu Ev sionvn yevoukvov" 2BouAovro yag oploıy, € wa 
Aaßosev, Unagyeıw Avıı ıwv Eyday, Av üga zuywol ziwves &u- 
3 yonuevos. zul ob wev zadım disvoooyıo, ob de HMazauig in 
diußovAsvouiroy avIWwv UMNOTOMNOaYIEG Tosovıov 1 Eocadu 
zu dsloowres megd reis EEw xiguxa FEfmeuypor aga ms 
Onßutovs, Akyovısg Öt ovre 1a zenoınueva Öalwg deussm 
dv anovduis oywv neigadkvreg xaradlaßeiv vv molıy, 10 u 
Zw ZAsyov avroig un Adızeiv’ gi dE u, xal avıoi Eya 
adıay Tovg üvdgag unoxıeveiv oVg Eyovcı Lwrrag’ dyayu- 


Onoavysuv ÖE mulıy dx Ts yüs anodwoeıy avroig zog ür- 


4 Ögus. Onßaloı uEv ravıa Akyovcı zul !nouöcas Yaciv u- 


zovG* Ihurasng Ö’ 00x ÖnoAoyovcı Todg üvdgas euhös vm- 


040901 anodwosıy, ad Adywy nEWTov yeroukvay, fi u 
Euußalvwow, xal Enonocaı ou gaoıv. dx d’ om sth 
avszaugnoav ol Onßoros ovdev adıznoavızs' ol de TlAarul 


$ 2. ueyas ift Brädicat: er ſtroͤmte hoch, wie Her. 2, 3.8 
438 u. [Dem.] 59, 99, Ar. Lyſ. 1034: dei ou 76 daxgvor zei. MI 
®r. 57, 4 4. 2. — uvm öyoulvw» aus Lüvrss siyovro. zu l, h 
2. vgl. Gr. 56, 15 A. 6. — Mareıwv hängt von zog Ku ab. - 
0a» yao bezieht fi auf zois Eu, EBovlovro yap auf dmeßoulse: 


(Hf.) Er. 69, 14 U 2. — zaraoxsun beweglihe Habe — "is 


wie ärs mit dem Particip. Gr. 56, 12 4. 2, vgl. 8, 95, 1. — zaxıı 


ohne Artikel: da ein unvorhergeſehenes Unglüd einge 


ten war, 


$ 3. önoroneiv, fonft ziemlich verfchollen, Hat Th, au 1, 20, % | 
56. 2, 13, 1. 3, 24, 1. 5, 31, 3. 116, 15 vnoronssw 5, 35,39 


76, 1. vgl. Paflows ker. u. d. W. — opar hängt von nolw ab. vgh 


zu 1, 25, 2. — nugadiva, nur noch 2, 33, 2. 6,.92, 3; fonft gebrardt 
Thuc. abweichend von andern Schrififtelleen zupdonedas 2, 44, 2. 9 
1. 4, 114, 4. 117, 2. 5, 69, 1. Paſſiv ſteht nuga9gvas 6, 54, 3 — 
a ze Em Eisyov. Umgemwanbelte Fügung als ob vorher nicht on 


odrs ſondern ön oo flände und ZAsyor mit dEensuyper zu verbinden mil. 
(Pp.) Aehnlich Zen, An. 2, 1, 3 





4, m über etwas, vgl. 4, Al, 1, oider 5, 36, 1, valda 8 


98, 2, vo nieko 4, 117, 1. Br. 46,5 U. 4. 
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Emeidn 70 dx Ing yugas xark zuyog Loexoulsavro, Anksrewvav 
zous rdgas suIug. oa» BE Oydonxorın za Exarov ob An- 
yHtres zul Eögumayos el; avımv nv, nQ06 Öv Engakav of 
neodidovrec. 

Tovro de morjaavıes Es 7a rag Aywas äyyslov Ersunov 6 
zu) mis vexgoug Umoonöydous antdocay Tois Onßaloıs, u 
T & ıj molsı xuFlorayıo nods ra magorın 7 Edoxsı adroig. 
is 0’ Adıyalois iiyyton eudog Ta meet wr IMaruuov 2 
yeyevnukva, al Boswrwv Te nagaygnua Euv&laßorv 6001 10a 
&v ın Artixj xcà 8 uw Iliazoımy Ereuypay xnguxa, zeisl- 
ovreg eimziv undev vewtsgov mossiv regt TWv dydgwv ovg 
&roucs Onßelwv, moiv üy tr xal avrob Bouilevowos Tepi a- 
zwy od yag Arm avroig Orı Tedynxotes elev. äpa yüg 
7 oda yıyyoutvn wv Onßatuy 6 ngqwrog üyyelog je, 
0.08 devregog Apr verunulvuv Te za kuvssinuulvor" xud 
zuy voregov oudev 7decav. ovrw dn ovx eldorss ol "AYr- 
saioy EmkoreAlov’ 6 GE xngv& üyıxopevog zuge TOVg Avdgas 
dsp9upukvovus. xab nerd Tavın ob ”AImwaioı orgarei- 
vayızz ds Dicrasav olıdv 1E Eonyayov zul ppovgodg Eyxartis- 
Roy Tuv TE AvdQWmwWv Tovg üygesordrovug Euv yurauss xab 
a00lv E5cKousony. 

Teysynutvov ôt Tod 2» Maorosolg Eoyov zul Aslvulvwv 7 
ungüg zwy onovdwv ob "AInvaloı napEeoxevdLovro dc m0- 
luunoovzzs, magsonsvaborıo da zus ol Aaxsdauuovioı xal ob 
Synuayos avıWv, nosoßelug ve wEhhovres neunev napd Ba-' 
alla zus MAA0CS ds toug Bugßagovg, EI mov uva Wyeilar 
Himılov Endregos meooANYE0Fa, möAtız te Euupoyldag 101- 


o 





\ 


€. 6. $ 1. noösra napdvıa mit Ruͤckſicht auf bie ger 
genwärtigen Umftände, vgl. 6, 46, 4. — nei für neo bie 
befen Hfn., kurz für ZyyYE9n nepi Meter 1& nepi Illaraseas yevo- 
höre, vgl. Kr. zu Ken. An. 2, 5, 37. Doch Tann yeyernuiva auch prär 
dicativ jiehen. Or. 56, 7 A. 3. — mug züv.d. wie 1, 58, 1; ber Ac. 2, 
73, 3.4, 51. (BL) — ois OnBainv. Gr. 47,9 A. 5. | 

3.2.81. Tiarosai, ſonſt bei Th, im Singular, im Plural 
2, 10, 1, und in mehren 3. Th. zweifelhaften. Ge., wie 2, 78, 3. 3, 
2,1. 36, 1. (Bp.) — Aaungos, gavspas, dvauguspiwc. (Sch.) 
bel. zu 1, 49,6. — mirkonaıess bezieht ſich auch auf 4dwaios. Kr. 
1. Dion. p. 350, nach nolsungerzs nur ein Komma fegend. So fchon 
va. daſn ſpricht Exazegoı. — Eavıwv In einem relativen Beſtimmungs⸗ 
lage, wie 2, 92, 3, Her. 1, 21 u. 8, 24. (Arndi.). 
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2 ouuevos Dow Nouv Bxröc runs Eavıwy Övvauewnc. zul Auxs- 
dasmovloss wer 005 Teig avıou vnapyovouss 2E Trallac zul 
Imerlas Tois raxevwv Eopkvoss varg Eneraydncavy noWi- 
gar xard ueyeIos mv nolWv, ws Es TOv navıa Agsdur 
zevraxoolwv vewv Eoomevwv, zul ügyvpsov bmzoy Erosmile, 
16 7 alla Hovyalorıng zul “Adnvalov; deyomkvovs miü mi 

3 Ems dv Tadıa nagaoxevacdy. As'ıaicı dE 1 Te Unapyw- 
cay Euvuuazlar Einrabov xal 8; za neob Dlelonovynsov wül- 
r0v zwola Engsoßevorro, Kfoxvgav xat Kepaliınylav zul 
Axupvüvus zo Zaxundor, dewwres, ei oplcı pläsa zaur el 
Beßalwc, megıE ınv HsAomovvnoov saranolsunoovres. 

8 Odtyov re Emeroouv ovdiv ümporegos, AAN Eppwvro & 
10V ToAeuoV, 09x UMeIndTWG" MoYomEvoı yap Revsec dEULEE0V 
dyuloußdvoyrar, Tore BE ab veoıng moin Mer ovon & Ti 





82. Aaxedaıuovioss gehört zn Insraydncav fie, die Bun 
desgenoſſen, wurden von den 2. beauftragt, geheißen. — adıov 
fann doch wohl nur auf den Peloponnes, nicht, wie Hermann will, auf 
Stalien und Sifellen bezogen, werden, freilih hiſtoriſch faum erflärbar. — 
unapyovauss, yavor aus dem flg. vaus. Plat. Phil. 58,a: 7 zoo ne- 
ev nold deayipes nacwv Teyvuor. — LE ITrallas zus Z. verbinden 
Ba, m. Herm. wit Houiras, mad doch bie Stellung vor zoss im dieſer 
Berbintung faum geitattet. Die Etelle ift ſchwerlich fehlerfrei. Das & 
iſt vieleicht eine verfchriedene Zahl: v7? — züxslewum die Par: 
thie berfelben, der Lafehämomier. Er. 47,599 — Aoxuivros. 
vgl. 3, 63, 3 und über die Sache 3, 86. (Pp.) — Znsrdy9n eine Sl, 
gebilligt von By vgl. 1, 441, 1. — Es Tövr navyra agıd wor ji! 
Gefamtzahl. Er. 50, 119. 12. — ad 7 dill« weil and dab 
deyesdaı eine Art von Friedensruhe war. — Jauyutorzas ald © 
Eneray9n oder Inerafav vorherginge, — us vni wenn fie bloß mil 
einem Schiffe anfämen, (Ba.) vgl. 3, 71, xzeranksorwv If hin 
zugefügt 6, 52, 2. (Pp.). 

8 3. 2£jralor, Edosuator. (SH), — ullor mehr als 
anderswohin. — Bsßaswc iſt mit Koraes zum Vorhergeyenden gezogen, 
da wirklich dieſe Staaten, ſchon früher befreundet, nur noch feſter ſich am 
ſchließen ſollten. (Goͤ.) vgl, 4, 20, 3: taonv öpiv gilous yaridaı 
Beßpœiuc. 

E. S. 8 1. dliyo» Insvoov» oddEv, cον wixgöv Igygovow. 
(Sch.) vgl. zu 7, 59, 2m. Fritzſche zu Luc. Aler, p. 224. (Br) — 
Zogwrro hatten Muth und Entfloffenheit, vgi. 8 3, 4, 7% 
1. (Kr) App. Bürg. 2%, 30: Zopwro nas dung 86 ngoduniav zei M0- 
vous, — obx anssrörws. zu 1,77,3. — avyulaußavorsas, ruv nYayuu 
zwv. &r.52,19.2. — zörs de für röors dd; Het Va. dy? — vos 
vol. 2, 20, 1. 6, 18, 7. So gslörns bie Lieben. Lyſ. 2%, 3. — 
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Norovvnoo, worin d’ iv taig Advaıg ovx axovalucg umö 
unsıplas ijmiero Tov MoAluov. 7 Te aAin 'EiAlas Rü0a werk- 
ugs nv Euriovcwv ıWv AoWıwvy nölswv. za RoAku wir 3 
loyız Ziyovıo, 7oAAu de yonoworöyos ndov Ev Te Toig pel- 
Aoucs molsungesv za Ev zeig aliusc moAleaw. Es dE Ankog 
kumndn OAlyov 7600 TOVEwWy, 700TE009 OUAw 0E0FEi0a Ay’ ou 
Elimes nturnvıas“ Ehkysro dE xal ddoxes Emb Toig peAlovcs 
yerz0c0das onmipur. EI TE Ts QAdo Tosevsdıgomov Eurfßn 
yotodu, märıu avelgteiro. % de eivosa nagd mov Enolsı 3 
zuv avdgwWuuv mühhov dc rorg Aansduworioug, Ghlwg Te 
zul mgossnöovswv rs y Eiiudu Eisudegoüaw. Eggwio Te 
nũc za Adiwrng zu nölss el 1 Bvvasıo xal Adyp za) Eoym 
Immlaußivev avıeig’ dv Tovc@ 13 nexwAucdu ddoxes 
Etiory TE TOKYMUTG B pm Tig mUrög Tagkcıar. OVzwg Öeyj 





onö AnEspias. napomia, ylaos ansiop nölzuos. (Sch.) vgl. zu 1,80, 
Il. — uerdpos aufgeregt, geipannt. Dorsille 3. Ehar. p. 407. — 
Smwovooy da fie einander augriffen. (Da.) 

8 2%. Aöoyıd domv 1E napa zoo 900 (naga 100?) Asyousve xe- 
teloyadıy, yonsuoi de olmves duuerows Aeyoyres Eupogovusvuv zur As. 
Yormwp. (Si 4öyse find wohl überhauyt Weiffagungen, göttlide 
wie menfchliche. vgl, Ar. Rt, 120. 194. 211. 797. 999 (1002 fyn. yon- 
os) 1026. 45. 50, Eur. Her. 405. Arr. An. 2, 3, 8. 7, 16, 5. vgl. 
Lex, Her. — dsyorso für ältyero die beften Hin. vgl zu 1, 58, 1. — 
1a% usllodoass üherfegt Ba. — eur. MUeber den Miderfpruch mit Her, 
6, 98 anderäwo. — yonauoloyos Drafeldeuter. (Hl) vgl. Lex.- 
gerad. und Th 2, 21, 3. 8,1,1. — naiven Onusiov elvas. (Sch.) 

a. 6, 37; gıllas de ws m aiven, so dv udiln meydia zaxa 9 
nols 7 EIvei Eascdan. Bei ben Aittifern findet ih das Wort fonft wohl 
nicht intranfitiv; erſt Spätere haben es wieder fo, wie Arr. 7, 22, 3. 
24, I, Arp. Syr. 56, Bürg, 5, 80. — rosorscrponos iſt bei Attifern 
felten. vgl. 2,13,4. 4, 25,4, Plat. Phaͤdr. 240, b; bei Her, nur 7, 226. 

$ 3. dmoies äußerte fi für inzes die beften Hſn. Diefe Bes 
deutung iſt freilich font bei mußergültigen Schriftſtellern wicht nachweis⸗ 
lich; aber Spätere haben diefe Stelle nachgeahmt, wie App. Bürg 1,82: 
y evosa zwv audpun Is zous Öndreus napa nold incl. = NMiuc Te 
über die Eadye vgl. 2, 11, 2. — Us Yepovcıv. Das Präfens bier 
wohl infofern ſchon mit den Rüſtungen an der Befreiung .gearbeizet wurde, 
vgl. 4, 85, 1, zu 1, 69, 2 u. Kr. 3. Dion. p. 327. — Zunenilaußavsv. 
Ueblicher wäre das Med. (Gb.) vol. 1, 115, 2.3, 71 1. (Pp.) — 4» 
Todrp in foferm. — zexwmldo9es, tunodiosnasadas. (Sch.) Las er 
eiwa zexzwlucsrdas? Das Perfect bezeichnet wohl die Unfehlbarkeit des. 
Eintreten. — 8 un rıs. dgl. 4, 14, 2. (Dr) — seyä. -iv doyn 
eyov 2, 18, 3, 21, 3. 65, 2. Doch aähnlich Pint. Alk. 18: ooyi xac- 
NO) © yeyoros Anppiivoreu. Soph. Deb. K, 1678: ds udler dv iv 
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elyov ol nAslous rovg "Adnwalovs, ob mer 175 apyis Anokv- 
Ina BovAousvos, ob de un doyFacı poßovusvor. 

9 Hogooxsvn uiv 00» Tosavın zu yvopn wonmvro. molk 
Ö’ Exurepos 1000’ Eyovsss Euppuiyovs Es 10V noAsmov xadl- 
oravıo. Auxsdusmuoviov iv ode Euvumayoı, HeAonovrioo 
wir ob dviöcg Ic9uov mavızz mim "Aoyslov zur Ayaııv — 
zovrosg Ö’ 25 aupyorkgovs yukla u’ Deiinvas dE Ayumv 
Mòvos Euvsmoifuovv TO wowsov, Emsıra, dE Voregov zal anu- 

2 zes — Fi de Helonoyvnoov Meyapııc, Dwxns, Aoxoot, Bor 
wrol, "Apnpazswrar, Asvaddıoı, Avaxıögıoı. TOovIWv var- 
zıxöv nagsiyovro Koplv3i0, Meyagpis, Ssavwvioı, Ilelınik, 
Wieioı, Aprnoaxıwras, Aevaidıoı, Inntas de Bownl, 

3 Dwxis, Aoxpoi’ ai d’ Alinı möisıs neLov mapsiyov. aum 
Aaxsdamuoriov Evumuylo, "AIvaloy dE Xros, Atopı, 
IM.araıns, Mesconvıos 06 2v Navmaxıy, ’Axagvarav ob niel- 
ovg, Keoxvooioı, Zuxvrdor xal GAluı moAsıg ab vmorelei; 
ovoas Ev EIveoı roooisde, Kaplan Ems Fulucoy, Jagiis 
Kao0? 70004201, Iwvia, "EiAnonovros, za Em Opaxng, vi- | 
co, öoas Evrög IMeAonovvnoov xal Konms ng0G Mor wi 
oyova, mäcas ab allas Kuxiddes ni Milov za Ongas, 
Tovrwv vavıszoy nagelyovro Kios, Atoßıoı, Keoxvgaioı, ol 
Ö’ arror nelov za yonunıe. Evunazlu uev aden Exarkgw 
xal napaoxeun ds; T0v TNOAsuoV Tv. | 

10 Ol dE Aaxsdaudvrioı were ra dv IMarosals euhoc mr 
oınyyeAlov xara nv ITsAondvvnoov za vv Em Evupazlo 
orgarıav napaoxsvalsctıs zais 70501 za Te Emirndsa ola 
elxög Emb EEodov Exdnwov Eyeıv, wc Loßarouvıez 8; ziv "Ar- 





1080 Adßow. vgl. unten des Außörres 3, 38, 3. Valckenaͤr zu Her. 5, 
81 vermuthete öpyns elyov ob nAsious ds Tovs. 

GE. 9. $ 1. Znsıra d’ üorepov, wie 8, 94, 1. 5, 61,3. 5,6), 
3. 6, 66, 3, 88, 10. 7, 82, 2. So insra wesöorepov Ho, Hy. Arlı 
205. (Pp.). 

6 2. Aoxgol. Die opuntifchen. vgl. 2, 323. (Bp.) — nagslyam, 
wie 8 3. 1, 74, 1. 2, 12, 3. 98, 3. 6, 83, 1, 7, 58, 4; das Artio 
1, 27, 3. 30, 2. 68, 4. 96, 1. 2, 9, 2. 3, 62, 4. 6, 31, 3.7, 3 
4. 57, 4. 

.$ 3. am. wer ift vielleicht angefallen. — 05 nislous. Ausg. nit 
Deniadä 2, 102, 2. 3, 94, 1. (Pp.) — Kuxiades verbächtigt Pr. 
E. 20. 5 1. negınyyekLov napaoxeudieodan zul, 116, 1. 
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zes. Emeidn da Excioross Eroina ylyvoso, xara Töv Yo0vor 
zov ebonufvov Euvnecav ra dvo ueon and noAtws Exdormms Es 
zöv IoIuor. xas Ensıdn Tav 70 orgdtevum Euverheyabvov nv, 2 
"Aoyldunos 6 Baosheig rwv Aaxedasuorlov, Ö0nmeo Nyeito 
is ZEddov zavıms, Evyxalfoag Tod CIgamyodg TWv noAswy 
muoy xal zovg udisara Ev Teiles zul AbsoAoywidtoug Tr 
oeivas osad Eieker. 

“Avdoss Ilskonovvioiov xcd 05 Euamuyoı, xas 06 wa-A1 
1£ges nuwy noAAdc orgarelag xub &v avın IlsAonovvnoo xal 
Ew !noıjcavıo xal avıav nuwv ob TgEOBUTEN0s 00x UnEIROs 
moltumy slolv’ Omws di mode ovnw uellova Tnagaoxeunm 
Egovıss BEnidouev. ala za Eni noAw dvvarwıdınv vor 
toröueIa xal avros TAOTOs zu ügscTos Orgarevorzes. di- 2 
zur 00» Tuüs MNTe Twr norlowv zyelgovs Yulveodus wie 
nuwv avıav ins do&ng Evdssorkgovus. 7 yag "Eilus nüca 
ınde 77 Opuf Zunoras xal no00&ye TV Yvaurv, £bvoray 
Eyovoa dia 16 AInvalwv EyFos noakaı nuüs a Emwoooue. 
ovxovv on, Ei zw xui doxoumer ninFsı Enıkvar za dopd- 
htm moAAn eivaı um dv EAdEiv zovc dvarzloug nuiv dıa ud- 
215, rouvrov Evexo Umerkoreg6v Ti TAQEOXEvaCUEvouGg YWgEiv, 
alla zus mörewg Exaoıng Ayeuora zul OrgunwWrmy 16x09" au- 





— yiyvoro, ver iterative Optativ, in fofern ee auf mehrere Staaten zu 
beziehen if. Gr. 65, 79.5. Das Komma febt man fonft nad) elor- 
uivoy. — Ta ddo uegn. zu 1, 74, 1. Gemeint find nuſtreitig zwei 
Drittheile der waffenfählgen Mannfchaft überhaupt. " 
hist 2. Nogpeivan, nagawov Kr. Denn die Conſtruction wäre beis 
piellog, ü 

C. 412.5 1. o5 £öunayos mit dem Vocativ verbunden, wie 
Ten. Aqucioc zai ol Kilos An. 2, 5, 39. vgl. Gr. 45, 2 9, 8. — eör)) 
n. ©r. 50, 119. 16. — ueilova. fechzigtaufend Hopliten nach Blut. 
Ber. 33 u. Ariſtid. 2 p. 141, Hunderftaufend Mann nach Andretion Sch. 
zu Soph. Oed. K. 694, — arla xab doch mie wir ſelbſt mächtig find, 
jo ziehen wir auch. (Pp.). 

$ 2. zucv adv. Gr. 51,29.6 -— dnnoras {fl aufge 
tegt. Dem. 4, 49: zois nenpayusvos Ennoutvor, — roa&an Der 
Infinitiv infofern siwosan» Zyovon einen Wunfch anbentet, Plat. Rep, 
608, a: Eivos dasıusda yarıvaı auryv ws Belnomm. — elvas ale ob 
doxss vorher fände. Umgefehrt Ken. An. 5, 9, 26. Ueber den nf. Gr, 
50,69.4. — did udrna vgl. 4. 4, 92, 1. Soph. Ant, 742: 
die diens low rarpl, vol. Or. 68, 229.2. — orparıarnv umfaßt 
Ale als Meterlalis. vgl. Er. 4, 19.2 — Töxa9' auröov an 
feinem Theil ſeinerſeits. (Ol.). 


Tat 
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3 zöv dei mooedtyeodas 2; xivduvov zwa Hkem. Adria zug ru 
zöv morkuwv, xal 85 Öklyov 1% noiA& xal di Oeyns ab Emr- 
yeıonssig ylyvorvas“ morldxıc ve 16 Ehascov mANFos dedıös 
Guswor Awivaro voug mAkovas die 16 xusaygovourrag unu- 
ouoxevovg yerkodar- yon de ae dv zn moleula a7 per 
yrayın Fugcalkovs oroursdew, a 0 doyw dedi6raug rupa- 
oxevriteodus" odrw yag mgöS Te 10 Znıkvas toig varıloıc | 
eöyuroraros üy ebev 005 Te 10 Inıyzsgeioder doyaklora- 

Aroı. Sueis de odd Ent aduvarov dpvres$as ovıw nokıy 
ZoyöweIa, AA zols nüsıw &gıora nagsoxevaonern?, WOIE 
yon zul mavv Ziuntlew dia wdyns Fevan avrovc, 3 pen zai 
viv doumriau dv @ odnw nigsouev, AM öruv Emi ıM Ti 

5 dowow Amüg Hpnoevras Te zur süxslvwv pIelgovras. Us 
yüg Ev toig Opec xos 2v 10 nugavılza 6g0v TÜGCKOVERG Tb 
Endes doyn mooonintes" xab of Aoyıous dAuyıora xXEuseros 
Ivud nAtioın Es Eoyov xadlorayras. > 4$nvalovg de zul 
nikov tv tüv ülmv elxög Todro dgüsas, 0° üpyeıv Te Wr 
Zilav dEiosas al Emwövreg mv zo» melac Ömoiv würden i 

sc oiv dns Tocavımv mohw GTomTevovıe 


6 riv Eavıöv ögüv. 
jwevos Toig Te mgoyövorg zal nmiv av- 


zat meylornv dögur olco 





$ 3. 2E ollyov ſchnell, plötzlich. (Abr.) vgl. 2, 61, 2. 4 
108, 6. 5, 64, 3. 65, 5.. 72, 1. (Dr) — ra nole mehrentheile. 
(Ps.) Gr. 46, 5 u.2. — de doyas in Aufregung. — roòsc nie 
ovac bier die an Zahl Veberlegenen. — dıa ro — yavzadaı 
weil fie vie Gegner verahtend ſich nidt vorbereitet. — 
yrorıpm iu Geiſt und Muth. — dedioras, use goßov 6, 34, 8. — 
slsv hat, tie nagaoxsvalsches, ein unbeflimmtes Eubject, zuw&s, andgı- 
10. — inıysıgeicdas angegriffen werben. 

$ 4 oözws, wohl richtig mit aduvaror verbunden, ift etwa unfe 
eben. — zei navu zu l, 3, 2. vgl. Brigfche Quaestt. Lucc. p. 6. — 
se un xai yo für za vor un. vol. 6, 60,2 u. Schn. zu Pla. 
Rep. 1 p. 134. (Pp.) — Exewvos als Ggf. von nueis, wie 6, 36, 3. vgl 
63, 2. (Arubt.) 

5 5. £v rois — ändss beim Anblick und wenn fie (irgend 
welche der Ahrigen) fo eben Ungewohntes erbulden fehen: 
zo gehört zu ögav : ögu ndoywy, 70 ger naoyovtas, dies als Praͤti⸗ 
catsac. zu einem erg. Zavraus. — Ziaysoza. zu 1, 3,4 — nksicı“ 
am häufigen, wie nolla $3. Dber ift auch hiezu yomuewos zu der- 
tn? — nidov ri für uallov m, wie 5, 109 u 7, 21,3. vgl. Gr. 4, 

20 5. — ögüv erg. dyovusvn®. vgl. zu 1, 78, 3. 

8 6. ıpcauzn» eine fo mädtige. — döte» voc. mel. 
Ruhm oder Schande, Wegen in’ dugonge, d. h xas tuxltiu- zu 
duccisias. (Sch.) — Tois ngoyovoss als wuͤrdige ober unwürbige 
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zig Em’ üpperega Ex zwr anoßaworwv, Imea9’ Omn av TG 
iyfras, x0onov xab yulazıy Tag: Navıdg Tesauusvos zus Tu 
mugayysihopeva akku; deyopsvos’ zuAlıarov yüg Tode xul 
dopuAfoıarov, mohhoug Ovzag Evi x00um xawukvoug pul- 
recdar.““ 

Toouvıa einev zab dıinAucag Tov Eilhoyar 6 ’Agrida- 12 
pos MeAnosnnov nowWior aneorliliss dc zus 'A9Inwac rov 
Auxghrov, ürdoa Inaguarv, ei zu ago müilor Ävdoier of 
Adyaios Ögwrssg 737 oyüs dv Oda övrus. ol de av 7700- 
oedikavıo avıov ds mw moAır ovd’ Eml 1o nowor" mw yüg 3 
Hegswikoug yyapm MEOTegOV veriunxvia xnguna xal moeoßelar 
un zgoodtreo9us Auxedasporiuv EEssrguzevuivov” dnontu- 
Roucıy ovv avıöy Aalv üxovcos xul dxkAevov Exıog ögwv El- 
vo ausnusgov, 10 ze Aoınov üvarwensuriug &ud a EyErspw 
auwy, nv 1 Boviwrıus, ngeoßeveodurn Evpmeprovol Te vo 
Meinoiune dywyovs, önws under: Euyyirman. 6 d’ E&mudn 3 
ir} 10i6 Ogloss dybvero nad iusils diulvoccdas, 1000vds el- 
may Emopsvero Or Yde 7 nulgu Toic "EAincı peydiov xaxav 
ügker. ig dE Uplasro ds To orgmsonedov zul Eyva 6 Agzl- 
daros or ob Adnruios ovdir mw Evdwoovow, ourw di ügax . 


⸗⸗ 





Nachkommen. — xdsuos gebrauchen Her. u. Thuk. ven miktärifihen Örbe 
nung. vgl. 2, 89, 7. 4, 126, 6. 5, 66, 2. Nicht fo Ken. — öfiwe 
diysadas iſt der technifche Ausprud von prompter Befolgung 
militärifcher Befehle. vgl. Arr. An. 1, 6, 2. Dem. 19, 165 p. 399: 
(iv rais movapylaıs) navr FE Inırdymaros öfiws yiyvaras, Aehnlich 
unten 6, 34, 4 ökius neidrose. 

€. 12. $ 1. ww 4. Gr. 57, 94. 1. vgl. 3, 35,1.4,9, 1. — 
ei ob, infofern anoordilas einen Berfuch einfchließt. vgl. 2,67, 1. 3, 4, 
3. (Gb.) Gr. 65, 1 A. 10, — T gehört zu Evdoisv. vgl. $ 3. 18, I 
4, 104, 3. 6, 78, 4. — ualkor als früher 1, 139, 3. (Pp.) — 10 
zosvör. zu 1, 80, 4. 

9 2. yrosun ohne Adlifel, wie 1, 53, 2. 6, 47, 1. (Pp.) Eig. jew 
doch ift Die Bedeutung: es war eine Meinung des P. — Zieris 
Dur. er 50, 2 9. 15. — under. Aus Vorſicht gegem ariſtokratiſche 
miriebe. 

$ 3. drialveodas, Ayisıdade, zur dyayay. (Ech.) So die- 
Anodns dx Tod ovllöyov Her. 3,73; dx wo avredpiov 8, 56. — rosonde. 
9.3, 10 A. 6 (2) — xaxür dogs. Nr. Friede 435: ontu- 
dovres söywusode Tjv vor nulgev “Elinow ägkur na nollur xdya- 
Say. dgl. Bald. Her, 5, 97. (Gb.) Xen. Hell. 2, 2, 23: vouilorıss 
kxsivw ny nutgav 17 Klldh doyew vs Elmwdepias. — no flieht nur 
ſcheinbar mit dem Im.: fie feien noch nicht bewogen nachzuge⸗ 
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205 Grow moouywWges ds ınv yüv ausm. Bomorob d2 ue£gos 
ev TO Gpfregov xal rev; Inntas magelyoyso ITeAorovvnolox 
Euoronreveiv, Toig de Asınomkvoig ds Ildärosav 2AFovres yiı 
&dnovr. , 
13 En dt ıwy IDIshonovnolwv : EvAisyoukvaoy Te 8 1 
'’Josuov zul dv öda örswv, nor Loßadeiv Es ınv Aruxiv, 
Ieoıxläs 5 Zardinnov orgamyös Wr ’AImvalwv d£xaros 
adroc, wc Eyvw zuv EoßoArv Lsoukvnw, ünoronyoas, du 
> Aorldunos avıod 'Elvos wv Eruzgave, wm mwolhuxıg N aus 
idig BovAduevog zuolecdas TOVg dygovg avzou nagaAlım zul 
un Inwon 7 za Auxedusmorluv xeleyoavswr Emi duaßol 
ij Eavıov yörmıas Tevro, Wong xal Ta üyn EAuuvew mooi- 
ov Evexıı dxelvov, gonyögeve 7005 ’Admvaloıg Ev zn dxrlr 
olg ör ”Agzldawog wer ob Ekvos ein, ou wärsos Emi xud 
2 ye ng ndhewms ykvosıo‘ Tovc d’ dygodg Todg Eawrou za ol- 
xls Fr ügu un InWowcw ob moAfuos WoreE xal za zw 
mv, dylncıw aura dnnocn elvar' xab undenlav ol vm- 
lav xora ravıa ylyvsodas. napnver dE xal negb zwy mw 
oöyrwv ümeg xub mgöregov, nugaoxsvdlscdat Te 2; z0v m- 
Aeuov xal za Ex rwv ayowv Eoxouileoda, & Te nayıy u 
Zmrekikvar, GAıa ıuv oA LosAFövrag YvAdooeı, zul To 
vavıızov, neo Foyvovomy, EEagrveodas, Ta Te wy Evapuzur 
dia zesgös Eysıv, Akyay zıv loxör avsois dmo zovımv eh 


| —— — — 


ben. — usgos zo opirsoor ihr Kontingent, zwei Drittel 2, 10, 
1. Til Asınousvoss mit ben Zurügbleibenden. vgl. 1, 34, 
1.5, . 
©. 13. $ 1. un ſtebt eben fo 3, 53, 2, nad) dnorose 7, 49, 4 
nach ünonros 6, 75, 3, noosdoxia 2, 93, 2. 5, 14, 2, vgl. Gr. 54, 8 
A, 10. — nollaxıs etwa, wohl nur fo nach a, Zay, un, va u vgl. 
Heind. zu Plat. Phaͤd. 11, ſcheint urſpruͤnglich anzudeuten: wie der⸗ 
gleichen ja oft vorkommt. vgl. Vuttm. Ind. ad Men. — aörov. A" 
dere aurod oder Euvrov. — un wo man od erwarten würde. Nehnlich Ft. 
Mem. 3, 2, 7. (Bellermann.) — ngosinov I, 127, 1. — deridanıs | 
Eine ähnliche Lift des Hannibal bei Liv. 22, 23. Ä 
2. Ayincıv if noch an 5m anzuſchließen. (Ar) — eb. On 
55,3 A. 20. Dem. 29, 25: agsderm Toürov !lsudsgor elvas. vgl. Apr. 
Maf. 9, 7, 2 u. Ar. An. 1, 17, 4 — ylyrısedas hängt von ng 
wvs ab, bas hiezu in dem Sinne von dxöleve zu benfen if, vgl. zu), 
8, 3, Andre ergänzen bies aus ayinew, Möglib daß age vot 
naojve ausgefallen. vgl. 5, 38, 2. 4. — noöregor 1, 143 f. — znt0 
zu 1, 142, 2. — dia zergös ägeıy forglich zu handhaben, ia 
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zuy yenudrwy ng n0000dov, ıu de moAA& Too moAlnov 
poun zul (onwarwv KEgsov6it xgursiodu. Yagosiv ra Exk- 
As ng000r10v piv Ehuxeciwv zuldrıwy wc Eni 10 Holy 
yopov xu3’ Eyıuvıov ano Twr Evppuywy ı7 nolss üvew Ing 
üllng mgooddov, vnapyovrwyv Ö’ Ev 17 dxponoisı Eis 1018 
ugruplov Emanpov EEuxioyullwr sularıwy — 1a yap nAioıu 
muoolwy anodfovıa uugıa Eyfvero, uꝙ Wv Es Ts 14 7100- 
mie T76 dxgondiswg xul rulu olxodounpura zal 5 ITo- 
zldumy dnevnAwIn — weis di yovolov donmeov zul deyv- 
olov dv ts drasnuaoıv Idloss zus dnmocloss zul Öou isga 
cxcin megh TE TAG NoMmag xul TOVG dywrag xal oxvia Mn- 
dizu xol ed Tu TOsovVı0rgonoV, ovx &luaoovog [pP] 7 merıo- 
soolwy alayıwy. Fri de xal za dx zwv aliwy begWr TrO0- 
ceiibe yonwara odx ÖAlyu, ol; yonveodus avroug, zul iv 





Obhut zu baben, Ki Zmueidas, ve un dnosses. (Sch.) Ariſtot. 
Bolt. 5, 7, 5: Yoßovumos dir yupar Eyovas uällor zyv noliar. 
(ER) vgl. Sintents z. Plut, Per. 34. Unten 8,1,4: za wv Euuuazov 
& aoyalsıav noswiodeas. — Aaro gehört zu zus neocödev. (Ba.) vgl. 
6, 33, 4, zu 1, 9, 3 u. 3. Dion. p. 196. — rourw» der vom den Bun- 
deögenofien geilenerten. vgl. I, 122, 4. 3, 13, 5. (Pp.) — ra nolla 
warden da 6 Meifte werde erfiegt, in den meiften Hüllen 
iege man, 


$3. ws int ro nor. zu 1, 12, I. — yogov. materialer Ge. 
von zalarıw» veglert, wie bald agyvpiov. Gr. 47,8. — 15 molsı ge 
birt zu noossonswr. (Ba.) Ueber die Sache Manſo Eyarta 2 8.398 ff. 
u. dh Staatsh.S.430 — Ensoyuov gemünztes. — ra nisiora 
Iyivıro die größte Summe (d. h. zur Zeit wo am Meiften da war) 
belief fih auf. (Bp.) Aehnlich isiorov 2, 57. — ug ohne Abs 
ng oft, 8, 69. (vgl. 126) 15, 234, Dem. 3, 24, Diod. 12, 40. vgl. 
Vochh. Staatsh. 45 f. — EM. 1,56 fl. — dnavyniudy e8 
vurden davon Ausgaben gemacht, ohne Eubjet wie mande 
tranfitive ohme Object. vgl. zu 4,6, 4, Ueber die Sache 3, 17 u. 
dh Staatsh. S. 312, 


‚94. oxöla M., röv deyvoönode Yoövow (bed Xerreo) xzas Toy axı- 
vamıy 1oy yovaoo» (ded Marbonioe). ( Sch.) vgl. Stanley zu Aeſch. Perf. 
464 Ship. (Pp.) — Eidasovos. Unocor vermuthei St., Fr tilgt 
Ahr, Conftrnirend öndeyovros (aus $ 3) yovolov — 00x Üldsoovos. — 
had heilige Sachen, wie Xen. Hell. 1, 7, 22 und App. 2, 613, 1: 
Un xoya unsdidorıo navıa xai ı0 ispa End Tois zowvois, bau alyor dc 
"unas 7 dvadruaıe, Exontov. (Bl.) Iſokr. 8, 126: dxraxse Te- 
lavır yapis züv ksguv. — ols yorjascdeı. vgl. Gr. 55, 4 9. 9. Neber 
die Sache Boͤckh Stautsh. S. 479 f. — xasb vor zv verbindet ols und 
Awios: und — auch, ſelbſt — des Goldes Fönnten fie ſich be 
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nayu EEeloywrras Hüyıwv, za adıns Tng PE00 TOLG Tegiktı- 
5 wEvoss zovoloıs’ üntpawe d’ Eyov 10 üyalıa TE00agGxorı0 
zulayın GVra9poy zyovolov Aantpydov zul mepiuspsrör eu 
anayı zonoapkvovg re dmi owrnela Eyn yonvas un EAucou 
dyrisaracınoas Tai. Yonuaos iv 00V ovrws Eugovrer 
avzovs‘ öniliag dE Toscyılloug xub uvolovs elvas Ge ıw 
&y 1ols Yoovgloss xab ıo@v rag” Emuikıv EEaxıoyılluv zul 
6 uvolwv. 70000104 yüg Iyviaccov ı6 meWwıov Önore ol m- 
Atuıoı Zoßahoıev, uno Te ıwv NoEOPvrurwy xul TWv vewic- 
zwv, xal uerolxwv 0608 Onilıas Toav. Tou Te yao Duirgi- 
xou relyovs oradıoı Nouvy nevıe nal TOIUXOVIG TQ6G TOV K- 
xAov Toü Ü0oreog Kul avTou 100 xuxAov TO YuvAaccousor 
eeTs xal teooupixorıa" Eorı BE avıov © xab Apvkuxıor ir, 
10 nerakv Tou ze uaxg0o0 xal rov Dulngıxov’ a dE wuzgı 
zelyn woög rov Hsıgusa Teooaguxorıa oradlwv, wv 10 Ku- 
Hev Ermgeito, xab rov Deıgusws $Uv Mouvuxig EErxovia vb 
oradlwv 6 ünas meolßoAog, TO Ö’ Ev Yuluxij Ov Ausov T0ı- 





dienen. — Adyror von allen Abgaben der Bunbesgenofien and 
Einkünften; (Kif.) — rüs Isod des Standbildes ver Athene. Ueber 
die Sache Eintenis zu Vlut. Per. 31 u. Müller Phid. p. 33, 

55, sdiavra ift Präbicat. Gr. 60, 2 A. 2. vgl. 8, 95,2 - 
anipdov, nolläxs Eynderrog ders yeriodaı oßpvlor, (ESch.) bil 
Lennep 3. Phal. 106 und Schmeigh, zu Der. I, 50. — nepsaugerur Mb 
Standbild fel abnehmbar, d. h. der goldene Schmuck fönne von ihm 
abgenommen werben. vgl. Diod. 12, 40 n. Blut. Per. 31. — yoruan 
dutch die, rüdfichtlih der Geldmittel. — önitras. Böck Staateh, 
&. 279. — elvas, von einem aus E9dgovvs ju entnehmenden einer abhängig. 
Gr. 65, 119.7. — zur nap’ Enalfıy der länge der Zinnt 
hin aufgeftellten; der Singular auch 7, 28, 2 u. Ar. Ady. 72, inden 
man fi die regelmäßig fortlaufenden Zinnen als ein Ganzes dachte. (Kr) 

8 6. 600, nämlich die Reichſten wie gewiß auch bie Zworeki. 
Böckh C. Inser. 1 p. 306. (Pp.) — oradıan 7oav. Or. 53, 241 
vgl. Kr. 2, des Th. ©. 73. — nievse zai 1gdzovre, Die gerade Entjer 
nung des nächften Küftenpunctes Phalerons beirug nur zwanzig Stadien. 
Pauſ. 8, 10, 3. — xixtos Ringmaner. vgl. Ifofr. 18, 45. — Fon’ 
ſcheinbar für 7v; allein die Bedeutung des Zempus ift erlofchen, mel 
Zonıv 6 fo v. a. uegos u iſt. (Et) Er. 61,5 9. 3. — oradiwr, N! 
einer folchen Verbindung kann Zorbv, 9» nicht ſchlechtweg fehlen. Es il 
alfo 7» aus zoav nad) oradıos zu ergänzen, wie auch bei mepißolos, \# 
bem ber Sap Zon de ıc. parenıhetifch iſt und nad Daingszon und ir | 
psiro verwirrend ein Punct geſetzt wird. Meber die Mauern Kr. Stu, 
166 fi. — 70 2090» die nördliche, vgl. zu 1, 93, 3, — du nad w 
fehlt In guten Hin. 
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zov. Inntas d’ ankyuıvs diaxoclovs xub yullovs Euv Imno- 7 
wtorus, EEaxoclovg de zul yuhlovg To&orag zul ToINgEIG Tüg 
n.wluovg Tg1ax00lag.: Tavıu yap vunoyev Adnvaloıc zul 00x 
tucow äxucıu Tovswv Öre m EoßoAn 10 nowrov Euells 
Ithonovvnoluv EoeoIuı zul &; Tov noAsuov xadloravro. Eleye 
di zu alla oluneg elwdes HegıxAüg Es Anodesıy Tou negı- 
&0:09aı To nolfuwı 

Oi dt A9nvaloı dxovouvıssg aveneldovro Te zul 2oexo- 1A 
ulLovıo Ex zwv dyowv naidag au yuvalzus xub ımv alıny 
zuraoxevnv 7 xar' olxov EyeWvio, za uvıwy zwv olxıwv xu- 
Janovuyıeg nv ZuAwow' mooßura de xab vnoluyıa Es ımv 
Eußosuy dientuyayıro xul ds Tag vnoovg Tag Zmıxsiubvac. 
yulenug de avroic dia 16 Gel elwFlvaı TooG moAAovg Ev zoic 
uyoois dıastaodas 7 avacıracıs Eylyvaro. Evveßeßixeı dEl5 
und 100 wuvu aoyalov Erkewv nürkov AIvaloıs rovro. ini 
yag K£xgonog xul zoy noWrwv Buozikwv 1 Aruan Es On- 
ou des xura MOAsIS WxEITO Toviuveia Te E40v00 xul ügyov- 
Ta5, xab Onore un ıu delosıav, ou Evyneouv PovAsvoouevos 
ws ı0v Bacılda, AAN avıoi Exacros 2nolstevovro zul 2Bov- 
kvovzo* xul Tiveg zul EnoAfunoav more avıwv, Wong zul 2 
Eisvolvios mer’ EvpoAnov noös Egexdtu. Eneıidn dE On- 
vevG EPuolAsvoe, yEvonEvog HETE TOU Euvverod au Öurarog Tu 





8 7. diaxoolows zas yılkovs. Nur taufend nennt Ar. Ritter 225, 
vielleicht die ärsrmoroföras nicht mit zechnend. ( Schneiber zu Xen, inne. 
9,4). 

€. 14. ällnv. ©. 50,491. — Eölwcıw Holzwerk. 
(Gb.) idir Askıs Tod Bovxudidov auım. (Sch.) erſt von Spaͤtern nachges 
braucht. Xen. An. 2, 2, 16: dirjpneom xai ara ra ano zWw oluwv 
£ola, mo auch za ara fogar felbft fo wie hier fleht. — dienzu- 
yarıo. Gr. 52; 109.8 — yalenws mit Schwierigkeit und 
Widerwillen. — dvaoraoıs felten in diefem Sinne findet fich fo 
bei Her, 9, 106, Div C. u. App. (BU). 

€. 15. $ 1. Zrigwr. zu 1, 85, 2 — somo, 70 Ev dygois di- 
anav Eysv. (Sch.) — xard. zu 1,10,3, — nrölsıs, zwölf nach Strabo 
9 p. 609 u. Steph, By. p. 42. (Gb.) — Eyovcas Bl. u. Hier. 
Saler. Man ziehe zur nolsıs zu Zyovon, — dnolstsvoym. Gr. 52, 

.T. 


8 2. woneo xai wie fowohl andre ald auch. Ueber ben fog. 
eleufinifchen Krieg ſ. Gottleber zu Plat. Mener. 9. — EBaailsvge. 
Gr. 53,5 4.1. — were Tod Euverod neben der Einſicht. — 
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re arlu disxöounoe ı79 yWgay xal xuraÄvous Wr allur 
noAewv ıu TE BovAsurmoıa xal Tüs apyas Es ımw vor moin 
ovoav Ev BovAsurmpsov dmodelkas xal noviareiov Evrozıcı 
mwirıag, xul venoufvovg 1a avıWv Erdciovg ÜNEE zul m 
100 Nvayxace mia MöAsı Tavın KonoFu, 7 anavımv nd Sur- 
1eAovvıwv 2 avıny weyalm yevoukın nugedodn uno Onokus 
10t5 Eneıra. xub Evvolxın EE Euelvov ’Admvaloı Eur zul vor 
ı7 Ic Eogınv dnworen morovow. 13 de meö Tovim ı 
axgonoAıg 7 vov 0900 nölis mv xal 16 Um adımy mgOg v- 
zov malıcıa Terguuufror. rexungseor dE" u yap ieoa db 
aurn ı7 AxoomoAsı zul aAlmv Iewv dorı nal 1a Ekw mei 
roũro 10 uEgog ing nolewg wüirov Idgvras, zo re Tod Ai 
100 Olvunlov xct ro IvIıov zul 16 inc Inc ul to dv Ai 
uvarc dıovicov, @ 1a Gpyasdrega Avovvoıa ij] Öwdexurm mi- 
eiraı dv uni ’Avdeoımowvi, wonee zal ol an’ "AImvulur 
"wvss Eis xal vor voullovow. Idovıns de xab ÜRlu jegl 
zavın Goyala. xub Ti xonyn Th vov MEY Tv TuoKvrav oviw 
oxsvacırımy ’Evveaxgovvo xuAovuern, 16 de naAaı yarsgu) 
ıwv nıywv ovowv Kullıpodn wvonaoufvn, Exeivn ze &yW 
ovon 1a nAelorov akıa dygwvıo xal vov Er ano od dozulov 





xaralusas ds. Gr. 68, 21 N. 4. — raum. Gr. 61,7 9. 1. — to⸗ 
oxsoe nicht in wohnlicher, fondern in flaatlicher Beziehung. (Sch.) — 
nölss iſt Prädicat: diefer als der einzigen Stabt. — Zurte- 
Aeiv der eigentliche Auspend von ſtaatlicher Genoffenfchaft, mil 
niit z@ zen (zu 1, 10, 6) zufammenhängend. vgl. 4, 76, 2. 

$ 3, Evvoissa heißen fie auch bei Steph. Byz. p. 42. (Gb.) Plut. 
Theſ. 24: usrolzıe 7 Exın End dena To0 Kxaroupasvos in vor Fo: 
or, (Hudf,) Ueber Ewwoixın Eopnp. Gr. 60, 24. 2. — dnynotell 
es & Suuara didwaw ı nöls, Unuouxa de eis & 6 dauos (vi dnua): 
Heſych. "gl. Böckh. Staatshaush. 1 S. 228. — ualıra zumeif, men 
gleich einem geringen Theile nach auch andern Himmelsgegenden Zugt 
wendetes, (Pp.) — xas allm» ale der Athene, — 70 rs zo di —' 
dgl. Korchhammers Topogr. von Athen S. 94 ff. — ra deymörgn 4. 
die Anıhefterien, eig. drei Tage dauernd, den IT — 13 Antpeitericn. 
Wachem. Hell. Alterthumst. 2, 2 ©. 255. 286. — ri dudızam. ©! 
auch [Dem.) 59, 7 . Wielleicht weil dies der Haupttag war vorzugf‘ 
mweife angegeben. — 05 dn' ‘4., oi ünosxor zur 4. (Ech) vgl. 7,5%, % 
(Pp.) — vouilovasr. zu 1, 77, 4. " 

$ 4 mGv wodvvov, wwy Tlassorandov. (Sch.) val. Pauſ. 1, H, 
l. — gareowv als fie nod offen lagen, vor der Verbauung durch 
die Tyrunnen. (Hemflerh.) — zwr nnyWv, ıwv dradoosur tod Dame. 
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700 ze yauızwy xul &; alla rwv iegwr voulleras To vdarı 
yonodar. xuAeiras JE dia ımv nulasuav zavın xarolanaıy zul 
n axgonoAsg Eros Tovde Er un’ AImalwy noAss. 7 1el6 
ow ini noAv xurd Tv yWguv uvrovoum olxnoeı mereiyov ol 
"Adyraios xal Eneıdn Euvmxlo9nauv, did 10 EIoc dv Toig 
aypeis Ouwg ob HAslovs ıWwv Agyalwv xal wv HoTegov u£yg 
side rov moAfuov navoıxnola yerousvol Te zul olxıjaavıes 
ov hudlug rag nerarasıuceıs Enowürro, üllwg Te xal pr 
dyeiinporeg TuG xuraoxevüg era 1a Mndızd' Eßapvrovro 
de za yulermws Eyegov olxlug Te xaralınörreg zul ieou, @ 
dia narıög 7» avroig Ex 175 xara 10 doyaiov nolsıslac nd- 
gun, dlasıcv Te uellovres ueraßalksıy zus ovdev GAMo N 
nolıy ınv auzov dnolsinwv Exuoroc. 


(Sch.) Nachmeifungen bei Fifcher Ind. 3. Aeſch. in Kaltgpen. — xai is 
ella. zai yap ö yauos ispos. (Sch.) — rw, 16 zus Kalkıpoöns. (Ba,) 
— Exesivy nimmt nach Pp. den Begriff xoy»n wieder auf, ein Gebrauch 
ter bei ovws eben fo gewöhnlid wie bei äueiwos fellen if. Etwas ver⸗ 
Ihieben It 6 — dxsivos Ken. R. Laf. 10, 4 u. Zen, Eyr. 6, 2, 33: 6 
ıyv Aöyynv sxoviov, Exeivos zei nv yuyiv n napexovg. Anftößig {fl 
tabei auch die Etellung tes ze. Der Sch. mag, was auch Hk. conji⸗ 
drte, dxelvns gelefen haben: 176 axponolsews dnlovon; DE. vermuthet 
izävos, was er jebt aufgenommen hat. SIebenfalls flieht ze mit zus vor 
iv in Bezug. — ra nislorov abıa ſo dv. a. ras nlsiorov dfias yonces. 
vol. zu 1, 3, 4. Gemeint find Feſte mn. ä. — yauıza Hochzeitsfeier, 
(St.) So zu den vuuyızois Aovrposs. Vol, 3, 43. (Hudf.) — mölss, 
— 5, 18, 10, Ar. Lyſ. 245. 487, Plut. Pel. 18 u. Sch. Add. g. 
Tim. p. 117. 


E. 16. oör. Inavaimpı von K. 14. (SH) — olazası. Pp. 
vergleicht Stellen wie Dem. 18,58: zamwrsiv jyobuaı xai Tovro Tois ne- 
nolstevueyoss, Aber der Unterfchied iſt bebeutend: es flieht Bier weder 
no@yuc ueriyss nodyuan, uch dvag dvdoi. Seltſam ergänzt Matth. 
$ 325 9. 2 vis nölswe zu weriyov. Dobree vermuthet ömeiyov, Viel⸗ 
leicht iR elmas ausgefallen. — navosmoig zus od navosig Ayeras. 
(Sch.) Doch wurde fpäter das letztere auch bei Attifern üblich. Leber 
3. Phryn. p. 514 5. — yerouwa geboren Pp., wogegen mavosznalg 
ſpricht. Harım nit da fie fi aufgehalten zai olunoarrs und 
eingewohnt? — ob Öediws, yalenos 14. vgl. T, 73,2 — usra- 
vacraacıs Umfiedelungen mit Aufgebung der früheren Wohns 
orte. — ders wie nuper vor nicht jehr Tanger Zeil. — averinyöres 
da ſie wieder gewonnen, wiedergergeftellt Hatten. — xa- 
taoxzsvas bäuslihe Cinrihtungen und Habe, zum Comfort 
gehörig oder Anlagen, wie 1, 10, 2, — nam. Schömann z. Iſa. 
P. 218. — obdey alle. Er. 62, 3ıu. 7. vgl. 4, 14, 3. 7, 75, 4. 
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17 ?’Ensıdn te aplxorıo Ts 10 ücıv, OAlyosg m£y Tsow vnTe- 
y9v olxnosıs xal nagu plAwv turas 7 olxelwv xuruguyn, 0 
de n0%10i 1a re fonna ıns nölemg Qxnoav xul Ta jegu zul 
72 joda muvıa nAnw ıng axgonolswg xal tod EAsvosvlov zul 
ei zı aAdo Peßalwg xAncıov nv" 710 Te Ilelucyızov xulor- 
usvov 16 uno ımv üxgonolı, 6 xal Enagurov Te Tv un ol- 
xeiv xal ru ab OvIıxou uurıelov üxgorelsunov zosdvde dir- 
xwWAve, Afyov ws 16 IlsAuoyızöv deyöv üneıwvov, üuwg vm 

2 ins nagayoiua ivdyang EEwxndn. xul wos doxei To yarızlor 
tovyayılov Evußnras 7 n00080£yovıo* HU yag dia ımv nug- 
vouov Evolxnow ab Evugpogal yerkodas 7 noAcı, aAka du 
109 noAsyoy % Arayın tig olxnoews, Öv ovx Ovondlov u 
puvrsiov ngondsı un En’ dyado noTs uud xas01xL0 Fo 
vov. xareoxevdoayro dE xul Ev Toig nUpYoss TWv zeu 

3 nollot zul ws Exucırög mov 2duvaro* ou yag 2ywonoe Eueh- 
Hovras avrovs 1 nölsg, AAN voreoov dA Ta TE maxgu zelı 
Gæncuv zaravsıudusvoı xob Tod IMesguuwg T@ molhd. ünu 
de za) zWv moög zov mölsuov Amrıovıo, Evmmayovg re al 
oovzes xai ij HeAonovviom Exarov vewv Eniniovv EEaprvor- 
15, xas 05 ur Ev Todıw mapaoxeung Nav. 

18 Od: orgurög ıwv HeAonorynoliwv nooi@v aglaeıo 15 
Artixiiçc 2 Olvonv nowrov, neo EueAlov Zoßuleiv. zul u 
PxuFElovro, ngooßoAug mageoxevilovro zo Telyes mormoopr 


C. 17. $ 1. rsoiv. Gr. 51,16 U. 4. — dog um unbebanlt 
Stellen. Kr. 2. des 2. S. 94 9. 3. vol, Ar. Effl. 243. — gar 
oa» befegten, fiedelten ſich am. zu 1, 8, 1. — Welaayızör, Fl 
an ber Norbweflfeite der Burg. Krufe Hellas 1 ©. 416 u. 2 S. 7%. 
By.) — EIndoarov, weil Feinde, die PBelasger, es bewohnt. (Sch.) — 
6 zal was fogar. — un, weil Inagaro» ein Verbot enthält. — 
dxgorsleursov, TElos Tov oniyov.(Sch.) — EEwxndn wurde gäm’ 
Sich zu Wohnplägen verwendet. (Ba.) vgl. Reifig Enarr, Sopb 
Oed. C. 27. 

$ 2. Evußijvas erfüllt jun fein — yeriodıı erg. doxomm 
aus dos. Gr. 62, 44.1. — um. zu 1,76,1. — zuareoxemi- 
oa»ro richteten ſich Häuslicdy ein, vgl. Xen. Cyr. 7, 5,37 u. Ratllı 
zum &yf. 5 p. 754 Reisfe. (Pp.) | 

$ 3. EZysoes faßte. (Be.) — nagaaxeun. Br. 47, 109.3; b 
egaoxevn sivas 2, 108, 2. 8, 14, 3. vgl. 3, 15 u. Ar. An. 1,1, ar 
2, 25, 3. 

C. 18. 8 1. nosnosmevos ohne os mach napmazxsvalsdth 
was felten, aber doch yorkommt. vgl. 2, 91, 1. 6, 54, 4 2, 17, 2, I. 
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yo unyavais re za all roonm* ı yag Olvdn ovoa Ev ue- 
Hoploıs ing Arrixiig xub Bowwrlag Ererelyioro, xab —XR 
poovoſio ob Aynvaloı EyewWvro Omore noAtuwog xaraldßor. 
tug re ovy zgo0oßoAag zurgentLovro zul ürAwg Evdikzospor 
yovov megd aurıv. alılav re oux Blaylarıv Agyldauos Ela- 
Ber du avrod, doxwv xab Ev ın Euvaywyn Tov moAfuov Na- 
haxoc elvas xal zois "AYmvaloıs Enırndaos, ov magamwwv 
mosuuwg moAsueiv" Emeidh Te Euveilyero 0 Orgurög, 7 Te &v 
16 Io9u@ Zrıuovn ysvonkın xal xur& ımy MAAnv mogelav 7 
oroAussıng dießuiev avıov, palıora den Ev 5 Olvon ink 
oyeoız. ob yap Asmvaioı EoexoniLovro Ev ı@ ygovm Tovıy, 3 
xus 2doxouv ol Ilehonovvnosos EmerFovregs üv dia Tayovs 
zurra Fur EEw xurahaßeiv, eb un dıa av Exelvov uelimow. 
dv 1010027 wer Ogyi 6 orgarög zöv "Aoyldanov Ev ı7 xadt- 
deuslyev. 6 d£, mgocdsyousvoc, wg Akyeras, zovg "AYnpaloug 
tic zug &ru dxegalov odens Evdworıw Tu xub K0Toxvioeıy TE- 
gudsiv auıny Tundeiger, üveigev. 

’Ereıdn uerıoı noooßalövıss 7 Olvon xal mücnv ldka» 19 
neıgacavrsg 0Ux &dvvuvıo EAeiv, ob Te > AInvaioı ovdiv Ene- 
knouxsvorro, odzw di Öguicarses an auris, era u &v Hha- 


D 





Hell. 4, 1,41, Plat. Mener 19. (Pp.) — «dr für adıh dem @povpip 
aſſimilirt. Gr. 61, 7U.1. — xaralapos eintrat von Unfällen 
auch 2, 54, 2. 4, 31, 3; tranfitiv 4, 20, 1. (Dr.) Gr. 52,19. 3, 

$ 2. sorpenilovro für niao. nur Eine Hf. Th. angmentirt das so 
— nicht, (Pp.) — yodvor eine Zeit lang, öfter ohne vis. Schömanz 
1. 3a. p. 444. — altiav Elapßev zog ſich Befhulbigung 3m 
Markt. Lyſ. p. 723 f. R. vgl. 6, 60,1. — an’ asrTod davon. — 
iv 15 Euvvayaya zoo nol&wov bei berAintegung des Krieges 
1,80 f. (Bp.) — elvas gemeien zu fein &.53,29%9. — 
xore nv &. 7. ficht des Gegenſatzes Halber vor z. Ar. Ad. 636: 
noörsgov d’ duäs dno sur nölev ob TgEoßsw Eanerwviss. vgl. zu 1, 
137, 4. — disßaie». Meber die nooswnosie zu xarloyev 1, 6, 3. 

53. sl un dia av du. wenn feine Zögerung es nicht 
verhindert hätte. Gr. 54, 129. 10. — Ev si xadidog wer 
gen des Aufenthaltes, in welchem gleichſam ber Zorn beruhte. vgl. 
2, 40, 1. aydsodas 15 &dog 5, 7, 1. — &xsocabov unverſehrt. 
Bald. 3. Her.4, 152. — avsiyer hielt ſich auf. (Gr.) »gl.7,48, 3. 
8, 94, 2. Sonft in diefem Sinne ungewöhnlich. 

©. 18. $ 1. nüoav idsav auf jegliche Weile (P8.) — 
nsıpdaavıes. fig. air. — öguär mit ano auch 3, 24,1. 
7, 19, 4, olxoder 4, 90, 9, in olxov 4, 94, 2. vgl. 86, 5. vgl. Gr. 52, 
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zula zcv Zoekdovıwy Onßuteor |yeröpzra] nutou Aydonzosr; 
udlsora, 10% HEgovs xal rov alıou uxpulorroc, Eatßakov k; 


2 rw Arrixivv nyedro de  Aozldanos 6 Zevkidapor, Auxı- 


20 2puelvarıes Ereuvov. yvasım de zosade Akyerıs Tov ’Agyl- 


damorlwv Pavıhevs. xal zudeloneros Eızurov newıny wir 
Elevoira xul 16 Ogpsuosov medlor, xal 7008» Tiva Tu 
Abhbmuluv inntwv neol rovs ‘Pelrovs xuwlovuutrous Eneir- 
ouvıo. Emera wgovywWgour Ev dekiz Erorres 16 Alyukswr 
ögos dia Kownesüc, Ews uplaorıo Es; "Ayaprüuc, zwgor uf- 
yıorov ins Artixijç ww Inuwv xulovutres. zus zudelo- 
nevoı 8; avıoy Orouronedor 1E Enosnauvıo Yodvov Ts oA 


dapov nepl 12 Tag "Ayapras ws 8; air takuperoy peira 


xub 8; 0 nedlov Exelvn rij 8oßoin ov zusußnvasn. ToUc yup 


’AImvalovg HAmıler, uxuelorsag TE veormrs TNoAid ab mmoe- 
Oxevnaukrovg Es nölenov Ws ounW@ ToOrzgoV, IVowc dv dm- 


2 EeiIelv zul rm yıüv oVx üv megudeiv Tundavus. Ensidh ow 


avıo Es EAsvoiva xul 10 Ogiuoıov nEdlor 00x Amivenoo, 
reiguv Enoselıo weg rag Ayapvacs xa$iuevos ei Enekiacıw' 
dpa yev yag wird 6 xwgos Insındaog Epalvero Euoreuno- 
nedevous, üpa de xul ob Ayupvng peya wEgos Öwrec TC 





2 4. 1. — miv Onßalov hängt von ra vr Marale ab: pie Berfude 


der Thebäer in (auf) Vlatäaz yerousv« iſt appofitivs -melde 
efhehen waren, Daß ein feldes Particiy bei TH, einen Genitiv der 


erfon anuehme ift ein Irrthum Dlatthiäs Gr. F 37541. Doch ven 


muthe ich daß zu» ua dasldornov iu flellen fe. — Sipons dzua- 
bovros fagt auch Strabo 15, 3 p. 731, wie Scqouc azıun Ken. Hell. 
5, 3, 19, unftreitig von dee Mitte des Sommers im meitern Sinne, we⸗ 
bei jedoch etwa ſchon an den May zu deufen. — cizov Kxwalonros 
it wohl segetes prope maturitatem erant Liv. 28, 5; nur daß bies 
prope nicht zu urgiren und an bie Zeit wo das Getraide völlig ausge: 
wachen iſt zu denken fein wird. Denn für Getraidebläthe fceint 
doch ax fein entfprecheuder Ausdruck. 

$ 3. “Priwos. Qoos “Perös, Homdıavos “Piros. (Sch.) vgl. Lobeck 
Parall. p.351. — Alyalıov taun hier nur Neutcum fein. vgl. Gr. 50, 7 
N. 2: Alyalsus der. 8, 90 u. Si. zu Soph. Ded. K. 1059. — yo- 
00 für yoodor und auto» für «um bie heften Hin, wohl mit Bezug auf 
das Stadtgebiet gewählt. — uulenusmew. Gr. 50, 12 9, 3. 

& 830. 5 4. dasivnritspoig Br. 48,249. — ruy- 
9avaı. ;8 1, 35, B. 

$ 2. ivoroaronsdsucas. &o zuwpos inemdessregos Emunparo- 
nedevscdhen ic. Het. 6, 102. 9, 2. 7. 25. vgl. Ar. z3. Diom. p. 483, b. — 
ueya uigos, wie 5, 32, 2, (Pp.) — zus nölsws bed attifchen Staates. 
— 10 soös navras. Br. 69, 32 9. 18. 
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aoiswg , Tg0ylAıos yo Onkiras Eykvorro, 00 Tegsorpecdus 
tdoxovv u oplrsga diuydagkrıu, aA Opuicsv za Tovg 
nuyıag &5 nor. El re xab un dmeklidosev Exelvn zjj &oßodn 3 
ob ’Admvuios, Adskoregov ijon 25 176 vorge To m- 
dioy zeueiv zus ng05 avımy Tv MO yworasodes" Todg 
yo 'Ayugvkug Zorsgnufvoug Tv oypaslowr ovy Önolwg 700- 
Junovg Z0soIus UnEE ng Twv alkmy xivduvevsw, Oradıy 
d ivioecdas 15 yvuun. Tosavın wiv diavola 6 “Aorldanag 
gb Tüg "Ayupvas nv. J 

Abmutos dE, ulyor mir ou megi Eisvoiva zul To Ogı- 21 
acr0v nedlov 5 orgarog Tv, zal zura dAntdo elyor Es 0 &y- 
yurkow avrovg m nooikvar, pepynukvos xal Misorouvaxın 
»» ITavoavfov Auxsduruorlov Bacılka, örs doßuAwvy rijç 
Anis ds ’Eiswoiva xai Oonsbe crouıa Ieozovrolwv 
00 10008 od moAfuov 1E00agor au) dexa Ersoıw dveywWonoe 
aulsy 25 10 mAsiov ovxtı no0sAdwr, dio dn xul N yuyn 
uva Eykvero Ex Inden dokarıı yonmacı mesodhvas TV 
üruywonow‘ Enesdn de meod "Azugväs eldov Toöv argarov 2 
inzovıa oradloug Tg Böltwg Anktyovra, ovuxtıı Avasyerov 
Eno100yT0, GAN wvrois, WG Eixdg, vñ; reuvonkvns dv ıo 
iupurei, 6 ovnw Ewouxscav ol ye vEwıegoı, vd ol nes- 
oßvregos nAnv ra. Mndıxd, dswov Eyalvero, xal &doxes Toig 





$ 3. reusiv erg. Zdoxes, bvoter aus ddoxovv, auch zu ben folgen: 
deu Infinitiven, (Pe. u. Pp) Gr. 65, 11 A. 7. — 7 yrogun ber 
Geſinnung. 

E. 22.61. xzeirıya hatten fie auch. Denn mit Hl. auch 
dies noch als Vorderſatz zu nehmen und erft nach ngosiguv als Nachſatz 
sooyalo» zu ergänzen wäre boch Iprachwibrig. — JAllugrodvazıa. zu 1, 
114,2. — örs (wie quum) nad usurjades uud ähnlichen Verben ift 
nicht felten: ſich der Zeit erinyernd wo Pl, Gr. 56,7 A. 12. 
Selten jedoch wird das Subject des Satzes mit Ors prolevtiih (Gr. 6, 
69.2) dem vorhergeheuden angefügt. Achnlich, aber Ken. Hell, 6, 5, 46: 
ıuv dustiowy ngoyörya» xulöv Aysraı OTE ToVs Apysiny TELUTGENTAS 
ini nj Kadusig obx slacev drayovs yeriodar. — NEOINvaı my d. Uls 
gewöhnlich, aber analog den Beifpielen Gr. 53, 4 9, 8. tgl. Hermann 
zu Eur. Or. 275. Menn niht 7» dvaywonow aus dem Sc. einge- 
fälfcge it. Diefer um Ba. fcheinen es nicht gelefen zu haben. 

S 2 os eixös wie natürlich ziebe ich zu yñg reuvouevn. 
vgl. Kr. zn Zen. An. 1, 6, 75 Kiftemafer zu dewor Eyaivero, Wovon es 
zu entfernt iſt. — yüs zeuvouevns da ihnen fand verwäftet wurde, 
ohne Artifel auch 2, 54, 1. 74, 1. (Rr.) — ra Mndıza im Perſer⸗ 
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18 üiloıc zul palısıa 17 vecınıs Inskılras za) N megiogar, 
zur Evarussız TE yıyröpsres iv noii: Zosdı Year, oi ui 
3 zsisworıs; IEılrus, os dE rec 00x derııc. zeranelöyos 1 
5dov rensnoùoc Hurıolov;, wr axpoucdas wc Exacıog woyTie. 
05 18 ’Ayugris olopzros upa 6egloır avıois owa Ehazloııy 
poigar eirus ’AInralaer, wc avıwr n y7 dıfprero, triyor 
ey Ekodor pulsoıa. zurıl Te 100uw armo£dıcro 7 wolk 
zus röy Hegızita Ev opyL elyor, za wr RapırEse mg01800r 
Zputprnvio oidir, akk' Ezaxılov Örs Crpamyös wr aux dnt- 
Edyoı, alıör 1e ogloıy Evopıloy airıav wr Enaoyor. 
2 Hegixing dt Ogwr pir avıovg pc To nupby yakznul- 
yorus zul 09 TE ügI0I“ gYpovovrıas, miorzuwr dE Ogd 
yıyrwoxsıw negl ou um Enekıkvus, Exxinolar Te ovx imo 
avıwy ovdE Eilloyor ovdfvya Tod sn Opyi Ts müuAkor N yvapı 
Eureidorrag 2Eupugreiv, zw Te mölıy Eyviacae zus ds’ N0r- 
ylag pursora 0009 Edvruro eiyev. inntucç perros EEfneune 
dsl Too un noodponopg dmo Tag orpanüs 2ontwıovras & 
roùę Aygovg 1005 Eyyvs Ing moAEwWG xuxovoysiv’ xub Inno- 
puzla 1; Eveykvero Poayeia Ev Dovyloıs zwr re Adıpalu 


n 





ſerkriege il Ac. — Evoraossvonaufrüßrerifhen Zufammer 
fünften. Dem. 45, 67: as avıwv avarissıs zupwripas ur vouw 
akıoöv elvas. vgl. Pflugk Herafl. 416. — yaromıvos zara zufammen’ 
fommend in einzelne, wie 3, 27. 


$ 3. öeymo für Jounro die beiten Hſn. Das Activ bes feltenes 
Mortes 4, 108, 4. 8, 2, 2. Belfer Anecd, p. 7: dxovom doyw onuei- 
vs Tö ndvv Inaigouas go To noükei rn 5 dxovges. (Bp.) vgl. Acid. 
(ho. 447, Ar. Bö. 462, Lyſ. 1113 m. Her. 4, 199. Ein leidet 
ſchaftliches Streben ſcheint, nur gefteigert, auch im Medium zu lie 
gen. Das öpymo für Soynvro iſt dem Exaoros angefügt, wie 2, 48, % 
— nogd. {u 1, 33, 1. — Exizitov, bei. Ken. Plut, Per. # 
(Gb.). 

CE. 87. $ 1. ra &osora das Erſprießlichſte, Heilfamfe 
— zoös in Bezug auf. vgl.2,59,2. (PP.) — re odx zu 1, 5,2: 7 
entfpricht dem za in ziv a mohın. — Eöäloyos, ein meiterer Begriff A 
Irxinola, bezeichnet jede Art von Berfammlung. (Bd.) Plot. Gorg. 456,0 
iv —— nv Ally Ti aullöyw. (Arn.) — zoo. zu i, 4. — de Hg 
elyev hielt jie in Ruhe, wie in da yulaxıs Eye 7, 8, 3. Pr.) — 
udkora, ju 1, 17, 1. 

$ 2. nosdegomos Leichtbewaffnete. vol. 3, 1 (Gb.) zum Bun 
gnoseisen, Fouragiren u. dgl. vorausgefhidt. ine regelmäßigere Lrupp 
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rd. Evi ıwv Innkwv nal OceocaAois mer’ aurwv no0G ToVc 
Bowrwv imn£us, &v 7 o0x Elucaov Eayov ob ’Aynvaioı xal 
GzoouAol, m£exrgı ou ngooßonsncdvrwv Tois Bowwrois Twr 
onlırwy zoonn Eyfvero uurwy xul antIuvov ruv Gcooulwv 
u AImwalwv ov moAlol’ dvellovro weyros avıodg avIn- 
koov aonovdovc. xul ob HsAonovyncsoı Teonulov TH vore- 
oeia Erınoav. 7 dE Bondeın adım mv Oeocalwv xura rd 3 
auhusov Evumayıxöv Eykvero roig "Aymvaloıs, xal dylxovıo 
rg uvrovg Aagıcaioı, Dapcurıos, Hupacıes, Koavavıos, 
Dwodows, Tvorwrios, Degaioı, nyoovro dE uvrwv dx er 
Aagtong HoAvundns zul "Agıcrövovg, and rig Orucewg Exd- 
18006, &x dE Dugoulov Mivwv’ noav de xab Twy üllwr zur ° 
NOolEISG KOYOVIES. 

Oi de DTelonovvaosos, Eneıdn 00x Eneeneoav evroic 0623 
’A$nraioe BG paynv, ügavıes dx rwv ’Ayupvav Ednovv Wr 
djuwv zıvag Allovs zwv erukv IluovnFos zul Boilnooov 
bpovs. Ovıwv dE wurwv Ev 17 ya ob  Adıyuioı dünkoreılay 
zug $xurov vavg negl IleAonovvn0ov done nupEOKEVaLorTo 
xua yıAlovg Onklrag En’ avıwv xul Tokörug Terguxoclovg 
Zorgurmyss OE Kagxivog ıe 6 Zevorluov zul Igwräas 6 En- 
zAfous zul Swxgarns 6 Avrıyevoug. xab ob ev ügarısc Ti 
TaguoxEv7 Tavın negien)sov, ob de IleAonovvnosos yoorov 
Zunelvavzeg & 15 Art) Ö0ov elyov 1% Enırndeia dveywWeon- 


» 


bezeichnet das Wort bei Arrian. — Telss, rayuarn. (Sch.) vol. Weſſ. 
zu He. 1, 103 (Kr) Wie groß ein Geſchwader gemefen ift unbes 
fannt. — danovdovs, mithin ohne fich für befiegt zu erklären. vgl. zu 
1, 63, 3, 

$ 3. Evuuexızor. zu 1, 107,4. — IMopdoms. Heipacıo Bl, 
ans Steph. B.; tilgen will es Pp. als aus einer verfchiedenen Schreibs 
art für Tuodoios entflanden. — Ivoacıcı für Hagdass zwei gute Hfn. vgl. 
Etrabo 9 p. 435. (Pp.) — as oracsws. Der Artikel iſt wohl mit 
Ba. poffeffiv zu nehmen: von feiner Faction, Giner von der demes 
kratifchen, Einer von ber oligardifchen. Nur weil letzteres auffallend, 
fheint Th. ven Zufap gemacht zu haben. 

E. 23. $S 1. apavrscs. alosw intranſitiv aufbrechen fit bei 
andern Attifern nicht Häufig. vgl. Gr. 53, 2. I, bei TH. fehr gewöhns 
lich, 3. B. a) von Landtruppen 2, 98, 4. 3, 96, 1. 4, 11, 1, mit 2E 4, 
103, 1, &no 2, 56, 3. 3, 95, 15 b) von Schiffen 2, 22, 3. 25, 3, mit 
EE 3, 32, 3. 91, 2. 106, 1. 4, 45, 1 10. — nagsszevalovro AUßs 
gerüftet Hatten 2, 17, 3. vgl. 8, 26, 2. (Kr.) Gr. 53, 2 4.8. — 
xılious, Weber die geringe Anzahl Sintenis zu Blut. Them, 14, 

$ 2%. negseniksor, v9 Ielonövvgoov, (Hi. u. Pr.) — Öconv 
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car dı= Boswrwr, eör inso Zofßalor” zagıerızc de Dow- 
wov zyv yüv ıov Deıgaienv zulovuerer, Ar vinorsus Doamaoı, 
d4Imulor unıxoos, ddrweur. ayızoperos de ic DsAonor- 
ınoov dielvdnsur zara nolstıc Exacros. 

24 ’Avaywonsarıwr dt avıwr oi ’"AYıyaioı Yulazüc xzuıt- 
orijsœrro xzaıa yiv xal zaıı Ichucsur, were In Eueller 
dsa wavıög 100 nolfuou guiuker“ xal yilsa tularıa um 
ıoy iv 17 dxgondAsı yonpürwr Edoker avıoic LEalpsıa woir- 
ouutyoss ywols IEadas zal un uraloorv, unò zwv al- 

2 kr noleueiv" Av ÖE Ti; einn 7 Empoplon zıwsiv 1a yonpera 
ruvra Es ao Ti, Av um ob molfuios vnlın oreure Enınıkaoı 
es mölsı zal In ipwrucdear, Iararov Imlav EntIerno. 
rgingeig Te ner’ avıwy Exarov EEuipkrovg Emoıncarıo xaru 
ròy drımwıov Exaorov 1as Beitlorag al Tgınpdeyous wevrais, 
wr un yojodas undemü ds ao Tı Ü perd Tav yonudıwy 
weol 10V avıod zwövrov, IV d£n. 

25 Oi d’ iv raic Exarov vavol meod Helonorynoov ” A9r- 
vyaioı xal Keoxvgpaios ner avıwr, mevmxorra vavol noooßE- 
Bondnxores, za @ALos ads rwv Exei Evuuaywr aid Te dxa- 
xovy nepınllovreg xad 25 MeIuvnv ins Aaxwvixns anoßarıs 
105 elyes ngoctßurorv, Ovrı GoFerei xal dyvdoumury OUx Evor- 


für 500» die beften Hin. vgl. 3, 1, 2. (BE) vgl. zu 3, 48, 1. 143, 2 
— Inpaixnv. Tꝑcixijv (Toaizzv) Steph. By. 

€. 22.8 1. yilıa ralavıa. 8, 15, 1. vgl. Böckh Staatéh. 
1 ©. 311 u. Inser. p. 903. (Pp.). 

$ 2. sineiv If der fehle Auedrud von Geſetz vorſchlägen nm. dgl. 
— Av un ſindet ſich ähnlich nad) zu rrgoregor in einigen Hin. 7, 63, 1. 
— miræ oroæxtoc auch 4, 85, 4, nachgeahmt von Spätern, wie Arr. An. 
7,7, 7: vlg oröioc. — Iavarov in diefer Verbindung in der Regel 
ohne Artifel, der jedoch bei Inwia öfter ſteht: ale die gebührend: 
Strafe. — Inidevro ungewöhnlicdyes Viebium, da ſonſt Inder, dixmv 
Inmdiver, üblich if. (Pp.) Bor fchwebte wohl die Analogie von vouor 
UIotan — xara — Behrloras. Es iſt anzunehmen daß für die hundert 
Schiffe jährlich hundert andere fubftituirt wurden. Anfprechend IB was 
eine Hſ. für diefe Worte hat usra zwr vevmwv ı06 Belrlores. Kr. 3. Dion. 
p. 310. — yonodas hängt no von Zdofs» ab. vgl. 5, 63, 3. (Pr.). 

C. 385. $ 1. ixs 1. 23,9,3. — dilla andre Gegenden 
(81) — rüs daxwvıxijs, wozu damals auch Meſſene gerechnet wurte. 
Kr. zum Glinton p. 402. — övrı xai Evovıwr. Gr. 56, 14 4. 2. 
— dvdounorv, keine nollov, (Sch.) vgl. 8 2. Pp. verſteht Sol; 
baten. 
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or. Eivye dd neQl 1005 zwoous zovzous .Bauoldas 6 TEA- % 
Iıdos, Ayo Inagptidens, pgovgav Eywr zul uloFousvos Eßor- 
Ye 105 Ev zo ywolm era Oniıwv Exurdy. dıadgauuv d2 
20 ıwv AyI'nvalmv orguroaedor, 2oxsduoufveov zard nv 1Wwouy 
ui no0G To Teiyos tergaum£vor, Lontmıeı 5 sm Midwrnp, 
xui OAlyovs Tuvas & Tjj Zodgopj; ünoikoug ıwy us$’ duvıou 
m re mOAıy Tegienolnos xul dNO Toviov ToV ToAunuulog 
RwIog TWv zura Toy noAsmov dnmwidn dv Smagın. ol de 3 
Adnvyuios ügavıssg napsmisov zul oyörısg zus Hislus ds 
Otdv ddnovv zu» yüv End dvo jufpas, zal mpooßondrjoursug 
ww» 8 ıng xoſAnç Hisdog Tosaxootous Aoyudas zul zwr w- 
109er dx zns Hepsoıxldog "Hislav yayn !xgumear. ürykuov 
dE xurıovzog weyahov yismalouevor Ev ahnen ywelp ol 
utv noAAod Errtfßnouv ini Tas vavc zul negsenieor ıov IyFov 
zulovnsyov ınv üxgav ds zov dv Otuſs Asukva, ol de Meo- 
onvsos &y zovrp xal GAoı rivig ol od duvamsvoı dmıßivas 
xurd yñr XWonsavıss ınv Desav algovoıw. zul Uoregov ul TE 
vjeg negınmievoacas Avahaußeivovow avrodg xub E&uydyorıus 
Ixlınorıes Desdv, nu zwv Hislwv 7 non ijon oreunud 
n0o0eßeßonI+nrei. muganievouvses dE ob ’Admraios Eni ülha 
ıwolu 2dnovy. 

‘Ynö de: 10V uvrov yo0vov zoözov ol ’AImraloı rgraxovia 26 
vuũc Ffmeuwov negb ınv Aoxgldu zus Evßolus üua yulu- 
nv‘ torgarnysı dE wvıwv Kisonounog 6 Kiswiov. xal uüno- 
Puosıg nosmoapevog ing Te naguduruoolov Eorıv & Edywas 
zad @govsov ellev, Onigovg rs Ehußer wurwv xal Ev 'AAonn 
100g BonInoavrug Aoxgwv udyn Exodınoer. 


> 





$ 2, negssnolnas veitete, Borrelat zu nregssiva, bei Her. 3, 
36. vgl. unten 3, 102, 2. 4, 105, 1. 6, 104, 2. 

$ 3 vyövres. zu 1, 310, 2. — zur xard row nolsuov unter 
den in dieſem Kriege Beldyäftigten. (Ba) — xzarıdvas iſt der ei⸗ 
gentliche Auedruck von einem irgend woher wehenden Winde. So 2, 54, 
2. 6, 2, 4. Art. Un. 6,18,5: 70 nyeoua zarıs ulya und ls Kur Ba- 
Iuoans. vgl. Sintenis zu Plut. Per, 33. — IxSe für Iy9ov bie Gram— 
matiker. Goͤttling Accent. S. 260. — Ev rz Besg bei Pheia vol. 
1, 5%, 1. 4, 25, 4. (Pp.). 

S 4. za; vor ww iſt faſt fo viel als yag. (Pp-) 


€. 26. ni Tv A. xai yulazjv. Gr, 59, 2 N. 2. 





190 Govzuöiden 


27 "Artormsur di zal Alyırmas 19 uiıa Fgsı wövıp li 
Alytıns ’AIypaäoı, avıou; 18 zul nuidus zus yuraixac, im- 
zulfourıss 007 Axıcıa 10» moltpou oyloıy ulılovg eirus’ zul 
mv Alyırar ücgyaltoısgoyr Eyalveso, ın7 Dsiororrioo im- 
zeiufrmv, avımv ntupurıug Enolzovc Eysır. xas 2Efneuyur 

2 soreg0v ou noli 2; avımy Todc olzirogas: dxmecouor Öi 
zois Alyıynıass 06 Auxsdusporsos Edocar Ovup£ur olxeiv zul 
mw yñ vipeodas, zara 18 10 "AInvalwy diuyogor zul On 
pwr evepykını 70uv Unö 169 osıouor zus zur Eilwiıwv mv 
inuvacıuoıw. nij dE Ovgsansg yn pedopla vg "Aoyelug zul 
Auxwvıxns torv, ini Ialucouy xzadnxovou. zus oil ya 
avıwv Erravdua wxn0ov, ol d’ Zondencuv xura mv allıy 
Eirrude. 

3  Tos d’ avıon HEgovs voypmvla xara GEAyıy, WOoneg zul 
uovov doxsi elvas ylyveodaı duvarov, 6 NAsoc 2Eklıme neu 
peonußoluv xal nulıy avenaygWdn, yevouevog unvorıdng zul 
Gorlgwv ray Exyurkrıwv. 

29 Kal dv ı@ wur IEgsı Nuppodwgov zöv Hvdew, ürdeu 
Aßdonoſim, ovs elye zur adeAygmw Siralxns, duvapeı 
zug’ awıo ulya ob "AImruios, ngOTEgoV moltmiov vopibove, 
noökevov Enoınoavıo xal uerentuparıo, BovAopevos Sıruixy 
oplos zov Treew, Opuxwr Paola, Evpmuyov yerkodun | 


E. 87. $ 1. oöy 7xs0:a gebört zu alrlous eva, Ueber die 
Sache 1, 67, 2. — inıxssuävnv bezeichnet die Nähe ber Lage, au 
fih nicht eine bebrohliche. vgl. 2, 14. 4, 44, 5. 53, 2. 54, 3. 6,2, 6. 
— Znosxos Anfiedler rüdihtlih des Ortes wohin fie geben; ano» 
#05 rückfichtlich deffen woher fie fommen, verbunden Strabo 12,3 p.546. 
(Rr.) vgl. unten, 2, 70, 3. 4, 102, 1. 5, 5, 1. 6,4, 3. (7, 57,9.) 
(Pp.) — Too die dazu beflimmten, vgl, 4, 92, 4. 

6 2, Zdooav olxsiv. dgl. 2, 30, 1 u. auch über die Sache 4, 
56, 4. — xzard re — xai on, Gr. 59, 20. 4. — 10 A9nvaivv 
dıaypopo» das Zerwürfniß mit den A. vgl. 3,54, 1.4, 79, 2 
(Vp.) mit nos 6, 62, 1. — 10» asauov 1, 101, 1. — wesopin. 
Die Compoſita von ögos find oft Adjective dreier Endungen; ſo dieſes 
4, 56, 3. 5, 41, 1. 54, 1. 3; über unepöpsos zu 8, 72, 2. 

©. 88. xara osAyvn» der moudmäßige, im Gegenfag zum 
politifchen. (Elmsley.) vgl Clinton F. H. p. 339, p. Das Datum wat 
der drlite Augufl. — yeröusvos xzai Exyarivınv, Gr. 56, 14, 4. 2, 

€. 89. $ 1. Nö9ew. 6 Mv9ns, wi Ilvdew lurızws. ( Sch.) Gr, 
15, 49.2 — elge, zur Gattin, (Ba.). R 


ovyyvapıs Pi, xo. 191 


6 de Tyens odrog 6 roũ Sıralxov nume mowios Odevasıc 2 
m ueyulıy Baoılzlav Ent mielov vis adMins Oguxng Enoln- 
oe’ nold yag me£gos zul uvrorouov Zorı Ogexwv. Tnoet 
dE 10 Hooxvnv ınv Ilavdiovos dm: ”Adnrav ayorı yuvalza 
nooonzes 6 Tneng oVrog ovdEv oUdE zig avric Ogixns 2y£vor- 
v0, al 0 wev iv davilu vis Dwxldos vov xualovuerns yic Ö 
Trees Gæci, zire uno Oguxwv olxovulıns, zul ı0 Eoyov 16 3 
moi 109 "Ivy ab yuvalzeg Ev yn Tavın Eugakav‘ noAdoic 
dE zul zwv nommwv Ev amdovog yviun Aavkıag A ögvic 
Enwvouncras. elxog dE zul 10 xndos Ilavdiova Eurayaogas 
m Iuyargös du Tocovrov En’ wyellu 15 ngöc dAAnovc 
wulrov 7 dia noAAmv nusowv ds Odovcas Ödov. Tnons de 4 
ovre 106 avıd Övonu Erwv Puoslevg Te nowrog 2v xoure 
Odgvauv EyErero. od dn Ovıa 1ov Sıraarıv ob AInvalos 
Svunuxgov Enomourro, BovAönevos oyplos ru End Oguxns yw- 
olu xab ITegdinxav Evveßelsiv avıov. 2.Iwv Te dc zug ’A9- 
vu 0 Nvupodwpog ınv Te Tov Suralxov Euupaylav Enolnge 
zul Iidoxov 10V viov avıov "AInvalov, Tov ıe En Oogaxns 
noluov Uned£yero xuralvoew‘ melseıw yug Sıralrıv neu- 
ver orpurıav Oouxlov "AImvaloıs Innkwv 1e zul melruorwv. 

8% Eninkeiov zu 1, 9, 3. — yao bezieht ſich auf zilsior: 
nicht über Das Ganze; denn. vgl. 2, 96,2. — Bogans Wie 
I DB. nölews zıvos elvaı einer Stabi angebören, Xen. An. 7, 3, 
19, Blat. Apol. 29, e, Tim. 20, a, Prot. 316, fo aud yiyvscden mit 
dem Genitiv. Dem. 39, 30: n0deu wow us Axauuvridos gilos yi- 
yovas. Gr. 47, 6 A. 5. Aehnlich Soph. Phil. 222: naing Raus Öuüs 
iv 7 yvovs NOTE Togo’ üv einwv. — 6 uiv —ö Tnosvs. Gr. 50, 

$ 3. Ey dndovos uynun avi 100 usumuevos ıns dndovos Tod 
opviov. (Sch.) — dia Tocosrov bet einem fo geringen Zwi:> 
Ihenraume. (Sch.) vgl, Gr. 25, 109.5 uw. über de zu 2, 89, 7 
u, 8, 94, 4. Plat. Theät. p. 193, c: dia uaxgod za un ixavug 1777 
duya. — u&ikov vielmehr gehört zu zocosrov. (Abr.) 

$4 ovre zur gesıisös re EyEvsso ein Üebergang vom 
Parlicip zum Indicativ (Pp.), wenn die Stelle unverfälfcht if. — 2» 
xQares, Ev dvvanıı. (Sch.) machtvoll. vgl.S 2%. — 08 beffen 
Sohn, — In weit auf $ 1 zurüd, (Pp.) — Evvsksisiv überwäls 
tigen helfen. Xen. Hell. 7, 4, 12: Evrs£aupss ainuis Zellaolav. Die 
meiſten Din. Euvelsiv. — adro», Eubjectsar., bezieht fich auf Zidoxov. — 
Adnvasov, Enoimos bewerfflelligte daß man ihm das athes 
niſche Bürgerrecht verlich. Co flieht 49nvaros Xen. Hell, 2, 2, 
1, Dinarch. 1,44. 45, Paufan, 1,35, 2. (BL) — nempew, zu 1, 27,2. 
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5 kursßißace di zus 107 Mepdizzar zoi; ’AImruloss zai Oto- 
um avıa Enswer ünodoorus" Evrsorgurzvot 7 euduc Dleg- 
dixzuc int Xulzıdkas us ’AInvalar zu) Dopulwrog. our 
pir Sırukzng it 6 Tngsw,.Opuxur Bucskzus, Euppayroc Eyk- 
vero ’AYnvaloıs zul Oeodizza; 6 ’Akskardgov, Muxedovwr 
Baoslevs. 

30 Oi d’ dv zaig Exaror vavaiv ’AInruioı, Ers Oyreg 800 
Hshonovyrnoov, Zölsör re, Kopwdtwr nölıopu, uloovcs xui 
zuqudıdöoucı Hulasgevow ’Axapravwy nOovoss mv ynr xul 
ww vipecdas“ xal " Acıaxor, ns Evugyos Erugurrei, Au- 
Boriecę xura zgürog zul 2belucuvıes avıor 16 zwolov Es Tir 

2 Evppazylar ngooenonjoarıo. Ent re Keygulinvlav 1m» vñco- 
WASUCUYIEG TE007ydyovıo üysv pürns" zeiras din Kepulln- 
via zuıa ’Axugvuylar xal Acvxüda verganolsg ovoa, Muinc, 
Kourio:, Zupaios, Dgovvaios. vorsgov d’ 00 molica urs- 
soncav ab wies Es rac ’AImrag. 

31 Hei di 10 YpIwdnwmooy 100 HEgovs roviov ’AImraioı 
saydnyel, uvıol zul 05 ufrosxos, 2o&ßuAor Es ınv Meyuolda 
Degix)fovg 100 Zuydinnov orgamyovrıog. zul ob neoi 
ITelonovrnoov "Adnvaios Ev rail Exarov vavalv, Ervyov yup 
ndn Ev Alylın Ovres Em olxov üvaxopılöusvor, eig HoFovro 
zodg Ex is noAews nuvorgarü dv Meyapoıs OrÜhk-Eniev- 

2 00 rag’ wvrovg xab EvvsulyIncar. orguıomedoV Te päyı- 
cıov dn zovro aI0009 ’AIpalwy Eykvero, ürualovong Er 
ing moAswg xul ounw vevoonxvlag" wvolwv yap ÖnlırWv orx 
Eiucoovg Noav uvrol ’AImvaios, yweols dd avıoic ol &r MTo- 
zıdala Tgsoyflıoı nouv, E£roıxos DE Euveokßalov 00x 2Auo- 
vovg zgsoyıAlwv Onkırwr, zwols dE Ö aldog ÖmiAog Yılcy 








$. 5. Euvsßißaae, gilov inommoe, (Cch.). — Opus 1, 61, 2. 

€. 30. $.1. 10% 2, 23,1. 25, 1. 

$ 2. xazd gegenüber Kr. zu Xen. An. 1, 4,8. 

@. 31.$ 1. avaxouıldusvos iſt mit HR. dem Zroyor örrs 
anzufchließen. — EvvsuiydIncay. Gewöhnlich Euveusfar. 88.) 


8 2. A9nvalwnv ohne Bundesgenoflen. — rossyilsos 1, 57, 4. 
61, 1. 3; noch fechzehnhundert 1, 64, 1. Um fo viele mochte die Anzahl 
(4600) durch die Belagerung vermindert fein. (Pp.) Es iſt doch wohl 
eher eine Anzahl zuruͤckgekehrt. 
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oz ÖAlyoc. dmucarıes da za moAld TiG yis arsıWencar. 3 
Iytrovro de ad aldas Goregov dv 1 noAfumw xara Frog Ixa- 
orov toßoled "Admvalwy ds mw Meyapida, za imntwv zul 
noyoıgang, märge od Nloasa Euha vun’ ’Admvalwv. 

ErsyloIn de xal "Araldvın un’ AInvalıy YEovgI0v row 32 
Hlpong Tovrov TeAsvravrog N dns Aongois zois Onowvılosg 
vjooc, donpm 70012009 0900, Tov um Ancras danikoring EE 
Omürıog za zug ahdns Aoxoldos xaxovoysiv mv Evßosmv. 

Tovın mer Ev 1 IEocı tovım merk 79 Ilelonovunatww 33 
ix ig Aruıxiis drayoöonoıy Eyivsıo. Too d’ Emyıyvoufvon 
zupuuvos Evapyos 6 "Axagvar, BovAousvos Es rw "Acıaxov 
xareldeiy, rslIEr KopiwdHovus T8000paxorra vavcı zul nevia- 
200loss xud zuAloss Onilruss duvzov xaraysıy nARVOOVIAG, zul 
avrog IMxOUEOUS TIvag T7Q00EMCIWCATO" Heyov dE Tag orga- 2 
as Evgauldag re 6 Agıorwvunov zul Tiuossvog 6 Tipo- 
zgumus xab Evuoyos 6 Agvoıdog.- xul MAsVOnvIEG x0rnya- 
yo’ zus zus allns Axapvarlag as neo Ialaccav Eorw ü 
Zwola BevAdgsvos np00n0mM0a0Faı za nespaderres, Ws ovx 
nduvuvıo, amenAsov En’ olxov. oyovıss d’ dv 10 nagunia 
% Kıpallıpiav zul dmoßaoıw momoansvos ds ım9 Koaviov 
m,d Evi um avıwvy 2E Önodoylag tivög Avdpas Te 
Rn avzwv, Emideutvwv dmgo0doxjrosg wv 
Koarko Bıasöregov avayayopsvos &xoulodncav 27’ oixov. 

Er 68 19 avıa yuuavı ob "AIıvaloı ro nerplm voum JA 
10dusvoı Önmoclg Tapas Enomoavıo zwy dv zode zo noAfum 
20Wroy dnoFusorıwy TEOnW Tode. zu iv Öura Roorl- 


w 









$3. za allaı. vgl. 4, 66, 1m, Plut. Per. 30. (Hk.). 


—*8 3%. $ 1. geovgsor als, zum Caſtell. vgl. 6, 25, 1. 


€. 38.8 8. IE Suoloylas da fie ſich angeftellt afs wollten 
fie fi unterwerfen. (Ba.) — dngosdöxnros activ 2, 93, 3. 4, 72, 
2. 7,39, 2; palfio 2, 5, 2. 61, 3. 3, 39, 4. — Bıasörego» ziem= 
li bebrängt. (Ba) guy7 xal dnoydones od Bicios 5,73, 5. (BI.) 
Aımoriga dvayoonaıs 4, 31, 3. (PP.) — ärdons von einer geringen 
Zahl, wie 7, 43, 3. 8, 71, 3. - 

C. 34. $ 1. inomsavro begingen; raugas nosiv veranflals 
ten Plat. Mener. 1 u, Iſokr. 8, 87. vgl. $ 3. — nesrer in biefem 
Jahre als dem erften, alfo nicht bloß die 2, 22, 2, ſorngen auch die 
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Yerıcı ıwy Ahoysvoulrwy nE0I011u Oxmiv Koouric, zul 
2 Znıplgsı 10 .avıov Exaoros Tu Ts Bovimas" insıdav din 
dxyoga 7, Augvazas xzunagsoolvas üyovow üpakas, guäng 
&xaoıns ulay” Eveotı ÖE 1a daran Exaarog u yvinc. ula 
dE xAlvn xy Ylpsras Ecigwuern ıwv aparam ol üv un &u- 
eedWow ds üvasgeow. Euvexpiges de 6 Poviönevos xui 
dorav zul Efvwv, xal yuraizes napsıcıw al mpoonxovaus Int 
3 1öv ıapov ÖAoyvpöperas. Tikaomw ovv Es 10 dnuöcsov cj- 
pa; 6 Zoum Eni toü xalklorov ngoaoıelov ıng noAewc, xul 
dsl dv avıa Idanrovos ToVG Ex twv nolfuwmy, Any Ye Tovg 
dv Magudwrı” Exsvwv de dsangenn Tv ageııy xolvarız 
avrov xul ıöv zagor EZnolmoar. EImesdav di zoupwos yı, 
ang hennſvocç Uno ing noAsws, Os Gy yyauun Te dos ui) 
dSureros elvas xub abıwoss ngonan, Akysı En’ auzwig Emmusvor 





3, 19, 2. 33, 3 erwähnten u. A, — noonidersos flellen zur Schau 
aus, ver eigentliche Ausdruck. Wachsmuth Hell. Alterffumskunpe 2,2 

.80 A. 36 un. Heindorf z. Plat. Phäd. 148, vgl. Eur. Alf. 664, Hif. 54, 
Br. Bo. 474, Lyſ. 611, Efkl. 537, Her. 5, 8, &uf. 12, 18 u. Luc. v. d. 
Trauer 11. — änoyiyvsodaı umlommen if felten bei den Ati: 
tern. vgl. 2, 51, 3 m. in e. Geſetze Dem, 43, 57; bei Ser. 2, 85. 136. 


3, 111. 5, 4. — noörgıra, no rolms Yuspas uns du Ins, drei 
Tage vorher. (Sch) vgl. Schömann 3. Iſaͤ. p. 219. Er 








etwa Blumen, koͤſtliche Salben und andere Koflbarfeiten. 

6 2. Aagvazss. vgl. Müller Arch. $ 301. (Pp.) — &pıaoiyee. 
dıc 10 Gonnrov elvas. (Sch.) — uiar. via miay? — sin der Kiſte 
der Phyle vonder ein jeder war. — zlivn, peoemor. (BI) — 
Zorgwgpärn. Eur. Hel. 1241: Ellnoiv dor vouos 65 üv nöynD Hay 
kevoios Fantev Ev nenlwv öpadouaoım. vgl. Her. 6, 58. — zw aya- 
vor derer, für bie deren Leihen nicht aufgefunden ſind, 
nur andeutend was ber folgende Satz erflärt. — 6 Bovlousvos. Ep and 
Iſokr. 8, 87. Bei Privatbeflatiungen war bies nicht erlaubt, — az pa 
Grabftätte, im äußern Kerameilos. 

53. de. Kr. Stu, ©, 68. — roös dx av nolfum», K 
weil die Leigen mit Bezug auf die Zurückbringung gedacht werben. vgl. 
2, 35, 1. 3, 70, 1. Ar. Ritter 742: ww onmarmyuv vunodeaum» zous ix 
Mölov. vgl. 1201 u. 702. — zouvs 2v Magadwrs Turz nach ber 
Analogie von 7 (dv) Mapadun uayn für die bei Marathon ge: 
fämpft, biek Die geblieben waren. Plät. Gorg. 516: Munady 
zov iv Magadwrı. Mener. 240, e: uadyrei zu» Mapesürs Yevölusvon 
So o5 Mapadwrs xai Zalanivs Dem. 19, 312, vgl. 14, 30. perfiflirt 
don Ar. The. 806: &xelunv mv Magasavs, Dergleichen Ausdrücke wur—⸗ 
den ſo ſtereotyp daß Iſaͤ. 7, 5 ſogar fagt: zwy iv Zirelle Tomnpdoyar 
xatalsyels. —— TUIOD. So wutde Ai Tellos durch Beflattung am dem 
Orie wo er geblieben ausgezeichnet. Her. 1, 30. vgl. Kr. Stud. S. 70. 
—. in’ adris zu Ehren berfelben. vgl, $4. 35, 1. 42, 1, Eyſ. 2,1. 
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z0v nEnovsa" werd dE Tovro üntgyovras. wos iv Iamov- 
cw‘ zal din navsoc rov noAfumov, oOnote Kupßaln avzoic, 4 
!yourı 10 vonm. Ent Ö’ ovv Tois mowrosg zoiade Ilegı- 
25 6 SuvItnnov neEIn Ayem. xal Eneıdn xugöc ZAdu- 
Bavs, aooeAdwv ano zov onmarog Ent Brno viomAöv menom- 
ueror, OrWg axovoro ws Emil nAEicrov 700 Oyllov, EAsye 
104108. 

“Oi utv mollos zwv Evdade eignxorwv ijon Enawovcıyz 
07 m0009Evro 0 You 'rov Aoyov rovde, ws xuA0v Em zoig 
ix zwv nolfuwv Samıoukvorss ayogevecdas avzov. Luol 
Ö' dgxovv iv Edoxsı elvar ardowv ayadwv Eoym yevoukvuy 
ioyw zal dnAovodas zag ımäc, ola xab yuy negl 10V Tuyor 
zovde dnuoote Tuga0REva0IEvTa öoare, xal un &v Evi aydgi 
mohluy ügerag xıvduvevecdhes EU TE xal yEigov Einovu mi- 





3.80. Dem. 18, 385: so» 2oouvr End Tors verelevmzöo. 20, IAL: ini 
us nleumwaoı dmuocie Tapas nowicds xai Aöyous Enszagiovs. 

$ 4. önoıs Evußain avross erg. yomodas a voum, fo oft 
ihnen ber Anlaß dazu eintrat. vgl, Gr. 55, 4 U, 11. — 
wendet das Vorhergehende befeitigend die Rebe auf die Hauptfache zurüd, 
— xzasoo» einige, zum Theil gute Hſn. Allein dabei wäre ZAußer erfor: 
derlich. war bie Wahl der rechten Zeit nicht in feiner Gewalt. 
(Hem.) außave. Dio Caſſ. 393, 21: nei ve 6 xaıpös Idußave, 
0067 Ueber zaralauparcı zu 2, 18,1. — Synlö» iſt präbdis 
catiy: vypnlöv ſnenointo. vgl. 7, 4, 3 u. Gr. 57, 4 4. 2. — 
208 öuilov. zu 1, 1, 2, 

C. 25. 8 1. zov ngosdevre ben ber hinzugefügt. Her. 
2, 136: noosredivos murp 1 voup rorde. (Bl.) Etwa im Zeitalter 
ber Berfertriege. Kr. hiſt. phil, Stud, S. 68 U. 3. — 39 vouo dem 
Geſetz über vie öffentliche Beftattung der Gefallenen. — os zaAör 
ale ob es ſchön fei. Or. 56, 9 A. 7 und Sintenis z. Plut. Them. 
p. XLIX. — aurov. Br. 61, 6 9.6. — av &döxs, würbe es ſchei⸗ 
nen. (Kiflemafer), Zür ei um folgt ein Gegenſatz, ineıdy de. vgl. Kr. 
ja Zen. An. 3, 2, 24. — Eoyo xai. xai doyp möchte man erwarten, 
allein zus gehört zum ganzen Sage. — oda, thätlihe Ehrenbezeis 
gungen. — za un. Aus agxoö» dente man etwa zalöv: und es 
ſchien mir gut daß nicht. — dv iv. Eur. Kykl. 654: vr 75 Kaoi 
zwdevsioousy. Iſotr. 4, 86: dv allorpinss yuyais zuwdunsvcous. — 
zırduredschas Gr, 5%, 3 A. 4. vgl, 2, 43, 3 0.3, 39, 7. — re 
zei. Pr. 69, 59 A. 1. vgl, Dion. Br. an d. Pomp. 1, 7: yovaös 
item youso naparsdeis xgelrov Te xal yeipwy süpioxsan. — ysipov 
ſ — als ihren Verdienſten gebührt, (Pp.) — sin örrs je nach⸗ 
dem er gefprodhen. — nıcrsvdnvas vn xudıredscdes regiert 
(Sch.): die Tugenden ſchweben an ben Talenten eines 
Nannes in Gefahr geglaubt zu werden, koönnen mithin aud ale 
zweifelhaft erfcheinen. Gr. 61, 6 U. 8. Sch.: ann ” 9 iv xzırdurg 
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ala cv 2oeAdovıwv Onßutıor [yeröueva] qutog Aydonzosri 
udiıcto, Tod HEgovs xal Tou olrov üxualorrog, 2otßulov i 
2 av. ”Aruegv’ iytrro de  Aoylönuos 6 Zevisdapon, Auzı- 
damorlwv Paoıhevc. xal xuFeloperos Ersuvov NEWIov wir 
Eievoiva xal rö Ooıuosov edler, xal T00RN» Tiva Tu 
’AIpmutwv inntwv neol Tovs “Pelrovs zuAovuerous Znein- 
oavro. Eneıra mooVywWgour Ev dekia Eyavres 16 Alyuıwr 
dgos dıa Kownesüc, Ews uplxovro Es Ayugvüs, wgov uk- 
yıorov ins "Arttiwns ww Önuwv xulovuerwr. xar zudeo- 
nevos 5 auıov Orouromedov Te Emoıneuvıo z006v0v z& nolv 
20 iuuelvarıes Ereuvov. yvaın be zosade Akyeıuı zov ’Agıl- 
dapov nepl ve Tas "Ayugvas ws dc aayıw rakapevov yelra 
zul 2; 10 nedlov Exelvn vn E0ßoA7 ov zurußnvur. zoUc Yu 
’AImalovg HArıler, axuaborıdg Te veorts MoAlN zes nuoe- 
Orsunsufroug d nohENoV Ws OvRa mo0rzgoV, Towc üv im- 
2 EAIEIv xub rw yiüv oVx üv repudeiv rundnras. Ensıdn ow 
avıon 8; Eitvoiva xal To Ogıucıov medlor 00x dsivron, 
reiguv Enoselro sregd Tag "Ayapvus xzudnusvog sl Eneklacw' 
au wer yap ui ö xweos Insındaog Epulvero droıgun- 
nedevous, üpa de xul ob Ayapvis peya we£gog üvuc 1i: 





2 9. 1. — iv Onßalor hängt von za 2v Minrale ab: die Berfude 
der Thebäer in (auf) Blatäa; yeröousvea iſt appoſitiv: melde 
gefhehen waren. Daß ein ſolches Particiy bei TH, einen Genitiv der 
Berfon annehme ift ein Irrthum Matthiäs Gr. F 375 9. 1. Doch wer: 
muthe ich daß zwv nach Faslsornov zu flellen fi. — Sipons drpe- 
Lovzos fagt auch Eirabo 15, 3 p. 731, wie digous azın Km. Hell. 
5, 3, 19, unftreitig von dee Mitte des Sommers im weitere Sinne, nr 
bei jedoch etwa ſchon am den May zu deufen. — oirov axwalorıs 
if wohl segetes prope maturitatem erant Liv. 28, 5; nur baß bit 
prope nicht zu urgiren und an bie Zeit wo das Getraide völlig ausge 

wachſen iſt zu benfen fein wird. Denn für Getraidebläthe fdein 
doch azxun fein entſprechender Ausdruck. 

& 2... ‘Primos. Qocc “Paris, Howdsavog “Piros. (Sch.) vgl. Lobel 
Parall, p.351. — Alyalsor faun hier nur Neutram fein. vgl. Or. 50, | 
A. 2: Alyalsos Her. 8, 90 u. Sch. zu Soph. Deb. K. 1059. — zu 
00» für zwodos und euro» für aözo die beften Hin, wohl zeit Bezug auf 
das Stadtgebiet gewählt. — zalenucmw. Gr. 50, 12 9, 3 

€. 80. S 4. dasivn zz ispolg Br. 48,249 — ur 
9ayvauı. zu 1,35, 8. 

$ 2. Zvorgaronsdsucas. Ga yuwgos insmdesregos Inargen- 
nedevecdhen ic. Her. 6, 102. 9, 2, 7. 25. vgl. Kr. z. Dion. p.483,b.- 
ueya wegos, wie 5, 32, 2. (Pp.) — zus nölses bes attifchen Staatel. 
— nal rousndyıas. Gr. 69, 32 9. 18. 








oryreagis P, xu. 1835 


noAsws , TQsoKlA0s yag Onitras Eykvoyro, 00 megsöyecdus 
edoxovv a oplrsga diuydapfra, aA Öpunosıy zal Tovg 
nuyıag Es army. ei za xaub un Ansbeidosev dxelvn zjj toßorn 3 
ob ’A’nvusos, üdstoregov ijon Es TO varsgov TO m- 
diov vewsiv zus npöGg avınv Tv moAı ywonoscodes" TOouc 
up "Ayugrkus Eorepnptvovg TWv Opsrfgwy 0vy Önolwg 70- 
Juneus ZosoFus Unig ın5 zwv aldwv xivduveveiw, oradıy 
d’ IvkseoIas 75 yvWun. Tosavın meiv diovola 6 "Aoyldanog 
usgi Tig "Ayupvag Ir. 

’AImpauioı d£, ulygı pr ov negi Eisvoiva zul 10 Ogı- 2A 
äcwv nedlov 8 orgaröog 7v, xal ra dAnida elyov Ec 10 dy- 
yuılow @VIoUG a nooifvas, pepvnulvos za Uissorouvaxın 
ı0v ITavoaviov Auxsdaunoriov PBaoılka, örs 2oßulwy ing 
Arunng Es Erswoiva za OgswLe oreara Ileclomovrnolwv 
206 ı0uds 00 noAtuov 1Eooagos zus dexa Ereoıw aveywWonoe 
rulsv 85 706 aAlov our mo0sAdar, dio dn aus N puyi 
uud Eykvero Ex Imaging dosarıı yonmacı neoHjvas Tv 
ararwenow* Enessön dE negb "Ayugvas eldoy Tov orgarov 2 
Einxovıa oredloug ı7g Höltwg Ankyovra, ovxerı Gvaucyerov 
Znoo0yTo, MA wvrois, ws Eixöc, yic teuvoukıns dv ıo 
Zuyparel, 6 ovnw Ewgdxesav ol ye veWregos, oVd ol ge- 
oßureoos Any a Mndıza, dswor Epalvero, zul &doxes zoig 





8 3. rzusiv erg. ddoxsı, bvomler aus !doxov, auch zu bem folgens 
ben Infinitiven, (Ps. u. Pp.) Sr. 65, 119.7. — 77 yraup der 
Geſinnung. 

E. 28: $ 1. zus rıva hatten fie auch. Deun mit HI. auch 
dies noch ale Borberfag zu nehmen und erfi nad) ngosswr ale Nachfag 
Seöyato» zu ergänzen wäre doch ſprachwidrig. — Allagroavaxıa. zu 1, 
114, 2. — örs (wie quum) nach weurjades und ähnlidhen Verben iſt 
nicht felten: fich der Zeit eringernd wo Bl, Gr. 56,7 4. 12. 
Selten jedoch mird das Subject des Sages mit örs proleptiih (Gr. 61, 
6.2) dem vorhergehenden angefügt. Aehnlich, aber Zen. Hell, 6, 5, 46: 
10» dustigwy ngoyövav xulöv Atysraı OTE Tovs Apysiov Teltumgarıas 
ini 17 Kadusin obx slacay dıdyow yırodas. — naodnvas ryv d. Uns 
gewöhnlich, aber analog den Beilpielen ®r. 53, 4 9. 8. vgl. Hermann 
zn Eur. Or. 275. Denn niht zu» dvaywonosw aus dem Sc. einge- 
fälſcht iſt. Diefer um Ba. fcheinen es nicht gelefen zu haben. 

$ 2. ös sixös wie natürlich ziebe ich zu yas Teuvoueuns. 
vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 6, 7; Kiftemafer zu dewor dyaivero, Wovon es 
zu entfernt if. — yas zeuvoudvns da ihnen Land verwäftet wurde, 
ohne Artifel auch 2, 54, 1. 74, 1. (Kr.) — ra Mndıza im Berfers 


186 Oovzvdicov 


76 @AA0ıs ab walıcra Ti vedınts dnekıkvas xab 7 megsogar, 
xurk Evoraosıg Te yıyrousvor Ev noAli Egidı noav, ob wir 
3 xelzvorres Ebskrur, ol dE Tuvec 00x dorıec. XENOWoAdyoL 18 
ndov xonouoüs nurrolous, wv axgouctes ws Exacıog were, 
of re ’Ayugvns olousvos nugd oyploıv avroig odx EAuylory 
uoigav elraı "AInvalwv, ws avıwv 7 yn Eıeuvero, &vayor 
mw Ebodov nulıore. narıl Te Toon dvnp£dioro n mol 
sal zöv Ieoızlka Ev öoyn Elyov, xul wv NagNVEGE T00TEN0r 
Zu£uynvro oüdEv, GA Exaxıbov Ort Orgumyog Wv ovx Ent- 
Edyoı, altıov 18 ogloıv dvouılov nüvıwv wyv Enaoyov. 
22 Degwxins dE Howv niv avrovg noöG TO Tugdv yalznal- 
yovrag xal 00 TO ÜLIOT“ Ypovovrrag, miorUwv dE 0gIur 
yıyvwWoxrsiv nepl Tov un Emekıkvas, dxxinolev Te ovx Enolı 
avıwv ovdE EuAloyov oudfva Tod mn doyf Tı WAAAov 7) yruun 
Euvsidorraus EEauugreiv, any Te mov Epvilaoge zu di’ Tov- 
ylug nahsoro 0009 Edvvaro elyev. inneas merroı E&tmeunv 
dei Too un no0dgonovg ano ng oroamüs dantııovrus & 
roòöcç Üygovg Todg Eyyüs ING MmOAsWg xuxovoyeiv’ xub Immor 
nuzla vis Eveykvero Boayeia Ev Dovyloıs zwv re Asıyalar 


nD 





ferfriege il Ac. — Evoraassponaufrührerifhen Zufammen 

“fünften. Dem. 45, 67: zas avıöv avordasıs xugwripag Tur vöouw 
afsoöv elvas. dgl. Pflug Herafl. 416. — yerouıvos zard zufammen: 
fommenb in einzelne, wie 3, 27. 


8 3. weynro flir Jounro die beiten Hin. Das Activ des feltenen 
Mortes 4, 108, 4. 8, 2, 2. Belfer Anecd. p. 7: dxovarı öpya amuni- 
ya TO navv Enaigoums nos To npakei u 7 dxovgeı. (Pp.) vgl. Acid. 
Cho. 447, Ar, Bo. 462, Lyſ. 1113 u. Ser. 4, 199. @in leiden: 
ſchaftliches Streben fcheint, nur gefteigert, auch im Medium zu lie 
gen. Das wpymo für soynvro iſt dem Exaoros angefügt, wie 2, 48, 2. 
ld u 1, 33, 1. — dxaxıdov, bei. Kleon. Plut, Per. 3 
(85,) 


©. 2%. $ 1. ra Zoisora das Erſprießlichſte, Heilſamſte. 
— zoöos in Bezug auf. vgl.2,59,2. (Pp.) — re odx zu 1, 5, 2; nñ 
entfpricht dem ze im zuv 1a nölıv. — Eviloyos, ein meiterer Begriff ald 
æxdnole, bezeichnet jede Art von Berfanmlung. (Bd.) Plat. Gorg. 456, c1 
Ev Ixxinoia nv all Twi aullöyw. (Arn.) — vov. zul,d. — jorxiuc 
siyev hielt fie in Ruhe, wie in dia yulaxıs Erz 7, 8, 3. Pp.) — 
pakore, zu 1, 17, 1. 

5 2. noödoozos Leichtbewaffnete. vgl. 3, 1 (Gb.) zum Hero 
gnosciren, Fouragiren u. dgl. vorausgeſchickt. Cine regelmäßigere Truppe 


-- — 
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eher Evi ıwv Inntwv al Osooaloig ner’ aurWv n006 Tovc 
Bowruv Inn£ug, Ev 7 00x Eiuooov Eoyov ol ’A9nvaioı xal 
OzoouAof, ergs od neooßongmedvrwv rois Bowwrois rr 
örlırwv zoonn Eykvero uvıwv xul untIavov uv Gecoulwv 
zu Adnvulwv ov noAlol’ üvellovıo uerros avıodg av9n- 
ueoov Gonmovdovc. zus ob MMsAonovynosoı Toonalov Ti] vore- 
oulu Eoınoav. 7 de Bondeın avım ıwv Osocaluv xura ro 3 
zuhuov Evumoyıxov EyEvero Toig ’Admvaloıs, xal üplxovıo 
mag’ avrovg Aoagscuioı, Dupoulsoı, Hugpacıeı, Kouvumvıos, 
Ilvgaosos, Tvorwvios, Degaloı, nyovvro dE uvıwv dx nv 
Aaglong HoAvundns zul "Agıcıövous, und tig aruoewg Exd- 
12005, &x dE Dugoulov Miruve noav di xab rwr üllwr xure 
noAtıg UXYOVIES. 

O5 de elonovvnosos, Ensıdn 00x EneEnesav evroig 0823 
"AYnvaioı 25 mayıy, ügavızs dx zwv "Ayugvwv Ednovv Toy 
Önuwv Tıvag MAkovg ww nerukv Ildovndog zu Boil.nooov 
boovc. Ovrwv de wirwv Ev 15 yy ol Adımwaioı ünkoreh.ar 
rüg Exurov vavg zegi IleAonovvnoov üoneg NagEOKEvuLorTo 
zu yıllovs Onilıug En’ avıwv xul To&drag Terguxocloug 
Zorgernysı ÖE Kagalvog ıe 6 Zevorluov xai Iowreag 6 Enmi- 
x.oug zu Swxgarns 6 Avuykvoug. xal ob ev Agurıss ıj 2 
Ruguoxevn Tavın megienisov, ob d& Ilekonovrijosos yoorov 
Zuwelvavres &v Artixij 000v elyov 1a Enımdesa dveywWen- 


bezeichnet das Wort bei Arrian. — relss, rayuan. (Sch.) vgl. Weſſ. 
zu Her. 1, 103 (Kr) Wie groß ein Geſchwader gemefen ift unbe⸗ 
Tannt. — donördovs, mithin ohne fich für befiegt zu erklären. vgl. zu 
‚63, 3, 

$ 3. Evuuayızöon. zu 1, 107,4. — Iapdomı. Heodaı Bl, 
ans Steph. B.; tilgen will es Pp. als aus einer verfchievenen Schreibs 
art für Moodoios entflanden. — Tuocioios für Haspdasos zwei gute Hfn. vgl. 
Etrabo 9 p. 435. (Pp.) — as oracsws. Der Artikel if wohl mit 
Ba. poffeffiv zu negmen: von feiner Faction, Giner von der demo, 
fratifchen, Giner von ber oligarchiſchen. Nur weil letzteres auffallend, 
ſcheint TH. den Zufag gemacht zu haben. 

. 23. $ 1. oavrass. aloe intranfitiv aufbrechen fit bei 
andern Attikern nicht häufig. vgl. Sr. 53, 2 A. 1, bei TH. fehr gewöhns 
lich, 3. B. a) von Landtruppen 2, 98, 4. 3, 96, 1. 4, 11, 1, mit zE 4, 
103, 1, dnö 2, 56, 3. 3, 95, 15 b) von Schiffen 2, 22, 3. 25, 3, mit 
5 3, 32, 1.91, 2. 106, 1. 4, 45, 1 2c. — nagssazsvalorro ans 
gerüftet Hatten 2, 17, 3. vgl. 8, 26, 2. (Kr) Gr. 53, 24.8 — 
Xıklous. Ueber die geringe Anzahl Sintenis zu Put. Them, 14, 

$ 2%. nepsinlsov, 19 Ilskonövvnoov. (Hi. u, Pr.) — Scov 


188 Gouvxvdidov 
war dä Bowari, or Tmeg Zotßaloy" nagiörres de Roew- 
mör min iv ziv Mesgaienv uhovueonr, üv vinorım Rowmoı, 
Muırator imjroos, Zdfwaw. dyızöueros d2 Ts Hehomor- 
unsor duhidncar zard nölsıc Exaoror. 

24 "4raruensursuv dE adzuv ol "AInvaloı guhaxdg zure- 
erisarıo zaıd yiv xal zar& Jaruocav, woneg dn ZueAkor 
Bu morrög rd moAluou yuhdkew‘ zur ya zülavın dmd 
sur dv ri dugondAsı yonwiruv Ebokev aurots Lalgeru won- 
outrors zwels 9E09aı zul um dvahoiv, AM dmd zuv ül- 

2 iur mohspeiv" Av dE dig ein 7 Emypnplon zıweiv 1% yonnera 
rara 25 üMo rs, Äv un ol moAfuos valın orgura EnımAkwor 
up miles xat den dmmaodas, Hararov Inular EmeIerro. 
reujgeig 
1öv Zravıöv Exaorov rag Beitlorag xal Tgngügyovs adraic, 
dv pi zeicdar prdend dc No vH merd zuv yonudın 
weg! Tod wörod xwdurov, fv dep. 

25 O6 0’ &v raig Exaröv vavol weg: MeAondvvnoov ’AIn- 
varoı xal Kegxugulos ner adrür, mevrixorra vavot moooße- 
Bondnxöres, zul Ar.os wis av Excel Euundywv ülla re dxd- 
xouv weginMovreg xal 2: Medurnp zig Auxwvızis dmoßävres 
205 zelges mgootßahov, övrı doderei xal dyIguinwv oux &vor- 


für öco» bie beften Hfn. vgl. 3, 1, 2. (BF) vgl. zu 1, 48, 1. 143,2 
_ arg Toaszıv (Toaixzv) Steph. By. 
24.851 


ImmSivar üblich it. (Py.) Bor fpmebte wohl die Analogie vom vöuor 
Hsdar. — zard — Behrloras. 6 {ft anzunehmen daß für die Hundert 
Schiffe jährlich hundert andere fnbRituirt wurden. Unfpredend IB was 
eine Sf. für blefe Worte hat were mv varnav 1ds Belzkoras. Kr. . Dion. 
P- 310, — yoncdas hängt noch von Kofev ab. vgl. 5, 63, 3. (Br). 

E288.$ 1. ix 1.2,9,3. — Alla andre Gegenden 
(H1.) — 156 Aaxwvsıxäs, wozu damals auch Meffene gerechnet wurte. 
Kr. zum Glinton p. 402. — üvrı za} tvövro». @r. 56, 14 9.2. 
uiztedner eines nollüv, (Sch.) vgl. $ 2. Pp. verſteht Sols 

aten. 
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ur. truxe dd neot ToVG yWoous zovroug .Baucldas 6 TE- 2 
Môoc, dyng Znagridens, yoovoav Eywv zul ulaFduevog EBor- 
Ha 10i5 Ey za wolm era Onisıwv Exurdy. diudguuwv dE 
20 ur AInvalwy orgurdsedor, Zoxsdaoufvov zara nv Ywouv 
xad no0G TO TEiyog rergaumuevor, 2oninıeı Es Tv Midwrn, 
zul öAlyovs zuvacg Ev TH dodponij Ano)ksas zwv us$’ duvıov 
m 1e mOAıy TeQIEnolnos ul dNO Toviou TOV TOAuTALIOG 
A0wIog Twy xura Tv noAsuov dnwidn dv Inagın. ob de 
Adıyuios ügavres nap6mıeov zul oyövıss vig Histag ds 
Otudv ddnovv zu yiv Enl dvo jukoac, zul meooßondrjoursug 
zwv ds tus sofäng Hisdoc Tpsaxoctous Aoyddas xul ıuv aü- 
109er ds ins mepiosatdos Hisiov warn Exodıncar. ürkuow 
62 xzarıovıog eyahov yismulöuevos Ev ahubrn ywolm ob 
uev noAAos Erstßnouv Eni rag vous za negsemäsov ı0v Iysüv 
zuloumsvoy ınv9 &xguv Es ı0v dv 17 Des Asukva, ol di Meo- 4 
cos &9 Tovr@ xal GAAos Tiväg ol 00 duvapsvos Enıßnvas 
zur0 yiv xXWonoarıss ınv Deiav algovoır. zul Uorepov al TE 
vies megımAevoaoas üvaraußevovosw avroüg xub EEuvayorzus 
Ixlınovıes Desüv, nal zwv Hislwv 5 non ijon organd 
ngooeßeßondnxei. mugankevoursg dE ob ’Adnraloı Eml ülhı 
ıwol« 2dnovr. 

‘Ynö d: Tv uvröv yodvov zovrov ob ’AYmruloı rerdzovria 2b 
vuũc Efrreuyav negt ınv Aoxgldu zul Evßolus ana yuAu- 
nv" Zorguriysı de avıwv Kisonounos 6 Kisıvlov. xal dno- 
Puosıs nomoapevog ıng re nagudulucclov Eorıv & Edywos 
zul Ogovsov elhev, Ounoovs rs Eiußer avıwv zul Ev ’AAomn 
100g BonInoavrug Aoxgwv udyn Exgdınaev. 


w 





$ 2, negssnolmas veitete, Correlat zu egssivas bei Her. 3, 
36. vgl. unten 3, 102, 2. 4, 105, 1. 6, 104, 2, 


63. oyövrss. zu 1, 110, 2. — zwr xard row nölsuor unter 
ben in vielem Kriege Veicdäftigten. (Ba) — xzuerıivas iſt der ei» 
gentliche Ausdrud von einem irgend woher wehennen Winde. So 2, 84, 
2. 6, 2, 4. Art. Un. 6,18,5: 70 nysoua zarıss ueya ind ıjs Ku 9a» 
Auoons. dgl. Eintenis zu Plut, Per, 33. — Iygöv für Iy9or die Oram- 
matifer. Göttling Accent. S. 260. — dv rz Pesg bei Pheia vgl. 
1, 52, 1. 4, 25, 4. (Pp.). j 


S 4. zus vor ww iſt faſt fo viel als ya, (Py:) 
CE. 26. ni vu A. xai yulazıv. Gr, 59, 2 N. 2. 
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our dıa Boswrwr, osy imo Lofßaloy” zagsörres de Naw- 
öy ıyv ya my Hesgaienv zulovufrm, ijv veporıas Qowmaı, 
"AImuler unnxoos, Edrwauv. aypızoneros de Es Desdomor- 
vnoov dieAvdncar zara noAtıc Exadror. 

24 "Arurwonsarıwv dE avıwv ol "Adnvuioı Yulazxas zuıt- 
orijsarro zaıa yyv xal zara Iarluccay, wonse In Epellor 
dia Ruvıös ou molto yuidkew‘ zus yllsu Talarıa und 
zey Ev 17 dxoondisı yonwarwr Edokev avıois LEalgere w01- 
ountvoss ywols IEoIas zal un üralovv, AAN And Wr ül- 

2 Amy mwoizueiv" Av ÖE Ti; einn 7 Emumplon xıveiv 1a yonpana 
rudvra 85 allo Ts, Av un ob noAkusos vnlın orgure Enınllwcı 
v7 nmölsı zul In ipwracdeı, HYararov Imulav Ent$ern. 
Temosis Te ner’ adrwv Exarov EEaıpkfrovs Emosncarıo zu 
107 Evumıov Exuorov ras Beitloras was TEMmouEyovS avıalk, 
wr un zon09as undemG 25 allo Tı H perl Tav yonuiu 
AOL Tod wurod zırduvov, iv dEn. 

25 Oi d’ dv reis Exarov vavcı meod Melonorynoov ’AIr- 
valoı xad Keoxvpatos er’ avımr, nevrmxovra vavol moooßt- 
Bondnxoöres, zul @ALos 1ıyds rwy Excel Evuuaywv aAıu Te Exd- 
xovy wegın\£ovies xal Es Meduyn» Ts Auxwvirng anoßarıs 
205 zelyes mgoc&ßulor, Orıs daterei xal dvdgummy ovx &vor- 


— 


für So» die beſten Hin. vgl. 3, 1, 2. (BE) vgl. zu 1, 48, 1. 143,2 
— Muociænv. Tꝑcaixijv (Toaizgv) Steph. By. 

E. 242. $ 1. yilıa ralarıc. 8, 15, 1. vgl. Böockh Etaateh. 
1 ©. 311 u. Inser. p. 903. (Pp.). 

$ 2. Ancu iſt der feſte Auedruck von Gefebvorfhlägen m. hal. 
— iv un findet ſich ähnlich nach 7 moöregor in einigen Hfn. 7, 63, 1. 
— ax orgeris auch 4, 85, 4, machgeahmt von Spätern, mie Arr. An. 
7,7, 72: vet oröioc. — Icvarov in diefer Berbindung in der Regel 
ohne Artifel, der jedoch bei Znuie öfter ſteht: ale die gebührend: 
Strafe. — Inidevro ungewöhnlides Mebium, da fonft Inular, di 
Inımdivor üblich iſt. (Pp.) Vor fehwebte wohl die Analogie von vouer 
119090. — xara — Beldksıas. Es ik anzunehmen bag für bie hundert 
Schiffe jährlich Hundert andere fubflituirt wurden. Unfprechend IB was 
eine Hf. für diefe Worte hat usr« zur vavınv zus Belrlouns. Kr. 3. Dion. 
p. 310. — xonodeas hängt noch von Zdosv ab. vgl. 5, 63, 3. (Pr.). 

E. 25. $ 1. ixsi ſ. 2,9,3. — Alle andre Gegenden 
(81) — 75 Aaxwvırjs, wozu damals auch Meflene gerechnet wurde. 
Kr. zum Clinton p. 402. — övrı xai Evövıwy. Gr. 56, 14 4.2, 
— dvdoeunwv, keine nollan, (Sch.) vgl. $ 2. Pp. verficht Sol⸗ 
daten. 
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ur. Eruye di neo} ToVg zWgoug rovrous .Bauckdas 6 TE- 2 
Aıdoc, Erng Inagrıcans, Yeovguv Eywv zul ulaFouevos Eßor- 
Ja 10ic dv ra ywolm nerd Onlsıwr Exurdv. diadgauwv dE 
10 ıwy AInvalwv orguromedor, 2oxsduoueroy zura ıny Jwouv 
x) 006 TC z8iyoG rerganume£vor, Zontwıes ds mv Medwrn, 
ui OAlyovg zwas & 5 Zodgopij ünoiksas zwr us” duviov 
m re m0Aıy neQıenolmos xub do Toviou Toü ToAumipulog 
awıog Twy xura Tov moAsuov Enmwedn dr Inagın. ob di 
Admuios ügarıes mupemisov zul oyovıss vg Hislug dc 
Otudv ddnovv znv yiv Ent dvo jukoas, zal npooßonFTioursag 
wwv ds ing xofäng "Hiıdog ıg1axo0lovs Aoyadas xul zwv av- 
109er 23 ing mepsosxtdos Hisluy warn !xodmoay. ürvkuow 
dE xurıovzog weyalov yiımalousvor Ev uhıukrn ywolm ob 
utv noAlod ErrtBnour Eni Tas vauc xal negsenisov ı0v IyFüy 
zulouusyoy ınv Axguv dc 109 Ev 15 Otuũ Ayıkva, ol de Meo- 4 
oıos &v Tovıp xub GAAos Tiväc ol ov durumevos Enıßnvas 
zurd yñ Wwenoavıss ınv Desav algovcır. xul Öorepov ab 1& 
vjes negımlevoaoas üvaiuufdvovaw — 
Ixlınövıes Desüv, aol zwv Hislwv 7 noAAn ijon organıd 
noooeßsßonInxei. mugamAtvoayzeg dE ob Adnraioı En akku 
wwelu Zdnovr. 

“Yno de Toy uvrov yoovov zoüror ol 'Adnraloı Teıaxovıa 26 
vuũc Zefmeuyay megi ınv Aoxgldu zul Evßolus apa Yviu- 
xiv" forgurnysı dE avıwv KAsonounos 0 Kiswlov. zul ano- 
Büosıg nonoduevog ıns Te nagudulucolov Earıv & Edywos 
za @govsov elkev, Öuijoovs re Ehußev uvıwv zul dv "Aion 
100g BonInoavrug Aoxgwv udyn Exouınoev. 


= 





$ 2, negsenolnas vettete, Borrelat zu megssivas bei Her. 3, 
36. vgl. unten 3, 102, 2. 4, 105, 1. 6, 104, 2, 

6 3. oyövrss. zu 1, 110, 2. — 105 xard row nolsuoy unter 
den in dieſem Kriege Belchäftigten. (Ba) — xarıövas iſt der ei⸗ 
gentliche Ausbrad von einem irgend woher wehenden Winde. So 2, 84, 
2. 6, 2, 4. Art. Un. 6,18,5: z0 nyeoua zarıs ulya ind ıjs Kur Bu- 
luoonc. dgl. Siutenis zu Plut, Per. 33. — ’Irsiv für Iy9ov die Gram⸗ 
matiker. Göttling Accentl. S. 260. — Ev ri Desg bei Pheia vol. 
1,52, 1. 4, 25, 4. (Pp.). 


§ 4. zus vor zur iſt faſt fo viel als yag. (Pp:) 
©. 86. nei mw A. xai yulaxıv. Gr, 59, 2 N. 2, 
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27 "Artoınour 6 za Alyırmas 1 uvıa Fkosı övıw ii 
Alytıns ’ASmpalor, avıovg 12 za) ruidas zul yuvaizac, in 
zullourıss 00y Axıcıu ou molluou oploıv ulılovs eirus zul 
ıny Alyıyar uogulfoıegov dyalveso, ın IMAonovrrioo tm- 
xesußvrıy, avımy ntpuipurıag Emolzovc Eysır. zus LEknenyu 

2 Sortqor od noll Es avımy Toög olxirogas: 2xmeoovoı Öi 
zois Alyırnıaıs 06 Auxedusporsos Edocar Ovp£ur oixeiv zul 
mw yñ vEpsodaı, xzara 18 10 'Aymvalav dıuyogor xul du 
opwr euegykıus 7009 Uno 10V Geıonoy zus rwy EiAwıwv tiv 
inuvacıaoıy. 7 dE Ovgsans yñ uedopla ing "Aoyelas zul 
Auxwvınns Etorıv, ini Ialucaour xadnxovoa. zul ol uw 
avıwy Eirraudu wancar, 06 Öd’ Eonaencuv xara zyv all 
Eiradu. 

3 Too d’ avıou HEgovs vovansia xara oeAivıy, wong zul 
novov doxei elvas ylyveoIas dvvurov, 6 Nasog LEkiıne nern 
neonußolur zu nuAım aveningWin, yEvöpevog Mnvorsdng zul 
dortgwv tıvav Exparkrıwv. 

29 Kai dv 1 uvın HEgsı Nvuyodwgov 10v Hvdew, üvdeu 
’Aßönolım, ov elye m ddeAyw Ziurdiung, duvaperoı 
zug’ avıo ueya 06 "Aymvaios, ng6TEgoV moAfpıoy voplLoriss, 
oöksvov Enoınourıo xal werentuyarro, BovAoneros Sırahıy 
oplos zöv Tneew, Opuxwr Bacılka, Evpmayov yerkodun 


E. 37. 8 1. oöy 7x101@ gebört zu adrlous elvas, Ueber bie 
Sade 1, 67, 2 — Einızssuävnv bezeichnet die Nähe ber Lage, ak 
fih nicht eine bedrohliche. vgl. 2, 14. 4, 44, 5. 53, 2. 54, 3. 6,2, 6. 
— Znoıxos Anfiedler rückfichtlich des Ortes wohin fie gehen; «ano- 
x5s ruͤckſichtlich deflen woher fie Fommen, verbunden Strabo 12, 3 p. 546. 
(Rr.) vgl. unten, 2, 70, 3. 4, 102, 1. 5, 5, 1. 6,4, 3. (7, 57,9.) 
(Pp.) — vous die dazu beftimmten. vgl. 4, 92, 4. 

6 2. Zdocav olxssv. vgl. 2, 30, In. au über die Sade 1, 
56, 4. — xard re — xaiörı Gr. 59, 24. 4. — 70 Y9yvaior 
dıayopo» das Zerwürfniß mit den A. vgl. 3, 54, 1.4, 79, 2. 
(Bp.) mit noos 6, 62, 1. — zw asauov 1, 101, 1. — wesogia: 
Die Compofita von ögos find oft Adjective dreier Endungen; fo dieſes 
4, 56, 3. 5, 41, 1. 54, 1. 3; über uneoogios zu 8, 72, 2. 

©. 38. xara osAyynv der mondmäßige, im Gegenfag zum 
politifchen. (Efmsley.) vgl. Elinton F. H. p. 339, p. Das Datum wat 
der drüite Augufl. — yerousvos xai dayarivıwv, Gr. 56, 14, 4. 2. 

€. 89. $ 1. Midew. 6 Ii9ns, wi Ilvdew lurıxas. (Sch.) Gr 
15,49, 2. — eyes, zur Gattin. (Va.). ” 
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ö de Tifonc ovrog ö ou Zıralxov nurie moWros Odevaaıc 3 
m neyalnv Buoitlav Enl mAslov Tüs alins Oguxyg Enoln- 
oe" moAd ag u£gos zul avroroudy dor Oguxwr. Tnost 
dE 19 Igoxvnv riv Huvdtorog in! ”AImruv oyörn yuvoizu 
ngoonxeı 6 ITmens ovrog oVdEv oude zig avdıic Ogixns Ey£vov- 
v0, al 0 ev Ev davilg sis Dwaldos vüv xalovuerys yic 6 
Tigevs @xeı, Tire Uno Ogaxuv olxovukvng, zul 16 Eoyov 16 3 
zei ı0v 'Trvv ab yuvaineg Ev 17 yi zudem Eugakuv" noAAole 
de zus ıwv nommv Ev andovos wriun JIavkudc ü dgvic 
inwvouuoras. elxog de xul 10 xudog Murdlova Evvayuodas 
ing Iuyargös dia Tosovrov En’ wyeilu 17 nes dAAnAovg 
nüllov 7 dıa noAluwv nuegwv & Odgucas Ödoo. Trions de 4 
ovre 16 auıd Övouu Eymv Pucskeig TE noWrog Ev xodıe 
Odgvauv Ey£rero. od dn Ovıa zov Sıraaeıv ob Agmvalos 
Suunayov Enomouvzo, BovAouevos oylcı 1a Emi Ogaxng yw- 
ofu xud ITegdixxav Euveksieiv avıov. .,IWV TE dc Toc "A9- 
yus 6 Nuupodwgog ınv Te Tod Zırdixov Evumaylav Emolnoe 
zul Zudoxov 109 viov avrov "Adnralov, zov 1E Int Oguiung 
noksuoy Unsdfysro xuraAvoeıy‘ Trelosw yuo SIsrahaıv neu 
Yary orgarıuv Oouxlar ’AFnvaloız Inntwv Te xul neltuoruv. 


or 


62. Eninleion. zu 1,9,3. — yao bezieht fih auf nlsor: 
nicht über Das Ganze; denn. vgl. 2, 96,2. — Bogzns. Bie 
B. noles zvos elvas einer Stadt angehören, Xen, An. 7, 3, 
19, Plat. Apol. 29, e, Tim. 20, a, Brot. 316, fo aud yiyveodas mit 
dem Genitiv. Dem. 39, 30: möge vor Ts Arauavridos gilos yE- 
yovas. Gr. 47, 6 A. 5. Aehnlich Soph. Phil. 222: oiag namus Öuüs 
dv 7 yEvous norè Toyo’ Av eindv. — 6 ulv — 6 Tnosvs Gr. 50, 

$ 3._2v dndovos uynun avi zoo usuynusvos 176 dndövos zad 
öpviov. (Sch.) — dıa Tocodrou bei einen fo geringen 8wi— 
Ihenraume. (Sch.) vgl, Gr. 35, 104.5 u. über he zu 2, 89, 7 
1.8, 94, 4. Plat. Theät. p. 193, 0: dia uRxooD zei un ixayus öpWy 
dugo. — uärkov vielmehr gehört zu zosovror. (Abr.) 

$ 4. ovrs Eym» Baoılsus vs dyevsıo ein Üebergang vom 
Barticip zum .Indicativ (Bp.), wenn die Stelle unverfälfht if. — Ev 
20c0res, Er dvvaus. (Sch) madtpoll, vgl. 5 — 08 deffen 
Sohn. — dr weiſt auf $1 zurũck. (PP.) — Evvs£eisiv überwäls 
tigen helfen. Xen. Hell. 7, 4, 12: Evveßaiges avris Zellaolev. Die 
meiflen Din. Eueleiv. — adro», Eubjectsac., bezieht fich auf Sadoxov. — 
Adnvasov, Enoinss bewerfflelligte daß man ihm das athes= 
nfjhe Bürgerrecht verlieh. Co flieht A9nvaros Ken. Hell, 2, 2, 
1, Dinarch. 1,44. 45, Paufan, 1,35, 2. (BL) — neuen, zu 1,27, 2. 
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5 kureßißaoe di xui 10» Tlepdixzur zoig "AIıvuloss zai GEo- 
um evıg Emsoev dnodoovus’ Euveorgürvot 7 eudug Meo- 
dixxzas Ent Xulxıdkac user ’Ad9nvalur zul Populwrog. ourw 
piy Sıralzng te 6 Trgew,.Opuxwr Pucskevc, Euppuzroc Ey£- 
vero ’AImpaloıs zus Hepdixxa; 6 'Alstüurdoov, Muxedorwr 
Baosıevs. 

30 Oi 0’ Ev zuis Exarov vavoiv ’AInvaioı, Er Övres negl 
Hsionovvnoov, Zcdisov re, Kogwdlwv molıopu, ulgovas xul 
zagudıdoacı Huhnıgevow "Axapyuruv nOovoss mu ynᷓ— xul 
wow vEuscdaı" zul " Acraxer, n; Evapyog Zrvparısı, Au- 

" Börse; xzurd xgdrog zul Ebslucurıss avıov 76 Iweolovr dc zıv 

2 Eunpaylay mogooenonjoarıo. Ent te Keyallıplav mw voor 
RAEUOUYIEG TEOGNYUYoYTo arev nurns’ xeiras din Kepuiir- 
vla zura "Axagvarlav zul Asvxada tergamolıg ovon, Maris, 
Kourıoı, Zupatos, Hgovvaioı. voregov d’ 00 noile ars- 
xoonoar ab wres Es ras ’Admvac. 

31 Hoi de 10 pIwonwoov zov HEgovs zovrov ’ A Invraroı 
waydnpel, avıo zul 05 ufrozos, Eotßulov 5 ın9 Meyuoplda 
Degix)tovg 100 Zurdinnov Grgamyourıos. zul ob mei 
Helondyrnoov ’AFnvaloı Ev ıuis Exarov vavoly, Ervyov yüp 
ndn Ev Alylın Ovses En’ olxov dvuxopılönevor, sig oForro 
Tovg 2x ıns moAewg nuvorgarit 2» Meyagoıs Ovi Znizv- 

2 00 nug avrovg xal EvveplyIncav. orguiomedih Te B£yı- 
cıov dn zovro asg00v "AImvaluv Eykvero, üxualovone Eu 
ing moAzwg xul 0unw vevoonxvlag’ uvolwv yap Önlırwv orx 
2Auooovg 700v uvıoi 'AImvaloı, ywois de avıoic ob dv Mo- 
zidala rosoylAoı 7oav, p£rosxos de Euvec£ßalov 00x dAuc- 
sous rgsogiAlmv Onkırwr, ywebs dt Ö aldog Öpskog yılayv 





S. 6. Evreßißace, gilov Enoimoe. (Cch.). — Giqunv I, 61, 2. 

C. 30. 8. 1. as 2,23, 1. 25, 1. 

5 2. xaza gägenüber. Kr. zu Zen. An. 1,4, 3. 

@. 31. $ 1. dyaxousılöueros if mit HF. dem Zruyor önus 
anzufchließen. — EvvsuirydIncav. Gewöhnlih Euvimkar. (De.). 


8 2. AIyvalor» ohne Bundesgenofien. — rossyilsos 1, 57, 4. 
61, 1. 3; noch ſechzehnhundert I, 64, 3. Um fo viele mochte die Anzahl 
(4600) durch die Belagerung vermindert fein. (Pp.) Es if doch wohl 
eher eine Anzahl zurückgekehrt. 
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oux öllyoc. dnwcarızs dd zd moAld zig yis ArsyWoncar. 3 
Zy&voroo dö za) aAdas voregov dv 1 noAfum xara Eros Exa- 
oror tofoans "Admvaluy ds mv Meyaolda, xai inntwy zul 
zorcung, weyge 00 Nloasa Eulw um’ ’AInvalu. 

Erylc9n de al "Araldvın un’ A9mvalum Ygovp0v Tov32 
Hpovg zovıov Teisvıovsog n dab Aoupois rois Onourilosg 
vñooc, donum n00Ts00v ovoa, Tov un Anozas Eunikovıng 2E 
Omürsog za zus aldns Aoxeldos xaxoveyeiv ıyv Evßosar. 

Tavın uiv 29 1 HEges Tovım yera 79 Helonovrnotwr33 
dx m; Artus dvayapmow Zyivsso. Tod Ö’ Emıyıyroufvon 
zeıpwvog Evapyos 6 “Axupvar, PovAonsvos Es vw "Acraxer 
xauldeiv, neldss KopivdHous T8000paxoYTra vavoı xal Trevia- 
xo0loss xad yuAloss Onirass davıov zaruyeıw nARVCaYIaG, za 
avıos ImxeugovG TIvag 79008W0FIWCRTO" Aexov IA ing croc- 
züg Evgapldas re 6 Agıorwyuuov xal Tiuosevog 6 Tiuo- 
xgumvg za Evunyog 0 Agvoıdog.: zul nAEUCaVIEG xarya- 
yo’ zus vys WAins Axapvarlag ing neob Jalaccav Earuv & 
zwola BevAdusvos np00n0m0a0Faı za neıpgadeyres, wc 00x 
ndvvarıo, @menhsov En’ olxov. oyovıss d’ Ev To naganıa 
ts Kepaldıylav zur ümoßaow momoauevos ds my Koavkov 
m, & Eyes vum ovıwvy EE ÖnoAoylag zivög üvdeas Te 
an avıwv, Enidteutvwv AnE06doxmrosc Twy 
Koavtws Bınsöregov avayayousvos ExoulcIncay dr’ olxov. 

Er de 15 adıa yenavı ob "Adıpyaioı 1 oerglw voung4 
1pcysvos Önmocla Tapas Eromoavıo ıwy dv ide zo noAEup 
nQWrey ARoFuvOYLuV TE0nE vompde. Tu wiv 60T& Roor- 


»n 


& 










$ 3. zus allas. vgl. 4, 66, 1m, Plut. Per. 30. (Hf.). 
C. 3%, $ 1. geovgsor ale, zum Gaftell. vgl. 6, 75, 1. 


(®p.) 

E. 383.858. EE Suodoytas ba fie fi angeftellt als wollten 
fie fich unterwerfen. (Ba.) — dnoosdöxnros activ 2, 93, 3, 4, 72, 
2.7, 39, 2; paffio 2, 5, 2. 61, 3. 3, 39, 4. — Bıasörspov ziem- 
lich bebrängt, (Ba.) ger! “in ——— Pi Biossos 5. 73,85. „(Bt) 
Bimorign dvaydensıs 4, 31, 3. (PP.) — ärdoas von einer geringen 
Zahl, wie 7, 43, 3. 8, 71, 3. 

C. 34. $ 1. Znonsavro begingen; mayas nosiv veranftals 
ten Plat. Mener. 1 u. Iſolr. 8, 87. vgl. $ 3 — noiärer in biefem 
Jahre als dem erften, alfo nicht bloß bie 2, 22, 2, a auch die 

1 
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Yerıcı ıwv dhoysvoulrwy mooTgITu Oxıynv Moınourtc, zul 
2 Zuıpkges 1 .avıov Exaoros Av 1 Bovimas‘ Ensıday den 
ixyooa 71, Adgvazas xunagscolvas ayovow üpakaı, guAi; 
&xöoıns plav" Evecn dE ıd 6ora ng Exacrog nv yvins. wulu 
BE xAlvn zu peperas Eoigwpern 1wv üparay oT iv un eu- 
eedaow Es üyalgsow. Euvexpiges de 0 Poviouevos xui 
dorwv zul bEvwy, xul yuvaixes napescıw ab nooonzovous Eni 
3 10v zayov ÖAogyvponeras. Teac ovy 2; 16 dnuocsov oj- 
pa; 6 Zoıw En ou xalilorov ngoactelov zig noAzwc, zu) 
dei dv avıa Ianrovos ToVG Ex wv molluwy, nA ye Tony 
öv Magadwvı" Eixsvwv di diangenn ziv ageııy xolvarız 
avrov xal ı6v zapovr Znolmoar. Emeıduv dE zeuywos yi,; 
äyne nenn£vos Und zus noAzws, ÖG av yyaun Te doxn m) 
üvverog elvas zul abıwası gonxn, Akysı En’ avrois Enuwor 





3, 19, 2. 33, 3 erwähnten u. A. — noondevos ſtellen zur Schau 
aus, ver eigentliche Ausdruck. Wachsmuth Hell. Alterkhumskunde 2, 2 

. 804. 36 u. Heindorfz. Plat. Phäd. 148. vgl. Eur. All. 664, Hif. 54, 
I Bo. 474, &uf. 611, SE. 537, Her. 5, 8, &yf. 12, 18 u. Luc, v. 2 
Trauer 11. — danoyiyvsadas umfommen if felten bei den Att: 
kern. vgl. 2, 51, 3 m. in e. Geſetze Dem. 43, 57; bei_ Her. 2, 85. 136. 






3, 111. 5, 4. — neoörgıra, no0 Tolms Ausoas ıns 75, brei 
Tage vorher. (Ech) vgl. Schömann z. Iſäͤ. p. 219. spEge. 
etwa Blumen, föfllihe Salben und andere KRoflbarfeiten. | 

$ 2. Adovazss, vgl. Müller Arch, $ 301. (Bp.) —XR 


dia 10 aonnmv elvar. (Sch.) — uiar. ia mia? — nsin der Kiſte 
der Phyle von der ein jeder war. — xlivn, pioemor. (BI) — 
korowpärn. Eur. Hel. 1241: “Eilnoiv kam vouos 66 iv növuw Ian 
xevoĩo- Sara dv ninluv Öpaauacıy. dgl. Her. 6, 58. — zWvV aya- 
vor derer, für die deren Zeichen nicht aufgefunden ſind, 
nur andeutend mas ber folgende Sag erflätt. — ö Bovlöusvos. So auch 
Iſokr. 8, 87. Bei Privatbeflatiungen war bies nicht erlaubt, — anna 
Grabftätte, im äußern Kerameikos. 

3. dei, Kr. Stud. ©. 68. — rovs 2x av nolfumw, !x 
weil die Leichen mit Bezug anf die Zurückbringung gedacht werben. vgl. 
2, 35, 1. 3, 70, 1. Ar. Ritter 742: muy ormarıyav Unodenumv os Ex 
Mölov. vgl. 1201 u. 702. — zous 2v Magpaswrı fur nad der 
Analogie von 7 (dv) Magadunı uayn für die bei Marathon ge: 
tämpft, hier die geblieben waren. Plät. Gorg. 516: Minadıw 
zov iv Mogadurn. Mener. 240, e: yadyrai zuv Mapasürs YEVOLLEVOR. 
So 05 Mapadwrs xai Zalanivs Dem. 19, 312, vgl. 14, 30. perfiflirt 
don Ar. The. 806 : dxelvnv mv Magadürve. Dergleichen Ausprüde wur⸗ 
ben fo flereotyp daß Itä. 7, 5 fogar fagt: zur dv Zuxelle zuunpderur 
zatalsyels. — adıon. So wutde auch Zellos durch Beſtattung an ben 
Orte wo er geblieben aufgezeichnet. Her. I, 30. vgl. Kr. Stud. S. 70. 
—. in’ adrois zu Chren berfelben. vgl, $4, 35, 1. 42, 1, &yi. 2, 1. 
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ı0v nölnovra” era dE TovTo ankoyovras. wos iv Iamıov- 
ow' xas dia navıös zov noAfuou, Onoıs Eupßaln avıoic, 4 
tyowvro Tod vom. End Ö’ owv zoig newros zoiade Ilsoı- 
aan 6 Zavdtnnov no&In Akyew. xab Enesdn xargoc ZAdu- 
Bars, np0&AFWwv ano zov onuarog Eni Anno vymAöy menom- 
uErov, ÖRWG dX0VOsTo Ws Em mAEiorov 100 Öyllov, Eieys 
roludt. 

“Oi nv mohhol zwv Evdade eignxoıwv ijon Emasvovoı g3 
10v ngocHEvra 1a von ov Aoyov zovde, ws xuA0v dmi Toic 
dx zwv noAfuwv Harroukvoss ayogeveodas avrov. duoi 
d’ ügxoov üv 2doxsı eivas dydgwv ayaduv Eoym yevoukvuy 
Zoyw zul dnAovodas Tas Tıuds, ola xal vüy neQl Töv Tapor 
zövde dnuoolu mupaoxevacdersa Ogüure, za) um Ev Evi üvdgt 
mohluy agerüs xwduvevscdhas EU zE zul yeigov Einovu m- 





2.80. Dem. 18, 285: ro» doovvr ins vos Terslevimeon. 20, 141: ini 
105 rslsvr7000, dnuocie Tapas noniods za Aöyous Inızagiow. 

$4 önöıs Evußain avross erg. yonodas w voum, fo oft 
ihnen ber Anlaß dazu eintrat. vgl. Gr. 55,4 A. 1. — # od 
wendet das Vorhergehende befeitigend die Rebe auf die Hauptfache zurück. 
— zaspo» einige, zum Theil gute Hin. Allein dabei wäre Maße» erfors 
er war die Wahl der rechten Zeit nicht in feiner Gewalt. 
Üaußavs. Dio Cafl. 393, 21: nei ze 6 xapös Eldußave, 
) lieber zaurelaupßareı zu 2, 18,1. — öynAo» iſt prädis 
cativ: Aka üynAöv änsnoimso. vgl. 7, 4, 3 u. Gr. 67, 4 A. 2. — 
05 öuilov. zu 1,1, 2. 

C. 35. N l. ro» ngosa»EeyrTe den ber hinzugefügt. Her. 
2, 136: oosredjves rovro 1m vouw zörde (DB) Etwa im Zeitalter 
ber Berferkriege. Kr. hiſt. phil, Stud. ©. 68 9. 3. — 25 vo ko dem 
Geſetz über die öffentliche DBeftattung ber Gefallenen. — us zalör 
als ob es ſchön fei. Gr. 56, 9 9. 7 und Sintenis 3. Plut. Them. 
p.XLIX. — aöröv. Br. 61, 6 A. 6. — av Edoxs, würbe es fcheis 
uen. (Kiftemafer), Fuͤr ed un folgt ein Gegenfag, ind de. vgl. Kr, 
ju Zen. An. 3, 2, 24. — Eoyw xai. xai doyp möchte man erwarten; 
allein zus gehört zum ganzen Sage. — oda, thätlihe EHrenbezeis 
gungen. — za un. Aus apxoor benfe man etwa zalöv: und es 
Igien mir gut dag nicht. — Ev ävd. Eur, Kykl. 654: dv 75 Kapi 
zudwsicousy. Soft. 4, 86: 2y allorpiais yuyais xydursicous. — 
zıvduredsodeas Gr, 53, 3 9. 4. vgl, 2, 43, 30,3, 39,7. — re 
zai. Gr. 69, 59 4. 1. dgl, Dion. Br. an d. Pomp. 1, 7: yovaos 
iriom yovoQ napesedeis xgelrwy Te xas yeiowy süpiozsrns. — YEIE0v 
ſchle h ter als ihren Berbienflen gebührt, (Pp.) — sin örrs je nache 
dem er geſprochen. — nıorsusnves von awduweiscdes regiert 
(Sch.): die Tugenden fhweben an ben Talenten eines 
Mannes in Gefahr geglaubt zu werden, koͤnnen mithin auch ale 
zweifelhaft erfcheinen. Gr, 61, 6 A. 8, Ed: arı „ 4 iv xıwdurg 
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dreudfiras. yulenöv yao To nerplwc elntty dr od holte zul 
5 doxnoss ins ulndelas Beßawvras. 6 Te yag Euvesduic xal 
euvoug üxpoaris zur @v u vdssortows nods & Bovieruf 
zut Enlorarar voulose Öylovodar, 6 Te amsıoos Earıv & zul 
nieovitso9ar, dia YHovor, el 15 une tuvuroſß Yuoır 
dxovos. uiyor yüe roude avexıoi ol Enawol sioı negb Eı8- 
owv Asyöuevos 2 Ödov üv xal aurög Exaörog olnıas Ixus 
eva, deücat rı wr nxovsen" 1 DB ünegßallorı avıwy pIo- 
yoovıecs ijon xal anısıovow. dmedn dt Tois nalas ovıo; 
8doxiunoIn Tavın zaAwg Eyzıv, 20% a EuE Envutvor 10 
vouw meupäcdn vucy Tis Eruerov Pouifssss 1z zab don 
zuyelv ws Ent Asiorov.““ 





yeriodaı 20 nuöruduvas. Gb. vergleicht Eur. Fiſcher 23: dr 008 zil 
nayra nywy vor xıyduysveres 7 osuvorara döfm 7 Tosavıa NIotevdnras. 

8%. Kselos die rehte Mitte haltend. (Morus zu Jſokr. 
Dan. 2.) Der Eh. erflärt Euuubrpnc, akis. — Evo — Beßasor- 
Tas da wo, bei einem Begenftante bei dem, mit Mühe felbfi ver 
Blanbe der Wahrheit, das von dem Zuhörer ale wahr aherfannte, 
erhärtet, genügend Mar gemadt wird. (So fall Be. u. HL.) — do- 
xn0ss auch 2, 84, 1. 3, 43, 1. 45, 1. 4, 18, 3. 55, 3. 87, 1. 126, 3. 
6, 64, 4. 7, 67, 1. Her. 7, 185 und öfter bei den Tragik vermieden 
in der einfachen attifchen Brofa. — Zvdescstepgws andy 4, 2, Blat. 
Dhäp. 74, e. 75, a, Zm. R. 8. 2, 5, Iſokr. 16, 35, Ri 3, 260, 
xaradessrigus Dem. 48, 55, önodisiteons TY.8,87,4, An 4,6,6. — 
noosd& verglichen mit dem was. — Bovkeras erg. Inlovcda. 
— ö änsıpos, 5 un Ewidus, der die Verbienfte der Gebliebenen 
nicht Fennen gelernt Hat. — iserulrcdn möchte wohl glan: 
ben, vonioser av, baß Manches und nicht ueroios fondern mit 
Ueberireibung gefhildert werde. — dia yIövor gehört zu »o- 
* ai „nie sy» Savrob po» was über feine Kräfte 

ey * 

53. önepßaklsın intraufitiv übermäßig fein, wie 7, 67,4. 
vgl. 2; 45, 1. CHE.) Iſolt. 12, 36: Tois önepßallovm zur Eoyar xai 
no ueylde zai up xallsı yalenov HEisdecı Tous Aöyous. (Pp.) — av- 
z0,, zur inalvwr Inkovöon. (Sch.) Allein es ſoll eben nicht über» 
mäßig gelobt werten ſondern Arrgicoc; es bezieht fich alfo ale Neutrum 
auf die dargeflellten Thaten, a» yeovoe. — ndn demnächſt, fofort. 
Iſokr. 4, 12: in duxoor önto dukurbu Öokovvausvos on Tepe 100 ned- 
yuaros nöndonar obs Aöföu. — Edomıudcın durch Präfung be: 
immt wurde. vol. 4 88, & — radra die Standreve und was mit 
ihr in Verbindung ſteht. — öucv hängt von AovAnasms und doEns ab, 
der Stellung wegen nicht von &xzaaroo, das mit diefen Worten zufammens 
gefaßt einen Geſamtbegriff bildet. Er. 4794. 7. — dokns ber Ans 
ficht die ihr von den Gebliebenen begeti (Beisfe.) — zuyesv zu ent⸗ 
fpregen. — sin altioro» In möglichſtem Grade. od yap 
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Aokoum d’ ano zwv ngoyovwv neWwroy?' Öfuasov xag36 
avris zul nofnov dE duo Ev To zoswde ziv Tıumv Tayımm 
uns pruung dldoodas" 179 yag XWgav si ob autos olxovvıeg 
Öundor; zuv Enıyıyvoukvar nergı zadde BAsuFfgav di’ agerhu 

zagtdıoay, xab Eyeivol TE üksos Enulvoy.xas Ers uüarrov ob ? 
zamlges qucuv xıngaperns yap ngög ols ddkkavzo day Eyo- 
per ügyiv oVx ünorwg, Ipiv Toig vuv mmgosxarfAımov. za dA 
ma aurig murod hpeig olde 05 iv Ers Orc ualıcıa En 
rn xudsomzula nAsala ErmvEnoapes, zul ı7v molıy Toig mü0y 
RQEOKEYUCA EN xzab dc nohEupV zu &s sionvav BUTROKEOTÄT 





dovamı nacın önoims apfoxorımn Aiysw, alla uioas ns, va urn 
gone wire yeudos dokn Akysım. ( ch.). 


€.36.$1. now@zeo» iſt kein Bleonasmns, da der Anfang einer Rede 
Mehretes befaſſen kaun, wenn es nicht vielmehr als Brachylogie zu neh⸗ 
men it: zuerft will ich dies thun, ich will anfangen. So 
findet fih neurv &oyeodes öfter. vgl. 3, 68, 2 m. Monk zu Bur. Hipp. 
991. — dv ro raswde bei einem fplden Borkomniffe, wie 
die Leichenfeter. (Acac.) vgl. 3, 42, 4. ö, 88. — sy sun ben 
Vorzug der erſten Erwähnung. — asl 05 adzod, ju 1, 2,2. — dıe- 
deyn törinsyıyvousso»v durch Anfeinanderfolge berjes 
des mallzen rg ch ko m men. (Mehläorn.) 


„8% mgös olsiditavro zu dem was fie von ben Vorfahren 
überlonmen Hatten, bis zu den Berferkriegen faſt nur Attifa. — 
oöx ansvms Würde man yupafiend zu eogxazilınov ziehen, dba bies 
bier nicht ven Begriff des Erwerbens (xmacuevos) einfchließt. vgl. 2, 62, 
+: 6 nöywv zatioyov. — us» voig vor uns jept Lebenden; 
über den Artikel Gr. 50, 89.2. — noosxzarzilınovr fie haben fie 
und inbiefer Erweiterung Hinterlaffen. (Meblhorn.) Anders 
tft die Stelle Beffer, der, por doge und odx interpungirend, wie es 
Meint zmazusro, abfolut nimmt und dayr Zyousv aoynv qu nposxari- 
imo zieht: nachdem fie zu dem was fie ererbt Ermwerbuns 
gen gemacht, Haben fie nihf ohme Mühe ung jetzt Lebenden 
eine fo große Herrſchaft wie wir fie befigen zudem früber 
Vorhbandenen hinterlaffen. — za dindsw iz. Wie ſtimmt 
das mit on» Eyopev aoyar? Unter coyy» wird wohl uur die Hegemonie 
als Obmacht zu verftehen fein, ohne genaue Begrenzung bes Umfanges 
und der, ſpaͤter verfchärften, Herrſchergewalt. Pp. vermuthet aan. — 
209soınzvia hAszba daß mittlere, gleihfamfsft ſtehende 
Alter, wo nicht mehr Zunahme der Kräfte noch ſchon Verminderung 
derſelben ſtatt findet. Dorvill. 3. Ehas. p. 275. Plat. Geſ. 802: 7 dom- 
iR zei Euggwr nsxin, Aehnlich 7 xundscmxuie zuun der Mittelpreis 
dem, 34, 39. — Ze nolsuor zum Behuf des Krieges. Pp.) — 
WVTagzscıaznv, wars wir. sivan. (Pp.) Gr. 57,4 A. 2. 
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3 m. Wr Eyw ra ur xara moAfuovs Eoya ols Exuora Exınd 
n Ed m avıos 7 oß marker; nuwv Bdoßagov % "Eiipwu möie- 
uov Znıovıa mgodvuws Nuvvuneda, puxgnyogeiv Ev zldooıy 
ov Boviöuevog, Zuow" ano de olag Te Ensındevoewg NAFogEv 
In’ avıa xal ueI° olas noAstelas xas roonwv 2E olwv ue- 
yala Ey£vero, ravıa dnAWoas nowrov eluı zal int TOv Twrde 
Enawov, voulwv Ent Te 10 nagovı oUx Av Angenn AeyInvu 
uTa xal TOv Tara ÖOuıAov zul acıuv zul Eivwv Euvapogor 

37 eivas ovıwy Enaxodcas. yoWueda yag nolırela ov EnAovon 
Todg TWy THEAaG yououg, Rapadeıyua de wärldor adros Oyıss 
zwi 7 piaovuevos Erfgous. xal Ovoun iv dia 70 un k 
Öklyovs aA” Es nAslovug olxeiv Önnoxgarla zeximrar, person 





8 3. or offenbar Masc. beziehe ich ſowohl anf die Väter als auf 
die Zeitgenofien. — 7 sl 7» geänderte Wendung für 7 0%. — TEllnv 
findet ſich freilich auch fonft adjectiviſch, aber Loch in folder Weife wohl 
nur bei Dichtern. (Pp.) vgl. Herm. zu Eur. Iph. T. 334. Beſeitigt 
würde dieſe Stelle wenn man, was au Gb. einfiel, noAsuor fchriche, 
was ich dann prädicativ nehmen würde: ein Hellene der als Feind. 
Aber gegen alle Hfn. zu ändern wäre faſt fo gewagt wie der Ausdruck. 
— rolsuov Angriff. Blut. Bam. 23: nolsuov dlloyvlov anuion- 
oda. — insovra nölsuovy auch App. Bürg. 5, 141 u. Aehnliches audy 
bei Audern. (Abr.) — uaxonyogeiv Ev sidonw. Halt ſtereotype Formel 
bei folchen Ablehnungen. vgl. zu 1, 68, 3 u. die Erkl. zu 6, 77,1. 
Schwerlich konnte Berifles dieſen Punct fo kurz ablehnen; aber Thnuk. 
mußte ee, weil er ihn ſchon 3, 73. 74 erörtert hatte — Einırndevcıs 
Defirebungen.(Bd.)— 749 oger. die beiten Hin. 79ov. — En’ aurc. 
zu 1, 89, 1. vgl. zu ds zade 1, 144, 5. — roönon» flieht des Nach⸗ 
drucks wegen voran. vgl. Gr. 68,49. 2. — ueyala iyevero 1. 
adza, 7 apyn. (Ba.) — runde die wir beftatten. — Zni, wie 1, 37, 
1 u. vgl. Dem. 30, 99: aM’ En’ dxsivo un. — anoenn AeyInvar 
S3iofr.15,10: noenovra 6mdavas. PBlat. Gel. 751,a: einwuer rgosI7xovre 
uva Aöyor neps avıns Öndnvas. vgl. 775, a u. Gr. 55,392 — 
Euugogor». lol. 15, 115: Adyos 6ndrsas oöx dovupopos. Gr. 55, 
3 . ® 

€. 37. $ 1. oo inlovoy, wie die Spartas, den Kreieru nad» 
gebildet. — napadsıyna Vorbild. (Gb.) vol. Iiofr. 4, 39. Con⸗ 
einner wäre napadıiyuanı odoy — muovusvy. (Gb. u. PP.) — övoue. 
zu 1, 122,4. — ni. Der Sing. wie 4, 85, 3. 4, 98, 2. 6, 21, 2. 
7, 68, 2. — ds öliyow. 8, 53, 4: 5 öllyous uallov Tas Kpyas nosı}- 
couev. 8, 89, 8: üyaw ds öllyow Eder. (HE) vgl. 5, 81, 2 u. 8,38, 
2. (Pp.) — olxeiv für nee die beiten Hfn., wohnt für beſteht, 
wird verwaltet. So nölss ed olxei, Wie nolitas su olxovem. Lex. 
Xen, u. d, W. Ungewoöhnlich ift jedoch die Verbindung mit cs, ds ali- 
you bap an Wenige flantsbürgerlihe Rechte gelangen, 
Dligarchien. — dnpoxgare, ein wenig geachteter Name (Sch.), weshalb 
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BE zara nv Todg vouovs noös za Ydın didypooa mäcs TO 
ioo, xarı dE m aklwow, ws Exacrog Ev m eudoxsuel, ovx 
dno ngoug TO nAsiov Es TU zomwd 7 An’ dpsrig nootimäraı, 
od av zgra mevlav, Eywv dE vı üyadov doasas ıiw mölır, 2 
ülwpag üpavelı xexwAuran. Eevdlowg dE Ti Te og 
20 z0ıoy moAırevonev ab &s rw noög dAArlovs wv zad” 7- 
uiour Immdevuarwv dnowylar, od di ooync Tov nlac, & 
zus ndoviv zu dom, Eyovıss, ovdE Alnulovg mer Aummgas dR 
m Oyeı ardmdövag mgoor}Euevon. dvenayIüs de a Idea 3 


Yon Hat. Mener. p.238,c geradezu ablehnt und Iſokr. 12, 131. 153 von 
einer atiſtofratiſchen Demokratie fpricht. vgl. Zen. Mem. 4, 6, 12. — 
zexigres. Subject iſt 5 nodrela. — To Zoo» Gleichheit vor dem 
Örfepe. Ueber uersort Gr. 47, 15 U. 1. Zen. Hier. 4, 2: Tod mung 
N nyaç iysıv Eldyıoroy ueron woaryd. — WS — TEOTIMATGS 
ein jeher wird vorgezogen, je nachdem er in einer Sache 
ſig auszeichnet, nit ic. — dr udpovs weiler yon einer 
befimmten Elaffe, einer bevorrechteten Kaſte ift. (Bg.) — 2s ra 
—7 für, bei Verwaltung ber oöͤffentlichen Angelegen⸗ 
eiten. 

, 82. Fyw» BE als ob vorherginge nevns ur wr. (St.) — afı- 
auarosayaysig durch Dunkelheit des Ranges, Standes, 
(98,) Gegenſatz Zmugavsis noöyovos 7, 69, 3. — digvtigws frei, 
wicht an feflelnde Bucht aebunden 7, 69, 3: aveniraxıog nacıy ds rw 

ung Hovoie. — xexwWluras, rwv xovor. (Abr.) — TE neös To 
zovorin den VBerhältniffen zum Semeinwefen; der Ac. ı« 
dm nolmyousv regiert, wie 2, 65, 4. vgl. Gr. 46,5 9.4 — im 
Pmoyiay in Bezug auf VBerdbächtigung, bie wir von unfen Mit 
Cirgern nicht zu fürchten haben, da fie in einem genialen Ueberſchreiten 
des Gewoͤhnlichen nichts Arges fuchen, vielmehr ein Alfibiaves ihnen ins 
krefant if. Pp. vergleicht 3, 37, 1! 70 za’ nuipav adsis za) Avsmı- 
Pookurov zapös @llnlous, Die Worte ohne Weiteres an noAsrevousv ans 
udliegen hindert nichts, — za» xa$’ nufga» Inırndamamwn 
des taͤglichen Treibens. (Hier. Miller.) vgl. 6, 15, 3. 28, 2. — 
109° ydoynv aus Luft, wie zar EyIga» u. A. vgl. 2, 53, 1. (91) 
Th wohl mehr der Luſt gemäß, nach Behagen. Soph. Ef. 
03: un xag’ ndovn» Jarıs' yulaka, des pE Todıo gos TXgOV. Arr. 
A, 5, 27, 3: opx dom 1a xa9” nloryv Exsivos, AA & vouilo Fuumoom 
u eivan. vgl. zu 2, 65, 6. — dlnmiovus ſtrafloſe, nicht ſchadende. 
—Aunnoasanöyes durch den Anblid empfindliche, acer- 
bos visu, (Ör.) 7 nras auöpgons Edons 7 ordoss 7 napaardarıg 
& ia nl 1a Ts yWoas EZoyare. Plot. Se 9 p. 855. Dergleihen 
gab es wohl Manches bei den Lakedämoniern. So wird vom Derkyllidas 
Xen. Hell. 3, 1,9 erzählt: rciſön Frv donide tyuv, 8 doxgi xulis sivon 
1% movdeiois Twv Aaxedusuoriwn' — yop Lnulwua Eouv. — 
aysndsv Verdruß auch 4, 40, 2, hier verprießende Strafe, 
nach Dionyſios 6 p. 794 ein bichterifches Wort. Außer in ander Ift 
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zgo0omsAouyıesg Ta Inmocıe dia dkog Mulscın ou Tuguvo- 
uoũuev, 109 TE Gb Ev agyh Ovımv Oxpodoss xub ıWv vouw, 
zul nalıcra avımv 000, TE Em wyeile ıwv adızovplvar 
xeivtas xab 0006 üygayos Ovıes uloyuyny Opeloyoumirny YE- 
govosw.‘“ 

33 “Kal um xal zwv novwv nislorag dvanavıag ıj yvayı 


dnogıodusda, aywor uEv yes xal Sualass diernoloss voullor- 


eG, Idlaıs dE xaraoxevais zungenlow, wv zu’ Nueoav! 
zegwypıs 10 Aunmoov Exninoosı. Emesokgreras dd dia weyed 
Ing oAEWG Ex naong yıs ra navıa, xal Euußalves nuiv ur- 
div olxeorign T7 dnolavosı Ta avrod Ayasda yıyvonere 


dieſe Formation bei attifchen Profaifern nicht gewöhnlich. Doch gebraucht 
aud) Platon dyIndav und öfter dAyndur. — npostdEnusvos UN 
zufügend nad gefeglichen Beftimmungen, wie vouovs zideodas. 

63. dvenaydws ohne Beläfigung durch ſolche aydndıra. 
— a Idıa ngosouskoövzes ben Privatverkehr mit einander 
(ngos —) betreibend. 6, 17, 1: redra wullnoer. Ör. 46, 59.4. - 
sc Inwöosa in öffentlihen Verhältniſſen. (Pp.) — napavouir 
rn auch 3, 82,6. — dos fittlide Scheu. vgl. Soph. Aj. 1075, 
Ball.) — dxpoassı raw aus Öchorfam gegen die. Gr. 4, 
354.1 — ara» hängt von vouwr ab, für das hier ein zo {I 
ergänzen ifl: uud zwar am meiften gegen diejenigen berfelben 
— äüyeayos ungeſchriebene, auf fittliyem Gefühl beruhen 
Heiftel, Rhet. 1, 10: xowor (AEyw vouer) üca dypaga.naga na 
öuoloysiodes doxsi. iypayw xai Avouodirp göcews diıxaig Dion, Ark. 
7,41 p. 1401. 29 za dypdgo vomaderrn you Plat. Geſ. 
841, b. vgl. Aft zu 1, 8 u. die Eikl hier, — gegovos, nämlich den Ir 
beriretern, (Gb.) 
€. 36. dvanavlas Erholungen, Erholungsmittel, 
fonft au Erholungspläge. Stallbaum zu Plat. Phil. p. 86; ou 
über die Sache Blat. Gef. 653, d. — 15 yraup, zu yıya. (Ch) 
— Ivciass Feſte. (Ba) — dssznaioss, de’ olov 100 Zrovg. (Sch.) arn 
too ds’ Frau, olov xu9” Exacıor Eros. Bovx. zul ’Aguorogaung, Dell 
Anecd. p. 35. Bei diefer Erflärung würde man jedoch ein zollak 
vermiffen. — voulblovres. zu 1, 77, 4. Ueber die Sache Zen, St. 
Ath. 2, 9, Iſokr. 4, 45 u. Plut. Per. II. — xzaraozevais jud 


16. — xa 9° iniger gehört mohl zu zegyyıs. vgl. zu 2, 18, 2. — 170 


lunsoo» das düſtere Weſen, wie 28 bie Lafebämonier an fih ha⸗ 
ben. — EZxninoası, &xßallsn 2%, 87, 3: goßos yurnunv Lxmlnooe. 
(Thom) — EInsıcearsras. So des Wohlflanges wegen Inssoereyxa- 
gevos 3, 53, 4, Inssoendsor 6, 2, 6. (Kr.) insıoeldorur 8, 35, 3, fn& 
sayaıyı 8, 92, 1. (Pp.) vgl. jedoch zu 1, 1,2. — ra navre. Uebe 
bie Sache Zen. R. d. Aih. 2, 7 ff. Ifofr. 4, 42. (Gb.) und über bie 
Folgen dieſer Zuumukla Plat. Gef, 949 ff. — sa aöron bie hieſigen. 
vgl. 6, 34, 1. (Gb.). 
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zuomwosau 7x0) Ta Twv allwv arIgunmwr. dıamkgouer39 
di zul zeig zur noAsmızwr nelkrass way Zvarılmv Toiade. 
Toy TE Jug R0Aıv xonv Ragkyouer zul ovx Earıw GTe kevn- 
Anslax unelgyoulv wa 7 uasnmurog 7 Isapuros 6 mm 
zugdiv üv 115 ruy RoAsulwr Idwv WyEeinFEln, TIoTevovreg 
0v zig nugaoxevaig 10 mAlov zul Endsasg N 70 dp Nur 
avımy 25 a Eoya suyiyg' al Ev zaic moudeluss ol wer 2 
Emmove üoxnoes EUIUG vEos Övres TO Mrdgsiov merfgyovras, 
qucię dE üveıukvwg dastwpsvos odder hoce» Aal Toüc loo- 
nuhtig zwduvoug ywgouuer. Texumgsov DE" ovss yag Auxe- 
dupovios x0$” Exdoroug, era nürımv d’ Es 1 Yi uw 
cituituovuy, ıny Te av nEAug avros EmeAdorssg 00 yule- 
zu: b 75 alkorelg ToVs megb zwy olxslwv Gpvvouerovg 
Bayouevos 1a rel xgmoUuEV. AFQIR TE Ti duvaneı numv 3 
ovdels mw zwoA&usog Zriruye did TN ToU vavıızov Te due 
Impflzıuv zad ıjv dv ı7 yı End noAld yuwr avıovy Intnen- 
gu" nv dE mov yoolo zwi nooouliwow, xoarmoavık; re 
Na NuWY TEUYTOG MvyoVoHWw AnEWEIas zul virndivreg Up’ d- 





..&39.$1, za. xzay? (Kr) — nolsuıxav, wie 2, 89, 7; 
af za molga; allein zwi» nolsulo» hätte man von os role abs 
leiten fonnen. (Abr.) — 5 hängt nur vom Barticiy ab, wie & 5, 9, 3. 

&.51,9 9. 2. Die Beſchuldigung daß bie Lafevämonier ſich abges 

fhlofen, vamit micht Fremde ihnen Unverhehltes ablernten weit Plut. Lyk. 

27 jarid. Sein Tadel des Thuf. würde jedoch nur dem Redner gelten, 

na 144, 2 — dp nua» das von uns ausgeht. Gr. 68, 

.7. 


52. os wer, die Lakedämonier die Hier überall gegenfäglich vor⸗ 
ſbbeben. — nsreoyovras. in 1, 124, 1. — avsıyuevos ul, 
62%. — Isonaksss gleiche wie die Lafepämonter Pp.; ſolche bei 
denen wir dem Feinde gewachfen find Gb., was wohl richtiger. 
U it dabei der Ausprucd nicht Fühn, da alwduwos fo viel ald ayar 
N: „ayav doonaijs Dio Caſſ. 44, 30“. (Pp.) Bel der erſtern 
Gflärung wäre — nalsis beziehungslos. Das Wort iſt nicht eben ges 
wöhnlich; Boch findet es ſich 3. B. noch 4, 94, 1, einige Male bei Her. 
u, Plato. — yao bezieht ſich befonders auf oudev 7o0or, was hier als 
ualloy vorichwebt. — Aaxedasmörsos tilgt Sauppe Ep. crit. ad 
Herm. p. 121. Dagegen fpricht usa narımv. vgl. 5, 109. (Pr.) — 
ixaozong ift nicht füglich erflärbar; Eavrous wern auch nur in ſchlech⸗ 
in Hin. u. Da. wohl aufzunehmen. — aöros wir allein, ohne Bun⸗ 
desgenoſſen. 

6.3. Eni nolld zu vielen Unternehmungen — juwr 
aoro» von Truppen aus unjerer eigenen Mitte. Br. 51, 2 U. 


‘ 
; 
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zuyıwv hocnosas. zalros ed budvule marker 7 nova m- 
Afın xal un nera vouwyv zo nAstov 7 Todnwv avdglas dd 
Jouev xıvdvvevew, Tregsylyveras nuiv Toic te wehlovow dl- 
yewois un nooxdwew zal ds avıd Adovas gm drokoil- 
40 g0v5 ıWv del noydovvıuv yalvecdas, xal Ev Te 1ovıois zw 
zörıv AElav ern Iuvualeodar xal Era Ev @dAoıs. Yılo- 
xahoüuev yag mer eurelelug zul YıAocoyounev Avev ualo- 
zlac, nAovrw re Eoyov nüllov zuo@ 7 Aoyov x0unD 206 
ue$a, zul 10 neveodas ody OpoAoyeiv zwi aloygov, alla 
uh diayevysıv Eoyo aloyıov. Evi Te Toig wvroig olxelu 
äua zal noArrıxwv Emiutieeo zab Erkgosg noög Eoya Tergajr 
2 utvois a mohrrıxa un Evdews yyuvas' " wovos yao Tv u 
undtv züvde werkyovra odx dmgaywora dAh üygsiov voule- 


— — — 


8 u. 10, — Inineuyiv, es orursiav. (Sch.) — xafros. nam 
owaysı 10 sionuiva zal Bong Avdurnow adıdv note dvazxeyolar 
obusvos. (Schi) Mit Rückblick auf usis dd — 82%. — 6gsouls 
mit einem läffigen, behaglihen Leben, aveauivus dinmuuen 
— vouw» hängt von avdgeias ab (HL): durch Geſetze und 
Bräuche angebildete Manubaft igkeit. — 2HElo wer für 2sdaer 
aus ſchlechten Hfn. erfordert der Sinn. Kr. 3. Dion.p. LVIII.- nee ryiyrt- 
zu. zu 1, 144, 4,_— diyesvoss it wohl von mpoxeipuwe vegieht 
Dativ: vor den Schmerzen leiden oder in Bezug auf dieſel⸗ 
ben vorher leſden, durch dnimovos koxnoıs; inſtrumental gefaßt gikt 
er den Sinn: daß wir nicht durch Funftige Schmerzen d} 
durch die Vorbereitung auf ihre Ertragung vorher leiden. — arol- 
uordgoss mehrere Hfn.; beides ſtatthaft. Lobeck z. Soph Nj. 1006. — 
si. Immer übten ſich die Lakedaͤmonier. | 

E. 40. 8 1. yılozaleiv Fann fich hier wohl nur auf die ge 
fchmadvolle Eleganz Im Privatleben beziehen, da im öffentlicgen feine # 
rölsın herrihte. — yilosopsiv von jeder Art wiffenfhaftlide 
Beschäftigung. Mor. z. Iofe. Pan. 1 m. Ruhnk. 3. Hef. ud. B 
(Gb.) — vakaxia Derw eihlidung. — toyov haͤngt von za0d 
ab. (Sch.; zus Aöyov zai Zoyov zum 2,43,2. — x p ohne b 
was in ven beten Hfn. fehlt, if Präblcat: mehr als Gelegenpeil 
und Hülfsmittel zur That denn als Prunf der Nede. (Pr. nach 
Hobb.) — To nevecdas ſteht etwas Bart dem od voran, um als Haupt 
begriff hervorzutreten: (was) die Armuth (anbetriffl) — nit fie eins 
geitehen it Jemanden ſchimpflich, — rois aürois bezieht fid 
auf die Inhaber öffentlicher Aemter, ErEgoss anf die übrigen Bürge, 
welche ohne Znıudleıe ur nolınzov, die jenen oblag, für fähig galten 
in Bolfsverfammlungen rd nolmxa un ivdeus yrövaı. — Eoya Gr 
werbe. 

8 2. under. weder au ber Verwaltung noch an ber Berathun- 
vgl. Br. 47,15 A. I. — oöx dagdyuova mit Bezug auf die bei 
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per, xad avıod Yros xolvonev ye di Bvdunouuede doc zu 
nguypara, ou Todg Aödyovg Toig Eoyoıs Pldßzv Nyovwsroı, 
alla un moodıdaygivas wärtov Adym modzegov 4 der 
&yo UdEv. diupegovrwg yig HN zul ode &yousv Wore 3 
zoluuy TE ol ovrol walıcın xal negd Wv Emiysıgnoousr &xAo- 
led" 6 Toig dAAoıs duaIla wer Hodooc, Aoyıouög de 
ömoy pEgtı. xoaroros d’ Av ımy Yuyw dizalwg zgıdsiev 
ci za Te dewa zul ndEa Vay£oıara yıyvWoxovıss zul did 
Tavıa un AnoTgenousvos Ex twy xzırduvwv.““ 

„Kai ıu 2; ügermw warıusueda Toig moMAois’ od yco 4 
ricyovteç ed Ad Igwvres xıuueda Todg plA.ovc. Peßaus- 
zus JE 0 dedoag ziv yagıv wors Öpsilonkrnv dV euvolag 


— — — 


Ubenern vorgeworfene molunparyuooivn. — € xXos5o»v für den Staat. 
HL) — auzos wir felbft, das Volk d. h. beliebige Individuen, nicht 
Levotrechtele. Schlechte Hfn. u. Ba. oi aörol. — 7708 — ysentweder 
dog (gewiß) wenigitens, vgl. 6, 34, 2. 38, 1. 40, 1 u. Gimel, zu 
Car. Ned. 1263. — xobvouer urtheilen und entfiheiven bei 
Veruthungen. — Ev Ivuoouese erwägen und erfinnen mit Bezug 
auf die Bebner, die Zoxeuufvor Axor Dem. 1, 1. vgl. Pr — oë oc 
löyox. Ablehnung des Tadels daß bie Athener gıloloyu fein. — 
alla eg. Bldßnv hyoyuevo (Sch.) fondern es vielmehr für nad» 
heilig paltend nicht vorher durch Rebe belehrt zu werben, 
Hhırman an das geht woran man gehen muß, . 
J3: rosa». vgl. 1, 70,2 — 5 auf Aoykiodas bezogen hat 
der Egriftftelfer geſetzt wie wenn es vorbereitend das eperegetifch anzu⸗ 
gende loyıouös einleiten und etwa folgen ſollte: 0 Tois diloss, dun- 
das Igagos PEgODEmS, Öxvor gipss, Wofür er wie es vorliegt fagte um 
den Örgenfag coneinner und pifanter zu machen. (Pp.) vgl. zu 3, 12, 1. 
= özy0o» Scheu vor Uuternehmungen. Der Gedanfe: während An. 
dete nur bei Unfunde der Gefahren fi Wagniffen unters 
leben, beiBerechnung jener von diefen fihzurüdfhreden 
fen — xpansın. Br. 55, 4 A. 4. — de, a ın elonvns. 
Ech.) mit Bezug auf 39, 2, damit man nicht ddez vermuthe, 
$4. dgerav Ayı viv mv gullav xai eeoysclav. (Sch.) vol. 
ut u, 2, 51, 3. — nvavssausde haben ung zu Gegnern ge 
macht, Handeln entgegengefegt. Sonft hat es beflimmter Ders 
ſechedeutung, wie Ar. Vögel 385 (zw.), Dem. 18, 293, 19, 205, Din. 
‚bl, — rovs. Gr. 50,293 — Beßasöorepos feſter anhäng- 
lid. (96,) Den Gedanken erläutert Ariftot. Eth. 8, 7. (Gb.) Die Sache 
M eben fo erfahrungsmäßig als daß der Verletzte von dem BVerleßer ge⸗ 
haft wird. vgl. Tac. Agr. 42. — ö denoas zyv yapıv, ö GoEdusvog 
teoiksdas. (Sch.) — were fall fo v. a. dauc (Gr. 65, 34. 1): um 
lid die gefchuldete Wohlthat, Dankbarkeit von Seiten des Em— 
pſͤngers, durch fortgefegtes Wohlmollen gegen den welchem er 
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o dtdwxs owLew' 0 d’ üvroyellwr außivregoc, eldwc oUx 
2; zugıv AAN Es Öyellnua my ügeryv ünoducwv. xzal 10YoL 
ou rov Euupigoviog naldoy Aoyıouo 7 vis EAsvdeolas a 


41 moıo üdswg tiwa Wyeloupev. EvveAov Te Alyw ımy Te nü- 


W 


cuv nolıv ins "EiAddog naldevow ebvaı xal xa9” Exaozon 
doxsiv dv nor 109 uvıöv ürydga rap’ nur Emi nAcior ün 
eldn xal usıa yuplıwv wulıgı dv zumpanflwg TO Cuua au- 
Tagxeg mupfyeodu. wa ws ov Aaywy Ev 10 Mayor zOM- 
og rade würlov 9 Eoywv Eoriv alnFsıa, auım N duvapıı 
ins Moltws, Av ano ıwvde Twv Tgonwv Exnodustu, Onpel- 
ver. ON yüg zwv vür üxong xg8l00wv fg neigav Foyeran, 


fie verlichen zn erhalten. Denn Abbrechen des Wohlwollens er: 
fhiene fait als Verzichten auf Dankbarkeit, — & für rourv » gegen 
den melden. Kr. de ayth. An. Xen. p. 26 u. Gr. 51, 13 9. 4. 
— ö dvropsllwor der die Wohlthat, Danfbarkeit dafür, gegen» 
theilig ſchuldige. — aupßiürsgos weniger eifrig. vgl. 2, 
65, 2.7.3, 38, 1. — Es yagı» zur Önnflerweifung, wobei aus 
anodwcwr nut dsawy zu behfen. — 25 öpsilnue zur Abtragung 
einer Schuld, — Aoysoup Berehuyng bes möglicher Weife zu 
erwartenden Nutzens. — zus Elevdegias To nıorö wegen des 
zuverläjfigen Charakters der Freiheit, freier Männer, bie felbit 
voll fefter Rechtlichkeit auch Andern nur Gutes, nicht Undank zutranen, 
Ueber zo nıosov zu 1, 68, 1. — dadews ohne Furcht vpr Untanf over 


-Schaden, den gewöhnlichen Folgen von Wohlthaten. Mangel an Berech⸗ 


nung rüdfichtlich der gewöhnlichen Interefien ließen auch die Athener fich 
nicht leicht zu Schulden fomnen; allein rüdfichtlih ihrer Bildung ſpen⸗ 
deten fie großmüthig und daher der Uebergang K. 41. 

€. 21. SI. EZvvsiwy. 3ul,70,5. — naidevow Bildungs; 
ftätte, nadevimgiov Diod, 13, 27. vgl. dort Wefleling, novrension 17% 
oopbas Plat. Prot. 337, d. — xzaI’ Exaorov im Einzelnen; Ixaorer 
it Masc. — Tor adro» mit Bezug auf nisere eidy, einer und bers 
felbe zu vielen Dingen. — neo’ num von nus her, durch unfre 
Erziehung und Bildung ausgerüftet. — a» gebürt, wie das vorherger 
hende, zu nnoeyreodas. — eldn Arten von Bprfomniften, Beihäftigungen. 
(Ba) — xas verbindet Eni nıieior eidn und uahıor surgenelug für 
bie meiften Befhäftigungsarten und in ber größten mil 
Anmuth gefellten Gewandtheit., — surganelws, Euxiynrus, 
irdSing. (Sch.) vgl. Suid. Etym., Ar. Werp. 469, Ariſtot. Eth. 4, 8, 
Ael. Thierg. 5, 26 (Bl) Ueber die gelegentlich zur Untugend umſchla⸗ 
gende eörpanekie vgl. noch Ifofe. 7, 49. 15, 296, Plat. Rep. 563, a, 
Ar. Rhet. 2, 12, 13, Pol.9, 23, 3. 24, 5,7. — owuue fann hier nicht 
füglihd Berfon (Ol.) fondern nur Körper heißen. vgl. 2, 5l, 2, — 
absagxss in jeder Beziehung ſich felöft genügend. 

6 2. axons xoeiccwv, unio dxogv avdauinov. (Sch.) aus g e⸗ 
zeichneter als irgend eine von ber bie Ueberlieferung mel» 
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ko non ovıs 0 molsulem EneiIcyrs dyavazımaıy Eyes 
ug’ olwy xuxonadei, eure TG Ummxdw zaramenıpıy wc 007 
un üklwv apyeras. Mer® usyalmv de onueluv xal ov din 
101 üpagtugov ye my duvanıy napacydusvos Toig TE vor xab 
tig Eneıra Favnucdnoousda, xul ovdev mgoGdeoueros ovTe 
Ourpov dmasverov ovrs Öorıs Enecs niv TO uwirlxa Teoweı, 
zuv d’ Epywv mv undvosar 5 dAnIeıa Player, alla nücay 
pir Salacoav xal yiv Eoßarivy TH Nuerkgn Tolen zuravay- 
zacuyres yevlodes, Tavıuyod di urnueia xuxWy 18 zdya- 
Yur aldın Euyzaroızloavızs. Tepl tosauıng ovv nöAswgs olde 
E yevvalug, dixmsoüyres u) Apampetivas auryv, HuyOnEvos 
ttleurmoav xal zwv Asımonkvwv zavıa zıva eixög EIEAeıw 
uni aus xauvew.““ 
„46 dn xal dunxvra za mwepd ıng nolews, dıducxallarv 42 

Te ROWUNEVOGg un Tegb Toov Nuiv elvas Tv üywva xal olg 





bei; denn von biefer wird axon vorzugsweile gebraucht, wie 1, 4, 1. 20, 
1.73,2. Glänzender als ihr Ruf zu erflären hälte ſchon das 
Schlen des Artifels abhalten follen. — neiga» Prüfung, (Bd.) Er 
probung im Kampfe. vgl. 7, 21, 5. — ro nolsuip. Gr. 44,1. 
6. — ayaraxınasv Zysı bat in fid Entrüßung, hat Gründe 
weshalb fie fih empört finden dürften. (Ba) Ueber Zya» 
vgl. 2, 61, 2. 4, 126, 3. (By) m. zu 1,9, — vg’ ofor wenn 
fie Überlegen von was für welwen. val. 7, 75, 6 u. Gr. 5l, 
3417. Cie haben nicht ven Verdruß daß fie, wenn befiegt, durch 
E hledte leiden. — zarausayı» Herabfegung: d. h. die Unters 
morfenen können uns nicht abſchätzig beurtheilen und deshalb fich befchwes 
ren baß fie von der Herrfchaft Unwürdigen beberrfcht würden. — or- 
utiov vedende Spuren in Ahaten und Werfen. Der Gedanke: da 
wir mit bedeutenden Spuren, die and der Nachwelt fichibar fein 
werden, und gewiß (ro) eben nit unbezeugt dur fehrifts 
lige Denfmale unfere Macht geäußert, entfaltet haben. — 
2a; vor obder fchließt ngoodsöuevos an nagaoyöuevos an. dgl. über die 
Stellung zu 1, 19 und über die Verbindung verichiebenartiger Barticipen. 
&. 56,144. 1. — Zinscı durch Verſe; denn Wort heißt Zunos in 
der Brofa meift nur In beftimmten Verbindungen. — TO evrixa für 
bie Gegenwart, wie 4, 107, 1. 6, 57, 3. 69, 4, 70 nagavılza 6, 
83,3. — JE fchließt dem relativen Satze einen felbfifländigen an: 
während. Gr. 59, 29.6. — Zoyw» hängt von önovoe ab: der 
von dem Dichter erregten Anficht uber die Thatfachen wird die 
erforfihte Wirklichkeit Eintrag than, indem durch fie jene Ans 
Acht Herabgeftimmt wird. (&t.) — xzaxwr Klingt freilich naiv; weshalb 
zelwr ein verzeihlicher Einfall war. Doch iſt mit dem Sch. an Beſie— 
gung von Feinden zu denken. 

E48. 81. u. Br 67,70.4 — negiicov. Dem. 8, 60: 
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zwrde under vrügyeı Opolaig, zus ımy evioylav apa ig’ ol 
vor ILyw Yursgavy onnsloss zadıorac. xad sigmas avi m 
uſfy5l6pæo? u yag ıv nolıw Hurıca al zwrde za wr 10 
wrde agsıul dxooumouv, za oux av noAloig zwr "Ellnvur 
2 looobonos wong zwrde 6 Aoyos zwr Zoywv gareln. doxi 
d£ nos dnkovv Ardgog dpsry REN TE upwvouoa zul zel- 
ala Peßasovoa N voy zuvde zaracıpoyn. xal yap Toic ul 
zslooos Ölxasov zıv 8; zovs moAfpous UntE Tüs nareldog ür- 
deayadlav ngoıldEoIas‘ ayaIo yap xuxov aparloavıss x 
3 vos pallov wylincar 7 Ex zwv Idlar Zßlayar. runde i 
ovıs nA0UI@ dis zyv Ers anoAavcıy RpoUunGas Zualaxicıı, 


ody ünio ruv Touy Univ 1e zas zois alloıs E09” 6 zivduros. — zurdı 
der erwähnten Borzüge Atbens. — under. Gr. 67, 4 A. 2.- 
söloyiar. Eyf. Leofr. 46: 05 rwv ayadwr avdowv suloyias zöy älty- 
for oapıj xzara nur sdvarıla Inımdevormwv noswvow. — äg ois fit 
zovınvy ig’ ols. Gr. 52, 13 und über Zu; zu 2, 34,3. — . Gr. , 
114.2. — Öuveiv vorzugsweife von poelifcher Darftellung (Gb. # 
Dat. Mener. 9), doch auch ſchlechtweg fagen, ſprechen. Muhnfenz 
Zim. p. 262 3. — dxoounser, ravın yv nölır. — Taöpponos, im 
01c0w0s, un vneoßallwr vu noayuara. (Sch.) Aehnlich arzipporos wiltem 
Ge. Dem. 1, 10, Zen. Def. 3, 15. — rorde über biefe. [ 
937. Iph. T. 517: Tooiav loucç oloſs, 75 dnavyrayoo Aöyos. Plat. Wel 
26: nos aörwv zovtwr wwy Iewy wr wor 6 loyos komv ein: Inn ongiik 
eor. vgl. dort die Eifl, — zwr.Zoyor sädlihtlih der Thaten 
aa nei der Thatfachen, ihrer mannigfachen Vorzüge und Ur 
dienſte. 


52. dvdoöc doeziv. ok. 7, 11 m. 9, 8: yalınıv km 


ardoos ageınv dia koywy Eyzwudler. (Bl) — noWm Te unyioe 


ſow ohl in Bezug auf die deren Mannhaftigfeit fie zuerft barthal, 
da biefelbe früher an ihren nicht erfannt war ꝛc. (Meyer) — y 
tövde xaraorpogpy der jegt biejen gewordenen Ausgarz, 


die Todesart welche diefen geworben (HL); der Artifel ift bier nit iv 
dividuell fondern generiih; zaraompogn euphemiftifch; beflimmt für 
den Tod findet es fich erſt bei Epätern. vgl. Zennep z. Phal. 81 p. 36* 
— ds roos noldmous zu Kämpfen bewieſen; molswiovs vermutet 
Pp. — no02i9s09as vorgeſtellt werde, gleihfam zu ihrer Dertbeir 
bigung; ngonudodas ber Sch. Der Dativ iſt der des Interefles; ber Ge⸗ 
nitiv wäre nicht einmal pafiend. Die Erklärung äußern vgl. 3, 64, % 
wo Fein Da., gibt einen verkehrten Gebanfen, — zaxd» ſchlechtet 


Gharakter. 


$ 3. nlooro für nlodrov die meiften guten Hfn. was mil Zuale- 
x669n zu verbinden. Gr. 48, 15 9. 5. — Er ber noch dauert, auch 
mit Bezug anf die Zufunf. So ws in öginua App. Syr. 23, ei iu 
nölsuo Bürg. 5, 15. — Lualaxicdn auch 2,43,3, 3,40,6. 5,9,7. 7% 
1. 7, 68, 2. 77, 7, Plate Soph. 241, 267 u. Dem, 24 175; wele»- 
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obze nevlag Nnidi, dc züv Eu dsapvywr auınv mAOVTHGELEr, 
üvußoinv zou dewou dmounoazo“ m dôe 10 bvarılay Unw- 
glay noFeworkgay avyıwy Außovrss zul zıvdivwr au rovde 
rullictoy voulsuysss 2BovAngncav ner’ adron ToUG MeV T- 
pugisdar zuv dE Epleodu, Eintdı mev 10 dyuris Toü xu- 
modus Emmpkparıes, Eoyo de megl Tov ijön Opwuevon 
oplon avıoig absouvıeg nenondEkvar, zul dv “UI 70 auuve- 
och zul nadely wühhov Hynodevos 7 10 Evdovzes owleoIus 


20 tv algyp0» 100 Aoyov £pvyov, 76 d’ Egy0v 10 owuars 
unuewav, zus di’ Eloylorov xugou Tuyns ana dxuij zig 
Ödöng wählov 7 Tod dfovc GnnAAdynoay.““ 

"Kal olde ev ng007x0vrWwG Ti noAsı Tosolde Ey&voyro "43 
mis de Aosmodg En Aopalkozegn wir evrE0F0, AroApork- 
guy de umdev dEıoöv zw ds zoug morswloug didrosav Eye, 


——— EEE 


sasdaı Ken. Eyr. 4, 2, 21, Apol. 33. — neyiacdinidı wegender Hoff⸗ 
aung der Armuth, d. h. der Hoffnung mit der Arme ſich zu ſchmeicheln 
legen. Cine bloße Anticipation anzunehmen (Gr.61,6) wäre nicht flatts 
af — Tlovsnons reich werden, wie Her. 6, 125, Lyf. 18, 18, 
Plot, Rep, 421,d. Gr. 53, 59.2. — ava Bolas Enosiro Dem. 48, 
u, — ou deswon der Gefahr, der Befänpfung des Feindee. — 
“drüy, 776 Zr dnolaiseus za vis Znides, (Kr) — nossıvoripar. 
"org? vgl. zu 3, 56, 2. — Amßeiv annehmen, wie 4, 106, 
(db) — zıvdövov zdAlsarov ohne Artikel, wie 6, 33, 5. 7, 68, 
= us’, abrov, Tov zwdivov. (Sch) Der Gedanke: fie wollten 
Ur mit Beſtehung der Gefahr — jene Güter erringen, 
He fie zwar wünfchten, aber nur unter ber Bedingung daß fie fich als tar 
bier bewährt hätten, (HF. Kr. z. Dion. p- 239.) — Eoyo — in der 

aber wegen des eben fihtbar Borliegenden, des Kam⸗ 
He, anf fich ſelbſt, ihre eigene Kraft, Bauen zu müffen glau⸗ 
Im, (Bp.) — nrenadevan, Gr, $ 40 unter nid. — dv adıo das 
in, in ſolchem Verfahren. — zo duvvsosas nachdem fie darin 
rielnehr die (Nothwendigkeit der) Abwehr und das Reiden (Zod 
Ar Binden) erfannt und geſucht als Rettung durch Weiden. 
"N elsyoö» Tod Aoyov, 10 dvscdilsodar Ws dsikoi. (Sch.) — ro 
ityov ſteht unftreitig bem Aöyov entgegen: fie bekanden den Kampf 
nitdem Körper, auf Koften veflelben. — di !layborov xaıgod 
Uyns in einem fehr geringen Entfheidungsmomente. — zo 
tous hängt auch von dxun ab: dxudlorrs, gaoiv, dv sidotig xai 
sy dahig dnedavov. (Sch.) — annıklaynoav fie ſchieden, näm⸗ 
lch aus dem Leben, eben fo ohne Blov Eur. Herafl. 1000, (BL.) 


@.43. $1. aopalzorspa ein ſichreres Schickſal Kr, 
Denn aogaktoregay (dieivosay) gibt doch nicht den Gedanken: ein fichres 


Iguosu; yopropison; asıız, zus dumme upin pezwan deals edres, 
bs$eporpisors öm mipası, ui Jyrwcmws; wu diern 
Omi: zui zeige 100 Oyalzizum, asus zei uw wär 
zig eyertgu; dgeri; alseirıe; asepigeze, zmslsssen di ie- 
2 vor adız mpeitgeros. zu] Tag zu ampuzn dederız; biie ım 
driqgwr Inasrov Iiapfaser zai ver zuyer imsrpsımser, a 
Io 5 zürıns masier, dis br @ ı |ı- 
zuzöru dsi za) Adyow za) Egyow zuge deimrzessc zeralt- 


. Smec 
106 “ — gayzörsır von umnuger Ari’ 
ipeligpfeit uud fenit Tichiämweiigfeit and 4, 17,2. — Zeypth. 
item ihr fie anırgend unb wadıhaltig auf eu) eimwürfen laflel. — rei- 
pörssstühne, wie zoluar öfter abiclnt Rcht. &r.32, 1 U. 3. Ed 
maun 3. 3iä. p- 367. — Er reis Zoyoısin ben Kämpfen. (fr 
1006.) — aleyvrönsro, von Ehrgerfühl geleitete. (HE) vgl. 5, 
9, 6. (Rer.) aldeuisur ürdeür nliors sous y niyarım II. 5, 3l. 
35, 563. (5%.) vgl. auch zu 1, 86, 3. — neiog von agalsiycer 
zu 1,70, 4. — Fparor, 75 (Sch) vgl Boͤckh Staateh. 
Msvos⸗ hiugebend. Dem. 18, 114: Ze’ ek ano uw fl 10600 
nelldzıs bougarnare, (Notus.) Au dies Particip it noch an damoarn 
auzuſchließen. (Sch.) 

62. xzosrz gemeinſchaftlich mit dem nicht Gefallenen. — di- 
döriss Hingebend. — zir. Er. 50, 2 U. 3.— dyigwr. Br. 3,2, 
22,59, 3, — Insonuöraror if Präbleat. Gr. 50, 11 4.1.— 
5 an dem Drte wo, al6 Neutrum. — Erzurönzs iſt nicht mit zapn 
zu verbinden, was napa Nicht geattet (Gr 68, 35), fendern für fih zu 
nehmen: bei dem jed esmaldaranf, auf die Erwähnung des Ruh⸗ 
mes, Rommenden. Ueber die Stellung des ae Gr. 80, 109. 5. — 
Möyov zug eima bei panegprifchen oder epideiktifhen Anliffen; Zoyor 
wo die Erwähnung ihrer Thaten zu einem bevorftehenden Kampfe anfeuern 
fell, Der Du. häugi von zamdsineras ab. vgl, 5, 16, 3: 16 ueldorn 
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mo. üvdoeur yap Emıyarıyvy Tü0a yi Tapog, xul ov om- 
Av u0vov Ev 17 olxelu onmalves Emıygapn, dd zab dv ı7 
en mENzoVCN üygapos ywiun rag’ Exacıp zig yyuung _ 
uũldo 7 toũ Eoyov Evdsastäras. ouc vor vusis InAwonvıec 3 
zu) u udasuoy 20 BAevdegov To d’ ÜAsUFE00v TO EuYuyoV 
zes N 7EQH0EROHE Tovg ToAsuınoüg xivduvous. 0V 
yu ob xaxoneuyouvses dızasoreeov aysıdoisv üv ou Blow, 
ol; fine our Eor’ ayadov, aA ols 1 &varıla ueraßoAN dv 
0 Liv Ers zivduneveras nad dv olc uuhıcra ueyala a dıa- 
plgorra, nv zu mralowow. dkysıvortga yap urdgl ya pp6- 
mua Eyovss 5 dv TO pera ou nolauıodivas zuxwaıg 7 6 





oo xaralırısiv voun. — naca yz fünnte man überfeßen jedes 
Land, doch auch die ganze Erde. Gr. 50, 119.9. &uf. 3, 15: 
anacn Melomövvnaos. — aenlwr Ehrenfäulen, mie fie im Kerameis 
ioz richtet wurden, auch dem jetzt Gefeierten. — &ypayos im Gegenfage 
iu den Iufchriften der Säulen. — rs yrauns erklärt man: in den 
Grmithern ner Menfhen und bezicht zov Zayov auf bie Denk⸗ 
male, diejes unvaflend, jenes fchon in ap’ Exuorw enthalten. Der Sim 
wo fin: Grinnerung an bie Gefinnung, vatriotifche Aufopferung 
der Kanpfenden, mehr als an den Kampf, Sieg ober Niederlage: eine 
kr augemefiene Hindeutung, ba bei den bezüglichen Gefechten feine glän= 
mm Eiege errungen waren. 

—93. 76 södaıuo»v, 10 — find die Praͤdicate: die Frets 
heirit (begründet) das Glück, wie der Muth die Kreiheit, 
Ta Amel hat einer nichtigen Regel zum Trotz auch das Prädicat oft 
Do ihmendig if. Plat. Rep. 608, e: Zyo dievoorums 70 ur dnol- 
Ävov za} day Ieipov nüv 10 zaxov alvar, To de awlov was ugelour 16 
ayadıv, Borg. AY1, bi wos PBelnious 1e zul xpeitous too layuoo- 
TEpong apllov. Gr, 50, 4 UM. 1. — negs0gd08 ab, xata- 
Honiv, Thom. Im Mebium liegt bie fubjertive Thätigfeit. vgl. 4, 
14,4,6,93, 1. 103, 2. ®t. 52, 8 U, 4. — xax ongayovvres mit 
mag anf die Lakedaäͤmonier und ihre Eninovoe dexnaıs 39, 2. I. „Sie 
Im freilich das Leben leicht verachten, da fie nut ein unglüdliches Da⸗ 
fin zu verlieren Haben.” — JFores einige Hin. und die Ctiflon ift in bies 
m®orte bei IH. vielleicht unſtatthaft. (Pp.) — aria. Gr. 49, 2 
4, 4 tvayıla usraßoly vom Süd zum Ungläd (Pe.), mit 
Bun auf die Eriftenz ber Athene. — zundvveveras auf dem 
EHiele Rent. CHE) Dion. Arch, p. 381, 7: v7 noise oudev Eregor 
arm 5 weraßoln. (BI) vgl. zu 2, 35,1. — ra diapepovra 
Ne Differenz. — goornua hodherzige Gefinnung. (Po) vol, 
1,91,2. 2,62, 5. 6, 18, 4. — dv 10 haben einige Hfn. nach were 
SS: 8 zu tigen geboten Bd. m. Andre; iv zw Abr. Doch kann 76 uerd 
N unlazıodnwers wohl heißen: der bei bewiefener Feigheit eine 
feitetene Zuſſtand. — xaxwmeıs ſchmachvolle Erniedrigung, 
Lerſchlichte rung, wie fie die Beſiegten trifft, — en Tapfer⸗ 
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perü Sun; zal zewns Ilntdos üna yıyröpsre; arale_r,ıo; 
Yavarec.“ 

4 “Jörg zal rev; ıwrde vor roxlac, Öse mipesızE, or: 
dlogigopas pällor 5 magapedisenas. Er nelsıpamoss yuo 
Eougogais Ixisrurias ToagErıes” 10 d’ zumgic of ar ır; 
söngextsrdın; Auywoır, woneg olde ir vor, velzwinc, une; 
di Auans, zul ols drsvdasnornaas re 6 Ploc Öneleis za ?r- 

2 1slevınaas Evvepeipndn. yulsnoy pir our olda wilder or, 
er zal nollunıs Eere vaournuara Er üllar evwylaıc, al; 
nore xul avıob nyuhiscde” xai Avam 007 wr ar ic un m; 
guoousvog üyaduy orsgloxrıas, alik ov ür EFug yerdpero; 
dgasgeIz. xugıegeiv dE yon zul üller nulder dinidı 0; 


feit. Heindorf zu Plat. Prot. 6. — zesvn bezieht BL auf die Hei; 
unng Aller am Leben zu bleiben; allein die allgemeine Erklärung: Hofi⸗ 
uung für das allgemeine Befle gibt einen würbigern Gedanfen um 
darf nicht ſprachwidrig fcheinen. — dyssa bezieht lidy auf die Verbindung 
von bs und zoswn Zink. — avalssnros ihmerzlos (Bp.), we 
er e6 durch die zen dinis wird, 

@. 44. $ 1. roxss für yoreis iſt in der att. Proſa felten. vgl. 
Zn. Diem. 2, 1, 33, Eyſ. 2, 75. — ökogvpovuas vermuthete Eı.; 
allein das Praͤſeus if mit Bezug auf die Borftellung des ſchon im Geike 
liegenden Gefühls gefagt. — nolvreonoss mannigfaltige, im vie 
len Berhaͤltniſſen eingetreten. — zpagevus daß fie gelebt Haben. — 
10 I’ eöruyic di. Br. 51,13 A. 11. — söngeneorarng gehört uud 
zu Aorıms. vgl. 5, 105, 1. 6, 69, 4. (Kr.) — ivsvdasuowraces a2. 
iv 15 Bio. vgl. 2, 20, 2. (Pr) u. Dem. 61, 32. »dvanyaaas Gır. 
Bach. 508. iyxadnpar Eur, Hipp. 1096. — ivrelsvrgoas. Aut 
hiezu fönnte man, meint Pp. ev aus Zrsudasuorgoas benfen vgl, Schäia 
zum Greg. 8. p. 1032, zu den Guomilern p. 361 u. 3. Dem. p. 20 8.; 
da jebdoch su Ev zw Pim sslevrav anftößig fel, fo wolle ex lieber sd zuiw- 
zen. Der Gedauke ift wohl: gleichmaͤßig ihr Glück abgefchlei: 
fen, wie in und mit bemfelben ihr Gude gefunden zu haben. — 
Eussueroy9n wurde zugemeſſen. Der Sud. mit dem Gomj, ver 
bunden, wie 4, 92, ?2. 

62 dv iſt Masc. mit Being auf ein vorſchwebendes ruckſicht⸗ 
li ihrer an die. zu 1,140,6. — neidev biefe Aufiht einzureden. 
Oder nad? — xab bei nolldxs wie bei uala, navre Br. 69, 33 
A. 18. — dnouvyjuera Anläffe zur Erinnernng — sdruri- 
ass Blüdsgenülfen, mınion vos zixvos. (Sch.) Diefer Plural ik 
häufig, wie Eur. Ion 482, Ar, Ri. 1318, Iſokr. 2, 39. 4, 44. — Asnz 
oöy av Traner findet ſtatt nicht über die Güter melde. — 
nesgaoöuavos bie beten Hſu: Güter deren man beraubt wird 
bevor man file noch genießen follte: quibus nunquam potituri 
privantur (Ba.); neuspaoduevos ihlechte Hfn.; was man aber nicht ge 
nofien hat fann man nicht verlieren, onspioxeodar. — dyaıgıday. bie 
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flul sErRvadıv mossiodar Idla Te yag zwv 00x Ovriov Abm 
ei imyyvogevol tiow Eoovını xal ım dies diyöder, Ex ze 
wi m lonmovoda xal üoyalsla, Euvolaes” ou yag oldv 15 3 
konn dtxasov Bovisveodas 0F av un xal naidac dx ToW 
inin ugaßarkousvos zıvdurevaow. —— — 
um, ıoy ze Aslovo xeodos Ov evruyeirs Plov Nysiode zul 
u Bouydv Eoeodtaı xul ıi zwrde euxisle xouplleode. To 
zug gilOzı10v Ayngwv Movor, zul oux Ev ıo dyosio ing Nir- 
ılus 0 zsgdalvew, WonEg iv&s yacı, mülkov reonsı, dAAd 
—I 

Iluacè O au 6001 zayde maugsore 1 adeAypois 0ow ueyavA5 





ka Hſn. dgaspsdeid. — zixvmcın iſt felten. Sonft fagte man 
mit Einem Worte zsxvonosicdhes, nasdonosiodas. — nNoseiodar Der 
Sul. fo Bei HAszlar Erw Euf. 20, 3, Plat. Sheät. 146, b. Lad. 187, d: 
Rlælav Eyovas nasdevaodaı. — Idig ruͤcſichtlich der Familie. — rs 
yao.yap ze bie beflen Hfn., doch wohl ſprachwidrig. — zu» odx 3r- 
uv, iv Tedvmeorwv. (Sch.) vgl. 2, 44, 1. — 179 Mittel, Grund 
sergeffen zum machen. (Gb.) vgl. Iafobs zu del. epigr. 11, 41, 
(9) — dsyo9av aus zwei Gründen. (SL) — Lonuovcdas 
miwöltert, von Einwohnern entblößt werben (HL), mas zu 
berhüten eben die zexswass empfohlen wurde. — dapalsig wegen ber 
Sicherheit, weldye durch die Hingebung der Bürger garantirt wird. — 
kuroiass es wird gedeihen, ſubjectlos, höchſtens nodyun, mas Ar. 
Dt, 594 Hinzufügt, ergänzt. So wird au Xen. An. 7,8, 4 u. Andof. 
1, 71 u erklären fein, vgl, Dem. 43, 66: inegwrg — 5 u dv dowaw 
Ahyaios ein Ind 16 dusvov ano tod Onusion,: | 

$3, Toov ri Bovisvecdas irgend eine gleichmäßig has 
allgemeine Inteteffe berüdfihtigende Maßregel empfep: 
len. — za; in. ante Hin. un ui. — dx 100 Öuolov. zu 1, 143, 3. — 
aaoaßalAlögevos, eiszkoortes. (Sch.) vgl: 3, 14 u. 3, 65, 2. (Pp.) 
Der Sinn: vie nicht, indem fie ebenmäßig wie Andere Kinder 
fir das Baterland flellen, rüdfichklich derfelben gefährdet werben. — 
zoonßazare zu alt feid zur zexswas. (&b.) — Tor ve — Nnyei- 
09: betrachtet bie längere Lebenszeit der zurüdgelegten Jahre, 
nihrend der ihr glüdlich waret, ale Gewinn. (Va.) Eur. Mev. 
IM: 20 Ivmü IP’ vo vor nowmow Ayovucı öxidv. Dem. 8, 66: no- 
is Eyays nlovtov yyovuns ouuuuyovs, nlarıy, sövouv. — tovde da6 
noch Übrige Leben; — Z0s0daı hängt auch von Sysiode ab. — To 
gılözsuor bie Ehre, ſynonym mil eörieın. — Ev ro dyoslio auf 
ber Stufe wo man durch perfönlihe Kraft nidt mehr 
brauchbar if. vgl. zu 1, 93,4. — To xeodeivaır, guldoyvpos 
yag ob yipovrss. ( Sch.) . 

&.45.$ 1. Masot, nit nuides ift gefagt, um ſchon hier den 
Gap dpi uiya» zov dyüva übergemichtlich einwirken zu laffen; ber Are 
tel iſt entbehrlich: etwanigen Kindern. — öcos 37* Gr. 47, 

1 
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sör dywya’ Toy zip evx Orım änac eluIer Emuwsiv, zu 
pölss ür za9° smegßoAn ageıng our Opoios aA’ oliya zer 
g0v5 xgıdeime. YIoros yüg reis [wer zg0c 10 arılnalr, 

2 0 dE un !pnodwv avarıayurisree zurola zeripgra. & di 
ps dei xal yuvaszslag Ts agerns, Ösus vur dv yugeia Eoorıuı, 
prnodmwur, Poaysla mapavice ünar onnarı. TAG TE vu 
ÖRapYOVOnS Yuoews pn zelgocs yarkodas upiv peyaln 1 
döka zus 1: üv En’ EAuyıorov agerns megs 7 Yoyov iv 10h 
agosos zAkos j.“ 

46 *Eigmas xuè dpol Aoyw xarı Tov vouor öca el 
g60yogu zu Eeya ob Janroneves 1a mir On zexöapmin, 
0 d2 avıwv zoug zaidas To dno Toüde dnmoola 1 wol 
Atxos NPns Fokypes, wyelımor orlyavoy ToiodE Te xal 10% 


9 A. 5. — adeyos. auch bier iſt dass words napsore zu denk. — 
inasveiv. Mimn. beiStob. 125, 12: davor yap arde: narzc louiv &- 
xls Laru gIorjons, xardarorra d’ aivion. — xza$’ unsoßoliv 
dessns bei einem Uebermaße von Tapferkeit. (Be) — rois 
oc, gegen die Lebenden Meyer m. Pp., wobei aber zoos zo. 
nicht wohl erflärhih. Denn es mit Pp. für noös zoo dvmmalov zu ub 
men vgl. 5, 105, 1 ift fehr bebeuflih, Der Sim iſt alfo wohl: un: 
ter den Lebenden, allen, fowohl den Neivern als den Beneibein, 
herrſcht Neid. — 16 avzainako» die mit ibuen um den Jreit 
—E— Wettelfernden, arsaywnsousros, und daher he 
derlichen, Zunodwur. — dvayrayavisıw, dv Ol. .) dat 
feinen Wetteifer geftört. r p, dreupölp. (5%) 

6 2. aperas, bie fie nämlih fich aneignen müflen (Pp.), wie 
vorher den Männern ihre Pflichten eingefchärft worden, Der Sch. if uw 
galant genug dem Geſchlechte jede Tugend außer der auygoucm abjl 
ſprechen: uovn yap abın agem ta ywaıliv Evaony' od yag avdgela I 
dizasooovn 7 yobynos. Si. vindicirt ihnen Tapferkeit, gegen ihre Mir 
ner. — 000» auf ywvaixss, das iu yuraszsias liegt, bezogen. Br. 
3412. — göcsws. Dr., Hf. u. Pp. fuchen den Gedanfen: end 
nicht ſchwaͤcher zu zeigen, nicht jämmerliher zu Flage! 
als bie angeborne Natur es erheiſcht. Allein wie Fünnte ein 
foichen Mäpigung usyaln dokn beigelegt werden? Es if allgemein vor 
ber Tugend der Weiber die Rebe mit Bezug darauf daß 5 Inlsıa zuw 
goaıs kori E05 Ggergv yeigwv zis zwv dppevwv nach Plat. Gef. 781, b- 
— yıricdas hängt von data ab, — 5 dose der Ruf, dur bei 
Urtikel als ein anerkannt geforderten vorgeftellt, — wi sd. h. weyalı 
j dokn Tai is; 6 vou alses regiert (St.): von der am wenigſten 
ru dfichtliich der Tugend wie ver. Schlechtigfeit unter Naͤn⸗ 
nern bie Rebe iſt. — xAdos eig. roetiich, Hier ein voc. med. 

©. 36. xa;i Zuol wie von Vorgängern; fo xus ZuE 4 3 
3. — ueyoı Aßns, yigg öxswxaideza druv. (Sch.) vgl. Herm. Or. 
Antig. 5 123, 3. (Pr) — Ioiysn Die Erkl. gu Plai. Mener. 22 
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Aumopfyvoss TWy Toswvde AyWvwy ngorıdeica” AI yop 
ol zeiras ageing ulyıcru, zeig dE zul üvdgas üpsoros nelı- 
wow. vor dE amoAoyvpansvos öv noooyxes Äxacrog 
Omoywgeize.““ 

Taoode miv ö zamog Eykvero 2v 10 yassuwmyı Tovım" xald7 
dnidovrog aurov mowsov Eros Tov noAfuov roüdes dıeAsvza. 
1 de FEoovs zus aproutvov ITekonovvnoss za ol Eup- 
varoı 1a dvo ueon, Woneg zus 10 nowrov, 2o£ßaAovy Es my 
Arm’ nyelro de Aoyldanog 6 Zevkidanov, Aaxedaıno- 
viuv Buoslevg. xal zaFeLousvos Ednouv nv ymw. xai övıwy?% 
aviſũy ou noAkds mw nulgas dv ı7 Arrixij 7 30006 noTor 
meto yev&odaı zois AImvaloıs, Asyousvov lv zul Tg018- 
00 noAAuy0oe Eyxaraoxıyaı zab regt Anuvov zul Ev aAAoıs 
wos, 09 evros T000U105 ye Aoınöz oVdE YPFoga ovrws 
a)gunwv ovdauoo Zuynuovsvero yevlcdaı. ovre yag la- 3 
no) 7gxov» 0 ngWıov Segamevovres Ayvola, dl auto 





a. Lyſ. 2, 75. (Pp.) vol. Ach. 3, 154 m Ariſtet. Bol. 2, 5, 
4. — oripavosr Belohnung eben durch Berforgang der Kins 
der. — zoscde nen Gebliebenen, wobei npodeiar aus nE0ndEoa vor⸗ 
ſchwebt. — rois de für rossde Pp. vgl. Buttm. u. Herm. zu Soph. Phil. 
3. ©. jedoch zu 1, 37, 3 u. 80, 1. — anokoyvpdyusros nach⸗ 
dem ihr genügend beflagi habet. — ö» ngosnxss erg. öloge- 
ea. Gr. 55, 4 N. 11, Ueber die Grgänzung des einfachen Verbums 
aus dem Bompofitum Gr. 62, AR. 1. — anorwesizs bie beften Hin. 
für äuıre, was fonft üblich if, 

€. 42. $ 1. 100 noläuov Tovde. ıW nwiiup sode 2,70, 3. 
103. 3, 25. 88, 2. 4, 51. 135. 6, 7, 4. 93, 4. 7, 18, 6. 
8, 6, 5. 60, 3, ohne zwde 4, 116, 2. 5, 39, 2. 51, 2. 56. 81, 2. 83, 4. 
Es wird alfo auch wohl hier aus einigen, wenn gleich. fchlechten Hin. 
ber Da. aufzunehmen fein. — re dio wien anpofitiv zu den vorigen 
Nominativen. vgl. 2, 49, I u. Gr. 57, 8 N. ; Über den Artikel zu 1, 10, 
2; über die Sache zu 2, 10, 1. 

52. 5 vooos die befannte Seuche. (Pr.) — Jsyöuevor 
bejiehen die alten Grflärer auf eln ans »oaos gedachtes voonun; Games 
rarins u. A. nehmen es richtiger abfelut: indem gefagt wurde. Gr. 
56,94. 5. vgl. Herm. 3. Vig. 39. — Iyxaraoxıyas intranfitiv. 
vgl. 2, 49, 5. dvinsoe 2, 48, 1. vgl. die Ertl. — 00 uevros. Ueber⸗ 
gang zum Tempus finitum. Kr. zu Zen. An. 4, 2, 15. — vurws in 
dem Grade. Zen. An. 7,4, 3: 9» ywv nolly za yYoyos odmws 
Sort —, 

$3. zoxov» halfen, Eur, Her. 500. Jon. 952: zum’; 'A- 
nölluy ö xuxös oddev noxssev; (BL) Dion. Ar. 10, 53 p. 2131: 
zwWv lemuy oux doxourtwv Bondeiv Tois zaucıoıs. 9, 42 p. 1857: av- 
Iewnivn Bongsa mpxss Tois zeuvavosy obdeule. — 30 nearor gehört 
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pülscın Eivasser bop zul pmalssın zessjtem, ewız 
ln drögwnela zig osdepla" üsa TE me iegeis 
ixtreucar a partzloıs zai Teig zesevreı; Äyeiearın, zmiyıe 
arwgein W; sslewıwrrk; 12 avımy zov 
48x2u200 viızwperes. Mekare di 76 pir zeurer, wc Ak 
yaras, IE Aidsonlas 11 vnioe Alyızıo, Eusıa di 
za} is Alyunıov za) Asßem zartßn zai dc vw Pacsiku; 
yp vw wollgv. ic di zw AIypalar nölw FEanıwaluc Evi- 
0 za) 10, rnowıor Er 1 Ilkıpassi Nase zur ürdoumumr, 
wore za) Zi£yIn v2’ avıwy ec ol Islonoyricwı yappaza 
Zoßeßinzossr is 1a gefara” zenras yup ovuw Naay avıodı. 
vorzgor di zul ic m are Holır üglzsıo za Eivnaxor 
2 noil püllor ndn. Asykın pir ewr mei avıou ws Exagzoc 
yıyyaezsı zal lurgöc xzal Ibiwing üp” row elxög nr yerk- 
09a, avıö zal 1a; alılas üorvas volle tesavınz peraßo- 
Ans izavas zlvas duvapır ds 10 neracmoas ayer" E!yw de 


naflreilig zu Iepanedorus und eben fo dyvoas indem fie anfangs 
fie mit nwifjenheit behandelten; aus Unmwiffenbeit erklaͤrt 
der Sch.: d „yao ydemar öm dosuös jv oiz dv Änsysigeve, deu 76 nee 
donzov. — Dog. ju 1, 68, 2. — zai mit Beziehung anf das —* 
gehende ualıora. — osdenia erg. Jozıı. — marıslosc. pamelas 
einige Hin. u. Bf. Sonſt bat Th. nur uanrssor I, 25, 2. 28, 2. 1%, 
3. 2, 17, 2. 4, 118, 1. 24 narsig yojodas Blot. Tim. 71, d. — 
Bel sorWrzse, Gr. 56 .5. 

C. 18. $ 1. —* den größten hell Se. 1, 102: 
dıspdaon 5 amarss avıos 6 nollds. Arrian An. 7, 1, ngenleösen 
Aoaßlay zur li. Nachahmung unferer Gielle ei —* 5, 1 p. 
105, 9. Strabo 2 p. 123: 18Ionovvicov —RWRR ıny nlsicem, 
— ivinscev. Der eig. Ausdruck von Krankheiten. Eintenis zu Bist. 
Ber. 34. — yaguaxa. Dergleihen Bergifinugen fcheinen nicht uner 
hört geweſen zu ſein. eat. on. p. 845, e. — ispepinxessn. Gr. 
31,5 9. 1. vgl. 7, 1. 8, 108, I u. Kr. in —* Jahrb. 1838 
S. 32. — yolara GiRernen (öl. ), wie Ser. 2, 108 u. Dem. 60, 
61. (Ara) — aöirsys im Beiratens. — uälsor verhältuifmäßig 
mehr ale fo lange fie bloß im P. wüthele, 

$ 2. es äxzaaros, wie 2, 21, 3. — adıov, wu vomueros. (Gb.) 
Wohl eig. fo v. a. 10ä ngdyuares. — yıyywazsı artheilt, in der⸗ 
ſelben Formel mit an 6, 2, 2. (Vp.) — ryg Laie — 3», nicht 
doriv, indem bie Unterfuchung in bie Zeit bee Seuche gerüdt wird. — 
«bso, die Sache, das Uebel, — zus ras alılas erg. Ayew. — MEr 
r gern hängt von donvas ab für altias neraßokns Gorwac. Gr. 47, 
8 5. Der Sinn: die Gründe einer ſo großen Umwandlung 
des Geſundheitszuſtandes welche feiner Anſicht nach hinreichend 
waren um Binfluß zu haben sine ſolche Umgeſtaltung zu 
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oloy re Eylyvero Alu za) dp’ Wv ν Tıc Oxomwmv, EV note 
xut audsg Emınkoo, warsoT üv Eos vu mgosıdag un ayvosiy, 
1uvra INAWCW, UVIOG re voonsag za avıög Idwy GAlovs Au- 
Gyovsag. 

To mev yao Eios, wc wuoAoyslro, dx navımv ualıcra #9 
d ixeivo &vooov ds rac üllag ücdevelus Eruyyavev öv' ei 
dns za moofxauve u, Es ToVro Tuvıa Unexeldn. 1ToVG 
d ühhoug am ovdsmäs noopaosws GAR LEalyyns Uyıeis Or- 
0: nowroy EV zig xegalig Hpuas loyvgai xal zwv 0- 
ysaluwmv Egvdnuare xal pAoywoıg EAaußore xul za Evrög 
7 1 gaguyE zul 7 yiAacca sudvs alnazwdn 1 xal weine 
ũtonoy za dvowdes pls’ Eneıra LE avıWv mropusg xal 2 
Bouyyog Eneylyvero, zus Ev 00 moAio yoova xurtßawer 2; 
zu 0m Ö m0vos era Anyös boyvooo’ xab Onöre dc mv 


erzeugen, Liv. 25, 26: aestus corpora movit. — zei dp’ or, 
zai woran ap’ Wr und basjenige, bie Kranfheitserfcheinungen, wo⸗ 
nah man das Uebel betrachtend, wenn es noch ein Mal eins 
dringen follte, bei einiger Borfunde davon ed am wenig: 
fen verfenne. — za addıs. zu I, 44, 1. 


©. 39. $ 1. ix nayrov vor allen Jahren. vgl. 1, 120, 1. 
3,57,4. — ansxoldn, Eywolodn. (Sch. ging über, Zretsıre 5l, 1. 
(Gb) — FEouas Hipe Ar. An. 2, 4, 8: onacum Eyeodas ’AAE- 
kardgeoy zes Iepuas Toyvgais. Ueber die Form Lob. zum Phryn. p. 331. 
— 1a tvrosch von den Innern Theilen die, vgl. zu 2, 47,1. 
Seit Ariftoteles findet fih auch 6 yapvyk. Lobed z. Phryn. p. 65. — 
eronoy ſteht zwar Pauſan. 5, 5, 5 Wie dmnia ıns douns 
Dionyf, Arch. 10, 53 p. 2133 von widrigem Geruche; allein eigent- 
li wird bier wohl nur ungewöhnliches, erfchwertes Athemholen bes 
jeihnet. Anders verſtand nwenuer Pion. a. d. a, St. p. 2132: 7 zoo 
NnvsuuaTtos ENOgogE Tayeias Eyegs Tols Owuacı Tas Toonds. — npbss. 
üylıs A, 122, 2. 8, 4l, 2, Xen. Eyr. 8, 3, 33, Hell, 6, 2, 28, Dem, 
36, 16, 245 agyiscav Tbuf, 2, 76, 3. 3, 111, 2. 4, 48, 2, 5, 21, 1; 
Eur. Herall. 821, Plat. Polit, 272, e, Zen. Cyr. 3, 3, 60, Hell. 7, 4, 
39, Dem. 24, 171, Aeſch. 3, Al, während yglscar felten if, doch Dem. 
21, 79, Zen, Hell, 4, 6, 11; gie findet fich fonft ungefähr eben fo oft 
als dgiss, Dem. 6, 20. 18, 218, Plat. Lad. 183, e, nyins Luf. 222, b, 
arm Buhoe. 293, a; nglere Dem, 23, 188, yylovr 3, P. Pl. nur bei 
sa. 6, 40. 


$ 2. 2E adrov aus, nad ven erwähnten Zufällen. (Sch.) 
— Bodyyos vöonud 1 nepi töv Bgöyyor, 8 as ois uakıora diegdel- 
gu. (Sch) — novo» Akysı ın9 &x 100 voonuaros Talaınwoiav. (Sch.) 
das Leiden. — BE, 6 und n. Lobeck Parall. p. 101. (Pp.) — xae- 
Jiav. aurndws 05 nalami xagdiar xai to aroua Ts Yaorgös xalovonw, 
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sugdier enelle, ürtergepl 1 edle mei dnezadeigen; 
zein; nucus 6ous v26 lurgwr wrepaspiras elsiv Emnesar, 
zu) urıus psı& Tuhasswplug peyaäns. iur: 12 seı6 mäslecı 
Iv£suzıe zur[,, orucpor irdıdouca icyuoer, Leis mer mei 
3 zuwıa kwyrcurıu, Teig di zul moiies vorzger. za To pi 
EEwIer unıoplrgy Cwpa erı ayar Jeppor ge ewrz YAssgor, 
ahk vxteudger, meisıror, givzıuiras; mezgais za Zizecıw 
lim I9nnss" ıu di Eiriog ovIwc; izusıo weıE IE 1Wwr un 
Aszıwy inarior zul cwdorwr zus imıßoiu; and Ale ii 
yuuroi ürkysc9as, Hdıcın Te ür ds odwp Yrrgor Opüas w- 
1ous Ölareır. za) zolio) Terre ıwr nuelzuirer urdgeszur 





“ss Innexpärg zai Berzudiding. (Raucher) — ernoifas Vi gewer 
fen hatte. — Grisıpsge. 10 drasıpigsw ni 175 005 Euerze Öoyuis 
sine Govzodiiz. (Galemus.) — anoxza9apasıs durch Grbredyen, 
— salaınupgia Shmer, — AcyE xzery if wehl eine erfolg; 
lofe Anſtreuguna zum Ürbregen. — onasuos Kon»ulfionenm. vgl 
Arr. 2, 4, 8 u. Died. 17, 103. — irdıdossa ergebend, herbei— 
führend. — luyyearıa. vgl. 7, 77, 3, etwas verfchieden 6, 12,1 
(Br.) Berbinden mill es Dobree mit zasıa, mir unflar. Auf BGE um 
Enuanö bezogen würde man fralid Auywrıa erwarten; vgl. jedoch Gr, 
, . 2. 
$ 3. owua wäre man nach EEw9er erwarten. Kr. ;. Diem. p. 
302. 6 If ver Nominativ; zu dnrouzvo tenfe man euros (Mp.) 
Nah unferer Weile: 1o Zw Ouue üntouirp Fuer. Gr. 50, 8 A. 15. 
— zlooör blaß, wie fonft bei hitzigen Fiebern. — unigudgon va 
ber Nöthe der Haut welche vie Aerzte jet exanthema typhosum 
nennen. — nelııvor für nelsdvor die alten Grammatiker: bleifars 
big, lividus, mie die typhofe Röthe zu werden pilegt. — yAvxrai- 
vass Bläschen, pustulae, weht farbunfelartig. Der Ed. erfennt hier 
einen Berameter, der dech fdrlecdht genug wäre, — ZEnvdnxöos audger 
fhlagen, technifcher Ausdruck hier anf den Körper, fonft auf den Aus 
flag bezogen, — und’ @ilo für unr alio mit ſchlechten Hin. Beffer, 
Entgegengeſetzt find yunıs und ze. — yvuvos haben zwar nur ſchlechte 
Hfin.; doch wird es wohl das richtige fein, intem conftınirt it ala ob 
Ixcorso vorherginge. Noch anffallendere Stellen bei Schweighänfer ;zu 
Her. 3, 10P fo wie zu 1, 27. Zu youvor ergänzte PP. auua. — Ydı- 
era —, nad den deutlichen Worten offenbar nicht aus Wahnfinn, fon 
dern wegen Unerträglichfeit des Durftes und ver Die. — ogäas au- 
Tode 51,297. — bintesv mit ar aus Zopintov a» fie 
hätten ſich gemorfen, wenn nidt eigne Ueberlegung oder fremde 
Nöthigung fie gehinvert hätte, Gr, 54, 6 4. 6. vgl, 1094. 3 u. 12 9. 
9. — rovro das Ölnsesw vertretend wie bei nossiw. vgl. Dem. 21, 207 
u. Ser. 5, 97: Kisouiven uiv uouvor ovz olos 1a Iyirero dhaßallsen, 
106% di uumadus Adnvaiov Enolnse rovro. vgl. Schömann ;. Iſaͤ. p- 
312. — tur nusinuivar die feine Wartung und Aufficht 
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zu Zdgasav 2; yokara, ıH Ilyım anavorn Evveyousvor’ xab 
tv 10 duola xudeıcıxus TO 18 nAlov xal Elacoov MeToV. 
xut 4 dmopla Tov un Yovyulsıv xal.h dygunvta Erstxeıro: dıa 8. 
zurrög. zul TO OWuu, Ö00vTep Xp0vov zul Ni 90005 uxutico:, 
ovx Zuagalvero AA Gvıeiye nuoa dokav TH Talusawolg, 
wor q dıspdslgovio ob nAsicros Evaraloı zab EBdonuios Umo 
ı00 Errög xzauuarog, Ers Eyovıkc rı dwvanswc, N sl dıiayv- 
yo, Enıxatiövsos Tov voonuarog &s nv xosAlay zul dixwW- 
ews 18 cvın Joyvpüs Eyyıyvopkns xal- dıuppolas dpa d- 
zouzov Emımimovong ol roAAol voreoov di uvm aodevelu 
unpIelgorio. dssbres yuo dia Navıög 70V Owparog avw- 5 
Yev aokaıevov TO Ev 17 xeyaly nowrov idguFiv naxov, xal 
Ars dx Twv merlorwv megıykvorto, TWv ye üxgwrnoluv 
urlimpıs avıod Emsannuwer" xurloxnnıs yüo 2 uldoia ab 
ixpug yeigog xcꝭà modas, xab mOAA0b 01E04020uE104 Tovıwy 





hatten. (HL) — & godara weil zouro Edoraav das Zopıyar verteift, 
— diyp. Mvoc 4, 35, 3. 7, 87, 2, doch mit ſchwankender La. Nach 
Homer war auch Jyos üblich. Matth. $ 95, b. — Evverömeron 
Chen fo Arr. 6, 24, 6; .übnlich unten 3, 98, 1. — dv ro öuolw xa- 
Suoräxzsı war gleihgültig rückſichtlich des Derlaufes der Kranke 
kit: ô nivwr oliyor zal 6 nolo antdvnoxos. (Sch.) Dio Caſſ. 38, 20: 
bu ion zadtoınzer, 

$4. 7 anogia 700 uy yavyalsır die Schwierigleit, Uns 

mögligfeit zu ruhen. Gr. 67, 12. 3. Oder die Moth der 
Ruhelofigfeit. vgl. Lobeck Parall. p. 534, Arn. vergleicht Hippofr. 
2. io. ». Anf.: ara Tijv anogiey T0V un Yıyvaorır, — dıa Nav= 
socdurchmeg, fomonl bei Tage als bei Rat. — xai würden wir 
dem demonſtrativen Sage anfügen: wie lange —, fo lange auch. 
Gr. 69, 32 A. 13. — Ilxwoss. Paul. Uegin. 3, 42 p. 96: » duass= 
rein Eirwols karı twr. dvrigwv. Cole Ulcerationen bei Krankheiten 
der Art Hat erſt die neueſte Anatomie feſtgeſtellt. — dxodrenv. dxonzus 
Inywpnaiss as Apssrros Ü)Qarj1oSs Sdurudous, adrov uövor Eyovsas &ilı- 
2077 ünspynusvor xaım Yvuo», &lte Toy ns Eavdis Yoliis, ste Toy Tag 
ululyuns. (Galen.) , 

5. 76 ſollte eigentlich unmittelbar vor xaxo» flehen; ein Hyper⸗ 
daten des Gegenfages wegen. — dx züv usyiorw» aus ben hef- 
tigen Bufällen. — nepıyavosto burhgelommen war. — 
üxporngsa Griremitäten, Hände, Füße. — aryriinyıs, Eni- 
enpıs. (Sch.) Angriff, Affection. — adrov, oo xuxon verficht 
Wyttenbach; ich beziehe es, mit axgwzzelo» verbindend, auf us, — ine- 
onuasws bezeichnete, verrieth dies. (Baulin.) — xzaracxn- 
aTtsıy ai N. is mn wird gefagt. Elmsl. zu Eur. Med. 93. — aldoie. 
Köwertheile Reben oft ohne Artikel, wie Zen. Eyr. 2, 3, 18 u. Plat. 
Geſ. 794. dgl. Er. 50, 29 13, — dxeusysigas ohne Artikel das 
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zwvde undev vragyes Onolwg, zus ıny evAoylay ua dy' ols 
vor Ayw guveguv onnsloss zadıcrac. xab eioyzas avııs m 
 ulyıoın’ & yag ı1v noAw vurn0a ab zwvde zus mv Tor 
wvde ageral dxoounoavr, zul oux av noAloic zwv “Eiknvur 
2 loogbonog wong zwvde 0 Aoyog zwv Eoymv gareln. doxe 
dE wos dnAovv Avydgos Apsmy MEWTN TE umpvovon xal zeiev- 
zala Beßasovoa n voy runde xauraozgopn. xal yag Toic zullu 
zeigo0s Ölxusov my EG ovg moAfuoug Une is nargldog dr- 
doayuaslav mgoriFecIas ayado Yap xux0v Aparioavres x0- 
3 vos wüallov wylincav 7 Ex wv Idlwv ZBluyar. Tuürde à 
ovzE NAOUIW zig nv Ers UnoAavow neomunGas Zmaiaxich, 


oöy ünte ıuv Tauv Öuiv ve xal zois alloıs 209° 5 zivdunos. — rurdı 
der erwähnten Borzüge Athens. — under. Gr. 67, 4 A. 2.- 
edloyiar. Lyl. Leofr. 46: 05 zwv ayadwy avdowv suloyias Tov Ety- 
xor cap xara zur ıavarıla Inımdevormwv nosvow. — dp ois fit 
zouru» dy’ ols. Gr. 52, 13 und über Zus zu 2, 34,3. — à. Gr. 46 
114.23 — Öuvesv vorzugsweife von poelifcher Darflellung (Ob. in | 
Dat. Mener. 9), doch auch fchlechtweg fagen, fprehen. Muhntenz | 

im. p. 262 s. — !xoounger, ravıa ımy nölıyv. — Icöpponos, im 
0160105, un vneoßallwv zu nocyuare. (Sch.) Aehnlich arzigporos mitten 
Ge. Dem. 1, 10, Zen. Def. 3,15. — rordes über diefe. Gur. Cl. 
937. Iph. T. 517: Tooiev Toms oloſ', 75 änavıayov Aöyos. Plat. Mol. 
26: no05 Köruy rovtuv ıwv Isar av vor 6 loyos Zonv ein: Era ongint- 
oov. vgl. dort die Erfl, — zuv,Zoyo» südfichtlih Der Thaten 
a ae ber Thatfachen, ihrer mannigfachen Borzüge und Tr 
dienſte. 
82. avdoös agerijv. Ifole. 7, 11 u. 9, 8: yalenov kw 
ardoos ageımy dia Aoywmy Eyxumdlsv. (Bl) — noWm ve yunvioe 
ſow ohl in Bezug auf die deren Mannhaftigfeit fie zuerfi darthut, 
da diefelbe früher an ihren nicht erfannt war :c, (Meyer) — 7 vr 
zoöyds xzaraorpogn der jetzt dieſen geworbenen Ausgang, 
die Todesart welche diefen geworden (HL); der Artikel ift bier nicht iv 
dividuell fondern generifh; zuraomogn euphemiſtiſch; beflimmt für 
den Tod findet es ſich erft bei Epätern. vgl. Lennep z. Phal. 81 p. 236: 
— ds roös noliuovs zu Kämpfen bewicen; zolswous vermuthet 
Pp. — neosidscd9as vorgeftellt werbe, gleihfam zu ihrer Verthei⸗ 
diguug; noonucedas ber Sch. Der Dativ iſt ber des Interefles; ver Gr 
nitio wäre nicht einmal paflend. Die Erklärung äußern vgl. 3, 64, 3 
wo fein Da., gibt einen verkehrten Gedanken. — zaxd» ſchlechtet 
Gharalter. 

8 3. zlooro für nlodsov bie meiften guten Hfn. was mit Zual«- 
x69n zu verbinden. Gr. 48, 15 9. 5. — Ers ber noch dauert, au 
mit Bezug auf die Zukunft. So no En öginua App. Syr. 23, e iu 
nölsuo Bürg. 5, 15.— 2ualaxioın au 2,43,3.3,40,6. 5,9,7. 7, | 
1. 7, 68, 2. 77, 7, Plat. Soph, 241, 267 u. Dem, 24 175; ualax- 
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obre nevlag drtdı, ws xüv Ers diayuywv adıyv nAovrigeer, 
uvoßoAnv 100 dewou Znoımoaro‘ mv de wu dvurılay uw- 
glay nodeworkgay avıwy Aaßovıss zul xzırdurwv dpa ovde 
xullsorov voulsarızzk 2BovAndtncav wer’ avıou Toug uiv Tr- 
pupiisdas ıwv dE tpleodus, EAnidı uev 70 dyuvis ToV xa- 
opducew Emigkyarızs, Eeym de megl Tou ndn Öpwuevon 
oploy wvioig absouvreg nenosdevas, zul dv aim To dmuve- 
dus zul madeiv muAAoy nynoamevos 7 10 Evdoriss owLlsaIas 
20 utv uloygöy 100 Aoyou Eyuyor, To d’ Egyov 79 oWwmars 
unöueivar, xad di’ 2Amylorov xug00 Tuyng da dam] zig 
doing waihoy 7 roũ d£ovs annAAdynoar.““ 
“Koi olde Ev mpoonxovımg 5 noAsı Tosolds 2y£vovio' 43 

wic de Aosmodg zen Gopalkorson ev euyeodas, ÜroAnork- 
pav de undev aEroov mv dg ToVG noAsuloug dıdrosuv Eye, 


——— — —— — 


0asdaı Xen. Cyr. 4, 2, 21, Apol. 3Z3. — neriastinkdı wegenderHoffs 
nung derArmuth, d.h. der Hoffnung mit der Arme ſich zu ſchmeicheln 
viegen. Gine bloße Anticipation anzunehmen (Gr. 61, 6) wäre nicht Ratte 

fe — nlovsrnoas reich werden, wie Her. 6, 125, &uf, 18, 18, 
Pat, Rep, 421,d. Gr. 53, 5 4. 2. — avaßolas inosiro Dem. 48, 

.— od dsıwon der Befahr, ber Bekämpfung bes Beindee. — 
avıay, 77% I dnolavcews za vis inldos. (Kr.) — nossıvoriga». 
"odunngor? vgl. zu 3, 56, 2. — Aaßsi» annehmen, wie 4, 106, 
1(&) — zuvduvn» zdilscro» ohne Xrtifel, wie 6, 33, 5. 7, 68, 
d, = us?, adrov, tov zuwdiwor. (Sch.) Der Gedanke: fie wollten 
Zur mit Beſtehung der Gefahr — jene Güter erringen, 
die fie zwar wünfchlen, aber nur unter der Bedingung daß fie fich als tar 
bier bewährt hätten, (HF. Kr. 5. Dion. p. 239.) — Eoyp — in der 
bat aber wegen bes eben fihtbar Vorliegenden, des Kams 
bee, anf ſich ſelbſt, ihre eigene Kraft, bauen zu müſſen glaus 
end. (Pp.) — nenosdivan. Gr, 8 40 unter zeige. — dv aüro das 
Un, in ſolchem Verfahren. — 76 duüvsodas nachdem fie darin 
dielmehr die (Nothivendigfeit ver) Abwehr und das Leiden (Tod 
Mn Wunden) erfannt und gefuht als Rettung buch Weichen. 
I aloyoö» 108 Aoyov, 10 övsıdilsadas ws dadoi. (Sch.) — To 
ioyo» ſteht unftreitig dem Asyov entgegen: fie beſtanden den Kampf 
mit dem Körper, auf Koften vefielben. — dis ZAayiarov xaıg0d 
ynsin einem fehr geringen Entfheibdungsmomente. — zo 
Eovs hängt auch von drum ab: dxucloyrss, yaoiv, Ev sudofig zai 
u dalie dnedavor. (Sch.) — annllaynoay fie ſchieden, nam⸗ 
Ü aus dem Leben, eben fo ohne Blov Eur. Herafl. 1000. (Bl.) 


€. 43. $1. dopaktorsoa ein fihreres Shidfal Kr. 
denn doyaliorsgav (didvosev) gibt doch nicht den Gedanken: ein ſichre⸗ 


1) 
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sxonoivras un Ayo pore cv wgellar, Tv ar is Moos 
oddey zeigov adzoug vmäs eldöras unxuvos, Ayar ö0u bı 
ze rodg noksuloug apuveodar dyadd Eveorıw, alla püler 
zip ric nolswg duvanıy zad’ nukgav Eoym Fewpe£vous xal 
Zouoıag yıyyon£vovs avınz, zu Oray umiv meyuan dosn elvon, 
Zydvmovutvoug Öt ToApuvıes zul YıyywWozxovies 10 deovia 
xot dv 10ic Eoyoss aloyuröpevos ardgss avıu Exınaarıo, zul 
ändre zul melgg Tov oyalelncav, ovxovy xal mw ww 
sic oyertgas ügerig übsouvıe; aregloxew, xdhlıorov dE ige 
yoy auın mooi£uevor. zo] yüp ru oopara dudorzes Idla vi 
äyıgwv Enawvov Elupßavov za) Toy TU@or Zmonndraror, ovr 
dv ob xeivzas wälhov, GAR dv ad 7 döka avıdv naga ν 
zuzöru dsl xal Adyov xab Eg,0v xas0o deluynorog zarall- 





reres Leben. — oxonouvras — indemihr nicht mit Worten 
allein ven Nutzen bes fühnen Geiftes betrachtet, mithin auch nidt 
bloß in Worten euch als kühn darftellet, fo daß alfo der Hauptgegenſah 
erft in 2» rois Zoyoss liegt und Zoyp Iemuevow nur Nebengebante if. -— 
Aöyop. Soph. Ded. K. 369: Aoyp oxonoves ν dies YEvovs g.Iopan 
— irn Bars? (Kr) vol. 4, 59,1. (Pp.) — noös — eidi- 
ras. So Dio. Eafl. 44, 25: ngös obdiv yrov Öuäs eidoras. (Pr.) © 
68, 6 9. vgl. 1, 73, 1. Hier iſt zu conflruiren: upos Huds oudır 1 
00» (E05) sidöras avrois felb. — unxörey don unnüger Aus 
führliggfeit und fomit Weiiſchweifigkeit auch 4, 17, 2. — Epyo veh. 
indem ihr ſir anregend und nachhaltig auf euch einwirfen laſſet. — rol- 
pövrsstühne, wie zoluar öfter abfelut flieht. Gr. 32, 1 9. 2. Shi 
mann 3. Sjä, p. 367. — &» ross Eoyoss in den Kämpfen. (fe 
zaes.) — aleyvvöouevos von Ehrgefühl geleitete. (Hf.) vgl. 9, 
9, 6. (Kor) aloulvar dydguv nifuves 600 fe niyayran Il. 5, 53l. 
15, 563. (Sch.) vgl. auch zu 1, 84, 3. — neiog rov apaleinoer 
zu 1, 70, 4. — Ipavov, owasyepav. (Sch.) vgl. Bockh Staateh. 1 
S. 264. (Pp.) Gemeint ift ibre Perfon, ihr Leben. (Ba) — apo 
nevos hingebend, Dem. 18, 114: Zip’ ok ano ru» Idhuy oo 
riollazıs darspavura (Morus.) Auch dies Partieip iſt noch ar Lamoar® 
anzufchließen. (Sch.) 

8 2. xosvz gemeinfhaftlich mit ben aicht Gefallenen. — di- 
dönres hingebend. — sor. ©r. 50, 2 A. 3. — üyıpoa». Gr. B. 2 
22, 5 9. 3. — Inıonuöraror {ft Präbicat. Gr. 50, 11 A. I. — ir 
San dem Orte wo, als Nentrum. — Evruyöoss IR nicht mit zugn 
zu verbinden, was nao« nicht geftattet (Gr 68, 35), fondern für fi zu 
nehmen: bei dem jedesmaldaranf, auf bie Erwähnung des Ru 
mes, Rommenden. lieber die Stellung des «ei Gr. 80, 104. 5. — 
Aöyov zug etwa Bei panegprifchen ober epideiktiſchen Anläffen; Zar 
wo die Erwähnung ihrer Thaten zu einem bevorftehenden Kampfe aufeuern 
fol, Der Du. hängt von zamisıneas ab. vgl; 5, 16, 3: z@ weldorn 
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nero. Ardowr yap Emparıyv RU0a y7 Tapoc, zul 0V om- 
Adv uovov Ev 17 olxela onnalves Enıypopy, arld za dv rũ 
pn RgOENXOVEN Äygapos uriun nug” Exacım ING yrWung _ 
würlov 7 Tod Eoyov Erdiastäras. oüc vor Unsic IniwWanvrec 3 
zul ıd zvdaımov 10 ElevFegov 10 d’ dAEUFEROv TO Euipuzyov 
zoivarıeg N TEQIOEACHE TOVg nolsuixoüg xivduvoug. ov 
yuo ob xaxonguyouvreg dsxasoregov Ayeıdoiev üv ou PBlov, 
ol; &inig ovx Eor’ uyadov, a olc N dvarıla ueraßoAn dv 
10 Liv Erı zivduveveras wald dv ols uulıcora ueyala ra dıa- 


pEoovıo, Ar zı mralowow. uAysworlga yap aurdel ya poo- 
ua Eyovss ij 29 TO uera 100 nolanıc9Hnvos xdxwaıs 7 6 


joovw zaralınev voun. — naca yz konnte man überfeßen jebes 
Land, doch auch die ganze Erde. Br. 50, 119.9. uf. 23, 15: 
eneoe Telonovvyyoos. — ornlwr Ehrenfänlen, mie fie im Kerameis 
fo8 errichtet wurden, auch ben jegt Befelerten. — @yongos im Begenfage 
zu den Iufchriften bee Säulen. — rs yyagns erklärt man: in den 
Gemüthern der Menſchen und bezieht zoo Zpyov auf bie Denk⸗ 
male, diejes unpaflend, jenes fchon in rap’ Exuorp enthalten. Der Sinn 
wird fein: Erinnerung an die Gefinnung, vatriotifhe Aufopferung 
ver Rämpfenden, mehr als an den Kampf, Sieg oder Niederlage: eine 
fehr augemeflene Hindentung, da bei ben bezüglichen Gefechten feine gläns 

jenden Siege esrungen waren. 
$3. ro sudaruo», zo eyıyuyo» find die Prädicate: die Frei⸗ 
hetitchbegrändet) das Blüd, wie der Muth die Freiheit. 
Ten Artel hat einer nicktigen Regel zum Trop auch das Prädicat oft 
wo er nihwendig if. Plat. Rep. 608, e: Zyw dinvoonuns 70 ulv Anol- 
dvos za dung Ieipov navy 10 zarov alvar, To dE gulov nal ligelour 10 
ayador. Borg. 491, bi woss Pelnous Te xai xoeitous toos Äayuoo- 
zoo pllov. Gr. 50, A U. 14. — nepsopdcdan, xum- 
gooveiv, Thom. Im Mebium liegt bie fubjertive Thaͤtigkeit. vgl. 4, 
144, 4. 6,93. 1. 103, 2. Gr. 52, 8 U, 4. — xax ongayovvres mit 
Bug anf die Lalenämonier und ihre Zminovos dexnaıs 39, 2. 3. „Sie 
fimen freilich das Leben leicht verachten, da fie nut ein unglüdliches Da⸗ 
kin zu verlieren haben.” — Zorıw einige Hin. und die Gliflon iſt in dies 
im Worte bei Th. vielleicht unflatthafl. (Pr) — Aida. Gr. 49, 2 
9.6. — 4 ivayıla ustaßoiy vom Glück zum Ungläck (PBe.), mit 
Sezug auf die Eriftenz der Athener. xindvveveras auf dem 
Epiele ſteht. CHF.) Dion. Arch. p. 381, 7: wm nolsı oidiv Erzpor 
Kırduveostns 4 weraßoln. (BL) vol. zu 2, 35,1. — ra dıape£oovra 
bie Differenz. — goornua hochherzige Geſinnung. (Pe.) vgl. 
1,81, 2. 2, 62, 5. 6, 18, 4. — dv 10 haben einige Hfn. nach were 
0: es zu. tilgen geboten Bo. u. Andre; Zu zu Abr. Doc kann 76 uere 
. unlaxıo9nvas wohl heißen: der bei bewiefener Keigheit eine 
gttretene Zuſtand. — xaxwass ſchmachvolle Erniedrigung, 
Verſchlechterung, wie fie die Befiegten trifft. — * Tapfer⸗ 

) 
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pera dupns zal zowiis ZAntdes üpa yıyröpzros araladnız 
Yavaroc.““ 

Aiontoę xal rovs ıuvde vor voxkac, 6006 mugEsTE, or. 
Öloyvpouas palkor 7 nagapudnsonas. Er noAvıgomoıs yuo 
Euppogais Znlcrurras Tgaykrıes’ 10 d’ zurmgis of ürı; 
sungenestdrns Adywoıw, woneg olde miy vov, Telzviic, vu; 
di Aunns, zul olc drevdassornoas te 6 Ploc Öpolwc xal ı- 
zelevınoas Evvepsrondn. yulemov per our olda melde 0, 
y xal noAluxıs Eere Unourgpara dv ally zurwylaıc, u; 
nore xal avıod nyulleoIe’ xai Aumm 007 wr ar nic pn mr 
oaodusvog ayaduv orsoloxıas, all 00 üv EFuc yarönen; 


iyaıgedi. zupıegeiv dE yon zus allur nalder ZAnidı 0; 


keit. Heindorf m Plat. Brot. 6. — 20255 bezieht BL. auf die hen 
nung Aller am Leben zu bleiben; allein die allgemeine Erklärung: Hof 


nung für das allgemeine Befle gibt einen würdigern Gebanfen m 
darf nicht ſprachwidrig ſcheinen. — due bezieht ſich auf die Verbindug 
von bu und xown Znls — avalssnros ſchmerzlos (Bp.), wi 
er es durch die xosn Zinis wird, 

@. 44. $ 1. roxsis für yoveis iſt in der ati. Profa felten. nl 
Xen. Mem. 2, 1, 33, Lyſ. 2, 75. — ölogvepovuas vermuthele Er: 
allein das Präfens ift mit Bezug auf bie Vorſtellung des ſchon ım Beil 
liegenden Gefühle gefagt. — nolvreonoss mannigfaltige, are 
len Verhältnifien eingetreten. — zoageruc daß fie gelebt Haba. - 
36 d’ eöruyis dd. Er. 51,13 A. 11. — söngsneorarng gehört uf 
zu Aurıns. vgl. 5, 105, 1. 6, 69, 4. (Kr) — ivsudasuorgaas Mi. 
iv zo Alp. vol. 2, 20, 2. (Pp.) u. Dem. 61, 32. Zrdvorsynea GH. 
Bach. 508. Zyxzadnpür Eur, Hipp. 1096. — dvrelsurgoa, Al 
hiezu fönnte man, meint Pp. ed aus Zvsudasuovgcas benfen vol, Schät 
zum Greg. 8. p. 1032, zu den Guomifern p. 361 u. 3. Dem. p. 20 8; 
da jeboch eu dv 1@ Bio ulsuran anftößig fei, fo wolle er lieber so zir 
zyoas. Der Gedauke iſt wohl: gleihmäßig ihr Glüd abgeſchleß 
fen, wie in und mit bemfelben ihr @nde gefunden zu haben - 
Euvsueroyndn wurde zugemeffen. Der Sud. mit dem Conj. W 
bunden, wie 4, 92, 2. 

62%. dr IR Masc. mit Bezug auf ein vorſchwebendes ruͤckſicht⸗ 


li ihrer an die. zu 1,140,6. — neides biefe Anſicht einzureben 


Dver na9iv? — xab bei nollaxss wie bei uale, nara Gr. 69, 31 
A. 18. — önouvyynera Anläffe zur Erinnerung. — sörvugi: 
xss Slüdsgenüffen, mınion vos zixvos. (Sch.) Diefer Plural if 
häufig, wie Eur. Ion 482, Ar. Ri. 1318, Iſokr. 2, 39. 4, 44. — konn 
oöy a» Tramer findet flatt nicht über die Güter melde. — 
zespaaöuavos bie beſten Hfu.: Güter deren man beraubt wir 
bevor man fie noch genießen follte: quibus nunquam potiturl 
privantur (Ba.); nepaoduevos ſchlechte Hin.; was man aber nicht ge 
noffen hat kann man nicht verlieren, omspioxeoden. — dpuıgsd. Mi 
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In ⸗xl server mossiodas" 1dla Te ydg ram oUx övrwy Am 
ol imyıyvonsvol tiow Eoovıas zul ıj mohes dıybdev, Ku Te 
wm um donwovodas zul doyalsla, Ewvolosı" ‚od yag vldy za 3 
Iooy zu % Ilxasov Bovieveodas 0° &v um xal naidac dx zoo 
nl mugaßallöusros zwöursuwow. 600 d’ .au muonß- 
um, 09 ve mAslova xEgdos Öv euruzyeire Blow üyciode za 
wo Bgayuv Eoeodaı zul ıi zurde suxıeln xougplleode. zo 
yup yıAorınov dyngwv novor, zul obx Ev zu dygelm tus Hr- 
xls 0 zegdalveı, Woneg Tiv&g yacı, wärdov zeonsı, AAO 
— 

“Dusch d’ av 6004 avde mugeore y] AdeApois ögw ueyavds 





befen Hfn. dgaspsdeid. — rixvocıv iſt ſelten. Sonſt fagte man 
nit Einem Worte zexvonosiodes, nasdonosioden. — noseiodas. Der 
duf. fo Bei ylsziav Eyo Einf, 20, 3, Plat. Zheät. 146, b. Lach. 187, d: 
flaluy Eyovas nasdevaodaı. — Idig rüdfichtlich der Familie. — 75 
yap, yao ze bie beflen Hſn., doch wohl ſprachwidrig. — za» odx Zr- 
u», 109 Tdymeorwr. (Sch.) vgl. 2, 44, 1. — 1797 Mittel, Grund 
sergeffen zu machen. (Gb.) vgl. Jakobs zu del. epigr, 11, 41, 
(Br) — dıyosen aus zwei Gründen. (HL) — donuovcdas 
entvölfert, von Einwohnern entblößt werben (HL.), was zu 
verhüten eben die zexswars empfohlen wurde. — day alsic wegen der 
Sicherheit, welche durch die Hingebung der Bürger garantirt wird, — 
Guvolaas e8 wird gedeihen, fubjertios, höchſtens zodyur, was Ar. 
Bolt, 594 Hinzufügt, ergänzt. So wird auch Zen. An. 7,8, 4 n. Anbof. 
1, 77 u erklären fein, vgl. Dem. 43, 66: inewig — bu dv douesw 
XRX ein ini 10 dusıvov ano od onusiov,: 

$ 3 Toov nı BovAsdecdas irgend eine gleichmäßig das 
allgemeine Inteteffe berüdfichtigenpe Maßregel empfepe 
len. — zad ij. gute Öfn. u zu. — dx od Öuolov. zu 1, 143, 3. — 
negaßallömeros;, eiyigoriss. (Sch.) vgl: 3, 14 u. 3, 65, 2. (Pp.) 
Der Sinn: die nicht, indem fie ebenmäßig wie Andere Kinder 
für das Vaterland flellen, rücfichtlich derfelben gefährdet werben. — 
roonßazure zu alt feid zur zexvwas. (Gb.) — Toy is — nysi- 
09: betrachtet die längere Lebenszeit der zurückgelegten Jahre, 
während der ihr glücklich waret, ale Gewinn. (Da) Eur. Mev. 
124: 10 Ivmi dB’ vo vor nounov jyovumı oxidv. Dem. 8, 66: nc- 
las Eyayı nlovrov nyovuas Gvuuüyovs, nloriv, sdvouv. — zovds da8 
noch Übrige Leben. — Zosadaı hängt auch von nyeiode ab. — TO 
gılözsuov bie Ehre, fünonym mit söxrlıe. — 2r ro @yoslw auf 
ber Stufe wo man durch perfönliche Kraft nit mehr 
brauchbar if. vgl. gu 1, 93,4 — io xeg0duivssy, gu.deyvpos 
yag ob yipovnzc. ( Sch. _ 

E. 45.9 1. Meavoi, nit meides iſt gefagt, um ſchon hier ven 
Cap ögi uyar row dywva ũbergewichtlich einwirken zu laffen; ber Ar 
titel iſt entbehrlich: etwanigen Kindern. — öcor rarde, Gt. 47, 

| 14° 
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vor dyara” vv Tüg os üvm ann; dieder Imuwer, zei 
pölss ür 283° ümzgßekip ägerig eiz 
eoyc zesdeige. yIöves zug eis Lmeı zuge; ı0 arılmaler, 
2 0 di mu inmedar ararınywrisıe zuvela zeılmym. 8 di 
ns dei za) yovamıla; ıs ageri,, deu: vor iv ygeia Zsorucı, 
praedzru, Peazia muganice mr erpare. zus Te Jüt 
SRugjsuoa; yeasu; my zeigen yaisdın upir peyalı ı 
dbEn zus #5 ür iu’ liuyıarev ageri; ige 5 yayem ir ıı 
agaecı zilos H-"" 
46 Eigmms zal ipei isyw zamı 107 vonew ösca ei 
za) iore ol Janısperes za pir Adn zexsepuru,, 
sd di avıwr ıeuc naidac To ame zedde demesia A molı; 
piros Ans Iolypes, wyllıpner sıiyaroy oicd£ 1€ zal is 


99.5 — adıyon. and hier ik con morde zapsars zu deal. — 
inasvıiv. Nimu. bei Stich. 125, 12: desses yap ardo; narus lau &- 
Ash Loru y9orjoas, xardarörra d’ airion. — za’ snsoßolyv 
“osıns bei einem Uchbermaße vom Tapferkeit. (Be) — rois 
oc, gegen die Lebenden Meyer m. Pp., wobei aber pas m ı. 
nicht wohl erfiärlih. Denn es mit Pp. für nos wo dvmmalev zu u 
men vgl. 5, 105, 1 if ſehr bevenflih. Der Sim if alſe wehl: an: 
ter den Lebenden, allen, ſowohl den Neidern als den Beneitein, 
herrſcht Reid, — ro avıinalor die mit ibuen um den Pteis 
des Verdie iſtes Wetteifera den, drrayammlousros, und daher Sir 
berligen, Zunodov. — dayavıayavisıe, dreupfiis. (Sch.) vach 
feinen Betteifer geſtört. 
2. aperäs, die fie nämlich ſich aneignen müſſen (Pp.), mit 
vorher den Männern ihre Pflichten eingeichärft worden, Der Sch. if un 
alant genug dem Geſchlechte jede Tugend außer der ouyoocun abıl 
prechen: uorn yag abım dgsm tais ywaıkiv Ivsony' oo yag ardedla I 
dıeasooon 5 yoörnan. Si. vindicirt ihnen Tapferkeit, gegen ihre Mir 
ner, — daas auf yıvaszıs, das in yuraszzias liegt, bezogen. Br. # 
3% 12. — gvasws. Dr., Hf. u. By. ſuchen den Gedanfen: end 
nicht ſchwacher zu zeigen, nicht jämmerliher zu klagen 
als bie angeborne Natur es erheifcht Allein wie könnte eine 
ſolchen Naͤßigung ueyaln Ida beigelegt werden? Gs iſt allgemein vor 
der Tugend der Weiber die Rebe mit Bezug baranf daß 5 Inlsıa zuw 
guas ſor? ngös Ggsrnv yeigwv vs zwv dppevav nach Plat. Gef. 781, b- 
— yıricdas hängt von döte ab, — 9 dose der Ruf, durch den 
Urtitel als ein auerkaunt geforderter vorgeftelt, — zus 5 d. h. wayalı 
j dokn ming I; 6 von ædéoc regiert (St.): von der am wenigen 
rüdfichtiich der Tugend wie ber Schlechtigfeit unter Münr 
nern bie Rebe ift. — xAsos eig. roetiich, Hier ein voc. med. 
©. 36. xai Zuob wie von Vorgängen; fo zus Zus 2% 3 
3. — ulygs Hßns, ixgs öxwxaidexa Ev. (Sch.) vgl. Herm. Gr. 
Antiq. 8 123, 3. (Pp.) — Ioeysn Die Erki. zu Plai. Mener. 22 
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Aınoufvoss Toy Towvde Aydvwy woordeisa’ dIAa yüg 
ol; zeiras apErhS ueyıora, Toig dR xal üvdgss üpscros nals- 
moovoer. vor ÖdE amoAogupansvor öv nooayxes Äxacrog 
anoywgsire."“ 

Toıöode mir ö zupog Eykvaro dv 10 yssauvı Tovım‘ xald7 
duldöyrog aurovd noWrov Eros rov molfuov rowde drelsvzu. 
zu dE HEgovs suduG apyontvov Ilshonovvnos xal ob Eun- 
yeyos 10 Jvo ufon, wonse xal 10 nowrov, 2atßalov 2; ımv 
Artixiv nyeiro de Aoyldanoc 6 Zevkidauov, Aaxedapo- 
siwv Buoslevs. xal xudeLonevos Edjovv ınv yiv. xal övrwv? 
avıwv ou ToAAds mw nulgas dv Arrxij 7 30006 neWror 
no&aro yev&odaı zois AImvaloıs, Asyopevov uEV xal ngdLs- 
009 HoAAay0cE Eyxaraoxmypoı za) negi Anuvoy zul dv aAAoıs 
zwolsc, 09 Wevros Toaovrog ye Aoıuös ovdE Yoga owzwg 
ardeunwv ovdauov Zuvnuovsvsro yavkodaı. ovıe yag la- 3 
zo gxovv TO maWıov Hepamsvovres dyvola, all auıob 


2. Lyſ. 2, 75. (Pp.) vgl. Aeſch. 3, 154 m, Ariſtot. Bol. 2, 5, 
4. — oregavror Belohnung eben durch Verſorgung ber Kins 
der. — voscde den Gebliebenen, wobei zgodeee aus ngondEga vor⸗- 
ſchwebt. — rois ds für roisde Py. vgl. Buttm. u, Herm. zu Soph. Phil, 
837. ©. jedoch zu 1, 37, 3 u. 80,1. — anoklogyvoausvos nad s 
dem ihr genügend beflagi habet. — o» ngosnxsı erg. ölogs- 
oda, Gr. 55, 4 N. I1. Ueber die Grgänzung des einfachen Verbums 
ans den Compoſitum Gr. 62, 4.1. — anoywosirs bie beften Hin, 
für äure, was fonft üblich if, 

©. 47. $ 1. oo nol&uov Tovde. 19 nwiiup swde 2,70, 3. 
103. 3, 25. 88, 2. 4, 5l. 135. 6, 7, 4. 93, 4 7, 18, 6. 
8, 6, 5. 60, 3, ohne zöds 4, 116, 2. 5, 39, 2. 51, 2. 56. 81, 2..83, 4. 
Es wird alfo auch wohl hier aus einigen, wenn gleich. fchlechten Hin. 
ber Da. aufzunehmen fein. — ra dio wien appofitiv zu den vorigen 
Nominativen. vgl. 2, 49, 1 u. Gr, 57, 8 A.; Über den Artifel zu 1, 10, 
2; Über die Sadje zu 2, 10, 1. 

82. 5 vooos bie befannte Seuche. (Pr.) — Asyöueror 
beziehen die alten Erklaͤrer auf ein aus »ogog gedachtes voonun; Games 
zarins m. A. nehmen es richtiger abfelut: indem gefagt wurde. Gr. 
56,9 4. 5. vgl. Herm. 3. Big. 39. — iyxaraoxıjyas intranfitiv. 
vgl. 2, 49, 5. Zvänsoe 2, 48, 1. vgl. die Ertl. — 00 uevros. Ueber⸗ 
gang zum Zempus finitum. Kr. zu Zen. An. 4, 2, 15. — vürwsin 
dem Grade. Xen. An. 7, 4,3: 79 ywv nolly ai yüyos obrws 
ou —, 

$ 3. Hoxou» halfen. Eur, Herf. 500. Jon. 952: zi9une’; '4- 
röllur d’ 6 xaxös oödew noxesen; (BL) Dion. Ar. 10, 53 p. 2131: 
Twv iermpwv 00x dpzouvrwv Bondeiv Tois zaudıos. 9, 42 p. 1857: ar- 
Fgunivn BonIsa Hoxes Tois xzıiiuvavoıy oideule, — z0 nero» gehört 
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z0v dyuva’ 09 do ovx Ovıu ünac elmdev Erxumweiv, zul 
pol üv za ürepßoAnv ageıng oVy Öpoios AAN ollya yer 
eovs xgrdelme. YIovog yap Tois Lwoı eos zo avılmalor, 
2 z0 de un Zunodwv avavıoywristyp zuvolu Tertumra. & 8 
pe dei xal yuvaszelag Ts ageric, Öaus vor 2v xeig Esovim, 
urnosnvur, Poayela nagamv6oe ünav onmearw. Tis TE Yül 
URGEYOVong Yucews ur yelgocs yerkadıı uwiv peyaln 1 
doka zus ns üv Em’ EAuyıcrov Aperis mege T Yoyov Ev ok 
&g0s01 xAkos 1.“ 

46 “Elena xos 2uoi Aoyw xarı Tov voor öca eljü 
ro60yoeu xab Egya ol HYanrouevos 1a mir ijon zexdaumvın, 
70 dt avıwv zovg naidas 10 dno zoude drnoola 7 oh 
n£xos nBns Soœcues, wypElımov orlyayov ToiodE Te zal 1 


9 A. 5. — adelyon. au hier ift sans zwrde napsore zu denken. — 
inasvsiv. Mimn. beiStob. 125, 1%: desvor yap avdgi narısc lau &- 
æleci [üvı yIorhans, xardavörra d' alvionı, — za’ ünsgßolnr 
dosıns bei einem Uebermaße von Tapferkeit. (BE) — reis 
too, gegen die Lebenden Meyer u, Pp., wobei aber mpos m. 
nicht wohl erflächdh. Denn es mit Pp. für moös zoo dumaalov zu u 
men vgl. 5, 105, 1 ift fehr bebeuflih, Der Sim iſt alfo wohl: u" 
ter den Lebenden, allen, fowohl den Neivern als den DBeneideied, 
herrſcht Neid. — 10 avzinako» die mit ibuen um den Frtif 
des Berdienfles Wetteifernden, dssaywrıkousros, und daher 68 
derlichen, Zumodeiv. — dvarıaymrisıp, dvauyspölg. (Sch.) durü 
feinen Wetteifer geflört. 
2. dossns, die fie nämlich fich aneignen mäflen (Pp.), M 
vorher den Männern ihre Pflichten eingefchärft worden, Der Sch. iſt ur 
galant genug dem Befchlechte jede Zugend außer der awyooscen abi 
ſprechen: own yag aurn dgerm tais yuwaskiv Eveonv’ oo yag andgee 1 
dizasosovn A yodrnas. Si. vindicirt ihnen Tapferkeit, gegen ihre Mir 
ner. — doas auf ywaixıs, das in yuraszsins liegt, bezonen. Gr. 
39.12. — göosws. Dr., Hf. u. Pp. ſuchen den Gedanfen: end 
nicht ſchwaͤcher zu zeigen, nicht jämmerliher zu Flage! 
als bie angeborne Natur es erheiſcht. Allein wie Fönnte ein 
foichen Mäßigung usyaln detn beigelegt werden? Es ift allgemein von 
der Tugend der Weiber die Rede mit Bezug baranf daß 5 Iylsa uw 
guars for ng0 agernv Yeigwr Tas zwy dgotvav nad) Plat Gef. 781, b. 
— yevicdas hängt von da ab, — % dose der Ruf, durch bei 
Artifel als ein anerfannt geforderter vorgetellt. — was As d. 5. weyall 
5 döke aim A; 76 von los regiert (St.): von der am wenigſten 
ru dfichtiich der Tugend wie ver Schlechtigkeit unter Män 
nern bie Rebe ifl. — zAsos eig. roetiich, hier ein voc. med. 
©. 46. xeai Zuos wie von Vorgängern; fo zus Zui 2 3 
3. — uiyos PBnS, uexgs öxwxaidese für. (Sch.) vgl. Herm. Gr 
Antiq. 5 123, 3. (Pr) — Ipeyer Die Erkl. zu Plat, Men. 2 
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kumnlvog zWy Tode ayıvam mooudeiea’” AIAa yüg 
ols zeiras GEETAG nlyıara, Toig BE xul üvdgss üpsoros nels- 
wovsw. vor de amoAogyvgansvos Ö» moooyxes læuorocç 
omoywpeize.““ 

Toıöode puev ô zugpos Zykvaro dv TO ysawmyı Tovıw" xalA7 
duldcyrosg aurou moWr0v Eros ou nolfuov roude dıeAsvro. 
zu di HEgovg sUdug doyopkvov ITsAonovvnows xad ol Kun- 
nayoı 16 dvo w£on, wonso xal 10 nowrov, 2o£Balov ds ım 
Amp’ nyslto de Aoyldanos 6 Zevkidanuov, Aaxzedaıno- 
iur BuoıAevg. xal xadEeLouevos Ednowv zıy yiv. xal övıwv?% 
avıay ou noAAds mw nulgas Ev ıj Artixij j 90005 noMTor 
noioro yev&cdas zois A9mvaloız, Asyopevov ubv za) mods- 
doy nolAayoce Lyxaraaııypar zul regt Anuvov zul Ev alkoıs 
weis, 09 Mevros ToGovrog ya Aoımög ovdE YIopa ouTwg 
ardunwv evdauov duvnuovsvero yerkodas. oöte yap la- 3 
mo fgxovv Td meWwıov Hegamevorıes Ayvola, all avıob 





u. Lyſ. 2, 75. (Pp.) vgl. Add. 3, 154 m, Ariſtot. Pol. 2, 5, 
4. — origavos Belohnung eben durch Berforgunge ber Kins 
der. — zoscde den Gebliebenen, wobei zeo9sien aus ngondeige vors 
ſchwebt. — ross ds für roisde Pp. vgl. Buttm. u. Herm. zu Soph. Phil, 
87. ©. jedoch zu 1, 37, 3 u. 80,1. — danokoyvoausvos nad s 
vemihr genügend beflagi habet. — 35 nposnxes erg. ölogs- 
ed, Ar. 55, 4 N. 11. Ueber die Ergänzung des einfachen Berbums 
aus dem Compoſitum Gr. 62, 49.1. — anoywosizs bie beften Hin. 
für aaıre, was fonft üblidy iſt. 

€. 47. $ 1. 100 nol&uov Tovde. 19 noltup swde 2, 70, 3. 
188. 3, 25. 88, 2. 4, 5l. 135. 6, 7, 4. 93, 4 7, 18 5. 
8, 6, 5. 60, 3, ohne zwde 4, 116, 2. 5, 39, 2. 51, 2. 56. 81, 2..83, 4. 
Es wird alfo auch wohl hier aus einigen, wenn gleich. fchlechten Hin. 
der Da. aufzunehmen fein. — re dio wien appofitiv zu den vorigen 
Nominativen. vgl. 2, 49, 1 u. Gr, 57, 8 Q. ; Über den Artitel gu 1, 10, 
2; über die Sade zu 2, 10, 1... 

52. Hvooos die befannte Seuche. (Pr) — Asyouevor 
beziehen die alten Grflärer auf ein aus »ogos gedachtes »oanun; Games 
terins u. A. nehmen es richtiger abfelut: indem gefagt wurde. Gr. 
56,9 9. 5. vgl. Herm. 3. Vig. 39, — dyxazaoxyyar intranftiv. 
vgl. 2, 49, 5. dväneos 2, 48, 1. vgl. die Ertl, — oð uersos. Üebers 
gang zum Zempus finitum. Kr. zu Zen. An. 4, 2, 15. — bvöros in 
dem Grade. &en. An. 7, 4, 3: nv ywr nollg Sal wüyos odrws 
WIE —» 

8 3. noxov» halfen. Eur. Her, 500. Ion. 952: zesune’; 'A- 
nöllwv xaxös ooder nexsoev; (BL) Dion. Ar. 10, 53 p. 2131: 
ıuv larewv oux dpzourrwv Bondeiv Tois zauaıoss. 9, 42 p. 1857: ar- 
Sewnivn Bondua Agxes zois xıiuvovosy obdeula. — z0 newror gehört 
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pülssıa Eivgeser bey za) pmalısın zeescjtsar,, owrE 
dig drdgwnein ziyry oddenla‘ den ze mess legois 
Izfrevoar 7 parızloss za} weis zeovreg Zyejearıe,, müva 
aragein] gr ‚ uisıwrıd; 12 avımy automsas vᷣ zov 
48xax00 vızuperes. ekare dE TO pir zewror, wc; Ak- 
ysıaı, IE Aldısonlas in væte Alyvmnov, Eusa di 
za) Es Alyunıov za Asßemw zaıtßn za dc 1m facsikwc 
m viv woiliv. Es di zw Adpalar öl amwaloc Evi- 
08 za 10, aowıor Ev 18 Ilsspasei Nparo zur ürdoWmer, 
wore xal 2ify9n 98’ avıay es ol Hrslomoyrijciı pappaza 
Zoßsßinzossy E; 1ü golara’ zeNras yap ovmu Naar avrödı. 
voregoy di za ic pw uva zolır üyixsıo za Edvnazor 
2 noils pallor ndn. Asykın per ewr megi avıoo wc Exaczoc 
yıyyaoxsı xal lurgöc zul Idiwins dp’ row eixöc nr yerk- 
oa avıd xal 1a: alılas üouwvag voulLe zecavıns peraßo- 
Ang Izarag elvas düuvapıy Es 16 peracsjoas ayeir' dyw de 


unftreitig zu oantéoyuc unb eben fo dyroigs indem fie anfangs 
fie mit Wuwifienheit behandelten; aus Unwiffenheit exftärt 
sr Sch. ed „yao ndesoa» om Aosuös jv ovx dr insysipovr, dia 70 urm- 
donzuv. — Oo. zu 1, 68, 2. — zai mit Beziehung auf das vorhers 
gehende udlora. — oddeu sa erg. noze. — marısloss. pamlaıs 
einige Hſu. u. Bf. Sonft hat Th. nur uawrsior I, 25, 2. 28, 2. 16, 
3. 2, 17, 2. 4, 118, 1. 2 —— reſoꝰ Bat. Tim. 71, d. — 
1elsusarzse, Gr. 56, 

C. 18. $ 1. 217 moilir ben größten zheil Ser. 1, 102: 
dıspdcen 5 arparös ano 6 nollös. Arriau An. 7, 1, nigenlsöcns 
** vi aldi. Nachahmung unferer Stelle He Shan 53, 1ı1p 
105, 9. Sttabo 2 p. 123: 77» Hslonövunoov nepxluls ın9 nisiae, 
— dryinecer. Der eig. Austrud von Krankheiten. Sintenis zu Plut. 
Per. 34. — yiopuaxa. Dergleihen Bergifiungen fcheinen nidyt uner 
hört geweſen zu fein. Blat. Gel. p. 845, e. — ispßepinzosv. Gr. 
81,59. 1. vgl. 7,83, 1. 8, 108, In. Kr. in Jahns Jahrb. 1838 
S. 32. — yodara Eifernen (Ö1.), wie Her. 2, 108 u. Dem. 50, 
61. (Arm) — adrsds im Peiraieus — uälsor verhältuigmäßig 
mehr als fo lange fie bloß im P. wuͤtheie. 

2. os fxzacı 08, wie 2, 21, 3. — adrov, svov vomuczos. (&5.) 
Wohl eig. fo v. a. roẽ ngEyMaToS. — Yıyrwaxsı urt heilt, in der⸗ 
ſelben Formel mit a7 6, 2, 2. (Pp.) — Zdıwmıns Laie. — Hr, nicht 
doriv, indem bie Unterfuchung in die Zeit ber Eeudye gerüdt wırd. — 
adso, die Sache, das Uebel. — zai ras alrlas erg. Ay. — 148- 
’@ ger hängt von donvas ab für alias uerußolns donvas. Gr. 47, 
BU. 5. Der Einn: die Gründe einer jo großen Umwandlung 
des Geſundheitszuſtandes welche feiner Anfiht nah hinreiche nd 
waren um Ginfluß zu haben eine ſolche Umgeflaltung zu 
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oloy te Eylyvero Attu za dp’ Wv üy rıc Oxomwr, EI nore 
xut audıc Errsst£0on, walscr üv Eyos ts mgosıdag un Ayvosiv, 
ruũtu INAWOW, MVIOG TE voojoag xal avıög Idwy Alkoug wi- 
Syovsag. 

To wEv ya Frog, wc WuoAoysiro, ds marıwv narlıorad9 
dn ixzivo @vooov ds ras allag dosevelus Lruyyavev iv’ Ei 
dns zad moofxayve 10, ds T0Vr0 navıa anexelIN. ToVG 
d ülhovg ar ovdemücs ngopdosws AAN EEalypyng Uyıeic Or- 
Tas mewzov MEV Tis xepaing Houas loyugal xas rwy Ö- 
ysalumy LZgvdmmara xol pAoywaıg 2iaußare xul 1a Evrög 
7 te gaguy& xul 7 yAacca &udug alnarudn 77 za) mweuue 
Gronov za dvowdes nples’ Emersa 25 avıWv miagmsg xal 2 
Bouyyos Ensylyvero, xal Ev 00 mol ygöva xartßaıwvev ds 
u my 6 T0v0G era Anyos boyvgou’ xal Omore dc Tv 


erzeugen. Liv. 25, 26: aestus corpora movit. — xzal dg’ Wr, 
za, worte ap Wr und dasjenige, bie Krankheitserfcheinungen, wo: 
nah man das Uebel betrachtend, wenn esnod ein Mal eins 
dringen follte, bei einiger Borfunde davon es am wenig- 
ten verfenne. — zei audıs. zu A, 44, 1. 


©. 49. $ 1. !x navrov vor allen Jahren, vgl. 1, 120, 1. 
3,57,4. — ansxoldn, Zywolodn. (Sch. ging über, Zus 5l, 1. 
(&.) — HEpuas Hipe. Arr. An. 2, 4, 8: onaoup Eyeodas ’AlE- 
Eardgoy zad IEguas loyvgais. Ueber bie Form Lob. zum Phryn. p. 331. 
— 70 ivros9Hh von den innern Theilen die, vgl. zu 2, 47, 1. 
Seit Ariftoteles findet fih auch 6 yaovyk. Lobeck z. Phryn. p. 65. — 
cronoy ſteht zwar Paufan. 5, 5, 5 wie arvonie zus Guns 
Dionyf. Ach. 10, 53 p. 2133 von widrigem Geruche; allein eigente 
ih wird bier wohl nur ungewöhnliches, erfchwertes Athemholen bes 
zeichnet. Anders verftand zwerue Dion. a, d. a. St. p. 2132: 9 zoo 
nvsyumTtog ETIOFOER Taysias E08 TOIS Owuacı 105 Tponds. — yyplsı. 
dyks 4, 122, 2. 8, Al, 2, Zen. Eyr. 8, 3, 33, Hell, 6, 2, 28, Dem, 
36,16. 245 dipiscov Thuf, 2, 76, 3. 3, 111, 2. 4, 48, 2. 5, 2,1; 
Gur. Herafil. 821, Plat. Polit. 272, e, Xen. Cyr. 3, 3, 60, Hell. 7, 4, 
39, Dem. 24, 171, Aeſch. 3, AL, während yglecan felten iſt, doch Dem. 
21, 79, Zen. Hell, 4, 6, 11; nples findet ſich fonft ungefähr eben fo oft 
ald dgisı, Dem. 6, 20. 18, 218, Plat. Lach. 183, e, zyins Lyſ. 222, b, 
ygizv GEnthyd. 293, a; iglete Dem, 23, 188, nylovv 3. P. Pl. nur bei 
Iſä. 6, 40. 


5 2. EEE aörWrv aus, nach ven erwähnten Zufällen. (Sch.) 
— BodyYXos voonud 1 negi 1ov Boöyyov, 5 tas sis udlıore diegdel- 
gs. GSch.) — növov Akyaı mw dx 100 voonmaıos Talaınogier. (Sch.) 
das Leiden. — 3585, 6 und 7. Lobeck Parall. p. 101. (Pp.) — xae- 
div. owdws 05 nalami xagdiav xui TO OTOUR Ts Yaorgos xalovoıw, 
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zugdiay ernelins, urtsızegf Te anızw zu) anezadagsın 
zeis; nacus dcas 326 larıgwr wronaspirus zlsiv Iszecu, 


zu) usıns per Tulaszwglus piyeigc. Auy: 12 zeig miles 
Isinmıe zury, erucnor Irdıdouca isyseer, zei; pir pi 
zuvıua Awyıcurıa, Teis di zul moiles vorzge. za) 16 pur 
Ewder umıopkry Cwpa es1 ayar Iıpper zu osız yÄugee, 
dik intgedger, melsıror, giuzıulras pezemis zei äixin 
ZEndnsss” ıu di Irıog ovLw; dzusıe were mfTE mr zen 
issıwr ipaslwr zul awderwr ıu; dmißeius and wile ni 
yuyprol ürtyeedus, Adıcın 1e ür is due Yuzger ogüs ur 
zov; blau. za) moiie) zewre mr Apzizuirer urdouzu 





es "Innezpasm zai Berzucidig. (Ranehes.) — erzoilas fi gemen 
fen hatte. — ürisıpeys. 10 Grasıpigew äini 175 nos Euer dgpif 
ins Goveodiig. (Baſenus.) — aroxzadiussıs dburch Grbreken, 
— ralasawpia Ööhmerz, — icyE xern if wehl eime erfolg⸗ 
lofe Antrengunı sum Grbrechen — enasuöos Gonnulfionen. mil 
Ar. 2, 4, 8 u. Died. 17, 103. — irdıdossu ergebend, herbei: 
führend. — loyssarre. vgl. 7, 77, 3, etwas verfchieden 6, 12,1 
(Br.) Derbinten will es Debree mit zasme, mir unflar, Auf pyi mm 
3 bezogen würde man freilich Amywrıs erwarten; vgl. jedoch ÖL. 
, . 2. 
$ 3. owua würde man nad FZwder erwarten. Kr. z. Dim p- 
32. Es IR der Nominativ; zu anrousvo denfe man auros. (f) 
Nah unferer Weile: 10 tw awua intouiro FEwder. Gr. 50, 8 9.1. 
— rlopör blaß, mie fonft bei hikigen Ziebem. — vunedouIgor v 
der Röthe der Haut weldye vie Aerzte jeßzt exanthema typhosum 
nennen, — nelsıvör für nelsdwor die alten Grummatifer: bleifar 
big, lividus, wie die typhoſe Röthe zu werden pflegt. — yAvzıar- 
wars Bläschen, pustulae, wohl farbunfelartig. Der Sch. erkennt hin 
einen Hexameter, der doch fchlecht genug wäre, — ZEnvImxog ausge 
fhlagen, technifcher Ausdruck bier anf den Körper, fonft auf den Aus 
fhlag bezogen, — und “Rlo für uns &llo mit fchlechten Hſu. Belfe, 
Entgegengefept find sure und ze. — yuuvos haben zwar nur ſchlecht 
Hfin.; doch wird es wohl das richtige fein, intem conſirnirt if ala od 
ixaovso vorherginge. Noch anfjallendere Stellen bei Schweighänfer zu 
Her. 3, 109 fo wie zu 1, 27. Zu yuuvor ergänzte PP. owun. — dir 
era —, nah den deutlichen Worten offenbar nicht aus Wahnfinn, ſor⸗ 
bern wegen Unerträglichfeit des Durftes und ver Hize. — ogäs ev- 
Toös. ©. 51,297. — bintesv mit av and Zopintov Gr fie 
hätten ſich gemorfen, wenn nicht eigne Meberlegung oder frembr 
Nöthigung fie gehindert hätte, Gr, 54, 6 9. 6. vgl, 104. 3 u, 129 
9. — Tooso das Ölnres» vertetend wie bri os». vgl. Dem. 21, 207 
u. Her. 5, 97: Kisoueven uiv uovvor ovx olos 1s Eyirıo diapallın 
10% di uvmadus Adnvaiwv Enolnse rovro. vgl. Schomann z. Iſa- P- 
372. — tur yuehnuivar die feine Wartung und Auffigt 
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zu Zdgaoav Es ypokaza, th Ilyın anavorn Evveyousvor’ xab 
u 10 öuolo xadsıcıixes 10 re nAlov xal Elaccov merör. 
zu 4 ümople Tov un Novyulsıv zal.n Aygumvla Entxeıto dia 4. 
zung zul 16 otduu, Ö0ovneg Xp0vov zul 7) v000G Mxuabos, 
oz Inapalvero GA üvıeiye naod dokav 5 Talusmwele, 
wo 7 dıepIelgorro ol misicıo dvazuloı zal Eßdonuios Uno 
m Inog zusmurog, Ers Eyoviks ru duvausws, 7 sl dıagv- 
yonv, Emxarsövsog 10V voonuarog Es mv xosAllav zul Eixw- 
ctucç te cvrn Joyvgüs Eyyıyvonkns xal  diuppolas una d- 
2gusov dmımimrovong ol moAhol voregov di uvm a0devsln 
ump$elgovro. dsshres yap dia navıdg 100 Owmarog avw- 5 
3 uokapevov TO Ev ın xeyary nowrov IdouFiv xauxdv, xab 
in de Twv nerylorwv zwegiykvoro, zwv yE üxgwınolu» 
uninsıs avroo Emsonnuvev" surloxnımıs yüo Es uldoia xal 
inus yeipas za nodas, xu6 ToAAol CIEQICz0UEVOL Tovzwy 





hatten. (HL) — ds goiara weil zoiro Edonsav das foonpe» vertritt, 
—divn dipos 4, 35, 3. 7, 87, 2, doch mit fchwankender La.. Nach 
Homer war auch diıpos üblich. Matth. § 93, b. — fuvsyöonsvon 
Chen fo Art. 6, 24, 6; .äbnlich unten 3, 98, 1. — dv ro önoip xa- 
Ssaryzas war gleichgültig rüdfichtlich des Verlaufes der Kranke 
hit: 6 nivm oliyor zab 6 nold antdrnoxor. (Sch.) Dio Eaff. 38, 20: 
bu iop zadtaınxer. 

4. 7 aropla 100 un Hovyalcsır bie Schwierigfeit, Um 

mögligfeit zu ruhen. Gr. 67, 12 U. 3. Ober die Moth ber 
Rudelofigfeit. vgl. Lobeck Parall. p. 534. Arn. vergleicht Dippofr. 
2.0. v. Anf.: xara Tijv anopiay Tov un yıyvooxur. — dıa nav- 
sochurchmeg, fomohl bei Tage ala bei Rat. — xui würden wir 
dem femoniltativen Sage anfügen: wie lange —, fo lange aud, 
Gr. 69, 322 4. 13. — Eixwoss. Paul. Wegin. 3, 42 p- 96: n ducsm 
noie Mæuoic dan 1wr dvrigwv. Solche Ulcerationen bei Krankheiten 
fr Art Hat erſt die neueſte Anatomie feſtgeſtellt. — dxedrov, —XRX 
—E——— 
27 Unegyhusvor xi Yuuov, rs Toy in Favdäs yolıs, sis zov Tag 
uiulyns. (Galen.) 

55. 70 ſollte eigentlich unmittelbar vor xaxo» ſtehen; ein Hyper⸗ 
daton des Begenfages wegen. — dx zü» usyiorwv au den hef⸗ 
tigſten Zufällen. — negsyevosso durchgekommen war. — 
expwrngsa Extremitäten, Hände, Füße. — dvriinyss, eni- 
my. (Sch) Angriff, Affection. — avrov, tod xaxon verſteht 
Wyttenbach; ich beziehe es, mit axgwinglur verbindend, auf us. — Ena= 
onuasvs bezeichnete, verrieth dies. (Baulin.) — xazaczy- 
AT wi. & a wird gefagt. Elmsl. ;u Eur, Med. 93. — aldoie. 
Körpertheile flehen oft ohne Artikel, wie Zen. Eyr. 2, 3, 18 u. Plat. 
Geſ. 794, vgl. Gr. 50, 29.13. — dxoas ysipas ohne Artifel das 
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dıfgenyor, ıloi ot zal zur dgdaiper. Tess di zei ir 
9 ELüpßure Zugavılaa ürasıirıng ıuv zur Oopol 

SO xal Ayrönsar eyüs Te arıons zul zeuc immmdeleus. yır- 
pzrov yüg zg:iccor Aöyow ı6 eides 1a; veson za ız üllı 
zalsmwılgws 5 zara ıp ür)gwntiar yucıw zgeckmmu 
dxisım, zu) iv de ddniwee palssıe ailo n org ww 
Eurigöger 11° u yüg ögrea zai ızıganeda sa ardgwme 
ünsıas wohluy Graymy yıyropfraur A ou mpesje 1) ya 
oipera dsegdelgero. rexungser ÖE” rar pir Tosovıer opt 
Jar Infheiwpis supi iykrero za) ovy dwpwrıe ovıE üllu; 
osıe ng) zosowror oudir" ol di zur; maller aladycır mı- 
geigor ov anoßalrorıo; dia 10 Ewrdiastacdes. 

5ı To pir oor voonpu, molla zul alla zapalınorı dr- 
wlag, ws Isüoıp truygart u drayspörsws Ertgw moös'in- 





zwiihen, wie äxoe mod Plat. Lad. p. 183. Dagegen np yına 
Grgav Ar. Enj. 436. 443. — sich Fol zaı. de 2* 8 nat da 
a. INR. Hl, 4. sich de zas 08 Th. 5, 7, 57, 3, en. &t.».®, 2, 12. 1007 
di of zai zn. In. 5, 2, 14. y0ar 25 —— — 5,7,% 
— 1ör 5gdtalywr, onpsozössres digeoyew. Bahricheinlid wıra 
die Angen ;erlört wie die Griremitäten. — zagavılza —* an 
penten daß biefe Wirkung der Aranfheit nicht dauernd geweſen. (PR) — 
ürastdrıas, üysirarıcs, (Sch.) Der eigentliche Ausdruck. Hal: 
ix rjs vöcov ürioım. (DBI.) 

E. 50. xosiccor löyon jede mögliche Befhreibung über 
bietend. Zen. Diem. 3, 11, 1: xgsiceor 3» Aoyov ro zallos ms yr 
yarös. — Yalsınwıigos auch 8, 40, 2. Der Sinn: heftiger al 
die menſchliche Natur ertragen kaun. — dv rude, ns Öndmsausrı di 
losen. (Sb) — or. Gr. 56, 7 4.2. — Tor Eusrpöger, m 
dussreor 2, 51, 1. (85) — ardpuner menfhlidhe Cadaver 
— Änteras davon genießt, Panf. 4, 19, 4: alwunexa anmouet 
röy vırgürv. (DL) 1 augxogaya ui yeiscdar zur vexowr fagt kill 
Et. ausprüdend Plut. Symp. 8, 9, 3. — zexungsor de ohne folge: 
des yag, wie Xen. An. 1, 9, 29 m. Blat. Gef. 821, e: zexumipior di 
iyo Todmy oins vios ovt nal axıxoa. vgl. Gr. 57, 10 9. 13. — 
intissyis. Hiebei iſt Doch nicht bloß am Ausſterben zu benfen, weger 
yiooc uva disgdeigeto, fondern andy an Wegbleiden mit Bezug anf « 
ngosje, — Ghkws fonfl, anderswo; ungewihnlid. (Arn.) Pp. @ 
flärt: weber fonft, überhaupt. vgl. Eteph. Theſ. 1 p. 1554. — rouoẽ · 
zov an menfchlihe oder thieriſche Cadaver, welche Opfer ber Sende wa⸗ 
ven. — alosInosv napsiyo» machten bemerfbar, Kr. zu &0. 
An. 4, 6, 13. — 105 dnoßaivorzos der Folgen, G@inwirkung 
der Krankheit auf Thiere, 

GE. 51. $ 1. nagalınovı. Gr. 48,592 — Gronies 
Seltfam keit, fonderbarer Erſcheinungen. — oös äsego» In Ber 
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doy yıryonsvor, zosovrov Nv En nur ııv Bdlar. zus GAdo 
agslumes zur’ Exeivov Tov 200v0v ovder zuv simdozwr" 5 
di xoi yEvosto, Es zovro Zreisura. EIynoxov de ol iv dps- 
Iela, ol dE zad mayu Hegameuöpevon. Ev ve ovdE Ev zarlar. 
Tape, ug eimeiv, ôß Tu xnv ngo0pEgovras @yElEiv" TO Yag 7 
tweryxöv @AAovy Tovro EBlamev. Guc Te aurupxes öv o0- 2 
dir dupdın gög avıo Boyvog negı 1 üosevslag, alla nayın 
kurmoss za ra don dialın Heguansvoueva. deworarov dd 
zaıds 7 ToV xaxod N TE Gdvula, Ondze rc aladoıro xa- 
bruov — 005 yag 70 AvlAnıcıov EUFdG Toanönevos TA 
yopn moAAd nürdov mgolerro Opüs avıovg xul 00x ürıs- 
vw — zul 61 Erepog dp’ Eikpov Feganslus dvamıumlduevos, 


— — 


zleih zu einem Andern gehört zu Kagsobsius und nur bes pikanten 
Gegenfages halber iſt Eripp noch zugefügt: wie einem Jeden eben, 
dorzugsmweife Einem vor dem Anpdern, etwas zuſtieß. — 
Ininav, xa9ölov. (Sch.) vgl. 3, 823, 3, Are. An. 2, 24, 3, Polyb. 
3,101,13. 10,23, 2. 17,15,8. — ?diav, guow.(Sch.) Erfheinung? — 
zaiallo — 2islsura ſchon 2, 49, 1 geiagt, eıne Spur unterbliebes 
ner Reviſion. Dafielbe ift auch von den übrigen Stellen zu urtheilen die 
in. anfährt 2, 27 vgl. 4, 56; 1, 100, 3 vgl, 4, 102, 15 1, 20, 3 vgl. 
6,57, 2. Anders urtheilte freilich Erneſti de grata negl. orat, p. 149 s. 
—napslunse. Kr. ju Xen. An. 2, 5, 29. vgl. Luc. Zei way. 3. — 
vood Ivy auch nicht eins allein, für fi allein, Biele und 
gute Sf, 9, odden, Ger. 1, 32: drdguinov wur Br oddev auıaoxis 
Im’ u ny yao Eye, vod d’ Evdeis kon, vgl. Plat. Gef. 747, B: noos 
rs Rıms naoas iv obdtv ovım düvanıy Eyss naidsoy ucdnun usyd- 
kp isn mepb vods agıdwods damıpy. Schäfer zum Dem. 2 p. 619 
bergleicht Er od” mod» Dem. 18, 201 und erflärt nullus ne unus 
quidem i. e. plane nullus. — ö sı yon» — was man auwen: 
den mußte um gu helfen. Gar. Hipp. 1261: w yon zov adlıor 
diayıns of xagileodas post. vgl. Kr. zu Zen. An, 4, 2, 3. u. Pol. 
21,13, 9. — zovro eben fo geftellt, wenn ein rel. Satz vorbergeht. 
Ei, Herk. 1328, Neol. 20, Stob. 18, 7, Ken. Eyr. 3,2,15, Plat. Rey. 
8&5,b Gr. 51,54, 1. 

52, neo» rückſichtlich: mochte er Fräftig oder ſchwaͤchlich fein, 

I) — adro, To voomua (SH) — Evvnoes trieb anf. (Ol.) 
Ovayayor mpansle. (Sb) — ndeon dsabrn mit jeder Art von 
Abmartung, Pflege — alcdoıro zduvor. Gr. 56, 7 9. 5. 
Car. Med. 883: zodsun® ABovkiay nollyv Eyovon. Ken. Hell. 7, 1, 
12: obx alogaveods dkananuusyor — nE0iEvTo, antlvov. (Sch.) gas 
ben fih auf. — dvrsiyo» vom moraliihen Widerftande gemeint. 
Nichte ſchützt ſo mie Surchilofigfeit und der fefte Wille nicht befallen zu 
den. — Hepanslas hängt von ano ab. zu 1, 9, 3. — dvanın- 
»lausvos angefedt Plut. Per. 34: Zur song PBoaxnuase xu- 
Suoyuivous dvaniunlaodaı gYogüs au’ allylur, (Dr.) Weber den 
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Wong za nodßara, EIvnoxov' zul röy rAsiarov gIogov rom 
Zvenoleı. slıe yap pn Hehossv dedisres aAAmAoıg 001, 
ünwiruyro tonwos, zul olxlu »ollal Exerusnoev amoglı 
Tou Fepunsvoovsog“ slıe mgo0loıev, dieyFelgovro, zul nu 
401m 0b dgsrig Tu meranosovuevos’ ulayuvn yag NYelden 
OywWv avıwv, Laövrss mug Todg plAovc, Emel zal zag üle- 
gugosıs zov amoyıyvoulvwy zehsvrürvıss xab ob olxeio ÜE 
xouvov, Und Tod ToAlov xuxov vırWuevor. Em ni 
Ö’ öuws ob diunspevyoreg 109 16 Hroxovıa zus ıoV OW- 
pnevov axıtlovso dia 10 meosdiva ze zal adıoL jon m 
Iapoalto elvar” dig yüg zöv adıdv, wore zud xrelvew, ol 
Znehöußaver. za Zuaxaplbovro Te Und ur aa ai 
auroi 10 zugayonua megıyagei zul 25 109 Eneira xgovov &- 





Pin, Gr. 58, 4 4. 5. — donse ra noösßure gehört zum Vorherige 
henden, örs ra noößere ustalnnuxa xai usiadouxa as vooov. (ER) 
— rodro, die Anftedung. 


9 3. 9:10 für 290 iſt bei Th. ſehr felten und meift nah m 
langen Vocal n in un 5, 35, 2. 72, 1. (Pp.) — lonmor., zo 
nevoonrog. (Sch.) verlaffen. — 105 Iepgansvaovrog, Wie mal ſagt 
oüx Zorıw 5 Iepansvowv, j. B. Art. An, 6, 25, 3. vgl. Kr. zu Bu A. 
1, 9, 15. — desıns, yılavdgwnlas zei ayanns. (Sch.) — pet 
nosovmevovs die nad (bem Rufe ver) Tüchtigkeit frei 
Arr. An. 2, 27, 6: 6006 1 dverys uerenosourro. 3, 27, 5: Ton diaaim 
loa xai 1ois xoauicros ruy KlAnvur usıenowuuevowx. Die Stelle cha 
verfchieden bei Plut. m. noAvgp. 7. — aloyurpg. aus Furcht feige zu ® 
ſcheinen. — öl opügosss, ein feltenes Wort, hat auch Phal. Br. 20.- 
lkixauvo» fie unterliegen ermüdet, wie züvor undiva anat 
rev Ken. Hell. 7, 5, 19. (Pr.) — Twv anoyıyvoyervwv an 
die Geftorbenen. (Ba.) zu 2, 34, I. Im Impf. liegt die Andeutaf 
des Wieverholten, Häufigen. — 705 noAlos dem ungeheuern. 


$ 4. Zninisov in höherm Grabe, vgl. zu 1, 9, 3, Im 
die Geretteten, eigener Noıh entronnen, hatten fehon eher für frembe Nib 
gefühl. — 34060 dennoch, db. h. obgleich bie Theilnahmlofigfeit fl 
allgemein war, — movoUuevor. Das Med. mit dem Begriff der Mr 
firengung, auch in Profa üblich, wie 4, 59, 1. Her. 2, 63: nei zuyal 
ua nenoviarer Pat. Phil. 58, e: reg: Trade nenövnvron. Ü. 

1, 6: noild enormes zai dedanasnres. Bon körperlichen Leiden Sr. 
Trach. 985: zeiums nenoynusvos dlkyzross öduvass. Der %o. ons 
Iſokr. 15, 267, Eur. Hel. 1509, novnoauses Plat. Phil. 35, Gef. 966, 
Eyin. 990, Stob. 73, 61. — noosıdevas die Krankheit und beret 
Leiden. (Hl) — inskaußave betrat. Her. 8, 115: Imlapuv Jr 
uös Tov aıparov Eydeigs- N. Bergler ;. Alkiphr. p. 9. (Gb.) — 1” 
Elkwr, Eriranften wie nicht Erfranften. — To negsyagsi wege 
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dos z elyoy zougpns und’ üv Um’ ÜAAov voojumIog MOTe 
iu bapdagmvas. 

Enlese d’ avrovc mäliov ngög ım Unapyorm novm a5? 
7 tiyumdn dx zwv auygwv 5 TO aoıu, xab ody 1000v Toug 
tmlderrag. olxıwv zag ovy vrugyovowv, aAN dv zurußass 
mais ga Eroug dinswutrwr 6 YI0g0G Eylyvezo oudare 
zo, aAAc ab vergod Er’ aAATA0IG Unosvnoxoviss Exsıvro 3 
sa by zuig Odoig Enadsvdouyro zub TEOl Tag xoIvag Unmaoug 
wörgteg toũ vdazog Emuduplg. 7a 1e iega Ev ols doxi- 
mio verguv AL Iv, avıov $ranodrnoxiviwy‘ vnsgßsuLo- 
kvov yag zo0 xaxou ob avdewmmos, oUx Eyovıss 6 1 yEvwr- 
w, 8 Oluywglav Frpimovro xal bsgwv za öolwv Omolwmg. 
ron ze mavızg EuvesupayIncav olg 2reWyıo Tg0oTegov mepl 3 
zus mpac, &Hanıov de ws Exacros Eduvaro. zus moAkob Lg 
wusyurzeug Inxas Irganovıo onaveı mv Enımdelwv dıa 10 





deransgezeichneten Freude, (Va.) — Zxs bezieht ſich oft auf die 
Zuhnſt. vgl. 5, 103, 1. 111, 2. 6, 86, 4.7, 48,5 — dag sapj- 
va kann nur getödtet werben bedeuten; fie erwarteten alfo den Tod 
tur Altersfehwäche. (Vp.) 
&52.$1. 5 EuyxzousdyBufammenflußvonteuten. (H1.) Ueber 
NNihhwiederholung des Artikels ſ. Kr. zu Dion p. 153, befler in Jahne Jahrb. 
13% p. 62 u. Gr. 50, 9 4. 9. — odx öncerovaw» nämlich nicht 
binreichende für die Ankömmlinge. vgl. 2, 17, 1. Ar, Ri. 792: zovror 
Mur ir zus neddzvaıs za yanapleıs al nuoysdiom Eros dydoov oux 
Uialouc. — wog Zrovs, i6 Iipu dnlovon. (Ech.) Es bezeichuet vor« 
une die Sommerzeit im Gegenfag der Wintermonate, wie Dem. 4, 
32 dl, die Erkl. zu dieſer St., Raphel zu Art. An. 1, 17, 6 u. Eins 
nit zn Plut. Per. 10. — 8006 ein feltenes Wort, vom Lafvieß 
“dr,6, 25, 1. — odderi xooup au 3, 108, 3. 7, 23, 3. 40 
84,2, Polyb. 4, 71, tl, Are. An. 1, 8, 8. 4, 5, 7. £iv aoden 
up eb, 4, 26, 3. nollo x. Thuf. 8, 99, 2. 

$2. »vexpos ift ald Folge von anodunsxovses zu faflen: auf eins 
Mer ſterbend lagen fie als Reichen. (Jacobs.) — ry vor voö 
nnd ben beften Hfn, getilgt und nicht zu vermiflen, zou navy Zmudv- 
“71,84, 1. vgl. I, 11, 3 zweimal u. 7, 82, 2. — dvanodvy- 
Mora iſt der abſ. Ge. Gr 47, 4 A. 3. — 5 ru Gr. 61,8 
"I — yeroavras. zu 2, 4, 4. — ispa xai ocıa umfahten Hei⸗ 
des und Brofanes, Göttliches und Menichliches fo weit alle Bürger ges 
miGaltlichen Antheil daran hatten. Schöm. de cam 2, 10 in. 

$ 3. davasoyuvrovs, dilorglas, kivas. (Sch.) Es fann wohl 
X heißen unanſtändige, der ehrfurchtsvollen Sitte nicht gemäße, 
öf.) — Inxn und raygos gleichbedeutend bei Soph. EI, 893. 6 und 
mas erklärt zaugos d. Schol, zu Aeſch. Verf. 405. (Abr.) S. jedoch zu 
"8,1. Reiske vermuthet zuyas. Bielleicht iſt Inxas zu tilgen und 
gas zu ergänzen, — zur Inırndsiwov an nöthigem Zubehör. 
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woneg za nodßare, FIvnoxov‘ zul Toy Asicrov YIogor rom 
3 Evenolcı. slıs Yug un HElosev dedioızs aAAyAoıc nogocım, 
anwiAuyo 2onuos, zul oleluı noAlab dxenusnonv amaglı 
Tov Hepunevoovsog’ sire noocloıev, diewdelgovso, zal i- 
A0ra 0b Agerig Tu meranosouuevor’ wlayuvn yao Nyelden 
oywv avıwv, lasövrss nuoa Todg plAovug, Enei zul Tag öl 
Quposıs zwv anoyıyvoulvwv reisvrwvrsc xal ol olxeios El 
4 xauvoy, Und Tod MoAlov xuxou vırWueros. dm lin 
d’ öuws ol diunspevyores Toy TE Ivjoxovıd xad 109 nom- 
nevov xıllovso dia TO noosıdEvas Te xal avıoi min rm 
Iapoalto zivas“ dis Tao Tov aurov, Wore zus xrelvew, m 
Znehaußovev. xal Zuaxapllovıo Te vno wr alu mi 
avrol TO nugayonua negıyagei zul 25 109 Eneiza yoovov &- 





Bin. Er. 58, 49.5. — wonTe ra neößura gehört zum Vorhetge— 
henden, ön za noößeare ustalnnuxd zus usıadonxe wis wooov. (C4) 
— TooTo, die Anfterfung. 


83. HElw für 3910 iſt bei Ih. fehr felten und meift nad ka 
langen Vocal n in um 5, 35, 2. 72, 1.(Pp.) — Lonmos. zov Ir 
nsvoovros.(Sch.)verlaffen. — Too Jepansvcorrog, wie man ii 
oux tonv ô Ieoanevawr, j. B. Art. An. 6, 25, 3. vgl. Kr. zu fa A. 
1, 9, 15. — desıns, yılavdgwnlas zai ayanı. (Sch) — pite 
nosovmesvovs bie nad (dem Aufe ver) Tüchtigkeit fixehten. 
Arr. An, 2, 27, 6: 000 1 averms wersnosoonro. 3, 27, 5: Ton diem 
Ioa zei 1016 xgurioros wwy "Rlkyvww usianomyuerov. Die Stelle end 
verfchieden bei Plut. u. zolup. 7. — aloyurp. aus Furcht feige uw 
ſcheinen. — öl opügasss, ein feltenes Wort, hat auch Phal. Br. .- 
dtixauvor fie unterließen ermüdet, wie növor undiva una 
prew Ken. Hell. 7, 5, 19. (Pp.) — or anoyıyvogesrwr I 
bie Geftorbenen. (Va.) zu 2, 34, 1. Im Impf. liegt die Anbei) 
des Wiederholten, Häufigen. — zoo noAlon dem ungeheuern. 


8 4. Eninkiov in höherm Grade. vgl. zu 1, 9. 3. Te 
die Geretteten, eigener Noih entronnen, hatten fehon eher für fremde Rd 
gefühl. — Suwspdennod, d. 5. obgleich die Theilnahmlofigfeit ſa 
allgemein war. — movouueror. Das Med. mit dem Begriff der 4 
firengung, auch in Profa üblich, wie 4, 59, 1. Her. 2, 63: nei wm) 
ua nenoviare Plat. Phil, 58, e: eg; zeüre nenövnvras. At. 

1, 6: noila nenövnos zai dedanarnes. Bon fürperlichen Leiden Sori 
Trach. 985: zeiuns nenovnuivos allnxross öduraus. Der Yo. nous? 
oft. 15, 267, Gur. Hel. 1509, rovnoausas Plat. Phil. 15, Geſ.ꝰ 

Epin. 990, Stob. 73, 61. — noosıdivas die Krankheit uud ! 

Leiden. (DI.) — insiaußuve betraf. Her. 8, 115: Erulaparv M 
ös row orgeröv Eydeige. u. Bergler ;. Alfiphr. p. 9. (Gb.) — Te! 
Eilkwr, Erkrankten wie nicht Erkrankten. — ro negeyaosı wege! 
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sido; 1s elyoy zougns nd’ üv Un’ MlAov voonumTog More 
Eu IapFagnvas. 

Enlese d’ avroug wälloy ngög ım0 undeyovs nova xal52 
7 yumdn dx ıwv ayowv Es TO üoru, xal odx N000v roöç 
Imldorrag. olxıwv yag ovy Unugyovaws, all’ Ev zulvßasc 
mais wen Eroug dinszwulrwv 6 PHogog Eylyvero ovderi 
zo, aAAc za vexrgos 27’ aAATA0sg Anofvnoxovıss Exsıvıo 3 
sol dv zuig Odoig Exaulsvdouyro za) TEQl Tug xonvag ündcug 
zuörmeg Too vdarog Enıduula. 1a ve Ieod dv ols doxn- 
yvıo vexgWv mAEa nv, avıov Eranodvnoxivwv' vnegßraLo- 
ulrou yag zoo xaxou ol ardgwWnos, oux Eyovsss 6 Tu yErmy- 
w, ds OAsywglay Lıpünovıo xal legwv zus 6olwv Öpolws. 
vom te wavızg EvvssugayIncav ols ExgWvro T0TEEOV TeQl 3 
ns mpig, EIanıov de ws Exacıog Eduvaro. za noAAol &s 
waoyivieug Ixus Ergdmoro onavsı vwv Enımdelwv dia 0 





deransgegeichneten Freude. (Da) — Zrs bezieht fich oft auf bie 
Zitnft, vgl. 5, 103, 1. 111, 2. 6, 86, 4. 7, 48,5 — dıagsagj- 
vos kann nur getödtet werden beveufen; fie erwarteten alfo den Top 
dur Altersfchwäche. (Vp.) 

8.32.81. 5 Euyxouıdn 3ufammenflußvontenten. (Hl.) Ueber 
HNihhviederholung des Artifels ſ. Kr. zu Dion p. 153, beffer in Sahne Jabrb. 
1% p. 63 u. Gr. 50, 9 4. 9. — oöx önaerovsw» nämlich nicht 
finteicende für die Antömmlinge. vgl. 2, 17, 1. Ur, Ri. 792: zovrov 
duy Iy gais nedaxvas zal yonaploıs za nupysdios dros bydoov oux 

hat. — seg !rovs, 10 ip dukovon. (Ech.) Es bezeichnet vor⸗ 
Aheweiſe die Sommerzeit im Gegenſatz der Wintermonate, wie Dem. 4, 
32 dl. die Erkl. zu biefer St., Raphel zu Arc, An. 1, 17, 6 u. Eins 
tenid zu Plut. Per. 10. — gIooos ein Seltenes Wort, vom Lafivieß 

Ar, 6, 25, 1. — obdevi xöoum auch 3, 108, 3. 7, %3, 3. 40, 
3. 84, 2, Polyb. 4, 71, 11, Arr. An. 1, 8, 8, 4, 5, 7. Ev ande 
un eb, 4, 26, 3. noliw x. Thuf. 8, 99, 2. 

$2% »vsxrpos ift als Folge von ano9ensxovess zu faflen: auf ein⸗ 
Mer ferbend lagen fie als Leichen. (Jacobs.) — Try vor vos 
Mnad den beften Hin. geiilgt und nicht zu vermiflen, zoo nusiv Imdv- 
7,84, 1. vgl. I, 11, ĩ zweimal u. 7, 82, 2. — Evanodvn- 


ray ift der abf. Ge. Gr. 47, 4 A. 3. — dru Gr 61,8 
# ermvras. zu 2, 4, 4. — isga xai ocıe umfahten Hei⸗ 


iges und Rrofanes, Göttliches und Menfchliches fo weit alle Bürger ges 
neinſchaftlichen Antheil daran harten. Echöm. de cam 2, 10 in. 

$3. ayasoruvrous, arlorelas, kivas. (Sch.) Es kann wohl 
ar heißen unank ändige, der ehrfurchtsvollen Sitte nicht gemäße, 
MM) — 99x und zayos gleichbebeutend bei Soph. EI. 893. 6 und 
hzas erflärt ragos d. Schol, zu Aeſch. Verf. 405. (Abr.) ©. jedoch zu 
‚8,1. Reisfe vermuthet augas. Bielleicht iR Inxas zu tilgen und 
"gas in ergänzen, — zwWv inırndsiwv an nöthigem Zubehör. 
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z0v dywva’ zov ydo ovx Ovım Anus elwder Emaweiv, xal 
pohis üv xa9° ümeoßoAnv agerng ouy Omoios AAN oAlya yeb- 
eovs xgedelme. YIovog yüg rois Lwor mgös z0 ayılmakor, 

2 16 dE un Zumoduv avavıaywriore zuvolg verkumran. zb dE 
us dei xal yuvasslag zw agerns, Ocus vür Ev zmgeig Eoovaus, 
urnosnvus, Poayelg magaw6oeı ünuv onparıs NS TE yap 
Önupyovong yuoews nn zelgooı yerkodas üwiv weyain 7 
dokn zur AG üv Em’ Ehaysorov agerns megs 7 Yoyov Ev ToX 
&g0801 xAog 1. 

46  “Elgmos xab duoi Aoyw xara Tov vouor Öca elyor 
nodoyopa za Eoyw ol Fanrowevos To mev ijon Xexdaunvras, 
10 d2 adıdv zoug naidas 16 amo zroüde dnwoola 7 roAıc 
neyoı Ans Fokypes, wWyElımov oreyavov ToiodE Te xab Tois 


94.5. — adelgos. auch hier ifl dos zövde nagsore zu benfen. — 
Inasvesiv. Mimn. beiStob. 125,12: devoi yap avdoi navıs dousv eö- 
xissi Lüyı gIornocı, xardavorre I’ alvion. — za’ unsoßoinr 
dossng bei einem Uebermaße von Tapferfeit. (BE) — rois 
köc, gegen bie Lebenden Meyer m Pp., wobei aber meös 20 d. 
nicht wohl erklaͤrlich. Denn es mit Pp. für noos od dymnzalov zu neh 
men vgl. 5, 105, 1 iſt fehr bebenflih,. Der Sim iſt alfo wohl: un: 
ter den Lebenden, allen, fowohl ben Neivern als den Beneibeien, 
herrſcht Neid. — zo avzinako» bie mit ibuen um ben Preis 
des Dervienfles Wettelfernden, drsayunslousros, und daher Hin 
derlichen, Zunodws. — dvarrayarisıy, dyauyspöip. (Sch.) durh 
feinen Wetteifer geflört. 
$ 2. «oerüs, die ſie mämlih fich aneignen müſſen C’Pp.), wie 
vorher den Männern ihre Pflichten eingefchärft worden, Der Ed. iſt uns 
galant genug dem Geſchlechte jede Tugend außer der auygocuvn abzus 
fpredhen: uovn yag alım dgssm tais yuaıkiv Eveony’ oD yag andosia 4 
dizaman 7 yooııas. Si. vindicirt ihnen Tapferkeit, gegen ihre Maͤn⸗ 
ner. — doas auf yuwaixıs, das. in yuraszsias liegt, bezogen. Sr. 8, 
3A.12. — göcsas. Dr, Hf. u. Pp. ſuchen den Gedanken: end 
niht ſchwaͤcher zu zeigen, niht jämmerliher zu klagen 
als bie angeborne Natur es erheiſcht. Allein wie könnte einer 
ſoichen Maͤßigung ueyaln dokn beigelegt werden? Gs ift allgemein von 
der Tugend der Weiber die Rebe mil Bezug darauf daß 3 Inlsa nu 
guois dori rngös aperjv Keigwv Tis zWv depevav nal) Plat. Gel. 781, b. 
— ysvicdas hängt von dofe ab. — 3 dose der Ruf, durch dem 
Artikel als ein anerfannt geforderter vorgeſtellt. — x 75 d. h. .ueyaln 
5 döke Tain i6; 76 vou altos regiert (St.): von der am wenigiten 
rüdfihtlich der Tugend wie der Schlechtigkeit unter Mäns 
nern bie Rede ifl. — xA&os eig. roetifch, Hier ein voc. med. 
©. 36. zu; Zwos wie von Vorgängern; fo zus Zus 2, 35, 
3. — ueyroı APnS, WEYOe oxwraidexe £ror. (SH.) vgl. Herm. Gr. 
Autig. $ 123, 3. (Pr) — Ioeysı Die Erfl, zu Plat, Mener. 22 
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lemonufvooç Toy Toswvde aydyay moordeiea” AI. yag 
eis zeiras ageıng ulyıoıu, Tois dE xal üvdgss Ggscros malı- 
mwovow. vor dE amoAoyvpansvos öv meoogxes Äxacrog 
imywosite.““ 

Toıöode iv ô zapog Eyfvaro dv 19 yapwrı Tovıy‘ xald7 
AulIdyrog auTov noWwrov Eros ou molfuov roude dıslsvza. 
mi dE IEgovg eudüg dopzopkvov IlsAonovvanosws za ob Euu- 
nayos 18 dvo u£eon, woneg xul ı0 nowrov, 2otßaAov &; 1m 
Arm" ijyctro de Aoyldanos 6 Zeviidanov, Aaxsdawo- 
iur Baosıılsvuc. xal zaseLouevos Ednovv ımv ya. xal övıwv 2% 
uvıov ov moAAd; num nuegas Ev 1] Arrxij 7 30005 mo@rov 
nokaro yev&cdas zois AImvaloıs, Asyouevov Ev xab Tg0Te- 
g0v noAlayocs Fyxaraoxyar zul nepi Anuvov zal Ev alloıs 
Zuoloıc, 09 Merros T000V10G ye Aoıuös ovdE YIopM ourws 
drtgunwv ovdauoo Zuvnuovsvsro yarEodaı. ovre yap la- 3 
no) Moxouv 6 meWrov Fegamevorres Ayvola, aA’ autos 





u. Lyſ. 2, 75: (Pp.) vol. Aeſch. 3, 154 m. Ariſtot. Pol. 2, 5, 
4. — oripgavor Belohnung eben durch Verſorgung ber Kins 
der. — zoscde den Gebliebenen, wobei ngo9sian aus ngondege vor⸗ 
ſchwebt. — Tois de für Tossde Pp. vgl. Buttm. u. Herm. zu Soph. Phil, 
9. ©. jedoch zu 1, 37, 3 u. 80, 1. — anokoyvpayeros nach⸗ 
bemihr genügend beflagi habet. — ©» ngosnxes erg. ökoye- 
09a, Gr... 55, 4 A. IL. Ueber die Ergänzung des einfachen Berbums 
aus dem Compoſitum Gr. 62, 4 A. I. — anoywosizs bie beflen Hin, 
für eure, was fonft üblid) if. 

€. 42. $ 1. 100 noliuov rovde. w nwliup sole 2,70, 3. 
108. 3, 25. 88, 2. 4, 51. 135. 6, 7, 4. 93, 4. 7, 18, 5. 
8,6, 5. 60, 3, ohne zwde 4, 116, 2. 5,39, 2. 51, 2. 56. 81, 2..83, 4. 
Ee wird alfo auch wohl hier aus einigen, wenn gleich. fchlechten Hin. 
der Da. aufzunehmen fein. — ra dio wEon appoſitiv zu den vorigen 
Nominativen. vgl. 2, 49, I u. Gr, 57, 8 N. ; Über den Artitel zu 1, 10, 
2; über die Sache zu 2, 10, 1.. 

$ 2. 5 vöcos bie befannte Seuche. (Pr) — Asyouevor 
bejiehen die alten Erklärer auf ein aus »oaos gebachtes voonun; Games 
ratins u. A. nehmen es richtiger abfolut: indem gefagt wurbe. Gr, 
56,9 9. 5. vgl. Herm. 3. Dig. 39. — iyxarzaoxıyyas intranfitiv. 
vgl. 2, 49, 5. dvinsoe 2, 48, 1. vgl. die Ettl. — ov uevros. Webers 
gang zum Zempus finitum. Kr. zu Ken. An. 4, 2, 15. — vörws im 
dem Grade. en. An. 7, 4, 3: zu xyww nolly al wWuyos odsws 
vo —. 

8 3. Hoxov» halfen. Enr, Herf. 500. Ion. 952: Tegune; 'A- 
nöllur I’ 6 xuxös oddew nexsosv; (BL) Dion. Arch. 10, 53 p. 2131: 
ıwv larguv 00x dgzouvrwv Bondeiv reis zaudıos. 9, 42 p. 1867: av- 
unisn Bond Noxu Tois xeiuvavoy oüdsule, — zo newWro» gehört 


0: zul 10, ngwıor ir 1 Iltıeasii ZuUare zur urdommeur, 
were zal lifydn 6m’ avımr wc ei Ilsiomerricıı: yappaza 


2 nolis püllor ndn. Asykım pir eur ze) avısa wc Ixacıoc 
yıyyaezsı za} lurgös zul Idswıng üp Grow Eixsg ır yerk- 
09a avıd zal ıac alılas üouvag vopfils Tecavın peraßo- 
Ans Izaras elras divapıy ds 10 perasımoms ayeır" dya de 


nnfireilig zu Iepansborus nub eben fo dyvoias indem fie anfangs 
fie mit Wuwiffenheit behandelten; aus Unwiffenheit exflärt 
yer Ed.: dd yap zdessar om Amuos 57 ouz dr insysipew, ha 10 uswr- 
denzör. — oe. ja 1, 68, 2. — za; mit Bezichung auf das vorher 
gehende ualsara. — eddeuisa erg. dozı. — parısloss. 

einige Hin. u. Bf, Sonſt bat Th. nur uarıssor I, 25, 2. 38, 3. 1%, 
3. 2,17, 2. 4, 118, 1. Dod uarsig zoledıs Plat. Tim. 71, d. — 
selsuswrıss, Gr. 56, 89. 5. 

: & 38. $ 1. 155 nolilyr den größten Theil. Ger. 1, 1023 
dısgduon 5 orpurös amos 6 nollös. Arrian An. 7, I, :: 7 5 
Agaplay zyv nollyv. Nachahmung unſerer Stelle bei Eharit. 5, 1 p. 
105, 9. Sttabo 2 p. 123: 77» IIslonövrnoov nipszlöin ım7 ‚Or, 
— ivinsoev. Der eig. Austrnd von Kraukheiten. Eintenis ;n Plut. 
Br. 34. — yioppazxa. Dergleihen Bergifiungen fcheinen nidyt uner- 
hört geweſen zu fein. Blat. Gef. p. 845, e. — dsßeplyxessy. Gr. 
81,3 9. 1. vgl. 7, 83, 1. 8, 108, 1. u. Kr. in Jahns Jahrb. 1838 
&. 32. — yolara Eifternen (HI.), wie Her. 2, 108 u. Dem. 50, 
1. (Arm) — aörsds im Peiraiens. — ualıor verhältuigmäßig 
mehr als fo lange fie bloß im P. müthele, 

2. ds Ixuaros, wie 2, 21, 3. — admi, wu voonuaros. ( Gb.) 
Wohl eig. fo v. a. 100 npayuasos. — yıyrwazsı nriheilt, im Ders 
felben Bormel mit nn 6, 2, 2. (Pp.) — Zdswıns Laie. — Hr, nicht 
doriv, indem die Unterfuchung in bie Zeit der Seuche gerüdt wird. — 
abso, bie Sache, das Uebel. — zai ras alrlag erg. Äsyim. — Er 
u ge 6 hängt von douvas ab für alias ueraßolns domwag. Gr. 47, 
EM 5 Der Einn: die Öründe einer jo großen Umwandlung 
des Geſundheite zuſtandes welche feiner Antiht nach hinreichend 
waren um Binfluß au haben sine ſolche Umgeftaltung zu 
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oloy re Eylyvsro Altu zu dp’ Wr üy Tis 0x0mWr, EI noTe 
zul audıs Enınkoos, warıor üv Eyos us ngosıdag un ayvosiv, 
zavıa INAWOW, GUTE TE vOoNCaG za avrög Idwv Allovc nu- 
Gyovrac. 

Tö Ev yap Eros, wc WmoAoysito, Ex zarımv warıcrad9 
d xsivo dvooov Es rag aldag dasevslus druyyavev öv' ei 
dns za mpofxzave u, Es Tovio navıa dnexoldn. 1ovUg 
! üllovs Ar ovdensüs mgopaosws al EEalypyng Uyıcls ör- 
05 ngwrov MEV ing xegaing Hkpmas loyupal xal zur Ö- 
ydaluay Egvdmpora xai pAoywaoıs 2Aaufare xul a dvröc 
718 paguy& xul n yAcoca zuFug aluurWdn nv Xu mveuue 
ũtonoy zat dvowdes ples’ Emesa 2E ovıWv Tagung xal 2 
Beuyyog Eneylyvero, xal Ev oo moAAmD yoovm xarkßawer Es 
zu 0mIn 6 mOvog nera Anyös Ioyugoü" xas Omöre ds mi 





etjengen. Liv. 25, 26: aestus corpora movit. — xal dp ar», 
za wor ap” ww und dasjenige, bie Krankheitserfcheinungen, wo⸗ 
nad man das Mebel betrachtend, wenn es noch ein Mal eins 
dringen follte, bei einiger Borfunde davon es am wenig- 
ten verfenne, — zul audi. zu A, 44, 1. 


C. 49. $ 1. !x navysrwov vor allen Jahren. vgl. 1, 120, 1. 
3,57,4. — ansxoldn, Erwelsdn. (SH) ging über, Zrsisure 5l, 1. 
() — Fepuaı Hitze. Arr. An. 2, 4, 8: onaoum £yeodas ’Alf- 
kardpoy zad IEguaus oyvgais. Ueber die Form Lob. zum Phryn. p. 331. 
— 15 dvros9Hh von den innern Theilen die, vgl. zu 2, 47, 1. 
Seit Iriftoteles findet fih auch 6 yapuyk. Lobeck z. Phryn. p. 65. — 
eronoy fteht zwar Paufan. 5, 5, 5 tie awonia ıms aufs 
Dionyf, Arch. 10, 53 p. 2133 von widrigem Geruche; allein eigent- 
lid wird bier wohl nur ungewöhnliches, erfchwertes Athemholen bes 
jeihnet. Anders verfland zweoun Dion. a, d. a, St. p. 2132: 7 ron 
NvsyunTos ETIOYOER Tayeias E08 Ws Owuaos Tas Toonds. — yphaı. 
dyla 4, 122, 2. 8, 4l, 2, Xen. Eyr. 8, 3, 33, Hell. 6, 2, 28, Dem, 
36,16, 245 dpiscav Thuf. 2, 76, 3. 3, 111, 2. 4, 48, 2. 5, 21, 1; 
Eur. Herafi. 821, Plat. Polit. 272, e, Xen. Eyr. 3, 3, 60, Hell. 7, 4, 
39, Dem. 24, 171, Aeſch. 3, Al, während ygleca» felten ift, doch Dem. 
21, 79, Xen. Hell, 4, 6, 11; zpdes findet ſich fonft ungefähr eben fo oft 
al8 gie, Dem. 6, 20. 18, 218, Plat. Lach. 183, e, iyins &yf. 222, b, 
8 Euthyd. 293, a; qplcre Dem, 23, 188, ygbovr 3. P. BI. nur bei 
ſä. 6, 40. 


$ 2. EE adrwv aus, nach den erwähnten Zufällen. (Sc) 
— Bo«yxoSs vöonud 1 nepi 1ov Boöyyor, 6 ras ci udkıore diagdel- 
gu. (Sch.) — Tövov Iiyti mv Ex 100 voonuanos Telaınapiar. (Sch.) 
das Leiden. — 458, à und 7. Lobeck Parall. p. 101, (Bp.) — xao- 
die». ovvndWws 03 ne)ami xapdiav xal TO Troua ms yaoıpös xalovosr, 
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xagdiav ormoltas, üvkorgeyk Te ui xab Ünoxadagoek 
yoAns nücuı 60a uno lurewv wvouaonkvas elolv Emjeoun, 
xub avrus user Talasnwolug meyaäng. Avy& Te Toig wleloow 
dv£sumıe xev7, Onuouov Evdidovca Lloyugov, Toig wEv nen 
zuvıa Aupnourıu, Toig dE zul nom vorsgov. zul To nu 
!Ewdev umonevo) Owpa OUT ayuv Hegmov nv oure yAwgor, 
aAN vrregudgov, nelııvov, YAvxtulvug nixgaig xub Ehxscw 
2EnvInxog” Ta de Eviog oVTwg ExueTo WOTE NIE ıWy un 
Aerıwv iuarılwv zu owdorwv Tus Zmıßokag und üldo ui 
yuuvoi üvkysoHas, Ndıcıa 76 üv is Udwe Yuroov Opüg av- 
rouç Ölnteıw. xab moAAod TovTo zwy NusAnuivwv drdgunur 





os Innoxgasms zai Bovxvdidns. (Nemefioe.) — arnoifas ſich gewor 


fen hatte. — avesıpepe. 16 draarpigew ini 175 OS Euersw öpuis 
eins Bovxudidns, (Balenus.) — anoxaIdgoeıs durch Erbrechen. 
— sralaınwgia Schmerz. — Acy&xevn iſt wohl eine erfolg: 


lofe Anftrenguna zum Erbrechen. — onacouos Gonvulfionen. val 
Arr. 2, 4, 8 u. Divd. 17, 103. — Erdidovae ergebend, herbeis 
führend. — luynoavre. vgl. 7, 77, 3, etwas verfchieden 6, 11. 

(Pp.) Verbinden will es Dobree mit zadre, mir unklar. Auf But um 

— bezogen würde man freilich Awywrız erwarten; vgl. jedoch ÖL. 
3,5 9. 2. 

8 3. owu« würde man nach Zwden erwarten. Kr, z. Dim p- 
302. @6 iſt der Nominativ; zu antouevo denfe man aörov. (M.) 
Nach unferer Welle: 0 Zw awua dnroutvw Fugen. Gr. 50, 8 A 1 
— vlwgö» blaß, mie fonft bei hitzigen Fiebern. — vun £ou9gov I 
bee Möthe der Haut welche die Yerzte jet exanthema typbosum 
nennen. — nelssvö» für nelsdvor die alten Grammatifer: bleifar 
big, lividus, mie bie typhofe Röthe zu werben pflegt. — yivztai- 
vasc Blüschen, pustulae, wohl Farbunfelartig, Der Ech. erkennt hie 
einen Berameter, der doch ſchlecht genug wäre, — ZEnvInxös ausge 
ſchlagen, technifcher Ausdruck hier auf den Körper, funft auf den Ans 
(lag bezogen. — und’ EARo für wir &Alo mit ſchlechten Hin, Belt 
(Ontgegengefept find yyre und 76, — yuuvos haben zwar nut ſchlecht 
Sn; doch wird es wohl das richtige fein, intem conftruirt iſt als 0 
Isanvso vorherginge. Noch auffallendere Stellen bei Schweighänfer zu 
Ber. 3, 100 fo wie zu 1, 27. Zu yuuvor ergänzte PP. awua. — Nr 
ern —, nach den deutlichen Worten offenbar nicht aus Wahnflnn, ſon⸗ 
dern wegen ſnertazuchteit des Durſtes und der Hitze. — apas av- 
vade Wr, 51,2 M. 7. — binresw mit av aus Eogımıov üv fie 
patten fin geworfen, wenn nicht eigne Heberiegung oder frembt 

Kitblaung fle gehindert hätte, Gr, 54, 6 . 6. vgl, 109.3 m 12 9 
"bra das Öbnrss» verttetend wie bei noir. vgl. Dem. 21, 207 

, #7: Kisuudvea uiv uoövor oux olos 16 Eyevero deaßakktır, 
—2 Abdqvuiuvr nolnos rohro. vgl. Schomann z. Iſa. 

dr jasınuevur die feine Wartung und Aufſich 
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zu) Edgusav Es pokara, 7 Im dnavorn Euveyousvor’ xab 
v0 Suolo xadeıorixes TO 18 nAlov xul ELa00ov Terorv. 
ui y dmogle vou un Novyalsıv zal.h dygumvla Embxesto: dıü 
muss. za 70 Cu, Ö00vmeg 100vov zul N v600G dxuabos, 
oo iuapalvero EAN dvreiye naupd doar 7 Taluımwola, 
wm y dispIslgorio ob nAsiaros dvaraloı zul Eßdoucios UNO 
m irzög zuupurog, Ers Eyovrks ri dvvauswg, 7 6 diagv- 
IV, EMIxaTiovsog toũ voonunrog Es iv xosAlav zul Exd- 
sus ve cöry doyugüs Eyyıyvoplung xal- diuppolus ine d- 
xunov Emnmırtovong 05 MoAAol voregov di wur aotevsia 
umpfelgoyzo. duskres rap dia Navıög 100 GWuarog avw- 
du ugkduevov TO &v TH xeyaljj mewrov idgvgiv K0x0V, xab 
In be Twv merloswv wegiylvorıo, TWv yeE axpwrnolwv 
wis auroo Emsonuumev" xarlornmıs yüo 2 uldoia zab 
inus yeigag xal modus, xal moAhot 01E040X0UEV0L Tovrwy 





hatten. (HL) — & gosare weil zovro Edonanv das foonpe» vertrift, 
= diyn dipos 4, 35, 3. 7, 87, 2, doch mit ſchwankender La. Nach 
Homer war auch diyos üblih. Matth. $ 95, b. — Euveyousvos. 
üben fo Arc. 6, 24, 6: abnlich unten 8, 38, 1. — dv To öuolw xa- 
Yuorizss war gleichgültig rüdfichtlih des DVerlaufes der Kranke 
heit: 5 ya olsyov zab 6 nold antdynoxos, (Sch.) Dio Eafl, 38, 20: 
bu isp xesdisınzer, 

‚3%. 7 arogia 100 un Hovydlsıy bie Schwierigkeit, Uns 
gligfeit zu ruhen. Gr. 67, 12 U. 3. Ober die Roth der 
Aufelofigfeit. vgl. Lobeck Parall. p. 534. Ara. vergleicht Hippofr. 
ni. v. Muf.: zura iv anopiay Tod un yıyvuozıw, — dic nav- 
durchweg, fomohl bei Tage als bei Nacht. — zus würden wir 
dem demonitrativen Sage anfügen: wie lange —, fo lange aud, 

69, 3229.13. — Ixwosc. Paul. Aegin. 3, 42 p. 96: s duos- 
"ie Amos dan, ur. tvrigwv. Solche Ulcerationen bei Krankheiten 
Art Hat erft die neuefte Anatomie feſtgeſtellt. — dx0dTev, dxonos 
—XX Ayszros Ü)G0T0S Ödansdous, adv uovo» Eyovsas &ls- 
“un Unspydusvor dm xvuov, elte zuv ınc kavdns XoAns, site Toy vis 
Mal, (Galen.) 

9. 76 foilte eigentlich unmittelbar vor xuxor flehen; ein Hyper⸗ 
baten de Gegenfages wegen. — dx zur “sysorw» aus den hef- 
tigſten Zufaͤllen. — NEQOIYEVOSTO durchgekommen war. — 
"2007080 Ertremitäten, Hände, Füße — arriinyıs, Eni- 
mbıs, (Sch,) Angriff, Affection. — aürod, Tod xuxod verficht 

Ytenbacy,; ich beziehe es, mit axgwingluv verbindend, auf ic — ins» 
Onuaıys bezeichnete, verrieth dies, (Baulin.) — xKUTa0xN- 
er wi, iz wird gefagt. Gimsl. gu Eur. Med. 93, — aldoie. 
Gr Adeife ſtehen oft ohne Urtifel, wie Xen. Eyr. 2, 3, 18 u. Plat. 

1.794, ngl. Gr. 50,29.18. — dxgasysigpas ohne Artikel das 


> 
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sagdlav vrnolkas, üvkorgeyk Te uvınv xal dnoxaddgasıs 
yoAns nacuı 6ous vn largwv wvouuoutvas elolv dujeour, 
xub avroı sth Tulaınwolug meyaing. Auy& e voig nlelocı 
&v£sumıe xevn, onmacuov Evdıdovoa loyvoov, Tois Mer merk 
zuvıa Awgypnourıu, Toig dE xul noAlw voIsooV. zul TO wir 
EEwdev umioukvy wa OUT üyuy Hsguov Tu ovre yAwogorv, 
aA vneqgudgov, nelııvor, pYAvxtulvas nixguis zu ZAxscır 
2EmwInxog’ Tu dE dviög oüTwg Exusto WOorE MNIE ıWv Travo 
Aenıwv iuarlwv xab owdovmv zug Emißoluc und Mio un 
yvuvol uvtzsodaı, Ndıcıa Te üy &5 DdWE WvyEor Opäs av- 
tous Ölntew. xal moAAod T00To zWy Nueinufvwv ürdgwruwr 





es Innoxgamms zai Bovxudidns. (Nemefios.) — arnosk as ſich gewor« 


fen hatte. — aveurıgspe. 16 dvaaıpigsw Eni ıns nQoS Euersv Öpuis 
eins Govxudiins, (Balenus.) — anoxaIapasıs durch Erbrechen. 
— ralaınwoia Schmerz — AuyE xevn iſt wohl eine erfolgs 


Iofe Anfrenguna zum Grbrechen. — onacuös Konvulfionen. dal. 
Art. 2, 4, 8 u. Divd. 17, 103. — Zrdidovau ergebend, herbeis 
führend. — Auyncavra. vgl. 7, 77, 3, etwas verfchieden 6, 12,1. 
(Pp.) Verbinden will e8 Dobree mit zadıe, mir unflar. Auf 458 umd 
enacudn bezogen würde man frelid Auywrıa erwarten; vgl. jedoch Gr, 
‚5 2. 

$ 3. owua würde mah nach EEwd9en erwarten. Kr. 3. Diem. p. 
302. Es ifl der Nominativ; zu anrouevo denfe man «urov. (Pv.) 
Nach unferer Weile: zo Zw awua ünmuevw Fwder. Cr. 50, 8 N. 15. 
— xlwoö» blaß, wie fonft bei hitzigen Fiebern. — ünigu9go» vor 
der Röthe der Haut welche die Aerzte jest exanthema typhosum 
nennen, — nelszvon» für nelsdvor die alten Orammatifer: bleifars 
big, lividus, mie die typhofe Röthe zu werben pflegt. — yivxrai- 
vass Bläschen, pustulae, wohl Farbunfelartig, Der Sch. erfennt hier 
einen Herameter, der doch fchlecht genug wäre, — ZEnvdnxös ausges 
ſchlagen, technifcher Ausdruck, hier auf den Körper, fonft auf den Aus 
flag bezogen, — und’ @ARo für nr @llo mit ſchlechten Hin. Bekker. 
Gntgegengefept find yuyre und z&. — yvuvas haben zwar nur fchlechte 
Hin.; doch wird es wohl dag richtige fein, intem conſtruirt iſt als ob 
dxcaovso vorherginge. Noch auffallendere Stellen bei Schweighänfer zu 
Her. 3, 10R fo wie zu 1, 27. Zu yuuvor ergänzte Pp. auua. — Hdı- 
era —, nach den deutlichen Worten offenbar nicht aus Wahnfinn, fons 
dern wegen Unerträglichfeit des Durfles und der Hige. — agacs ad- 
zoös. Gr. 51,297. — dintew mit ar aus Zogintov au fie 
hätten fih geworfen, wenn nicht eigne Meberlegung oder fremde 
Nöthigung fle gehinvert Hätte, Gr, 54, 6 9. 6. vgl, 109.312 9, 
9. — rovro das Ölnresw vertretend wie bei nossir. vgl. Dem. 21, 207 
u. Her. 5, 97: Kisoueven uv uouvov ovx alos is Lyerero diaßallsın, 
1085 SE uvpadus Adıvaiwy Enobnos rovro. vgl. Schömann 5. Jia. p. 
372. — tur nasınusva» die feine Wartung und Auffigt 
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zus Edgaoav Es yokara, af Ocyn dnavorn Euveyousvor’ xab 
v TO Opolw xadeıaınzaı TO 18 nilov zul Eaccov Heror. 
zul 7 arrogla Tov wm novyalsıv zal.h dygumvla Imixerto: dic 
nuyös. x TO Oduu, ÖCovnEg z00vov xul N 90005 axuabos, 
ovz inagalvero GA üvıeiye naoa dokav Ti zuAusmwole, 
wore j dısp9slgorio ob mAsicroı dvaratoı za EBdouuies Umo 
wu Evzög xzavpurog, Er Eyoviks ru duvänswc, W &l diayv- 
yosev, Enixatiovsos 100 voonuarog ds iv xosllar zul Exdi- 
EWG TE vr Joyvgüs Eyyıyvonkung xab - dıuppolas due d- 
x0dzov Emwmimrovong ob HoAAoL Voregov di ur —R 
unepdelgovro. disite yap dia nuviös Toü GWuarog arw- 
Hey dgbapevov TO Ev ij xeyaAj rowrov IdgvFiv naxov, za 
Ü is Ex TWv weylorwv zegıykvoro, TWv Ye üxgwrnoluv 
arzlimpıg avrod Emeanmuvev" austounmıs yüo 25 uldoiw xal 
ixpas zeigas xal nodas, xal moAAol GTEOICKOLEYOL TOVIGV 


hatten. (SL) — is gosara weil ou Edgasa» das &oonpe» vertrift, 
— diyp. dipos 4, 35, 3. 7, 87, 2, doch mit fchwanfender La. Rad 
Homer war auch Hiyos üblid, Matth. $ 95, b. — Fuvsronsvon. 
Eben fo Art. 6, 24, 6; aͤbnlich unten 3, 98, 1. — 2» To OMolm xa- 
Yaazäxzsı war gleihgültig rücdfichtlich des Berlaufes der Kranke 
hit: 6 zivwr oliyov zas 6 nold eintdvnoxor. (Sch.) Dio Caſſ. 38, 20: 
iv u iow xadioınuer, 

$ 4. 7 anogia 100 un Hovyalsıv bie Schwierigkeit, Uns 
mögligpfeit zu ruhen. Gr. 67, 129. 3. Oder die Noth der 
Rubelofigfeit. vgl. Lobeck Parall. p. 534. Arn. vergleicht Hippokr. 
2. ip. v. Anf.: xara Tijv anopiay 100 un yıyvaozur, — dic nav- 
sosburchmeg, fomohl bei Tage als bei Naht. — zei würden wir 
dem bemonilrativen Sage anfügen: wie lange —, fo lange auch. 
Gr. 69, 32 9. 13. — Elxwass. Paul. Yegin. 3, 42 p. 96: 5 ducsm 
regie Eixwols Eat twv Evrigwv. Solche Ulcerationen bei Krankheiten 
der Art Hat erſt die neueſte Anatomie feſtgeſtellt. — dxodrov, dxomms 
Snoywondis as dmzros dygörtos Idansdous, wbrdy uovor Eyovaas eils- 
z077 önspynusvor xaım Yvuov, ctis Tüv zug Savdäg xXols, eis zoy wis 
ueluluns. (Galen.) 

8 5. 70 fodte eigentlich unmittelbar vor zuxdr fiehen; ein Hyper⸗ 
daton des Gegenfages wegen. — dx zürv “syiorwv aus ben hef— 
tigften Zufällen. — negsysvoszo buchgelommen war, — 
axpwingıa Grtremitäten, Hände, Füße. — avrilnyas, Eni- 
oxnıyıs. (Sch.) Angriff, Affection. — avrod, Tod xaxon verficht 
Wyttenbach; ich beziehe es, mit argwengkum verbindend, auf ic. — Erıa- 
onaaıvs bezeichnete, verrieth dies, (Baulin.) — xaraoxn- 
nTesy Twi u. Es a wird gefagt. Elmsl. zu Eur, Med. 93, — aldoie. 
Koörpertbeile flehen oft ohne Artikel, wie Xen. Cyr. 2, 3, 18 u. Plat. 
Se). 794. vgl. Gr. 50,29.13, — «xoasysipas ohne Artikel das 
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ditgewyor, ech d’ oT zal zur öpduiper. zodc de zul hi 
9n Üdpfare nagavılaa dvyasınrıng ur muvımy Opolu 

SO zul Nyvoncay opüs Te avrodg xal zoug Zmsmmdeloug. yıvı- 
uxvor yüg xg8i000v Aoyov 10 eldos Tüs vooov za ze alla 
zalenwilgws 7 xara zw ardownelay gucıw zgoaknım 
&xiora, za Ev ımde Zdniwoe mulscın allo zu Or 7 zw 
Eurrgögwr 1° Ta yüg Ögvea xal rerpinode 6a drdgunur 
ünıeras moAluv Arapwv yıyyoufvwy 7 00 n00078 7 ya 
sunsva diepYelgero. zexuigser dE’ zu mir Tosovrwv ögıl- 
Ywr Enfleıwyis aupns Eykvero za ovy Ewowvro ovıs all; 
oöze negb Tosourov ovdEv" ob de xures marlov alsdnow mı- 
geiyov toũ dnoßalvoviog dia 16 Evrdiastacder. 

5ı To OG voonua, noAla zai alla mapalımoru aro- 
nlac, ws Exacım druyyark 1 diayegdvrswg Eikgw zgös’tu- 





zwifchen, wie arm nodi Plat. La. p. 183. Dagegen zw ya 
dxpay Ar. Eyſ. 436. 443. — elci d or zei. sich —* Gral Ba 
n. inn. Il, 4. so di zus of Ch. 5, 7,57, 3, Zen. St.d.2, 2, 12. you 
di of xa; Xen. An. 5, 2, 14. 700v de zei jun» of Eder 5, |ı n 
— rör 5pFaluw», orpsoxöneros dıiigsuyor. Wahricheinlic wurden 
die Augen zerſtoͤrt wie die Extremitäten. — nagavrıixa ſcheint an 
penten daß dieſe Wirkung der Krankheit nicht dauernd geweſen. (Br) - 
dracsdvıas, üyıcrarıas, (Sch.) Der eigentlihe Ausdruck. Her.lN: 
ix rs vocov dviom. (Bl.) 

E. 50. xosioco» Aöyov jede mögliche Befchreibung über 
pietend. Zen. Mem. 3, 11, 1: xgsiaso» v Aöyov zo zallos ms y” 
yasıc. — Xalsnwıiows auch 8, 40, 2. Der Sim: heftiger alt 
die menfchliche Natur ertragen faun. — Er rode, 15 Öndmsoutrd di 
kovion. (Sch.) — dr. Gr. 56, 7 4.2. — rürv Eurroögor, ® 
siwssrur 2, 51, 1. (Gb.) — ardouno» menſchliche Cadavet. 
— intra, davon genießt. Pauſ. 4, 18, 4: alwnex« anruft 
züy vexgürv. (BI.) Ta oapxogaya un yeiscdes mov vixgWr fagt dit 
Et. ausvrüdend Blut. Symp. 8, 9, 3. — zexungso» de ohne folgen 
des yap, wie Ken. An. 1, 9, 29 u. Plat. Gef. 821, e: Tex ujg10’ de 
Lyo Tovmuy ovıs v&os OUTE alas axnxon. vgl. Gr. 57, 10 A. 19.” 
inkisswas. Hiebei if doc nicht bloß an Ausfterben zu denken, wegen 
YEDod Evo disg9eigsto, fondern auch an Wegbleiben mit Bezug auf 0 
neosie, — ahlms | onft, anderswo; ungewöhnlich. (Arn.) Pp. er⸗ 
flärt: weder font, überhaupt. vgl. Steph. Theſ. 1 p. 1554. — 7 
zo» am menfchliche oder thieriſche Cadaver, welche Opfer ber Seuche wa⸗ 
ven. — alc9nosy napssyov machten bemerfbar. Kr. I Fe. 
An. 4, 6, 13. — ro0 danoßaivovros ber Kolgen, Einwirkung 
der Krankheit auf Thiere. 

E. 51. $ 1. nepelınövs. Gr. 48,592 — gronies 
Seltfamfeit, fonderbarer Erſcheinungen. — ngos Ereg0? in de 
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por yıyyonsvor, zosouroy iv End nüv ııv Idkar. zul üAio 
zopumeı zur Exsivov 109 100909 ovdev ıwv slwdorwr" 5 
di zul yEvoszo, 85 Tovıo Erelevra. EIynoxov de ol niv Aus- 
kila, ol dE xab muivu Hegamsvönero. Ev re oddE Ev xurlom. 
Iopı, us elmeiv, Ö Tu xeny mgoGpEgovras dgyeleiy“ To yap zop 
fwenysov ahhov Tovro Eßlamıev. aWud ze aurupxes Öv ou- 2 
dir dapuiyn noòög avıo Iaruog megı # ao9evelag, dAAd navıa 
forms zus za don diatın Fegansvdusva. deworarov dA 
ms iv TO xax00 1 TE Adunle, Ömdıe tıc aloFoıro xd- 
muy — mpog yag To Avlhmısıov EuFdg zoundnsvos ıjj 
ron mod uüAdov agolerıo Opäc avrovg zul 00x drzei- 
m — zul O1 Eregog dp’ Erkgov Feganelas dvamıımıdusvor, 


— —— 


sleid zu einem Andern gehört zu Aageodrıns und nur des pifanten 
Hegeſahes halber iſt Erop noch zugefügt: wie einem Jeden eben, 
rugsmweife Einem vor dem Andern, etwas zuftieß. — 
Ininäy, xa9ölov. (Sch.) vgl. 3, 82, 3, Arc. An. 2, 24, 3, Polyb. 
10,13. 10,23, 2. 17,15,8. — idtar, göow.(Sch.) Erfheinung? — 
eiallo — Zrelsöra ſchon 2, 49, 1 gefagt, eine Spur unterbliebe⸗ 
u Reviſion. Daffelbe ift auch von den übrigen Stellen zu urtheilen bie 
" aufühtt 2, 27 dgl. 4, 56: 1, 100, 3 vgl. 4, 102, 15 1, 20, 3 vgl. 
657,2 Anders uriheilie freilich Ernefi de grata negl. orat. p. 149. 
\ "epelünes. Kr. zu Zen. An. 2, 5, 29, dgl. Luc. Zeis pay. 3. — 
vd auch nicht eins allein, für fich allein. Biele und 
gu Sie, 2, adden, Her. 1, 32: dvydoWnov ouur Ev oddev Urapxes 
97777 yag Eya, oo d’ Evdeis kon. vgl. Plat. Gef. 747, b: nos 
"ns nacas $v oödev ovıw divanın Eyss naidsor ucdnua usyd- 
sine; vods agıduoös deemißn. Schäfer zum Dem. 2 p. 619 
ergliät u od” ömodv Dem. 18, 201 und erflärt nullus ne unus 
didem i. e. plane nullus. — 5 ss yo5jv — was man anwen: 
den mußte um zu helfen. ur. Hivp. 1261: = yon zöv ago» 
Üioayıng o7 yaoileodas goeri. vgl. Kr. zu Zen. An, 4, 2, 3. u. Bol, 
2,13,9. — "zodro eben fo geftellt, wenn ein rel. Sap vorhergeht. 
Ct. Herf, 1328, Aeol. 20, Stob. 18, 7, Xen. Chr. 3,2,15, Blat. Rep. 

„b. Gr. 51, 6 A. J. 

52, nos rückſicht lich: mochte er kraͤftig oder ſchwaͤchlich ſein. 
— B aör0, To vomua. (Sch.) — £vvnoss trieb auf. (Ol.) 
wiyayoy ypanıle. (Sch) — naon dsabın mit jeder Art von 
Amartung, Pflege — eiodoıro xdusor. Er. 56, 72.5 
U Med. 883: Za9dums dovliav nollyv Eyovoo. Ken. Hell. 7, 1, 
8: oix aladysode lonemiusvor. — ngoisvro, anilvor. (Sch.) ga: 
en fih auf. — G vrsiyoy vom moralifhen Widerftande gemeint. 
Acts IHügt fo mie Burchtlofigfeit und der feſte Wille nicht befallen zu 
den. — segansias hängt von ano ab. zu 1,9, 3. — dranıu- 
—XRC angeſteckt. Plut. Ber. 34: Zuv wong Pooxjuma xu- 

Yutvous dvaniuniacyaı gIogäs am’ dllylur, (Dr.) Ileber ben 
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dıtyeuyov, clot d’ ol za zwv Opduluwr. zovc de xai An- 
In Udußuve nogavılsa dvasıdvrag züv muüvıwv Öpolas 

50 xu} Ayvoncav Opüs Te avrodg xul Toug Emsmdelous. yevo- 
pevov yag 290810009 Aöyov 10 sldos Tis YOo0ov za Te alu 
yahenwıgw; 7 xara iv üvdgwnelavy Yvow mgOGENRLTTEV 
&xcorn, za dv ıode LdnAwoe yulıoıa allo u Öv 7 zwr 
Euyrgögwv zu’ Ta yüg ögven zul zergunoda 000 ivdgunwr 
Enteras moAAWv dıaywv yıyvoukrwv 7 00 mgooNe N yer- 
odusva dieygFelgero. zexungsov dE’ Twv uiy Toovıwr ogrl- 
Ywv Inlisıwis Cups Eykvero xal ovy Ewgwrro ovız @AAwg 
ovTE nEQL TOH0UT0V ovdEv‘ ob di xuveg müllor aloIncıw u- 
geiyov roü amoßalvovros dia 10 Eurdiastaodar. 

51 To uiv ovv voonua, moAla zus Ada nagalınövı &To- 
nlac, wg Exdorw Etuyyave vu diayegorıws Ertow 7005’ Ere- 





zwiſchen, wie &xgp zodi Plat. Sad. p. 183. Dagegen my» yeioa 
dxpar Ar. Lyſ. 436. 443. — elai d’ ol xai. Koi uevro of zu; Ken. 
n. inn. Il, 4. sei de xai of Th. 5, 7,57, 3, Ken. &t.d.2, 2,12. 70ar 
di of xai Ken. An. 5, 2, 14. n0av de xai njumv ob Edessan 5, 7, 22. 
— zur 5pFaluwr, OoTegIoxösevos diegevyov. Wahrſcheinlich wurden 
die Augen ;zerflört wie bie Ertremitäten. — napavrixa ſcheint amas 
denten daß diefe Wirfung der Krankheit nicht dauernd geweien. (M.) — 

irasıdyıas, Üyıdvartas, (Sch.) Der eigentliche Ausdruck. Her.1,22: 

dx zis vocov üviom. (Bl.) 

E. 50. xosicco» Aöyov jede mögliche Befhreibung über: 
pietend. Zen. Mem. 3, 11, 1: xgsiooov 7» _Aöyov ro zallos zus 
yarzös. — Xalenwıdows auch 8, 40, 2. Der Sinn: heftiger als 
die menfchliche Natur ertragen faun. — dv rude, 10 Öndnsousso dy- 
love. (Sch.) — Or. Gr. 56, 79.2. — tür iwroöogo», mw 
dusster 2, 51, 1. (85) — avrsoona» menfhlide Cadaver. 
—_ önteras davon genießt. Pauſ. 4, 19, 4: alunex« drarouere 
wy vexguv. (Bl.) 18 o@pxogaya pn yeieodas Tüv vexpwv fagt viele 
Et. ansprüdend Plut. Symp. 8, 9, 3. — sexungso» de ohne folgen: 
des yag, wie Zen. An. 1, 9, 29 u. Plat. Gel. 821, e: zexungro» de’ 
lyo Toiruy oüts vios obre nal axyxon. vgl. Gr. 57, 10°. 13. — 
Intlsswes. Hiebei iſt doch nicht bloß an Ausfterben zu benfen, wegen 
YEDGO EVO: disgdsigsro, fondern auch an Megbleiben mit Bezug auf oo 
neosje, — Gkkws fonft, anderswo; ungewöhnlich. (arn.) Pp. ers 
flärt: weder fonft, überhaupt, vgl. Steph. Theſ. 1 p. 1554. — mwar- 
zov am menfchliche ober thierifche Cadaver, welche Opfer der Seuche wa⸗ 
ven. — aloIncıv napsiygo» mahten bemerkbar, Kr. zu Ken. 
An. 4, 6, 13. — Too dnoßaivorzos ber Holgen, @inwirfung 
der Krankheit auf Thiere. 

E. 51. $ 1. napalınöovı. ©. 48,592 — aronias 
Seltfam keit, fonderbarer Erſcheinungen. — noosässpor iu Ver⸗ 
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vor yıyyonsvor, Tosovrov Av Ent nür vv Idkav. xad @Ado 
zugtlumes zur’ Exeivov 10V yo0vov ovdiv zwr simdozur" Ö 
di xl yEvosto, &s zovro Frelevra. EIynoxov de ob mtv Ans- 
kela, oh dE zud movu Hegamevduevor. Ev re ouda Er zurlom. 
Iaya, ug enelv, 6 Tu yofv mg00pEegoVIaG MyElsiv" TO yag 7 
Eunnyzov GAAoy Tovro Eßlamiev. Owua Te auıuoxss Öv ov- 2 
dir dieyayn noög avıo Iayvog negı % doyevelas, dAAa nüyıa 
hurms za 7a don dialın Fegansvöusva. deworarov dd 
uno 19 709 xax00 1 Te Advpula, Omore ic alasoıro xzu- 
muy — 7006 yag TO AvkAmıcıov EUFUG TORNMönEvos Ti 
yuun moAAd würlov agolerıo Opüs avrovs zul 00x dyısi- 
gu — xal 614 Erepog dy’ Erkgov Fepamelus Avamıımlduevor, 


— — 


glei zu einem Andern gehört zu dagspörws und nur des pifanten 
Gegenſahes halber iſt Zrzpp noch zugefügt: wie einem Jeden eben, 
votrzugg weiſe Einem vor dem Andern, etwas zuftieß. — 
Ininay, za9ölov. (Sch.) vgl. 3, 82, 3, Are. An. 2, 24, 3, Polyb. 
3,101,13. 10,23, 2. 17,15,8. — iddav, göaw.(Sch.) Erfheinung? — 
zaiallo — Erslsöra ſchon 2, 49, 1 gefagt, eine Spur unterbliebe- 
u Reoifion, Daſſelbe ift auch von den übrigen Stellen zu urtheilen die 
w. onführt 2, 27 vgl. 4, 56; 1, 100, 3 vgl. 4, 102, 1; 1, 20, 3 vgl. 
657, 2. Anders urtheilte freilich Erneſti de grata negl. orat. p. 149 s. 
nepelönes. Kr, ju Zen. An. 2, 5, 29. vgl. Luc. Zen pay. 3.— 
vond Zy auch nicht eins allein, für fih allein. Diele und 
Dh A, 2 adden, Her. I, 32: dvdguinov auua Br oödtv avınoxes 

muy ya Eye, vod d’ Evdeis don, vgl. Plat. Gef. 747, b: noos 
Rus nacas Ev obdev ovıw divanıy Eyss naideoy udsnua ueyd- 

vusinepi zods agıyuods diargıßz. Schäfer zum Dem. 2 p. 619 
bergleicht 2 08° moi» Dem. 18, 201 und erflärt nullus ne unus 
duidem i. e, plane nullus. — dr, yo5v — was man anweu. 

en mußte um gu helfen. Gur. En. 1261: = yon rov ao» 
Itgayıag oñ zaoileodas gperi. vgl. Kr. zu Xen. Au, 4, 2, 3. u. Pol. 
2,13, 9. — zoiro eben fo geflellt, wenn ein rel. Cat vorhergeht. 
Cm, Herf, 1328, Aeol. 20, Stob. 18, 7, Xen. Eyr. 3,2,15, Plat. Rey. 
%6,b. &. 51,5 9, 1. 

82. nios rückichtlich: mochte er Fräflig oder fchwächlich fein, 
MM) — aörs, zo vooue” (Sh.) — Evvjocs tieb auf. (HL) 
mayayoy gpanıle. (Eh) — ndon dsabrn mit jeder Art von 
Amartung, Pflege — alcdoıro zdurm». Gr. 56, 7 N. 5. 
Cr, Me. 883: po>ounv aßovliav nollny Eyovor. Ren. Hell. 7, 1, 

' 00x aladaveods lEanam) usvon. — ngoievTro, antivor. (Sch.) gas 
ben ih auf. — dvrsiyov vom moralifhen Widerftande gemeint. 
dichts ſchützt fo wie Eurchtfofigfeit und der fefte Wille nicht befallen zu 
derden. — HYepanslas hängt von ano ab. zu 1,9, 3. — dvanıu- 
Aausyos angeftedt. Blut. Ber. 34: dür Wong PBooxnuna xce- 

Yalvous dvaniunlacdaı gIogäs dw’ dilylwr, (Dr.) Weber den 


220 Govzuöidon 


sono 1ancößara, Edrnozor” zul Tor nlsiarer gIöpor zum 
3 ivenoleı. sie yap pn HElosev dediörzz allyioıs npocaıkru, 
ünwilurıo Fonuos, zal olzlu zollas Exerwigser amoglı 
zov Hegunsvoorıog” sie ngecloser, disyIelgero, xai po- 
Ascıa ob ÜUpeıng Ts pEranosouusvos" wloyurn yap mpeldo 
opwv avıwr, Zasöyrzs Rupu 1085 pläovs, nei za Tag ols- 
gQugosıs av amoyıyropkvuy velswrwriss xal ol olxsios Kit 
4 xauyov, vr Tov Holloo xaxov vızwueros. dmi mir 
d’ öpwc oi dsunspevyores 109 1e Irnoxovıd ad Toy nom- 
nerov axıllovso dia To noosıdiras Te za avıod ndn dr wm 
Japoalto eivas“ Öl; Yap ıöv avıov, wor: za xıelve, ou 
Znslaußarver. za Imaxapllorıo Te und wwr allwr zo 
avso) 70 nupaypüpu negıyagei za) 2; 109 Enzira yoovov Ü- 





Bin. &r. 58, 49. 5. — won:e va noößura gehört zum Borkerge 
heuden, 5% a neößara ueralnnuxa zas usıadonxa vs »öocov. (Ech.) 
— ooso, die Anſteckung. 

83 Io für 24m ift bei Ch. fehr felten und meift nad im 
langen Bocal m in un 5, 35, 3. 72, 1. (Pp.) — donmos, zou In 
revoovros.(Sch.)verlaffen. — ro» Fepansvoovrog, Wie man Il 
oux Zorv 6 Isganevowr, j. B. Art. Au, 6, 25, 3. vgl. Kr, zu Ka A 
1, 9, 15. — desıncs, yılarvdgwnlas zal ayanı. (Sch.) — pete 
norovmssous die nad (dem Rufe ter) Tüchtigkeit firebten 
Arr. An. 2, 27, 6: cos © pers uernosoorro. 3, 27, 5: roõ diætior 
Ion xai 105 xoaucros mv Klinvwr usıanosovpivon. Die Stelle chris 
verfchieden bei Plut. m. noAup. 7. — alsyuvn. aus Furcht feige zu W 
ſcheinen. — öl ogogoasss, ein feltenes Wort, hat auch Phal. Br. 20. - 
dEixauvor fie unterliegen ermüdet, wie zmovov undiva anst- 
grew Xen. Hell. 7, 5, 19. (PP) — Wr anoyıyvoguevuy IM 
die Geftorbenen. (Ba.) zu 2, 34, 1. Im Impf. liegt die Andeutij 
des Wieverholten, Häufigen. — zoo nollos dem ungeheuern. 


6 4. Znönliov in höherm Grade, vgl. zu 1, 9, 3. Dem 
die Geretteten, eigener Noıh entronnen, hatten ſchon eher für fremde Nil 
gefühl, — Suwsdennod, d. h. obgleich die Theilnahmloſigkeit ſaf 
allgemein war. — movouduevor. Das Med. mit dem Begriff der An 
irengung, auch in Profa üblich, wie 4, 59, 1. Her. 2, 63: nepi miyel 
ua nınoviares Plat. Phil. 58, e: repi Tavıe nenörnprar. Ar. Abe 
1, 6: noila nenövne xai dedenarnıas. Bon körperlichen Leiden So. 
Trach. 985: xeiums nenovnutvos aklnzross ödoyaıs. Der Ao. mode 
oft. 15, 267, @ur. Hel. 1509, novioauses Plat. Phil. 15, Gef. 906 
Epin. 990, Steh, 73, 61. — roosıdevas die Rrankhelt und deren 
Leiden. (Hl.) — insiaußave betraf. Her, 8, 115: Madogo lo 
pös 10» aıparöv &y9sıge. u. Bergler ;. Alfiphr. p. 9. (&,) — ru’ 
Elkwr, Eıkranften wie nicht Erkrankten. — zu nsgsyapsi wegen 


ovyreapns Bs vB. 221 


zog 1 elyov "xoupng und’ dv Un’ MAdov voonkuzog MOTe 
Eu hapsagnvas. 

Enleoe d’ auToVg uaAAoy mgög 10 vundpyovu nova xal52 
1 Iummdn dx zwv aygwv 8; TO acıu, xal ody 7000» Toug 
Imiderras. olxıwv yap ouy vmagyovcuv, üld' dv zulvßaıg 
mais en Frovg diaszwutrwv 6 PFogog Eylyvsro ovderl 
zum, aAAı al vexgod En’ aAATAoıg Anodvioxovies Exsivıo 3 
ui dv nic Odoig dxulsvdouyto zul TEOL Tag xeNvag anacug 
zuviteg tou vdazog Emuduula. a es Isga &v ols doxi- 
mio verguv AL IV, avıod &vanodvnoxirwy’ vnegßiulo- 
sb yag 100 xaxou ol miEWNOs, oux Eyorrss 6 u yrwr- 
u, iç oluymelar 2rpgumovıo zal bsgwv za öolwv Opolwg. 
vv re navızg Evverugaydncav olg 2yewvro Trg0TEgoV Tegl 3 
un mpag, &Ianıov de ws Exacroc dduvaro. zul roAAol ds 
unsyyreug Inxas drgamorıo onaveı wwv Emimdelwv dia 10 


deransgezeichneten Freude. (Va.) — Zrs bezieht ſich oft auf bie 
Zunft. vgl. 5, 103, 1. 111, 2. 6, 86, 4. 7,48,5 — deagsagj- 
vos fann nur getödtet werden bebeuten; fie erwarteten alfo den Tod 
dir Altersfchwäche. (Vp.) 
C. 52. 91. 4 EuyxousdnBufammenflußvontenten. (H1.) Ueber 
hie Nichtwiederhoiung des Artifels ſ. Kr. zu Dion p. 153, beſſer in Jahns Jabrb. 
18% p. 62 u. Gr. 50, 9 A. 9. — oöx öneerovaw» nämlich nicht 
imeichende für die Ankömmlinge. vgl. 2, 17, 1. Ur, Ri. 792: zovrov 
u by nis nedaxvaın zai Yonapioıs za nwoysdioss Eros Dydoav 0oUx 
m — Wpg Erovs, 10 Hegss dnlovon. (Sch.) Es bezeichnet vor⸗ 
Mgäneile die Sommerzeit im Gegenfag der Wintermonate, wie Dem. 4, 
32 dgl. die Erkl. zu diefer ©t., Raphel zu Arr. An. 1, 17,6 u. Eins 
fit zu Plut. Ber. 10. — gIooos ein feltenes Wort, vom Laflvieg 
Ar, 6, 25, 1. — odderi xöoum auch 3, 108, 3. 7, 23, 3. 4Q, 
3. 84, 2, Polyb. 4, 71, 11, Are. An. 1, 8, 8, 4, 5, 7. £iv adem 
cup eb, 4, 26, 3. oil x. Thuf. 8, 99, 2. 

%. vexpos if uld Folge von ano9rnoxovse zu faflen: auf eins 
der Rerbend lagen fie als Leichen. (Jacobs.) — rj vor vos 
iM nah den beften Hin. getilgt und nicht zu vermiflen, 700 zusiv Zmm9v- 
w71,84, 1. vgl. I, 11, ĩ zweimal u. 7, 82,2. — Zvanodvy- 
yo» if der abf. Ge. Gr. 47, 4 A. 3. — 5 ru. Gr 61,8 
l — yEiravras. zu 2 4,4. — isga zu: ocsa umfaßten Hei⸗ 
liges und Brofanes, Göttliches und Menfchliches fo weit alle Bürger ges 
meinſchaftlichen Antheil daran harten. Echöm. de cam 2, 10 in. 

$ 3. “yasoyuvrovs, amorglas, kivas. (Sch.) Es kann wohl 
a heißen —8 ändige, ber ehrfurchtsvollen Sitte nicht gemäße, 
($ )— nen und ragos gleichbedeutend bei Soph. El, 893. 6 und 
Mzas erklärt zugos d. Schol. zu Aefch. Verf. 405. (Abr.) ©. jedoch ju 
‚8, 1. Reiske vermuthet zagas. Bielleiht iſt Irxas zu tilgen und 
as u ergänzen, — zwr Anırydsiov an nöthbigem Zubehör. 
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evprouc Hön mooredrdsas oplaır" Eni rvpas yag alloım; 
y9asarızs ou; vjoarıaz ol per Emidtrıs vor kavıwr r- 
z067 vpiwror, ol de xzasoufrov allow avader Emßalım; 
5Iör Ylooser arnjesar. nowıor 1E note za) ds ralla ıj mis 
ins nIfov aroplas 10 voonpa. düor yap Eroipa ri; ü mi- 
Teg07 Anzzgusıero pn za’ Hdorv mostiv, Gyyloıgogor m 
peraßolzv Ögwriss zwr 7 zudaıuorwy zal algprıdlas In- 
6x0rrwv zul ıWwv ovdiv no0Tzgov xexınukrav, zudoc di u- 
selyav Iyorıwr. woıe tayelasg Tas Zmavpkoss zal ni 
zegnvöv AElovv nosEioHaı, EZyiuegu Ta TE Owpara xuin 
2 yoipara Öpolws Nyovusvor. xab TO iv mooczralamugi 
5 dökarıı za ovdels nooFvnog mv, Gdıkor vonitur d 
zor iu’ avıo 21Feiv diaydapnoeru” 6 zu dE Adn zii 
za) narıayödev [ro] 2; avro xegdaifor, Tovro xal zul 
3 za} zoncsmor xarkoın. Fewv de Poßos 7 ardowWmun vous 








(Pr. m. Arn.) Dion, 10, 53 p. 2132: 10 Inidee oßx Eyovess mol 
piv iv Tois Unovouoss rwy orrwnwv pegovsss Eößlnrouv muy dnoywius 
ver. Herodi. 8, 5, 18: odx Zyirmus vw Ta npös Tagas Inımda, 
(BL) rayav ergänzte Ba. — yao will Bp. auch auf as Exam Hi 
voro bejiehen. — vroarres, owmpsioavrs. (Sch.) Dp. 15,9 - 
vaxoöy. Br. 44,197. 
©. 53. $ 1. avouias. Plat, Geſ. 709, a: noll« vooo af- 
xdloun xuvorousv. — dnsesoöntero u. Gr. 67, 12 9.3. W 
8, 92, 11. (Pp.) — xa9’ ndorn». zu 2, 37,2% — dyyioroopeı 
raytiav, öfeiav, (Sch.) Her. 7,13: ayyiomopa Bovlsvoucs von —* 
Wechſel. Ein ſeltenes Wort. vgl Lennep z. Phal. 84. — Sowrres af 
das eollective zis bezogen. Gr. 58, 4 9. 5. vgl. Pflugk zu Ent. Ser 
79.(99) — xai aigrıdias. Gr. 69, 32 4. 18. Wenn nicht w' 
mehr xas nach Da. zu tilgen iſt. dnavpecess, anolavsus zu 
nadeias. (Sch.) Dann wäre moos 70 sspnvor mühig. "Enrabpeows in m 
Genuß ale Gebrauch. Dies Wort ift, wie auch das Verbum, in de 
Profa felten, Her, 7, 158: vuiv ueydlos gell ve xui dmavgens 
yıyövan, 
6 2. zo, Soph. Ded. K. 442: zö doav oix Y9slncar. Cut. Ih 
U, 655: 70 ayar od o9vo. vgl. zu 6, 61, 5. Aehnlich npoIuuss? 
8, 67, 4 — neosralaınapeiv ro döfayrı zul beiden 
zur Grlangung bes feither) ale Sittlich Anerfannten [id Be 
werden zu unterziehen. vgl. 5, 107. — ei ob nit. Gr. 6 
%. — dn für Hide die beſten Hfn. erg. 7», wie 1, 138, 4: wa⸗ 
Yegenwart genußreih war. — ro fehlt in einigen fihled‘ 
Grflären Faun man es: was irgend woher, dur meld! 
immer fein mochte, das dazu, zue Erlangung deſſelben, fÜT’ 
e war, — zalor. dgl, 5, 105, 3, 
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oudels dmeigyev, 10 nv zolworres dv öuolp xal aßsıw zul 
un dx 700 avzac ooür dv Too anoAivukvouc, zuv de —R 
ur oddels Zintlov pergs Tou Im yerkodas Biooc 
iv ip uumolay dyrdovvar, mod de nellw Tv ijon xare- 
piontm oywv EnızgeuacHnvas, NV noiv Euneoeiv Elxöc 
eh 100 Blov Ts dmoAadcas. 

Toyovro Ev ndaFeı ob ’AInvaroı megsneoovreg Emı&Lovro, 54 
: mgamuv d’ Evdov Iynoxöviwv xal yis FEw dnovuerns. Er 
Öıaxaxo, ol elxdc, Gveuryjodnouv zul robde rou Emoug, 

_ Puozovreg ob ngeoßureg0, mahaı adeoIas" “nes Awopiuxds 
 möleuog xal Anımös Gy’ auıı.” Zykvero mev odv Egıs rolc 3 
dbounoic un Aovınov Wvoudcsns dv ᷓ Inet Und ıWv Ta- 
kai aA.d Aruov, Bvlenoe dE nt Tod Nna00vroG EixoTwc 
km zignosas" ob yüg ävgownoı nooög & Enaoyov mv 
krium Enosoüvzo. Av dE ye olual more dAkoc TROAEUOG XU- 
ußn Awgıxög Toüde Voregog xal Evußn yevkodaı Aıuov, 
u. 10 elxög OVrwg &ooyım. uwnun ‘de 2ykvero zal zod Aa- 3 
:danoylay X0n0Tmolov Toig eldooıw, OTe EnegWIWow avrolg 
dev El yon molsmeiv dveile xard xodrog ToAsu0oücs VL- 
 Ersodas, zu avrög Eypn Euiliweodn. zegt ev oüv 
| "u pnomelov Tu yıyvousva 1xaLbov Onola elvan. 2oßeßin- 4 
— — 


58 70 uEv, 1ö Ysov dloröon. (Sch.) Dem Gebanken nach 
tichiiſ; doch ſchwebt wohl eigentlich nur der Begriff die eine Sache 
— xolvowrss, weil body eig. gedacht wird oux ansleyorıo. Gr. 
GINA — Br Suolp, alvas dykovan. (Sh.) 2, 49, 3: dv mo 
Wis zedasoıyzes. (Pp.) — duaornudınv hängt mur von numpiar 
D — Shznv ein Rechtsverfahren. (BE) — oddeistinilur. 
08, 49.5. — zarsyngıouevnv, nungiev. (BE.) Aya de vw 
so. (Sch.) Weber das Paffiv Er. 51, 104. 11. — iv. Gr. öl, 9 
13 705 Biov vs anolavoas Gr. 47,15 9. 1. 
‚8.32.61. yas. zu 2, 2l, & — oie erg. dvaurnediwas ab- 
s. Gr. 55, 4 A. 11, vgl. 47, 119.2, — gdozovres ol nosoßv- 
"to, zu 1, 49, 3. 

‚92% ovoudodes, weil Zoıs den Begriff Behauptung ein 
Niet, vgl, Gr. 55, 3 9. 16. — Evixnce Subject il (7) epij- 
9; ähnlich yroun vıxg. (PP.) — noös mit Accommodation 
AM dgl. zu 1, 140, 1. — uvnun, avdunow. Pp.) — odras, 
huöv. Diefelbe Verwechfelung beim Schol, zu Ur, Ritt. 727. , 

. uynun ore. zu 2, 21, 1. — avsils 1, 118,3. — feado⸗ 
Mi üxaloy BE. mit einer Hf. vgl. 6, 92, 4. (Pr) — öuosa sivas 
Imme mit dem Orafel überein. (Ds.) Nahe lag die Vergleichung 
Mt der Ver die Apollon in der Ilias ſendei. 
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sxonoövyıas un Adyp nova Tv ugpeiar, fjvy ür is nös 
ocdtr zeioov aurovs vuas eldorag unzuvor, Alymr öoa dv 
105 rodg nolsulous apvveodar ayadd Eveorıv, alla müikor 
zw hc noAsws duvanıy za” nulgew Epoya Iewulrous xal 
Zoaordg yıyyonkvoug avınc, xzab brav Univ weruan doEn elvus, 
&vdvpovup£vous Öt Toipwrieg zul YıyyWoxoyıss 1& deovıa 
xat dv 101; Epyoss alozuvouevos aydgss avıc Exınoarıo , ai 
Öndre zus melgu Tov oyalelnoay, ovxouyv xab my moAw ze 
hc ogpertgag ügerng absoüvres Oregloxeıy, xdAlıorov BE Eoa- 
2 vov avın nmooifusvor. xown] yap ru oouara didorzes Ida or 
dyıowv Enawov 2luußevov zal T0y Tuyov Enıonudiarov, ovx 
dv db xeivzus wallov, dA dv od 7 doka avıuv napd zo dr- 
zuyöru dei xab Aodyov xal Eg,ov xuso@ deluvnoros zararlek- 


reres Leben. — oxonovyras — indemihr niht mit Worten 
allein ven Nutzen des fühnen Geiftes betrachtet, mithin auch nicht 
bloß in Worten euch als kühn darftellet, fo daß alfo der Hauptgegenfag 
erft in Ev vos Zoyoss liegt und Zeym Hewuevous nur Nebengevanfe iſt. — 
A6y@. Soph. Dev. K. 369: Aoyp axenoum iv ndlas yEvo gIopar. 
— äyıs düvns? (Kr) vgl. 4, 59, 1. (Pp.) — noös — side- 
as. So Div. Eafl. 44, 25: noos obdlv mov Duäs eldssas. (Pp.) Gr. 
68, 6 9. vgl. 1, 73, 2. Hier iſt zu conflruiren: moos suas oudir zei- 
oov (Zuo0) eidöoras adrous felbl. — unxbrsıw von unnüger Anss 
führlichkeit und fomit Weiiſchweiſigfeit auch 4, 17, 2. — Ep yorh. 
indem ihr fie anregend und nachhaltig auf euch einwirfeh laffet, — zei- 
aövrestühne, wie zoluar öfter abfelut fieht. ©r.32, 1 9. 2. Schö⸗ 
mann 3. Iſä. p. 367. — 2» toss Zoyossin ben Kämpfen. (Ko⸗ 
raes.) — alsyvvönsvo, von Ehrgefühl geleitete. (Ht.) val. 5, 
9, 6. (Kor.) aideulvur avdeur niioves 6000 Fe niyayın Il. 5, 531. 
15, 563. (Sch.) vgl. auch zu 1, 84, 3. — Neioa rov yulsinoenr. 
zu 1, 70, 4. — Epavov, owssysodv. (Eh) vgl. Boͤckh Staatsp. I 
S. 264. (Pp.) Gemeint ift ibre Perſon, ihr Leben. (Ba.) — * gosi- 
nevos hingebend. Dem. 18, 114: 29’ o& ano zur Idlur noosino 
rioilazıs doreparure, (Morus.) Au dies Particip iſt noch an Zumyaarso 
anzufchließen. (Sch.) 

8 2. zo» gemeinschaftlich mit den aicht Sefallenen. — 4 
dösres hingebend. — sor. ©r. 50, 29.3. — Kynpwav. Er. B. 2, 
22,59. 3. — Inıonuöraro» {fl Prädicat. Gr. 50, 1I1A. I. — 2, 
& an dem Orte mo, als Neutrum. — Evruyörrs if nicht mit zasgn 
zu verbinden, was nap« nicht geftattet (Br 68, 35), fondern für ſich zu 
nehmen: bei dem jedesmal daranf, auf die Erwähnung bes Rırb- 
mes, Rommenden. Weber bie Stellung bed dei Gr. 80, 109.5. — 
Aöyov zeug eima bei panegyriſchen over epideiktiſchen Anläffen; Zoyor 
two die Ermähnung ihrer Thaten zu einem bevorftehenden Kampfe aufeuern 
fol, Der Da. hängt von zamisineras ab. vgl, 5, 16, 3: 16 uilleorz 
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ma. dvdowv yag Emparay mac yi Tapas, xal ov om- 
Iüv uovov Ev 17 olxela onwalveı Emıygapn, ad zab dv rij 
un mg00nxoVan Üygupos wein zug’ Exaoın TüG yYWung _ 
alloy 7 Tod Eeyov Evdsaszäraı. ous vor uneis Inlweanvrec 3 
aat i sDdaso» 70 Elzudegov 10 d’ ÜlsuFegov 10 eutuyor 
zprayıeg N TEQIOOGOHE Tovg ToAsmıxodg zuvduvoug. ov 
ruo oĩ xaxongayoürses dixasozegovy ayeıdoisv av ou Plov, 
ols nis ovx Eor’ uyadov, aM ols ij dvarıla weraßoAN dv 
10 Lv Exı xzıydvreveras zal Ev olg uülıcra ueyala a dıa- 
ploorra, Mr ri mralowow. ulyswoılga yag ürdel ya Yod- 
mua Eyovss % 89 TO uera Tou palamıodimvas xaxwaıg 7 6 


zrövo zaralırıeiv Ovoua. — naca yz tTünnte man überfeßen jedes 
Land, doch auch bie ganze Erde. Br. 50, 11.9. uf. 2, 15: 
enaon Tlslonövvn0o. — crnlw» Ehrenfäulen, wie fie im Keramei: 
kos errichtet wurben, auch ben jetzt Befelerten. — aypayos im Gegenſatze 
zu den Infchriften der Säulen. — 75 yyeuns erklärt man: in den 
Gemüthera der Menſchen und bezieht zov Zoyov auf die Denk⸗ 
male, diejes unvafiend, jenes ſchon in rap’ Exuorp enthalten. Der Sinn 
wird fein: Erinnerung an bie Gefinnung, vatriotiſche Aufopferung 
ter Rämpfenden, mehr als an den Kampf, Gieg ober Nieberlage: eine 
fehr augemeflene Hindeutung, ba bei den bezüglichen Gefechten feine gläns 

jenden Siege errungen waren. 
53. ro söüdaıuo», 10 suıyuyo» find die Prädicate: die Freie 
heitik (begründet) das Bläd, wie der Muth die Kreiheit, 
Den Yrtifel hat einer nicgtigen Regel zum Trop auch das Präpicat oft 
mo er nothwendig if. Plat. Rep. 608, e: Zyw dinvoosum zo ur Anol- 
ivov xai ding Iigov navy 10 zaxov alvar, To dE Gwlov nal uyslovv 10 
eyador. Borg. A91, bi wis Pelnious = xai woeittens tous layopo- 
zpous wgpliov. Gr, 50, 4 UM. 14. — nepsogdedas, xare- 
goossiv. Thom. Im Mebium liegt die ſubjective Thaͤtigkeit. vgl. 4, 
124, 4. 6, 93. 1. 103, 2. Gr. 52, 8 U. 4. — zax ongayovvres mit 
Bezug auf die Lalenämonier und ihre Zminovos deunaıs 39, 2. I. „Sie 
fonnen freilich das Reben leicht verachten, da fie nut ein unglüdlides Das 
fein zu verlieren Haben.” — Foras einige Hſu. und bie Gliſſon ift in dies 
ſem Worte bei Th. vielleicht unftatthafl. (Pr) — aila. Gr. 49, 2 
4.6. — 3 ivayıla ustaßoiy von Süd zum Ungläd (Be), mit 
Bezug auf bie Criſtenz der Athener. xırdvvsveras auf dem 
Spiele ſteht. (HE) Dion. Ar. p. 381, 7: 15 nölss aidEv Erepor 
zırduvsctes 4 weraßoln. (Bl.) vol. zu 2, 35,1. — r& diapspovre 
die Differenz. — goovnua hochherzige Geſinnung. (Ps.) vgl: 
1, 81, 2. 2, 62, 5. 6, 18, 4. — 2v 10 haben einige Hfn. nach wer« 
ou; es zu tilgen geboten Bo, u. Andre; Zv m Abr, Doch kann zo were 
7ov akazıodnver wohl heißen: der bet bewiefener Feigheit eins 
getretene Zuſtand. — xzaxwoss fhmahvolle Erniedrigung, 
Verſchlechterung, wie fie bie Befiegten trifft. — Gun Tavfer- 

) 
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pero Öwung zul xowns EAnldog da yırvöusvos avalodıın 
Javaroc.‘“ 

44 Alonto xut tous ıuvde voy Toxkas, 6006 T&GEOTE, our 
ÖAoyvoonas wärlkor 7 nagapvdijcouu. 2v noAvrgomois zug 
Euugpogals Znloravıas Toapevres’ 1 d’ euruyds or iv ii 
EUNGENEOTUTNS Adywow, worneg olde lv vuy, TEAEUITG, vu; 
de Ausms, xal ols dvevdamovjoas re 0 Bloc Önolws xai b- 

2 seltvrnoas Evvenerondn. yulsnov uEv ouv olda melden 0, 
wv xal molklaxıs EEers Ynouvanara Ev aAAwv evruylaıc, ul 
noTe xob avrod Nyailiso9e" xal Aumm OV7 Wv Gy tıc un mr 
0R00uEvog uyaswv oreoloxnras, AAA 00 üv 2Ius yerönen; 
GpasgEIN. xugregeiv dE yon zus adlmv naldwv EAntdı 0; 


feit. Heindorf zu Plat. Brot. 6. — zosnn bezieht BL. auf die Her 
nung Aller am Leben zu bleiben; allein die allgemeine Erklärung: Hofi- 
nung für das allgemeine Befle gibt einen würdigern Gebanfen mi 
darf nicht fpradywidrig fcheinen. — Aue bezieht ſich auf die DBerbintun 
von baum und xown &inls. — avalsdnzos ſchmerzlos (Pp.), ® 
er es duch die zo dAnis wird, | 
©. 44. 5 1. roxsis für yoveis iſt in der att. Proſa felten. nl 

Ken. Mem. 2, 1, 33, uf. 2, 75. — ökogvpoöues vermuthel ©: 
allein das Praͤſens ift mit Bezug auf die Vorftellung des ſchon ım Wil 
liegenden Gefühle gefagt. — nolvrgonoss mannigfaltige ut 
len Berhälinifien eingetreten. — gayerus daß fie gelebt habe. - 

16 d’ edrvyic od. Sr. 51,13 A. 11. — söngeneorarns gehüt 5 
zu dung. vgl. 5, 105, l. 6, 69, 4. (Kr.) — ivsvdasuorgaaı 
tv zo Alp. vol. 2, 20, 2. (Pr) u. Dem. 61, 32. Zudvaryren 60 
Bach. 508. Zyxadnpav Eur, Hipp, 1096. — Zvrelsurjoa. N | 
hiezu Fönnte man, meint Pp. ev aus dvsudasuorjsas venfen vgl. Schaf 

zum Greg. 8. p. 1032, zu ben Gnomifern p. 361 u. z. Dem, p. 20 
da jedoch eu &v zw Bim selsızav anftößig fei, fo twolle er lieber ev 

zyoas. Der Gedanke ift wohl: gleihmäßig ihr Glück abgeſchlt 
fen, wie in und mit demſelben ihr Ende gefunden zu haben 
Eussueroydn wurde zugemeffen. Der Sup. mit dem Gon) ? 
bunden, wie Y 92, 2. 










Oder na9iv? — xab bei nollaxıs wie bei ucla, mare Gt. 09 
4. 18. — önouvyuera Anläffe zur Erinnerung. 
ass Blüdsgenüffen, muzion rois zixvoss, (Sc.) Diefer Pina! | 
häufig, wie Eur. Jon 482, Ar. Ri. 1318, Ifoft. 2, 39. 4, 44 — 1" 
0öy a» Trauer findet Ratt nit über bie Güter melde 
nesgaoömeros die beſten Hfn: Güter deren man berau gm 
bevor man fie noch genießen follte: quibus nunquam P_ 

privantur (Ba.); NEIOROGUEVOS fchlechte Sfn.; was man aber nich 9 
noffen hat fann man hicht verlieren, orapiozcdan, — dypuıgt?i 
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In Muixu TERVWOw mostodar 1dla Te ydg ruv Dux Orr Ad. 
ol imyıyvogsevol vow Eoovsaı xal 17 möhss dıybHev, Ex ze 
wi u ZgnpovoIa zul dopalsia, Euvoloes" od yag oldv za 3 
vn 7 Ilxaov Bovievscdas 08 Gy un xal naiduc Ex zoü 
ine mugaßahhöusvor zıvdvvevaow. 600 d’ au zugnßn- 
om, iy TE nAslova xegdos Ov suruyeis Blow Ayciode zul 
ud Boayov Eoeodar zul ri zwrde evxiela xouplleode. zo 
rip yıhOTıaov Ayigwv Hovov, zul oux dv zo aygelo ing nAr- 
sl; 0 xegdalvew, wong zivis yacı, mürkoy zegneı, dARC 
11 1771:2, 077,7 Wa 

uscè d’ av 6004 wrde mugeore ij AdeAyoic 006 ueyavd5 





befen Hſn. dganpedeig. — rixvocer if felten. Sonſt fagte man 
nit Einem Worte zexvonosiedas, nasdonosiohen. — noseiode.. Der 
Suf. fo Bei zdsxlar Eyn Eyf. 20, 3, Plat. Theät. 146, b. Lad. 187, 4 
Hızlay Eyovas nasdevechas. — Idig rüdfichtli der Familie. — ra 
yag. yao ze bie beiten Hſn., doch wohl fprachwibrig. — zu» odx Z,- 
av, ı0v Tedvnxorwv. (Sch.) vgl. 2, 44, 1. — 1797 Mittel, Grund 
sergeffen zu maden (Gb.) vgl. Jakobs zu del. epigr, 11, 41, 
(Br) — dıyoyav aus zwei Gründen. (HL) — Zoyuodcdas 
entvölfert, von Einwohnern entblößt werden (HL.), was zu 
erhüten eben bie rexuwaıs empfohlen wurde. — daypalsig wegen ber 
Sicherheit, welche durch die Hingebung der Bürger garantirt wird. — 
kuvolass e8 wird gebeihen, ſubjectlos, höcftens nodyum, was Ar. 
Det, 594 Hinzufügt, ergänzt. So wird auch Xen, An. 7,8, 4 u. Andof. 
1, 77 zu erklären fein. vgl. Dem. 43, 66: inewig — bu dv dososy 
Alpaios sin End 16 Ausvov ano tod ayueiov. 

$ 3 Toov a1 Bovlsvec9as irgend eine gleichmaͤßig das 
allgemeine Inteteffe beruückſichtigende Maßregel empfeh— 
len. — æeè in. gute Hin. un zwi. — Ex tod Öuolov. zu 1, 143, 3. — 
nagaßallögevos, eiziponiss. (Sch.) vgl: 3, 14 u. 3, 65, 2. (Pp.) 
Der Sinn: die nicht, indem fie ebenmäßig wie Andere Kinder 
für das Daterland ſtellen, rücfichtlich derfelden gefährdet werben. — 
aoonßaxure zu alt feib zur zewwmas. (Eb.) — rov re — nyes- 
09: Betrachtet bie längere Lebenszeit der zurüdgelegten Jahre, 
während der ihr glücklich waret, als Gewinn. (Ba) Eur. Mer. 
1924: 10 Ivm& d’ vo vov noumov üyovums oxidv. Dem. 8, 66: ne. 
kus Eyays nloirov jyoruaı oyuudyous, nleuy, sbvoev, — zövde da& 
ach Übrige Leben, — dotosſae haͤngt auch von nyeiode ab. — TO 
geközsuor bie Ehre, fünonym mit eörkıe. — dv ro ayoslw auf 
ver Stufe wo man burd verfönlihe Kraft nicht mehr 
braugbar if. vgl. zu 1, 93,4. — :0 xe0duivssy, guldpyvoos 
yüg ob yigovızc. (Sch.) | 

©. 45.8 1. Masos, nit maides iſt gefagt, um ſchon bier den 
Sap doc usyar Tov dyüva übergemichtlich einwirken zu laffen; ber Ar 
titel iſt entbehrlich: etwanigen Rindern — 306 are Gr. 47, 
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z0v dywva’ Toy ydg ovx Ovın änac eluder Exaweiv, xas 
pohss üv xa9° umeoßoAnv aperns ou Omoios aAA” OAlya zei- 
eouęg xosdeime. YIovos yüg reis Lwoı moos 26 avılmakor, 

2 z6 de un Zunoduv avarıaywricıw zuvola veriuma. eb de 
ne dei xab yuvaszslag Te ageris, öcus vor dv yupeia Eoovımı, 
urno’nvu, Pgayelu magavboe ünay Onnar. TiS TE Yu 
oncorouenç YUcews un yelgocs yar&odıı vwiv peyaan 7 
dokn zus ng üv En’ Ehuyıorov Aperns megs 7 woyov Ev To 
@g0e0ı xAkos 1. 

46 Elgomas xai 2uol Aoyw xara Töv vouor öca elyoy 
ng60yogu za Eoyw ol Janroueros ra mir Ndn zexöaunvzas, 
za dE avıwv zous naidas TO ano Toude dnuoola 7 mmoAss 
weros Ans Fotyer, wyElımov orkpavov ToiodE Te xab Tois 


9 A. 5. — adeyos. au hier if oası nords napsore ju benfen. — 
iInasvesv. Mimn. beiStob. 125,12: davor yap avdoi navıs dauiv zü- 
xiess (uyn gYornoas, xardavorra d’ alvianı. — za’ unsgßolnry 
Gossıns bei einem Uebermaße von Tapferfeit. (BE) — rois 
focı gegen die Lebenden Meyer u. Pp., wobei aber nos 70 d. 
nicht wohl erklärlich. Denn es mit Pp. für neos zoo dymnalov zu neh 
men vgl. 5, 105, 1 ift fehr bevenflih, Der Sim ift alfo wohl: un: 
ter den Lebenden, allen, fowohl den Neivern als den Beneideiten, 
herrſcht Neid, — ro avrsinalo» bie mit ibnen um den Preis 
des Verdie nſtes Wetteifernden, drsayarılousros, und daher Hin 
derlichen, Zunodur. — dvavrayarssıy, dyanysßörn. (Sch.) dur 
feinen Wetteifer geflört. 

82. aperas, die fie nämlich fich aneignen mäflen (Pp.), wie 
vorher den Männern ihre Pflichten eingefchärft worden, Der Sc. ifl uns 
galant genug dem Geſchlechte jede Tugend außer der duygoouun abzus 
ſprechen: uo»n yap au dgem tais ywaıkiv Eveonv' oo yag ardesla f 
dixasosuvn 7 yoöynos. Si. vindicirt ihnen Tapferkeit, gegen ihre Mäns 
ner. — 00a» auf yuvalxıs, bas iu yurassias liegt, bezogen. Br. 43, 
34.12. — goosws. Dr., Hf. u. Pp. ſuchen den Gebanfen: euch 
nicht ſchwächer zu zeigen, nicht jämmerliher zu Flagen 
als bie angeborne Natur es erheifcht Allein wie fönute einer 
foihen Mäßigung usyaln S6Ea beigelegt werden? Es ift allgemein von 
der Tugend der Weiber die Rede mit Bezug darauf daß 4 Inlsıa nu 
guaıs kari npös agsrzv yeigwv Ti Twy dopevov nach Plat. Gel. 781, b. 
— ysvicdas hängt von dose ab, — 7 dosa der Ruf, durch dem 
Urtifel als ein anerkannt geforderter vorgeftellt. — zul ns d. h. weyalı 
5 dokn Taing I; 6 vou altes regiert (St.): von der am werigfien 
ru dfichtiich der Tugend wie ber Schlechtigfeit unter Mäns 
nern die Rede iſt. — xAfos eig. roetiſch, bier ein voc. nıed. 

©. 836. xa; duo wie von Borgängern; fo xus Zus 2, 35, 
3. — uiyos FBns, era öxmwxaidexe Erur. (Sch.) vgl. Herm. Gr. 
Antig. $ 123, 3. (PP. — Ipeyes Die Erkl. zu Plat. Mener. 22 
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Ismonlvoss zay Towvde ayuııvam npondeiea’ dIAa yag 
oig zeiiras GEEIIS ulyısıc, zoig dE xal üvdgss agıoros mols- 
mov. vu dE amoAoyvpausvoı öv Tooonxes Äxaorog 
—X 

Toıoode miv ü zügog Eykvero dv 10 ysummı Tovıp" xad47 
iulIöyrog aurou nowrov Eros Tov noAfpov roüds drelsvra. 
mi dE HEgovg Eudvs dpyoptvov ITsAonovynosos za ob kuu- 
nayos 16 duo n£eon, woneg xal 10 nowrov, 2otßalov ds ııy 
Am nysiro de Aorldauos 6 Zevkidunov, Aaxedauo- 
vluv Baoılevs. xas aaFteLouevos Ednowv ımı yiw. xal Oyrwy? 
avrwv ou noAAds au nulgas dv Arrxij 7 30005 noWror 
neiazo yevkodas zoig AImvaloıc, Asyapevov nv za modıs- 
g0v MoAAuyöce Fyxarasıımyaı za neod Anuvoy zal Ev alkoıs 
wos, 09 Mevros TO00UTOg yE Adınög OVdE PI0EA onzwWc 
irtgunwrv ovdanov Zuvnuorsvsro yerko9ms. ode yap la- 3 
»0; joxouy zÖ meWwrov Hepamevovres Ayvola, all avıob 





x. Lyſ. 2, 75. (Pp.) vol. Aeſch. 3, 154 m. Mriflet. Pol. 2, 5, 
4. — origavor Belohnung eben durch Verſorgung der Kin⸗ 
der, — zoscde dem Gebliebenen, wobei ngo9sae AUS ngondER vor⸗ 
khwebt. — russ de für rossde Pp. vol. Buttm. u, Herm. zu Soph. Phil. 
9. ©. jedoch zu 1, 37, 3 u. 80, 1. — anokogyvpdusros uach⸗ 
dem ihr genügend beflagi habet. — 0» ngosnxe, erg. öloge- 
god, Gr. 55, 4 A. 11. Ueber die Ergänzung des einfachen Berbums 
aus dem Compoſitum Gr. 62, 44.1. — anorwesirs die beften Hſu. 
fir irre, was fonft üblich if. 

©. 47. $ l. 100 nolcuov rovde. WW nwliugp rwde 2, 70, 3, 
103. 3, 25. 88, 2. 4, 5l. 135. 6, 7, 4. 9, 4. 7, 18, 6. 
8,6, 5. 60, 3, ohne zude 4, 116, 2. 5, 39, 2. 51, 2. 56. 81, 2..83, 4. 
Es wird aljo auch wohl hier aus einigen, wenn gleich. fchlechten Hin. 
der Da. aufzunehmen fein. — re dvo wegn appofitiv zu den vorigen 
Nominativen. vgl. 2, 49, I u. Gr. 57, 8 A.; Über den Artikel zu 1, 10, 
2; über die Sache zu 2, 10, 1.. 

$ 2. 5 vöoos die befannte Seuche. (Pr.) — Asyouevor 
beſiehen die alten Erflärer auf ein ans »oaos gedachte »oanun; Games 
taring u. A. nehmen es richtiger abjelut: indem gefagt wurbe. Gr, 
56,9 A. 5. vgl. Herm. 3. Big. 39, — iyxaraczzyas intranfitiv. 
vgl. 2, 49, 5. dvänsos 2, 48, 1. vgl. die Erfl. — oð uevros. Ueber⸗ 
gang zum Zempus finitum. Kr. zu Zen. An. 4, 2, 15. — vurws in 
bem Grade. Xen. An. 7,4, 3: Av gm nolly za yoyos obrws 
UOTE —. 

$ 3. Hoxov» halfen. Eur, Her. 500. Son. 952: zeyune’; 'A- 
nöllwrv xaxös oodiv npxsosv; (BL) Dion. Arh. 10, 53 p. 2131: 
Twv lapov odx dpxourtwv Bondeiv rois zamaroıs. 9, 42 p. 1857: av- 
Sconivn BoyIa Nox Tois zeimvavoıy obdeule, — z0 nero» gehört 





214 Govsudidou 


pürlscra EIynasov Soy za palssıa mpechedar, ovıt 
“Mn ardownela rigen ovdenla‘ öoa Te noös Fegois 
Ixtrevoay n parrsloıs zul Toig TOsavVrosg dyeNcarıo, wur 
drwgein iv, televiwvris 12 avııv dntomsar üro To 
48xux0d YıxWpEvor. Nokaro dE 76 pin neWroV, wi Ak 
yaras, EE Aldsonlas inc vaio Alyunıov, Emermo di 
zus Es Alyumıov xar Asßumv xartßn xai Es mw Paoskkug 
ynv ınv mollıy. Es di am Admalur ol FEanıwvalos dri- 
10€ xal 10 ngwıor Ev 10 Dsıpasei Tiparo zuv avdgunur, 
wore xab E1Eydn un’ avımy ws ol ITslomoyrijcıs yagpaza 
Zoßeßinzosev Es Ta ppkara" zeNva yap ouRw N0av avıodı. 
voregov dE zul ds 1m vw noir Agixero xab EIvn0xor 
2 noAil@ pürdoy ndn. Asykın uiv evv eg avıon wg Exaoros 
yıyywoxsı xal luroös zul Iiwrns dp’ ÖTow Eixög nr yark- 
Far avıd zal zus alılas dorwvas vonilss zooavıng peraßo- 
Ang Isavag elvas duvanıy ds TO neracmons ayen dyw di 


naftreitig zu Ieganedovzzs und eben fo dynoigs indem fie anfangs 
fie mit Puwifſenheit behandelten; aus Unwiffenheit erfläd 
der Sch.: ed yap zen om Aoımös 7» oux dv Eneysipovv, dia 10 net 
donzxov,. — Oo. zu 1, 68, 2. — zus mit Beziehung auf das vorer 
gehende udlora. — oddeuia erg. Ho. — mavssboss. para 
einige Hin. u. Bf. Sonft hat Th. nur uarrsior I, 25, 2. 20, 2. 16 
3, 2, 17, 2. 4, 118, 1. Doch uarssig yg)09as Plat. Tim. 71, d. - 
selsurovrss, Gr. 56, 8 A. 5. 

C. 38. 6 1. 155 nolinv den größten Theil. Her. 1,1: 
disp&uon 6 argurds asıod 6 nollds. Arrian An. 7, 1, 1: zugınleiom 
Aeapbar zuv mollzv. Nachahmung unferer Stelle bei Charit. ö, 1 Pp- 
105, 9. Strabo 2 p. 123: 7» IIslonövvnoow nepsxivle ınv nom 
— ivinsoev, Der eig. Ausdrud von Krankheiten. Eintenis zu Plul 
Ber. 34. — gaopuaxa. Dergleihen Vergifiungen fcheinen nicht une 
hört gemefen zu fein. Blat. Gef. p. 845, e. — dsßeßinzossy. G 
31,5 9. 1. vgl, 7,83, 1. 8, 108, In. Kr. in Sahne Jahrb. 1838 
S. 32. — godara Cifternen (Öl.), wie Her. 2, 108 u. Dem. 50, 
61. (Arm) — adrsys im Peiralens. — uälsor verhälmißmähig 
mehr als fo lange fie bloß im P. mwithete, 

ds Ixacıos, wie 2, 21, 3. — add, wo vonjuaıos. (Gb.) 
Wohl eig. fo v. a. 105 ngaymaros, — Yyıyrwazsı urtheilt, in beit 
felben Formel mit a7 6, 2, 2. (Pp.) — Zdsaıys Late. — Fr, nicht 
ioriv, indem bie Unterfuchung in die Zeit ber Seuche gerüdt wird. — 
adso, die Sache, das Uebel. — xzai ras airlas erg. key. — HE: 
r x (35* hängt von dauvas ab für alias neraßolns dorwac. Gr. 41 
9%. 5. Der Einn: die Gründe einer jo großen Umwandlung 
des Sefundheitszuftandes welche feiner Anſicht nach hinreichend 
waren um Ginfluß zu haben sine ſolche Umgeſtaltung 3" 
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oloy ze Eylyvero Alu za dp’ Wv üv rc 0x0mwv, E nore 
zus aufs Emenkoo, ualıor üy Eyos u ngosıdoög un Ayvosiv, 
uva INAWOW, MvLdg Te voonsag zal avrög Idwv AAlovc nü- 
Syorzag. 

To wir yag Eros, wc wuoloysiro, dx arıwv walıcrad9 
di &xiivo &@vooov ds rag alias dossvelus druyyarev öv' ei 
ding za mgofxauvk 10, ds ToVro navıa ünexgldn. Todg 
I ülLovg An ovdemüs mpopaoews GAR LEalypyng Uyıeig ör- 
Tag neWzov Er ing xepaing Ikppas loyvgeni xal Twy 6- 
yIaluwmy Egvdmuara xoi yAöywaıs ZAaußars zul 1a Eviög 
7 1 gagvyE xul 7 yAaoca zudu; aluuıWdn Yv xal mveupa 
aronov zad dvowdes nples’ Emeza 2 avıWv mıagnsg za 2 
Bodyyos Zneylyvero, za Ev 00 moAiG xgova xurkßawvev Es 
26 0mIn 6 mövog usıa Anyös boyvpoo’ za öndrs ds ziv 


erzeugen. Liv. 25, 36: aestus corpora movit. — xzal dp’ or, 
za) sera ap’ av und dasjenige, die Kranfheitserfcheinungen, wo: 
nah man das Uebel betrachtend, wenn es nod ein Mal eins 
dringen follte, bei einiger Borfunde davon es am wenig: 
ten verfenne — xai audıs. zu 1, 44, 1. 


©. 439. 8 1. !x navrov vor allen Jahren, vgl. 1, 120, 1. 
3,57,4. — anexobdn, Zywplodn. (SH. ging über, Zrisrna 5l, 1. 
() — FEpuaı Hipe Arr. An. 2, 4, 8: onaoup Eyeodar ’AlE- 
Eaydgov za Iepuas layugais. Ueber die Form Lob. zum Phryn. p. 331. 
— 10 ivröosg von den Innern Theilen die, vgl. zu 2, 47, 1. 
Seit Ariftoteles findet ſich auch 6 gaguys. Lobeck z. Phryn. p. 65. — 
arono» fteht zwar Pauſan. 5, 5, 5 Wie amnia ıms douns 
Dionyf. Arc). 10, 53 p. 2133 von widrigem Gerne; allein eigent« 
ih wird bier wohl nur ungewöhnliches, erfchwertes Athemholen bes 
zeichnet. Anders verftand zwerur Dion. a, d. a. St. p. 2132: v0 
NvsUUATOS ATIOFOER Taysias Eos VOL Cuuaas Tas Toonds. — glas. 
—* 4, 122, 2. 8, 41, 2, Ren. Cyr. 8, 3, 33, Hell, 6, 2, 28, Dem. 
36,16. 24; dyiscav Thuf, 2, 76, 3. 3, 111, 2. 4, 48, 2. 5, 21, 1; 
Eur. Herafl. 821, Plat, Polit, 272, e, Xen. Cyr. 3, 3, 60, Hell. 7, 4, 
39, Dem. 24, 171, Aeſch. 3, 41, während ygleca» felten ift, doch Dem. 
21, 79, Zen. Hell. 4, 6, 11; zgbes findet fich fonft ungefähr eben fo oft 
al6 ügies, Dem. 6, 20. 18, 218, Plat. Lach. 183, e, jyins Lyf. 222, b, 
ini Gutbb. 293, a; nglere Dem, 23, 188, yydovv 3, PB. Pl. nur bei 
fü. 6, 40. 


$ 2. EE aödzwv aus, nach ven erwähnten Zufällen. (Sch) 
— BE«YXoS vöonud 1 nepi ıov Boöyyor, 6 ras os uclıore diegdel- 
os. (Sch.) — növov Ays ınv dx 100 voonumos ralaınogiev. (Sch.) 
das Leiden. — 458, os und 7. Lobeck Parall. p. 101. (Pp.) — xag- 
dia». ovvndws ob nalasoi zagdiar xal TO OToua TS Yaospos xalovo, 
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xaodlav ormolkas, üvkoıgeyk Te uvm za) dnoxadagae; 
yoAns nũcus 600 vnd lurgwv wvonuouevas elolv Enmeour, 
xul adraı usra TaAaınwolug meyahıg. Auys te voig mAsloon 
v£nımıe xevn, onuouov E&vdıdovoa Icyuoov, Toig wer werk 
zuvıa Aupnouria, Tois de zul Now vcıspov. xal 70 ph 
Ewdev umıonkrıy Owua OvT' auyuy Hegmov nv ovre yAwoor, 
GAV vrequdgov, nelıvoy, gYAvxtalvass wixguis zul Ehxsow 
2EmwInxog" Ta de Eviög oVIwg Exusro WOoTe une ıWwv Tun 
Aenıwv inarlwv xab cwdorwv zus Emißoluc und alle uf 
yvuvol av&zsodaı, Mdıcıa Te üv &5 üdwe Yuyoov Opäg au- 
1oVG Ölntew. xab moAA0d 10070 zwy Nweinufvwv ürdowru 





eos Innoxgams zai Bouxvdidng. (Nemefioe.) — arngifae fi gewor 


fen hatte. — aveuıgepe. 16 draoıgegew Eni ıms nos Euersr bonus 
eins Govxudidns, (Salenus.) — anoxa9apasıs durch Erbrechen. 
— Tralaınwpia Schmerz, — AöyE xevn il wehl eine erfolg: 


lofe Anftrenguna zum Erbrechen. — onaouös Eonvulfionen. vgl. 
Arr. 2, 4, 8 u. Divd. 17, 103. — Erdidovau ergebend, herbei: 
führend. — Awupnoavra. vgl. 7, 77, 3, etwas verfchieden 6, 12,1. 
(Pp.) Verbinden will es Dobree mit zadre, mir unklar, Auf prk um 
— bezogen würde man freilich Auywvız erwarten; vgl. jedoch Er. 
, . 2. 
$ 3. owua würde man nach FZoudes erwarten. Kr. z. Dim. p- 

302. Es iſt ver Nominativ; zu antouivo denfe man aöron. (M.) 

Nah unferer Weile: ro Zw owua dnroutvp Euwder. Or. 50, 8 9. 1. 

— riwoor blaß, wie fonft bei higigen Sieben. — ur£pudpoy Mi 
dee Röthe der Haut welche die Yerzte jest exanthema typhosum 
nennen. — nelırvör für nslsdvor die alten Grammatiker: bleifar: 
big, lividus, wie die typhoſe Röthe zu werden pflegt. — yAvarai- 
vyass Bläschen, pustulae, wohl karbunkelartig. Der Sch. erfennt hie 
einen Hexameter, der doch fchlcht genug wäre, — ZEn»Imxös audgtr 
ſchlagen, technifcher Ausdruck, hier auf den Körper, funft auf den An 
fhlag bezogen, — und’ @%2o für un? @Mo mit fchlechten Hin. Belfer, 
Entgegengefegt find yunse und zd. — yvuvos haben zwar nur fchlenlt 
Hin.; doch wird es wohl das richtige fein, intem conftruirt it als ob 
Exaovso vorherginge. Noch auffallendere Stellen bei Schweighänfer zu 
Her. 3, 10R fo wie zu 1, 27. Zu yuuvö» ergänzte PP. swua. — Hr 
ora —, nah den deutlichen Worten offenbar nicht aus Wahnfien, [vw 
dern wegen Unerträglichfeit des Durfted und der Hitze. — ogyas ei- 
zoös. Gr. 51,297. — bintev mit av aus Zopintov ün fit 
hätten fih gemorfen, wenn nicht eigne Ueberlegung oder fremde 
Nöthigung fie gehindert hätte, Or. 54,6 4. 6. vgl, 109. 3 m, 12 9. 
9. — rovso das Öinsesw vertetend wie bei rosir. dgl. Dem. 21, 207 
u. Her. 5, 97: Kisousven utv uoovor oux olos ıs Eyirero dhapallır, 
zoeis dE uvpadus Adnvaiw» Enolnse rovro. vgl. Schomann z. Iiü- p- 
372. — rW0v yusinusivar die feine Wartung und Aufſiqcht 
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zu Zdgucav Es yokara, 7 Ilyıy anavorn Euveyousvor’ xab 
iv 10 öuolm xaFsıcıjzes TO 18 nAlov xal ÜLa0cov merorV. 
zu y dnopla Tov un Novyulsıv zal.n dygunvia Entxeıo: dia 4. 
zur. zul T0 Out, ÖCOvnEE 100v0ov zul ij v0005 Axyabos, 
oıx Inapalvero AA üvıziye naupd dokav 17 TaAusmwelg, 
won q disg9slgorro ol nAsicros dvaraloı xal Eßdonaioı uno 
ı0 Iysog zuvuurog, Ers Eyovıkc t duvausws, 9 eb diagv- 
roity, Enızatiovsog Tov voonuarog Es iv xosAlar zul EAxwW- 
oews re urn Joyvgüg Eyyıyvop£vne xal: dıuppolas una d- 
zgurov Immmeovong ob roAAol voregov di’ uvm aodevalı 
umpdelgoyro. dsshnes yap dia Nuvıög Tod oWparog avw- 5 
du aokauevov TO &v ı7 xeyaijj nowrov IdgvdEv waxdv, xab 
dm dx wy peylorwv megiykvoro, Twv yes üxowrnolwv 
ulm ayrod Emsanmuwer" xurloxnnıs yüo 25 uldoia al 
im; yeigag xal modas, xul moAAoL V1EQICxÖuEvoL Tovzwv 





hatten. (HL) — ds godare weil wire Edonaa» das Zopuypa» vertritt, 
- div. Kpos 4, 35, 3. 7, 87, 2, doch mit fchwanfender La. Nach 
Homer war auch Kypos üblich. Matth. $ 95, b. — Euvsyonsvos. 
Gen fo Arr. 6, 24, 6; äbnlich unten 3, 98, 1. — dv ro solo zu- 
Yuoryzas war gleihgültig rüdfichtlich des Verlaufes der Kranfe 
kit: 6 zivor oliyor xal 6 nolo unedrnsxor. (Sch.) Dio Eafl, 38, 20: 
van iop xadtaınzev. i 

$4. n anogia 100 un yavyalsır bie Schwierigkeit, Uns 
mögligfeit zu ruhen. Gr. 67, 12 U. 3. Oder die Noth der 
Kuhtlofigfeit. vgl. Lobeck Parall. p. 534. Arn. vergleicht Hippofr. 
1.0, v. Anf.: xara Tv dnopiav Tv un yıyyookur. — dıd nav- 
rosdurchmeg, fomohl bei Tage als bei Nacht. — xai würden wir 
dem demonſtrativen Sage anfügen: wie lange —, fo lange auch. 
61.69, 32 A. 13. — PIxwoss. Paul. Uegin. 3, 42 p. 96: n dvass= 
nie xzwals ou wwr. dvripwv. Solche Ulcerationen bei Krankheiten 
der Art hat erſt die neueſte Anatomie feſtgeſtellt. — dxepdreov,. dxonzos 
Wywpnases ab AusxTos U) g0TToS Üdurudous, adroy udvo» Eyovsas &ils- 
zur unsgyduevor xaım Yuuon, elıs Tüv zus Eavdns yolıs, ste Toy Tg 
Wluluns. (Galen.) 

85 ro ſollte eigentlich unmittelbar vor xaxo» flehen; ein Hyper⸗ 
baten des Gegenfages wegen. — dx zu» usyioswv aus den hef⸗ 
tigſten Zufüllen. — neosysvosto durchgekommen war. — 
exporypsa Extremitäten, Hände, Fuͤße. — arrilnyss, Eni- 
mis, (Sch.) Angriff, Aifection. — aöroũ, zov xcæoõ verſteht 
Vyttenbach; ich beziehe es, mit «xgwingkus verbindend, auf ic — Ina 
Gnuasvs bezeichnete, verrieth dies. (PBaulin.) — xKaTaoxN- 
Arteıv zwi U, Zi m wird gefagt. Eimsl. zu Eur. Med. 93. — aldoin. 
Kürpertheife fteben oft ohne Artikel, wie Zen. Eyr. 2, 3, 18 u. Plat. 
Sf. 794, vgl. Gr, 50, 29. 13. — dxgasxsigas ohne Artikel das 
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dikgevyor, elot & ot zal nr Spdalper. Todg di zul 1i- 
In Üdpfure Hupavılaa Uvyacıırınzg ıwv mivzev Opolu 

SO za} Ayvonsar oyüs Te avıoss xul ıoug Emrndeloug. yevo- 
ptvor yüg xgeiccor Aoyov 10 eidos Ti; vocou za Te alla 
zulenwilgws 7 zara iv ürdewrelavr yucıw zposkninv 
dxicın, za iv ımds Zdniwoe pulscıa allo ze 07 7 ıw 
Eurigogwr 11° Ta yag ögreu zul zeıgdnoda Oca avdgumur 
nicius mwoAlWy Gıayuy yıyvonkrwv 1 oſß noo0NE N ya 
odpnera diegdelgero. Texuigser dE’ ur niy Tosovrar ogr- 
Ywv Enfrsıypıs vuyis Eykvero xal ovy Ewpwrro ovız all; 
ovre nEg) TOI0vToV ovdEr” ob dE xzurss nailor aladncıy nu- 
geiyov Tov anoßalvovvog dia 

51 To piv or voonna, noAla zul alla magalsnör a10- 
rlag, ws &xacıy Eruyyark vs diaysgoviws Ertgw ngog’Ei- 





wifchen, mie äxew nods Plat. Lad. p. 183. Dagegen zo zei 
** Ar. Lyſ. 436. 443. — UAo? Fol . dor 2 —— 
n. inn. I, 4. ai di za of Th. 5, 7, 57, 3, Xen. St.d. 2, 2, 12. now 
di of xar Zen. An. 5, 2, 14. n0av de zai yumr of Edasser 5, 1, 2 
— rör 5p$alumr, orgsoxöuevos diigeoyov. Wahricheinlidy wurden 
die Angen ;erflört wie bie Grtremitäten. — napavrixa fcheint an 
penten daß biefe Wirfung der Kraufheit nicht dauernd gewefen, (Pr) — 
iraosavyıas, üyıcvarıas, (Sch.) Der eigentliche Ansdruck. Her. IN: 
ix 175 vocov üvtom. (Bl.) 

. 50. xosicco» Aöoyov jebe möglihe Beſchreibung über 
bietend. Xen. Mem. 3, 11, 1: xgsiooov 7» Aoyov 10 xdllos is yo 
yarxıs. — yalenwıiows and) 8, 40, 2. Der Sinn: heftiger als 
die menſchliche Natur ertragen kann. — dv rade, 18 Öndnaousy dr 
lovöon. (Sch.) — or. Gr. 56, 7 1.2. — Tür Ewrroögor, w 
siusiror 2, 51, 1. (86) — arsounoy menſchliche Eabavık 
— Änteras davon genießt. Pauſ. 4, 18, 4: aluinexa drrousm 
ur vergüv. (BL) 7& oagxogaya u ysvıcdan zur vexrgwv fagt dieſe 
Et. ausprüdend Plut. Symp. 8, 9, 3. — Texungso» de ohne folger 
des yap, wie Zen. An. 1, 9, 29 n. Plat. Gel. 821, e: zexzungeor di 
yo Tovmmy oire vlos obre male dxnxom. vgl. Gr. 57, 10 9. 13. — 
ernilsswıs. Hiebel ift doch nicht bloß an Ausflerben zu denken, wegen 
yevocusva diegdeigeto, fondern auch an Wegbleiben mit Bezug auf a 
moosier — ählmgs ſonſt, anderswo; ungewöhnlich. (Arn.) Pr. er⸗ 
flärt: weder fonft, überhaupt. vgl. Eteph. Theſ. 1 p. 1554. — roioẽ· 
zo» am menſchliche oder thieriſche Cadaver, welche Opfer der Sende wa 
en. — alosmosv napeiyov machten bemerfbar, Kr. zu Fen. 
An. 4, 6, 13. — Too anoßaivorzog ber Folgen, @inmwirfung 
der Krankheit auf Thiere, 

E. 51. $ 1. napalınörı. Br. 48,5N.2. — aromies 
Selifam keit, fonderbarer Erſcheinungen. — ngos ärsgor in Bear 
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por yıyyousvor, zos0Urov Av En nüv vw Idkav. xal üAlo 
zaglumeı zur’ ueivoy Toy g0vov ovder ıwv siwFozur" Ö 
di uud yvosıo, Es Tovo drelevra. Edvnoxov de ol uir Aue- 
helu, di dE zab moyu Hegamevöuevor. Ev ve oudE 89 zarlom. 
Iapa, ug aömeiv, 6 70 xCn—v mg00pEgoVTaG gyeleiv" TO yag zo 
Evunyzov aAAoy Tovro Eßlanıev. Oma Te aurupxes ÖV ov- 2 
dir dupdyn noög avıo Fayvos negs 1 aayevslag, dia närıa 
fun zus ca ndon dıafın Hegansvöusva. dewvorarov di 
us u TOv xax0od N TE advula, Omoze tıs alodoıro xa- 
wur — 006 ap 70 avliAmorov EUIuG Toamönsvos TA 
yuun moAAd maAdov agolerıo Opüg avıovg xul oUx Urıe- 
m = zud Ör4 Erepog Ay’ Erkgov Fepanslaus dvanınmldasvos, 


— — 


gleih zu einem Audern gehört au diegspärns und nur bes pikanten 
Gegenſahes halber iſt kréoc noch zugefügt: wie einem Jeden eben, 
erzugsmeife Ginem vor dem Andern, etwas zuftieh. — 
Inizav, xadölov. (Sch.) vgl. 3, 82, 3, Arr. An. 2, 24, 3, Polyb. 
3,197,13. 10,23, 2. 17,15,8. — idtar, göow.(Sch.) Erſcheinung? — 
zaicllo — Zrelsure ſchon 2, 49, 1 gefagt, eıne Spur unterbliches 
ur Reoifion, Daffelbe ift auch von den übrigen Stellen zu urtheilen vie 
®. anführt 2, 27 vgl. 4, 56; 1, 100, 3 vgl. 4, 102, 1; 1, 20, 3 vgl. 
657,2. Anders urtheilte freilich Erneſti de grata negl. orat. p. 149 s. 
—repelunnes. Kr. zu Zen. An. 2, 5, 29, vgl. Luc. Zen pay. 3. — 
vo! zy auch nicht eins allein, für fih allein, Viele und 
Dit Sf, 2, odden, Her. 1, 32: dv9punov ouua Br oödtv airaoxes 
'Hutv yag Ey, vod d’ Evdeis kon. vgl. Plat. Gef. 747, b: noos 
Rms naoas Ev oudev ovıw divanıy Ey naideoy uddnua usyd- 
1 mepi Tods agıduods diamıpy. Schäfer zum Dem. 2 p. 619 
Vergleicht 2, od” imoiv Dem. 18, 201 und erflärt nullus ne unus 
Qudem i. e, plane nullus.. — 8 ss yoöjv — was man auwen. 
Mmupte um zu helfen. Gur. Hivp. 1261: yon rov @9lıov 
Üngayıng 7 zapileoIas yosvi. vgl. Kr. zu Xen. An, 4, 2, 3. u. Pol, 
2,13,9, — "zoiro eben fo geftellt, wenn ein rel. Satz vorhergeht. 
En, Huf, 1328, Aeol. 20, Stob. 18, 7, Xen. Eyr. 3,2,15, Plat, Rey, 
„b. Gr. 51, 6 A. l. 
$2%. ndos rüdfichtlih: mochte er kraͤftig oder ſchwaͤchlich fein, 
RM) — adro, To voomua (SH) — Evvposs trieb anf. (Ol.) 
y,Fayor span. (Sch) — ncaon dsalın mit jeder Art von 
Dnattung, Pflege. — alcdoıro xduswv. Gr. 56, 7 9. 5. 
h Ned. 883: zudnun® dßovliey nollyv Eyovoa. Ken. Hell. 7, 1, 
00% lsdavecds Zanamsusyor. — nEOIsVTo, anslvov. (Sch.) gas 
gu Id anf. — dvrsigov vom moralifhen Widerſtande gemeint. 
te ſchüzt fo wie Furchuͤoſigkeit und der fefte Wille nicht befallen zu 
deden. — depanskag hängt von ano ab. zu 1, 9, 3. — dvanıu- 
"ldusyos angeftecdt. Plut. Per. 34: du» wong Boszyuma xe- 
Yulvoug dvaniunlaodaı gYogäs da’ dilylor, (Dr.) Weber den 
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wong raroößara, EIvnoxov‘ zal Toy nAsiaror HIogor roim 
3 Evenoleı. slıs yap pn IEAosev dediöres aAlNAoıs npoaıku, 
nuivuvro tonuos, zul olxlu nollai Exerudneav dmoglı 
zov Hepunsvoovsog’ zire mpoclosev, dseyHelgovio, xul pi- 
Ascıa ob dgeing 10 peranosouusvos” uloyurn yap npelder 
Gpqvr avıwv, Easövres nupa Todg plAous, Enei zal Tag ölo- 
Quposis 160 amoyıyvoutlvwy zelevrwrviss xal ob olxsios EEE 
4 xaıvor, hno 10V moAlov xaxov vızwuervos. dm aller 
d’ önws ol dıunspeuyores 109 18 Hrnoxovia xal 109 nom- 
pevov @xılLovso dia TO Toosöras Te zal avıos non dr ii 
Iapcalto elvas“ dis yap Töv auırdv, wore xal xrelve, ou 
Zrelaußavev. xal Zuaxapllorıo Te uno wir MAlwr zul 
avıob TO nupaypäuu megiyupei zul 25 109 Ensıra zoovov Ü- 





Bin, Gr. 58, 4 A. 5. — sense va nooßura gehört zum Borherge 
henden, ör za noößara ustalnnuxd zei usıadonxza as vooov. (CU) 
— roödro, die Anſteckung. 


83 Il für 2IAw iſt bei Th. fehr felten und meift nad Im 
langen Vocal n in un 5, 35, 2. 72, 1. (Pp.) — 2lonmos. zou I 
nevoovrog. (Sch.)verlaffen. — Too Jepansvcovros, wie man ul 
oüx Zorıy 5 Iepanevowv, j. B. Art. An, 6, 25, 3. vgl. Kr. zu Zen M. 
1, 9, 15. — desınc, yılavdgwnlas zal ayanns. (Sch.) — ner 
nosovmevovs die nad (dem Rufe ter) Tüchtigkeit fireditt 
Arr. An. 2, 27, 6: 000 7 dperys merenosoorro. 3, 27, 5: ou din 
Ion xai 1016 xganioros uw "Klimvwr usianowvuiro. Die Stelle ehrt 
verfchieden bei Plut. z. zulup. 7. — alsyuvp. aus Furcht feige zu eo 
ſcheinen. — ol opüugasss, ein feltenes Wort, hat auch Phal. Br. 20. - 
dtixzayvor fie unterließen ermüdet, wie zovo» undiva ana 
prew Ken. Hell. 7,5, 19. (Pp.) — rw» anoyıyvouerwy IM 
die Geftorbenen. (Ba.) zu 2, 34, 1. Im Impf. liegt die Andeuht) 
des Wiederholten, Häufigen. — 7oo noAdos dem ungeheuern. 


8 4. Eninkiov in höherm Grade, vgl. zu J, 9, 3. Dem 
die Geretteten, eigener Noih entronnen, hatten fehon eher für fremde Nit 
gefühl. — 3400 dennoch, db. 5. obgleich die Theilnahmlofigfeit faR 
allgemein war. — movosueror. Das Med. mit dem Begriff der Ar 
firengung, auch in Profa üblich, wie 4, 59, 1. Her. 2, 63: nepi wiyel- 
pa nenoviaras Plat. Phil. 58, e: reg Taüre nenörnvras. Ü. Re. 
1, 6: noila nenöentes zai dedanarnıaı. Bon körperlichen Leiden Sort, 
Trach. 985: xeiums nenovnutvos aklnzross öduveus. Der No. word 
*fofr. 15, 267, Eur. Hel. 1509, novronuser Plat. Phil. 15, Bei. 95 
Eyin. 990, Stob. 73, 61. — neosıdevas bie Rranfhelt und ber 
Leiden. (BI.) — inslaußave betraf. Her. 8, 115: Inlapov I 
pös ou arperöv Egduge. u. Bergler ;. Alkiphr. p. 9. (Gb.) — Tu’ 
ik», Grtrankten wie nicht Crkrankien. — ro nsgıyagsi weg‘! 
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dos u elyov 'xougns und’ üv Um MAdov vooiunios NOTE 
Eu apdapnvas. 

Enlese d’ avroug malloy mgög 19 vmagyovs nova xul52 
1 Iumudn dx zuwv uygwv Es TO acıu, xal ody 1000v Tovg 
imllirıag. olxswv yag oVy Unagyovowv, aAN Ev zulußass 
mmaig gu Eroug diaszwulrwv 0 PFogog Eylyvsro ouderi 
m, aAAı xad vergos 27° aAANTAoıg Gnodvnoxovisg Exsıvıo 3 
u by wis Odosg dualsvdourro zub Tegl Tag xpTvag ünuoug 
widriteg Tov vdazog Emetuule. a ıe iega dv ols toxi- 
mio vexguv HA NV, avzov Eranodvnoxirmr' vnseßsalo- 
uöou yag 00 xaxou ob WIEWNO, 0ux Eyovrss 6 us yErwr- 
u, ds olıywolav dsgumovso za begwv zus Öolwv Opolwg. 
rn ze mavısg EuvesupayIncav ols 2yeWrıo rg0TegoVv egl 3 
us mac, EIamıoy de ws Exaoıog dduvaro. xui moAAod Lg 
umsyyseug Ixus rgdmorio onaveı wmv EZmımdelwv dsa z0 


— — 


deransgegeichneten Freude. (Va.) — Ersı bezieht ſich oft anf bie 
Junft. vgl. 5, 103, 1. 111, 2. 6, 86, 4.7, 48,5 — diagsapj- 
vaı konn nur getödbet werden bedeuten; fie erwarteten alfo den Top 
art) Altersfepwäche. (Bp.) 
658.81. 4 EuyrouıdyBufammenflußvonteuten. (H1.) Ueber 
Nfiptwiedecholung des Artikels ſ. Kr. zu Dion p. 153, beſſer in Jahns Jabrb. 
13% p. 62 u. Gr. 50, 9 A. 9. — oöx öneerovsw» nämlid nicht 
himeichende für die Anfömmlinge. vgl. 2, 17, 1. Ar. Ri. 792: zoörav 
ir h zais medazvan zul yonaploıs za nuwoysdios Eros öydoor oux 
km. — og Erovs, ıw Iips dnloson. (Ech.) Es bezeichnet vor⸗ 
zegedeiſe die Sommerzeit im Gegenfag der Wintermonate, wie Dem. 4, 
3 dgl. die Erkl. zw diefer ©t., Raphel zu Arc. An. 1, 17,6 u. Eine 
td zu Plut. Ber. 10. — gIogos ein feltenes Wort, vom Laſtvieh 
Min.6, 25, 1. — oödevi xöcum auch 3, 108, 3. 7, 23, 3. 40, 
3. 84,2, Polyb. 4, 71, 11, Arr. An. 1, 8, 8. 4, 5, 7. Eiv audem 
un eb, 4, 26, 3. nollo x. Thuf. 8, 99, 2. 

92% vexgos ift ald Folge von ano9vnoxovres zu fallen: auf eins 
der Rerbend lagen Sie als Leichen. (Iacobe.) — ri vor vos 
Nnad den beſten Hfn, gefilgt und nicht zu vermiffen, zoö air Imdv- 
7,84, 1. vgl. I, 11, ĩ zweimal u. 7, 82,2. — Zvanodvy- 
Fio⸗ iſt der abſ. Ge. Gr. 47, 4 A. 3. — 5 ru. Gr. 61, 8 
Pad evovras. zu 2, 4, 4. — isoca xzai 5cıa umfahten Hei⸗ 
48 und Grofanes, Göttliches und Menichliches fo weit alle Bürger ges 
meinſchaftlichen Antheil daran harten. Schöm. de cam 2, 10 in. 

$3. Gvasoyüvrons, arlorola;, Eivas. (Sch.) Es kann wohl 
u beißen unanitändige, der ehrfurchtsvollen Sitte nicht gemäße, 
Mt) — Syn und zügos gleichbedeutend bei Soph. El. 893. 6 und 
mas etllaͤrt zagos d. Schol, zu Aeſch. Verf. 405. (Abr.) ©. jedoch zu 
‚8, l. Reiske vermuthet zaygas. Bielleiht iſt Ineas zu tilgen und 
as iu ergänzen. — zu» Inızydsioav an nöthbigem Zubehör. 
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sepreöc Aön mpouIrdras aylaıı“ Eni nuga; yüg dlloımz 
gyIasarızz ou; vijoarınz ol mir Emdtrs vor davıwv n- 
zo6v sguzrer, ol di zasomivrow allow ürwder Imfaloın; 
5359 Ylgoser anjesar. aowıor ı£ note zal Es rulla ı7 zolıı 
ini zifor dropfas yüg Zrilpe 1; & zei 
10907 Gnszouxıero un za” dor zuseiv, ayzlsıpoyer m 
perußelip ögürızs zür 7° eidasperen zu) algrıdlu; In 
exövrıwv za) 1 ovdiv npörzpor zexınulreev, zuduc den- 
sıiywv Iyörumv. wor vazelas was Emmuplaus zal nokn 
zugnvöv ülovr wossiodas, Iyipega Ta 12 Opa zul n 
2 yoinara Öpolos Nyovperos. za 70 per aooctalamugliı 
u Sökayıı za ovdels ngödunos zu, adnlor vonilur ıl 
zolv in’ avıo 2ideir diaygdagnesm" 6 zu dE Adn u sei 
zat navrıayödev [ro] 2; avıo xepdaifor, Touro xas za 
3 zad yojcımor zartorın. Iewr dE Yoßos 7 ardgwWmur vous 





(Pr. w. Arm.) Dicn, 10, 53 p. 2132: 180 Eumgdsa od Zyovızs mol 
piv iv vo Dnovönos Tuy euronwv gipovrss Hölnwer ur dnoywosk 
vor. Herodi. 8, 5, 18: oox Zyirmer aim Ta npös vegas inımdaa 
(BL) uyav ergänzte Ba. — yo will Bp. auch auf eis Exaums li- 
var bejichen. — vıcarrss, awpsisarıc, (Sch.) Dp. 15, 82 - 
vızpör. Br. 44,197. 

€. 53. $ 1. dyogiac. Plat. Geſ. 709, a: nolle voca ürtl- 
xdloves zaworouiy. — dnesgöntero wi. Gr. 67, 13 4.3. Wi 
8, 92,11. (Pp.) — xza9°’ jdorgr. zu 2, 37,3 — Eyyiarooyvı 
zaydar, ötiar. (Sch.) He. 7,13: ayyiomoga Bovlsveues von jhrel 
Werfel. Gin feltenes Wort. vgl Lennep ;. Phal. 84. — Sowrrs 
das eollective zis besogen. Gr. 58, 4 9. 5. vgl. Pflugk zu Gur. de 
78. (9) — zei aiprıdias. Gr. 69, 32 4, 18. Wenn nicht ı 
mehr zus nach Da. zu tilgen if. — dnavpiczsss, dnolausus zul M- 
nadsias. (Sch.) Dann wäre npo 1 zepnvör müßig. "Enabpeow iR 
Genuß als Gebrauch. Dies Wort if, wie auch das Berbum, in de 
Proſa felten, Her. 7, 158: our ueydias olyelias ve za Inaugiek 


6 2. 16. Goph. Ded. K. 442: ö deär oöx jelncar. Ent. Pi. 
u. 655: 76 ayäar od odivo. vgl. zu 6, 61, 5. Aehnlich mposuun ? 
8, 67,4. — nposrelasnwpesiv so dökaysı zalg beitt” 
(m Grfangung des feither) als Sittlih Anerfannten fid Dr 
werden zu unterziehen. vgl. 5, 107. — ei ob nicht. Br. 9. 
I 9.8. — de für zdes bie beſten Hfn. erg. Jy, mie I, 138, 4: ma’ 
in der Gegenwart genußreih war. — ro fehlt in einigen fdled‘ 
ten Hin. Erklaͤren ann man es: was irgend woher, hu meld 
Bittel es immer fein mochte, das dazu, zur Erlangung deſſelben, fü!’ 
derliche war. — zalor vgl, 5, 105, 3, 
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del; Gmeloyev, 10 uw xobworrss Ev öuolo xal ofßeıw za} 
un &x zov mürsag Ögüv dv Tom dmolluukvouc, züv de Gnag- 
muy oudels ZAntlov peros Too dlemv yerkodas sous 
iv ir uwelay ürdouves, nord de nellw mw ndN xare- 
Yıyouermv oywv Enmıxgeuaodnvas, Av noiv Eumeceiv eixög 
era 10V Plov Ts GAOAMG GS. 

Toivrn uEv nase ob ’AImvaroı mwegsmeoovres EnnskLovro, 54 
unonuy 7 Eydov Iynoxovıwv zad ya Em dnovutunc. dv 
ds zaxo, ola elxdc, Gveuyno9nouv zul rovde Tod Emovc, 
Puoxoyreg ol ngsoßvregos marcı Gdeogu "Ess Awosuxdc 
— zab Aoıuös Ay’ avıp.‘ LyEvero uiv owv Egug rolc 3 
urn un Aoımov wvoudodn 29 10 Eneı Und Twv Ta- 
kuiy dAhe Aruov, Evlxnos de Ent Tod nogdrrog elxdrwg 
Aoınöy eionodas" ob yap avdownoı moög & Enaoyov TıW 
iu &mosoürzo. iv dE ye olual more ÜNkos möAzuoG xu- 
wußn Awgıxög tovde doregog xal Evußij yerkodaı Auuov, 
uu 70 Elxog Odrwc aoovras. uynun ‚d& Eytrero xal vov Au- 3 
—XRXR Xonstrglov toĩç eldocw, Öre EnegwrWow avroig 
io deoy El yon noAsuelv dveihe xard xodrog moAemoucı vſ- 
m ioeodaı, zu avrog Epn Eviifweodar. megb iv ovv 
m pmomelov za yıyvonsva 1x060ov Ouoio eva. 2oßeßin- 4 
—— 


I. 80 ur, 10 9Isov dnlovöon. (Sch.) Dem Gevanken nad 
A doch ftmebt wohl eigentlich) nur der Begriff die eine Sache 
m _ zolvovrss, weil doch eig. gedacht wird ovx aneleyorso. Br. 
GINA — Er öuolp, eva dnlovön. (S.) 2, 49, 3: dv nd 
Hy zadssongees. (Pp.) — ducornudın» bängt nur von zumpiar 
U, — Sixyy ein Rechisverfahren. (B8.) — oödeis dinilwr. 

58,49. 5. — zarsynysouevnv, nunpiav. (BE.) Asyas dE ui 
nn (Sch.) Ueber das PBalfio Er. 51, 109. 11. — jv. Gr. 51, 9 
3. — 705 Biov rs dnoladoas Gr. 47,159. 1. 

‚&.35% 61. yns. au 2, 21, 2 — ola erg. dvauınadnvar ab- 
sr. 55,4 9. 11. vgl. 47, 11.2, — gaczovres ol nosoßv- 
"ou zu 1, 49, 3. 

32% ovoudctas, weil Zois den Begriff Behauptung ein 
lift, YgL, Gr. 55, 3 U. 16. — dvianae. Subject N (m) eiy- 
das; ähnlich yrosun viag. (Pp.) — noös mit Accommodation 
I vgl. zu 1, 140, 1. — uvnunv, dvdumow. (Pp.) — odras, 
buöy. Diefelbe Berwechfelung beim Schol, zu Ar, Ritt. 727. 

m . uvyun öre. ju 2, 21, 1, — dveike 1, 118, 3. — xalor 

T deadoy BE, mit einer Hf. vgl. 6, 92, 4. (Pp.) — öuoia eivas 
Imme mit dem Orafel überein. (DE) Nahe lag die Vergleichung 
Mb der Peſt die Apollon in der Ilias fenbet. ' 
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nis Dskomierıcos ouz is), 6 min, im 
seipese di Adiu; pir paiscen, ui me aim 
geropıru | 
55 0% da Ibsiomssrıcıes inzıdy ispen zuende 


\ 


d; np Dugeiss pire Amısiee, am 


agrsessa pitaiin ic AFuraisı;. zei newer pir irn 
ınsınp 3 mges Dzisaorrısor sei, Zum de mer mpo; B- 


Poscs 12 zu Ardges ıeıgeppisgs. Ilrgesii; de arparıy: 
S6usrip zrapıy ze wong zul iv 15 mperign deßeiz" in 
I usıwor iv 15 nıdie Orr, zpir ii ur umgaller yor ü- 
Bär, bauıov vewr Inialeer 17 Ilsiomerrgem zugessrwalrre, wi 
Zuusdr broipa 77, Ariyeıe. 778 d dal ver ver Ouiien; AI 
valıoy reıguzıcyrkior; zul imıiaz Er vassir inzaywyei; zur 
2 voıs ix ı0r nalmar var meiındiisass” Ewrisirparzserno Ü: 
zu) Xios za) Atchıos sırsizerıa varcır. se de dry! 
— acın "A9nraler, Deionorrgcier; zartlımer 175 Ar 
eig rag dv 15 Rapallu. ugızeperos de 2; Enidarer 
15s Ilhonorrioov Erspor 175 yns Ir molliv, zas 0% 17 
wor ngooßulorıss ds Uintda per Hider Too Eiziv, ovwpi- 
3 70 ng0srugn06 ye. arayayopıscı de ix ınc Emdamnıt 








4, di. d’ om? Er. 69, 52 9. 2 Oder die Grflärmg iR is 
der Sitellung zu fnhen: nah dem Ginfalle der P. fing die 
Seuche ſogleich an. — is uir DH. vgl. Banf. 8, 41, 5. (Eiekär 

2, 32, 5) — 5 rs aksor za sinsiy qwar einigermaßen, vet 
wiht fo viel van es and der Rede wertih wäre. — imırguschn: 
uneigentlich wie vom zehrenden Keuer, jo von Seuchen. Liban. 4 p- 50, 
7: un To voonua öhe Imwiuoso ıny dyilns- Jacobs.) — zaüra wir 
ohne nv, wie 7, 87, 6. (Pp.) 

. 55. IWügalor. Schöm. de com. p. 34% s. — 7 für z ei 
nige Sfn., wie nothwendig ik, wenn man nicht sau beflern will. — 
doäür, wie 2, 93, 3. 6, 75, 1. 97, 4. 7, 37, 1; Pleusew brand Th. 
ia diefem inne nit. — wr. wis ek 10 av, Tıves eis 10 xas wre oll- 
ksuow. (Sch.) — wong. Br. 69, 64 9. 1. 

GC. 56, 6 1. Eroima. zu 2, 3,3. — nowro» rore, namlid 
yon dem Athenern; denn 3. B. bei ven Berfern finden wir jie ſchon Her. 
6, 48. 7, 97. vgl. unten 4, 42, 1. 6, 43, 2. (Ds. u. Pp.) Ar. Ri 599. 

g 2. 776 a. Der Name Argolis kommt bei Ih. nicht vor, (Pp.) 
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lienoy ı7v se Tooılıplde yiv xab m Adsuda zul ınv "Eomı- 
olda’ Eorı de narıa vavıu Emidardocıa ing Ilshonovynoov. 
was dE am avıwv Aplxovıo 2; Ilgaosas rng Aaxwvixiis, 
00a Emidaiacosov, xub ING TE yig Üremov zul avıd To 
mia elloy za Enogdgouv. Tavıa de nomoarıss Em ol-, 
20 ireyWionoay. zovc dE UeAomovynolouc ovuxiis xurtAußov 
dm Artus] Ovsag AN avaxerwonzoruc. 600v di y00v0v57 
ol ie Delomovynoswı noov Ev rj y7 ı5 Adpalav zul oi 
Adıyaios Eorgurevoy Ent zuv vemy N v000G Ev 18 Ta orgu- 
0 zug Adnvoloug Epdeps zal dv Th malt, Wors xul 
&lydn zovg IlsAonovvnolovs delsavıac 16 voonyua, wg Enur- 
Yurorıo wiv adzouoAwy Örs Ev ıjj noAeı Ein xal Fanıovıas 
üp io$avorıo, Ia000v dx ang yüg Ekerdsir. 7 d’ 2oßorn 
Toy nIEICTOV TE xeoyo⸗ dväpemav za zur viv wa0ov Ersuor‘ 
iolqus yüp TE000gax0vı0 ühora Ev. ci ya an Arm lyi- 
voro, 

Tov d’ abroũ FEgovs “Ayvav 6 Nıxtov xai Adoxounocõs 
Neulov, Euvozournyos Ovreg ITegıxl6ovs, Außovzes ııv Oroa- 
nu⸗ insg xeivog 2yenoaro Zoreuteusav eVdüs ini Xalxı- 
er zog mi Oggans x05 ordasav Eis noAsopxovufvn, 
ipinduevos dt unyards Te ıi „Houdatg ngo0£pegov zul mayıl 
"org Eneıgüvro Eeiy. rooũxu o⸗ de avzoig ovTe q algsass 2 
15 nilus ovrE TEAAR rijcç ugaoxEvNg — — 
Yüp voos —XXX on TravV Enteoe tous Admvalous, pIer- 
Povou Ivy orourıdv, WOTE xub ToVG TQ0TERXOUS VGTERTIWTaAG 
voraus zuv AgImvaluv ano ns Eiv "Ayvarı organüc, t 
ĩ 706 To zoovm Uyıalvovras. Dooulwv de xui o ESaxd- 
0 zu ylAsos ovxeu your negb Aakzıdas. ö uäv our 
Apay tuic vovolv AveywWonoev Es zus Adnvas, And TErPa- 
Hoylloy Önırwv yu.lovg xab MEVTNKoVIa 17 v000 anoAfoag 
& . "00agdxoyra nalıora nutgass‘ ob dE nodTegos orpanı- 
Un gurd woav uevovres EmoAsögxovv ıny ITorldasov. 


— — 


ku @. 57. 2sBoly. Gr. 48, 24.9. — nisiorov, länger als 
A einem der andern Cinfälle. vgl. zu 2, 13, 3. — Ev£usvar, im 
ande, 188.) Einige Öfen. Zuswar. 
8891 iu Rolsogxovunernv. vgl. 1, 64, 2. — 005. 
—2* Gewoͤhnllicher mgoszyor. (Pp.) 
2. dvravde diq. zu 1, 91, 3. — 05qα on wurden, 
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59 Mena de zw devrigar daßorım Tor Helonovrnoten ıl 
AImpoioı, ws A ze yñ avıoy Irkrwmo TO devregov xali 
v6coc Zntxsıro pa zul Ö noAzmog, NAAoluwıo zdc yyuuu, 
xai ı0v piv Dlegıx\Ea Ev alıla elyov Ws Relsayın opus m- 
Azueiv zul dv Exsivov zaig Euapopaic ReQenEmIW@xöTes, ng0 
de 1ovc Aaxedusmovlousg woumro Euyzwesiv. zes motoßeı 

2 was neuyparızs WG MUTIG ATIaxTON Eykvoyro. TBavray030 
ze ın yyayın anogos xadesrores Evkxswıo vo Mlegixkei. 
de ÖgWv avrodg nQ05 TA Mugoveu yalsıalvovsag sul min 
nosoövros Ünze avsog MAnılev, EvAloyov nonjoac, In d’ 
orgamyss, 2Bovlero Sagavval te za) dmuyayov To dgyıli- 
pevov TAG rang 005 16 Nmussegov xab ddekstepov zuı- 
oräouı. mugeAIwWv de Ehsbs Tosdde. | 

60 ‘Kor npoodeyomäva os TU tus Opyüs vuwv ds iu 
yeyeıyrar, aloFavonas yap Tas alılac, za) Exxinolav zovıov 
Evexa Euvnyayov, OnWG vnouynow xai uluypwouos EI m uf 

2 009W5 7 Zuob yalsmalvere 7 Tais Eumpogais elxere. dyu 
yoo Ayoium nö Alm Fuumacav Ögdovpernv gel 
toöc Idıwras 7 xu9°” Enasıov Tv noAırwv edngmyovom, I- 
Iocar dt ayarlomkrm. wulws Miv yap WYegowevos ar 
10 za9” Eavıov diapFeigonkvns Ts nargldog odder gu 
Euvvanchkvros, xaxowyWv dE Ev evruyovon works all 





@. 59. $ 1. 7lloswvro, uerrßlnInsev,. (Sch.) 4, 106, |: 
dllossregos Eyivorto ras yvouas. — Evyrwpsiv, dvddoran. (EC) 
nachgeben aud 2, 66. 3, 27; ſchlechtweg einen Vertrag ſchli 
Ben fcheint es auch 3, 96, 2 wicht zu heißen, „mit zoos wie hier 3,2. 
(Gb.) Nicht nöthig alfo ift es dies mit @pumszo zu verbinden uud 
Gr. 61, 6 A. 9 zu erklären. (Pp.) 

2. navıayodye» buch von allen Seiten fie bebrängett 
Widerwaͤrtigkeiten. — yinıte zul, 1, 1. — andysıy ablenken, 
wie 2, 65, 1. (Pp.) 

€. 60. 8. 1. xas ſteht mit dem folgenden zus in Bezug. (Pr) 
vgl. m 1, 80, 1. — ra zus die Aeußernugen des. Gr. 44° 
A. 10. — ueuyvouas faft alle Hfn., ueuyouas BE. 

2. nisio wpelsiv. Ör. 46, 5A. 56. — dodovusvg. vgl 
3, 30, 2. 37, 5. 42, 4. 4, 18, 3. 6, 9, 3. 111,5. — xalös peei- 
—0 dem es wohl ergeht. vgl, 5, 15, 2. 16, 2. (Dr.) Ken. Er 
5, 17: cu Pepoueuns D6 las Fogwrıas za ab alla reyres ünt- 
aus. Ueber bie Sache RR) Dion. %. 189 s. — —* als der 
Giũclliche im unglüdlichen Staate. Plat. Gel. 875, a: Euupige 10 7, 

> hr xai Idip wiv Aupois zw 10 xowor uditas xalis wall ! 
To 20%. 
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dmowleres. Gnore ou» nölıs ev Tas Bdfrs Euumoods ola 3 
u plgew, als & Exaorog Trug Exelens ddvvaros, Tüwsg ou yon 
mas dpvvew our, ab un Ö ww üneis doäte, zalc 
u olxoy wuxongpaylaıs Exneninyubvos Ed xdWwoi ic 0W- 
mis upleche, ab dub TE 109 napawicarın noisueiv zul 
ini, aurouc, ol Euv£yvort, ds’ alılas Eyere. xtros &uol oi- 4 
m üsdgr ÖpyllscHe ös ovderös olouas Tocwv elvas yyüral 
n ıu Bloyra zad Egpumveösas uüra, YiAdnokıs Te %ab yon- 
puruy zgelocwy. Ö Te yüp yvovs zul um oapiüc diddkac dv 
ip zul ed un dvedunmdn" 6 T’ Eyuv auporepa, 17 de nos 
hovovs, oux &v duolws zı olxelas podLos‘ eooovros de 
ul müde, yonpası ÖE yırwpkvov, Ta Euunavıa zourov Evöc 
iᷣ wloiro. or’ &T nos xal mlowg Tyovusvos uüilov Erk- 
pw mpoostvnı avta moAsueiv Eneladımıe, oUx Av sixuıwg vor 
my üdızeiv alılav Yegolum. xal yag ols ev algssısej 


— — —— 


3. önörs da. Nr. zu Zen. An, 3 2, 2. — ra idias bie 
ber Lin zelnen. (Sch.) Wenn nicht die zu leſen iR, wie vielleicht 
ad 2, 37, 1. vgl. 1, 68, 2. 95,3. — yEopsın Übertragen — 
zu ug erg. doäv. Berm, 3. Big. 194, c, — apisade, fhlehte Hfn, 
“ade, iſt eperegetifcher Sap zu douze. vgl. 6, I1, 4. 36, 2. (Pp.). 
6.59, 19. 5u.6 m Pfluge zu Gur. Her. 178. — ovriyvurs 
nit beſchlofſet. vgl. 7, 73, 2. Eundssyvure 2, 64, 1 (Pp.), zugleich 
da Begriff bes Durchgängigen entHaltenn. — dis’ airlas Eysıs, 
W byig Eyaı 5, 29, 3. 46, 5. vol. 7, 8, 3. 

4. oodevös Jocn» nicht unfähiger ale irgend Te; 
Men, vgl. 8, 68, 2 u. Gr. 47, 27 9. 3. — yvörvas von ber Gin- 
ht dem 3r9oundives fononym 8, 68, 2. (Pp.) vol. 1, 20, 2, 
> fpunvesaas vom rebnerifhen Bortrage auch Ant. 3, 8, 1, Xen. 
CT, 11, 23 u. Mem. 1, 2, 52: afious eivas uns Toüs sldöras 1a de- 
Ma zer foumvevons dvvautvox. — yonudıwy xosloow» nicht 
ninnfüchtig. vgl. Sintenis zu Plut. Them. 6. — dv iow erg. 

»ift in eben der Lage, kam nicht mehr wirken. — xai ei als 
Ban. Br. 69, 324. 5. — duoiws als wenn er qulönolss wäre, (DE.) 
"olxstas vortheilhaft für den Staat. (Ba) — zoüde, u eb- 
" nols aus 77 nolss dösvov zu entuehmen. Kr) — vızwuEerov 
MM. aimu, wohl als Masc. zu denken. Gr. 47,49. 3, — nwloizo 
IR yaffıy zu nehmen. (Ga.) — zoöTov, yonudıwv. (Ba) — wos, 
niht udi, weil hier der Gegenſatz noch nicht gedacht wird. Kr. zu Zen. 
"3,4, 41. — xal. Gr. 69, 32 9.19, — vous, ulrios, (Sch.) 
iriguv. zu 1, 85, 2. — eörd, jene Eigenfchaften. 

€. 61. 8.1. xei ydo. Der Zufammenhang : id Bin unſchul⸗ 
N; denn auch bie —* nöthigten uns den Krieg zu wählen. — 
ols für pie welden — aloscıs yey£vnras die Mahl reiges 
Reit iR zwifchen Krieg und Frieden. (Pp.) Auch N will ver Sch. 
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yıylymu Tal Evmwyoücı, ON üraa Reli" = 
Ö dvayxuiov nv 9 elkavrıas eudug TWig nilus vnaxoucas 1 
zıyduvevcurıas wegiyeviodu, Ö Yuywv ı0v xiyvduvor ToV Uno- 
2 OTavıog neumsöregog. za Eyw mer Ö avıdc eis zul Ovx 
!Eiorauus" vpeig de peraßulisıe, Einesdn kuveßn vpiv mei- 
oFnvur uiv axspaloss, nerapkisıy de zaxouuevoss, zul zür 
Zuov Aoyoy dv 1 vunerlpw dose Tüs Popns Mn 0er 
galvecdas, dwrs 16 mev Aumovv Eysı Hdn ıyv alodnoıw Exa- 
cıw, ın5 dE Wyellag anscıy Ers 7 ÖnAwoıs Aracıy, zul pt- 
zußoAjg weyains, xab zavınsg EE OAlyov, Zumecovens Tamenmm 
3 vuwy 7 dravosa Eyxzaprzgeiv & Eyvwre. dovAoi yap YEoynua 
16 alyrldıov zus ungoodoxnov xal 10 nislcıw TmagaAoyo 
Euußaivov’ © vpiv T0G Toig uAloss oν jxıcıa za) zard 
zıiv v0008 yeykvqas. üpws di molıy peyahp olzouyıas xai 


noltungas pinaybenfen. — zalla söruyovos während fie glüäds 
lich find in Bezug auf die übrigen Berhältniffe außer denen 
die zum Kriege drängen. Doch find diefe Worte vielleidyt mit dem Fels 
genden zu verbinden. — ad d’ davayxzasor n» wenn es aber noth⸗ 
wendig war: Uebergang vom Allgemeinen zum vorliegenden Balle, vgl. 
u 1, 71, 1. Ueber die Sache 1,141,1. — xzıyduvsocurse g.Nad 
dem wir die Gefahr übernommen, der Aoriſt vom Gintreten ber 
Handlung. Gr. 53,5 4.1. — ueunrörsgos. Br. 49, 7 N. 2% 

2. 6 adrös eiuı, ij yroun Wird 3, 38, 1 hinzugefügt. — 
oöx dEloreauas Wr napwsca. (Sch.) Soph. Ant. 564: od wire 
vous T0I5 xaxwc rredooovom, all lEisraras. — neraßallsre ändert 
euch, eure Oefinnung. Gr. 52, 29. 7. Ilofr. 4, 125: zosouzor ue- 
raßspinxucıw wore rais nolstelass nolsuovos. dgl. Plat. Rep. 564, a, 
Gef. 904 u. 948. — üueregos iſt nad) ziemlich feſtem Spradhygebraudge 
bem regierenden Worte accommobdirt. vgl. 6, 16, 2. Lobeck zu Eoph. A, 
p. 74. Gr. 51,497. — yvouns Öefiunung, Man muß feh 
modern fein um den Austrud beleidigend zu finden. — zo Avnou» das 
Beläftigende. Men, 148: «ei 10 Avnovv anodinxs zou Blov. - 
iysı. zu 2, 41, 2. — zei tavrns. Ör. 51, 7 A. 13. — BE oAlyor. 
zu 2, 11,3. — vensıvny zu niedrig, nicht hodhfinnig genug, um. 
vgl. zu 1, 50, 5. — & für zovzoss & und ohne Affimilation (os). Ken. 
Bipp. 8, 22: duvncorrns & dv yrwow dyxaprepeiv. (BL) Doch jagt 
man and yxuoregiiv an. Pflugk zu Eur. Herf. 1351. (Pp.) vol. Gr. 
51, 13. 

' 8 3. Jovlos beugt nieder mit Bezug auf bie zanımn deavos, 
die hier erklärt und entfchuldigt wird. „Eur. Hipp. 424: Jovios yap ar- 
don, xcuy Ioaovankayyvos 15 7, narpos zaxd. (Bl.) vgl. zu 4, 34, I. 
— pgöryue. ju 2,62,5. — nAclorw. nis su? Gr. 50,119, 1. — 
moocs vos ddloss außer in den andern Dingen, der Einſchlie⸗ 
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iv 7Ieaıw Uyrsmakoıc adın Tedgauuevovs yoser xal Eupgpo- 
ouic russ merylorus EIEeıv vplorasdas xal rıv aklwaw um 
ügarlisıv — Er ion yap ol üvdownos dixasvas TuS Te 
vmappovons Öo&ns altıacdas Öorız nalaxia EAisineı zab ig 
EN MOOONXOUOnS mioEiv 109 Hoaovıntı OpEYönEevoy — OTah- 
yicarıaz dE Ta Tdın ou xowoo ng owrnolas drslanußd- 
oda.“ 

“Toy de Movov To» xara Tov möieuov, um yerıysal 1862 
noAvug xal oudev wuAAov negsıyevWusde, apxsiıw iv vpiv 
zus Exeiva Ev ols allore moAldxıs ye dn ankdsıka ovx Og- 
Io adıov Unonıevousov' dnlwow de xal öde, Ö Mor do- 
zeite ov avrob nWnore Evdvundgvas Undeyov vuiv weyk- 
Jovs mEgs 2; mv dor ovr' dyw Ev Toig mpiv Aoyoıg“ ovd’ ar 
ro Eyoncaun xounwösottguv Eyovss zıv g00nolmosv, sl un 


fung, der Berwmüflung des Landes, — drvrınakloıs, lvos zai nape- 
nlnsioss ri usyEde vns nolsos. (Sch.) entfprehende, — Evugpo- 
ers ras usyloras ſchlechte Hin. zıvdurous ögieracdes 4, 59,2. (Dr.) 
So mit dem Ac. 3, 57, 3. 4, 28, 3, Eur. Herf. 1350. — dfiwom. 
zu 1, 69,2. — Ev io, önoims, zu alnacdas gehörig. (Sch.) — dösns 
bangı von Zilsines ab: wer hinter dem vorhandenen Rufe aus 
Schwäche zurückbleibt, fich deſſen nicht würdig beweifl. — anal- 
yarverfchmerzen (Öb.), navoauevous diysiv, wonsg 16 anologv- 
eaumevos. (Sch.) — avzılaußpavscdas hängt noch von yoswv ab. 
(Ei) Plat. Gef. 875, a: nmolımey za alndes reyvn od 10 Ideov alla 
To 20009 dvayın uilsıy’ 70 tv yag xowov £uvdei, 10 de idiov dinong 
Tas nolsıs. 
€. 62. $ 1. zo» nivor iſt an anedafe Unontvousrov anzu 
ſchließen (Abr.), geſetzt als ob agxelıw dr ois nicht dazwiſchen treten 
follte: ih Habe oft gezeigt daß nicht mit Recht die Sorge ges 
hegt werde daß die Anfirengung im Kriege bedeutend wer— 
den und wir nichts deſto weniger nicht obfiegen dürften. 
— un ift an, Önontevoueror anzufhließen. vgl. zu 2, 13, 1. — Ev ols 
worin, woburd, — dnedssta mit dem Partieip, wie Lyſ. 30, 9. 
31,4. vgl. 87, det Thuk. 5,9,7 und finnverwandte Begriffe häufig. Gr, 
56, 7 A. 2. — draw erneuert den Begriff zo» over. vgl. Gr. 6l, 6 
4.6. — ünontsveras 6 novos un, weil man im Activ auch fagen 
Tönnte vnonreim Tor Aövov un. dgl. Er. 61,6 1.3. — 5 wo — 
goynvibe fheint mir nie erwogen zu Haben daß ihr rück— 
fiytlic der Ertenfion, des Umfanges eurer Macht, dieſes, dieſen 
Borzug, zum Behuf eurer Herrfchaft befiget. Ueber das Pars 
ticip zu 1, 220, 4. — odT dyw erg. Eveduundgv, woraus aber hier 
mehr ein Zuvnadn» vorfchwebt, Er. 62, 4 A. 1. 
. dv dyonodanm» würde mich biefes Momentes, der Erwaͤh⸗ 
nung dieſer Sache, bedienen. — zoosnoigas» Anfprud, (Abr.) 
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xaranımınypfvoug Upäs mupu 10 elröc Euipuiv. olecds ir 
yüg roy Euuparum uovor üozer, Era de arogalku dio 
psowv twv Es yonaw garspwr, ya; xal Jaldsans, vos Eık- 
00v Uns narıög zupıwrurovg Ovras, Ügy’ 50ov re vor vinsodı 
3 xal iv En) mikor Bovindme’ za oux Zarıy Öanıg Ti vUnar- 
yvon rapaczeuj Tov vavıımov nileorrac vpücs ovız Paor- 
Asus xwivoes ovre allo ovder EIvoc ur dv TO Augen 
WCTE 00 xaıa ınv ıov olxuwy nad Thc yic yoslar, 16v MEyü- 
4 Mur vopilere ZorspnoIas, avıq 7 duvapıs yulseras’ oud’ d- 
xög yalemıwg glpsıy avıy pailor 7 ev zıniev za dyzal- 
Aumopa nAoVtov pOG Tavıy vonloarsag Öktywonjcas, zul 
yyuvas EsvFsolay ulv, Tv arslanßaronero, avınz dıacn- 
owuev, $dadlws rauıa üvalmpoutrp, üllar d’ Unazovcacı 
xab zo ngoxzexınufva gyilziv dAucoouadus, Twy Ts nurlow 
pn zelgovs zur’ duyorsea Yyarrvas, oT era TOvwv xal 0 
rag’ alıwv dekuusvos xarkoyov Te za ngookts dıaawWoar: 
5 nugtdocav npiv avıc — aloyıov de Eyorsas ayasgedivus 1 


vgl. 6, 16, 5. (Pr.) — yap nämlidh mit Bezug auf od 1.- 
Jdo useor hängt von zou Ereoov ab. (Ba.) uegos eben fo 8, 463. 
(.) — Tov yarspwr if Attribut zu ueowr, wicht von diem te⸗ 
gierter Be, (Ba.) — yoycıv. Man möchte zriar erwarten: von tet 
beiden zum Befi vorliegenden Dingen. Allein unberingt 
Gebrauch ſchließt den Bellg ein. — zuoswrarous Gr. 49,7%). 
— viuscdhe zul, 2,1. 

% 3. Bacılsös — EYvos fliehen appofitiv: Niemand, weder 
ein (der) König noch ein Boll. — xara im Vergleich (SH: 
diefe Macht ift fo bedentend daß der Gebrand der Häufer und 
bes Landes dagegen offenbar niht in Anfhlag kommt. d 
Gr. 56, 49.6. — useydiov if Präbicat: in denen ihr wii 
ger Beſitzthümer beraubt zu fein glaubet. Gr. 57,343 

4, aurarv wegen berfelben. GEr. 47,21. — 7 ou, am 


“. $ [4 i 
wõ did. (Sch.) Gr. 49, 2 9. 4. vgl. 3, 56, 3. — xnnlor Gaͤrt⸗ 
hen; nad andern eine Art von Haarputz. — Eyxalliunıcona 
Brunffiüd, ein erft von Spätern aufgenommenes Wort. (BL) — dı=- 


odcwuey. Gr. 60,5 9. 2. — neoxexrnuive wenn auf wenig 
beglanbigt ſcheint das richtige zum fein; was die meiflen Hin. haben no 
xexmulve oder ıgossxmueva erflärte Pp.: noos m dlsudegig #r 
ryusvo. her möchte es auf Grweiterung zu beziehen fen, wie 
6, 18, 2. vgl. nooszariunov 2%, 36, 2%. Paſſiv ſteht = 
xinodes öfter, wie 7, 70, 8 u. Yrr. An. 5, 26, 6. vgl. Gr. 40 mai 
ztiouns. — xaT’ dupörTsgn, zara 10 xaraoyeiv za) dıaswsark 
nagadıdövas, (HE) — zarloyoy. Gr. 53, 59. 1. 
85. alaysov. So au Zen. An. 7, 7,28. — sıauiven 
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mupbroug arurnons — Uraı dB zoig Eydgaic Onoce ui YyEo- 
run ovov dA. zu XaTaYKOYNMOTI. aUymua EV ag 
sam unadtas suruyoug zul del zivi Eyyiyveıaı, zuru- 
ping de ôc dv zul yraaı AicTeun zwv Evarılwy ngo£yEıv, 
mir inapyss. zul mv ToApav And zig Omolag zuyng 0 
Imas dx zov Uunkopgovog Eyvgwripar nagkysrar, EAnidı ze 
mr morzwves, 15 Ev TO Anmogp ı dayvs, yrayı de and 
ar vragyorzwy, 5 Beßasorkgu 7 mpovosu.“ 

"Tis ıe mwolewg vpüs elxog TE Tuuwuerm ano zov ag- 63 
ze, Greg ünavısg ayüalısoHe, Poydsiv, zus pn Yeuye 
weç mövoug 7 und zug tuuag duwasıw' jmdE vonloas negl 
ins wrou, doväslag avı’ ZiewIeglas, aywrileodans, Allc 
says Oregjosws zul xıyduvov wv Ev 77 agyi unngIeode. 


— — — 


dein Verſuche zu erwerben. (Ba.) vgl. zu 2, 2, 4. — livas 
Kügt noch von eixds $ 4 ab. — georzuazı mitmuthvoller Zus 
berfihe, Unerfchrodenheit. vgl. 2, 61, 3. im Gegenfage zu g6Bos 
da. Chr. 5, 2, 33: ol molloi Avdgwnos, örav Iapaucıy , Kvunoctaroy 
B pörmua napfyorıms. — xzarappornuars Xen. Hell. 3, 4, 19: 
Musvoç zes TO xataypoveiv zw» nolsulur Öuunv uva Zußallsv noos 
"roten. — adynue prahlerifche Kedheit. vgl. 7, 66, 3. — 
atappöynass DE. Asia Exsivo. (Sch) Doch kann man auch er- 
tim; Geringſchätzung aber if es wenn man. Gr. 51, 13 
(RL) — ano rns öuolasröyns bei der Bleihmäßig- 
kitdee Glückes, mag andy das Glüc, deſſen Gunft am meiften Zus 
riht zu erzeugen pflegt, uns nicht günftiger fein als den Gegnern. 
(ft) Ueber and zu 1, 91,4. — 9% Euvsass entipricht der yanup. 
(dh) — dx rov öneogoovos wenn eine hochherzige, die 
Örgner gering ſchätzende Gefinnung vorhanden if, mit 
deyug auf zarayoornoıs (Kı.); über de Gr. 68, 17 A. 9. vgl. 2, 89, 
41,13, 4. (Bp.) — yvowripav ſicherer, eben in fofern der Un- 
mehmungsgeift P auf Einfiht und Berechnung gründet. — dv ı0 
eroon in der Noth, Berlegenheit vol. 3, 22, 4, wo bie Men 
hen von andern Mitteln entblößt von der Hoffnung Hülfe ermarten. vgl, 
1103, 1. (Re) — yraundno zür d. der Ginfiht von den 
dethandenen Mitteln aus, d. h. die auf dieſe Mittel ihre Berech⸗ 
Ungen gründet. (Kr.) — noövose Borficht, Vorſorge. (Rr.) 


€. 63, $ 1. 155 nölsws hängt von 75 nuumuerp ab. vgl. 
21,90, 2. — ro Tsuwusvo dnö Tod dpyssv ber aus ber 
derrſchaft entſpringenden Ehre (Va.) vgl. zu 1, 142, 4. — 
Preg ünavyres. @ ing änavras einige gute Hin, u. Dion. fehr pafs 
fm. (8) — dovisias Gr. 57, 10 X. 4. Gemeint ift bloß bie 
Abhängigkeit von Sparta. vgl. zu 1, 98, 2. — Wr, wiwr & Gefahr 
vor Beſtraſung deſſen was ihre euch an Haß zugezogen. (Kr.) 
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woreg sa moößara, EIrnoxov’ xal röv nAsiorov PJögov Tom 
dvenolsı. siıe yag un HElossv dedıores alANAoıs mpooıku, 
anwAhuvyro Zonuos, zul olxlas noAlai Exsrudncey amoglı 
zov Fepunsvoorsog” site mgo0loıev, dseyHelgovio, xal nü- 
Ascıa ob dgsıng Tu meranosovuevos’ ulayuvn ya 1Yelden 
cpwy avıwv, Losovrss nugd Tods plAovg, Emreb za züg ölo- 
guoosis av amoyıyvoutvwv zelsvrwrrss xal ob olxeios Üit- 
xauvov, ono 100 ToAlod xuxov vızWueros. dm le 
d’ Ouws ol dıunspevyoreg 109 16 IrN70xovie xab 109 nom- 
pevov wxıllovso dıa TO moosıdkvas ze xal avıoi ijoön dm 
Iapcalko zlvas“ dis Jap Töv avıov, wors xal xıelvew, ou 
Znelaußavev. xal Zuaxapllovıo Te vnO wr all zu 
av 1 Tapayoiuu Tegiyagei zul 25 109 Eneıra zoovov Ü- 





Bin. Cr. 58, 49 5. — Bense sa nooBura gehört zum Vorhetge⸗ 
henden, ön ra noößara ustalnnuxa zai usiadouxa vs vooov. (Ech) 
— Todro, bie Anſteckung. 


83 lo für 29Aw iſt bei Th. fehr felten und meift nad in 
langen Bocal n in un 5, 35, 2. 72, 1.(Pp.) — donmos, zov er 
svoonrog.(Sch.) verlaffen. — too Sepansucovrog, wie man Ist 
oux tonv G Iepansuowv, j. B. Art. An, 6, 25, 3. vgl. Kr, zu Fa An. 
1, 9, 15. — desınc, yılavdgwnlas xal ayanns. (Sch) — pet 
nosovmsrovs bie nach (dem Rufe rer) Tüchtigkeit firehii 
Arr. An. 2, 27, 6: 000 1 dperys uerenosoovro. 3, 2%, 5: Ton duæior 
Ion zai tois xomuioros nuy Rliyvur usıanomuuiro. Die Stelle cr 
verfchieden bei Plut. m. zeisy. 7. — alayuvp. aus Furcht feige zu ® 
fyeinen. — öl opogasss, ein feltenes Wort, hat auch Phal. Br. 20.- 
dfixa vo» fie unterliegen ermüdet, wie növor undiva ana 
priv Ken. Hell. 7, 5, 19. (Pr.) — 1005 anoyıyvouivuwv m 
die Geſtorbenen. (Va.) zu 2, 34, 1. Im Impf. liegt die Andeutuny 
des Wiederholten, Häufigen. — Foo nollovn dem ungeheuern. 


64. Znönidov in höherm Grade, vgl. zu 1, 9, 3. Tem 
die Geretteten, eigener Noıh entronnen, hatten ſchon eher für fremde Kit 
gefühl. — Suwsdennod, d. 5. obgleich die Theilmapmlofigteit fl 
allgemein war. — movouuevov. Das Med. mit dem Begriff der An 
firengung, auch in Profa üblich, wie 4, 59, 1. Her. 2, 63: ng miyek 
pa nenoviaras Plat. Phil, 58, e: nıeps Tara menövnptar. Ar, Re. 
1, 6: noila nenörntas za dedenarnres. Bon förperlichen Leiden Ent. 
Trach. 985: zeiuas nenovynusvos aklızross doc. Der Ao. non 
Ifofr. 15, 267, Eur. Hel. 1509, novnaauses Plat. Phil. 15, Gel. 99 
Eyin. 990, Stob. 73, 61. — noosıdevas die Krankheit und deren 
Leiden. (H.) — insiaupave betraf. Her, 8, 115: Inilapev 10 
pös To arperöv ZgIsige. u. Bergler ;. Alliphr. p. 9. (86) — “ 
alkıw v, Erfranften wie nicht Erfranften. — To negıyaosi wegt 
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Abos u elyoy 'zoUugns und’ üv Um ÜAAov vooiuuiog MOTe 
in dapdagnvas. 

Enteoe d’ avrodg wülioy mgög 10 Undoyoru nova 20852 
1 Iımpdn 2x zwv uyewv Es To acıv, xal edy 7000v Tovg 
imldirrag. olxıwv yag 0vy Unagyovsuv, aAN Ev zulvßaıs 
mis gm Frovg dinszwulrwv 6 YFogog Eylyvszo ovders 
ricup, uAM0 zul vexgos Em’ aAATA0ıg anodvioxoviss Exsıwro 3 
ui h zig Odoig Exalsvdourro za Tegl Tüg zpivag dnucug 
1uisvireg roũ ddazog Imdupla. a es iega Ev ols doxi- 
io vexguv aAa ıv, ausov branodvnaxivwv" vnegßiabo- 
ubov yag 200 xaxov ol WIEWNON, oũx Zyovrss 6 ur ylrwr- 
m, & Öölıymglay Lıpinovso xal begwv xab Oolwv Opolwg. 
ru ze navızg Evvesugaygnoav olg EreWrıo TgOTEgoV nepl 3 
105 mpac, Edanıoy de wc Exacıos Eduvaro. xad noAlol gs 
umyiyseug Inxas drgdnorro onavsı wmv Erımdelwv dia 10 
t 


deransgegeichneten Freude. (Va.) — Zrs bezieht ſich oft auf bie 
Jumft. vgl. 5, 103, 1. 111, 2. 6, 86, 4. 7, 48,5 — diagsapj- 
vas kann nur getödtet werden beveuten; fie erwarteten alfo den Tod 
dich Altersfchwäche. (Vp.) 
8.38.91. 7 Euyxousdn3ufammenflnßvontenten. (H1.) Ueber 
die Nichtwiederhoiung des Artikels ſ. Kr. zu Dion p. 153, befler in Jahn Jabrb. 
83% p. 62 u. Gr. 50, 9 A. 9. — oix önapyovowv nämlich nicht 
Gnreihende für die Anfömmlinge. vgl. 2, 17, 1. Ar. Ri. 792: zovrav 
ww br eis mıdaxvaın zal yonaploıs xai nupysdioss Eros öydoav ovx 

kb — vor Erovs, sw IEps dnkovon. (Sch.) Es bezeichnet vor⸗ 
hewelſe die Sommerzeit im Gegenſatz der Wintermonate, wie Dem. 4, 
32 dgl. die Erkl. zu dieſer ©t., Raphel zu Arr. An. 1, 17, 6 u. Eins 
ti zu Plut. Ber. 10. — gYIooos ein feltenes Wort, vom Laftvieß 
bir, 6, 25, 1. — oödevi xöcup and 3, 108, 3. 7,23, 3. 4Q, 
3. 84, 2, Polyb. 4, 71, 41, Are. An. 1, 8,8, 4, 5,7. Eiv andım 
“up eb, 4, 26, 3. noll@ x. Thuf, 8, 99, 2. 

$2% »erxpos ift als Folge von ano9vnaxovser zu faflen: auf eins 
Mer Rerbend Sagen fie als Leichen. (Jacobs.) — zn vor sov 
nad den beſten Hin, getilgt und nicht zu vermiflen, zoo zur Imı9o- 
7,84, 1. vgl. I, 11, ĩ zweimal u. 7, 82, 2. — Ivanosvn- 
Rerior ift der abf. Ge. Gr 47, 4 A. 3. — 5 ru. Gr 61,8 
2. .— yivovras. zu 2, 4, 4. — isoa xai ocıa umfaßten Hei⸗ 
lies und Brofanes, Göttliches und Menichliches fo weit alle Bürger ges 
Mnfaftlichen Antheil daran harten. Echöm. de cam 2, 10 in. 

$ 3. avasoyüuyrovs, dilorolas, Eivas. (Sch.) Es Fann wohl 
Mr heißen unankändige, der ehrfurchtsvollen Sitte nicht gemäße, 
(Ök) — Hrn und royog gleichbebeutend bei Soph. EL. 893. 6 und 
diac erklärt zagos d. Schol, zu Aeſch. Verf. 405. (Abr.) ©. jedoch ju 
‚8, 1. Reiske vermuthet zayas. Wielleicht If Inxas zu tilgen und 
gas zu ergänzen. — zWv inızydsioav annöthigem Zubehör. 
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ovyvous n6n mooredvdvas oplow" End nvpas yap dikor 
pFdäcarızsg Toug vioavıag ob iv EmiFErıeg ıöv kavımv 
x0609 Upänıov, ob de xasoptvov aAlov aymder Emßaldı 


53069 gp£ooıev Anneoav. nowrov E no&e zul dc Tale 17 m 


Em nıEov avoulas To voonua. daov yap droAum is dm 
zegov Amexgunero un x09” Adovw moseiv, Ayzrlorooyor 
neraßoAnv Öguvrss ıwv 7 zudanuovmv za algvıdiuc d 
0x0vzwv xab zuv oVdEv T00TE009 xexrrnulvwv, zuFug din 
selvuv Iyövıwv. wore rayelag Tag Emavpkosus xab nok' 
'zeonvöv N&lovy mossicHns, Epiuson TE TE Owuare zul: 
zoinore Önolws Nyovusvor. xab TO ev nE00TaARımuN 
ı0 dokarıs xuAo ovdsls noösuuos Tv, adnkov vouilur 
zolv dm ovıo 2iHeiv diapdagnosa” 6 zu da ijön 
xal navıayöHev [ro] 2; avro xepgdaikov, Tovro xui zul 
xab yonjcsmov xarlorın. Fewrv dE Yoßos 7 AvdowWmur vom 





(By. u. Arn.) Dion, 10, 53 p. 2132: 18 Inımidun ode Iyorıs X 
uiv tvu Tois Unovouoss Tuy arvwnWy YEgovres Kölntovs rwv dnoyunb 
vor. Herodi. 8, 5, 18: obx dydrmor air Ta n0s vagas inmlh 
(Bl.) rayarv ergänzte Ba. — yao will Bp. auch auf ds Exum 
voro bejiehen. — vijoavyras, owosisarss, (Sch.) Od. 15,8“ 
vexoor. Br. 44,197. 

C. 53. $ 1. dvouiac. Plat, Geſ. 709, a: noll« vooo 
xdlovns zamworousiv. — dnexspüntero un. Gr. 67, 13 9.3. 
8, 92, 11. (Pp.) — xza9’ ndornv. zu 2, 37,3 — dyyiorı 
Toytiay, öfeiav. (Sch.) Her. 7,13: ayyiormopa Bovksvoum vor ſchi 
Wechſel. Ein feltenes Wort. vgl. Lennep z. Phal: 84. — ögwartıs 
das eollective zig bezogen. Gr. 58, 4 9. 5. vgl. Pflug zu Eu. 
79. (pp.) — xai aigrıdiac. Gr. 69, 32 A, 18. Wenn nid! 
mehr xas nad) Da. zu tilgen if. — änavgpziasıs, dnolaveus zu 
naseias. (Sch.) Dann wäre pas 70 Tspnvör müßig. "Enabpeon | 
Genuß als Gebrauch. Dies Wort if, wie andy das Verbum, I 
Profa felten, Her, 7, 158: suiv ueydlas odyelias 1a zul im 
yayöraos, 

6 2. 70. Soph. Ded. K. 442: zo doav odx y9Elyoar. Em. 
A. 655: 16 ayar od odEvm. dgl. zu 6, GL, 5. Aehnlich mgosr 
8, 67, 4. — noostalaınwosiv ro döfarrı zalg ei? 
(zur Erlangung des feither) als Sittlich Anerkfannten [it 
{Hwerben zu unterziehen. vgl. 5, 107. — sr obnidt. & 
19.8. — #dn für öde die beſten Hin. erg. zw, wie I, 138, en 
in der Gegenwart genufreich war. — ro fehlt im einigen it 
ten Hfn. Erklaͤren kann man es: was irgend woher, du e; 
Mittel es immer fein mochte, da 8 dazu, zue Grlangung beflelben ! 
berliche war, — zalo»r. vgl, 5, 105, 3 
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ovdels amigyev, 10 u8v xolvorres Ev Önole xal aEßeıw za} 
pn ix zov navıag dpüy dv Tom ünolAuutvous, zwv de anag- 
muiiuy ovdeis Zintluv pexygs Tov diem zyevkodas PBiovg 
im numglav ürıdovvos, nold de nellw rw ijön xare- 
Yıpoueynv Oypwv EnıxgeuocInvas, Av nolv Eunsosiv elxöc 
cha ov Alov Ts unoAavoas. 

Towwvıo nuiv nayeı ob "AInvaloı megsmeoovres Emıkbovro, 54 
arcnwv 1’ Evdov Iynoxövıwv xzal yis EEw dnovuerns. 8v 
di 19 xax, ola elxöc, aveuyno9noav zul zobde rov Emovc, 
guoxovreg ob gEoßUrEgo, mahaı adeodus" “ns Awgiuxös 
mölsuog xal Aoınög üw avıy.““ LyEvero wev ovv Egıc rolg 3 
urfewmoss un Aoımov wvoudoda &v 10 Inet Und ıuv no- 
um dla Asuov, Evlanoe dt End Toü nagovrog eixdrwg 
kom slonoIas" ol yap üvdownoı noös & Emaoyov mw 
aArqum Enosoövro. Tv ÖE ye olual more GAAoc ToAsuog xu- 
slußn Awgıxög toũde doregog xal Euvußn yevkodaı Armor, 
za 10 EIxOG OVTWG Goovıas. uriun de &y£rsto za ou Aa- 3 
sduuovlav XEnOTnglov toĩç eldocıw, ÖTE EnEOWIWOIW auToig 
mv Jeöv sd yon Molsueiv aveihe xark xodrog moAsuoüch vF- 
uv Zosodar, xub avrog Eyn Eviinweodas. regt ev ovy 
u yonoımolov za yıyvöusva ZxaLov önoin eivaı. Loßeßin- 4 





53. 86 ver, 10 Yior Inlovon. (Sch.) Dem Gedanken nad 
Ra; doch 4it wohl eigentlich nur der Begriff die eine Sache 
iM, _ xolvorrss, weil doch eig. gedacht wird oux dneleyorso. Gr. 
56,9 A. 4. — Er öuolo, eva dnkovir. (Sch.) 2, 49, 3: iv mo 
Wein zudssorirss. (Pp.) — auaprnucdıo» hängt nur von zumgier 
Ö.— dien ein Rechisverfahren. (P8.) — oödels ilnilur. 
&.:58, 49. 5. — zarsyrysouevnv, nuwpiar. (BE) Ay dE ıiv 
Kor, (Sch.) Meder das Paſſiv Er. 51, 109, 11. — jv. Gr. 51, 9 
13, — 705 Biov vs dnoladca, Gr. 47,15 9. 1. 

©. 54. $ 1. yas. zu 2, 21, 2. — oie erg. dvaurnedmwas ad- 
x. Gr. 55, 4 9. 11. vgl. 47, 119.2, — gaoxovres ol noscpv- 
Bo. zu 1, 49, 3. 

$2. dvoudodas, Weil Zos den Begriff Behaupinug ein. 
ſhließt. vgl. Gr. 55, 3 A. 16. — dviznce Subjert iſt (m) eiej- 
dcr; ähnli yyoun vixg. (Pr) — noös mit Accommobation 
a dgl. zu 1, 140, 1. — uynunv, avaumem. Pp. — odras, 
kuöv. Diefelbe Verwechfelung beim Schol. zu Urt, Ritt. 727. 

$ 3. uryunm öre. zu 2, 21, 1. — aveiie 1, 118, 3. — nxalor 
fie eixalor BE. mit einer Hf. vgl. 6, 92, 4. (By) — öuoie sivas 
fimme mit dem Orakel überein. (Ds.) Nahe lag die Vergleichung 
wit der Ber die Apollon in der Ilias fendet. 
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ovyvoog Hin mooreIvdvas oploıw‘ Eul nupas ydp dAkoı 
pIdcarıss zovg vnoavrag ob ev Enıdivreg 10V davıarv 
x009 vpinrov, ob de xaoulvov MAlov avmder Zmßarı 
5369 p£ooısv anesar. nowrovy ıE noke xab 25 alla zn 
dm nı£ov avoulag To voonwa. büov yap droAua us ün 
tegov Ünexguntero un xaF" ndovv mosiv, dyxlorgogor 
neraßoAv Ögwvres zuv 7 sudumoruv xal alpvıdiwc $ 
6x0vrwv xab zWv ovdev modTepov xexnukrwv, zUFuc dei 
selvwv Iyövıwv. wore zayelag Tag Emavpkoss zul noX 
'zegnvöv nklovy moseioIa, Zyiuegn Td Te OWnara za 
2 yoiuoru Opolws Nyovuevor. xab TO ev mgoCTaAuımu 
0 dokayıı za ovdels no6dIuuos Y, adnkov vouilur 
zoiv Em avıo Adv diaydagnosa" 0 zu dE Hinz! 
za navıayddev [ro] ds auro xepdalfor, Toüro xu zul 
za) yorjoımov zoom. Yewv de Yoßos 7 ArIgwWmuwv von 





















(Pr. u. Arm.) Dion, 10, 53 p. 2132: 8 Inımdaa odx Eyovıs 
piv Ev Tols Unovouoss TWy OIEWWNWY PEgovTES — wy din 
vor. Herodi. 8, 5, 18: odx Zydrmr auımv za noös vagas knmdik 
(BL) rayav ergänzte Ba. — yao will Pp. auch auf ais Exam 
vor bejiehn. — voavres, owosvoarıs, (Sch.) Od. 15,% 
vexpör. Er. 44,19, 7. 

'& 33. $ 1. advouias. Plat, Geſ. 709, a: nolla vooa 
xdloon zumworousiv. — dnssoöntero un. Gr. 67, 13 9.3. 
8, 92,11. (Pp.) — xa9’ ndornv. zu 2, 37,2. — dyyiare 
Toytiav, ökeiiav, (Sch.) Her. 7,13: ayyiomoga Bovlsvouas von [ht 
Wechſel. Ein feltenes Wort. vgl. Lennep z. Phal. 84. — parts 
das eollective zis bezogen. Gr. 58, 4 9. 5. vgl, Pflugk zu Et. 
79. (pp.) — xai algrıdias. Gr. 69, 33 A, 18. Wenn niät 
mehr xas nach Ba. zu tilgen if. — dnavgeccsıs, dnolavsus zu 
nassias. (Sch.) Dann wäre moos 70 zepmvöv müßig. "Knebgeon | 
Genuß als Gebrauch. Dies Wort if, wie auch das Verbum, 1 
Profa felten, Her. 7, 158: duiv eydim alyeliaı va zai Im 
yayoraoı, 

$ 2. zo. Soph. Ded. K. 442: 1 doüv oix Asilgear. EM 
U. 655: zö ayar od air. vgl. zu 6, GL, 5. Äehnlich mer 
8, 67,4. — noosralasınwosiv ro döfayrı zalf bei 
(zur Grlangung des feither) ale Sittlich Anerkannten fie 
ſchwerden zu unterziehen. vgl. 5, 107. — ed ob midi. "T 
19.8. — da für zes die befen Hin. erg. zu, mie I, 198 N 
in der Gegenwart genußreich war. — ro fehlt im einigen er 
ten Hſu. Grflären Tann man es: was irgend weher, en ji 
Mittel es immer fein mochte, das dazu, zur Grlangung deſſelben 
derliche war. — zalör. vgl, 5, 105, 3. 
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oudeis ameloyev, 10 piv xolvorres Er Önoln zal alßeıy za} 
pn ix ou navras Opav Ev Tom ümolivuulvous, tüv dd anag- 
muy oddeis LAntlwv ueygs Too diem yevkcdaı Pıovc 
ür m uumwolavy üvudovvas, nord dE uellw mw ijon xare- 
Ynpeuernv oywy Enıxgeuaodnvar, Av noiv dumeosiv elxög 
cha 100 Blov 1, dmoAavoas. 


Toiovım uev nase 08 "AInvaloı megsmeoovres EmskLovro, 54 


ardgunuv 7’ Evrdov Ivnoxovıwv xal yig EEw dnovukrns. dv 

di ıu ax, ola elxöc, Aveuyno9nouv zul zovde ou Emovc, 
gaoxoyızg ob ngzoßvurego, mals adeoIus" “ns Awmpiaxds 
Misuog za Aoımög Aw avıcd.‘“ LyEvero mev owv Egıs Tolg 
gurross ur Aoıuov Wrouuosn dv 10 Eneı Und zuv ma- 

In da Asuov, Evlanoe dE En Toü nagovros elxdrwg 

kmmy siojoFas” ol yüp üvdgwnos moös & Enaoyov mv 

uium Znosouvro. iv dE ye olual note dlAog noAsuog xu- 
wußn Awgıxög roũde voregog xab Euußn yervkodar Asuov, 

am 10 elxög OUrwG Goovıas. uynun ‚de Ly£reo xal zov da- 

duuoylav zonsolov zeig elddoıw, Örs EnegwiwWorw aurotg 

W 9er sd yon nolsusiv üveiie xard xgurog moAeuouoı v- 
09a, za avıög Eypn Euliiweoda. megs lv ovr 

} v e7omelov Ta yıyvönevo ixabov önoia elvan. Eoßepin- 











53 70 wer, 1ö Iior dnlovon. (Sch.) Dem Gebanfen nad 

doch 64i0 wohl eigentlich nur der Begriff die eine Sache 
ERE. xolvornrss, weil doch eig. gebadht wird oux aneloyorso. Br. 
"INA — Br suolo, eivaı dykovör. (Sch.) 2, 49, 3: dv o 
vxedaorzess. (Pr) — dueornudınv bängt nur von uuwngiar 
Me — dienv ein Rechteverfahren. (P8.) — oüdeisäiniler. 
E58, AU, 5. — zarsyungsouevnv, nuupiar. (Po.) Adya de uw 
v. (Sch.) Ueber das Paſſiv Gr. 51, 109, II. — jv. ©r, 5l, 9 
.P% — 705 Biov rs anolavcas. Gr. 47, 35 4.1. 
IL. C. 54. 61. yas. zu 2, 21, 2. — ola erg. dvauınedıwas ab- 
E &r. 55,4 9. 11. vgi. 47, 119.2, — gdozovsss ol npscpV- 
„ 0. zu l, 49, 3 
2.32% voudodes, weil Zos den Begriff Behauptuug ein 
Mcht, vgl, @r. 55, 3 8. 16. — dvianoe. Subjet iR (m) eier 
‚Pa; ähnlig yvaım sung. (Bp.) — noös mit Accommobation 
1,0. au 1, 140, 1. — urnunv, dvdumam. Pp. — oöras, 
—2 Dieſelbe Verwechſelung beim Schol. zu Wr, Ritt. 727. 
a . nun Öre. ju 2, 21, 1. — aveils 1, 118, 3. — nxafor 
J ‚ ealoy BF, mit einer Hf. vgl. 6, 92, 4. (Pp.) — önosa sivas 
m Me mit dem Orakel überein. (D6.) Nahe lag bie Vergleichung 
MU der Peſt die Apollon in der Ilias fendet. 


3 


de 
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xozwv d2 zwy IlsAonovynolwv 7 v0cos nokaro evdoc, zus Es 
iv IleAonovuncov oux 2onAdev, 6 Ti abıov xab eineiv, Enre- 
yeluuıo de AIvag iv ualıcra, Ensıra dE xui Twv allmv 
zweluv zu nolvardgwnotate. TUdTu EV TA xasa ınv v0Cov 
‚YEVOLEVO. 

55 Oi de Iehonovynows Ensıdn Ereuov 10 nedlov, napnıFor 
&; zav Dügalov yüv xuhovulrnv Eros Auuglov, ov 1% 
Goyvocıa ueroria Eorıv Agmraioıg. xab neWIov uEv Zreuor 
zavımv 7 mgög Hehonovynoov ogG, Eneırn de mw noög Ev- 
Bosav ıs xab "Avdgov ergaumevm. Dlsgıxijs de Orgaznyöc 
wv xab TOTE nepb Mir Tov um Enekıvas Tovcs Adıyalovs nv 

56avıny yywuv elyev woreo zul Ev 17 noorkon doßoAn” Eri 
d’ avıwv dv ıo nedlm Ovıwv, molv 8; iv magaalav yıv EI- 
Heiv, Exarov vewv Eninlovy vn Helonovvnom napeoxevulero, zu) 
Zmesdn Eroiue nv, dynyero. nye d’ Ent ao vewv önklıas AIn- 
yalov rergaxıoyıAlovg zalinneog Ev vavalv Innaywyois rEWTor 

2 Tore Ex Twv nahlaıwv vewy noımFeloass" Evvsorgaısvovro dE 
aa Xioı za Atoßıos mevmmxovia vavdiv. ÖTe de Avnyero 7 
orouriù avın AInvalwv, IlsAonovvnofovg xartlınov ing Ar- 
zixng Ovrag Ev TH nagallu, üypızomevos de &; Entdavgor 
ıng Ilekonovvnoov Eremov Tng yis Tyv noAlnv, xab 76005 zıv 
röAıv noooßarövıes 85 &Anlda mev NAFov Too Eltiv, ov per- 
3 70, roosgWonoe Ye. avayayonıros de 2x ıjs Emdavgov 





4. de. d’ ow? Gr. 69, 52 9. 2. Ober die Erklärung iſt ia 
der Etellung zu fuhen: nach dem Ginfalle der PB. fing vie 
Seuche fogleih an. — 25 ui» M. vgl. Bauf. 8, 41, 5. (Eicbelis 
au 2, 323, 5.) — o rs dksov xai einsiv zwar einigermaßen, dech 
wicht fo viel daß es auch der Rede werth wäre. — imıviuschns 
uneigentlidh wie vom zehrenden Feuer, fo von Seuchen. Libau. 4 p. 780, 
7: un vo voonua öln» Emweuono Tv dyilnv. (Jacobe.) — saüra wer 
ohne »», wie 7, 87, 6. (Pp.) 

&. 55. HMagakor. Schöm. de com. p. 34% s. — 7 für 5 ei- 
nige Hfn., wie nothwendig it, wenn man nit zeug befiern will. — 
öoav, wie 2, 93, 3. 6, 75, 1. 97, 4. 7, 37, 1; Biensıw braucht Th. 
ia diefem inne nicht. — wr». zwis ek 70 ww, tıves sis 10 za wors arl- 
kovaıw. (Sch.) — Woneg. Gr. 69, 64 9. 1. 

@. 56. $ 1. Eroiue. zu 2, 3, 3. — nowro» ToTE, naͤmlich 
von den Athenern; denn z. B. bei den Perſern finden wir ſie ſchon Her. 
6, 48. 7, 97. vgl. unten 4, 42, 1. 6, 43, 2. (Ds. u. Pp.) Ar. Ri 599. 

$ 2. ris a. Der Name Argolis kommt bei Th. nicht vor, (Pp.) 


— noosyweonse au 1, 74, 4. 
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htnoy vv ze Tooıliyide ya xal mv Alsuda zus ınv "Eomı- 
olda” Zors de navıa zavın Emidardocıe vüs Ilehonoyvnoov. 
uwrss DE Am avımy üplnovio 2;. Ilgaosas ris Aazwvixic, 
zohonn EssIuluccov, zu Tig Te Yüc Eremov zul adıd 10 
aohoum elAov zul Enogdgoav. Tavıa de Homoarıss &n ol-. 
200 drexWoncar. zovs de UeAomovrnoloug oux&ıs xurtAußov 
br ız Aruıaj] Ovrog dAN Avaxeywonxörus. Öaov di yg0v0v57 
of ıs DeAomowyioı noov Ev ı5 ya 5 Adıpalwr xul oi 
Adıvaios Zorgurevor ini wv vauv 7 v000G Ev 18 1 rou- 
ua zovg AInvalovug Eydsgs xal Ev ın molsı, Wors xul 
Ay9n vodg LlsAonovvnotovs Öeloavıas rd voonna, wg Enur- 
Huvovıo wmv avsou0Awv Ors Ev ı7 noAsı Ein xad Famıoviac 
ûnu joFuvovro, Fa00ov Ex ing yns EEerdeiv. ı7 d’ daßory 
10017 WAELOTOV TE Yg0v0v Evkpeimav zab ap yav macov Ersnov' 
infpas YuE TE0Cagaxovıa palora Ev a7 ya vi Artus Eyk- 
yOrIO. 

Tov d’ auroo YEgovs Ayvav 6 Nixlov za Kisonounogsg 
6 Kisıvbov, Evorgarmyos Ovreg Megıxakoug, Außovıss Tv oTroa- 
zuuvy jnep 2xeivog Eygnaaro Lorgarewaoav eidg ini Xalxı- 
dus zovg Erni Ogaxns al Dorbdasav Eis moAsopxouuern, 
üpıxöpevos dE mnyarac ve vn Hlotidalg ng0o0&peg0ov zul navıl 
onen Ensıgwvro Eheiv. TrgOUYWgEs de avzoig oVTE 7 algscıc 2 
Us MAEWG OVTE TAALa TH nagpaoxsvig dklws‘ Enıysvouevn 
yao 7 v000G Erıavda dn mmavv Enteoe Taug Asnvalous, YIel- 
Povou nv Orgutidv, WOTE Xu TOVG TOOTEROUG OrpaziWrac 
voonoas swv Ayıyalav &n0 ng Eiv "Ayvavı organüc, Ev 
19 np6 00 yoovm vyıalvovras. Dogulwv dE xal ol E&axo- 
00 zul ylAcı ovxeu noav neo Aarxıdlas. 6 mer 00V 
Ayvyov Taic vavalv aveywWonoev Es as Adnvac, And Terpa- 
zıoyllwv Onlurw@v yuhlovg xob Nevenxovra TH voom AnoAfoag 
tv TE00E0AxoVTa ualıcra Aukgmss" ob dE modıegos orgauı- 
Gtus xard zwoov uevovres EnoAögxovv nv ITorldaav. 





@. 5%. EsBoiy. Gr. 48, 249. — nisiorov, länger als 
bei einem der andern Binfälle, vgl, zu 2, 13, 3. — dvkusıvav, im 
Lande. (Ps.) Ginige Hfn. Zusvar. 

€. 58. $ 1. Erı nolsopxovuevn». vgl. 1, 64, 2. — 7006. 
&yspov. Bewöhnlicher noosyyor. (Pp.) 

62 dvyravda dr. zu 1,9, 3 — vooczaas ont wurden, 
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59 Merè de mw devitguv Zoßorm zur Ueonorvnotum of 
>49paioı, sch Te yi avıdy Ärkıumo To davregov zadi 
v60oc Intxerro äue xab 6 nöAsnog, MlAolawro zus yyaipuc, 
za ı0v pev Hegıx\ka &v alıla elyov ws nelsavın oyüs no- 
Azueiv aui dV Exsivov zaig Eumpogais MEQINEMIWxoTes, EOS 
de zodc Aaxsdonuovlovs woumyro Euyywgeiv. za mo&oßes 

2 zıvac eupavres ws auroVg üngaxıoı Eykvorıo. zavıayöder 
ze ın yvaan &noo0os xadesıoseg Evkxsıwıo va Hegwxiei. 6 
de öoWv aurovg nw0ös TA Mugdveu yalsnalvovsag za iv 
nosövrrag ümeo avrög Himılev, EviAoyov momoas, Evo d’ 2- 
oroariyeı, 2Boviero Fagovval ce xai anayayav To: dpyılo- 
nevov is yraung 7005 106 NmWTEgov xab Ade£sıegov xzura- 
oricaı. mageadwv dE Ehss Toside. 

60 ‘Kol mgoodeyen& por 7% ins Öoyis vumv do dur 
yeykınrar, —— — yao rùg alılac, za Exxinslav Todtov 
ven, Euviyayov, OnwWs Vnowiow za ueuywuas EI zu mm 

3 609g 7 tuob yahzmulvere 9 zais Suupogais elwere. dyw 
yag Ayovum nd 
rodc Idıwizag 7 xu9” Exacıov 10V noAırwy edngayovoa», d- 
Iooay de ayurlonirmv. zus Mir yao Yepouevos rip 
16 xa$P Eavsov diapFesgoukvns Ts norgldog oddiv Hevor 
KuwonilAvros, xaxowyuv de Ev Evrwyovon moAlc: hüllor 
— — 

€. 59. $ 1. alloswyro, uereßln9nsav. (Sh.) 4, 106, 1: 
allosöreoos Eyivovıo ras yyuucs. — EvyYwgeiv, Ivdidovas. (Sch.) 
nachgeben aud 2, 66. 3, 27; ſchlechtweg einen Vertrag fhlie: 
Ben ſcheint es auch 3, 96, 2 nicht zu heißen; „mit zroos wie hier A, 27.“ 
(Gb.) Nicht möthig alfo if es dies mit Wgumro zu verbinden und mad 
Gr. 61, 6 A. 9 zu erflaren. (Pp.) 

2. navıayogys» buch von allen Seiten fie bedrängende 
MWiverwärtigfeiten. — ninıte zul, 1, 1. — arndysıy ablenken, 
wie 2, 65, 1. Gp.) 

E. 60. 8. 1. xas ſteht mit dem folgenden zas in Bezug. (Pp.) 
vgl. zu 1, 80, 1. — za ra die Aeußerungen des. Gr. 47,5 
%. 10. — uiuyouas faſt alle Hfn., ueuyouas BE. 

2. nisto Wypelsir. Gr. 46, 54.5. — dodorusvyv. vol 
3, 30, 2. 37, 5. 42, 4. 4, 18, 3. 5, 9, 3. 111, 5 — zailwcs P800- 
wsvos dem es wohl ergeht. vgl. 5, 15, 2. 16, 2. (Dr.) Xen. Del. 
5, 17: 20 gegoueuns Ts Yenoylas Zogurics zes al alla; reymms äna- 
cas. Ueber die Sade Kr. 3. Dion. p. 189 5. — ualdoy als be 
Wlädliche im unglüdlichen Staate. Plat. Gef. 875, a: Zupupipe 5 xu- 

3 za di zoiy dAuposr — 10 zuwor Hlimes zuls uιονq5 
To WOW. 
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dimouiteras. Öndre ovv mökıs mv züc Idfes Evumopdc vla 3 
1e pfosev, als dB’ Exaaro; zus Exeluns ddvvaroc, nwc 0% xoN 
aörıag Apvveıv av, ab um 6 ww dueis deäre, zalc 
ur ulxoy zuxongayluc Exeneninyuevor O0 x0W00 zic 0W- 
molas dpleode, xal Luk TE ı0v nagawicartu nolsueiv xut 
vpis uvrouc, of kuvfyvure, di alılas Eyare. xafroı Znol 7oi- 4 
em aydgt ÖoylLsede ös ondevös olouas Tocwv elvas yyWvat 
2 ı6 Ökoyra xal Egumvedoa, Tavra, gYiAömolıs Te kal zon- 
hir zgeloowv. © Te yag yvovs xul u says diddkac dv 
Io zus eb an Evedumndn" Ö 7’ Eywv Auporegn, tij de noisı 
düovovs, ovx &v dnolons ı olxelws poulos“ mooodvroc dE 
za toude, zonpesı Ö2 vırwpevov, Tu Evunarra Tovrov Evoc 
& awLoiro. or Ei nor xob neows Ayovmevoı uüikor Erk- 
pur npgooetvaı avta nolspeiv InsloIme, ovx &v eixdrwc vor 
wu ye Adızeiv alılay yepolum. xal yap ols mer algesıcgj 





& 3. önors dba. Kr. zu Zn. An 3, 2, 2. — väs idiac bie 
ber Einzelnen (Sch.) Wenn nicht die zu leſen iR, mie vielleicht 
ad 2, 37, 1. vgl. 1, 68, 2. 95,3. — yEpsıy übertragen — 
zad u} etg. doär. Beru, 3. Big. 194, c. — agpiscse, fhlechte Hfn, 
ügissders, iſt eperegeliicher Sag zu dowze. vgl. 6, 11, 4. 36, 2. (Pp.)., 
8.59, 19.5 u.6 u. Pflugf zu Eur. Her, 178. — Gvviyvwras 
mitbefhloffet. vgl. 7, 73, 2. Eundsseyvore 2, 64, 1 (Pp.), zugleich 
den Begriff des Durchgängigen enthalten. — ds alrias Ersın 
d’ doyas Eyuv 5, 29, 3. 46, 5. vgl. 7, 8, 8: 

4. oödevös jocwv nicht unfählger als irgend Ne, 
mand. vgl. 8, 68, 2 u. Gr. 47, 27 U. 3. — yrövas von ber Ein— 
ſicht dem Zv9vundgras fononym 8, 68, 2. (Pp.) vgl. 1, 70, 2. 
— Fognvyevacı vom rebnerifhen Bortrage auch Ant. 3, 8, 1, Xen, 
Def. 11, 23 u. Diem. 1, 2, 52: afious elvas nuns roös eldiras ıC di. 
ovıa za Egumvevons Övvautvow. — Yonudıov xoslocw» nicht 
geninnfüchtig. vgl. Sintenis zu Plut. Them. 6. — dv iow erg. 
dony iſt in eben der tage, kam nicht mehr wirken. — zul ci als 
wenn. Br. 69, 324. 5. — Ööuoiws ald wenn er gulönolss wäre, (De.) 
— olxsionsvortheilhaft für ben Staat. (Ba) — zodde, zoo sb. 
ↄvo 7 nols AUS 77 nolsı dösvov zu entirehmen. (Kr) — vızwueron 
erg. avrov, wohl als Masc. zu denken. Gr. 47, 4 A. 3. — nwloiro 
{ft paffiv zu nehmen. (Ba.) — zoözov, yorudwr. (Ba) — yo, 
wicht &ssoi, weil hier der Begenfag noch nicht gedacht wird. Kr. zu Zen. 
An. 3, 4, 41. — xal. Gr. 69, 32 9.19, — uecus, uerpins. (Sch.) 


€. 61. 8.1. x a? a Der Zuſammenhang: ich bin unſchul⸗ 
e 


ols für die melden. — afososs yeyivnıas die Wahl freige- 
Reltt iſt zwifchen Krieg und Frieden. (Pp.) Auch hier will der Sch. 
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yıylrmus Tall Evmuyoücı, TAN vo mwisuneas" <ö 
Ö’ dvayxuiov nv 9 elbanıas EUIuc Toig nelus vnaxovcus 1 
xıvdvvsucarıas megsyerkodu, 6 YuvywWv 109 xlyduvor 700 UNo- 
2 OTEvıoG meumsoregog. xal Eyw MeV OÖ arröc sim zul Oux 
ZElorauaı" vpeis dE meraßullsıe, Enesdn Eurißn Univ R8ı- 
oHivur iv axsgaloıc, meramkisıv de xaxouulrvoss, zus Tüv 
äuov Aoyoy dv 1@ Unsreow aosevei Tic yyWuns un OeYor 
yalsodaı, dor To uev Aunovv Eysı ijon ıuv ulodncıv Exa- 
cıw, ıns dE wWgeilag ansoııy Eis 1 ÖnAwoss ünacıy, zul pE- 
zaßoAng weyaing, xal zavıns 5 OAlyov, Zunscovong Tamesmy 
3 vuwv n dıcvosa Eyxapısgeiv & Eyvwre. dovkoi zuo PEoYnL« 
16 alyvidıov xul ungoodöxnev xai 16 nisloıw Tupaidya 
Euußaivov’ Ö vpiv T005 Toig MAAoıs 00y Axıcıa zul xzard 
zuv v000v yey&vnıaı. Öuwg de moAıy weyaiıp olsouvras xai 


nolsunses hinzgdenfen. — zaila eöruyovocs während fie glüds 
lich finv in Bezug auf die übrigen Berhältniffe außer venez 
die zum Kriege drängen. Doch find dieſe Worte vielleiht mit dem Fol 
genden zu verbinden. — a2 d’ dvayxzasor 7» wenn es aber moths 
wendig war: Uebergang vom Allgemeinen zum vorliegenden Kalle vgl. 
zu 1, 71, 1. Ueber die Sache 1, 141,1. — zıvduvsvouvsa gs mad 
dem wir die Gefahr übernommen, der Xorifl vom Gintreten der 
Handlung. Gr. 53, 54.1. — ueunrörsgos. Gr. 49, 7 UA. 2, 

5 2. 6 adrös eins, 75 yroun wird 3, 38, 1 Hinzugefügt. — 
oöx Zkloreuas wr napywsca. Ch.) Sopb. Ant. 564: od wira 
vois 1015 xaxWc n0«000v0ıv, all? Eioraras. — ueraßallsre ändert 
euch, eure Gefinnung. Gr. 52, 2 9. 7. Iſokr. 4, 125: zosoozor us- 
taßsßlnxuoıw wore za nolrelass nolsuovos. vgl. Plat. Rep. 564, a, 
Geſ. 904 u. 948. — vuerspos if nad) ziemlidy feſtem Sprahgebrauge 
dem regierenden Worte accommobirt. vgl. 6, 16, 2. Lobeck zu Soph. WU. 

p. 74. Gr. 51,497. — yrozuns Öefiunung Dan muß feh 
modern fein um den Ausdruck beleidigend zu finden. — 70 Avnod» das 
Beläftigende. Men. 148: ae 10 Ävnovvr anodiwmxs zov Blov. —- | 
&ys. zu 2, 41, 2. — zei zavans. Ör. 51,79. 13. — dF oAlyor. 

zu 2, 11,3. — ransevg zu niedrig, nicht hochfinnig genug, um. 
vgl. zu 1,50, 5. — & für zoizoss & und ohne Affimilation (os). Xen. | 
Bipp. 8, 22: durgjoovras & dv yvoow Fyxagpugeiv. (Bl) Doch fagt 
man auch &yxapzgeiv rn. Pilugk zu Eur. Herf. 1351. (Pp.) vgl. Gr. 
51, 13. 

8 3. Jovkos beugt nieder mit Bezug auf die zanıımn davose, 
die hier erklärt und entfchuldigt wird. „Eur. Hipp. 424: dovlos yap ar- 
don, x&v Igaovonlayyvos us 7, narpos zaxd.” (BI.) vgl. zu 4, 34, I. 

— gpgöyyna. ju 2, 62,5. — niclorw. nleiony no? Gr. 50,119. 1. — 
005 roĩc älloss außer in den andern Dingen, der Einſchlie⸗ 
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iv 19ecıw Ayrımaloıs adın refganutvous yoser xal "Euugo- 
us ruig merloras EIEAsıv vploraodas xal mv aklucw um 
age — dr ion yap ol ardewnos dixamovos Tng Te 
vmppvons doEns altıacdas Öorız palaxla Eildsineı ab Ti 
uj MOONXOUONG MioEiv 109 Fouovın ÖpsyYönerov — Amah- 
yırıaz de va Idın 00 xowoo Tic owrnolas arulaußd- 
de“ 

“Toy dE novov rov“ xaura Tov moheuov, wm yeyızal 1862 
nolvg xab oddEv maAAov negiysvousda, apxslıw ev vpiv 
zus Exsivo Ev ols allore noAldaıg ye dn antdeıka oux Opg- 
Ic auroy Unonvousvov’ dnAWow de xal zöde, 6 nos do- 
zöre OUT AUTO nWnoTe EvdvundAvas Undoyov vuiv meyk- 
Yovc eos 2s nv apyıp ovr EywW Ev roig zgiv Aöyoıg“ ovd’ ir 
iv yonoagunv xzoumwdectlgun Eyovzss ınv rgo0molmoıy, sl mn 


fung, der Verwüſtung des Landes. — dryrınakoss, Toos zai nape- 
nlmsioss id eyEdes TS TROAEOS. (Sch.) entſprechende. — Evugo- 
easzas weykoras ſchlechte Hin. xurduvous ugioraodes 4, 59,2. (Dr.) 
So mit dem Ac. 3, 57, 3. 4, 28, 3, Sur. Herk. 1350. — dkivow. 
u 1,69,2. — 2v fo, önoims, zu alnacdas gehörig. (Sch.) — dökns 
hängt von ZAleines ab: wer hinter dem vorhandenen Rufe aus 
Schwäche zurückbleibt, fi deſſen nit würdig beweifl. — anal- 
yerverfchmerzen (Gb.), navoauevous alysıy, wonso 10 anologv- 
enger. (Sch.) — avzılaußarscdhes hängt noch von yoswr ab. 
(EC 4) Plat. Gef. 875, a: nolımey za aldi Teyyn od 70 Ideov alla 
To zu» dvayın yilsıv' 10 utv yag xovov fuvdei, 10 de idioy dınong 
Tas nölsıs. 
€. 68. 6 1. zo» növor ill an antdafa Unontevousvov anzite 
ſchließen (Abr.), gelebt ale ob aoxelıw dr ois nicht bazwifchen treten 
follte: ich Habe oft gezeigt daß nicht mit Recht die Sorge ge 
hegt werde daß die Anſtrengung im Kriege bedeutend wer— 
den und wir nichts deſto weniger nicht obfiegen dürften, 
— un ift an, önontevouevor anzufchließen. vgl. zu 2, 13, 1. — Ev ois 
worin, wodurd, — danedsıka mit dem Particip, wie Luf. 30, 9. 
31,4. vgl. 87, dato Thuf. 5,9,7 und finnverwandte Begriffe häufig. Gr, 
66,7 A. 2. — aödro» erneuert den Begriff zo» zövor. vgl. Gr. 61, 6 
9.6. — ünontsveras 6 növos urn, weil man im Activ auch fagen 
könnte ünonrttöo Tor Rovov an. dgl. Ör. 61,6 9.3. — 9 u — 
@ornv ibr fheint mir nie erwogen zu haben daß ihr rüd- 
ſichtlich der Ertenfion, des Umfanges eurer Macht, dieſes, dieſen 
Borzug, zum Behuf eurer Herrfchaft beſitzet. Ueber das Par⸗ 
ticip zu 1, 220, 4. — odr ty erg. dveduundgv, woraus aber hier 
mehr ein Zunnodn» vorfchwebt, Gr. 62,4 A. 1. 
. Ey iyonoapnv würde mid, dieſes Momentes, der Grwäh- 
nung diefer Sache, bedienen. — zoosnoinasw Auſpruch. (Abr.) 
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xoraneminyutvoug Unäs nega To eleds Eonv. olscye per 
yag av Evumayay uovov üopyer, Eya dE dmogalıu du 
pEOWv Twv Es xenqCcus gYarspuv, yas xal Jaldoans, vov &rk- 
g0v vuäs navrös xugiwiurovug Ovrac, &p’ 600 Te voy viuscht 
3 xal nv End nikov BovindMe' za oux Eorıw Öarıg TH vmag- 
x0von TaRa0xEUN7 T0V vauıımod TAkorıas vUnüg ove ‚Pa6r 
Asvg zwivoeı ovre AAlo ovdiv Edvog zwv dv 0 age 
WOTE 00 xurTt ımv rov olxuav nal This yiis yoslav, Wv MEyi- 
4 Awv voulLere dorspnodaı, avın 7 duvanıs yalvsras’ vd’ &- 
x0G yaleııwg pEosıy auray MaAlov 7 ou xnılov xal Eyxal- 
Aumono nA0VUTov 700g Tavımy wouloarzas ÖAuyweoncas, zal 
yvovas 2MsvIeolay ulv, Tv Gavsıaußaröpevo avıns Ösacw- 
owuev, $adlws ravın dvalmpoutrp, alkuy d’ vnmazgovcan 
xab u ngoxexınutva pihsiv BAucoouadas, TWy TE mareow 
pn zelgovs xar’ duporegan Yyarijvas, oT pera novwv xal 
oo’ aAAwv deEduevos xarloyov TE xal noocku dıaawWaurts 
5 nag&docav Auiv ausc — aloyıov dE Eyorıns dyasgedivus 1 


vol, 6, 16, 5. (Pp.) — yap nämlich mit Bezug auf od $ 1.- 
vo uegwr hängt von zov ärepov ab. (Ba.) uepos eben fo 8, 46, % 
(Pp.) — Tv yavspmv If Attribut zu weowv, wicht von bien W 
gierter Ge, Ba.) — yoyoıv. Man möchte xsia» erwarten: vonder 
beiden zum Befit vorliegenden Dingen. Allein unbebinge 
Gebrauch fchließt den Befig ein. — zugswrerovs. Gr. 49,741. 
— viusc9e zul, 2, 1. 

8 3. Baoıksos — EIvog ſtehen appofitiv: Niemand, wert 
ein (ber) König noch ein Boll. — zur im Vergleich (SH: 
diefe Macht ift fo bedeutend daß ber Gebrauch ver Hänfer um 
bes Landes dagegen offenbar nit in Anſchlag Fommt, ni 
Gr. 56, 49.6. — ueydio» ifl Präbicat: in denen ihr wichtle 
ger Beftigihümer beraubt zu fein glaubet. Gr. 57,343 

4. avıav wegen berfelben. Gr. 47, 21. — 7 ou, an 
roo dlld. (Sch) Gr. 49, 29. 4. vgl. 3, 36, 3. — xnnlor Birk 
hen; nach andern eine Art von Haarputz. — Eyxalkmunıcut 
Prunffiüd, ein erft von Spätern aufgenommenes Wort. (BL) — dıa- 
odowmuev. Gr. 60, 5 9. 2. — npoxexsnuive wenn and werig 
beglanbigt fcheint das richtige zu fein; mas die meiſten Hin. haben neo 
xexmueva ober nroosemueva erklärte By: noos 77 Limvdegig #6 
zenusva,. Eher möchte es auf Erweiterung zu beziehen fe, wie 
6, 18, 2. vgl. nooszeriunor 2, 36, 3% Paſſiv Mh ⸗ 
xu9as Öfter, wie 7, 70, 8 u. Art. An, 5, 26, 6. vgl. Gr. 40 unter 
zIaou0. — xar’ dUPOTEER, xara 10 xaraoyeiv xai dest 
nagadıdöves. (Hf.) — zarioyov. Gr. 53, 5 4. 1. 

85. aloyıov. So au Zen. An. 7,7,38. — xıauivor 
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uuperoug Arurnouı — BEvas dB Toig EyFgois Ouooe 1 YE0- 
nur povey Alu zul xarapgovipaz. avımaa ev yag 
u nö amaslas sirwyovg zul dead zwi Eyylyveraı, xura- 
georgsıs GE Os ur zul yrayan As0TeUN zwv Evarılmv ngo&yEıv, 
ö ymiv Urnapysı. zul ıuy ToAuav ARO zig Opolug wyns 7 
Eureosg de ToU UnEgpgovog Eyvgwiigav nagkyeras, EAnidı ze 
joooy TMOTEVE, N Ev TO AmOEE N loyvs, yvuun dE and 
zwy vragyorzwv, 5 Beßasorken 7 agovoiu.‘“ 

“Ts 18 mölswg vuüs Elxög TO Tuuwulro do Tov ag- 63 
Kr, neo ünavısg OyurlscHe, Poydeiv, xub un Yeuyew 
Toug növovs 1 mmdR zug rusas duwasıv" und vouloas negl 
ivoc uövov, dovislas avı Eizudeplas, arwrilecdas, Miu 
za derung Oregjosw; zul xırduvov wu Ev Ti] dgyi amnyIeoHe. 


beim Verſuche zu erwerben. (Ba.) vgl. zu 2, 2,4 — livas 
hängt noch von eixos $ 4 ab. — goornyuarı nit muthvoller Zus 
verficht, Unerfhrodenheit, vgl. 2, 61, 3. im Gegenfage zu gößos 
&en. Eyr. 5, 2, 33: os nollei avdownos, örev Iapawaı , Kyvnooteroy 
DD gedımua napiyorres. — zaraygpovnuarsı Zen. Hell. 3, 4, 19: 
mougsvos xai TO xaraygovsiv w» nolsulwr Öujunv uva Zußelleıw noos 
” uaysodas. — adynua prahlerifhe Kedheit. vgl. 7, 66, 3. — 
xarappövnoss di. Asına Exeivo. (Sch.) Doch kann man auch ers 
Uaren; Geringfhägung aber {fl es wenn man. Gr. 51, 18 
A. U. (Kry — ano rns ömolasröyns bei der Gleichmäßig— 
keit des Glückes, mag aud das Glüd, deſſen Gunſt am meiften Zus 
verficht zu erzeugen pflegt, uns nicht günftiger fein als den Gegnern. 
(8) Meber dno zu 1, 91,4. — 5 Eüvsass entipricht der you. 
Gb.) — Ex roõ üngoppovos wenn eine hochherzige, die 
Gegner gering ſchätzende Gefinnung vorhanden ifl, mit 
Bezug auf zaragpornass (Kt.); über 2x Gr. 68, 17 X. 9. vol. 2, 89, 
4.7, 13, 1. (®p.) — Zyvowrega» fiherer, eben in fofern der Un⸗ 
ternehmungsgeiſt fih auf Ginficht und Berechnung gründet. — dv ı@ 
anöow in der Roth, Berlegenheit vol. 3, 22, 4, wo die Men⸗ 
fhen von andern Mitteln entblößt von der Hoffnung Hülfe erwarten. vgl. 
5,103, 1.(8t) — yvdundno or d. der Ginfihtvon ben 
vorhandenen Mitteln aus, d. h. die auf dieſe Mittel ihre Berech⸗ 
nungen gründet. (Kr.) — noövosa Borfiht, Borforge. (Kr.) 


@. 63, $ 1. as nöokews hängt von zw zuuwusrw ab. vol. 
zu 1, 90, 2. — 70 Tuwusvo@ Anno Tov agoysıy der aus der 
Herrfchaft entfpringenden Ehre GVa.) vgl. zu 1, 142, 4. — 
Onse änuvres. G inte änavras einige gute Hin, u. Dion. fehr pafs 
end. (Rt) — dovlsias Gr. 57, 10 U, 4. Gemeint ift bloß bie 
Abhängigieit von Sparta. vgl. zu 1, 98, 2 — Wr, vovwr & Öefahr 
vor Beftrafung deſſen was ihr euh an Haß zugezogen. (Kr.) 
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N ovd’ Ixorüvos Ers vuiv Eorw, Ei Tıc xal 10de dv a me- 
2 gorz dediwg ünpayposoyn ardgayadlLeruı" wc Tuparvide 
yag ndn Eysıe avım, 7 Aaßeiv wir admor doxei zlvos, 
aysivas d’ Emıxivdovor. vayıaı iv 18 noAıw ob rosovros Ert- 
govs ze melcavıss dnolkssıavy za El nov ini oywr avıum 
avzovonos olxnasıar" Tö yap Anguyuov 09 GwLstcs un MET® 
zov Jdoaoınelov zerayukvov, ovd: Ev deyovon mölsı Euppkosı 
6AGAR dv vnmo@ dopalwc dovksvew. vpeis di pie dm 
zwy Toswvde nolsrwv nagayssde wire due de Ooync Exam, 
o xal avrod Eurdityvwre nolspeiv, ei xab EmeAdovrec ei 
varılor Edgaoay ünze eixöc 7v un LFeAncavıwy vuwWv Una- 
xovew. tniytyſumul Te alga wv ng008deyönsde 7 600g 





Ueber ansyIavscdab mn Wunder zu Soph. Oed. 8. 259. (Pr) — 8 
zıs — aydpayadılsıas wofern Jemand auch bies, Aufge⸗ 
bung der Herrfchaft, unter den jegigen Umſtänden furdtfam, als 
Nechtlihes aus Schen vor Thätigfeit thun möchte, aus am: 
geblicher Rechtlichfeit fi dazu verftehen möchte; ardgayadilscdas die 
Rolle des Biedermannes fpielen au 3, 40, 4. (Kr.) Ueber ven 
Ac. 46,5 9.417. 

$ 2. oc will Dobree kilgen. vgl. 3, 37, 2. Doch geziemte es bem 
Perifles milder als Kleon zu fprechen. (Pr) Gr. 57, 3 A. 2. — re- 
ysoz’ av re. zu 1, 81, 1. Für ze einige Hſn. non. — ob Tosentos, 
0 za Toavra avdoayadılöusvos. — Einov — olxyasıavr wenn it 
wo gejondert von Andern ſelbſtſtändig umd nady eigenem Ermeſſen 
lebend einen Staat gebildet. Ilidv dv anoltosıav gehört andy zu 
dieſem Sage. (P8.) — ro aneayuo» Unthätigfeit(Ba.), factifches 
Nichteingreifen bei veranlafienden Borfommniflen. vgl. 1, 70, 5. 2, 64, 
4.6, 18, 8.(8rt) — 0% owleras erhält fich nicht, die Dienfchen 
welche fich jener Eigenſchaft hingeben müflen volitifh untergehen. — 
doaorngiov der Rüftigfeit zum Handeln. vgl. 4,81,1 u. Gw. 
Aler. 15. — serayusvo» uneigentli, wie oft. Amersfoordt z. Dem. 
1 p. 798 Schäfer. Ser ift wohl an eine gleihfam militärifche Stellung 
zu venfen. — Evugeges nkpt. Als Subject venfen Hobbes u. De. z0 
inpayuoy und erflären aogalus dovlsvew um in einer fidheren, 
nicht durch Placereien erfhwerten, Kuehtfhaft zu leben. Hart um 
nicht nöthig. Denn allerdings nügt in einem abhängigen Staate 
vorfichtige, Gefahr meidende, Untert hänigkeit. Ueber dogalys zu 1, 69, 
4. vgl. 2, 65, 3. — dovlevssv. Dem. 18, 203: odx Aduyn9n Ronore 
ınv nölıy oudeis Ex Navıos Tov Ypovov nisas Tois loyvova ur, un di- 
zaır de nparıovo, n009susynv aogalüs dovlsuew. (&b.) 

€. 64. % 1. sa» rosörde, wie wohl Kleon, der Ingame nd 
die 17S npös Exeivov Öpyis zwv nolstuy nopsvousvos Ins zw dnnaya- 
viev. Blut. Per. 33. — napdysc9e, anaracdı. (SH) — Evrdı- 
£eyvora. ju 2, 60, 3. — dneg eig. dan. — insysyiryras te 


\ 
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nde, wodymo movov dn zuv ndvımv E&inldos xg8l000v ysyı- 
rmubvov” xab di arm old’ Or wepes zı müdlov Err ucov- 2 
vu, 00 dexalws, ei pn zab brav map Adyov zı &0 ockne 
!no) avadnoste" YEgew Te yon Tu Te dasmorın dvay- 
zulas a TE And zuwv molsehuvr ardgslus‘ Tavıa yüg 
u es Tnde Ti NOhes MOÖTEEOV ze 1 viv Te um &v dulv 
zuled7. yrwıe SE Ovopa ueyıorov ausm -Eyoucav dv nüocw 3 
"vIewnoss Ösa 10 1aic bvupoguis un eis, nisiore de 
suuaru xab Trövovs üvalwxbuaı moAlum, xal duvanıy ueyl- 
ersy dn Eros zovde xexenuernv, ns Es aldıov Toig Ensyıyvo- 
uEvosg, Tr xal vũv unevdwpklv NOTE, Tavıa yag zueyuxs zu} 
UAuscovoduı, wrium xarahslelysras, Eiimwwv te ou "ERln- 
ss m.elorwvy IN Nokausv xab moAfmosg weylorosg Avr&oyouer 
7005 1e Evpnavıas zul aus” Exuorous, oA TE Toic nücıw 
EmOQWIETNV xab uerloımv Gxjoaper. xaltoı Taura 6 uev 4 
ungüypwv jwewipar’ av, 6 dE dgäs zı BovAöpevog au auröc 





fhliegen Ba, u. Pr. an si zus an. Hätte Th. dies gewollt, fu würde 
er wohl za für ze gefeßt Haben. — Einidos. Or. 47,27 A. 2 m. 
Hrrm. 3. Vig. 53. | 

$ 2. MAsqos würde nach dem gem. Gebrauche zu tilgen fein, Gr. 
48,15 U. 11. — uallov als wegen ber Verwüſtung Yıtifas, (Pp.) 
— avadnoers zuſchreiben wollet. (Va) vgl. 8, 51, 2. (Pp.) 
v. Lemep. 3. Phal. 56. — 6νsα.. ze nicht dE weil dies nur ein 
nenes Glied der $ 1 angefangenen Ermahnung iſt. (HF) — avayxai- 
osmeihgedrungen, als etwas Unvermeivlicyes. (Pp.) Soph Phil, 
1316: avgownom ras uiv Ex Yewv röyas dodelans Kor dvayzaiov QE- 
gsw. (Br.) — Ev Ede. Aehnlich 2v Tourw np Toon övzs 1, 8, 3. vgl. 
Matth. Gr. 577 p. 1342. — Ev öuiv an Euch, ſofern e8 bei euch 
Recht. zu 1, 74,1. — xwiv9n, era. dv 89 elvaı. ©r.55,4N. 11. Ba. 
vermuthete xoAoudy oder xoAovosn, Bf. xaralvsz, dissolvantur Ba. 
[Dem.] 10, 73: 179 narpwav dofav alayoöv donv dv 00 zaralödceı. 

€ 3. JE 1? Denn fonft erwarte ich gefteflt oWurre de nlsiore. 
— dyakwxivas. And Xoswoo 10 yroıs (SH) Es hängt wohl aud 
von da ab. — ueroe. Bielleiht zwv ueyor. (Kr.) vgl. 5, 60, 3. — 
ns hängt von uvyun ab. (Sch) — ds didior auch 4, 63, 2. (Pp.) 
Selten. — Ünevdauev, inoyaldowuusr zei nıaisuuer. (Sch.) — 
zei 2Aa000d09Ia, auch abzunehmen, wie es gewachſen il. — 
xaraleAeiyeras wird übrig fein, bleiben. — re örı daß wir 
nämlich nicht nur. (Ps.) Pp. will du ze noch mit yvöre verbinden, — 
za za$” Exaorovs und Einzelne. Gr. 60, 89.4 — Tois nücıy 
sozopwrdrTnv mit allen Dingen am reihliäften ausges 
ſtattet. ( Ps.) 

$ 4. xairos ſteht mit Bezug auf dem Gegenfab: und doch 
wird, während der Unthätige 2c.; mit Pp. nun aber, atqui 
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Imwoes" si dE ri; un bauen, yIorijos. vo dd meriadas 
xad Ausmpovs elvası dv 30 agörı nücı Ev vngoke dn 600 
Ersoos Eriowv nElwoav apysv’ Ocucs Öd’ ini merloross 10 
önipFovov Auußarsı, 6gIMg Povisvsras. loocs uiv yag ovx 
öni moAd arıkyeı, 7 ÖR nagavılza Te Aaumpoımg zus 2 16 

5 imsıra doka delurnoros zeralsiserar. vpsic de &6 TE 10 
uEhkov xol0y ngoyvövseg Ec TE TO avılza mi) aloypov ze nd 
moodvuw uuporega wioucde, zul Auxsdasmorlosg panze 
‚Inıxnovasvecdhe unte EvdnAos Äste Tolg napoucı movoıs Bage- 
vouevos, wg olzıyes 7005 Tag Euupopäs yyuun iv qæcoro 
Aunouvras, Eoyn de nalscıa Avıkyovow, ovres zul noise 
xot Idıwrwv xguriorol ebaw.““ 

65 Tomwvra 6 DOeginins Aywr EInespäro Tovs “AImslouc 
vhs te &; avıöv Öeyis Hapalvsıv ad üno wy Tagarımy der- 
vor draysy m yrammı. ob de dnnecla mir zeig Adyos 
aveneldovro zul ovıe moög rovg Aaxedaımovlous Erı Erseperov 
t᷑ 1€ 10V n0Azu0v waldor woumvro, Idla dE Toig nasnaaoır 
?Aunovvro, 6 utv diuos öt an’ 2Iacoorwv ÖpuwWperog Zarık- 
gmo xal zovrwy, ol dE duyuroi zul zıjuare xura TıW zu- 


— — — 


zu erklaͤren iſt nicht nöͤthig. — zo dE usaescdas —. vgl. 6, 16,5. 
(81) — dj. Br. 69, 174.2. — Erepos zur Bezeichnung des für fd 
Befiehenden hinzugefügt. — dorıs — Laupavss. Plut. Bol. des Nil, 
mit Craffus 2: des ini ueyioros od wo Inigdovov alla 10 Ansgar iv 

 nolmig Aaußavsv, usyEdas duvausız lauuugovvsa 109 gIovor. vgl. 
dort Schäfer. — dvriyaı, diaivems yop 7 darcw hd & un. 

(Sch.) — re fehlt in einer fchlechten Hfn., wobei der Sinn wäre: ber 
gegenwärtige Ölanz bleibt and für bie Folgezeit ale ma: 
vergänglider Ruhm, 


5. Zsrero — aloyoov mit Rüdficht auf das Fünftig 

in Ehrenvolle, zo» dökav, und für die Gegenwart nidt 

Schimpflide, vv Aaungörre, vorbedadt. (Hudf. u. De.) Ter 

Ausdruck if ungewöhnlid; aͤhnlich jedoch 2, 65, 3: # ngovos« auzon a 
ds zöv noleuor. — ws, inei. (Sch.) 


€. 635.8 1, 2s für dn’ mehrere, wenn auch fchlechtere Hſu. vol. 
1,130, 2. 2, 60, 1. 3, 44, 3. ns findet ſich in einer foldhen Berbins 
bung weder bei Th. noch wohl auch font bei Attifern. — eöror. aö- 
zovt Dod Tonnen als Gedanfenfubjeck die Athener vorfhwehen. — 
soyns nagaldeı» if fehr felten, mur von Dio Caſſius nadgeahmt. 
BL.) — din’ Elaccoswv dguwWgsvos von geringeren Mitteln 
aus, bei geringerem Bermögen als bie dusazos bie Mädligen, 
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oa olsodeymlass ze zul rorvrslfcı zaraoxevuis URMAWÄRKOTG, 
zo di ueysorev, mölspor avı' slging Eyovias. au perzos 2 
money ze ob Euunavrss Emavoayzo Ev ogy Exorssg auzoy 
mv Anubwoav yonpacım. voregov d’ audız oV molld, 
OmppAsl Öpılog nosiv, Oreaımyov ellovıo x) Tavıa ıd 
murpora Erkrgsyar, wv wir negb ra olxsian Exaorag Hiysı 
unisregoe Hcn Ovırc, wv de Euunaoa 1 möAsg mg008dEITe, 
zlelssau abıov vondLovzes zlvas. ÖC0v TE yap Xadvov ng00- 3 
om is molEwG, Ev 7 eleivn Merglwg EEnyslto zul dopakwg 
Öugwiaker aurnv, was Ly£vsro En’ Exelvov ueyloın“ Ense Te 
ö zölsuog zurloım, 6 dE gYalveıas zul Ev ToUrp mgoYvoug 
m dwapıy. Eneßlu de duo Eın xai umvas EE° zur EInesdn 
antderev,, Int mitov Er EyvWcdn 7 naovow avrov 7 8 z0v 
zolemov. Ö ev yag Novyalorıag ze zul 706 vavızov Isoa- 4 
Mevorıng xub Apyrv un Zmxzwutvoug dv 10 moAlpup unde 





Kiiden. — olxodouiass tft wohl mit Ball an xzara anzuſchließen. 
— xaraaxzevuis. zu 2, 16. — To de ueiyıorzor. zu 1, 142, 1, 
$2 zoyuecı» mit einer Geloͤbnße (vgl. 4, 65, 3 u. Gr. 
18,15 9. 9) von funfjehn oder gar achtzig Talenten. Plut. Per. 35. 
dor. 12, 45, [Dem.] 26, 6 u. Suidas in raların. Wäre er audy abs 
gelegt worden (Put. u. Diod.), fo würde Th, eine fo auffallende Strafe 
gewiß angemerft haben. — oree mit Berug auf die Folgewibrigkeit, 
Achulich notirt IH. die Weile des Volkes 4, 28, 3. 6, 63, 2. 8, 1, 5. 
(AM) — Zuirosyweav, dvedssav 8, 82, Er war demnach Aysucv ad- 
sozoanap Ken. Hell. 1, 4, 20. vgl. Pol. 3, 86, 7. 87, 8, Pant. 4, 15, 
22. &höm. de com. p. 314. (Kr) — wr, tour» &, ber Ge. von 
außlörepos regiert, wie as yrouns außlövecdas 2, 87, 2. (Pp.) rüds 
figttih veffen fhon milder geftimmt. Doc find beide Stellen 
etwas verſchieden. Hier ift vielleicht zucos zu lefn. — Öv de, (zama) 
ae dv. Gr, 61, 13 9. 7. vgl. 47, 26 A. 13. 
83. Zv sn sionvgn wird gewöhnlich falfch mit dem Borhergehens 
den verbunden; richtig Ba. u. Hl. — uergiwg. Ariſtid. 2 p. 126; 
nr d’ doriv dvayıiovr TO Preis zus nisovexuxos. (Pp.) vgl. 4, 19, 2, 
-aopalws mit fihernder Berehnung. zu 2, 63, 2. — öde 
wie 3, 98, 1. Doch ift dieſer Sprachgebrauch mehr ioniſch als attiich, 
von Spätern, wie Arrian, wieder aufgenommen. vgl. audy zu 2, 46. — 
Iv dovausv, zus nolsws. vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 6, 7. — ineßio 
er lebte nach dem frühern Leben, wie 5, 26, 4. Iſä. 2, 15: Zneßlo 
pad ınv noinow iIviavrov. vgl. $ 45. — 5 noörosa adzov 7 Es 
10» noleno» feine vorausfichtige Berechnung in Bezug 
ar d ga Krieg, den Gang deſſelben. Das zweite 5 fehlt in den 
eften Hſn. 
$4 Hspansusıv findel ſich felten fo (BL), iſt aber jehr bes 
jeihnend, gleihfam hegen und pflege. — dv sp nolium, dua 
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ti noktı zıwduvevorzos Eypn neoıkoecHas" ob BE Tabıe Te or 
?; rovravılov Empabay zul ara EEw Tov moAfhov doxodrın 
elvnı xara rag Idlog yılorıulaz xab idın xeodn zaxwc Eo ıe 
Opäs avıovc xal Tovg Evuuazong EnoAlıgucov, ü xarooFos- 
nera Ev 10Tc Idızaıg Tun xob wpeilu wardov mr, epa- 
5 Afvra dE 17 more dc Tov nölenov Blußn xuFloraro. alrıov 
B’ mv örs Exeivog miv duvaros wrv 10 Te abıyılan zei ; 
yraun, Xonudıwv re diaparws AdwpoTaTog yevouzvog xa- 
zeiye 10 nAIog 2evdlgws xal oVx Myero mählovr Um w- 
zov 7 avıos Ayev, dıa 76 un xTwWuevos LE 00 mIOCnKOrTWV 
av dvvauıw noög ndovnv [zu] Akyaıy, EAR tyuv En’ Akon 
6 æut moöc doymw Ts Avısınelv. Önore yoov aloFoırd Te adTooc 
7090 xaıg0v Ußosı Fapoovvrug, Akywv xarkninooev En 10 
goßelosu, za dedicrus au ahoyws avrızaIlom nrım Eni 
16 Iaooelv. Eylyvero te Aoym pr Önnoxperla, Eoyo dE uno 
roũ nowWrov Avdgog aorij. 0b de voregov Toos auroi MuAdor 


nolsuoovreg I, 144, 1. — 17 möolsı mit der Stabt, fie aufs Enid 
fegend. vgl. 6, 10, 3. 47,2 u. Her. 2, 120. (Pp.) Eb. 7, 209: xw- 
dvvessiv zu wuyä. Th. 6,9, 3: um vois Eroiuos negl Tov welldvmwr zur 
dyavov xzivduveusv. vgl. Dem. 9, 18. — EEw zoo nol&wuon bem 
Kriege Fremdartiges. Dem. 57, 33: wirw FEsonv FE Ton ned- 
yuaros Blaognueiv. (Bl.) — Joxoüvra elvas verband ſchon Pa. mit 
dem Vorhergehenden. — xzara rastidias gıklorıulas gemäß den 
ehrgeizigen Befrebungen Einzelner, worauf fich fpäler zo 
Idıszars nun wie drelle auf xeodn bezieht. — Zdirass Indivi— 
duen, befonders Stautemännern over Zeidherren, im Gegenfage zum 
Staate. — uäal)ov mehr als dem Staate. 


$ 5. yonudrw». Gr. 47, 26 A. 10. — ddwgos für ddom- 
döxnros, wie tonft die Attifer fagen. — EisvdEzaws unabhängig, 
sicht ven Wünfchen des Bolfes fröhnend. — zyero — nys Derielbe 
Gegenfag vom Geifte Plat. Phaͤd 94, e. vgl. Dion. m. day. 10. — us 
gehört auch zum Particip. zu 1, 12, 1. — zeas ndovnr nah Ge: 
fallen, wie es ihnen gefiel. So moos ndovn» Atysın Soph. EL. 921 
gl. unten 6, 17, 3, dyunyogeiv Iſotr. B, 9, ovmfovksvew 8, 10, Trossiv 
sn Dem. 19,118, axovew 8, 34, elvas 18, 4, deysodas Eur. Med. 713. 
— Ts, von Ariſtides 2 p. 121 ausgelaſſen und in dieſer Berbindung in 
der Regel nicht zugefügt, verbächtigt Didot. — Zn’ afıwaess vermöge 
feines Anfehens. (61) — noos soynjv mit Heftigfeit, Hige. 
(61.) Eben fo Ar. Fröfche 844. 856. (Bl.) vgl. 998 und unten 3, 43,4. 

66. zareninocey ini 10 goßeicdas fhredte, Rimmte 
er fie zur Beforgtheit herab. — &yiyvero. ©r. 61,59. 6. 
vgl. 1, 95,3. — öno. zu 1, 130, 1. — avrob fteht hier ähnlich wie 
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mög dAANAoug Ovıss xul OpSYOuEros TO TOWIOG Exacrag 
ıimosus Ereanovio x0F” Mdorus 10 dijum zul TU 70d- 
ywuu dvdıdovas. 2E wv GAla TE RoAAd, oc Ev Meran 6-7 
ha au oynv ‚Eyovcy, nmagsndn zul 6 ds Sıxsiluv nAoug, 
05 00 10600209 YYWuns KuupTRau 7v TQOg ovg Enjeour, Öcay 
0 anlmıyavzes 00 TE R000Y0EU Toig olyapkvoıs ZmyiıyvwW- 
mir, dia xuzd rag Idlag dıaßolag negi Tg Tov dnuov 
moruolus 7u TE Ev 10 Orgasontdp außivregu 2uolovv zul 
u mi m mol agwıoy Ev ühkrkoss driapaydnaav. cyu- 8 
kr; O dv Suxella ahln TE Tagaoxeuf] zul 100 vanıızod ze 
mel, uoglo zul xzurd nv mol ijon dv oracsı Ovreg Ö- 
kus zolu miv Fin dvısiyoy TOIg TE 70012009 URAPXOUCı N0- 
hulog xub Toig Emo ZIixellug user aurwv za TWv Fvund- 
ur Eu 106 nAslocıv ayscınzocı, Kugw Te voregov Bucı- 





in ai Eavsoic. Sr. 51, 29.12. — za9 Hdernv nad Gelüſt, 
wie es dem Volke angenehm war. (Bd.) Soph EI. 1503: un xa9” ndo- 
vw Iüyns' yulakas dei us 100106 00 nexpör. vgl. Aeſch. Brom. 261. — 
zus nicht bloß zu fprechen, fondern fogaz. (Arn.) — ra nodyuare 
vdıdoras die Staatsverwaltung in bie Hände zugeben, 
ul 5, 62, 2. 7, 48, 3. Ungewöhnlidy if der Infinitiv bei Zrodnovreo, 
55,39. II. 

$7. os bezieht fh auf noria: Vieles, wie der Arı dort Biss 
I verfommen mußte, — ös verbächtigt Bk. vielleicht meil nlous nuap- 
97 ihn anftößig fchien. Pp. veraliiht duapraröueva foya 3, 67, 5, 
7 Suusprovoustvn noakıs Plat, Prot. 357, e, Tas nurpmuevas eines 

ik Greg. p. 754. — noös ods, zovmwr nos oös ein Mißgriff 

ber @infiht rückſichtlich Derer gegen die, „eine falfche Anſicht 
and Beurtbeilung derer gegen bie fie zogen.“ (Bd.) vgl. Gr. 51, 139.4, 
&t. de auth. An. p. 26 u. Her. 2, 118: oux dv dıxaiws dizmv. üneya (erg. 
lalrov) & Tocneöc tys. Ueber noös zu 1,86, 3. — olxovusvoıs, 
nogevdicw eis Zıxeliav. (Sch.) — Enıyıyrwcxovsss. ins — gleiche 
hm als Zuſchuß zu dem Frühen. zu 1, 70,2. — alle erg. inı- 
yıywusxoyrss. (Pp.) Geht nipt füglih; es wird nah Gr. 59, 2 4.3 
w erklären fein. — dsaBolcas für diayopas nad) den beften Hin, kann 
nicht Kabalen ſchlechtweg heißen, fendern eigentlih Berläumdungen, 
falfche Beſchuldigungen, wie gegen Alkibiades. — duPßkörsom 
Iaviovv machten ſumpfer, entträfteten. Pe.) — ra vor negs 
it der Ac. an Zragdydncav anzufcließen. (Ba.) — newror im Ges 
Srape dazu daß fpäter DL. 92, 1 ſelbſt im Heere politifche Zerrüttungen 
inttaten. 

88 pAVEIE5 napacxsvn. dgl. 6, 10, 1. (Pr) — Teia. 
ſ &t, zu Clinton Fasti Hell. p. 84. Die dagegen gemachten Einwen⸗ 
dungen find flüchtig und zum Theil jrrachwidrig. vgl. Kr. in der Zeitichr. 
u AW. 1840 ©. 439 fe — Kopp ss entipriht dem zgia mir; de, 
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ws musdt mo00ysroulra, Os nageire yonuara Ilslomorwg- 


9 ters 2; 1ö vavızöy“ xal ou modregov Evkdoour HF aurod ir 


oplcı ara rag Idlas diayopas negimeoörres dopalncar. 
so0o0rov zu Ilegmizi Eneploceuoe Törs Ay’ Wwv avrög 7r00- 
£yya zal navu üv badiws megıyeväcdas tuv Ilelomovrnatur 
avıwy 1 noAfu. 


6 Oi dE Aaxedasuovsos zul ob Eupmazeır ToV_avroo IE- 


govs Zorgarevcay vavalv Exurov Es Zumusdor iv vioov, 7 
zeirar aysınkous Hisdoc‘ elci di ’Ayasmv zwy dx HsAonor- 
vj0ov amoınos za AFpaloıs Evveudyovv. Intnisov da Aa- 
xedasporluv zisoı Omliras zus Krnnos Imapuiums, vavap- 
105. anoßüvrıss de 8 m yiv Edyucav u noild. zus 
&zsıdn ou Evvsyaigovr, ankrısvoav du’ oluor. 


67 Kai roũ aurou Ibpou; Televruvzo; “Agıoreus KopirIsoc 


za Aaxsdasuoviov mo&oßsıs Avyngıorog zul Nixöluoc xai 
Sıoarödnmos xab Teyedıns Tipayögas zu Agyeiocs Id 
Hoöidıc, ropevöuevos 2; ııv dotav ws; Paoıiko, ei mus wel- 
csay adroy yonuara re nagkysıw zul Euumolsueiv, dyıxvrovr- 
zus ws Zurihrv gwsov 0» Trgew ds Ogaxıy, Bovkögseros 
weical 1a avıdı, ei duvasyıo, pweraotivsa ins Adıyalav Evp- 
kaylas orgarevocas Ent ıny Mlorldasav, 0% 77 Orgdrevua zwr 


ätte hier nicht ſtehen Tonnen. — noosysvonusrp der zu den übrigen 
einden Hinzugefommen, 
$ 9. dv. Soph. Aj.1137: dv zois dixaorais, ovx Zus Tod” Zauy.diz. 
(Pr) — oploır. So bezieht Th. dies Pronomen ohne aimar ıc. auf 
dae nächte Enbied auch 2, 76, 1. 4, 8, 1. 103, 3. 5, 14,1. 34,3. 
73, 1. 6, 76, 4. 7, 5, 1. 8, 10, 2. 90, 2. (105, 2.) (Arndt.) Gin de 
gentfich ioniſcher Gebrauch. — zas idtas diagopus. va Iha dia 
ss? Ein Da. iſt hier nöthig. vgl. 1, 48, 1. 2, 54, 1.59, 1.5, 14, 
. 111, 3; ihn aus diegopas zu ergänzen (Pp.) mehr ale hart. — r0- 
6o8ro» — rörs fo viel war dem Perifles damals gleihfam 
ale Ueberſchuß über feine Berechnung, die eigentlih nur den glüd: 
lichen Ausgang garantitte wenn man auf ausheimifche Unternehmungen 


verzichtete. — °s ov, ano 100mwr dp ov Ueberfhuß von bem wo⸗ | 
e 


mit ansgerliftet ‚wie er beredynete, fehr Leiht über die 
Heloponnefier allein obſtegen Föunten. 

€. 66. sioi. erg. Zaxurdsos. ®r. 58, 49. 2. 

€. 67. $ 1. 4ynooros. vgl. Her. 7, 137. (Gb.) — idie ans 
perfönlidem, Privatantriebe, da der Staat Argos den Athe⸗ 
nern befreundet war. (Sch.) — usraorayrıa vn‘. So Mrcorijver⸗ 
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Ahpalev noisopxoiv, xal neo weumvıo, di’ duslvoo no- 
minvas Tulgav ou "Ellnunorrov ws Papvisım ıöov Dapva- 
Bulov, Os avzoug Eusiler Ws Bacılka dvankumpsıy. Trapa- 3 
nyrac dE AImalwv notoßeıs Akapyos Karlıpayov xab 
Apwsadns Diinuovos nupa TS Ssralay nelovo röv Sd- 
doro zöv yayerıukvov 'AInvaiov, Xitdaxov vlov, Todg ür- 
dia; Zyyssolsas oyloıw, Önws un Ödraßavıes ws Bacslka vw 
tulvov oA TO uboos PAaywow. 6 de nuodels mogevo- 3 
ulvoug aurovs dia vis Opdxng Ent 16 nAotov m Euehlov zöv 
Eilnomovrov negamwoew, rglv Zoßalveıw Evilaußureı, Gl- 
os Evunluwag ner 1oU Asapyov xal "Apnsividdov, xab 
I-flavser dxslvoss napudeuvas’ oi de Außovres Euducan dc 
zus AInvac. üyızonkvwr d2 avınv delsarsıc ol ’Adıyaieı 4 
u Apıozka un avdıs opüs Es nistw xaxoverfj dıupuywr, 
in zad 76 zovzmv ı& Tns Hotudalug xar ev Int Oguxns 
zur? Eyalvero noakas, axolsous zul BovAoukvous Eorıv & 
iniy uuFnuegov Antxzıewar närıus xab Es Ydpayyas Lok- 
Baloy, dsxaoünrzs Toig adreis undvecder olonmep xal 0oL 
Aaxedasovıoı unnokay, Tovs tunogous od; ZLaßov AIm- 
volwv za Wr Euvmaywmv tv OAxacı eod IleAonovvnoov NAL- 
wg ünoxrswarreg ab ds pagayyas 2oßalövıss. würrag 5 
yapg dn zar’ Gerüc zeü zoAtuou ob Auxsdamdvsoı Öaovg 


a —— — 


nad, um die Belagerung aufzuheben. (Ba.) vgl. 1, 64. — Aneo de- 
un»so wie fie vor hatten. — zepar. wie in dianlav nigar 1, 
11,2 GBp.) 


$ 2. yayernuivo» der gemacht war, das Bürgerrecht erbals 

ten hatte, vgl, zu 2, 29,4. — rö uepos fo weit fie es könnten. 

in zu 1,127. (Ht.) Andere wollen diefen Uusbrud zu mölsr ziehen. 
g. ovCay, 


$ 3. negasod» für nepauoücdhes bemerkt ald Eigenthümlichkeit des 
<hut. Thomas M. p. 705, wo Sallier verſchiedene Stellen Späterer vers 
gleicht. Doch vermuthet Pp. 5 Zusils und das 5 hat eine Hf. 


$ 4 Paoayyas. Daß nicht das Bcoa9pov gemeint ſei fcheint 

aus dem Sehlen 26 Artitele Servorgugehen, (06.7 — —* adrois mit 

demſelben Berfahren, — duvvso9asbasBergeltungsredht 

kben, ohne daß aörovs zu ergänzen wäre. vgl. 1, 96, 1. 3, 38, 1. 40, 

4. — olanegp durch Aifimilation für änep. So sdepysia Av, Arno 

unnokev Iſokr. 14, 57, Dem. 19, 280 u. Aefch. 2, 26. vgl. jedoch Gr. 
7, 13 A. 8. — Adıyalvuv. Gr. 47, 9 A. 5. 
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Aaßorv dv 15 Falacen wc moltulous diepIeipor, zul To% 
uera AInvaluy Evumolsuouviog xub ToVG unde EI Exkgwr. 
68 Kura de Toug avroVg yoovovs, Toü HEgovg Teksvrmvıo, 
zus Auroarıwias avrol Te xus Tu Puoßapwv molhous 
dvaoıneuvısg 2oroutevoav Em "Aoyos 10 Aymskoyızov zul 
any alinv Augyıkoylar. Eydoa dt nos zovVs "Aoyelovs um 
2 royds avıoig ng&uro mewrov yevkodaı. "Aoyos 16 "Auyi- 
Aoyıxov xab "Aupıloylav iv allıy Exuoe nero 14 Towin 
olxuds dvayworoas xal 00x dpeoxöusvog ı7 Ev "Aoysı u- 
zaoraosı "Ayuylioyos © ’Apysioen Ev Aumouxiri 
z0Anp, Ouwvuuoy ı7 Eavsov nargldı " Agyog Övonacas. zul 
nv N noAss aven meylom rag "Apgyıloylag zus Tovc, duvan- 
3 zurovg eiyev olemrogag. Uno Evupogwv dE noAkaic yarsuis 
voregov nıeLöusvos "Apngaxıwrag Omogovs Ovıag ıj "Auyr 
Aoyız) Evvolxovg drmyayovro, zus NAlplsdncav av voy yAuc- 
cov 101E neWrov und wy ’”Aungaxıwrov Evvonodvıwy' di 
4 dE @940s "AyuplAoyos Bapßapot elcıw. 2xßurlAovoıw our Tu 
> doyslovg 05 "Aunpamwras 0090 xal asrol Toyovos m 
zoAmw. ob D Ayplioroı yevoukvov zovzov dıdomosy Eavıo 
’dxuovaoı, zul npoonagaxaafouvtes auporegos ’AImpalows, 
or avroig Pogulwva 1e orgarnybv Emsuyar xab vang mi 
xarıa, üyıxoukvov [dE] zou Doguluvos algoycı xur& its 
Aox oç zatrodg "Aungaxıdras Jvdgunodıcay, zo] ze ar 


55. und: us$’ Erepwv neutrale, wie 2, 72, 2, 1. Tm, 
52, 2, oude ue9 Eriguv Ih. 6, 44, 4 u. 7, 33, 2, oudE 09’ Ersgwr d 
48; ur obderiouv ⁊c. war wohl nicht üblih. Gr. 24, 2 A. 2. 


C. 68, $ 1. adrol ss zai dvaoınaavres. Br. 59, 214 
— Avıcravas aufbieten zum Feldzuge, wie 96, 1. 3. 3, 7, 2.“. 


77,2 90, 1. (Pp. u. BL.) — ano roõde aus folgender Der 
anlaffung, ano rov ardoanodiouon $ 5. 
6 2. eosaxousvos. zu 1, 35, 1. vgl. 8, 84, 4. 

3. jAlnvio9noav wird mit Lobeck zum Phryn. p. 380 5 
beffern fein. Die Abfchreiber an Kill ıc. gewöhnt vertwwifchten das Au‘ 
gment leicht einflimmig. Die Eonftruction ift ungewöhnlich, indem man Ad 
als entfprechendes Activ denfen muß Almilw zwi yloccay in din 
Eınne: ic hellenifire Jemanden eine Sprade an, 

$ 4. rods Aoysiovs, wis “Auysloyızous, roos detausvon. (SÖ.) 
— 2a, DOT nposnagaxalfoantss verbindet dıdonasw und eipouse, indem 
nach zosdxovre ein Komma zu fegen it. (Herm.) — ngosmagaxe- 
lioevres — dgızousvov di. Gr. 56, 14 9, 2. Doch bleibt de 
mir anflößig. — oxncav., zul, 8, 1, 


| 
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av "AuplAozoı zal "Axagväves. era dE Toüro H Eun- 5 
payla EyEvero newiov 'Admvaloıs xal ’Axapvräcıv. ol de 
"Apmaxsöras ziv uiv EyIgav Es Toog ”Aeyelovs And zoü 
wiemwdsouov OpLiv aıWv neWwrov noifoarıo, vcregov dR 
br 10 noA&peo Tmyde Tmv Orgazelav moiwüurıas adv Te xui 
Äavruy zul alu war zwv aAmosoyugwr Bapßapwr' 2.- 
Jürg re mgös 10 "Agyos Tis ev Zwguc dxgarow, iv de 
miv Ws ovx Edvvarıo EAkiv ngooßaAortes > AnsyWonse» 
in olxov xal dieludmuar ara 8999. Tooavın mev dv To 
Hgeı Eykvaro. 

Tov I’ Enıyıyvonfvov zeıuwvos ’Asıvaloı var Eores-69 
huv elz00s Mer megs HeAondvvnoov xal Populwva oroaınyor, 
05 ögusuevos Ex Navmaxıov yuAaxım elya uiid dunieiv dx 
Kophdov zus Tod Koscalov xöAnov undva ui’ Lonieiv, 
rtgag dE EE Eni Koplas xal Avxlag xal Meinsardgov oroc- 
myov, ÖTWG νι TE &gyvooAoywos zul To Anorıxdv zuüv 
Itionovvnetwv un wow avıodev Öguwpevov Bldnıew zov 
mory ıwv OAxidwv wv ano Duonlsdoc zu Dowixnc xai 
vis Exeidev yrelgov. avaßas BE omang "Asımwaluv re züv 
ind wv vewv xas uw Evmuaywv dc. Aueluv 6 Mer- 
owdgos amodrnexsı xub TS GrQaTÜüG Megoc Tu —XRX 
undeis warT- 

Toy 3’ awrod zyeınwvog ob Houdassıns Indy odxerı 70 
&dvvayıo TrOAsOQXoUWEvos Avıkyew, AAN ab Te & av ’ Aru- 
xm EoßoAab Ilelonovvnoiwv ovdEv wällov anavioracay zodc 
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$.5. 4 bie 2, 9, 8 erwaͤhnte. — dc rose, zera nv. (Sch.) 
nos zous $ 1. vgl. zu 2, 65, 1. — opür aüra» findet fich felten fo, 
nie, fo viel ich weiß, unmittelbar nach dem Artikel. Lyſ. 13, 72: va oyi= 
uata diangatiovres 0ywWy auruy ngoSygayavan. Andof. 2, 2: vouiloves 
UK nolews &0 nparIoVons xal 16 Idie oyWv almuv ausivoy av gE0809u4. 
(Atndt.) vgl, zu 1, 25, 2. — zo nolsum, ıo Ilsionovvnnaxo dnko- 
on. (Sch) — vıwr hängt eigentlih von einem ohne Artikel ju wies 
berholenden orpazsiav (ovoar) ab. val. 3, 92, 4. 

©. 69. doyvookoysiv mit dem Ac. auch 3, 19. 8, 3, 1, 
Aeſch. 3, 159 m. Pol. 3, 13, 7. Eben fo daauoloysiv Iſotr. 4, 132. 
8, 125. vgl. Gr. 46, 6 4.6. — zavra diefe Gegenden. — adıd- 
94», aus Karien und Lyfien. (Ofiander.) — sw» ano. Gt. 50,8 4. 16. 
= ns Exsiden. Gr. 50,89 17. — dispsesge richtete zu 
Grunde, verlor. vgl. 1, 141, 6. 8, 47, 1. Das Yaffiv 3,,7,3. 

@. 20, $ 1. anavloraca» abzogen, bie elagerung aufıus 

16 





2 


3 
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> 4$polous, 6 Te olrog Emelsholneı, za) I TE oA Im- 
yey&ynıo avrodı Non Bowosws negı avayxalas xub Twvec wi 
drnıwv Eysysuyıo, ovıw di A0youG MO00YEgOVOs nel Eun- 
Bacsws Tois orguemyois wv Asnvolwv rois Ent oplos Teuw- 
yutvors, Bevoyavıl ze ı Evginidov zus Eotodagp 1 
"AgsoroxAeldov xub Davoudyp T® Karlınayov. oil dE mgo- 
osd£Eavro, ÖgWvreg mev ng Orgamäs mv Talaımwolar d 
wol yeegivo, üvauhwxvlag Te ndn Tns noAswg dıoylu 
zaravıa 2; moMogxlav. Eni 101008 ou Euräßnoav, 2Eeıdir 
odrodc za neidog xub yuvaizag zul Tovg Emixovgovg Eir ih 
inarlp, yuvalxag de Eiv dvoiv zul Gpyugsov zu (mov Zyn- 
tag &yodıov. xab ob ev unoonovdos 2EAFov Ent uw Xul- 
zidırıvy xal Exaorog 7 Eduvaro "AInvaioı dE Tovg TE orgu- 
myods Empicavro örı üvev avıwv Zuvßnouv, EvomsLov zig 
&v xgarjcas vg NOhewg n PovAovzo, xub Üoregov Enolous 
favıov Zneuwav 2: mv Tloridasay xar xaryxıcav. Tun 
pev dv 19 yeıpwvı Eykvero, xal [20] devzsgov Erg drei 
15 nolum zode öv Oovxudldng — | 

Too Ö’ Emıyıyvon&vov HEgovs ol IlsAonovvnoor zul ii 
Euupayoı Es ev mv "Army ovx Eatßarov, Zorouvon 
d’ Zi Mdıavav‘ iysito dE "Aoyldanos 6 Zevärdauor, Au- 
xedosmorluv Pacıkeic. za) xadicag 109 orgarov Euehe di- 
wow yijy ol dE IMarang eidg ngkoßeıs mreuuwis 
mgög auıov ELeyov Tosade. 
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heben veranlaßten; ähnlich Her. 6, 133. 9, 86. — Bowaews nit 
dvayzxalas in Bezug auf Dinge welhe bie Noth zu genit 
Gen zwang. — ind mit dem Dativ in fofern bie Erreichung eins 
Zweckes, Unterwerfung, erzielt wurde. ' 


2. nopossdekavto, tous Aöyow. (Ba) — 2» ywpiw yssut- 
we in einer winterliden, rauhen, kalten Öegent (&) 
— disyllıa za 1ergaxöam überhaupt Iſokx. 15, 113, vgl. unten 3, 
17, 2. — is noksopoxiav ohne Artikel die beften Sfu. — Zn roisd: 
öore 3, 114, 3. vgl. Gr. 68, 419.8 — inario. Gr. 44,117. 
vgl. 4, 4, 2. 6, 44, 2. 58. (Pp.) — zus Eyovras. Gr. 59, 2 9. 3. — 
5 2dövaro wie er fonnte, mämlid, im Bezug auf einen ;m finbenten 

ohnplag. (BL) — Exaaroc }. n Ixaoros einige Hfn., gut. 

3. ävsu ju 1, 128, 2. — edıor für ausoy BE. — ro um 


$ ) 
fügt. vgl. 2 47, 1. 103 ⁊c. 
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"Anrldane za Aaxedasıovioı, ov dixua note q 
nd ae oUTE duwv ovıs marlewv wu Lore, 2 yiv zw 
Dumtwv orgarsvovres. Davouvlas yap 6 Kisoußoorov, 
dundunwovog, EiewIegwWong ınv "EiAAuda ano zwv Midwv 
nu Ellmvwy zuy 2IeAnoavıwv Evvapucdaı Toy xiwduvor 
u pays 7 ag’ mwiv Eykvero Ivoag dv 15 IMarakov 
noñ di Eievdeglm Vega xal Evyxalkoas müvıas Tovg Evu- 
kipvs ümedidov MMaraısvos yiv xub mA mv ogperkoav 
ing avzovdmwovg olxeiv, Orgnısvcal Te und&va more ddt- 
zug {m avrodg und’ Emi dovisla, ei de ui, duursıv To0g 
nunug Euumayoug xard duvapır. TadE ev juiv nareges 3 
o vutregoı Gostng Evexa xal mooFvulas ing Ev dxel- 
wis zwduvog yeropkvns, Uueis dE züvarıla dgäre" erde 
ru Onßolwv Tor nuiv Erdlorwv Ent doviela 17 ueréog 
Tem, uigrupug dE Feoög Toug TE Ögxlovg Tore yevou£vovg 
TIVUEVOS xUb TOUguuErlpoug Targyoug zul NMer£govg 
ywoloug „ Akyonev *üuiv mv yıy mv Illazaulda un Adızeiv 
mi nugaßalvsıv Todg Ögxous, Züv de olxeiy —X 
using Tuucuvlucç Zdixalwoer.““ 

ToouũGtu sinovrov IMarasiv ’Agyldanos Unolußav eine.7g 
—X Ayere, w Ovdgss IAarung, 7v noute öyoie Tolc. A0- 
1%. xa$aneg yag Hovoavlog üuiv nagedwxev, avrol Te 
—XRX xab ro) aldovs Euveisvdsgovre, 0004 WETO- 
ons zw Tore xwdivwv dulv 18 EvvwWuocav zul eloh vor 
in’ Aıyaloıs, nagaoxeun Te 1001de zul MöAsmog yeykyıran 
_——_ 


6.71. $.2. uw». Gr. 51,242. — dv. &.47,6U.5,— 
Nergsiav, Hleiswv Bl, — £vvagacdas mit dem Ac. iſt felten, 
1. Ot. 757: Gwvngdun® gövov 00 ugös. (BI) Mit dem Ge, 4, 
1, 5, 28, 3. (Pp.) zuv zırduvor Tönnte fehlen, — isod, vgl, Diod. 
1,29, Blut. Ar. 19, Strabo 9, 2 p. 412 u. Pauf. 9, 2, 4. (Ar.) 
Mifip.] p. 148. (Pp.) — orgareücas erg. &dtdov. (Pp.) Gr. 62,44. 1. 

$.2. soxiovs. zu 1, 71, & — Mileiaside. Gr. 41,119. 11 
utobed z. Phryn. p- 41. - 

C. 72.81. öuoia. Her. 8, 107: noisow wion Aöyosı Ta Zoya 
Tituuevov öuoie. 3, 157: r0ĩo. Ener ra Eoya Nageyöusvov öuose. 
nachgeahmt von Dion. Arch. 7, 33 P. 1384, II. 11, 38 P. 2254, 14, 
8 P. 2269, 10. 9, 10 p. 1764, 11: sis ivov xaracınanı za !oya tois 
yo. Plut. Timol, 9: xowilorzes Aoyous zois nouTTousvos Öuolous. — 
Ykonämlidh, mit Bezug auf avmvousich. vgl. 7, 2. — napa- 
‘xtun 78 fchließt fich am ben zelativen Sag an mit einem Uebergange 
UM demonſtraliven in adzuv: wie auch zu ihrer a übrigen 
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2 avıwv Evexa zal av aldmy EzvdepwWcenic. Ic nailoze pair 
neraoyovıss xal avıol Zuuelvare zoig Ögxoiıg* ei dE m, ra 
xad 16 no01800v ndn moovxalssuuete, Novylav üyeıe vEeno- 
uevos 1a vuerega avıwv xal Eore unde us) Eikowr, d£yeade 
dE augyor&govg YlAovs, Eni nolkum di under£pous. xas zade 
nwiv agx£osı.““ 

3 O uiv 'Aoyldapos rocavıa einev’ ol dd Maruswr srgt- 
oßeıs axovouvres avıan EHAFov &; ı7v noAw, zal ca nAnIe 
16 ömdEvıa xowWoartes dnexplvayıo avıa ön ddıvara og 
cw ein noitiv & ngoxakeita üvev ’AInvalay“ neidec yüp 
opw> xab yuvaixes nog’ Exelvoss einouv" dedikvas dE zui 
egb 7 Tao noA un Exeivwv anoywonoavıwy °AFnvaios 
&idovıes oplow ovx Ensigenucw, ij Onßaioı, ws Zvogxos 
Ovıes xara TO auyortgovg dfysoIa, wudıs oyay nv okw 

4 neıgdowos xurahußeiv. 6 dE Fagavvwr MVTOV: REG Tavıa 
Eyn‘ “vueis de ndAw uiv xal olxlug jpiv nagadore zToic 
Aoxsdurmovioss zul yas ögovg amodelkare zul dEvdon @0ı- 
Iup 1a vnerego zus aldo Ei 1 duvarov Es ügıduov 2AFeiv 
avıoi dE neraywoenoaze Omoı BovAsode, Ews üv Ö moAsuos 
n" Emıduy de naugEldn, anodwoousv duiv u dv nagaldßw- 
wer. Mtxo⸗ dE Toude EEopev nagaxuradnnv, Loyaloeros 
xab pogdv YEgovıss 1 av vuiv merdn ixayıı Eveodas.““ 


Befreiung eine fo große Rüftung und ein fo großer Krieg 
erfolgtifl. Gr. 59, 29.6. (Ba) — aurwr, iv Evvousocdyrur. 
(85.) — rüry allwrv, 000 ou kuvaruocer. (Go.) Meber die Sadı 
Kr. hiſt. phllol. Stud, S. 197 ff. 

& 2. ns beziehe ich auf napaoxeun als Hauptbegriff. — uud Ascıa 

&v. zul, 32, 1. — useraoyovıss nahdem ihr eud Ange: 
fhloffen. — ro ngsmgo» wann? Hat Thnf. nicht erjäglt. (De., 
$ 3. sinsar. Gr. 54, 69. 4, Ueber die Sade 2,6, 3. — 
oöx iInırginwosy, ov dwowaw adsıav 10% Illatarsvow Zuutvs» Toic 
dötaav. (Ch) — ws Evogxos — unter dem Borwande baf 
rückſichtlich des Bunctes wegen der Aufnahme beider Theile aud 
eo ben beeidigten Vertrag eingeichloffen feien. (Be. 
n. gl. 

5 4. nölsy. Der Artikel Tann wohl nur fehlen weil zwei Begriffe 
verbunden find: Stadt und Land. — jur rois 4. Gr. 50, 84.2 
— 59:9 uB. ©r. 46, 4A. 2. — Alle el. ällea ösa 2, 96, 3. 
Gr. 51, 10 9. 10. — deyaloueron zw yiv. (Sch.) — ixayıj, sis 
zgopir. (Sch.) 


% 
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0: ö° axovoarıes daNAI0v addıc ds zmy mol, xal Bov-73 


Avouuevos era Tod nAndoug Eskav Örs Bovkovımı & mpo- 
ulm "AI'mvolois xowwou ngwWrov xal Av meldwow av- 
TOVc, ROsEIV Tavın" ufyoı dE Tovrov oneloacdar oyplow Exk- 
levoy xab ımm yrv un dyowv. 6 de Tnulons ze donelouro Ev 
ol lnog 17V xomuodnras xab mv ynv odx Freuvev. E2IF0vres 
do) Murasns nokoßeıs ws Tovc "Agmvalovs xal Bovisv- 
causvos ner’ avıwv may NAFov anayykikovres Toig dv ıy 
zölsı Tosade” “our &v zo 700 Tov xg0vo, w Avdgss Me- 
win, dp 0d Evuuayoı Eyevoucda ’AImvalol yacıy Ev 
der) nuas nrgo&odas Adızosukvoug, oVTE vuv neQIOWECHuL, 
Bondnassıv dE xura duvanıy. Emioxnwiovol Te dulv TO0G Twv 
Opxuv oug ob Torfoes Wuooev yundiv vewregllsv negL zw 
Euunuylav.““ 


3 


Tosavra rwv nofoßewv anayysılavıwy ob MMaraung74 


Bovlsvouyro ” AYvalovs un rroodıdovas, EAN av&ysotn zab 
ri zeuvoukınv, sd dei, OgWvıag nal aAAo nucyovıog Ö Ti av 
Evußabvn‘ 25eAFEv 18 undlva Et, AAN dno zov relyovg 
dnoxewacsa Or dduvara oyploı moieiv dorıv & Aoaxsdaımo- 
vs ng0xuAovvras. Ws de anexglvayıo, Erreudev ON nowrov 
uiv ds Imipogruglav zo Heuiv za) NoWwv zwv Eyyweolu» 





C. 73. 8 2. sixos yw zousodävas ſich berechnen ließ 
dag die nach Athen gefandten Platier zurüdgefehrt feien, fein 
fönnten. (HL) vgl. 5, 5, 2. 6, 29 3. 8, 56, 5, 


$3. dp’ oo, f. 3, 68, 3. (DE) — dv oödevi in feiner 
Sache, vielleicht des Wohlflanges wegen dem add’ iv im (Gr. 24, 2 
2) vorgezogen, wie auch Dem. An, 165. 244, Zen. Hell. 7, 1, 26, 
Pat. Pol. 294, Phil, 17, Barm. 156; doch eb, und’ iv Evi. — dung 
für juas gute Hfn.; jenes aufzunehmen Tann &yerdusde nicht hindern, da 
dies fich auf beide, bie Athener und Matäer, zu beziehen fcheint. (Kr.) — 
Ngsoyschas erg. adızovuirgus. Or, 56, 16 U. — inıoxnnrovas, 
negaxelevoras. (Sch.) vgl, 3, 59, 4 u. Solan. zu Luc. Kat. 8 — 
005. Gr. 68, 37 4. 2, 


€. 74.5 1. ZBovAsdoavzo enifchloffen fich. Kr. zu Ken. 
An. 3,2, 8. — sowrvrec würde man erwarten; allein das des des 
Zwiſchenſatzes wirft ein. vgl. Lob. zum Phryn. p. 755. — Zvıeoter 
analog dem dx zorrov wird ſich nicht oit fo finden, Ant. 1. 17: Zneadn 
auy iredıno Tu ieom, EvreoIev EBovlsvero. — WEr. Der Gegenſatz 
id, Kit anders gewendet. — ins uapıwgia bas Anrufen zu Zeus 
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2 Aorldanos 6 Pacılzvs xarloın, Alyar WdE. “Fo co 
yp ım IMaruida Eyere zul Nowec, Eurlorogk; Forte örs our 
tip aoyıp adlxws, Exlınovımv dE rwvde nodregov rö Evrwspsoror 
Ind yov ımvde HAFopev, 27 N 06 naıkoess Nuwv zukdperon 
vuiv Minbuv Exodınoav zus napkoyere auıp zuuEern Evayw- 
vioaodas Tois "ElAnow, ovre vor, u MeiwWuEev, Gdıxıco- 
pnev’ To0xaAECGuEvOs yap noA)a xal eixora 00 Turyaroger. 
Euyyvwpovss dE Eore ing ev adızlas xoAuleoIas Tois Unde- 
xovos no0oTEgoss, ns dE Tiuwplag Tuyyaveıy roig dnıp£povsı 
vouluwc.‘“ 

75  Toocvra ZmYFeidoag zaIlorım dc mölemov Tv Gromzor, 
xul nOWTOV EV TMEQIEOTaVEWOE avroug Tois dEvdosoıw &ü 
Exoyav, roũ undeva Eur 2Eitvos, Eneıra ywpa Eyour ro0; 


en, ein feltenes Subftantiv, noch bei Dio Cafl. 914, 51. (BL) — aͤ 
ehlt in den beiten Hfn. — zariaın wentete fid. 


$8 2. Eyere inne habet und fomit befhüget, olzzzoges zus zu 
dessövss bei Xen. Eyr. 3, 3, 21. vgl. die Erkl. zu u. Et. Asloyyaas Her. 
7, 53, Dion. Ar. 4, 83 p. 837, 1, siyyamı Din. 1, 64. — Evpi- 
orop&s Lore habe ich wieder hergeftellt, da der Ausdruck bedentet ihr 
feid Zeugen, wiffet. vgl. Herm. zu Soph. Phil. 1277 uud der Im⸗ 
perativ Zare hier alfo nicht, wie bei Euyyruuores, paflend iſt. — zur de- 
zn» bier im Anfange, dem ovzs now entgegengelegt. — di war 
nad) mehreren Hfn. aufzunehmen, (Kr.) — Euvrwnoro» befhmwors 
ner Bund. vgl. zu 1, 71,4. — ini yay invde gegen dieſes 
als ein Land, „hier in ein Land.’ (Blume) &r.50, 114.22. — zei 
@vrnv für xai jv. Br. 60, 6 A. 2%. — sHusvns eig. von den Göts 
tern wird bier auf das Land übertragen: glinftig bewirftet ihr daß 
es uns glüdbringend war. vgl. Eur. Bhön. 938, Verſchieden ik 
Ten. An. 4, 6, 12, wo eöueuns yn von günfliger Oertlichkeit, bie ja kie 
Götter bei Platin. nicht erſt fchufen, nageogov. — ivayurlicacdar 
zu 2, 20, 2. — 7v rs noswger eupbemitifh vom Böen. (Reiske.) — 
Euvyyrouoves Eors gewährt. (Ba.) — rys adızias wegen bes 
Unrechtes. ®r. 47, 21. vgl. 6, 38, 3 u. Zen. An. 7, 1, 25. Dod if 
es mit auf önaoyoves zu beziehen, von bem es auch regiert fein fünnte. — 
Tois öndoyovas Wegen Euyyruuovss, wiewohl man nad) der Deren: 
tung die daffelbe hier hat zous öndpyorıns erwarten möchte. — zeores- 
915 ift Prädicat: den zuerſt anfangenden Gr. 57,5 4.3. 
a 


icht ncch zois ſteht es, weil önapyovos hervorzuheben war. Gr. 50, 12 
. 4. — inıgegovcs, m» uuupier. (Ba.) 


&.73.$1. 2nıYesaoasalser religiöfeBorfehrungen ge 
troffen, die Götter angerufen. vgl. 8, 53, 3 u. Jacobs z. Achill. 
Tat. p. 914. — zadiorn ftellte, verwendete. — Exoyay. Neber- 
gang vom Feldherren zu feinen Untergebenen. vgl. 4, 90, 2. — zweös 
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rw noAıw, ZAniborsss zagloınv algsaıv EosoIaı adıwy Orga- 
wuuurog Tocovrov Egyaloukvov. Evia wer ovy zEuvorres dx 2 
wi KrIasowvos nagmxodonuovv Exartgwdev, yogundov avıl 
uhr zeFEvrss, Onws un diaykosıo Ent noAu 10 zwua° 
igopovv dE Gary Es auıa zul Aldoug xal yıv xal El zu aAAo 
ine wEAloı Enıßulhopevov. nutgag de Eyovv Eßdoun- 
una za vuxzag Euvsyüc, dıngnulvos xaı uvanavlas, WOZE 
ns aEv pEgeıw ToVG de Unvov Te zul oirov algeic9as" Aa- 
ıdusuorlwv Te ob Eevayod Exacıng noAswg Evvepsotwreg 
wüyxabov 2 10 Egyov. ol de IMarwis Ögwvres 70 ywuu 3 
oloouevov, EvAwov Teiyog Euvdirres xub Emiommoavıss To 
fuvrwy zefye> 7 n0008r0070 Eomxodonovv 2; auıo nAlvFoug 
ix ur Zyyos oliv xaFaspouvzes. Evvdeouog Ö’ nv avıoig 
zu Evla, Too un UmAöv yıyvöusvov dodevic elvaı TO olxo- 
dounun, za nooxalvumara eiye dkpgsis zul dipdkgas, 4 
wore Tovg 2eyaloukvovs zu 1% EvAa une MupYogoıs olozoig 
fullscIas Ev dopalzlu ze Elvay. Agero de 10 üpos 100 


sv nolı» nach der Stadt zu; nooosyovzo $ 3, nooeyucs 77, 2. — 
norur, zwr Mlaraswv mit Bezug auf zölır. (Pp.) 

52. 2x, wie 3, 70, 3. (Pp.) Brachylogiſch für fällten auf und 
hin von. — Äzariowder an beiden Seiten des Sturmwalles: 
(Br) — Yopundorv, yiadndöv’ Yopuös yap yiados, dotıs Evallak 
Korn nleyua douv, (Sch.) vgl. 4, 48, 3. (Pp.) Um nicht an beiben 
Criten eine Abdachung, zu der viel Erbe erforderlich geweſen wäre, zu 
geben, ftellte man von kreuzweis (gopundor) durch einander gebogenem. 
Polzwerk Wehre ale Wände (dvri zoiyur) an den Eeiten des Walles 
af. (So etwa Bd.) — Hin» Holzwerk, Reifig, Faſchinen. vgl. 
2,17, 2. 4, 69, 2. (Bl) — avoısıv fördern. — dinonuevos iſt 
wehl das Med. erg. 70 yoov. vgl. 2, 78, 1. (Pp.) — zart’ avanev- 
ias raftweife, fo daß einzelne Abtheilungen fich in Raſt und Arbeit 
ablöſten. — drvo» aigeicha, au 3, 49,2. — FEevayoi hießen 
die Spartiaten welche die Truppenabtheilungen ber Buntesgenofien befehs 
ligten. Bd.) Eevwr arpadlagyos Zen, St. d. 8. 13, 4. vgl. Ken. Hell. 
3,2%, 7: Zneunoy avrois xara xuumv Exdoryv Eivayov. — Evvepe- 
oıwıes zugleich mit den eignen Führern vorſtehend. (Kiſt.) 

8 3. 2soszodossiw Scheint fonft nirgends vorzufommen. (Pp.) 
voxodousiv 3, 51, 1. 8, 4, 1. (u. 16, 3?) — Eüvdsouos Bindes 
mittel. Pp.) Einfaffung? 

,$4 ngoxalvuuara Schußvorhänge — digpsıs. depss 
eine Hf., wohl richtig. vgl. Boll. 2, 235. (Pp.) Dies fcheinen unbear- 
beitete, dıy HEoaı bearbeitete Häute zu fein. — doyalsi eine 
ſchlechte Hf., wenn gleich es der gewöhnlichere Ausdruck wäre. Doc) Zr 
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zilyovg plya, al TO yupa ou GyoAafızgor ürrarjsı avıı, 
zul ob IMiurasıs rosörds rı Enıvoovow" disAövrss 10% 1 
76x00: Z Rg00EnınıEe 10 ywpa Lospogour ıyy yir. ob di Ik- 








Honovvn00s aloFonsvos Er zagooig zalupov zmAov Evsllkor- 


zes 2oißuhkov Eg 10 dingnufvor, Önag mn diazsöpevov wong 
7 yn Yogoiro. ob di avın Anoxi,nöpeyos Tovro piy Enfoyo, 


vn0oronov Ö’ Ex Tis moAzws Ogubarızs za Euvrexungapen 


UNO TO wua vpEiixov avdıc ne Oyüs Toy your‘ wi 
tidrdavov ini nol6 Tovc Fiw, wer EZmißailorrus Tom 


> +, c > m ⸗ * ⸗ sch! 
uvvrsıv vnayoufvov QVTolIg xarwWFEV TOV Wparaoc za ki 


2 vavıog dei Eni 16 nevoumevor. dediörzs de pn ovd ovw 
duywrzas Öklyos Ro0s nolAoug avıkysır nopogenskshgor 10de' 
16 uiv ufya olxodopunua Enuvouvıo 2ayalöpsvos z6 zarı u 
wuo, Evdev de zul Evdey avıov agsapevos ano zov oa- 
zog relgoug Ex z00 dvrös mvosidic &; ıny mohy gO0WE0- 


doyalsig zadscrivas Xen. Hiero. 2, 10. (Pp.) — uiya, Gr. 57,41 
2. — dıslövses — machten in der Mauer wo der Wallbarıı 
ſtüeß eine Lüde. (H1.) Gr. 47, 109.4. — isegopov, km 
nolsw. (%8,) e 
C. 26. &. 1. ir z. iſt wohl mit Zeißelor zu verbinden, (J- 
iv Tapooiıs zelduwv, iv nliyuaaıw ano xalauou nero. 
(Sch.) Derfelbe Ausprud bei Her, 1, 179. vgl. Gr. 47, 8. — buil- 
LOVISS, Zußallovres. (Zon.) einfaliend. (&b.) — Jdıaysoue". 
Das Neutinn, weil nicht bloß umkög fondern auch zupcos mitbejaft Wr 
ben. (Kiſt.) demysöusvos vermuthete PP. — rooro. 5, 46, 1. 68, 3. dgl 
7, 33, 2. (Pr.) GEs iſt in folhen Fällen eig. tranfitiv hemmen. dgl 
Pat, Gef. 932, e. Dagegen intranfitiv zovrov inoyer 8, 31, 1! — 
Evvrexungapsvo, fhäpten ab; in Euv licat die Verbindung vl 
@inzelnhe'ten zu einem Grgebnifle. Zen. Eymy. 2, 8: avrrexuageuen 
öcav Edes bımreiv üpos. vgl. zu 3, 20, 2 — Uno ro yapa unit 
dem Walle hin (vgl. Kr. zu Zen. An. 7, 4, 5) gehört mebr zu oe 
Favıss als zu Euvrexunoauevon, Aehnliche dia uican bei Pflugf zu Eur, 
Herafl. 309 u. Def. 605. — icerorvzos Sic fenfte. App. Nitht. 
36: 70 ywua üyllavır dyvo. „Das Wort findet ſich nicht erſt ſeit Arı 
fioteles. vgl. Aeſchyl. Eieben 678, Eur. Phön. 1391 (?) Ifofr. 1, 5% 
(Pp.) vgl. Aeſch. Pro. 276, Gum 29. i 
$ 2. öliyos noös nolkods. vgl. 5, 80, 3. — zgossnsitr“ 
go». neösnoc dazu, ind zu dem vorliegenden Zwede — 
10 ueya oix. 25,3 (Tr) — Evdev zal Erden von beiden 
Seiten. Kr. zu Zen. An. 4, 3, 28. — aüurov, Tov yamaraı: — 
Boaykos ber niedrigen (Da.) vgl. 7, 29, 2, im Gegenjape zu dem 
hölzernen Aufbau 2, 75, 3. — &x too dvros don innen, dawder H- 
An. 1, 21, 4, &vdoder App. Mithr. 37, vgl. Bolyb. 16, 30, 6. An web 
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dopowv, Onws el 16 ueya teiyog dAlexoso, Tovı dvıkyos 
za d£os Tovg Evarılous audıg nEOG AUTO youy za T00JW- 
ging Elcw dimAdaıdv Ts novov Eysıy zul dv auyıBolm 
pülley ybyvscdhas. dpa de T7 yWaes za unyardg moociyov 3 
mass ob IlsAonovvaaıoı, ular mr 7) ToV ueyalov olxo- 
ÖpiuuTog xara TO Wu 70000yFeica Eni ueya Te nark- 
ou: zul vous Illaraskas Eyoßnosv, üllas BE aAin Tov Tel- 
gs, &s Pgöyoug re negsßardovres üvkxiwy ol IMarusiic, 
zu dozovg meryalag Apjoavıss aAvcscı maxouls osdnguig 
620 ing romns Exartgwdev Ano xeguwv dvo Inıxexlsutvav 
zu) UNEOTELVOVUO@V Un:E Tov Telyous üvsixucovrss !jxagolag, 
Orte 7007800 FaL nn mehRoı 7 unyarı, Ayplscav zn» do- 





hen Stellen bei wirklichen Brefchen halbmondförmig aufgeführte Referves 
mauern vorkommen, wie hier für den Fall der Erflürmung des bebrohten 
Maurriheile. — Zv dugsßöoiln in einer von mehrern Seiten 
buch Geſchoſſe beftrihenen Lage. vol, zu 4, 32, 3, eben weil 
die Beftalt der Reſervemauer halbfreisfürmig war. — ualdlo» mehr 
als bei der erſten Mauer. 
$ 3. 100 usyakov 75,3. — olxodounuaros hängt von ini 
uiya abs einen großen Theil des Wertes, (Pp.) val. 4, 100, 2 
u. Gr. 60, 84.3, — xarziosıos erfchütterte, Arc. An. 1, 19, 2: 
10 ur xaraßaluv di’ Öliyov Wr Tuyuy, Ta dE xaraosioas ini nold. 
By) — Beöyovs, oyossa. (Sch.) Dies war bei den Alten bie ges 
wöhnige Weife die Stöße des Widders zu vereiteln. vgl. Lipf. Polioro. 
5, 8. (Dr.) u, die Erkl. z. Liv. 36, 23. (Pr) — dvixio» in die 
Höhe zogen, wie bei App. Mithr, 745 aveilxo» Div Caſſ. 66, 4. (Lipf.) 
dgl. 7, 25, 4. Dadurch konnte doch wohl nicht ein Abbrechen fondern 
zur ein Brechen der Kraft erreicht werden, — za; verbindet avexiun 
und ayleoar, wiewwohl der Sache nad erfi ansxavııls der gegenfägliche 
Hanpibegriff il. — ano ras rouns, ano tod Zoyamv di u» doxw. 
(Gl.) So neh Sofeph. Jüd. Kr. 7, 3, 3. (BL) Mlfo die Balken hins 
gen herab an eifernen Kelten die an jeoem Ende (Exazepuıdsv) jedes Bals 
kens befefligt waren. — drro xsoaswr nit dveixöcavıss zu verbinden 
(mit Pp.) wäre wohl weber der Sprache recht gemäß noch dem Sinne; 
alfo mit dpsycavrss: fie hingen an zwei über bie Mauer gelegte 
and über vie Mauer hinausragende Ballen Ar. An. 2, 19, 
2: ano saums (175 xsgalas) ZExpımaar. — Unsorssvovoo» intranfitiv, 
wie nagarelveıw 4, 8, 4, vgl. Liv. 24, 34: tollenones super murum 
eminentes,. (PpP.) — avsixvcavrss. Dies Particiy, an das ſich 
cornoavses anjchließt, gebürt zu ayiesar. Gr, 56, 15 A. 2. — !yxap- 
ses präbicaliv: ſchräge nach der Mauer zu zogen fie fie hinauf. 
Gr. 57,4 A. 2. „Veget. de re mil, 4, 23: laqueis captos arietes 
in obliquum trahunt.“ (Am) — yalapais rais dAvcscı am 
loderen, nicht angezogenen, Ketten; über den Artifel Or. 50, IA W. 
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xöry yulapuis aig dlvascı zal 00 dic yeipöc Zyoriss, 1 di 
övpn Zunimıovou amezuvile 10 ngo&yor ing Zußoinc- 

77 Mera di rovıe ol Hehonovrnows, “c al Te pnyarei 
oũd᷑r WyElowv zul 19 Auparı 16 arsrelyioua Zylyvero, v0- 
ploayızs unopov slvus ano rev nugorıuv dewwy Eieiv m 
mA TQ0G ımy Tmegirelyicw napeaxevalorro. moöregov di 
zuot Edoker avıoig neıpacnı, el} durasrıo mveuparog yevopk- 

2 vov ImyAliaı Tiv Mökıy, ovcay 00 neyalm“ nacuv yüo Ki 
ld&ay Enevoovv, Ei mw; oyloıv üvev dandayns zul moksopxiu 
70000yIelm. Yopovvıss de vAns yaxkkovs nagp£ßallor um 
roũ yuuarog 2; Tö perakv ngwWIov 100 Telyoug xab zig 8005- 
w0swg, Tayd dE nAngovg yeroukvov dia moAvysiolav du- 
rugkvnsay zul vs CCAßÊ noleuc 0009 Eduvarıo and To pe- 


4 


1. — dia yssoös Iyrovres mit den Händen fie haltend; üte 
den Singular Kr. zu Xen. Ar. 5,2, 14. — 7 6övun die Gemall 
des Eturzes, ro Znwepöuswvor &ydos. (Sud, in Zußoly.) — anı- | 
xudlıle, antmus. (Ch) — To nposyo» ıns dußolns den Kerl 
des Sturmbalfene. (HI.) Doch wird Eußoiy wohl der Kopf des 
Widders fein, wie die Erflärung der Grammatifer und der fig 
Gebrauch des Wortes anzunehmen erfordert. vgl. Prokop. p. 198, Einf. 
Zheſ. III p. 818 u. Lips. Poliorc. 3, 1. (Pp.) 

€. 77. $1. 70 dvrırsiysoua, To unvoadis wiyos 76,2 (Mr) 
wohl auch z0 olxodauna 75, 3. — ano Tov napövyrwy vermil 
telſt der vorhandenen Schred-, Zwangsmittel Vp. m. Andit, 
wohl richtiger als Ba.: bei den vorhandenen Schwierigfeiten. 
wenn nicht desw» zu tilgen (Kr.) oder dafür ein andres Wort zu leſen 
it. — nolsogxia längere Belagerung. (Hudf.) 

62% gYaxelovs mit Einem A wenige Hin., die Grammatikeru. 
@ur. Kyfl. 2421. (Hudf.) vgl. Her. 4, 62. 67. (Wa) — napeßeler 
marfen neben einander (Arm) Wohl vielmehr neben der Etat, 
vgl. Zrunagevnoav. — yarsuivov er). 100 usrakı, — goorla, de 
ouoböoc. (Sch.) — neooywWasus. zu 75,1; ngösywua Aeſch. Brem, 849. 

eltene Wörter, (BL) — Enınageivnoav. ini — außer bem bei | 
der nodoywors Angehäuften; napa — neben ber Mauer. — nodewt 
hängt von nAssorov ab: fo viel fie irgend auch von der übrigen 
Stadt (d. h. Stadtmauer HE.) bereihen Fonnten. Weber Inezww 
au 1, 48, 2. — ano Tov uereWpov von ber Höhe ber npooyun- 
Denn an andern Orten würden die Geſchoſſe der Belagerten fie beitichen 
haben, Mit Hl. u. Andern anzunehmen daß dieſe Holzmaflen in bie 
Stadt geworfen ſcheint nicht zuläffig. Denn das war theils nicht webl 
bewirkbar, theils würden die Belagerten den Brennſtoff fortgeſchafft haben 
ober wenn fie dies nicht gelonnt hätten, fo würde den Begünfigungen der 
Name zum Trop ber Brand der Stadt wohl nit ausgeblieben jein. 


ovyyoagis P, 07. 351 


zuoov nAsiorov Imıoyeiv, Zußakovses I nüp Eiv Helm xus 3 
zoo Ayo zıv Uhw. xab EyEvero PAS Tovavım Öonr ov- 
del, am EG y’ dxeivov TOv yoovov yeponolnov aldev" dm 
yüp dv 00801 üAm TosypFeica um’ dvkuwv moös avınv dno 
mimndrov ni zul YAoya An’ avıod dvixer. Tovro dR 
piya ze nv xal od MMharuskas alla diayvyorzag 2Auyl- 
oo EdEnos diepsergos" Evros yao moAlon weolov zus nd- 4 
ku; oux nv neAdonı, nveuud Te sd dneykvero aurz Emrlyogor, 
ing za MAmıbov ob Evarrloı, oüx üv dikpuyov. vor dE zul 
rd Akyeraı Evußivar, vowo EE oupavov noAd zul Booridg 
ywoutvas oß£ocı mv Yloya xul ovıw naudiwas ov xlv- 
Ömor, 

05 de Helomovvgowı Eneıdn xal Tovrov dinmagrov, me-78 
po ev Tu xuralımövıss 10V Orgurontdov, 16 dE nAfov dpkr- 





Dam Iyevero PAoE vocaum x. 1. ı. ine folge Flamme mußte fchon 
ve vor der Mauer ſich erhebend die Stadt mit der Hödhften Gefahr 
frohen. 

$3 Hd ſteht Häufig fo bei Srfahrungsfägen: es iſt ſchon vors 
gekonmen daß, Soph. EI, 415: wild 70, cwxgob Aoyos Zoynkay 
rn zu) zerugdwoav Boorovs. vgl. zu 2, 89, 5 u. ©r. 53, 109.2. — 
Udesoa. rayInvas auch Antiphanes bei Athen. 12 p. 553, danpı- 
vu 1, 125. 8, 78, 2, deragdnber ol. 4, 14. 5, 84, Dem. 19, 
184, dio Eaff. 47, 38. (Pp.) — Zdence. zouro iſt auch bier Subject. 
() Br, 47, 16 4. 2. 

$4. dry, 17 gloyi. (Sch.) vgl. 3, 74, 2. — Znigopor. ini- 
200% avsuos 3, 74, 2, Dion, Arch. 10, 16 p. 2088, venti ferenter 
Bin, Baneg. 31. — Sdwo 2E ovgavor. Er. 61,44.4. — oBicas 
ſteht epexegetiſch zu zode Euvußnvas. Plat. Rıy. 360, a: za avıw des ourw 
Iußalvsıy, orgegorn law ımv ogsvdornv adnım yiyveodas. Mener, 235,b: 
ya Tabıd Teure doxovm 10 Idcysıv xab 71005 uk ab TI00S Inv N10- 
Im, Iavuacwrigan airyw nysiodaı 7 noöregov. Gr. 57, 104.8 . 

G. 28. 8 1. To de Aoınovy apevres fehlen iu guten Hfn. 
Mein die Gründe durch welche Pr, die Worte verdächtigt wollen nicht 
il fagen. Schon die Schwierigkeit der Verpflegung konnte veranlafien 
in Theil des fehr großen Heeres ſchon jegt in die Heimath zu entlaflen. 
Üin Angriff von den durch die Seuche heimgeficchten Athenern war nicht 
lit zu beforgen, da man gewiß einen bedeutenden Theil des Heeres zu: 
tübehielt und andere böotifche Städte zur Hülfe entbieten konnte. Daß 
wenn ein Theil des Heeres entlaffen worden, $ 2 nicht zo orparıd fons 
dern a zaralsıpIern wege zu fehreiben war ift eine nichtige Behaups 
Img: was von dem Heere dort geblieben Fonnte doch nun wohl das Heer 
ſchlechtweg genannt werden, Endlich würde bei Tilgung der Worte das 
uiy fhwierig fein. Dadurch angeveutet zu glauben Daß man den fortge- 
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zes megsereigibov ııv noAıv xUxid, dielöoperos xure MONK 
16 zwolov* Tapgog de Euros 1e nv zul Ewder, LE ng Enin- 

2 Jevoarıo. xab Entıdn may 2&eloyaoro, TrEgE apxTovgoV dur 
Toldg, xaralımövres pulaxug Tov nuloeog zelyovc — 10 di 
qᷓussu Bowwros Eyviacoov — üvsyWencav To orgare zul dir- 
Avdncav xura moAsıs. Mldluraıng de naidas piv al ywai- 
zus xal ToVg ngsoßvreroug Te xub nANFOog Ta Aygslov zur 
AvFoWnwv ngOTEIOV Exxenougopevor 7009 Es Tas Ada, 

3 awvrol d’ EnoAsopxourıo Eyxaralsleıuulvos Tergaxocıos, Alt 
valwv dE Ordonxovın, yuvaixcc da dexu zus Exaröv ortononl. 
7000010, Aoav 05 Euumarsss Are ds Tv nolsooxluv zadl- 
oravıo, za Üllog ovdeis 77 !v 10 reiyes ovıe dovi 
our’ ZAevdegog. Tosavın uiv n Daran molsogxla xur- 
6xEva097. 

79 Toö S avıov HEgovs xal ana tur Mary Eur 
orourela "AInvuloı dioyikloıs Önilrass Eaorwv zus Inmesı 
diaxooloıs Eorgdievouv Emmi KXurxıdkas roögçg End Oguxns zul 
Boruolovs üxmabovıos od oirov* dorgariyss BE Zevogyar 

2 Evoinidov reliog avroc. EAFovres dE ind ZIrnagrwio m 
Borrxnv röy oiov ditydeigav. 2doxes dE zul zeooywer 
Gew ᷓ noAıs Um rıvwv Evdodev nouooovıWv. noocnenpur 
zwv dE 5 OAvvdov ray ov Tadıa Bovloukvwv Onıiml f 
I0v xab arganıa EG gulaxıv’ 6 Emebeldovang Ex m 





ſchickten Theil den böotifchen Städten zum Zehren eiugelegt, Hätte mal 
auszufprechen Anfland nehmen follen. — xara möolsıs, wie 5b, 114. 

8 2. Znsrolds nämlih zus &yas um ben Anfang bes Herbie. 
(Bd.) vgl. Ideler Ehron. 1 S. 53 und über Znızoln Lobeck z. Phryn.. 
124 f. (Bv.) — dronoror für dyoriov die beften Hin. Ken. An. 3 
4, 6: äronoms yoav iv 10 öylp Övnss. Gunap. p. 50: 7 ayonm 
Älszlr. (Pp.) über das gemöhnlichere ayosios zu 1,.93, 4. 

g 3. xassoxsudcdn wurde zus (nicht vors) bereitet, vgl. 
2, 85, 1 und xazacxeun zov noAtuov 8, 5, 1. 

€. 29.$ 1. Hicraswv gegen die Pl. Gr. 47, 7 A. 5. 
rolzos. vgl. 2, 70, 1. Doch wird als Einer Kalliades genannt bei 
Hut. Nik. 6, wohl irrig. & 

62. önd Zndorwrov unter die Mauern von ©. e 
öns 7m Bülov Polyän, 4, 6. (BL) vn zw ozıav xa9LeoIaı Antel, 
4,39. — ind rıvo» dur Bermittelung Eintger. vgl. Gr. 5%, 
313 — Evdoser. Br, 50, EN 16. — od rarra. Kr. ji Keil 
An. 1,45. — xai orparıca und was fonft noch ein Het 
bildet, 3. B. Leichibeiwaffuete. (Bl.) 
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SnoprwAov 2; uarıy xaFloravını ol ’AInvaios noös avın 
m adleı. za ob ulv Onliru ıuv Kalxıdewv zus Entxovgot 3 
ung usT’ avrev yırwvım Und ıwv Adıvaluv xal dvayw- 
eoũcu 2G nv InogrwAoy, ob de Innns wmv Aulxıdlwv xab 
vnot yızwos zovs ıwv AYnvalmv Innos za wıloug’ elyov 
di ıwag ov noAhous mertaarig &x wg Kooveldog yis zarLov- 
por. agrı dE ins wärns yeyevynulıns EmıßonFovoıw Mor 4 
mitaorab Ex ins OAvvdov. xub ol 2x tig InragrWiov Yılod 
us sidov, Faponcuvreg Toig 18 ngoGYıyvoufrog xal dt e0- 
z00v ody Ncowyıo, Enıibdevros audi wera ruv Xarlxıdtav 
inntwv za zwv moooßonsncavrwy rois "Asnvoloıs" zul üva- 5 
1w90906 77005 Tüg dvo rakeis üs xarkAınoy waga Toic oxev- 
opopsg. Ka Önore mer Enlosev ol Adnvaios, Evedidocar, 
KRWEOV OL Ö Evexesıo zul 2onzovıbov. ol Te innis ıwv 
AsizıdEwy mrgo0InneVorres 7 Öoxot nooo&ßaAkor, xal o0y 
uoın poßnoavıss Ergeyar zods "Agnvalovs zul Ensdlwkav 
ini noAv. zus ol uiv Admvaios ds iv Lorldasev xzurapev- 6 
yorcıy, 2b ÜOTEIOV TOOL vEexgods UnOONOVdoug xouanevor 
& as AImvas dvaywgoücı 1 neQiövn 100 orgaıoü" Ank- 
Jarov dE GdTWy TgLdXoVIE zul Tergax00I0 xab 0b aronmyob 
zuyreg 0b dE Aaixıdns za ol Borriutor gonaiov re Eorn- 
cav xab TOVG verpoug ToVc avıwv AvsAouevos dieludncav 
z00& BOAEIG. 

Tov d’ avıou HEgovg, oũ moAAG Üoregov rovrwv, "Au- 80 
mnxuöras xul Xdoves BovAönevos Axogvovlov nü0av xuTa- 
ortyacdor xal AInvaluv anoomom meldovor Aaxedasmo- 
vlovg vavzıxov TE N0000xEvA0a0Faı Ex TiS Evumozrldus xub 
On.lıog yuAlovg meupar 2: Axagvavlav, Akyovıss Örı Av 
vor zab TeLD Una yera 0ywr Ü}woı, Advrdınv Övrwv 





8 3. elyov, ol Xalzıdes, nicht ob Adnvaios. Denn bieten Pel⸗ 
taften flehen offenbar als neirworas $ 4 entgegen. (Pp.) ' 

$ 4. dvayweovoı, ob Adıyais. (Sch. vgl. Kr zu Zen, An. 
1,4, 5 — ivıdidocay ob XKulxıdıis dnkovon xal ol Znnegrolıor. 
(Sch.) — Joxvs auch 2,100, 3, 3, 16, 1, noosywgos 4, 105,1; do- 
zon 4, 11, 3, nooywooln 2, 5, 9, Ynoywpoln 4, 10, 5. (Pp.) — 
ngoaeßalo» bie beften Hſn. für Zasßarov, das doch 2, 100,3 eben fo 
ſteht; npos — koͤnnte wchl aus ngoasznsvovres eniflanden fein. 

C. SO. $ 1. au zieht Pe, zum Vorhergehendenz dieſelbe Stels 
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Euußondelv zuv dno Saraoons "Axagvarwv badlus ür 
"Axugvovlay oyovres za vis Zuxuvdov xab Keyulkıvlas 
xoonmoovos xal 6 meglmious ovxeıs Eooso ’Asmalos 
öwolwg negi Ilelomovvgoov’ Einida d’ eivus za Navmazıov 
2 Inßeiv. ob dE Aaxedumovios nesoHEvreg Kvzuov ner, var- 
uoyov Fir Ovıa, xal zovg OmAlıag End vavoln OAlyasıg sudu; 
neumovow, 79 ÖdE vavııza NEOINYYEAORY TaQaOHEVAO«ue“ 
wg Tayıora nAsiv dg Asvxoda. noov dE KoglvFs0s Euwunge- 
Huuovuevoı muiıcro Toig “AyumeasiWruss Gmolxoss ovon. 
xul 16 mev vavıınov Ex e Koglvdov xul Iıxuwvog zul zur 
zoVın xwolwv Ev nogaozeun 7, To 0 Ex Aevaados ui 
’Avaxroglov xul "Aangaxtos nooTegov üpsxöwevov Ev As- 
3 zudı megıkuevev. Kinos de zul ob wer’ aurou zii Onli- 
1a Eneıdn Eneguswsnoav AuFovrss Dopyluva, ös Neye u 
six00: veuv zwv "Arıızwv al need Navmaxıov dpgovgon, 
ert TaQEOxEvaLovTo Tv x0r& yıv Orgozeles. zul avın 
zogn0ov Eilyvmy ur "Aungaxiszei za HAevxadıoı za 
>Avaxıögıoı xai oug avıoög &ywv nAFs ylAıoı ITekomavynaior, 
Bagßugoı dE Xuoveg ylAıı aßaslAsuron, wv Nyoörro du’ em | 
olm nooctoolu dx zpü apyıxou yEvovs Dustuog ze Nıxirug: 
4 Zorgursvorıo di uera Aadvav zul Osongwrot aßaoikmı. 
MoAocooVs di nye xur "Arwrävag Zaßurwdoc, Emiums 
av Ougvnog tod BavııEwg, Ers nasdog Ovrog, zul Ilmgavalv; 


lung 7, 30, 3: 2 elxoos udlıora inneas is zul Ömlitas Sud. — TU 
«no. ©r. 50,84. 14. — &v zoaryeovo. Gr. 64, 3 A. 3. - 
Öuoiws für dus eine Hi. und Ba. „itidem ut antea.“ 

- 62. ini vavolv. vgl. 4, 10,3 u, Eur. Hel. 1135: dw de: 
vaur vegilav ini vavoiv &ywv. Elmsley zu Eur. Herakl. 893. Gr. 6% 
41 9.1. — negınyysılav nleiv. zu 1, 116, 1. — nagaoxtt- 
acausvg. Lobeck zu Soph. Aj. 1006. — Ev nagaaxeun gr MI 
in der Rüftung begriffen. Aeſchin. 2, 103: za» omazsiav 0g«E 
ovoav Ev napaoxevn. vgl. zu 2%, 17, 3. 

6 3. zw» eixoas zurüdweifend auf 2,69, 1, (Hk.) — in’ dinelv 
haben vermuthlich alle Hin.; erflärbar unter ver Bedingung jaͤhr 
liden Vorſtandes, auf, dieſe Seit befchränfi; Znepyup wollt et, 
ein fchon von Homer gebrauchtes und von Die Caſſ. wieher hervorgeſuch⸗ 
tes Wort, wenn nur der bloße Dativ nicht anflößig wäre. — mgodıe, 
ob« auch 2, 65,7; 6,89, 3 ngoozereig nur einige fchlechte Hin. vgl. Lobe 
zum Phryn. p. 529. (Pp.) — doyszoö das zu höheren Staats⸗ 
ämtern berechtigt war. (Ps.) 
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Ogosdos, Paoılzus wrı Opkasuı de ylaoı, wv 2Baolkue 
"Ayıloyog, era Hoagavaluy Zuvscıparsvoyso 'Ogoldo "Av- 
uoyov Errerokyparıos. Eneuwye de xal Ilsodixxug xgUYpa zwr 
"A9pulwv xıhlovs Maxedovwv, of vorsgev nidor. 

Tovıp 19 orgaup Enogsvero Kynuos, ev negsuelvag 70 
um KogsvFov vauıızöov‘ xas dia zus "Aoyelus lovreg Aup- 
valav, zwunv drelyiaroy; Enoodncow. dgızvoursal ıe End 
Sıurov, noAw werloımv ins Axugvavlac, voullovisg, ei TaW- 
my neWenv Außoıwv, badlws av oploı alla TEOCKWENGEN. 


or 


"Auugvavss de oloHouevos xura Te yjv mol organavsl 


eoßsßAnxutav Ex 1a Saldcons vavolv du Tovg molsulouc 
nogeoogs£rous, ovre Evveßondouv dpviucoov Te TE avyımv 
Exacıo,, Trage Te Dopulura Esreumov zelsvovreg duuvew" 0 
dt uduvorzog Eypn eivas vauıızov 2x Koplvdov weilrbrrog Ex- 
aıiv Noavnoxıov 2onunv amolımeiv. ol de Delonovvacios 
xat o5 Euumayos zola Tem royoarızs wpWv adıav Eyagovv 
2006 nv ıWv Irgarlwv oA, Onws Eyyus OrQuromedsvod- 
por, &b un Aöoyoıs weldossv, Loy newi@vıo Tod zeiyovg. 
za, uEooy ev Eyovıss neooNeoov Xaovss za ol &AAloı Pag- 
Bapos, 2x debräs d’ avıwv Asvxadıoı za "Avaxıogıoı xub 
0 werd Tovıwv, Ev agıoreoa de Kynuog za ob IleAonovvn- 


2 


vw za "Aungomswrar’ dısiyov dE no am aAlmAwv zul 3 


koıy Ore ovdE Ewpwrro. xad ol mer Elimwes Terayuevoı 18 
mooHonv ul dia pulaxis Eyorıss, Ews 2orgaromedevoayzo 
& Emindelp" ob dE Xaovss oyloı TE avTolg Ni0Tevovres xal 
akıovuevos [üno] zwv Exelvn Nmeıgwiwv wazınazaroı elvas 





$4 Mepdixzes; vgl. 2, 29,5. — vorspo» zu fhät, wie 7, 
2, 1 u. Wefch. Ag. 1656. Eben fo dorpeiv. (Bl.) vgl. Ar. Ekkl. 382, 
kyſ. 69. 326. 


$5. Yoysias, ns Augsloyızis. (Eh) — ZFrparov nölır, 
St. 50, 7 U. 3? — dv noosywenasir. vgl. 5, 82, 4. 6, 66, 1. 8, 
25,4. 71, 1. (Pp.) Kr. zu Zen. An. 2, 3, 18. 

€. 81. $ 1. Bogulwva. vgl. 2, 69, 1. (Pp.) 

$ 23 spim. Teiln, odx dni unxos dl ins nidros. (Sch.) vgl. zu 
1, 48, 2. — nsso@vro, Megelmäßiger wäre nagwer, vgl. 1, 61, 3 u, 
Mehlhorn in Jahns Jahrb. I, 1 ©. 40. (Pp.) — icon» ohne Artikel 
die beſten Hfn. Gr. 60,2 9. 13. . 

$ 3. dıa guvlaxas &yovzes ſich mit Vorſicht verhaltenp. 
— inıtndeip. Br. 43, 4 A. 2. — dfsouusnvos, Abos xgIwouevon. 


6 Bovxudidov 


oör Zntsyov 10 Orgaonedov zarmlaßeiv, zwonsayıs te di- 
pn nera av Ally Bapßugwv Eröpıcav avıoßoel üv m 
4 nolıw Esiv za avımv 16 Eoyov yerkodaı. yyöraus d w- 
zoöc ob Iredtios Eis nEOGIOVIaG za) jYNoapEvor, newovw@pf- 
yoy &} xgarjosav, oux üy Eur oplos zous "Eilnvas Opolus 
zp008AFeiv, mgoAoyilovos zw zaehıy Evidonss, zul 
nsıdn Eyyös jour, Ex Te TüG mölswg Opode Ywenoarızs zul 
dx zur Zvedowv neoonlmıovomw. zas ts YP0ßov zaradıarı 
dinpFelgoral ve moAAoi 13 Xaovam, zus ob alkos Bugße 
005 wg zldov avıoug Evdörrag, oux&rs vuntpeswav GAh ik; 
5 guyıp zartoınour. ıwv de Elkmızuv grgmzontdur ovdi- 
1e00v N0FEro TiS Magns dsa 10 noAv ngosAsEIy avrevg zu 
oroaronsdov oindaı zauraAmponerous inelysodaı. dm 
d’ Evkxsıvıo yevyovseg oi Bügßapoı, aveluufavory ıe avıons 
zai Euvoyayövıss Ta orgaronede Nouyulov aurou mv nu£oon, 
2; zeigas uiv ovx lomsmv oplsı wv Zigeariwr dic 70 wine 
zooc ürhovs "Axagrävag Euußeßondnxevan anogev dE oper- 
dovwrımy xal Es anoglav xadıwrdrıwy’ 0oV yüg Av ar 
Iniwv zırnIiwoı. doxovos d’ ob "Axugvaves zpurıaroı Ela 





(Sch.) — 575 mir verdädtig hat Da. nicht überfept. — 20 GrQaTo- 
nsdor». 10 18 neginöv zeiren. (Sch.) So 6, 65, 4: eis Ta arpem 
zaralmponsvos, wo bie beſten Hfn. den Artikel geben und Zen. An. dı 4, 
36: oüx Zdoxes Avaslsiv abrois vuxtos xeraysodes ini 16 orparonsr. 
Der Artitel fcheint mir jegt im diefen Stellen die Jeitıs zu anticipiren MM 
den Begriff des Erforberlichen zum baben, Der Sinn der Worte: fie 
hielten fih nicht ein Lager aufzuſchlagen, non sustinuerun 
castris deligere Iocum. (Ba.) — 6vup. wu. irrig bie beften und 
die meiften Hfn. — aöroßoeb. Belfers Anecd. p. 214 u. 465: rayeos 
zu; dua ıo nolsuxg dlalayup. oirw Gouxudidig, naga Beonaund 
2 Evi Tod xara zocıos. vgl. 3, 74, 2, 113, 4, 5,3, 2. 8, 23, 
Bei Attifern findet es ſich weiter nicht; erſt Spätere haben es wieder 
hervorgeſucht. Pierfon 3. Möris p. 48. — asror für aöran Belt: 
Daß die That die ihrige werden bürfte, fie allein fid das Der 
pienft ver Eroberung aneignen Fünnten. Gr. 47,69. 9, 
8 4. nookogilsıv. vgl. 3, 110. 112, 4. ein feltenes Wort, bei 
Spätern öfter wiederfehrend. ©. Bi. u. Jacobs zum Achill. Tat. p. 547- 
Aoyliuv 3, 107, 3, loyav ınv iv Indaoo ödov Her. 5, 121. Der Sim: 
beiegen zur Anflauer bie Umgebungen ber Stadt mit Hin’ 
techaltspoften. * 
$ 5. aörovs, 1006 Xadovas., (SH) — Ad To olydzvan weil bie 
hellenifchen Heere glaubten. (Ba) — drixsınro auf bie Helleuen 
heranprängten, ungewöhnlich von Bliehenden. (Bp.) — dyelan- 
Bavov adzous, ob lines so Xaöras. (Sch.) — rev önlw’ 
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zovro moriv. meiden de vos Eykrero, araywenjoac 6 KrynocS2 


17 orpazın xara zayog ini vov "Avanov moranov, ÖG üntyes 
sıudloug Oydonzovra Stedrov, T0UG Te vergovg zoulleıas TA 
songale‘ vmoonovdovus za . Olvsadnv Evunagaysvousrwyv 


zu Yeilay Ovaywosi Tag” avroug moiv mv Eumßondesay .. 


div. xaxeidev En’ olxov annAdov Exacıoı. or dE Iıga- 
10 rgoRulov Eormoaw Ting Maäxns zus mpos zoVs Bapßapovs. 


TO 0’ dx ng Kogivdov xal Twv adlwv Evumaymy zwund3 


&x oo Koscalou x0Anov vavızov, © Ede maguyaviodas 1 
Kynuw, önwg m} Evpßondacw al ano Jalasans ava Axap - 
vayes, 00 Aupaylyveraı, ala Nvayxacıncav negl Tüc avzag 
apteac TG Ev Irgarp mayns vauuayncas ngös Bogulurı 
zo) zus &Ix004 vovc suy Ayımpalav al Eygovgovr dv Nuv- 
nixi. 6 yap Dopuluv magonikovias avrodg EEw T0B x01- 
nov dınoeı, PovAousvas dv 73 euguzwoln tmdtoda. ol de 
Koow$r0s zus ob Evumuzyos Enitov per 00X wc Eni vauue- 
tl, dAh& OrgatiwrxwWregov apaoxsvaonevos ds ımv "Axap- 
vuluy xa 00x üv olousvos TNQ0G Ema zul TE6OKEKzovTE 
yais Tüg oyerkgug ToAumoms zods Admvalovs Eixocı 1uig 
fwıoy vavnaylav nomcaodar" Ensidn uevıos Avınaganlk- 
orig Te Eugwv adzoVg naga yıy oywv xzonıLoufvwv, sub dx 


— — 


ohne Rüflung. (HL) — zıyndavas ſich zu bewegen, eiwa um 
Ecbensmittel, Futter, Holz zu holen. (Pp.) — rovuro, zo oyerdevar, (Pp.) 
€. 89. 17» Evußonssıa» 2, 80, 1. 81,1. — uayns Gr. 
41,279. 3. vol. 4, 12, 2. 6, 98,-4. 7, 24, 1. 41, 2. 54. 
€. 83. $ 1. rölx 17s K. 2, 80,2%. — vo nad dem Bin 
uenlande, gen Stratos, richtig mit EuußonIac, verbunden von Ps. u. Rift, 
= auipes 195 Kr. zu Ken. An. 6, 2, 9. Pol, 3, 45, 6: 27 xare 
"das Auiog 775 dxxinolas. 9, 5, T: aa av neunmv Nuipar vis 
Ropovolas. 
.$2 zZEw heißt auch nad) außen Hin, zu: wenn fie an der 
Kife nach der Gegend auferhalb bes Bufens zu fchifften, 
(diffen wollten, wie daßallorwv $ 3. Ken. An. 5, 7, 7: à Bo 
btac Km Tod Hovzov eis mv "Ellade geps. $ 15: dievevoyw unonkior 
oiysdas Zw vov Movsov. Pp. verbüchtigt die Worte FEw z00 xoAnow. 
= stovywola offene See, mie 2, 86, 3. 90, 4. 91, 1. 4, 13, 3, 
7, 36, 6. 49, 3. — BovAöusvos. warum? 88, 5 f. (Pp.) vgl. 86,3. 
= orQarıwrıxWrego» mehr zum Behuf der Landerpebition. 
(SL) ini orereiav uallov 87, 1. 


$3. opWrv, ıuv Kogiväior, (Sch.) Gr. 47, 4 A. 2 — dıa- 
1 


N 


— 
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Harowv vis Axutaę voös viw arıınkoag Amsıgov Iraßaldor- 
zwv En’ "Azapvavlas zaridov Touc "AImvalouc And ic Xul- 
xidog zul roũ Eonmvov noranoü mooonkfovras oyploı zul u 
Eladov vuxıös vpoopicaneros, osıw di dvayzalorını var- 
4 paysiv xarı uioov zov nogdudr. crgamyol de Aoav pr 
xal zaıa nöltıs dxuorwv 08 nugsoxewilorıo, Kogıwdlur di 
Moyawv xat ’looxgdıns za "Ayadagyidac. zal ob nv Ik 
Aonovyncıos Zrukavso zuxlov ıwv vaddy ws uEyıcıov olof 7 100 
pn didövres dıtanlovv, Tas noWgas niv Ein, elsw dR 1; 
Aouuvas, zal ca ve Asmın nlola A Eurfaisı Errdc moon 
xal nfvıe vavc Tüs üpsora mAsovong, Onwc Exmikorer di 
Si ßoaykos nagayıyyöpevor, ed nn nevontmoisv of dvarıloı. ol 
Ö ’AImpaios zara ulav vaoy verayalvos megıänksor avi 
xuxin zad Euviiyov Es öllyov, Er zoo ası nagani£orses zul 
döxnoıw nagtyorsss avılza Zußahsiv" mooslonro d’ avi 
uno Dopulovos pr) Imıyespeiv noir Üv avrös ann. Anl: 
yig dry 00 meveiv iv akıv Bam dv yi meh, Ola 
Euumsosio9nı nods MAhjing Tas veds xal rd nAoia Tagaı7 | 


Ballövroy, weil xomlousvo» vorherging, wiewohl fonft hier dasdl- | 
Roviss natürlicher wäre, vgl.3,13,6.— Z1a9o», 05 Helonovrnam (fl) 
— or da. zu 1, 131, 1. — Tor nog9uorn Tor Koswamv gm‘ 
Eon de nog9duös dupiyaos Ialacoc. (Sch.) wu Kossalov zolnon MW 
86, 2. Richtiger BI. und Andere mitten auf ihrer Fahrt (fl) | 
weil die PBeloponnefier ſich außerhalb des Frifäifchen Bufens im dem ve 
Baträ befanden, was eben Phormien wünſchte 5 2 m. 88,3, Mt 
og9uös vgl, 6, 2, 4. (Pp.) Doc Tönnte man es Hier wohl Ne 
bufen erflären. 

— 4. of nagsaxeudbovro die zu der Ansrüſtung dieſet 
Flotte einen Beitrag geliefert. (HL) Ueber das Mipf. in 

‚1. — drakarro zuxkor sür var Fellten ihre SYil!! 
im Kreife auf. (Be. u. Arm.) vgl. 3, 78,1. — desznkonr. il 
49,2. — nodgas. Ueber das s Hermann zu Soph. Phil. 480. — 
Lenıd, woxocd. (Sutd.) vgl. 7, 40, 5. (Dr.) — Evrös mosobrte 
Bringen in bie Mitte, zov zöxlor. (Ba.) vgl. 6, 67, 2 (Pr) 6 
75, in. Kr. zu Zen. An. 1,10,9. — dra Boayedos ans gering! 
Entfernung. (Ba) vgl. 4, 14,1. — napayıyrönsron ji Ih 
110, 2. — ngoonintosev. nooonliosw die beften In. 

E. 82. $ 1. zard uiav ». 1. nur Eine Linie formiren. 
(HI) vgl. 2, 90, 4. Bei der Umfchiffung unftreitig ein Schiff hinter 
dem Andern, (Sch) — Evväyor ds Öliyor drängten fie al 
einen geringen Raum zufammen. (Ba) — dv yog, mirur. 
(84) Die felndligen Schifſe fa Rreifend. (Ba) — magist" 











ovyreagis B, nd. 259 


nugkätıw" # ı' Bxnveuoas dx Tou xolmov 70 mveupn, Öneg 
vrauevwv ze mepienieı xal eiwuher ylyveoduı ini div Em, 
ndva ggbvov Novzaosıd avzoVg’ zus ww Insyelgnow dp’ &- 2 
au ze Evönılev slvaı, Onoray Povintu, Tv veav Auewor 
alkovowy, aus 10TE xaAkloıny ylyvsodaı. wc de 10 TE nVe- 
ya zareı nad ab wies dv oAlym Hin ovomı um’ Umporkgos, 
m ze arkuoy zOv ze nAnlov, una Roooxeuermv drapuc- 
corio Rei vonc TE vd neocenınte xal Tois xovsoic dıw- 
Joöyzo,. flojj rs youimeros nal 1006 AlijAous üvuypviax; te 
zul Aosdogke oudev xuı7xovov ovre ıuv napuyyelloukvuwv 
ovTE zWv xeltuorWvy, xab TAG xWnas Aduvaroı Onısc dv xAv- 
durkg avapfgsıv avFgwros ünesgos Toig xußspvnzas dmei- 
Jertloaug Tag vadg MupEL}oV, TOTE d zura 70V xulg0v Tovzov 
ouniver, xub 05 Admvaloı NE00mEOOYTEG nOW0V iv xara- 
dvovsı ww organyldwv veuv wlay, Emo ÖE za nuvag 
twonoesev dikpdzugoy, zul nardornomw ds MAuv mer undere 
uinscdas auımv Und TAG Tapuyic, yeuyay d’ ds aroas 
ui Ava ing Ayalas. oſ de Admaloı zuradınlkuyseg zul 3 
vs dwderw Außovseg Tovg re-andgns LE wörwv Todc nisl- 
vrovg aveAduevos 26 ModAvuxgsıov ünkenieov zei Toonalov 
omourres ini 190 Pin xal varv waskvıss ıo Hloosıdwys 
üvsyugnouy 2; Nuvnoxrov. regenksucur de xar ob Ileio- 
—XX αα Tas megrlolsors wm vν dx ing Avwns 


zagiyeıw die beften Hfn. — ei 7 und wenn für er’ ſchon Reiske. vgl. 
in 1,35, 2 — Eni. neob ſchlechtere Hin. Art. An. 3, 38, 7: Bader 
In mv Eu Zrrınsouw. (Pp.) 

$ 2. Ep’ Eavro, ind a5 Eovaig add, (Sch.) vol, 4, 29, 4. 
1,12, 3. . 68,41 98.9, — xalkiunmy. xallof üy?t (Kr.) 
praecipue Ba. — Awsoörzo fih von einander fließen, 
(Arm) Des Wrgments enibehren Eder amd avsicder öfter; beim Th. 
joch fonft nirgends, ©, Pp. — dvsspuiaxy gegenfeifiges ih 
Acht nehmen. (Ba) — 2iudavig, alsderı Seid. m. Phot. — dve- 
gigss» relerre Ba., aufheben Pb. u. Hl. Gronow zu Arr. An. 
6,18, 5. — dnssdessegas wenig lenkſam. — Tore dy xard 
Tov zase 95» Tadro». zu 1, 58, 3. — Jdıspseseo», zu 1,29,3. — 
Ic ala» zum Widerfiande, bei den Altikern nicht weiter üblich, bei 
Herodotos und Spüteren nit fen; ds azme unoneivas 3, 108, L, — \ 
— roinsohdes. zul, 140, 6, . 

53. dvslöouevos nahmen fle auf ihre Schiffe. (Ps.) — 
Molvxgsson. Moluxgior vermuthet Pp,, wie 3, .102, N 2. beten Hfn. 
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zelyovs eya, zul 70 ywua ou OyoAalzsgov ayıavje avıd, 
za ob IMlarasns rosdrde zu Enwoovow'’ dsehövieg 100 Te 
76x0v5 7 ngo0&nınıe 10 ywpa dospöogow zw yiv. de 
Aonovvn00s aloFouevos Ev zagoois xuAdmov zmAov dvellhor- 
eg EotßuAlov E5 TO dungnutvor, Önwg mi diaysopsvov wong 
7 y7 Yogoito. ol de zavın AnoxAndnsvos Tovro wer En£ayor, 
vnovonov d’ Ex rijß noAswc Sovkarısg xal Euvrexunpauen 
UNO TO ywua vpEilxov avdız TCod Gyüs zov yow' mi 
tiardavov Eni noAd ic Zw, wor Zmußahlorrus Tom 
ayursıv Unoyoufvov adroig xarwdev Tod zuparog za hir 
2 vavrog dei Emmi To xevouneror. dedsozzg de pn ovd’ ovm 
duvwrıos Öklyos mgüs maAhoug Avskyeıw Tgogenskeögor zölı' 
70 iv pero olxodopnua Enavoorıo dayalousvos TO zur un 
zuua, Evdev de nal Evdev avıov agkanevos amd ou Pr 
x805 zelgous Ex Fob dvrog umwosidis 25 mv oA Tg00WR0- 





- 





Seiten. Kr. zu Xen. An. 4, 3, 28, — adrod, Tod yauaros. — 
Boaye£os ber niedrigen (Va.) vgl. 7, 29, 2, im Gegenſatze zu den 
hölzernen Aufbau 2, 75, 3. — ix Too Euros don innen, Zowder AT. 
An. 1, 21, 4, &rdoIer App. Mithr. 37, vgl. Polyb. 16, 30, 6. An web 
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donovv, Onwg eb 10 meya zeiyos dllcxosıo, Tour avıkyos 
xat d£0s ToVG dvarılous audıg n00g auTo youvv xub TO0XW- 
gras elow dimAacıv 15 ovov Eysıv zul dv auyıBölm 
pülley ylyvsodas. dpa dE TH gas xab unyardg noocäyov 3 
miss ol IlsAonovygasoı, play iv N ToV meyurov 0lxo- 
daujuuroç xzura TO ywua no00ayFeica En ueya TE nark- 
ve xas vous Illaraıkag Eyoßnoev, üllac dE aAAn zov zst- 
jois, üs Pgöyoug Te wegıßailovres av&xiuy ol Mara, 
zo) doxovg weyailug Ggrnoavıss aAv0oEcı maxpals ardngalg 
and ing Towis Exarlgwtev dnd xegawv dvo dmixexluutvwv 
20) uneprELvoUCWY Un: ToU Telyovg üvsixucavres Eyxagolac, 
OnrE 7ROOTEOKLOFAE nn mehdoı % unyarı, dylscav iv do- 





den Stellen bei wirklichen Brefchen halbmondförmig aufgeführte Reſerve⸗ 
mauern vorfommen, wie hier für den Zall der Erflürmung des bedrohten 
Nauertheils. — Er dugsBölo in einer von mehrern Seiten 
durch Gefchoffe beſtrichenen Lage. vol, zu 4, 32, 3; eben weil 
Nie Geſtalt der Reſervemauer halbfreisförmig war. — uällo» mehr 
als bei dee erfien Mauer. 
$3. 205 usyalov 75,3. — olxodounuaros hängt von ini 
kya abs einen großen Theil des Werkes. (Pp.) val. 4, 100, 2 
a6. 60, 8.3, — zariasıce erfchütterte, Arc. An, 1, 19, 2: 
1 iv zaraßaluv di’ Öliyov Twv Teıywy, zu de xaraasioas ini nodo. 
%) — Boöoyrovs, oyoswila. (Sch.) Dies war bei den Alten die ges 
wehniche Weiſe die Stöße des Widders zu vereiteln. vgl. Lipſ. Poliorc. 
3.8. (Dr.) m. die Erkl. z. Liv. 36, 23. (Pp.) — dvixiwo» in bie 
döpejogen, wie bei App. Mithr. 74; aveilxor Div Caſſ. 66, 4. (Lipf.) 
gl. 7, 25, 4. Dadurch Tonnie doch wohl nicht ein Abbrechen fondern 
Ur ein Brechen der Kraft erreicht werden, — xai verbindet avsion 
M dylsoar, wiewohl der Sache nach erfi ansxaukıts der gegenfägliche 
Hanptbegriff I. — ano Tas rouns, and Tod doydrov di zwv doxwv. 
(M) So noch Joſeph. Jũd. Kr. 7, 3, 3. (BL) Ufo die Balken hin⸗ 
gen herab am eifernen Kelten bie an jedem Ende (Exaripuder) jedes Bal⸗ 
fans befefligt waren. — dno xsoaswv mit dvelxucavıss zu verbinden 
(mit Pp.) wäre wohl weder der Sprache recht gemäß noch dem Sinne; 
do mit agıncanres: fie hingen an zwei über bie Mauer gelegte 
And über vie Mauer hinausragende Balken. Arr. An. 2, 19, 
: &nö sadıns (ms xsgalas) FEgomsar. — Önsorsıvovchr Intranfitiv, 
t naparsiveıw 4, 8, 4. vgl. Liv. 24, 34: tollenones super murum 
eminentes. (Pp.) — avsixüucavıss. Dies Particip, an das ſich 
aorjoovrec anſchließt, gehoͤrt zu ayiscev. Gr. 56, 15 N. 2. — 2yxap- 
Tas prädicativ: ſchräge nach der Mauer zu zogen fie fie hinauf. 
57,4%. 2. „Veget. de re mil, 4, 23: laqueis captos arietes 
o obliquum trahunt.“ (Am) — yelapais rais divcscı am 
Ioderen, nicht angezogenen, Ketten; über ben Artikel Er. 50, II U. 





250 Govxvdidev 


x0v zulaguis raig aAvascı za ov dia yeıoös Eyovzss, % di 
dvun Zunlmıovoa ünexruvAube 16 moo&yor Ting Eußoinc- 

77 Meıa d: roũto oi Melonovrnowi, cs al 1€ nyavai 
oſde᷑v WyFlovv za TO Awuarı 10 Ayrıreiyioua Eylyvero, vo- 
uloavres anogov elvas ano Toy mapovımv dewwv Eiziv zw 
oA 7005 ımW Tegsrelyiow nopsaxsvaLoyro. nOdTEgov dE 
wuoi Edokev avıorg meıpüoaı, el duvaıyıo nveunorog yevomk- 

2 vov EnıpAkias iv TEoAıy, 0VCOv 00 neyalm" nacuv ya di 
idtavy Enevoowv, &i wg Oylow üvev dandıns sol moAsogxius 
woocayFeln. Yogovvızs dE vAns Yaxktklous nuptßaiiov amd 
roũ ywuerog Es 10 pera&d EWToV Tod Telyous zal Tg Qoc- 
yW02WG, Tayd dE nANgovs yervoukvov dıa noAvysiolar Ens- 
nugkynoav xub vis Gllng noAswg Ö00v 2duvarıo And Tou ye- 


r. — dia yesoös Eyovress mit ben Händen fie haltend; übe 
den Singular Kr. zu Zen. An. 5,2, 14. — 9% 6vun die Gewalt 
des Sturzes, 7o Emmepouevor aydos. (Sud, in Zußoly.) — ans- 
zuölıle, anzuuse. (CH) — To ngosyov ıns Zußoins ben Koyi 
des Sturmbalfens. (HI.) Doch wird Zußoiz wohl der Kopf des 
Widders fein, wie bie Grflärung der Grammatifer und ber fuwige 
Gebrauch des Wortes anzunehmen erfordert. vgl. Prokop. p. 198, Step. 
Theſ. III p. 818 u. Lips. Poliorc. 3, 1. (Pp.) 

C. 77. $1. To avyrırsiyıoua, To unvoadis wiyos 76, 2 (Br.) 
mohl aud) z0 olxodoumea 75, 3. — ano ro» napövrw» vermit— 
telft der vorhandenen Schreck-, Zwangsmittel Bp. u. Antıe, 
wohl riegtiger ald Ba.: bei den vorhandenen Schwierigfeiten, 
wenn nicht dewwy zu tilgen ( Kr.) oder dafür ein andres Wort zu leſen 
it. — nolsogxia längere Belagerung. (Hudf.) 

62 gaxilovs mit Einem 2 wenige Hin., die Örammatifer 1. 
Cur. Kpfl. 2421. (Hudſ.) vgl, Her. 4, 62. 67. (Wa.) — napsßalor 
warfen neben einander (Arn.) Wohl vielmehr neben der Start, 
vgl. Zrunageunoav. — yersufvov et). zov usrafd., — Poorla, de- 
auovs.(Sh.) — npooywWaens. zu 75,1; noösywua Aeſch. Prem, 849. 
Seltene Wörter. (BE) — Inınap£vncar. ini — außer dem kei 
der nosoywors Angehäuften; apa — neben ber Mauer. — nolews 
hängt von nAsiorov ab: fo viel fie iraend auch von der übrigen 
Stadt (d. h. Stadtmauer HE.) bereihen Tonnten. Ueber iniysr 
zu 1, 48, 2. — ano rov usrewpov vonder Höhe der noosywan. 
Denn an andern Orten würden die Gejchofle der Belagerten fie beſtrichen 
haben, Mit Hl, u. Andern anzunehmen baß diefe Holzmaflen in bie 
Stadt geworfen ſcheint nıcht zuläffig. Denn das war theile nicht wobl 
bewirkfbar, theild würden die Belagerten den Brennſtoff fortgefchafft Haben 
oder wenn fie dies nicht gefonnt hätten, fo würde den Begünfligungen der 
Name zum Trotz ber Branh der Stabt wohl nicht ausgeblieben fein. 
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zwoov AEi0rov dmoyeiv, Zußahovrssg BR mög Evv Helm xub 3 
ntoon mıpor ımv Uhnv. xal Eykvero YAOE Tooavın Öonv oV- 
dets nn Es y’ Bxeivov TOv y00v0ov yesponolnzov eidev” Hdn 
ya dv Ögeoıw HAN TomypFeica un’ dvkuwv roög uvınv dno 
zavmperov nio Au Yloya Anm’ avıod aAvnxev. TVo de 
plya ze 1v xal Tod Maruılas alla diayvyorsag Euyl- 
oo ZdEnce dieyFeignı" Evros yap mollov ywolov tus no- 4 
kewg 00x nv neAuonı, nveund ve eb dney&vero avın Erklpogor, 
öneg za nAmıbov ol Edvarıloı, ovx &v dikpvuyov. vor dE zul 
öde Akyaımı Evußivar, vöwo 2E ougavov noAv zul Boovıdg 
yewoutvas oß£foaı mv Yloya xub ovrw naudmvas zov xiv- 
Öuvor. 

06 de Helonovvaows Eneıdn za Tovrov dinyagrov, w£-78 
005 uEv Ts xuralımövies 10V Orguromedov, 0 de nAkov dypkv- 


Dam Eyevso PAOE socavın x. ı. 4. Cine folge Flamme mußte fchon 
nahe vor der Mauer ſich erhebend die Stadt niit der hörhften Gefahr 
bedrohen. 

5 3. 5&n ſteht Häufig fo bei Erfahrungsſaͤtzen: es iſt ſchon vor⸗ 
gekommen Daß, Soph. EI. 415: wild Tos owıxgpos Aoyos Zaynlay 
min zus zerugdwoar Boazovs. vgl. zu 2, 89, 5 u. Gr. 53, 109.2. — 
Teıp9sioa. zgyInvas auch Antivhanes bei Athen. 12 p. 553, diangı- 
By 1, 125. 8, 78, 2, dieragdmmean Iſokr. 4, 14. 5, 84, Dem. 19, 
164, Bio Caſſ. 47, 38. (Pp.) — Edence. mino iſt auch hier Subject. 
(Pp.) Sr, 47, 16 4. 2. 

$ 4. rn, 7 q40yi. (Sch.) vgl. 3, 74, 2. — Znigoporv. tni- 
gopos Kvsuos 3, 74, 2, Dion, Arch, 10, 16 p. 2088, venti ferenteg 
Vlin. Baneg. 31. — Ddwo EE ovpavov. Br. 61,44.4. — oBicas 
fieht eperegetifch zu zöde Evupgvas. Plat. Rıp. 360, a: zes au des ovrw 
fvußalvew, ore&gporn lau nv Oysvdornv adnıo yiyveoder. Mener, 235,b: 
ixuvos Tebıa ravra doxoum wor NAoysıy xai 005 du xub TIE0S mv n0- 
lv, Savuaswıipar ad yysicdaı 7 noöregor. Gr. 57, 10 4. 8, 

E.28. 8 1. To ds Aoıno» apevras fehlen in guten Hfn. 
Allein Die Gründe durch welche Pr. die Worte verdächtigt wollen nicht 
viel fagen. Schon die Schwierigkeit der Verpflegung konnte veranlafien 
einen Theil des jehr großen Heeres fchon jegt in die Heimath zu entlaflen. 
Ein Angriff von den durch die Seudye heimgefuchten Athenern war nicht 
leicht zu beforgen, da man gewiß einen bebeutenden Theil des Heeres zus 
rũckbehielt und andere böotifche Städte zur Hülfe entbieten konnte. Daß 
wenn ein Theil des Heeres entlaflen worden, $ 2 nicht zo amarı fons 
bern zo xaraleıpdern uiges zu fchreiben war ift eine nichtige Behaups 
tung: was von dem Heere dort geblieben konnte doch nun wohl das Heer 
ſchlechtweg genannt werben. Endlich würde bei Tilgung der Worte das 
ner ſchwierig fein. Dadurch angedeutet zu glauben daß man den fortge- 
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zec megserelyslov ızv mölıv zUxid, dielöperos zura Öle 
16 ywolov“ zäygog dE Evröc 1E 1 zul Emden, Eng Endsr- 

2 Ieioarıo. xal dneıdın nüv EEeloyacıo, gb apxıodgovu Zmu- 
zoAdc, xaralımövres pvlaxug rov nuloeos relyougs — 10 di 
Auıov Bowwioi Zyviaccov — üveyWeoncav ta orgarıı zas die- 
Au9ncav zura moAsıg. Dllarosns dE naldas piv sat yurai- 
zus xal zodg nosoßvrdrovg Te xub mATFOg 70 MygElov ıwr 
dvdguawv nosregov Exxenomgoptvor noav Es as Adves, 

3 udrol Ö’ ZnoAogxouvio Eyxaralelesupevos Tergaxöcıon, —AIr- 
valuv d2 öydonxoria, yuvaixes dE Ötxu zul Exaroy Cırorondl. 
1000010, %0av oi Euumarses üre dc mw nolsogxiuv zadt- 
oravıo, xus üllos oVdeis 77 Ev 10 reiysı ovıe dowkog 
oör’ ZAsuFegos. zosmvın piv n Diarunav molsogala zare- 
6xEvu097. 

9  Toö d avıov IEpovs xol duo 17 ıwvr Maruwv Zm- 
orourelg ’AInvuloı diayılloıs Önklıaıs Eavıwv zul Enmevos 
diuxoclosg Zorgdısvouv Eni Xarxıdkas sous ins Oguxng zai 
Boruolovg dxuabovros Tod airov’ dorgariyas dE Zevoyar 6 

2 Evgintdov Telrog avıöc. EAdovıezs di dno Inagrwioy m 
Boruxiv röv olıov drtpdeigav. Edoxes dE zal mIOCKWwer- 
aeıv 4 nöhıs Und www Evdodev nousoovıwWv. TO0CTEBpAr- 
zwv IE 2 OAwdov zuv 00 radın Povloukvwy Ömkiras Te 
ndov xal aroama Es gYvlaxıiv’ 5 Emebeldovong dx Tin; 





ſchickten Theil den boͤotiſchen Stäbten zum Behren eiugelegt, hätte man 
auszuſprechen Anſtand nehmen ſollen. — xara wölsıs, wie 5, 114. 
2. Instroids nämlih zus ines um ben Anfang bes Herbſtes. 
(Bd.) vgl. Ideler Ehron. 1 S. 53 und über insroin Eobed 3. Phryn. p. 
124 f. Gp.) — dyonorov für dyosiov die beften Hin. Zen. An. 3, 
4, %: ron oa» iv 10 öykyp Övrss. Eunap. p. 50: 7 yo 
älsxir. (Bp.) über das gewöhnlichere aygesos zu 1, 93, 4. rvo⸗ 

g 3. xareoxeudadn wurbe zus (nicht vor⸗) bereitet. vgl. 
2, 85, 1 und xazaoxeun zov nroAfuov 8, 5, 1. 

E. 29. $ 1. Mlarasör gegen die PL. &. 47,795 — 
volzos. vgl. 2, 70, 1. Do wird als Einer Kalliades genannt Bei 
Put. NE. 6, wohl irtig. 

g 2. öno Zndorokor unter die Mauern von ©. So 
önd 17» Bülov Polyän, A, 6. (Bl.) nd zw omav zadElesdas Anbof, 
1,36. — ind rıvov burd) Bermittelung Eintger. vgl. Gr. 52, 
g34a.3. — Ivdoser. Br, 50, 8 A. 16. — oö savra. Kr. u Xen. 
An. 1,4, 5. — zai orgarıc und was fonft no‘ ein Peer 
bildet, 3. B. Leichtbewaffnete. (BL) 
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SnaprwAov 2 naymv xaFloravıeı ob ’Asıwalos noös avrz 
m moAsı. xab ob iv Omi ıwv Kalzıdkwv zul Entxovgoi 3 
uves as’ avıoy yırwvımı Uno Tov Adpalwv xal drayw- 
eoũcu 25 ın9 Inaorwior, ol de Innng rwv Aulnıdtwv xzab 
yıloı vırwos Tovs ıuv Aynvalwv Innlas zai wıloug* elyov 
dt was ov noAlovus mehtaazag 2x wis Kooveldog yis zalov- 
pers. @ors de ıng warn yeyevnukıng EmBonFovow Aldoı 4 
zracras Ex ins Ohuvdov. zul ei dx ig InagrWAov wıÄod 
ws sidov, Haganouvres Toig Te ng00Yıyvoukross xal dr TEÖ- 
ze009 oUy Noowvıo, Emithderios audss wera rurv Karxıdlwv 
inztwy xoi ıwv noooßenInodvıwv zois ’AInvaloıg" zal dva- 6 
wg0HOs 005 Tag dvo Tukeis üs xarllınoy upa Toig Oxsv- 
opopois. zu Omore mer Enlosev ol ’Admvaios, Evedidocar, 
r07WE0001 Ö Evkxeıwıo zul Zonzorutov. ol Te Innis ıwv 
Aalzıd£wy ngooınnevorres 7 Öoxoi mooo&ßardor, zus 0vX 
mmora poßnoavızs Ergeyar rovs "Adnvalovs zul Enediwkav 
im mov. zes ol uiv Adnvaioı Es ıYv Ioridasav xzorapev- 6 
yoooıy, Mb ÖCTEOOV TOUG vExpovg Vnoonovdovg KoUOALEVOL 
& tag AInvag dvaywgodcı id negiövn 100 Orga‘ AmE- 
Yavov dE adTWy Tosaxovıa zul Tergax0010r xab ob Orgmmmyob 
rüyzeg: 0b de Aarxıdans za ob Bormaios zgomaiov re Eorm- 
c0y xab TOUG verpoüg TOUG avıWvy AvsAousvos dieAudncev 
2008 MOAEIC. 

Toũ d’ avıou HEgovg, ov moAAd doregov zovrwv, Au-80 
mexcras xal Xaoves BovAouevos Axapvarlay nüCav xaTa- 
srotyacdaı za AIıvalmy anocımocs nelFovoı Aaxedaso- 
vlovg vavızov Te naguoxevaoucdhaı Ex ns Evumuyldos xub 
Oniltag xuAlovg neupas Es "Axagvarlav, Akyorızs ör iv 
wos za meld dua nero 0ywr Iwow, Advrarwv Ovıwv 


6 3. sdyov, ob Xalxıdes, nicht ob Adnvaios. Denn dieten Pel⸗ 
taften fliehen offenbar @llos nelzworas $ A entgegen. (Pp.) ' 
$ 4. dvaywgovar, ob Abwaim. (Sch.) vgl. Kr. zu Zen, An. 
1,4,5. — ivsdidoocav ob Xualxıdsis dnlovron xai 05 Znagrwlıo. 
(Sch.) — doxos au 2, 100, 3. 3, 16, 1, reorywgoi 4, 105, 1; do- 
zoin 4, 11, 3, nooywooln 2, 5, I, #noyweoln 4, 10, 5. (Bp.) — 
ngogd&ßalo» die beiten Hfn, für Zusßetor, das doch 2, 100,3 eben fo 
ſteht; acoc — fönnte wohl aus eossnnsvortes entſtanden fein. 
-80.$ 1. Aue zieht Ps. zum Vorhergehenden; biejelbe Stels 
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Euußondelv zuüv dno Iarasans "Axagravwv dadlws ür 
"Axugvaylav oyövres zus ins Zuxuvdov zu Keyullıvla; 
xgurmoouos xur 06 meglmious ovxeıs Eooıo ’Adaloı 
öwolwg negt Ilelonovyncov‘ Einida d’ elvas xai Navnaxıov 
2 Anßeiv. ob dE Aaxedusuovws neoFEvres Kyzuov wer, var- 
upyov Eur Ovıa, zul Tovg Onilrag End vonoiv OAlyaıs ud; 
neunovow, 10 de vavımaa nepinyysılar T0Qa0xEvaouuerm 
ws rayıoıa nAeiv ds Asvxada. noav dE Koglvd4os Evungo- 
Hvuovpevorı puhıcra Toig "AunpaxiWtuss ümolxoss O0Von. 
xub 10 uiv vavıınov Ex Te Kopwdov xui Iixuwvoc xal w 
zaVvın ywolwv Ev nugaozeuj N, 70 0 Ex Atuxcidoç zul 
’Avaxıoglov zul "Aunguxiag npOTEEov üpsxömerov dv Aw- 
8 zadı megikuevev. Kynuog de xl 06 wer avroo ybkıcı Omli- 
zas Eneıdn ErregawInoav Audovres Dooulwva, Ös eye tw 
lx00: vewv ıwv "Arıxwv al negb Navmaxtov dppovgow, 
Eidg TaQEOXEvELoVTO Tyv xur& yıv Orgozelew. xul avın 
.wagncav Eikjvwy pir "Aunpaxieszai za Hevxadıoı zul 
>Avaxıögıoı xal oug avıog Eywv 7APE ylAsoı Ilehomeyvnoior, 
Bagßugoı dE Xuoves ylAıwı AßaslAsuros, @v jyoöyro in’ in- 
olp ngoszoola Ex po apyıxou yEvovs Durtuog za Nıxurup. 
4 Zorgurevovro di ueru Xaovav xal Osonpwroi aßaoikvı. 
MoAooooV;s di nye xab ’Auvravag DZaßurımdoc, Ertıpoms 
wv Ougunos 100 Bavııdwg,. Ers naıdog Ovıog, xal Ilagavalous 


Iung 7, 30, 3: 25 eixooi uckıora inneas is xc? önlitas duoo. — zur 
«no. Gr. 50,89. 14. — äv xpergoovc. Br. 64, 343. - 
Öuoiws für öuosos eine Hf. und Ba. „itidem ut antea.“ 

- 2. ins vavolv. vgl. 4, 10,3 u, Eur. Hel. 1135: Fow 4e- 
vauv vegelav Ei vavcıv dywv. Elmsley zu Eur. Herafl. 893. Gr. 69, 
419.1, — neginyysılavy nleiv. zu 1, 116, 1. — nagaozxet- 
acanivo. Lobeck zu Soph. Aj. 1006. — Zy napaaxzeun nr Wil 
in der Rüſtung begriffen. Aeſchin. 2, 103: 17» arpazsiar ögit 
ovoo» Ev napacxsvn. vgl. zu 3, 17, 3. 

53. 7605 six oo, jurüdweifend auf 2,69, 1. (HE) — 27° Zrnelp 
haben vermuthlich alle Hin.; erklaͤrbar unter ver Bedingung jühr" 
ligen Vorſtandes, auf,diefe Zeit befchränfi; inemaip wollte El. 
ein ſchon von Homer gebrauchtes und von Div Eaff. wieder hervorgeſuch⸗ 
tes Wort, wenn nur der bloße Dativ nicht anflößig wäre. — moocı«- 
ol« auch 2, 65,7; 6,89, 3 ngoozereig nur einige ſchlechte Hin. vol. Lobeck 
zum Phryn. p. 529. (PP.) — αο' das zu höhern Staats⸗ 
ämtern berechtigt war, (Ps.) 
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Ogosdos, Pavılzis wr, Ogkomı di ylAscı, wr ZBaollever 
Avtloxoç, wer& Hapavakuv Suvscrparsverro Ogoldo ’Av- 
uöyov Ersirgkyarıoc. Eneuye de xal Ilepdixzug zgU9a zwr 
"Adwalwv yıllovs Maxedovwv, 0% üotegev nAYorV. 

Tovrp 19 orgaus Enogsvsro Kvnpos, eu megipelvas 70 5 
um KogivIov vavıızöov" zad dia ins "Aoyelas lovies Aum- 
valay, zwpumv drelyıorov, Enogdncaw. dgyımvourıat ıe Ent 
. Iipaıov, noAw weyloımv ing Axugvavlac, voulboviss, ei Tav- 
m nowWrav Außoıv, badlws Gy oploı aA TEOELWENGEN. 
"Arugvavss dt aloFouevor zarı Te yw wii organavSl 
toßeßAnxulaov Ex TE Ialacons vavolv du Tovg molswloug 
zogsoou£vousg, ovıe EvveßonFtouv EpvAuccov TE TA avımy 
Exasıoı, ugd 1e Dopulwva äneumov zeAsvorıeg duuvew' 0 
di aduvorog Eypn elvas vavızov 2x Koplwdov meikovrog Bx- 
aieiv Novnaxıov Zonumv anolımeiv. ol de Ilelonovvnoios 2 
zo} 05 Euunazyos zola zeAn Roswarıes sypwv adıwv Eywgovv 
MG nv ıWy Iroarlwv oA, Onwg Eyyic Orouronedevod- 
pero, 8) mn Aoyoıs neldorv, !oyo newWWvio ToV Telyovg. 
za uEooy ev Eyovıss no00N800» Xuoves zul ol aAAoı og- 
Bagos, 2x defräüs d’ avıwv Asvxadıoı zus "Avarrogıoı xub 
0 ner& Tovrwv, Ev agıoregü de Kynwos zo ob Ilelonovvi- 
0 zu "Aungamuswras‘ disiyov dE nolv an’ aAılmrv za 3 
ou ÖTe ovdE Ewoewrro. za ol miv "Eiimwes Terayukvos 18 
nꝑotjecov xal dia guiaxis Eyorıss, Ews Zoronromedevoayzo 
&v Enıındelp" ob dE Xaovss oploı Te auroig niozevovzeg xul 
dbsovnevor [uno] zwr Exelvn Nneıgwrav warınuraroı elvas 





$4 Negdixxes. vgl. 2, 29, 5. — dorspo» zu ſpät, wie 7, 
27, U u. Uefch. Ag. 1656. Eben fo vorgeiw. (Bl.) vgl. Ar. EEE. 382, 
kyf. 69. 326. 

$ö. Yorsias, zus Augsloyızig. (CH) — Zrpasov nölır, 
&. 50, TU. 3? — dv neosyweonssir. vgl. 5, 82, 4. 6, 66, 1. 8, 
25,4. 71, 1. (Pp.) Kr. zu Xen. An. 2, 3, 18. 

€. 81. $ 1. Bogulwva. vgl. 2, 69, 1. (Pp.) 

$ 2%. zpie. rein, odx ni unxos AM ini nidıos. (Sch.) vgl. zu 
1, 48, 2. — neso@vro. Regelmäßiger wäre nepwer, vgl. I, 61,3 u, 
Mehlhorn in Jahns Jahrb. I, 1 ©. 40, (Pp.) — udcor ohne Artikel 
die befien Hfn. Er. 50,2 9. 13. . 

$ 3. dsa gulaxas Eyovres fi mit Vorſicht verhaltend. 
— inıindeip. Gr. 43, 4 A. 2. — dfsouueros, dk xgiwöuevon. 


6 Oovxvöhdov 


oör Zntayov TO orgaronedov zaralaßeiv, zwencuvık; re bi- 
pn pers zuv Aller fapfugwv Fvanısav avzoßoel üv my 
4 nolıy Eeiv zul avımv 10 Eoyov yerlodaı. yydrrs d a- 
toöc ob Irouros Eis ME00L0VTaS xab NYNoapEvor, MELOvWWF- 
yuv sl xgarjosıuy, oux av Es oploı zouc "Ellnvag öpolus 
zg0021Feiv, zgoAoylLovos Ta megb zw weh dvkdgag, za 
dnsıdn Eyyös Nav, Ex Te TüG molswg Om00e Xwoijoavısz zul 
dx zu» Zvedowv neoonlmıovow. xas Es Y0ßov xaracrıanıuy 
diaypYFeigovral ze noAAol ıöv Aaovay, xas ol 0220 Baoße 
00 ws Eldov avroug Evdörrag, ouxkrs untuewar aAN k 
5 guyıv zar&oınouv. ıuv de EiAmızwv groazontduv ovdi- 
zegov 70FEro TAG Maxns dic 10 noAv ne0eAdEiv wurevg zul 
orgusonsdov olndrvas zura.mponerous ineliyesdaı. due 
d’ dvkxsıyıo Yevyovscc oĩ Paugßapos, üverlaußavov ze avıows 
zu Euvayayövızs T& orgaromedu Novguley avıon zw nulge, 
I; yeioag ev oſũx Iorswv oplsı zwy Srparlwy dia 6 un 
zo0c ürlovg "Axagrüvag .Evußeßondnxivan anoFev di oyer- 
dovuvınv xal ds dmoplar xudıcrdvrrmv’ 0V yap Tv va 
önkav zunFivar. doxovos d ol "Axagväves xgurıaros elm 





(Sh.) — dns mir verdädtig hat Da. nicht überfeßt. — z0 organ- 
nsdov. 10 18 nepumöv zeiten. (Sch.) So 6, 65, 4: ws zo arpanıde 
zotalmpouevos, wo bie beten Hin. den Artikel geben und Zen. An. 3, 
36: oüx 2&doxes Avcıtsliiv avrois vuxros zaraysodeı ini 10 orpaıone. 
Der Artikel ſcheint mir jept in dieſen Stellen die derkss zu anticipiren oder 
den Begriff des Erforverlichen zu baben. Der Sinn ter Worte: fie 
hielten fich nicht ein Lager aufzufchlagen, nom sustinuerunt 
castris deligere locum. (Ba.) — dvun. Öwuy irrig bie beflen um 
die meiften Hfn, — aüroßoss. Bekkers Anech. p. 214 u. 465: rayıns 
zo) due ıo nolsuxo alalayuy. oiw ®ovxudidis, naga Beonöung 
2 dvii Tod xara zodros. vgl. 3, 74, 2, 113,4. 5,3, 2. 8, 23, 2. 
Bei Attifern findet es fich weiter nicht; erſt Spätere haben es wieder 
hervorgeſucht. Pierſon 3. Möris p. 48. — adıar für aurwm Belke: 
Daß die That die ihrige werden bürfte, fie allein fid) das Ber 
dienſt ver Eroberung aneignen könnten. Gr. 47,69. 9. 

8 4. nookogilsev. vgl. 3, 110. 112, 4. ein feltenes Wort, bel 
Spätern öfter wiederfehrend. ©. Bl. u. Jacobs zum Achill. Tat. p. 54. 
Aoyliuv 3, 107, 3, loya» ınv iv Indaow ödov Her. 5, 121. Der Sinn: 
befegen zur Anuflaner die Umgebungen ber Stadt mit Hin’ 
terhaltspoften. . 

5. adross, 1ois Xdovas, (SH) — Kid To olyduveas weil bie 
hellenifchen Heere glaubten. (Ba.) — dväxsvıo auf die Hellenen 
herandrängten, ungewöhnlich von Sliehenden. (Pp.) — avslau- 
Bavov aurous, ob “Ellmes so Xaörası (Sch.) — va öniev 











ovyyeapis Pf, nıB. 257 


zovro mostiv. Emeidn dE wuß Eykveio, üvaywenoacs 6 KrünocS2 
7 oma zara zdyog Emi öv "Avunov morunov, 6c ünkyes 
omdlous Oydonxovıa Iroazov, TOVG Te vexrgovs xoulleres 7m 
male‘ imoonordoug zal . Olvindev Evumapaysvoufruy 
mi gıAlay Avaywegei rag” avıodg zmelv Tiv Euußonsesay . 
iv. xaxeıdevr En’ olxov anmAFov Exacıoı. oi de Irou- 
m ıgomalov Eoryoaw TS Waryns Ths n005 zodc Bapßapovc. 

To 8° 2x rns Koglvdov zul zu &AAmv Euumayav 1Wn83 
a wi Koswalov xoAnov varıızov, 6 Ede Maguyweodas zo 
Kup, önws pam EupßonIaw al ind Saldoang ävm "Axag- 
rung, 0) rugaplyveras, GM Mvayxacdncav negi züs arzac 
ilouc ing Ev Irgarp Mayng vavuaynoaı 1005 Boouluva 
au tug eixooı vous uv Adıwalov al Epgovgovv dv Nuv- 
ung. 6 yao Doguluv mogumikovras airodc Em 708 xol- 2 
imger, PovAdusvos Ev 15 eugugwola tmdEadei. ob de 
Kopmdıos zai ob Evumayos Enitov nv o0y @c dm vavpo- 
Hay, dhAG GTonTIWTixWTegov TapROXEvaouevoL ds ziv Axog- 
nlay zu oux Av olonEvor nQoc Emıa xai TEGGEKKOVTE 
wis Tug oyerkgag ToAuijens Tods "Admwalous Eixocı 1ulc 
uyrwp vovuaylay noımoacdas” Ensidn mevros Avunagamık- 
onug Te EWgWwy avTovg apa yiv Oywv xonloutvwv, su) dx 


wo 


— — 


meRüflung. (HL) — zuvnsäras ſich zu bewegen, eiwa um 
Shersmittel, Sutter, Holz zu holen. (Pp.) — Tovro, zo oyerdavan, (Pp.) 

C. 82. 777 Evußonssıav 2, 80, 1. 81, 1. — uMxns. Br. 
79.3. vgl. 4, 12, 2. 6, 98,4. 7, 24,1. 41,2. 54. 

€. 83,81. zölx rjs K. 2, 80,2. — vo nad dem Bu: 
Unlande, gen Stratos, richtig mit Fuußondcer verbunden von Pe. u. Rift, 
= nulges ans Kr. zu Zen. An, 6, 2, 9. Pol, 3, 45, 6: 15 xara 
"las Ausog Tas dxxänalas. 9, 5, 7: aa Tv neun Auloar wis 
Aopovales, 

.I2% 2£o heißt auch nach außen Hin, au: wenn fie an der 
Rüfe nad) der Gegend außerhalb des Bufens zu ſchifften, 
diffen wollten, wie diapallövuwv $ 3. Xen. Un. 5, 7,7: 6 Bos 
us Ko Ton Iloyzov eis mv Elldde geges. $ 15: dievevönso unonliwr 
"usa Zw mov Movsov. Bp. verbächtigt die Worte Zw Tod xoAnon. 
, evzwgla offene See, wie 2, 86, 3. 90, 4. 91,1. 4,13, 3, 
‚36, 6,49,3, — BovAoweros. warum? 89, 5 f. (Pp.) vgl. 86,3. 
7 MatıwrızWuregov mehr zum Behuf der tanderpebition, 
(1) im orgearsiay ucllov 87, 1. 


3. 0pWv, Wr Kogivdiov, (Sch.) Gr. 47,442. — die» 
17 


258 Govxvdidov 


Hoarpwv ıns “Ayatas ngös viv üvsımkgag Hreıpov diaßalkor- 
zuv Er "Azapvavlas zareidoy zoV; AIpvalouc And ic Äal- 
xidos zu} ou Evivov noranoö neoonifoviag oyploı zal ou 
Eladoy vuxrös Vpoppicaueror, osıw dN Avayaalovıcı vor- 
4 nayeiv xark uicov Toy mogdudvr. orgamyol de Aoav ud 
xal zara mwöhtıg Inucrwuv oE nageoxevalorre, Kogwdtur di 
Maoyxawv xal ’Iooxgdıng za "Ayadapyldac. xal ob ur II- 
Aonovvncsos Zrakavıo zuxlov stv veddy wc u£yıcıov olot 7 no 
pn diöövres dıkznlovv, Tas nomgag wir ikn, elow dE mi 
zgvuvag, xal za ve Asmıa nlola A Euv£niss Errdg nor 
xal mevıs vous zus ügıora nAsovong, Önws Exmikorsv di 
SA Boayrkog magayıyvöopevos, al nn neoontmıosv ob dvarıloı. ol 
$ ’AImalos zara play vaor reraymevos megsenksor avıvs 
xuxien ab kuviiyov Es öllyov, dv 100 si nupani£ores zul 
doxnow rugtyorsss avılza dußaksiv‘ oposionro d’ avıis 
und Bopulavos pi) Zmıyespeiv noir üv adrös onen. Mımıle 
yüg auıav ou mereiv zo zalıv Womee dv pi mac, ha 
Euumsosiodu: mods alkikns Tas vang za) za w.oia tugarr | 





Ballövrwuv, weil xomlousvor vorherging, wiewohl fonft hier hesal- | 
Roysss natürlicher wäre, vgl.3,13,6.— ElaYov, os Helonovrnow(Nl. 
— oöroa dn. zu 1, 131,1. — Tor nop9uör row Kowalov IM 
Ion de nog9uös dupiysos Ialasca. (Sch.) u Kasalov xölnov out 
86, 2. Richtiger Bi. und Andere mitten auf {Hrer Fahrt (bu 
weil die Peloponneſier ſich außerhalb des Frifäifchen Buſens im dem rt 
Paträ befanden, was eben Phormien wünfchte 5 2 m. 98, 3. Yet 
n009uös dgl, 6, 2, 4. (Pp.) Doch Fönnte man es hier wohl Meer 
bufen erklären. 

; 4. oö napsaxsudlorro die zu der Ansräftung bie! 
Flotie einen Beitrag geliefert. (HL) Ueber das Impf. u 2 
23,1. — drakanıo zuxiav sr vaor fellten ihre SYili! 
im Kreife auf. (Pe. u. Arm.) vgl. 3, 78,1. — disznlonv. fl 
49, 2. — nodous. Meber das » Hermann zu Soph, Phil. 490. = 
Lund, usxgd. (Suib.) vg). 7, 40, 5. (Dr.) — Evros mosodrie 
bringen in bie Mitte, zov xöxlor. (Ba.) vgl. 6, 67, 2 (Pr) 5 
75, 1. u. Kr. zu Zen. An. 1,80, 9. — dia Boaysos ans geringe! 
Entfernung. (Ba) vgl. 4, 14, 1. — nagayıyrönsvon ji 1, 
110, 2, — ngoonintossv. nooonliosv bie beften Hin. 

E. 82. $ 1. xzard uiav ». x. nur Eine Linie for mirenb. 

) vgl. 2, 90, 4, Bei der Umſchiffung unſtreilig ein Schiff Hint! 
dem Andern. (SH) — Euunyov Es Ööliyo» drängten fie ast 
einen geringen Ranm zufammen. (Ba) — dv yoo; zeit. 
(SH) Die feindlichen Schiffe fa Rreifend. (Ba) — magist" 





— 
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nugiiw” #3 ı danvevoas dx Tou xoAnov zo mwsüne, Öneg 
wraukvwv TE meine za EÄwher ylyrecdu Eni The Eon, 
wdlra zgbvov Javyaces avıoig’ xal zw Insyelgnow dp &- 2 
um re Evopuler elvaı, Omorav Povinaı, zwv vewyr Answov 
alavowv, zul 101€ zaAAloıny ylyvaodoı. Ws de 16 18 mvei- 
pa zurjes nal ab vies dv OAlyo Hdn ovom un’ Gmporkgws, 
wi ıE dv&pov ziv ze nAoluy, dum meooxeiueruv Irapüo- 
v0 Kub vonc TE vnd nwgooEnınis xzal Tois xovsoic diw- 
Jouyzo, Bo TE yowgeros nad 7005 Akkndoug üvrpviaxjj re 
zu Aosdogkg oudiv xarmxovov ovre mv napuyyslloufvwv 
ovre Tv XEAEUOTWV, xab Tüg xWnas Aduvazcı Önısc &y xiv- 
durip Avapkgeıv arFgwnoı üreıgos Tois xußsevntug dns- 
denlgug zug vous MUgEigov, TOTE dN zara TOV xup6v Tovzov 
ouaives, zu 0b Admvalos nE00REaOVIEG noWTov nv xare- 
diwss ww orgammyldwv vewv play, Emsıza dE za} nuuac * 
wwonsesur duepdrgov, zul sardomomw ds ienv ν undeve 
Nimodaı adv UNO FIG Tagung, Yeuyam d’ ds Targa 
u Ivpmp is Ayolas. oſ dE Admwaioı zaradınikurssc xor 3 
wis dwderu Anßovses Toug re-andgas E adrwv Todc nist- 
ovç uveAonsvos EG MoAvxgsıor anenieov zei TEonalov 
omoursegs Ent 10 Pim xal vauy avaskvıec ro Hoosdwss 
weywonou» 2: Navnexsov. regenksuouv dE xar 05 Hero- 
mmGIos EU Tuig megilolters zwv vacv dx Tüc Avuns 


— 





napiyeıv bie beſten Hſu. — 27 und wenn für er ſchon Reiske. vgl. 
ml, 35, 2. — End. zeob ſchlechtere Hu; Arr. An. 3, 38, 7: ade» 
im m Eu inınsodv. (Pp.) 

52. Ep’ Eavro, End zu Eovaig avrov, (Sch.) vol, 4, 29, A. 
1,12, 3. &. 68,419.9, — xalkiumr. xellorf üy? (Kr.) 
praecipue Da. — SIswFoörzo fi von einander fießen, 
(Am) Des Augments enibehren Br amd aveisder öfter; beim Th. 
Koch fonft nirgends, S. Pp. — dysagvlaxy gegenfeiftges ih 
Acht nehmen. (Ba) — #inde via, alddenı Suid. n. Phot. Arvo- 
giosıv relerre Ba., aufheben PB. u. HL: Grenow zu Arr. An. 
6,18,5. — dnssdsarepas wenig lenlfam. — zire In Xard 
107 xcg0v rodror. zu 1, 58, I. — dısg@desoo», zu 1,29,3. — 
s alxıv zum Widerftande, bei den Aıtifern nicht weiter üblich, bei 
derodotos und Späteren nicht ſeiten; ds ak vnousvos 3, 108, 1, — 
= rainsoyas, gu L, 140, 6, . 

53. avslöonevos; nahmen fle aufihre Schiffe, (BB) — 
Molvxzgsson, Molöxgiov yermuthet Pp. wie 3,.102, n 1% beften Hfn. 








> 


260 Govavdidov 


xat Ilorgwv 6 KuMivm 10 "Mislav Enlverov* zus ano Aeu- 
xadog Kynwos zul ab Exeidev vnec, üs Eder ravrasc Evupikon, 
Ayıxvouysas wera 9 Ev Iroarw wär dc inc Kullmmp. 
85 IItunmovos di xol 05 Aaxsdauovıos ro Kyyum Euu- 
BovAovs Eni rag vang Timoxgdrmv xal Boaoldav zul Auxo- 
yeova, xehzvorıts aAlıy vavnarlav Beirlw xaraoxevalsodu 
xab un un’ oAlywmv vewv eloycodas ns Sarlacons. 2doxe 
yag avroig, GlAwmg TE xab nEWIovV voumazylas Trespasanevax, 
2 moAvg 6 maguaoyog Elvaı, xl OU 1000U7W Worıo oyuv n 
savııxov Aslmeodaı, yerysvnotaı dE Tıva malaxlay, ovx W- 
uudbvreg my AImvalwy Ex noAAod Eunsiplav züc oyerlgu; 
dv öAlyov weikıns. oeyj ovv üntoreildov. ol dE ayızöur- 
yoı nera Kyimov vavg ze megmyyeilov xura moAsıc xul zus 
3 mpoünagyovoag 2Engzvovio ws Znt vauuazlar. num di 
za 6 Dopplwy ds as ’AInvas Tiv Te Tapacxeunv avıu 
Gyyehovvrag xal nepl Ts vaunaylac nv Evlxnoav Youoorıns, 
xas xelevwv avıd vaug Orı nAsloras dia Tayovs Amocıeil, 
os x0I” nulouv Exaoım EAmtdog ovong des vaumayıoeır. 0 
62 Gnontunovow 81x006 vaug avıa, To de xonilorn avın 
4 noooen&oreıAav 2; Kon nowror ayızEodas. Nıixlas yuo 
Kong Togruvsog, ngo&evos ww, neldes avıoug Ent Kudarlar 
NAEDOOI, YPACxWY TREOOMOIMGEN avTiv, ovoav noAsulay‘ Int 
dE HoAsyvlioıs gugılöpevos, Önogoss zwv Kudwviaruv. zu 
ö uiv Außwv züg vaug wyero Es Konmy xab era zur Ih- 


haben. vgl. 2, 86, 1. — Kyäjuos. 2, 82. Nach Leufas muß er von 
Deniadä gegangen fein. (Pp.) — as 2xsi598v vjsc. zu 1, 61, 3. le 
ber vie Sadıe 2, 80, 2. 

©. 85. $ 1. I: xal. Das xab gehört zum ganzen Sape: auch 
fhiden bie?, — xaraoxsvdalecdas zu arrangiren. vol. ji 
2, 78, 3. — ovußovkovs. Kr. z. Dion. p. 280. 304. — nowWror. 
in diefem Kriege zuerfi. (Sch.) 70 nowror ? 

6 Asineodas untühtiger gewefen fei. vgl. 2, 87, 3. 
— 175 ueleıns. vgl. 3, 56, 3 u. Eur, Inh. T. 358: zu» dudad’ Av- 
lv ayndsica vns kxsı. (Sb. u. BL.) — di’ öliyor. zu 1, 124,2. — 
veös Sendung von Schiffen. 7, 18, 5: aidıgor nepsnyyeklor. 231. 
zu 1, 116, 1. 

$ 3. dyysloövrag, Kr. zu Zen. An. 1,8, 14. — ara fit 
ern Bf. — xaH9” 7. & asi. dgl. Wunder zu Soph. Phi, 780 u. 
Schäfer 3. Dem, 3 p. 265. (Pp.) 4, 66, 1: dei zur Eros Exacıor. 

$ 4. ngosmosnaes» ben Athenern. (Ps.) — 50 fehlt in ſchlech⸗ 


\ . RER 
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Apırav Edrov mw yiw ıwv Kvdwvsarwy zul vn’ avkuwr 
zu uno ankolag Evdstrgiyer ovx OAlyov yoavov’ ol d’ 2v86 
ın KvaAnyn Dslonovnawi, 3 win dv & ol Adıyalaı 
mo) Koneny xureſxovro rapsaxevaoufvos wc Ent vauuaylar 
zugtnAevoay &; Ilavoguov 10v Ayaixov, ouneg avToig 6 xara 
rm orgarös ıwy IleAonovynoliwy noooßeßondnze. Trapk- 
nlwoe dE xal 6 Dopulwv Ent 10 “Plov ro MoAvxgıxöv, xas 
weulsnro Eiw aurov vavolv slxocıy, alone xal dvauudyy- 
ev. mw dE zovro ev 10 “Plov YlAıov zoics Admaloıs, ro % 
ö’ Erspov “Plov Eoriv ayıınkoos 16 &v 17 IMelonovvnoo' dik- 
yeıov dE am aMMAwy oradlovs ualıcız Emıa ing Faldoong, 
tv dE Kossalov xoAnov oröua Tours dorw. dEmi 00v ı@ 
‘Pio 15 "Ayeixa oi Ilslonovvijowı, üntyovrs 00 noAv toũ 
Novoguov, ?v & avrois 0 neLlös nv, woulcavıo zul ayrol 
vuvolv Enıa xal EBdounxove, Enssdn za Tovg "AImpaloug 
eldov. za Enns wev EE 7 Enıa nukoas avdwWemovv dAAnloıc, 3 
ulerovr£s TE xab napaoxevaldgssvoı 179 vaupaylav, yyaumv 
Eyovıes ob iv un Banısiv En rwv “Plwv 8; mv evguywolar, 
yoßouusvos TO nodregov nasoc, ob di um Lamltiv Es Tu 
oreva, voullbovıss roög Exelvww elvas ınv dv OAlyw vavua- 
zluv. Zweıza 6 Kynuos xal 6 Boaotdus zul ol Alloı Twv 4 
Ild.omovvnolwy orgaınyol, BovAdusvos dv zayeı rnv vaunaylav 
mono, rolv Tu xal ano zuv Adıpyaiwv Enıßondnoa, Evve- 





tan Sn. — änkosea iſt hier wohl Windftille (Pp.) Wenn nicht 
zu im’ avemwr ein Gloſſem ifl. vgl. 4, 4, 1. 6, 22, 2. 8, 99, 3. 

E. 86. S 1. dv rovro dv @ auch Ant, 2, a, 1, dv ixsivo dv 
» Platon Barın. p. 162. So Zr aud in andern Verbindungen Lyf. 13, 
93, 18, 5. 22, 15. 26, 13, Iſokr. 6, 45. 7, 48, Plat. Rep, 538, a, 
Gerg. 484, Gef. 777, e. vgl. zu 1,41, 3 uw. 5,4%, 1. — oönse 
ng0sßeßomInxes fo v. a. ounep nv neosßeßondnxuis. vgl. zu 1,134, 3. 

$ 2. dseysra» für disiysıov Benedict; dissyerp wäre aud) ſprach⸗ 
gemäß, zu 1, 63, 2. — T7s ISalagons, Wie Terzapes napacayyas INS 
ode; Ken, An. 1, 10, 1 und dort Kr. Dafür uergov zus Ialaaoys un: 
ten 6, 1 und 8, 95, 2 — eldo»v erg. opmwausvors, hier wegen xab 
zu ergänzen nothwendig. vgl. zu 1, 78, 3. 

83, yrammv Exovıss ſ. 89, 5 f. (PP.) — 0 uev, oi Is- 
konovvzosos, ob BE, ob Admwaioı. (Sch.) — nos dxeivun jenen 
vortheilhaft. vgl. 7, 81, 6. 8, 36, 2. (Pp.) 

84. noıoas bewirken, veranflalten, vgl. 4, 91, 2. 5, 59, 
5. vgl, 5, 80,3. — zı ein Geſchwader. Gr. 43,49. 17. — 
ano ıwv “Adnvaiov eben fo 2, 92, 4. 7, 18, 1. 42,1, wo Bekker 
überall 49yv0r will. 


— 
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zuAsuun TOVG GTEUTIWTUG TrOWTOV, zu ÖQWVITEG avıW» TOUG 
narrsdc dık ziv mgorkonv 7aoav poßovu£vovs zul ou ng0- 
$uuovs Övrag Tagsexeisucovro zul Elekav Tosdde. 

*H iv yeroutyn vavuayla, w üvdges IleAomovvioiı, 
el rc down di aörw dmmr Yoßsiras iv mehhoucey, ovyi 
dıxatav Eye Tenuagcı To ?xyoßzoa. TA Te yag nagaczei 
Bvdeng Ey£vero, doneg Tore, xal ovyb ds vauparlav wühkor 
7 Ems oronıelav EmrAkomer‘ Euväßn dt xal 1a ano ng Tuyk 
03x OAlya Byarımdivar, xal noi Ts zal 7 dnesgle mgwin 
vouuuyoovıug Eupnatv. dors oſß xuru vw qquertouν xaxlır 
16 noonaFar ngoosy£vero, ovde dixaov ns yvauns 70 mM 
xara zodrog vırn9Ev, Eyov dE ira dv aurd AyıAoylar, MS 
ye Euupogäs za dnoßarırı Gußhvvscdhu, vonlaaı de wis 
piv zuyaus Bvdlyeadaı GyarlEoImı TOVs Ardgmmoug, als de 
yriönosg TOdg mVropg Ast üvdeelovs oeFwc eva zul un 
dnziolay 105 drdesfov magörıns ngoßgAAonevoug eixörug dr 
Ev tw zaxoug yavlodas. var Ö' oUd’ 7 dneıglu Tosorov 
Aslmeros 600v TOAym meofyere! zuvde de 4 Emoorngen, iv ui- 
3100 poßiToIs, üvdplar uiv Eyovoa xab win Et bw 
dewoi Zmırelsiy & Inder, üvev de euyuziag oudenlu HM 


E. 87. $ 1, rixumoaus ſonſt ungebräuclich (Lobeck z. PM 
p. 351), erft von Epätern an einigen Stellen wieder gebraucht. (Bl.) — 
76 2xgoßijoes nimmt Reiske für den Arc. des Objects, rexuager M 
den Prädicatsaccnfgtiv: hat, nimmt pie eingejagte Furcht nid! 
zu geblührender Ermeffung des ung Bevorfiehenden. Natüůrlichet 
faßt man wohl 76 xyoßyoaı reſultativ: hat nicht als gebühren?! 
Grmeffung die Einfhüchterung rückfichtlich des bevorſtehenden 
Kampfes. Vielleicht iſt rexuagaiv zw zu leſen. vgl. Gr. 50, 6 A. 6.- 
Zognle», wie 6, 11, 5. 

$ 2. vis yraouns To un xard xoa@Tos yıandger von ber 
Gefinnung das nicht durch Gewalt, Tapferkeit ber Feinde, De 
fiegte d h. die Gefinnung, den Muth, in fofern er nicht — gebrocher 
iſt. Der Arcufativ iſt zu denken wie in mv yroum außlovoues — . 
avıQg ayrıkloyiavy Gegengrände in fi ſelbſt (Va.), an IN 
darüber zu beruhigen daß man befiegt worden, indem nicht Feigheit 
gewaltet. — 15ñ5 &. ro anoßayrs, 17 anoßaon Guugoot. (Sch.) bg" 
5, 75, 2. (Pp.) — desos faſt fo v. a. ögdus iya (D8.), gebügren 
der Weife — zei ur, zei dixmov voulsas un. Das u a 
hört zn yeriodas. (St) — ngoßalkouevous vo rſchützend, ! 
fih damit zu entichuldigen. 

$ 3. änsrelsiv mit ung Eier ähnlich verbunden wie geurn690 
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mög roug zswdivoug Boyves. YÖoßos ydg prime Exmäncass, 
pm di üveu alxıg ovdev WpElsi. mög Mey ouy 10 dumen- 
görpo» KUEWP TO Tolumporsgov Aysızakacde, migds de To dıq 
m jocav dedıyas TO amagdozevos Tore Tuyeiv. zepıylyveras 4 
di öuiv mANIoG Ta veuv wab ugög 17 yij, olxela ovon, Onis- 
iv BaQOYEWY vavuazeiv’ Ta de molla zwv zAsovwv xab 
dntıvov TEaPSOxEVaEuevy 30 aparog daıly. ware ovda nad” Ey 
evolozomev EIXÖTWG Ay nmüs amallontvous. al da Hudo- 
Tu REÖTEEOV, viv avıa zuura "ooayeröpera dıdaczaalar 
mopekss. „Hagooorres auv zus zußegrisu za vavını 0 5 
209° Eausoy Äxaoros Imsode, yugav un moalelmovse; 7 üv 
ic mg0070y35. TWv ÖE mQ0T8E09 Aysuorwr au zEloov m 
Implonasv TWEis magaoxsvaGouEv xal ovx EvdWoonev T0d- 
gasw ovders naxa yavkcdaı’ Av dE6 vis apa zab Bovindin, 
x.aeI70ETas Ti npemovon Inula, ol de ayados uufoorsea 
1is ngo0NsoVCHw AFross Tag ageriig.““ 

Tosavru iv Toic Dlekonarmmaloss ei Ggyorısg wagsxs- 88 
kvoavro. © di Dopulwv dediwg zal aurös iv Tür OrgaTı- 
oruv 6gowdlar, zul aloFousvog Ot TO nANFog rWv vewy 
ara Oyüg avıovg Evviorduevos dpoßourıo, 2BovAsro Euyxa- 
tag Fagovsel re zal magalveoıw dv Te Tragovr non0a0Fas. 





arıp aya9ös elves Ken, Un. 3, 2, 39. vgl. dort Kr. — Ddpos, Am, 
pr, 3, 1, 35: ndvswr rüv divav 6 Foßos udisero zarankıyıa 16 
Yoyas. — Eunessgöorsgo» größere Erfahenng. (Ba) — royrein 
zu 1, 32, 2. 

84. wegsylyveras ui ihr habt als Vorzug. (SL) — 
ra nolld. zul, 13, 1. vgl. 78, 2. 2, 11, 3. 6, 89, A. 7, 67, 1. oe 
a nolla 6, 65, 3. — avıa raue, die Erkenntniß und Berbefferung 
biefer Kehler. — noosyeröusva hinzugekommen zu unfern an 
derweitigen Bortheilen. — dıdaazallav, Sprädhwor ı& nasyuesa 
usruere. (Arn.) 

55. 70x09 Eavsön fo weit esihn betrifft. — nego- 
Asinsew fortgehend verlaffen, nicht häufig. vgl. 1, 74, 2. 7, 75, 
3. — neöpacın Borwand, daß er eigne Beighelt unfern Manfiregeln 
aufbürden könne. — Tıuncovras. uundyoorıcs 6, 80, 4 u. Dem. 19, 
223. Doch if aunsouns viel gewöhnlicher Soph. Ant. 210, Eur. b. Lyk. 
100 v. 49, Zen. An. 1, 4, 14, Hier. 9, 9, Del. 9, 11, Plat. Rep, 426, c, 
Hipp, M. 284, b. 


C. 86. $ 1, Euviorausvor, xara fvoraoss yıyvoussos 2, 21, 
2. (56) — dv 70 nagövaıs unter den gegenwärtigen Ums 


Po 


264 Oovzvdidov . 


rodrepoy ur yüp Geb. wvroig Ehsys xal MOONUPEOREUULE Tu 
yyuag ws OUdEv avzoig nANdos vswvy Tocovror, My enınikı, 
2 5 1,.00y Unonsverkov auroig Loılv" zul ob Oremzuwrar dx oAhoi 
dv oplow avris rw aslwow Tavımv elAnyscav und£va Oykor, 
"Asnvaios Ovres, Iskonovvnolav veuv ‚vmoywgeiv. Tote di 
MOOG Tmy nuXoUCavV Oyıv OpWv avrovg Avmoürzag EBovieıo 
vunröurgcw N0IM0a0I Tod Haposiv xai Fuyxarkoag 10m 
„Agnvolovs Eiske rorcide. 

89 Opwv vuäs, W.ündges orparwras, nEpoßnweroug n 
nındog zw dvavılmv Evvexalson, ovx ukıwmy 7a un dewa dr 
Opgwdlg Eyeıv. 0VTOs zug AQWrov ev dim 70 zgoVei- 
Far zul und wvroi olsoH+as Öuoloı nuiv eivas 70 mANdos 
TWy vemv zul 00x ano zov Icov nugsoxevaonyıo' Emma u 
pdlsoTa TOTEVOVTEG N000EEXoVIUs, (WG 70007209 Oplow W- 
Ögelois eivas, oo dr’ arldo 7 Fapoovoıw 7 dıa zıv rw 
nel Zumesglav Ta nAslm xarogdovvızg xas olovıms opl0ı 
xai &v 10 Yavıza noN0Ew TO aurd. 70 d’ 2x zou dixulor 
nuiv maAAoy vov negskorar, Eimeo xub Tovroıs Ev Exehm, 
drei evyuybu ye ovdev ngop£govow, zo dE Exarsgol zı iu 





ſtänden mit Bezug auf nosregor. — Eisye hatte er gefagl. 
Gr. 53, 29. 8 — ws könnte bloß an Zisys angefchlofien und zei 
noon. zdg yrosuas als ein dir uecov genommen werben; doch fann t 
auch mit auf zmyonagsoxsvais bejogen werden. — adross (dad erſie) 
für fie, ihnen gegenüber. 

$ 2. öykov önoywesiv. 4, 28, 3: Eiaveyugeı va slonutre 
Luc. Tox. 36: vnoywgouusr Imövras. vgl. Pflugk zu Eur. Het. 812. 
(Pr) — önouvnos soo Ermahnung zum, wie 4, 17,2. dgl. 
au I, 137, 4. 

C. SO. $ 1. ro nA590s die dor uns flehende Meng! 
Zu diefem Ac. heißt nagsoxevdoavso fie rüfteten für oder von [ih 
aus; fie rüfteten fich zu oöx dno rod iaov nicht mit gleichen 
Streitmitteln. Diefe Erflirung darf weniger hart fcheinen ald: et 
non ad parem numerum compararunt. 2 hie 

$ 2. © fann fid) auf ein vor od de’ ko zu benfenbes zomm be 
ziehen. — nosnasır. Subject iſt av dv 8 neo Euneipier! Den 
biefe ihnen daffelbe Leiften werde. (Gail.) Bielmehr iſt weh 
auch hier jenes (r0oöro) Subject. (Arn.) — ro d’, 1o xarogYour au 
10 euro. (Bl.) — dx 1oöü dıxaiov nad Gebühr. (PE.) — TEL" 
&ozas wird fich ergeben, refultiren. vgl. zu 1, 144,4. — Er 
insivo, im Landfriege. (Sch.) erg. region, nepsylyueras. — 009° 
govsie. zu 1, 83, 2. 123, 1. vgl. 7,64, 2, 77,2. — ıp di 
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ne00r8004 elyas Igaovzepos Zousv. Auxedasuorıol ıe Nyov- 3 
usvos zwv Evamayuy dıa ımv oyerigav dokay üxovras 100- 
cüyouas zovg noAAoug 2; Töv xlvduvov, dns 00x üv Tore 
Insylonoav NoonFEvzes nap& No audız vannayeiv. pn di 
avmy av roAuay delonse. noAv di üneis 2xelvorss niEw 
yoßor Tapfyste Xu MI0ToTs00v xara 15 10 moovers@nxevas 
ul Öt oUx Gy nyovvıas un weldovıdg Tı üksov To0 apa 
mv ngabey urdloraodas Unüs. dvılmaloı iv yao ol 4 
nAtlovg, WOTREE 0VTos, 7 duvapss 6 nAlor nlauvos y 1 
yruun Errkoyovim’ ol d' Ex noAim vunodessıeowv zul da 
ovx üvayzalousvos, era zu ans dsavolac 10 BEßasov Eyovızg 
wuwluwow. & Aoyılousvos ovıos 10 ovx elxorı zAkov 
myößryros Tuüc 7 Ti xara Adyov napaoxevj. old dR zul 5 


touev fondern darum well wir beide etwas erfahrener find, 
die Einen im Sees, die Andern im Landfriege, find wir beide zuvers 
figtsvoller. (Ba.) Das zö fehlt in den beflen Hfn.; gewöhnlich ift 
es freilich nur bei Bonparativen von Adverbien. Gr. 48, 15 A. 11. 

63. dia 797» oyeripav dofav ihres Ruhmes balber, 
nit ngosayovn zu verbinden, (Ba.) — EIneysioncav, ob nnolloi. — 
Insidenn fonfl. ®r. 54, 139.9. — roö napa noAu des bei 
Beitem, wobei man aus dem Vorigen ein versunxeras oder etwas Aehn⸗ 
lies denfen mag. So v0 nap’ ilnida 4, 62, 2. 7, 66,3, 1 is mw 
X 8,41,1. (Kr) Gr. 50, 5 9. 12. Der Sinn: fie glauben nicht 
daß ihr ihnen entgegenrüden würdet, wenn ihr nit etwas 
bes entfchiedenen Sieges Würdiges (vgl. $ 7 @.) zu leiften 
entihloffen wäret. — vuäs. yuas viele und 3. Th. gute Hin. 

64. dvrinaklos heißt bei Thuk. nie Feinde: denn ben Geg⸗ 
Kern gewachfen, fo wie biefe, pflegen die Meiſten, mehr auf 
de Nacht als auf ihren Muth verirauend anzugreifen, 
Hl.) vgl. zu 1, 122, 2, — niavvos aud 5, 14, 2 iſt in ber attiichen 
Profa fonft nicht üblich, Doch Hat es Ar. Mo. 949. — wanse odros 
Ü zum Folgenden zu ziehen. (Pp.) — 05 habe ich als Relatv bezeichnet, 
Inipyoyras ergänzend: Gegenjap ju dvnnelo. — dx nollo ünode- 
tsriom» bei um Vieles geringern Streitmitteln angreifen, 
mie vir. — drayzalöusvos, wie Spartad Berbündele. (DE) — 
msdıavoias To BEßasov Zuverficht. vgl. 1, 70, 2. — 16 00x 
elxorı wegen bes Außerordentlihen, Unerwartieten, rüds 
fhtlih unfrer geringen Streitkräfte. (HL) — in xara Aöyor napa- 
6zu5 als wenn wir ihnen mit verhälinißmäßiger Nacht 
nigegen gingen. (Hl.) Dawider ift der Artikel; auch würde man noch 
in Verbum vermiflen. Der Sinn ift wohl: wegen der ihrer Bes 
lechnung vorliegenden Streitfräfte. vgl. 3, 39, 4. 7 ano too 
"ygoos duvauıs 6, 34, 8. Ba. lad 75 ar dllyo» n. tantulum na- 
\um apparatum. 





—— 
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orgarönıda Abn Enser un’ laccorer 17 anzıgla, Een dii 
zur ı5 dreiula" ev oidertgev Apeic vor merfyoper. Tor üi 
dyara eox iv 1 xöhne Izuv elras aoınsepas owd Faxie- 
vous Is usrör. ÖpW yug On mg65 neild; vaus aremen- 
povas dilyas vavalv ipmzigoss sa üpswor wÄsovons | 
orsvorwgla eu Kuupfosi. odre ag dv dmnisiwuk 1; u 
z0n !s Iußoinv pn Eywv ımv ag000YIr very molzphar Ex mil- 
Mod, ovı' ür dnoyweonoser iv dtorrs wielöperos‘ dikzuıl 
18 oüx elaly oud” drasıgoyal, üneo vewy ümssvory nAcoviu 
toru doıiv, GAR Grayın av slq msv vavpazylar zeLopuylı 
zadtsrasHas, zul dr rovım al mislous vñeç zotiocoucç Jr 
yrovzas. zourwv pr odr Eyo) EEw Tv mporosan zara 10 dr- 
yurov’ pls di svrauxros [wapa] zais vavaı mevorızs zu 1e 
maguyyehhopera Ö&lws dEyeode, allg ve zal di‘ Ollyov 15 
Zyogumssws ovons, zul Ev 19 Eoym x0onov zal Gy mg 
wıslorov Ayelacds, O Es Te Ta noAld ıwr Molzpızwv Enge 


IJ 





8 5. jdn. 30 2, 77, 3. Plat. Rev.469: molld Hd, argaröngde ii 
riv Tuauny denayie dnelsre. — Enaos». Inzarase Haafe, wobe bob 
dns anftößig wäre. Ienes kann, wie von einer Macht (7, 77, 7), ſo ja 
wohl auch von einem Heere geſagt werden, auch wenn man. wir bei 2. 
fo oft, ganz gleiche Stellen zu ſinden verzichten müßte. Pit dem Felgaden 
hängt dieſer Gap fo zufammen: Wir dürfen aber auf Sieg dein, da 
fchon vielfach ſtaͤrkere Heere ſchwaͤchern erlagen theils ans Vnerfahrerhei 
theils aus Muthloſigkeit, beides Eigenſchaften die wis bei den Peloyan’ 
fiern vorfindeu. — Exwr elvas. 5,1% 1. 

$ 6. Zußoly Angriff mit dem Schiffsſchnabel (dußolor). ygl.7, 4 
4. 36, 2. 3. 70, 4. (Pp.) Aeſch. Der. 407: dußoinis yalzoampos Ne 
orıas. vgl. 328. 401. 554. — neösoysw. Rgöopr Hekfer, auch 4 9. 
4, wohl mit Recht; vgl. 5, 8, 2. prospectu Ba. — ix rolle 
aus weiter Diftanz. vgl. 4, 32, 4. 100, 2. — vw dearzı erfor: 
derlihen Falles, wenn es nöthig, angemeſſen wäre. Gr. 
49. 5. Dem. 4, 40: zoimw» odderi uno dv diorm aiyenode. |‘ 
Ind. Eur. m. des oder Monk z. Hipp. 927. Der Rüdzug war nicht my 
lich, wenn man hart an der Küfte fland, — dssankon u 1,49, 2% - 
Gvaaroogyal, abeisouniow Önoyworsas.(Sch.) dvamıi mas Cd & 
Are. An, 5, 15, 5: rar ipödans ra zei dvayueiaus nun inmuw. — © 
ro vᷣr ꝙ, dv zu nelouayein. (Sh.) — 199 noövosa» bit erforder— 
lichen Vorkehrungen. 

$ 7. naod iR inn- und ſprachwidrig. Gr. 68, 36. Eine oſ. 7 
gaöc. zais ve fünf gute Hin. — Öksws, anondakms. (Sch.) zu 2 Il, 
6. — di öliyovin geringem Swifhenraume, vgl. 3, 21, 3 h 
36, 4. 71, 2. — asyyv. Arr. Zelt, p. 72: oodir dsaurus ayadı ® 
Tu nopsiass zad dv uayas us ayı]. — odtw yag ob pin viuövs % 
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os xal vaupaylı ovy Arıota, dmvaode !d3 Tovade —XRXX 
noy mogupyaapivay. 6 dE üywv ufyas vniv q xaralvoas B 
Ianovrnotur mw dnlda 100 yayıızov 7 Eyyvılgw aara- 
oırom Adıvaloıs Töv Yoßov nepb züc Ialdaang. üvapı- 
priew 8° av unüs dt verızjzarz auıavy z0dg molloug* no- 
ourwv de ardgwv oux 2HEAovoıw al yyamas mög Todg 
wuug ıvduvoug Ouolaı slvar.““ 

Touũm da xad ö Dopulwv napexelsvero. ol da DeLo-W 
mviowi, 2uesdn avroic ob A9malos oux Amtnisov dc zöv 
xo.nov zad za orsvd, PovAdusvos üxorras Iow Rpouyayeiy 
avıovg üvaydueros Ana Em Enieov, Ent 180000wr Ta&umeros 
zus vaoc, En m Eavıwv yo Eow [ri] zow xoAnov desup 
xios iyovufyo, wong zul wguour‘ dns d’ auıa slxocı 
liatuy rag dgısın nisovoac, Önwc ed üga vonlcas dmi ıyv 
Navrumov ovrodg HAeiv 6 Doouluv za avros Enıßondarv 
wm magama£oı, un) diapuyossy nAkovısc 16V Eninaovr Oyuly 
vi Adıvaios Eu od Eavrwv xEowc, AAN avıa al vnsg me- 


29 





1upayyelovgıw adıd, 9 di oroaun ökins dekeras va dvdidousra. vgl. 
Ar, An. 1, 6, 1. — dpopouncsns Anlauf Ba. u. Hl, der Stand« 
ott ber Keinde Po. vgl. 3, 33, 3, 6, 48, 2. 8, 15, 2.3. — 8 io re 
\t der St, — Epugioss is, wie 4, 26, 3; mit einem unverfönlichen 
. auch 1, 123, 1. (2, 44, 22), letzieres fonft nicht gewöhnlich. Zen. 

el. 6, 2, 19: ssooursss adrov Euveknldoy navıss, Onep yxıora sis ud- 
m ioupeogs, Unerträglih if das vor Euugsos von guten Hin. zuges 

e xcei. 

68. 5 aya» die Kampfaufgabe, mit der Nebenibee des Er⸗ 
gehnifes, mit Bezug auf das die Infinitive folgen. Gr. 55, 3 A. 16. — 
Inida zoo Hoffnung anf die, vol. 6, 31, 6 u. 8, 81, 2. — zör 
or nepi. &r. 50, 9%. 9. — ad ſteht mit Bezug auf ö ayar us- 
7%: fo bedenienb auch der Kampf if, fo erinnere ich euch doch ans 
neite — dHtlovosw mögen — öuoias gleid tapfer wie 
"N, (Ba.) 

€. 80. $ 1. JE für uw einige Hfn, zu 1, 43,2. — aalo 
ah Ph., wie K. 87 Kuemos getban. — Eni reeaapwy vier 
Ediffe neben einander. Gr. 68, 40 9. 6. — ind Tv, dyal we 
200% zyy. (Sch.) gen und neben. (Arm) Einige Hin. haben naoa ; 
ni kann aus dem vorhergehenden ober felgenden u; entſtanden fein: eim haͤu⸗ 
Nger Anlaß zu Bälfehungen. Pp. vermuihet ini rä &. yy. — davıan 
avıwy, der Athener, will Bl., wogegen die Stellung; vielleicht Nav- 
Jaxiioy vgl. $ 2: fie Ihifften nah dem Lande Ber N. zu in 
in Meerbufen hinein. — Eni nah Zuw würd' ich gern ent⸗ 

ten, 

52% nisonrss für misovra Kr. und Dobree. — diag.uyaser 
= zio06 Gine Ähnlie Kürze S 4. vgl. Kr. zu Xen, An. 1, 2,24. 
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3 gızifasıav. 0 d£, Onzg Lxeivos npoced£yerre, yoßndEls mil 
15 wol, Egon Orr, wis Ewea ürayopkvous avıouc, üxum 
xad xara onovdıv Eußsßacas Enizı apa Tv yar' zul 
weLlöc üpa ray Mecanlar nageßondsı. idovrss de ob I- 
Aonoyrnows zara plar Ems xipws; maganikorıas zal non Dr- 
rucç Evıög toũ xdAnov Te zab moös 5 ya, Oneo 2Bovlom 
pdlora, dno anuelov Evös üyrw Emsiınlipayıes Tu; vor; 
perwnndov Enlzov ws elye Tayoucs Exaorog Emil Tovc Ah 

4 valovs xal HAmılov ndcas Tag vavg anolnpscdhu. zur Üi 
Ivdexa iv alneo jyouvıo unexpevyovos 10 xEgas zwy Ilkio- 
ovvnolwy zub cv Emorgoygmw Es mv euougwolav" zus üi 
Glas Enıxaralaßovıes EElwoavy Te mpOG am yw unoyer- 
yovoag zul dıtyFesgar, üvdgas re zuv Adıwaluy antxınu 
500, gun dilvsvoov avıwv. xal rwv vawv Tindc dvadovpeı 
elixov xzevic, ulav dE avıois avdguamw ellov° Tas dE urus | 
ob Meoorıos nagaßondnoarıes zul Ensoßalvorre; Eu 10; 
öm).oıg ds my Yulaccav za) Enıßavrssg Amo 1 xaruomu- 

gıuczwv wuyöpevos dyellovıo Elxou£vas non. Tavın wir ovr 
ob Ileromovvnosos Exparovv 1e zul Epteiguv Tas "Ara; 
vooc’ ab de eixoos vñeg avıwy ul ano zou deksov zeus 
2dlwxov rüg Erdexa varc zwv Adnvalwv alnzo ünekgero 
mv Emorgoyiv ds iv zuguzwolar. zu YIdvovaw aurous 


— — — 0 — 


83. xara uiar iſt mehr als Zi ziows zu betonen: in Finer 
von je Einem Schiffe gebildeten Linie, vgl. 2, 84, 1; über in 
xiows 6, 32, 2 U. Kr. zu Xen. An. Ind. in xepas gr. Ausg. — an, 
wie 3, 91, 2. vgl. 2, 92, 1. (Pp.) Kr. zu Xen, An, 2, 5, 32, — ui 
rwnndov fo daß die frühere Länge bes Zuges jetzt die dem Feinde zu⸗ 
aefehrte Fronte bildete. vgl. Schäfer zum Plut. 5 p. 111. — zayoır 
Gr. 47, 109. 5. | 

8 4 10 xcpas, 20 deeiöv S If. — Ti» Ensorooggv N 
Wendung biefes Flügels zur Abſchneidung der Athener. vgl, Musgrat 
und Reifig zu Soph. Deb. 8. 1045. (41.) C. 91, 1 Haben bie meinen 
und beften Hfn. BNOOTDOyNV. — dc In» svpvyYwpiav in die weitere 
Meergegend bei Naupaltos (De), mit önsxyssyovas zu verbinttl. 
#gl. 91, 1 u. au 90, 2. — 2Elmca» trieben fie, wie 7, 36, 4. 5% 
2. 8, 104, 3 105, 1. — ndn nad &ülor, von zwei ſchlechten Hfn. auds 
gelaifen und wobl aus bem Ende des C. entftanden, in mit DE. getilgt. 

Gr. 50, 14.9. — Ansoßalvovress, vgl. 4, 14, 2. 
©. DR. $ 1. FgSssoav. Zy9epo» mehrere, zum Th. gute Hl. 
— asroöc bezieht ſich auf was. vgl. zu I, 110, 2. (Pp.) — jez! 


= rır ac. 
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av müs Yewg Np0oxarapvyovoas &c iv Navmaxıov, xas ® 
Ioyovons ürıinowgos zura 10 "Anoliuyiov TugeoxevuLoro 
unwovuuevos, 99 Es zmv yüv Ent opas mAfwow. ob de na- 2 
payewöuevos UorEgov EnaswvıLlov Te üpa nAlovıEg WG Verixn- 
zo, zad ıny ulav vouy av "Adıpwalwv ımv vnoA0ınov 2dL- 
un Asuxadla vaug la noAv 700 zwv allwv. Eruye de 
Os Ögnovo® psrtwpog, epd Av n Arzıan vous pyIacaca 

m Aswxadia dıwxovon Eußallsı ulon zab xarudveı. Teig 3 
uv oiv IleAomovvnolosg yevoufvov Tovrov dnmooodoxizov Te 
su naga Adyov Yoßos Zuninıes" xal duu draxıwg diwxov- 
us dıa TO xooreiv al Ev zıwes ıwv vewv xaFeicaı Tag xW- 
m: Infoınoav Tod mAoV, Gkvupogov doWvıes noös vw BE 
ölyn avsekögunge, BovAöuevos Tas nAsloug Trepıneivas, ab 
ds) ds Pgayen ansıpla zwolwv wxeıLav. rodc d’ -AIN-92 
sales Idovzus Tavıa yıyvonera Suocog se Elaßev xal And 
boczehevouurog Eußojoavızs En’ avrovc woumoav. ob da dik 

Yu inagyovIa üpagripara xab ı7v nugovcav druklav ÖAlyov 








‘ar oyoosas einige Hin., gut aber nicht nothmendig, — dyrinpwpos 
a6 Bordertheil den Feinden zugefehrt Well. 3. Diod. 12, 
Öl. vgl. Th. 4, 8, 5. 14, 1. 7, 34, 4. 36, 2. 3. 4. 40, 4. 8, 53, 2 u. 
th. — rö fehlt in den beften Hin. Allein ſolche Teussıxa Das 
ben fen überall den Artifel. (Pp.) 

‚5% noAo noo weit voraus vor. — neos 7» {fl doch wohl 
Mi lußailss zu verbinden. vgl. 92, 2. Das dem gIacaca folgende zei 
Mnlsioeoe iſt nach einigen Hin. getilgt. „Ober gIava nsps nv veuv 
Iöneller um das Schiff Herumeilen? Achnlih gYdvar eis z 
A An. 6, 7, 2 m. ini nn App. Syr. 36.” (Bl.) 

3 re xai. ©r 59, 29,3. — disxovres zul, 110, 2. 
- Intornoav Äft der zweite Aoriſt. — Too nlov. Gr. 47, 
19 App. Bürg 2, 35: Zom m doouov. — Gfvupogov 
Inertpeilhaftes, Nactheiliges. vgl. 6, 33, 4. Dem, 1, 13: 
Ms zarI’ Exaorov di u wy noayuaruv dlvanelis. vgl. 14, 36 
1. W 5. Nicht nöthig if @. vgl. Gr. 43, 4 N. 10. — noös ruv BE 
oliyoy ayısköpunos» in Anjehung bes nahen Anlaufes ven 
der Feind gegen fie nehmen Fonnte (Sch. u. HL). Ueber &£ 
öliyoy Kr. zu Xen. An, 1,10, 11. — Bedyea Untiefen, zw, ob mit 
defem Accent. Einen Singular Bocyos haben erſt die Spaͤtern. Lobed 
% Bhryn, p. 536 f. — wxsılar intranfilio; tranfitiv 4, 12, 1, wie 
Borilly 4, 26, 5. (Pp.) | 
h €. 98. $ 1. xeisvouuzos iſt hier und auch fonft mehrfach 
ae als zelssuazos. vol. Br. u. Lobed zu Soph. Aj. 704 
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uir z00voy Untneway, Eneızo de Erganovıo dc zov Dlavopper, 
2 öJevneg Aynyayovro. Emidswixoriesg ÖE 05 Advuaios zug u 
dyyoc ovoas walscıe vaug EAaßov EE xub Tas Eavımv ügil- 
kovıo. üs Exsivos ng05 yj diapFelgeurres To TEWTov ür- 
dijvavıo, ürdous Te ToVG mev amkxısıvar, rivas dE zul Eu- 
yonoav. Ent dE ing Aswxudlas vers, H eos Tiv Oolzuda 
zartdu, Tinoxgärns 6 Auxedusporiog nAkwy, wc N vang di- 
epdzlgero, Eogaber favzov xab E&fneoev &; wov Navnazılr 
3 — Grazwendureg de 0b AImvoros reonuĩo⸗ Eon 
63 dvayayomsvos Exgarmoos" zu Toug vexgods xul mi 
yasıyın 00% 7005 19 davıwr 1u avalloveo za) weis Evarılıy 
70 dnelvay vndonovda ankdocar. Eornoav de xal ob ILlco- 
NOVvHOIOs TEONAIOY, WG YEVELNKÖTEG, TG roniiç Ag MOOS ij 
do yuvc dıepdepar’ xal nung EAußov van avtdecoy In 
4 ı0 “Piov co Ayaizov ZUga TO TE0RULoV. werd de zuvıa 90- 
Bovmsvos ıyv do zur Ayyvaluy Bord» uno voxın ich 
wıvouy &c x0An0v Tov Kosuiov zab KogwdFov navıss an 
Asvxadiwv. zus ob &x ıns Konns Adnvaios Tais eixon 
vavolv uls Edey 790 vis vavuazlas 15 Dopplwvı mugaf- 
yoga od OA doregov TiS Ayaywenoswg zwv vauy Up 
xyouvıns &6 my Navmuxzov. xas 10 F£gog Erelevra. | 
93 Hoiv de dıalvoas To 8 Kogmdor ze xl zov Kae 
x0AnoV Eruywgncav vavııoy, ö Krünos zei oͤ Bouods zub 
o5 alAos Goyovres twv IleAonovynolwy ügxon£vov 100 gend 
vos &ßouAovzo didakarıwy Meyaptuv Gmomeigücus zoo Der 
ons Tod Aumkvog rwy Aſmaluv mw ÖR ‚ayukurııs # au 
axAnorog, elxoıwg, dia 10 dmixgareiv old zo vauıı 


4 








$. 2. &Eönsoer, Leßljdn, Enelydm. vgl. 7, 74,30.8, 9,2. (Br | 
. 6 3. 09ev, ixei der. vgl. 91,1. — dvayayöpero für ava- 
" yöusvor einige Hin. profecti Ba, — 16 dxsivon bejicht fü! 
Sache nach wohl vielmehr auf zous vexgovs, vw suuere, ale auf sa 
ayın. — rĩsg nonãs baͤngt von zooneiov ab. vgl. 7, 54 u. zu 2,8 
— üc vads, für or seor ds. (Ba.u. St.) Er, 51,139. 4 — i1 
> Bo» 2, 90, 4. — dvidesay, dem Poſeldon, der dort einem Tem 
Galle Strabo 8, 2 p. 335. — vgl. 2, 84, 3. 

84. —— zu 23, 86,4. — 05 ldzı7c K. M. 2, 8° 
. 4 — als für äs? vgl. 83, 1. itcuaa: mit welchen, erg. arm 
vogl. zu 1,116, 1. 

€. 93. 8 l. anonsıpgacaı ou I. vgl. 7, 43. (55.) — 
Gr. 50,79. ı u. 2. vgl, 2, 9, 2, — sixosos. u 1, 77, 3 
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dör de Aaßorın zuv vayı@wv Exacıov mw x xul 10 .. 
umglosov za z0v zoorwrngn melz Ivaı Ex Kogkrdov Eni 
m mag "Adıvaus Ialaccavy xal üyisonkvoug ward Tdyos 
i Miyaga zussAnvoarıag Ex Nioalag zoü vewplov udzwr 
ntpuxovsa vauc, al Ervyoy wirddı oocaı, RAsiaas Eudug 
in ıov IMsıgasa’ ovıs ydp vanrızöy 1 npogvldocor &v 
un) oudev ouze wgoodoxia oudenula u} üv more ob moAfsos 
Sunwalwg ourws Enınlevossuv, drel 00T And 100 MROPR- 
vos winiiens &y zu” Novylar, oude sd dıevoouyıo, un PUx 
vr moncheedens. wc da Edokev adrois, zul dyuooer su- 
dis" zu dypızöusvos vwexrös zul xadelzucavres Eu ing Nt- 
Sulz zug vadg Ermheov End miy Toy Dlsıgasa ovxerı, WOreg 
Ineivzo, zusadsloavrec toy zlyduvov — xal ic zal üre- 
has yes adreuc xzwidcas — Em dE Tüc Zulauivoc 10 
"yurgsov 16 mög Miyaga ögwv’ zul Ygovgsov In’ auzou 
” za yeuy Tor qulaxın zov un Zonisiv Meyapsvoı 
m ixnleiv under. To Te goovolm roootßahov al Tag 


— — 


92. 155. Gr. 50, 2 A. 3. — önneicıdy don vo zuas ® 
nass ob dœccovus dıa TO MN avvıpißsodo, atmuvy Tas nuyas. 
Et. — ręon rijeas ob Juavrss ob dv Tois nloiow Ev ok ai zWnnas 
N wis axaluoos negideorres. Etym. M. p. 769, 19: — avıw», 
ar Myapiuy. — un in fofern noosdexie Beforgniß einfhließt. . 
a2, 13, 1; über Ay Kr. zu Zen. An. 5, 9, 28: Zxeivo dvyoo wi 
ru W Tayı owggarıedeiw, — Iinsi roluncas, indem noch zoos- 
"la jj vorſchwebt. Gr. 55, 4 A. 9, Zen. Diem. 1, 1, 13, Blat. Prot. 

„a, Rep. 487, 620. 621, Dem. 19, 306. 23, 117. 24, 21%: Asys- 
vn Inadıy qůaas sors dısacıas, sine. — odre für obde und eben fo 
TED Gr. 69, 53. Der Sinn iſt wohl: denn es fei weder 
te Beforgniß baß fie einen offenen Angriff in Ruhe (d.h, 
NG geſtoͤrt don ihnen Pp.) unternehmen möchten, noch auch 
iß, wenn fie darauf dächten, fie, die Athener, es nicht vor⸗ 
het etfahren würden. — dsevoounro erg. bloß roluijoas. (Pp.) 
., 1 oö ift bier wehl eben fo beifriellos als Pat. Phil 12: ws 
Toy) un oöy önosöreroy äv ein; wohl abgekärit für nos dv duvanon 
—4 mw der mn ody 6. sivan So wird auch wohl unſere Stelle zu 
‚lien fein: oode üw alvus (es fei wohl nicht möglich) ww os 
Mongige. vgl. Br. 67, 12 9. 6. — npoalcdeadas hat BE. hier 
‚N einigen Hfn, als Präfens betont; eben fo 5, 26, 5 u. 7, 75,1. (Pp-) 


f $3. zai 2rspour. zus auch ſteht eben fo 4, 8, 7. 7, 60, 8. 
945, 8,3. 27,3. vgl. Kr. 3. Dion. p. 291. — za) YEosgsor, za; Wo 


- wo 
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zemgsıs âgilaxucuv xeräc, tiv Te allıy Iahapiva üngood- 
YAxnıoıc Enınsoövrg EnogFow. Es de ac Adwas Yovzml 
ze joovzo mohfuıos zus Exnänkıs Eykvero ovdensäs ıwy za 
ı0v noA0v EAucowr. 0b uiv yag dv 19 acısı Es zov I 
gusa Govro zovG- moAsulous Lonenhsuxtva ijon, ol d rm 
Deigassi iv ve Solaniva nonodas Evönılov xas napu opi; 
ö0ov oux dankeiy avroug” Onzo ar, ei EBovindnoev un z0- 
roxvñgos, Öudlws iv Eykvero“ xub oVx dv üvemog Exwhuon. 
2 Bondnoarıes dE üw jutoe mardnuei ob ’AdImwaioı Es w 
Teiocuũu vovg re xaFEihxov zul &sßurızz zur Onqudıy zul 
old Hopußw Taig piv vavoiv Eni m Ialapiva Enke, 
10 mel de YuvAoxag zov Heyaıwg xzadlorano. os di Il- 
Aonovvacsos tös H0Fovıo zw Bondemev, xzaradoumörıs Ti; 
Zorlupivog Ta noAAG xal Avdewmnoug xal Aslav Außovızz zul 
zac reeig vang dx od Bovdogov zoü Yoovplov zara 10% 
3 2ni ing Nioulag Enieov’ Eos yap 6 Tu zul ab wies arm 
dia xocsov xaFeixvodsious za oudev oreyovaas &poßew. 
üyıxopevos Ö2 25 zu M£yaga nam Eni vis Koplvdov am- 
woncavy nelyj. ob d’ ’Admvaios ovxerı xurarußovsss wog 
15 Iorayivi dnen.evooy xal avrol, xab mer Tovzo guy 





wir eine relative Wendung erwarten würden, vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 2 
6. — anpoadoxnToss, vos Zalausvios. 

E. 94. $ }. govxros telegraphiſche Feuerſignale, U 
den Dramatifern ſchon als altüblich erwähnt. Hauptftellen Aeſch. % 
Anf. und Polyb. 10, 43 fe. — noisuros Ankunft von Keinden de⸗ 
zeichnende. zu 3, 22,5. — od deusasilaccw»v.;ul,91,4. vgl. 7,29,4. 3% 
3. 71, 6. 85, 3. (Hl. u, Pp.) — 6005 oÜx. Gr. 67, 14 A. 4.- 
äöv — dv, zu l, 76, 3. — xa? oubæ iſt nicht an ben hypothetiſchet 
Sag anzuſchließen. (Oſiander) Der Sinn: und der Wind mürdt 
Nie nicht gehindert Haben, wenn fie nur hätten entjchlofien handelt 
mögen. 
i $ 2%. rasıesis, bie drei 93, 3 erwähnten. 

$ 3. 3 rs für öns Abe. — dia gosvou nad geraumer IM 
ſchenzeit. Plat. Hipp. 281, a: de@ yoovov yuiv zarmmoas eis zas AM- 
vas. — oddiv ariyovaass nichts, kein Wafler, abhaltend, gat 
nicht wafferdicht. Ach. Suppl. 128: ara areyar. Blut. Philop· 
—öA— ar 
un oreyobonę zırdunsucas 005 Tokitas. Blat, Rep. 621, a: od zo Fdut 
ayysioy ovdev oTkyeıw. vgl. Gef. 714,a. — neLz. Die meiſten u alle 
beften Hfn. nelo, was Th. nie fo gebraucht. (Wa,) — jdn. Die beiten 
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una tov ITsspass päArov 76 Aoımov Emoiourso Asukvav Te 
0 zub z alAn Emmupeisig. 

Taò ds zoVg avrodg yaövovs, TOO yEımımvoc z0UT0V dg-95 
zplov, Zizaiung 6 Tngew, Odgvans, Oguxzuv Pacıkeig, 
isgarevosy Emb Meodixzav Töv AlsEavdgov, Muxedovlas 
farita, as dns Audzsdkas zevs Eins Oggxns, dvo Unoczt- 
as mw Ev BovAousvog üvanpükaı, mw dE avıös unodov- 
m. 6 18 yüg Hegdiszas aus vnooyduevog, al „Admvaloıg 2 
ndiullukessv Savoy, zur Gpyacıa noAfum mıelöuevov, xal 
Olimmov rov adelyov avzov, moAfuıov Öyza, MN xarayayos 
In Buoılsig, & Umedt&aro oux EnerkAsı" Toig Te AImvaloıs 
us wuoloynzes, öre mw Guppaylav Enossiro, zov.int Opd- 
1 XuAxsdızöv ndAeuov zureucsıv. Auporigwv ovv Evexa 3 
m ipodov Emossiro, xal 10» re DiAlmmov vlöv "Auurzov og 
im Basılela uw Moxsdövww Aye zal ıwv "Adıwalwv [ne£- 
oe] 08 Eruyov agorıss. Tovıwv ävexı xal nyaaova "Ayvuva’ 
idu yap zu zodg -Adnvaloug vaucl ze xal organıa wc niel- 
om im Tooc -Xarxıdlas napayevkodaı. arloımoı ovv dx96 
zw Odgvawv ÖguwWpsvog moWıev Ev Tovg Evrog ou Aluov 
u ögoug zas rs “Podonms Opäxag Oowv jore meygı Ialdo- 
Ins Es 10» EvEsıyov Te novıov zal 10V "EAAnonoviov, Ense 
0 unegBavıs Aluov Tkrag za 600 Ulla megn Evrög ou 


— — — 


Öl Zum, Kaum erflärlih. (Haaſe) — ziyası. Wie man dieſe bes 
vefelligte zeigt Rente Athen S. 338 f. vgl. 4, 8, 5 u. 7, 59, 2. (Pp.) 


8.95.6951. dio. ıyv wer. Gr. 47, 289.3. — dva- 
Meins, denpäken, anasııwar (Sch.) vgl. 8, 107, 2. (Pp.) 

$2% snooyosavos ber Berfprehungen gethan. Gr. 52, 
11.9. _ Ssalldkasın. dgl 2, 29, 5. — dni Bacsleig gum 
Öl des Königthumes, als Prätendenten. 


$3 nosaßess fehlt in einigen Hin, — äyswöre bes demnächſt 
Mihpten Heeres. . 

€.96. & 1. uiros Ialacons [säs] von Ba. nicht über 
Hi wohl er einen“ Gloſſem zu ds en Der. Sch. jedoch 
heint % yon — ldjanomzor nicht gelefen gu haben, da er zu ueyos 9: 
Met: Zug zon Kökslvov novrov zus vou Kllmonörsrev. Indeß zieht 
dr, dies Scholion zu ds zow und feht nad Salciconç ein Komma. — 
Moßayrı. Gr. 48, 5 A. 2: die, went man über ven Hämos 
"yangen, fommenden, wobnenden Beten. — ucon, ydm, 
Yyüy Inovon. (SH) Pp. will lieber yerz oder Ed Lefen. her 
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[oıgov morapod ngög Iclacsay würkor zw ou Evkelm 

2 növrov xarwxnro‘ Elch d’ ob Tkras zad ob Tavın, Onogoln 
10tc IxuFuss xad Öudoxevos, navres Immoroköras. magexalt 
di za zwv ögewuv Ogaxwy moAlovs ray avıovönwv zul 
noyagopogwv, oT Hios xalovvraı, nv *Podonmp ob alien 
olxoüvzec’ xab zoug nv micIa EneıFev, ob 0’ EHehovrai ber 

3 nxoAoudow. dvlom di zul Aygravas zul Ausalovs zu 
21a dom £I9n Howovizd, wr Hoyer — zu toxæros Tis or 
yig odros joa — erg Toaulwv Tutiovuv xuè 700 Im- 
uövog noraouod, Öc Ex roü Ixoufov ögovs dıa Toaalıw a 
Aosaluv bei, od wolLero 7 agyn ra moös Hlalovas uvnovi- 

4 nous jdn. za de ngös Teußeilovc, za Tovrous aUTorouon:, 
Tonges wgıLov xal TiAozaios oBxovcs Bd’ odros moos fr 
o£av zov Zxonlov ögovg xal napnzoucs noös NAlon dusir 
w£yoı ro Ooxlov norumoo. dei B’ oürog Ex zou Ögous öde 
eg zul ö N£oros zal ô "ERgos‘ Zar ôt Egimor zo Ögos zo 
neya, Exowevov Ing “Podomns. 

97  Eytvero den dom Odovoov ueysdos ini per O 
Aaccav xzasırxzovou ano "Aßdrowv mölswg ds 10V Evkan 
novıov zöv u£yor Iotgov norawou” adım mreplmhovg doriv 1 
yi ra £urrouurara, Tv Geb zara mgUuray borjıas 76 meint, 





würd? ic} uion tilgen. — uälkor als bie erwähnten Geten. (97) - 
zargaxnto. zu I, 120, 2, 

$ 2. nayasgopögwn. vgl. 1, 27, 1. 

6 3, Alla don, Br. 51, 109.10. — or, bie paͤoniſcha 
Voͤlkerſchaften. — JoxE verbinde ich, ſtatt des Punkts einen Strich jegen, 
mit ueyos Tocaloy. — za und zwar, — odros, bie Graüm 7 
03 will Ara. tilgen und vorher nach mehrern Hſn. leſen: wiyer 1% 
Toaciov zai Aaalwr Ilawvoy. — wgibero, 36 1elos elyev. (Sch.)7 
za noös an ber Seite nach — zu. (98) — Hd local, mie 9 
101, 2 vgl. 5, 67, 2. 7, 4, 3. Eur, Hipp. 1200 : 006 1109707 
zesuivn Zapwvıxöv. 

S 4. xas roösous. Gr. 51,79. 1%. — noös Bopter !' 
®r 47, 10 9. 6 zweite Ausg. vgl. 3, 4, 4. 6, 1, Her. 1, 110, 174 N 
97 u. öfter. 

C. 97. $ 1. nsolnlovs erflärt man mit dem Sch. unſiſ 
bar, abjectivifch wie mgorlous 6, 44, 4. 46, 1. Doch iſt es wege! m 
Genitive ſubſtantiviſch zu faſſen. Ger. 2, 29: zo yuglov our im # 
iusons reoasgas nAöos. dgl. Gr. 60, 29.2. — zard nguure" 
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mi orgoyyvAn TEOCUgum Nnuegwv zul Towr vuxıwv" oda de 2 
u torrouwsara 2& °Aßdnewv Es "Ioıgov ang eulwvog Evds- 
unmiog telei. Ta mv modg Idlaocav zocavın nv, Es NnE- 
vor dd amd Bulurilou ds Aasulous xul End z09 Zıgvuova, 
sr yap dia nAslorou Amo IahAacang avw Eylyvaro, iut- 
er vdgd suLwrm zqmv zul dexa avuoas. Yögog Te x 
zus ing Bapßigov zad zwv Eiinvldwy moAswy, 0009 700- 
okay End Zeuvdov, ÖöG voregov Sıralzov Bacılevoag nAc- 
sıov dn Enolnoev, Tergazootwv zuldrımy Ggyvglov ualıcıa 
dwanıg, & z0v005 xab üpyupog ein’ za dwom our EAdccw 
iwy XevOoU TE xal Mpyvpov moogepegsro, zweis de 
000 vpayıa ‘re zul Acia zul 7 Gin xaraoxeui, xa ou 
ro aus aAAG xal Toig Tugaduyucıevovot za nal yeyvaloıs 
Omsöy. xureoıjoarro yag rovvarılov zig Ilsgoov Bacı- 
leluç 109 vonov, Ovıa nv xzal roig wAAoıg Ogpukt, Aaußavew 
rillov 7 dıdovas, xal alayıov m» ulındEvia un dowva 9 
umayın un zuytiv‘ Ouws de xara 10 duvaodaı Eni nAkov 
ang Zyonoavıo‘ od yag Tv meükas ovdiv un dıdovıu dwga. 


in 


— — — 


Exph, Phil, 1450: nAovs 5° ineiyas zark nouunm. — sıgoyyulp, 
tun, den TE Troltuurd, Maxgörzoe Ovre. (Sc. 
$ 2. h06 zu Lande. vgl. 6, 49, 3. 97, 2; über ben Da. Er. 
6543 — sdlwvos, eiaralys za) xouyog zul under Eya ro 
Iunodkoy, (Sch.) vgl. Her. 1, 74. 103. 2, 34. Damals die gewöhns 
lihe Beife Entfernungen zu beflimmen; ein Tagemarſch 200 Stadien nach 
dm. 4, 1015 150 nad 5, 53. — relsiv gurüdlegen, wie 4, 78, 5. 
Suohig zu Luc. Tor. 52. — da nleiorov. ju 2, 29,2. — Eiyi- 
yrero hat Bekker richtig zur Parentbefe gezogen. — avvaonı. Gr. 61, 
6A. 8; über die Bedeutung die Erkl. zu Soph. Dev. K. 1551 u. Los 
bi zu Soph. Aj. 606. (Pp.) 
3, noosntav. über dem feltenen Ao. 1 Lobeck z. Vhryn. 
P 287. Es entfpricht dem soosepepero. (Pp.) Ein ungewöhnlicher Ge⸗ 
brand, — dövyauss Betrag, Summe. vgl. zu 5, 20,3. — ein 
fin ma 4. Gr. 54,3 9. 2, Einige Hin. ge wie Zevas für nooseves 
ng 1,4, — Asia, Ark, noos Arudıaoroinv Tv dyavııy xai TIETIOs- 
zluvoy, (SH) — zaraaxeun Beräthe mancherlei Art die zur 
hinslihen Ginrichtung dienen. vgl, 2, 5, 2. 16. 6, 46, 2 u. Plut. 

Im Ih: z0pawmsen nounn xl xaraaxeun NO vu diemwer. — naQ«- 
dtraarssovos Nebenherifchern, Bafallen, font mohl nicht vors 
lommend. Ueber die Sache Xen, An. 7, 3, 16 ff. Soph. b. Stob. 10, 
3: Jılapyvooy ev nüv To Bapßagwv yiros. 

‚8.4. roövayrlov sus N. B. umgekehrt wie pas Berfer: 
teich, im Gegenſatz von defien Weile. (Ba.) — övr« se» mit Bezug 
uouusde — zard 10 durasdas, dia my dövanır. (Sch.) — 
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5 oors ini ulya MI 4 Pacslsla layioc. zum yuo dr ıi 


Evgoinn öoas yeraki Too TIorlou zölnew za) ou Eukeim 
növıou ueyloın Eykrsıo yonparev noocedee za) ı5 alln u- 
dusnovla, Toyii dE pay zad orpares nindes meld devilga 
perü vv Ixvdor. 1avıy di adevama Ziicevodas ovy du 
ı& &v 15 Eögwan, AAN odd Er ı5 "Acta EIvos Er mas hı 
oſx Zorr 6 1 duvarov Zuudass Öpeyruporoucı zü0ı ür- 
iorivras. 0v pw o0d Ec ım allıp zußovilav zai Eurem 
neol zwv nagorıwv 8; vor Blov alloı; Öpesoürras. 


98 Iırulans pair ovr Basıleiar ZWpas TOCaVInG Ruptoxt- 


W 


alsıo röy orguröv. xal Zmeıdn avıa Froipa nr, agac im- 
oevero ini ziv Maxsdorlav nodhov piv dia Ts avıou apyi, 
Insıra did Kegxtvns, dontov Öpovg, 5 2arı peFögsor Sirur 
xad Hasdvwv’ Enogsvero dE di’ avıoo ı7 Od N porn 
avıog Enoımoato reuwy ımy vAıp, õte &ai Hatovas Zorgauv- 
oev. ıö6 de ögos 2E 'Odgvauv dusörrzs dv debıa wir Ein 
Hatovas, Ev agıorega de Ziwrovg za Maldous. dueldons 
de avıd Ayplxovıo Es Aoßnoov zip Hasovızıy. nrogevopert 
di avıp ünsylyysıo iv ovdiv Tod organ zb Mi 1 v00M, 





mars bezieht fi; auf die ganze vorhergehende Darftellung ber Ernitt. 
Pp.) — Ind uiya. zu 1, 118,1. — Yider q Basket! 
peoskeia nader. DE, mil mehrern guten Hfn. 

65. Zoyvi udyns an kriegeriſcher Kraft. — mol der 
zioa ſchneidender Widerſpruch gegen Her. 5, 3. vgl. Iſokr. 4,61. 7 
oiy ν. Br. 67, 14 A. 3. — Ev nods Ev. Her, 4, 150: Bd 
005 Ey ovußallım. Plat. Gef. 647, b: owangiar &v 005 ouder ovM 
opöden juwv dnepyalrar. vgl. 738. 75% 833 u, Ariftot. Bol. 1, 1° 
— 00x erneuert hier die Negation. Aeſch. 3, 78: obdi ye 0 Wim 
umoös oux dv note yivosıo Inuoaig yonsrös. vgl bort Bremi ud Gr. 6 
14.3 — od unr oöde aber auch nicht, vgl. 1, 3, 4 82, 1 
6, 55, 3. — ällyr. Gr. 50,49. 11. — sößovlt« beſonders " 
Bezug auf öffentlihe Verhaͤltniſſe geſezt. — neei wr nagorı’ 
rückfichtlich der Borfomniffe. — Is ro» Bio» mit ago 
verbunden wäre ein feltfamer Ausdruck; es gehört alſo mohl zu Ye 
ovvıos. Doch iſt Zs mir verdächtig. — Alloss, nichl zois addon, ſo da 
alſo keine Ueberlegenheit über Alle bezeichnet wird. — — V— 
GA? Unepßahlovos meint der Sch.; wohl richtig, wenn auch Der. 4, 
von ihnen fagt za uevros Alla oüx dyanas. a⸗ 

E. Os. 5 1. Zroiue. zu 2,3, 3. — reudy vom Di! 
hauen. 

$ 3, aneyiyvsro, anolluro. (Sch.) von Verringernus. 





orreagis P, «9. 377 


moooeylyvaro BE’ oA) yap Toy aurovoumv guy unu- 
oazınros dp’ agmayıy Nxokovdovr, woıe 10 navy nANFog Al- 
yıu ovx Ela0dov nuvsezaldıza uuorddwv yerkodas“ xal 3 
mov 70 mev nAlov meLov N, TosTmuogsov de malıcıa Imur- 
u. ou Ö’ imnıxov TO nAsicrov auıos Odevoaı magelyovıo 
20) wer’ auroug Feras. Tov da nelov 05 uaryaspapdgos nayı- 
kuraros uev noav ob Es ing "Podonns adrvonos zuraßarızs, 
dd GAlog önsdog Suupmrog minder YoßepwWıuzos Nx0Aov- 
di. Euyn9oollovso our dv ri Joßnow xal augsoxevalorvro, 99 
ömws zur& xopugpnv koßaloucım dc mw zur Maxedovlav, 16 
6 Ipdixuus. Hoyav. zuv yüg Maxedövar elot xa) Avyır- 
sw; za Elımsiras za) alla EIvn Endvwder, ü Evumaya 
»b dorı Tovross zul Unmson, Baaılelus d’ Eyes xu9” avıa. 
m di naou Yulaccav vuv Maxedovlav ’AAtEavdgog 6 Ileg- 2 
dirzov zaıno zul ob nooyovos avroo, Tmuevldaı 70 doyalor 
ins; && ” Aoyove, wewrov Exsicavıo xzab ZBaollsvoar dva- 
moavıes warn 2x mev ITseolas Dlsoos, of üoregov Uno zö 
Hayyasv neguv Sıqvuovos Arncav Duyoma xal ülla yw- 
lu — xas Ers xal vor Mitquxòç x0Anog xaleiıes 1 UmO ıd 
Dayyato noös Iclaccav yn — fx de eng Borilas zuloupe- 3 
is Borrialouc, 08 yiy Opogos Aalxıdlwv olzovcıw" zig de 
Dnoyiag rap rov. ” A&ıov morapoy oreviv Tiya KadıKoVCaV 
wdev were Illing xal Fahdsons dxzjcuvso, za) negav 
Alou u£yge Zrovmovog sv Muydorlar zarovutrp "Howvas 





C. 99. $ 1. Zr. Die Berba des Berfammelns haben fonft & 
bei ſich; vgl. jedoch Plut. Ar. 19: zo Kllmızov Ev Mlarasais a9gor- 
ran ovridgsov. (Pp.) "Es fteht wohl wo die Richtung nach dem Sams 
melplatze, Zr wo die Bereinigung auf oder im demſelben berüdfichtigt 
kid, — zard zogupy» von der Höhe herab (Ba.) xzopuyis vers 
Miher Pp. — inavosev für inavo Weil eine Beziehung auf die 
Ebene vorſchwebt. Gr. 60, 8 A. 17. 


52. ZBaciklsvggv wurden Könige. Gr. 53,5 9. 1. Ue⸗ 
ber die Sache Müller Mafed, ©. 22 ff. — ins unter — hin. Mr. 
u Ken, An. 7,45: — oxncar fih anſiedelten. zu 1, 8, 1. — 
*olnos Thalgrund. vg DI. u. Paſſows er, 

883 4Elov. Schlechte Hin. betonen die legte Sylbe. vgl. Göoit⸗ 
ling Acc. ©. 173. — oserijv Enge; yjv ergänzen will nicht Lob. 
parall. P⸗ 360 f. ’ 
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4 BEelacavızz vEporzas. avloımoav dE za) dx vhs vor Eogdia; 
xarovperns Eogdoss, wr ol piv woilos Epddencav, Pgays 
dE 1 avıwr negb Dvosar zarsianıas, zus dE  Aluwriac 
’Aipwmac. dxournoav de za zuv üllav 2Ivwr ol Maxe- 
doveß ovroı & xad vor Ers Eyovos, 107 Te ’Avydspouria xal 
Tonotwvlav zus Bicalılay zus Maxedovar avıwy oil. 
16 di kununu» Maxedorio xulsiras xab Ilepdixzag ’ Adskar- 
doov Bacslev; avıwy ıv öre Zuralzng Inner. 
100 Kat ol nv Maxedoves ovros Zmovıog noAlov Eroazos 
aduvaroı övres amveodas Es TE za xaprepa za 15 zeiyn Öau 
zu Ev 15 yaaoa doexoulodnoav. u dE ev noild, AAN vorz- 
eo» ’Aoytlaog 6 Hspdixxow vios Paosäsug yeropevos 1a vor 
örıa dv c5 zWoa wxodöunse zul Odoug eudslas Frene xai 
zaAa dsexoounoe za [re] zar® z0v moAenov Inmosc zul 
önloss za 7 all naopucxeun xgslocons 4 Euumayıss oi 
Ars Baosins Oxım ob 00 adıou yardmsvos. Ö de Growzros 
zwv Ogaxwr Ex ins Aoßneou Lotfßals nawrov mir dc zıy 
DiAlsnov nE0TE00v ovouy dere, xul eliev Eldoutrnv per 
æurè xodrog, Topruriav de za ’Aralarıy za) üllo ürsa 
zweola öpoloyla dıa mv "Apwvrov yıllay ngoczwWgoUVTe z0U 
Dillnmov vikos, mapovso;“ Evgwnov de Emolssoxnoar wer, 
3 Eeiv de ovx 2dövarıo. Ensıra de zul dc ryv aldıy Max- 
dovlav ngouywWgss zıv dv agscıegü Hlkling xal Kupgov. Ecu 
di zovıwv Es mv Borualav xad Ilreolav oUx Aypixovıo, Alk 
zyv te Moydovlav xal Tonoıwvlur xal "AyFeuourıa 2dyovr. 
05 Muxdoveç nela Ev oudE dısvoouvıo auvveodas, In- 
Tovg BE nEOOHETaMEHYaLEVOL ANO Toy AvW Evumurwr, Omen 


1) 





8 4. ’Eoodovs für ’Ropdors ſchlechte Hſn. m, Herodian bei Stevh,. 
Byz. unter Kopdaia. — odros, bie den Temeniben unferworfenen. (Sch.) 
— evror im Begenfage der zunaͤchſt gemansten nicht mafebonifchen 
Bölkerfchaften. (Pr.) 

C. 100. $ 1. Zrewe der eigentliche Anspnd vom Straßens 
bau. Weſſeling zu Her. 4, 136. (Gb.) — re wird zu tilgen fein. 
Denn der Ac. kann doch nicht mit dem Da. napaaxeun verbunden fein, 
(HE) — oxrwW verbächtigt Pp., ob @Nos Baarkns öxru Dobree. vgl. Kr. 
zu Xen, An. 1, 2, 3. — xgelocovı. xosiocor zwei Hfn. u, Da, 

82. Araldvınv. Allayıy Ar. vgl. Steph. Byz. unter d. ®. 
u. Plin. H. N. 4, 10, 35. 

$ 3. Kioopov. Kvoov einige Hfn. vgl. Lobeck Parall. p. 443. — 
oo zourw» biesfeits diefer Pläge. (Hl.) — sa» aärn £. 99, 
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doxot, 6oASyos mgdg wollen; Ladßarloy Es Tö argursuua Wr 
Opaxzav. zul A mer ngoontoosv oudais üUnkuerev avdgag 4 
Imtac Te dyadovug za) retwgaxıoufvous, und da nAndoug 
moıxAnönevos avrous noAlamlacip zu önlim Es xlvduvor 
x0Iloracav, were eAog Yovylav nyov, ou voullovrss Ixarol 
ıvas oög 16 nAbov zıvövveusw. 6 di Isralang noög re zorlOl 
Heodixzxav Aöyous Enossito Wr Evexa loıgarsvoev xal Emeidn 
oi ”A9mpaioı ov nupljoay Taig vavaly, GmICTOUYIEG avrOy WM 
ter, dwon de xab notaßeıs Ereuypur avıy, Is Te tous Aal- 
xıd£aus za Borualovs megog Tu ToU Orguzov meunsı zu) Tel- 
ınoeıs momoas Ednov iv yiv. zxusdmulvov d’ avrou zuegl 2 
100G YWoovs zovıoug ob 005 vorov olxouvızc Gsoculos zub 
Miyymss xal ol alloı vmixoos Ococalwv xal ob ueros 
Orguorvauv "Ehinves EpoßnIncar un zul Eni oyäs 6 area- 
Tög gwonon, xal &v napaoxevn noav. EyoßnIncav dE zul ob 
ntoay Ergumovos ngös Popkav Ogüzxss, 600 media elyor, 
Havaios xal Odopnrros za Agwos zul Aeooalos’ avıovonos 
d’ zitat navıes. napkays de Aoyov xas Ent zo0c sw -AIp- 3 
valuy noAsulovg "Elinvas, un Um avıWv Ayöusvor xura 70 
Euupayıxovy za Eni Opüs zwonzowow. ö de ım ıe Aulxı- 
dızıv zai Borraxiv za Maxedovlav üpa Entywv Epdeger" 


I. (Sp.) — önp doxos wohin es ihnen beliebte, dem Folgenden 
anzufügen. — Eoßailces» nur hier von einem Weiterangriffe. (Pp.) 
Auch 6, 70, 3. 101, 4 u. in manchen Hfu. auch 2, 79, 5. 


$ 4. avörovuc Schon durch die Stellung anftößig wirb zu tilgen und 
za9oraoav zu lefeu fein: ancipiti marte proeliabantur Ba, — zo 
aMioy die Meberzahl. 


C. 102. $ 1. Aoyous dnossiro unterhandelte. (HL) — 
tais vavaiv 95,3. (PP.) — de für ze Pp. — Es ve, Dies ve bes 
sieht Pr. auf zus vor zuynpes. — Tesynosıs nosss» fie zwingen 
fi Hinter ihren Maueın zu halten, wie 4, 25, 5 m. Her. 1, 
162; zeyigess Iyawourde And. 3, 21. vgl. Ken, Hell, 5, 3. 2. Das 
Wort ift bei den Witifern felten. 


$ 2. xai 0) uiya. Gr. 68, 32 9. 2. 


... 83. 2oyo» ini Gerede über — hin, Vermuthungen die ſich 
über — hin ausfpraben. — aururv, ww Adıpaiwr. (Sch.) — zara 
10 Evuuuygsxör gehört zu zapzawaın. — iniywu» überſchwem⸗ 


—2 
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za} imesıdn avıa obdiv Irpascero wr Eveua Lofßalz xali 
orgaua Olıdv Te 00x Eiyev avıa xub UNO yeımwvog krakur 
wg, Avansideroı uno Ievdov — 
övzos za weyıorov ned’ avıov dvrankvou, wor dv zu 
anehdeiv. T0v dd Seudm xevpa Ieodixxug vRooyowers 
adehymv davıov dwasıv zul yonmara Eu’ auız nE00NOsITU, 
xab 6 miv neso9elg zul uelvag TE1Ex0VIE Tas Tücag Mega, 
rovruv di oxım dv Xalxıdevoiw, dysyWonse Ta Orgaıp zum 
zayog En’ olzov. Heodinzus da voregov Irgaroviam m 
dovrov aderAyıyv Idwos Zevdn, WOnEE vUneoyero. 10 wu 
xara mw Surälxov orgmıehav ovıwg Eykvero. 


102 _ Oi di 2» Navnaxım "Asmvaloı zovde ToV yErmwyo,, 


DD 


äneıdn TO zwv Dekonovynolav vavıızov dieivgn, Dogpluros 
nyovusvov dorgdrevoav, Tugunhevouvıes dm’ "Aoruxov zu 
Gmoßavyres, &s ımv neoöysıav rag “Axapvarlag Terguxoclox 
piv Onilıuss ”Adıvaluv TWv Ano ıWv vewv, terpaxoslos di 
Meoomwiwv, zul dx ıe Sıgurov zul Kopoyzwv xul all 
zwolwv üvydoas ou doxourag Peßaloug elvaı 2Endacav, zu 
Kuna 10» OsoAvrov ds Kögovıa zarayayovızg Aveywonw 
zurıy Esb Tag voug. Es yap Olvıadas, del more molsplou 
övrac, uovoug Axugvavwv our 2doxes duvazoy alvar zer“ 
Övzog orguısvew" © yag Ayeıwog noranog bEwv dx Ilbim 
ögovs dıa Aolontag xuè "Ayoalwy za Auyslöywy zal in 
zov Axagvarızov nedlov üvwdev ev nag& Sıodıoy ao, 
2%; Jaracouv dE 2Eisig mag’ Olvicdag za Tv now als 
wegihuvalwy, ümogor nosi uno Tod üdazog dv yapun 


mend ober verweilend, nicht weiter ziehend? — ue$’ auror naͤchl 
dem Seuthes. — wor. zu 2, 2, 4. . 
5 4. En’ adaz zur Mitgift für fie. [Dem.] 59, 60; mgox« 
in 37 didwns Taazorın uvüs. — oTpareiayv. Oman“ einige 
ute Hin. 
TE 108. $1. 0 de — vgl. 2,93, 3, 4. 93,1. — dw’ Ara 
zou nach, nicht gegen A. vgl. 2, 30, 1. (DE) — zab var m 
das bie meilten Hfn. haben, verbindet ZEylasay mit Zarparwoar. 1, 
$ 2. Ayeciwr für Aygaur Pp. vgl, 3, 106, 2. 111, 3. 1a 
1. 4, 77, 2. 101,2. — dvossv für vo anf die Mündung ald Bi 
trachtungspunct bezogen. — D 2Ereds für dies Pp. — negsÄsur 
to» eben fo wohl nur noch bei Arc. An. 6, 14, 5. (Bl) Dort ſteht je) 
ug Asuvalkı. | 
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sronzevew. xeivıar dE al Twv vnowv ıwv Eywadwv ol 3 
mia xaraysızgd Olvıadwv, rov Ayeiulov züv ExßoAuv 
wdiv antyovoaı, Wore ueyas Wv Ö noruwög moooyoi de 
zul lol av vndwv al Nnelgwyras, EAnig de xal ndcas 00x 
b mohkd zıws Gy yodvm Tovro nudeiv' 10 TE yag devud 
torı ueya xub moAd zul FoAsoov, ab Te vAioos nuxvol, xul 
ülmkaıs T7G mOooyWoewWs za mn oxsdavvvodas Euvdeowoi 
rvovios, agahAdE xub 00 xara 0rolyov xelusvan, odd’ Eyov- 
ou eudelas diodovs ou vdarog Es To nelayog. 2ojmos 4 
0 lot zu ou meyalaı. Akyeraı de xal Adzuaları vo Ay- 
yıngew, ÖOTe dN aAACFaL MUTOV METa TOV POVoy TIG NToog, 
0» AnOA.D TavIm mv yñj zoncos olxsiv, Unendvıa 00x 
Im Augıy zwv desuaıwv nglv av EugwWv Ev Tavın 77 Xuoa 
uıxlontas Hrsg ÖTe Exzewe mv umıeon unnw Uno MAlov 
fuparo undE yij N, WS Ing yE Allng adın mensuoußm. 65 
dnopWr, WG Pool, möhıs xurevonde ı7v MO0CYWOIW Tavınv 
0, dysAwov, xab Edoxes uvıo Ixayn dv xexwora dlaıza 
2) Owuaz dp’ ovrnEQ xıelvog nv unıeoa oUx ÖAlyov yodvov 
Imavaro. xub xarosmıodeis ds Tovg not Olviddas zomovg 
tduvaorevot ze xab ano Axupvävog Masdog Eavrod Tis zWgus 


— ad 


‚$3 ro beuvue, wo Aysloov. (Sch.) — 775 negoayucsus 
hangt ab von Eurdeosuo Berbindungsmittel zu der Anſchwem⸗ 
mung — TB un oxsdavvvaodeı, Tjv noocywow dnlovöon. (Sch.) 
Der Dativ bezeichnet-wohl den Grund: dadurch daß der Schlamm 
ſich nit frei ansbreitet. — Euvdsouos für aurdesun Pp. — 
napalla& [hräge gegen einander fo daß dem Raume zwifchen 
jweien eine andre Infel gegenüber liegt. vgl. Lobeck zu Soph. Aj. 1087, 


$ 4. örs dn eben als, die Sache als notorifch andentend. „vgl. 
Ar, Lyſ. 523, Sröfche 1189 m. EEE. 195.” (BL) — diläcdas. Gr. 
bö, 4 A. 9. — raus unreös, is Koydins. (Sch.) vgl. Apolled. 3, 
8.2.7, 2 u. 5. (HE) — ünssmovre. zu 1, 35, 4. — uno, nicht 
mc 3 weil es fih an noiv &v xzaroızlonas anſchließt. vgl. Gr. 67, 


$5. dv xsywodas aus dv ein xerwousvn. Br, 54, 6 9. 6. 
Po. vergleicht Lyſ. 27, 8 9 u. Xen. Mem. 1, 2, 50. — diaıra 
Bohnplag um dort zu leben. vgl. Ariſt. Eth. Nik. 4, 6 u. Phie 
Iofir. £. des Her, p.562: Hase u ouuan Inırydela. (arn.) — dp’ o0- 
neo ſeit der Zeit wo. — Zdvrdorsvos gründete fi eine 
berrſchaft. (SL) — naıdös Eavrod fann ein Sohn von ihm, 


\ 
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zıv Enwruulav Eyxartlınıy. zu per reg Akzualava Tor- 
avra Atyoysva nagelaßouer. 

103 Os di Admpaios za 6 Poguluv üpavızg Ex ss Azug- 
vavlas xal Ayıxöpevos &; ıny Navraxıoy apa nes xarrkev- 
cay ds zas ’AIiwas, Tovg re EAsvdlpouc zwr alypaluıur 
dx Twv vaupıayıay Gyorisg, 0F Arne avı' avdgos EAudncar, 
xa Tüc vaus üc sldlor. zul Ö ysıuwv Ereisvra oVToG, zul 
zolrov Eros z@ moAlpa Fısäsura ads Or Qovaudidng Ewr- 


&y gaypev . 


kam aber auch fein Sohn heißem, Ichteres präbicafin genommen: 5 yr 
Rails abrev. — Inwyvuiay. ngörgor yap Kovonns ixelsimm. (Sch.) 
€. 103. dyno dv? avdoös, wie 5, 3, 4. vgl. 8, 93, 2. — 
Pa 8 Erſtes Beiſpiel von Auswechlelung Gefangener. (BL) 
werlich. 


Nachricht. 


Mareellin ze. nebſt chronslogiſchen Tabellen nnd 
Nachworte mit den nöthigen Bemerkungen werben dem legt 
Hefte vorbehalten. Der Druck wird ohne Unterbrechung fort 
gefebt. Gr. bezeichnet Krügers gricchiſche Grammatik. 






Gedruckt bei E. Feiſt er. 
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SYITPADERZ T. 


ou 0’ Emyıyvopivov HEgovg Helomovyiarı xal ob Euu- 1 
bayoı duo 1 olım dxuaLorıs Zorgarevoay Es mv Artixiv, 
1riro de avıwv “Aoyldanos 6 Zevkidanov, Aaxedasuoviwv 
Paoseus, xab EyaudeLonevos 2dnovv zw yo’ xal noocßo- 
lai, worreg elwdeour, Eylyvorıo wyv AInvalwv Inntwv Em 
zagslxos, zus 109 mAEioTov Önılor ıwv yılmr Elgyov 1Ö un 
mosbiovrag zuv OmAwv T& Eyyug is nöAEws xaxovpyeir. 
tuuslvavıeg dE zg0v0v 00 elyov 70 Gııla aveycienoav xab 
—EXX 

Meıa di mv 2oßoAnv ıwv IleAomovvnolwv soαòσ Akaßos 2 
any MnIduyns antoım an’ "AIyvoluv, BovAndirres wir 
xut no0 zod moAfuov, Air ob Aaxedauorıoı ou ngo0edE- 
Sayıo, dvayxaodtvıeg de xal Tau Tv AnOCTacıy nE0TEH0V 
7 dievoouyzo moıjoaoFaı. TWv TE Yüg Asmevwy iv yWoıw 
zul eıywv olxodonnow xal vauv molmaı änkuevov telscH- 


— — — 


C. I. naosixos, xupos Enırgkpee Schol. Soph. Phil. 1018 

8 dort Bultm. Perſoönlich Plat. Theät. 150, d: olonıp Ev 6 sis 
—— — 16 un xzaxovoyssv iſt eigentlich von sipyor regierter 
Accuſaliv: sipysw vd m. Mr. We. 333: nic E69’ ô Taird 0’ slpywr. 
el. Gr. 46, 119.2 m. 55, 19. 7; über un eb, 67,12 9.4 — 

nloy. zu I, 111, 1. — od. zu 1, 48, 1. 

„E.®.$81. Boviydivras Gr. 58,492. — ro nolduorv, 

wo Mlonovynaaxov, (Sch) — dA’ 05 —. zu 2, 47,2% — ngo- 
Klitayro, airoös, (DI) — ravuızy ben jepigen, er — yde 
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orocròontdo nqn Eneser un’ Zlacoorer ı7 Ansıgla, Eon Öii 
za) r5 droiula‘ eiv order£gew üueig vor mwerkyoner. vor 
dyava oöx dv 1 xöAnıs Exuv eivas nosjcopas oud Forie- 
Gonas 25 aurör. ÖgW yagp örs mpös molld; vaus aremau- 
povas dilyass vavalr tunzigoıs za) üpswov nAsoucas | 
orsvorwola ou Zuppfgs. owre yüg üv dminlsvost 15 0; 
zon 25 Zußolmv un Erwr zıv moocoypır zuy noleahur Ex mi- 
loö, our ür anoywonssisv dv deorr, mısboneroc‘ ditzuie 
18 oux zloly oud" Arasıyoyal, Gueo vewr ümesvov nAsovw 
Eoya doıtv, aA arayın ür sln ıyv vavıaylar meLopurla 
zaIloraoIms, xab dr Tovım al nAslous vijeç 208600005 Jı- 
yrovrıas. TovIwy piv our Zyw Em ıjy zporosan zara 10 dr- 
yasov“ üpeis de evraxıoı [nagu] Tais vuvas yevovızc 1u 
aguyyeAlöpeva öbkws dEyeode, üllwmg ve zal di Ollyov u 
Zyopuiosws ovong, zul Ev 1@ Egyw xöanor zal aıyiy mil 
wisiorou Ayzlc9Is, A Es Te 1m nolAd wr moAspızuv bupgk 





55. 54m. 38 2,77,3. Plot. Rep.469: melld jdn ergarins di 
— Tuaunp denayı anwlste. — Ensosr. inzaceer Haafe, wobei Id 
ins anflößig wäre. Jenes fan, wie von einer Macht (7, 77, 7), fe 
wohl auch von einem Heere gefagt werden, and wenn man, wir bi 
fo ojt, ganz gleiche Stellen zu Anden verzichten müßte. Mit dem Zee 
hängt diefer Sag fo zufammen: Wir dürfen aber auf Sieg hoffen, da 
ſchon vielfach ſtaͤrlere Heere ſchwäͤchern erlagen theils aus Unerfahleshen 
iheils aus Muthloſigkeit, beides Cigenſchaften die wis bei den Delay 
fiern vorfinden. — izar sivar 8.55 1 U 1. 

$ 6. Zu Bol Angriff mit dem Schiffsfchnaktl (Zußoler). ygl. 7,3% 
4. 36, 2. 3. 70, 4. (Pp.) Ach. Ver. 407: Epßolais Kalzossiums nur 
ovıcı. vgl. 328. 401. 554. — mpösowen. zgdeyper Beller, audı 4, © 
4, wohl mit Rei; vgl 5, 8, 2. prospectu Be. — ix zellı 
aus weiter Diftanz. vgl. 4, 32%, 4. 100, 2. — 45 diorss eri®! 
derlichen Falles, wenn es nöthig, angemeffen wäre. Gr. 
49.5. Dem. 4, 40: vovwr ovdıri nwnors iv dlovs 26 sl 
Ind. Eur. w. des oder Monk z. Hipp. 927. Der Rüdzug war nicht mi 
fich, wenn man hart an ber Küfte fand. — dsixnulor in 1, 49 2 - 
gracroogal, alsistounion unoywoysas.(Sch.) avazız us ein a. E 
Arr. An. 5, 15, 5: rac Igödans Ta zei dvaywoyaes uw Inner. — ’ 
zoom, iv zw nelonaysis. (Sch.) — 19» noövosan dit erforder 
lihen Bortchrungen. 

$ 7. naod ih inn= und ſprachwidrig. Gr. 68,35. Eine Bl. me" 
zaöc. zasc ze fünf gute Hin. — öFsws, aneodalus. (Sch.) u 2% N. 
6. — di öRiyov in geringem Zwifhenranme, vgl. 3, 21, 3 
36, 4. 71, 2. — asyıv, Aer. Tali. p. 72: oddiv dsahrus ayada " 
zu opties zal iv udyas us ayı. — oimw yüg ob win Ayenaris ae 








ET 
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ges xab vaupayla ouy facto, dusvaode 08 Tovade Akkus 
wir nogespyagutrav. © dE üywy ufyas vuiv # xuralvons 8 
Ikonovınolwr zw dAnlda 100 yarıızood 7 Lyyvrlpw zaza- 
om AInvaloss ı6v Yoßov neot rüc Jaldoans. drapı- 
uriosw & au vunüs Örs verıznzare avıay Todg Hollougc“ N0- 
olvwy JE ardguv oux 2IElovow al yyapas Trgög Todg 
wıvg xıvduvoug Öyoias elvas.““ 

Towmvra d2 xal 6 Dopulaw nagexelsiero. ol dd Meio-W 
zovviowi, Euesdn avzoig ob AImaloı osx Anenisov ds öv 
xoınov zad za Orsva, Paviöusvos üxorras Iow npoayaysıv 
ovrovg dvaydpsvos Aua En Enieov, Ent 1E000gWwr TaEdmevos 
zus yauc, End mu Eavımv yiv Eow [dm] zow z0Anov dekup 
xios hyovukvo, woreg xal Wguowv‘ dni d’ auıo slxonı 
Haley rag ügıoın nAsoVcas, Onwg ed üga vonlcas Änl zyv 
Nuinuxroy outodg rAeiv 6 Dogulov xal avros Zmßondarv 
rar mogamAEos, jun) diapuyossy nAkovıes dv Eninkovv OyWr 
0 Adnvoios Eu ou Eavıwy xEowc, GAR avıas al visg ne- 


2» 





aopayyslovgv aird, 9% JE omaue öfiuc dekerns ra ivcidousva, vol. 
Ir, An. 1,6, 1. — dpopounosos Anlauf Va. u. Hl, der Staud« 
ort der Keinde Ps. vgl. 3, 33, 8. 6, 48, 2. 8, 15, 2.3. — 8 io re 
Wr gare St. — Epugeopss is, wie 4, 26, 3; mit einem unperfönlichen 
da. auch 1, 123, I. (2, 44, 2?), letzieres fonft nicht gewöhnlich. Zen. 
HU, 6, 2, 19: wsooüvıes adrov Euveinldor navıs, no Yxıcıa sl ud- 
Im Inugeoss. Unerträglih fl das vor Euugsos von guten Hin. zuges 
ugle xci. 

38. ö aya» die Kampfaufgabe, mit ver Nebenidee des Er⸗ 
gebniffes, mit Bezug auf das die Inflnitive folgen. Gr. 55, 3 4. 16. — 
Uinide zoo Hoffnung auf die, vol. 6, 31, 6 u. 8, 81, 2. — zör 
Bo» neoi, Gr. 50, 9 4.9. — ad ficht mil Bezug auf d ayav ui- 
yas: fo bedemiend au der Kampf if, fo erinnere ich euch doch ans 
AR N 39Elovosw mögen, — öueias gleich tapfer wie 
onſt. a. 

C. 80. $ 1. FE für uw einige Hfn, zu 1, 43, 2. — 40 . 
ah Ph., wie K. 87 Knemos getban. — ini resodgw» bier 
Sqiffe neben einander. Gr. 68, 404 6. — ind iiv, dead wü 
apa any, (Sch.) gen und neben. (Arm) Binige Hin. haben neodz 
eni Tann aus dem vorhergehenden oder felgenden Zr; entſtanden fein: ein häu⸗ 
fger Anlaß zu Faͤlſchuugen. Pp. vermuihet ini r5 & yy. — davran 
adv, der Athener, will Bl., wogegen vie Stellung; vielleicht Nav- 
naxslov vgl. $ 2: fie ſchifften nah dem Lande ber N. zu im 
Ko Meerbufen hinein, — ini nah Zaw würd’ ich germ ents 
ehren, 

52. nisonres für nlorra Kr. und Dobre. — diagüuyoser 
— x5oos. Gine Ähnliche Kürze $ 4. vol. Kr. zu Xen, An. 1, 2,-24. 


_ 
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3 eızizasıar. © d£, Onzg !zziros npoced£rerre, yoßndeic zug 
15 zwols, ionpe örı, ec fupa ürayopfrou; avıosc, üxeon 
za zara onondnv Zußıßuasac Inisı napa iv yo’ zus 6 
nılöc üpa ur Mesonriar aupeßondeı. Idovıss de os HIe- 
Aonoıynoıoı zara play dmi ziows; napaniforıaz zul ndn or- 
ıac Evrög 109 zdAnov T= zal moöc ıH 7A, Onzo 2fovkorı 
pülsora, Gno onpelov Eros üyrw Emısınfyerıs zu; var; 
perwandov Enkzov ws elye 1eyouc EIxasıos Eixi ou; AIx- 

4 valovs za) Himılor wäcas Tuc vavs anolmpesdus. zwr di 
Irdıza pir alnıp jyowrıo unexperyovos 10 x£oas ray Melo- 
zorrnolov zai zip Emorpogiw E iv euonzwolav" Tas di 
Zliac Imzarmiaßorızz Eitwoar TE mOOG m yipr vmoper- 
yovcas za dikpdeigar, ardgpas 12 zwr AdImyalar antxıuıra 
500: un Ziivevcar avı@v. za) ıwy veuv Tivas dradoupsroı 
slixor xeräc, play de avıoic ardousıw eillor” Tas d£ nıras 
o5 Meoomıos nagußondnoarızz za Enzoßalvorızs Ewy Toic 
Snrosc ds iv Iülaccar za) Enıßarııs ano uw xaracıow- 

gı pdımr puyöpsvos Apslkovıo Eixopkvas dr. Tavım per ovr 
os Helonovrnosos Exgdrovy is za) Epdeigus as Attıza; 
vauc’ ab di zixoos vñc avıwy al ano ou deksov zfows 
2dtwxov rec Erdexa vauc zwr "A9nvalur alneo vunehigeyor 
ui Emorgoyiw ds TIP zugvywolur. zus piavovoıw aurovg 





$ 3. zara niav if mehr als Zn xioos zu beionem: in Gimer 
von je Einem Schiffe gebildeten Limie. vgl. 2, 84, 1; über ins 
zipws 6, 32, 2 u. Kr. iu Ken. An. Ind. in zigas gr. Ausg. — ano, 
wie 3, 91, 2. vgl. 2, 92, 1. (Bp.) Kr. zu Xen. An. 2, 5, 32 — ue- 
ronndöv fo dar bie frühere Länge des Zuges jetzt die dem Feinde zu⸗ 
nefehrte Fronte bildete, vgl. Schäfer zum Plut. 5 p. 111. — sayrorc 
&r. 47. 102. 5. 

84. 16 zepas, zo dewr $ 1Lf. — 755 Inscrgogy» bi 
Wendung biefes Flügels zur Abſchneidung ter Alhener. vgl. Musgrare 
und Reifig zu Eoph. Deb. 8. 1045. (41.) C. 91, 1 haben bie meitlen 
und beften Hſu. snooseogsw. — Es ry7 supoywpia» in bie weitere 
Meergegend bei Ranpaltos (Do.), mit önszgssyovos zu verbinden. 
pgl. 91, 1 u. zu 90, 2. — lEiwca» trieben fie, wie 7, 36, 4. 52, 
2. 8, 104, 3. 105, 1. — 7 dn nad) silor, von zwei ſchlechten Gin. and 
gelaſſen und wohl aus bem Ende des C. entſtanden, if mit BE. getilgt. 
— rırac. Gr. 50,1%. 9. — Insoßalvovres. vgl. 4, 14, 2. 

€. 91. $ 1. EyI$eıpav. Iydepon mehrere, zum Th. gute Hfı. 
— adroödc bezieht ſich auf wars. vgl. zu 1, 110, 2. (Bp.) — ieyov 








—— 
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navy Msüc veug Ne0xaraypuyovoas &c Nacuæxrov, xub ® 
loyovoas ürıingwgos zur& 106 Anolluviov TagEoxsvuLovzo 
ausvoumevos, Av & yñ Ent oyüs nAkwow. ob de na- 2 
payvönevor Uoregov Enusvilov Te üpa nAEovies WE VEri@m- 
z0res, xa8 ııv ulavy vary zwv Adıpyalwy mv unoAoımov 2dI- 
uxs Asvxudlo vaug la noAv 700 zwv üllwr. Eruye de 
ölzac Ögmovca nirlwpog, mp Av 7 Arıımy vasg yIdcaca 
17 Asvxodia diwxovon Epßalksı neon zab xzaradvss. zoig 3 
uiv oUv IlsAonovvnoloss ysvoutvov Tovrov Ang00doxijtov Ta 
zu mad Aöyov Yoßos Zuninteı" xal du draxıwg dıiWxov- 
15 dıa To xonreiv al ulv mes ıWv veuy xadticaı Tag xW- 
nu; Enkornoav ro mV, dEvupogov dgmvıes noög t 
öllyov avyıskögungw, BovAousvos Tas TAsloug Tepımeivas, ab 
di zu) &; Pgdyen aneıpla zwolwv wxeıkav. ou d’ AFN-92 
raloug Zdovrus Tavıa yıyvöusva Hugocos re &laßev zal ümd 
bvos zeledvouarog Zußonoarızs En’ avrouc wounouv. ob de di 
Tu VmagYovTa Apagpınjuara xab nv nupovoav drukluv ÖAlyov 


ers. oyovoas einige Hin., gut aber nicht nothmendig. — avringwnpos 
das Vordertheil den Feinden zugefehrt. Weil. 3. Diod. 12, 
61. vgl. Th. 4, 8, 5. 14, 1. 7, 34, 4. 36, 2. 3. 4. 40, 4. 8, 53, 2 u. 
ga.8, 11. — rö fehlt in den beten Hin. Allein folde reusrıxa has 
ben font überall den Artifel. (Pp.) 

82. noAu noo weit voraus vor. — neoi 7» iſt doch wohl 
mit Bußarkss zu verbinden. vgl. 92, 2. Das dem gIacao« folgende zei 
menksvonoe iſt nad) einigen Hin. getilgt. „Ober gIdveıy npi ı7v vauy 
fhneller um das Schiff Hernumeilen? Aehnlich gYavay 
Ar. An. 6, 7, 2 u. ini u App. Syr. 36.” (Bl.) 

83 re xai Gr. 59,293 — diWwxovrss. zu 1, 110, 2. 
— iniorncav Äft der zweite Aoriſt. — Too nlov. Gr. 47, 
1 AR. App. Bürg. 2, 35: dom md doouov. — Gfuupogor 
Unvortheilhaftes, Nactheiliges. vgl. 6, 33, 4. Dem. 1, 13: 
ngoiss9es za’ Exaorov as u Twy noayucswy alvoneitc. vgl. 14, 36 
2.3,5. Nicht nöthig if ©. vgl. ©r. 43, 4 N. 10. — noos row BE 
öliyov avısköpuncs» in Anjebung des nahen Anlaufes den 
ber Feind gegen fie nehmen konnte. (Sch. mu. Hl.) Ueber 2E 
dliyov Kr. zu Zen. An, 1,10, Il. — Boaysa Untiefen, zw. ob mit 
diefem Accent. Einen Singular Apayos haben erſi bie Spätern, Lobed 
3. Phryn. p. 536 fe — wxsılar intranfiliv; tranfitiv 4, 12, 1, wie 
inox&Alsıv 4, 26, 5. (Pp.) 

€. 98. $ 1, xelsvouaros iſt Hier und auch fonft mehrfach 
vegräinbeter ale zeisöuuzos. vgl. Br. u. Lobed zu Soph. 9. 704 
p. 323. 
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utv 100909 üntuewar, Emeıza de &rgumovıo dc röv Ilavooper, 

2 öJevnsg aynyayorıo. Emdswixorseg de ol Admwaioı Tag u 
Eyyös ovoag pülsora vavc Eiaßov FE zul rag Eavıuv agel- 
Aovıo. üs Exeivos ng05 rn yn diapdelgarses To TneWrev üvs- 
djvavıo, üvdpas Te ToV; ev ünkxıewar, riväc de za 2Lw- 
yonoav. En dE in Atwxudlag vers, 1 neps iv OAxuda 
zar&dv, Tipoxparns 6 Auxedwpoviog nAfwy, wc 1 van di- 
eyIzigsro, EZoypuker Eavsov xal dfneoev 2; 70v Navnsaxılur 

3 Asulva. Avaywenouvsss di ol A9nvalos zgomuiov Esınsur 
6 üvyayayöpsvos Exgarıcav’ za TOdg vexgnüds ul Tu 
yayıyıa 0ou ng05 9 davımr 7v avalloveo zul vois Evarzloı 
za ?uelvav üunoonovda antdocar. Eosnsav de za ob Hele- 
NOvvy0H0s TRONAIOV, WG YEVKENKÖTES, TNG TON GG TEROG IT 
ya vads dılydeıgav" xal vmeg Eiußov voor arkdeoer ini 

4 16 “Plov 10 "Aycizov zuga 10 Te0nulov. werd dE zudra ge- 
Bovusvos ızv ano zwy Adyvaluv Bondesav uno voxıa Eck 
wıvour dc x0Amov Tov Kosouiov za KögwIov wavzes ziıy 
Atvxadiwv. xal ob &x ins Konns "Adıvaioı Tais Elxooı 
vavotv als des 7g0 Tis vauuazlas zo Dopulwvı zaugayi- 
vEodas 0U TOAAMD VOTEIOV TI Avaymenosws 1Wv vEwvy Ayı- 
xvouvrıas 5 ı7v Navnoxıov. xab 16 HEgog Erelevre. 

93 Helv di duaavoos 16 2; Kogwdor e za 10» Kowaior 
x0Anoy Ayayworcav vavızoyv, 6 Ryiwoc xai 6 Bousidaz zal 
ob @)A0s Gpyovres zwv IleAonovynolwy üpyontvov 705 yEıuü- 
vos 2ßoviovzo dıdafarıwy Meyagfwv anonsıgüoas vos Der- 
gms Tod Arukvog uw "Adwalwv' vw dt ayvAaxzoc zei 
üxı.norog, eixorws, dım 20 Znıxgareiv mod 10 vavıxe. 





6.2. Efensoev, Keßlndn, Zirweydn, vgl. 7,74,38.8, 34,2. (Br.) 
$ 3. 09er», dxei 59er. vgl, 91,1. — dvayayoperos für ave- 
ousvos einige Hfn. profecti Ba. — ra ixsivor beyicht. ſich der 
84. nach wohl vielmehr auf zous vexpovs, vo spare, als auf za var- 
ayıa. — rus ngonns bängt von soomeiov ab. vgl. 7, 54 u. zu 2, 82. 
— üsvans für sur vor as. (Ba.u, 6t.) Er, 51,139. 4 — File 
Bov 2, 90, 4 — dvidesay, dem Pofeldon, der dort einen Tempel 
hatte, Strabo 8, 2 p. 335. (Gb.) vgl. 2, 84, 3. | 
$4 AInvraior. zu 2, 86,4. — obizıns K.’A. 2, 85, 3. 
4. — a is Die det vgl. 83, 1. Natürlicher: mit melden, erg. euro. 
vgl. zul, ‚ 3 
©. 93. $ 1. anonsıpacas zou II. vgl. 7, 43. (66.) — r0ẽ. 
Gr. 50, 7 A. 1 u, 2. vgl, 2, 94, 2, — sixosws. iu 1, 77, 3. Ä 
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ddo di Anßovrıa zwy varıny Exacıov uw x xul To 
umotosov za zöv soorwingn nelh vos x Kopkrdov End 
m nos "Agnvas Ialaocav xal üpmopkvovs ar Tdyas 
%; Meyauga zaFsinvoavıag 2x Nivalag ou vewplov avımy 
Rotapuxoysa vadg, ad Eruyov aurodı ovaaı, wAsiaas EuFug 
Im 109 Desıgasü‘ ovTs yap varızöy m mpopvildasor &v 
um) oudev ovzz ng00doxla oudenla un üv more ob moAfwsos 
Kunwalwg ourws Enınlevasur, dmei oVr ERS 100 R00pa- 
wis sous iv ud” jouylar, oude sd dıevoourıo, un 00x 
üv monsaHEsdes. ws Ha Edokev avrois, zul ZywWgowv &ü- 
diß xal dypıxousvos vuxıöc zul zadeAnucorres dx ing Ni- 
Wulas zag vous Ernksoy ini mir 109 Dsıgasa ovxer, Wong 
Immürso, xuzadeloasre; zöv xiyduvov — xal is xal üvs- 
ho lkyeras aurevg zwiAucnı — Em dE ing Ielapivoc 1a 
anumgsov To ods Miyapı ögwv’ xal Ypougsov I’ adzou 
» x veuv 109 gviaxın zov un donisiv Meyagsvor 
me dunisiv undev. oe Te Gpovolm meoctßaloy xal rag 


— — 


92. 155. Gr. 50, 20.3 — önngicıdy den D züas ® 
Imasyıas ob doisoorus dic TO Mi ovvıpißsode, aimıy Tas nvyac. 

) — Tgonwräges ob Juärrs ob Ev vois nloioss tv ok ai zurnas 
A Tois exalueus nsprdeovses. Giym. M. p. 769, 19: — avıw», 
fr Meyapiur. — un in fofern neosdexie Beforgniß einſchließt. 
blu 2, 13, 1; über @v Kr. zu Zen. An. 5, 9, 28: dxeivo dvvoW un 

v iv rayo owggossedsiup. — insi Tolunoas, indem noch zroos= 
Oorla jy vorfhwebt. Gr. 55, 4 9. 9, Zen. Diem, 1, 1, 13, Blat. Prot, 
8, a, Rep. 487. 620. 621, Dem. 19, 306. 23, 117. 24, 219: Äsye- 
"m, Inudn yacas zods denacras, sineiv. — oüörs für obde und eben fo 
ma B Gr. 69, 53, Der Sinn if wohl: denn es ſei weder 
Nur Beſorgniß daß fie einen offenen Angrifj in Ruhe (R.$. 
niht gefört von ihnen Pp.) unternehmen möchten, noch auch 
aß, wenn fie darauf dächten, fie, bie Athener, es nicht vor» 
het erfahren würden. — dsıevoosvro erg. bloß rolunoaı. (Pp.) 
un ob if hier wohl eben fo beifriellos als Plat. Phil 12: zus 
Hm ug ody önosösaroy dv ein; wohl abgekürzt für nos üv duvazon 
Ed dor u ody 6. slvan, So wird auch wohl unjere Stelle zu 


‚ Mliten fein: odde dv eve (es ſei wohl nicht möglich) zo) 00 
 Mmadiaden. vgl. Br. 67, 12 0. 6, — noealcdeodas hat Bl. hier 
‚ Mit einigen Hin. als Präfens betont; eben fo 5, 26, & u. 7,75, 1. (Pp.) 


$ 3. za 2ysepovr. za; auch ficht eben fo 4, 8, 7. 7, 60, 3. 
81,5, 8,8. 27,3. vgl. Kr. 3. Dion. p. 291, — za YgoHgsor. zai wo 
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renmoetss dyslixzvoar xeväc, iv Te alinv Salauiva üngoch- 
YAxnroıs Enıneoövseg Enopdovv. Es de as Adıvas Yovami 
ze joovzo molfuos zub Exninkıs Eykvero ovdemıas ıwy za 
z0v noAenov E.acowr. ob iv yap &v 1 acısı ds ıöv Mer 
gusa Govro rovg- moAsuloug Lomenievxtvan ndn, ol d’ ir ma 
Dsıgasei viv te Salapiva nonodas dvouılov xas mapu 0yü; 
6cov ovx Zonieiv avıoug" Oneg av, ei EBovindncer pn z0- 
zoxvzoaı, budins av Eykvero’ zab oüx av üvenos Exwärcn. 
2 Bondnoarızs dt ap jufoeu nurdnpel ol ’Admaios 8; w 
Isıgasa vous Te xuFEihxov xab Ecßarızz zura onqudıp zı 
n0Ad Yogvßw raig iv vanclv En m Delapiva Emkeor, 
10 neLo de Ypviaxag zov Desgaswc xadtlorayıo. ob di Ik 
Aonovvjası ws AHaForıo ınv Border, xaradganorts Ts 
ZuAupivog ta moAra xa dvdoewWmoug al Aslay Außorvıss zul 
zas zgeig vaug Ex ou Bovdogov zoü Ypovplov xarı 107% 
3 mi ing Nioulag Enleov’ Eon yap 6 Tu zus ab vie av 
din godsov xuFeixvodsiocas xab oudev Or&yovonı Lyoßen. 
Ggyızöpevos dE 2; za Me£yaga nalıy End ig Koglvdov am 
ywonoay nel. ol d’ ’AIvaios ovxerı zurarußorses m 
77 Zolauivi dnenAevooy xal avıol, zus werd Touzo yulaır 


wie eine relative Wendung erwarten würden, vgl. Kr. zu Zen. An. 1,’ 
6. — anpoodoxnyross, vos Zalauvior. | 
€. 94. $ }. govzros telegraphiſche Keuerfignale, vi 
den Dramatifern ſchon als altüblid) erwähnt. Hauptitellen Ach. % 
Anf. und Polyb. 10, 43 ff. — nolsusos Ankunft von geinden M 
zeichnende, zu 3, 22,5. — ou deusas Zlaccwr.zul,91,4. vgl. 7,29,4 30 
3. 71, 6. 85, 3. (Hl. u. Pp.) — öcor oox. Gr. 67, 119.4. - 
äv — ä», u 1,76,3. — xaloöx iſt nicht an den hypothetiſchet 
Sag anzuſchließen. (Dfiander.) Der Sinn: und der Wind mwürdt 
fie nicht gehindert Haben, wenn fie nur hätten entichlofien handel 


mögen. 
6 2%. rasıosis, bie drei 95, 3 erwähnten. 
53. 5 rs für or Abr. — dia yedvovu nad geraumer Zeit 


ſchen zeit. Plat. Hipp. 281, a: dia ypowoo yjuiv zarypas eis zas A91- 
vas — oddiv ariyovaass nichts, fein Wafler, abhaltend, gat 
nicht waſſerdicht. Ach. Suppl. 128: fie eryar. Plut. FHiler. 
14: var nalaıcvy Di Irov Tesvapdxorıa zaraondoac Iningwser, SE 
u oreyovons zırdovesas zoos nolisas. Plat. Rep. 621, a: ou zo Bowg 
ayysioy ovdiv oreysw. vgl. Gel. 714,2. — nelz. Die meilen 1. alle | 
befien Hſu. uelos, was Th. nie fo gebraucht. (Wa,) — zdn. Die beiten 
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una tov Isıgasws mÄllov To Aosmov Emoiwürso Auulvwv Te 
nos zub 27 aA Erripeisig. 

Taò di 1005 aurodg g0voVS, TOU yEımimyog Zovrov üg-95 
zulvov, Ziraixng 6 Tagsw, Odgvons, Opgxuv Bacıheug, 
Irnirevasy Ems Meodixxav 0v “AAsEavdgov, Muxedorlas 
fasılla, za dnd Kulıdiag zevs Ems Oggxns, dvo Unocyt- 
0 ınv mir BovAousvoc Avanpükaı, mm d2 aurog unodov- 
m. 0 78 yag Hegdixxag aurıd vnoogöuevog, ei Admvaloıg 2 
1 diullukersv Eavroy, zur Goyac zo noAfum nıslöusvov, xai 
Ofsnzov 10 adslyov auıov, ToA&usoy Öyra, Mi xaraydyos 
in Bucıkelg, & vnedtkaro oux Enerkisı" Tois Te "AImvaloıs 
as wuoloyixes, Öre ıyv Evumazlav Zmossizo, rov.ent Opa- 
m Xurmsdırdy nbienov xzarukvasıy. Auporlowv ovv Evexa 3 
am ipodov Emossiro, zul z0v ve Dıllanov vlöov Auurıov dc 
ini BasıAela zuv Maxedövwv ijje zul zuv A9ıwaluv [ne£- 
ec] 0° Zruyov zagOvIEE Tovıwmv Ävexu za nysuova “Ayvwva’ 
ide yap xat zodg AInvalovg vaval ze xab 177,177 os nAs- 
om Ins oog Aulxıdlas napayevkodaı. avlornaoıw ovv Ex96 
u Odguowv Öguuipsvog moWrov Ev Tovg Evrög zoo Aluor 
r öpoug zus is "Podonms Ogüxag 6cwr Yoye ueygı Ialdo- 
in: 6 10» Evksıyov Te novıov zal 10V "EAAnonoviov, Ensiıo 
ws vneoßavzıs Aluov Tkrag xal 000 alle neon Evrög zoo 





Ön zum, kaum erflärlih. (Haafe) — ziyası. Wie man diefe bes 
berifelligte zeigt Lenfe Athen S. 338 f. vol, 4, 8, 5 u. 7, 59, 2. (Pp.) 


C. 95. $ 1. dvo v. nv MEV. Gr. 47, 28 A. 3. — dya- 
"efas, enoaker, anasınaae (Sch.) vgl. 8, 107, 2, (Pp.) 

$ 2. Snooyowavos ber Berfprechungen gethan. Gr. 52, 
112%, — Ssalldkesır. vgl. 2, 29,5. — ini Bacıleig zum 
Öned des Königthumes, ale Ptätendenten. 


53. nosopess fehlt in einigen Hfn, — jysuora bes demnaͤchſt 
Mibaten Heeres, . 

€.96. 8 1. uiros Saldaons ſtic] von Ba. nicht übers 
pt iſt wohl er nen Gloſſem zu & KU Der Sch. jeboch 
ſeint % nor — Elinanortor nicht gelefen zu haben, da er zu ueyas 9: 
met: Zug zop Kökslvov zovrov za 108 "Ellnenövrev. Indep zieht 
„. dies Scholion zu &s roy und ſetzt nach Haldoons ein Komma. — 
Meoßayıs. Gr, 48, 5 N. 2: die, went man über den Hämos 
tgangen, Fommenden, wobnenden Beten. — uEton, yir, 
yo Invon. (SH) Pr. will lieber year oder Eden Me Eher 
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"Isıgow zorapes neöc Ielacsar mäller iv ou Eokelre 

2 aorıo» zaısiznıo" zlcd d’ ol Tfıas zal ol ravın, Spopos 
reis Yzudusc zal Öpdaxzves, närızz imuerokötus. nagezalsı 
di zal ıwr gear Opazwr mellos; Twr arrovöuwr xal 
pazaspogögwr, oT Aios xalevrıaı, ımr 'Pedermw ol nizicro 
olzourıss” zad ou; pivr nıoIe Ensıder, ol d EIelorrai Ewr- 

3 nx0Loudowr. ürloım di zal Aygıavas za Ausalov; zai 
2a öoa EIvn Hasorızd, wr Joy — zei Eoyaseı rnc as- 
is ovros joav — pres Tecuſur Hawrwr za ou Sım- 
uorocç norapos, cs Ex rov Ixonlov doov; dia Tyan zai 
Aosalwr bei, 0d wollsre 7 agrn za moös Halorac auzoro- 

4 povs Ydn. ıa de no0s Tesßallovc, zal Tovrovc avıorönor:, 
Tonoss wgıLor zal Tiharaieı" oixoras d’ ovıı moos Po- 
ofar 09 Izopfov Ogovs za napnzovos npos Nllov duoır 
p£xoı 00 Doxiov noranov. dei D° ovros Ex row öpou; Oder 
seo xal 6 N£ora; za 6 Eßooc“ Eors dE tenq̃uor 76 Ögos zai 
ptya, 2röpevor ıns Podonms. 

Eytvrero dE n apyn 7 Odevous peyzdoc ind mir Ia- 
Aaccar zadıjzovsa ano "Aßdiowr wölswc Es 09 Evkeıror 
zorıov ıöy uErgs Torgov rorauou” auım meplnlouc desivry 
yh ı& Euriopwrara, Tv dei zara wpUpray korjas TO weine, 


wärb’ ih uion tilgn. — pwller als bie erwähnten Beten. (Pp.) — 
zasgxnro. zu 1, 120, 2, 


$ 2. kayaspogöepwr. vgl. T, 27, 1. 


6 3, Zlle den, Br. 51, 104.10. — Er, die paͤoniſche 
Bölterfepaften. — Foye verbinde ich, ſtatt bes Bunlts einen Strich ſetend, 
mit uygs Toaaloy. — za uud jwar. — ooros, bie Braden. — 
os Si Arm. tilgen und vorher nach mehrern Hfn. lefen: ziyos ya 
Teaeiar za Acalor Mawvoy. — wgilero, 30 tilos eiyer. (Sch.) — 
za noös an der Seite nah — zu. (Po.) — Hd local, wie & 
101, 2, vgl. 5, 67, 2, 7, 4,3. Eur. Hipp. 1200: eos nor» ı 
zuuivn Zapwrıxör. 

8 4. zas roörous. Gr. 51,7% 12. — noös Bopiers r 
Gr. 47, 109. 6 zweite Ausg. vgl. 3, 4, 4. 6, 1, Her. 1, 110, 174. 
97 u. öfter. 





€. 97. $ 1. neolnlovs erflärt man mit dem Sch. umfchif 
Bar, adjectiviſch wie moonlous 6, 44, 4. 46, 1. Doch iſt es wegen 
Genitive ſubſtantiviſch au faſſen. Her. 2, 29: zo ymolo» würo dar: £ 
nutoas resospas nloos. vgl. Gr. 60, 2 U.2%. — xara neovura 
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vi orgoyyvAn Teocugav nusgwy zul Tour vurıwv’ Od de 2 
su Euyrouwrare 2E ’ABdrewv 26 "Torgov ang euLlwvog Evde- 
unaiog zeAti. zu Mer 905 Faluccar T00avrm 7, Es Nnm8- 
oo dE ano Bulurslou 2; Acsaloug zul End 709 Irgvuova, 
rm yag da Aslorou amo IJulacons avm Eylyvero, Nus- 
gür avded zuLurn Tqswv xal dexa avvcas. Ybgog re Ex 
zus ın5 Bagßagov xab zwv Eiimwidwv noAswv, 000v 190- 
osay Emil SevIov, Ög voregov Nırarlzov Bacıkevoag nAs- 
cıov dn Emolnoev, Tergaxzoolwv Tulayıwv agyvglov hälıcıa 
dwauss, & xouoòocç xal Ggyupog Ein’ xus dwga ovx ZAdocw 
DIIWy YOvOOU TE Xu Gpyvpov nooGep£geıo, yweis de 
iva vparıc‘ ve zul Acta xal 5 aim xuraoxeun, zu OU 
ko aus Gil za Toig Hapadvraoıevovot TE aal yavvaloıc 
Omsor. xurzorioarıo yüg zovvarılov zng Mlsgomv Buoı- 
Islas 109 vowor, Ovıa ev xal zoig uAAoıs Opukl, Aaußavev 
pillov 7 dsdövas, xab aloyıov 77 ulındivıu u) dovvas f 
ulmsarza un wuysiv’ Öpws dE xara 10 duvasdas Ent mAkor 
eu; Fyejcavıo‘ ou zyag 7v noükas ovdev un dıdovın dwga. 


o 


—2 





Exph. Phil. 1450: nAods 60” Insiyas zark nodurm. — oıgoyyvin, 
iunox, die Ta nolsusxd, uaxgöroa örre. (Sch.) 

$2. öda zu Lande. vgl. 6, 49, 3. 97, 3; über ben Da. Gr. 
K5UZ — Edlwvos, sisrains za xoiyos zei undiv Eyar 1o 
tundifoy. (Sch.) vgl. Her. 1, 74. 103. 2, 34. Damals die gewöhns 
lihe Beife Entfernungen zu beflimmen; ein Tagemarſch 200 Stadien nach 
Der. 4, 1015 150 nach 5, 53. — relsiy zurüdlegen, wie 4, 78, 5. 
Sucobig zu 2uc. Tor. 52. — dia nieiorov. ju 2, 29, 2. — iyi- 
yrszo hat Bekker richtig zur Parenthefe gezogen. — avucas. Gr. 6l, 
64.85 über die Bedeutung die Erkl. zu Soph. Oed. K. 1551 u. Lo⸗ 
bi zu Soph. Aj. 606. (Pp.) 

$3 noosnken, über den feltenen Ao. 1 Lobeck z. Phryn. 
p. 287, Es entipricht dem moosepegero. (Bp.) Ein ungewöhnlicher Ge⸗ 
ud, — dörauss Betrag, Summe, sol. zu 5, 20,3. — ein 
ſtin mag. Gr. 54, 3 A. 2. Einige Hſn. ze, wie Zevas für oosevas 
ad], 4. — Aria, Ari, nos dvudaoränv mv Öyavröv xal nenor- 
aluivu. (Sch) — xzaraaxeun Beräthe manderlei Art die zur 
häuslichen Einrichtung dienen. vgl. 2, 5, 2, 16. 6, 46, 2 u. Blut, 
on 15: zupgawmıen nouRN xab Karaaxeun IQ vw diamer. — nagpa- 
dvvaorsvovcs Nebenherrſchern, Bafallen, fon wohl nicht vor» 
lommend. Ueber die Sache Zen. An. 7, 3, 16 ff. Soph. b. Stob. 10, 
D: gulapyvpor ur nü» ro Baoßdowv yivos. 

‚9:4 zroövarrlov ans I. B. umgekehrt wie das Berfer: 
eich, im Gegenfag von defien Weife. (Ba.) — övra wer mit Bezug 
auf suus de — xard ıo duvaodas, dia mv dövayın. SH.) — 
18 


276 Govuzsäides 


5 woırs Ent ulya MIer 4 Pacılsla boyses. zwr yuop Ev ıö 
Eiewryz öoas ueraki Too Iorlev xölnov xai soo Evkelın 
norrov peyloın Eykrsıo yonparwr npocöde za) ı5 alin zu- 
dusporla, loyvi de pays za orgarou wANdEı mold devrion 
per ııy Ixudar. 1avın di aderam ZEiwovodas ovy On 
za 2v ı5 Eigwan, all odd dr 17 "Acla EIvos Ev nos Er 
ovx Zory 0 1 duvaror Ixudass Öpeyrapovoucı mäcır ür- 
vorraus. ou up oöd dc m allıy zußlovllar zai Euvıew 
08 ray rogorıwv 2; rov Plov allosc Öposoürms. 

BE | Iırülxız ur our Basılziwry Juipas TO0avınz RapEOzE- 
alsıo 109 orgarov. xal Zneıdn avıc Frvipa mw, ügas Emo- 
eevero Zni ziv Maxedorlav agurov pir die Tjc avıoo deyis, 
Ensıra dia Keoxtuns, Zonuov Opovs, 5 2ors pedogsov Durımr 
za$ Hascyvwr” Znopsvcro dE di’ avıoo 17 0d@ Ne mporegor 
ovı05 Enomoaıo remwv ıyv vAnv, õte Ent Helovas 2orpazev- 

% oe. ıd de ögos EE Odgvamv duörrss Ev dekıa mir eiyor 
Maftovag, &v agıoregk d2 Sıyrovc za Maidouc. dıeAdorTzs 
d2 avıö Aylxovıo Es Aoßngov ziw Hasovıziv. Topsvopirg 
d2 avıa ünsylyvero iv oVdiv T06 Orgarou zb Mi) 16 voom, 





acıe bezicht ſich auf die ganze vorhergehende Darflellung ber Gintinfe. 
(Pr) — ini uäya. zu 1,118, 1. — nider 7 Bacıleia fr 
peolsia nider. DE, mit mehrern guten Hfn. 

$5. Zoyvi udyns an Triegerifher Kraft. — nolu der- 
zeoa ſchneidender Widerſpruch gegen Her. 5, 3. vgl. Iſokr. 4, 67. — 
oiy 51. Br. 67, 14.9. 3. — Ev nods Er. Her, 4, 150: vdwp ir 
7005 Ey avupallsıv. Plat. Geſ. 647, b: awmpiar iv noos ovder onm 
opodoea yuiv anspyalsım. vgl. 138. 75% 833 u, Ariſtot. Bol. I, 1, 5. 
— oöx ernenert hier die Negation. Aeſch. 3, 75: ende ye 0 ddl mo- 
vnpös obæ dy note yEvosıo Unuoeig yonsrös. vgl dort Bremi und Br. 67, 
119.3. — oðh unrv oude aber auch nicht, vgl. 1, 3, 4. 82, 1 u 
6, 55, 3. — ally». Sr. 50,49. 11. — sißovlla befonders mit 
Bezug anf öffentliche Verhaͤltniſſe geſetzt. — neo: Wr Ragüvıur 
sädfihtlih der Borklomniffe.. — Es Tor Bior mit naporıa 
verbunden wäre ein feltfamer Ausdruck; «es gehört alſo wohl zu öum- 
ouvros. Doc iſt Zs mir verbädtig. — Allosc, nicht zois alloss, fo daß 
alio feine Ueberlegenheit über Alle bezeichnet wird. — öyosovrzas, 
GA” üUnspBahlovos meint der Sch.; wohl richtig, wenn auch Her. 4, 46 
von ihnen fagt za uevros alle oUx ya. 

@. 98.81. äroiue. zu 2, 3, 3. — 164 6y vom Durch⸗ 
bauen, 

& 2. ansyiyvsro, dnaillvro. (Ech.) von Verringerung. 
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mgoosylyvaro 4’ moAlot yup rWv avıovaumy Opuxısv unu- 
odxınros Ey’ aonayıy Axokovdovv, woıe 10 wär nAnFog Ak- 
yırus oux EAn0cov nevsezaldeza wwosddwv yevkodaı’ xalb 3 
mirov TO ev nAov neLlöv 1v, Tosımuopıov dE uulıcıa imnr- 
x. ou Öd’ Innıxov 10 nAsicrov auıo) Odpvaaı magelyoyıo 
m ver’ avrovs Feras. zov de nelov ol wayaspapdpos wayı- 
kuraros mir noav ob Ex tig "Podonms adrovono: zuraßavres, 
0. d2 @AAoG Ouslog Suumixos mAnder YoßepWruzog 1x0A0v- 
de. Evrm$oollovso our dv zj Aoßnpw xal mupeaxevälorzo, 99 
Onus xara xogupıv Loßaloucım dc zyv zur Maxedovlav, 16 
6 Irpdixnas. Hoya. zuv yag Maxedovus sich za) Avyxn- 
sad zab "Eilspsoiras zal alla EIvn Indvwder, ü Evuuayu 
su dor zovross za umjsoa, aoslslac d’ Eyss xu9” avıc. 
m ds apa Hulascov vov Maxedorlav ’ Altkavdgos 6 Ileg- 2 
dixzov mono xub ob moöyov0s avrod, Tnuerldas 6 üeyalov 
üvıss 25 ” Aoyove, wewrov dxmicavıo xal !BaolAsvoav dva- 
emoavreg ynarn dx mev ITseolasg Hlsoas, ol ücısgov und 16 
Hayyarov nEguy Srgvuovos @xı0av Duyoma xoi ülla yw- 
ou — xab Ers xab voy Hıegıxög x0Anog xuktiras N UMO To 
Deyyolo moög Sahascav yi — ?x di zus Boritag xuloune- 3 
ms Borzialouc, oT vuy Opogos Karzıdiwv olzovoıw" zig de 
Dnovlas rapa rov ” AEıov moraaoy oTevv Tao xadnxovoav 
mwev pergs Hkling xal Faracons Exzycuro, zu neouv 
Alov pw£rgs Irguporos mw Muydoviar zalouuerp "Höuvas 





@. 89. & 1. Ev. Die Berba des Berfammelns haben fonfl 26 
bei fih; vgl. jedoch Plut. Ar. 19: 70 Kllnvıxov Ev Illarescis dIooi- 
Iras auvedesov. (Pp.) "Es fteht wohl wo die Richtung nach dem Same 
melplape, Zr wo die Bereinigung auf oter iu demſelben berüdfichtigt 
wird, — zara xogugnw von der Höhe herab (Va.) xopugns vers 
mihet PP. — Zndvmdsv für dnavo weil eine Beziehung auf die 
Ebene vorſchwebt. Er. 50, 8 N, 17. 


8 2. EBacilsvggv wurden Könige. Gr. 53,5 A. 1. Ue⸗ 
ber die Sache Müller Mafed. ©. 22 ff, — üno unter — hin. Kr. 
gu Ken, An. 7,4,5, — @xnca» ſich anſiedelten. u 1,8, 1. — 
zoAnos Thalgrund. vol. DL. u. Paſſows 2er, 


3. 4AElov. Schlechte Hin. betonen die legte Sylbe. vgl. Gütte 
ling Acc. S. 173. — oserjv Enge; yijr ergangen will nicht Lob. 
parall, P. 360 f. ° 
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4 lEelacavıs; vlnorzas. avkaınoay di zal Ex vis vor Eogdta; 
xarovuerng Eopdoss, wv ob niv wollo: Eydugncav, Poays 
dE u avıwv reg Dvoxay zarexmos, za 2E  Aluwrlac 
’Aiuwrmas. txoarnoav de za zuv alluy 2Ivav ol Maxe- 
dovsc ovroı & xal vur Eis Erovoı, 109 ve ’Avydspourıa za) 
Tonotwvlav za Bioalılay zus Maxedovwus avrwv woAl. 
ıö6 di Euunav Maxedovia zalsiıas za) Hlepdixzag ’ Alskar- 
doov Paoıleus avıwy — — Injer. 

100 Kai ol ur Maxedöves ovroı Zmövrog noAAov orpaıcı 
advuvaroı Övres üuvvecdas Ei Ta za xaprepG xal ı« zelyn 60u 
m Ev 15 you Zoexoulcdnoav. mw de ou moAld, aA’ vore- 
00v ’Aoykiuog 6 Hepdixxov vios Bacsksug yeransvos Tu vor 
övıa dv 75 zWoa wxodounge zul Odovg eudelas Frepe xai 
zarıa drexoounoe 16 [re] zus“ zdv moAsuov Inmois xui 
Önloıc xub ı7 aim opuoxeun xgslocovs 7 Euumurısc ol 

2 @Al0ı Paoıljs Oxım ob mp6 avıou yerdmsvor. 6 de Orga 
zuv Opaxwv Ex ing Aoßngov Lotßale mgwrov pin dc ım 
Dsllmnov no0TEg0v ovouv Gpyie, zul zlhev Eldonukrnv per 
zurd xodrog, Topruviav BE xal "Aralarıny za dlla ürıa 
wola öuoleyla dia mv "Apvriov yıklav ng00rWgoHYIG zev 
Dullsnov vikos, mapövrog‘ Böoumör de Enolsaganoar ur, 

3 E1siv de obæ 2duvarıo. Ensıra de zur Es row GAdıw Max- 
dovlav moourwgss zw dv agıcıega Hlkling za Kupgov. Eau 
6: zovrwv 2: mw Borralav za Ilısolav oUx üplxovıo, dlku 
zyv re Muydovlav xai Ionoıwvluv zul "AvSeuourn dönovr. 
o5 dö Muxsdovsg melo uiv ovdE dıevoouvyıo duvveoda, In- 
oug di NOOOWETRNEHYawEvOs ANO Toy uvm Evumuiywv, Ömm 


8 4. ’Eopdovs für ’Köpdous ſchlechte Hſn. u. Herodian bei Steph. 
Byz. unter Eopdasa. — oödros, die den Temeniven unterworfenen. (Sch.) 
— avror Im Gegenfape der zunähf genannten nicht mafebonifchen 
Bölferfchaften. (Pp.) 

€. 100. $ 1. Zreue der eigentliche Ausdruck vom Straßen 
bau. Wefleling zu Her. 4, 136. (Gb.) — rs wird zu filgen fein. 
Denn der Ac. kann doch nicht mit dem Da. napaaxeun verbunden fein. 
(HE) — oxrW verbäcdtigt Pp., ob &ilos Baasıys x Dobree. vgl. Kr. 
zu Zen. An. 1, 2, 3. — xgelocovı. xpeiccov zwei Hin. u. Da. 

8 2. Araldvınv. Alarm Arm. vgl. Steph. Byz. unter d. W. 
». Plin. H. N. 4, 10, 35. 

$ 3. Keoopov. Kogov einige Hfn. vgl. Lobed Parall. p. 443. — 
Ioa zouswu» biesfeite dieſer Pläpe. (HL) — vor äru £&. 9, 
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doxot, oAfyos mpdg moAloug Zatßurroy Ic To orgdrsvna ıWv 
Opaxuv. zus 7 mir ngoomkoosv oudsig vntuevsv üvdyag 4 
inntas re dyadovc xal sIwoaxsculvoug, und dd nAndoug 
zeoıxAnönsvos avroug nollaniaclp zu Oulim Es xlivduvov 
xıIloracuy, Wore TEAog Yovylar nyov, ou vonllovrss Ixurol 
sivas moög ro mAlov zuwduveusey. 6 de Dıralxng ngög re zovlOl 
Depdixxay Acyovs Enossiro Wr Evexa Eorgdievaev zal Ineıdn 
oi ”Adnvaloı 0v Tupjcav Talg vyavaly, AmICToUYseg avıov 1] 
key, duga de xad mosoßeıg Eneuyavavın, Es Te roug Aal- 
xıd&as xab Borualovs mEgog Tu TOU Groazov neumss xab Tel- 
ziosıs nomoag ddnov zw yiv. zusdmulvov d’ avıov megl 2 
10U5 YWo0uG zovrovg ob 005 vorov olxouvızs DeocuLot xab 
Mayymeıs xal ob allos umi800s Deoouluv xal ob erg 
Ozouonvawv "Ehinves EpoßyIncav un xal Ent opüs 6 arga- 
Tög zwonon, xab dv nagaoxevi our. Eyoßndncav di zul ob 
ntgay Erovuovog n005 Bopkav Ogüxss, 600: media elyor, 
Davaios zul 'Odopavıos za Agwos xzal Jepoalos" avıovonos 
d’ ziod navres. nugloye de Adyov zus Em Tooc swuy -AIm- 3 
valwmy moAsuloug "Eidnvas, N} UM avrWv Ayöusvor xurd 70 
Euunayıxzov za) Ent Oyüs ywonowow. 6 di my 1e Aulxı- 
dızıv ab Borrsumv za) Maxedoviav una Entywv Eypdeiger" 


1. (Bp.) — önp doxos wohin es ihnen beliebte, bem Folgenden 
anzufügen. — E2Zoßuiiss» nur hier von einem Reiterangriffe. (Pp.) 
Au 6, 70, 3. 101, 4 u. in manchen Hfu. auch 2, 79, 5. 


$ 4. avrovs ſchon durch die Stellung auftößig wirb zu tilgen und 
xadtoracav zu lefeu fein: ancipiti marte proeliabantur Va. — z0 
nktoy die Meberzahl. 


@. 101. $ 1. Aoyous dnossiro nnuterhandbelte. (HI) — 
tass vavasv 95,3. (PP.) — de für re Pp. — Ei re, Dies ve bes 
dicht Pp. auf zas vor zaynpas. — reıyngsıs nossi» fie zwingen 
th hinter ihren Mauern au halten, wie 4, 25,5 n. He. 1, 
162; zeynoss Zywousde And. 3, 21. vgl. Ren, Hell, 5, 3,2. Das 
Wort ift bel den Attikern felten. 


$ 2. za; 05 uiya. Gt. 68, 32. A. 2. 


83. Xoyor ini Gerede über — bin, Bermuthungen vie fi 
über — hin ausfpraben. — adrur, ww Adpalar. (Sch.) — xzara 
10 Evuuuyızor gehört zu ywozonmm. — iniya» überfhwens 
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xa} insıdı avıp obder Zupascero wv Eveua Lolßals xui | 

Great“ Girdy TE OUXx Eiyev ur Xu UNO yeımwvog Erukur- 

KWgpsı, üvaneidernı und Sevdovu Tov Saupdaxov, adeAyıdor 

Övros xad weyıorov mEF° auzov dvvankvov, wor dv zus 

ünehFeiv. 109 dE Deut xoupa Ilspdixxaus vnooyowevos 

aderlymv Eavrov dwosıv zul yonmara En’ au mgoGnossIT, 
xab 0 ev neioIels zul melvas TOLEXOYTE Tas mi0ag Nwegas, 
rovrwv de OxıWd Ev Aalxıdsvcw, AvegWonse To Orgmıd zur 

zayog Eu’ olzov. Hepdixxus da voregov Irowroviap m 

Eavrov adeAyıv Ildwos Sevdn, WOneE üumkoyero. 74 wi 

xara iv Zırälxov oroaıslav ovımg Ey&vero. 

102 Oi d2 dv Navnaxıa ’AInvaloı roude ToV yEnmmvog, 
äneıdn 10 rwv MMehomovvnolov vavıov dieAudn, Doppluves 
nyovukvov Zarodısvoav, nuganlevcarıs; A᷑uxov zul 
ünoßürtes » 86 Tv MEooysıav zig "Axagvarlas rerouxoolox 
piv Oniltasg "Ayıyaluv TWv dno TWy vewv, zergazoslox & 
Meoolwv, xai dx 12 Srgurov zu Koporwv xas üllur 
zwglwv üvdgas ov doxourras Peßalous eivas now, zu) 
Kurmo 10» OsoAvrov dc’ Kogovın xarayayovızg üveywone 

2 nam Ems Täs vaug. 8 rag Oiviadog, del mors mohplons 
Övıac, Moroug Azagvdvay oux 2doxes duvazoy elvas zuıp0r0 
Ovzog oroarevew" 6 yap Areimog norands bewv dx Hide 
ögous dın AoAonlag xal Aypaluv zul Angelöyuv za) di 
100 Axapvarızov nedlov üvmdev ev napu rodrov n no, 
&c Yaroocuy dE — TOR’ Olvicdag za zıiv moAıy avıds 
wegilsuvaLwy, Ünogov nos Und roo üdarog dv yayn 


—2 


mend oder verweilend, nicht zoeiter jiehend? — ue9 auron näht 
dem Seuthes. — dor. zu 2, 2, 4. 

S 4. En’ adın zur Nitgift für fie [Dem] 59, 50: zgolze 
im 375 diduos Tzadzorın uväs, — orpareiav. srandy einige 
gu e .»3 
E. 102. $ 1. 05 ds — vgl. 2, 92,3, 4. 3,1. — in’ Aora- 
zou nach, nicht gegen A. vgl. 2, 30, 1. (DE) — za vor ix" 
das die meilten Hfn. haben, verbindet. lErkacar mit lorgarsvoar. 


13, 
2. Ayeaiw» für 4yoawv Pp. vgl. 3, 106, 2. 111, 3. 113, 
1. 4, 77, 2. 101,2. — dvwser für dvo auf die Mündung als Be⸗ 


tradptungepunct bezogen. — P LEssls für dieissis Pp. — neged suvd- 
Swr eben fo wohl nur noch bei Am An, 6, 14, B. (81) Dort ſteht jehi 
7860 Muvcics. 
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morwew. zeivs dE xl Tuv viν zwv Erwadwv ab 3 
nollut zaravsızgv Olvioduv, Tod Aysıwov zwv ExßoAuiv 
oliv inkyovonı, Wore ueyas Wv Ö Morauög TMpooyoi del 
u do) Twv vcwv at nnelowrras, &Anis de zul naooas 00% 
mAh zıvs üv 0090 Tovro nusev" 10 Te yap beuud 
ion ueya zab noAd xai FoAsoov, al Te vA0os nuxvul, xal 
Mas TG mOOOyWeEW; oxedavvuodar Euvdeouoi 
yporras, mugaiAdE zul 09 xara Grolyov xeluevan, odd’ Kyov- 
ou wIelas diddovs ou vdarog Es 10 nekayog. Fonmos 4 
diloi zu 00 meyaicı. Akyeıaı dE xab Alxualavı vo Au- 
pw, ÖTe dn KAGCFa avLoV MEra TV YOVov ING unTodg, 
1» AnoAAm Tavım ynjj yoljoas olxeiv, Uneınövıa 00x 
thus Avaıy Twv demdıwv now Av zvgWv &v zavın 77 yuom 
wrxlontas Nug ÖTe Exrewe 179 uneon winw vno Hılov 
Eupüro unde yA Tv, ws zig ye üllng aüın memuoußn. 65 
d amopwr, ws Yaol, möhıs xurevönge ımv TO0CKWOIW TavTnv 
uw AyeAdov, xar 2doxes uvıo ixayn av xexwoses dlasıa 
 OWuarı dp ovmep xıelvag ın9 unıeou oUx OAlyov yoovov 
tnluyaro. xub xaroıoHeis Es Tovg negl Olviadas zomovg 
Idwuorevog ıs ad ano Axugvavos nasdös Eavrov ng yWgas 


1 





‚$3 ro dsvua, Too Ayelvov. (Sh.) — 17555 noooyWcsns 
hing ab von Eördeauos Berbindungsmittel zu der Anwen: 
mung — 16 un oxsdayvrvasaı, mv noösyucw dnlovon, (Sh.) 
Der Dativ bezeichnet-wohl den Grund: da durch dag der Schlamm 
ih nit frei ansbreitet. — Euvdseuos für aivdesun By. — 
negalla& ſchräge gegen einander fo daß dem Raume zmifchen 
zweien eine andre Infel gegenüber liegt. vgl. Lober zu Soph. Aj. 1087, 


$ 4. öre dan eben als, die Sache als notorifch andentend. „vgl. 
Ar. Lyſ. 523, Zröfche 1189 u. EEE. 195.” (SL) — dläcyaı. Gr. 
55,49,9. — Tas unreös, is Kaysins. (Sch.) vgl. Apolled. 3, 
6,2. 7,2 u. 5. (Hf.) — ünssnövre. zu 1, 35, 4. — unno, nidt 
y * weil es ſich an noiv dv zarozlona, anſchließt. vgl. Gr. 67, 


S5. dv zeywodas aus üv ein xeywauevn. Gr. 54, 6 9. 6. 
Po. vergleicht uf, 27, 8. 9 m. Zen. Mem. 1, 2, 50. — diaıra 
Vohnplatz um dort zu leben, vgl. Ariſt. Eih. Nik. 4, 6 u. Bhie 
loſtr. 2. des Her, p:562: diasse 19 ouueu Enırpdela. (Arn.) — dp’ ov- 
neo feit der Zeit wo. — Zdvvdorevos gründete fi eine 
Derrfchaft, (51) — nasdos davrod tann ein Sohn von ihm, 
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zıv Enwruplav Eyxartlımıv. zu per mod Alzualava 10r 
avıa Asyöpera magsLaßoper. 

103 Os de AI9mvaios za 6 Dopplu» ügavres dx ng Azug 
vavlas zul üyızdpsvos 2; ınv Navzaxıov apa nes zarlalır 
car & zus A9Mmas, Tovs Te Zdsudkgouc zur alzpuluıd 
dx zwv vaypayıcy Gyovzig, 0F üyne arı' avdgös Aidicu 
xal TüG vadc äs sllov. za) OÖ ysıawr Zreilsvrm ovToG, 
zolsoy Froc 19 woikpa Eisisvra 1aads Or Oovavöldr; 5 


£ygaypır. 


kam aber „and fein Sohn heißem, Iepteres präbicafit gekommen: % 
nais airev. — Inwyvpiay. noötzpor yap Kovpans Exelsim, (Ch 
203. dvyno dvr avdoös, wie 5, 3, 4. vol. 8, 9,2 


C. 
Iludncav. Gries Beiſpiel von Answechielung Gefangener. ( 
Schwerlich. 





Nachricht. 


Mareellin ze. nebſt chronslogiſchen Tabellen und ei 
Nachworte mit den nöthigen Bemerkungen werben dem It 
Hefte vorbehalten. Der Druck wirb ohne Unterbrechung für 
geſetzt. Gr. bezeichnet Krügers grischifhe Grammatik. 
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Toreov moranou 005 PaAaccav mürloy iv zoo Evkem 


2 novıov xaroxmo‘ Elod d’ ob Tkras za ob Tavın, önopoin 
1016 Ixudug za Öpdaxsvon, nüvıss immorokdras. mager 


dE za ıwv ögewur Oguxwv mollous Twy avrovoumy za 
nayaspopdowr, ot Hios xzulovyıas, mv "Podomp ob also 
olxoürzes” xab ToVG uiv mioIa Enesdev, ob d EIelovral kr- 
3 7xoAoudowv. arloım dE xal Argrävas za Ausalovs mi 


ira 500 &Ivn Howovizd, ar Aorer — za Eayaroı r̃ - 


yis ovros Jcav — w£rgs Teculuv Hasvav xas zou Im 
uovos noruuoũ, Os Ex Tod Ixonlov öpovs dia Tganlı mi 
Aosclwv bei, od wolLero 7 don a noös Halovas avıor- 
4 nous ndn. ca de ngos Tosßallovc, zad TovToug avroropen:, 
Tonoss weıLov za TiAmzaios” oixovcs d’ oüros moos fr 
ofav zov Zxonlov Ogovs xal nagnxoucs mpOs Täfon dia 


peroı toũ Ooxlov moranou. der D ovrog dx zoo ögous öde 


eo xad 6 Noros za 6 "Eßoos" Earı de Zgijpor z0 ögos zu 
utya, 2yöuevov ins Podonmg. 
97  Eyvero den aoyn 5 Odevawv ueysdog En pir di 


Laccay xadıjzovon ano "Aßdnowv mölswg dc zöy Erkum 


zoyıov öv n£ygs Icıgov rorauou“ auım megkmäoug fair 1 | 


yi 1a EurronuwWrara, uet zara modurar borijtas To ment, 


würd’ ich ion tilgen. — wällor als bie erwähnten Beten. (Fr) - 
zasgxnıo. zu 1, 120, 2, 


$ 2. kayaspopopwn. vgl. T, 27, 1. 


6 3. 4440 don, Gr. 51, 1010. — dr, die püoniide 
Bölferfchaften. — Joxe verbinde ich, Ratt des Punfts einen Strich fepat: 
mit usyos Toaaloy. — za und zwar. — odros, bie Graim. - 
o5 will Ara. tilgen und vorher nach mehrern Hfn. Iefen: wiyor y@ 
Toaciov zai Acalur IHawrur. — wgiLero, 30 1Elos elyer. (S$.)- 
za noös an ber Seite nah — zu. (Po.) — 507 local, wie 8 
101, 2. vgl. 5, 67, 2, 7, 4, 3. Gur, Hipp. 1200: zmpöc norme Mi 
Kesuivn Zapevıxöv. 

& 4. zai roöreus. Gr. 51,7%. 12 — noös Bopier r 
&. 47, 109. 6 zweite Ausg. vgl. 3, 4, 4. 6, 1, Ber. 1, 110. 174 3 
97 u. öfter. 


€. 97. $ 1. nsolnlovs erflärt man mit dem Sch. umſchiff 
bar, abjectivifch wie moonlous 6, 44, 4. 46, 1. Doch iſt es wegen M! 
Genitive fubfantivifch zu faſſen. Ger. 2, 29: zo yaplo» wire fon I 
iusoas reoosgas nAoos. vgl. Er. 60, 24.2. — zara mouure 
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ynd Orgoyyvan zeoougaw Nusgwr al Towy vuxıwv" Ode di 
a Euvropusrara E£ ’ABönewv 25 "Iorgov ang euLwvog Evde- 
xuralog TeAEl. Tu Mey TOOG Falaccay Tocavım 1v, Es TNE- 
oov dE ar6 Bulurslou ds Aasuloug zul End zov Iıgvuova, 
zayry yag dia nAslorov Amo Jalacong avwm Eylyvero, Nus- 
ouv avdos suLlurm guy xzal dfxa avyvanı. Yögog Te Ex 
zung ns Pagßaugov zal zwr Eiinrldwv moAswy, 6009 ng0- 
oitay End Zevdov, Ög voregov Sıralzov Pacslsvoog mAci- 
cıov dn 2nolmoev, Tergaxooiwv Tulavımv dpyvplov nalıcra 
divapıs, & xev0og zab ügyugos Ein" xal dwoa ovx EAdoow 
Tovrwy xXQvooü TE xal Mgyupov TroogeypLgero, ywois de 
0% vyarıcd' ze zu) Asia zul 7 Alln xauraozeuni, xal ou 
uoroy aus alld xad Toig napaduructevovot 18 nal yevvaloıg 
Odevsov. xursoınoavyıo yag rouvarılov ing Ilsgoav Buaı- 
Islas zOv vonoy, övıa iv xal roig alloıg Oggäl, Aaußareıv 
nalLov 7 dıdovas, za aloyıov 1 ulındEvıu u) dowvas f 
almcavıa 1 tuyeiv’ Ööpwg de xaru 16 duvasdas Ent nAkor 
av Zyencarıo‘ ou yag Tv nogükas ovdev un dıdorıs duga. 


Eoph. Phil. 1450: mlous 00° Enelyas zara npdurnw. — argoyyvlp, 
iunogsxj), den Ta nolsuxd, uaxpöroe öOvra. (ch.) 

5 2. 406 zu Lande, vgl. 6, 49, 3. 97, 2; über den Da. Er. 
6,543. — edlwvos, eidralns za zoögos zul undev Eyar zo 
tunodilov. (Sch.) vgl. Her. 1, 74. 103. 2, 34. Damals die gewöhns 
liche Weiſe Entfernungen zu beflimmen; ein Tagemarſch 200 Stadien nach 
der. 4, 1015 150 nah 5, 53. — redeiv gurlidlegen, wie 4, 78, 5. 
Sucobig zu Luc. Tor. 52. — dsa nieiorov. ju 2, 28,2. — Eyi- 
yvsıo hat Bekker richtig zur Parenthefe gezogen. — avvorı. Gr. 6l, 
6 9. 8; über die Bebeutung bie Erkl. zu Soph. Oed. K. 1551 u. Lo⸗ 
bit zu Soph. Wi. 606. (Pp.) 

$ 3 neosytar. über dem feltnen Ao. 1 Lobeck z. Phryn. 
p. 287. Es entipricht dem zoosenigero. (Bp.) Ein ungewöhnlicher Ges 
brauch. — Jdövauss Betrag, Summe. vgl. gu 6, 20,3. — ein 
fein mag, Gr. 54,39. 2. Einige Hfn. ger wie Zevas für zroosıeves 
ab I, 4. — Aktie, Are, 71005 avudıacroinv TWv UgavTWr Xi TIETION- 
zılusvov. (SH) — xaraszsun Beräthe mancherlei Art die zur 
hänstihen Einrichtung dien. vgl. 2, 5, 2. 16. 6, 46, 2 u, Plut. 
Dion 15: zwgavvırn nounn xal xaraaxsun ned Tv diemer. — nape- 
dusaorevovos Nebenherrſchern, Bafallen, font mohl nit vor» 
foınmend. Ueber die Sade Zen. An. 7, 3, 16 ff. Soph. b. Stob. 10, 
25: geldoyuoor uiv nav To Bapßapuv yEvos. 

8. A. zoörarzlow ıns I. B. umgekehrt wie das Berfer- 
teich, im Gegenſatz von deflen Weile. (Ba.) — öyra wer mit Bezug 
uf öouws di — xara 10 duracdas, dia mw düvamır. (Sh.) — 

18 * 


— 


—32 
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5 wors Ent ulya MAI n Pacıisla Baydoc. zw yio dv ıf 
Evguinn 600ı ueroko zou Iovfov xöAnov zul ou Eukelven 
nörıov usyloın 2ykvero yonudrwv. ng0006w xas ı7 aAin e- 
dauovlg, doyvi de nayns xal-orgarou mAndeı moi devr&oa 

‚ berd mp Zwvdar. zavım dE Advvaru LEiwovodar oöy ön 
za &v 15 Eigunm, GAR odd’ dv 15 Acta Edvos Ev mpög Er 
ovx Eoıw Ö 1 duvarov Zrudaıs Öuoyvmuovoucı mücı ür- 
zuorivas. 0oV um o0d” Es mw Allıy eußovilar zud Euvaon 
negl ıWv nagovıwv 2 zov Blov alloıc Öuosoörrai. 

98 Sıralııg nv 00V Basılavoy XWg05 TooaVInS MagEoxEv- 
abero Töv orguıov. zal Ensıdı wird Eroina Yv, Gouc Emo- 
gevero Emi ımw Maxedovlav neultov nv did Tiis adrou deyik, 
insıra did Keoxtvns, 2onmov doovs, 5 2orı ueFögsov Sorımr 

za Hosdvwv’ Enogevero d2 di’ adrod zy OdE Äv mooregov 
avrog Emomoaro teuuv zw Ülr, Öre Ent Hoatovas Zorpdev- 

A aev. 1ö de 0005 2E Odgvomv dusdvres dv de&sa wär ziyor 
Hatovos, Ev agıoreg& 62 Zwrods xal Maldous. dieAIcvız 
de ‚avıö dylxovıo Es Aoßnoov iv Hasorizıy. —XX 
de avıd dmeylyveıo iv oVdEv TOD Oromzon eb m Tu vooM, 





ooe bezieht ſich auf die ganze vorhergehende Darftellung ber Gintkuftr. 
Pr.) — Zui uiya. zul, 118,1. — Wider j Bacıleia {ri 
geclsie nider. DE, mit mehrern guten Hfn. 

65. Zoyvi udyns an kriegeriſcher Kraft. — nolo der- 
seoa ſchneidender Widerſpruch gegen Her. 5, 3. vgl. Iſokr. 4, 67. — 
oir ou. Br. 67, 14 A. 3. — $r zoös Ev. Her, 4, 150: ddup dr 
no05 Ey ovußallsıw,. Plat. Gef. 647, b: awmgiar iv noos ouder or 
opoden yuiv dnspyalsımı. vgl. 738. 758 833 n, Ariſtot. Bol. I, 1, 5. 
— oöx erneuert hier die Negation. Aeſch. 3, 78: öde ye 6 Ädig mo- 
vnp05 odx dv nor= yEvoso Unuoaig yonssös. vgl dort Bremi und Er, 67, 
114.3. — od unv oöde aber auch nicht, vgl. 1, 3, 4. 82, 1 u. 
6, 55, 8. — Allyr. Sr. 50,49 11. — sößovllie befonders mü 
Bezug auf öffentliche Berhältnifie gefeßt. — rEQi TWy napovıur 
rüdfihtlich der Vorkommiſſe. — Is Tor PBiovy mit naporıe 
verbunden wäre ein feltfamer Ausprucd; es gehört alſo wohl zu Öos- 
ovvres. Doch ift & mir verdächtig. — Ziloss, nicht zoss Alloss, fo daß 
alfo Feine Ueberlegenheit über Alle bezeichnet wird. — önosourzas, 
all’ uneoBallovos meint der Sch.; wohl richtig, wenn auch Her. 4, 46 
von ihnen fagt za uerzos alla odx Kyayas. 

@. 88, $ 1. Erosum. zu 2,3, 3. — reucy vom Durch⸗ 
bauen, 


$ 2. aneyiyvsro, änalkvro. (&%G.) von Verringerung. 
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noooeylyvaro d6° moAhoi yup Tv avrovanwy Opurıy unu- 
eaxinros Ey’ apmayıy Nxokovdowr, wor: 10 närv nina Ak- 
yeıus 00x Einccov nevsszaldeza uuoddwv yerkaodar‘ xulb 3 
mvrou 70 ev nAEov nelov MW, Tosımaogsov de wulscıa Inm- 
20. zou d’ Imnıxov 10.nAsicıov asrod Odgvonı Tagelgorıo 
au) ner’ avroug Fkras. ou di nelov ol maympapdpos mayı- 
purozos wer noav ob Ex inc "Podonns adzvonoı xuraßavıes, 
0. dE @AAoG Öuılog Kuupsxrog mANdEr YoßepWiunrog Nx0Aov- 
de. Euvndooltovso our &v ı7 Aoßnow xal napsoxevalovro, 99 
Öönwsg x xogugpnv Loßalouce dc zyv are Mauxsdovlar, fc 
6 Hsodlanus.noyav. zuv yüo Maxedöovav zsloi xal Avyan- 
sad za "Eiımsozas za alla EIvn Inivwder, & Evunaya 
niy Zors Tovrog zul unmaon, Baoılelac d’ Eyes x” avıa. 
m de wuou Yulaccav vuv Maxedoviov ’ Altkavdgos 6 IIsg- 2 
dixxou ang xal ob moöyovos auron, Tnuerldaı To deyaloy 
üvıes 85  Aoyovg,. wewrov Exiicavıo xas 2Baollsvcav ava- 
cmoavres nayn 8x miv ITseolas Illspas, of üorsgov und 10 
Hoyyaso» n£guy Irovuovos Bancav Düyoma xal alıa yw- 
olm — xab Es zus voy Hisgıxög x0AnoG xakstiıcı 7 UmO ıd 
Dlayyalo noös Ialasoavy yi — Ex dE zus Bortiuç xulount- 3 
wns Borzialouc, 05 siv öpogos Aahzıdiwv olzovcıw" zig de 
Insovlas apa zov. " A&ıov morapoy oTrsviv Liva zasıxovoav 
wvwFEev ufyor Hlding za Fahasong Exınourso, za neouv 
"A&tov pw£xge Irouponos sv Muydoviar aaroputry "Hdwvas 





C. 99. 8 1. !v. Die Verba des Berfammelns haben fonfl & 
bei fih; vgl. jedoch Plut. Ar. 19: 70 Klinvixov dv Ilarasais dIoor- 
Iran auredosov. (Pp.) "Es fteht wohl wo bie Richtung nach dem Sams 
melplage, Zr wo die Bereinigung auf oder in demfelben berücdfichtigt 
wird. — zara xoovpn» von ber Höhe herab (RBa.) xopuyans vers 
muthet Pp. — inavndev für indvo weil eine Beziehung auf bie 
Edene vorſchwebt. Gr. 50, 8 N, 17. 


$ 2. EBaoilsvgav wurden Könige Gr. 53,5%. 1. Ue⸗ 
ber die Sache Müller Maked. ©. 22 fe — üno unter — hin. Kr. 
zu Zen. An. 7, 4, 5. — oxnoav ſich anfievelten. zu 1,8, 1. — 
zöAnos Thalgrund. vgl. Bl. u. Paſſows 2er, 


3. Attov, Schlechte Hfn. betonen die legte Sylbe. vgl. Goͤlt⸗ 
ling Acer. ©. 173, — oseryv Enge; yar ergänzen will nicht Lob. 
parall. p. 360 f. i 
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4 BEsiaoavıes vlporias. ürkomoav di za dx ınc vor Eogdia; 
zalovu£rng Eopdouc, wv ob niv woAloi Zpduencar, Poayı 
dE rı avıov neo Doozar zur, za IE  Alpwrlas 
’Aiuwsus. txqrnoav di xal zuy allur EIvmr ol Maxe- 
dorss ovıı & xad vor Eis Erovoı, 107 ve ’Avdepourıa za 
Tenyosıwvlav zad Bioakılay zus Maxsdorus avröry weAkn. 
16 de kuunuv Maxedovla xalsitas za) Hspdixzas ’ Aiskur- 
doov Bacıleis avıwy nu öre Iırdlung Inne. 

100 Kai ol uiy Maxedovs; ovros Zmoriog noAleu Erouso 
aduvaros Örss; umwveoIas Es TE Ta zapreea za) ıu zelyn Öoa 
77 Ev ı7 yoga Eosxonulodncav. mv de ou molld, AAN vor- 
gor ’Aoxtiaog 6 Hsgdixzou vios Basıksug yeropsvos 1u vor 
örın dv 15 zWou wxodounee zul ödoug eudslas Frrpe zei 
zaMla drexöounge 14 [re] xas® z0v wöizuov Immoss zei 
Örloss xal ı7 alln nagucxeun xgelocovs 9 Euumursss ei 

2 aAl0ı Bacılns Oxım 05 106 avıou yeromsvos. © de Gras 
zwv Opaxwv Ex ing Aoßnoov Eotßale newrov ner Ed; ım 
DsAlnrov mg0Te007 ovour dor, zus släsv Eldoukrnv per 
zur& xodrog, Topruviav de za "Arularıp za ülla ürıa 
zwola öpoloyla dia zuv Aνrov Yıllar RgoarWwgoUYTE z00 
Diltianov vitos, mapgövsos" Evgwnov de dnolsoganour per, 

3 Eisiv de o0x dduvarıo. Ensıra dE zul dc rw aldıy Mex- 
dovlay ngourwWgss rw dv agıcıega Ding za) Kupgov. Ic 
di zovıwv 8; my Bormalav za) Ilitolav ovx üplxorıo, alkı 
zyv re Mouydovlar xad Tonorwrluv za ’ Aydeuoura 2dnoer. 
oi dd Maxedoves nel Ev ovdE disvoovvıo Auvvecdas, Ix- 
Tovg de nEOOWETaHEUYpALEVO: UNO TWry üvw Evupuywr, Om 





$ 4. ’Eopdous für ’Ropdons ſchlechte Hfn. u, Herobian bei Steph 
Byz. unter Kopdaie. — odros, bie den Temeniben unferworfenen. ( Sch.) 
— asrör Im Gegenfage der zunächf genannten nicht mafebonifchen 
Bölkerfchaften. (Pp.) 

C. 100. $ 1. Zreue ber eigentliche Ausdruck vom Straßen» 
baum. Wefleling zu Her. 4, 136. (Gb.) — re wird zu tilgen fein. 
Deun der Ac. kann doch nicht mit dem Da. napaoxevn verbunden fein. 
(HE) — öxru verbädtigt Pp., od Ellos Bamıins öxın) Dobree. vgl. Kr. 
zu Zen. An. 1, 2, 3. — xzgelocovs. xpeiocor zwei Hfu. u. Ba. 

52. Araldvımv. Allayııy Arn. vgl. Steph. Byjz. unter d. B. 
u. $lin. H. N. 4, 10, 35. 

$ 3. Kiooov. Kogov einige Hin. vol. Eobed Parall. p. 443. — 
Ioo sooro» biesfeits dieſer Pläse. (HL) — sür ärm £ 93 
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doxoi, oAlyos modg moAleug 2otßalLov ds 16 Orgarevua zwry 
Opaxwy. zab 7 mer ngoontoosv ovdels vntperev ardyag 4 
Inntug re dyadous za Tedwpaxsonkvoug, und da nAndoug 
moıxÄndousvos avrovg noAlanlaclp 5 Oulim Es alvduvor 
xadloracev, wor TEAog Havylay nyov, 08 voulbovss Ixarol 
svas roög To mAbov xuvduveusıw. ö de Deradang noög te zorlOl 
Iegdixxov Aöyovs Enossiro wv Evexa Zorgärsvoev xal Ineıdh 
0 ’A9nvaloı 0U rupijoev Talg Yyavoly, amıCToUVseg avrOv 1] 
ikew, dag de xad mosoßeıs Emempur adın, Es ıs tous Kal- 
sıd&as xab Borsalovs 1Egog Ts Tov Orgarov Meumsı zu) TEl- 
riesig romoag Edjov mw yiv. xadmutvov d’ ovrov megl 2 
1006 XWgovs 1oVvroug ob np0g vorov olxouvres Osocalo) zus 
Moyymss xab ol aldos vuniRoos ODsocalwv zul ob wergs 
Orguonvauv "Ekimves EyoßyInoar un xal Eni ayüg 6 Gıgu- 
10 ywoncan, xalb dv napaoxevij noav. EyoßnIncav dE zus ob 
n£oay Erovuövos no0os Bopkav Ogüxss, 06004 media eiyor, 
Davoios xal Odopnvıos za Agwos zul Acg0alos‘ avıovonos 
ö' lo) navres. nagfaye de Aoyov xas ini Tovc ww  AIN- 3 
valmv noAsulous "EAinvas, N Un uvıWy dyousvyoı xura To 
Euppayıxov xal Emi Opäs zwonswow. 6 de zw ıe Xulxı- 
dıznv xad Borrwenv xal Maxedoviov una intywv Epdeigev' 


1. (Bp.) — öap doxos wohin es ihnen beliebte, dem Folgenden 
anzufügen. — 2oßaklsı» nur hier von einem Reiterangriffe. (Pp.) 
Auch 6, 70, 3. 101, 4 n. in manchen Hfn. auch 2, 79, 5. 


$ 4. avrons ſchon durch die Stellung anflößig wird zu tilgen und 
za9orecav zu leſeu fein: ancipiti marte proeliabantur Ba, — z0 
akEoy die Ueberzahl. 


C. 101. $ 1. Aoyovs dnossiro unterhandelte (HL) — 
ass vavaiv 95,3. (Pp.) — de für ze Pp. — Is re Dies Te bes 
jieht Pp. auf zas vor zauynpas — Teıyngsıs nosssv fie zwingen 
fi Hinter ihren Maueın zu halten, wie 4, 25, 5 u. Ser. 1, 
162; zuynoss Zywousde And. 3, 21. vgl. Zem, Hell, 5, 3, 2. Das 
Wort ifl bei den ttifern felten. 


$ 2. xai of uiya. Gr. 68, 32 9. 2, | 


.. 893. Aöoyo» ini Öerede über — bin, Bermuthungen vie ſich 
über — Hin ausfprahen. — adror, uw Adıpaior. (Sch.) — xzara 
10 Evuuayızor gehört zu yapzanar. — iniyu»r überſchwem⸗ 
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xa} Emeıdn avıh obdevr Zupascero wr Even Lofßals ad y 
orgara Olıdv Te 00x Eiyzv wrg xal Uno yeımwvog Erular- 
wWgE, Avansideraı Un6 NSevdou zov Inugdaxov, adeAyıdoi 
Övzog zu ueyıorov med’ avıov dvrankvov, wor Ev Taya 
aneAFeiv. 10v dE ZSeudmw xovga Ilspdixxus vrooyönevos 
dde)yv Eavrov duazıv zul yojmare En’ avıj Ng00nosEITas, 
za 0 mir neıo9els zal melvas TEKXOYTa Tas Tucas Npkgas, 
zovswv dE OxıW Ev Kulxıdevoıw, AveyWonoe To Orpaıd xard 
zayog Em olxov. Hegdixzug da voregov Irgarovianv zw 
davrov adeAynv Iidwos Zevdy, WOonep vUnkoyero. TE per 
xasa ınv Iırüixov Oromıslay ovıwg Eykvero. 

102 Oi di 2 Navmaxıao ’AIwaios zovde zoU yEIWYOG, 
Zneıdn 10 mv Delonovvnoluv vavıov dısaudn, Doppluvos 
nyovulvov Zorgdrevoav, nuganmlevoarıe; En’ "Acıuxov xal 
anmoßavızs, 8; rw peodysıay ıng "Axapvarlac Terguxoclos 
piv Onilıss "Admvaluy TWv AnO zw veuy, terpaxoslosg de 
Meooplwv, xal dx re Stparov za) Kopovrswv za allır 
xwelwv üvdgas ou doxourıag Peßalous zivas Finlacar, xa) 
Kuynın rov OsoAvrov 2 Kogovın zarayayovızg üveywWongas 
zur En Tag vaug. Es yap Olviadas, dsl mors moAsploug 
Ovroc, novoug Axapvavwv ovx Ldoxes duvazoy elvas zesperog 
Övrog oromıeveıw" 6 yag Axeimog noranös dEwr 2x Ilivöoo 
öoovg dın Aolontag xai "Ayoalwv za Auyılörwv xal dw 
z00 Axapvarızov zedlov üvwIev ev napa Srguroy Aa, 
&; Julaccuy de EEieig rap’ Olvsuddas xal Tv noAw avıoig 
wepihsuvaluy, Ümogov nosi vRO 100 üdarog Ev yaıpan 


LS 


1) 


mend ober verweilend, nicht weiter ziehend? — es’ aurov nad 
dem Seuthes. — wor. zu 2, 2, 4. 

5 4. Zn’ aday zur Mitgift für fie. [Dem] 59, 50: . gosza 
im 37 didam Todzorın vos. — cıgareiar. omanar einige 

e Hin. 
8 @. 1082. 6 1. O0 di — vgl. 2, 92,3, 4. 93, 1. — in’ Acıa- 
zou nach, nicht gegen 9. vgl. 2, 30, 1. (De.) — xab vor ix ze, 
das die meiften Hfn. haben, verbindet ZEylacay mit Zorgarvcar. 
2. Ayoaiwr für Ayoawr Pp. vgl. 3, 106, 2. 111, 3. 113, 

1. 4, 77, 2. 101, 2. — dvwmdsr für vo anf die Mündung als Des 
tradhtungspunct bezogen. — d? L£sals für deesis Pp. — negsksurd- 
tw» eben fo wohl mur nech bei Arr. Au. 6, 14, 5. (Bl.) Dort ſteht jet 
zug Asuvalsı. 


orroapis P, of. 251 


crureveww. xeivras dE xal zwv vicwv rwv Erywoadwv ol 3 
mia zaravıızgd Olvıaduv, Tod "Aysinov zwv 2xBoAuv 
odiv antyovonı, Wore ueyos Wv Ö MoTanög To00YoL del 
u) od Twv vnowv al Anelgwvras, EAnig de xal ndoas 00% 
y mol zwi Gy yoövm Tovro nadev" To Te yag deuud 
tem ueya zus noAd al FoAeoov, al ze vAcos NuxXval, xul 
ng ING n000yWCEwWs ıd mm oxedavwuosas Euvdeonoi 
ıyovras, mwugaAAdE zul 00 xara grolyov xelusvan, ovd’ Eyov- 
cu evFelas diodovs ou dVdarog Es To neioyog. tonqquor 4 
dot zul 00 meyainı. Akyeraı de za Alxualavmı to „Au- 
piigew, ÖTe IN AAUCFaL RVLoV MET« TÖV YOVov TnG UnTooG, 
y Anm Tavım mw yiv zojccı olxsiv, Unenovıa 00x 
has Avcıy wmv dsiuaıwy now av EvoWv &v Tavın 77 1wo« 
ıxlontes Arıg ôhre Exzeive mv unreon monw Uno MAlov 
tupũüro unde yij Av, Ws vis ye aling avıo memiuoußn. 65 
d amopwy, wg Yaol, Mölıs xarevonoe mv MO6CKWOW Tavımv 
u AyeAdov, za Eddxss uvıo Ixavn av xeywoIaı dlaıza 
u OWuors dp’ oUuneg xıelvag iv untéou 00x ÖAlyov x00dvov 
enluvaro. zul xaroıxıodeisg Es Tovs neot Olviadas Tonovg 
Iduvaorevog te za dno Axagvüvog madog Eavrou ᷓ; xWgas 


ft 





63 To bevue, wo Ayeloov. (Sch) — 775 noo0yWasns 
bingt ab von Euvdesun Berbindnngsmittel zu der Anſchwem⸗ 
mung. — 78 un oxedavyvvodas, mv noöocywaw dnlovon, (Sch.) 
Der Dativ bezeichnei-wohl den Grund: dadurch daß der Schlamm 
fig nicht frei ausbreitet. — Eurdeouos für ourdesun Pp. — 
napellak fhräge gegen einander fo daß dem Naume zmifchen 
zweien eine andre Inſel gegenüber liegt. vgl, Lobed zu Soph. Aj. 1087, 


$ 4 örs dn eben als, die Sache als notorifch andeutend. „vgl. 
Ar. &uf. 623, Fröfche 1189 m. EEE, 195.” (BL) — dldosas. Or. 
>,4%,9 — rs unreös, is Eayilns. (Sch.) vgl. Apolled. 3, 
6,2. 7,2 u. 5. (HE) — önsınövte. zu 1, 35, 4. — uno, nicht 
20 * weil es ſich an noiw dv zarozlorıos anſchließt. vgl. Gr. 67, 


$5. dv xeywosas aus üv ein xeywoueivn. Br, 54, 6 9. 6. 
Pp. vergleicht Ryf. 27, 8. 9 u. Ken. Mem. 1, 2, 50. — dieıure 
Vohnplag um dort zu leben. vgl. Ariſt. Eth. Nik. 4, 6 u. Phi⸗ 
loſtr. L. des Her. p: 562: diase 10 oguan Inımdela. (Arn.) — dp’ oi- 
neo feit der Zeit wo. — Zdvvdorevas gründete fih eine 
Herrſchaft. (51) — nasdös Euvrod fann ein Sohn von ihm, 


282 Oovxvöldov 


zıv Tnwvunlar Pyxorllınıy. zu pir mod Aksualaya 70- 
avra Asyöpeva nagsLaßoper. 

103 Oi di Adıvaioı za 6 Dopulu» kpavızs dx ns Azug- 
vario; xal ayızöpsvos &; ınv Navmaxıov apa nos xarlaie- 
oav ds zug "AsIWwas, Tovg ze 2lsudlgouc zwr alypalaıur 
dx TW0y yaypayımv Ayoriss, 0F üyno avı' avdgag 2Aud'naar, 
xai rag vauc üs slAor. zul Ö ysıuwr Frsisvza OVTog, zul 
zolsov Eros 1 molp@ Eıslsvia rad öv Oouxudidns Fur-. 


£ygapır. 


kam aber auch fein Sohn heißen, letzteres präbicafid genommen: os yr 

Rais adrev. — Änwvvuiay. noörgor yao Kovoyns Exelsiro, (Sc) 

€. 103. ävno dv? awdoös, wie 5, 3, 4. vol. 8, 93, 2. — 

os ae Erfes Beiſpiel von Auswechielung Gefangener. (BL) 
werlich, 


Nachricht. 


Moreellin ze. nebſt chronslogiſchen Tabellen und einem 
Nachworte mit den nöthigen Bemerkungen werben dem Ießte 
Hefte vorbehalten. Der Drad wird ohne Unterbrechung fort- 
geſetzt. Gr. bezeichnet Krügers grischifhe Grammatil. 
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o0oYKY4IAor 


SYITPADRZ T. 


ou d’ Emiyıyvoutvov HEgovg Hehomovijaros xal ob Euu- 1 
karoı duo 1 olıp axuabovrs 2orodıevoav Es 79 Arrixiv, 
yo dE avı@v Aoyldauos 6 Zevkrdanov, Aaxedauortov 
fasıleug, as Eyxudelöueros 2dnovv zw yiv’ xal neo0ßo- 
los, woreg eluIesar, Eylyvorıo zwy Adnvalwv Imntwv Emm 
zagslxos, xad zöv mAtiorov ÖOpılov zwv Yyılmv &lgyov TO m 
moekiöyrag zWv OmAwv Ta Eyyög n; MOAEWG xuxougyEiv. 
Zuuslvayızg dE 200909 ov elyov Ta Gııla aveydenoav xal 
dulvIn0av xara TMöisıc. 

Meıa di ımv 2oßoAw zwv IleAomovvnolwv sögvg Akoßos 2 
na MnIluyns antorn an’ ’Admvaluv, Bovindivres iv 
zu) no0 ou moAfuov, ala ob Aazedasuovios oV ngooedk- 
fayıo , avayxaoss&vızg dE xal Tavımy Tv AndoTacıy nE0TEE0V 
7 dıevoodyTo 7011000901. TWy Te yag Arukvwv zyv ywow 
zus reıywv olxodounoıw zul vewv molmow änkuevov TelscHn- 





C. 1. napslixo, xupös Enırgsypes Schol. Soph. Phil. 1048 
1. dort Bultm. Perfönlih Plat. Theät. 150, ds: olonee dv 6 His 
TapeiImm. — 70 un xaxovoyssv iſt eigentlich von eigyor regierter 
Accuſaſiv: soysr wg m. Ar. Me. 333: is 69’ 6 1aira a’ ıloyar, 
gl. Gr. 46, 119,2 w.55,19. 7; über un eb, 67, 129.4 — 
ziov. ul, 111, 1. — oo. zu 1, 48, 1. 

©.%%1. ovAndävrss. Br. 58,492. — Tod noltuor, 
5 IItonovynauaxov, (Sch.) — aA’ 05 —. zu 2, 47,2. — noo- 
edle fayıo, airmic. (DI.) — ro vrnv ben jetzigen. er — yag 


2 Govxvdidov 


var zat öca Ex rou Ilövrov Eder ayızlodas, Toköiag Te zul 
2 oiov [xa}] & nerumeunduevos nour. Tevedios zug, oörtic av- 
zois dıayopos, xab MnYIvuvaios xal avıwy Merinralur 
idla üvdges xura ordow, nodkevo "AIvalwv, wmvvroi 
ylyvorıas rois Agmaloıc Örs Evvoixtbovol re vv Atoßor % 
iv Muuinnv Pla xab Tv nagaoxeunv dnacavy era Auxt- 
danorloy zai Boswrwv, Evyysrwr Orıwy, Ent anoordceı Enkl- 
yovzas’ xab eb un Ti: mooxuralmperas Hin, oregnoscdas av- 
3 005 Ataßov. ob d’ ’Admwaios — N0ay yap Terakuınwgr- | 
pEvos Und ze This v000v xal zov noAfuov üors xadsorantrev 
xus dxpaborıogs — peya iv Eoyov nyoovıo elvas Atofor 
7000#0%:uW000Fus, yavıızov Eyovoay zus duvapır üxkguor, 
xai oux Ansd£yovıo 16 npWrov Tag xzurnyoglas, weiLor ugs 
2 vEuovıss 1 pn Boviscdas AAnIN elvas’ Eneıdn nero zi 
 ntayavyızsg wokoßeıs oux Emerdov Tovg Morimvaloog my tt 
Euyolxsow zul ınv magaoxsunv dıalvew, deloayzes TpOXuN- 
Außeiv EBovkorıo. xas ntunovcew !Eanıyalmg TsoGaguzxora . 
vavg, al Eiwyovy negi UeAonövynoov nageoxsvooutvar mir 





nämlid. — Sa — dgıziadas iſt als Arc. zu fallen. Gr 5, 
4.2. Wie Hier Inzuere fo ficht rzepseuers mit verfchievener Conftruda 
7, 20, 3. (Haafe.) — varaneunouevos Joa». zu 1, 3B, 2. 

$ 2. ydedeun, gleichfalls auf dvayzasdirızc de bezüglich. 9. 
69, 14 4.2. — xarsa aracıv eines Bürgerzwiftes halben. 
mit una yiyvorras zu verbinden. (Sch.) Ueber die Sache vgl. Ariel. 
Pol. 5, 3, 3. (Hudf.) — Evvoszilovcs. lBovlorm zug Ex was α 
Asus öguausvos nolspiiv. (Sch.) — Euyysvar gehört nur zu Buw- 
zör. (Sch.) — aurods, vos Adaraiamu. (Sch) — insiyorıaı dt 
treiben, befchlennigen. vgl. 4, 5. 6, 100, 1. 8,9, 1. 82, 2. (Fr) 
Gr. 46, 6 9. 3, Doch if diefer Gebrauch Bei Emsiyecdas nicht allge 
mein üblich. 

€.3.$1. dorsxasıcorausvoudbercebenim vollen Bang! 
war. (ÖL) — nooonolsuWasaodas Grid 100 noös Tois oda ner 
kioss za; adımvy nolsular roman. (Sch.) — 0 fehlt in guten Hfk. — 
neilos pieos väuovyses mehr darauf gebeud, mehr fid be 
durch befiimmend lafiend. Eur. Suppl. 241: vinovss rd gIorg nie 

ioos. Der Ausdruck ift mehr bichterifch. Neber den Gebanfen vol. 3. 

108, 3 u. Kr. 3. Dion. p. 164. — ain97, ıd zamyoonpiva aus z0- 
nyoglas. (Ba) vgl. Schoͤmaun 7. Iſaͤ. p. 443. Ober überhaut m 
Bonyuara. 

g 2. "6 eßsss iſt wohl Gloſſem. Denn fonfl würde zus mpiepei 
zeuparsss geitelli fein. | 

















ourygapäs yY, d”. 8 


Kisinnldns dE 6 Aewlov Tolrog adrdg eargamyes, danyy&iIn 3 
yup avroig wg Ein "AmoAlwvog Mabserrog Ku Tig ndAsiwc 
&oom, &v 7 nasdnust Murinvaios dogralovow, zus dintdu 
chus Enzıydivrag Emımeselv üyvw, xal fv niv SvuPß 7 neigen, 
d dE an, Muuimalosg slreiv veög 18 rragadevvas ab zelyn 
udeheiv, pn nerdopevav dd noAspeiv. xal af UV vieg 
 @yovro* ug de ıwv MorAmvalwy deine zempEIS aF Fruyov 
. Bondob nuga opäs xara 76 Fuppayızıv wag000as xurkoyev 
ob Admvaios xad Todg ürdgas &E adrüv &c Yvlauıv Emosn- 
curio. Tois dE Muulmaloss ayng dx zov AIpwuv diaßog 4 
is Evßosay xal neLz Emi Tegniorev Ivy Ürnddog dyayo- 
hrs Enıtuywv nA XonSdpzvog xal zgstalog 2x zW» An- 
vuy Es MouriAnynv dyizönsvog dyyklicı 1dv dntmiovr. of de 
oure 85 10v Muiverın 2EnrFov, ıd Te Ülln zuv Teaydy xal 
hukvav wegi Ta npsrllesra Yoakduevoi Ipviacoor. xad af 4 
Adaloı od moAd Ögregov zuranlevcarıtc ws Euigwy, amiy- 
yulay piv ob organıyol 1a dmeorarnkva, ovx daaxovorwy 





$ 3. Malosıs, Angeblich fo genannt, weil ver Cultus von Malos, 
einem Enkel des Teireſias, gegründet. Plehn Lesb, p. 116, — Inıae- 
sehv. Ueber den Inf. Yo. nach Ans Elmsley zu Car. Med. 750 m. 
w1,81,2. — &vußn W nEi0a, ei xaro0dwI To tAnıfousvoy xab 
1m neigg adıy xaraldßwow avzois Ew, zalüs dv Eoras zois A9valors 
a npayuare. (SH) Doc ift mir 7 neige anflößig. Ueber den feh⸗ 
lenden Nacyfab Gr. 54, 12 9. 12. vgl, 4, 13, 3, m eines» von einem 
ans Zonyyilde zu benfenden sinov (05 49nvaioı) fie forderten fie 
auf regiert, (Da. u. DE) — vads. Ueber den fehlenden Artifel zu 1, 
101, 2. — res beftimmt durch den relativen Saf. (Arn.) Gr. 50, 2 
4.7. — naoa oyäs. Ser. 8, 140: ziv vor nap’ iu: dovcay Vüva- 
kw. vgl, Kr. Ind. Xen. An, in zuprivar, = Envınoavro brachten, 
voi.8, 1, 4m. zu 2, 83, 4. 

$ 4. ölxddor insrorodr. Gr. 47,14%. 9, dgl. 7, 35,2, 
Pat, Phil. 61, dm. Ar. Plnt, 245. Ueber bie Participia Gr. 56, 15 
4.2 — nıd. zul, 137, 2. — Meldeıc hieß andy der Ort. Steph. 
dd. — med. Bine Of. mac Fänge, Ba. überſetzt die Präpofition 
gar nicht, HE. u. Andre erflären: im Nebrigen hielten fie bei ven 
halbyolfendeten Theilen der Mauer und Häfen Wade, 
VWachen aber waren nicht bloß hier noͤthig. Ich überfehe: das Mes 
brige bewachten fie, nachdem fie mm bie halbvollendeten 
Arbeiten an’ den Häfen nnd Manern Berfperrungen ans 
gebracht. — gpakamero, ohne Object wie 8, 35, 3. (Pp.) Dan 
derfperrte eima mit Halten, Schiffen ꝛc. Arr. An. 2, 20, 8: roujoeo 
—— 

E. 4. SI. dnyyysılay, To Mvninvaios, m — 7 


4 Oevznöidev 


di swv Muniuvalev ic sölspov xadiorarıo. dmugdazınoı 
di ol Munimaios zal Ealgrns drayzasd riss olsueiv £2- 
zAovr ner zva Enosijourıo ıwr ver wc End yavnaylı oil- 

2 yov n06 100 Asukvoc, Emssta xaradıwydtries uno zur Arı- 
zcv vaoy Adyouc Adn ngockwegor zois orgasnyoic, Bovköpt- 
vos tus vavc 16 nagavılza, el durasvıo, öpoloyla ri Im- 
uıxei anontupacdar. za ob orgaımyoi zur Admalur 
ansdtkarıo, za avıol goßovusvos pn ouy Ixaroi wor Akoßa 

3 naoy nolspeiv. za) üvaxwyıy momoupevos seunovow |; 
ac “A9tvas oi Muninvaios ıwr 1e diaßallörıwr Era, 4 
pertpelsv ndn, za üldovs, EI nws neloeıar Tüs vang ünl- 
Hr wc oywr ovdir vewrsgiovrıwr. 

ı TB wm de dmeorlllovcs zal E my Aaxedalpors 
agloßeıs zosjges, Aadorızz 16 ıwr 'AInvalar vurızor, ol 
ögpovv Ev 15 Malta ngös Popkar zig mölzws’ ou ri 
intorsvov 1016 and ıwr 'AdImalar meorwensev. zal 
pir cs mv Aansdalpova ralasınwWgws dia Tow weldyovs 20- 

5 pio9Eriss avıoig Engacoov önwg rıs Boden nes" ol 6 &ı 
suv ’AImpar noloßeıs ws ovdir TAIov noukarıss, 8 m- 
Asuov zadlorarıo ol Mouuispaios za n all AtoBo; air 
Mndvprns’ ovros de 1oig Admpaloıs EBeßondnxesur zei 





Inseraluiva, Ta npocraydine. (64) — dnagaazsos zai 
dEaigrns. Gr. 59, 29.3. vol. 7, 3,2 — * yıny det 
Kriegsſchiffe, vo nur hier fo zugefügt. 

$ 2. sö nagavıiza fürs erfie. (HL) bis fe beffer worbertild 
wären, (D6.) — Inseszei, gilarIgeinp, Erım di süngens, (CR; 
glimpfliqh. Ariſtot. aber 1, 13: ion» — ı0 naga zov yıylah“ 
pivrov vouor dixmor. vgl. Th. 1, 76, 3 u. 3, 9,2, — anoniuye 
sa, fi vom Salfı fhaffen. (Gl.) — dıaBalldvsur. Tut 
Präfens weil noch weldye vorhanden waren; diaßalövzuw Neiske, vgl. 1 
2, 2, 4. — dnsl9siv, Man würde anayaysi» oder vorher zureue! 
erwarten. vgl. jedoch 7, 25, 1 u. zu 3, 86, 2. 

$ 3. Bopda», vorer vermutbei Bi. Vielleicht iR Marsar I: 
fälfcht. Denn Faum {ft anzunehmen daß dort unter piefem Namen and 
ein Drt erıflirte, was Iänf, gewiß mürbe angebentet haben. — reis N 
Neuntrum. (Sch.) vgl. 1,127. (Haafe.) — A9avaiwr. 40 wire 


B, — 100 — Gr. 61, 6 A. 8. vgl. 4, 92, 7. (Dani) = 


— für ie die Lesbier. (Py.) 8, 5, 4: vos Asoßsos Enpaoosr 
os dx, wie 4, 16, 3. — „o Mir 
ei DorE ol. Fat 142* (Pp.) — 1 





ovryreagis Y, ©. 5 


Iußosos za Anuvıoı xal zwv alAwv ÖAlyos ziväg Euuudywv. 
xub EEodov wer zıva novdnuei Emomcarıo ol Mursnvaoios 2 
im 10 ıwy "AImvulwy orguronedov zul warn Eykvero, Ev 7 
ovx &Au00ov Eyovıeg ob MunAnvaios ovre Emmuilsarıo ovre 
Inlorevoay Oyloıw avrois, AAN AvsyWoncav" Enmesıa ob iv 
nouyaLov, &x IleAonovvijoov xal ner’ alins napaoxsvis Bov- 
louevos Ed 1n000yEv0o10 Ti, xwdursvev" — xal yag avToig 
Meitus Aaxwy üyızveisas xai "Eouasuvdag Onßaios, oF 
MORMEOTLANOLY MEY TS UnooTacewg, YIacas dE 0v duva- 
uevos zov wv "Admvalwv Eninkovv xgUya era Tv waynv 
vc0ov LOnAfovos TEIMEE, Xu Tapjjvouy neue TEEN 
üllıy xad nog£oßeıs uEI° avıwv" xas dxmeunovow — ol dE6 
"Adıvaios noAd miegwodkrres dia my ı@v Muuimalwv 
1ouylav Euumayovg TE 10008xuAovv, od ToAd I&000v nag70av 
oguyreg oddev Icyuoov ano zwv Asoßlwv, xal negiogusod- 
uiros TO 7005 YOTov TG Holswg Lısiyisav orgaromedu dvo 
Kurlgwdev Ing MOAEWG, Xub Tovg Eyoguovg Em’ apyor£gosg 
wis As£oıw Zmosoivro. za Ins mir Jaldoans elgyov mn 
zono9us rovg MwurziAnvaloug, ing dE yns Tg wEv Malin Exgu- 
ıowv ob MursAnvaios xai ol aAA0ı Ataßsoı mgooßeßondnxoteg 
ron, 70 de neEL 7a orguonedu ov noAd xareiyov oi 'AIn- 
ruioı, vavoraduov dE wardor 19 avroig mAolwy xal dyogäg 
1 Mulfa. xab ıd iv negd Moni ovıwg EnoAsusito. 





62. Znavilcacsal dor 10 ninclovr ruw nolsuim» vuxtos ad- 
lercdes. (Sch.) vgl. 4, 134, 2. (BI) — ix — ri. Man orbne d dx 
N. ngosyivond Xcè uer allns nagaezevis (sl ngosytvomo). (BE. u. 
5.) Die Härte würde befeitigt, wenn man (mad Ba.) Aerd tilgte, 
nnpaoxeung mit ri berbinbend. 

$ 3. werd 7m» adyny wäre nur dann unverbächtig, wenn eine 
genauere Beflimmung wie oo noAl® üoregor 5, 24, 2 folgte. Verſchieden 
iR doch auch me — meöngor 1, 3, 1. 

&6.$1. Haoco» ſchneller als wenn fie Zayupov geſehen 

hätten, (Ba. u. Pp.) — Toyvpor Buverläffiges, jureichende 
acht, nollyw duvanır. Sch. zu 4, 37, 2. 8,9, 3. — negswgus- 

Sausvos zo legten fi um das — vor Anker. 4, 23, 2: neQwp- 

how Alij 16 ngos 70 nnölayog. Pp. vermutet m. ds zo. — Epög- 

— yanmds Igödovs. (Sch) Schiffblofade, vgl. 4, 27, 1. 32,1. 
ufydideiſch. 

$ 2. xcaoſ. Gr. 61, 6 A. 8 m, Pflugk zu Eur. Andr. 94. 
= uallo» 4 10 mepi 1a orparonıda. — nkobwr. Gr. 47, 8. — 
“yogas. dyopat — xas (vor ze) ſteht fo auch 3, 68, 3, fehlt 3, 
öl, 3 u. Her, 7, 167. 198. — za iſt wohl hier wie 4, 23, 2 der Ac. 
dgl. 2, 96, 3, 4, 108, 1. b, 52, 1 u, Pflugk zu Gur. Her, 1054. 


6 Oovxvdidov 


7 Kara di 16» aurov zoovov zod HHpovc rovsou ’AImvaios 
xud 2; Ilslonövvnoov vads ünkoreılavy rordxorıa xal "Acw- 
mov 109 Dapulures oıgumyov, xeltvoarıwv "Axapvavwy 

 zwv Dopplwvos Tıva aploı A n viovn Suyyern “oyorra. 
za napanl£ovous ab ns Ti Auxwvixis ro Emdalacoın 

2 zugla Inoodnour. Ensıra Tüg iv mAstous ÄnoRtunes Twv 
veoy nur En’ olxov 6 ’Acwnrioc, avıog d' Eywr dwdexu 
Ogırveiias 85 Nuvruxıoy, xut vorsgov ’Axagvüvas uvucıı- 
cas navdnues orgursver En’ Olviadag, xul zuis Te vaval zarc 
10v ”AysıBov Enisvos xal 6 xaıd yiv oroarös 2dnjov zu 

3 xwoar. wc d’ 00 nE008yWpovv, zöv ner nelov aplinow, av- 
zog dE nAeVonc ds Aswxada xal anoßacıv 8; Nigıxo» non- 
odusvog dvaywoav diupdelgeras avıdg TE al TS OTgaTsas 
zu u£g05 Und ıwv avıodar ze &uußondncarıwv za yEovVgWr 
zıv@v OAlywr. xab doIsg0o» Umeonordoug Tovg vEXpODG dmo- 
nrevoarıes 05 "AInvaloı naga rwy Asvxudiwv Exouloarro. 

8 Oi de Eal tig meWiıng vewg dumsupdtrres MorsAnvalwv 
no£oßsıs, ws wvrois ol Aaxedaıuorsos elnov "OAvuntale nmu- 
osivar, Önwg xab ob AAlos kuumayoı Axovauvıeg Bovlzvawr- 
zo, Gyıxvoovzas Es ıyv Olvuntav‘ mw de Olvpmüg } n 40- 
gusus “Podsos iò devrepov Erixa. xas Emsidn pera ııV dog 
zureomsuv &s Adyovs, elmov Tosade. 

9 "To ut» sadegrög Teig "Hilinsı vonımor, a ardess Aa- 
xsdaudvıos za) Euupayoı, Voper' Tovs yap ayıczumkvoug br 
zoig molfuoıg xas Euumayloy zuv ngiv anoAsinovıng ok de- 
Eauevos za9” 6009 wiv Wgslourını dv Ndovn Erovas, vouf- 
Loves dE elvas mgodörag wy 00 10V ylAwy zelgoug Nyour-. 





E?7.$ 1. rövy von ben Angehörigen. Gr. 47,50. 2 
2. dvasricas. zu 2, 96, 1. — zara vor aufdem. (Ba) 
vgl, 4, 25, 5, (Pp. | 
aurös fit wiederholt, da das erfle dem melös, biefes dem 
ztoos entgegenlicht. — sur nöröder ben Bewohnern biefer Gm 
gend. (3a.) vgl. 2, 25, 3. 4, 120, 2. 5, 52, 2. 6, 25, 3. 7, 34, % 
8, 1,3. 22, . — rıvö». ör. 5+, 16 4, 4 — dnonleöcarıst 
Nachdem fie von ber Küfte ſich entfernt Batten, ſchickten fie wieber Heroin, 
hin, wie 4, 44, (Pp.) 
C. 8. dugsess fiegte DI. 87, 88 und 898 (Dr) — ivix 
Gr. 53, 19. 4, vet 8, 48, 1. (Pp.) 
G. 9, S I. ndovjj Iyoves. vol. 1, 55,2%. — yeigon 
als fie es fonf Düren (Beiske.) vgl. 4, 114, 8. (Y.) 











ovyrgagis Yy de 7 


u. x0 00x adızos auım 1 aklwolg dorıy, ei zuyosev moög 2 
ullmlovg 08 Te agyıordnevos za ap’ wv diaxglvowro Toos 
br ray yyulpn Övres zul evvolg, avılmalos dE 17 nagaoxevjj 
zu duvaneı, nE0YaoIS 1€ Erisiung umdenlo vmdoyoı Tis ano- 
criccoç © nuiv zus "Agmvaloss ovx m. undE zo xelgovg 
dofwpev zlvas eb Ev 17 elonyn Tiuuuevos Um avımy dv Toig 
dewoig ayıordnsda. megt yag tod dızulov xal ügerijs mew- 0 
0, GAAws Te xal Evuuaylac deomevos, tous Adyovg 701mM00- 
pda, eldoreg ovre yıllav Idiwrass BEßasov yıyvoutvp ovıe 
xowwriay möAscıy Es oVdEr, el un wer’ desrig doxoveng Es 
ülhnlovg ylyvowıo xal 1a.a Ömosorgonos elev’ Ev yag ıo 
duhluccovzı ing yywuns xal al diagogas zwy Eoywy xud- 
oayras. naiv dE xal AImpaloıcs Evruparlo Eykvero noWrov 
unolımoyrwy ev Yucv Ex ou Mndızov moAfpov, naganeı- 
vurıwv dE Exelvwy ngög ra UnoAoına ıwv Eoywv. Evpmayoı 2 
hevros Eyerdueda 00x Emi zuradoviwoe ıuv Eilıjvay AIn- 
raloıs, AAN E78 EAsvIegwWoeı dno oo Mndov rois "EiAinow. 
zu were Ev Ans ou Toov Yyovvıo, nooFvuwWs einoneda" 
Insıdn dE Ewgwpev avrovg znv mv zou Mndov EyIgav avı- 
ivuas, nv dE zuv Euuudyav dovAwow Enayontvoug, ovx 


— ——— — 


82. afiwcıs, dose, a [7,774 doyıo oͤc. (Sch.) vgl. 2, 88, 2. 
Pr) — ei ruyoıv. Br. 5 12 1,7. —— dıaxgivosvıo, ayb- 
aayıo (Sch.), aber milderer Ausdruck. — dvrinalos, laocdeveis, Toos 
(Sch.) vgl. zu 2, 61, 3, — neöpacıs. zni, 23, 5. — inıssens 
billig. (Ba.) vgl. 4, 19, 2 u. zu 3, 4, 2. 

C. 10. $ 1. dosıns Rechtlichkeit. — doxovans, vouusLo- 
uivx Oyıws" ob yag di ıyv noosnoms Ayss. (Sch.) — As oödEr 
irgend einem Behufe, — yiyvosvrosttg. gılla xaı zowrwvia. 
(H.)— se» bie bezüglichen Dienfchen. — öwosorgonos gleichartig 
an Charakter. — ro denklascovrsderVerfhiebdenartigfeit. 
Sulranfitio wie Her. 7, 70: dialldooovres eldos uEv oddiv To FEregoii. 
— zasioravras beruhen. — dnolınövrw» abtratet. Her. 7, 
21: 6. de dnonsunöpsvos abrös udv oöx anelıns? vgl. 5, 4, 3 u. Pflugt 
zu Eur, Herf. 133. — napausıvdvyın». zul, 75, 1. , 

82. Asnvaioss verbinde ich mit »aradovidos. 6, 76, 4: ob 
tiv oyloıy dAlE un Exeivp xaradevldaeus,. — zaradoulmdss findet 
Poll. 9, 142 hart, ungeachtet er dovkwass billigt 3, 75. — rossElln- 
or für die Hellenen ziehe ich zu ZAsvIspwass, — Inayouevovs 
zu ihrem Bortheile herbeiführend. Soph. Ant. 361: Alde 
hövov yevkıy odx indkeres. Dem, 19, 259: aösalgerov adrois_ End- 
yorıas dovAsiav. (Funkhänel,) Znesyouevous Roß, auch Bekfern, Haaſen 
und mir eingefallen: tendentes ad Va. vgl, zu 3, 2, 2. | 





8 Oovævdioov 


8 ddesic ijutv. aduvaroı dE Örsec xa9” Ev yeromeroı dia 
zolvynplav dpvvacdaı 05 Evumayoı Edovimdncav mim 
nuwv za Alav' Nusig dE avıdvonos In Ovreg ab 2Aeudego 
zo övopazı Euvsorgarsvoousv. xal mioroug ovx&rı elyoner 
nysuovag "AInvalovs, magadelyuacs Toig REOyıyvontros 
z0Wusvos” ov yüg elxös NV avıouc OuG nv mEP nur dr- 
onövdovs Enoınoarıo xaraoıgkyacdar, Tovg de Umololmovs, 

II more ago Edvrndn0av, un dgacas zovıo. xab el ner au- 
z0v0n0s Es Nusv änayıss, Beßasöregos Av quĩy ijouy under 
vewregieiv" üUroyeigloug dE Eyovıss toöç nAsloug, niv di 
dno roũ Icov Öpsloüvıeg, yalenwregov eixoıwg EueAAov ol- 
oe xab mgög 10 mAsiov ijon Elxov Tov Nperegov Ers norov 
ayrıoovutvov, üllws Te xal dom dvvarWısgos avıol avımy 
Eylyrovio xai nueis Zonudregos. 10 de üvılmalov d£og oror 
0rov Es Euppaylav‘ 6 yap napußalveıw u BovAönsvos 1 

2 un noofywv üv EnsAHelv anorgfneras. avıovonob 1e Eki- 
YInusv ou di do zu Ü 0009 avrois Es nv Gagynv eumge- 
nela ıe Aöyov zul yyWuns wallov Ipod 7 loyvos za agu- 


$ 3. xza9’ Ev yarduevos zur Einheit, Bereinigung ge 
langt. vgl. 11, 3. — 45, däder. (Sch.) andentend was ovoganı auf 
ſpricht. Gr. 69, 179.28. — napadeiyuans ifi Präbicat: alt 
warnende Beifpiele das früher Befhehene vor une hu 
bend. vgl. 11,3. Gr, 58,39 1. — Idurndncar. dovndame 
Kr. vgl. zu I, 38, 1. doyndeie» Dobree, - 

©. 11.69 1. BeBasorepos zuverläffiger. iros Ensorevour 
@v abrois Beßaims undiv zamworounasv ls nuüs. (Sh.) — za; Mi 
noös, von Dobree verdächtigt, bezeichnet wohl fogar. — npös hridi 
ein Verhältniß aus (Hf.): da fogar während die Mehrzahl lid 
fon unter fie fügt, unfer Staat noch .allein fi in einen 
Verhältniſſe der Bteichheit erhält, — Tod yjuereoon Gi. 
44,4 9.26. — Say bejicht fi auf yalsnwregor: unmwilliger ſelr 
nwoßt aus andern Gründen als auch je mehr 1. — asıur. 

r. 49, 3. 

S 2. dvrinalov Bios gleihgewihtlihe Furt, b. b. 
anf einem Gleichgewicht der beiderſeitigen Macht beruhende, alfo auch gr 
genfeitige. vgl. 4, 92, 3. — nıorör Es fihere Garantie für — 
sl etwas, eine bundesgenoffiihe Beſtimmung, Pflicht. — zo un no" 
ira» üv EnelIsiv dadburd, durch die Erwägung, daß er nicht 
überlegen angreifen würde. (Sch.) — 500» in wiefern. — ! 
sg» aoyav iR Bezug auf die Herrihaft, an za noaymar 
Eyaivero zaralynıd anzufhließen, (Pp.) Unanflößig wäre der Ausbrud 
mir nur wenn etwa söngenelas ze Aöyov Edu folgte. — eön ennelt, 
vgl. 3, 823, 9 mit 38, 2, 44, 2 m, zu 1, 37, 3, — yrouns Polltil 
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yuara Eypalvero xareinmıc. aa iv yag nugzuglm Typwrro 
un üv Touc ya loorpipous Axovrag, &) un zu Ndlxovn olc 
 Inteoav, Evorgarevew‘ dv ı0 aura da xal ra xgarıara Ent 
18 oug Umodesoregovug nowWroug Euvenmyov xal 1% teievraia 
limoyrzg Tov GAAov negınonulvov GaIevkoregn EueAlov Ekeiw. 
de dp nuwv no&ovıo, Eyovımy Erı Twv navımv avıwv 18 3 
loyiv za ngög Ö Tu M orivas, oux av önolwg EysıpWoavro. 
o re vavıızöv Auwv nageiyk uva YOßov un note za’ Ev 


yevousvoy A Uuiv N Ulm Ta ngoosEusvov xivduvov oplas 
mmpaoyn. Ta dE xab And Ieganelag ToV TE x000 avıWv 
za mv Web NO0EOTWTWV Tregseyıyvopeda. 00 pevıos Ent 
aoAv y’ av 2IJoxovusv durnIivas, eb un ö noAewog öde xu- 
zomm, negadelyuaos yowWpevos Toig Es zoVc Gdlovc. 1lc oov12 
avım % gpıAla Zylyvero 7 Elevdeplu non dv 7 rag yvanv 
almAovg Unedeyöusda xal 05 uiv nuüc dv rm noAlum de- 


— a nodyuara bie Macht, Hegemonie — xzaralnnrad ers 
tingbar. v9. 30,  — üyua mev. Dem entipriht dv ıS imo de, 
wie 4, 73, 2. (PpP.) — uapıvgio — Evargarsdsıv uns, unſer 
Verhaͤltniß, machten fie als Zeugniß für fih geltend, erflärend 
dag wenigftens die gleihes Stimmredht Befigenden, wenn 
auch Andre, wider ihren Willen wicht mit zu Felde ziehen 
würden, wenn bie gegen die fie auszögen fich nicht irgends 
wie vergangen hätten; ihre freiwillige Theilnahme verblirge die 
Gerechtigkeit der Sache. (Va. u. Hl.) — Er zo adro bamit zugleich, 
wie 13, 3. — za xzodsıare, roos xzpaniorovus nuas. (Sch.) — uno- 
dssarepuvs, aosevsctgpou. (Sch.) — ra. ride Kr. Denn der Artikel 
beim Praͤdicat läßt fich Hier nicht füglich rechtfertigen; doch kann man 
ihn auch tilgen und za xganora ale Object denfen. — rov dAlov, rar 
allor "Kulnvwr. (SH) — nepıyenye£vov, xexgurnuivov. (Sch.) 

63 error If nicht bofeflider fondern Subjectögenitiv: #2 nar- 
rss adros loxovu slyov. Gr. 51,6 U.3. — np0sö Trı yoy orijvan 
Staaten an die fie fih anfhliegen fonnten (Sch. u. Hl.) 
bgL 4, 56, 4. (Pp.) — neooHEueror angeichloffen. (Va.) vgl. 
8, 48, 4 u. 87, 4. (Pp.) — sa de zum Theil. (Pp.) Gr. 50, 1 9. 
15. — drno Seganslasdurd befliffene Zuthulichkeit; am bie 
nooseröres Wohl auch Geſchenke. (Sch.) — negseysyröusde wir 
entfamen (Ba.), blieben verſchont und autonom. — duynsivas 
erg. nepsyiyveoden (Sch.) — Tois Es Tons Allovs, zexrunge jo 
yuiv 10 POS 1ous Allous Un’ Ydnvaioy yerousva. (Sch.) 

C. 32. $ 1. 3 gılia für 5 gulia einige Hin. — apa yro- 
unv anders als es uns ums Herz war. (ÖL) — önederydusda 
aufmerffame Behandlung erwiefen. Pp. vermuthet anederöusdse 
probabamus, Saafe Unneyousde. vgl. And, 4, 21, Plat. Krit. 53, e, 
im, R. der Ath. 2, 14 u. R. ber 2. 8, 2: oĩ games zei unioyorim 


10 Govxvdidov 


diores EIegdmevov, nmeis GE Exelvoug Ev 1A qouxſg 10 uuıo 
dnosovuev’ Ö TE TOĩC GAloıs walıcın evvorw nlorıv Beßasot, 
nuiv tovro Ö YOßog Eyupov nagsiyev, des ze 10 nAfor fi gr- 

2 Alu xareyöusvos Evunayoı nuev” xab Omorkgois Fa0cov nu- 
0600, Gopaksın Idgcos, odros nodregol Tu zu mugaßı- 
oecHur EueAAov. wore el 1m doxovuev adızeiv TE0RMOCTU- 
ec dıa mv Exelvwy uElinoıw zwv Es Nuäc dewwv, avıol oux 
Grravanslvurıes Cayws eldivas EI 1 avımv Eoıms, odæ Ög- 
Iwc oxonei. € yag duvaroi nuev &x ou loov xal avıem- 
BovAsvoas xa dvumeiinoat vı, Eds Amüs Ex Tov üpolov 
id Exslvovg Ivan" Em Exelvos dE Ovrog Geb 100 Emiyeigeiv 
zat &p’ iuiv elvaı dei 70 mgoauvvaodau.““ 

13 . Tosavrog Eyovres mgopdosız zol alılas, @ Aaxedur- 
pövıos zul Eupmayos, anfornuev, OGupEls EV ToTg Axovovcı 
yuras ws elxorws Edguouner, Ixavas dE nuüs Exypoßicas 
zul noös Aoyalsıdv tıva rokyar, Bovkoukvoug iv xal nü- 
Aus, öre Eis dv cn elonvn Enkupauev ws vmüs TEE KNooıe- 

2 0swg, tYucv de ou mooodefauufvwy zwivdtrrag" vor di 
dnsıdn Bowwrol mgoVxaAfoavıo EuIug UNNXoVoauEr, zul dro- 
ultouev dnoorosoIas dımifv Anocraoıw, dnd Te zu "Eilf- 





pakora rag Hpyas zal yo rentıwus elvar weyalövorren. — 5 re, Bell 
ſtaͤndig würde die Rede fein: 5 Ta zois Alloss udlıre euvosn no 
(naotysı), nlonv Beßawi. Allein das unwefentliche rose; bleibt weg un 
der eperegetiiche Sap vermifcht fih mit dem Vorhergehenden. Bol. Gr. 
57, 104. 11. — zareyöuevos zurüdgehalten, 

$ 2. Euellor. Zusillouer Kr. Er. 63,19 2, — Jia bezieht 
fih aufadızeivs weil jene noch mit den uns zugedachten Feind⸗ 
feligfeiten verzogen. (Shl.) Ueber die Ge. Gr. 47,996. - 
ix 105 Foov, wie 4, 117, 3. GBp.) vgl. zu 1, 120, 1 m. 143, 3. — 
ivyrsuslljoes für dyrmusınoa oder dvrensusligon, ein Sch. Die 
ganze Stelle verbefiert Pflugk schedae critt. p.31, mit dyremißovksen 
den Vorderſatz fchließend, fo: zei aruuellneas rn Eder — 2x 100 quolor 
lxiuivorc. vor 8° In’ txtivoic ovın. — u, Eds für © Zdes mit einem 
Komma nah u Hl. — En’ verdächtigt PP. — Exsivous levas für dxslvos 
elvaa Kr. Jenes iſt dem Zmıyepeiv ſynonym. Sch.: zıvouuesur dxsivor 
zundjves za nuäs. dgl. 1, 40, 3. 143, 3. Weber die Sache vgl. 3, 9, 
2 — nooauivaodeas. vgl. 6, 58, 3. 

E. 13. $ 1. neogaasıs Gründe für ben Abfall in fofern fe 
ausgefprochen waren, ainas Urfahen — dogarsa» Sicherſtel⸗ 
lung, Sicherung. — Ers gehört zu dv 17 elonyp. 

5 2. anocracıv If in Berg auf ano ıwr Kikjvon nur Ab: 
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yuv un Evy xaxeös mosiv avrodg er’ A’ıwalwr GAAd Euve- 
udegouv, and Te "Advalur ur airol diuydupnvas 
um’ Exelvov 8v vorlom alla meorosjon. 7 error andora- 3 
015 quuv Sãdoov yeykrıraı zul Anagaoxsvog’ 7) xal müAlov 
zon Euupdyovg dekankvous yuas dia raykwuv Bondeuv amo- 
ortllsıy, Ivo yalınods auvvorık; 18 olg dei zul dv vo are 
zovg moAsuloug BAdnrovres. xugög dE WG ovmw modregor. 
voon ze yap Epduparus "AInvoros xal yoenuarwv dandrn, 4 
vits te avroig ab ev negd rw Uuerkgav eloiv, al d’ dp’ nuiv 
nIdyaras, WOTE 09x Elxög avıoug Tregiovolav vanv Eyeıv, Av 
vuzis &v a HEgeı ade vaval re xal nl ana Imsoßdinre 
0 deusegov, AM N vuüs ovx auwvourıns dminikovsoc 9 
im’ duyorkgwv anoywgijoorru. vonlon Te undels @ldorolag 5 
yis negs olxelov alvduvov Eis. @ yag doxei naxgav Anei- 
vun Atoßog, mv Wyerlay avıa Eyyudev magkkeı. od yao 
dv 19 Arrixij Eorus 6 nölemos, wg vis oleras, aA di qu N 
Anix oyeisitu. Eearı BE 10v yonnarwr and ruv Euund- 
zuv n no600dog, xas Eur uellwy Eoru, qquãcç zurucrgk- 
Yorıas" ovTs yag Anooriostas GAA0G rd Te Nulrega 000y8- 


moeras, waFtoımev 7 av demworsga 7 ob mov dovAsvorseg. 


laffen. (Reiske.) Ein Wortfpiel wie e6 dem fophiftiichen Geſchmacke ter 
Zeit gemäß war. Aehnlich 6, 92, 3. Ueber ayloranadaı dnoormaw Los 
bet Parall. p. 517. — Evyxzaxzwucsnmosesv wäre eigentlih in einem 
Werte zu fchreiben, wie ſchon Bd, wollte, gleich dem ayrsunosiv, drısv- 
adasın. Gr. 42, 543 — neonosneeas, nänlid 70 dieyse- 
oe. (Ol.) 


3. 3 za: uallo»r. zu 1, 11,2. — ron — nuas ihr 
müffet uns zu Öundesgenoffen aufnehmen und, (Sch.) 


S 4. dg9doaras, serdyaras, bei den Attikern nur an den 
von Matth. F 204, 6 A. 1 nachgewiefenen Stelen verfommende Forma⸗ 
tion, bei den Rednern ungebräuchlich, mithin veraltet, — Ep’ zuir mit 
der Abficht ung zu unterwerfen. — dugyorigov, Mytilenäern 
und Lakedaͤmoniern, mit biefen feinen Kanıpf wagend. 


85. uaxgav. Br 43,348 — adıs. Gr. 51,5% 1. 
- de 37, dv vauım di’ zw. (86) Doch nicht bloß auf Lesbos zu bes 
ziehen: der Schauplag des Krieges Überhaupt wird in jeder 
Gegend fein ı. — anorwr & 2,13, 2. (Pv.) — 7 dv, zav 
(d. 5. 70» &r) Elmsl. zu Ar. Ach, 304, hier mnpaflend. — nes», vor 
unferer Unterjochung. (DI.) — dovlsverrsss, vnnxoos, zu 1, 98, 2, . 


12 Gorzudideu 


6 BoyInsürsy di on ngodumuc noir TE weeclipeod: 
yavızoy Eyevoary pfya, ovnzg vpir nülısıa moocdei, zu Ä 
"Admpalou; buor zudaspnosıe vgasgorrıez arıwr zeug Euy- 
purou;, Igaovızgor Yug Küs Ti; Reesymonssrus, Tv ul- 
ılay dnogevtsode Tr eiysıe an Bondiir Teig ayısıapiroı;. 
Av 8’ kisudsgourıs; yulımade, To zeure; rev zolfuon fi- 

3A Busoregor Ekerz. uioyurdtvıg orr vs ıe var Eilnrwr 8; 
énccc Einldus zul Alu 10r Oivunor, Er 00 1 isow Icu 
zul ixtıus Eopkr, Exupvraure Moisimwaloss, Evppayos yero- 
peros zul pn wgonode nuüc, Idıor pir 107 xirduvor ıwr ow- 
narwy rugußalkoptrous, xoıriv de zur Ex 100 zuroedacu 
wgeillur änacı Öwooras, Ers di zosrorkgar ızv Blußer, d 
pn ns0dtrıay vuwr oyalnoopedu. ylyrscde de ardos; 
olovontę vpüs ol ve Eiinvis asus zul 16 nlıegor dlo; 
Bovieıas.‘“ 

15 Toæcũtæ piv ob Mosiıpoios sinov. oi di Aaxeduno- 
rıoı zal 05 Evupayoı Ensıdn 7xovour, mpoodsEdpsros 10r5 
Aoyovg Euppayovg 1e 1ovs Asoßlov; Emoınoarıo zul ıiv E; 
au Aruxiv toßoAny Toig Te Evpmazosıg RUugOUCI xara 1470; 
Eygubov lkvas 2; or IoIuov Toig dio pigeoıw wc RoNo- 
peros, zul avıol aeWwTos dplxovıo, zal ÖAxovg TrugsoxEUu.0r 
av vewrv iv 19 Io9ua ws unegoloorıeg x ing Kogirdov i; 





66. Bondncarıwr. zu 2, 83, 3. — zadasoyaere zu 1,1. 
— Öy.asgoivses, zur öllyor anoonwrrs. (Sch.) — airiar Eysır 
Beihuldigung erleiden, mie 4, 114, 5. 6, 14. 46, 4. vgl. 1, 39, 
3. 83, 2. — slysrs bisher hattet. Gründen mochte ficy diefe Be 
ſchuldigung auf 1, 101, 1. 114, 2. (PP) — 70 xedros zoon., 1 
Juracdaı negıyeriadeı ı9 noltup. ( Sch.) 

©. 14. Edsiuäs . So ſindet fi bei Spätern öfter Zanilur ık 
uva. (Ey) — or. Sr. 50, 7 A. 10. — 2v ov. Gr. 47,99. 19, 
— Ica abverbial, wie öuora 1, 25, 4; weniger auffallend 7, 71, 3. 
Sonſt der attifchen Profa fremd. vgl. Ind. Eur. — zus. Gr. 69, 3 
A. 5. — napapallöuevros neben euch Antern Hingebend, ungemöhn: 
lich. Eur, Iph. T. 1094: ZyW 00 nagaßalloum Ionvow. — dEsovon 
ylyyıdaı. Br. 55, 4 9. 11. 

©. 18. Loßoin» hängt von os nomaousros ab. (Gl.) vgl. 7, 
17,1. — Eygabor levas. Gr. 55, 3 9. 13. vgl. 6, 58, 2. 7, 73, 
4. — rois dvo u. zu 2, 10, 1. — ö!x05 öpyard elaw ok ab vi 
Axorua, (Sch.) — ünegolcovres, ber eigentlihe Ausdrud, vgl. 3, 
bl, 1. 4, 8, 1. 8,7, 2. (Hf.) vgl. Wachsınuth Hell, Alterth. 2, 1 ©. 
422. Spätere unsgrewiziv. (Pr) — zw» ter 2, 92,4 93, 1 
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m noög ‘AInvas IuAlaccuv zul vavor xal meld üpna dm- 
Orrsg. zul ob Ev mpoFvuws ravıa Engacoov, ol de Kilos 
Evunayoı Boudtws Te Evvelkyovıo xal dv xagnov Evyzouıdn 
jcav zul dogworla 100 orparevsıw. aloIouevos de avrovg16 
0 Adıvoios dıa zurayvwow aogevelus oyWv magaoxevaLo- 
ulvoug, ImAwouns Bovidnervos Or oVx 0gIWg FEyvuixacıy 
ih olot 1E zlcı un xıwouvıeg 10 Ent ALoßw ravııxöv xal To 
imo ITehonovvjoov 2n09 Ödudlug duvveodas, Enijgwouv 
vauc Exurov, Loßavızz avrol re nArw Innewv xal TeEviaxo0io- 
nedlurwv xal ob ufroıxoı, xal napda 1ov ’Io$uov avayayoy- 
15 Enldsıälv Te Enosovvro xul anoßdosıc ıng IleAonovyncov 
7 doxoi avroic. ob dE Aaxedasuorıoı Ogwrres moAiv ToV 2 
nagaloyov 4 Te Und Twv Asoplwv öndErre Nyovvro oüx 
NIT za amoga voulbovıss, ws avzois xaub ob Evunazyoı 
dna oðꝝ nagnoav zu NyytAlovıo xal ab zuepi ziv IleAonorv- 
mov zgsaxovra vneç ıov Asıvalwmy Tıv negsosxlda avımy 
ngFouoas, AvsywWonoav En’ olxov. Uoregov dE vavıızöv nu- 3 
0soxevalov 6 zu nEuwovow Es ımv Atoßov xal xura nöisıc 
iniyysAlov TEOCUEUXOVTa vEwv NFOG zu vavapyov T9008E- 
ukuy Ahxtdav, Öcg EueAdev Enındevocodur. drerwWenouv de 
xud 05 AInvalos zuic Exarov vavolv, Emeıdn xab dxelvovg 
eidov. 


nähnten. (Pp.) — xzaenes. Gr. 44,19. 1. vgl. 4, 84, 2. 88, 1. 
(Pp.) Ohne Artikel, weil es mit Euyxomdz gleichſam ein Compofitum 
bildet, Anders Iſokr. 7, 30: znv auyxomdav 10 xzupnur. — deew- 
srig Schlafigeit, ünluſt. (Sch) vgl. 7, 47,1. 8, 83, 1. (Pp.) 
En dppwaros Ken, Del. 4, 2 u. Apol. 30. (Bl.) 

E. 26. $ 1. xzarayvocıvy gegen fie gefaßtes Urtheil, 
bie zarayıyrWaxsıy 3, 45, 1. 6, 34, 7. 7, 51, 1 u. zaraggoveiv 8, 8, 
3. dgl. zu 3, 83, 2. — adrol, die Levyiras u. Ines, Indem bie Ritter 
als Reiter, die Pentafofiomedimnen ale Hopliten dienten. — zuo« ro» 
1. gehört zu Inidutıw Innoorıo. (Pe) — dvayayörıss, Tas vais, 
alſo nicht für dvayayousvos. — iraidsıkıv, ruv vuar. (Pp.) — T7s 
Hionovsncov hängt von 7 ab. 

$ 2. zapaloyo». zu 1,781. — anopa die Berhältniffe 
für ſchwierig, wie @noga nv. (Sch) vgl. zu 2, 3, 3. Sonderbar 
ergänzt Pp. aus ÖnYevra bie Aufträge, Scheiße der Mytilenäer. — 
vn 3, 7,1. — noo9ovaas Br. 56, 743. 

$ 3. neuyovssv. Gr. 53,798 — xara nölsıs ädtes 
weife ein betteffendes Eontingent. — 2nnyyellorv, Intraooor. (Suid.) 
bgl. 7, 17, 1. 8, 108, 3. (Arn.) Xen. Eyr. 7, 4, 2: orparias, Onore 
diouo, Innyyellev ads. — inınlsöcacdas im — zu den ſchon 
dort befindlichen? — eidor, dvayworoarras (Sch.) zu 1, 80, 1. 
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17 Kai xaru Tov xE0vov zouıov Öv ab vnec Emikov dv 10% 
..T0ras On vnt dm avroig Evegyol xuileı Eykvorıo, agn- 


nAnoas dE zul Ers nAtlovg doyoukvov Tov noAkpov. ai re 


yüg "Aruxiv xal Evßosav xal Sarapiva Exuröv EyvAaccor 
xu5 weg IleAonovynoov Eregas Exarov Nouv, zwols de al mg) 
ITortdusav xub Ev Toig alkoıg zwoloıs, wors ul naouı dus 
2 Eylyvovio Ev Evi Fgsı diuxocsus zul wevinzovıa. xub Tu 





yernure zovro nalıcıa Unavaiwos uera Honidalac. ty 


yüg Morldasaev Ildgaywos Onkiras Epgovgovv, avıa yüg zul 
ÖrmgErn dguyuiv Ecdußase ins Aulgas, TgsoylAos piv ol 
gWTor, wv ovUx EAd0oovs dienolsögxnoav, EEuxdosoı di zul 
ylaos wera Dogulwvog, ol mgoannAFoV" viks re al nücu 
109 aurov mioFov Eypegov. Ta MeV 00V yoijparu ovrwg Um- 
valuın 76 mgWrov xal vnjeç 1000061206 In nAeioras Inanw- 
Yn0ar. 

18 _ MyvtAnraloı de xard 709 adrov yp0v0v öv ol Auxedur- 
növsos nsgd 70v Icduor noav Zmi MnIvurar wg zgodido- 


peynv Euıgarevoav xarı yiv avıos ze xab ob Entzougos‘ zul 


2 





E. 17. $ 1. 5» hängt wie 18, 1 noch von zard ab. vgl. ul, 
28, 2 — Ey roic. zul, 6,2. — adrois gehört zu Zysvormo, (3) 
— ivsoyos zalleı durch ſchöne Beſchaffenheit wirffam nnd 
in Thätigfeit erflärt man; was die Worte kaum geflatten. Vielleicht: 
an Schönheit die meiften, nie fo viele ſchöne Schiffe. Doch fihein 


hier ein Fehler zu ſtecken; vielleicht eine Luͤcke. vgl. 6, 32, 1 f. — zei 


(vor Zn), wie 7, 19, 2. (91) — !xarör ipilassor 2, 24,2. - 


Ireoaı Exaroy 2,17,3 u. 23, 1. Aber noch dreißig 3, 7, 1m. 16,2 | 


vierzig bei Lesbos 3, 3, 2; andere noch bei Potiväa wie an andern Or: 
ten und doch nur überhaupt zwei hundert und funfzig? (Pp.) — zur- 
171xzovre. ivevjxorta Bl., oydonzorra (n’ für v’) Kr. 

6 2. ra mit Bezug auf die Darftellung 2, 13, 2. (HE) — vne- 
vakoscs confumirte unvermerkt. — Zygovgovv |chloffen eilt 
mit Bezug auf die Bewachung ber Belagerungswerfe. vgl. 3, 21, 2. 
(Kiſt.) — dlauBavs erg. 5 önkims. Gr. 61,49. 1. — zoseri- 
ks0s 1, 61, 3. vgl. 64, 1. 2, 58,3. — disnoliopxnoay, Zusrar 
Eos alulaswug ıns nölsws nolopxoüries. (Sch) — FOr auro»r wucdor, 
eine Dradyme auf den Mann, Gpibaten mie Matrofen. Böckh Staats 
haushaltung ver Ath. 2, 22 ©. 297. — Zgsgo» mit Beung auf ben 
Geber, gipscya, rüdfictlih des Empfängers gejagt, dies alfo ven Bots 
teil des Subjecis andeutend. Gr. 52, 10 9. 4. vgl. 6, 24,3 u. 8, 
97, 1. Bipsadaı u090r findet ſich bei TH. nicht. 

©. 18. $ 1. meodedanirny mit Bezug anf ben ſchon im 
Werke begriffenen, vorbereiteten Berrath. (Pp.) — ob Enixzonges, DR 
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moooßuAdyres ri) nnölsı, Eneıdn 00 ngoUyWgEı 7 mgo0edkyorro, 
arnıdov En’ Avıloong zul Ilvggus xal ’Egkoov, xal zuru- 
Omodnevos 1a Ev Tal noAecı ravımıs Beßasorega xab zelyn 
zguruvarıeg dia Tayovs annAFov En’ olxov. Larearevonv de 2 
zus o5 MnIvuvaioı Gvaywoncurıwv avıwv En’ "Artıocav, 
zo &xßonFelag Tivdg yevonkıns nAnykrısg Uno Ts ıwv Av- 
nocalwy zul rwv Emıxovgwv untIavov ıs moAlol xal üre- 
ıwencay ol Aoımoi xura rayog. ob de A9nvaioı nurduro- 
vos Talra, Tovg Te MunAmulovg Ins yis xguroUVIa; xab 
T0dg Oyerfgovg organuıWıug ovy Ixavodg Örıug eleyeıv, neu- 
n0v0s TEQL TO YIWOonwgov ijon dprouevov Hdynra ıov ’Em- 
xouoov orgurmyov xab iAlous Önilrag Eavıwv. ol d2 avıe- 3 
pero, MAEUCUVTES TWy veuv Ayıxvovvras zul negsreıylloucs 
MuuAmnv &v wur uni zelysı" Yoovcgia d’ Eorw m End 
wwv zagreowv Eyxarwxodöunas. xab % wir Muniin xara 
zgurog ijon ünyorkowdev zul Ex yis xal dx Sardaanc elg- 
no xu 6 ysıuwWv ijexero ylyveodaı" ngoodeöperos de oLl9 
Adıyaios zenndswv Es zyv nolsogxiay za avıob daeveyxor- 


3,5, 1m, 6, 1 erwähnlen. (Pp) — zooöyWoe. 8 1, 74,4 — 
Eoecov, was auch Hier einige Hin. mit Einem a haben beftätigen 
Münzen und andre Zeugniſſe. Steph. Theſ. m. d. W. Proparoxytonon 
iſt das Wort nach Arcad. B- 76. (Pp.) 

5 2. £xBoy9sias Ausfall. vgl. 1, 105, > Rif.) — niy- 
yivres, usyalus vixndevtes' nanyn zug xare nolsuov za roavua F 
isyvoc Iren. (C.) betätigt durch 1,108, 4. 8, 38, 2. Sa, 5, 120, 
Auffallend daß es in diefer Beziehung von Attikern fonft fo wenig ges 
braucht it, wohl aber findet es fich fo öfter wieder bei Spätern. — 
Taöre, zgasodrras. Soph. Phil. 1355: as raur’ ZEavaoyijasode, 
toieıy Argems dus Evvorta nasciv. Ar. Wo, 380: vor u’ 2791, Ö 
Zevs oöx, wr. (Mattbiä.) Bine beim Particip feltene Eperegeie. — sio- 
yeıv müpte nach Buttmann sioyruras heißen, was Plat. Tim. 45 u. 85 
gebraucht, fonft meines Wiſſens Attiker nicht; sipyroo And. 4, 27. — 
Ivzoxıo au 3, 74, 2, zuxip ohne dv 1, 106, 2, 78, 1. 84, 1. 3, 
68, 2. 4, 90, 2. 5, 7, 2. 114. 7, 79, 3. 81, 5. 

$ 3. aörspera, zu 1, 10, 6; bier iſt es nicht mil 05 zu verbin⸗ 
ben fondern als Präbicat mit nievoarıss. — Earıv d. Br. 61, 5 2. 6. 
— Iyxaroxodöunras. ben Ao. ober das Ipf. vermuthet Pp.; dyxa- 
raxodowsisas möchte ich mit BI. nah Ba.: excitant, oder dyxerm- 
zodounsev. Das Er beziehe ih, wie Pp., auf das Anfchließen an das 
ankody TEiyYog, 

@. 19. $ 1. aöros im Begenfape zu bem folgenden xal ins 
Tovs Fuuuayous, nicht eiwa zu frähern Steuern der Bundesgenoſſen. — 
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tes 1018 nowrov Eoyopuv dıaxdcın raravın Fklmeuypur zul 

Ent 1oVg Evupayoug Gpyvooldyovg vaug dwdexa za Avoı- 
2 x1£a neunıov avıoy Orgaımyov. © de QAAa TE Noyvgoloya 
za negienieı zad insg Kaplag Ex Muvoürros dvaßas dia 100 
Moascvdgov nedlov ukygs Tov Zuvdlov Aoyov dmdeukrur 
wv Kagwv xal "Avasıav avıog re diupdelgeras zul Ti; 
[@Ains] oreanas noARot. 

Tov 0’ avrov yeıuwvog ob IMaruing — Eis yag Enolı- 
ogxoövro Uno zwv IleAonovınolwv xal Bowruy — Imalt 
10 1e olıw EmMınorss Em£lbovio xal and ıwv ”AImvav wet- 
ula 2Ants Tv tıuwolag ovde alin owrngla Eypalvero, Emßov- 
Atvovow avıol re zal AInvalmv ob Euumolsopxovpsvo mu 
Tov uiv nuvısg EbeAFeiv xub vmeoßivas Ta relyn ray nol- 
ulwv, m duvarını Pıacacdus, Lonynoankvov mv mein 
avroig Osuwlıov Te 104 ToAuldov, dydgös marrews, zul 
Evuointdov rov Aaiuuyov, Ös za Eorpariyes" Emeıza 0) ur 
nulosıs anuixynodv nws T0v xlvduvor, ueyay Nynoauevor, & 
de üydooas diaxoclovs zus Elxocı ualıora dvkusıvar ıj 2&oda 
2Ielovıal ıg0nm Toıwde. xAluaxas Enosmoavıo Toag 10 1el- 
ze ıwv nolsulwy" Euveuergnoovso de Taig Emıßolais ww 


Bi 





zöre nomro» tann doch ganz wohl nur mit Bezug anf bie Zeit dieſes 
Krieges gefagt fein, da noch 3, 17, 2 vorfhwebt. — Zagoga»d.ıu-. 
kavra. zu 1, 96, 2. — doyvooAcsyovs. vgl. 4, 50, 1. 75, 1, Ai. 
Ri. 1071. — Avoszlia. Plut. Per. 24 u. Kr. 3. Dion, p. 3%. 
— dlins fehlt in einigen guten Hfn. vgl. 2, 69 und 3, 7, 3, Be 
ſchieden ik 3, 112, 2. 

2. alde. 2,69. — Avasıtov, Kr. eb. 

C. 80. $ 1. rsuwplas ul, 25,1 — Adnvaiav d, 6, 
3.78, 3, — inıßovlsvovosw EEel9eiv. Kr, zu Zen. Un. 5, 6, 
29. — donynoauevov angeben, anleiten. vgl. 6, 90, 1 u. 
73, 1. (Pp.) Zen. Hell. 1, 6, 9: sloyaurro nögor yonudımv. Bolt. 
11, 25, 8: Avcım elonyasıo. (Bl) — Larparnyss Welpher war. 
Denn von ber blosen Führung diefes Buges würde Th. wohl, wie 92, I, 
syovvro gefagt haben. 

& 2. zo» xivduvo» fit mit dnozunaar zu verbinden. vgl. 3, 30 
2; ueyar mit * vor, (Bl.) Denn haͤlle Th. beides mit nynoaue 
vos verbinden wollen, fo würbe er ueyar ny. vor xzivdovor geitellt haben. 
— ulyav zu groß. ©r.49,1.— 15 dfodp bei dem Entſchluſſe 
zum Ausbruche. (Va.) — r00np roswde Fur; für: der auf fol: 
gende Weife vorbereitet wurde, — äs d. Gr. 60, 8A. 1. — Eurt- 
“eroncouvro. zu 2, 76, 1. vgl. Her. 4, 158: ovuuempnaduvor TV 
Soyw ins nal — Inıßolais Lagen, Schichten. 
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btw, 7 Ervys mes Opüs aux dialnlımpkvor To Taiyog 
wıwv. n0ssuouvıo de noAAol apa rag Emißoidg, za Fuei- 3 
loy ob uEv zıvsg unagınascdas ol de nAsloug Tevksadas 100 
ündoug Aoyıcuov, Glkwg Te zul moAlaxıg ügısmourreg zu} 
ins ou moAv antyorısg, alla budlwg xadogwuerov ds 6 
UovAoyzo zou zeiyous. mv ev 009 Euupiionow ıwy zir- 
kurwy ovıws Eiaßor, Ex Tov zuyovs ing MAivdov eludcarzeg 
0 urgov* 10 dä zeigog 1 ıwv UlsAonovrnolwy zos0rde 1721 
olxodounges. zelye miv dvo Toug megsßoious, mQ0G za INa- 
ww zad ei ug Ende an’ AImwr Enloı, disiyov dE ob 
molBoAoı Exzuldexn nodas pulıcın an’ allıjlwrı To our 
anuſfo Tovzo, ob Exxuldexe modes, Toig Yviakıy olznuaza 
dursveunneva wxodounzo, xab nv Euveyn wore $v yalvscdas 
ziiyog mayd EnaAksıg Erov üpportgwder. dia dexa de dnul- q 
Ftwy mugyos 70a» yeyaloı xal Iconiazeig zo zeige, dijzor- 
1 Ic 1e 70 Zaw uerwnov avrov xal ob awıol zul [ds] 70 
Zu, Bore mdgodoy N elvas naga zugyov, allı di’ avımv 
nloay dıjscav. TAG 009 vuxtag, ONOTE ZEWy Elm vorto5, 





$ 3. jessuoörre, Br. 52, 8 U. 4. vgl. Plat. Phäde. 270. — 
Iusllor, Br. 53, 7 U.1. — andyorrss dneyorros Didot, nicht 
ik, — xa$opwuiyov Erg, Todrov. (Pr.) vgl. Gr. 47,4 9.3. — 
EBorlorso hin wollten, zu geben gedachten. (Bl.) Kr. zu Xen. 
An 5, 6,31. — Toö ssirous hängt von ds Saab. Er. 47,99, 5. 
— Iaßor, Plut. Aem. P. 15: 6—* æœè? de ögyivar slinyivas 
dexii av usronow. in feltener Gebrauch, (Pr) — sixdoavrıc. 
Or. 69, 1'A. 7. 

C. 21. $ 1. vo zoös. Gr. 50, 11 X. 1. vgl. Serobi. 1,9, 9: 
do zoug Indoyovs zaraoınaas. — nQos. zu 1, 62, 1. — El rıs eine 
jweite für den Ball daß. Ueber die Verbindung Gr. 59, 2 4. 4. 
„Die Aufführung zweier Mauern war in dem angegebenen Kalle gewühns 
lich“ (De) — olayuara iſt Prädicat: zu Wohnungen. — dıa- 
vierrunuiva. Gr. 63,6% — wxodöunn war bebaut, do 
wohl eig. mehr durch olxyuare veranlaßt ale zu zo ueruks paflend. — 
7v Euveyn, zu olanuara dnlovon. (Sch.) Wohl vielmehr: beide Mans 
em hingen durch die Hütten fo zufammen. 

52. dia jedesmal nach einem Swiſchenraume von. (Sch.) 
dal. zu 2, 29, 3, — zo vaiyes ber Doppelmaner, alfo den Zwi⸗ 
ſchenraum von fechzehn Buß mit ausfüllen, dinxowsas. (HE) — za ds 
ro. zu) zo die befien Hſu., hier doch hart. — adrwr, zur nupywr, 
vermittelt darin angebrachter Thüren, diodos 23, I, während nagodos hier 
inen Bang neben ben Thürmen bezeichnet. — dıyaca», 0 pölanıc — 
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züg iv Ämdiksıg üntleınov, dx ÖE TWv mugyuv, Or 
61° öllyov nal üvwder oreyayıry, ıjv Yuhaxıv Enowoürro. 


To ur oiv zeiyog & negsepgowgoürro ob IMlazaig T01- | 


osrov iv’ 05 d’, dneıdn mugeoxeVacıo avroig, TNENGUrIES 


voæro yeın£orov vdarı xal avy&um nad Aw aoEAnvov Linea 


äyoüvro: O8 olneg aa ns mwelgas altıos nor. .xab nowror | 


per rıp zdpgov dı£ßnoav 1 megseigev adroug, Ersıra noool- | 


pıkoy ze zeiyeı zu noleulwv, Aadövres 100; yuhuxas, drü 
10 0x01ewöv wir od mooiddrıwv wurur, Wopp HE Top ix wi 
no001Era MUTOdC Ayrımarayovvyıog ToV Gv£uov 09 xataxıı- 


2 gdvrev’ du ÖR zul diegovres noAd jedav önuc za önig 


y 


pi zgovonera mpös Ahinla alodnaıw napkyoı. day dia- 


0roAtig ıe 17 OmMosı zul 10V Agıoregöy modu ovor vmodk 


deulvor doyalelac Evexu ins eds Tor MmAov. xura or 
Tamvoyıov ngo6tuioyov moös Tüs Endes, eldöreg on kei 


not eloı, AeWror uv ob rag xAluaxag pEgovres, nad mgost- 
Ie0ov" Eneıra yıloi dwdexa Evv Eipidio wald Iwgaxı ür- 
Bawov, wv yeiro Auptas ö Kooolßov .xas mowrog artfı. 
3 nerü de avıöv ob Enomevos EE Ep Exdregov zwv zvoyur 
ävtßaıvov. Eneıra yılol aAloı werk zovroug Euv dogazlk 
Zyugowv, ols Eregoı zaromıy tag aonldas Eyegov, Ömwg kii- 


vo düov meooßalvosev, zul EueAAov dwoeıw ÖKOTE 0005 1005 | 


- 





ysıud» Unwetter. — voregos, Huypos za üerov Eyay. (EA — 
ds’ öliyov, dia dixa Biken uovoy. Yes) zur. (60 

„8.28.81. nagsoxrsvaoro, jü 1, 46, 1. — Hdarı Regen 
mit Schnee gemifcht nad 23,5. (W.) — ava — adrür da ſit 
bei ver Dunkelheit nicht vor fich fehen fonnten, — adıur. 
zuv quldzo. ©r. 47, AR. 2. — Yöpp hängt von dvnnasayoirik 
aß, das den Grund des od xeraxovaerıwv angibt. — dytinaraytr 
er ae bei 35. 3* 2. 

2. nold verdaͤchtigt Kr. — un hier ſtehend bezieht ſich far 
auch auf xgovdusse. zu 1, 12,1. — KL  eriyen Kr. zu 
Xen. An, 4, 6, 13; — eüdralsit, zougm Önlıcw egsßeßknuive 
(Sch.) — rör agsoregör ale Stüppunet des Körpers helm Gebraud 
der Rechten, wahrend ber techte barfuß am Leichtigkeit gewann. (Wa.) — 
a auch 23, 2 und bei Lyfias nach Harpole., Euid- 1 

hot,: zo dv ion olsodöumua Tv ini Tod zeirous nipyan. Ent 
‚usoenöpysos, obwohl died nur bei Spätern. Lobeck z. Phryn. p- 194 1. 
53. 03 Endnevor EE dieNacfolgenden, nämlid je ſecht. 

vgl. zu Zen. An, 1,2,3. — 1055 der bezüglichen, die das ermähllt 
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roAsuiois einoav, Ws dE arm mAsloug Eykvorıo, 76Ioro ol 
ix zwv nugywv Qulaxes’ xurtßaie yag zıs ıwy Ilkurdımy 
wuraußavonsvog uno ıwv Enaikewv xsgauide, H A60000« 
dounov Erolnoev. zul avılza Bon nv, 10 de orgaronedor In} 4 
10 TELYOG WounoEeV‘ ou yug mdss Ö Tu nv To dewor onorswig 
vuxtog ab JEIBWVOg Ovrog, xal upa ol dv T5 nel wr 
Meraıwv vroAssleıupevor EheAdovıeg ngooEßaioy up Telyse 
ıuv DeAomovvnoltwv dx tovanulıy 9 ol ürdges urıwr ünegk- 
faıwov, 'OnwWg Nxıora NE0G Kvroug 109 yovy Eyarev. dFopv- 
Bovszo uiv ovv zara yuguv päivoviss, Pondeiv de ovdsig 
rölpa 8x ing Eavımv YuAaxns, all Ev ANOgS near sixaces 
10 Yıyyvousvov. xul ob zesa200H04 adıwr, vlg Eufraero zu- 
eaßonFeiv U Tu dEos, Eywgorw Eiw zou Teiyowg naös zıy 
fogv. gYeuvxzol Te qᷓcorio Es zag Onßus noikmsor‘ magari- 
oyov de au ob dx ng molswg Dliarasig ano Teü zulyaug 
HQVxTOUG MOAAOUG TEOTEEOV Nupsaxzvuouevoug &5 Mauro Touro, . 
Imwg üSoſpnᷓ Ta GnuSo ıng Ypouzswglag zeig noiemloıs 5 xab 
un BonFoiev, aAko 1 voploarssg 20 Yıyyaneror eivar N. 10 
o, noiv oywv ol ündges ol dbiovses dıiayvyosev zus Tod 
10puhodg AvrıAußosvzos 


[>] 


keenvoysov einfhloflen. (Pp.) — 03 Ex. Br. 50, 8 9. 17. dal. zu 
29,1. — doönos für wogos eine Hf., poetifch; doch auch bei Zen. Un. 
l. 8, 18 douneiv. 

54 ini anf, jeder an feine Stelle. (SL) — To dewon die 
fih Eundgebenbe Gefaht. — zur Hiaraswy hängt von os 
vnolsisı uivos ab. vgl, zu 1, 326,6. — 5 für y mehrere uud einige 
gute S.. von der entgegengefehten Seite als wo. nel. 7, 
80, 1. — davrov. arm» einige Hin. vgl. Gr, 47, 9 4. 12 u. 58, 4 
4.3. — iv danogo. 1, 25,1. — eizacas durch Bermuthyne 
gen zu entdeden, 

85. 05 rosaxöasos. Der Artikel mit Bezug auf das. Relativ 
wie 3, 3, 3. (Arn.) — drsraxzo. dnwirarw Kr. Denn Ih. gebraucht 
das Simpler nie fo und auch was aus Andern angeführt wirb iſt ver 
Ibieden. — ZEw. LEwder mehrere Sn. was doch mit einem DBerbum des 
Bewegung fihwerlich fo flatthait il. — gouxroug,:dndorötı gulians‘ ob 
yag yilıos avszsivovio zalousues iv dorkueven HE’ ab di. 1olsusos, Bı- 
ousvor iv xal adtol, ossousvo de Uno Fwr dvazasvisanı" xivnes ydo 
6 nölsuos. (Sch.) vgl. zu 2, 94, 1. — „ra Bonsoisv. Gr. 54, 8 
A. 2. vgl. 6, 96, 3. 7, 17, 3. — drgsiaposrıo erreidt hätten. 
vgl. 4, 128, 2. 7, 60, 2. 77, 6. (Vp.) 2. 
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23 O5 d smroßalvorssc zur IMarawr dv Tovın, wc ol 
eures avımvy araßeßixecav zu) ou Uorov Exaıfpov Tovc 
guiaxac diapdelgurıs; Exexparixscar, ac Te diödovs zw 
zvoyav ivorüvrızs avros Epvlaccor undtva di avınv Enıßor- 

3 Jeiv, zal zAlpaxac npo0IEvıes Uno Too Telyoug Tois MUQYOIs 
za Znuraßsßücarıs, ardous nislovuc, ob uir Uno Twy RVQ- 
yar 100; Imıßondouviac za zarwIer za armer eloyor 
Baillovızc, ol d’ Ev zovım ol nAslouc nollas npooyErız; 
zifpaxas apa zal tus Enalksıc ünweoarıss dia Tov MEIu- 

3 nvoylov unsokßasworv. 6 di diaxomilousvoc de Ioraro ini 
roũ zellovg zus Tappov, xas dvızuder Lıokevory re zal Nx0r- 
zılov, EI Ti napaßondur wapa 10 Teiyoc zwWiurjg ylyvosto 
ins dıaßacew;. duzi de nüvızs dsenenegalwvro, ol ano tur 
wuoyarv yalemuc ob 1slevraioı xuraßalvorıesg Erwpovv Eni 
zmp Tapgeov, za dr Tovie ol rosaxscıos avıois Enzp£gorıo 

4 Maunudus Eyovisc. ol iv ovv Marasns Exelvous Ewige 
pühkoy Ex zov oxorovs Eorwres dal Tow yellovug ING TUpgE0n, 
za) &ro&evor re za donzörslor 2 1a yupra, avıos de 5 


©. ©3. $ 1. 05 önsoßaivorrss die beim Uebergangt 
begriffenen, alfo and die welche die Mauer noch nicht fo wie die 
welche fie fh on erfliegen Hatten. Nach Pp. bezeichnete 05 ünepßaiverus 
das Ganze, os ur, o de die Theile, fo v. a. zur unspßasirmur 0) 
uiy — ob de vgl. zu 1 2,3; die Worte hingen fo zufammen: es in 
Beivoruus xai xliuaxas npesdivus xai Inavapıpicarıs ürdgas (davor) 
isiovs ob uiv sloyor. Allein der Artifel müßte daun auch zu mgosder- | 
zes und Inavapıpacanızs gedacht werben, was unpafiend märe. Ratür⸗ 
licher iſt Zpuiaoaov ald Berbum zu ümsoßalvorrzs zu nehmen. — diso- 
dovs. zu 21,2. — aöros nit Alle fondern welche ans ihrer 
Mitte. vgl. zu 1, 100, 3. — inıBoydeiv. Br. 55, 3 U. 20. 

6 2. dnö rar nueya» verbinde ich mit sdeyor: fie biellen 
die herandringenbden Beinde, auf die fie von nuten and 
oben fhofffen, von den Thürmen ab. — Aa gehört zw beiba 
Barticipien. 

S 3. ass jedesmal Tann andy Bei diefer Stellung zum Partiriy 
gehören. Kr. ;. Dion. p. 352. Gr. 50, 109.5 — 75 zaggav 
bier des äußern. vol. 2, 78, 2. (Pp.) — xzwÄvsns yiyposıo IM 
zwises, wie I, 35, 3 u. 8, 86, 3. Achnlih umuns ylıyvanı 1, 132, 6. 
3, 2, 2. Beides von Dionyf. H. nachgeahmt. (Dr. u. Pp.) — ei rz- 
Asvraisos appofitiv, wie od dıvamiraro I, 2, 3. (Kt.) Bl. n. Arm. jehin 
nad) — und — — 

4. MGLAov m zug auf yocor za9supeirse. — za yuuya 
die von Schutzwaffen nit gebedien E heile, befonders die rechte 





aryyoagis y', 0”. 21 


u dyavsl νreç 70007 dıa rag Anunudas xadeweWrıo, dore 
ysavovos zuwv IMlaraıwy xas ob voraros diußarzes my Td- 
9009, yalmwc de zal Bialwg’ xgvoralldg ze yap Ememiyss 6 
on BEßasog dv avın wor’ Eneideiv, aA” olog ammiıwrou fi 
fogkov vdarwdng pükkov, xal n voE Tosovım dykum unovei- 
yopeın oAU 70 vdwp Ev auız Emenomse, 6 pohıs unegk- 
pres EnegaswIncar. Eykvero de za n diagyevkıs avroig 
pühlov dia Tod yeıuwvog 16 Mmeyedoc. 
Opunoavres dE ano Tas züpgov ol Illarasjg Zrwgovv 24 
490604 zuv 2: Onßas pegovauv öder, Ev dekik Eyorısg To 
wi Avdooxgutovsg 70@ov, voullovıss ijjvtore Opäs Tavımy 
BUG UROTOoRN0as TountoIas ıyv dc Tovs nolsulouc’ xwi 
duo Ewowv zovg IlsAonovvnotfovs mv 7005 Kıdaspava zul 
Apög xepaius zw. En’ AIWwarv gY£oovoav uera Anunadwv 
dwzovıag. xai End uiv E& 7 Emıa oradlous ol IMarang 2 





Brite. vgl. 5, 10, 4. 71, 1 u, Gr. 48, 4 9. 20. — Bıaiws von ben 
Beinden gedrängt. (Bl.) vgl. zu 2, 33, 3. 

65. Ineldsiv, dindgausir. (Sch.) — olos — unllo» wäls 
ferig, wie es vielmehr beim Dft- als beim Nordwinde zu 
fein pflegt will man nah dem Sch, und Ba. erklären, der Sache 
wegen die Worte renfend. — annlıwrns neben agnlsums aud in der 
gmöhnlichen Sprache. Lobed zu Soph. Aj. 805. Der Genitiv wie 
Ionipas, vvxroc ic, Gr. 47, 2 9. 1. — Aopdorv. eigov? Das Eis beim 
Nordwinde pflegt fer zu fein, nicht fo beim Oſt⸗ und Südoſtwinde, bei 
denen es meift gar nicht gefriert. Bei ber La. Bopov wäre auch zosousw 
feltfam, fo lautend als ob zwifchen dem Nord⸗ und dem Oftwinde eben 
fein großer Unterfchied wäre, — Unorsspouirn für unorgousrn bie 
beiten Hfn., wie auch 4, 103, 2. „Poetiſch, ja Iyrifch klingi der Aus- 
Ind vo önovagouem." (BL) — ÖnsQ&yovres erg. avroo, od öde- 
105 (BL), darüber hervorragend, etwa mit dem Köpfen. — dia - 
geukss haben auch Div C. und Plut. gebraucht, vgl. Steph. Thef. xa- 
wgwes 7, 38, 3. (Pp.) 

C. 22. $ 1. To tod 4. Yowor. dgl. Her. 9, 25. (Wa) — 
Opäs, rods Marwıias. Mothwendig wird das Pron. dem Inf, beige: 
fügt, wenn er nicht direct vom Hauptverbum, fondern Yon einem andern 
Inf. abhängt: vouklorns aörois ünoronzoes Hxısın Oyäs Tavı 1o0- 
Node. Dem, 30, 33: rovs ulv öyras olxeious obx Idüvanıo neicaı 17V 
n00x" anodsdwxeres ayäs uapwoeiv. lat. Rep. 381, e: Nuiv nros- 
ov0, dexziv Gypüs naviodanovs paiveodas. (Arndt) — Toanicdes. zu 
1,81, 2. — dovos x. Bootiſch Toeis x. Her. 9, 39. (Pp.) — 'Eov- 
Soas mit Solifcher Betonung. vgl. Böttling Acc. &, 112 u. Spitner zu 
11, 8, 499. (®p.) 
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dıores EHegdmevor, nueis DE Exelvoug dv 17 jovrla 10 uvıo 
&rosouuev" Ö TE Tpig Alloıs ualscra evvosw nlorıw Beßasot, 
nuiv roũto 6 YOßog Eyvgöv nugeiyev, des ze 10 nA dyr 

2 Alu xareyonevos Euppayoı nuev" xab Ömorkpois Fücoov na- 
06070, doyalzın Fagoos, odTos nooregol u zul mugußi- 
cecHas Euellov. wore El 1m doxouner adızsiv moOaNoCTUY- 
es dia uw Exelvwv nElinow rov Es 1uäc dewwr, avıol ovs 
ayravanslvavıesg 0apws EdEvaı zT Ts uvıwv Eoras, oux 0- 
Is oxomei. & yag duvarol nur 2x roũ Toov xal drum 
Bovisvoas xal üvrneiinoat 1, Eder Auüc Ex Ton nolor 
in’ Exelvovg Eva’ Ei Exelvois dE Ovıog Gel zoV Enıyeigir 
xad &p’ zuiv elyuı dei To mgoauvvaodaı.““ 

13 .  Toswvrag Eyoviss nogoyaosızs za ulılas, w Aaxedur 
pörıos zul Euppayoı, unkornusv, Oupelg nv ToIg axovovcı 
yvuras ws elxorws Edgacaper, Ixavas dE Auüs Exyoßijou 
zul no05 doyahzıuy zwa rokyar, BovAoufvovg niv xal mi- 
Aus, öre Ers Ev ın elonvn Enkuypauer Ws Upüs negl unocri- 

2 osws, vuov de ou nooodefuukrwv zwivdtrrac' vor di 
ireıdn Boiwrol ngoVxaAfoarıo euFug Unnxovoaper, zul br- 
ultouev GnooıjosoIa dımınv Anocraoıw, dno Te rw "EiN- 


pahsora 105 Opyüs xai 19 rantıyos slvas ueyalvvorras. — 5 5 Bel: 
ſtaͤndig würde bie Rebe fein: 5 Te Tois @lloss ualore suvoa nun 
(naoiysı), Alonv Beßaii. Allein das unweſentliche wos; bleibt weg md 
ber eperegetiihe Sag vermifcht fih mit dem Vorhergehenden. Bgl. &, 
67, 1094 11. — xzarsyouevos zurüdgehalten, 

2. Eusllov. Zusllouev Kr. Er. 63,19. 2. — dia bei 
fi aufadızeovs weil jene noch mit den uns zugedachten Feind 
feligfeiten verzogen. (H1.) Ueber die Ge. Gr. 47,96. - 
&x voö Zoov, wie 4, 117, 3. (Bp.) vgl. zu 1, 120, 1 m. 143,3. — 
irrsusligjoas für dyrsmusnoas ober dvrensuslizaas ein Eh. Mi 
ganze Stelle verbefiert Pflugk schedae critt. p.31, mit dyrempovisee 
den Vorderſatz fchliegend, fo: zus avuusilnoas rs Edes — Ex 100 öuole 
Ixsivors. vor I’ In’ tutivotę ovın. — u, das für u Zi mil ein 
Komma nah u Hl. — En’ verdächtigt Pp. — Zxsivoug divas für Zxelres 
elvas Kr. Jenes iſt dem Imyugpew fononym. Sch.: zıyovueroy Ixeivet 
und za nuüsc. vgl. 1, 40, 3. 143, 3. Ueber die Sache vgl. 3, 9 
2 — npoauüracdes. vgl. 6, 38, 3. 

E. 13. $ 1. neogaasıs Gründe für den Abfall in fofern Rt 
ausgeiprochen waren, ainag Urfahen — dogalsar Sichet el⸗ 
lung, Sicheruug. — Ers gehört zu j elonyp. 

$ 2. anöoeracıy if in Beirg auf ano zu Kir u A 
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yuv un Evy xarös moiv avroug ur’ Adıvalwr AAAd Eure- 
Aewfegovv, uno re "AIwalor ur avıol diupIupnvas 
im’ Exelvomv dv vorkom alla moomoimoas. 7 ulrıoı andora- 3 
015 nuwv Mãcoov yeykynras zul dnagdexsvos’ 7; xal wullov 
ıon Evmpsdyoug debautvous Auüs dia raykwr Bonseiur dno- 
ortiAeır, Iva palvncds Auvvorık; 18 olg dei xal dv te auıa 
zug moAsplovg BAdmıovsss. xugög BE WG 0URW TOOTEgOV. 
voo@ TE ag Eyduparus AInvaloı za yonuarwv dandrn, 4 
nes Te avroig ab ev nsgt ııy Unerkgav elolv, al d’ dp’ nuiv 
1etuyaras, WOTE 00x elxög avıovg Tegiovolar vewv Eysır, Av 
vusis dv 10 Hkogsı ade vavol re za nel ana Emsoßdinte 
10 devregov, AAN FH vnüs oüx ayvrouvım Eminlkovras 9 
in’ Gpyorkguv Anoywoijoorrus. voulon re undels aldorglag 5 
yns n&os olxstov xivduvov EEsıw. © yag doxei naxpav dmei- 
vos 7 Atoßog, mv Wyeilay aus Eyyudev nagkksı. 0v yag 
dv 17 Arræij orus 6 mölenog, wo rg oleras, ala de Mw jj 
Anz? ypeiciıaı. EZerı dE ıWv yonpdrwy And zuv Eupud- 
xuv ij moösodog, zus Er uellwv Zora, ei Nuüs xxruoroſf- 
yorzas” oure yag Anestyaras Allog rd Te Nulrzpa nE00y8- 
vmoeras, Tadrosuevr 7 av deworsga 9 ob molv dovisvorses. 





laffen. (Reiske.) Ein Wortfpiel wie es dem ſophiſtiſchen Geſchmacke ter 
Zeit gemäß war. Achnlih 6, 92, 2, Ueber ayloracdas anoomow %os 
bet Parall. p. 517. — Euvyxaxwmsnosesr wäre eigentlid in einem 
Werte zu fchreiben, wie ſchon Bd, wollte, gleich bem avzsunosiv, arısv- 
ndasımn. Gr. 42,593. — noonosiseı, näulid 1o diayssi- 
em. (Ol.) 


3 J xai ualkor. zul, 11,2. — yon — nuäas Ihr 
müſſet uns zu Bundesgenoffen aufnehmen und, (Sc) 


6 4. igyIdoazas, serdyaras, bei ben Attifen nur an ben 
von Matth. $ 204, 6 A. 1 nachgewiefenen Steden verfommende Kormas 
tion, bei den Rednern ungebräuchlich, mithin veraltet, — Ep’ zus» mit 
der Abficht ung zu unterwerfen. — duyorsgov, Mytilenäern 
und Safedämoniern, mit diefen feinen Kanıpf wagen. 


55, naxpar. Er. 43, 30.8 — adın. Br. 51,5% 1. 
_ dV Av, dv vacım dr’ dw. ( Gb.) Doc nicht bloß auf Lesbos zu bes 
ziehen: der Schauplag des Krieges Überhaupt wird in jeder 
Gegend fein ı. — anorwrf. 2, 13,2. (Pr) — 7 dv, zür 
(d. 5. zo» 45) Elmsl. zu Ar. Ad, 304, bier unpaflend. — neiv, vor 
unferer Unterjochung. (DI.) — dovlsverzss, unnxoos, zu 1, 98, 2, . 


12 Oovxvdidov 


6 Bondncurıwv de vuwv ne0Iuuws moAv TE RO00AN Wende 
yavıoy Zyovcay peya, ouneg vpiv udlıcıa nooodei, xui 
"AIpalovus 6G0v xzuFaıpncere Upupovrıes avıwy zovg Eup- 
payovs, Fgaovızgov yup Müg Tig MEOOYWENGEIR, Ti TE ul- 
ılay ünogpevteode Av elyerz un Pondeiv 10is uyscraperosc. 
iv I’ Ülsudegovries yulıncde, TO xpuros ov zoAfuov fe- 

1A Busoregov Ebere. uloyurdävres oiv vas e away Eiinrwr 8; 
vnäs Zinldus zul Alu 10v Olvumor, Ev 00 18 isow ica 
zai ixkıus Eopkv, Znupvrare MovrsAmaloss, Evppayos yero- 
neros xal pn mo0n0Fe nwüc, Idıov niv Tov xivduvor ıwr Ow- 
narwy nugaßalkopfvovus, xownv dE zıv dx 100 xarogd@cus 
wyellay anacı dwoorzas, Erı dE xosrortgar ınv PAüßıp, di 
un ruo9trıwy vuwv opuincopedu. ylyrsc9e di ürdoss 
olovoneg vpüs ol 1e Ellnves absovcı zul 10 nufızgor d£os 
Bovisıas.““ 

15 Toswvra miv ol MordAmpaios einov. os de Aazedaspo- 
rs0, zad 0 Euupayos Eneidn Nxovour, moocdekdusvos zov; 
Aoyovg Evupagovg ıe tous Asoßlovs Zmoımoavrıo xul im 8 
any Arıızıv toßoAnv zoig TE Evumazoıg TugoUCs xare Tuyos 
Zyogulov lEvas Es z0r 'IoIuov Tois dvo n£geoıw Ws R041n00- 
neros, xul avıol A0WTos Uplxovıo, xab OAxouG TUGEOzEULLor 
ıwv rewv Ev ı@ Todum ws vnegoloorıeg Ex ing Kogirdou }; 


56. Bondyaarıwr. zu 2, 83, 3. — za9aıpyosız, zu 1, 4. 
— dg.asgoivres, xar öllyov anoonarts. (Sch.) — alriar Eysır 
Beſchuldigung erleiden, wie 4, 114, 5. 6, 14. 46, 4. vgf. 1, 39, 
3.83, 2. — siysre bißher hattet. Gründen mochie ſich diefe Be: 
ſchuldigung auf 1, 101, 1. 114, 2. (Pr) — To xp«rossoun., w 
duvacdas negsyerviadcı ı9 noliup. (Sch.) 

©. 1%. isiuäs Co ſindet ſich bei Spätern öfter ZAniles e% 
uva. (Pp.) — zov. Gr. 50, 79. 10. — Ev oo. Gr. 47,99. 19, 
— Taa abverbial, wie ouoie 1, 25, 4; weniger auffallend 7, 7L, 3. 
Eonft der attifchen Profa fremd. vgl. Ind. Eur. — zalt. Gr. 69, 323 
A. 5. — napapallöusvos neben euch Antern hingebend, ungemöhn: 
li. Gar. Iph. T. 1094: Zy cos nagaßalloum Ionvou,. — dEsoven, 
ylyvrıodaı. &r. 55,49. 11. , 

E. 15. LoßoAn» hängt von es nomsousvo ab. (Gl.) vgl. 7, 
17,1. — Eyoalov ievuns. Gr. 55, 3 9. 13. vgl. 6, 58, 2. 7, 73, 
4. — rois doo u. zu 2, 10, 1. — 6Ax05 öpyara slow eis ab vu 
Axorsa, (Sch.) — vUneopolsorres, ber eigentlihe Ausbrud, vgl. 3, 
dl, 1. 4, 8, 1. 8,7, 2. (Hf.) vgl. Wahsnutb Hell, Alterth. 2, 1 ©. 
422. Spätere unsgrewixeiv,. (Pr) — zwar der 2, 92,4. 93, 1e- 
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m noög Asmvas Iulaccuv xal vavol xul nela apa Em- 
Ortes. xub ol Ev ngo9Vuwg Tavıa Engaacov, ob di üllos 
Euuuayos Boudtwg Te Euveikyovıo xal &v xagnov Evyxonuıdh 
10ay zu) dggworla Tod orgarevsiw. uloFouevos dd avrouc16 
05 Agnvalos dia xardyywow aotevelus oyWv magaczevalo- 
ulvous, ImAwoas PBovAdgeros r ovx 0gIWs Lyrwxacıy 
al’ olot ı£ eloı un xwovvres 10 Ent Atoßi ravııxöv xal rò 
inö Ielonovvnoov En109 $udlws duvvecdu, Emajewaur 
vavc Exurov, Zoßavızs avıol TE nArw Innlwv zul TEEVIAXO0I0- 
usdluvwv xal ob neroıxos, xal naod 10V Io$uov Avayayor- 
15 Enldsı&lv Te Enoroovro zul anoßaosıc ing TleAonovvnoov 
7 doxoi avroic. ob di Aaxsdasuorsos Öpwrres moAuy T0v 2 
zugaAoyov 14 Te uno ıwv Asoßluv ÖndMvra nyovyro oüx 
997 xal Anopa voullovres, ws avrois zul ob kuumayos 
dua ov wapncav zus NyytAdovıo xal ab neg ııv Delonorv- 
co» Tgsdxovra vies ı0v 'AIvalmy mv negsorxlda avımv 
20090u00s, AysywWonoav En’ olxov. vcregov dE vavıızöv nu- 3 
oecxevabov Ö zu n£uyovow Es Atoßor xal xara molsıc 
EniyyesAlov TEOOUpUXOVTa vEewy NANFOG Xu vavagXov T70008- 
zakuy ’AAxldav, ög EueAdev Enınlevoeodus. drexWoncur de 
xud ob Ad9nvaros zuis Exarov vavolv, Eneıdn xal Exelvoug 
tldov. 


mähnten. (Pp.) — xzapnoe, Gr. 44, 1%. 1. vgl. 4, 84, 2. 88, 1. 
(Pp.) Ohne Artifel, weil es mit Euyxousdn gleichfam ein Compofilum 
bildel. Anders Iſokr. 7, 30: zu» avyxomdnw ıwv xzaeonWv. — dopw- 
orig Schlaffheit, Unlufl. (Sch.) vgl. 7, 47, 1. 8, 83, 1. (Pp.) 
E gepworos Ken. Del. 4, 2 u. Apel. 30. (Bl.) 

&. 26. $ 1. zarayvacın gegen fie gefaßtes Urtheil, 
bie zareyıyrajaxsıy 3, 45, 1. 6, 34, 7. 7, 51, 1 u. xareggovsiv 8, 8, 
3. dgl. zu 3, 83, 2. — adrol, bie Levyiras u. Inres, Indem bie Ritter 
ald Reiter, die Pentakofiomebimnen als Hopliten dienten. — napa ro» 
1. gehört zu Inidetev inaoorıo. (Pb) — dvayaybrrıs, ras vais, 
alfo nicht für dvayayousro. — Inideifıv, rar veor. (Pp.) — uns 
Hilonovsijcov hängt von 7 ab. 

$ 2. negadloyor. zu 1,78, 1. — anopa die Berhältniffe 
für ſchwierig, * änopa nv. (Sch.) vgl. zu 2, 3, 3. Sonderbar 
ergänzt Pp. aus önderra bie Aufträge, Scheiße ver Mytilenäer. — 
vas5 3, 7,1. — nop9ovcas. Gr. 56, 7 9.3. 

$ 3. neuyovssy. Br. 53,798 — xara nöless ſtädte⸗ 
weife ein beirceffendes Eontingent. — Znnyyeilorv, intraooor. (Suid.) 
vgl. 7, 17, 1. 8, 108, 3. (Arn.) Xen. Eye. 7, 4, 2: omarius, 6nore 
deoro, Ennyyellsr avıois, — ÄInınlsvceedan im — zu ben ſchon 
dort befinnlihen? — eidor, draywoncastes (Sch.) zu I, 80, 1. 
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I17 Ku xaru zov xg0v09 zovıov öv ul vntç Enlsov dv 1oic 
210704 On vie dp avıoig Evegyos xdhles Eykvorıo, napa- 
nAnoıas dE zul Ers nielovg dpyonfvov Tov noAfpov. ziv Te 
yüg ’Aruxiv xal Evßosuv zo Sarlapira Exurov Eypiilaccor 
xa3 megi DleAonovynoov Ersgas Exurov our, Zwols de ab mepi 
ITortdusav zu Ev zolg @AAoıg zwgloıs, Wore ul maus aya 

2 dyiyrovio Ev Evi HEgsı diuxdcsus xab Meriınzovıa. xub zu 
zennaru Tovro uulıcıa Unavdiwos uera Hotidalag. ijv Te 
yag Ilorldasav Öldgayuos Onkiras Eygovgovr, avıa yuo xul 
önnokın Igayunv Eluußars is Nulgas, Tosoylsos nr ol 
Aawros, wv ovx EAa0voug dienolsögxnoav, EEaxoc0ı dE za) 
xlAsos nero Dopplwvos, oT nooanjAsoV" vntç re ab nacas 
ròy avıoy HI0Hoy Eyegov. Ta Er 00V Yonmaıa OVIWG Una- 
valwIn TO nQWIov xal vijeç 1ocuvzaı di nAsicıas Eningw- 
Your. 

18 MvuAnvalios de xard z09 audrov yoovov öV ol Auxedus- 
novıos sg8 TOV Toſuòov noav Zni MyIvuvar Ws zeodıdo- 
uernv Üorgdıevoav xura yiv avıof 1e al ol Enizougos‘ zul 


[4 





@. 12. $ 1. 6» hängt wie 18, 1 noch von zasd ab. dgl. zu 1, 
28, 2 — Ev ross. in 1, 6, 2 — audross gehört zu Zyivorzo. (Ba,) 
— Ivsoyos zallsı durch [höne Beichaffenheit wirtfam und 
in Thätigkeit erklärt man; was die Worte faum geflatten. Bielleicht: 
an Schönpert die meilten, nie fo viele ſchöne Schiffe. Doch ſcheint 
bier ein Fehler zu ſtecken; vielleicht eine Lüde. vgl. 6, 32, 1f. — xzal 
(vor Zu), wie 7, 19, 2 (BL) — ixaror ipilassor 2, 24, 2. — 
Irepas Exaröv 2, 17,3 u. 23, 1. Aber noch dreißig 3, 7, In. 16, 2; 
vierzig bei Lesbos 3, 3, 2; andere noch bei Potidäa wie an andern Or⸗ 
ten und doch nur überhaupt zwei Hundert uud funfzig? (Pp.) — zer- 
sjzovre. iverjxovra Bl., öydonzorra (n für v') Kr. 

F 2. z«& mit Bezug auf die Darflellung 2, 13, 2. (HL) — Äne- 
values confumirte unvermerfl. — dygovpov» ſchloſſen ein 
mit Bezug auf die Bewachung ver Belagerungswerfe. vgl. 3, 21, 2. 
(Kiſt.) — diaußave rg. 6 önlirm. Gr. 61,4 4.1. — Fescri- 
ksos 1, 61, 3. vgl. 64, 1. 2, 58, 3. — disnolsspxneav, Zusvar 
Ins alulosus ıns nöltws noluopxovries. (Sch.) — FOr auror wscyor, 
eine Drachme auf den Mann, Gyibaten wie Matrofen. Boͤckh Staats 
haushaltung ber Ath. 2, 22 S. 297. — Igsoo» mit Begug anf ben 
Geber, gipsc9a, rüädfihtlih des Empfängers gejagt, dies aljo ben Bors 
theil des Subjects andeutend. Gr. 52, 10 9. 4. vgl. 6, 24,3 0. 8, 
97, 1. Sigesdas uo9ov findet ſich bei IH. nicht. 

€. 18. 6 1. noodıdousyn»v mit Bezug anf ben ſchon im 
Werke begriffenen, vorbereiteten Berrath. (Pr) — os inixzouger, bie 
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moooßuAdvıss tij moAsı, Eneidn oV ngoUrWgeL 7} mgoced£yorro, 
arnı9ov En’ Arıloons zur Ivegas xal "Eokoov, xal xaru- 
oınodnevos 1u Ev als noAccı Tavınıs Beßaöregn xub zelyn 
xonruvarıeg dia Tuyoug anjAFov En’ olxov. Zargdrevoav dE 2 
zus o5 Mndvuvoios ayaywonsurıwv avıwv 85 "Artocay, 
za &xBondFelas tivög yevonkynsg minykrısg und Ta Twv "Av- 
u00alwv xal zwv Emıxovgowv ünt3avovy Ts moAllol xal dre- 
1wonoav ob Avınol zura züyog. ob dE Adıpyaioı nurdavo- 
ptvos TuVTa, Tovg Te MonAnvaloug ing yis xgarouvıas xab 
TOdg OpErfgpovs organwrag 00x Ixavodg Övzag elgyeaıy, zeu- 
m0v0s TEQL 70 YIıwonwgov ndn deyousvov Ildynra 10» ’Em- 
xoug0v oroumyöv zul yıklovg Onilıag Eavıwv. ol dE wvıs- 3 
oftas TAEVOaVIES TWv vewv Ayızyovvras zu nEQiTeıyllovcs 
MunAyvnv Ev zixio uni zeige" Yoovgıa d’ Eorıw 7 End 
ıwv xapreoWv Eyraımxodountes. xal % nv Murinn xard 
xouros non üngyorkgwdev xal dx yis xal dx Saldaans sle- 
yııo xad 6 yeıuwv Noysro ylyveodaı’ mogoodeouevos de 0819 
Adıyaios zonndıwv ds zyv nolsogxlav za avıob dasveyxov- 





3,5, 1 m. 6, 1 erwähnten. (By) — zooöyuoe. u 1, 74,4 — 
Koicov, was auch Hier einige Hin. mit Ginem « haben beftätigen 
Münzen und andre Sengniffe. Steph. Thef. m. d. W. Proparoxytonon 
ft das Wort nach Arcad. 7 76. (Pp.) 

5 2. £xBßondeias Ausfall. vgl. 1, 105, 5. (Kiſt. — zly- 

ivres, Heyalos vızndirts‘ ninyn Jap xara nöolsuoy za wpavua & 

— Irrc. (Sch.) beſtaͤtigt durch 4, 108, 4. 8, 38, 2. Sa. 5, 120, 
Auffallend daß es in dieſer Beziehung von Attifern fonft fo wenig ges 
braucht iſt, wohl aber findet es fich fo öfter wieder bei Spätern. — 
raöra, zoarouvras. Soph. Phil. 1355: nos zaur Zfavasyyascde, 
zoisıw Arotus dus Evvöoria naiv. Ar. Wo, 380: vor u’ Melidn, 6 
Zeis oödx, wr. (Matibiä.) Eine beim Particip feltene Eperegefe. — eio- 
y.ır minite nach Buttmann sigyruvas heißen, was Plat. Tim. 45 u. 85 
gebraucht, fonft meines Willens Attiker nicht, sioyrow And. 4, 27. — 
Ivxueıg au 3, 74, 2, zuxie ohne iv 1, 106, 2, 78, 1. 84, 1. 3, 
68, 2. 4, 90, 2. 5, 7, 2. 114, 7, 79, 3. 81, 5. 

$ 3. aörspera, zu 1, 10, 8; bier ift es nicht mil oĩ zu verbin⸗ 
ben ſondern als Präbicat mil nissarızs. — Earıv y. Gr. 61,5 2. 5. 
— iyxzarpxodounras. ben Ao, ober das Ipf. vermuthei Pp.; dyxa- 
rosxodoseiras möchte ich mit BI. nad Ba.: excitant, ober dyxamp- 
zodounger. Das Er beziehe ih, wie Pp., auf das Anfchließen an das 
enlodr TEY OS. 

@. 19, $ 1. aöros im Gegenſatze zu dem folgenden zul in) 
roos Evmsuayovs, nicht etwa zu frühern Steuern ber Bundeegenoſſen. — 
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Te; 1018 nowrov EZopogür diaxzöcıe ralavın Ekkrnzupur xui 

Int 1005 Euppdyovg ugpyvoolöyovs vauc Öudexa za Avcı- 
2 xifa nlumıov avıöy orgamyor. 6 de alla Te Noyvpolöyzs 
xar negienisı za ins Kaplas Ex Muoõrtoç üraßas dıu Tov 
Musivdgov nedlov plygı rov Zardlov Aoyov Emideukrwr 
zwv Kagwv xal ’Avyasııav avıös re dıuydelgeras zub Tus 
[@Ains] orgunas noARot. 

Too 8’ avıov yeıuwvog 05 IMaraıng — Fur yap Emodı- 
ooxourro Uno zwy IlsAonovynoiwv zal Bowrwvy — dmreidy 
10 1: ofıa !mlsnörss Em£Lovıo xzal ano ıwy 'AIıywy ovde- 
pla tAntc 1 tiuwolas ovdi alin owıngla Eyalvsro, Emißov- 
Asvovow avıol re xal ’ AImaluv ob EuumoAsogxouuevos AQu- 
1ov uiv nüvıeg EbeAdeiv zus vmoßmwas 1a relyn zwy nols- 
ulwv, Ar duvwrias Biuouodus, Ldonynoaukvov ımv Neigar 
avroig Otcuvtiov te 100 Toluldov, avdeos narızwc, zul 
EvnoAntdov tov Aaiuuyov, ög zul Eorgariyes" Eneıia ol piv 
qufotis anwxynoay nws z0v xlvduvov, ulyay Nynoapevor, ds 
dE ürdgag diaxoclovs xad slxocı ualıcıa Evkusvar ı 2Eodo 
2Islovral 1000 roı@de. xıluaxag Emoıncarıo Toag 1a 1ei- 
ze ıwy noAsulwy* Evvenergnoavso dE Tuis dmißolais zwv 


ei 





zöre nowror fann doch ganz wohl nur mit Bezug auf bie Zeit biefes 
Krieges gefagt fein, da noch 3, 17, 2 vorſchwebt. — !ayopa» d. ra- 
lavrao. zu 1, 96, 2. — aopyvooloyovs. vgl. 4, 50, 1. 75, 1, Ar, 
Ri. 1071. — Avoızlia. Plut. Ber. 24 u. Kr. 3. Dion, p. 3%. 
— Glins fehlt im einigen guten Hfn. vgl, 2, 69 und 3, 7, 3, Ber 
ſchieden if 3, 112, 2. 

62. alla. 2,69. — Avasırur. Kt. eb. 

@. 80. $ 1. ssuwolas zul, 2,1. — A9nvaiar 2, 6, 

3.78, 3, — InıBovklsdovosy EEsldeiv. Kr, zu Xen. Un. 5, 6, 
29. — donynoanivov angeben, anleiten. vgl, 6, &0, 1 u. 7, 
73, 1. (Pp.) Xen. Hell. 1, 6, 9: eiyyadrıo nogov yonuar. Polyb. 
11, 25, 8: Ava elanyeiro. (Bl.) — Lorgaryyess Felbherr war. 
Denn von der blofen ührung diefes Zuges würde Th. wohl, wie 22, 1, 
jyourro gefagt haben. 
” Fi ſeg Bar doro» iſt mit dnuxvnoav zu verbinden. vgl, 3, 30, 
2; uiyav mit jynoausvo. (Bl.) Denn-Häfle TH. beides mit 7ynodus- 
vos verbinden wollen, bs würde er ueyar ny. vov xivduvor geftellt haben. 
— ulyar zu groß. ®r,49,1.— 7 IEodo beidem Entſchlufſe 
um Ausbrudhe. (Ba.) — roono roswde fur; für: der auf fol» 
gende Weife vorbereitet wurde, — ds d. ©r. 60,8 9.1. — Eurs- 
Meronourro. zu 2, 76, l, vgl. He. 4, 158: ovuueronsduso vv 
Son» vis judgn. — InıBolats Lagen, Schichten. 


a 
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ν, 7 truxe ngös opüs aux dEainkıpupiror TO Teiyog 
wıwv. nostuouvıo de noAlod apa zug Emmıßoidg, xal Eueh- 3 
koyv ob mev zıvsg apapınasodas ol de nAsloug Tevkcadus 100 
ündovg Aoyıopov, Gllwg re za moAldxıs agıdmourzs za) 
ip 09 moAv antyovses, ala Öudlws xaudogmptvrou ds; 6 
!BovAovzo zov zeiyous. Tv mer o0v Eunudionsw zwv zAr- 
nizwy ovıws EAaßov, dx Tov muyoug ing wAirdov slxucanseg 
0 ufrgov" vo de zeigog nv. ıwv Ilskonoyynolwy Toörds 1521 
olzodoungss. elye uiv dvo Tovg negsßoloug, 7005 ıs IMa- 
wwv zab el zug Finder an’ Admwv Enlos, disiyov de ol 
molßoAos Exxatdern nodas pulıora an’ allmlmrı To owv 
ustabd zovzo, ob Exxuldexe modes, Toig yuiakıy olxnuara 
Örevsunpeva &xodounso, xab nv Euvern wore Ev palvsodas 
ziyog mayd Enaiksıg Erov Upuportgwder. dia dexa de dnul- 9q 
ftwy Ueyos N0ay peyaloı xal loomiazeig via zeiyss, dijxov- 
u 8 ıs 70 Zow perwnoy avıov xal ob avıoi zus [ds] zo 
ku, Wors ndgodov un elvus naga Twugyov, dlıa di’ avımv 
uloay Önesav. TUG 00» vuxtug, ONOTE yaııWv Ein voregoc, 


6 3. 30:9 uoövro. Gr. 52, 8 A. 4. vgl. Plat. Phädr. 270. — 
Iuslion, Br. 53, 7 A. I. — dneyovrss. antyorsos Didot, nicht 
il, — zadopwmueron erg. robrov. (Pp.) vgl. Gr, 47,49. 3. — 
EBoslo»zo hin wollten, zu geben gedachten. (Bl.) Kr. zu Xen. 
An 5, 6, 31. — Toö ssiyrovs hängt von ds 5 ab. Er. 47,99. 5. 
— Ulaßor. Plut. Aem. B. 15: —* za I ögyuvar sllmyivas 
doxsi zw utronow. Ein feltener Gebrauch. (Pr) — sixaaavrıs. 
Gr. 59, 1 9. 7. 

C. 21. $ 1. döo zous. Gr. 50, 11 9. 1. vgl. Herodi. 1,9, 9: 
dvo zug Zrndpyovs xaraaıncas. — ngös. zu 1,6%, 1. — 8i rıc eine 
zweite für den Ball daß. Ueber die Verbindung Gr. 59, 2 N. 4. 
‚Die Aufführung zweier Manern war in bem angegebenen Falle gewöhn- 
lich“ (Dr) — olxzjuare iſt Prädicat: zu Wohnungen. — diea- 
virunusere. Gr. 68,6% — oxodöounso war bebaut, doch 
wohl eig. mehr durch olxnuara veranlaßt als zu zo usruku paſſenb. — 
yv foveyh, 1a olsjuara dulovom. (Sch.) Wohl vielmehr: beide Mans 
ern hingen durch die Hütten fo zujammen. 

$ 2. dsd jedesmalnadh einem Zwifhenraume von. (Sch.) 
vgl. zu 2, 29, 3. — zo zeige ber Doppelmaner, aljo den Zwi⸗ 
ſcheuraum von fechzehn Fuß mit ausfüllend, dinxowses. (HE) — xzai ds 
ro. za zo die beflen Hin., hier doch hart. — aurwr, mir nugywr, 
vermittelt darin angebrachter Thüren, diodos 23, 1, während nagodos hier 
einn Bang neben ben Thürmen bezeichnet. — dızaca», “ha — 
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ràcç iv Ändiäsıg Unkismov, Ex ö ν moywv, Or 
di öllyov al üvwdev oreyavııy, zıiy yulaxıp Envsovrte. 
22 TB ner oiv zeigog @ negseppougoino ol IMlazais 101- 
oszov ol d’, Ensıdn mugeoxEVa0To avıois, TmeNsarıs 
yoxa yeıukgsov Hdazı zur avkun zal dw’ aokAmvov Eneoar 
Moſũrio dE olmeg xal Tis melgas alnocı noar. ‚xal 00100 
per rw dgpgov dıßnoar j mwegseiyer adToug, Erste Ag00l- 
pıEav re velyes rwv nohsuly, Andoyres 1ovG Yuluxas, ur 
16 0xo1wör pr od meoiddrıwv wirwr, Yopp dE va ix m 
Trgo0ıeras AUF00G ——— Ev£pov 00 zarazı- 
2 odrrwv" dpu de xal dikyovıss moAv Hecav Onws 70 Oma 
pi z0000peva sigös Aldıla alsdnsw nupkyoı. Ncav di &u- 
Gralsig re 17 6nMazı zul zöv dgioregöv noda govor vaode 
deutvor Goyaltlas Evenu ring mgös Toy Amkdv. zark our pe- 
zamvoyıov ngo6tusoyov moöc tus Emihksis, eideres Or igi- 
pol eloı, noWror ur ol zus xAluaxag pEgovıec, nad mp0 
Isoav” Eneıra wırot dwdexa Eur Eipidio xal Iupazı ari- 
Bawov, wv üyeiro "Auntas 6 Kogolßov xas mewros ardßr. 
3 nera de avıöv ob Emöpevos EE 2p Exuregov Tuv mugyur 
av&ßawov. Eneıza yılol AAA0ı ers Tovroug Zuv doganes 
Zywgowv, ols Eregos zaromıv rag aonldas Eypegov, Omws keii- 
vor büov mgooßatvosev, xal EueAlov duceıw Öndrs mpös Mi 


— 





yesucy Unwetter. — voregos, zas verov Eyay. (SA - 
34’ Sliyov, dıa dexa Indikson — ch.) zur. (66 

©. 38. S 1. nagsoxsvacro. ju 1, 46, 1. — Hdarı Rest! 
mit Schnee gemifht nah 23, 5. (Pp.) — ava — adıür da ſit 
beider Danfelheit nicht vor fih fehen fonnten, — adıur. 
zöv guldzow. Gt. 47,40. 2. — Yögp hängt von dvanarayo 
ab, das den Gtund des od xarexovsarıwy angibt. — dytinaraytir 
etwas verſchleden bei Ad. T. 3, 2. 

8 2. mord verbächtigt Kr. — sun hier ſtehend bezieht fich fit 
andy auf xzomvöuere. zul, 12,1. — aloIncıy napiyon Kr. ji 
Zen, An. 4, 6, 13. — EUOTE Asıs, zOUg.nV Oonlıcıy zregsBeßlnusv® 
(SH) — To» agscregör als Stügpund des Körpers beim Gehraud 
der Rechten, während ber rechte barfuß am Leichtigkeit gewann. (Wa.) - 
er auch 23, 2 und bei Lyſias nah Harvokr., Eu-! 

bot.: 0 89 siop olsodamua av ini zo reiyow nüpyow. Eon 
Asoenseysos, obwohl dies nur bei Spitern. Lebe z. Phryn. p. 191" 
$3. 05 Enönevo, 25 dieNacfolgenden, namlid re fedt. 
vgl. zu Zen, An, 1,2,3. — rör der bezüglichen, bie das ermühet! 
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nolsnioss einoav: wc de arm mAsloug Eykvorsa, j6Fonıo ol 
ix ıuy nugywv guiaxes‘ xurtßale yup vis swv IMlardımy 
wulaußavopsvog uno zwv Enalbswv xsoauıda, H resource 
dounov Erolnoev. zus avılza Bon mv, 10 ds orgauonıdeor 4 
u 180g woumoev‘ ou zug des 0 Tu mu To dswor GuoTsivig 
vvxroę, za JEImWvog Ovrog, xul üpa ob iv 7 noles 10 
Moroıwv vmorsherupevos EheAdovieg mgooE&ßaioy up Talyse 
nũv DeAonovvnoiwv 2x zovunalıy 9% ol üvdges uorwr unegk- 
fawov, 'Önwg 1xX10T0 E05 avToug 109 vou» Eyasev. dFogu- 
Bovvro nv ovv zara ywouv pevovsesc, Bondeiv de owdsig 
irölpe Ex Ting Eavıwvy yuAuxns, Ali iv unogw near siuiees 
1 yıyvousvov. xct ob zgr0x0040, adıwWr, olg Äıkıanıo zu- 
oaßonFeiv EI zu Eos, Eywgowv Em zov refgowg ads zur 
forv. Yovxrof Te Agovr0 &; zag Onßus nolfpsos‘ Kapasi- 
oxov dE nal 05 Ex ing nolemg DMlarasis duo Teü zufyoug 
povxtoúg TWOAAOUG TEOTEGOV Nupsazeuuouevoug LG uvıd ZOUTO, 
öúnuç Kap TU omneia zig Yovxswglag zolg noAsmloıs jj xab 
un Bon$olev, dio 74 vonloavıss z0 Yıyvoneror slvas N. 10 
ov, meiv oypwv ol üvdges ob dhiövıeg diayuyosv zul 100 
0guloug AvrıAußoswros 


ar 


kuunvgysov einfähloflen. (Bp.) — ol ix. Br. 50, 8 9. 17. val. zu 
1. — doönos für wogos eine Hf., poetifch; doch auch bei Xen. An. 
I, 8, 18 dovnisiv. 

54 dns auf, jeder an feine Stelle. (Sf) — ro dewon» die 
fih Tundgebende Gefahr. — 165 Iiarasov hängt vorn os 
inolslsuuustvos ab. dgl, zu 1, 126, 6. — 7 für 7 mehrere und einige 
gute Hfn.: von der entgegengeſetzten Seite.al6 wo. vgl. 7, 
%, 1. — davrav. avıwr einige Hfn. vgl. Gr, 47,94. 12 m. 58, 4 
1.3. — dv anogo. zu —, 25,1 — sizasa,s durch Bermathune 
genzuentdeden, 

65. o3 rosaxdasos. Der Artifel mit Bezug auf das. Relativ 
bie 3, 3, 3. (Aın.) — Zrörexrzo. inwirare Kr. Denn Ih. gebraucht 
das Simpler nie fo und auch was aus Andern angeführt wirb tft vers 
ſchieden. — ZEw. KEwIe» mebrere Sn. was doch mit. einem Verbum des 
Bewegung fchwerlich fo flatthaft il. — gonxroös, Jydowöts qalioos' ob 
yap yilıos avszsivovio zalousvos uiv borduere JE ai de Nolituas, zcı= 
9usvor mir xal avrol, osousevor di UNO zuy Avaresvorsoy” xivnes yag 
o nölsuos. (Sch.) vgl. zu 2, 94,1. — „xai Bonsoisv. Br. 54, 8 
A. 2. vgl. 6, 96, 3. 7, 17, 3. — drgsiapoısao erreicht Hätten. 
vgl. 4, 128, 2, 7, 60, 2. 77, 6. (Pp.) i 2 
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23 O5 d smeoßaborrs zur Morumv dv Tourm, ws ol 
meWros avıwvy drafßeßnxecav zul Tou mioyov Exaılgow Tovs 
gilazas diupFelgavres Üxexgamixeoav, as ze diödons zw 
nuoyav tvorävıss avıol Eyvlacoov undtva di avıwv Enißor- 

3 Ieiv, xab xAlpaxac mgooHEvres And Too zelyoug Toig mupyoK | 
zur Znuvaßıßacavıe, üvydous nislouc, ob miv End TWy mL 
yav rous Enıßondouvias xab xarwIev za avwdev eier 
Badlovıes, ol d’ dv zovım ol nAslous moAdag ngooder: 
zAlnaxas apa xal tus Enaiksıs ünwoarıes dia Tov peu 

3 nvoylov ünzo£ßaswor. 6 dE diuxomslöusvosg des Ioraro In 
roũ zelhovs zig Tapgov, zus Evısudev Lıokevov re zal 1xor- 
zılov, EI 15 napaßondWr naga 16 Teiyos zwAurng ylyvomı | 
züc dioßacews. dmei de nüvıes dsenenegalwvro, ob ümo zur 
nVoywv yalemüc ob 1slsvraios xuraßalvorss Eywgow ir | 
wm Tapgov, xab Ev zovrw ol rosaxdasos avıoig Emrepägorm | 

4 Aaunadug Eyovrrec. ob iv ovv Marwing Exelvouc Ewon 
müAlov Ex Tov oxorovs Eorwres Ent ou yelloug ns Tapem 
zus drokevor va zus donxövsılov ds 1& yuwa, avıo di b | 


©. 93. 8 1. 01 önsoßaivovrsc die beim Uebergam! 
begriffenen, alfo and die welche die Mauer noch nicht fo wit 
welche fie fh om erfliegen Hatten. Nach Pp. bezeichnete oĩ önzppawes 
das Ganze, os uiv, o de bie Theile, fo v. a. zwr unspßaswöormi 
uiv — ci de vgl. zu 1 23,3; die Worte hingen fo zufammen: od ınr 
Baivortes xzai xliuaxas npooderis zai Inuvaßsßacarıs ardpas (famor) | 
lsiovg ob uiv sloyov, Allein der Artikel müßte dann auch zu zpedtr- 
zes und Inavaßıßdoavus gedacht werden, was unpaflend wäre. Rativ 
licher iſt Zpulacsor ale Berbum zu Unsoßalvovrzs zu nehmen, — dı% 
dovs. zu 21,2 — eoros niht Alle fondern welche ans ih 
Mitte. vgl. zu 1, 100, 3. — dnsßonseiv. Br. 55, 3 U. 20. 
. dnö swr nöoya» verbinde ich mit eipyor: fie biellt 
die herandringenden Feinde, auf die fie von unten u 
oben ſchoſſſen, von den Thürmen ab. — Ana gehört zu beün 
Barticipien. 
$ 3. ass jedesmal Tann auch bei diefer Stellung zum Badım 
gehören. Kr. ;. Dion. p. 352. Gr. 50, 109.5 — ryc ago 
bier des äußern. vgl. 2, 78, 1. (Pp.) — zwArıns yiyyosıo M 
zwisos, wie 1, 35, 3 ©. 8, 86, 3. Aebulich umuns ylyveras 1, 132 e. 
3, 2, 3. Beides von Dionyf. H. nachgeahmt, (Dr. u. Pr.) — ei 1“ 
Asorasos appofitiv, wie 05 duvassssarıı 1, 2, 3. (Kt.) Bl. m. Arm. teptt 
nach gro ee — 
4. uallor m aug auf n000» zadınpürre. — ra yuyr! 
die von Schutzwaffen nicht gebedien Theile, befonders die rechü 
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i dpavsl Orızs 70009 dia Tag Auunddas zadeweWYvro, dore 
g3avovcs zwv Illaraswv xal ob voraroı diußärıes r- 
yoov, yukemws de zul Bialwg‘ xovaoraiddg Te yap Ememiys 
ou BEßasog Ev avın wor Eneideiv, all’ oloc aummiıwıou ij 
fookov vdarwödng wükkor, xal 1 WE Toiourw drlum umoreı- 
yonkın noAU 76 vdwg dv auıy Enenmomxei, 6 nohıs untgk- 
zrieg Inegamwincaer. Eykvero de xab N diayevkıs avroig 
nuhkov de& Tov yeıuWvog Tö meyedog. 
Opunoorvızs dE ano ıns Tüppov ol MMarasns Zywgovv 24 
«90004 ziv 2: Onßas Ypegovouv ödorv, Ev dekiz Eyovıss To 
1 „Avdooxourovs noWor, voullovrss Nx0Ta OpüG Tavımr 
ads vrozonmmoas rgankaodas mv dc Todg noAswloug’ xul 
duo Ewowv Tovg IleAonovsnolovg mw moös Kıdagava xai 
dwög zepalas mw En Admyar gYEoovoar uera Aaunadwv 
duizovrag. zal End wiv FE m éEntâ oradlovs ol IMaraug 2 





Exite. vgl. 5, 10, 4. TI, 1m. Gr. 43,4 9. 20. — PBıaiws von ben 
Seinden gedrängt. (Bl.) vgl. zu 2, 33, 3, 

65. Zneldeiv, diadoausiv. (Sch.) — olos — unlkov wärs 
ferig, wie es vielmehr beim Oſt- als beim Nordwinde zu 
fein pflegt will man nach dem Sch. und Ba. erklären, der Sadıe 
wegen die Worte renkend. — annlıwrns neben agnlwrns aud in ber 
gewöhnlichen Sprache. Lobed zu Soph. A. 805. Der Genitiv wie 
konipas, »uxrös 10. Gr. 47, 2.9. 1. — Aogsor. svgov? Das Eis beim 
Nordwinde pflegt fer zu fein, nicht fo beim Oft: und Südoſtwinde, bei 
denen es meift gar nicht gefriert. Bei der La, Bopeov wäre auch zasousw 
feltfam, fo lautend als ob zwifchen dem Nord⸗ und dem Oftwinde eben 
kin großer Unterfchied wäre, — ünovsspousyn für unonsgousen die 
beften Hin., wie auch 4, 103, 2, „Boetifh, ja Iyrifch Flingt der Aus- 
tud voE ünovsigonem." (Bl) — Önsg&yovrss erg. avrov, rov öde- 
105 (BL), darüber hervorragend, etwa mit dem Köpfen. — dıa - 
gevkss haben auch Div C. und Plut. gebraucht. vgl. Steph. Theſ. xu- 
weiss 7, 38, 3. (Pp.) 

©. 92. 81. ro roõ 4. Zowo». dgl. Her. 9, 25. (Wa) — 
müs, rods IMlaraıiac. Nothwendig wird das Pron. dem Inf. beiges 
fügt, wenn er nicht direct vom Hauptverbum, fondern yon einem andern 
Inf. abhängt: voullorns aurous ünoronyoas Axıoıa oyas Tavımy ToR- 
neoden. Dem, 30, 33: rovs uiv övras olxsioxs oux ddüvarıo neicas ınv 
nooix’ anodedwrivos ogüs nagrvosiv. Plat. Rep. 381, e: 7uiv nos- 
ov0, doxsiv opac navmdanovs paiveodas. (Arndt) — roanscodas, zu 
1,81, 2. — dovos x. Büotifch Toeis x. Her. 9, 39. (Br) — ’Eov- 
Soas mit Aolifcher Betonung. vgl, Göttling Ace. S. 112 u. Spigner zu 
N. 8, 499. (Bp.) 
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mw Ent ıov Onßwv Iywonouv, Ensı9" vnoorpkıparıes Hıcur 
ımv noög TO Öoog YEoovoav Edov 2; ’Eovdous xal “Yoric, zal 
lußousvoı av öpwv diayevyovoı Es rüas Anus, Qvdgss 
dwdexu zul dıaxocsı ano mAsıorwr" Elod yag Tec avıny 
of änsroanovıo Es ınv noAır noglv vmeoßalvew, elc d’ Emi ın 
Fu Tüyow rokomg Zinpg$n. ob iv ovv JMekonomiamı 
xara zwoup Eykvorıo ıng Bonselus navouusor‘ 06 d % 
ans moAsws IMurang ıuv mEv yeyernukrww eldores ovdEr, 
ıwv d2 dnorganoukvuv oylow ünayysılarıwy ws ovdels 
negleorı, xiovxu dankuwarıes, Enel nukou Eykvero, Eonkr- 
dovro avalgeoıy Tolg vexgoig, pusövres d2 16 aAnFEG Enav- 
cuvıo, ol uiv dn zwv IMaruwv ürdgss odrwg Uneoßarız 
Zow3nour, 

25 Ex di ins Aaxedaluovos Tov avıod yEıuWvog Telsvuıdr- 
To Exmluneas Iaraıdog 6 Aaxedusuoviog Es Mornimw 
remosı. zu) nAevoas 2; Tlvogav xal 2E adıng mel zum 
zupadeuy vd, 7 Uneoßaröv mu 10 megizelyiopu, dıaladu 
3 Zofoyeıas 2; ımv Mourinvıv, xul EReye Tois noo&doos on 
£oßoAn re apa ds mm Artixiv Eorus za uf TEooaguxorıs 


nes nugkoorıcı Üc Eder BonInoas avroig‘ ngounonsugydirl 


TE Wwrög Tovıwy Evera xal du my üllww Zrmsmeinoöwen: 
xal 05 u&v MornAmvaioı 2Iagoovv Te zal noös tous "Adr- 
valous n000v eiyov zıv yywuny wors &vußalvew. õ 1e jür 


puv drelevra ovrog xad zeragrov Erog zo molfuen Erelvm 


tode, öv Oovxvdidns Eur&ygamper. 





$ 2. leßöusros erseidhten. aglL 3, 106, 2. 8, 80, 2. (Pr) 
— nisıovor 3, W, 2- 

$ 3. xzara yugar EytEyoyro famen uacd ihrem Stand‘ 
orte. (Pe) — ın5 Bondelas navgansnoı nachdem tie vor 
dem Ausjuge, der Verfolgung, abgelaffen. (Ba.) — eidöress - 
anayysıldvımv. Gr. 56, 14 9.2. — Zonevdorro vom Ber 
fuhe. (Sc) zu 1,134, 1. — drvalgsosr, 3, 109, 2 u. 114,2: 
dvaywonow onivdeoden Sonſt iR der Ac. bei anerdiod«s felten. (31) 

E. 235.591. ö wir anflößig ſteht in allen Hin. Pp. vergleicht 3, 
100, 2. 5, 52, 1. 8, 35, 1. , 

$ 2. zois ngoidgoss, Fors agyovn 10» Moniyrakay. (SH. — 
al 1socoapdzxovra 16, 3. — 8lyov ıny yruunv nahmen Be: 
dacht rüdfihtlih einer Ausföhnung. vgl. 5, 44, 1 n. Zen. An. 23, 9. 
29. (Bl.) Jacobs z. Ach. 3. p. 451. 
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Tov d’ Emıyıyvou£vov HEgovs ol IsAomevvjoi0s Eneıdy 26 
1üs &g any Mvuinvıv dvo zal Ts00aganoyıa vaug unkorsılav 
Iyovsu "AAxldav, Og 7 avroig vauapyas, mgostukursss, avTos 
I mw Army zab ol Euuumyoı 2otßarorv, ömws 05 A9n- 
ruios Aupor&gwdev Hogvßorusvos 10009 ralg vavadr dc my 
MunAnvop zurumisovonsg Emßondnowaw. Niysıo dE mc 3 
toßeing vavınz Kisonukvns vneo Davauviou ou Ifleıarou- 
vuxrog vikos Buoslkws Ovsos xab vewrigov Eis, nurgdg d6 
udeApöc wr. &dywoay de ing Aruıxig Ta TE TO0TEKEV Terpn- 
va [xai] ed 26 2PehAucıyzeı ai 0a dv zug ngiv doßo- 
us nagsläisımo’ zus mn ZoßoAn avıy yahenıummaın Eytvero 3 
wis AImvaloıs wsra znv deviipgav. Ensulvorseg yap del 
nd ing Atoßov vw nsVoeodas TWv vewv Egyor ws NEN ne- 
mouwueruv, EmsbnAdov Ta moila Teuvorsss. wo d’ oudey 
intBuswsv avroig wv Tooosd£rovıo zus EmsAskoiner Ö 01T0K, 
iyeyasoncar zul dıelvdnoas zur MOAEIG. 

O5 di MouAmoios dv 1ovi@, ws ab ze wiss avrolg 90427 
jxov ano ıng Ilelonovvioov ala dvsyoonılov zai 5 Glrog 
imAsholmeı, Avayxabovını Euußalvsw meög ToVc "Adıpyalovg 
dia ads. 6 Ialardog zei uurög ou Agonderöpevog Er Tag 
vaug OmAlles 10» dnwov, Todregov ıloy Oyra, wg Enekiwr 
is Admvaloıs’ ol de Ensıdn FAufor Imia, ovrs NagoWrTE 
iu zur doyovrmv xara EvAlayovg T6 yıyvonevos Ü 10V oltov 


€. 86. $ 1. rois ds M. die nah M, beſtimmten. Die 
Eenftruction ift dneomıler 'Alxider Iyoria zas vauc. vgl. Kr. 3. Dion. 
h- 290 oder zu Xen. An. 1, 2, 21. — nzeosta Eavrss nachdem fie 
hun darüber geſetzt. vgl. 6, 93, 2. 7,19, 4. 8, 23, 3. — tais 
vavaivy insBonIncwosw gegen bie Schiffe auszögen (PS.), 
eine neue Flotte ſendend. 

562. Kisouevns. obws ö K. xè 6 Mlaoroavaf neidis sic 
Havoaviov 105 &v Nctœæsiẽuy agıorevoavsos Ent Madar. (Sch) Pleis 
Roanar war verbannt 2, 21, 1. 5, 16, 4. 5. (PP.). — vewssgor. zu 
l, 107, 1. — naroös de. Kr. zu Zen. An, 1, 7,9. — x vor A 
wird mit &, Dindorf zu tilgen fein. — 2Beßiaorixsı. Ür. 28, 10 
A. 3. vgl. Hellan. (?) Bruchſt. 77. (Bp.) 

$ 3. nsvoeoBeas Gr. Aĩ, 3A. II. — dei gehört zu neucsodes. 
— iIns£n\$orv, intdgauor. (Sch.) innidor will Pp. Jenes fei weder 
bei Th. noch wohl auch fonft fo gebraucht. 

E. 27. dia rade auf folgende Beranlaffung. (9. — 
önliies gibt ihm Hoplitenbewaffnung. (Ar) — zara EuL- 
loyovs, zu 2, 21, 2%. j 
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ufAzvov 100g duvarodg ploeıv Es 1ö Yurapov xad diarkuen 
anacıy, % ovıos Zurywoijsavrrss noös "Asmvasous Eyucur 

gg ragudwoewv mv noAır. yvorıeg de ob Ev Toic mpaypaoı 
ovr’ unoxwivoev duvaroi Övıez, el 7’ amomorwänCors Ti; 
Evußaoswg, xıvduvevoovsss, Mowuryras zo) ÖmoAoylav mp0; 
se Jlaynta xab 10 Orgaronedov, wore Asnvaloıs wer dkeiva 
Povisvoas megd MuvuAmvalwv Onolov üv zı Boviwrıas xzal ım 
orourıav Es vw nom dEysaduı avıoug, nosoßelav de dm- 

2 orElhsıw EG tags AInvag Muuinvaloug megi Euvrav‘ dv on 
d’ av nur 39w0r, Haymıa unse dncaı MuuAnvaluv pndere 
ume avdganodiou uye anoxıeivar. N p8v Euußaoıc au 
Eykvero, ob di noakarıss ngög Tovg Auxedasmorlous wulıcın 
zwv MuuAmaluv megideeig Övssc, ws N oreand Eonider, 
oſx Nveoyovıo aA Ent rovg Pwpovs Öpwg xastLovem. 

3 Tuxncç d dvasınaag avıovg:wors un adızjcas, xararldtu 
&s T£vedov u£yos od Tois AImvaloıs 1 dokn. epwas di 
za ds zw Avricouv rotmeties TE008KTI00aT0 xab alla iä 
weod 10 oıgaronedov xaIlcıaro 7} avıa 2doxsı. 

Oi d’ dv zais reoaapdxova vavoı Ilehomovviowi, 0% 
des Ev rdyeı nagaysv&odaı, nAovseg nepl te avımy ıw Ik- 
Aondvvnoov Ivdıkıgıyay xal zara 10V dAAov uAouv oyolsin 
xonsoHEvreg Toug iv 8 ıng nolewg Asmvuloug Auydaromi, 





E. 98. $ 1. old» Toic noaymasıy, ob &oyorss. (Gl.) 
Kr. z. Dion. p. 269. — dnoxwikucsıv. ju 1, 27, 2. — ira ul, 
35,2. Eben fo nach odrs 4, 68, 5. 3, 30, 3. 7, 64, 1. (Rr.) — zıvdı- 
duvsuoovızes fchließt fi aud an yrövses am — nosoßslar di: 
Eoncinner wäre Muninvalovs dE ng. (Pp.) 

$ 2. odx nvicgonso warteten es nicht ab, (Ba) — dus 
ungeachtet des Bertrages. 

8 3. dvaorycas. zu 1, 126, 6. — core Gr. 65,341. — 
zarasideras Valckenaer zu Her, 6, 73. (Pp.) vgl. 1, 115, 3. 3 
35. — weros oo. zu 1, 137, 1. — noosexinoaro, Avuscar. ji 
1,114, 2 — ra neo: 70 org. will Pp. auf die nächfigelegenen 
Ortſchaften von Lesbos beziehen. vgl. 35. Aber dort heißt ja za zupi M- 
Teinesweges die um M. gelegenen Gegenden. 

E. 88. $ 1. oyolasos. Gr. 57,59. 4. — ix für Zu, indem 
eine Wirkungsfraft von Athen aus auf biefen Punct gedacht wird. vgl. ji 
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zolv dn 157 Anaıp Eayov, mgooulkanssg 3’ am’ avıng ıjj Ixd- 
ew xal Muxovp nurdurorıas newrov Or 7 Movulıvn daiw- 
zw. BovAouevos de 10 ups sldEvas xarlnisvoar ds "Eu- 2 
Barov zung Eqvdgalus’ nusguı de wulara 70av 15 Mou- 
kn Eauhwaulg Entu ör ds 10 Eußarov xarinisucar. nudo- 
uvos dE 10 oa@pig Eßovisvorıo dx zwy Rupovıwr, zul Eisker 
wis Teviianiog üyng Hisiog ade. 

“Arxtda zul DeAonovvnolwv 06004 RagsouEv ügyoviscdO 
m; orgarsüg, Zuod doxsi mieiv nmüg En Mori zoiv 
Innuozoug yavkodaı, Woneg iyousr. zura yap 16 Elxög ür- 
deuv veworb ToAw dyovswv MoAU 76 dpvAaxTov EUENCOLEr, 
zurd wev IaAaccay zul navu, ij Exeivol za dvkinıcros dnı- 
yorlo$as üv rıva oploı noAfuıov xal nuwv 1 AAxı) Tuyyarsı 
nalora ovoa’ sixög de xal zo melov avıwv xar’ olxluc 
dueh£oregov wg xExgarmxorwv dieonagdas. zb 00 ngoOnE- 2 
u Uyprw TE xub vuxıog, dimilw pera zwv Evdov, EI zig 
üga nuiv 2oslv unoAoınog svvouc, zazulnpydivas üv Ta nou- 
ypaa. x u Anoxviowusv zoöv xlyduvor, voulouvıss oux 
ih zu elvas TO xaıvov Too moAfnov N TO Toswuzor, 6 Ei rıg 
oıurmyög Ev TE avı@ Yuvlaocoıro zul zoig moAsuloıg dvopwv 
Imysspoln, RAsior av ögFoiro.“ 


2,3. Berüdfihtigt wird 26, 1@. — Ayla. Gr. 48,192. — 
Mixörg follte zuerſt fiehen. Gin ähnliches Hyfleronproteron, 8, 88 €. 
(99) vgl. 2, 93, 1 mit 92, 4. 

$ 2. 7 M. Ealwxvig. Br. 48,5 A. 3. — ix tür napör- 
10», Gr. 68, IL A. 10, vgl. 4, 17, 1. 5, 40, 3. 87. 6, 70, 4. 93, 2, 
1,62, 1. 77, 1. 

€. 30. $ 1, !xnuorous yerscadas bevor unfere Ankunft 
derrathen worden, wie 4, 70, 3. 8, 42, 1: zardyyslmos yiyneodas 
1,48, 1. (Pp.) — woneo Eyousv ungefäumt. zu 1, 134, 3. vgl. 
8,41, 3. 42, 3. Kr. zu Zen. An. 4, 1,19. — dvdow» hängt von 
Hdpilaxsor ab: an Männern die eben erfi eine Stadt er» 
obert Haben werden wir die Sorglofigfeit groß finden — 
uelscıe oda. yalsor dnovoe oder ual’ anoorerovoa Kt. Pr. 
meint, es werde daranf Bezug genommen daß die Lafenämonier bei biefer 
Erpebition mehr Sees als Landmacht gehabt. Das aber wäre hier eine 
ſehr beziehungslofe Beziehung, da der Sag doch mit dyilaxıov zara Id- 
Iaoca» in Berbindung ftebt. 

5 2. 70 xasvov das Meberrafhende: durch Meberras 
hung dem Feinde Vortheile abzugewinnen ifl gerade uns 
ter ſolchen Berhältniffen (zo zosovror) möglich. Ginige Hin. 
 xevoy. — Oo slrıs — Öp9oszo wenn ſich davor, vor folchen 
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331 0 uör rosuvıu elnwr ovx Ends 10 "Alzidar. alu 
dE rırec or an’ Iwrlas Yeyadar xui oi Ataßıos Evunit 
ovıes nupjvowr, Emsdn Tovıov Tov xivduvor yoßslını, zu 
iv ’Iorla nolswv zuralaßeiv wa 7 Kvuum zn Aloilde, 
önwc ix möltwc Öopwperos im Imvlur arocınoucır — Üi- 
ntda DB’ eivas’ ovders yap dxovolus ayiydas — xal m 
70000dor zavıny perform ovoar ’Adıvaluy Av UpElwor zu 
2 äpu Fr Eyopuwow avıols, damin [oploı] yiyvmsas“ astocı 
18 olso9us za) Dhoooudyny wore Euunolsneiv. 6 de mw 





zavıa Evrsdtyero, aAld 10 nAsicıov 175 yywWung ziyev, imidi 


zung MenAnng voreonzei, O1 zayıcıa ıy Hekonovrgow nalı 
32ngoopitas. ügus de Ex zov Eußarov map£nisı zab 1000- 


oray Mvoryrnon 15 Tıtwv zov; alyualwıoug oug zara mo 


& 


Ueberrumpelungen, ein Feldherr hütet und wo er fie d.hit 


Möglichkeit dazu, an den Feinden wahrnimmt, angeeift, ſo 
dürfte er am meiften Erfolge haben. vgl. zu 2, 60, 2. 


C. 31. $1. souwysvos, öpunmpo» Eyorıs.(Sch.) u1,61,: 
— obdevi für oddey gute Hfn.: fie, die Lakedämonier, feien Nie 
manden unerwänfht augekemmen, auch nidyt ben Bundesgerin 
der Athener. (Kr.) — xzas ryv. vollfländig xas Onws ray», indem ar 
sınowosw und ylyyızas dur zab verbunden werden. — zn» no and 
— 49nvaiwor fliehen, weil betont, vor nv. vgl. Gr. 54, 179.7. - 
Zr». wa Dobree. — öpelwas. ayelon drei gute Hfn. u. der Sch. nl 
}, 81, 2. — jr. va Debree. — Epopuwosr. Eyoguovow auıek d- 
nayn oyios yiyvmcs Beller, — Ipopu@asy adross die Athener fie, 
die Lafedämonter und Sonier, mit einer Flotte blofirten. Dem.3, 7: 
nolsy ueyalıy Eyopusiv vois kavıov xuson. — ogics auf die Alben 
bezogen, die Hier dem Gedanken nah Hauptfubject find, Doch if ee vr 
daͤchiig, da mehrere Hin. es vor dandyn haben. Ich möchte umfellen: 
dıpopuovo, agyior, dandvn admis. — danavyn Koflenaufwant. Hu. 
5, 30: vnioysodaı duga Extlsvor za dandvnv ı7 orana. In Bey 
auf den erfien Sag denfe man aus danavn überhaupt Verluſt. (Kr)- 
ylysnras hängt noch von dnws ab, durch das zus vor zijv zoöcode 
mit anooınawory verbunden. 


5 2. Ivsdiysro ging baranfein. — 16 niesaoror 11 
yrouns das angelegentlihhe Streben. Aehnlich 4, 34, 1: 
sov Iaposiv 10 nisiorov slingöts. — 776 M. vorsonzes er wi 
zur Rettung M.s zu fpät gelommen. Aehnlich vosgeis ms ne- 
zeidos Xen, Ag. 2, 1. 


€. 38. $ 1. nagenıss ſchiffte an ber Küſte Hin. (HE) - 
7 Tniwv. Gr. 47,5 9. 8. vgl. 3, 31, 4. — xara nlevr ohne 
Artikel, wie 7, 31, 2 und &v mio 6, 34, 8. (Pp.) So auch xa9’ ar 
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drpes Emrtopake tous moAlouc. zab ds mv "Eysaov xudon- 
nicuufvov avrod Zaulwv rev FE ’Avaluv üpıxouevos nof- 
oBs Eleyoy ou xulws iv "Ellada ZisoFepouv avıor, 8 
ürdoug IsEpFsıgev oVTe yalgag Avraspoukvoug ovre mois- 
plovs, "AImvaluv dR Um dvayans Evumäyoug' ed Te um 
noygeras, 6Alyovs mev aurov rwv EydoWv Es Yıllav mEocd- 
Ero$u, moAv GE nAslovs rwv plAwmr moleuloug Eisw. zul 6 2 
uv melo9n re za Alwv avdeas Övovs eiyev Eur apixev zul 
wv ÜAAwy Tıyvas” ÖgEWvıes YAo Tas vauc ob aArdownos oUx 
Ipevyov AAAG 10008r000ur wühlov wg "Arrxais za EAnidu 
ovdE nv &Auyloınv elyov un mors ’AImAluv ins Fahdaans 
zumuvzwv vaduc IleAonownoliwv ds Iuvlav nugaßalsiv. 

And de ıns Eykoov 6 Akxtdas Enisı zara Tdyoc xal33 
yoyav Broseito " @pFn yap uno ins Zuluuwlag zul Hlapu- 
hov rs weod Kiagov öguwv, al d’ un Adıpuv Eruyov nit- 
ovcas, za dedıwWs mv dlwEı Enisı dia 100 neAuyouc ws yä 
Imosoc ou oynowv @lın 7 Helonovvgon. ı0 de Duynıs 
zul 10is AInvatoıs NAds mer zus und ng Egvdoulas ayys- 
Ma, dyızveito dE xai mavıayodev" areıylorov yap ovong zig 
Iuvluc u£ya 10 dfog 2ykvsro un mugunikovıeg ol IsAonov- 
oo, £&3 xal ws Mn dısvoouvıo yuevsıv, nogdwow üuu 
MOGKIRTOVIEG FTüg Höktig. avıayyeloı d’ avsov ldovoas Ev 


> 





25,1. 5, 37, 1, neben xard zw 6do» 4, 128, 3. — dniopate. 
ogl. q 67, 4. (Pp.) — 1005 nollovg. Er. 47, 284,3 u. 3. Dion. 
p. 3805. — dsepYssper. Das Präteritum weil-st fat fo viel iR ale 
ini, Gr. 65, 59.7. — avzasposuivong zur Gegenwehr erhoben. 
Seindorf —— Dat, Euthyd. 2. 

$2. un wäre in ber Orbnung, wenn der Optativ ober Conjunctiv 
folgte, jetzt wird es wohl zu erklären fein wie bei amıorsiv 1, 10, 1. — 
nagaßakeiv überjegen nad Ba. n. Andern, wo aber die Bräpofition 
feine rechte Beziehung hätte. Diefe Bedeutung "anzweifeln erklärt HL: 
ih hinüber wagen. vgl. 36, 2: solunoas napaxırduveious und 
Polpb. 1, 11: magaßölus negnmdek, 

C. 33. 8 1. Klapor». "Ixagoy Rue jet felbft es verwerfend. — 
wu I. xal zois 4. Br. 69, 32 9. 

82. xasws auch jo, ungen die —RR ’Jovie bazu eins 
laden fonnte. — Kidow. Txdgp Pr. I ſonſt — adrayyelos ö @UTOS 
ap’ Eavrov dieyyilluv xal under ‚up Erdpov nsunousvos |[ap’ Ertpsv 
nvSöuevos? |. Ammon, p. 2. — asrov, den Baches. (BE) Co bes 
schen die Pronomina fi oft nicht auf den nächflen, fondern auf den 
Hauptbegriff, 
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3 15 Kiuow 7 ve Mlapaaos zul 7 Salauırla Eppasuv. 6 di 
uno onovdis Znossiro mv wi" xab p£yos ui Dlazum 
ins ımoov Imedtwier, ws d’ ovuxers dv zuralmpsı EIyalrın, 
Zmavsywgsı. xtodos dR dvdpsaer, Imeidn oV pereuigüig m- 
grkivger, .örs ovdapov EyzazainpIsicas Tvayzacıncar Ciio- 
zonsdoy nosiedas zal yvlaxıy oplos za Eyoppnaw Ruge- 

340yirv. zuganituy de nülıy Eoye za dc Nörov 10 Kolo- 
yuwrlav, ov zargxıpıo Koloyurıeı Täc üvw molzwg falu- | 
zufec v0 Isapavovs za) av Papßapwr zara ordow Ida 
inaydtrıuv" falm dE ualscıa abım öre 9 devı£ga Ilsomor- 

2 vnolwv EoßoAn Es zw Arrixiv Eylyvero. dr owv ia Non 
0 zurapeyövzss zul xaroıxnoarızc avrodı aus CIRCH00r- 
zes ob uiv zaga Ilsooudvov Ensxovgou;s "Agxaduy ve zul 
ur Bapßagwrv Emayopevos Ev diuresylauun elyov, za) zw 
dx ins avw nölewg Koloywrlwv ob undlourres Euveochdong 
&moAlzevov,. ob dE unsksldovieg Tovroug zul Öyreg yuyuks 

3 1ov Hayma änayovını. 6 di nooxulsadmevog Es Ayo | 
Inntov zov &v 10 dearsıylopnan "Agxadwv üpyorıa, wor n | 


5 3, uno anovdns, onovdz, wie 5, 66,2. 8, 107, 1. (Br) - 
Naruov für Aaruov Panlmier u, drei (fchlechte) Hfn. su zuoss Ilm 
kyaı; (Eh) — iv zaralyyer in Erreichbarkeit, erreichbau 
„nachgeahmt von Dio €, 51, 1.” (Pp.) — Epaivero, 5 Als 
(Sch.) Unperfönlidh faßt es Pp. vgl. zu 1, 137,4. — ön — mw 
sica9as daß die Zrieren der Laledämonier nirgendwo getrotieh 
und von ihm zu bleiben genöthigt (y—) gezwungen wor 
ben waren fi in einem Lager fe zu ſetzen. (Pe.) — ogie 
ben Athenern: ihnen eine Bewadhung und Blofade zu vera 


ſachen. (Ps.) 


@. 34. $ I. xarwxnvro. zu I, 120,2. — riç dr bit 
obere (vgl. zu 1, 93, 6), das alte Kolophon. Schneider zu Zen. Si 
1, 2,4. — Idie für Idiav Kr. vgl. 3, 2, 2, — udlıcıe zu on” 


wie bei Zahlen. — „7 dsvssga 2, 47, 1. 


52%. zarosıxzycavrss. zu 1,8, 1. — dsarsiysoua ein bei 
der Übrigen Stabi durh eine Zwifhenmaner gefcdiebent! 
Theil, eine Hefte für ſich bildend. — Enolbzevon bildeten ein 
Gemeine. — üUnseslHovrss rovroog vor dieſen entwicher 
eine fonft bei dieſem Worte fchmerlich vorfommende Fügung; vunoyapt“ 
oylo» 2, 88, 2 iſt doch etwas verſchieden. 


6 3. 5 di nooxalssduevos als ob folgen follte is Bilden 
Iusivov, Des Gegenſatzes halber if eine Anakoluthie vorgezogen, wer 
auffallend, da ZIeyns Hauptſubjeet bleibt, Br. 56, 9 A. 3. — sör. w 
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undev ag&axov Afyn, mal avıov xuracııjaew d& zo Teiyog 
ouv za uyıa, Ö uiv EEnide mag’ avıov, é d’ dxsivor iv 
bv gulax adtonm elyev, aurög de noooßaiAwv Te resylouas 
Hanwalwg zab ou nmgoodeyousvms algei, Tovs Te ’Aoxadas 
xu) wv Bapßapwv 6004 Evzcav diupdelgss” zus ıdv "Inntar 4 
vougov Zoayayuv woneo loneloare, Znsıdn Endov 1, Eul- 
inußaves xad zarazoksveı. Koropwvloss de Norio- ragadl- 
dus nA zwr umdıoarıwv. zul doregor ’AImwaloı olmıerüc 
iuyayıss zard Tovg Eavıuy vonovs xureixıcav TO Norior, 
Iwayayovıeg mwüvsos Ex zum nöAswv, el nov zıc Av Koio- 
yurluv. 

‘O0 d& Haäyns üyıxomevog 2; mv Muuinyv rijv te Iio-35 
par xab "Egeoov nuneoımoaro zul Suraıdov Außwv Ey ıj 
noles ov Auxedammovıov xexgvuutvov anontune Es Tüc 
Adıvag xab roüg dx ıjs Tevidov Muriimalwv üydgas apa 
os zur£Fere xab El Tıs GAlos avıo alısoc 2doxss elvas zug 
imoraoswg” ünonrtumer 08 xab vis Orgamäg TO nAkov. Toig 
08 Aoımoig Ynouevuv xaFlcıaro z& red ınv Murtinynv xod 
m all Atoßov 7 avım Ldoxeı. Ayızoulvav di zwv av-36 
dgwv za ou Zuraltdov ol “Admvaios. 7ov wir Durlasdov 
tſocç, ankxıevav, Eotıv d napeyöuevor, za 7 alla zul und 
Morawv, Es yag Enolsogxouvro, andkeıv IlsAomovvnoloug* 
moi de zwv Avrdouv YvWuag Erkoswürro, xab Und Öeyiis Edo- 3 
iv auroig OU ToOLG Tugövıag Hovov Anoxteivas dia xab 
nıcs anavıag MuuAnvolovs 000 NBwow, nuidus de xab 





tüv, da die Arkader eben erwähnt find, Pr, — dosdazov Adyn aus 
nehmliche Bo rſchläge maſchte. — zeiysaua. oben darsiyıaua. (HF.) 


r s 4. olxscıas find nirgends olenzopss, fonden Gründer ber 
olon ie. 


2a, 35. nagsorjoazo. zu 1, 9, 3. — Toös dx T. ä. 


2. 36. > 1. nageyöuevo», ngatas vnıoyyouusvor, (Sch.) 
vgl. 4, 108, 2. — va alla in Bezug anf bie übrigen Vers 
Beta e (By) Der Artikel if wohl bloß durch den Gegenfag vers 


$2% yvoamas dnosouvso berathſchlagten. — inıza- 
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—XEXEä 

ÖTs OUx ugrößEroN, WOREE 06 MAlos, 2H01MCaYıo, xal m00t 

Eursiußovzo oux 2Auyscıov ing Ögpns ab MeAonoyvnoluv vix 
3 dc ’Iovlav Exelvoss BonFoL 1olumoasuı nuguxwdureudu' m 
yag üno Poayslag diuvolas 2doxouv mv dnöctacıy a0; 
cacdas. nEunovcew ovy zoınen wc Huymın ayyehov u . 
dsdoynfrwr, xzuru Tüyog xzeAevorrss Ösayenoacdas Alvuir- 
valovs. xas 17 voregala erüvord TG EuFG 1 auzoig ıu 
avakoyıcpös wpov 10 Bovisvpa za) ufya Eyvaodaı moi 
õAM diaydeipes waAlov 7 00 zovg altloug. wc d zodon 
zovro zwv Munimalwr ob nagovıes mp£oßeıs zai ob auıı 
zuv Aynvalmv Zuung&ocovsss, NapEoxEva0uy Toug ir 1lla 
wors audız yrupas meoseivas" zul Eneicav Ögov, don m 
dxslvosg EvdnAov nv BovAöusvov 10 nAEovy mv nolııwv audi; 


—2 


— — — — 


Loörres ale ob nicht Zdofev fondern etwa EHovinInesa» vorherginge. G 
56, 9 A. 4. vol, 6, 24, 2. 61, 4. 7, 42, 2. 70, 7. (Dr.) Jalobs, 
Ad. T. p. 860. — 79» re alinv als ob etwa folyen follte za; © 
scs Islonovvnolw» vyaus Innyayorım. — apyousrvos, Unaxovovts nk 
Adnvœioic oore göpor yipsıy. (Sch.) vgl. 39, 1. (Pp.) — noeotr- 
Acßovso nahmen Theil, wirkten noch bazu mit, „wie 
p. 375, b: ngootuveladßsro zov rosovrov Aöyov un. vgl. unten 4, Hl. 
(BL) Aehnlich avvenstaußarsodas amanuuaros Her. 3, 48, noliun 
5, 45, wofür eb. mossenslaußurenden. Die La. der beften Hin m 
Zuwsßalste, bie boch nicht fo alt find als Dio, bietet kaum zu befeitigait 
Schwierigfeiten. — Zlayıarov, wie Boayvrarov aneyes 4, 24, 4, nli 
croy ogalncıeode 5, 113, ueyıorov diyevoueen 6, 17, 4, (Pp.) duvaste | 
ueyıcrov, owxgorarov Plat. Gorg. 466 ıc. Gt. 46,6 9.7. — ri⸗ 
öeuns an, zum ber Aufregung. vgl. 6, 70, 1. Gr. 47,15. 
zoluncoacas. Ör. 56, 10 A. 2. — naepaxırdursvoeas, usaıır 
duvov Hey. (Sch.) were ngountov zwdurov &Ysir. (St., gemantt.) 


63. 0d= Eno Bouysias dıaveias nah einem fiel ar 
gelegten, wohl vorbereiteten Plane Pp. vergleicht alyer # 
dev inwosiv 2, 8, 1. — ayyslor». 8, 106, 3: aniorsılay romoy ä6ν 
yihoy zys win. (Pr) — diayoncacdes. zn 1, 126, 7. — are- 
loysouorv, ustausisiav. (Voll. 6, 115.) Doc kann es wohl and) hi, 
wie 8, 84, 1 nad Xen. Hell. 5, 1, 19, Ueberlegung heißen. vl. 
Dem. 18, 106. — usya, in fofern es Viele betraf. — dsayYeigaı 
Br. 50, 6 A. 6 u. über den Artikel A, 5. — 7 oo. zu 2, 62, 4. Bl 
Derm, „. Big. p. 799. , 


5 4. nagsoxevacar bearbeitelen, wie 4, 132, 2. 8, 52,1. 
(Br) — roos iv zökes, hier die Prylanen. Hewflerhuys z. Eur. 3 
p. 362 Bweibr. — Sera zu 1, 119. — ng09sivau zu 1, 139, 3 


| 
| 
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was oploıw anodovvar Povieionodar. zaracıdans d ei- 
Yus Exxinolag ads ze yrapaı dp’ Exuorwv Eikyorro, xal 
Kitov 6 Kisasverov, ßono xal rmv noorkgav dverızızeı WoTe 
unoxreivaı, wv xal ds a Mila Brnsdrarog wu noAswv TO 
 djum apa HoAv Ev To Tors RIdarwWrarog, TapsAdwr 
augıc Eieye Tosde. 





5 


“Doihaxıs mir ijon Eywmys xul üdkore Eyvwv Önnoxga- 37 


av Orts aduvarov arm dikowv ügyer, aha d Ev 1 
viv vuertgan eg Morigralov perausisia. dım yap zo 
xuF Aukgav Adees zul avemıßovkevrov no0s dAAnAovg zus dc 
Tovg Euumaiyovg TO avı6 Eysre, xal 6 To üv 7 Aöyp nauader- 
U Um avıwry Apapıme #% olxıw Erdwzs, ovx Enıuwdurwg 
ioge 2; vmüc zus 00x ds iv Wr Euuparmy zagıv kalu- 
xilc$as, ov oxomourıss örı uguvrlda Eyere ı9 ügyıp xab 
n006 Emßovisvovrag avrovg xal Axovrag dpyoufvoug, Of 0Ux 
& wv dv zaolinode Planrouevos vol dxgowvras vuw, 
UN 2E wv av loyvi wühlor 9 nij Zxelrwv zuvola megıyk- 
ce. mruvıwv de deworarov ei Beßasov nuiv under xuse- 
ost Wr dv d6En negı, und? yrvwoousda Öt zelgocı vo- 


— — — 


— tıvds. nvd Reioke. vgl. Echaͤfer zu Soph. Oed. T. 107. Doch ſteht 
der Plu. eben ſo 6, 41, 1. 

$5, ano bei Adyısdas auch 3, 82, 6. 6, 32, 3. vgl. 6, 28, 1 
u u 1,17, 1. — ngorege». Br. 46, 6. — 165 re. 0 de? 

€. 37.5 1. dnuoxgarlav zieht Pp. als Eubjertsac. zu do. 
av. — 70 za9’ jusoav im tägliden Verkehr. vgl. zu 2, 37, 
2. — ro adrö, 2ö ddiis zai dvenıBouisvror. 


2 


w 


5 2 dvdaze. Evdorss erwartet Be. Man erfläre: was ihr _ 


ans Mitleivden hingehen laffet. — odx vor dnuuwdivas gehört 
Mnysade. (Sch): ihr verfennet es. — Zs üues. zu 1, 91,4. — 
nos Eriß. für agaaenıp. einige.Hfn, Doch if zeos nicht mit Dr. für 
ngoser zu nehmen. — 25 799 yags» jur Grreihung der Gunſt, 
bie ihe damit nicht erwerbet. — ualazilscodas, unlaxurepor zus 
oægéorqor npouyigeoden, (Sch.) vgl. 40, 6. — of fehlt in faft allen 
din. Dies getilgt wollte Hermmın oud’ 2&, was auch mir eingefallen, 
— EEE a», Ex zoumw & in Folge deffen was, — did’ tk om 
Gr. 51, 109, 4. Iſokr. 6, 42: zosrous söpyoouss dE dv ulr vois ül- 
los noostrarıoy g06 raus "Eklnvas diaßindirras, FE wv dE Tous Ößgi- 
bovras yuuvarıs naga nacıw dvsgonos sodoxungevıos. Dem. 28,23: 
niores Eyed? ixavas dx uagriguv, dx zuv alxöruy, BE dv ovror Amßeiv 
Suoloyovay AIgdAN Tau. 
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poıs dxıyzoss Yowuern nölss xosloawv Zordv 7 zuluc Eyor 
Guv üxvposs, auudla TE Werd Owppoguyns wWpelsuwrego! 
dsEsörng peru dxolaclag, ol 18 Yavlörepos zwv avdgwau 
005 zouG Euvsrwrepovs ws En 10 nAEoy ünsıwov olxovc 

4 zug noAsıc. ol Mer yuo ıWwv TE vonwv GopwWregos Povkorın 
yalvsodus ray re dei Asyoukvwmv 2; 10 xowwov negsylyvacdu, 
eis dv alloıs uellocıv oux av Önkwoarıssg my yyWu, zu 

5 dx zoU Tosovrov 1a moAla opulloucs Tas mölsıs‘ ob d’ am 
oroüres TH [2E] Eavımy Eurkoes auadforegos pr ww 
uwv aEsovoıw elvu, advvarWısgos de Tov xalws ano 
ptuwaoctos Aoyov, xosab dE Ovres ano ou Toov wülkor | 
dywvıctal 6eFouvras rd nAslw. wc oVv yon xab Auüc mr 
ouyzag, un dewörm xab Euvkosws ayavı Enusgopsevovg nu 
ddEav 78 vusılgm nAndeı magameir. 


5 3. dxıvnross wenn fie unwandelbar find und beib: 
achtet werben, Eiwas verfchieden 1, 71, 22 — nölss zosicen 
dori es iſt beffer daß eine Stadt. Gr. 61,5 A. 8 zweite An 
— axvooss wenn fie nicht zur Ausführung Ffommen- 
duadia. zu 1, 84,3, — gavlözepos, duadsorpon (Sch.) vgl d 
83, 2. So ſteht es tem aoyos entgegen Plat. Symp. 174 u. Mm 
Phoͤn. 496, wie gavlörys der ooyie u. ziyvn Polyid. 8. 10. — iα 
im Bergleih zü. Gr. 49,29. 8. vgl. 6,86, l. — os gain“ 
Euverwregos. zu 1, 68, 4. 

$ 4. Is röxzoswor für das Gemeinwohl. (Arn.) Gigelid 
wohl nur.in Bezug darauf; oder nach Er. 68, 21 A. 6 zu erflirn 
— osiv — yyaunv ale ob es keine bedeutenderen I" 
läffe gäbe ihre Einfiht zu zeigen. (da) Man Iöfe al: 
alla oUx Gy ein usiova dv ols (dv) dnlmosav. Bl. vermuthete neo 
flir weiZoow vgl. 40, 2, wo eine andere Beziehung. Umnöthig wäre auf 
og dv allws ushlocmw. vgl. Dio C. 47, 1: as oix av allas np dautor 
desorma diadeifas., — dv Inlacavıss. Br. 69, 7 9. 1,4. wi 
4, 10, 1. 6, 38, 1. 80, 4. 7, 42, 5. 

5. IE davon» wie dp’ jun 2, 39, 1. (Pp.) Die Bräpoflin 
fehlt in vielen Hin. — duassarspo:. zu I, 84, 3. — dfsoncı dt 
fcheiden fid. (HL) — usuyacdas hängt von dduvaraiıegos ab 1 
fofern es Adjectiv, nicht im fofern es Eomvarativ iR: weniger fähis 
eine Rede deffen der gut gefprodhen, das wahrhaft Rugligt 
vertheidigt hat, zn tabeln; weniger 4 05 Eureruizspos. Ba, u. Pr. 
Hären 7 don uluyacdas. Dafür jedoch darf weder Zur. Alf. 879 noch 
Wyttenbach di Sul, p. 216 s. angeführt werden. — do zoo Ison I! 
1, 77, 3. fo ohne perfönliches Intereſſe für den einen ober den andern 
Rebuer. — Ös für oinws. Gr. 235, 10 9. 11. — dewworgt, © er 
rooæx duwauss, (Sch). vgl. 8, 68, 2. — — ayarı 
buch das Streben fein Talent geltend zu machen. — mul® 
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Eyw iv ovv 6 avıdg eins 15 yroun zul Iavpalw ur 38 
zwy ngoFErrwv audıg megd Munimvalav Akysıv xul yocvov 
diazgıßnv Eumoınsarıwv, 6 &orı E05 TWv Ndıznxorwv ualkor 
— 6 yag naduv 15 dgasarıs außkurkgg ıi Ogyi Enektgye- 
zw, dpvvacdos de ıp nudeiv O1 Eyyvıaım xelusvov dvil- 
nulov 0v uhren mv Tiuwglav avulaußaveı — ISavuulu q 
di zul Öorıg Forms 6 avısgWv xal dEiwowv dnogyalew tig 
niv Moriimvaluv üdıxlas nuiv Wyeilyoug ovcas, 1d D üyuk- 
120% Evugpoga roig Euuudzoıs PAußas xuIıcrankvas. zul 
dnkov Or n TO Akyeıy nioTeVgag 10 nuvu doxoüv dyıano- 
pivas wg ovx Eyvmaıaı. dywrloan’ üv, % x£odes Enaugduevog 
10 eUngenig TOoV Aoyov Exmoynoug Traguyeıy. MEIgAGETaL“. 73 


döfaw gegen eigene Ueberzeugung. (Sch) naod yruan 42, 
5. (Arn.) 


E. 38. $ 1. 5 adros. zu 2, 61,2. Soph. Dev. 3. 557: xai 
vov Er avıos em 70 Bovkevuani. (Eimsley.) — ISavuala sur. Gt. 
47, 10 9. 9. — Atysıy, Aöyov wäre üblicher. vgl. Schömafin de com, 
p. 104. (Pp.) — noös. zu 2, 86, 3. — u@llor als ung, (SL) — 
yop denn fo, wenn eine Verzögerung einttitt. (Sch. u. Ba.) — 79 
do. Enefegyerau dgl. 4, 14, 3. (Pp) — auuvaodas hier ohne 
Artikel als Subject iſt ziemlih fremdartig, Gt. 50,6 A. 3 E. — u. 
ro» möchte man vermuthen, da TH. Zyyos fohft nur mit dem Ge. verbins 
det, vgl. jedoch Gr 48, 14 A. Auch fann man das u nadeiy ZU dv. 
zinalo» ör confiruiren und nur dem Einne nach auch zu !yyurorw xei- 
utroy ziehen. — Eyyvıaro zelusvov, & 10 duiveodns ıo naiv 
!yybs 1e9ein, Tovitorw & un YEvoıo ev iow x00v0os nulös, loonakdr 18 
zul Isoy Tuyyarsı 10 Üpvvscdes dia To Tyv uynun axrgeiyvi napsivers 
tod nenovderen (SH) — Or tilgt Haafe, avrinalor mit Uuwgiar ber 
bindend, — avrinalov öv im Bleihgewidht erhalten, der Bes 
leidigung gleich zu Fommen durch das frifche Gefühl verfeiben angeregt. . 
— dvalaupavsı nimmt auf, um fie in gebührendem Maße eins 
treten zu lafien. Da jedoch das Wort fich fo weiter nicht findet, fo vers 
muthe ih aynlaußare. vgl. avudovvas 2, 58, 9, 


82. ra 0 nudrega Eöugopa unfere Bortheile, Inters 
effen für zus I’ Auerigas Euagogas Kt. — Tois. od wis ein Paar 
Hſn. u. Ba, — ro naru doxoöv odx Fyvworas bas völlig Ans 
erfannte (an Begriffen und Grundfägen) fei nit angenonimen. 
Ken. Men. 4, 6, 15: die zu» doxoiwmımv zois dvdewnos &ysw ads 
koyors. (Hl) — dvranoyyvaı, bvariiws anogaver. (Ech.) regiert 
ven dywrloaır &v. Gr. 55, 3 4, 16. vgl. $ 4. — dywvicası’ üv 
möchte anringen, anftreben. — To söngsneis, 10 nıdavor. 
(Ed) die Scheinbarfeit. vgl. 44, 2, und 11,2. — napaysıy, 
enerev, (Sch.) | 4 


d2 nolıg Ex rwv toswrde dywvmv a iv adıa Erkposc di- 
dwosw, avın de roöcç xwduvous üvayfpsı. alııoı d' vpi; 
xoxwc aywvodsrouvres, oltıvas eluIare Iearad per ıwr As 
ywv ylyveodos, axgoaras de zwv Eoywv, Ta ev uehlonn 
Eoya and zo» &U sinoyıwv Gxomoürıeg wg duvara ylyveodu, 
1a de wengaypiva Adn, ou 70 doacdHiv nscrörsgov Opa ia- 
Bövıes A 16 axovodkv, dnd ıWv Aöyw xalws Emiriuncaru 
4 xal era xawormtog iv Adyov dnaracdas wgscTor, iii 
dsdoxınaoutvov dE un Euvineodas 2IEAsıy, dovAos Ovıcz 1ur 
del dıönwv, unegörıaı dE my EluForwv, xab malıcıe pi 
auıoc eineiv Exacrog BovAöusvos duvacdaı, ei dE wi, wu- 
ywvıLöpevos 10ig Tosavıa Afyovcs pn Voregos Axoloudisu 


m [U nn An 


| 
& 3, Eriposs, vos Önmopow. (SH) — dvampesgeı, ara, 
Barvsı, aradiysıaı. (Sch.) Or feltener Gebrauch. BL. —8 or 
yiosıy gI6vows za daßolds Pol. 1, 36, 3, rov xivdura 1, 60, 1 
zöv nolsuov 4, 59, 10, 70» növov Dion. Arch. 10, 24 p. 2053, 13. - 
Gywvossronvyres, Kr. zu Zen. An. 3, 1, 21. — Isasai. vol. A 
Der Sinn: Wie bei Schauſpielen ſeid ihr zugegen, intereſſirt für! 
Kunft der Redner, nicht für die Interefien des Staates um die ei 1 
handelt. — axgoarai di ra» Epoyw», indem ihr bie Thatjachen nd 
der Darftellung der Redner beurtheilt, nicht nach bem wirklichen Bahib 
niſſen. — anoımv nad ber Darfiellung der. vgl. d, 87, 1.- 
sd, nıdarus. (Sch.) geſchickt, talentvoll. — doaa ya, fürde 
98» die beften Hfu.: indem ihr das Gethane, Geſchehene, auf dal 
Zeugniß eurer Augen nicht für zuverläffigerannehmt. (dr) 
Doc if mmorörapov wohl Adv. zu 3, 56, 2. — öyss läßt axgein 
nach dxovoder vermiflen. — xzalws, suguos zal ıdands usa nt 
(Sch.) — inırsungdvrwv erg. axonovvre. (Sch.) Die Momomas! 
der Athener und Berliner ift befannt. „vgl. 7, 48, 4.” (Hk.) | 
6 4. xaıvörnTos. zauıa noös vous Adyvaloıs alvirteras oolr ? 
Melrrwvras Any Alysw ve xai dxover zamwor, (Sch.) — dpsoro !°" 
trefflich geeignet. (Sch. u. Hl.) — uera dedoxzsumauiror tl 
Bewährtheit, anerfannter TrefflicyFeit von Vorfchlägen x.- 
Euvvinscodasfih überzeugen lafien. — Jdovlos say nur 
derſtehlich Hingezogen zu dem. — drönuwr, nagadöger, (4) 
avuaosıy zus nagadokor. Thom. M. p. 122, — Önspönras, ?% 
Tagpovoorı. (Sch.) — EiwuIdrwmr, ovyndor. (Sch.) vgl. bie Erfl it 
Ar. Fri. I. — Bovlo sros fchließt ſich noch, wie dyrayemılöper" 
nnd die vorhergehenden Participia, appofitiv an eisgare yiyrıcdar A. 
— rd rosaöre beziehe ih auf Arona ale Hauptbegriff und erflät: 
fie ringen wetteifernd mit denen hie Solches vortragen 
um nit den Schein zu Haben als folgten fie er nadyfı® 
mend (dovapcı) mit Ihrer Einfiht. Borlerms narms dymunir ® 
klyoyn, önos un Bgadörspor ixelvov döfn vevonxevas 10 auupiger:. (5%, 
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doxsiv tij yyWun, öslwg dE Tu Akyovıog nposnawicaı” xal 5 
n00u0FE0I0 re ngosvnos [eva] zo Asyouera wald zgovo- 
jons Boudeis ıu 8E avıwv amoßnodusva" Inroüuriks Te allo 
1 ws elneiv 7 dv ol; Lwpev, Ypovouvızg dE oude negl zwv 
nupovrwv Ixavs‘ unAwg Te üxong ndovjj Noowpevos xab 
coygıorwv Yewraig Loıxoreg xusnulvosg paldor 7 nepl no- 
wg PovAsvoukvosc. 

Qv Eyw nepWusvog Anorgkmew vpüs anoyalıw Muu-39 
Anvalovs pudlıcıa dn play oA Ndıznaoras vmäs. Eyw yap, 
olzıveg me&v un duvarol YEgeıw Tiv Uneregav Goynv n oltıweg 
ind rw» noAtulwv Avayxaodivıeg Antoınoav, Euyyruun 
&yw* vnoov dE olıwes Eyovreg pero Teıywv xal xurd Iulao- 2 
cuv uovov Yoßovmevos ToVg nuerkgoug mohenlovug, dv G xal 
MUTOL TEITEWV TaQROxEUN OUX ÜUyEOKTOs N0UV AQÖG Auzoug, 
avıovomos te olxouyrsg xal TıpwWpevos ds TA AQWIa Up’ ua» 
tıaure eloydcavıo, il aALo ovros ij Eneßovleucuv Te xal 
!nar&ornoav pülhov 7 antoınoavy — UN6CTROIGg Mey ys Wu 





— doxssv Hängt Yon avraeyarılöusen ab. vgl. ın $2%. — di zn. 
d° Zus oder de Too? — nposnawicas hielt ſchon Reise für verfälfcht und 
vermuthete zrgossnetoas (unattifh), ich mooeworeas uber mooünovonens. 
Blut, nolsr. napayy. 3: 6 Adnvaloy Innos uallov öflus Unovonaas y 
dhddoxsoHas xaH Hovyiav Bovisras, Doch will Hl. noosnasmeoas in der 
Beventung vorher bewilligen, genehm halten faflen. vgl. 4, 65, 
2. 5, 37, 4. Dies billigt Pp., verbindet jedoch öFtws mil Adyorsos: 
fondern um den Schein zu Haben baß fie, wenn Jemand etwas 
fharffinnig gefagt, dies fhon vorher, ehe er es gefagt, ges 
billigt Hätten, Allein diefe Beventung wäre doch nur zufäffig wenn 
von einem Vortrage bie Rede wäre, 


5 5. noonsadiadas, Etwas Anderes überfegt Ba.: ad signi- 
ficandum vos antequam diceretur sensisse. — elvaı. 
dore Reiske; oder zu tilgen mit Pp. — v« anoßnaöuere die oft verderb⸗ 
lichen Folgen. — 5dorg, yapın, yluzvmm, xolaxele. (Sch.) vgl. 40, 
1. — sogıozar. 40, 2: ei ripnovres Aöyo Ömmpes. — zadnuävoss 
müßig figenden. vgl. 4, 124, 4. (Pp.) zadnpevos Kr. 


E. 30. $ 1. ov, av Inımdeyudıov, av Unav Kon, In older 
&llo 5 ddolssyas slchy, (Sch.) — uiar. Er, 49, 10 9, 5. vgl. 8, 40, 
2,68, 2, — oftives. &r. 51, 13 9, 3. 


5 2. Zr @ wobei ober während, (Pr) zu 1, 122, 1. 6, 18, 

5. dc re nousa and) 3, 56,4. — si älle Gr. 63,397. 

vgl. 58, 4. 85, 2. 5, 98. 6, 80, 2. — Inavicınear. ju 1, 115, 4. 

— uivys fieht auch fonf ohne ausgeſprochnen Gegenfag. Dobree zu 
3 
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Pluswov Ts nucyovıwy koıly — Elmar Te perk ıwr nolspn- 
3 zurwy nuüs oruvızs diapdeigus; zalros deworepov dom i 
el xu$” avrodg duvanıy xıujuevos drismohfunoar. mapi- | 
desyua de avıoig ovıe al zwv nEAag Euvupogai dy&vorıo, 00 
anmoctuvıss IN nuwv LyssgWIncar, ovıe 7 u00000 zudur 
kovla nag£oyev Öxvov pn EAIEIv ds 1a dewa” yeronevo di 
7005 10 mEAdov Ioaosis za EAnloarıec MOXOOTEOR wer 75 
durausws EIucow dE ing PovAmoswg, noAswov Nourro, loyır 
4 übıwoayres Tod dızalov mgoFeivas’ Ev & yüp Widder m- Ä 
0180209, EnEFevro nuiv ovx Adızovmsvoı. eiwde de zur | 
nolewy als dv ualıcıa xal di’ 2Auylorov dngoodoxmog ü- : 
ngusla &iIn, Es Ußgw Tokmew’ a di moAia xura Ayo 
zois AvdgwWnog evrvgoürra dopalkorega 7 naok dokay, zu 
xuxongaylav ws eineiv büov anwFourras 7 eudasmorlar du- 
5 owLovros. yem de Mouinvalovs zu nahe under diage 
Qovruc TWv GAAwy dp’ Auwv Terıujodas, xzad O0x dv dc nd 


Ar. Ad. 675. vgl. zu 1, 40, 3. — Merh TOv n. Oravrscs nachten 
fie fi an die f. angefchloffen. vgl. 7, 57, 1. 61, 2. (Dr.) 

8 3. napadeıyna warnendes Beifpiel, wie 4, 92,31 
277, 1. vgl. 3, 10, 3. 11,3. 40, 6. 67, 5. 5, 90. Boran fleht es n 
einen Gegerfag zum Borhergehenden zu bilden. Pp. vergleicht 3, 9,3 
5, 7, 3. 6, 17, 2. — napovce, avrois. (Sch.) — un Gr. 6,3 
1.3.8 — 219:iv, Br 50,606 — ua@xEOTEga, uehore. 
(Sch.) vgl. 4, 41, 3. — 2ldoow, Denn fie wünfchten uns das Aagit 
zugefügt, wo mögli Sturz unferer Macht oder gar Bernichtung. — | 
zoo dsxasov, der Treue gegen und. (Sch.) — nE0FIsiyas, nem 
uncar. (Sch.) | 

$ 4. eiwde Auch hiezu if simonfia Subject. (Sch.) — alt, 
äxsbvas als. (SH) — udisora will Pp. zu angoodoxros ziehen, zei 
dv’ Eayiorov „und zwar nach der Fleinften Zwifchenzeit“ durqh 
Kommata trennend; hart und unflar. Vielleicht richtiger: denen im 
hoben Grade und eine fehr furze Zeit hindurch unerwarte 
tes Wohlergehen augefallen. — ra nolld, os Ini ıo nal. 
Sch., der e8 als Ac. nahm; es wird aber wohl Mo, fein. — zara 
löyoy nad dem ordentlichen Laufe ber Dinge, (HI.) Aöyos il 
bier eig. vernünftige Berechnung. 

95. zasnalas ſchon längfl. Gr. 69, 3329.19. — dia- 
PEoorras. dıayspövsws einige Hin. Jenes iſt präpicativ, wie dxor 
$6. 1. Gr 57,5 N. 2. Plat. Phaͤdr. 268, d: asoracı neſnoroar 
dilylos 1e xai 0 ölw auricteuivn, (GÖ.) vgl. dort die Erkl. Aehnlich 
Pol. 3, 21, 8: un Bovlouevous 10010” norsiv Ouoloyousras In xovuveW: 
— xaiodx. Dan vervollfländige: un d wenn bas gefchehen wäre, fe 
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Erßoscay” Teyvuxe yug xul aAAwg üvdgwnog 10 ubv Jeou- 
nv0v VnEEYgorEIV, TO dE um vneixov Juvualeıw. xoAaosr- 
zuoav de zul vor ablws rag üdızlag, xal un zoig uev ÖAL- 
yoıs 9 alıla moooredn, 10v de diuov amoAvons. nuvreg 8 
rùo nuiv ys önolwg Entdevio, olg y 2 Ws Nuüg zeuno- 
nevoss vovy nal Ev T7 noise elva. GAR 10V era TWv 
öklywv xivdurov nynoaneros Beßuuoregov Evvanloınoav. TWv 
1e Evupaywv ox&paode el Tolg Te avayxaodeicıy Und TWv 
nolsulwv za Tolg Exoücıw anooröcı Tas avrag Inulas mgog- 
Inoere, ılva oleode Ovrwa 0 Agayela mpopuceı dnoorj- 
60F0, OTav 7 xarogdwWoarn Bevdigwoss 7 ̃ oyalkvıı 
undev massiv arıxeorov; Apiv dE noög Exdarm now dno- 7 
2exıvÖuVEVOETas TA TE Xonmara xal al Yuzyal. xal Tuyorreg 
nv noAıy Eydaguerıy nugalaßorıes ing Eneıta ngo0odor, 
dv Av loyvoper, To Aoınov oregjosate, oyalfrıes di nols- 
nloug nEÖG Tois vmapyovaw EEonev, xul Öv 100v0v Toig vür 
»uJeonxooı dei Eydgois ardtgraodas, 10ts olxeloıs Evpua- 
j015 TO).EMHROOUEV. 

Ovxovv dei ngodeivas EAntda ovıe Adym mov ovıe 40 


würden fie nit. Kr. 5 Dion. p. 20, Gr. 54, 129.9. — zei 
ällos aud fonf, überhaupt. (HL) — To Ssganevor,. Gr. 43, 
4A. 17; über den Ac. 47, 24 9. 3. 

$6. oisye Br. 69, 159.1. — Tganogevosc für zeenoui- 
vos einige gute Hfu. — rar öliyaor ſynonym mit o) devamo; 47, 1 
x. 2. vgl. 82,1. — PBeßasörspor weniger bebeuflih WVa.) 
vgl. 5, 108. — rar Evuucdyror bängt von zog anonnacs ab. (Sch.) 
Vorangeſtellt weil es fowchl zu zois ıs — ale zu za zo gehört — 
Tois re gehoert zu rem auch nach avaeyzacdsıc, zu benfenden anooraes 
(vgl. $ I): 08 arayzaoderııs unioımar, wie of Exöorıss aniorwur. — 
no009nasre Kr. 3. Dion, p. 161. — riva. Gr. 5l, 109. 11. 
vgl. 3, 46, 2. 

$ 7. dnoxszıvdorssaosras werben in Gefahr ſchweben. 
Gr. 52, 39 4. vgl. Dem. 18, 278: wr ölor u zurdorsueras 15 nö- 
is. 19, 285: 7@ ueyıra zumdorsusas 17 nols. — wuyövres bei 
glücklichem Erfolge. (Ps.) vgl. 3, 82, 4. 4, 63, 3.5, 111, 5. (Pp.) 
— insıta oder 10 Acsnör fennte fehlen. vgl. 46, 2. (Pp.) 

GE. 40. 8 1. npo9siras für ngosdivas einige Hin. u. Ba. — 
nsorgv erklärt Bi. durch miseros vertzauend. Immer eine fonters 
bare Stelle wenn man bie Arjective mit Anlda verkintet; ich ziehe fie 
(freilich etwas hart) mit vem Ed. m. HI. zu Eryyraum, vermuthe je- 
dech Zysengw ober nogoriv: weder baß fie durch Hebdegewantt- 
heit zu verfhaffende noch Dur Geld erfanfbare Verzeis 
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xonuacı wrnımw wc Euyyraunv apugreiv dydgwnlvwc MM- 


yovıas. üxovıeg wir yao oux Eßluyur, eldores de ineßov- 


Aevoay* Euyyrapov d’ "Lori 10 axovcsov. Eyw mer ovv zu 
Tore noWrov zul vor Ösaniyonas un perayravar Unüc tu 


noodsdoyufvo, unde Tool Toig Afvuyogwrdzosg A gg 
2 olxıo xul ndovij Aoywv xal Emieixelu, ünagraveı. Edeog ıe 
‚ yüg noög roög Öyoloug Ilxuog Avudldoodus za un mei 
TOVG our’ Avroıxtioüuvıag EE ayayang Te xudecıwrag del m- 


Aeulovg” ol ze zepnorısg Aoym $mroges Eovos xal dv allon 


2000001 aywva, xal u &v & 7 miv nölıs Pouzrka nasse 
ueyaro InuwWoeras, uvıol de dx zov eu elneiv 10 nadev u 


3 iyuiAnyorros’ xas N Emielxsia noög Toug meAhovrag Emm 


delovs xal 10 Aoınöv EoeoIas mürlov Hldoras ij mgdg mn 
[öuolovs ze zul] oVdev 70009 noAsulovg UmoAsımopevovg. fr 


de Euvelwy Akyw“ nesHoueros iv Euoi 1a ze Ilxaa Ei Mr 
tiAmvalovs zul 1% Euvupopa Au noınoere, Allwg de por 


Toig ev ov yagseiode, vuüs dE auroug waAAov dızamarolt 





bung finden werden. — duapreiv well Anußarın Eoyyraum N 
v. if ald avyyıyyuoxeres Zuoi. Br. 50, 69.6. — Eöyyvauı 
Gvyyrauns atsov. (Sch.) Ungewöhntiche Bereutung. (Urn) — or 
xzai Tores. ovy 10 1? (Kt.) — noWrov, dieuayssaumv. (Sch.) it). 
86, 2. — dsaudyouus beftehe darauf, wie 42, 2. vgl. Fin 


zu Gur. AF. 694. (Pp.) — usrayvorya, Gr. 55,39. 16.- 


Tos04 aus drei Beweggründen. Gr. 43, 49.23. — Hdorzie | 


yav 38, 5. — Inıesxsig, ooyyvoug. (Sch.) 

6 2. öÖmosous, as eivoluıs De. gleihgefiunte BL. wi 
Liban. p. 50, c. Bielmebr: in gleigem Berhältniffe ſtehende, 
wie ja wohl aus 2E avadyxns xadsarürag noleuious hervorgeht. — 
dvayans, weil fie abhängig find. (Pp.) — Efovasr ayaya mögt! 
fig eine Kampfaufgabe wählen. Gr. 53, 79.3. — put“ 
Ar. Ad. 2: Joßu de Baık, ndvv de Baia zerrapa. vgl. Gr. 46, 54 
4 — Inusdoeras findet Äh auch S 6, Her. 7, 39, Me 
1, 72, Dem. I, 27. 52, 115 Inuwsrsoua uf. 6, 15. 8, 18. 9, 4 





Iſa. 1, 23. 10, 16, Den. 23, 80, Xen. Dem. 3, 9,1. — sone 


8635 su Geſchenle von den Mytilenaͤern. (Sch.) vgl. 3, 11, 3. 


$ 3. instndelovs. zu 1, 60,2%. — didorcs tft vergoͤnnt 


— Ssbliobe 5 zus iſt wohl zu tilgen, entſtanden durch Bicen 
Bolung aus $ 2: zus öuolos dixasos, und nicht überfeht von Ba. (#- 
Thierſch vermuthet öuolws a zab. — Ey iſt mit Adyo zu verbinden. vgl 
au 1, 70,5. — od yapsısicde, oöy Ekovav yuiv yapır, (Sch.) - 

sxarccec9e. dexasmsoere Elmsley zu Eur. Died, 93 n. h. dızem 


x09’ öuürv adv daodelfers On Tugayrızas dpyers. (Sch.) condemu 





oryyeapis Yı P- 39 


el yo ovros OgFWws Ankaınsar, Upetig üy 00 yaswr ügyosz. 4 
ei de dn zad Ov RE007xor Öpwg akıovrz Tovro dgür, Raga 
10 &ixog 06 xzab zovode Euupoows dei zolalecIas 7 auvs- 
oIas zns agxns zal Ex zov üxsrdurou ürdgayadtleodaı. 77 
se avı Inpla uıwoure anvvacdas zal un Ayalyıöızgos ol 
diupsvyorseg zwy Enıßovisvoarıwmy yarıyas, Evrduundtrs & 
elxög IV GUTOVUG A0I7Cas xEaTdarıaG vpwr, Gllwc Te ab 
moovnägkarıag üdızlas. pulscıa BE 05 un Zur ngopaceı 5 
uva xaxws Nnosouries Enekfoyorsar | za dıoAlurıas |, zov 
xivduvov Upogususros 100 Unolssnoptrou &yIgo0° 6 yüg mm 
Evy aydyzy Ts nasuv yalzauiregog diayuywv 100 mo ws 





bitis, Ba. „So das Activ bei Die C. p. 680, 31.” (BL) Bei Th. 
findet ich fonft weder das Medium noch auch das Activ im ähnlichem 
* und gleicher Conſtruction. Es ſieckt hier vielleicht ein größerer 
ehler. 


8 4. od rosöv dba ihr nit folltet, es euch nicht ges 
bührte zu herrſchen. Gr. 56,9 A. 5 u. 7. — za od nposjzor 
auch gegen Gebühr, gleichbedentend mit naga ro eixös. (Pe. u. HI.) 
vol. 4, 95, 1. 6, 82, 2. 84, 1. (Dr) — Tosıo deay, üprar. — 
Evugpögws, Tod avuyiporros Evixa 17 apyn. (Sch.) — Ex Tos axırv- 
dövov drdoayadt,ecdaı, doxiıy ardeayadiay axivduvor. (Sch) 
u 2, 63, 1. — ri adıy, 5 dr duuupisarıo za) aüro) üuas negıys- 
yousvos Ur. (SH) — dyalynroregos niht weniger empfinde 
ih (HI.), fra sn dvaisdıros dokgre odx alyourıes Ip’ ols ddızsiade. 
(Sch.) — 03. Gr. 50, 84. 3. — dsagevuyorres, das Pr. weil vie 
Folge fortbefteht. Gr. 53, 19.2 m. 3. — 7» für don in fo fern als 
die Athener ſich ſchon früher, zur Zeit wo bie Mytilenäer abfielen, ein 
ſolches Prognoſtikon flellen konnten. „vgl, Pflugk zu Cur. Herafi. 
417.“ GBp.) 


$ 5. Znefiorovras gehen ihm zu Leibe. (G1.) — d. 44- 
Avvıas wollen Mande hier, wie fchon der Sch., in mebials activer Bes 
deutung nehmen. vgl. Ewanolisdes 6, 12, I, wo Ewvanolsoos ficht. 
Allein die Sprachmäßigteit diefer Erklärung iſt äußerft zweifelhaft. Herz 
mann verband vyoguusros mil diolluvsas fie vergehen daß fie 
fürchten müffen, Tonnen es nicht erfragen ıc,; doch auch geziwungen. 
Man könnte xas filgen und diellursa« zum folg. ziehen, — roö, and wo. 
(Ba). vgl. zu 1, 18, 2. — vnolssnousvor, negsyevouivov. (PE.) — 
arayzxp, Sxn mehre Hfn. Dr. nad) Ba.: wer von einem Andern 
der durch Feine Notäwendigfeit Gewalt oder Unrecht yu 
thun gedrängt worden verlegtifl. HL: wer ſich ohne drin- 
gende Beranlaffung beleidigt findet. Sch dente: wer nicht 
anf gemaltfame Weife behandelt, beftraft worden, wenn 
man ihn unterjocht Hal. — ano Tas dans von gleicher Verſchal⸗ 








40 Oovzudidov 


6 Toang 219006. oν apodoraı yErnode vuwr avıwv, yero- 
usvos d’ 61 dyyvraru 77 yvWun To na0oyeıy xab wc n0 
nuvroc dv drıunoaodE uvıovg gE0@0acHur, vor avıanodor 
un ueloxıoH&£vres noog 16 [nagov] avılza undE 100 Emixge- 
nacH£yros note Ösıvou auynmovovrıec. xoAdoure de aklus 
Tovrovg TE zul Toig Üldoıg Evumayoıs nagadsıyua oayis 
z0Ta0Tn0arE, ög Av uyıorjras, Yavarır Inuswoonevor. Tod 
yio Av yracıw, I000v ıwv nolsulwv dmeAnguvıeg Toig vut- 
1£poıs wvıwv naysiode Evapayosc.““ 

41 Tora uiv 6 Kitwy zinev’ era d’ aurov Auodors 
6 Eöxgirovs, öomee xui Ev 17 nogıeoa Exxinolg arıliy 
ualıcra un anoxreivas MoriAnvalovc, nugeldwv xal ıon 
Eieye Toiade. 

42 “Dörte roug mgodEfvrag mv dıayvWunv avdıs meod Mv- 
TAmvalgv altıwpar, ovre TaQvg Meppaukvoug un moiluzs 
regt ıwy weylorwv BovAsveodas Znaww, voullw de dvo 1 
Evarııdrara eußovAlu elvas, Tüxog Te xal Öeyiv, Wr 10 pi 
pero dvolus gıhki ylyveodaı, To de pero dnasdevalug zul 








kung HL; ich: von gleihen Madhtverhältniffen, wie z. B. di 
Lakedämonier. zu 1, 15, 3. Den Gidanfen erläutert 5, 91, 1. 

$6. yeröperoı —, ik Evvaev Eidovıes wv Euellsre maoyur 
imo Aschin» (Sch.) verſetzt euh im Geiſte moͤglichſt naht 
(lebhaft) in die Lage des Leidens defien was fie emch zugedadl. 
(Ba. u. Ba.) Wefch. 3, 153: yerscde din os mixgöv Xoövor ın diavaf 
#7 tv ro diastmpin. (Pp.) — Eyyvrara. vgl. I, 143, 4. (Dr) - 
Too ndoyessy erklären Arn. p. Bl. was ihr duldetet. — zaias 
und verfept euch möglichft Tebhaft in die Lage; oder kurz: bedenket wit, 
— oo. Gr. 68, 15 9. 2. vgl. 6, 10, 2, — avranödores vergel 
tet ihnen für das was fie euch zugedacht. — un. Gr. 67, 8 A. 3. — 
kalazxıadivrss, Evdovres noös ıuv Ydovnu mu ano row Aoymy zu 
NQOs 10V olxsov xal nv Enılresav. (Sch.) vgl. zu 6, 29, 3. — ne- 
@6v aurixa. nagavrixa? G. Schneider. napor lilgt Kr. — ron inı- 
x0e8unadEvros, tod xırdivov od Av Exwdursucare, & Ixpamaay vu. 
(Sch.) — nors, vor? tune Ba. — Inuswoöousevov. Das Particih 
wie bei deszvöras. (DE.) vgl. zu 64, 1. — ausiyaanres ohne euch 
abzugeben, aögeben zu fünnen, Xen. 5, 1, 15: dueincas ou ovlle- 
Peiv nloia anodoas wWysro. 

E. 48. $ 1. roös nposErres. BZum genauern Verſtaͤndniß 
biefer Rede find überall die gegentheiligen Aeußerungen in der des Kleon 
zu vergleichen. — dıayvraumyr. ju 1, 87,4. — Tos ueugouevous 
bie tadelnd heißen, fordern daß nicht. (Gb.) — zo wer il 
wohl mit HI. anf züyos zu beziehen. anaıdsvoia Ungezogen⸗ 


ovrreagäs y, uf". 4 


Bouyurmrog yvodpns. Tovg re Aöyons öcrıs diamayeıaı un 2 
diduoxuloug zwy ngayaüurwy ylyveodas, N ükuveroc dor 9 
die ze avıa dıapkoss, ukuverog per, ed all Tıvi nyeitas 
zegt 100 m£Alovrog duvaror elvas xal pn dupavouc Yyouous, 
diapfosı d’ avım, zei Povlousvög Ts alaypov meicas ev iv 
elneiv 0Ux üy nysltas 08 Tov un xulon duracsdas, eu de 
diaßaAwv Exnifkas Gy ToVg TE dryıspouyras xal TOVG Axovy- 
coutvoug. yalenmıdraros de zal ol Ent yonuacı noo0xaınyo- 3 
eouvres Enlössklv wa. Ei iv yap apadlar zarmıwvıo, 6 
un neloag dEuvsıwWıegog üv dökas elvas 7 adızWrzpog ans- 
wos’ adızlas d’ Enmıyegopirns neloas ßomtocç ylyveras 
zu un zuyWv nera aEvreoias nal Adızoc. 7 TE Hölss ovx 4 
wyelsitas Ev To rondde" Yoßw yuap anocıegeitns rwy Eup- 
foviwr. zul Astor av 0gF0lro dAdvrarous Afysıy Eyovon 
Tovg 7040VTOvG ı@v nolsıwy" Ziayıcıra yap üv nuodElncar 
Kuupravsıy. x0N dE 10V niv dyadov moAlımy un Exyoßovvra 
Dig dyregovvıag AAN ano Tod Toov gyalvssdas ausvov AE- 
yore, ım dE oWgppora nolıy 10 Te nıcora zu Bovlsvoru 5 
un nooousEvas rıunv, aAla und 2ia0couy Ing UnagYoVans, 
xu 709 un Tuyörıa yropns ovxy Onwg Inwioiv alla und’ an- 








beit. (SL) vgl. 84, 1. — Boexoraros, aoderslac. (Sch.) Des 
(hränftheit. (Hf.) 

82%. rs adıa dsagykoss hat ein Jutereſſe. vgl. 1, 68, 2. 
(Ü) — Ale rıvi, za) wur: Aöyw. (Sch.) — oox. Gr. 67, 4.1. 

63. ralenoraros am gefährlihften. — xai gehört zu 
noonzamyopouvres. (St.) Pp. will es getilgt oder nach os gefteiit. Letz⸗ 
teres it auch mir eingefallen. — ini zonuacıv gehört zu Znideafır: 
eine durch Beftehung veranlafte. (St., vgl. 38, 2. 40, 1. — 
Inidsskss Prunfrede. vgl. 38, 5. 40, 22 — anıyWos, von ber 
Reinerbühne. — Insgsgouirns wenn vorgeworfen wird. (Ba.) 
— re bezieht fidh anf das folgende xci. — un zuror den Zwed 
nicht erreicht. (Sch.) vgl. zu 39, 7. — adızos, yiyrıraa ale ſelcher 
verdaͤchtigt. Aehnlich iſt 7» zu ergänzen 3, 82, 4. 

64 dv ro soswde. ju 2, 36, 1. vgl. 3, 43, 3. — Toucs T0I- 
ovrous, die Bervädtiger. — neso9sinsar, die Bürger, die Menfchen. 
Ba.) nsoIsln Ar Dobree. — dxgoßoödrre durch Abfchreden ſich 
ale ein beffer Redender zeigen, indem auch hiezu yeaivcodas 
&usvoy Atyorıa zu denfen if. (Bs.) — ausıvor Ad yorıa ſynonym 
mit € Bovlsvsr $ 5. — ano Too Tcov unter gleichen Berhälts 
niffen (Gr.), ohne daß gegen bie Andern Boruribeile erregt find. 

5. neoorsdivas rıayv auch Ken. Eyr. 2, 3, 18. — alla 
und’ jedoch auch nit. — suröyra yrogns feine Anſicht 
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palsıy. ovrw yag 6 Te xurogdwv Ace üv ini ıd in 


neıldvwv dEıovodas maga yralunv Te za npös zagıy Ayoı, 


ö 1e an Emiruywv og£yoııo 1a avıd [yagsloueroc vo] zu 


A3uvıög np00ayEoHas 106 HANFog. Wr qustc ruvarıla dewue, 


xas ngookts W Tis ab Umomisuntas xtodoug mir Evexa mu | 


Plitioıa d’ öpwg Akysır, YFovnoavıss vhs ov Beßalov doxi- 
cew; ray xegdwy Tv gYurspay wopeilav Tic nDAewc dyar 
2 g0vueda. xaFkoınxe dE Tayada And Tod zUFEog Asyopen 


undev üvunondreon elvas uv xaxuv, wore deiv Önolus m | 


1s ro deworara PovAöuevoy meins Amaın TmgoGdyscdaı iä 
nAnFog zul T0v Ta auslvw Akyorıa Wevadnivov nI0TOV ye- 
vEodas. por ıe öl did Tas negivolas ed moon li 
3 ou ngogyavovs un 2Eamarjoavın aduvarov’ 6 yüg dıdaz 
garspc ts AyaFov üvdvmonısvsras üparws an rehkov Fun. 
xon de noös ra ulyıcın zal dv 1a Tode dEsoov 1 ipis 


durchgeſetzt. (Ba.) vgl. Dion, C. 52, 33: nobc dv vyörras ang yraug 1a 


Inalya za) tina‘ Tovs d’ duaprörras ur dmuaays nor: um ala 
Pp.) — osx önus. Gr. 67,149.3. — 6 Karopda, wırdt 


( 
folg hat bei feinen Vorſchlägen. — Enid To Erı usılövor dh 
o9as uam noch größerer Auszeihnungen gewürdigt zu mit 
deu. — ögp&yosto auch hiezu ifl nxsor’ av zu denken. (Ba.) — 1? 
airo, 70 naga yyaunv xai ngös yapıry u Ayay, — zaoılöur! 
r⸗ if wohl eher Gloſſem als Eperegem. ⸗ zur 

1 


€. 43. . dv. GSr. 48 13 A. 4 — xiodousun & 
69, 16 A. 1u. Herm. z. Big. 334. — PIovncanzeg. Man iii 


gsovsiv xiodous; aber gIoveiv doxnasns iſt auffallend, doch dies in am 
asus zu Ändern wäre betenflich. Man erfläre fi alfo den Ausbrud bard 
4Iovnoavıss T09 xegduv od — dofarıwy wovon man nur til 
unzuverläffige Anſicht, Bermuthung hegt. (Ba.) 

2. xa9sornxe eu ift einmal fo daß. zu 1, 76,2 — dw 
ros sössos geradezu, ohne rhetorifche Täufchung. (St.) Unten h 
208 npogavow. vgl. zu 1, 34, 2 — yerodusron dur ch redneriſqe 
Berückung. — nıcröv yericdas für feine Anſicht geminnt!. 


Der Ausdruck ift des Oxymoron halber (Wevodusvor zıory) geil: | 


— uörnv nölsv einen Staat allein, im Gegenſatz zu Privallıa 
ten; 27» moksv nur eine Hf. — nregsvoias, negupyias. (Ech.) U 
berflugfeit. (Müller) — dx roö noogavons. vgl. 3, 109, 2.6 
73. 8, 8, 3 u. au 1, 35, 93. 

$ 3. dvdunonteseras wird zur Vergeltung beat!’ 
wohnt. (Abr.) — pn, zara wa roönov. (Sch.) — mgös ra ht 
yıora in Bezug auf die höchſten Intereffen. — zus audi 
body möcht? ic} e6 lieber nach Ba. tigen. — dfsoör rs für die 
Kr. u, Haafe. Diefer bemerft daß ein Adjectiv mit einem folgen Far 


— — 








ii 
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neousteow mooroouvra; Afysıy var rar di’ Öllyew Oxomowr- 
wmv, GAAwmG Te xal vmeuduror 177 mugalvecır Erovsac 06 
iruIuvor TV Yperigar axgoasır. ei yüp 6 re neloac xal A 
ö Zmonöpevog Onolus Eflunıorro, wggorkaregor ür ixpl- 
vere” vor DE 8005 Öeyp Arıra zurye Eat ÖTe ogpallrıec 
iv ou welsarıog ular yrapnr Innsoürz, za) ov Tag uperk- 
005 avıwr, €3 aoAlal ou0as Euveänuagror. 

Erw dE nugnidor ovıs ursgwr nıgd Morsinralar ovre 44 
zamyoojowv. ou yüg negl in; laelvav adızlac juiv ö Ayodr, 
ed Cwgppovouper, alla zzgl is Nperkoas eußovälas. Av 1E 
rap dnopyiva nare adızeurrac avıouc, ou dia Tovro za} 
dnoxısivas aeAsvo@, zö pn Euup£gor" m ıe zal Eyorıks zu 
Euyysalung zler, eb Tj wölsı an ayador gyalvosıo. vopila 2 
di negi rov mfAlorros npücs müllor Bovisvecdas N Tou mu- 
edvrog“ za 0010 © palıcıa Kitwr loyuglleras, 2; 16 Aoı- 


— —⸗ 


ticip nicht verbunden werde Das nn verbintet Pp. mil nepauurzon, ich 
mit Ayo. — Auas wir Slaatsmänner. — negaıriga ngovoovrıas 
indem wir weiter fehen, mit größerer Ums und Borfiht— 
tur, zwr Zorıwur. — ds’ öllyon. ju 1, 77, 4. — Önsu- 
Iuroc verantwortlich war ber Urheber eines Vorſchlages; das ſu⸗ 
veräne Volk war unverantmwortlider Zuhörer, — dvrsudurov für 
Eyunsidovor au Ar. Bol. 2, 6, 18. 

$ 4. zoös seoyar. iu 2, 65, 5. — Hrreva ohne av, Wie 4, 
17, 2. 18, 3. zw. 7, 77, 5. (Pp.) Gr. 54, 15 9. 3. Der Ac. hängt 
noch von zzoos ab. Br. 51, II N. 1; zu zoyme if Insousres zu bens 
fen. Gr. 56, 16 A.: in weldem Zorne ihr fie grade beftraft, 
in ber erfieu beſten Aufwallnung. (Herm) — zen» vis verbindet 
Ba. mit aogalivrus, id mit Zymovr, wicht Übel wäre Zn» 5 n mit 
oralivsss verbunden. — opalzivısc wenn ihr Unglüd gehabt, im 
Folge eines folchen Vorſchlages. — z77 T00 nsiaavıos uiav yrvo- 
un» den ber end überredet hat wegen Einer Meinung, feis 
nes Vorſchlages. — ei af ſcheint Ba, gelefen zu haben; doch vgl. 
Gr. 65, 5 4.7. 

@. 44. $ 1. xzaryyooycer, Mınlpaiov. (Kiſt. — Euu- 
gioor. Gr. 56,342 m. 62, 1 4. — Eyovısc, adızaam tiv 
ganzt Herm. 3. Big. 291 u. de part, @v p. 149; Zyoras nach einer 
Hf. u. Ba. Pp.; wohl mit Recht. — eier fei es d. h. oo eisen die 
soöro zas Goyyvoluns ruyeiv erflärt Herm,, Ziseiv vermuthel Jutbogen; 
ivas Zuyyroum las vielleigt Ba.: veniam dari. vgl. 4, 114, 5 u. 
8, 50, 2, 

$ 2. A rod. Gr. 68, 9. vgl. 7, 47, 3. 8, 96, 2. zw. 5, MA, 3. 
(By) — Todse gehört zu dynogupslöusveos. (Bp.) — loyvolleras 
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zrov Evup£gov EoeoIuı npöG TO 70009 üyloracdaı Farazov 
Unnlav mgoFeicı, xab avroc negb rov 2; 10 n£ilov zulus 
Zyorzog artoyvosLöneroc ravarıla yıyyWoxw. xai ovx akıw 
vuäc 19 eungenei 1ou dxelvov Aoyov TO 10704109 zov Zuou 
3 änwoaodur. dixasdrepog yap wv uvrou Ö Aoyoc Ap05 mn 
yoy vueregav Ogysv 25 Munimalous uf üv EZmonucum' 
nueis dt os dixalöusda npös avroug, wore ıwr dixalur 
deiv, alla BovAsvoueda mepi avıwv, Omws yonoluws EEovan. 
45 Ev owr 1oig wölecı moAlwv Iararov Inula ngoxea 
sad ovx Towv ıode al” EIuccorwy anaprnuarwv‘ öpws Üi 
17 Einldı Enasgouevos xiıvduvevouoıw, xul ovdels NW xuru- 
yvovg Eavrov un negıkoeodas 10 ZmißovAsunars nAFer u 
dewor. noAsG Te Agyscraukvn ıls nw 700w 17 doxnoss Eyovsu 
zu ugaceunw % olxelav 7 aAAwr Euvupaylu Tovsp Emeyelon- 





perfichert, wie 4, 23, 1. 68, 6. 5, 26, 3. 6, 55, I. (Dr.) 7, 49,1. 
4. — noos um zu bewirfen daß. — agisraodas, ras nei. 
(Sch.) eig. rıvas man. — Hararor. zu 2, 24,2. — ngodeis 
mit Bezug auf ein bei Euuyigo» vorfchwebendes duiv, da and) ſprachge— 
miß iſt Eougiges Euoi ngodern wie ngodvaı. „Dal. 1, 118, 3 u. W. 
25, 27: odx dEiv dam Tovroıs yoncdas noilazıs Guußookoıs ols and 
ünak Ilvaailnoe nedtoutvors.” (Diatth. $ 555 A. 2.) — ro. wegen 
bee. (Ba.) — söngensi, nıdavoloyig. (Sch.) 70 dexasöregor. (Pp) 
söngenea Aöyov 3, 11, 2. 

6 3. nous in Bezug auf: dba feine Rede bei eurem 
Sorne geredter if. (H1.) — doyyr ic. Br. 50, 99.9. - 
dixasa, wie 3,54 1. (BL) — deiv. ruyeiv vermuthete De, Ai 
Einn: fo daß wir der Geredtigfeit bedürften d. h. una 
Nechtsanfprüce geltend machen wollten. (Ba.) — 3706 in welden 
Sunande: ob ihre Hinrichtung ober Berfchonung uns vortheilhaft iR.— 
Yonchuws, zu. (Sch.) 

EG. 45. $ 1. norior für viele Dinge, Bergehungen, 
wiewohl man auch hiezu duapmudın» ziehen Tann. Der Ge. eriminis 
bei Inuie (auras) auch $ 2. Gr. 47, 25 A. 1, 22. — ze) orx lwr 
auch für foldhe die die ſem nicht gleihfommen. (Pp.) — incı- 
oousvos fih aufregen laffend. vol. 4, 18, 3. 108, 2. 8,2, 1. 
89, 4. (Didot.) vgl. zu 2, 1), 2 — xarayvods Eanurod ber ab: 
ſchätzig von fih geurtheilt. vgl. 7, 51, 1 m. Xen. Eyr. 6, 1, 8 
Pp.) — megseosadas so inıßovlsöuars mit feinem feindie 
ligen Unternefmen durchzukommen. vgl, 2, 13,7. — vo de- 
vor die bezügliche Gefahr. — ri nw nahm ſchon der Ed. fra 
gend. — joow ri doxnass eine ihrer eigenen Schätzung nad 
zu geringe. zu 2, 35,2%. — Evunayig gehört, wie olxıar, I 
aepaoxevjv: die Rüftung entweder (ale) eigene ever durch Bunbet 
genoffenfhaft bewirkte. (Ba) — zourp, 1w dgiorucdas 
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dev; nepvxact Te ünavızs xal Idle zul Inuools ünupravew 3 
xa oux Eors vogog Öors ünelokss roviov, En diskeiniv- 
Yuol ye dia naowv ıwv Inuwv ol aydgwnoı mgocudvzec, 
di nwc 7000» ddıroivro Uno ıWy xaxovgywv. xul Elxöc 10 
zulas ıwv merlorwv Adızıuarwy narluxwilgus xEio9u ud- 
zic, nagaßasvonivwv ÖE zo ygovp Es; 10V Fdvarov ai nollul 
ivnxovaıy , xab roũto öuws nagaßalverus. A rolvuv dswo- 3 
1e06v 7 zovrov dos evgerkov Eoılv 7 1öde ye ouder inloysı, 
MV ᷓ Ey nevia Aydyan ımv ıöluav nagfyovsa, Ad’ 2Eov- 
oia Ußges ımv mAcoveklav zul pgovaman, ab d’ all Eurrv- 
la doyA Twy avdgunwv, ws Exdorm tig xartyerur um ürn- 
x£orov rıvög x0El000v05, E&dyovaıv EG ToBg zivduvong. 5 18 4 
nic zur 6 Eows Ent navıl, 0 Kiv üyovusvoug ij d’ dyeno- 
uem, xab O Er zuv EmıßoAnv Expporıllwv q de rw evnoglay 





8 2. noootıdävres ſteigernd. (Fe.) Eederıo der Sch., der 
alfo meosns9erres las. vgl. 82, 8. Cine Steigerung (dvıxew) wird 
erſt im Nächffolgenden bloß als Vermuthung erwähnt. vgl. Kr. z. Dion. 
p. 161. — ei nos. Br. 65, 19 10. — adıznudrarv hängt ab 
von auzas d. h. zas Inwius. ©r. 47,995. — ziiodea:, wie 47, 
2.(Pyp.) Gr. 38, 5 4.3. — napafpasvouivwuv, zur Inumwy, 
(S.) Ich erfläre: da Dinge, d. 5. Sapungen, übertreten wurs 
den. Gr. 47, 4 N. 3. — za rodro. xuy vom Kr. Pp. meint za- 
eußaiveres könne hier bedeuten: wird gemißachiet. 


83. röde ya 1ö ys bie beſten Hin. Gr. 50, 19. 21? _ 
Inioyss, zuwider. (Sch.) — arayxy burd Noth. (Ba.) Dion. Arch. 
1, 25: 5 ayayan ixayn kon zois anogovuivos Biov Töluav napaaysir. 
(By.) — ZEovala opes. (Ba.) vgl. 1, 123, 1. 6, 31,4. — a- 
e&yovaa baburd daß fie erzeugt (Pp.), dem ooyi eutgegenftes 
hend. — goornuars, uno Aeyaloypooovns. (Sch.) yocvnua 1 Kors 
tüm; fchwerlich recht. — Eurruyiao. zu 1, 33, 1, Der Sch. denft an 
die Liebe; vielmehr überhaupt durch Leidenfchaften hervorgerufene Zus 
fände. — soyz durch Leibenfhaft. — ixdaıy erg, Eustoyia, 
(P8.) Exdory Martins Hf., Da. u. Dr., auch mir eingefallen: wie in 
jeder Leidenſchaft — zardyszas beherrſcht wird. (Br) — 
Gynx£orov Trös xgelacovos don irgend einem unwibers 
ftehlichen, nicht zu beſettigenden Ginfinffe — dgdyovaır. 
Eur, Alc. 1080: Zgws us u’ FEaye. (Bl.) 


$ 4. Zows Begierde. (HL) Brund zu Soph. Oed. T. 600. 
(Pr) — ini navsi bei jedem Borfomniffe (Ps.), vielleicht 
mit den Participien zu verbinden. — Ins Bolnv, Lyysionar. (S4.) vgl, 
zu 1, 93,4. — txgoovıllov auslinnend. (P8.) vgl. Ar, Wo. 
695. 7. (Dr) — eönogiar Vorſchub. (HL) Ueber die Sache vgl. 
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zig Tuyın vaondeich nAsiora Planıovamw, za Orıa ügyarı 
xoeloow Zar) zwv ögwutrwv dewuv. zus 7 Turn &# avmis 
5 oudiv Elaccov Eupßullsres ds 16 Zualgsıw" adoxnws zu 
Eorıv öre nagıcraukyn zal Ex rwy unodssoıegwy xziyduvsvuin 
Tıva noOdyEs, xal 00% 70009 Tag Möitıs, 60@ TE) 1Wv pr 
yloıwv, &Eizvdeplag 7 allwy dpyig, xal wer@ zavıwv kxo- 
oroc alorloıws Ent nikov 1 avıov Ldokacer. anlug n 
aduvarov za noAiäg eundelas Oorıs oleıas zug ardgwaelas 
gvosws Opuwulrns mEoIUnwWs Ts HOükus ÜNOTKompV vn | 
Ixtuv 7 vopwr loyvi 7 üllo zw dewve. | 
46  Oöxovr yon ovıe ou Favarov tij Inula wg Zyeyyvo m | 
orsvourıag zyeigov Bovilsvcacdas,. ovre avfAnıcrov zuruoıou | 
z0i6 Anocıacıy ws oux Eoraı perayravas xas Ors &v four | 
Tarp mw apapılay zaralvoaı. axEıyaode yag örs vir u, 
1» tıs zul Anooraoa noAıs yvo un) negsecoukvn, ο ürk 
Euußacıy duvarı ovoa Eis mv dandvnv amodouras zul ı 





5, 103. — ünorsdeica eingebend, einbildend. (Ba.) gl]. 
138, 2. — dyavz iſt auf Zins und Zoms zu beziehen. (61) 
in’ adross, mea Tor Epmra zai Anldæ. (Sch) — Enargi 
anzuregen zu Unternehmungen, 

55. ddoxyrasnapsasaudvn wider Berechnung zuttt 
tend. — dx züv unodssoripwr, dnö wixporigmv agopusv. (E4) 
bei geringeren Mitteln als vie Gegner befiten. — noodyt" 
wie 59, 2. (Pp.) — öow. zu 1, 68,2. — deyäs erg. zudwmiw 
æbrac noodye. — närre», vod xosvon. (Sch) Allen feinen RM! 
bürgern, im Maſſe. — ini niltov 10 aöror Zdökanıy ven! 
fhlagt ıih, feine Kräfte uud Mittel, beträcht lich (m) höher 4 
fie reichen. Für euro» gute Hin. adv. Ueber den No, Gr. 53, 10 
4.2. — nolins suündeias dcr. Ör. 51, 13 A. 11. — sone 
erns nchm’ ich ohne Bedenken als abf. Ge.: wenn fie anftredl.- 
anorgonnv Hinderungsmittel. 


©. 46. 8 1. 2ysyyvos Burgſchaft leiſtend für die Im 
ber übrigen Städte, a) vgl. zu 8, 68, d. — dveinıcroy zalt 
or5oas die Hoffnung benehmen. (ÖL) — oöx iſt für uns pr 
naflifch, wie Zen. Symp. 2, 12: ovros vous ye Iswukvoug radı araldu 
In olouas es ovyi al 45 dvdesia didamör. Gr. 67, 12 A. 2.- 
Ksıas usrayyarvas vergönnt ſein werde ihre Geſinuiig 
zu ändern, um ſich wieder zu unterwerfen. — Oz Ey Boayvrap!! 
möglichſt farzer Friſt. (Sch. m. Ba) — zeralveaı auli" 
löfchen. (Ba.) Ar. Froͤſche 691: Adcas ras noonegor duapkas. (Ü"- 
— zas vor dnooraee fehlt in einigen (ſchlechten) Sf. — danam! 
Kriegstoften. (Ba) — unorelsiv Tribut zu zahlen. 
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Aoımöy umworeisiv‘ dnelvuc da lva olsode Ara 0vx üneıwov 2 
ur 7 vor ugaoxevacaodus, wohogxig re nagarevsicdus Ec 
mwuoyarov, zi 16 avıo duvazuı oxoAjj xad zayv Euußüras; 
juiv te nöc ou BAußn danavay xzadnukvoss dia 10 akvp- 
Barov, zus Tv Elwmpev noAlıy, EpIagulrnv zapalaßeiv zul 
is reocodov zd Aoımöv an’ uvrng orkgeodas; loyvouer di 
2006 zovg Twoisplous ade. woıe ou dixacras irıag dei 3 
ıuüs paiAloy zwv tkupagravorımv Axgıßeis Plumieodu N 
opav Omws Es ov Emeira zyoovov peirglwg zoAulovreg zaic 
morsoıy EEopev Es yonuarev Aoyov Iayvovoass goncyaı, xul 
mv guAaxgv un GRO ıWv vopmv Tis Ösivdrnzog übıovy TosEi- 
Far, dAA mo ıwv Foywy ing Enumelslas. ov vyüvr rüvarıla 4 
deuvres, Av ra dAeudegov za) Pla dpyöuevov eixorwg zQ0G 
avrovonlav Amocriyın zsgWOoWpEd“, yalermug olopeIa yoi- 
var uwoeioHns. yon de Tovg EAsudfgoug 00x Apsozunfvoug 
opodea xoAulzıy, alla nolv Anocıivas oyoden Yuldsssır 





82. Zxeıvosdi. zu 1, 77,2% — nagaoxsvdoacdas bie 
beiten Hin. für napaaxsvaosodnı., Mit gleichem Mechfel 4, 28, 4. 52, 
3. 6, 24, 3. vgl, Pflugk zu Eur. Hel. 278. (Pp.) Gr. 53, 1A. 10. — 
nolsopxig ıe dem zir entſprechend. zu 1, 144, 2. — naparersi- 
09a fich Halten, ein feltener Gebrauch, noch einige Male bei Div C. 
(BL) Pp. erklärt: fih werde abpladen laſſen. vgl. Ruhnken 
3. Tim, p. 206 f. Ueber die Zorm Gr. 39, 114.1. — düvaras. ju 
1, 141, 1.— da 10 afvußazov weil wir uns zu feiner Aus- 
fühnung verſtehen. „Das feltene Wort hat auch Polyb. 15, 9, 1; 
jo dovußamus Eyav Plut. Cie, 46, Cam. 17, Son. Geſch. 3,151.” (Bl.) 
— nölsv ziehen Martins Hf. u. Ba, zum Folgenden. — dns’ arras 
weil oregeodas fo v. If ale un ngoosivas? m an’ auıns Rt. 


$ 3. rode durch das Eingehen der Einkünfte — örras 
dadurch daß wir find, wie auvvöueos 1, 71, I. (Arn.) — axo 
Beis es zu genam nehmende. — 2s Aoyoy in Betracht. Lyf. 19, 
61: od uowor nıgös dokav alla zu Es yonudınv Aoyor Avoelsi uällor 
duiv dnoyprgioaodes. (Abr.) Dion. Arch. 5, 34: od uxgav v7 nöles 
zeoıodusvos Es yonuatov löyoy dwpsäv. 11, 17: sl; yonudmov Aöyor 
ünayrz ix od dıxaiov diakvoere. Mehr bei Wyttenbach 3. Int. p. 170 s. 
Schaͤfer. — Tov,Ffeyor inunferm Berfahren. (HL) rückſfichtlich 
der Borfehrungen gegen Abfall, vgl. $ 4 koywr yulaxn 82, 6. 


84. _rıva collectiv für zwas. zu 2, 37,1. — Eis095pov frei 
nach den Berträgen (Pp.), dabei aber doch gewaltfam beherrſcht. 
— sixdros einem natürlichen Triebe gemäß. (Hl) — auro- 
vouia», eine wirkliche, wicht ſcheinbare 10, 3. 8, 64, 3. (Pp.) — 


48 Oovxvdidov 


xai ngoxaralapußavsıy Onws und’ 2; Enlvosuw Tovzov Two, 
xoarioavıas te Or En’ EAdyıarov vu alılay Enupkgew. 

47  Yueis dE oxtyaode 0009 Üv xal TOVTo Anapruvoin 
Kitwvi merdonevos. voy ev yap Univ 6 dnmos dv macus 


zaig noAE0ı suvoug 2orl, zal N 00 kuraploruras zois öllyon 


n av Psuo9n, vunapyeı 10I5 dno0ıNoaos ToAfusog Eudus, zul 
ın5 druxadıorapkınsg noAews 10 nANFoG Evumayoy Eyonus 


2 d; norspov Enkoyeode. Ei dE diupdegsite Tov dqquor u | 
MvruAnvyulwv, Ög ovrE merloye ins Anooıdosdc, Emedn Te | 
öniwv Exgdınoev, Exwv moptdwxe zw oA, Towio Br 


Gdıxnoste ToVg sveoykıac xıelvovrec, Eneıra xaTacınaere Ti; 
duvarois ıwv avdgunwr Ö Povlorrnı yulscın’ Ayıcıırız 
yag rag ndhsıg 109 dnqquor eüFog Evumayov Ekovos, zgoder 
Eayıwy vuwv ımv avıny Inulav Toig Te adızovam oyola; 
3 x:ic9aı xal zois un. Edes dE xal Ei Ndlznouy un mposa0r 
sicdus, Onws 6 Movov nuiv Ers Euvumayov Eors un molkpiw 
yErgras. xol Tovio noAld Evuyogwzsgov jyoipus ds im 
xudeEw ns dopris, Exovrag nmüs adımm dia 7 dixalws 0 
un dei diapdeigas’ zus 10 Kikwvos TO avıö dixamv zum 
Euugpogov Täg tuuwolag ody zugloxeras Ev avıa duvamnı ü 





— — — 


48äua ylyvsodas. vueis dE yvorreg apelvw ade ev di 
- wire olxım nA£ov velnavres wit Emisizelg, olg oude iyu ii 


ngo0dysodaı, an avıwy dE ıWv nagumvovusrwy melde 





roös ElsvHEgovs iſt Öbjeetsac. (Ba) — Es Enivosar Tocı. Ni 
4, 92, 1. — rourov, rov agisracdaı. (Sch.) — ors En’ dlayısın 
in möglichſt geringem Maße oder in Bezug anf einen mög: 
lichſt geringen Theil der Schuldigen. Heber ou Gr. 49, 10%]. 
-— Ty». zu 3, sl, 4. 

&. 47.81. dvynzadıcıagevns. zul, 71,1. — Eneore 
093 Das Bräfens in fofern die Sache auch ſchon vorgefommen if. 

$ 2. so» für zov bie beiten Hin. Gr, 50, 8 U. 11 der zweikt 
Ausg. — önkwr Exparnoes 3, 27. — nagedwzxe bewirkte dit 
lebergabe. (Pp.) 

$ 3. Zdes für des Kr.; lebteres würde dar ddızyawas (ob ayr 
ordusvos) erfordern. (Pp.) Gr. 53,297 — ndixzgaav, od Hr 
ulnvaios, (98) — ur ngoonossicdan Br. 67,1% 5. — xze- 
9skss Behauptung, ein bem Thuk. eigenthümlicher Ausdruck. Lobed 
Phryn. p.351. — un Hei, weil es uns nachtheilig if ſie zu vernichten. 
— aörö, 10 diagdeigns? rabıa Kr.; so aör Dobree; justam ullic- 
nem eandemque utilem Ba. 

E. 48, rad meine Borfhläge — oöd” Zyai, wie auch Klee 
nicht wid, — neocaysadas fi beſtimmen Iaffen, (HL) — 7! 


omygapis Yu. 4) 


pos Mursimyalwv oös per Hdyns üntmeuyer wc adızourrug 
zoivas xa9’ nouylav, zoog Ö ülhevg Lür olxalr. zuds yüp 
Te 70 nellor Ayada xab Tolg moAsuloss ndn Yoßsgu’ 
doris yap U Bovisverus mpös Todg Erarıloug xpelocwr Zoılv 
7 ner’ Eoywv layvog arola dmwr.‘“ 

Tosaura de 6 Aıödorog almer. Öndeseuv de cv yvw-49 
uöv rovıwy palscru dyındlwy noög dhinlac of A9mvaios 
1409 mev ds dyava Öpws räc IddEns zul Eykvovio dv 1j 
zsıgotovi« Ayywpalos, Exgdmos de n ou .Jrodorov. xal 
einen U Iüs aliıv ankoreilor ara anovdıv, Önws un pIa- 
caong ne noorlgas evQwos diepdagukrny ımw mov" 700- 
iye de npkon zul vuxıd malıcıa. mugaoxevasdvınv d2 Twv 3 
Myrinvalwv ngtoßewv ı7 vn obvov xab alyıra xub weyüiu 
vmooyoutrvwv, ei pIacasıy, Eykvaro onovdn 100 mA0D Toruvın 
wors n0940y Te ap Blavvorzes, olrn zul !lala üiyıra me- 
yupaukvu, xab ob wir vayor Ageurıo zard negos, ol di 





fellt das an’ adv zur n. ben Participien gegenüber. — 08’ jov- 
yiav in Ruhe, ohne Leidenfhaft, (HL) — olxsiv anihrem Wohn: 
orte leben. — noös voös Evarrious verband Reiske mit Bovleu- 
rar. Altein man beratbichlagte ja wicht gegen die Felude fondern über. 
die Mytilender. (Pp.) Es kann indeß beißen: in Bezug auf bie 
Feinde, Mit tem Volgenden verbunden müßte es nad xosicewn fies 
ben. — 3. 7 6 Rr., was hier befonders der Gegenſatz empflehit, 


€. 29. $ 1. daö für uiv ö einige Hfn. zu 1,43, — dv. 
mnalwrv entgegengefeh! a,, mit gleiher Stärke vorge» 
tragen (H1.), wos bei ualoıa eiwas anflößig wäre, Der Ausdruck 
ſteht prädicativ: ab yrancı lopnIncav evrineio. Bt. 50, 119. 1. 
— 5uws obgleidy der gefaßte Beſchluß fie ſchon gerente, vgl. 36, 8. 
(Bp.) — rüs Bökns, mugi zwar dosourrws dlljlor. (Sy — dyyu- 
uarkos, Eyyos Iacı zu) ayedov naganliam, leocderei, (SG.) Bel 
Th. noch 4, 134, 2 m. 7, 71, 4, fon verfchoffen nnd erſt von Spätern 
wieder hervorgefucht, alfo mit Recht zgays genannt von Poll. 5, 167. — 
ngorsoas nur wenige Hfu,, einige Erigas für devsigas, was ein Schreib- 
fehler des Schriftfiellers fein Fönnte, wie mir und wohl auch Andern bers 
gleichen öfter entfchlüpfen. — zgosiys, 7 ngoriga. (Ech.) 100 nkov 
dnlovön, (Sch.) vgl. 36, 3. 

$ 2. zör M. noloßıwv 28, 1, — olyo neqgvoruivea mit 
Mein eingeftnetet, eingerühtt, damit es Träfffger wäre. Denn 
fonft war die uäle digsra negopuiva Bdanı zul Eaka, Hefych. — 
zaza nioos, ara hadoyv nagemiv, Sch.) 4 


50 Bouxudideon 


3 niuuror. xarı zurv d2 mvsvparos ovderoc Zvarnmdtrıc 
zus 176 ev BYOrEguG vewg 08 Enoudi nirevang Zul zgaype 
alioxozov, zavıns dE z0souzw zgome Imuyopärg $ ur 
EpFace zocovzov 6609 Haynıa wervoxiras 16 Yapıopa zul 
uEllsew Ögicew a dedoyptre, A I’ vsıkga auıgc Ixızau- 
yezas al ÖuxWlvuse un diupdeiges. zupd zecevzer wir | 

50 Mouinvg gide xwduvon. 2005 DB Gllous ardgas ouc d 


Dayns üntmeuypev ws aluwidıoug Örrag zug dmocidse; | 


Kilwvos yyopn dıkpdsıgav oi ’"AIgvaior sau de allya 


nAtlovg ysllay. zu Murinvolwr zeiyg zaFeilor zai vais | 


2 nugElaßov. üoregor di Yogor ir aux Frakas Asaploı, 
xAgjgoug dE nosjouvıes zug vos aa sic Madoprulav sgu- 
xıAloug zgıaxocloug mir zois Ieols iegouc Lisiler, Im li 
roùç; Mllous Oywy aiıwy zÄNGOVJonG zoug Anyorzsas Ankmir 

3 par“ ols uprigsor Atoßsoı zukapzves ou uAngos Exdem 


700 £vsavıod dvo pvücs ylgew ausos slgyulovze zw Yin | 


zagElaßov dE zus 2a Ev 75 gnelom moilspuze ob ’dIwain 
* * ⸗ < er * * 
0ows Mozilgvaios Euguzoue zus ümijxovor üsızges "Ad- 
valuv. ıa miv zara Atoßer oumes Eykvero. 

51 Er dio avıy Iges era zur Alofew dien ‘Ar 
vatos Nıxlov zou Nixygireu Sıgamyouvzo; Zergüssucer ini 
Mwsev vn vijcor, % zei mgo Meydgmv“ 2ypwrre di aıj 

2 zwoyov Ivoszedoungurses ob Meyagis pgovgin. ZBoväsıe di 


- 


5 3 PIdaaısy, wie vesiomer 5, UI, 1, font bei IE. men 
— san, (Pp.) — dllöxeses widernatärlid. ugl. Beffer Auccd. 
Lp. 14. — Ssor dvsyrauxivon G.3, 35.1.1321. 
— 9 öcriga asrzs das andere aber fpäter als jench - 
änızuräysras Saudet nad demſelben vl 8, 28, 1. (Tr) - 
nrp«, 2%. (Sch.) fprachwĩdrig. (Pp.) IS afläre: uchben einın 
ſoſchen Grade der Sefahr vorüber vgl. 7,2,5. Serſchiche 
find die Stellen wo ſtatt des Geuitlivs ein Jnſinküv foßgk, vol. zul, 
106, 3. 
101 © 50.91. yrögy Borihlag, (Ba) — zii al, 
: 2. rosaxesievc. zus sp. Kr, wis IE. font immer, — sex 
deyösras die welge folge Autheile erlo Hatten fgidten ſie 
als en ab. L21.2 
. 3. vafdmeve, ul, — dzdssıe gchẽott zu ziien- 
* die Sache Clinton F. H. p. 389,8 — —XRX Fu 32, $ 
v.) 





ovrreagpäs y', vB". Sf 
Nixlag ziv yularıy wrodev di Üdovovoc rolc "A9nvuloıg 


zad an ano 100 Bovdögov xal z7s Zahapivos elvaı, zovg ze 
Hslonoyrnalovs, Onwg un nmoswvras Exnikoug avröder Aay- 
Juvovrec romgwv Te, olov zul 70 nolv yeyonerov, al An- 
oıwy Exnopmais, Toig re Meyugsvcıw üpa undev damlkiv. 
Üuv ovv amd Tag Nivalag newrov dio nvgyw ngo£yorre g 
ungavais Ex Yalacong za 109» Eanlouv dc 10 nerakd ic 
moov dievdegWoas amseliyıls xal rd du rüs Muelgov, j 
zura yEpvgav dıa tevayovg Emıßondsa mv T7 viom ov noAD 
diegovan zig Nrrelgov. ws de zouro dbsıpyacavıo Ev Aulgaıg 
Alyaıg, voregov dn zus dv Ti) vom zeiyog Eyxaralınuv xal 
peovuohldy AvsywWondE To Tea. ' 
‘Yo de Todg avroug yoovous Tou HEgovg Tovrov xul olzg 
INazasijs ouxErı Eyorres olTov ovdE duvausvor oAsopxeicdas 
Euveßnoav zoig Helorovvnolois Toıwde ‚rodnw. ng00EßaAov 
evıwv ı@ reiyes, ob de ovx Zduvarıo duvreodar. yvovc dig 
0 Aaxsdaswoviog agzwv Tuv uadErsıav avıwv Plu wir ovx 
EBoursro EAeiv — eignukvor yuo mw avım dx Auxedaluovog, 
önws, zs anovdal ylyvowıo more ngög Asnvalovg xai Euy- 
ywooiev 600 noAfue zywola Eyovaı Exiregos anodidoadas, 
un üvddorog ein ü IMlaraın ws avıov Exörıwv MRoCKWen-. 





@. 51. $ 2. 44 Ildasovos. ju 2, 29, 3. — Toys 12 I. gu 
laooschas AUS Yulaxzv Eysw ergänzte Kr. z. Dion. p. 297; ngoöse- 
usiro aus EBovlsro Pp. Vielleicht iſt axoreis ausgefallen. — adzoser, 
ano 175 Nioaias, (Sch.) Vielmehr aus Megaris, befonders Nifäa. (Pp.) 
— ro ngiv. röv npiv Kt. vgl. 2, 93,3. — undiv donkeiv. vgl, 
2,93, 3. 4, 27, 1. 8, 90, 6. (®p.) 


52. dno as N. zu N gehörig (HL), mit der Nebenivee der 
jest bewirften Abtrennung. Gö. erklärt: von ber Seite von N.? 
Mit rgosyorrs den Ausdruck zu verbinden hindert die Stellung. — »7-' 
cov. zei vns Nıoaias dürite ausgefallen fein. — dievdsouons dt 
war alfo wohl verfperrt geweſen. (BL) — zo Ex 75 yrneigov bie 
Seite nach dem Feſtlande zu. (Pe.) vgl. zu 1, 64, 1. Pp. will 
0 ober dx tilgen, — dEssgyasavro, zu Exopear 2, 75, 1. vgl. 3, 
112, 3. 4, 137, 1. (Pp.) 


€. 52. $ 1. nolsogxsicdas, ünoueraw 7» nolsopxlay. vol. 
109, 3. (Pp.) 


2. siomudvor 7», un Big Aciv. (PR) Ueber die Sache 5 
17, ? (Pp.) ar vadoros, ein felienes Wort. (Dr.) 7 tx 
a 





52 Oovxvoidor 


carıny — nmgoentume dR avroic xuguxa Atyavım el Bovlor- 
zo, ragadovvas ınv mov Exdvres voic Aaxsdaımorlois zal 
dixaorulg Exslvosg yorcacsdas, Touc re adixous xokulen, 
naga Ölxıv de ovdEva. Toouvra wer O xnou& einer’ ol di, 
3 you» yap ndn Ev 1 ucdeveoıdım, nug£docav zyy now. zul 
zoög IMlaraskag Ergeyov ob Ilslonevynosoı Nufpag was, & 
soo ol dx ıng Aaxsdaluovos dixaaral, eve üvdoeg, ügl- 
xovro. 2IHovıwv di avıny xzamyogla wev ovdenln mooeıedr, 
nawzwv dE avıods Emxalsodnevos Tooourov novov, ei u 
Aaxsdasuovlovg xub Tovg Euuudyovs dv a noifum ro xu- 
4 Heorors dyaFov vs elpyasukvoı elalv. ob d’ Eisyor, aulmeı- 
nzvos noxgörega sineiv za noorakavıesg oyWy avıwv Aon- 
Baydv e ıov Acwroiuov xul Adzwva Toy "Asıurigomv 
rgökevov va Aauedasuorlwv. zus EmsAdovseg Eieyov zoradı. 
53 “Tv uiv nagadooıw hs molsws w Aaxsdasuovıcı Mr 
oreVcarıes Univ Enomoaueda, o rosavde dianw olouere 


üpeisw, voniuwrlgav dE rıva Eoeodaı, xab dv dixaoraig ou 


dv Gloss dekauavoı, wWoreg ab Zaukr, yerkodas F vu, 


verbächtigt Kr. ale Gloſſem zu aörw» von ſelbſt. Gr, 51,6 A. 41. 
8 — sl ob Ba, Doc wäre ba Adyorsa für Zowrarı« feltiam; id m 
Häre alfo mit HL. wenn. — re meint Pp. verbinde yorcacda, un 
xoldlsev, bei lehterm zous Auxedasuorlous (dıxaasas) dentend ; fehr hatt, 
Lieber nehme idy au, dem z# entipreche de vol. Er. 69, 16 9. 6, un 
xoläteım beziehe ſich auf die Zufunft; wenn nicht zoluasıw zu leſen ih 
Denn neben xoldoscodes Zen. An. 2, 5, 13, Hell. 1, 7, 18, Plat. Re 
575 findet ſich xoldosw Andoc. 1, 136, Iſokr. 7, 42, Zen. Kyr. 7,5, 
8, Ben. b. A. 1, 9, Plat. Kriti. 120, Rep. 389, Bei. 714, Dem. 2%, 
9, th. 10. 

$ 3. ro dodevscrarp bem höchſten Grade der Entkraͤſ⸗ 
tung. (Hl) So Dio 1253, 52. vgl. Pauſan. 9, 7,4: & ro dodet- 
eserov nponyImoar. (Bl) — inıxalsaausros nachdem fie hal’ 
ten vorfordern laſſen. — si r, kann wohl heißen ob etwa; dech 
wäre bie pleonaſtiſche Wiederholung des n and nit anflößig. Kr } 
Dion. p. 5 u, add. ad h. 1. und Fritzſche Luc. p. 23 5. — Asıurı 
crov. Sintmis zu Pat. Ar. 19. 

583. S. 1. rosavds, anf tie Frage 52, 3 baſirt. — Er vot, 
bie eigentliche Präpofition in diefem inne. — oöx Er. odx ir? Dem 
Stellen wie die 3. Dion. p. 259 find verſchieden und av if fan noth⸗ 
wentig: da wir es nit würden angenommen haben, eilöud“ 
yap av ıc. 59, 3. So ſchon, wie ich eben fehe, HI. Jedenfalls wird dıa- 
nero, durch xas mil olöuevos verbunden. — dauer, odx iv allas dixa- 
areas. (Be. u. Pp.) 


'ovrreapis y, v. 53 


nyovasvos 70 1009 malıcr üv pegeoduı. vor di Yoßovpeda 2 
un auyorigwv dpa NWagTixapev’ TOöy TE Yag Aywra megb 
'zwy dswordıwy elvas Eixoswg UNonTevoner xul Yuüs un 0% 
x0v08 GnoßTE, TExUREONEIO T0xaNyoplag TE NuWv 08 
npoysyernwerns 1 XEN dvssıniiv — aA’ avrol Adyor Finod- 
ueda — 70 se ImegWinua Poaye Öv, @ 1a wir KANN Ano- 
xowacdaı Evarıla ylyveraı, a de weudhn ZAsyyov Eyes. nav- 3 
10746987 dE Anogoı xadeoıwreg Avayxaböusdu xal usyulk- 
cıeoov doxst zlvas elnovrag 7u xwduvever" xab yag Ö MN 
ndeig Aoyos zaig wi’ Eyovam alılav üv mugdcyoı ws ei 
2yIn, GWrngiog av Tv. yalenwg de Eyes nuiv 705 Toig 
alhosg zul N MEIW. Üyrwreg wer yap Ovrss aldınlwy Enis- 4 
reyxdmevor HAaQTUgIa WY AlEIgOs re peAounEd Ar’ vür 
di ngög siddrag zuivıa Aslkäsraı, au dene ovyl m 700- 
zurayvoyseg 7MWY Tas Agsrag T00oug Ehvas mr Uperigwv 
Errimpa Quo Norte, Alla pn loss zügıy Wägovızz Ein} 





$ 2. un. Er. 54, 8.12. vgl. Herm, zu Eur. Mev. 310 Elmol. 
— Uuäüs, vnanzzvousr, wie bei geßsiohdes. Gr. 61, GA. 5. — a7 oo. 
Gr. 54, 8 A. 9. — xosvol, ion. gleihmäpig. (SH) — ane- 


Bars ungewöhnlicher Gebrauch für evadere. (Bp.) von bannen ges 
het, nad) der Entſcheidung. — rexuasgoueros — ngoyeyernut- 
ns daraus fchließend dag —. zul, 1, 1. Ueber das yleonas 
fifhe ngo — ju 1, 23, 4. — 70 se — 6» kann nur von rexumpöusvon 
regierter Ac. fein: die Frage fo kurz geftellt beutend, erichlies 
end. — @ gehört zu Zvarıia. Denn bei anoxoivesdes flieht wohl nur 
der perfönlihe Da. — Evarria fo geftellt zeigt daß dAy97 Subject 
und der Inf, nah Gr. 55, 3 U, 7 zu erfläten iſt — Eisyyovr Wis 
derlegbarkeit. 


8 3. sinövras rs zıydursdcın nachdem wir etwas zu 
unferer Bertheidigung geſprochen, bie Gefahr melde uns von ber 
Entſcheidung droht beleben. (St) vol 1, 20, 3. (Arn.) — 6 un 
Ön9sig Aoyos das Nichthalten einer Rede, (Pp.) vgl. zu 1, 
100, 3, — alriav Borwarf, 


84. allyılar. Der Be. weil ayres hier activ zu denken. (Pp.) 
eyvuche diknlur 8, 66, 3. — insıasvsyxzdnevos. ini zu dem vor⸗ 
liegenden Zwede, eis herbei. — ngoxarayvorıess nad) vorherges 
faßtem Urtheile gegen und. — Huwr hängt voH Tas aperds ab. 
— GoszasBerdienite, bejonders die in den Perſerkriegen erworbenen. 
vgl. 54, 2. — auro dies, unfere Inferiorität an Berdienften. — dr- 
loss, rois Bnßoioss. (Sch.) — yEpovıss für yepovsw» üner wäre zu 
bat, Es ift vielmehr ſtoptiſch wie etwa unfer: er Ihat ihm den Gefallen 
und farb, Gin leidendes zu Gefallen thun. 


‘ 








54 Savavdidov 


54 dıeyvwon£rnv xolow xudıorupedu. mugsyöpevos dE Öuws u 
Zyonev dixam noös 1e 10 Onßaluv drdyopa xub 25 vpüs zul 
Tovg &Alovs "Ellıwag, rwv eu dedgnoufvwv ünöurnow mor- 
oousdu za neldeıv meıgaoopede.“ 

“Dapiv yag ngös 16 dowrnua 10 Boayv, el tr Aaxeder 
povlovs zus Toug Euppeyouc dv 10 nolfum ı@de dyadür 
MEROINKOMEV, Ei iv ws moAtpiong Zowräze, oux Adızeicdu 
vuüs un &U nasovıuc, plAous di voullorias avrodg upap- 

2 Tuveıv müllov Todg Auiv Emorgureisarıag. za 0 dv zu d- 
envn xal ngö5 zöv Midov dyadoi yeyeriusda, iv piv u 
Avucavıss vov T00TEEO%, ı0 de Euvensdkpevos rote ds; Ele 
Heglav zus Eilddog novos Bowiör. zul yag Amesgwral u 
Ovıes dvaypayijoaner dm Adortuiol, wdyn ıe tij Bu Ti ut- 

8 7600 y7 yevonkon nageyevoueda Öuiv re xul Havoarla‘ & 


€ tu Gllo ar’ Äxsivor 10» yo0vov Eykvero Enıxivduvor vis | 


Ziin0i, dv apa dvvauıy nerkoyoper. zub vuiv u 
Auxedusnovios Idla, öre sg In merıcrog poßog Hegskar m 
ragt era 10» asıouov ıwv 2; IIwunv EiAwıwv um- 


grarımy, iò rotror yEgog üucv avımv ZEsntuipaner dc dur | 
5dxovglar" Wr oox elzög Auvnmoveiv. al z& niv walaıd si 
Merıosa 10100704 Nkıwoauer elvas, moAkusos de Eyerönelu 


En 


€. 54. $ 1. napsyöuevos vorbringend; ein micht hänfgt 


Gebrauch. Dion, Ar, 7, 32 p. 1381: dixasa TRGEXÖEVOR IPOS TUR 
ueyala, 11, 35 p. 2245: oil Tours Öse nrapeyouevur Foyuowr. 
(Bl) — dizasa gerehte Gründe zu unferer Rechtfertigung. — 
dedgacautvrwo» mit einem a findet ſich auch bei Heliodor. Lobed it 
Soph. A. p. 317; dedeausvor zwei fehlechte Hfn.; fo Mr. Frie. 109, 
Eur. Andre. 814. 919, EI. 1106, Dr. 1318, Herf, 169. 733. 756. 101%. 
1160, — aöroös ihr felbfl. — zesc. Br. 50,7 4.12, 


52. ro dv a5 eloivn in Bezug auf die Berhältuillt 
während ber Frievenszelt. — iron B. Doc auch die The 
vier nach Her. 8, 50, bie Haliartier nach Bau. 9, 32, 4. — wart 
Gr. 48,2 9.9. 


83 ds 18 0dun. zu 1, 101,2. — gö6Bos nepsdary rn, WE 
8, 1, 2 an. Dem, 18, 195. (Pp.) vgl. 4, 10, 1. 5, 73, l. 8, 15, 1 1. 
Br, 46, 6 A. 8. — Töv das berühmte 1, 101, 1. — dnoster- 
vor läßt Py. von goßos abhängen; ich falle es als abf. Ge. vgl. © 
50, 8 9. 18 m. zu 1, 101,1. — su» adıor von nafern Dir 
gern ſelbſt, nicht von Sklaven, (BL, u, Ar.) i 


orreapis 7, 9°. 55 


doregor. Ypeic dd alııos" deomfrwr yag Evppeylas Öte 
Bnßasos ümäs Efrioarro, vpeig anzwoacdeE zul gös Ar- 
yuloug ZxsAsvere sganfaoIms ws; Eyyds rsas, vuwr de na- 
zoür dweswouyrwr. dv were v5 molfue ovdir Zungentote- 
eor dns Amy ovrs Enaders ewıe äuchliware. el d am- 
srives AIıyalav oun AIehrsamer Sur zeltvcarıwv, our 
idıxoöper” za yüg Exeives EBondowr nuiv Evarıla Onßaloıs 2 
d1e Spneis Amwaueire al neodosras aProng ouxtre nv xalor, 
ällwc ze zwi odg &u muder zu: sub unıoc deöusvos mgoON- 
ydysro Ewppagoug xab mohrtzlug pertlaßer, livas di 2; 1a 
supayyskkspere ebnög pw — Exdegos FEnyei- 
63 reic Evppeizers, ovy ob änoneros alte ei un zuAac 
tdece, EAN ob üyerızz Ent 6 pn Odwc Erorım““ 

«Qußasor dt wolku pir zal ülle npüs ndlxnca, 16 de56 
 elesıasor euros Evrscre, de’ img xai Tads nasyoner. mol 
yüg adroug av hmeıtgar zuralupfarorıng Ev onovdals zal 
zoo0&rs Fegopnrla sedus tuspwencupeda xari Tov zücs 
z0uo» xadsarWra 16x Zmorıa nolluıay Öcıer ziyas upvvs- 


— — — — 


€. 33.5 }. deouerar. Br. 47, 49. 2. Neber die Sache 
Ser. 6, 108. (Br) — Ehıdsarıe gewaltfam ergriffen. (Be.) 
_ gnoszsiv fern wohnen auch bei Platen u. Ariſtot. (St) — 
sun di —- Gr. 56, 14 4.2. — izngenictepor außerordents 
tiche 8, ungemöhnliche Beleibigung. (Py.) vgl zu 1, 38, 2. — Änel- 
ingare, nadsır. Sr. 65, 4 4. 11. — oDx. Gr. 67, 4 4. 1. Auch 
woht weit az hier ziemlich gleich iR mil om. vgl. 3, 65, 1 u. jun 32, 1. 
— jur zslsvaarımay U, T2 N. 

62. Edvarıia iſt eig. Ac., wie Dem. 38, 2: Bondncab uns ve 
dixasa. vgL zu 1, 29, 1. — üllas se zas oös zumal folde die, 
d.h. im ihmen Männer die. — ns man b. h. wir. Gr. 51, 16 4, 8 — 
zai (vor ars) fogar könnte man verbäßtigen; vgl. jedoch 6, 88, 7. 
Ueber die Sotzverbindung Gr. 60, 6. — nolıseias. dgl, 63, 1 und 
Meier de benis damn, p. 52 ann. 165. (8) — Einysic9e, ald 
Hegemomen ankefehlet. vgl. zu 1, 71,4. — lirasisıan.M 
1, 121, 1. — d. ©o Exacıa linyiedar 5, 66, 2, Eonr ü 3, 93, 2. 
(Pp.) Gr. 46,534 — Znso9 es der feſte Ausdruck von der Folg⸗ 
famkteit gegen tie Hegemomem. — !doäss. tdoaro Reife u. Bekkers 
Anecd. p. 143. — ob @yovzss, zo. dnouzvow. dgl. 3, 65, 1. (Dr.) 

GE. 56. $ 1. v5 relsuraior wird Objectsac. und das Ganze 
fo zu faſſen fein: pas ketzte kennet ihr felbfl, Dinge derents 
wegen. — äneo. änp Pr. — begounvia ſcheint überhaupt Fei⸗ 
ertag zu fein. Butt, Ind. Dem, Mid. p. 175. (Pp.) — zov zücı 
vöno» xzaJscıWra. Gr. 50,10% 3, 


56 Oovxvdidov 


2 0daı, xal vöv oün üv elxdımg de adıodc Plurrelmde. d 
yap TO avılza yonsiug dniv ze xal Zxslrwr roAsulug 10 
Öfxasov Ajyeade, ou piv dgIoo yareicde odx dindeic xgi- 
ab Ovıeg, TO dE Kuupigorv mülkor Fegunzvorrig. zalıo d 
voy vulv Wypllrsos doxovaw elvas, word zul Qusig zu) ol 
aAhoı "EAinves pülioy zore Era dr uellovs sıydure yıe. vor 
pev yag Erkgoig Upeig Enfoyeode desvos" dv dxeve di Tu 
2000, ö1E nor devislav Entpsgev 0 Pagßupos, old 

3 ner wıo0 70av, zu dlxasov npwv zug vüv dpagslac, & 
“ga Tpugrmas, dvrdsivas Tüv 1018 7g09vular' zei nella 
TE 1006 EAdosw gögioerse zul dv xusgolg ols omunor ir 
zuv Ehhnvav za dgeriw 15 Kigkov durdnss drrzukucdun, 
Ennvovvıo TE Mmülkov of un 7& Evamoga 71906 Tv Epodor 
avıoig aopalelı mguosovres, EHAovisc di ToAmäy peru zır- 

4 duvwv zu Piiusre, av Nutic Yavomeros xab andre & 

za npWra vor dm zolc uvıeig dEdspsr ir diaydapuper, 

AInvalovg Eiopevos dıxalwg äarllov 7 vpüs zeodallur: 

xal10s 107 Tauıd nepl ur aurwv Öpolag yalvsaday yıyru- 

Oxoviac, xal 70 Euup£gor un alle zu vouloas 7 wy Eup- 

kirwv Toig ayasoic, drav dei PEBusov y zapsv rijç ageıg 

wor xal 76 dyklınor zadıcrra.“ 





$ 2. nolsuloc für das durch bie Stellung des ra zus ver 
tbeilte rrolsuip Kr.: nad eurem und Jener dermaligem Nupen 
das Recht, das mas ale Recht feſtzuſtellen iſt, feindfelig anfneh: 
men. vgl. 4, 17, 2 u. zu 2, 42, 3. vgl. 6, 27, 2. 53, 3 (wo $ 2 
änodtysodaı fynonym) m. 61, 1. (Kr.) — uallov, zus. Gr. 62, 4 
9. 1.:0gl. 6, 38, 2, — rore, ini wv Mndızöv. (Sch.) — yeilor 
als jegt. (Pp.) 
$3. ayuaprias dvyrıdsivan zu 2, 85,2. — sag — 
od! Man würde erwarten zu, na — Bapßagos, za wre old. 
(Pr.) Bei der gewählten Weile tritt die Beipuldigung gegen bie The 
bier mehr heraus. — usite nooduulan nos Eldccw dnapnar. 
Sch.) Doc find beides Neutra. — #allo» als jegt, wo man ihrer 
Verdlenſte nicht mehr eingedenf if. — zgös v5» Zpodor in Bezug 
aufden Aumarfd der Barbaren. — auross für ſich verbinde ih 
nicht mit Fougopa, fondern mit mouoso.. — a agalsla mit Si— 
berheit, die Gefahr vermeidend. (HI.) vgl. 3, 82, 4. (Arn.) 
4 or. ©. 47,992. — Ind rois adross wegen ber 
felben Handlungsweife. — dixzalos bem Rechte gemäß. — 
ar. — rar rt — Eywas, äyovsı Sl.: wenn 





oyygapics y, vi. 57 


Doooxtyucd9E re 6n yoy uiv nagadsıyna Toig noAA0i69T 


sur Eildirwv ardgayadtlacg vopilec9e" ei dd need uw 
yrwosode un TO zixdıa — oß yag Ayarı; zgıveits ınv dixmv 
de, dnawosusvos dd zegl oVd Nuwr peunay — Ögüre 
Onus an oox anodiiwrın ardgwv ayaswv rege avToUc 
unelvoug Övrag üngent; vs Zmıyrisvas, owdE mpög Isgolc Toic 
x0w0ig OxVAa AR6 Nur ray evepysı@y ins EAlddog avars- 
Yıvas desvov de dokss elvus Illurasav Aaxsdasuorloug 700- 
Incaı, xub zovg mir nurlgag dvaygdıyas Es ıöv olmoda Tov 
Ir Aehpoig de’ agsrıw ıuv noAıy, vmüs de xal dx navıög roü 
Eilmıxov zavonola dıa Ombalovg EEakeiyas. Es Tovzo 
rup dn Evuypopüg mgoxszwenxaper, oltıves Midwv Te xgarn- 
sirwv AnwAlunEdu za) vor Ev Ymiv Toig nelv YiArarosg 
Inßulwr nacwWpsta, za dvo dywvag Toug weyloroug unk- 
Imusv, Tore MEY, tiv modıy ed un napkdomer, Au dıapda- 
mus, viv dE Yavuroy xolvecdas. xas megseWonedn du 
tur» Diorasig ob nuga duvapıy Rg0sumos ds ovg "Elln- 
us Zonpos mal drpwWens‘ za ovıs ıwv Tore Fuppayur 


ir unfern Nutzen mit ber Erkenntlichkeit gegen rechts 
haffene Bundesgenoffen vereinigen fönnen, Wahrfcheinlidh 
et hier ein größerer Fehler, wohl eine Lüde nah Zywas. — xzal. xär 
Sobree, an nach on hinzufügend; xczy auch Glaflen Einladungsfchrift 
es Katharineums In Lübel 1842 S. 31 f. — öpiv für zuiv die beften 
in. — za9ıornıas. ardıaryras Kloflen, . 

@. 32. $ 1. un zu oo wr 1,5, 1. — yaog erflärt den fol- 
enden Sag. Gr. 69, 149.3. — Inasvovusvos als belobte 
nd fomit auch befannte Männer mit Bezug auf dyasy., — Önwsuy 
vz d. daß fie es nicht mißbilligen, tadeln. (Ba) — inı- 
voran, zu 1, 70, 2. — oudE erg. anodifarses, (Kifl.) — zorvois, 
Dlympia, Delrhoi. (Ds.) 

$ 2% reinoda I, 132, 2. Her. 9, 81. (Dr.) — wavoızncig. 
ı 2, 16. — ZEakeiyvas eig. von getllgter Schrift. 

6 3. xearnoivra» mit Bezug auf das flegreihe Verbringen 
8 zum Iſthmos. (De) — dnwilvusde für anollöusde eine Hf.: 
ir gingen zu Grunde, mit Bezug auf die Verheerung des Landes 
id die Zerflörung der Stadt durch Zerres. (DE) — Tore nev vor 
urzem. (Hl.) vol. zu 1, 101,2. — Sardrov anf Ton und Les 
en. Gr. 47,2 41, 

54. dx aus der Mitte (Gl.) — neoredanesa [ind aus 
eftoßen. vgl. 67, 4. Wriftot. Poll. 5, 5, 10: yayvorım araceıs dx 
> nıgwmdrioden Erigovs op’ Eikomv wr iv ın Ölsyapyia aurwr. vgl. 
. 6, 3, 3. — drıudeonros, ordeuniav Bondsav Eyoyrss UNO Tıvos. 


& 





58 Gorzudtdon 


wyelet ovdelc, vpzis Aazedanudrscs, 4 morn Üns, 


58 didıper pn eu Pfßaros gr. wafıes aksonuev ya xal Jecr 


3 wis Mnoß.ipars zde Es warkgwr zwv sperkgum Im, 


Ersxa ruoy Evppayızaay nord yevopkvor zeb Tas apzris Ti is | 


ons Elimve; zeupdäres vunüs za) peraprarm el m ım 








Onßalur ÖnsleInre, ıiv 18 dwpsur drramasıncar wrong pt; 
zıeiveır 95 a Ypiv mel, Guggora TE avıd alaypäac x- | 


piocoFas züe, al pr Ydorär dovras alkeıc zaxlar anıo; 


arıslaßsir" foars yap 16 a Apkreou swpara dsaydeigu, : 


öntnover di ar diesissar avıoo dgyarlauı. oux Zr 


yüo Amüc sbsdris Tepwoneeede, MAN zuvouc, zar aruyım 


roltpicarsec. dee zul Wr Owparar Adsıay er; 


&osu ür dımuloste zu3 mpoxosürıs; drs Exorras ze Bufßın 
zu) yeigus wooloroplveng — 6 dE vönes Tor "Eikneı pi. 


ærelviy Tovroug — Ers dE xub evepykıns Jerevnubver; dis 


eis anedarsrrag Snd Midwr zul rapirras Ev ij mel. 
!rspwper xara Eros Exacıor Innool« Zudnpaat ve zum 


üllosg voplmoss, üca 10 1 zä Nuurv aredidor wouin, zur 





Ech) — 4 uorn Elnis. ®uc. dlıeos 32 Vumpos nuiv ängazın, ! 

niyiom änk, Ce uniea spes Liv. 2H, 11. Eust. 3, 8, * 
E, 58. $ 1. vus, wis yusmias. (Sch) — ers, mm! - 

zeugydüuus euch bewegen zu laffem Die Eckl. zu Plat. Ich 


320, b. — drranasınaas vn akvovpur regiert (Cch.): wir mel’ 


len das Gegengeſchenk, als Gegengeſchenk für unfere früheren Ver 
vdienſte daa, fordern. Andere erflärn: daß ihr als Gegen! 


fchenf für die von deu Thebäern verlangte Ermordung ber Plataͤer del 





ihnen fordert fie wit ermorden zu bürfen!! — draus! 


dis (Sch): daß ihr felb mit töntet, ha ihr nicht einmal Ar 
dern das erlauben mäßlel. — xreiren. Br. 57,10 A. 6. — +" 
erg. zubeur. &. 55,43 11. — oWwggora daf ihr einen at 
Ränvdigen Dank van uns Rast eines ſchimpflichen von ta 
Ihebäern gewinnel. — zexiar nämlih im Rufe. vgl, 61, 1. ee 
dvoospsor Soph. Aut. 924, zallos Bur. Hel. 1097, AgIuuler, agy? 
Eur. Met, 218. 296. (Schamann.) vgl. zu 1, 33, 2 

$ 2 Zyseous schält durch hie Stellung wor yap ſtaͤrkere Bir 
nung. — eixorws. jM 1, 77,3. — &dsa Siheipeik _ u 
oorOeUrTES iſt an Aoovvtec anzuſchließen. (Pr.) — zeioas wgoselr 
nivoug, Ixmeisarns. (Sh.) dgl. 67, 3. Ueber die Sache Cu. It 
966. — rvouas. Br. 50,6 9.5. 

5 3. ko9ijmaaı. Das Wort if poetiſch nach dem Sch. zu En. 
€L 2370; wiewohl auch bei ſpaͤtern Proſailein vorlommend. (S.) 6u 


oryroagyäs y, v9. 59 


ıwy ünugyüg Enipfoorres, euvos ev 8x Yıllaz zugac, Eup- 
uuxos de Öpalymosg nord yervoplvorıg. wv Umeig Touvurılov 
iv douoasze a7 6gIws yrorızc. oxtpucde de’ Havaavlas 4 
ur yüg Edanısv avıou; vontlav Ev ij za yılla dlvas za) 
zug’ dydgdas Toiovroig‘ Uueig de el zıeveite Yuäg zul your 
m IMarastda Onßatdn momoerre, zt allo N Ev noleulu 1e 
zad nag& Toig audkvrass narkoas ToVg vuerkgovg zal Kuyye- 
reis arluoug yepwy wv vov Yoyovos xaralslıpare; noög de xal 
yiv dv n NieudeomdInoav ob "Elinves dovlusaere, Feoa ts Fewy 
ols eukausvos Mudwv Exparmoay Zenuovre xal Svalug Tas 
aurglovg zwv Eocupfvwuv zal zucdrıuy Apaıgnasode.‘“ 


“Oo ngös ıns vueıkgas do&ns w Aazedasudrıos rade, 59 
ovre 25 1a xowa ıwv Ellyvwv vouıma xab 2 TOUG 700y0- 
vous duaoprdvew, oure nuüg Tovg Evegykrag alAorelug Evexa 
Irdoag an wvıcvus udızndirrag Öuydeigaı, gYelcacduı di 
zul EmixAaodvas 17 yyWun olxıw OWgpgovs Außovrag un wv 
nu00uEIa uovov dewörma xuravoovrrug, aaA olol Te üy 


tun als Zobtenopfer Soph. El. 452. Sonft wüßte ich für eine ſolche 
Sitte Feine Belege. (Dr.) Bl. vermuthet Zonauaoı. — x gıllas 
xsoas. Auch hiezu gehört yerouivoıs: Männern bie and einem 
befreundeten Zande her waren. (Ps.) 


S 4. rosoöurass, gillas. — Ti aälloy. ©r 63, 347 — 
ad} eyrass, goreiay. auderıns xzupins ob aöroyupes, (Sch.) vgl. Lo⸗ 
beck z. Phryn. p. 120. (PP.) — driuous yepwr. Gr. 47, 26 U. 
10. auuos nuns zvos Plat, Gef. 774, b, 810,8, zoö ovußovlsvew Dem, 
15, 33. — ton oüre. Ein Pr, mit dem Zu. verbunden auch 2, 44, 1. 
4, 10, 3. 61, 5. (Pr.) Hier von einer Handlung die an die Gegenwart 

anz nahe angrenzt, Gr. 53, 19. 6. — iocoaueivw», Idovoauivwr. 
SH.) Eine gute Hf. slonuivun, drei Esausvur, was Ich für das rich⸗ 
tige halte, vgl. Er. V. 2 8 39 unter eiva. Object iſt wohl isod. — 
zas arıcdyrw» bürfte doch Gloſſem fein, 


€. 59. $ 1. noös gemäß. Br. 68, 37 NR. 1. — rads iſt mir 
ſehr verdaäͤchtig, — Adrtorpsas ber Ihebäer gegen bie Platäer, (DE.) 
— olxto ouppovs Aaßörras, Wie öys Außer 3, 38, 3. Objeet 
fein koͤnnte der allgemein Begriff die Sache; oder dewörzsa iſt auch zu 
kaBörras zu ziehen: nachdem ihr mit befonnenem Mitleid das 
Schredlihe erwägend aufgefaßt. — dv nsıooueda deſſen 
was wir erbulden werden, Tob und Zerflörung. — olos. zovrs- 
av sösgyriran vis Kilddos za) duciv adsurv dia sa dr Iwup. (Sch.) 


60 Govxvdidov 


Oyses naFosnEv zul ws Korusumor To ing Evpgyopäs un | 
2 mor’ av zal üvaklıg Euuntoo. qusiç Te, sg nofnor ini | 
zul ws 1 xoela mogouyss, ultovpeda Umüg, Feovc ToÜg öp- 
Pwplovs xab xowoug ıwv Eiinvor Enıßouspevos, | mic 
zade], -mE0oYEQOpEVos ÖpxouG oüug ol nazkoes Yumr Wwuoner, 
un apynporeiv, Ixkras yıyvopsda duwv av Fargoswr Tiyur 
za) Znıxzalovusda Tovg xexundtag un yerkcdas uno Onfßu- 
015 undE roig Eydloross YlAraros Orızg nagudodiru. 1ul- | 
005 zE dyapımynozonev Üxslvng 7 Ta Auumporara per’ avıwr 
zoukurrss vov Ev ıjjde 1a dewerusa xuyduvesoner nadir. ' 
3 One di dvuyzuioy 1E xab yalsawWıarey zoig wds Eyorsi, 
Aöyov zelsvräv, dıorts zul zov Plov 6 xkduvog Zyyog per - " 
zoü, mavoneros Afyopey ijon Or ou Onßaloıs napkdoner m ' 
öl — EilöpEda yag Üv 00 Ye Toviov ı@ aloyloıa üll- : 


— @orayyunrov unberehenbar, wandelbar, ep: od oki ir 
doyasro rexungaodu obdE oradunaecden. Harpofr, vgl, 4, 62, 3. An. ı 
An. 7, 12, 3. von Menfchen Ar. Bögel 170, Dem. 19, 136. — ro ris 
Evug.ogäs, wie zo zjs wuyns 4, 18, 2. 7,61,2. (©r.) Gr. 47, 5 A. 
Durch Prolepfis flieht es ſchon Hier flatt mach Bu. (85) Dod hat | 
eine Hſ. 8 ans, wie ich conjicirt habe. — zus avafip auch wenntt | 
ee niat werbient hat. (Ba) — Evumeicos. vgl. Bald. zu he. | 

$ 2. ngEnon. Gr. 56,398. — yuir, als Ungluͤcklichen. — 
j xosia, 7 dvayzy. (Sch.) vgl. zu 1, 32, 2. — rods önoßwnion, 
Toos tumivows Ev Tois avwis za önolos (?) Buuois. (Sch.) — Inı- | 
Bounevos laut anrufend, anflehend. vol. 3, 67, 2. 7, (69, 3) 
75,3. 8,92, 8, Der. 1,87. 9,23. In der attifchen —8* fonft wohl nit ib⸗ 
ih, — [neicas sadı | daß bie Bötter euch da zu vermögen B. 
bag wir euch dazu überreden Hk.; fchmerlich jehlerlofe La. — pr 
duynuwovsiv ſcheint von alronueda abzuhängen, erg. öuac, (BE) — 
ixiras. ixeras ze Reife. — Yıyrdasda wollte Hermann filge. 
Eine Aenderung ſcheint nöthig, um ein hier Faum erträgliches Aſondeler 
iu befeitigen. — vun» hängt von zage», dies von ixeras ab. (Pe) - 
zexzumasas. zexunsoras einige Hin., wohl richtig. vgl. Er. 8, 2 83 
unter zauyo. Die Geſtorbenen heißt es and bei Plat. Gef. 71 
u. 927 u. öfter bei Tragikern. — ön6 OnBaioıc. Br. 68, 44. - 
dr 9havess glirazos, beides mit Bezug auf die Vorfahren gelagt. 
(Levesque.) — Hnioas Das Fehlen des Artikels erklärt ſich wehl 
aus Br. 50, 29. 13 — ara», ben Borfahren — rodfarıı 
vor thaten, während wirjegt. 

$ 3. Önee. Ör. 51,139 13. — dds in folder Lage. - 
Aöyov sslevurär, vgl. 3, 104, 5 u. Ken. Gyr. 8, 7, 17: woo ander 
nivov Blov velsuman. (Bp.) Gr. 47, 13 4. 7. Ueber den Inf. Gr.5i, 
10 A. 7. — usr avroo, wo nluiv. (Ba) — alayleıp, alyr- 





oryeagpis y, E. 61 


Jon, Aued zelsorion 
sol diensov, EB pn neldoner, dc 1u avıc zaracıjsarıag zöv 
Inmyovza stvduvov lüoaus Ymäg wrodg Eikadar. dmoxnnıo- 4 
ur ze der gen Mllarasiis övıe; 05 meodunsTuıos weg: ro)ç 
Elipag yeropseres Onßaloss zois naiv EyIHozoıc dx Tür 
urkoov yesgedy zal ing dperkgug nlorewc, Ixkras övrec B 
Aundaövsos, mapadedvar, yerkcdas dt owripas Tuor 
ui un rovg aAlous Eilimpas BsuIegovvia; Auüc dsoikaas.““ 

Tosavra piv ob Mara; einer, ol dE Onßaios dei-60 
fayıss mgög or Adyov avıwv mn ob Anzsdasudvriot n vdi- 
m, nageAsorız Eyacar zal aures Bovisodaı elnmeiv, Ind 
zu) txelvosg naga Yrouny TV MuTur HaxEOTEROG Adyoc 2dosn 
mög zo Egwrnua amoxglasws. wc d” Exkleuoar, Elsyov 
minde. 

“Toog per Aöyous oix dv Armoaneda einer, el zaibl 
wo) Boaykws 16 Eowrndiv ümexplvarıo zul un Eat jnüc 
Hondusvos xarıyoglav Emomsarıo xad mel avruv FE zur 
norıuevwy ad üpa ovdE jrankvuy mol. Tüv dnoloylay 
a Imasvoy wy ovdel; Zufpuyparo. vor dE npöG hi za ar- 
uniy dei, zwy de Eieyyov nomoaoda, Iva wire ji Nnerkon 
wo; zur wein Mite 1 Tovımv doka, 10 d’ MAndEc TrEO8 
uportowv dxovoayres xglvne. Nueis dn avzoic dsdpooos 2 
ywoueIa nowrov u pay zuoarıwv IMldıasay vorenov 
K&ring Bomwilag xul Alla zuola ner avın, & Euuut- 





»8yf. 6, 1. Dd. u, 342: um olenerov Jariııy za) möruov ine 

iv. (Sch.) — adrovs feld, nach eigener Wahl. Er. 51, 3A, 8, 

4. insoxnnıouer. zu 2,73,3. — yıeriadar, vuüs. (Ba. 

— während ihr befreiet. (Va.) re ) 

€. 60. woös vor Löyor IR mit dvdan zu verbinden. (Ba.) 
as anoxolsews als bie Beantwortung. (HL.) 


€. 98. $ 1. roos Aoyovs hängt vielleiht von Jımoausda ab, 
.61, 6 A 8. — ro Zowıydir dnsxpivarro. Gr. 48,69. 3, 
jrausvor hängt von anoloylar zai Enawov ab: fie haben 
fer den vorliegenden Gegenfländen und zugleich über 
ht einmal Aungeſchalbigtes ſich verthetdigt. (HF. u. Bp.?) 
Inaıvov, Inoncavıo. — noos ulr ra. Gr. 50,2% 14. Ges 
int iſt mpog za zur zamyopnFvre. (&4.) — 155 de, die Bertheibis 
ng ber Platäer. — zaxia, y doxoden nap’ adrois, (Sch.) zu 58, 1. 

9 2. dn für de Kr. — & bezieht ſich mit auch auf Plataa. (Müns 
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xrous ardowWmoug kEsldcarrss Ecyomer, ovn 1&low ovm, 
woreg LiayIn TO NeWTor, Nysuorevscdar vp' nur, kw dl 
zwv allwr Bowwrwv maugaßulvorses a zurgsa, Ensdn mg0s- 
mwayxalovıo, zg008Wen0av nos Adnvalou; xul per ur 
zuy noAla nmüs Eßlamıov, avd’ wv xab avıkmacyor.“ 

6 2 "Ersıdn de [xui] 6 Büpßagos NAHE Zmb zip "Eilude, 
gaol uovos Boiwrwv od undlcas, xab Tour malscıa avı 
Te dyakkovıas zul Nmüc Aosdogovaw. NHusis de undloas ph 
avrodg ou Yanev, dıdıs oud’ "Admralovs, 5 pero ai 
idta doregov lovıwv ’A9nvalmv Ent odg "Ellswag pero u 

2 Bowrov arrızlaas. zalıos on&waode dv ol erden Exungn | 
uw zovıo Enpakav. Auiv mer yap N) RöAss Tore Eruyyud Ä 
ovze zar Ölıyagylar Icdvonov moAstzVouce ovre xarı dnpe- | 
zgarlav” önse dE dor vonoıg iv zul TO Owpgoveouum 
dvuruwrarov, Eyyvıdım dE zugavvov, duvaoıela Ollywy ur 

3 dowv elys za noaynara. xas ovros Idlag durapsız dinicor- 
zeg Ers müldoy oyjosıy, &) ra ou Mndov xgarmasıey, zu : 
xovıes loyvi 10 nAnFog Eumyayovıo avsoy' xas 5 Evumua | 


! 


| 


fer.) — ZEo, are. (Sch.) gefonderi. — noocnvayzdiırın 
Iyuiyay rois nargioss IIscw, (Sch.) Ueber das Ipf. zu 1, 134, 1. 


©. 62. $ 1. |z«i] fehlt in einigem, freilich une fchlechten Hu. — 
od. Gr. 67,10%. — A49nvalovs fleht wohl für 49mvaioı de 
abrods affimilirt wie bei Vergleichungen. (Pp.) Gr. 62, 4 A. 3. Den 
danfen entwickelt 64, 1. — 15 adrz idig auf diefelbe Weife, bt 
jur Unterjochung der Helienen (Ds.), verbinden Ba. und Andre mit ior- 
zoov, nämlidy wie ber Barbar; natürlicher zieht man es zu dımxlon: a 
alter Anhänglichfeit an die Athener ergriffen fie auch da deren Partikel. — 
morovs. Schneidender Gegenfap gegen das obige soros Bone W | 
undioan (GHl.) 


$ 2. sldss Stellung, Verfaſſung. (HL) vgl. 8, 90, 1. —- 
Iaövoos bei der alle die geſchlechtlich zu ben Dligarden geh 
gleicher Rechte genießen.(Bp.) — 16 sugeEovssrdrp, 10% 
goorscraros. (Sch.) Andre: gemäßigten, vernünftigen Mabtt 
gelm. (HL) Den befremblihen Superlativ hat wohl nur der emtgegft 
gefeßte veranlagt, Doch mag ich die Richtigkeit der La. nicht verbin 
(10 ouiggoss sgonp?). — Tugdvrov. Tac. An. 6, 43: paucorui 
dominatio regiae libidini propior est. (Pp.) — duraoreia Genall‘ 
herrſchaft. Kr. 3. Dion. p. 464 f. vgl. 4, 78, 3. 6, 38, 3. Plat. 3 
201: uer« uovagpyiar ıinos ns üv, oluas, Tjv Uno zur öliyay durasttier 
— diiyar drdgwn. Hei 9, 15. 86 fi. (Pr.) 
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xls; ex avzoxgürug euca Lawsig zo0z Empuker, ovd‘ ükıor 
uw orssdicas wir mu pers vopam ünagzer. Inssde your 6 4 
» Midog auuAIe za) zuus vopeug KHaßer, oxfpacdus y01, 
Abpalur üsısgor Emmoyswv nv 12 alle "Eildda xus Te 
iutiquv yisgar zugwmeirar üy’ auTeig mode zu zur 
Origev qoq Eydvsee wwang a well, zb maromeros dv Kogw- 
‚la za) vuxjoavzsg arzou; NieesdegwWsaner sv Bowzley xab 
us aAlong var ngoIJ/uwg Euvelsudegouner, Inzoug zs mu- 
pirorreg zei zupasusonv Hoyv ovx alles zwr Eumpayum.‘ 
“Kos vi mir Eç vv sudısnor Tocavım amoAoyounsda” 
6: di upeig uaildr ze Hdsuzaurs zovc "Eiiewas za aEsu-63 
uool Zore naons Cuplas, wespuoopeda amopalvsev. Eykviche 
ini ı5 gperkon zupwple, ac part, Adıpyaulev Euppayos zab 
a0llzas. OVXOUY YElv IA ZO0G Zuac örov Spüs Lmiiyso9as 3 
avrons zus gan Euvamılvas mer’ auımv Mhosc, Omdpyor ze 
vpiv, 2] 26 zu üxovsss mposuyto9E vu’ AIıwalmr, 175 zür 
Aezslbuporiws zwrde 7öy ini ıo Mide kupuaylas yeyern- 
klns, qᷓ auzod peilsera mooßarlsstE” (N) ixayı ye Rcç 
E —RGCA amorgämw zu) 28 ufyscıov, udew; magkysıw fow- 


5.3 or, zeius . (Pp.) Gr. 47, 21. Getoöhelidger iſt freilich 
mudiier mb zu. — a mind winner im geiehlofen Buflante, 
Ba.) vgl. u 1 DI, L — zoösvöuous geiehlidhe Besfaffung, 
ne 54, 2. 

54. sxiygacdhunsel SG 65,298 — Ir Kopwrelai, 
13,2 — ze air dseloyasıdı in bem Siane won dies rechtfer- 
igen wir, worden Enoioyosrwuda dies führen wir zur Recht⸗ 
eriigung an 

©. 63, $ 1. afsaregos Ba. allärt: ago älter vielmehr 
er Sirafe aSs ver Radyficht: eine ſchon an ſich Harte Erflärung, bier 
m jo weniger gulühis, ba man bem akusrzges am natürlichſten dieſelbe 
Sejichuug gött wie worher dem mörloer. Pp. vermuthet akıdlaaros. — 
yivecde Giwas baris Afmielon — Ind zZ rouwgie um 
16 zu jädtigen Ba, um Hülfe gegen uns zu erlangen DL 
gL 55, L Milcin ſchwerlich Hat man jemals gefagt numple Tvog 
Pälfe gegen Iemand and fomid auch nik 5 äyumiga z gegen 
u 


S 2. z& npec jmäs im Bezug anf tie Berhältniffe, 
hir, gegen uns. — Smdgyon 8. un Zureniivas: da dies do 
n enter Gewalt aeflanden Hätte. (GL) vgl. zu 1, 124,1. — 
: Ärgend wozu. Br. 46,5 9.9. — moochyscde angetrieben 
Erdet. vgl 6, 58,3. (Dr) — int. gu 1, 102,3 — 3 iſt nach 
teidfe u. De. zugefügt. Oder iR ja leſen inamıiv ya aus? — 8. yde 
ne — negiysır ag. Du. (BE) 
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3 Asdeodas- GAR’ Euovıss na ou Bialöperos Ers elleode wül- 
10v z& Adpyalwr. za Akysız wos aloygov Av agodonu 
toöc edsgykiag" meid dE ye aloyıov zal ddızWregov ou 
mivıas "Eiınvas zarangodovvas, ols Euvmpsoaze, # Adr- 
unloug uövoug, Todg mir zaradovloundroug zur Eihada, 10% 

4dè Ülsvdegowrrag. zab ous Tony auzoig ziv yagıy ürıunt- 
dore oddE aloyuuns dmmAAayuirıv’ üpsis ev yüg adum- 
nsvos aurovg, ws Yyark, innyayscde, roig de adızovcw ül- 
Aoug Euvegyob zusam. xalroı rag Öpolas ydgsras pi ar 
zidıdovas aloygöv mahlov # Tüc Mera dızasacuyng iv Oper 

G4indeloag, 2; adızlav dE anodıdontvas. dälov 15 Emosioun . 
oödE ıdıs ov Eilivav Evexau uovos 08 pndlcavsss, ah. in: 
oöd’ ”AImvoioı, YUpsig dE Toig piv zavıa PovAoperos m 
zoig de üvarıla. xab vor dbsoure, ag’ wr de’ Erägous je 





—n 





53. o6 B.Erı nit mehr, wie früher, von une bebränt 
— uüllor lieber. — TE Adıpaior. Gr. 47,50. 9. | 

$ 4, Evvwuöcare. vgl. 2, 72, 1 u. zul, 71,4 — zus! 
öuoias — anodıdoutvas es ift vielmehr Shimpflich gleidr | 
mäßigen Dank nicht zu erflatten als den zwar mit Beh 
tigfeit fchuldig gewordenen aber ohne Ungeredtigkil. 
nicht abtragbaren erklärte Pp. und mit ihm Mehrere. Seltiam gr 
nung. Was Thuk. jagen will if wohl einleuchtende gleichmäßig‘! 
Dant niht zu erſtatten if weniger unanfläudig als dee 
welchen man zwar mit Geredtigfeit ſchuldig geworder 
aber zu ungerehten Handlungen abträgt. Daß eine gem 
Crflärung aus den Worten wie fie da fliehen einen ſolchen Gebanfen eb 
wiceln fönne läßt ſich bezweifeln. Einſtwellen lefe man, um ihn zu © 
halten, xzazos zb sac — alaypöv. oix alaypor eine Sl., minus 
turpe Va. vielleicgt nur nach dem Sch. Asnes 7 ob. — era dızar 
000v 75, wie ihr allerdings eine Verpflichtung gegen die habet welche 
euch gegen uns, bie end angeblich beeinträchtigten, unterflügten. — & 
ddıziay zur Ungerechtigkeit, wie ihr eure Danfbarfeit den Athe⸗ 
naͤern zur Unterjo hung ber Hellenen bewiefet. 

@. 64.91. od undlaavıes. Das Barticip bei daler Inar- 
sure, wie bei dyloon, Lyk. Leolt. 50: gassoovr nday Enoinser ung 
zus Elsvßepiac ngoxsvduwevorses. dgl. zu 3, 40, 6 u. 67, 5. (Br.) - 
Ad9nvasoı, Zundıoar. vgl. 6, 18, 1 u. Appian Bürgerfr. 1, 121: ı@ 
orparov ob usdiss, don und: Hounlos. — dueis de, oux Zundlsatt. 
(Dv.) Bor Beffer Hand nah Adavaios ein Punct, nach ravarıia ii 
Komma. Doch verbindet ſchon Va., ver oͤutic de nicht überieht, die 
Worte mit dem Vorhergehenden. — öusis JE iſt ale Gegenſat zu 47 
vaio, zugefügt. (Pp.) — Boviöusvos gibt den rund zu undioar® 
an: weil ihr wolltet. — zois de, rois "Ellnaw. (Sch.) Aber Mi 
Sinn zwingt an die Thebäer oder Böoter zu denfen. — a or, 020 
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v.0%e üyudof, ano Toviwr wyeldeda. Mil’ ovx elxdc" 2 
woreo dE AImvulovs slieaIe, Tovrosc Evvaywrileode, zul 
un moop£gere Tijv Tore yevopkvıv Evvwpoolar ws 207% An’ w- 
ms viv Owleodu. Mümellnere yup uvriv zul nupaßarısg 
SoyxuredovAovodEe nüllov Alyırygıas xul allovc Tivüuc ıwrv 
Swonoourzwv N drexwivere, zul 1avın ovıe üxovıeg Eyovıkc 
it 1006 vopovg Ovomıg pkygs To» devgo zul ovderög Gnüc 
fiusautvov, Wange nnäs‘ mw 1elevralay 1 nglv megsteyt- 
(69a ngoxAncsw Es navglav num, ware und’ Eikgoss duv- 
rw, oux EdEyeoFe. Tlves üv ovr vuwv dinasosegov ac 3 
1016 "Elinoı msooiveo, oltves En} 1 dxelvmy xuxa drdga- 
yoflay ngovI20He; za ü ufv more yonoros Lykreode, we 
gut, od neoonxovıe voy Enedelkare, ü dE 7 yvoıs del EBov- 
iso ZEnA£yrIn Es 10 dindEs‘ era yag "Adıwaluv üdızov 
ödoy Iovswy Eyweonoure. 

Ta uiv oüv Es 107 Nufregov Te dxovcsov undıonöy zu) 
tr Uufrepgovy Exovcıoy GruxiouoY Tosavıa amoyalvouer. & dR 65 
rlevınia yare Adızndivas — Taguvöuws yüg EAIEv jnäg 
lv onovduis zab Tegoumriass Ent iv vperkgar no — 00 


—— —⏑ 


our & ayayos mit dem Ac. wie zenerös & 3. Gr. 46, 4 9, 4, Bei 
er Affimilatiom folgt doch das Demonfirativ, wie Dem, 8, 23: xzai 105 
ryaos — dxpod- 
%. 26: ag’ ar davsilsını, ano rovrwr dıaysı. (Pp.) Gr. 51, 11 9. 2, 
- 0 Eripovs, ben Athenern zu Gefallen. — Evrvayasitscods 
ämpfet mit ihnen, bier au mil Bezug auf die barans entiprungene 
defahr. 

2, nooytoste noopegsohar 59, 2. (Pp.) Das Meb. bei TG. 
ur Dart , Das Artiv and 5,31, 4. vgl. 5,17, 2. — Eorvrwouocie wie 
‚83, 4. (®p.) vgl. zu 1, 71, 4. — diszwilvere, zaradevlovode:, 
ir. 55,4% 11m. 12. — vor: 2, 71, 2 vgl 74,2 m zu 1, 101, 
— vönons. zu 62, 3. — odeonsg, Eyes Or. 62, 4 Al. — jur 
ir Sum viele Hfe., mit die beflen. — und’ Eregoss für Andereposg 
ıte Hfn. vgl. zu 2, 67, >. 

$. 3. oẽ⸗ fehlt in vielen und guten Hin. Allein das Aſyndeton 
äre Hier unleivlih. — noov9sc9de zur Schau iruget. (BL) Her. 
21: nivdog neya nposdnxarıe. — npoejxovsra gebührend, eis 
en, eurem wahren Gharafter na. (Sch.) — 5 yasıs, 7 Öueripm. 
Sb.) — dEnliyrdn iR ans Lit gebracht. — Is To aln$is 
uf feinen wahren Gedali. 

€. 65. $ 1. Jegounviare Der Plural nad u weil das 
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vonltonsv o0d’ Ev Tovios; Uuwr nüilor upagrer. & ur 
yüg Imeis avros meog Te zw noAw EIForres Epuyöpeda zu 
zw yüv ddnoüper, ws molfpos, Mdıxoüuper‘ eb dE ürdes 
öuöv ob agwros xal zonnacs zal ylrsı, fovAöpevos tig pi 
FEw Evppaylacs üpäs nuvcas, tg dE Ta xowa zwv nur 
Bowrwv naıgıu xaracınoas, Imexuhlsurro Exorıec, 1 adı- | 
xounev; ob yüg üyovızz nagavonovos mwühlor zwv Enonkrun 
2 GAR” ovr dxiivor, wg nweic xolvoner, 0093 npeis‘ mol 
dꝛ övısc, wonee vueic, zul aA magaßarloperos u Eurıur 
zeiyoc dvolkayıss xab 2; ıv alıwv moAır yıllas, ov mie 
piws xoploavıss EBovAorto ToVg Te Unwv yelgoug wmin, 
närhov yevkodas TouG ze dpelroug 16 übın Eye, owper' 
yıoıad Ävısg TuG YrWung zal zWv Owndımv zıv mol ou 
dAkorgsoövreg GAR Es ziv Euyyireiuv olxesourreg, in 
66 o0der! xadıorarısc, anacı d’ Onolwmc Eronovdovg. Texungie 
dE wg od noAeulwg Engdooonuev" ovıe yag Ndızjaauer v 
d£va, ngosinon£v ıe 109 PovAouevov xara za nayıwy Bow 





Feſt mehrere Tage gedauert. — auro von ſelbſt. (HL) Gr. 51, 6 
.8. — dadızovuev fo find wir fhuldig. Das Ipf. 3, 5. 
Gr. 53, 1 9. 3. vgl. 54, 12 9. 7. Pp. vergleicht Aeſch. Ag. 80: 
ayuatwy iv sl Toowy Iröyyaver — zirpwres dizrüou nior Liyur 
ur. Hel. 1105: & 709 usıgla, rad y’ ydlorn Year niiyuxas. - J 
jo v. a. Mel. ju 3, 55,1. — dur. Gr. 47, 9. A. II. — zosvaliul 
fehlen. Pp. Vor nargse wũrde man ra erwarten, ba dech xowe das Eid 
De Aberfept Bi er if nargsa vielleicht aus 66, 1 gugefäitn 
. oß _communıa jura. — äyorıss vielleicht paredir 
gegen 55, 2. ($1.) ’ yorses vielleicht 
8 2. Lxsivos, napevouosn; jusis, napevouoduer eine hier nf 
73 doch etwas auffallende Auslaffung. _ —— — “ 
vxuuduvoſßvies. (Sch.) aufs Spiel fegend. vgl. 2, 44, 3.3, 1 
(Pr) — öuwr, Meber die Einfchiebung des partitiven Ge. zu 1,1% 
6 u. 3, 22,4. — unzxirı uällov yeriadas ed nicht nod mebt 
würden, nämlich ſchlechter. (Sch.) — a @Esa bie verdienten dt 
züge, Aemter ıc. — owgeovsoras zligelnde Lenker. vgl. 6,8%, * 
8, ‚48, 6, Plat. Rep, 471, a: euros owygorovow, oöx Ins dovkle ® 
Aavovzes odd’ in’ dlEI0W, Gmggomaras öyrs, od noddumos. — rar 6% 
uäray der Berfonen, durch Ermorbung ober Verbannung. — elle 
sgsouvres beraubend (Ps.), in ungewöhnlicher Weife wegen bes Ge⸗ 
—X zu olxssoorıcc. Sirach IL, 35: drsallorgscieus ce run Id 
(Abr.) Achnlih 1, 40, 2: un dilov Savröv anoosgav. (Go.) — Fr 
yirsıay, die Berbindung mil den tammverwandten Böotern. (SH 


€. 66. 5 1. zexunos0» de 10 Öndnosusvor. (Sch.) 9. bu, 
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zuy nurgsa Molsrevesy Uras agöG npüc. zul vpels daperos 
wworsarıeg zul Euipfßacır Homsaperos 10 hir mgWLor jav- 
zulere, Voregov de xararongarıes nnüs Öllyoug Orruc, el 
ügu zul Edoxoupkr 16 ürsnısızlaregor zpülas oV nerd Tos 
indoug vuwr Eosidorrss, 1u ir opoia.oux drıantdore 
wir, une vewreglous Egya Asyosg Te nelosıy Wore EEelIeiv, 
Imd£usvos DE nuga vor Eupßacır or; hir dr zeoolv amıy 3 
xıelrare OUy Opolwg dAyouper, zara vopov yap di rıra Zna- 
0yov, ovc dE zeigus ngoisyontroug zul Iwygnourrss unocyd- 
herol TE TpIV VOoregor un zıereir Huparopwc dseyYelgare 
aus 00 deıra EigyuodeE; zul Tuura Teig üdızlag dv öllya 
nqugurısg, av TE Audeiour Öpoloylar zul Twr Grdgwr rör 
vorr009 Iararoy zul TIr mepi avıwmy Amir un xıelveıw Yır- 
o)icuy unooyEGer, 1y Tu Ev zoig aypoig upiv pn Adızwper, 
Önwg Yyark nuüs maguron,ous zul avıob dkiovre un dvn- 
dovras Ölenr. 00x, Mr yE 00104 16 0EIu yıyyackwoır" zdr- 
wv dE avıwr Ersza xolucIn0soHe. 

Kal avın w Auzedusuorsos Toviou Ivexa dneknlFoner,g7 


. 





I0 A, 14. — e} dga zai wenn etwa ja, wie 67,1. (Pp.) — dre- 
Tseszigregor nicht recht Freundlich ee. — vera mit Bewik 
gung (Be.), bem aver (zu 1, 91, 4) entgegengefegt. vgl. 5, 82, 4. 
5, 28, 2. 8, 73, 2. (Dr) — lerlFonres darin traf Wir einges 
rungen waren. — unte vearegicas mit Bezug auf 2, 3,1. Ueber 
en Inf, Gr. 57, 109.7. — neicerv überreden zu wollen. ( Her⸗ 
nann.) reise, eine Hl. 


2. ons air —. Der relailive Gap kaun ale Object zu alyou- 
eu gefaßt werden, da man dech alyeiv nados, noafır:c. fügte. — za) 
wyonsavres. Gr. 56, 14 4.2. — zws oo. vgl. 8,96,2. — sIp- 
‚@09 8. perfönliches Object it ver relative Eab. — zei reura und 
war, anfangend als ob nor farrıs ur zu sloyaase gehören follte, mähs 
end es auch anf gare bezogen ten folgenden Eag antettet. Verkettuu⸗ 
en der Art find nicht felten, wie Ber. 7, 144, wo vor öre ein Romma 
u ſetzen if, Inden es ſich auch auf das vorhergehente bezieht. vgl. zu 1, 
6. Mehreres Achnlie Hat Hermann bei Soph. augemerft. — xrei- 
iv. Gr. 50, 6 9. 6. Aehnlich zy» dwpsav un zreiver 3,58, 1. (Bp.) 
- inoayssosy. unödeay mehrere ber beften Hfn. Ter Sinn: das im 
Jetreff ihrer uns gebrochene Verſprechen fie nicht zu tübs 
en. — oöx, 7», eine ſehr häufige Verbindung bei ter ou das Borbers 
ehende ale unflatthafl zurückweiſt, Hier: ihr werbet nicht ungeftraft 
leiben, wenn. „vgl. 5, 101.3. Fritzſche zu Euc. A. p. 202 u. Pilugt 
ı Gur. Het. 399.” (Bp.) 5° 


» 


w 
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xal unte vuwv xal nuwv, Iva vueis uev eldnıe dixuluç uv- 
Tun xurayywoowevor, qucic dE Ers Ö0sWTEE09 TErsuWenuerd. 
xas un naAusdg üpstdg, EI dis apa xal Eykvero, Axovonısz 
dnıxkaoFjte, üg yon Toig mir adırovukvoss Enıxoupovc bu, 
zoic de aloyeov us dgwor dinluctag EUnulac, Örı ovx dx mo- 
onxovruv ünagıisovcv, undE öAoyvgum xab olxıw wgelhl- 
cIWoav, Tareewv TE Tapovs zWv vusreowv EnıBowperos zul 
zyv oyerkgav donulav. xab yap Aueis dvranopalvoner vol 
deworsga nasovoay my UNO Tovıwv Alıxzlav mv dıegdar- 
pneynv, wv narkges ob iv ngöG ümäc iv Borwiiav ayırıs 
ant3avov Ev Kogwrelu, ob de nosoßüras Asksımpkro, zu 
olxlas Lonmos ori dıxmsorkgav duwv. Ixerslay moon 
zovode Tiuwgnouodeı. olxrou Te wEisTegos Tuyyarev N 
angent; Tı nuoyovıes Wr ArdeWnwr‘ ob de dıxalwc, wort 
ofde, u dvarıla Eniyaproı elvas. ab ıyv vor Zomar di 
&avrovug Eyovosw" Tovg yag auelvoug Evuayovg Exövies antu- 
cuvıo. TaENPOHNOEY TE 00 nO0NaFOVIEG dp’ nuwr, alas di 
nifov 5 dien xolvarıss xal 00x dvıamodovısg yay rip Ian 





C. 67. 5 1, jueis di, sidöuer. (Pp.) Wußten fie denn has 
nachdem fie die Rede gehalten? Ich vermuthe zuas. — zen umgpnuivon. - 
TElıuwonuEervos, zolacartıs adıoös. (Sch.) Rache au (Hnen geſuchl. 
(Ppi) Ich erklaͤre nach Gr. 53, 3 A. 4. — Enızougons adjechvif. 
— Jınkaciar inuia» wünſcht Arn — 00x 2x npoanyxorınymii 
es ihnen, ihren frühern Verdienſten nach, nicht geziemte. (Ey) 1 
1, 9, 4. Ev reg. oöx sis uaxpay Dem. 2, 20. 18,.36, Her 2, 1}lı 
dE od noooyxörswv 2, 65, 5. Weber den Gedanken 1, 86, 1. 


52. agyelsicadncer. zu 1, 34,1. — uno Tovurw, Hyretto 
ton; zu 3, 54, 3. — Wr bezicht fich auf ydsxion EriegsfähigeNanr 
ſchaft, wie 6, 26, 2. 8, 1,2. vgl. Sr. 58, 4 9.1. — Zoäuo oh! 
(männliche). Rinder. 


6 3, dıxaiws, nasyovris ns. (Ob.) — 7a Erayıla ug. aim 
zoo os: umgekehrt vervienen fie mehr. (Ba.) — iniyapra 
daß man ſich über fie freuete. (Sch.) Ealomo 11, 3: Zuiyapw 
dosBov anwisıa. (Bl.) Uebrigens ein ungewöhnlicher Ausbrud, 26 
Poll.3, 101. — mapnröunsev. So augmentirt finret fich biefer 8. 
auch bei Dionyf. 9. 10, 35. ll, 2, Dio C. 46, 13. 47. 6. vgl. Arem! 
iu Aeih. 3, 77. 8.23; ſelbſt napnvöunee bei Dio &. 39, 59, Diet. 16 
61, Boll. 8, 78. (Br) Er. 28, 14 9.8. — avıanodarıss. wie 
nodWörrss Pp. So oder dv anodostes Beffer. Arn. erklärt: durd tot 
über fie verhängte Urtheil Haben fie gebüßt; ip: durch I" 
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nuuglar” Ervope yae sılsorıaı zal ovyi Ex murns tions 
z0isygpevos, WWreg yaslr, dit’ imo Zupßusıws dc dlagr 
Opäg avroug Hugaderıc. apvrarı our u Auaxedurpersos 4 
ui ı5 zer "Filygrer sone v5 zwrds nagußadtrı, zal 
iv üropa madencır erranödere yagır dızalar ar ng09v- 
u yyerzueda, zai pn 10ic ıwrde Aoyoıs regiwodwner &r 
iuiv, wonsare de 1015 Eiirss wagideıyna oo Aoywr roug 5 
eyuvag ze0Im0er1:5 Gil’ Eoymr, wr ayudar pir Orımr 
Bouysıa n anayyeila doxei, üpagravopfrur di Aoyos Inzoı 
zooundErtes seoxulsppare ylyrovıa. all Ir ob Nrznovss, 
dontoę voy YpSEIG, zeyalaswsarız; nos; 1095 Fuprartas dsa- 
yruuac nosneyoFE, n0cov 11; Eu’ adixoıs Zpyoıs Aöyow; xa- 


hovg Inryoes-““ 
Toravıa dE ob Onßaios zlnor. ei de Aaxedasuorı0ı68 


dixucıad voplLeries 26 izzpwınne oyloır iodws Ektıv, el 1 
lv 15 noAfpe GM avısv arador nenordacı — diöt Tor TE 
drow üEleer duder urıov; zara rücs malasas Mav- 


“lor xE 
suriov per 10V Mindov onordus novyalsır za re vorzgor 





bisherige Schickſal, »ir. vgl. 54. — ri uaplar (ivvoue ya 
ehe * ), zab interpuugtt Befker. — zai eori, A “ year 
S 4. H)AOAæ cræ. Bei dieſer Etellung fellte eig. das wähle zei 
cher arıanodere —, Yeytrzusde fehlen. Achatib 3, 73, 1. 4, 105, 1. 
5, 88. (Pp) — 7 Timer G. u 2, 53, 2. . 20, I: Kxaei dar 
dv iuiv s0ros Zoar, Tom Ku ddorei. — PERL ILIEITT2 
mögen wir nicht an rhägewiefen werben, (Ba.) u 57, 4. 

5. Aöywr-ik rrübicativ: os yarts ob Aoyar 
—*8* dofy. Gr. 47, 6 1. A 1.7.5 vgl. 50, Yu 1. Stofr. 
1, 45: nag’ üuür four aywras ideiv u pövov ıdyor zai Öaung alla 
za) Aöyer zu yröpas — dnupıavonivor. jü 2, 65, 7. — er, 
rosror &. — Ereos hier wehl mil der Nebenivee funfvoller Ben 
pumgen; anbere Soph. 9. 1097: mund“ auagräromer iv löyes 
ing. — nogoxalvupera. Dionyf. H. Arch. 6, 77: wgoxzairuue 
76 dndms Marsor togeade. — zepgalasıscavyırss mit einer jums 
marifgen @rörterung mit Bang auf die kurze Frage 52, 3. — 
nosnenode. ju I, 82, 2 

GE. 68. $- 1- di. zu 2, 43,2 — dixzasrai. Die Hauptverba 
baʒru find arazxızwror und Zronourm. — se9us tihtig, treffend. 
— ZEsır mit Dezug auf die erſt erwartete Antwort; Pp. wünfcht äysr. 
_ 5» se ällor Yoovor, ng, ou no)iuov veveon. (Cd). ) iel⸗ 
mehr wohl bis zur elagerung. Zu verbinden iſt es mit goal. — 
Si Her gehört dem Begriffe ah wehl zu xara rüc — ewordac. vgl. ja 
1, 127, 1. — pera vor Mador» knız für na dem (zjweitm) Per⸗ 


20 Govavdidov 


ao * ⸗⸗ 2 \ s 

& n96 100 negsısıylbeodus mo0o8lyovro avroig, xXowwovg ira 
> .. t * ⸗ - ⸗ 

xur dxeiva, ws or“ 2dEkurıo — nyoumeros ijj Euvıwv Öizalu 


* ya [2 [2 r 
BovAnaes Exonovdos ndn vn’ uvıwv zuxwg memovdiru, audi 
\ 22 ⸗ ⸗ = 
10 wvıö Eva Exucıov nuguyuyorısg xul Egwrwviec, & Tu As- 


xedumovlovg zul Todg Evumuyovs dyaFov Ev a nollun | 


4 ⸗ ⸗ — 
dedouxorsg elolv, Önore un yulev, ntiyoriesę anexıewor au 
2 ?Eulverov Emoınoarıo oddtru. ditydeı ur de Murawv we 


2 > Jar R 
avıwv ovx &.u0covg dıuxoolwr, Asyralwy dE nevie zul I 
7 75 x on 

xo0w, 0% Evremolıogxourıo" yurulxug de Nrdganmödıoar. u 


de noAw Eriavıov u£v za Onßaloı Meyugiwy ürdgası zu 


‚ 2 
orucıw 2xnenıwxocı xal dooı ıd Oy£regu Yoovovvızz Mu 
100v negincuv Edoocuv dvorxeiv’ voregov dE xudelns 


adv 25 Edapos mac dx ıWv Fepehlwv Wxoddumeur ml; 





ferfriege (Sch). — za öredoregor fonbdernaud damals fir id 
ruhig zu verhalten aufgeforbert ale fie, die Blatäer, [väter was it. 





Die Xafedämonier, vor der Ummwallung ihnen angetragen hat 
-ten, naͤmlich partheilos zu fein nad dieſen Bepingungin 


nicht angenommen hatten, So, glaube ich, indie Etelle aufzufaftn. 
=- nposiyovro, noosßdikovıo (Sch.) vol. zu 1, 39, 2. u. I 
G. zpotayovro fwlechtere Hin. val. a, 87, Iu. Lex. Her. — zomwoush 
723,2. (Sch.) vgl. 3, 53, 2, (Pp.) — zar ixsiva, 1aroo Ilavoaniı 
dulovon. (Sch.) — ws iſt eine geänterteWieverhelung des öre, indem ben 
au der Gedanke etwas anders gewendet if. Doch iſt dad as vielleich 
mit Dobree zu tilgen. — Zyoousvros — nenovdtvas iſt nicht Lich 
Wiederholung des vowilorug — E£ew, fondern argumentirt vielmehr and 
den Worten don — dditarıo. — Bovknjası vermöge, in Self 
des Berlangens ber Neutralität, in fofern die Platäer es nämlid nich 
erfüllt Hätten, Zxzonordos von Vertragepflichten entbundel 
Ds.) Nicht Verbündete zu tödten war lafonifche Weife. vgl. 3, 3% l. 
Arn. nimmt Anſtoß an der ungewöhnlichen Beveutung des Boulyes ni 
ou der Form des Ausdrucks und glaubt daß ru dam» Bovinos verfällt 
oder aus einem Scholion entflanden feien. — v0 aöro gehört zu Zgwiw 
res. (P8.) über das dia usoov Gr. 60, 59.3. — nagaysıy heißt di 
entweder vorüber führen oder vorführen, wie 5, 45, 4. 46,58 
53, 3. (Pp.) — xab dor Zowrwvses wollte Heiske tilgen. 


$. 2. 0ovx la c0ovg. ygl. 2, 78, 3. 3, 24, 2. — gıva unge 
fäbr. Gr. 51, 160,4 — Meyapior. vgl. 4, 66, 1. (Br) = 
aydodas zei dcvı. Gr. 51, 13 2.5. — 1a oyiregoa gqgayıı 
gen 68 mit ihnen haltende. vgl. 5, 84, 1. 6, 51, 2. Fee Reden 
art. Gr. 47, 5.9. 10, — d6 Zdayos, allein 4, 109 1; auch dx DT 
Isusliov allein bei Andern. vgl. Stevh. Theſ, (Pp.) — Hocip. vgl. DE. 
9, 52, Blut. Ar. 18. u. Panf. 9, 1 f. (Ba) — zarayayın wahu⸗ 
ſcheiniich zur Aufnahme der Veſucher des Tempels (Bl. u. Arm) 





ovyroagis y, 89. 11 


ım Hoclm xaruyuyıov dınxosiwr noderv, Tuvsayn xuxie 
olxnuura Eyov xdrwder xal avwder, xal Ögogyals. za Ivod- 
paoı ıois tũv Illaruswv Eypnoavıo* xal zoig adkoıc & nv Ev 3 
10 ıslyes Inınla, yulxog xal aldnoos, xAlvas xatacxevacır- 
es dv&dscoav ın Hou, xul vewv Exaröoumodor Aldıyov @xo- 
douncav uuın. znv dE yiv Önnocwoarıss ansulo9woav Ent 
dixa Fın xal dv£uorso Onßaior. oyedov dE vı xal 10 
tvuna»y regt IMarasav ol Aaxedammovıoı oUTWwc AROTETREN- 
utvos Eykvorso Onßalwv Evexa, voullorıes Ic Töv molsuov 
uvrodg Aors Tore xadıcıausvov wWgpeiluovg elvas. za Ta 
utv zur IMlurasav Eress vofım zul dvernxocıa Ensıdn A9m- 
yulwv Evpmayos Ey£vovıo ovrwg EreAsvrnosv. 

Ai de Teosupuxovıe vnes zwv IlsAonovvnolwv al As-69 
aßloıs Bon9os 2IIovouı, wg ıdra peryovonı dia Tov meAd- 
yovc, Ex re ıwv Admalur dmdiwydFeicas zus noög ri Kon 
ysnacdeicas zu am’ avi; omogades moög ımy IlsAomövvnoov 
zumv£ydnoar, zaradaußavovow &v ıj7 Kvlinvn roeic xal dexa 
rmıjosss Asvxadlwr zul Aumoaxıwıov nal Boacldav Tov 
Tearıdog Evußovaov "Arxtda Ensinivdorou, EBovAovıo yag 2 
05 Auxedusuorsos, ws ns Atoßov Nuagınzecav, mAEov TO 
vavıızov nomoavres 2; ıny Kfgxugav niAsvcas oracıalovgay, 
dudexa per vavo) Woraıs nagovıwv Adnvalwy negi Nav- 





navıayj zunle. Kr. zu Ken. Am. 3, 1,2. Bk. n. A. ſehen bas 
Komma nad) nassayz. 

83. du 10 veiyes innerhalb der Mauer, in ber Stab, 
(H.) — ziiras zum Gebrauch der Gäfle bei Fehlen meint Arn. — 
oysder ni. Gr. 51, 16 4. 5 wel. 5, 66, 3. 7, 33, 2. (Arn.) — za 
1° Evunev aud im Ganzen, wie fie im Einzelnen hiebei bie The⸗ 
bier begünftigtem. vgl. Gr. 45, 3 4.3. — reg: Mlaraswv waß 
die B. anbetrifft. (Pp.) — anorergauuevos dyivorro WAS 
ten den Piatäern abwendig geworden. (Ba.) Diefe Umfchreibung 
mit ybyssahes iR font in der guten Profa eben micht üblich. vol. Math. 
$ 568. — änsıdy. zu 1, 6, 2. 

€. 69. $ I. vors 33, 1 vgl. zu 1,101,2. — dx rar 4. von 
einigen ans ber Zahl der U. erklärt Schömans z. Ifä. p. 349. 
vol. Gr. 62, 5 A. 2. — 6 ci des, anopadss yerousvas und fo mit 
Participien verbunden. (Hf.) — rosis zas dexa für resacikxa einige 
Hu. Gr 24,206. — Euußonlor 2, 85, 1. 

$ 2. pin — di fichen bei den Worten die dem rhetorifchen Gegen⸗ 
fag bilden; ſyntaltiſch flchen gegenüber napormer uud önus 7Ig0gI Koma: 
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a \ * * 6] 8 
& noò 10V negsissyllso9us no0Elyovıo avroig, xXoıvovg elru 
2 - _ > e < ⸗ — £ —* Ö 
xar £xeivu, w; ovx EdESuyr0o — Nyovusvos 11) Euvıwv dızulu 
BovAnoss Exonovdos ndn vw uvıwv zuxwWg nenovd£ru, avdız 
10 avıo Era Exuorov nuguyuyövızs zul kgwruviecs, EI 1 Au- 
xedusmorvlovg xul Tovg Evumiuyovs ayaFov Ev m nolfue 
dedguxorsg eloiv, Onore un yulev, dneyorıss untxıeıvor «ul 
2 ZEulverov Enoınourıo oudEru. dikyFs uv de Mauraıwv uiv 
3 .- r\ ’ N 
avıwy ovx &.u0ooug diuxoolwr, Adıyaluv dE nevıe zal el- 
xOGV, oT Evrenoliogxourıo” yurulxug de Nröganodıoar. 1 
de nolıy Eriavıov uEv zıva Onßaioı Meyugkwr ürdgdos xuru 
orucıv Exnenıwx0cı xal 0004 z& Oylızgu Yoorovvreg Illu- 
1uwv negınouv Edoouv Lvoıxeiv’ vVoregov dE xuFekovıe; 
>_\ 2 FT) - w 2 dd * 
avınv &5 Edayos Wucavy Ex ıwv Feuellwv Wxodounguu 1005 





ferfriege (Sch). — xad öredorsgo» fondern auch damals fic ſich 
ruhig zu verhalten aufgefordert als fie, die Blatäer, [väter was iıe, 
die Xafedäimonier, vor der Umwallung ihnen angetragen has 
ten, nämlih partheilos zu fein nach dieien Bedingungen, 
nicht angenommen hatten. So, glaube ih, indie Etelle aufzufaften. 
“- ngosiyovro, neosBdikorıo (Sch.) vgl. zu 1, 39, 2. u. 140, 
6. zeotayovro ſlechtete Hin. vgl. 4, 87, Iu. Lex. Her. — zosvovus }, 
72, 2. (Sch.) vgl. 3, 53, 2. (Pp.) — xar ixeiva, 1a red Mavsanse 
dulovön. (Sch.) — ws iſt eine geänterte Wieberhelung des öre, indem von « 
au der Gedanke eimas anders gewendet if. Doch iſt das as vielleidt 
mit Dobree zu tilgen. — zyouusvos — nenoydivas if wicht dlei 
Wiederholung des vowilorne — EEssv, fondern argumentirt vielmehr ans 
den Worten don — Zditarıo, — Bovinsss vdermöge, ım Folge 
des Berlangens ber Neutralität, in fofern bie Blatüer es nämlich nid! 
erfüllt Hätten, äxzornordos von Bertragspflidten entbunden 
DE.) Nicht Verbündete zu tödten war lalonifche Weife. vgl. 3, 32, 1. 
Arn. nimmt Anſtoß am der ungewöhnlichen Bebeutung des Boödyas wit 
an ber Form des Ausdruds und glaubt daß zu dam» Boulnges verjäligt 
oder aus einem Scholion entflanden fein. — vo aurs gehört zu Zpwsw- 
Tas. (P8,) über das dia ucov Gr. 60, 54.3. — nagaysıy heißt hia 
entweber vorüber führen over vorführen, wie 5, 45, 4. 46, 5.8 
53, 2. (Pp.) — zal vor EOWTWVIES wollte Neiske tilgen. 


$. 2. 00x Zi caong. ygl. 2, 78, 3. 3, 24,2. — Fund unge 
fäbr. Gr. 51, 169,4 — Meyapiwr, vgl, 4, 66, 1. (Br) — 
dsdodas zai ao... Gr. 51, 13 4.5. — ra oyirepa g povorr- 
ses es mit ihnen haltende. vgl. 5, 84, 1.6, 51, 2. ZFeſte Redens⸗ 
art. Gr. 47,5 U. 10. — ds Edapos allein 4, 109 1; andy ix mr 
Heusliv allein bei Andern. vgl. Step. Abel. (Pp.) — Hociꝙ. vgl. Ha. 
9, 52, Blut. Ar. 18 u, Pauſ. 9, 1 f. (Wa) — zareyaysor was 
ſcheinlich zur Aufnahme der Beſucher des Zempels. (BI. ü. Arn.) — 
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ı# Hoalo xaraywyıov dınzosiwv nodev, Turıayn xvxaq; 
olxyuaıo Eyov xdrwIev za avmdev, xal 6pogals. za Ivpdd- 
uacs ı10is rwv IMaraıwv Eyonourıo' zal roig alAoıc & nv dv 
10 ıelyes Enınla, zuixog zul aldnoos, zAlvas xaraoxeväcur- 
1: dv&9scuy 17 "Hou, xal vewv Exaröumodor Aldıvov @xo- 
dounsa» auch. zwnv di yiv ÖnwooswWsarıes ansulo9woav dmi 
ötxu Fin xal Ev£movio Onßaiose. coyedov BE 1 xal 76 
Evunav regt Ddarasmv ob Aaxedauovıos OVUTWG AMOTETRAN- 
ntvos EyEvorıo Onßalwv Evexa, voulborres 2; röv moAenov 
uvrodg Kers Tore xadıcıausvov wWgpeiluovg elvas. xal Ta 
utv zaıd Morasuv Eres zolın zul dvernxocıa Eneıdn AIn- 
.volay Evumayos Ey£vovro ovıwg ErsAsurnosv. 

A dt Tessuouxovıa vnes zwv Ilslonovvnoluv al A2-69 
aßloıs BonIob &AFodcaı, wg Tore peuyovonı dia Tod meAd- 
yovc, x re ıwv Adıyalwr dmdınyIeicas zul ng05 ın Konn 
yeınaoyeicas zal an’ avıjs omogades mgös ımv IlsAomövrnoov 
zarmv&ydncar, zaralaußavovuow Ev 155 Kuidyvn roelc zul denn 
oıngeis Asvzadlwr zul Aumazxıwıdv nat Bgacldav Töv 
Terrıdog Euußovaov "Ahxtdu EnsinlvFora, ERBovkovro yapg 
05 Auxedusuovios, ws zig Atoßov Nuagınzecav, nator TO 
yavrızöv momnoavısg 8 y Kfoxvgav nAevoans oracıalovguy, 
dwdexu wev vavo) woraıs magorıwy A9nvalwv weg Nav- 


[2 





navıay zuxı. Kr. zu Zen. Au, 3, 1,2. Bk. u. 9, fehen das 
Komma nad) namsaxyn. 

53. dv so reiyss innerhalb ber Mauer, in ber Stabt, 
(HL) — ziivas zum Gebrauch der Gäfle bei Feten meint Arn. — 
oysder ni. Gr. 51, 16 A. 5 vol. 5, 66, 3. 7, 33, 2. (Arm) — x 
10 Eouney auch im Ganzen, wie fie im Ginzelnen hiebei die The⸗ 
bier begünſtigten. vgl, Gr. 46, 3 A. 3. — negi Hlarasov waß 
die B. anbetrifft. (Pr) — anerergawueivos äyivoyro WAS 
ren den Piatäern abwenpig geworden (Va.) Diefe Umfchreibung 
mit ybynsches if ſonſt in der guten Proſa eben nicht üblich. vgl. Matth. 
$ 566. — ineıdy. zu 1, 6, 2. | 

€: 692. $ I. vörs 33, 1 vgl. zu 1,101, 2. — dx ww 4. von 
einigen ans ber Zahl der U. erklärt Schömann 5. Iſä. p. 349. 
vol. Gr. 52, 5 U. 2. — onopades, anopades yeröueras und ſo mit 
Participien verbunden. (HF) — rosis zas dixe für reuwaailsxa einige 
Hfn. Er. 24,20. 6. — Euußoskor % 85, 1. 
ni» — de fichen bei den Morten die dem rhetoriſchen Gegens 
ſ 


5 2 
fag bilden; ſyntaktiſch fichen gegenüber negorrar und anus TTgogIacdı: 
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zuxıov, noir de niker rs Emıßondnoas Ex mr AIyrar var- 
uöv, önwg myop9dowomw" xud nupeoxevaloro 5 te Boa- 
TO otdas zur 6 Akztdug ngög uvıa. ob yap Krpzuguios lorn- 
olaLorv, Eneıdn ob alyuulwros NAIov avrois ob dx zur mg) 
Ertdauvov vovpayıny, uno Kogwälwv ape}tvısc, 10 pi 
Adyw Öxraxoolwv Takayımv Toic zroo&£vosg dumyyonukroi, 
dorp de nenssontvos KogwItosc Kioxugav R00N01MS0L. 
xab Engaocov ovıos, Exaoıor zwr nolsır wersövtes, Omas 
2 EAnocıyawoıv Asıpalwy zw nölw. xui Apsropern; Ars 
ze vews xul KopivdHlag nokoßeıs üyovowv za ds Asyovg za- 
zacıurımy Eypmploarıo Kepxvgaios "AImvaloıg niv Euppapiı 
elvas zura z& Euyaelueva, Ilslonovrnaloss dE YlAoı, dom 
za) ngoregov. xal nv yüg MsıHus EIslomgokevog 1e ww 
AImpulwv xal 105 dnpov noosıazixei, Umayovsıy avıor 0r- 
104 ob üvdges ds diamv, Akyorsss ”AImaloıg vor Kegxugu 
3 zarudovlour. 6 dt unoyvywr ürdundyes avıwy zog zler- 
Grwrdsovg nerie üvdgas, yiozwv zEuvew yüguxag dx 100 1 
dos 100 reukrovg xud row “Alxlvov’ Inuta de xa9’ &xucm 





. 


741 zugegen waren und damit fie zuvorkämen. (Pp.) &.59, 
.3. 


€. 20. 5 1. oi aiyudiuros 1, 54, 3. 65, 2. — öxIeze- 
oioy. Nur octoginta Da. vgl. Boͤckh Staatsh. I p. 77 f. u. Ehe 
manu Antiq. p. 369 s. (Pp.) — ralarımv. Ge. des Preifes. Din. 
Ar. 7, 12 p. 1339: deyyuioarıs ra oeuaa yon. (SL) - 
denyyunusvos verbürgt bei dem Etaate, dem fi angeblich die 
Prorenen mit dieſer Summe verpflichtet hatten, um fie von tem Befange 
nen wieber einzuziehen. (Ds.) — wersörres augehemb. vgl. 8, 7% 
4. (Pr.) — önws dnoorjawaır. zu 1, 19. 
$ 2. zaracrdvıwy, nur noioßemr tig Kepzugales. vgl. 4,58. 
Pr.) — TG Evyzeiuera, 7& ovunsyarauiva, (Ed) wgl. 4, 68,4. 
6, 25, 2. 47, 10. 13. 8, 58, 3 u, Lex. Xen. lieber bie Sache!, 
44,1. 3,75,1. — za ıv yao. zu 1,31, 2. vgl. 7, 48, 3. 
E9slongöfevos, dp’ kavıov yaröusvos zad un xelsusdsig ix 1x nr 
Aus. ob yap ngöferos xeisvöuswos dx is Eammr mölss Iyirom. 
(9.) — nooss0r7xes, ngooranmg Hr. vgl. Wachem. Hell. Altef. I. 
3 Del. 1. (Pr.) — odros ol avdeoss, os dno Kopivder Inarl- 
Hörnıs, oi noodemu. (Sch.) 7 dnogeydr frei gefproden. (%.) 
$ 3. Ydgaf Imkvxus Ins 105 16 aumeilov ampiyuaros, 16 nirm 
—RR — ö vage, Beller Anecd. p. 72. u. A. Bilad! 
Fasten hie nicht bloß (hr ſich fondern and zum Verkauf hamen lafız 
(88.) — 4x. in 2, 75, 2. — roö, dae zweite, haben viele mad galt 
Sfn, So 8l, 4: zoo dios 1] —2R ( Dr.) — re Mi x ovc heili— 
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zsouxa Eikxsıro orarme. ÖyAirıwv dE avıwvy xab Tgöc zu 
iega Ixerwv xadeloukrwv dia nANFog ns Imulac, Onws zu- 
Euusvor anodwow, 6 Ilsıdtus, Eruyyave yag xal BovAng we, 
nelIEs WOTE TO von@ xonoacdaı. ol d Ensıdn ı@ ze von 4 
eEeloyovso xal ana Envv}arovıo 109 Ilsıdlav, Eug Eur Bov- 
Ans Earl, meiilsıy 70 nANdog üranelasıy tous avrodg AIn- 
yaloıs plAovs re zul ExFgous vortkew Euvloravsd 1e zul Au- 
Börse Eyysoldın EEunwalws Es zu BovAnv 2asAdovıe; 10V 
1e Isı9lov xıelvovoı zul aAAlovg TWv ze Povisuzwv xal Idım- 
ur &c Eönxovra ol d£ Tre Ing avınc yropns zo DesHla 
öAlyos &s mv Arm zemon xaräpuyoy Er Tagovcar. ded- 1 
curreg dE Tovro xab Euyxadkouvıes Kegxvpalovs elnov Or 
tavra sad Beitıoıa ein zul Axor üv doviwäeiev un’ A9n- 
vulwv, To Te Aoımov undsrtgovs Öfyeoduı a 7 wa. vd 
nouyaborzas, 10 dE nAfov noAfusov nyslodaı. wc de elnov, 
zad ZıxvoWon Nrdyxzacay iv yyvWunv. zneumouos di zul dg 
zas AIıvas euIvg ngkoßsıs epl Te ıwv nempayukrwv di- 
duEovzag ws EZuräpsgev xab Toüg Exil xarunepevydıug niel= 


— umge ein? 


S 


ger Hain — sylövıwr nach dem tie, verurtheitt waren, 
Pat. Gel. 754, e: düv 6 yeiywr öyin, Tüv xavur xmudtmwv wm 
uereyirwo. An beiden Steflen will Heinderf zu Pat. Krat. 105 aus bem 
Borhergehenden (ds dixnw, ın dia) mv diemv, ergänzen. — oreryo, 
wohl ein goldener. — 15906. ©r.650,24.16.—orwsumzm erlangen 
daß. — rafausvos in Friften die fie ſelbſt ſich geſetzt. vol. 
zu 1, 99, 3. (Dr. nad Budaͤus.) — Mss9sac mebdss iſt unfiteitig 
eine zufällige Baronomafie, die wegen der dazwiſchen ſtehenden Worte 
faum bemerft wird. ben fo Aoleru» — äguaros 7, 39, 2. Auffallenver 
Plat. Eymp. 185, C: Mavoaviov de Navonyuevov. — Bovins ohne Ars 
tifel auch $ 4. Dio C. 36, I1: Boväns yeyorus. (Pp.) 8w. Plat, Rep. 
436, d. Ueber ven Ge. Gr. 47,99. 1. 

4. dEsioyovro. Bovins aus bem Vorigen zu ergänzen ſcheint 
mir härter als mit Kiſt. zu erflären: fie wurden von ber Erlaubniß 
friſtweiſe zu zahlen ausgeſchloſſen. Aehnlich der Sch. Zenınzov uic 
BovAu,aeos. Pp. erflärt: gezwungen. vgl. Her. 7, 96. 139. 9, 111. — 


zoüs adrong — voniLsır. zu 1, 44, 1. — Tus adıns yroums, 
unzeg. zu 1, 113, 2. 

©. SU. radra zul. zu 3, 67, 4. — —— einov, 
beeisvov. Sr. 55,34 13. — dA 5. Gr. 69,496. — Hjov- 


xalovıas indem je die Kerkyräer, ſich cu big, Sariheiioe vers 
hielten. vgl. 2, 7,2. (Pe. u. Pp.) — ri. Gr. 50, 2.2. B. — 
niıtov. Gr. 43, 4 a. 17. vgl. 2, 100, 4. 3, 108, 3. — wc Euvi- 

ysos wie es ihrem Interelfe gemäß war (Winfem.), in einem 
für fie möglichſt vortheilhaften Lichte. — Zxes für dxeise beim Perfect. 
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oovrıag undev avenırndaov modoseıv, ÖnWc pn Ts Emiorgopn 

72yEvnrus. &Hovıwv de 05 AInvaios rovg Te noloßes ws; 
rewreglLovrug Evllußorıes xul O0ovs Emesoav xurtderno ! 
Alywar. 

Ev de Tovım rwv Keoxvgalwv ob Eyovızs ra apdypun 
&Fovong zgıngoug KogirIlas xal Aaxeduuorlav nogloßsw 
imlderras 10 Inu xal nayonevos Evlnowv. dpızouirz 
de vuxıög 6 uiv dnmos 2; zw dxodnolır zul ı= merkwgu ir 
nö)Ewg xuruperyss xal avıov Evlleyeig Ideugn zul ıdı 
“iaixov Artva eifov’ 05 dE Tiv 18 üyogav xurtlußer, 
ouneg ob moAAol Gxovv avıwv, zul 1öv Asukva TOv moög anıi 

73 xul ngög mw neıoov. 17 Ed’ voregalu nx00ßoAlcavıd te öllyu 
xul 25 1005 dypovg negieneunov auporsgos, Tovg dovior; 
nuguxalourıks re zul EAsvFeolav unsoyrouusros” zab ım pi 
drum zwv olxerwv 10 nAndog nagey&vero Evamuyor, 16; 

748° 2ı£ooıg dx rijcß nelgov dntxovgos Öxraxoasoı. dialsmovor 
$ rulgus payn uvdıs ylyrasımı xal vıra 6 Önmoc, ywelur 
ze loyvi xul nAnFes moo&ywr" al TE yuvalxes avıoig 10l- 
unowg Zuvensiaßoro Aullovocı Ars wy olxıwv 1a zegupd 

2 zus nagd Yo üUnouevovous Töv Högußor. yevoplvng di 
ng zoonig mwegb delAnv Oylav, delouvres ob AAlyoy un avi 
Bort 6 djwog Tod 76 vewmglov xgariossev EmelIuv zul Oyl; 
diuydelgser, Zumıngacı tag olslag zug dv nuxken züg uyogis 
sad züg Euroızlas, Öönws un 7 Epödog, Yeidöneros ovıe ol- 





vgl. zu 4, 14, 1. Doch findet ſich Zu and in andern Berbinbungi 
für öxetee, Töverlein zu Soph. Ocd. 8. 1015 (6). (Pp.) — arrmı- 
radsso», 5 Kaxiog. (Si) — Ensargogn Ahndung (Bin) 
von Seiten der Athener, die durch eine Flotte ſtrafen Fonnten, Aatat 
erklären Ummwälzung. 

&. 7%. Goovs Ensıoav Yon ben nad Athen geflüchteten Anti 
räern alle die fie, die Gefandten, gewounen hatten. (De) - 
dyızomerns. Iyıxouiıns Kt. So vuxris dneldovons 4, 129, 5, 8 

‚ imievons vuxrös 4, 130, 1. (Pr) 5 Huion Igüzer 8, 67, 2. Inzider I 
—R 8, 94, 1. — mgös auy Ansıgov nad dem Keflamdeil 

E. 33. oöliya. ©r. 46,5 9 4. — rois Erigoss ben Gep 
nern, vgl, 7, 34, 6, Zen. Hell. 4, 2, 15. 7, 5, 8. (Kr.) 

©. 74. $ 1. se zegdue. 2,4, L. 

62.. deilnv öyiar, jyowr mod äliev nepi dusuds ävros. (CE) 
vgl. zu Zen. An. 1, 8,8. — Evrosxias Zamilienhänfer Ad. 
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xelug ovıs ullorglag, wore xal yonuura noAla Iurnopgwv xu- 
rzuudn zul n nölsg Exivdursvoe nüca diuydupivas, el ars- 
wog Eney£vero 17 pAoyl Enipogog ds avınr. xut ol mer nuv- 3 
Gdusvos Ing Mdyns ws Exuregos Aovyaaurıss znv vixiu dv 
guluxn nour. xal 7 KopiıvIla vuũcç Tov dnuov xexpamxdrog 
uneEuvnyero zul rwv Emixovgw» ob moAAod Es ımv ijnttoor 
Audovres dıexoulodnour. 

T7 8° Emyıyvoutrn nutou Nixoorguros 6 Aurokgpovg Ts 
Adıvalwv orgurmyös nugaylyreras Bonsür Ex Navmaxıov 
dwdex« yuvol za Meconrlaov neriaxocloss Öniltuss’ Eup- 
Buolv 1e Engauoce zul nelder Wore Euyywoijous aAAjAoss dexu 
utv ürdgas 1006 ellswrdrovg xolvaı, of ouxdıı Ensıvar, Tovg 
0’ ÜMAovg olxeiv Onovdus noög aAANlovs noinoauevoug xub 
noöc AFnvalovs, wore ToVG avıodg 21Fo005 xal ylAovs vo- 
plleıw. zul 6 udv Tadıa noubus Eusllev Anonievocodur‘ 
ol dE Tod diuov mooorurmı nelFovow avıoy nevre ev varg 
zuv abrod Oyplos xuruhsneiv, ONWG 7000v 10 Ev zwick Wow 
05 Zvavrloı, Tous dE uvıol nAnowaurıss Ex OyWv uuıwv Euu- 
nluwew. zul 6 ev Evreywonosev, ob dE 1005 EyIgovs au- 
1eleyov Es dc vauc. delourıss dE Exeivos un ds züs AIn- 
yus dnonsup3wWcr zus kovow t To ıwv diooxogw» ijegor. 
Nixöoroarog de avrovg arloın ıe zul nagsuvdeito. wc d’ oux 3 
Inesıdev, 6 dnuoc, OnAodelg En Tn ngopaoes TavTn, Ws 0V- 


1) 





1, 124: önov uv nollod wiod9wocdusros ulav olxyoıw Jislöusvor Zyovas 
sworxiav xalodusv, onov U’ sis Ivorxei olklav. (Bl) — yonuaıa 
Waaren, wie 7, 24, 2, Zen. Hell. 1, 6, 37, &yf. Leofr. 18. (BE) — 
Ixır dövsvcoe — el. Br. 65, 5 9. 5. 

$ 3, os txarepos. zu Ws Exam I, 3, 4. — Novyasanıss 
nachdem fie ſich zur Ruhe begeben. Gr. 53,51. 2% 

C. 25. 8.1. Sırgigpns. RXobel Parall. p. 23. (Pp.) — 2x 
N. 3, 69, 2. — Inpaoos verhandelte, fuchte durch Berhandlung zu 
bewirken. (Dr) — Evyyaoonzoas dAinloıs ſich mit einander 
dahin zu vergleihen daß. (HL) — wars — voulLsı» bezleht 
fid) nur auf nroos Asmvaious, nicht auf zrgos aAAnlovs. 

Fvuniuysıv, Igacav aus neidovo. Gr. 65, 11 9. 7. 

— Jıooxöpwr für Aooxovpwr ift Wohl um fo mehr mit Recht ans 
zwei Hfn. aufgenommen, da felbft die Tragifer in der Negel bie erfteue 
dorm gebrauchen. Lob, 3. Phryn. p. 235. 

$ 3. aviom hieß aufftehen, wie Xen, An. 4, 5, 19. el. 1, 
126, 6, — önlıc9nras auch Ser, 2, 162 u. Xen. Cyr. 6, 3, 32. 4, 


16 Oovxvdidov 


döv avıwv Uyıkz diuvoovusvwr Ti} Tov pn Evunleiv amıcıla, 


74 18 Onla avıwv 2x zwv olxıwv Elaßev xul avımy tivi 
olg Entıvyov, ed un Nixcorgurog Exwivce, dikpdeger ur. 


4 ögwrreg d’ ol all za yıyvöusra xastbovasv 2; 10 Howiov 


ixkıaı xab ylyvorım oux Eidooovg Tergaxoaiwr. © de dns 
delous un 1 vewreplowosw uvloınol re wvroug zeloag zul 
draxouites 25 nv noö vov Houlov va0ov xal u Exıriden 
dxsioe avıoig dıenlunero. 

v6 Tns de oracewg Ev Tovım ovang, zerdern 7 n£uam 
NuLou pera zyv zwv ardewv Es ıyv vnoov diaxomdıv, al ix 


tüg Kuiiyung Ilekonovrnolwv vijec, era zöv Ex ans Turluß 


m.o0v Epogmoı oVcas, Magaylyvorıas Tosis zul merinxora' 
nos dE uvıwr Alxldas, Öoneg zaub nporegov, za Boacldu; 
avıh Kuußoviog Entrlsı. Ogmıcdpsvos de &6 Zußora Ayuira 
77 mñc Aaelgov üpa Em Enknheov 1 Kepxuga. ol de moin 
Hogußw xub mepoßnuevos 1a T Ev 1) moAsı xal Tov Eninkovr 
RngsoxevaLorıd ıe dpa Einxovsa ruvg xul Tag dei mÄngov- 
utvos E&fmennov ngög zoug Evayıloug, mapamwovurıwr "Adr- 
vulwv oyäg re 2ücuı ngwrov ExnAevons xab Uoregov zucas 
2 apa Exelvoug Emıyeviodar. wg dE avzoig meög zoig mol- 
ploıs n0av onogadss al vis, dvo MeV ug nUromoinder, 
dv Erkouis dt aAAnAoıg ol Zunikovreg dudyorio, ijv de ovdek 


x0ouos zwv mosovuirwv. Ädovısg de ob Iehomovvnao m 


zugayiiv €ix001 mir vous E05 1oUg Kegxugaloug Zrakurı, 


4, onlicuodas Hell. 5, 4, 21, Appian öfter. — Uysis, öo9or, —TD 
(Sch.) xenoroy, ayador. vgl. 4, 22, 2. (Pp.) Veides füllt Hier zien⸗ 
lich zuſammen. Ar. Plut. 37: yon usreßalovın zous zgönos ara 
navorgyor, adızov, üyıis unde Ev. So von den Weibern ai odder iyı& 
Tbesm. 394. vgl. Dem. 41, 22: sa under üyıis örın und’ aind yacı- 
para. — 1J 100 ug Evunisiv ansarig mit, beidermistran 
hen Weigerung mitzufegeln; über u7 zu 1, 10, 1. 
4. vacor, Biychia meint Manfo Sparta 2 5,84. — dısniu 
wer N Fall. (Tp.) 69 ; 
$. 76. ai — vnE:569. — Epopuoı, dv 6 dıuspsßovsar 
(Sch.) nur an dieſer Etelle von Thuk. ale Gdjeckiv gebraudt; 2 ei 
Rantiv 3, 6, 1. 4, 27, 1. 323,1. (Am) — 155 nneigon 1, 50,3 
und die Infeln 1, 47, 1. 
a 27.51. Sogopßpxein. Gr. 59,29. 3. 64) 
2. TW0» nN0s0VvWMErW@rY, IWE Yıroulvas A aruv. (SR. 
Berbichtigt von Kr. — fr i dv zul, 116, 1. eay⸗ 


. 
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wis 08 Aosnuis noöds rüs Öwdexu vars rwr AImalwv, ur 
noov al dvo Zaranıwla xul Ildourog. xub ob niv Keoxv-78 
puios xaxwg Te xub xar OAlyus mooonlmioviss draluınw- 
qoũvro xa9” auroüc’ ob d’ ’AInvuios goßovusvos rö wAnFog 
xab nv negsxuxiwoıw GFgouıGS MEv OU n000EnımTOv ovdR zur 
n£oov rais Ep’ Euvroug zerayuevuıs, ngooßuldvıes dE xaıd 
x£gus xuradvovos uluv vavy. xal era zavıa xuxAov ruka- 
ulvwv avımy negiinieov xal Insıgwrro Hogvßeiv. yvörzes 2 
dE ol no0os roig Kegxvgaloss zul delsarıes un öneo dv Nav- 
nuxıo yEvosıo Emßontovow' xal yevousvur EaIü0aı ul vijec 
üua 10» Entmkovv zois Adnvaloıs Enosovvro. ol d’ vnerW- 
00vy NIn meVuvav xg0ovOuevo, xab apa as rwy Kepxvgulwv 
2BovAoyro nE0xaTapvyEiy Orı malıcıa, Euvıwv 0yoAN Te Uno- 
zugoVyıwv xub 1005 Opüs rerayulvwv rwv &vayılwv. 

H uiv oiv vunuayla zosavın yevoukvn Erelevıa dc NAlov7g 
ducıw, xab ob Kepxupuios, deloavıes un oyloıw Enınlevcarres 
int av dA wc xouroünseg ob noAfuıoı 7 Touc Ex Ting vnoov 
wardßwow % xct GAko zu vewWreglowow, Tovg Te dx rĩç vn- 
cov usw 25 10 Hoalov diexduscev xal ınv mov Epviuocor. 
05 d’ ni miv Tüv 'nolıv ovx Erolunouv mAsvoas [xourouvres 
7 vavuayla], roeis dd xal dexu vaug Eyovres wmv Kegxv- 


28. $ 1. xzaxas, araxııss. (Sch.) feige. (Winſem.) — 
zu: öliyas im Heinen Haufen. (HL) — Erakaınwgor» ı0 
oder Fralasızwgouvro ro Haafe. — za’ aurous für ſich (PE.), ges 
fondert von den Athenern; durch fich felbft, ohne Zuthun der Feinde 
Ba, u. Arn., wohl irrig. — aggöass muß man wie zerayuevaıs auf 
die Feinde beziehen, (Bp.) — xara xipas aufbden Flügel. CBa.) 
Entgegengefept dem var u£oor. (Pr.) vgl. Raphel zu Arr. An. I, 
10, — xzuxilo». vgl. 2 ‚83, 4. — adıwr, rw» IIelonovrnoiwr. ba | 

62. ob ngös Tois K. die bei ben K. befindlichen, ihnen 
entgegenflehenben Peloponnefier. Ga) — önep erg. Iyevım, Gr. 62, 4 

. I. — xgovöueros. zu 1,50,5. — xeai aua wegen Ihre 
Arriagen Anzahl und zugleich weil, vgl. ze 1, 110, 1. — örı un- 
lscıa iſt wohl der Stellung wegen mit Ba. zum Borhergehenden zu 
Ve _ — Gr. 47, 4 A. 2. 

28.91. oyioır. Da. incommodi vgl. Kr, zu Xen. An. 1 

3, —* — ds xoareövres ald Sieger. ©. 53, 19.3 — nd- 
ls» für alas einige, freilich nur fchlechte Hſn. u. Ba. — xperovvrss 
m vaunayig War- wohl Gloſſem zu dem bloßen xocroũßrrec oben, wie 
im Ch. (Kr.) — reis dE xai dere, roioxaidexa viele und gute” Hfn. 
Ör. 24, 2 9.6. 


78 _ Oorærdidov 

2 gulwv antnıeuoavy ds Tyv iijnον OFerneg urmyayorıo. ij 
d’ voreguia mi miv ı7v molw ovdev wülloy dmEnkeor, zul- 
eo Ev moAl rapayj zul Yoßwp Ovrag zul Bguotdov nugur- 
voörzog, wg Akysıas, "Akzlda, Tooynyov dE oux övıog' im 
de ziv Asvalupmv 6 dxgwrigiov droßavıes Emogdouv Ton 

Bhdyoovs. 6 de dimog zwv Kegzugulwv dv Tour, mequdeng 
yerdmevog an Znınlevowov ab vieg, Toig Te Ixkraıg fecar k 
Aöyovs zul Toic alloıs Onws wänoeru 7 nölıs. zul zwas 
aurwv Emeıcav 2; rag vaug Loßnvar‘ Eningwoav yag önas 

2 zgıaxovın | weooderöusvos 10» EntnAovv |. ol de Delomr- 
yn0s0s meros u£oov Aulgus Önwoavres ımv yiv ameEnkeuonr, 
zul Und vuxıa avzoig Eyguxıwendnouv EEnxovra vnes Ad 
valov ngoonAfovoas and Asvxadog” üs ol Adnvaioı, mr 
Javöuevos ıyv oraoıw zul Tüg mer’ AAxtdov vovg Eni Kir 
zuoav meilovoug mAeiv, ankorsılay zal Evguue£dorra z07 
OovxAfovc Orparnyov. 

81 Oi uiv ob» Mehonorrn0s0s rñ; vuxrög EUFDG xara Tu 
dxoulbovro En’ olxov maga ınv yiv’ ab Unegereyxovis zo) 
Asvxadluv 1oIuöv Tüg vadg, Önwg u zeguml£orısg oyhü- 
ow, dnoxoulborzu. Kegxvguios d£, uloIoperos tug ıe Ar 
‚Tixdg vadc nooomAtovoag Tag TE zwv noAsuluv olyoptras, 
Außovres toug re Meoamvloug Es ımw noAv nyayov 770078907 
FEw öÖrrus xal zug vang meginAevonı xeAtvoavreg üG Inlr- 
ewouv &c 10v 'YAkaixov Auukra, &v Oow negiexoullovio, zur 

2 &yIgWv ei zwa Adßosev, üntrrewor' xab dx zw veav do 





— 


62. Tν — övras. Gr. 58, 4 A. 2. 


E. SO. $1. zois @lloıs den übrigen Ariſtokraten bie nich 
nach dem Heräon geflüchtet waren. (BL) — öuwsobgleid fie fid 
in biefer Lage befanden (PBe.), gefchlagen und zwieträdtig. (Fr. 
Wohl eher: obgleich fie ſich durch Unterbanblungen zu retten 
wünfchten. — ngoadeyöneros Tör ininkovuy fehlen in mehren 
der beften Hfn. 

2. Zgovxırwondnoar, dd goveod dumväner. (©6) 
Daß —* die Zahl fignalifirt worben (Bb.) zwingen Die Horte nit ar⸗ 
zunchmen, — dm 4. verbindet Dibot mit Iyouzrwgndnoar. _ 

C. 81. $ 1. rör lo9uo» hängt von ünseg —. as va bei 
Iveyzörug ab. — Aaßörres wird mir durch feine Stellung verdaͤchtig 
(Kr) — anexreıvoy bie In der Stadt. (Ol.) 


[4 
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Imeıcav Zoßivar EußıBabovses arıyusancar, dd; 0 Houtov re 
tidorzes rwr Ixsımv ws mavınzorıa üvdgas dluny vmooyeiv 
Intıcay zal xzarkyvwcav nürıwv Iüvaroy. ob di noAlo} zwy 
ixerwv, 0004 ocx EneloIncuv, ws Eupwv 7a Yıyröpera, di- 
Eydeıgav avrov dv oO bega aAdnloug zul Ex zur derdgwv 
twic Anmyyorso, ob d’ wg Exaoıos Eduvarıo aynAouvro. nut- 
gus re Enid, üg Ugyızöusvog 0 Evguuldav zuis EEnxorru 
vuvot napfpesver, Kegxvguios Oywv avıwy Toug Exdgoug 
doxovuvrag elvus dgpövevor, ınv ir alılav Emip£govisg Toig 
10v dnuov xuralvovoıw, üntdavov dE rıves za Idlag Erdgas 
Ivexa xad dio yenkarwv aploıw OgyesAoulrwr UNO Twr 
Iußorıwv" naca re Idla xarkoın Fararov za olov gılsi 
&v 10 Tosovrw ylyveodaı, ovdiv 0 1u 00 Eurißn zul En 
negaıtegw. xab yüg namg nulda üntxıewvev xal ano zw» 
leguv unconuũvio xul 006 avroig Exrelvovro, 05 dE Tireg zul 
neguosxodound&rres &v vov Aıovvoov To Ieg@ unkdavor. 


8 2. dnsroonoan vertheitigt Kr. Dion. p 149 u. BSeitſchr. f. 
A. W. 1840 ©. 447. aneywgioav vermuthet Hermann. Andere ger 
ben aus einigen Hfn. dreyowvro, was Ih. nah Suid. m. Beifers An. 
p. 423 für evngov» gebraucht hätte. vgl Fell. 8, 74.9, 153. — £- 
öow» Fann nicht Heinen erfuhren. — aörun Ev. Kr. zum Dion. p. 280 
u. zu Zen. An. 2, 2, 1. — 2düuvavro verdächtigt Kr. vgl. zu 1, 3, 
4. — arnkoörso tödteten fi. vgl. 4, 48, 2. Mehr poetifh. — 
orWv aurw» rods. zu 1, 25, 2. 


8 3. Tois 107 dymov xzaralvovcıw ben Feinden bes 
Stantes Herm, 3. Big. 8. Aber die Beichuldigung galt nicht einem 
Theile der Gegner fondern allen. Daher erflären Kr. zu Dion. p. 150 
und (fpäter) Matth. $ 268: ainwueros aörovs dnsxdloww zous Tor Jnuon 
zaralvorıas. Das rois x. ſteht eig. appofitiv zu einem gebachten özois., 
vol. Kr. zu Zen. An. 3, 2, 36. Th. 8, 86, 1: anoxteivsv dBoww Tocg 
zov dymor xaraisorras. vgl. 4, 46, 3. EYt. 1: sloyyyelza Adeuxpam dr- 
zulws ai xpivw zoy noodovra. 2: Tau noodivre sls Tovıovi ν dywra 
zadiornus. Her. 7, 177: raum oys Edote dexsadeı 10v dnövra ini ron 


o 


> 


Ellade. vgl. eb 157. — Erı negaszeow if für und nad div nn. 


os eine auffallente Hyperbel: alles Möglihe geſchah, ja, man 
möchte fagen, noch mehr ale dies. Aus ging man dabei von Aus» 
drücken wie Dem. 43,73: dewor za nega dewor. Ar. Thesm. 705: rauıa 
dar ob dewa noayunz’ lo za neparigw. Dann nody weiter, wie bier 
und Eoph. Etob. 73, 51: 4 na» ou Toluncaoa xai nege yvva. (Rı.) 
— Jun. dunn Kr. und Dobree — ngoöyrWeonoer Wie neoößn 1, 
23, 1. — uallor erg. our. (Sch) — Er roics. zu 1, 6, 2. 
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Odtws wur oracısg mpouywWonser, xal Edöks mälkor, 
dor Ev 10ic mowrn dykvero, Enel Vorepdv ye xal nüv, Ws 
eineiv, 10 Eilmıxöv Exwidn, diayopwv ovowv Exactayov 
10i6 18 ıwv dimwv mpoordtug Todg Asyvalovs Eraysoduı 
xad roic 6Alyoıs Todg Aaxedasuorlous, xas dv mer elonvn 
oix üv Zyörımy nedyasıy oud’ Froluwv napgazaltiy auzovc, 
woAsuovulrwv dE' zul Lkvumayrlacs üpa Exurlgoss TH Twr 
dvurlwv xaxwoerı xal Oyploıw uvroig &x Tod avıod MROCRON- 
os, budlws ai Enuywyas Tois vewregller z BovAoptvorc 
Bnogilorto. xas Entneoe nollu za) yaleıı xurd Oorasır 
1uig möAscı, Yıyyöpeva iv xal dei dooueva, Ews av 7) aum 
puvosę avIgwWnwv 7, marhov dE za Novzgalsega xub Toig Ei- 





€. 8®. $. 1. ärnst. zu 1, 12, 1. — zaö nav. &r, 69, 32 9, 
18. — inaysosar. Der Infinitiv weil bei Magogco, Zwitigfeis 
ten die Idee eines Gegenftrebens vorſchwebt. — zus vor 2» verbin: 
det dıayopwr ovocr mit dyörror und Eroiuw» (üvzwr), was Beides auch 
nach nolsuovuevor zu denfen if: da Zerwäürfniffe ftattfanden 
und fie — bei Berfeindung berfelben fie herbei zurufen 
— bereit waren. — dyövrwor, zur 100 dymıv NnpocIamır za zur 
ehyur. (Ba) — droiuwr örwv will Kr. vgl. Sr. 472, 4 A. 5. — 
nolsuovusvo» de wohlaber da fie, die Athener und Lakedämo⸗ 
nier, fi) verfeindeten, von nolsuon vgl. 1, 36, 2. 57, 1. 4, 20, 3. 
Nach avrovs habe ich für das Kolon ein Komma, nad) de für das Komma 
ein Kolon geſetzt. zu 1, 67, 2. vgl. 3, 109, 2. So wohl ſchon der 
Sch. und Da. Arn. u. Pp. nehmen vom abfoluten Genitiv, oöx Zyoszur, 
einen Uebergang zum Indicativ, Erogilovro, an. — zai Evamayiac. 
Hier erwarten wir den Grund warum fowohl bie Athener ale die Pelo⸗ 
ponnefier zur Hülfe gerufen biefelbe gerne gewährten, wonacd fo zu erklä⸗ 
en fein wird: Euuuayias fann, zumal ohne Artifel, nicht wohl zu zexw- 
ers gehören; zu inaywyas wäre es fern und frembartig; faſt umentbehrs 
lich iſt es zu mooonomass, ein da icon das nicht hart if, indem Euu- 
naxlas, ale wichtigfter Begriff voransgeftellt, dem Gedanken nach doch au 
bei zaxwors vorfhwebt: Schaden rädfihtlih der Bundesgenok 
fen. fo der Sinn: und damit fie ihren Gegnern Schaden 
thäten und zugleich für ſich ſelbſt Bundesgenoffen ge 
wönnen — Exzardooss, ben Athenern und Peloponnefiern mit zeoor- 
zone zu verbinden. — xzaxwoes — nogoonosyass, Der Dativ 
begeiäuet den Grund db. h. hier den 8 wech, wie 6, 33, 2. — ai inc- 
yuayas die Herbeiziehungen von Hülfskuppen um bie man bie 
Athener oder Peloponnefler anfprach. vgl. 108, 1. — inopitorro wur 
den ausgewirkt. 

$ 2. inineos. App. Pun. 8, 98: “Puuulois dninsoev ögun Ls- 
donueis. — maldoy IN höherm Maße, atrociora Ba,, mit yı- 
yvöousva ja verbinten. Pp. vergleicht Xen. An. 4, 7, 23: Aoy nises 1 
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deoı Öemlhayulva ws üy Exaoıcı ab neraßolul rν Kursv- 
zuv Epıorwvsus. Ev uiv yag elgiyn xul dyadois ngdypuoıy 
al te moAtıs xul ob Idımras auslvoug Tüc yvwuas Eyovas 
dia 10 un Es dxovaloug dvuyaus ninıew’ 6 de 10Asuog, 
upelwv zyv evmoglav 100 zad” Nulgurv, Piusog dıdaczarog 
xul ng0G T& nagoVvIa Tag dgyac ıwv noAluv Ögosoi. Lora- 
oiulE TE 009 10 TWwv noAewv xul 1% &yvoreollorıd now 
mir, ıWv ngoyEvonlvwy zuoAd ‚Enkypegs ziv imeoßoiiv zoü 
xuwovotas Tas diavolug ıWv 7’ Ensysupnoswv TEQITENVNOEL 
zul zwv TIiuwgsw» aronla. xab ıyv elwdviur dElwaw züöv 
oronaıwv E; 1a Egya dvımllukav 15 dizasmaeı. ToAua wer 


tyiyvito xcè Eyyvrspov. — Exacras, ixdoris Kr. us avvißawer Exe. 
orayud. (Sch.) — Fuyruyswr. ju 45, 3. — Zysorwrraı, ninwon. 
(Sch.) begegnen. Soph. Der. T. 776: npiv u0os ı0yn 10dd‘ Äniarn. 
Eur, Hipp. 818: @ ruya, ws mo Bagtin xai donos insoradns. (Bl.) 
Doch wohl mit der Nebenidee des Feinolichen. — dxzoveiovc dvayzas 
aufgebrungene Nöthigungen. wo man thut was man fonfl nicht 
thun mürde. — rintesv ſteht felten fo für Zuninzew. ( Pp.) Deiter 
ahnlid bei Eur. — 700 za9’ nufoar» des täglichen Unterhal- 
tes Ba, der gewehnten Gemächlichkeit H. Gr 43, 49. 
22. — Jıdaaxalos, Ken. Cyr. 2, 3, 13: oöx don didüoxalos oddeis 
xoslacu» ı75 avyayxns, — woös ſtatt des Dativs, weil die Anähnlichung 
auh im VBerhältniffe zu den Umfländen erfolgt. — ras oeyas, ras 
yroauas xab Tods rgönous. (Sch.) zu 1, 130, 2. vgl. Grfurdt zu Soph. 
Ant. 355. 

3. Ta ro» nölswv, Dem. 19, 320: Zoreoiale re zu» Bene- 
iöv. Gr. 43, 4 9.26. — rü dgpvorspilovre, ei nilsıs af bortoor 
wv allav oranalovea, (Sch.) — nucrsı Wr n oysrouevw», 
ngonenvoutras tas Ertvwds ordoss. (Sch.) auf Anlaß der Kunde 
von bem was in andern Staaten beilimwälzungen bereits gefhehen 
war. vgl. zu 1,5, 2. — nolv, xara nold, (Sch) wie in old vıxan. 
Ör. 48, 15 9. 13. Xen. An. 3, 4, 33: noAv neunoav. nollye Dionyf, 
— inegsge fügte hinzu. — Tod zamwnvodaı ras dıavoiag 
in Umwälzung, Umwandelung ber Gefiunungen zum Schlechs 
tern; ẽc, Zr 170 xaworodaı Tas d. (Dionyf.) _ EnsyEeıonosay An 
griffe gegen volitifche Widerſacher. — TESTEN VOES. XAXovoyik, 
negiwoig. (Sch.) vgl. 3, 43, 2 mit Ar. Sri. 958. dur Berfhmigt 
beit. Ein wohl erft wieder von Div €, gebrauchtes Wort. — dronig, 
19 dnde, 77 dewörn, (Sch.) — akiwosv syv anuaalay einer. (Sch) 
Geltung. (Pp.) In ſofern bie Worte auf ihre Begriffe einen Anſpruch 
haben ober im ſofern die Ausdrüde den Gegenſtaͤnden als würdig d. h. 
enlfprechend von den Redenden angeeignet find ? Wehl das letztere wegen 
is, — is va Eoya gehört zu afivaıs: bie gültige Bezichung auf 
bie Gegenftände Gr. 659,9 4.9. — avrnllaker, ueIjouoser, 
(SH) vertauſchten fie. — ra dızaswası, ın favıwy dixaig xol- 
os. (Sch.) nah ihrem Gutdünken. Weber die Sache vgl. Ifofr. 16, 
283, — zolua alöyıaros ſonſt Soravsns genannt nad Sch. u. 


82 Gorzudiden 


yag ülöyscros ürdgla gilkrasgos Zvopicdn, melinsıs di 
mgopndns desAla eungennc, 16 de GWppor 1ou arardaou ngl- 
4 oynpa, xal 10 noög ünay Euvsror End ar apyor, 10 Ü' ip 
aAnzıwg Ökv avdgös polga mgecsıtdn, aeyalsıa — 
Bovisvcaodas UROTEORNG RpOpasıs EuAoyoc. zul © ir ja 
Asnalrwuy nıorog del, O d ürsikyay avıa onomıoc. in 
Bovisvans d£ 15 ruyuv Eurerös zul vmoronoas Ers desrorego;' 
rgoßovisvou; di, örnwc undiv avımv denası, ung Te Eruplu; 
5 dieiving xal zeug dvarılous Iumeninypkroc. ankus di 
yIuoas Töv ueilorra zasov 1 doüv Zumeiro zal 6 Zum 


Eiym. M. u. dnovom. — gılöraıges nagelzövrouis zes xirgme 
de avıo dia To ngeediraı wlucr alöyıcıov, Iva neplawess yirıd 
(Sch.) Doc if es einigermaßen durdy 77 dexausas motivirt. — eunor 
ans beſchönigte, unter einer aufländıgen Beneunung verhüllte. — 1 
cöygor. PBlato Rep. 560 d: sugpesirnr avardelar xalourris te zıı 
agonglaxiloriss ExBdilovss. (Kr.) — necoyyua, 7 npöyaas zei U 
olovsi —S Thom. M. p. 758. —g neos ana Evrerin 
70 usıa Fuviccuc Eoysadaı ek mar Ioyor. (Sch.) — ini mar, ir u 
a ) 
$. 4. Zuninzros, uerwdas. (Sch.) — öEr. zu 2, 11, 6.- 
drdoös noipg ngoosredn wurbe für männlichen Charafitt. 
Männlichkeit erflärt. (Sch.u. Ba) — degalssa di ıolar 
Bovlsooacdas erklärt Pp. nah Be.: Behutſamkeit aber, (nie 
lich) das reiflihe Erwägen bei fich ſelbſt. Schwerlich mt 
gemäß. Ich nehme aus Tionyf., einer Hf., dem Sch. u. Ba. aayalde 
anf und ertläre: mit Borficht über einen Gegenſtand fid fr 
beufen. „3, 56, 3: 7@ fuugogn aogelsig nodssonsss." (Arn.) Bat! 
der Sch. 76 ini nold Bovlsvcacdes di’ deyalsıav npögaass dnormpes 
Zvonilere, „Dies Medium findet fih hin nuh wieder bei Späten für ti 
Activ.“ (Bp.) Ueber die Stellung Gr. 50, 10 A. 1. Da biefelbe jetct 
durch Betonung nicht hinreichend gerechtfertigt fcheint, fo vermuthet Kr. & 
To für 02 ». — anorponns Üblehnung (Ba.), um fi derSck 
zu entjichen. — söbloyos, ivoustero. (Sch.) wobei der naͤchſt vorher 
hende Sag parenthetiſch zu beufu. Ober wäre 1» zu ergaͤnzen? - öy"- 
lenalva» wer brav [halt und fhmähte Hl. Aber auf wa! 
Doch wohl auf den mit weldem er eben verfchrte. Denn z. B. an du 
Dbrigkeiten zw venfen dürfte das Wort nicht geflatten, — änonros. Ab 
Bier und im Zolgenden denfe man Zvowilsem. — suyur. 1% 
8, 7. 8 zamp9ecre xai Enıroyos 5 Alnıcev. (Dionyf.) — unoron. 
as EnıBevläs nposnwowr. (Dionyſ.) — aürav, mo dnıßoulsiey zei F 
novosiv. (Kr) — ıns Erasolas der Berbindung, befonders nut 
politifchen, von welcher er fich zurückzog. 
$ 5. de. ver vgl. 3, 38, 5. 45, 5, Euvelaiy ralkya 2, 41, 1. & 
80, 3, v6 ze Eüunav 3, 92, 4. vgl.4, 63,2, no 1a Eöunev einer 1, N 
4, zal v0 Eöunay 1, 138, 4. (Daaſe.) — 5 änımelcöems, zaxov u de 
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kvous ıöv un deavoovuerov. xul pw zul 16 Euyyeris 100 
Iimgsxod aAdorgswWregor Eykvesıo dia 10 Erosmdiegov era 
unoyaolorwg ToAnavr’ 0 yüp pers ıwr xeubrwr vouwv 
wpellug ub rosauras Eurodo:, alla nupa 1005 xudssTwiug 
nlsoreklu. za Tüs Es Oyüs avieuc Hlarsıs ov 10 Ita 6 
um malley Fxgutivorro qᷓ 10 xew)) T0 nupuvouicu. Tu 
und zwv Zrurılwy xzulws Asyouerau Erediyorıo Egywr pw- 
luxj, eb megouyoseV, xub 09 yarraısınt. ürutuwoncaodal 
1! uva negb mAsbovog Tv j avıdy un nponudeiv. xal Ögxoı 7 
di nov Gaga yEvoswıo Evvullaync, Er 19 uwvılzu nE05 10 
unogov Exurlgw dıdöuevos Toyvor ovx Eyorımv arloder de- 
vun‘ Ev dE 10 napuıvyoru 6 YyIucus Iuponou, ei 1dos 


und fo auch zu hiavoonusror. (Sch.) vgl. Er. 55, 4 A. 11.— 70 £uy- 
yırös, ob Euyyereis Wr yiloy alloıpswregos Evouikorro. (Ech.) — 
ron iraspsxon amd 8, 48, 3. (PP.) — Toluar, inio ıwv gilar. 
(Sch, — uerd rar xsıuivwr vopw» og.ellas. ini ais zard 
vouov @yslsiass. (Dienyf.) zara 1ous zuivous youors wyehsiadu HE- 
loruc. (Sch.) Als ob era zwei Mal da fände. Der bloge Genitiv »o- 
vor kaun nicht das ven Gefegen gemäße bezeihnen; und wyeie 
öv your Nupen burd die Gefege zu erflären wäre and) gewagt. 
Tenn Stellen wie 1, 18, 2 m. 3,40, 5 Aud Loch verfchieden. Der Siun 
dürfte atfo fein: in Mebereinfiimmung mit dem Bortheile der 
Geſetze, ihrer Befolgung und Erhaltung. wyslla Pp. ob utili- 
tatem Ba. — Eurodos, ovomieıs za Ermiplar. (Sch.) Erg. dyivosro 
aus Lyivero.. Gr. 69, 14.9.3 — nAsovsfie, dia nisorekiur, (Sch.) 
für Vortheil zum Nachtheile Anderer. — 

86. Tas niarsıs — ixgaröruvroan feierliche Verpflich⸗ 
tungen banden fie fi nicht fowohl aus Religiofirät. — 
15 Iiio vöoup, dgxow dıdövis. (SH) — dno. zu 3,36,5 — 
leyöomsra, etwa Borfdläge zur Berjöhnung. — Zeyw» yvia- 
* I ei £oyo xoslacous 700» autos 10 fravıluy. (Sch.) Dieſe Erklärung 
geftatten die Worte nicht. (Py) Befler Ba.: zur Berhätung von 
Gefahren für fie ſelbſt. Dohwohlri:iger: bei, unter Deckuug 
in, durch Thatfachen. „6, 40, 3: ioyw yulacoouevn.’' (Dobree.) — 
noobyossr, ob Zravzio will Pp. lieber ale os Evdsyöueros deufen. — 
yervasdınzı, yonoiınn xal anlörm. (Sch.) 

67. c0x04 Euvallayns Berfühnungseide. — 005 Toano- 
eo» in dringenden Umfländen. (HL) — Exzaripo, vg’ Exazipon, 
(Kr) Exarigwr Reiöfe. — dıdöusros. dedonevor? Mebrigens findet fich 
doch fo auch fonft öpxous ddövas, Eur. Iph. T. 735: Opxo» dörw yo. Ken, 
Hell. 1, 3, 9: öoxovs Edoour xai EiuBov. Plat. Geſ. 949, b: deysasal 
18 ögxous xal dıdövas zugius. — iyrovyıav, avıav mit Bezug auf £- 
zanı.w. (Kr) — ailoIsr» anderswoher als woher er ſeither un- 
zureichende Macht gehabt. — Ev 79 naparvuyövrı, ei nov Aupazöyas 
vi zaspös, (Dionyf.) 5, 38, l, vol. 1, 122, 1. r 9a ecHaas 

MN 
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ipoaxrov, ndıov dia zyu nlorıv Etiuwpsito 7 ano 100 ng0- 
yuvoog, xub T0 1Ee Goyuiig 2Aoylleıo zul Örs anaın mepyt- 
vousvos Evväoews uywrıoua ngooelaußurer. düor 0 vi 
noAAoi zaxovgyos Ovızs debıol xExinnıas N auadeis uyudıl, 
za 10 iv uloyuvorıas, Ent dE 10 ayalkovını. zur 


d’ adıwv altıov doyn 7 dia mAsoveklur zul Yilonplar' ii 


d’ avımv xai Es 10 gyıloveızsiv xusıoraukrwv 10 mposupen. 
o5 yag Ev Tais nölsoı ngooravıss mer’ Övowarog Exarepi 
eungemoug, nANdovs Te looyonlas molstixiig xab dgsoioxge- 


Vertrauen auf feine Kräfte gewinnen. Ueber den Inf. Gr. 56.5 


— — — 


—— — — — — — 


9.5. — äyopaxrov, dyilazıov, unyularıdusvor. (Dionyſ.) So ſcheitt 


man das Wort nicht gebraucht zu haben, wenigftens nicht Thuk. Wie 


einen Ungeſchützten, Ungedeckten. — dia ryv niorv, beiden 
dervon Andern feine Feindſeligkeit fürdhtete. (Hk.) — ano too ngogaroıs 
offen, bier im Gegenſatze zu dem heimtückiſchen Anfalle der im Borigenon 
gedeutet iſt. Ueber den Ausprud ‘ven ich ans andern Attifern nit he 
legen fann) za 4, 35, 3 vgl 5, 9, 3. und zu 3, 43, 2. — zei 
se aoyalds Eloyilero under brachte nicht bloß die Side: 
heit tiefes hinterruckiſchen Ueberfalles in Anfhlag. — dywarıona 


dönv. (Dionyf,) den Rampfpreis ver Kiugheit als einerihmuud: 


gerühmten, vgl. zu gern 1,33, 2. — 6&o» lieber. Xen, Sym. 4 


14: novoinv dv düov Exelvo 9 dvanavoiunv xai xıyduveuo' Ev 10 
öxslvov ydıov 7 dælvduroc Lonv. Bol. Fiſcher zu Plat. Phaͤd. 7, 1. (An) | 
— xzaxovoyos Beksoi gewandte Schelme — övresc zirlır | 


zas laſſen fich nennen. (Kr) So verfland die Stelle auch wohl tı 
Sch.: ydEws Eyovam oi Ardgwnos xaxovpyos elvas zai dekio) zalieh 
7 aua9eis xas ayadoi. Die Varticipialconftruction findet ſich oft ned 
auffallender. Xen Eyr. 1, 2, 2: yoay 175 Yoyns xoè Tg ogyis Tani- 
ryv Era dıauwnuorsveren. Li. 4,7: Öuoloyouusdr er’ olvon EdinK. 
vgl. Menander Gnom. 158. Eavror ondeis ouokloyei xaxovpyos Wr. Gr. 
56, 79.3. (Kr.) Ueber andere@rflärungen Kr. Zeitich. f. A. W. 1810€. 
452 f. — auadeEıs ayayos ungebildete Bledermännet. kl. 
43.29 4. — zo uev bes leptern. Gr. 50,19. 2. 


5 8. auıW», ıwv sionusvwv xaxuv. (Sch.) - doyr, ñ mdruis 
wo Bovlsoda, Goyew |ras yas]. (Sch! — ix o aurw», son agyw 
xai ıns nisovekias zas yılonudas. (Sch.) — zei iſt dem Vorhergehenttt 
anzufchließen und auf dem ganzen Gebanfen zu beziehen: und barat 
auch der leidenſchaftliche Eifer — xa9ıorauivw», my dr 
Iounwv, Gr. 47, 4 A. 3. — Exarspoı die Vorſteher ter Demokrat 
wie die der Arlftofenten. — EÜNGENODS, nıdavod, EUOyHuoreg. (Ed) 
honestis nominibus Sal, Eat. 38. — nAn3ovs, dnuoxgenas. (€) 
Genauer dyuov. — Foovonias hängt von meonunse ab. Gemählt ii 
das Wort weil dyquoxgauia anrüchig war. zu 2, 37,1. — nolınas 
bürgerliche auch mit Bezug auf gleicye Berechtigung zu Nemtern. - 








orreagic yı nf. 85 


tlug GWPEOVOG NI0TIUNCEL, Ta mtv xoıva Aoyg Fegamevorzes 
udlu Enosoorro, mavıı dE T00nW dywrılöousvos dAAnAwv me- 
oıylyveodas EroAumoav Te 10 deworura Emeäneouv Te Tag 
nuwglag Ers mellovg, 0v weres Tov dıxalov zul ın nos 
Suupogov mgoorıdivres, Es dE 10 Exurkgosg mov de Ndovn» 
iyov oglkovres, zul 7 werd yıyov ddlxov xaruyvWoswg 7 
zul xwpevos 10 xgureiv Eroimos N0av ıyv avıla pihorsı- 
xlur Exmıumaavan. wore evoeßela mev ovdirego EvonıLor, 
wngenela dE Aöyov olg Euußaln ZmypIorwg Ts dianguke- 
030 Gpsıvov 7xovov.. 1a de uloa ı@v moAtwv UT dupo- 
ıtguv, 7 Or 00 Evvynywrllovio 3 yFovg Tod megieivas, di- 
epdelgovro. 





tgozoxparias. ölsyeoyla war gleichfalls anruchig. vgl. 6, 39, 2. — 
suyoovos. ja 1,68, 1. — nporsunges, well man den Vorzug 
gab, noonunasus würbe weniger paflend fein, wenn gleich es ber Sache 
nad) eine Art Appofition zu övoueros söngenovs bildet. — aIıa zum 
Rampfpreife um deſſen Befiß fie ſtritten. negsyiyrescde:r. jM 
3, 38, 2, — instnsoe» für ſich genommen ift beziehungslos und uns 
Hat. Daher wird zas uuwgias damit zu verbinden fein. Ba.: fie gins 
zen feindfelig gegen ihre politiichen Gegner die Strafen dur, 
persequebantur poenas, Sch.: zas nuwgias Enızerauevas Emolovv. — 
its usdlous mit Bezug auf za devorara hyperboliſch, wie 3, Bl, 4. 
Nahe läge fonft ini usilov. Pr. ergänzt 7 05 Zvayrio, faum denfbar. — 
ueyos 105 dızaiov biß zu der Höhe bie der Gerechtigkeit ge 
näſß war. — neoomAivres für ngondirses Dionyf, und einige Hin. 
gl. dort Kr. p. 160 — Zi gemäß Ba. bis Bd. u. Arn. vgl. zu 1,71, 
3. — jdornv Zyov Belieben, aber mit Bezug auf die Luſt an ber 
Rache. — uera yayov adixov zarayrWosws, xararıny ıLöusvos 
dixws. (Sch.) — zEıoi, 17 durdusı xas ro onlos.— (Sch.) — xrW- 
vos indem fie fih verfchafften. (Arn.) 

$ 9. zvosBeig Zröusdor. 3u1,77,4. — söngenetg verbinden 
=h., Ba., Ps. und Bd. mit Kangakaodıı: „wem e8 gelingen 
nohte unter einem fhönflingenden Grunde etwasUnerhörs 
e8 zu verüben, ver fand in einem um fo () beſſeren Rufe.” 
das zerfiört den Gegenfag, welcher erfordert: der Religiofität bes 
urfte es nicht; Seffern Ruf als fie Schaffte eine befhönts- 
ende Darftellung gehäffiger Thaten. — inıy Forms, yer- 
eioy zu. (Sch.) richtiger HI. gehäflig, empörend. — ra uica, 
i undereow fps npoonsiueros, us 10 Tor dnuoxpauxuw jnte 
o —* — ‘Sa Shen fo bei Dio 400, 90. (SL) os dia 
ſisou unter 8, 75, 1 Meber die Berbindung des Ren. mit dem Ge. 
Natth. Br. 438. (By) — 4Föorw 705 nepısiva, weil man 
buen nicht gönnte daß fie glüdlih davon fommen 
ollten. (H1.) Eur. Iph. 3. 352: oĩ Jooteyeis yag 1010 eutwysork- 
ns wuroi zaluis nodkarıss ob ygovooow sw. vgl. dort Herm. — dıs- 
Feigorro. Br. 63, 22 1. 
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Oftw naca 1dla xartorn xaxorgonlug dia Tag oTuoek 
To “"Elinrix, xal 16 eundec, ov To yervaioy TÄELOTOV HE 
1&ysı, xarayelucd9Ev nyurlcdn, 10 de ArrırerayFas —RC 
17 yrayın dnlorwg Ent mohd duweyxev‘ ov yüg ir 6 duniv- 


 owv oöre Adyog Ryuoöc oüre Ögxog yoßsgöc, xgelacong Öl 


Ortes ünarvıssg Aoyıoug 2; 10 ArfiAnıorov rov Peßalov en 
nuFeiv uüAlov mg0E0x0novv M miorevous Eduvarıo. zul of 
pavAöregos yrwumv ws ra nAelw megieylyvovro’ vo u 
dedi&vaı TO Te adıwv Erdeic xul 10 zwr Evarılay Euveron, 
un Aöyoıs Te Äoooug wor xal 2x 100 moAvrgönov avıWv i 


\ 


yrwuns yIacwar mooenıßovAevöueros, ToAungwg 7005 m 
Zoya. Eywgow. ol dE xurappovourieg xüv ‚ngouoHoru, 
zul Eoyo ovdEv opüs deiv Auußavew & yrapın Eeom, 
üpguxıoı müariov dsspFelgovro. 


E. 83. 81. xaxoroonlas Schlecdhtfittigfeit, ein erſt ver 
Spätern einige Male nachgeahmtes Wort. — euntEs, 10 anloır, © 
enovnoov. (Sch.) knt tov Beltiovos xai Buuxudidgg za 0 yaldooyk 
Phot. p. 28. Einfalt ift nicht ganz vergleichbar. — ro yeryalın 
der Adel der Gefinnung. (Ol.) So Eopf. Ded. K. 8. 108. r 
söyevis Eur. Hipp. 1390 — nisiorov uereyes am meiften an ib 
bat, enthält. — zarayslacder. Denn Spott ift ein vernichterta 
Feind felbft des Guten. — dvzsreraydas feindfelig gegemüht! 
zu leben, — r5 yrunyg aniorws mißtrauiſchen Siunet I 
Gegenfage des sundes, das eben leicht vertraut. — Eninolv mit 
bin, allgemein, longe praestitit Bs. — dunvsyxe, xpeittor yirin 
(Sch.) zeichnete ſich aus und in ſofern ward vorbherrfhend. - 
5 dıalsowr, 5 yılısoor. (Sch.) um zu verföhnen nnd Berka 
zu fliften war weder ein Wort zuverläffig noch ein Eidfurdk 
bar genug. Gr. 50, 4R.4.— xoeiccaonvs, Öinortss. (Sch.) Aber mt 
Fann es mehr geneigt beveuten? (Gail.) Dobree ergänzt zo Aoyon 7% 
tod doxov vgl. xosiscuv 1ov dıxaiv 84, 2, was fehr hart wäre. Ti 
Stelle ift wohl verfälfcht. — ds 7ö dreimıarov, nroös zo un Uni 
(Sch.) — Bsßeiov, niorews al Beßasörutos. (Sch.) 

6 2. gavisreoon zu 3, 37,3. — ro dvdeis, zuv Mavo 
zus yvooews: (Sch) — Ex von — aus, dur ch. — moAurgört 
Gewandtheirt, noiuseonie Ser. 2, 121, 5, der Profa ziemlich fremd. 
vgl. Voß mythol. Br. 1. 17. — aöror, rar ypovimwr. (Sch.) — zu 
gooroüvyres, dia xasaygörnew nenodöres. (Hi.) Her. I, 66: Yr 

e 





yoornsavrıs Apzaduv apEG0onES eivas Eyonargpıalorıo. UND dort di 
(Kr) So auch Xen, Heli. 4, 5, 12. (BI) — dei», vouitovs and xam⸗ 
gooroorres. Gr. 65, 119.7. — dypgpazros. zu 82, 7. 


oyyoaps Y, nd. 87 


[Er $ oöv ri Kıgzige Ta moAla avıwr mgoetoAudn 4 
zu dmdon Ußges mir derömeros 16 nAlov Ü Owgpgoovrn Und 
iv ziv rıuweler ugasyovrwy ol ürvzuuvrönevos dguceer, 
nevinc dE ns elwdulag umaAdubelovrks zuves, palıcıa d’ av 
did nddoucg Zmidvuoürse, va zuv nElag Eye, nagd dlnv 
yIYvWOROLEV f ob Te un ind nasovekln ànd loov de nalsora 
Imövıec, dnasdevolg Ögyis TrAsioror Expegöuevos, Wpwg zul 
dnugassirwg Ershdosev. Eurragaydkrsog ze rov Plov ds zov 2 
zugöv 10070v Tjj mölsı zab TWr vouwv xgarjcacu avyꝰ- 
rel yvoıg, elwdvia zub TO0« Todg vonous adızeiv, douevn 
öniwosv dxgaris niv Ögynis ovcu, zgelscwv dE Toü dixalov, 
olsulo dE 00 mgoDroVI0oG” OU yüg Av zou Te öclov 10 U- 





E. 63. $S 1. Tü üßshoulve oöderi www FEnynrav Edofe Bovxv- 
didov sivas. Goagy yag war ıy Tony wis fgumvsias xai sos dıavonuacı 
nolvv Eugaivorta Tov yewrepLouon. (EU) — aörwr, der K. 82 u 
83 erwähnten Schlechtigfeiten. — x ai öröce verbinde ih mit za nolle. 
Arn. u. Pp. nehmen es appofitiv dazu, als habe der Verfaſſer fortfahren 
wollen xa3 indea nevlas. Achnlih Hl. — önöoca — dodosıav was, 
früher mehr mit Uebermuth als mit Mäsigung beherrſcht 
von benen welche die Rache provocirt hatten, bie welde 
das Bergeltungsreht dagegen übten gethan haben modhs 
ten, tie Defnofraten gegen bie Ariftofraten. Beifpielles ift der Austrud 
uunglay nageyew. — dv gehört zu dnıduuoüvisc, das als Zwiſchenſatz 
venfhar: udlora dB’ dv Ineduuoor. — dıa ndasovs aus gieriger 
Sehnſucht. (Ol.) Ein unerflärlicher Ausdruck. „Für Leidenſchaft 
ſcheint ſich nad$os erſt feit Ariſtoteles zu finden.” (Urn) — yıyrd- 
oxose» befhloffen, iſt wie auch EneAdosen, mit oͤnoͤge zu verbinden, 
_ ofıs. 8 re Martins Hf. — ini kann hier doch wohl ſchwerlich wer 
gen, veranlaßt durch, heißen. — ano Toov im Berbältniffe der 
Gleichheit, wobei alio geringere Grbitterung zu erwarten als bei denen 
die fich bemühen Bortheile auf Koften Anderer zu erwerben oder zu ers 
halten. inige ſchlechte Hin. amd rov Too, — anasdevalg doyns 
weit fie ihre Leidenfhaft niht zu beherrſchen gelernt. 
„Sur. Stob. 20, 13: 611’ Zoıiv ögyns IE anasdevrov xaxov.” (Bl.) 


6 2. EeyragayYivyrosrexzai xganoada. Br. 59 2 4.3. 
— 105 Biov die Berhättniffe des Lebens. — Ze iu (auf, für). 
(Bp.) — zu; naga 10v8 vöonovs fogar wider bie Belege, wo 
fie Etrafe zu erwarten haben, geſchweige denn wo dies nicht ver Hall if. 
Martins Ht. hat rege für nagd. — denevn will Reiske zu adızav 
ziehen. Jndeß die Zreubigfeit an wüthenden Handlungen bewies z. B. 
häufig die erſte franzoͤſiſche Revolution. — zoeiccwr fig hiuweg⸗ 
fegenp über. — 709 ngoöyorsos da6 Hervorragende über den 
gemeinen Haufen. — od yagärbennfonk. Gr. 64, 129.9. — 


88 Oovxvdidov 


nwgeiodus ngovVrldIeoav ToV Te un adızeiv 1ö xegdulvew, dr 
3 @ un Bldmiovoav Foyüv elye 10 pFoveiv. dEiovol Te To; 
z0W0VG TERL TWV szosoVrwv ol ürdgwmos vouovc, dy' uw 
ünacıy Einig Unmdxsnu oyulsicı zuy avrodg dieowleodu, 
ev @AMdwr Tuuwelasc rgoxurulvew xab un vnoleinzodur, i 
MoTE ügu Tıs zwdureuoug tivög derssımı adıuv. |] 
85 Oi miv oiv zard mv mol Ksoxvpaios Tosavrasg Opyals 
als nowWrusg 25 dAAmlovg Lypnourro zu 6 Evguuldur zui 
05 AIyvaios antnievour zeig vuvolv’ vorepov dE ol yev- 
yovres ıwv Kepxugalwr, dieswInouv yag avıav Es; nerzux- 
olovs, Telyn Te Amßovres ü mw Ev 15 nnelgo dxgarowv ts 
negav obxelag yns xab 2E avınc Öomwperos EAnlLorso zog &ı 
za vn0w xal nolia EßAumıov, zus Arwög loyugög Eykveıs & 
17 noltı. Engsoßsvorro dE zul ds zyv Auxedulnova zul Ki- 
Quboy“ negl xudodov‘ zul Ws ovdiv avroig EIngüsom, 
VorEg0v X0dvm nAoia ui Emıxovpoug TUPROxsVAOLU EVD dik- 
Pnoav Es m vi0ov, E£uxooros uulıora ol navısc, zul u 
n.ola Eungnouriss, Onws dnöyvow N 100 GAAO Tu 7 xgardr 
ing yas, üvaßavıes 25 10 6g0g ınv Isıwvnp, Teiyog droszode- 
nnoansvos Eydeıgov Todg dv Ti moAsı zul TAG yüc Lxpuro. 
86 Tov 0’ uũtoũõ HEgovg teisvrwvroc AFnvalos Eixocı vars 
Eoresluv 8; Sıxehlar xai Adyyra ıöv Mehayumov orgum 


» 


rooVridıoav, uuwregov Exrpıvav. (Sch.) So 1, 76, 3, 3, 39,3. 
(PB) — ir o — gdovsiv wobei der Neid feine fhänlic 
Kraft verloren hätte. vgl, 8, 86, 3. (Arn,) Ein doch auch finnlofer 
Sinn der feltfamen Worte, 


$ 3. afroödı nehmen fi heraus. — nepl 1m» rosovıw! 
über ſolche Dinge, bei denen eine gewifle Schonung ten Gejepen dt 
Humanität gemäß iR. (Arn.) — ayaksicı wenn fie unterliegen 
— vnoxenes wie unsorw 6, 87, 4. (Pr) — Önolsineodas, mi 
2005 vögovs. (PE.) Meder das Med. vgl. 1, 140, 5 m. Ellendi z. Ar. 
5, 20, 2. (Pp.) — si nors in Erwartung ob einmal, — mus 
mand von den dermaligen Siegern, 


E. 83. $ 1. rais nodrass im Begenfage zu ben fpätern &i 
‚benfchaften 4, 46 ff. (Pp.) — nioav KRerfyra gegenüber. (fev.) — 
olxsias ben Kerkyraͤern zugeh drig. (Sch.) — Ziyıkov für Zinlorm 
‚mehrere und einige gute Hfn, vgl. 4, 41, 2. 

$ 2. dnöoyvosa zov üdlo 7, Berzweiflung eimas Ar 
beres zu thun ale Gr 62,3 9, 7. 








1) 
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urzwv za Xagosadıv rov Euyılzıov. ot zug Zvgaxocsos 
zus Asoviivos 2; n0Amov ahdnloıc xarkorucer. Evuuayos 
di zoig uEyv Ivgaxooloss N0av nAnv Kuuapıraluv ul üllas 
Awpidss möAsıg, ulneg xal mgös ıyv ıwv Auxedasmorlwv TO 
z0Wrov doxonfvov oo moAfuov Euupuzlav EidyIncar, oo 
utvos EvvenoAfumodv ye, Tois de Akorılvois al Aulzıdızul 
nolsıs za Kopcpiwva’ ns de Trakius Aoxgoi wiv Svgaxo- 
oluv Hoav, “Pnyivos de xzuıa ı6 Euyyevig Asorılrwv. ds ovv 
zus AsInvus neuwarres ob TWwv Acorılrwv Evppayoı xarc 
1e maruıcy Evupoylav zul or "Iwvss noav neldovcs Tovg 
Asmpuiovg aeumpur oploı vavg“ Und yup TWy ZDuguxoolwy 
is Te yng eleyovro zul zig Jahdoans. sub Emeuyur ob 
A9nvaioı ing iv olzeıdinrog moopdosı, BovAousros de wre 
oirov 2; zw Hehonovvnoov üycoIur avıodev, NO0MIgUV TE 
noovmevos &3 oplos duvara ein 1a &v 17 Zuxella nouyuara 
vmoyelgsa yev&odus. xaraoıdvreg ovy &5 Prysov ıng Irullus 
10v nohsmov Emosouyro nero zw Euppizywr. zul 10 HEgog 
ETEAEUTO. 

Too d’ Zmıyıyvoulvov yeımwvog 1 v0cog TO devzegov 87 
Intneos zoic Adnvaloıc, ExAımovon uiv ovdeva yg0v0v zd 
nerrinacıy, Fy£vero dE ts önwg draxwyn. nugkuewe de To 
ulv voregov ovx ELa00ov dviovroü, TO de no0TE00v xal dva 
Ein, dore AInvalmy ye un elvar Ö u mühhov Exaxwoe ııv 
duvapıy" TErQuxo0lWv zug omlırwv xul TerguxiczıAlwv ovx 2 


GE. 86. $1. ’Irallas 8. 47,55. — Zupaxocio». 
eb. 6 A. 4 


62. oil rw» Acovrivov Euuuayos die leontinifhe Bun 
besgenoffenfhaft, die Leontiner und Ihre Berblindeten, 
(BL) — olxesörnros, ovyyerelas. (Sch.) Angehörigfeit. vgl. 4, 
61, 2. 6, 76, 2. (Pp.) — Bovlöuevos de. Gr. 59, 2.3 — 
ogios gehört zu dmoyeigie. yeriodar. — Jvvard, Gr. 55, 3 9.7. 
vgl. 8, 106, 4. — yeriodar. Ken. An. 5, 4, 6: Ikcorv duiv — 0 
lonöv Sucv ünnxoovs elvas Tovrovs. dgl. zu 3,4,2. — xataoıavres 


nachdem fie iich fe geſetzt, wie 92, 5. vgl. zu I, 49, 2. 


E. 87. $ 1. ro navranacıy ſcheint nur hier fo mit dem Ars 
titel zu ſtehen, wird aber buch zo naganar, 10 kvuna» u. ä. hinreichend 
gefhügt. (Bp.) Ich wüniche Aehnlicheres nachgewieſen. — dıazwoyz. 
dioxmyn Balden. z Ammon. 1,5. Das Wort iſt veraltet: dickes, 
dvapoın. (Sd.) — za doo. zu 1, 41, 1. 


90 GBorzudidov 


Zucoov; üntIavov !x rwr rakemv xal rosaxociuv Imklar, 
rov de aAlov Oykov avekzvperos apsdwoc. Fykvovıo di zul 
oĩ nolAol rore ossomod inc yac, Er te A9nvass zal |) 
EvPßol« zur dv Bowwroig za palıcıa dr Ooyouma ıu | 
Boiwwilo, 

88 Kai ob nv dv Sımella "Admvaios za “Pnyivos 106 av- 
T0U zEIuMYVog TeIExovIa vavaı Orgursvovaw dm rüc Aloin 
ınoous xulovutrag‘ HEgovg yap de dvvdolar aduvasa 1 | 
inıorgarevew. veporıas de Asnapaios avıuc, Kridtwv ürır- 
205 Ovres. olxovcs Ö’ Er usa zwv viowv 09 meyaln, xulti- 
zaı dE Aınugu" Tas dE ullag Ex Tavımg Ögmwiperos yeut- 

3 yovos, Ardvumexai Srooyyvanv zab 'Iegür. voniLovas di ol 
dxelrn üydownos dv ı7 Tega ws 0 "Hopaısıog yuixeveı, öu 
m vıxrıa gyalrsıns mug üradıdowca zoAv zus any nulgar 
xınvoy. xeivras dE ab 7005 avıas zasa mu Sexeiwr si 
Meooplwv yñ, Evamayoı d’ n0ay Zvguxoulwy. Tepori 
$ 05 Admvyaios yijj, Ws 00 Too0syalpous, amenkevou 
ds 10 Piyiov. xal ô yeıuWv drelsvıu xal neumıov Eros is 
nolfum Zreievra ıwde 67 Oovaudtdng Euryouyer. | 

89 Too d’ Emyıyvoufvov HEgoug Hlehonovyvrijcsos zul v 
Eyuuayos u£ygs päv vov Io9uoo MAIov wc Es zip “Arum 
doßurourreg, "Ayıdos ro0 "Apyıdanou fyovatvov Auzedur 
novſuv Buoıkws, osıouwv de yeroukvar roAlwr ameu- 

8 novro rülıy xai ovx Eykveıo LoßorAn. xul REEL Tovıovg 101% 
x00v0vs, ıW0v GEIOuWv xareyovıwv, ıng Evßolag Ev ’Opoßlus | 
n Iaracca EneAF000a UNO TAG tors ouonç yis xab xbuuru- 
Heioa ErmAFE ng noAswg MEgog Ti, xul 10 miv zareaivoe J— 





2. ix av ıakswmv, dx wmv ourrüfsnr, ıwv molsuxor dnle 
von. (Sh.) — ob nollos die zahlreichen befanntlich eingele 
tenen. (Arm.) — Ev vor Evßolg fehlt in den beflen Hin. 

E. 88. $ 1. TIegav. auch Teoer beiont. Böttling. Acc. S. HI. 

52. os Gr. 65, 1 9. 4; Über die Stellung eb. 54, 1794. 1. 

G. 89. $ 1. Apyıdauov. Kr. Stw. ©. 151. — assoueh 

‚ eine üble Vorbedentung, veranlaßten öfter Aufgeben einer Unternehmuns 
wie 6, 95, 1. vol 5, 45, 4. 50, 4. 8, 6, 5. (Pp.) 

6 2. xarsyörrwr. Änioyov 1,23, 3. vgl. zu 1, 11, 3. (Fr) 

— Insl9oüvca. inaveidovo« feht der Sch. in der Erklärung. Blelleid 

iſt xard tür and zu leſen. (Rt) — To uev ber eine, zo de der 

andere Theil des Meeres. (Ps) — xzurixivoe, xoraxisar inet 
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d’ inwvdornaer, zul Sulaacu vor dar meorsgov ovoa yn 
zul dv9gwnouc ditydeiger 600, pn Ldvvurıo pIHyus 7006 
zu uertwon dradpauövres. xar -megi “Arakavıny ımv End 3 
Aoxgoig ots Onowrrlois v700V raganınala ylyvaras Enixiv- 
GC, xab Tod TE YEovplov TWyv Asnraluv nageils xal dvo 
seuv Aveuixvoulrov ınv Er£gar xartakey. Lykvero ÖR zu iv 
Ienugndo xunuros EmuvaywWonals tıc, 00 mersos Intxivot 
ye' xal 0810W0g Tov Telyovg Ti xartBars xul 10 Apvıaveiov 
al @huc olxlas dAlyas. alııov Ö' Eywye voullw rov 1o- 4 
ovrov,. 7 loyvgorareg 6 osıamög EyEvero, xcercè T0V10 ANo- 
orlAsıv te ımv Ialnooav aus IEunivng rulıy Emonwuerny 
Binssregov mr EnixAvoıw moriv" üvev de osonov oVx ür 
uo doxei To rosovro Evußivas ysvEodas. 

Toö & avroo IEoovs Enohfuouv miv zul üloı, wcH0 
Exdorosg Evv&ßaver, Ev 17 Sıxeila zul avrol ob Zurelswius 
Im’ dAANAovg orgursvoyıss zul ob AInvaios Evy Teig operk- 


oaro. dgl. ndxkuce $ 3. Gr. 52, 19.3 — inawooraee So Her. 
1, 191: änovoorjsavros Tod norauod. (An) — torl. koiv Pp. 
Auch mir eingefallen; doch läßt ſich erflären: früher Land Gewes> 
jenes. 

$ 3. roö goovglov einen Theilvon dem Sort. (Va.) vgl, 
Elmsley zu Eur. Serafl. 908: napampwv yoovıuaros. ®r. 47, 15 9. 3 
— nageile, uegos napexoype. (Sch.) — zünaros. Gr. 4,191. 
val. Lex. Plat. unter zuua. — Inavaywenoıs, dnavacıasıs nach 
Thom. M. p. 333. Zurüdtreten Sch. 

$ 4. zara zovro dnoczells, in ber Gegend zaurüds 
drängt. (Va.) Der Inf. ſteht everegetiich zu einem nach vouide jü 
ergänzenden edvas. Gr. 57, 10 A. 8 u. 59, 1 9. 5. 6. vgl. 93, 2. — 
IEanivns findet ſich bei Th. öfter m. auch fonft zumellen in ber Profa. 
Lob. 5. Phryn. p. 19. — dmionwuevor ein Sh, — BıasöorTegov 
fann bier abverbialiſch fliehen; doch auch adjectiviſch (Sch.), wie —XX 
zeoog 5 Ayyıs 5, IIO, dussopolWreros 7 Aoxgis 3, OH, 2. Aus der attis 
ſchen Brofa die einzigen Stellen der Art die mir Befannt find. Denn 5, 
71, 1 ziehe ich nicht hierher. 

. 90. 8 1. zai ällos aud Andere Ba., fo daß zai au- 

108 of Z. appofitiv fände: fowohl die ©. felbf. Aber dann fähe 
man nicht vecht was im Vorhergehenden (88) ald Gegenſatz zu zai «1- 
1os enthalten wäre. Alfo überfege man: ſo wohl Andere als auch 
die Sifelioten ſeübſt nebft den Athenern. Entgegen flehen 
dann ettva Kämpfe der Sifeler, d. 5. der Ureinwohner. &r. 41,99. 5. 
_ üc ixdaroıs kurißaıver, ws Exacros noiv cıla (eina?) zoo 


sinacier zas nolsusiv Lyiyvıro, (Sch.) Br. 65, 4 9. 11 u. zu 1, 98, 
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eos Eupmugoıs" a dE Aoyov palscre abıu 7 peru ıu 
AYıyalav 0 Evupayoı Engukay 7 moög Todg Adtmrulovg oi 

2 ayıımolfusos, Tovswv wrnodnoouas. Aaposadov yup Adi 
100 Admyalwy Oorgarnyov TEIYNX0T0G Uno Dvouxoclur n0- 
uw, Auayns ünacar Eywy ıuv vewvy Tv agynv 2orodievot 
ner& zwy Evamayw» Eni MuvAdg zug ıoy Meoonviwy. Eruyor 

3 de dvo YvAus Ev raig Muvlais zwv Meoonviav Yoovpovsu 
xal zıra al Ev£dgay nenosmukras TOis Und Twv rewr. 0 
di ’A9ıvyaioı xal ob Evumuyos Toug ze dx ing Ev£dgus ıdl- 
aov0ı zul dıuydelgovos moAlovs, za 1 &gumarı moooßu- 
Aövre; vayxzacavy Opohoyla zıjv TE Axgomolıy nugudovvas zul 
äni Meoomıp Evorgarsvoos. xal uera rovso Eneidovıwv 0i 
Meoonvıos ıwv te 'AInvalmy xzai ıwv Evumaywv T0008Ju- 
oncav xal avrol, OÖyngovg re dövıes zal zuAlu MIoTu nuga- 
crouEVOL. 


9 Tov Ö’ avıou IEgovs ob ’AInvatos Tosdxovre ev vun; 
Foreıluy meod Helonovvnoov, wv 2oreuriyss AnwoogErng ıe 
6 ”AhnoHtvovs xal Iooxins 6 Ocodwgov, EEnxorıa di k 
Mikov xal dıoyıllovs Onilrag” Lorgamysı dE adıww Nixlus 
ö Nixnoatcv. 1005 yao MinAlovs övıas vnoswWrag xal om 
2IE)ovrag Unuxovew ovdE 8 10 avıwv Evumayızdv la 
2 ZBßovAovyro ngoouyayfoduı. ws dE avroig dnovme£rng ıns yi 
08 n0008xWgovv, @guvıes Ex ing Mikov avrob mer Emevoor 





2. — avrınoliusos avmnölsuo will Echneiver im 2er. vgl. tie 
Erkl. zu Her. 4, 140, und Dagegen Stun 3. Div €. 1 p. 211. (Mr) 
Sonft ſcheint dies Wort bei den Attifern nicht vorzukommen. 


8 2. Molis. So betont auch Steyh. B., Midas andere Schrijt 
fieller und hier eine Hf. (Pp.) — ras or, Gr. 47,508. — yr- 
las. Die bürgerlichen Abtheilungen blieben auch militärifche. vgl. 6, 
98, 4. 


6. 3. rois ano zw» den von ber Flotte gelandeten Athenern. 
(H.) — x. zu Dien. p. 302. — zalla, 1a alia Martins u. iM 
andre Hf. So Pp., weil Thuk. diefe Krafls nicht gebraucht zu haben 
(heine. — nıcıa iſt prädicativ, wie Zyugd 1,32,2. Denn fonf mitte 
der Artifel wiederholt fein. Gr. 50, 9 9. 2. 


E. 91. $ 1. Mnliovs. 5, 84, 2 ff. — ad» für adwv A. 
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}; Agwnov Tig Heigaixäs , un0 vuxıa de ayavıss, eudüg 
Inogevorzo os önllıaı ano ıwy vewv nel 26 Türaygav tig 
Bowilas. ob Ö Ex vis nolsws murdnuei ’Adnruloı, Immo - 
vicov se od Kulllov orgurmyovırog xul Evouu£dorrog Tov 
OovxAkoug, And onuelov 8; 10 wvıo xuıu ynv dnivıwr. xul 3 
GrQuronsdsvounevos Tuvınv ınv nutgav Ev 17 Tavuyou &dyovr 
xut EvnvAloayro. xub TH voregunlu puyn xQUINGarTeG TOUG 
enegeAdorrag ıwv Tavaygulwv zul Onßalwy zıvag neooße- 
Pondnxorug zus Önıa Außovres xub TO0Nn«Iov ornoavıkz üve- 
wwonouv ob ev 8; ımv mol, 0b de Em Tuc vauc. zul 
nagunAevoug 6 Nixiag zuig EEnxovia vavor ing Aoxgldog ru 
ImduAuccıe Erene xab drezwWgnoer En’ olxov. 

Yno de rov ‚xg0vov Tovrov Auxsdaruorioı Hodxasıar92 
ıv dv Tooywig dnowslav xadloraoro dmo Tosüode yyapms, 
Mylınc 08 ſSunnuviec eloꝛ utν rola ulon, HTagulıoı, Teons, 
Tougtios® zovrwv di ob Tqugtvıoı nolfuw eydagntvos 
um Olıalwv öudowv Ovıwv E 70 n0WToV mehknouvres ’491- 
ruloıg REO0FEIVa Oyüg avıovg, deloavızs de un 00 oplos 
20708 Wo, rEunovow 8; Auxedualuova, EAowevos npEOBEvınv 
Tiounevöv. Evvengsoßevovro dE urroig zus Jwgins, 7 py- 3% 
nwonolss ıwv Auxseduorlwv, Twv avıwv deöperor’ vn 
rap ıwv Olrulwv zul uvrod EyFelgovro. dxovouvıss de 06 
Auxedasuovsos yyWpunv eiyov zw amoırlay Exneuneıv, TOIg Ta 
Touywloss BovAouevos zu Tois Iwpievos Tuumgelv. xal 3 
duo 100 npög "Asmvalovg woh£uov xuAwsg avıoig Edoxen n; 
mis xugtorucdas" Ent Te yug 7 Eißola vurıızöv mugu- 


— — — 


N) 2. Mugen "für neguv yas Cramer und Peyron. vgl. 2, 23, 
2. — ano. zu 2, 90, 3. — 16 adro. Kr. u Zen. An. 1, 8, 14. 


j 3. önie, der Öebliebenen. (Hl.) 


92. $ 1. Toayıvla für Toayıvlas mehrere ſchlechte Hands 
(ärifter Beides ift wohl falſch, richtig Toayisı nad 3, 100, 2. 4, 18, 
rR 5,12. 51,1. — noo0ssiras, wie 8, 50,3. (Py.) — 00 nı0roi. 
daß fie ihnen die gewährte Autonomie fpäter entzögen, (Bl.) 


$ 2. Jwgıns n unroonmolsg iu 1, 107,1. — 17» anoı- 
Xiay die & 1 erwähnte. 


$ 3. zoo noliuov. ju 1, 36,3. — In ry, zer rs. (€4.) 
wie 93,1. 2 vgl. Br. 68, 419.7. — nagaoxsvaodnjras ay 
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arwucdmwas üv, wer’ Ex Boaykog mv dsußacır ylyresdu, 
ing ıe ind Ogaxng nagodov zonoluws Eis. 10 -Te Evan 
4 Wgunvıo 16 ywglov xılleıw. zgwrov nev ouy &v Aehyois wo 
Hs» Ennoovio, xelsvorıog dE Eilneuyar Tovg olxnrogus uv- 
Toy Te xal wv Tregsolzwv, zus zwr aAlwy EAinvwv 10V Bor- 
Aduevov Edxälevov Enso9us minv Iuvwv zu "’Ayaswv zul 
Zorıv wv allwv 2Ivwr. olxscrul de Toeis Aaxeduuorlu 
5 iynsarıo, Akwr xul Adxtdas zal Aupüuywv. zxarucıurg 
de drelyısav ımu mohıy dx xawic, % vör (Houxkeıu zaltiım, 
antyovoa Ospuonviwv oradlovg hdlıcıa TEOCugE«xoVa, 1 
de Iuluoons elnocı. vewgıa Te nupeoxevalorrog xzal mega 
xura Ocomonvies xar avIs 76 Orevov, Önwg zugväuxıa m- 
93roig ein. ob da  Admvaios inc noAews ravıng Evvosziboufr; 
16 nowıov Edssouv Te zu dvomouv Ent 15 EvBolu wars 
auItoruodas, Orr Bouyus Zorıv 6 diankovg ngög 10 Kıyam 
zus Evßolas. Ensıru ulvıos nuga ddka» uvroig Artpn‘ m 
2 yüg EyEvsıo an’ wurig dewor oödEr. ulıov da m, ol ı 
@eooaAoi Ev duvunsı Oyıes 1wv avın ywolav zul wv imıi 
yi tnıtlero, yoßovussos un oplos weyaan loyvi naooıxWon, 
Ep9eıg0v zul did nuvıög dnoAfuory dvdgumosg veoxarucı- 





fönne ausgerüftet werben, regiert von ddans. — dx Boazii 
ans geringer Entfernung. (Sch.) 

S 4. Ennoovro. zu 1, 25, 1. — xelsbovros de, ww —2 
vgl, 8, 6, 4. — roscç otxijro qos asıav dente man zovs olxijoa 
olxijioouę (örsas) aurwv. vgl. zu 2, 68, 5. — niyr. nν y’ eine Si. 

85. xzaraoravrss. zu 3, 86, 2. — dx xaınyg don Neu 
Gr. 43, 34. 8. Denn es war fohon eine Stadt da, Trachis genannt 
nach Her. 7, 199. (Hf.) — söyükeaxre, wie söyuhaxıönga 8, 55, | 
( Pp.) ©r. 43, 4 4. 13. | 

©. 93. $ 1. Evvoszilouerns ficht wohl mit Bezug auftt 
ans verichievenen Begenden zufammengezogene Bevölkerung. — 11 
Eößolas. Gr. 47,5 9. 6.4 

62. aitıov di nv. Dem, 8, 33: alnov de vousur, nageemii 
xcoy üuas. 18, 108: 70 alnow, dv Tois neun nv 20 AsmoupyiW. 
Arifid. 1 p. 204: alnow d’ yv, odre dxsivos dpyew nloravıo ei d 
deyöusvos 10 dxöloudo» dneninpov. — div duvansı Dvres 10 
raoın ywolw» bie dortigen PBläße in ihrer Gemalt bu 
bend. — zul dv, zdzsivo av. (&ch,) Er. 51, 13 9. 5. Genamt 
werben die Gemeinten 5, 51, 1. (Pp.) — Ent rn ya, ini zu m 
yüs. (Sch.) zu 92, 3. — veoxardoraros findet fi erſt wiedet bei 
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zoıs, Ewg Ü&srguywoay yevou&vovs TO nEWIov zul mi nol- 
kovg — räg yug ig Auzedusnorlwv olxıloyıwv Yupoadkwe 
ze, P£ßasov vonllwy rm noAıv — od ufrıoı Axıoıe of 00- 
yorıss avıov rwy Auxeduspovlwov ol dyıxzsounero 1d n0d- . 
ruuici ze &4.Ieıg0v zul ds ölıyardgwnrlar zurtarnoar, exyo- 
Pnoavreg rooç MOoAAoVg, yurenws Te zul Eorw d or xuldg 
Eönyovmsros, wore Öiov ijon avıv ol modooızoı Inexgürovr. 
Tod 0 Guroũ HEgoug xul negl Töv unıör zoovor Ör 294 
ın Mnip ol "Admvaioı xurelyovro xul ol dno züv Teid- 
xovra veuv AImvaios eg Dslomovınoov Öyreg nowrov Ev 
Eiloptvo ins Atvxadlag peovgoVs Tıvag Adyijouvreg dıtp9aı- 
guy, Eneııu Öoregov Eni Asvxada usllors or0Am nAIor, 
"Axagväol ıe naow, ol navdnuel nv Olsiadav Euv6onovro, 
zul ZanvvHloss xad Keyalınoı zul Keoxvgalwv nevıexaldexe 
vavov. za ob piv Acuxciduos Tis Te EEw yis Önovukrne 2 
xab Tg Evrog rou Ioduoü, 8v 7 xul 1 Acuxtiç der zul ro 
ieooy 700 "Anohkwvos, nn Bıulousvoi nauyabor” ob di 
"Axugväres NElovv Annocd£vny Tov Grourmyòν zur "Adıvalwr 
unoresylleıw avıovg, voulborres duölwms 7’ üv Exnolsooxicas 
no.Wg Te dei ayploı noleplag anullayivar. AnnocHkne 3 
0’ dvansiFeraus xar& Töv xgovov zovrov uno Meoomiw» wg 
xuhöy avım organüag Toavınzg Evvesieyukrns Altwioic &mı- 
YEodaı, Navmaxın 18 moAsploıs 0001 zul mv xgurnoy auıwy, 
dudlws xab 70 aAAo Nneıgwaxov 10 zavın ”AInvulosc 7005- 
nomasıv. 19 yag Edvog uiya mer eva 10 1wv Alıwlun 4 
zul wuyımov, olxouv dE xzaura xWpus Areiyıorovc, zul 1uuıac 


x 


dio €, 232, 16. (Bl.) — EEerouvroca», wie 7, 48,2, we 8 6 
ydeigeiv u. zgißees fynonym find; das Cimpler 4, 60,2, 7,28,3. (Pp.) 
©. 94. $ 1. iv 17 Male 91,1. — insıza gibt die Reihens 
folge an, öozegov die Zeit. vgl. zu 2, 9, 1. 
8 2. ZEw, wahrſcheinlich in Afarnanien gelegenes. (BL) — dno- 
Teryilesy, nipseyiler; nsgwweigios 9b, 2. (A. Be.) zu 1, 64, 1. 


$ 3. xasb vor zu verbindet ovcs mit meoonoyauy. Gr. 59, 2 9. 
3. — jnssoorızo» Bewohner des Feſtlandes. (HE) — mo00s- 
nosnass» hängt von einem aus avansiderer ju entnehmenten Myor 
ab. Doc iſt die Fügung Hart. Vielleicht ſchrieb Th. meosaoowr, 


96 COovxvdidov \ 


dia nolkov, xab oxsvjj yılz 1oWwevov ov yulenov üntyur- 
vov, ngiv EvußonInoas, xuraorgayivas. Enıyesgeiv O Ext- 
Azvov ngwrıov uiv "Anodwrois, Eneıta dE Ogysioveicı zu 
nera tovrovg Evgvräcır, önsg weyıorov u£gog Zar zwv Al- 
ww, Ayyworsıuıoı dE yAwooav xal wuopayos &lolv, ws; 
Akyovras’ Toviwv yag AnpI&vıwv badlwg xzui ala meocyu- 

95 090810. 6 dE zw» Meoonvlwv yagırı neiodeig za marc 
youloas üvev zus ıov "Asnvalwv dvvauswg Toig Nrıpua; 
Eyundyoig nero rwv Altwiwv duvaoduı av xura yıv &.ür 
&ni Bowrovg dia Aoxpwv rwv OboAwv Es Kvrlvior 10 du- 
oıxov, Ev dekıa Eywv zov Ilagvaooov, Ews xurußaln d; Bu- 
x£ag, oT meosUuwg Edoxovv xara ızv ’Adıpyalmv dei moi 
yımlay Evorgasevew 7 xuv Bla mgocuysnvam — za Dwxei- 
cv ndn öpogog n Boiwwila Eorv — Ügos ovv Evunarıı ın 
orgareuuarı Und tig Atvxadog axovıwv "Axugvarwv nugl- 

2 nAevoev &5 ZoAlıov. xowwous de mv Enlvosav Toic ”Azug- 
yaoıy, ws 00 mogooedtkurro dia vis Asvxadog mv od mer 
zelyıoww, avrög 17 Aoımı Organıa, Keyuldncı za Meconlos; 
xai Zuxvvdlois xal ’AInvalwv Tgsaxocloıg Toig Emißarus 
zöv oyerlgwv veny — al yag neviexaldexu ıwv Kegxvgulur 
annagov vneg — Eorgurevoev En’ AlıwäAovg, 


8 4 dia noAloo weit von einander entlegen. zu 2, % 
3. — oxevn yılz. vgl. Polyb, 4, 8, 10 u. Pauf, 10, 22, 4. — yw 
kenov. Gr. 56,7 A. 4. vgl. 3, 64, 3. — önze. Gr. 61,7%. 
— os Atyovras, Gr. 55, 4 9. 3. — dyvwcıorares, oux iyr 
ss ın» dealsxıov süxodovr yywodnvas. (Sch.) Cine fonft nicht leicht ver 
fommende Bedeutung, — nEooYwonasv erg. Zlsyor aus dxile. 
Or. 65, 11 9. 7. Ä 


C. 95. $ 1. yeoırı aus Gefälligkeit. — Evumayoıs 
Euuuayos Kr. Die La. ift nad Gr. 48, 15 9. 18 u. 57,3 9. 1 
erklären. — gıllar. gıliav iv Kr. Doch ſteht ähnlich der Jar. pr. 
ohne &v 1, 93, 2. 127, 1. 4, 127, 1. (Pp.) Aber wohl nur mit de 
Idee des unfehlbaren Eintreten. — neooey9Iavas gerötbigt 
werben, wenn fie es nicht freiwillig thäten. — 7d'n. zu 2%, 96, 3. — 
00» epanaleptifch auf rescdels zurücdweifend. (Sch.) Gr. 69, 52 4 3 
vgl. 7, 6, 1. 42, 4. 8, 57, 2. (Pp.) 


$ 2. zesaxocioıs, Co finden fih auf vierzig Schiffen 4,1%, 
1 nur vierhundert 4, 301, 2. vgl. 2, 102, 1 mit 2, 92, 4. (Ara) — 
zoss. Br. 50, 11 4.1. — ogyıregwr, Gr, 50, 49.4 — aiaır 
Texaidexa,. Nur dreisehn 3, 79, 1, 








ovrroagis Y, 33. 97 


Ronüro de 2E Olvsvos räs Aoxoldoc. os di Oloraı 3 
09106 Aoxgoi Euvunayoı n0av zul Eder wviovg naroTgurs“ 
cmayınoaı zois Admvaloıg Es ımv WEOOyEsuV" Övres yüg 
050004 zoig Altwäoic xat Ouooxevos neyaan wyella 2doxouv 
elraı Evorgarevorres nayns te Lunesola ing &xslvwv xul 1w- 
oiuv. avAsoinerog de 10 orgaıa &v ov Jıög Tov Neuslovgg 
19 ieog@, 2v @ Holodos 6 noınıns Afysını Und TWwy wm 
anodaveiv, xons9iv avıa iv Neufa tovro nadeiv, dpa 17 
in &gag Enopsvero ds mv Alıwiluv. xal algsi 17 noWın 
quſoß Horidavltuv zul ıj devrega Kooxvisıov xab TH zolım 
Telysov, cuevſ 16 wvıov zul ımv Aslav 8 Evautıov ıns Ao- 
xoldog anernsuwpev" ımv yup yvounv elye Tao xaTacıpeipü- 2 
uevog odıws Er Oysior&as, el un BovAowıo Euyywgeiv, &s 
Navruxıov Enavayweonoas orgmıevoas voregov. 1005 de Al- 
IWwAoug 0oux EAdydavyev avın 1) upKOXeUN OVTE ÜTE TO NOWIOV 
ineßovisvero, Ensıdn Te 6 orgurög Loeßeßinxeı, moAAN yeigi 
ineBonFovv Rarısc, woıe zul ol Zoyuros Ogyıorkwv 06 ngöc 
ı0v Mulıuxdv xoAmov xuFnxovrrec, Bwwiis xal Kalkınc, 
EBondneur. 10 de Anwoo9tres zowvde u ob Meoonvi097 
xagnvovv, Öreo xal th nowıov" üvudıdaszorızs auıov 1Wv 
Anruacoy ws ein dadin 7 ulgeaıs lkvas ?xklevov OTs Tayıaıa 
Ind ac xWpus zus un ufreıv Ews dv Evumarıss aIgoıCHEr- 
185 avsstukwvıas, 1m Ö’ Eu noociv des meıgaodtaı aloeir. 02 
dE zovrosg ze meıoHels zul 17 1uyn EAnisus, oT ovder avım 
Tvayzıovro, Tovg Aoxgovs ovVx Mvapeivus oug avım Ede 
nQooßonsüous, Yılmv yüag dxovıcıwv Erden Av nalıcıu, 





6 3. öuöoaxsvos, a7 ayım oxsvjj Yowusvos. nyoor yalz. (Sch.) 
= nayns Kampfesweife, wie 4, 34, 2. 

C. 96. $ 7. oörws — doupor. Kr. zu Ten. An. 7,1,4 — 
ovre ſteht hier, nicht flatt 00 vor Dayduvor, weil diefer temporale Sag 
bem mit Znesdy e entgrgentreten fol. — Zneßovlsvero, 7 nage- 
ex2un. (Hi.) — Znsıdy re. zu 1, 11, 1. 

€. 87. S 1 rosovde rs ohne yag im Kolgenten, wie 2, 75, 4. 
vgl. Kr. zu Ken. An. 4, 7, 10 gr. A. — 19 d’ iv aocie erg. zu- 
unv jeden ihm in den Wurf fommenden sleden. 

$2. ıy goypilinices anf pas Gluüͤck hoffend, bei andern 
is oder ini nn, ink mw. (Br) Wenn micht vielmehr zu erilären if: 
wegen des Glückes. — Yılar axornıorwr ſpecrwerſo ader —XR 
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dyaosı Ent Alyırlov, za) xara xourog algei Eimwr. unk- 
pevyov züg ol ürdgwnoı zul dxadıyıo Eni Tor Adyur zur 
unio ns mölewg’ 17 yag Ep’ Upniary zwolwv, ankyovoa Ti; 
3 Jaldoong Oydonxzovsa o1adlovs udlrore. ob de Altwäol, 
Beßondnxöres yap ndn noav Ent 10 Alylıov, noootßall.or 
zois Admvaloıc xab Toig Evupayoıs xaradkovızs and ı0r 
Aoywr arloı aAloder za LonxoruLov, za orte iv Emlos 16 
zov Adıvaluv Gıoaronsdov, vnsyWgovv, Avaywgevcı Öl 
Intxsıvıo. xad nv Ei noAv Tosavın % müyn, diwWäsis Te zu 
inaywyal, Ev ols apyorkgoss Hocovs noav ol ’"AIıpaioı. 
98p£ros ur ovv ob zo&ozas -alyov Te 1a Pkin avroig zul olol 
ze n0uv xgncdas, ob dE arseigov" vokevönevos yag 05 Alw- 
Aol, ardgwmos wilol, üvsortilovıo " Ensıdn de zovV 18 7- 
Euoyov anodavorıog ovıos dısoxedacdnoay xal avıod Ext- 
zunxecav xab Ini mov 10 avıo nova Evveyöuevos, ol te Al- 
zwAoi Evkxewro al EonxovuLov, ovıw dn Tgunopsvos Eyevyor, 
xad Zontmrovies E; Te yugudoas ürvexßarovg xul xweola uw 
2 ovx noav Eunesgos dispdelgovro" xal yap 6 Ayzuwy avıis 
ıov Odwv, Agouwv 6 Meoonwıog, Eruygavs tedvnzaic. ei 
dE Alıwi.ol douxovilkovres moAloug ev avrov 29 77 Tori 
xora nodas algourıes avdgwnos modwxsss za pero di- 





denn andere YsAos waren da 98, 1. (Pp.) Ich nehme Yulos abjecieiid- 
Zen Hell. 2,4, 12: nelrogogos rs xai yılos dxovnerai. vgl. Ib. 7,78, 
— xzara roc, wohl in fofern doch die Mauern zu erfleigen war. 
Pp. verbindet es mit Irav, was wegen der Stellung nicht recht thunlit 
iſt. — yao bezieht ſich wohl auf ums» mit bloßen Anlauf. — zu 
0: verbädtigt Kr. Denn mölss ober yapiov dariv ig’ Örymlay yaplar 
dürfte beifpiellos fein. 

$ 3. önaywyas, dvaympnoss. (Sch.) vgl, 4, 127, 1. — ol 
So bejiehen ſich dupöupa savız auf zwei Zeminina 6, 72, 4. (Br) 
Gr. 68, 29.5. | 

E. 88. $ 1. avross. Gr. 8, 121.2. — rd. 650? 
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£pdeigov, Toug di nielous zur Oday dnaprarorrug zul dc 
ziv dAnw Eopegomtvous, öFev dıtkodos ovx jour, zug zon- 
Sausvos megientpngasur” nucu Te Idka zarlom ang Yuyicz 
xul zov ÖAEFEOV 18 orgaıontda zur Adıyaluv, kölsc 18 
Im ıv Jalaccar zul 109 Olveuva vis Aoxoldoc, 6Iev 80 
ul voundnoav > Ob nEQIyEvOoBEvos zurtpvyov. üntIavor d} 
IWy TE Eupnaywv zoAlo) zul wurwv Adnvalur öniizas —X 
tlxos naAscTa xab Exurov. ocoſfro⸗ Mir 70 wANndoc xar 4 
naxla 7 aurn ovros BfAtioros dn ürdges dv ı0 rolfum ıode 
x ins AIıyaloy nöltws dseydagnoav. dntdure de zur & 
Iregog orgammyös Ugoxläs. Touc de vexpoug Unoonovdouc 
iveAöueyos apa zur Altwiwv xul dyaywensunısc &c Nuv- 
nuxtoy Gbortoovr Es zus Asnvas Taic vaycıv &xoulodnonr, 
dnuoodErns dE need Nuvaaxıov zul zu ywola 1uvıa Ume- 
liipIn, Tois REngQaypEvosg Yoßovpsvog Tovc Aobnmvulovs. 

Kœrè de rouç avrovg yoovouc zul oi 7298 Sexeilar99 
Adyvaios nAevaursss Es ımv Aoxglda dv dnoßücss 1 zn 
vg nego0ßonF+nourrus Aoxgwv Exoumour zul —XXX 
igovoıw 6 nv Ent ıo@ Als notuno. 

Too & avroo HEgovs AlıwAol ngontuwurısc 700T890v I00 
ts ıe Kogıvdov xal is Aaxedaluora npkoßeıs, Toiogor 18 
ro» Ogsorka za Bogsadnv 109 Evgvrüva xai Tioaydgor zöv 





voetiich, gebrauchten and Plat. Rep. 467, e n. Xen. Mem. 3, 11, 8 
ı.n. ins. 3, 12. — 19» dinv. Der Artifel iu fofern zaoddem $ 1 


hen einen Wald andenten. (Pp.) — Loyegousvorg. Exıysgouevous 
vänfcht DE. 


83. ro oroaronddg für zwv amamnidur Reisfe nm. Beuecdict. 


$ 4. aury. Das Kolon vor ovros iſt nach Ba. getilgt. — 03. 
104. adım Dobree, ovros de Pp. — 6 Elrsoros dr. da Belnaros ſchlech⸗ 
ere Hiſn. — napa in ſofern aveloueros ein Bekommen andeuiei. 
wis nengayudvoss yoßovusvos. vgl. 2, 89, 4. Eur. Andr. 919: 
‚vunxa . Tagßeis Tois dedgausvas 700. 

€. 99. meoenölsov, yoovpov mad bem Sch. zu 6, 45, 2, 
gl, 7, 48, 5. Boll. 9, 16; Ev zois nooaomias zai 14 neunola ln üv. 
Dohl richtig verſteht Sylburg zu Dion. Ar. 9, 56 im den Umgebungen 
iner Stadt gelegene Gaflelle. Daß an Standorte ber megimolos 4, 67, 
d zu denken fei fcheint nicht erreisih. — AlnE auch Antig. Kar. 1, 
ei Andern mit dem Leni. (Dr.) 


€. 100. $ 1. roörsgov dor dem Zuge der Athener nach Ae⸗ 
7* 





100 Oovxudidov 


.>Ansdwrov, nel$ovoıw wore oploı meupas orgariav En Nav- 

2 nuxıov dıa mw rwr Adnvalav Inuyoyiv. za EEkmenpu 
Auxsdusmuovios mepl 16 PFıvonwgov zesoyiAlovug Önklıus ur 
Euyupaywv. TOovrwv n0av Teviax000s 85 Hoaxislas zig tr 
Tougivı noAswg Tore veoxılorov ovong" Iraprsdıng Ö' eye 
Evovioyog ıns orgamag xal EvrmxoAousovv auıa Mazxuoıs; 

101 xu3 Mevedaiog ol Inagriüras. EvAdeykvros de ToV oron- 
revpurog Es AeAyodg Emexnouxevero EvovAoyog Aoxgois toi; 
OLloAuss’ dia rovrwv yao 7 6dös nv 25 Navnaxrov, zei du 
zwv AY9nvalwv 2Bov)ero anocımoas avrovg. Euv£ngacco Üi 
nalscıe avıo ıwv Aoxowv Augyıcons, dia 70 ıwv Duxkur 
Ey3os Ödediores‘ xal avrol nowrov Öövres Öymgovg xub 1015 
aAhovs Eneıoav dovvas, gYoßovukvoug Tov Emiorın oroater. 

2 ngWTov iv oUv Todg önogovg Müroig Muov&asg — zavım yw 
dvccoßoAwraroc H Aoxols — Eneıra ’Imvtas xal Meoounlw: 
zus Toıtostag xad Xaralovs xal ToAoypwrlovc xai “Hosin: 
xad OluvIEas. ovros xab Euvsoıourevov nravıes' Okxain 
dE önneovg ui» Edocav, NxoAoudovv di ou" ai "Yaioı or 
Edoouv Opmgovs neiv avımv ellov xwunv IToAıw ovopa 
Eyovoav. 

102 _  ’Ensıdn de napeoxeVa0To marın xal TodG Öpnpovs xaıl- 
Hero ds Kvrlriov 16 Awgszov Eydpsı 10 organ dal m 


tolien. (Am.) — dia ryv or 49yvalar Inaywyıy weilht 
Athener von ben Naupaftiern gegen die Aetoler herbeigeruit 
waren. (Hf.) 


82. Inaoprsaıng ſteht zuerft, um anzudeuten daß der trachiriſche 
Zuzug feinen eignen (Unter) Befehlshaber hatte, — Evunxolouder 
als Yynonusvos, nad) dem Gefehe 4,38,1. vgl. 3,109, 1. So erklaͤrt n4 
audy die Zuhl drei 4, 132, 3 n. 5, 12. vgl. 3, 92, 4. (Arm) — Me 
vedasos Dindorf im Thef. Mevedaios hier nur eine Hf., bie übrig 
Mividaros. 

E. 101. $ 1. rör boxtav, die den Athenern anhingen 5 
1. (Bp.) — nowzor. Andere werben nowros wunſchen. (Pp.) So 6 
In den Stellen die Pr. anführt, 1, 53, 2. 83, 2. 6, 3, 1, iſt ngwum 
leicht erflärlich; zw. Dem, 20, 117. 

$ 2. od» fehlt in mehrern ſchlechten Hfn. vgl. jedoch A, 104 3 
(Pp.) vgl. Pol. 22, 12,7, — dJvosspßolwWraros. zu 3, 89, 4 
övoua Eyovaar, wie 4, 70, 2. 6, 2, 5, 





avrreaupis Y', of. 101 


Navnaxıov dıa ıwv Aoxgwv zul mopsvonsvog Olveova aigei 
uıwv xal Evnaliov’ 0V yüg N0008yWgNGuV. yeröpsvos 
d iv 17 Nuvnuxıla xub ol Alıwioi ünu ndn weooßeßondn- 
xorzg &dnovv Tıv yiv xal ıö ngoucısıov, drelyıorov öv, ellov‘ 
!ul se MoAvxgesov Eidorıes ınv KopwdIlwv wiv anoızluv 
Asıvaloy dE nijxoov ulgovaw. Annoo9Eıns dE 6 A9n- y 
rulog, Eis yug Ervyyaver wv uera 1a dx ing Altwilag 1808 
Nuvnaxıov, nO0WCFonEvos Tov Orgurov xal deloag negl 
win AIwv nF Axupväruc, yulenws dia ımu Ex ng 
Astvxcdog arayweoncı, Bond7ous Nuvrüxın. zul neunovos 
us? avıod Zn Twr vewy yıllovs Onklıug, ol 2oeAFovıes ne- 
grenofnoa» tò xwolov" dewov yag nv mr WeruAov Övıog 100 
1elyoug, 6Alywy dE zwv uuvvoufvwv, ovx avılaywow. Ev- 3 
ovAoyos dE zus 06 mer’ avıou wg Nosovıo ımv arounar doe- 
Inudviar zul ddvvarov Öv ıyv noAıy Pla Eieiv, arsyWonour, 
ovx Zni IsAonorrnoov, MAN Es ımv Aloildu ınv viv zukov- 
uErnv Kalvdwra zur Ulevowva xus Es Ta Tavın Xwola xul 
?; Ilooogıov ıns Altwälauc. ol yag "Aungaxıwras &Adovıeg 4 
1006 avıoug nelFovow wors nera opWv "Agysı te ı0 "Ay- 
yıAoyıza zul "Appıhoylu 
vuvla dpa, Afyovies Örs TV TOUTWwv xgUTNCWOL, Nü» 10 NNE- 
owrsxöv Aaxeduımovlais Evpmuyov xzudsornse. zul 0 iv 
Evgvioyog nesoHeig xul zovg Alıwiovug ugelç nouyale ı@ 
rear megb ToVG XWgous zoviovs, Ewg zois "AyunoaxiwWtuıg 
Ixorouzevounevosg 7808 0 "Aoros deos Bondeiv. xui 10 
FEgog Erelevia. 





C. 108%. $ 1. avıw». Gr. 47,525. — za oi. Berbins 
dung mit dem im Vorigen nur enthaltenen Subject oi ud Eögviöyor. 
— Molvxpessov. ji 2, 84, 3. 

g 2. 2x, weil ein Rüdzug, eine Entfernung die Folge war. (Ba.) 
So 4, 81, 2: tor peıa 1a ix Zırekios nolsuor. 8, 2, 1: mv dx dis 
Zıxsiiag xaxongnylav. 6, 89, 1: mv Ex Delov Euuyogav. (Pr) — 
nv0as0FoyuEVvos Tov. zu 1, 57, 4. — svıns. avın vermuthet Beffer. 
zu 1, 60, 1. — Toy vewv, der d, 94, 1 erwähnten. — desiwvor ug 
4, 75, 1, un oo 7, 25, 5. — duvvouivu». Vielleicht duvvovusvwv, 
(Kr.) Gr. 50, 4 9. 3. Deun auurecdas heißt niht eine Beſatzung 
bilden. 


102 Oovxvdidov 


103 Ol 0°’ dv 15 Sıxeila AImraios Toü Emyıyvoutvov ye- 
uwvog EneAdovrec. uers ıwv Elimwr Evpmuaywv za 000 
Sıxelwv xara x0d105 dopyousvos UNO Ivgaxoclwv xai Eun- 
Mœxos Ovrss Anoordvies avıois Uno Iupaxooiwv Eurenol- 
novv, En’ "Ivnoouv 16 SıxeAıxov noAlsopu, 0 my axoonohr 

, Zvoaxoosos elyov, moootßuriov, zul ws 00x Lduvarıo Ekkir, 

2 anneoav. dv BE TH dvaywonosı vorkgoss "AInvalwy 1ois 
Evumayoss üvaywoovow Enmıtlderras ol Ex Tov Tesylonune 
Zv0ax000s zul Tg00nEOOVIES TEENOVOL TE W£gog Ts 100 orgu- 
10v xul antxreıvuv ovx O).lyovc. xal HEIL TOVTO UNO ıWr 
vewv 6 Aüyns xal ob AInvaios Es mw Aoxplda anoßası 
Uvag nomoduevos xark ıöv Kaixivov norumov Todc o00ßor- 
Hovvras Aoxgwy era Ilgo&tvov tov Kandrwvog ws Tpiaxo- 
olov; nayn Exgdıncav zul OnAu Aaßovres UnsywWenoar. 


104 Tov t roũõ ysıuwvog xal Aniov dxadınoav "Admpein | 


xara yonouo» dn rıvau. dxusnge ev yao xus Issolorgang 
Ö TURAaYVOG mEOTEE09 uurıy, oöüp ünucev AAA’ Go» And 10 
be0ov Eyewoaro ig vjoov" Tore dE naca txudaodn red 
oonn. Inxas bous Aoav TWy TedveWtwr Ev Anm, mucus 
aveilor, xal 10 Aoımov ng08inoV yunte dvanodvnaxsıy dv ır 
700 wire dvilzıeıv, GA 2 rw "Pıveiav diaxousteodu. 
antysı den Pivsıu ing Aylov oürwg ÖAlyov ware MoAvzpa- 
ins 6 Zuulwv Tugavvog, loyvoas Tıyva 00909 vavııza zul 


D 


av Te alMuv viowv ügkac xab nv "Prvssuv EIwv, avi 


15 Anolavı 195 Anlla alvosı Öngus moös ziv Ankor. 
xab u neviernoldu Tore noWTov nerd ınv xusegaw dmol- 


€. 103. S 1. xai 500. Br, 51, 139.5. — zara xzoe- 
vos mit herrifher Gewalt, ünnxoos 6, 88, 5. — avross gehäl 
zu Euvenolduovv. (HE) — In’ "Ivnccev it mit Zneldönrsg zu verbin⸗ 
den. — 70 2. nölsouam. Der Artifel weil es ber Hauptort war, (Ara) 
— neooiBalkory. noootßakor einige ſchlechte Hfn. 

2. AIsnvaiov hängt ab von verioos (Sch.): die fpält 
als die Athener abziehenden — zeiyıonue if hier eben di 
axgenolıs, (Ba.) 

€. 204. $ 1. din. zu 1, 24, 1. — sis vnoov hängt von — 
ab. (Po.) — ipswounro, Her. 1, 64: En’ 000» Enoyıs ou Ägou alt 
— Ijxasöcas. Br. 51, 10 9. 10. 

$ 2. oAlyo», vier Stabien nady Strabo 10 p. 486. — nuvit- 





durygapäs . 103 


now ok AImaioı, 154 Aijauu. ijv Me more al 10 mals 3 
weyaAn Euvrodog Es Añuov ıwr Imvwy 18 zal negıxndvwr 
vnowıwv" Evy Te yag yuraıkl xal masalvr 2IewWgovv, WOoneR 
vor 8; ra Ey£oıa "Iuves, zul dywv Enossiro avrodı zul 
yvuvızös xab MOvCIXog, x0govS TE Aviyov us moisıg. dnAoi _ 
dE ualıcra "Oungos öu rosavıa nv Ey roig Enecı Toiods, G 
Zorıv 2x ng00sulov AnoAlwvog’ 

Gr öre Anıp, Doiße, nahıora ya Ivory LıkgyIng, 4 

&vda os Eixeylıwvec "Inoves NYegkForıas 

Guv OyoiLaıy Tex£E0cı yuraskl re 07V dc Ayviav‘ 

&vda ce muynaozin |re] zas deynewi za doıdy 

urnoanevos 1EpnovOow, OTay xaIEowoıw dywva. 
örs di zus movossis Aywv nv xal aywrsouperos Eyoltwv, &v 5 
toiode av dnAoi, a Eorıv 2x ou avıov ng00sulou‘ Töv yag 
Ankıaxöv 10009 TWv yuvaszaıvy various Erelsvru Tov Inalvov 
ds zade va Erm, 8v ol zus Eavıov Eneuynodn" 

uůan üye$, banaos wir "AndAwv Agrkpıdı Eur, 6 

zulgsıs Ö’ üneis nacus. dEpeio dE zul werönodev 

urn0a09’, Omnöre x&v ig Emıydorluv aydgwnuy 

&vIad” avelonını alanslgıog uAlog Eneidwv ' 

 xoögas, dp Arne jdıcrog dodwr 


rnoida nach Verlauf von vier (micht fünf) Jahren gefeiertes Feſt. 
Glinton F. H. 337, 3. — z& Aylıa. ©. 57,74... 94.1. 

S 3. negsızuörwr dichtetiſch. — 2Iewgovr, 15 Isuplas xai 
navynyögsws ustsiyor. (Sch) Eben fo mit &. Ar. Wesp. 1188: dyw de 
rIewonxa nunor obdauon nA Es Hapov. (Dr) — Epissa. Ueber 
dies Feſt der Artemis Divn. K. Arch. 4, 25. (Dr.) vgl. Eocellaz. Zen. Eph. 
p. 132. (Pp.) — movaszovc. Poll. 3, 142: oi Armxod_oi dedios 
kiyova dyavas uovaxovs alla jovazig. vgl. Morus zu lot. Ban. 
43 u. Stalib. zu Plat. Mener, 12: (Bp.) Stehen fönnte uovaxns auch 
bir. — aräyor führten auf. (Pp.) vgl. Kallim. Del. 279. (Dr.) 
— 71E004Wiov. Tois Huvovs npooima Äixadloo. (Sch.) Weil fie 
andern Gedichten vorgefungen wurden. Malth. z. den Hom. Hymn. p. 
11 ss. (Pp.) 

$ 4. dllors für all’ 07a der Hſu. Cam. Mehrfach andere Lesarten 
bieten unſern Zerte bes Homeros B. 146 ff. — dymar. Nach zwei Hin, 
it Das Wort Proparorptonon; und im der That iſt fo ober ayııy zu ers 
warten. Göttting. Acc. S. 138 f. (Pp.) — ze fehlt in vielen und gu⸗ 
ten Din. 

S 5. ads 2. 165. 





104 Oovxvdidov 


erIade nwieita zul re 1eoneoIE uihıara ;““ 
vuels D EU uuia nacas Uroxglruod’ euvpiuwg" 
“TupAos arne, olxei de Xlw &vı namurofoon.“ 

7 100avra mev "Ounoog Erexunolwoev Or nv xai 10 mal pt- 

„yuan Svvodog xal Eogrn &v ı5 Anl" voregov de Tovc pir 
xog0v5 ob vnowras za ol Admraioı we} icowv Emeumr, 
10 dE negi Too dywvag [xai] zu nAsioın xzureAudn um 
SvupogWv, ws elxoc, noiv dn ol ’AImaios Tore Toy dyum 
enolnouv xal inmodpoulac, 6 70072009 OVx m. 

105 Tov Ö avrov yeıuwrog Aungaxiwzar, GOREE Unooy- 
ueros EvgvAöyn mv organdr xarloyov, xorgarevorzas di 
"Aeros 10 "Aupıkoyıxöv resoyılloıs OmAlıuıs za Loßakorız 
&c m "Agyelav zurulaußdvovow "Ohmeos, teiyog Ent Aoyı 
loyvgov meös 15 Falcon, 6 more ”Axupväreg Teiyicdpern 

2x0 dixaoınolm Erowvro" dntysı dE ano inc Aoyelur 
nolsws, EmmIalucolus ovong, nerıe zus eixocı Gradlovc wi- 
Aıora. ol de "Axapväves ol mer 25 "Aoyoc Eureßondow, ci 
de ıns "Augyiloylas dv ToVIw ı@ xwoln © Konras xakstıu, 
pvAucooyreg Todg mera Edgviöyov ITeAonovvnotovg un Ar 
Iwor nQ0G Tovg "Aumoaxıwsras dieAgoviss, 2aroutomedi- 

3 cavro" neEunovoı de xol Ems AnmoosEvnv 1oöv ds an Alıw- 
Aavy "Asmvalwv oıgamyicavıa, önwg oploıw Äysuav ylm- 
Tu, xub Eni rag eixocı vous Aymvalmv af Eruyov zwegi II- 
Aonovvn00v ovoas, wv Agyev ”Agsororling 1e 6 Tipoxgaron 





$ 7. Zrexunolwocev, die rexunglov Zdylnaer. (Sch.) zu 1,3, 3. 
— beoc ſcheint nicht bloß bie Opfer fondern Alles was zur Ausübung 
des Eultus gehörte zu umfaflen. — za 1a niAsiora und das meilt 
Übrige, (Ba) Kt. verbächligt zei, 


€. 105. $ 1. Sonso gehört nur zu snooyöuevos. (St.) vgl. 
Or. 51,99. 2: durd weiges Beiipre Sen nämlich gegen Arges 
au ziehen 102, 4. — xarloyo» zurücdhielten: noöyaler rin orpaıa 
108 Tovs Yugovs Tovrous 102, 4. — Oinas gew., Oinn 107, 3. Ill, 
1. 113, 1. (Pp.) — rorE gehört nur zu zuyıoduswor. — zore db 
gemeiniam nur für die Akarnaner oder für fie und die Amphilpcher iß 
zweifelhaft. 


$ 2. gulasoorıss wis IT. un. Gr. 61,6 1. 5. 
$ 3. inb. ©r. 68, 42 A. 2. — ds 3, 94, 1. 








ayroayäs y, 05”. 105 


zul Isooygwr 6 "Avsıurnorov. üntorslur dE xul üyysdov ob 4 
mod Tas Oirus  Apmgaxıwras Es ınv oA xelevortes oylaı 
PBonFeiv naıdnmel, dedioreg un ob mer’ Eugviöyov ou du- 
vwrzus dıeAdsiv Tovg "Axupvürus za aplow H novwäeicı 
77 päyn ylımıas 7 avaywgeiv Bovloufross ovx 7 doyulfs. 05106 
iv ovv usr’ Evgvidyov TleAonovynawı ws; N0Forıo roüg dv 
"Oimusg ’Apngaxıwras Nxovzas, ügurıss Ex ıov Ilgooylov 
2ßondovr zara zayoc, zal diaßavısg ıöv ’Ayeiior Eywgpov» 
di "Axagravlac, ovang donnov da zur 25 "Agyos Bondeer, 
&r debıa iv Eyovies Tip Srouiluv nolıy xul NW gYpovgur 
avrwv, 2v dpsoreoa dE am allıy "Axupvarluv. xai dısi- 2 
Hörıeg ınv Srourlwry yiv 2xwgovv dia ins Durlas xal wudıc 
Msdewyog rag’ koyura, Eneıra deu Aımvalus' xal Entßnouv 
zus "Ayoalwv, ovxiıs "Axagvarlac, yıllus dE ogploıv. Aaßo- 
nevos dE Tou Ovapov Ogovs, OÖ 2orıw dygoixov, Eywpovr 
di’ avroü xui xur&ßnoav & mv "Aoyelav vuxıöc ijon, xui 
dıskerIovrsg merukv zig ıs "Aoyelwv noAsws zul ns Eni 
Komaıs ’Axupravwv Yukaxis EAudov za ng00&uıfar Toic 
dv Oinoss "ApnouxiwWtarc. 

Tevousvos dE aIp00: apa ıH nulou xadtloucw ini 107 
Mmroönolsv xulovutrnv zul orguronedov Enoınoarıo. "AIn- 
valos de Tuig Elxocs vuvalv ov noAAo) ÜGTEgov Maguylyrovras 
2; zön ”Aunoaxıxöv xoAnov Bondourres zols "Aoyeloıc, xul 
Anpoo9£ung Meconviuv piv Eywv diuxoclovs Omilıus, Ein- 
xzorru de 10korag "A9mvalwr. zul ab Mer vie zegl Tag 
"Oinus 109 Aöyov dx Ialacons Eyugpovr" ol de Axugrvärsg 2 
zur ”Aupılörywv Öllyoı, ob yag Ahslovs uno 'Aunpuxıwrov 





6 4. av nölıv, mv Eavıwv Inloron. (Sch.) — 5 udya die 
ju erwartende Schlacht. 


@. 106. $ 1. rouös dv '0. A. nxovras die in D. befinds 
lihen A. dort angelommen feien, nah Dipä nämlich. (Pp.) 


6 2. Porlas. Pbomas Böckh Inser. 2 p. 3. (Pr.) — ovxer 
Axagvarvias das nicht auch, wie die vorher genannten Orte, zu 
Afarnanien gehörte. (Hl.) — ayooixov unbebaut; Aypaixor 
9. Müller. 


G. 107. $ 1. «ei sixocı 105, 3. — xöilnorv fehlt in den 
beften Hfn. vgl. 6, 34, 4 u. Lamb. Bos EL, p. 229. (Pp.) 





106 Oovxvdidov 


Pla xurelyorro, ecç 16 " Aoyos ndn Euveinivdorses napsozevi- 
Covzo wg muyovusvos TOlg Evarrlaıg, zul Ayspova 10V mavıdc 
Euppaxıxov ulgovrıus AnnooIErnvy pera 1wv Oyerlpwv Oroa- 
3 ımywr. 6 d2 nogocayaywr Eyyvs ins OAnns Zorparomedev- 
curo, yupudea d’ uvrovg meyain dısipyer. zul ijufſoguc ir 
evre novyalov, 7 d’ Exın Eruooovıo duporzg0s wc 8; pa- 
zw. xal usilov yug &ykveıo xal nmegıkoye 10 zwv IlsAonor- 
ynolwv oıparonedov, © AnmocH&vns deloas un zuxiwd Ao- 
ylleı 8; Odov zıva xollmv zus Aoyudn Oniltus xui ıpelous 
Euvvaugpor£govs 2; Terguxocloug, ORWs xara TO UnEEEION zur 
varılmv dv ci Euvodo avın dbavasıarızz 0V30 xara Yurov 
ylyywyras. 
4 Ent dE mupsorsvaoro Gpporkgoss, 12009 dc zeieus, 
"Annoc9&vns wev 10 debsov xtgus Eywv uera Meoonvluv xoi 
’AIpulwv öllywv, 10 de üllo "Axapvarss wc Exa0ros 1=- 
zayu£vos Ensiyov xal "Auyılöywv ol Taporıs; dxovısarai, 
DTrkonovvijosoı di zul ’AynpaxıWıas avapik erayukvos al 
Martwiav" ovros dE dr 10 evwvuuw märior xal ou To xt- 
gas üxgov Eyovıss a3g004 nouv, aA Evpvioyos- Eayazov 
elye 10 sUWvuuor xal 0b wer’ avroo xurı Meoomvlov; xui 
108 AnuocHtrnv. ws d’ Ev yegalv min Övreg jsgseayo» zo xEou 
ol IleAonovvnoros xzab ExvxAourıo 10 dekiovy ıwr dvarıluy, ol 
de ng Evkdgas “Axapvüvsg Enıyevöpetvos avroig xura Yurov 
goonlmovol Te xal ıg&movoır, Wore unze ds ahaıv Umopsiva 





$ 2. Pla xarelyorro avıs 1ov Exwidorroe. (Sch.) — Anuo- 
osEynv. Anuocdevn die beften Hſu. Wllein in allen übrigen Stellen 
haben fie bei Thuc. Anuoodivnv. 

$ 3. zai a. yao. zu 3,70, 2. — negs&oys, Uneperewer, ung- 
day, (Sch.) überflügelte. (H1.) val. 108, 1. 5, 71, 1. (Pp.) — 
doyites, ividoav xadken. (Sch.) vgl. Jacobs z. Ad. T. p. 547. 

6 4. nageoxsunoro, zu 1, 46, 1. — öliywr. fehjig $ 1. 
(De.) — EINo nicht Erenov weil auch das Sentrum mit zu denfen. So 
ſteht zo allo dieſem entgegen 6, 67, 1. — EInsiyer. zu 1, 48, 2 
Denn man ss (mit Ba.?) kilgte, fo wäre die Fügung regelmäßiger. So 
iR dieſer Sag feiner Form nach gleihfam parentheliſch. — Ös Exaaron 
zu 1,3, 4. — avanit auch Her. 7, 41. 

C. 108. $ 1. zo mit ihrem, dem linfen. Kr. zu Zen. An. 
1,84 — ro —5 ©r 43,49 17. — Svrec. os övrss Dobret. 
— dis dixyvy unousivas bis zur Kraftentwidelung Stan 














ryygapiis Y; 0°. 107 


woßnsEvrag Te ds yuyıv zus TO nAlov ToV OIpnTEVuaToG xu- 
zuormoas" Emesdn zag eldoy TO xar’ EvgvAoyov zul 6 xgur- 2 
o1or nv dsayFsıpöusvov, mol maAloy Eyoßovvro. xai ob 
Mekoonvıos, Övıss ravın uerd zov AnuoosEvovg, 70 NoAU ToV 
Zoyov Eme£niFoV. ol de Aunpaxıwraı xul ol xaru 10 dekiorv 
xtous Evfawr 16 x09” Eauroug xab moog 10 Aoyos anediukur" 
zus yag mazxsuwdtero zuy negl Exeiva 1a Awola Tuyyarovaıy 
Orzsc. Enavaywooorıes dE wc Ewgw» 10 nIlov verıznulvov 3 
zul ob aAA0ı “Axagvävss oplcı mgoaexeıvıo, yulenus dieoW- 
lovro 2s ac Oinas zul nollol untduvov avıwy, didxıwg 
zul ouders x004W mooonimtovies Mœvrivfuv ovıo, de 
pulsıcıa Euvrsiayufvos MUvIog TOU 0790T0O0 avsyWonoav. zul 
n ut» nayn Ereiedra Ems Öwe£. 

Mevedaiog de zn voregala EögvAöyov edvewsog zal 109 
Maxuglov avrög nupsanNpwWs ın9 doynv zus Anogwy peyaang 
N00n5 ycytvnufunç OT roonw N ulrmy nologxnoeıus, Ex Te 
ync xad Ex Iaraconc zaics Artıxuig vavaly unoxsxAnu£rog, 

n xal dvaymoav dıaawIjosras, ngo0pYEgeı Aöyoy nepl Onov- 
dwv zul draywonoews Anuoodtvs zal Tois Axapvarwy Croa- 
ınyoig xab megd verpWv ana üvasgpkoewg. ob ÖE vexgoug nv 2 
üntdooav xal zoonmaiov avıol Esınouv xab ToVs Euvıwy rgia- 
xoolovg warıcıa ünoguvövrug Avelkorıo, Avyayuancı ?x de 
hiv Tod nE0YaVoUG ovx Eoneloavro anacıw, xeupa de An- 


— — 





halten. „vgl. 5, 72, 3. u. Dio C. 48, 39: unde is yeipds ob unousi. 
varıa lEswosv.” (Pp.) 

S 2. 227190» für ZnsEni9ov bie beiten Hin. vgl. zu 1, 70, 4. 
— insdiwtear fieht auch 6, 102, 3. (Pp.) Das ano hat hierin wohl 
die Bedeutung des Abthuno. 

8 3. draxıns für ayulaunus einige Hfn., auch die Martinfhe, n. 
Ra. — npoonintevsss, 10% dvarrioıs dnlovon. (Sch.) neoninıorrss 
DB. Dies fann wohl fo nicht fliehen, doch wünfct’ ich ein ähnliches 
Wort. — oroaroo hängt von uchora ab. Gr. 47, 28 A. 8. — 
Zws öyp& kurz für nagerewes Ews oe xai Olpe relsöre. (Lob. z. Phryn. 
p. 47.) So _uiros ode wgiedw 1, 71, 3. (Pp.) Doch haben eine 
Anzahl von Hin. Es öye, wie 8, 23, 2 fieht. Gr. 66, 1A. 4. 

€. 109. $ 1. Mevedaios. zu 3, 100, 2 — nolsopxyos- 
as. zu 3,52%, 1. — Aöoyorv. zu 1, 57, 3. 


8 2. vaxgovs ohne Xıtifel zu 1, 54,2. — avaywenoır. zu 


108 Oorzudidev 


noocHEıns pero Twr Evarpamywv "Axagrarwr antrdoru 
Maryrwsvos zul Mevedulo za voig allosc apyovas ıwr Il- 
Aonovrnolav zul 0005 uvımv N0uv AEsoAoywraros aworweer 
3 xura ıüyog, Povlousvog Yyılmans Todc Apnouxswrasg Te xul 
tcy wsoHogpogor OyAov zöv Esrızar, pulscın dE Auxedasuo- 
vlous xab IleAonovvnotous diußuisiv ds tous Exelen yonlwr 
“Eilmvas ws xarungodovre; 16 Euvıwv ApovVeyıulregov Znoin- 
ourıo. xuè 0b Mer ToVg TE vexgoug üvslAorıo xas dia Tuyous 
TYunı0v, WOREE YUnAoyEV, xul TIP UNOoYWIENGE xgUpa ol 
110 2d&doro EnsßovAsvor‘ ıo de AnnocdEver zul vois "Axugrü- 
Gr Ayyflieıuı rovc Apnpuxiwras Todg Ex Ing molswg Aur- 
Önpsi xara mv noWwm dx ıwv OAnwv üyyellav Enıßondir 
dia ıwv Apyı8loywv, BovAloukvovs zoic dv Oinass Euupitu, 
sidorucg oVdev rwr yeyernufvwv. xal neuer eVIuc ToB Crau- 
zoo n£g0s Ts Tg Odovg Meoloyıouvıuz zul TE zUPTERK mg0- 
xzusuAnpoptvoug, xal 17 all orgund üpa mupsoxewulı 
111 Bondeiv En’ uvrovg. Ev rovım d’ ol Maruräc xai oic dom 
0:0, noopacw Ent Auyarıouov zu pouyurwr Eväkoyıp dbe- 


3. %, 3. — Evorparyyarv für ausıpamywr einige Hſu., auch tie | 
Martinfche. vgl. Görtling, Acc, ©. 3211. (yR) — ae Di, a. 
63, 4 9. 3. Zen. Hell. I, 1, 10: NxıBeadn ix Zaipdemy per Mor- 
udtov Innuv sunopnoarss anidyacav. — avyaywasır. Gr. 55,3 
N. 12, vol 4, 114, 2. 7, 83, 1; onsrdseoIa were 6, 7, 2, 9 wir ı 
118, 9. 

8 3. yıldaaı, morwoas, ılovs Tu» ovuuaya» nosmae. (64.) 
— öyios fieht befonders von Leichtbewaffneten und dem Troß. vgl. 4, 
56, 2. 6, 61, 2. 7, 62, 2. 78, 1. 84, 1. — Esvıxon im Gegenlaßt 
zu den BPeloponnefiern. — Aaxsdasuorious za I. Br. 69, 331. 
2. vgl, 3, 111, 2. — dıaßaleir anrüchig machen bei, wie 4, 
22, 3. vgl. 8, 109, 1. (Dr) — xzarangodörrss, tous Kllnvas #- 
loron. (Sch.) Dier nad) Or. 52, 19.2. — ro iavrar Ihr in 
terelie. — noodeysaitegov, noonuöregor. (Sch.) nämlich y ve 
10» Exeivn 'Ellgvur. — Wonee uünnyoye, wie ix we Unapyörr.— 
ols&didoro die denen fie zugeflanden war. (Sch.) — Int 
Bovlsvo», ins — bezeichnet das Hinterliflige gegen bie Berbündeten. 

©. 110. ayysliav 105, 4. — uigosrı — ngoloysoör 
rag Gr. 58,419.1. 

©. 11. $ 1. EZoneıoro von onevdouas (nicht anerdo), poffr 
wie 6 2 u. 4, 16, 3, activ Eur, Med. 1140. — ngögaaın BI" 
geblich, wie Arr. An. 4, 1, 2. 7, 19, 6. (BL) Unten 5, 80, 3. 6. 
33, 2. Eur. Iph. A. 362 u. Dem. 18, 77. (Dr) nooydas 5, 53 I 
6, 76, 1. vgl. 5, 23, 1. — kayavıoyor, Aaydvymy Guvüdgae. 








ourreagis y, aß. 109 


Fövres, vmunpesav zur’ Öllyous, dpa Evilkyorısc dp’ & 
zEnAdov Önder. Ag0xsywenzirec de ndn Erodev vis "Oi 
960009 arnsywpowv. ol d Aungaxısras za ob @llos, Öcos 
Ey Ervyyavov ovrws adg00ı Buveldorizc, wc Eyracay am- 
Ovrus, gqunoav zal awıol zal EIeov dpone, Emızarulaßeiv 
Bovlopevos. ob dE Azaprävss 16 pr npWror zul Rürtug 2 
Zvonıcay anıkvas donördous Önolwc zei toug Delonorvp- 
olovs Enedlwxov, zul Tıvac avıWr tur Cramywr zwiuorTac 
xal paoszovras Eareiodas avroig Nxovrrıak 1ic, voulouc zaru- 
wgodldoodas opäc’ Emsira uerros TO0G wir Mavrw£uc za; 
zous IeAonovrnolovs aplesar, Toös D "Aumpaziustac Exıes- 
vov. xad nv noAln Epic zul ayroia elre "Aumoaxsusumg le 3 
Eorıv site Melonovvgoros. za dc diaxoolouc ner Terug w- 
zwv antxresvar" ob d’' @Aloı dikyuyor dc uw "Aroatda, öpo- 
oor oöcay, za Zalvvdıoc auroog 6 Buoılsds zwy Aygalwr 
plAos wr unedtkaro. 

O8 8’ öx ns nolews ’ Anmwaxıuwıas üpıxvovvras du’ [-112 
dontrmw. torov de dvo Aoyw n 'Idoufrn vynAW" rourosr 
zov uev uellw vuxıos Emyevonfınc ol R00un00TaAfrızc uno 
ou Annoo9Evovs ano 100 orgarontdov ZiuFo» Te zul Epda- 
cay ngoxuralußovres, zov d’ :Aaccw Eruyor oi "Apruux- 


Ech.) — gFosyara ovlliyav Lyl. 86. — zur oliyovs jedee 
Mal wenige. Weſſeling zu Her. 8, 113. — Jn9ey, WS nopoaeno- 
ovvro. (Sch.) — 05 alloı 109,3. — 340. u£v. don At. — 
odrws iſt ſchwer erflärbar; vielleicht: die fo wie es eben der Full war 
geſammelt, d. h. zu einer Heeresmaſſe, zuſammengekommen 
waren, mi Bezug auf 105, 4. Pp. vermuthet Zriyyaror övı —2 
Euveldöntes. — Euveldörres. Euvsieldövrzs mehrere ſchlechte Sſn., 
auch die Martinſche. Doch vgl. 5, 7,1. — 950» doeoum. vgl. 4, 
67, 5. 112, 1. (Pp.) Kr. zu Zen. Au. 1, 8,18. — inıxzaralaßsıv 
einholen. (Ba.) 

$ 2. zai navras. Gr. 69, 32 9. 18. — önolws. Kr 3. Dion, 
P.2595. — riras— rc. Einer— aufMehrere? Barum nit? 
Er ſchießt auf fi. Tis Mancher zu überfegen wird vowicas faum ge: 
Hatten. Ueber den Ac. Br. 47,149. 1. — oyas. zu 3, 24, I. So 
öfter wo auf einen Ginzelnen ber Plural des Pronomens als Eubiect 
bezogen wird, wid 4, 36,1. 6, 49, 2. 7,4,5. 48, 1. 8, 32, 3. 
48, 5, Zen. Eyr. 5, 2, 16. 7, 4, 3, Plat. Symr. 174, d, 175, c, 176, 
a, Rep. 614, c, 621, a. (Andi) Gr. 58, 49.3 — 4yoatda. 
Nicht vielmehr Aypasida, wie maraddaæ 2, 71, 3 u. fonft? (By) Nein. 
Lob, 3. Phryn. p. 41. j 

©. 118. $ 1. Zorör. &r. 63,6. —_ zör 8. ds di 1, oder 8 


110 Oovzudidev 


2 10, noouvaßavıss xab nvAlourıo. 0 dE Anwoodkrng demmcuz 
dywosı zul 10 aALlo orgdrevun and Eamtpag töbuücç, avıös 
niv 70 nusov Eywv Ent ng Eoßoiäs, 10 d’ alle dis zu 
’ duyskloyıxwy ögwr. za üpa 00I0w Emınimies Toic Au- 
zouxswWrasg Ers Ev Tuig evrals zul 00 ng0NosMuEvoIG Tu Je- 
yernulva, üllu moAv mürkov vonlaacı zovg Exvıuv eva‘ 

3 xul yüg roo, Meoomlovs nowWroug Enlındes 6 Anuood ivyç 
noovrobe zul n0000yogEVEwW -Exkheve, Awpldu Te ylwoou 
ifvrac xal Toig ngoyvVAabı niotıv mageromkvöovs, üpa de xui 
ou xaFogwpevoug za öwes vuaıog Ers ovons. wis ovv Entmot 
To OoTgazsvnarı auıwv, TOEMOvVOWw, xab Toug wer mollou; 
avrov dikydeıgav, ob de Aosımoi zara Ta öon ds yuyıp Wr 

4 unoav. zooxursshnputvwv dE zu Odwv, zul üna zwar pi 
’ AuyıLloywv Eunslgwv Ovıwy tus Eavswv ya xab yalwv mo; 
ömilıoc, zwy dE Antigwy xub üvenıaryuörWv ÖTEN Tednwrıu, 
Zontmrovreg Es Te yapudpas xal rag mooAsloygiomevas.drtdou 
drepYelgovro. xul is nacavy IdEay ywonoavzeg zig Yuyis 
droumovio zwes zul Es Tv Jalascav ou moAd ankyovon, 

5 xal wc eldov zug "Artixüg vaug nagamAeovoag Ku ou Ü- 
you ij Euvıugia, n000EvsvCaV, nynodpevos Ev 18 wuılka yoße 
x0:i000v elvas oplosy und ıwv &v zaig voualv, ei dei, dw- 








zov P Kr. Gr. 68, 5 A. 1. Denn der guten Profa ſcheint arapalır 
mit dem bloßen Ac. fremd zu fein, 

6. 2. ano Eonipus. Kr. zu Zen. An. 6, 1, 23. vgl. 7, 43,2 
— ini ıns doßolns nad dem Paffe Co findet ſich dußoly Hit. 

. 7,17%. 175, Xen. An. 1, 2, 21, Hell. 5, 4, 48. (Bl.) Gemeint if 
wohl die Stelle wo bie Strafe, von Olys aus die Küfte entlang ge 
De aus der Ebene zwilchen die Hügel eintrat. (Arn.) — 5 9gor dit 

rühe wo es noch dunkel ift. vgl. 4, 110, 1 u. Plat. Brot, 310,8: 
T7s nageldovans vuxros ravımar Ers Baſioc ogIgov. — Ers dv raisır 
vais, wie 4, 32, 1. (Ki.) zu 1, 30, 4. 

6 3. inirndes, toxsuntros. (Sch) — npooayopevsy N 
Aınprafioten. (Be) — Exeleve hatte geheißen. Gr. 53,29. 8.- 
yloccav iivas, wie Her. 1, 57. 9, 16,, ywrıw eb. 4, 23, Hr. Ach. 
747, gwvas Ri. 522, We. 562, yrguv Bo. 233. — nlorıy magıyo- 
pevovs Bertrauen erregend, fiber machend durch dem Dialelt, 
(Ba. u. Hl.) vgl. Gr. 52, 89.2. — 77 öyes ihrer Erfheinung 
nad. (P86.) — adrwr. ap. (Kt) cum omnibus copiis 2a. 

$ A. anslgwv, ürrwv ms yns. (Pso.) 

65, dua tod Eoyov ın Evwruyie zuglei mil ber ju 
eben der Zeit eingetretenen Begebenheit. (Kiſt.) — ed | 
| 
| 





ayrespic 7, ur" 111 
y9upiraı 4 vw0 rer Papfßdger zal Eydlerer 'Apyılözar. 
ol uiv owv "Aprgaxzisstas TosovT@ 1000 zaxwedärres 6Älyos 
uno noAlwr ZawInsar Es ıyy molır, "Axuprürss di oxwies- 
curieß TOVG VEREODG zal 1pomala Ernoarıss ünzrWoncar dc 
"Aeyos. xa) avsois T7 vorepulu nAIE zugvE ano ıwr Zs1l3 
’Ayoulowg zarayuyorrwr iz ınsg Oinms ’Aprneaxwiev, aral- 
02019 ulzjowr Way vexzgwv ouG UNtxLEIUr ÜCIEKEv Ins ARW- 
ng uäyns, Öte pera ıwr Martstav zul ur Vnooaorday 
EureEneoav aernordes. Idur d’ 6 zügw& 10 Onla ıwr dm 
m; nolzws ’Aypngammwrer ddaupule 16 RninIoc" ou yag 
ndeı 10 nudog, GAR Were Twr pera aywr eiras. zul 3 
uvıoy Aoso © 1 Yavmalos xal 68000: asıwy TEdvünır, 
olousvog au 6 Zewrwr eiras z0v xnovxa ano zwr dv "Idopt- 
us. 6 d' Eyn HAcxoclovç nülscre. vnolaßur d’ 6 iow- 
zur einer" “ovzouv ıa önlu Tarı) yalreını, alla nitor q 
yllay.‘ uud dE zlner Izeivos’ “oux apa zwar ueI° inc 
ueyontror Zorlv.‘“ © d’ anszplvuro‘ “sineg ye uneic dv 
Dopevn 195 Zpugsode." “a npeis yE ovderi dpays- 
usda xIE5, dla med dv 17 anoywenas.“ “za piv da 
TOVTOsG YE nusis Is #0 ıns noAsws Bondncass rij Au- 
maxzıwıav Zpuazöpeda.” © di zigv& ws Nxovse zul Zyym g 
on 7 and zig nolsws Bonds diydagını, aroıpwiias za) 
tenluysic 0 pey£de zür magorıwy xzaxuy annader euIuc 
ünguxrog zab ouxeıs ÜMIsı TOVG vExgoVG. AUF0G Yap Too 
mia noAss ElAyvldı dv Toaıs nweguss plyıorov dn zuv xura 


Dem. 20, 53: uallov slorro 9° ur, ei nn dis, naorer. (BI) — 
Papßapwr gehört abjectiviihy zu Auysloywr. (HL) — ano. qui, 
110, 1. 


@. 113. $ 1. alıyawr. alımorss las dr Sch. — zus no0- 
ins 107. 108. — zai rer für za ws allwr ıwr. (Ba) Gr 69, 
294.2. — oyüur. 81. 58,493. — elvas ag. ıu ünle, (Sch.) 


82. Savualoı — rsdvücı. Gr. 53, 69. 2 u. Kr. zu Xen. 
An. 2, 2, 15. — galveras. ksinss 10 dhazosiwv elyas uörwr. (Sch.) 
ed. 5. Kazooler ſcheint mir ausgefallen. (Kr) Ba. überfebt es, — 
own» vorgeſtern, wie aus 112, 2 f. m. 113, 1 erhellt. Heindorf 
zu Blat. Prot. 4. (Pp.) — Eorlv erg. 10 Onla. — zai u: di. 
Ör. 69, 35 9. 1. 


112 Gormxvöidon 


4 10v noAeuov tovde Eykrsıo. xul apıdaoy ovx Eypaya zur 
dnodarorıwv, dıorı unıcıov 16 nAndog Akysıas anolkodu 
wc moös 10 ueyedos ıns molswg. "Apngaxtav uersos oldı 
or ei EBovAndncav ’Axupvares zul Applioyos ’Advaloz 
xas AnuoodEves nerdopevos EEelsiv, uvroßoss ay allov' vw 
d Edssauv u) ob ’AImvaios Eyorıss auıny YaÄEmW@repos Oyici 

‚li4nagoıxoı wow. era dE zavıa zolıov mEgog velpuvies ww 
oxvlwr rois A9Imaloıs a alu xura rag noAsıc diellone. 
zai za niv ıwv Adyalwv nAkorra Eilw, ru devov avazeluerı 
&v zoic Arrsnois begoig AnwocdHEves ZEngtdnoav Tgsuxocm 

2 nuvon.las xus üywv uvıag xurEnisucev. xub LyErero ün 
ar era zıy ns AlıwAlas Euumpogav ARo Tavıng Ti m 
Eswc ddesoıkon 7 xudodos. dnzıdov de za ob Ev zuis ıl- 
x00 vavolv "Admraios Es Navmuxıov. "Axapväves di xl 
’Anypli.ozos dneidorıwv "Adıyalur xal InmoodEtvou; ti; 
üc Zuruvdıov za "Ayoulovs xurupvyovcıw ’Ayunpurmwin 
xud Meronovvnolois üvuywonow donsloavso 2& Olvsadur, 

3 olmsp xal neravkornsav nupa ZurvvHov. zul 8; 1öv Emm 
zoövov omovdus xal Euunezxluv Enoınoarıo Exarov Em > Axug- 
varıc zus "Apyplioyoı ngos "Aumgasiwrag Ems Toiode Wnt 
pie ’Aunpunwirag ueru "Axapvarwy argazevew Int Mer 
zovvnslovs wire ’Axogvüvas wera ’ Aumpamswruv In’ "Ar 
yatouc, BonFsiv de rj dlimlwv, za) dmodovvas ’ Aympazıw- 
tag ördon H zwola 7 ömmgovs "AupsAörwy Eyovaı, zul in 


8 4. agıyuör. ur. Her. 669: nollois‘ dgı9uor Gllor m 
dxo godoas. — ws noös. Gr. 69, 634.4 n.6. — dfeleir, I! 
4, 69, 1. 122, 3 u. 5, 43, 3. (Dr.) 


C. 112.5 1. nisovre von Sachen, wie öfter dxnkiv mi 
lonisir, j. B. 4, 39, 1. Dem. 20, 31. vgl. zu 3, 51, 2. — dipeädt 
oa» zieht Pp. zu navoniios. Gt. 63, 1 9. 3, Hier doch Hart. j 

g 2. Tis Altwllag für dr di Altwilig (dx vis Altwlias ſclec 
tere) die beiten Hfn. vgl. Gr. 47, 7 A. 6. * ar Tos, 3, 107, 1. 
zoss III, 3. — Zw Olvıadür. EE Oinieda» Lindau. — oinze Mi 
ofnep Hermann; zus erkläre ih: wohin fie aud ü bergeganger 
waren, wie fie jept von dort abjogen. — ZaivvIiov für Zalurdı" 
Hermann. 

3 


Fi * A, diinlor. Gr. 51,89 — öu’oovs für ouoben 
W 


n 
e es fcheint auch Hin. 
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Avuxıögsov un Bondeiv moifpıov öv Axagräcıw. Tadıa 
gvr3fuevos diklucay 10v möhsmor. era dE zavıa KoplvFios 4 
yvluxn» Eavıwv Es zw "Aungaxluv dntoreilav, ds Teiaxo- 
olovs OmAlıag, zus Zevoxisidav zöv Eu9vxikovc agyovıe* 
0° zomıLoguevos yulenws dia zig Nrelgov üplxovzo. Tu wir 
zur” Ayrguxlav ovswg Ey£rero. 

Oi 0’ &v 15 Zuxella AImalos Tod wirov zeimvoc Kll5 
e ınv Inegulav anoßasıy Enosncarıo Ex Wr vewv Era zwr 
Sıxehwv avwader loßeßinzorwv 2; za Eoyare zic Tnegutag 
zu End zag Aloiov vnooug Enlevoav. dvaywencurteg dE 6 2 
‘Piyıov Ilvdodwgov zöv IcoAdyov, "Agıvalwv creaınyor, 
xurolußavovoıw Emi Tag vaug diadoyov ww ö Adyng Jeyer. 
os yag Ev Zixella Evumayoı nAsvourres Emeıouv ToOÜc A9- 
vulouß Bondeiv oplos nAzlocı vavolv" zig Wev yuo yic w- 
1wv 05 Zvgux0oios Exgurovv, ig dE Faldoang Öllyasc vavalv 
eloyousvoı TugEoxEvaLovıo vavıızöy Euvuyelgovies wc O0 me- 
giowopsvos. xub Eningovv vaug Teovupuxorıe ol "AInvaioı 3 
ws Gmoorskouvisg avrois, üpa ν jyovpsvos Faccov zöv 
exei r0)LEmoV xaralvd70sodua, ana di BovAousvos Meilınv 
00 vavıızov moisioda. Tov uiv ovv Eva Wr orpamyWv 
untoreiAuv, Ilv3odwgov, ÖAlyaıs vavolv, Zopoxiia di zöv 
Zworgarldov zul Evpvutdorıu 10» Oovxikous ini ıwv nisı- 
ovwv ver anonkurpew Eueilov. de Iv30dwgos ndn Eywv 4 
mv rov Aaymos tv vewy agyıy Enievoe 1eltviWyrog zo 
zeıuwvog Eni 10 Aoxgwv Ygovgiov Ö ngoregov Adyng aller‘ 
zu vıandelg Mayn uno rwy Aoxgwy dysywWeonoer. 


€. 115. $.1. Zırelwr für Zuxsbono» BL vgl. 103, 1 m. 4, 
25, 6. (Pp.) — za Foyarsa nady dem Binnenlande zu. (Bl.) 

$ 2 Zn: as vads, den Begriff gefendet andeutend. — 5 
Adyns ber einer Anklage wegen abgerufen wurde. Sch. zu Ar, Wesp. 
240. (BL) — nisvoavres, zu den Athenern, (Pe) — eloyöueros, 
ol Zvomxöoros. vgl. 88, 2. 99. (Pr.) 

3. adrois gehl auf den Hauptdegriff 05 dr Zixelig Eouptayos, 

— —* oxAsa. Der Dichter war Sohn des Sophilos. (Pp.) — zur 
nlsıöror, Gr. 50,298, 

G 4. Tu» 10 days tar vor ori. Er. 47,96. — To 
A. gg0vg10v 9, g 
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2 


1 


dx inc Alıyns, Woneo xul TO nooregov, xal yıy rıra Epdage 
zöv Karavalwr, oF int rn Alıon 18 öges olxovow, Om 
utyıoröv dorıy Öögoc Ev ij Sıxella. Akyeras de merinzocii 
der Övivas roßro nero TO mooregov beium, To de Eupnar 
zols yeyırjodas 16 heuua dp’ 08 Zuxehla uno "Eilivwr ol- 
xsitas. TavTa Hiv xurd 107 yeaımva Tovıor £y£vero, zul 
$xıov Froc 10 nollum Fıelevra ıde öv Oovxudiäng Ent- 


yoayer. 





d. 


Toũ d’ Zmyıyvou£vov HEgovs negt olrov Exßoiny Svon- 
xoolwv dexu vnes nlevouou xul Aoxeldes Touı Mesorm 
zuv Ev Zıxeilu zurllaßor, adıwy Enuyuyoukvwr, xul anloı 
Mesoonwn "Adıyalwv. Engutav de Tovio malıora ol pi 
Zvpaxocsos Ogwvres ngooßoAnv Eyov TO ywolov zig Zuxelias 
xat poßovnevos Todg Asmvalous un ?E uvrev oomwuerd 
orte oploı yellovs nagaoxeun Entldwow, ob de Aoxgol 








zara Ey9os 16 “Prylvwv, BovAousvos aupyoregwder av 


xoranoAsueiv. zus Losßeßinxsouv aua 8: mv Pyylrur dl 
Aoxget novorgana, Iva un Emßondwor Toig Meconrlox, 
apa dE nad &uvenayovıny"Pnytvwr guyüdary, of 70a zug ur- 


@. 116. $ 1. à öva& der Lavaflrom. Heindorf zw Pl, 
Phäd, 139. Lyl. 95: dx 775 Alııns Sraxa nupös yaricdas. Der Katie 
bezeichnet das Phänomen als ein befanntes. (Arm.) vgl. Gr. 47, 8.3 
und Xen. An. 4, 5, 33 

S 2. nevınzooro Era. ve Eres Krüger Leben bes Thuk. S. 6il 

@. 2.9 1. ixßolir, ımv mis erayias ix my xalımar ybt 
ow. (Sch) — adror da Mefiemier felof. Denn es war nur ein 
Parthei nah $ 2. Gr. 58, 4 N. 2. — ngosßolyr, ngosoppih 
zei Iyoder 175 Zixellas 4 noös ıyv Zıxellay. (Sch.) vgl. 4, 53, 3. 6 
48,2.7,4, 70 euc. Tor. 57. (Dr.) — r005 4. u. Gr. 61, 61 
6. — ÖguwW ger os, jyovr ws ögunmpig yocusvos. (Sch.) — aut“ 
requger, de u vis yis lanıcr vis Aoxgidos zei dx Yaldans. (E4) 

$ 2. inıßon9Wcı, ob 'Payiva. (Ch) — äua di verbindel 
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tig‘ 15 yao "Prior Eai moler yooror Zaraciuler zul Adv. 
rure gr Er 708 naporıs rovs Aoxgovs Apvreodaı, 7 xal 
uallov ZnertIerro. drwoarııs BR ol uir Aozgol 10 nıla 
emywonour, ab de vnes Mesanrıp Eppospowr" xad üllaı ai 
nAngovueras ZpmeAlov avıooe Fyzadoppıcdusras Tor rolsuor 
IrreiIev HO0ın0scdai. 

‘Yno de? Tous uvToVg yeorous TOu 7006, Hole 1ör olrorg 
dv ax slrus, Helonovyrnoios zai oi Evpnuyos !otBalor & 
tw Arıwiv, iytiro Ie Arıs 6 ’Aoyıdanonv, Auzsdusuorlar 
Busıhsuc, za Eyxadelöperos Ebrous ınv yür. "AIıwaios de 
ug 18 TE0000uzorıa rung 25 SIıxellar antorsılar, —XRX 
TROEOXEDULOFTO ; za Groammyoog 10vu6 vunoAolnong Evovut- 
dorıa zai Zogoxlka* Iv9odwoog yuo ö Tofros avıwr ndn 
moupixro Es Zıxellar. elmor BE ToVr01; zul Kegzupalor 2 
ine naganitorıug ıov Ev 7 noleı Empeindüvan, of An- 
orevovıo SAG zar Er ı@ ögeı puyadwr" xus Helenovvnolwr 
uvıoce vñeç hiſxorru magenenleuxeoay 10l; dr 18 ögu n- 
uwgo? xad Aspov Orrog peyukov Er 17 nolss voullorıe; xa- 
tucxioti budlws ru nodypara. Aypocdtres JE, örıı idıaın 
usı« ıyv dyayweonsw ımv EE "Axagvarlac, avıp dendErn el- 
nor yonosus ruls vaval tavıuıs, iv Bovinıas, neol mw Ie- 
Aonoyugoov: Kal wg; £ytrovso niforıss zara ııv Auzwrıznv 3 
zul Enur$üvorıo Or ab vnes Er Keozuou ndn elod Wr Mr- 
Aonovynolwv, 6 pär Evguutdwr zul Zopoxing nnelyorıo ec 





ven finalen Gap und intayortur. Gt. 59,203. — Fxal. mi, 
11, 2. — insriderte, ob Aoxgoi rois "Pnyivos. (Sch.) 

E. 8. $ 1. önorTods, yyowv zara röv. (Sch.) — BoneE na- 
psaxsvdforro Wie fie fi vorbereitet Hatten Ediffe zu ſenden. 
zu 2, 23, I. — aörar Hüngt wehl von nosayizre ab. 

& 3. za; vor Kepzegalor mit Degug anf die anberweiligen Auf⸗ 
ttäge. — napanliortas. Ar. zu Zen. An. 1,2, 1. — ir to does 
3, 85,2 — rıuwgoi, dis npopos kooumro. Gr. 57,443. So 
BonBoss 6, 8, 2, yulazıjv 2, 28. vgl. Xen. Mn. 2, 3, 15. 51 * 

erbindet 7⸗ ol nad vopilones. — zaraoyneasıy Daß fie erians 
nen würden Sr. 53, 7. — ra ngaypata bie Serrfhaft. Kr. 
3. Dion. p. 269. — dr Idıwtg, Ayoor Ho in der. (66.) — 
auto. 68. 51, 6 A. 4. — sadsass die des Curymedon mu Gophes 
“ f. » - - 
llee “a S 1. Eyerorıo, nyoov napeyirerıo ol ’Adnrrics. (Sch.) 
Kt, zu Zn. Un. 1, 7,17. — nneiyovroisK. ——— darauf 
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ıyv Kloxvgar, 0 dE AnmooH&ung 2 ıiv Ilviov nowiov kxi- 
Ave Oyovrag uvrovg xal nocakayrag & dei Tov mAour mosi- 
oIus’ dvısleyovıwv dt xara Tuynv XeıuWmy EmIyEvouevog xu- 
2 ımveyxe rag vaoug &s ıyr Ilvior. zur 06 AnwooH&vng eudr; 
nElov zeıylleodu 10 ywgior, Ent 1oVım yüg Evvexnlevouı, 
xad antpawe nöAlnv evnoglur Eviwr TE xul Aldwr xal gu- 
co xugıeg0v Ov zul Eonuov uvıo 1e zul Ent noAd zig Xwons' 
antysı yag oradlovs walıcıa 7 IlvAog rag Imaging Teiguxe- 
elovg zus Eorıv Ev 17 Meoonvla norè ovon yij, xukovcı di 
3 avınv ol Auxsdasuovıos Kopvpaoıor. ob de moAius Eyasur 
elvas axoag Eonmovg ing IleAonovvnoov, nv Bovinus xau- 
laußurwv ınv noAw dunavar. O diayogor 1 Edom 
elvas toũto 10 xwolov Erkgov müilov, Auıtrog TE MEOGEN; 
xal tovg Meoonvloug olxelovg Örrasg uvıo TO deyuior zul 
öuogwrovs 1015 Auxedusmovioss nAsior üv Bilanıeıv EE a- 
100 öguwpkvovs zus Peßalovs Auu Tov ywolou wukuzu; 
480s0Iuı. wg de ovx Ensidev oVvIE TOVg GremInyovg wit 
TOVG OTERTIWTAG, VOTEgOy xub Toig Tn&sioyoıg x01yWCas, Nit- 
yubev uno ankolas, uergs avrolg Toig Orparıwrasg Oyolu- 


Reilig nach 8. zu fegeln. (Ba) — & dsi was erforberlid, m 
fprießlich fei, mit Bezug anf ven Auftrag 4, 2, 2 E. vgl. 3, 2: iu 
soorw yag Euwvexnkion. — dvyviıyovımv, ı0r orpamyar dalar- 
on. (Sch.) 

8 2, Euvsanlevoas, Zyn aus nkiov. dgl. 1, 136, 3. 4, 87, 1. 
(Pp.) — 5», 10 ywoiov. Das Barticip wird durch zus am suregler 
angefchloflen. Gr. 59, 34.3. — ini worg zu dem Zwede, geya 
den Peloponnes etwas auszuführen. — dns noiv. Gr. 60, 843. 
vgl. 7, 65. (Schömann.) — aürnw, zu» IIölov. (Pp.) | 

3. danava», sis danavyav Zußallsy. (Sch.) Mol © 
Subjectsac. zu nehmen hindert zaralaußarur. Tranfitiv flcht danarar 
auch bei Antivh. 5, 30: dvng ör Edanaynsay (aufrieben)? (An) 
Appian Bürgerfr. 1,94: aveuos nols» ddandvnas. vgl. eb. 4, 108. (Pr. 
— didgogoy verſchieden d, 5. wichtiger, mit wüllor, weil di 
comparative Bedeutung mehr hervorzubcben war. — ara, 16 yupt 
(Sch.) — Blanteıv und Eascdas für Alanrovmmw und doouirwy HR! 
weil aus Zdoxss noch ein om dvogucs vorichwebte. CHF.) vgl. 5, 53, % 
Gr. 59, 2 9. 3. 

GC. 4. $ 1. roistafsaopyoss und durch fie eben den Soltaln 
— zoırWdans. ano xowon Ta oux Inder. (Sch) — jouyaler. ıer 
zulov Dobree, wie auch mir eingefallen; doch iſt es nicht nothwendig 
fo blieb er ganz unthätig liegen, da er body feinem Auftrage gr 
mäß etwas Anderes gegen ben Peloponnes hätte unternehmen können, — 














oryypayis d, €. 117 


Covow ooun Enfnese megsoracr Exreıylaas To ywolor. xal 
irysıonoarıss sloyulorıo, ordrgıa ir AsFovoya ovx Eyorızs, 
)oyudnv BE pEoorres Adovs, zul Eursıldesur wc Exacıor ze 
Erußalvos” xas 10r mmlör, I mov d£os yonodas, uyyelar 3 
«mogla Ent Too vwrov Egegor, Eyxexuprrss TE Ws malıcıa 
nEilos ZmyueErsr, xal 1 ysioe 2; rovunlow Euumitxorisc, 
unwg an anontnıos. Hurıl Te 100R@ Tnelyorro PIHras TOBG 
Aoxsdusuorlovs ra Zmıuaywıura EEspyaoupsvos apir Emßon- 
cur” 706 rag n).Eor 10V Ywolov avTro xapıepor URmoyE xub 
ovdev Edss ıeigovc. ob dE £opımw Tıva Ervyor üyorızc, zal5 
üna nurduvöperos dr Okıywolu Emosourro, wc Orar EEIW- 
cw N oS; Unoperovrrag Oyüs 7 badlug Anponeros: Blu’ zuf 
1» zu) uvrodg -6 arearös Eis Er 1uis Ada wr Enkoyer. 


uno anlosas mit dem felgentem sp Ineneser m verbinten nach By. 
fheint auch mir eine ſchlechterdings wmerträglihe Etellung zum geben. — 
Ininsos. deönese die beim Hin., was menigfiens Th. weder fo noch 
ähnlich gebrandyt Hat. engl. zu 3, 52, 2. — negıcrası» jür nei era- 
ow Hl, u. einige Hfn.: heramgetreten, berumftehend. Eur. Bacch. 
1106: yips nsgsoraons zöxlo nıög9oo Aaßeode. (Am! — Loyadyr, 
Inılxriws, Zyovv Inıleleyuivovs Aldovs. Tyonmeuvt.s yap üvso Adypia» 
nöx Eusllow Tors Tuyörtas ourI;osy Aidors, worz aaderis Ioyasacıaı 
9 ısiyos, al’ ineliyoyro öuoiovs 105 pyaouivoss, Tovrion TErganzdow. 
(Sch) vgl. 4, 31,3, Dien. 9. n. ou. 22 u. Blut. Otho 6. — 
Evußairos, iv dyri 100 NaERNINTE, Nogaıpyyavos' q@usvor de 
us Zxacıa Eusllor awaguicendas xzai suujwrnozr noos allylous.( Cd.) 
Die Ieptere Erilärung dürfte doch der Austrud kaum geflatten. vgl. zu 
1, 98, 2. 

S 2. zör den erforberliden. Gr. 50,2 A. 4. — sInov, 
Man bedurfte deſſen nicht mo hinlänglich greße Steine waren. (Bl.) — 
Enıuevsey. Emevei. Kr.) Sr. 53, 84.3. — ra !nıuayuıare, 
1a sdensysigme rois noltwiors. (Sch.) vgl. 31, 2. — voos 4. ſteht hier 
flatt nach zeiv, bei 4Iaveır feine gewöhnliche Anticiyation. — auro 
von felbfl, yanı 3, 2. (&b.) ®r. 52, 6 9. 8. 


G. 5. oi di, o5 Auxzsduyrn. (64) — iv Slsyapie inor 
oövro mißachteten. vgl. 7, 3, 2 — ws our snoussoursac ald 
eb fie, wähnend taß fie, die Athener, fie (ogäs), die Lafenämonier, 
nicht beſtehen, ihnen nit Etamd halten würden. Gr. 56, 9 A. 10. 
— inwpönevos durch 7 mil üneusvoovras verbunden. Gr. 56, 14 N. 
2. vgl. 6, 24, 2. Dem. 20, 137: zelevere TOvIoug yodyssdas zarı 10r 
vouo» üv Nagkıoyigousy vor yuss, 3 Jirmwy Nur 7 IEvıac avrocc. 
Her. 3, 83: dla dj ou des Eva yE nva Aulor Bacılia yericdar Kros 
Ingo Ye layörıa 4 inınperyarıwv Tlıgoiws nindi 09 ar Earım. — 
Ev rang A. bei Aigen. (Ba.) vgl. 4, 6, 1. (A. Ps.) 
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zeıyloarıes BE 08 ’A9mrulos 100 ywoglou TG ug0s Aasgov za) 
& purrcıa Eden Ev nulouss FE 109 per Anmocdkrgr peru 
yewv nerıe avıov yvluxa xzurulslnovow, zus de alelecı 
yavas ı0v &s Tv Kipxugu» niovy zul Ssxeilur Auelyerıo. 
60i d’ dv ı7 ’Arıızy Ovısg Delonoyraosws wc Emudors um 
Iiiov zurssinupe£rng, üvsywgovv xura züyog En’ oixou, vo- 
ullovisg wer ob Aaxsdusporıoı zul ’Ayıs 0 Bucıltug olzeior 

2 oylos ı0 negl ıny Ilvior" üpa de now Eoßuhorıes xui 100 
ofrov Eis yAwgov orıog Eanarıkov ıgoypag Toig moAlois, y- 
nkwv ze Emıytvopsvog pellwmv nugd 7 xudeoımzviar wear 
inleoe 10 orgarsevuu, wors noAlayoIsr Eurißn uraywenoul 
18 $a000v avıovg zul Pouyvraıny yerkodas ı7v Laßoinp ıuv- 
nv“ nulgag yap nerıexuldexa Eussway dv ı7 Arioxij. 

7 Kura de 107 uvıov yoovov Sıuwridns Adnraluy orga- 
ınyög 'Hıova tiv Eni Oguxns Merdulwv anoızlar, zoAsplur 
de ovour, Evältkug "AInruloug 1e OAlyovs Ex 1wv Pgovelur 
xab zwv Exelvn Evaupayuy nAnIog neodıdoukfrnv zurkiuße. 
za) nuguronua EmıßBondnoarswy Aurxıdtwur zul Borsulur 
dEexgovodn re zul antßale noAlodg Tor Crgauwımr. 

8 ’Araywencurswy de zwv 8x ins Arrxng IDelomovrnola 
05 Inuprürus avıod piv zul ob Zyyvrara 1mv ReQsoise 
eudvg 2BonFovv int mv Iviov, ıwr di allwr Auxsdasuo- 
viuv Beudvriga Eylyrera 1 Ipodog, agu ayıyulrwy ap’ äu- 


C. 6. $ 1. Inösovro ras. Gr. 47, 109. 13. Bei bicien 
Berbum eine fonft auch bei Th. nicht vorfoımmende Bügung. vgl. zu, 
67,3. — uiv. Als Gegenſatz bloß gedacht werden die verichiebenen Ass 
fhıen der übrigen Beloponnefier. — os 4. Gr. 56, 9 9. 1. 


$ 2. og für nowt Bf. Die Eiuſylbigkeit bezengen die Drau⸗ 
tiker, auch —* vgl. Lex. Saph. — zais nollois für ben größta 
I heil bes Heeres. (Sch. u. Bd.) 8, 57, 1: anopoues nolleie var 
zo. — yasıor ſchlechtes Wetter. — eo. gu 1, 3,3 
— zadscınzuiar, Irscrwoan. (Sch.) die beſtehende, fd;pm ſon⸗ 
merliche. — nollayö9der aus vielen, (drei) Gründen. (Ds.) 
Aehnlich mollayoder opar, dıdaaxıım Dem. 22, 30. 24, 70. 29, 442 
vgl. 30, 32 u. zu I, 124, 1 


E. 7. Hıöra nicht das am Stromon gelegene fondern eim audetes 
in Pieria (Steph. B.) am der Grenze der Bottiäer und Chalfidier. (Br-) 


€. 8. 61. sür dilwr im Gegenſatze zu ei dyyürara ser "- 
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eac ergunas. megsiyyeller de zei zus jr Hleionerraser 
Bondtiv 61, suryıcre Emi Ilvier zul ini 1a; Er ız Äsguuem 
sau; ogwr tus Simwersn Innyar, al ungwwerdice 10 
Asuxudier isIper zu Andeveas rag ir Zauxurde "Anzug 
aus üyızrocreus ini Unter" zug di adg zei © zu. 
sıoaroc. Agmoedtrn di zgeculsrıwr Eis zwr Llelonerrg- 3 
oiwv omexufpuss giasaz dee var; ayyeilas Espuntders 
us 101g dr zuig vausir dr Zanrde ’Adgraleu; zupeiras 
us 108 ywelow zudursseriog. za) al ir vis xara zarec 
Inizor zura zu imesrnipire uns Anpeedirens‘ © di Aa- 3 
zedususrıos mupesztsulorse wc 19 zeızlapers mgesßaleurızz 
zurd ız yav zul zus Iuiassar, lintlorıc dedias alpnasır 
olzodopyam dıa zayfır elgyaopfror zul arigwnun öliyar 
lrörıuv. sgesderonise:s de zai ıyy ame Zaxurden zwr A- 
ur ver Bendeser Ev sea siyer, Tv üga mi ragarzger Filmen, 
xui zosg Zemileu; rev Astro; dupenkas, Omwms mE N Teig 
’A3mrutosg iyegplousdus E auıov. 9 yag race n Ipa- 4 
xınolu zaleupfrgy zer ze Astra, nagarslvouca za) Eyyus 
inıxssufrn, Eyvgov wosi za) seug Easlen; Gıevouc, ın mv 
dvoiv reoiv dianienr zara 10 relysopa ıwur 'Ayımalur zal 
mw Ilvior, 15 dE gs vw allıy nasıgor exı@ A dvrka‘ 


proixsor. (Pr) — orgarıas. erpemias U. B6.; boch vgl. zu I, 3, 4 
— nipıgyyslleor Bondsiv. zul, 116, 1. — Tas EEyxzovre 4, 
3,2 — ds iv Zaxörde, bie des Gurymebor und Schhofles. vgl. 
5, 2. 8, 2 13, 2. (Hf.) — öneosveydeicaı m 3, 15,1. — vas 
iv Z. 4. vaos, bie bes Gurymedon und Sorphofles 13, 2. (Hf.) vgl. 
2, 1 u. 5. 

S. 2 oyyıala. &.5,31.20, - Er Zazürse verdäch- 
Hot Ar, Denn fonf würde Th. wohl mais Io Z. geſagt haben. — zes 
zuolov, vis Hilo, (&b.) — ai rüsc, ab die. (6.) 

8 3, slpoyaspivor x al ivirıwr. Er. 56, 14 U 2. — Be 
9ssar if and Hier wicht für Zyoder zu nehmen, fondern Heißt das 
aur Hülfe Kommen, sämlih den Athenern. {Dr.) — xzai vous 
felbR die. Be.) Bielleicht iR zus mit Bo. in figen — Zenlous. 
dio did re wisor yirsıas orönere vos Auivos, & diienlous (I. de 
Inlous) sröpasır. (Ech.) — AN I» Mi dwarov yiraaı, (ch.) 

SA. 4·y vücos 4 I. &r. 50, 1 4.2 — neparsivoude, 
napa row Auiva. (HL) Des Bert Acht hier intrauſitiv: ih eritxefs 
tend. — szıo Aivria. ın 4 ꝰ vermulhet Bl. nach Leafes Angaben 
über die Dertlichfeit. Im Lanfe von Jahrtanjenden Tann das Meer tie 





120 Govavdidon 


vAwdng Te nal argıßns nuca om Eonulac Av xab peyedo; 
zegt mevıexuldexa Gradlovg udlscıa. Todg mir ovv Eonlou; 
10ic vavolr ürumowooig Bulm xArosıy EueAdor" 1m di vi- 
cov ıuvınv poßovpsvos un 2E avıng row noAzuor oploı nor 
örıaı önıtıas dıeßißaouv Ec avriv xab napa& TI Nweıgor 
ailovug Erukor. ovıw yag z0ic Admraloıs Tiv Te vıco 
norsulay Eseodas Tyv Te Aneı0oV, dnößucıv ovx Eyovcuv' u 
yag wving ing Dlviov Eko Tou Zenlov npöc 16 near, 
AAlpeva örın, our Eisıv öde ÖpuwWueros WYEÄNGovGs Tor; 
avswy, ogeig de üvev TE vavuazlac xad zırduvon dumolg- 
æijcery 16 zwolov zara 16 elxdc, olıov 16 oux dvorsos zul 
dr’ öAlyns nagaoxevig xatesinuulvov. wc d’ Edoxss avıdz 
avıa, xas dıeßiBaLov ds ınv vijoov tous Onilıac, anexis- 
ewWoarıss Und Adyımv wv Aödywr. zas dıkßnoay piv zei 
aAlos mooregev zura dsadornv, ob de Teisvraios xab dyxum- 
Asıpdtyrsg eixocı zul Terguxdcso. 70a» nal Ellwrsc ol mei 
avzoug" Here d’ avıwr Enıtadus 6 Moiößge». 


Ginfaßrten wohl erweitert habe — weyedos in Anfehung dir 
änge. j 


& 5. Bulnrv, dIpöws, olov Büoavıss ınis vauaı a» Eonlow. (Ch. 
Ar. 1, 19, 3: armngegens Bölnv res zum 
car zov Auiva., (Dr.) Ein feltenee Wort. Beffer An. p. 612. 943. — 
nv v700v yoßoousvos uy EE avınc. Gr. 61,6 A. 6. — 


adıns bouuusros ci Adıvaios. (Eh) — Zasa9as, Lrömcar MM | 
nAnıoa» aus yoßovusvo. !Ba.) Gr. 65, I1N. 7 — anoßaır 


gandungsplap. 


86. va gehört zu noos 20 nilayos: die nach der offenen Eu 
zu gelegenen Partbieen von Pylos ſelbſt. Zu faſſen iR es mi 
BE. als Subjedsar. zu Er. — Em od Zonlov außerhalb tt 
Ginfahrt Ba., außer der Einfahrt HL — ovy äfsıy, wre 
Ey nosaugumv To "Adnvaioıs. (Sch.) werde Feinen Punck ha’ 
en, gewähren, vgl. zu 2, dl, 2. — did, vera. (Sch.) 7, 40,5: 
dia nollon Yogußov dvnyovio. — zarsılyuuevov, To0 jou ; ZU 
rasinuuivor hatte auch ich, wie Dobree u. DE, vermuthet, (So feigt den 
abfoluen Eafus ein xegierter 20, 3. Gr. 56, 14 4. 2. 


$7. sd ddöxss, za, zu 2, 93, 3. — Aöyos maren Heben. 
5, 68, 2. — zata dsadoynr ablöfungsmeife. (Ba.) — iyz« 
Talsıpdävres. ZyxaralmpIevres gute Hfn ; allein gefangen mare 
auf der Jaſel nur 394 nach 38, 4, Kr. j. Dion, p. 296. 





6 Öpuioavuss dnoxeriist 
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Inuoo9Erns di, ögwr T0u6 Auzsdusporlous ptllorıac 9 
zgoafallisır vuauof Te ua za: n:Lo, BugE0xzvuLETO xzui us- 
zog, xal Tag Tops alneg N0ay LuL Uno Wr —XRXRXXXE 
cwr dvaonious un0 10 Telyiona ng00e01aUpWwOEr, zul 1006 
vavzus EE avıwv waisser donios 1: Yaviuss zul olovivac 
zatrg nollais" evyap m önia br wol Zonen Roelcucdu, 2 
EAAL zul zavıa dx Aroıgızag Mesonlar TOIUXOVTOgOV zul 
xSAmoc Elußov, oF tivxor Bagaysropsvos. Onkiıul 1E zwr 
Meooplay Tovswr ws 1800aQUxoVI« &ytrovıo, olc £yonıo 
pLETd ıwv aAlwr. 1005 hir our A0llov; TWr TE Honiwr zul 
wrwrscukrwr Emi 1c FErESTIOHEra palscıa xal Eyuod 100 
xwolov ngös zw Ameıgor Frauke, nposımur dpvruodus Tor 
zeslov, Ay ngo0ßulin" werde de anokskdusvog dx nürımr 3 
— Onklıas zal 1oEkosag OAlyovc !ywgsı EEw Tou zelyoug 
Zei 1m Ialaocur, 7 udkıcıa &xelroug 700080Eyero —XE 
arzoßulveır, 8; zwela wir yulenı zus EIQWÜN n00c 10 n£- 
Acyog rergappira, oploı de 100 1elyoug Tuvın Gossrsarurou 
Ovıos Emionacuodas avi Ayeiro O0 vunosCIus" ovre 4 


® 


E. 98. $ 1. alnse joar. nur drei vgl. 5, 2 mit 8, 2. (Hf.) — 
7700080T7a0_0wor, sswulxjoas ögdas neo 100 zulyous npoaiygake», 
Zusos di Or Evlois öpdois nposwyröpuser avıds. (Sch) Hoos — gebt wohl 
auf die Verbindung mit ber Zelte; Doch will Dobree und wohl ſchon 
Steyhanuus, wie audy mir eingefallen, agoscta vᷣpucs, was er durch 7, 25, 
4 erllärt: sraupons 200 Try stur zerannyvövaı. — onlıcsyr, wie y, 
17,1. vgl. 3, 27. — gavlass, Tais Immetugovenis za sureläcer. (Ed ) 
Dreier Gntungen ifl das Adj. gewöhnlich. ogl. 6, 31, 2, Plat. Thea, 
179, d, Rep. 519, a, Tem. 18, 266. 20, 164. 24, 205, Xen. dell. 5, 
3, 8, Gur. Ar, 22, Bell. 9. Doch Acht auch 5 geolos Tbuf. 6, 
21, 1, ur. Dipp. 435, Kreoph. 1. — oloviras Schilde von Weis 
dengeflecht, wie Xen. Hell. 2, 4, 25 u. öfter. (BL) 


.$ 2. Msoonviu» von denen zu Naupaftıs, zufällig hicher ger 
tommen. (DE) — donlos auch 94, 2 und gew. Zen.; üvonkos hält 
Böttling zu Ar. Pol. p- 371 für neuere Berm. — ini ca — .- 
ouevra schsora. Denn die ſchwaͤchſt en Theile vertheidigte er ſelb& mit 
einer erleſenen Schaar vorfämpfend 83. 
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yo avıob EAntLovıds more vavar xgarnIn0scdeı ovx layuoor 
Erelyıbov, Exelross ıe Braboutvoss zmv anoßacıy ulucıuor 10 
wglov ylyveasdaı. xaru 10010 0vv npOG auıne zıv Jukansar 
zwonoug Eraks rovg Onilas ws elo&wv, Tv dusman, xal nu- 
gsxeAsvonro Tosade. 

10 “” Avdoss ol Euvapunsvos toude zou xzuwduron, wndes 
vuwv &v ın rosade avayaın Euvaros Bovitcdw doxeiv er, 
dxloyılopuevog ünav 70 TI80186705 Tmüc dewor, pmüllor di 
ATEQIOXENIWG EVeAnıG ON0CE IWwoncas Tois dvarsloız, zal kı 

2 zoVrwr Üüv nepiyevopevoc. 00a yap Es Avaya üyixm 
woneo rüde, Aoyıapör Nxıoıa Erdsyousva xırduvou Tov 1uyl- 
orov rooodeitaı. dyw dt xul a nis Öow mög nuar 
örro, nv EIEYWuEv re ueivas zal un ro nArdEı auray za 

3 nlaytvıss ta dnaeyovıa nuiv xgsloow xaramgodouvas. Tv 
ze ydg ywolov 10 dvotußarorv nufregov voullw, Ö merorm 
juwv Evunayov ylyvarı, vnoywensass de xulnsg zalsmı 


$ 4. adre;, os nıol Anuoodevnv. (Sch) — Lloyvoo» er." 
zRiyos. — Bıakouevoss, Bıaiwms (our Ale) nosovow. vgl. 11, 4. 36, |. 
7, 22, 3. 70, 7. 72, 2. Gr. 46,6 R. 3. — ylyvss9as hängt vn 
Unilorsss ab; erwartend daß, wenn jene die Landung erjmär 
gen, der Plap erobert werben Fönne. (Sch. n. Hl.) — zarı 
soöso an diefem Puncte Ps. deshalb Dobre. — yuaisai 
für yopisas mehrere und einige gute Hin. | 

@. 310. $ 1. ävdess ol. ©r. 45, 24.7. — Evuvapdur- 
vor, Eurigawausevo. (Sch.) zu 2, 71, 2. — dv an ıpıgde. Br. oõ, 
1A. 6. — PBovlicdw maßejih an. Ken. Hell. 1. 6,5: dm 
dunsigorgos nepi vi varuxa Boölsas eivas, oo zwlim. — Ixloyıl“ 
pevos, lEapıIuouuevos. (Sch.) genau berechnend. (DE) — di 
für 7 einige Hfn.; in den beſten fehlt jenes, in allen dieſes. (rg. ixu- 
oroc aus öde. Gr 61, 4 A. — ansgıczintus aud 6, 57, 3. 
65, 1; das Adj. 4, 108,3. — Ywphsas. yupgsas mehrere feledtt 
Hfn. — zai x rouswv auch aus diefer Lage, Gefahr. (Hl) 
— @. ©. 9, 7 A. I, 4. — nsgsyevousvos ix, wiel, 141, 4 
n. 2, 49, 5. (BU) - 

‚982. ivdsyömeva geſtattend. vol. 4, 92, 2. (Arn.) — zır- 

dövov gemwagten Ka mpf. — noòsc sur Ovyın, nu erunaye 
ze gelsun örıa. (Sh.) zu 2, 86, 3. — Möurwv, zur nalen. 
(SH) — zoeloow, nlovexrmuera. (Sch.) 

$ 3. jnirsoov ans vortheilhaft. (Sch.) — 5 fehlt in ben 
meiften Sfn.; vgl. jedoch 6, 10, 1. (Kr) Möglich daß Thuf. bloß har 
yueregov vouiLo Mevörtwv und zucv Euuuayov Yıyrıraz aus ! 
Scolion zu Zucregor einſchlich. — — — vᷣnoxvomouyn⸗⸗ 
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ör sunegor Eazas paderog zwiverre;, za) or zelinser des- 
roregor Ekomzr ma dudiens asıa zul era Ti draywer- 
oews, Gr zal ap apwr Bralyım“ Zul yap reis vaueı de- 
ori slaıy aperiedus, amefurııs di dr 1a Ism rin. ve Te 4 
»ijdos auıwr ewz ayar dei yeßeicdas“ zur dilyer yüe 
puyeiiias, zalfmıg meie or, ansela TI mO0GHeHlaEn;, zei 
oux Ey yz sremse; lorıs iz Teu opelev mil.ur, dik uns 
veur ‚ aig zoilie 16 zulpie- dei dr ı5 Ialucor Zuußnrus, 
Sor TüG Tower ünegla; Arunuler; üyevpas ze kurıloe 
zinde. za pm akım umur, Adnraleu; Srsac zai Zmere- 5 
uEvou; Epmespla 19 varızp in’ ulleuc unoßacır Or, æt 
us vroufres zu ma yoßw Jedion zal ver dewvamıos zu- 


will Bp., da der Ein erjorderi: wenn wir uns werben jutäds 
gezogen gaben, wird bie Stelle den Fetuden, wenn and 
au fi icgwierig, leid zugänglich fein. Ich erfläre den Dativ; 


in Bezug anfund, wenn wirgewidhen. — söneger foras, 
sbenißator yerıattas vos Adaxsdasyeries. (Eh) — yunderos. ars 


underos einige Hin, eine (richtige) Ertlürung. — ro» noläuser. Gr. 
44, 1 9. 6. — Aν, wenn wir nämlich zurüdgemichen And und ihn 
haben ans Land fommen laflen. (Sch) — dadiws für ögdes viele, ;, 
Th. fehr gute Hfn. vgl. Gr. 62,29%. 3. — ndlır. Eo ſprechen au 
wir gelegentlich: jurüd iR der Weg nicht leicht. vgl. i= 2, 18, 2, 
— iv zai Bscdlyıas follte er andy geworfen werbtl. — in 
yap — „ 6grstos yap lour in avieis orıaS ins mus ve” auwvasdeı, 
(S4.) ©. 55,307. — weiſt jurid auf dewörger Baus 
(anoßarıa). (Pr.) — andy. dan. 

84. zer’ öliyor einem geringen Theile nad. rel. I, 9, 
1. 6, 34, 4 — oöx du y5 erparös dern 16 if nicht ein any 
dem Lande befinblides Heer. Br. 50,89. 19. EV iv voxss 
yoovrides Soph. Ttach. 149, cor aulmpiow zauos Plat. Theàt. 173. d. 
pi rayas xöoouos Xen. Hell. 6, 1,6. — dx 105 öpolow Yan © x 
gleihen Umfänden, caeteris paribus. (HI[.) »gi-, 3" 9 43, 3. 
mars ein von Shifien nriagen ee — 
xaiosa Grlegenes, Wind, Dertlichkeit xc., um nämlich mi erfelg 
anzugreifen. (Sch.) Achnliches iR 6, 23, 3 na sirugnam In In ae. 
(Arn.) WBiderwärtigkeiten erflären Nubre, ohne viele re ng au 
begründen. Auch würbe dann sixös für des nüthig fein. —— 8 57 god 
siwser. (Sh.) Las biefer ehwa dzupa? periculosa Ba 5. 7 ..® 
Anzahl, die geringe war. (Sch.) vgl. 5, 6, 3. (Dr) zu Een. F 
nsurpIeis zard 10 nly9os 10 Ewvrov argdlune. (Bl.) un 
1, 6, 7. . 

’ L 5. 49 nrasovg. * dia * inigwer abwez, 
0 dEiwpa vıjs zaıa Salarıay InsomunSs- Jo | DBD5 
dung, Wogenſchwall, auch der tuich Rudern bewirkte. mo_ 
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TUn.ov Un0oyYWpoln, ou üy note BsuLlosto, xal wvIoVg vor 
peival 1E xul auvvonkrous nup' uwıny ınv duzlar owLer 
Umäs TE avT0VS zul 10 welor.““ 

11 Toouvıa 109 AnuooIEvovs nugaxsievoautrov 06 ’Adn- 
vaio» EIcugonodvy Te murlov zul Emuixuraßarıec Erdkarıo 
rag’ avıny 1m Yulaccar. ol dE Auxedamorıoı apavızc 10 
ze xura yijv oroaro moootßullor a 1eıylonarı xab Tuis 
vauvolv Una, OVOasS TEOORgUXOVTE xab esohr" vuvapyos di 
uvıwv Entnısı GpuovunAldus 6 Kournasxikous, Inugprsamg' 

2 nooo£ßulie BE nweg 6 Anuoc9Evns npoosdtyeıo. zul ol wir 
>AImvalos augyorkgwder, Ex Te yis zul Ex Iuldaons, Auv- 
vovro’ ob de xar oAlyac vuuc dieAousvos, dıon ovx ı 
nAEl00L 70000yEiV, zus üvunavorısg Ev 10 meges Tovg Eii- 
nAovs Enosovrıo, NOOFvula TE NUON YOWpEVOs ab RuQUxE- 

3 Atvouo, EI nws wWouueros EAoıev 10 Telyıouu. Tuvıwy di 
yursgwrarog Bouatdus EyEveıo. Tgmpuoywv yap xul öpur 
100 yweolov yalenov Orroc Tovg TONEAEYoOVG xub zußsgriius, 


zntos hängt von goßw, zaranlon von Jsworytos, ven» VOR xeranlor 
ab. (SSch.) — Bıaloszo, 7 anößacıs, bie Landung erzwungen 
werden dürfte. (Kr.) über tie Prolepſis des Eubjects Gr. 61,6 
4. 2. — zai aurous auch ihr, wie ih. (HE) Diele Peziehung if | 
nicht recht paffend ; vielleicht ift zus aurov zu leſen. (Kr.) Aus läßt es 
Ba. — bayiay ob Aruxoè nv axıny xas Tv Tönor auro» @ nIo000- 
gatıes 10 zuuu. Phot. p. 358. 


@. 11.$ 1. inıxaraßavrsıc. Im — gegen. vgl. 6, 97, 4. 
7, 23, 1. 35, 2. 84, 3. (Arm) — Boaavuniides. Ueber den Rr 
men Lobeck Parall. p. 6. — noocediyeso 9, 3. 


5 2. vaos. ras raus? oder gelilg. — oux 7» —, od duum 
n» nlsion noooogulgaodes dia v0 nergwdis. (Sh.) — neossyiir 
für nooaysiv Belfer. — xai avanavovres dürfte aus ben Ed. cir 
gefälfcht fein: oliyas wounsev vavos xas xare diedoyyv, 7 Tas vun 
dvanavorızs 7 avıos Avanavousvor. Oder fhrieb Th. xar avanavla;, 
wie 2,75, 2? — !v ro aloe wie die Reihe jede Abtheilun 
traf. Kr. zu Ken. An. 3, 4, 23, Diefer Bedeutung nach kann ber Aut 
druck nicht wohl mit Pp. gu avanevovres gezogen werden. Tenn Ic. 
Hell. 6, 2, 29: zara uEEoS ToVS verıas arinavsr (Arn.) iſt verſchieden 
iv 10 ige würde auch dort nicht flatthaft fein. — woduenros, mes 
lvavılovs Inkovon. (Sch.) Da die Feinde kurz vorher nicht erwähnt fin, 
fo erflärt Bp. eindringend. Doch gebraudht Ih. es fo nie nn di 
Feinde Fünnen leiht gedacht werden, 


$ 3. gFarsgwuraros, onevudawıaros xai inidalos Önie änarı. 
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ei nn zul doxoln dururdv elrus ayeiv, dnoxroivrag zul Qv- 
Ausoonkvoug rar vewv un Eurrolwworv, 2Boa [Atywr] ws 00x 
eixög Ein Evimv @erdoufrovug Tovg noAsploug dr TH won 
nEgudeivy TEIYOG RENOImuEvooS , aa Tuc TE oyerkgag ravg 
Bıabon&vovg ınv unsBacıv xarayvuras Exkleverv zul Tovg Evu- 
uäyoug un Anoxvnom avıl neyulwv zUEOyEOLWWv Tag vaug 
1075 Aaxsdusuorvlois dv 1 nugovrs Emidovras, oxellurag dE 
zus navıd TEONW Unoßarıag ıwv ıe ardowv xal ou ywolov 
xourmoa. za 0 iv Tovg Te WAloug Tosmvıa Entoneoyer 12 
zus 10V Eavrod xvßeovimy druysaoas Oxeilus ıyv vuny Eywgss 
ini mv Gnoßadgur’ xu neigWpueEvog anoßulreıy dvexonn 
ım0 10» AImvalwr, zul rgavpunıodeig noAAu EAssnopuynot 
TE zu MEGOrTOG wvıou ds Tyv nugsksigeclun 7 donig negı- 
sooun Es ınv Falaccay, xub Ebereydelang avıng Es ımy yi 2 
0 ’AInvaloa avsköopsros VOTEGOV TQÖG TÖ TE0NUIoy EyeNjoarıo 
0 torncuv ng mpooßoing ruvmg. ob d’ aAlos ngouduuoUrıo 
uiv aduvuros d’ nouv anoßnvas Twr TE ywolwv yakenoınıı 
zo zwv "Admvalwy nerorıwv xal ovdiv Unoywgovrıwr. 26 3 


(Sch.) Kr. zu Xen. An. 7, 7, 22 zweite Ausg. — oysiv, nposaysiv, 
Cd.) — zur view» mil yulaosouivons verbunden wäre beifpiellce; 
verſchieden if agulazınıy mit dem Ge. Ken. Eyr. b, 6, 5. Richtiger 
wohl der Sch.: Zyoww nwas ww vewr. vgl. Gr. 47, 15 4. 5. Zu vers 
binden aber iſt es wohl mit Zurspizwaw. — Atymr tilgt Kt, Eo Boiv 
ds 6, 28, 2. 7, 48, 4. 

®. 282. $ I. iniansoyey, insonovdaler. (Sch.) Weber den 
doppelten Ac. Gr. 46, 11 9. 2. Das Wort it der gew. attifchen Proſa 
fremd und aud von Ih. fonft nicht gebraucht. vgl. Sr. B. 2 8 40 unter 
onigyo. App. Mithr. 49: Mivis Tor orpativ negucv zai Inionspyer. 
— dnoßdsga». 5 ano ıms vews ini av yijv KEodos dnoßudga zulsi- 
an (Sch.) vol. Belfer Anecd. p. 12, Eine Art Lanpungsleiter 
(exiiea Sch. Luc. Kat. 5) die man auswerfen und zurlidzichen fennte 
(Seidler zu Eur. Iph. T. 1319), auch zum Gntern gebraudt nad Her. 
9, 98. vgl. inssadga mit Bezug auf das Beſteigen des Schiffes bei 
Diod. 12, 62. — woila if der Ace. nad der Analogie von Toavueık- 
Cup zeavuare. Gr. 46, ILA. 2. — —A ———— doriv ö Ka 15 
ipsabas EIS VERds TÖNOS, za9’ 0 uigos ovxin zWurnaug zeyonyvım‘ ton de 
IDTo 50 AXE6TATOr Tas agduymS za) 175 nowpas. (Ed.) — EIlsıno- 
Yöynoe. dlnowoynos einige Hfn., was Schaͤfer vorzicht . Dem. 3 
. 400. 
p 5 3. neooßoins hängt ron s ab. Gr. 47, 9 A. 5. vgl. 7A. 
3. — ob E alioı, ob dumdayine. (Eh) vgl. zu 3 73. — ne. 
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10010 re megskorn % vorn wore ’AImraloug per Ex vis te zul 
zavıns Auxwrixic apvreodas dxelvovc Emmitorıac, Auxt- 
dusnovloug de dx vewv ıe xal Es ray davımv nolsular ovoar 
en’ ’AInvalovs ünoßalveıw" Ent noAv yap Enolsı Tas dokn: 
dy 7 TOTE TOIG piv InsıpwWrasg pahscra elvas zul ra nelu 
zoarloross, Tois de Ialuoaloıs Te xab Tuis vausd nAsicıor 
wooEyEIV.. 

13 Tavrmv utv ovv zıy Aulgav zul Tas voregalas pe£ooc ıı 
ngooßoAäs nomouneros Entnaerıo” xzal 17 rolın Ent Evla ii 
unzuvas napfneuypar ıuv veny tırag Es "Aolmy, Eintkorıe: | 
16 zur& röv Asukva Teigog UWwoc uiv Eye, dnoßuoewg di 

2 pülıcıa ovong EAsiv unyuvais. Ev rovın de ul 2x ıng Zu- 
zurdou vneç swv A9’nvalay napaylyrovıas MevInxovra” 100- 
veßondnoav yup Twy TE yoovgldwr rır&s avıoic rwv dx Nar- 
nuxtov zus Aius ıeocages. ws dE eldor ir TE nmepor 
Önkırav neplmiewvy Iny ze vn0oV, Ev 1e 10 Asulrs odGag 1% 
yaug xal ovx Exmlzovous, dmopngarıss Onn zuFogulawrıus, 
018 näv Es Ilgaımy zw vr0ov, 7 00 nold ontye, donno 








gs äarn, negisorgägn. (Sch) vgl. 1, 120, 4 u. Dem. 3, 9: eis vorm 
npemosta: 1a nocynara. (G6.) — dnoßaivssv, Imiv dnoßalru. 
(Eh) — ini noiv dnosss nsdofnse6 bewirfte einen gre: 
Gen Theil des Rubmes für die einen ber Umſtand daß fi 
—. SChömans; ähnlih Morus zu Iſokr. Paueg. 15. Mir ſcheint Zui 
no. Subject. vgl. zu 4, 3, 2: ein Weithin des Rufes, d. 5. ein 
weilhiu verbreitete Anfidyt, machte den einen d. h. legte ihnen bei. — 
ar wis duxtdasuovioss, vois di, Tos Admvaisıs. (Sch.) vgl. 
5, ’ 2. 


E. 13. $ 1. eis unyavas, Enımdaa noös unyurds RosnInor- 
pivas ngös zadaigsaıv 1auyur. (Sch — nagensuyar. nape - 
neben der Küſte. (By.) — ZAniLorres heißt zum erfien Gliede gedadi 
fo v. a. vonikoruss. (Mbr.) Da das Wort diefe Bedeutung bei Attifen 
nicht hat, jo feint Hier nur der Hauptbegriff ZIsi» berädfichtigt, für ve 
Nebenbegriff Eyes» wird dem Lefer überlaflen ein »voslLovres zu ergänzen. 
— ualkscıw zieht Kr. zu Esiv; Andre (Ba.) erflären: da dort am 
Leichteſten zu landen war, 


8 2. nevrnzoste für nosapaxorıe eine Hf., wie A. Pe. vorm 
ihele. vgl. 23,3. Es befanden fih zu Zakynthos fieben und breißig nad 
3, 1. vgl. mit 5, 2 u. 8, 2. GEs mußten alfo mit den demnächſt a 
wähnten mehr ale vierzig fein (Bd.) z und eben die größere Anzapi ju 
erflären folgt der Say mit yag. Sexaginta Ba, 
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ovoa, Enlevour zul wiälserıe, ı5 d' versgala zugusztunse- 3 
uevos wc Eu vennerlay arıyorse, fr pir arızızlar idee 
oplosw ds ıme zugurweier, ai di pi, ws auıe) Inzenliscer- 
pevos. za eb mir esız arımrırerıe evre & disrezIıeer, 
podkas reug Zeuieug, Frurer mwesserre;, Yeugalerız; d ir 
Ih rj tag ıe vasg iniigewr zul nugeszeva,orıe, gr dexifr rı;, 
wg dr zei Asm£rs Orıı ou opızga raunayiserızz. ed AIe-lU 
yalos yrovısg zu” inureger ıor ianisur wonyear iX a- 
TOUg, za zug miv mäslewu; za) meIzwgeec; gdg Ter vier zui 
Urtsngwgeus nessuserrz; I; yeyiw zarlsınaay za !mdie- 
xorreç wc dee Bonrfoc Erewear pir nelle;, ir d’ üie- 
Bor za) plar zevıwy avıeic urdeasır" ımis di Äsınmi: dr 
17 yn xaramperyelass drißallier. ai di zei HÄrgeunzres 
Its nolv aruysedas izexıerie” zal rıra; za uradesmıres 
xerug ellzoy ıy ardgwv 2; yuyır wonnufrer. & oowrıss 2 
oi Aunsdasporıes zul negsalyenrısz 1 made, OT RO us- 
ur ob ardgss anzlapfßaroerıe Er ı7 vijseo, zugeßendonwr, 
xul Zmesßalverss; E; ınr Jalascar kur reis Onleıss ardeül- 
xor Znılapßarousvos zwr yeuv” xzal ir vovım xixwäusdas 


$ 3. söpvropler. Als RNachſat ſchwebt vor ws (iv v5 eroe- 
Ywpig) vauuıayaoortıs. vgl. u 3, 3, 3. — ol air,  Aaxidaru me. 
(Sch.) — & für 6. Gr. 44, 4 4. 3. vgl 57, 109.7. — desvogdr 
oaw 4, 8,3. — gyızoös für auxpös einige Hin. Diefes ſtand noch 
7, 75, 4. Eonft haben bei TH. die Hfn. überall faR einfimmig zuxgos. 
(Pp.) Der Hafen gehört zu den größten Europas. 

@. 18. 6 1. yrorres, nr Povlyv dzivor Jnlovon. (Sh.) — 
ns dıa Bpayios wie es bei einer geringen Entfernung nas 
türlid war, zm den folgenden Berben gehörig. — Erpucer von 
Schiffen felten, auch Her. 8, 18, wöue 6, 16, zaranıpuaxeıs Dicd. 13, 
10, zarampevuanlır 34. 7, 41, 2. 8, 10, 3.42,3 — ävıyyz fü 
Ic av ya, weil das Perfect ingleih das Seharren anzeigt. Nur in Ders 
yindung mit diefem Tempus gebrauchten die Attifer > für &. Gr. 63, 
12 9. 2 u. Heinderf zu Plot. Soph. $ 98. — ixönrovro erbielten 
Stöße mit den Schiffſchnäbeln. vgl. 8, 13, 1. 105, 3. (Dr.) — ne- 
ualyesr ein feltenes Wort, erſt bei Epäterm öfter vorfommenb. (Bl.) 
Zos — fehr wie im negsyaons. 

8 2. örı weg gerade weil, Eine ſehr feltene Berbindung. (Bl.) — 
05T —. iv wury Idonss xsxwivodns Ixaoros € noayuata iv o 
xacıos Pr sspigncar. (SH) Es durſie zum erklären fein: dabei, 
laubte jeder, ſei ein Hinderniß eingetreten wobei wicht 
uch er irgend welcher Begebenheit beigewohnt, Thell daran 
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2doxsı Exacıos & u Tırs xub. auzöc Eoya naupäv. Lyireıa 
1e 6 Högvßos ueyug zul dvımidaypkvog Tov Exurlpwv ze0n0v 

3 neob Tas vuds’ ol 15 yag. Jaxedasuorsos uno nooFvnlag zul 
tuninkewc, wg elneiv, GaAAo ovdir 7 Ex yns Evanpayoyy, ol 
18 Asmaloı xguroövres xal PBovAousros Tjj RUROVON 1uyn 
wc Ent nAeicrov EneteAdEiv ano venv Enelopdyovv. noAur 
TE n0r0v nagaoyovısg aAAnAosg za rouvparlouvıes dısxepl- 
Incuv xui ob Auxedumorıos Tas xevag vang nÄnv Twr 10 

4 newrov Anydsıcwv dılawour. xuraoruvıss dE Exuregos t 
10 Grouronedov ob mir TooRulov ıE Eoınouv zus vexgovg ünf- 
docav xuad vavuylwv Exgarmmoav, zul ınv v700V &udvg REi- 
£nisov xab dv yvlaxı elyov Ws Twy ürdewv ünsiinuuerwr 
05 0° &v 17 nneloew Ilekonovvnass xul ano navıwy ndn ße- 
Bondnxdrss Eusvov xurua yupar ini ın Ivie. 

15 Es de mm Znagımv wo Nyy&lIn 1a yeyeynulva negi 
Iirov, Edoker avroig ws Emmi Euapoga neyuan 1a Ein xzu- 
raßuvıag 25 6 orguronedov Bovisvsv nupuygnua Opwrrus 

26 1 üv dos. xas wg eldor üdurarov Öv Tiuwgeivy Toig ür- 
doaos xul xıvdureusıv oux 2Bovlovro 7 vno Asuov Ts zuder 
avzoug 7 uno nindovs BrucdEvrag xeamImvur, Edoker uu- 
Tolg mp0G ToUVG SToaımyovg rwv "Admalwr, Tv 2IAwoı, 
onovdüs nomouufvovs a negl Mlvlov, dnoorsiias Es Tas 


genemmen habe. vgl. 2, 8, 5. — zıvi. us Pr. — dvrnllayuivor 
ohne za; Ba.: commutata amborum ad naves forma dimicandi. — 
reönov. Der Ge. fteht hier wohl in fofern avamllayusvov eine Entier: _ 
nung bezeichnet. — negi zas vans ilt mit Zyevero zu verbinden. ( Pe.) 
3. Eni nkeiorow Znsfeldeiv fo viel als möglidy ver: | 
folgen. (H1.) Dio €. 66, 19: 7n nepovon vi sürnyyie ini nav Inste- 
Heiv inesius. (BI) — raszevasvaus Sl. | 

8 4. vexgovc. zu 1, 54, 2. — xai vor ano gehört zu narıar. 
Gr, 69, 32 9. 18: auh von allen übrigen [yon zur Hülfe ge: 
Tommen. vgl. 8, 1. 

C. 15. $ 1. ra Teiln, ToVs apyorras ww Znopnarov. (Sch.) 
zu 1, 10,6. — zaraßavıas Gr. 58,49. 1. — napeypzjue 
ffir moos 7ö zonua die beſten Hſn. Vielleicht iſt meis zo yonua opwries 
Sl: fiem. (Kr.) 

5 2. zoaryInvar. 7 xoarndzvan mehrere fehr gute Hfn., wobei 
Hermann erflärt: daß fie dur Hunger oder von der Maffı 
überwältigt umfämen (n nagiv) oder gefangen würden. — 
z« negi Hökov, Weil man auch anevdsodnı zu fagen kann. (Matth. 
8 421 A, 4.) vgl. gu 3, 24, 3, 
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Asnvug noloßeıs megs Eoußdoenc zul Todg üvdong wc 
zuyıcra negäedas xonlonadar. defaukrmv dE zwrv TQa- 16 
nyav ıov koyov Eyljvorso anovdal zosulde" Aaxedasnuorlovc 
nev zäc vaug Ev als dvaunaynoav zul zag Ev 77 Aaxwrıx)] 
nucas, 600 7009 uaxgal, magudouvas xoulsurıng dc IlvAov 
Adnratoıs, xut önla un Emp£gew zo reıylonen wire zara 
rm wire zora Jahaoour, Admvalous dE Toig &v 15 vrom 2 
ürdgaoı olrov day Todg dv 15 ynelgn Aaxedasuoriouc dx- 
neusew taxıbv zal ueuayuivov, vo yolviızas Exdorp "Artı- 
xüs aiylıwy zul dvo xomwiac olvov xal x0fas, Fepanorı 
dE zovıwv nploeu‘ ravın dR Ögwriww zur "AIpalar kontu- 
neıy zul mAbtov undev Eonkelv Addon’ guAuaseiv de xalz 
mv vjcov Admvalovs undir No0ov, don un Ünoßulvorıag, 
xut Onla un Emp£gsw ı@ Ilehonovvnolwv Orga uite zark 
yiv unts xara FJalacoav. 6 u d’ dv Tovımv ragußalvwoıv 
Exuregos zul Otiovv, zöre Aslvodas tag onovdac. Loneiogas 
de aviag u£xoı ou Enaviidwmoıw ob dx zwv "AIıwüv Auxe- 
dumorios mgEoßeis‘ amooreilas BE adroög zeige ’AIm- 
valovg zul nal xonloas. ZiFovıwv BR Toc 1e onovdag 4 
Aedvcdas Tavrag xab ds vevg amodovvas ’AIvaloug Ömolac 
olaoneg Er nugalaßwoı. ab.utr onordal Ent zovsıg dyk- 
vovto xab ab vjss nugedosnaay ovoas negl Eiijxovıu zul of 
ng£oßeıs ansoruinsar, Mpixopevos de ds zus ’Asıvag 
Eiekur Tosade, 


E. 316. $ 1. dyiyvörro. Das Ipf. wie 4, 65, 2. 8, 36, 2. 
(Br.) die Berhandlungen mit andentend — napadoüras So ftcht 
ber Inf. im Berttagsboeumenten auch wo ber Begriff einer Yeftfegung 
nicht, wie Hier durch Eyiysorio anovdai, beflimmt ausgebrüdt if. vgl. 4, 
118: 5, 18. 23. 47. 79. 8, 37. 58. 

S 2, uenayuivov u Brod veibaden. (8b) — Ido yoi- 
vıras äöxdorp. At. zu Zen. An, 1, 5, 6 gr. Ang. u. Elinton F. H. 
p- 395, u. As Uebetmaß drei Ar. Elli. 424. | 

$ 3, doa uy. al,mi,1. —- rn — xal örsoör; Ein dop- 
pelter Ac. nadı ber Analogie von Aagapaivev Tas avvdnxar öllyor ; alfo: 
welhen dieſer Bertragspunete die Einen oder die Ans 
bern auch nur im Geriugſten Überträten. So im & napa- 
Balve ıds onovdas 4, 123, 1; Uebet xad dnoos vgl. 23, 2 und an 1, 
77,2 — tor weil 5 u dv fo viel ift ald ddv u. — Tonsiodaı. zu 
3, III, 1. — nero: 05 dnaviiswosn. zu 1, 137, 1. 

ömoias ofaeneg. Gr. 54, 13 9. 16. 


@ 
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vAwön Te nal Argıßns nüca un’ Eonulac yv zu peyedos 
5 zepd werrexuldexon Gradlovg udlioıe. Tod iv ovr Eonlon; 
zalg vavalr ürsıngwgog Bulnv xArcsıy Emeidor" am di vi- 
cor ıuvınv poßovusvos un 2E auıng ıöv möiznorv oplaı zor 
ra, OnAlıas dießlßacuv Ed; auriv xas :mapıa Tıw Auge 
allovs Erukav. ovıw yüag zig "AImraloıs Tiv Te vice 
norsulay Eoecdas Tüv Te Insıp0r, ünoßucıv ovx Eyovaur' 10 
yüg wvens ng Ilviov Fiw Tov Zenlov npöc 10 melayı, 
aklpeva örıa, our Ebsv 59er ÖpuwWperos wpeÄnsouc ro; 
avrwv, opeis dE üvev TE vovuaylac xal xıvduvow dumolor- 
ænijsery 16 zwolov xzara 16 elxdc, olıov Te ovx dvorro; zul 
7 ds oAlyns nugaoxeung xursilmuutrov. wc d’ Edoxes avıds 
ravın, xas dıeßißaLov 2; nv vioov Tods Önifıag, amoslı- 
ewoarıss Und Rüvımv wmv Adywr. xal dıtßnoay per zu 
aAlos nooregev zura dsadorymv, ob de Teisvraios xal Lyzu- 
Asspdirıss EIx006 za Terguxacıos noav mal Eliwiss ob mei 
avzoug’ Agze d’ avımry ’Enıtadug 6 Moäößgev. | 











Ginfahrten wohl erweiterl Haben — uöyesos in Anfehung der 
nge. 


& 5. Aulnr, dIpoms, olov Buoavıss ınis vavaı so» Eanlom. (<8. 
Art. 1, 19, 3: drıno@gows pobır Tas Tpsnpuis Öguioanıes dnoxexiist 
cav or Asuiva, (Dr.) Ein feltenes Wort. Belfer An. p. 612. 912. — 
syv vicov yoßoousvos ug BE adıys. Gr. 61,6 A. 6. — 
adıns öpuuusros or Adıvasoı. (Ed) — ZasaIas, LZvömar MM 
nAnısav aus yoßovusvo. Ba.) Gr. 65, IL A. 7. — anoßaır 
Landungsplatz. 


$ 6. va gehört zu moös zo nilayos: bie nach ber offenen See 
zu gelegenen Partbieen von Pylos felbR. Zu faflen iR es mi 
Ps. ale Subjedsac. zu em. — Em zoo Zonlov außerhalb 
Einfahrt Va., außer der Einfahrt HL — oödy Fkeır, inc 
iEM geaugsucw Tols Adnvaiois. (Sch.) werde Feinen Punct da‘ 
en, gewähren, vgl. zu 2, 41, 2. — dia, usa. (Sch.) 7, 40,5: 
dee nollon Yopußov dvijyorıo. — zarsılyuuerov, Tov yupiov; ZH 
zeılnuuevor hatte auch Hg wie Dobree u. Bk., vermuthet. ESo feige Ie@ 
abfoluten Eafus ein regierter 20, 3. Gr. 56, 14 9. 2. 


$ 7. ds ddöxen, za, zu 2, 9, 3. — Asyos waren Ark. 
5, 68, 2. — zara dsadoynr ablöfungsweife (Ba.) — iyx« 
TalsıpYävres. Iyxaralmpdevrs gute Hfn ; allein gefangen nnd 
anf der Infel nur 392 nach 38, 4, Kr. j. Dion, p. 296. 


oryroagpis d, 9. 124 


Anuochcuncç dE, opwv Tovg Auxsdusporlous weikorıug I 
noooßaAisıyr vuvol Te üna xal nslei, nugEoxsvaLsro zul uu- 
106, x Tag TOINgGEG alnsp 7oav auıa ano ıwy zuialsıpIei- 
cur Mvaonacus Und 10 zelysoua nE0080IaVQWOE, xul ToUg 
ravrag 2E uurWv wnlsoev donloı 15 guviuıs zul olovivuıs 
zeig noAlais" ov zug mv örla dv zwolo tonum noglousdu, 2 
ua za zavıa Ex Ancrgıxäs Meoonvlwv TYIuxovzögov zul 
xtinog EAußov, 03 Eıvyov mupuysrouevor. Onklıul 1e ws 
Meoonriwy Tovrwv ws 18000Quxovıw Eytrovıo, olg £ygnro 
uerk wv GAlwv. roœcç miv ou» moAlovg Twv 18 doniwv xul 
wnlsonutvwv En T& Tersıyıousva pahıcın za Eyuod To 
zwolov npOG Tv Nnsıgov Erake, no0EmWv upuvaodas Tov 
neLov, nv ngooßaiin" wurog de AmoAsSuuevog Ex navıwmv 3 
Einxovza Onklrag xal 1o5orag öklyous Eywges EEw To Telyovg 
ini vv IaAucouv, 7 udlıcıu Exslvoug ngoosd£yero mEıgdasıy 
anoßalveıw, Es Xwola iv yulena zul nerQgWdn mEOg 10 nE- 
Auyog zerguumevu, oploı de To Telyoug Tuvın GosErsoıuzov 
Ovrog EIOnA0U0Fas aVTodg NyEito TEOFVundeodus’ ouvre 4 


€. 9. $ 1. ainse your. nur drei vgl. 5, 2 mit 8, 2. (Hf.) — 
ng0080TaU0w0E, »swixnons doFas rg0 Tov Telyovs ngoaiypafer. 
Eros de O1 Evlois ÖgFois nposWwyugwasv autds. (Sh.) Moos — geht wohl 
auf die Verbindung mit der Feſte; doch will Dobree und wohl fon 
Stepyhanus, wie auch mir eingefallen, ngosstaupwoe, was er burch 7,25, 
4 erklärt: oravpovs np6 nüv vewy xatannyviva. — wnkscer, wie 8, 
17,1. vgl. 3, 27. — gavlass, rais Emırugyovanus xas surelisw. (Sc) ) 
Dreier Endungen iſt das Adj. gewöhnlich. vgl. 6, 31, 2, Plat. Thes, 
179, d, Rep. 519, a, Tem. 18, 266. 20, 164..24, 205, Xen, Hell. 5, 
3, 8, Eur. Arch. 22, Bell. 9. Doch ſteht auch 7 gadkos Tbuf. 6, 
21, 1, @ur. Hipp. 435, Kresph. 1. — olovtras Schilde von Weis 
dengeflecht, wie Xen. Hell. 2, 4, 25 u. öfter. (Bl.) 


.$ 2. Mscoyviwv von denen zu Naupaftos, zufällig bicher ger 
fommen. (HE) — donkos auch 94, 2 und gew. Zen.; avonlos hält 
Böttling zu Ar. Pol. p. 371 für neuere Form — EIni ra rersıyı- 
oueva uckıore. Denn die ſchwächſten Theile vertheidigte er felbit mit 
einer erlefenen Schaar vorfämpfend € 3. 


63. Zsyogla — if nähere Beſtimmung zu J. (HF) — ze- 
lsna, dvoßeri. (Sch.) — Inıondcacdas alrous nyeito noo- 
ISvunosadas fu würden fie, glaubte er, bereit fein ſich 
dahin loden zu laſſen Weisfe und Pp., der jedoch Zmuondassdas 
(pafflv) will. vgl. zu 4, 27, 2, wie jener Znsonsodas vermuthet. 
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yo avıos ZintLorıds wors vaval xzpurnInasodaı ovx Icyuoor 
dreiyıbor, Exelross ve Bealopkvos ıyv anoßusır dhwosper 16 
xwolov ylyvesdaı. xuıa 10010 ovv R005 avınm ııv Jalaccar 
zwonous Erabe Tovg Onllıas ws elgkmr, fr durmaı, za) nu- 
gexelevonro rosade. 

10 **" Ardoss ol Euragdpavos reude ou zıvduren, panda; 
sumv dv ı7 rosade avayzn Euvsrös Bovitcdw doxsiv ziva, 
dxzAoyılöpsvos ünav 10 nE0IEGr0c Tmüc dewor, müller di 
antgıoximiwng eveÄnıg Omoce Ywoncas roig dvarıloıc, za ki 

2 10U17wv üy negıyeröptvoc. 00a yap Es dvayanı üdpixzım 
wong rüde, Aoyıopöv naıcıa Erdeyöusra xırdurow row zayfl- 
orov nooodea. Eyw dt zu 1a nislm Öow RpÖG Aamı 
örra, Av LIE&WwuEev re peiras zal un ro nAıde uur@y zarı- 

3 nlayfrıss 16 Undpyorra Nuiv xgslscn xarangodovras. Tev 
Te yüp xwolov 10 dvotußuror nufrepov voullo, © perörser 
nawv Eupnayov ylyveını, vnoymonsucs de xulnsg yalzsır 





$ 4. adrei, os neo Anuocdirmw. (Sch.) — doyvoon» erg. vo 
niyos. — Bıalonevess, Brains (sur Alk) nous. vgl. 11, 4. 36, !. 
7, 22, 3. 70, 7. 72, 2. ©. 46, 6 RA. 3. — ylyvesdas hängt ven 
&initertss ab: erwartendb baß, wenn jene die Landung ergwäns 
gen, der Play erobert werden fünne. (Sh.n. Hf.) — xzare 
zoöso an diefem Buncte PE., deshalb Dobre. — xeugiea 
für ywpisas mehrere und einige gute Hin. 

C. 10. 8 1. ärdoss ei. &. 45, 24.7 — Eovapdue- 
vos, Eurigamyausvor. (Sch.) zu 2, 71,2. — dv ra ıpıgde. Gr. 50, 
41.6 — Bovlicdw maßefih an. Am. HA.1,65: Ex 
Jun&gongos nepi Te varııza Boolstaus siva;, od zwi. — ixloyılc 
MEVOS, Kapı9uoousvos. (Sch.) genau berehnend. (De) — di 
für 7 einige Hfu.; in ben beiten fehlt jenes, in allen dieſes. Erg. Zxn- 
oroc aus oodek. Gr. 61,402. — anspıezintus au 6, 57, 3. 
65, 1; das Adj. 4, 108.3. — Ywphsas. yupysas mehrere ſchlechte 
Hin. — x ix vovrwv auch aus dieſer Lage, Gefahr. (HI) 
— ar. &.69 74.1, 4 — Rsgsyerouavos ix, wie 1, 141, 4 
n. 2, 49, 5. (Bl.) 

, 9 2 dvdsrouera geflattend. wol. 4, 92, 2. (Um) — zur. 
dövov gewagten Kampf. — neös par SvIB, yulr Scuuaya 
zal ayelsua örıa. (Sch.) zu 2, 86, 3. — aörur, zwv nelsuier. 
(55) — xGG, nisovexrmuare. (Sch.) 

$ 3. nuärsgov UNE vortheilhaft. (Sch.) — 5 fehlt im ben 
meiften Hfn.; vgl. ſedoch &, 10, 1. (Kr.) Möglich daß Thuk. bloß ſchrieb 
yulregov vouile jerörtwy MUND Hyuce Euuuayor Yiyvıra aus einem 
Schollon zu jusugor einſchlich. — öneynonsaen Unoyupzsirne 


ovrreayie Od, ©. 123 


ör eur0g0v Forms umderög xwÄvorrog, zul zov noAluior des- 
voregoy Eboper un Öudlwg uvı madıy ovang Tg dvuywen- 
wg, I» zul up nuwr Brabnıas" End yag Teig vavol dd- 
oroi sloıy auureodu, unoßarıss de dv 1a Ioo non. To te 
„Aitog wirwrv 00x ayar dei Yyoßeicdus’ wur’ Ööllyor yüg 
huzyeitus, xalnso meAv OV, ünogla zig mo00OQulaEwg, xul 
oux Ev yn gıgarog dor dx Tod öpolov uellwv, AA uno 
rewv, als moila 1% xulgıa- di dv 75 Iulucon Euußüvus, 
SOTE Tug TOVTWwy ünoglag Avımakoug Nyovpas TG Nusıkom 
ing. ad ua Akıw vuäc, Ay9mraloug Ovrac xul dmora- 
uvous Euzrespla mv vausızıy En’ üllovg Einoßucıw Or, El 
tig vroufros zul un yoßa dodlov zal ver dewormıos xu- . 


will Pp., da der Sinn erfordert: wenn wir uns werben zurüds 

gezogen Haben, wird bie Stelle ven Feinden, wenn auch 

an ſich ſchwierig, leicht zugänglich fein. Ich erfläre den Dativ; 

in Bezug auf uns, wenn wirgewiden — süunogor Eoras, 

soenißaror yernastas Tois Aaxsdasmovlos. (Sch.) — undsvös. wre 

undevos einige Hſn, eine (ricıtige) Erklärung. — 70» nol&usor. Er. 

44, 19. 6. — EEo us», wenn wir nämlich zurückgewichen find und ihn 

haben ans Land fommen laſſen. (Sch.) — &adiws für Ögdias viele, j. 

Th. fehr gute Hfn. vgl. Er. 62, 20.3. — ndlıv. So 'ſprechen auch 

wir gelegentlih: zurüd iſt ver Weg nicht leicht. vgl. zu 2, 18, 2. 

— iv zul Biälyıas follte er au geworfen werden. — ini. 
yaop — , bfaror ydo lomıv En avwis Orıas ini zuv veuv aubvaadaı, 

(Sh.) Gr. 55, 34.7 — yao weil zurüd auf deswörsor EEousr 

(anoparıe). (Pp.) — ndn, alas. 

zar’ öAiyov einem geringen Theile nad, vgl. 5,9, 

1. 6, 34, 4. — oöx du yn orgaröos darıv es iſt nicht ein auf 
dem Lande befindlides Heer. Br 50,89 19. So dr vun 

ꝙ qovridec Soph. Trach. 149, our avingiow zwuos Plat. Theat. 173, d, 

nsgi zayas xöouos Ken. Hell. 6, 1,6. — dx zod öuolov unter 
gleihen Umfländen, caeteris paribus. (91) vgl. zu 1, 143, 3. 

— dns vide, omaros ein von Schiffen andringendes, — 

xzuiosa Gelegenes, Wind, Dertlichkelt ꝛc., um nämlich mit Erfolg 
anzugreifen. (Sch.) Mehnliches iſt 6, 23, 3 nach siruyzamı zu ergänzen. 
(Arn.) Widerwärtigfeiten erflären Andre, ohne dieſe Bedenkung zu 
begründen. Auch würde dann eixos für des nöthig fein. — des Aun zoo 
ws. (Sch.) Las diefer etwa dxaupa? periculosa Ba. — 1498 
Anzahl, die geringe war, (Sch.) vgl. 5,6, 3. (Pp.) Ser. 1, 77: 
usuydeis ara 16 nAndos (Bl.) Kr. zu Xen, An, 
1, 6, 7. ’ 

j & 5. 49 nvyaiovs, wonsp dia 175 nooonyopias Enignvev adıny 
ro dkiwpa vijs zard Idlarıay Immun. (Sch.) — dosiov Bruns 
dung, Wogenfhwall, aud der durch Rudern bewirkte. — desvo- 
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tunAov vUnoywooln, ovx Ay nore fiuloıro, xal uvıoVc vor 
neival ıe xal dpvvonulroug ug’ uvıny ınv duzrlur owlesv 
vuäs Te wdroVg zul 10 welor.““ 

11 Tocuvıa ou Annoc9Evovg magaxsievoautrov 0 AIn- 
yuios EIupanodv Te nürlov xul Emıxzuraßurıss Eıdkarıo 
zug’ avın ımv Falaccar. ol dE Auxedasuorıos agpavıes ıo 
Te xura yñ cıgar no00Eßuldor 1 Teıylonarı xub Tuig 
yuvolv Gu@, OVOUsG TEOOUGUXOVTE xub Tesahv" vuvapyos dE 
uvıwv knſß)Mnaes Ooocvunaldas 6 Kournoisilovs, Iuuprsamg“ 

2 nooo£ßurle de nmweg 6 Anuoc9Evns npooedtyero. xal ob nirv 
> 49nvaioı augyortgwdev, Ex re yijß xub Ex Fuldoons, ijuv- 
sovıo’ ob dE xar öllyac vauc dseköusvos, dıors .oux mw 
nAsl00s 700004819, xul dvumuvorıss Ev 10 wege TovG Eni- 
nAovs Enosovvıo, TOOsvula TE naoN YpWpEVos zu uQuxE- 

3 Atvouo, EI mws wWouuevos EAosev 10 relgıouu. muvıwv de 
yursgwrarog Bousldus EyEvero. 1emgupywv yap xul öpwr 
100 zweolov yaAsmov OrIoc Tovs TE4mpAEXoVG zus xußegprntug, 





zntos hängt von goßp, zaranlov von Jssworyros, veov von zaranloo 
ab. (Sch.) — PBealosro, 7 anößacıs, die Landung erzwungen 
werden dürfte. (Kr.) über vie Prolepſis des Eubjects Gr. 61, 6 
4.2. — za avrousaud ihr, wie ih. (Hf.) Diele Beziehung if 
nicht recht paſſend; vielleicht if xus aurov zu lefen. (Kr) Aus läßt es 
Ba. - bariav ob Aılxoi ı7v Axımy xas Tov Tonov aürov ; TIEe0R- 
gadtres TO xuuu. Phot. p. 358. 


C. 11.8 1. inıxaraßavrısc. Ins — gegen. vgl. 6, 97, 4. 
7, 23, 1. 35, 2. 84, 3. (Art) — ®opaovunlidus. Ueber den Ras 
men Lobeck Parall. p. 6. — nooosdeysro 9, 3. 


5 2. van. rag veug? oder gelilgt. — oux 7v —, oo Jurarıv 
jv nlsjocs noncogulaaodes dia 10 nergwdes. (SH) — no000rEir 
für ngooyeiv Beffer. — zai aranavovrss dürfte aus den Ech. eins 
gefälfcht fein: odsyass wounday vavoı zul xarc diadoynv, 7 Tas vauis 
dvyunavorıss 7 avıos dvanavousvos. Oder fchrieb Th. xzar avanavlas, 
wie 2,75, 2? — !v ro neosı wie bie Reihe jede Abtheilung 
traf. Kr. gu Zen. An. 3, 4, 23. Diefer Bedeutung nad) kann der Aus: 
druck nicht wohl mit Pp. gu avanavoyıres gezogen werden. Tenn Xen. 
Hell, 6, 2, 29: xere Eos zous vavıag arinavsv (Arn.) iſt verfchieten; 
iv 10 uegts würde auch dort nicht flatihaft fein. — WORUEVOS, Tal 
tvarılous Inkovon. (Sch.) Da die Feinde kurz vorher nicht erwähnt find, 
fo erflärt Pp. eindpringend. Doch gebraucht Th. es fo nie und tie 
Feinde fünnen leicht gedacht werden, 


$ 3. gYarsgwWsaros, onevdassıaros xai Inidalos Une dnerıuc. 
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ed un xal doxoln dururöv elrus ayeiv, Anoxroivrug zul v- 
iuscon&vovg rov vewv un Euvrolywow, 2Boa [Ayav] ws ovx 
tlxo, Ein EvAwv weidoufroug rovug noAseuloug Ev TH won 
aegsusdeiv TEirog menoımulvoug, ulda Tug TE operlgag vaug 
Bıubon£vovg nv Ansßacıy zurayvuras Exklever zul Tovg Evp- 
kiyovg un dnoxvnoas -avı neyulwv zUEgyEOWWv Tag vaug 
ig Aaxedusuorlois dv 10 nugovıs Enıdovras, Oxellurrag dd 
xut navyıd TE0nW Unoßarıas ıwy re ardgwy xal To0 xwolov 
zarnoas. xal 6 ev Tovg TE UAlovg rosmvıa Eutonegyer 12 
xut? röv Eavrov xußeoriimy drayxuacas Oxeikus ınv vany EyWges 
Int ınv anoßasguv’ zu TEpWuErog anoßulrsıy dvexonn 
ind ww Admvalwr, zul zguvuurıodeig noAilu EAsınopuynoe 
TE zu WMEOOVrTOG uviod ds Tv nugsicıgeoluv N donis n8Q1- 
egoun 2 ıny Jalacoav, xub EiereyIslong avıng Es ıyv yav 2 
0b ’AInvaloı aveAopsroı VOTEgoV n005 TO TE0NuLov Eyeijcarıo 
6 Eoıncav ıng npooßoing ruvıns. ob d’ alkos ngoVFuoUYLo 
uEv advraros d’ ncuv unoßivus Twv TE yweolwv yalsmoımıa 
za ıwv "Adıvalwv uerörıwv xal ovdiv Unoywgovvrwv. 86 3 


(Sch.) Kr. zu Xen. Un. 7, 7, 22 zweite Ausg. — oyeiv, npoooysiv, 
Ed.) — zur vewr mit yulaosouivous verbunden wäre beifpiellos; 
verjchieden iſt dyulaxısıv mit dem Ge, Ken. Eyr. I, 6, 5. Richtiger 
mohl des Sch.: zyovv was ru» vewr, vgl. Gr. 47, 15 4. 5. Bu vers 
binden aber if es wohl mit Evvroiywar. — Atymr tilgt Kr, So Bear 
üs 6, 28, 2. 7, 48, 4. 

E. 18. $ I. intonsoyev, Insonovdater, (Sch.) Weber den 
doppelten Ac. Gr. 46, 11 U. 2. Das Wort ift der gew. attifchen Brofa 
fremd und auch von Th. fonft nicht gebraucht. vgl. Gr. B. 2 8 40 unter 
onioxo. App. Mithr. 49: Ermwes To» arparov neguWv zei Inionspyev. 
— dnoßayge». A ano 175 vews ini ınv yav KEodos anoßado« xakti- 
zas (Sch.) vgl. Bekker Anecd. p. 12, Eine Art Landungsleiter 
(oxdie Sch. Luc. Kat. 5) die man auswerfen und zurückziehen Fonnte 
(Seidler zu Eur. Iph. T. 1319), auch zum Entern gebraucht nach Her. 
9, 98. vgl. imsadoen mit Bezug auf das Befleigen des Schiffes bei 
Diod. 12, 62. — molla if der Ac. nad) ter Analogie von roavuar- 
ur roaduare. Br. 46, 119.2. — nagsksspscie doriv 6 Zw ie 
eivschas TS veWs 10006, za’ 6 uEQos oVxen zWwrraıs xeyonvım' ton de 
30070 70 AXEOTATOv Ts nevurns zas ns noweas. (Schi — disıno- 
—*8 dlınoyuynos einige Hſn., was Schäfer vorzieht z. Dem. 3 
p. 400. 

6 3. noooßoAns hängt ton 5 ab. Gr. 47,915. vgl. 7 A. 
3. — ob FE alloı, os danıduuörsos. (Ech.) vgl. zu 3 73. — ne- 
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roũrò TE megskorm n vuın wore ’AInvaloug wir Ex yñç te zul 
tavınc Auzwrizng auvreodas Exelvovc Erınlkoriınc, Auxe- 
Öusmoviovg dE Ex vewv 18 xal Es ıiv davımv noAsuluv ovcar 
en’ ’Adnvalovs dnoßalvew" Ent noAd yao Enolsı ing dokn: 
dv 1 TOTE TOIG mer nnesgwWrung nalsora elvas zul a melu 
zoarloroıg, Toig dE Faluaaloız Te xal Tai vuuos nAeicıor 
‚TOOENEIV. 

13 Tavımv utv 00V zw Aufoav ab Ts voregalas ukooc nı 
r000ßoAäg momoueros Entnavvıo" xal 17 rolın Ent Evia 8; 
unyuras mogfneupar ıuv vewv zıvag ds Aolyav, EAntkories 
10 zurd vov Auukva zeiyog Uwpocg uev Eye, anoßucswg di 

2 nühıcre ovong EAely unyuvais. Ev rovim de ul 8x inc Zu- 
xurdou wies ıwv ’AInvalwv ragaylyvorıus MerInXovta” 700- 
oeßBondnouv yap ıwy Te ygovgldwr tir&g avrois rwv dx Nav- 
nuxtov xab Artus zeooages. ws de eldov zur Te Nreigor 
Onistov neglmiewr ıyv 1e vnoov, Ev Te 1 Asulvs ouGag Tug 
varg zul oUx Exmizovcus, aropNoavTES Onn xusoomlowrius, 
ı0re mev 8; Iſorm mv vnoov, N 00 nold intres, Pornos 





gsäorn, negssorgägn. (Sch.) vgl. 1, 120, 4 u. Dem. 3, 9: ec nm 
nsgormostaı Ta nodyuare. (Gb.) — dnoßaivssr, Inriv dnoßaleur. 
(Eh) — ini nohv Enoieı nsdofgs es bewirkte einen gro: 
Ben Theil des Ruhmes für die einen der Umſtand daß fie 
—. Shömans; aͤhnlich Morus zu Iſokr. PBaneg. 15. Mir ſcheint Zi 
noAv Subject. vgl. zu 4, 3, 2: ein Weithin des Rufes, d. h. eim 
weilhin verbreitete Anficht, machte den einen d. h. legte ihnen bei. — 
T035 uäv, Tois Aaxsdasuorios, vois di, Tos Adyvaisıs. (Sch.) vgl. 
5, 66, 2. 


€. 43. $ 1. eis unyaras, Enırndaa noös unyuvas BosyIuso- 
uevas ngös zadeigesıv 1ayav. (Sch.) — nagensuver. napı — 
neben der Küſte. (Pp.) — ZAntLorrss heißt zum erfien Gliede gedacht 
fo v. a. vouikovuss. (Abr.) Da das Wort diefe Bedeutung bei Attifern 
nicht hat, jo fegeint Hier nur der Hauptbegriff ZIsiv berückſichtigt, für den 
Nebenbegriff äyasr wird dem Leſer überlaflen ein vonilovres zu ergänzen. 
— udlıora zieht Kr. zu iv; Andre (Ba.) erflären: da dort am 


Leichtefien zu landen war, 


8 2. nevsnzorse für resaapaxorre eine Hi. wie U. Po. verau: 
thele. vgl, 23,3. Es befanden ſich zu Zafynthos fieben und dreißig nach 
23, 1. vgl. mit 5, 2 m. 8, 2. GEs mußten alfo mit den demnaächſt ers 
wähnten mehr al® vierzig fein (Gd.) z und eben bie größere Anzahl zu 
ertlären folgt des Cap mit yag. ‚Sexaginta Ba, 
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ovoa, EnAevoar xal mullsayıo, ri & voregalg maguoxevaou- 3 
uevor wg Ent vaupaylar dyayovıo, Av mir avrexmäeiv &IEwas 
oyplow ds zw sdguywolav, s) de mn, wc auıol Emeonisvoov- 
pevos. xab 05 Mir ovıE dyıuyıyorıo ovıe & dievondncur, 
youkus rovg Eonkovg, Eruyov Roındarıss, Novyaborres d' dv 
in y rag ve vuũc Eningovv zab nugsonsvuaborro, nv dani£n rc, 
ws Ev 79 Aupkvs Ort 0V Ouıxp@ raupayijoovısg. ol AIn-1A 
valos yvövıeg xad" dxaregov ı0v Fanlovy wouncur dm wü- 
1005, ab Trug niv nAsloug xul MsteWgovg NEN TWv vewv xul 
UrtIngWg0UG 3000nE00Y185 5 Yuynv xurloıncay za Emdiw- 
xovreç ws dıa Poarkos Frpwour piv noAlag, növıs d' Üiu- 
Bov xai ulav Tovimv avrois ardeaaw" 1uig de Aoınaic dx 
17 ya xaranspevyulaıs dvtßallor. ai de xab nÄnpovuEras 
Its nolv avuyesdaı Exomıorio" xal zivag xab üvudovusros 
xevug elAxov ıuv ardowv 2 Yuyıv wounufrwr. & ögwrreg 2 
ol Ausedasmorsos zul negiaiyoüurıes T@ nass, ÖTI NEE wu- 
ruv ob ürdges anmeluußavorıo Er ı5 vnow, mugeßondour, 
xut Zreoßelvorrsg 8; ınv Juraccav Kuv Toig On).oıc ardeil- 
xov dmiAaufarouevos rwr vewr’ xul Ev Toviw xexwÄucdus 





$ 3. eögvywolar. As Nachſatz ſchwebt vor ws (2v rj sipv- 
wpig) vauuaynoorıs. vgl. ju 3, 3, 3. — ob uev, ob Aaxedaruvıon. 
(Sh.) — @ für ö. Br. 44, 4 U. 3. vgl. 57,109. 7. — disvonjdn- 
ca» 4, 8, 3. — yıxoös für auıxpos einige Hſu. Diefes fand noch 
7, 75, 4. Sonſt haben bei Th. die Hfn. überall faft einftimmig Kxgös. 
(Pp.) Der Hafen gehört gu den größten Europas. 

©. 13.6 1. yrorres, zıv Bovlnv Exsivov Unlovon. (Sch.) — 
os dia Bouykos wie es bei einer geringen Entfernung nas 
türlih war, zw den folgenden Verben gehörig, — Erowoa» von 
Schiffen felten, aud) Her. 8, 18, romua 6, 16, zaranmpwaxer Divd, 1:3, 
40, zarergevuanlıw 36.7, 41, 2. 8, 10, 3. 42,3. — ävıjy z für 
Es riy yav, weil das Perfect zugleich das Beharren anzeigt. Nur in Bers 
bindung mit biefem Tempus gebrauchten die Attiker % für &. Gr. 68, 
12 A. 2 u. Heinderf zu Plat. Soph. $ 98. — 2xönrovro erbielten 
Stöße mit den Schiffſchnäbeln. vgl. 8, 13, 1. 105, 3. (Dr.) — ne- 
oreiysi» ein feltenes Wort, erſt bei Spätern öfter vorkommend. (Bl.) 
Irgı — fehr wie in negıyaons. 

8 2. örı neo gerade weil, Eine fehr feltene Verbindung. (Bl.) — 
lv our —, lv würw kdoxes zexwlvodas Exaoros 1a nouyuara iv 
Ixacros u sögEdncav. (SH) Es Lürfte zu erklären fein: dabei, 
glanbte jeder, ſei ein Hinderniß eingetreten wobei nicht 
auch er irgend welder Begebenheit beigewohnt, Theil daran 
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2doxsı Exaoros & un Tırs zu avıds Zoym zugev. Fykreia 
Te 6 Ioöovßos ufyas zal aymilaypkrog ou Exurlpwr 1g0n0v 

3 mol Tas vauc“ ol 1eE yao Jaxsdasnors Und zgoFvulas zui 
duninkewc, ws elneiv, GAAo ovder 7 Ex yng Zvavpazyour, ol 
18 ”AImuios xguioovres xai PovAdueros 17] TuRovVCN Tyyr, 
wc End nAsiorov InekeAdeiv ans veav Ineloudyovr. mokur 
TE n0voy nagaeyorızsg aAAnloss zad rouvuuslsurıes diszel- 
Incuv zus ob Auxsdusmorıoı TUs xevag vaug mÄNF Twr 10 

4 nowıov Anpydeowr dılawour. xuracıavısz de Exurepos &; 
106 Orouronsdor ob iv ro0Malov ıe Eaınouy xub vexgoug unf- 
docay xas vuvuyluvy Exguıncar, zul ıny v1009 Euduc NEpI- 
£nieov xal Er gulaxı; elyov ws zwr ürdewr anssinnperwr" 
05 & &v 17 ynelow IlsAonoyrijcıos xul uno zurıwy ndn Be- 
Bondnxorsc Eusvov xarı ywgav dni ın Ivo. 

15 Ec de 1m Inagım ws AyyEAdn Ta yeyeynulva ng 
Ihirov, Edoker avıoig ws En Euuyopa weyain ı@ ıkın zu- 
raßurıag 25 16 oıguronedov Bovksvsiıv nupurenpa Öpwrıu; 

26 1» ür dosn. xas wo eldov udururov Öv Temwgeivy Tolg ür- 
doass xud zıvdursusıv ovx 2ßoulorıo 7 vno Aspov Ts muder 
avıoug 7 uno nAndovg Brucderras xoaımInvus, Edokev ur- 
Toig E05 Tovg orgaınyovs ıwv "Admalov, 1v 2IEAwar, 
onovdäs nosmoau£&vovs a negt Hvlov, unoareilas Es 1a 


genemmen Habe. vgl. 2, 8,5. — zıvi. us Pp. — Ayrnliayuivor 
ohne za; Ba.: commutata amborum ad naves forma dimicandi. - 
Teönov. Der Ge. flieht hier wehl in fofern arenllayuivov eine Entie: | 
nung bezeichnet. — negs ras van iſt mit Zyerero zu verbinden. ( Ye.) 
3. Eni nlerorov Enskeldsiv fo viel ale möglidy ver: 
folgen. (Hl.) Dio & 66, 19: ın napovan oů oruxię ins na» instel- 
Hey insdius. (BI) — raszxıvasvaus I. 

8 4. vexpovc. zu 1, 54, 2. — xzas vor ano gehört zu navıar. 
Gr. 69, 32 9. 18: auch von allen übrigen [yon zur Hülfe ge 
fommen. vgl. 8, 1. 

C. 15. $ 1. ra Teiln, ToVs apyovras ww Znapnarwv. (Sch.) 
zu 1, 10,6. — xzaraeßavıas Gr. 58, 4 A. 1. — nageypipe 
ffir meös 76 yonua die beften Hfn. Viellelcht if ngis 70 yonum oparıns 
Sl: fiem. (Kr.) 

6 2. zoarnd9avas. 7 xoarndavas mehrere fehr gute Hfn., webei 
Hermann erflärt: daß fie durch Hunger oder von ber Maffı 
überwältigt umfämen (n nadiv) oder gefangen würden — 
ı« nepi Molov, Weil man auch anerdsiodas u fagen kann. (Maith. 


8 421 9, 4.) vol. gu 3, 24, 3, 





Ovrroagpas Ö, 15”. 129 


Adıvas nokeßess nepl Eupßdoswuc zul Tosc ardoas wc 
rigicta neıgücdes zoplsaedas. dekantrur dE Twr arga- 16 
myuv ı0y Aoyor äylyyorio anordal 10saldı“ Aazıdasporlouc 
uiv rag vauc dv als dvaupdıncar za rag dv ı7 Aazwrız) 
nücag, 6005 7009 naxgal, nagadovvas xoploarıacg dc Iliiov 
Adnratoıc, zal örla nn Emp£gew 16 zesylonanı ume zarı 
yp are ara Idlacaur, AImralous de zoic dr ın ınoo 3 
ürdguos olıov Eüv 1oVs dr ı7 neigen Aazsdasnorlouc dx- 
nlumeıv raxıovy zul pepayptvor, duo yolsızas Exiorg "Aruı- 
xis alyplıwy xad dvo xorwiac olvrov za zofas, Feparorı 
di wirer jploen‘ ravıa dE ögwrıww zur "AIıpwalav dantu- 
new zud nAdtov under Eonkelr AuIga’ guiucasıy de xalz 
m vicov ’ASmwalous undiv nocov, öom mn anoßulvorsas, 
za On) un Emsp£gzıv ı@ Ilelonovrnolwv orgazıd pnte zarc 
riv wire xara Jalaocar. 5 zu d’ dv zoviwr nugußalrmeı 
Exurepos xal Ötsovv, zore Aslvodas zus omordas. LonsioIas 
dE arg Eggs ou Enar&idwoıv ob dx ıwv "AImurv Auxe- 
dapovioy mgkoßeıs" anocıeilas BE avroög rag °AIr- 
volovg xal nalıy xonloas. d2idörımv St Tus ze anovddg 4 
klvodas Tavıag zab zäg vang anodovvas ’AFmvalouc Önolac 
olauneg &r rugaldßucır. ab.ntr onovdal dni Tovzog dy£- 
vovio xüd ab wies nagedosnoav ovoas negi EEnxovıa zul ol 
ngloßeıs aneoraincar: Mpixopevos dE Es Tüs "Asnvag 
Heſguvr rostcide. 





8.16.61. dysyvörıo. Das Ipf. wie 4, 65, 2. 8, 36, 2. 
(Br) die Berhandinngen mit andentnd. — naoadovvas So ſteht 
ber Juf. im Verttageboeumenten auch wo ber Begriff einer geſtſehung 
nicht, wie Hier durch Eyiyvorio onovdai, beſtimmt ausgebräcdt if. vgl. 4, 
118. 5, 18. 23. 47. 79. 8, 37. 58. | 

$ 2, uenayusvov zu Brod verbaden. ( VBo.) — d6o yoi- 
vızas öxdorp. Kt. zu Zen. An, 1, 5, 6 gr. Ausg. m, Elinton F. H. 

. 3. doa uy. mM 1, TI,1. — 51 — xal örsovv; Ein dop- 
deltee Ar. nach der Analogie von nagaßaivsıy Tas ovvdnxas öllyor ; alfo: 
belhen diefer Berttagspunete die Ginen oder die Ans 
bern auch nur im Geriugſten überträten. So Zmr & naoa- 
Balvay zas onovdas 4; 123, 1; Uebet zu ömon» vgl. 23, 2 und zu 1, 

7, 2. — rore weil 5 dv fo viel ift ald ddy u. — konsicden. zu 
S III, 1. — ueros od dnavreigwasn. zu 1, 137, 1. 

$4 ömoiasolaoneg. Gr. bh, 13 9. 16. 
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17 Erupar nnüs Aazedusuovios w ’ AYnvuios negl ıwı 
dv zi vom drdgwv moakovras 6 16 üv vuiv re wglsnor 
3» 10 auıd nelFwuer zal zuiv Es ııv Euapyopav wc Ex zur 

2 magovınv x0onov ualscra melln olasıy. Touc de Aöyous 
naxgoz£govs 00 napa 16 elwFös yunzuvouutv, all Emyw- 
quoy ör naiv od uiv Poayeis doxwor un noAloic yonada, 
nıelocı de Ev & üv xuipös 7 dıduoxovsas Ts 19 TpOBgYor 
Aöyoıs 16 How nowoosw. Außsre de uvroug pn moleulu; 
und’ ws akuveros didaozöneros, unönunow de Tov zalu; 

3 Bovisicacdas ngös eldöras Aynoduevo. vpiv yag zvruglar 
mv nagovoa» Ebeorı zalwg IEcdas, Eyovcı wir wy zgarziız, 
roo0Außovcs de zum xal dosav, xub un nudEiv Öneo ol 
andwg ri dyaFor Aupfavoriss av Ardgwmuv dei yap or 


* 


C. 12. $ 1. 5 u iſt zum erflen Sage Ac., zum zweiten Ne. Blat. 
Apol. 40, a: Evußeßnxe uo Tavı & ye di olndeln dv us zal vous 
Isyara zaxur elvas. dgl. dort Engelgarbi. (Bp.) — ro euro idem, j# 
glei. (Ba) — ws Ex zuv nagovrwv wie ed and, unter der 
gegenmwärtigen Berhältniffen möglich if. vgl. Hermanz jı 
Soph. Aj. 533. 

$ 2, uazxeoregeons. negeruiv ıö naxgorigous. (Sch. ) zone mu- 
yadr Ixtvo Eur. Bacch. 831. (Lobeck parall. Gr. Gr. p. 532.) Serb. 
Trach. 679: ueilor’ Exuro löyov. Or. 57, 4 4.2. — od napam 
ein3ös was nicht gegen unfere Gewohnheit iſt, ber mar 
freifich meiftentheils nur furze Aeußerungen gemäß glaubt. (Sch.) Ta 
Schriftfteller fcheint ſich felbit Hier rechiferligen zu wollen daß er Epur 
tiaten eine ausführliche Rede Halten läßt. — unxuvouuer. zu 2, 8, 
1. — niısiocs BE, yonsdaı. (Ba.) — dk’ ficht dem 05 nnga m 
siwdös entgegen. (Pp.) — od Foxw@cs ohne ü», wie 4, 18, 2. &r.51 
15 9. 3. — Aöyoss ſcheint mir der Stellung nad zum Bolgenden u 
gehören. Der Sinn: da wo die Umflände veranlaffen das mar 
etwas von Wichtigkeit entwidelud durch Worte das Erien 
derliche bewerfflellige. — Aa Bere, axovcars ruv loym». (Sch.) — 
de nad) Adpere iſt vielleicht zu tilgen und in dieſes unoywpse» öy ana 
fliegen. Doch Tönnte man auch alla verbäcdtigen.(Kr.) — nmolsuins 
dha9Eoss nolswmxn, dvouerws, w6 nolsulor (noAtuıos?) axovarıes. ISch.) 
zu 3, 56, 2. — und’ os. unde Außer os. — os dkureros dıde- 
Gxöusvos als ob ihr wegen eines von uns vorausgelegten Max: 
gelsan Zin ſicht bei euch belehrt würbet, — Uno urnger vor. 
a1, 137, 4. 
’ 3 zaloc Yeodaı, Enawerös diosneas. (Sh.) anzulegen 
zu benußen. (Reiske.) zu 1, 25, 1. 76, 1 Cunter 75, 3.) vgl. 1, 4, 
3 u4, 18, 2. — Eyovas, indem (fo daß) ihr behaltet. (Pr.) — 
za) un naseiv ohne daß ihr eud zu Schulden fommeı 
afſei (Ba.), regiert von Eison. (Sch.) — rs dyayor laufarsır. 
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nA.£ovog EiAmtdı opkyovıns dia 70 xal 1a mapovıa ddoxiwg 
svruyjoas. ols de nAsioras neraßolal Em’ duporegn Euuße- 4 
Prxuow, Ilxasol eloı xul anıcroınıos zlvas tuig eunguylaıc 
6 17 re vuerkou nolss dr dumssplav zal juiv uahıor üv dx 
ov Eix0T0G mEoOEln. yrywre de zul 8 Tag musslous vor Euau-18 
yogus umdörıeg, olıwss dflwua pEyıcıov ıWyv Eiimwwr 
Eyovısg NROpEv ug’ Umüg, TQOTEROV avIol xugLWregos voul- 
Covres elvas dovvas Ey’ & vor agıyukvoi Unäs alrovnede, 
xzalros ovse duvausws Erdela EnuFomev udıo ovre mellovoc 
ng00y:vop£rns vßgloavızz, ano dE ıwv Gel unagyorıwy yy@- 
un oyalfvıes, Ev Q nũos 10 avıo Önolwmg Umagyeı. wWore 2 
ovx eixog vuas dia ıjv nagpovour vor Öwun Tölswc ze zul 
Twy ngooysyeynufvwv xab 76 ıng wwring oleoIas del ne} G- 
uuv Eosadar. Owypgörw de drdguv olıuwes Tüyasıa 2 


— — — — 


6 


ini Tov eönpeyoüvros xt. (Sch. — Too. Gr. 50, 2 A. 8. — 
105 nleovos öpE&yovras traten nah dem Größeren; 
wobei fie denn oft auch das Borhandene einbüßen, was der Redner nur 
denken läßt. (Sch.) — Zinidı mit Hoffnung, Zinkorss aoros Teuks- 
09a, (Sch.) — Ta napovra auruynoaı. Gr. 46,54, 4. 

$ 4. Ein’ dugörsou, ini ıe Tu ayadı za 1a Kuxd. Sch.) zu 

1,83, 2. — dizasol sloı —, Tovious un NIE Teig EunpayYiaıs 
noooyxes. (Sch.) Gr. 55, 3 9. 10. — zai ansororaros au am 
meiften mistranifch, wie fie ſchon felbft Glückswechſel erfahren, Als 
Steigerung des Euperlutivs nimmt zes Fritzſche Quaestt. Lucc. p. 8. 
vgl. Gr. 69, 32 A. 18. — 6, 70 un nıomumy rais sinpayiag. (&4,) 
— di Zunsıgiav. Denn bie Athener hatten ſchon Tyrannen gehabt 
und manche Niederlagen erlitten. Den Ausdrud auch auf zusv zu bezies 
ben dürfte die Stellung kaum geftatten. 


€. 18. $S 1. xvosaregos elvasin höherm Grade als ihr 
in unfereer Macht zu haben. Pat. Eymp. 218: olwei os * 
Anntope ovdeve xupIWisgov elvat ooõ. Unten 20, 3 1 nor ziom. — 
Ep’ &. Or. 60, 5 9. 5. zas amovdas Aeysı. Sch.) vgl. 2,59, 1. (St.) 
— aöıd, bag wir bittend vor Euch anfıreten. — ours Evdeig odıa 
üßoicarres. Gr. 59, 29. 3. Die öpeıs, ift wohl eswähnt in fofern 
wie als Strafe derſelben Demüthigung erfolgt fein könnte, — Eno von — 
aus, bei, im Beſißz. Wegen erflärt Dior. 3. Iſokr. Pan. 22, — de 
heißt hier fortwährend, zus avrn9ous duvanıms. (Sh.) — Yraup 
ogalivres, weil unfere Berechnungen uns fehlgeſchlagen 
ſind. — dv 6, iv ıp duvaodaı yroyn ogalmvau. (Sch.) — Un doye 
faun betreffen. (Ps.) 
2. 6wpumy zu molews bezogen haft Macht, zu zu noosyerd-s 
—* — (nad Pp. Groͤße). — —— 
* 
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augylBoAov üoyarlws EIevıo — xal rals Euumpogais ob av 
suuvetWregov üv mg00pEegOIWT0o — Tov a mölsuov vonlcwcı 
pn xa9’ 0009 av Ti; asrou pigog Povimas werayssplle, 
z0V1@ Euveiva, GA’ Ws dv ab Tuyas adımr Nyıcwvıa. zul 
Daysor’ üv ob Tosovros miolovreg, dia TO u Ta Hedovulrn 
avıodo miorevoyres Enalgeodas, Ev 70 evrugeiv Qv nah 
xaroAvowre. Ö viv üniv a Aymvaioı aus Eyes mo 
nuäs noükes xab un Tore Goregov, Tv apa, pn nEndonern, 
opulnze, ü noila dvdiysım, vonscınvas Turn xab ıu vir 
7ROXWERVaVER xgurnons, 2Eov axlvduvov döxnoıw Foyvog zul 


doöv obrırss, anyooris sic ofures. (Sch.) Er. 51, 13 A. 11. Im. 
An. 2, 5, 21: novngw» kouv olnves 23Elovar di’ Iniopxlas nouner n. 
(Pp.) Haates fehr abweichende Erflärung der ganzen Stelle Iefe man ki 
ihm ſelbſt ©.76—88. — ds augißolo» anf, für ungewiſſe 
Bälle. (HL) — doyakös ZIevıo ficher begründen. I, 76, 1: m 
one Ed viIscdae. — vouicmos, Anö xomwou 70 olnx ü 
(Sch.), welches &y hier fehlt. vgl Schäfer 3. Dem. 4 p. 193. Aehnlid 
folgt zuweilen nach 7» mit dem Conjunctiv ein Indicativ ober Optalir. 
Herm. zu Eur. Iph. U. 1179 u. Zen, inne. 7,4. — &r ngoagigomm 
bürften begegnen.‘ Plat. Rey. 604, d: öpsorerm kw ns nos m 
TUyas ovIw E00 Eg0T0. vgl. 6, 44,4. — xa9’ Sao» — ustayir 
— einem wie großen oder kleinen Theile nach man ift 
andbaben will, fo daß man ihm nach Belieben abbrechen oder m 
fchränfen könnte, vgl. zu 1, 13,2. — uweoos, von Ba. nicht überfept 
verbächtigt Kr. — Euvsors nöleuos ums iſt freilich mehr voetiſch. vgl 
Lex. Soph. Doch deshalb wird man Pps. Euußalseı» nicht billigen 
— asırar, bie Vorfälle des Krieges durch xa9” öcor ac. amgebentt, 
Bd. vermuthet airw, zo rolfum. 
$ 3 Elayıer dv — zaraldoıvıo ſolche Männer, d 
auiggonss irdgss, die (während fie) am wenigfien Unfälle 
erleiven, weil fie nicht den Erfolgen veffelben, des Kriege 
(Teic zus Aolsuor aaa gas SH.) vertrauend fih überheben 
dürften wohl im Släd am liebſten Frieden fchliegen. (L 
u. Pp.), Ueber lgyıore nıelovres Br. 46, 5 A. 4. vgl. I, 122, 1.6 
33, 6; Über & — är. Gr. 69, 7%. 3; Über xaralverdeı 1, 81, 2.5, 
15, 2. 17, 3 6, 13, 3. 36, 3. 8, 58, 5. vgl, Kr. zu Ten. An. 1, 3 
10._ — 5, dv sönpayig xurelöoucdes za anosEodas Tor möhum. 
(SH) — & noir hängt von dem zu Zvdeyeras zu ergänzenden ayal- 
Doſa⸗ ab: in Dingen in denen unglück zu haben möglid il, 
deren es viele gibt. Ken. Mem, 4, 7, 9: naga sw» eidörov var 
Iavera 5ou Ivdiyseos. — vousssnras hängt von zalusiyu ab (Mi): 
esift für Euch ehrenvoll dag niemals geglaubt werbe il! 
hättet duch Glück and die jepigen Erfolge errungek 
Pe.) — dxivdvuvor —, ürw xırdivan eußovllas 1a za ardaii 
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Euvloswg 25 10 Ensıra zaralıneıv, Aaxedusmdvsos o Unüclg 
mooxakourıas Es onovdag xab dıukvosw noAkuov, dudörtec 
niv cloivnv xalb Euumuylav za any yıllay nollnv al ol- 
xesormta 26 aAANAovg Unupyeıw, dvıastoövses de Tovg 2x Tig 
vnoov ürdgas zul üusıvov Nyovasvos dngporkgoss un dsaxıv- 
Övseveodas, elıe Bla diayuyossv nugaıuyoVons Lvög OWwrn- 
plus zire xab ExnoAsogandivieg mürkoy Ay yugwdeie. vo- 2 
ulLonev re rag meydlag EyIons nalıor dv diaivcotas Be- 
Pulws 00x Tv dvrumuvöusvög tig xal dnıxgamoas za nAfw 
100 moA&uov xar’ üvayııv Ögxoıs Eyxaralanßurwv un ano 
zov Toov Euuß7, GA mu, nUg0V TO avıo deuows neög zo 
Emieizig zu dpETH, MvIoV Yırjcas napa & mgogsdtysıo ne- 


dofar roĩc usta Tadırc AvdgwWnos xatalıngiv, foydos ulv dia 10 yeivas 
vuiv Tv tinvuxiov xab un ueraßlndnyvas, survyiag de or konsioncde Ev 
un EGfCurtiv, dos 10 I 1uyns aorasor. (Sch.) 


C. 19.5 1. dıdöovrsg anbietend, wie 21, 1. — vunde- 
Ysır. Gr. 55, 3 N. 20. Xen, Un. 1, 6, 6: zodrev 6 duos nano Edw- 
zev unnxooy eivas duo. — vouc dx mit Bezug auf pie beabfichtigte 
Degführung. vgl. Er. 50, 8 A. 14. — Jdiazırdurevecodas si daß 
die Gefahr beftanden werbe ob. (Ba.) — naparvuyevans, 
Aeganscovors. (Sch.) wie 8,11,2. vgl. 4, 103, 3. — yallon viels 
mehr. (Ba) Richtiger mehr ale fchon jept, (Ba.) 


2. 06x. Gr. 67, 10.4. 6. — xai vor inıxpamaag Tönnte 
fehlen. vgl. zu 1, 1, 1. — a nido soo noltuov in den meiften 
Borfällen des Krieges. 7, 63, 1: a nleiw w ned inıxgariv. 
Gr. 46,5 9.4. — Hoxoıs iyxaralaußavur, — —XR 
zwv Tovs Ivarılous Axovras Evußnvar za un dizaims. (Sch) — un 
ano rodicov unter ungleihen Berhältniffen, alfo feinerfeits 
ow3nxas nongag nlsovermxas zal adixous zai avksous. (Sch.) vgl. zu 
1, 77, & — 19 adro doäcas, bie Feindſchaft zu erledigen. Auf die 
Anwendung von Gewalt ober un ano Too koov Euußzvas beziehen es Pe. 
u. A. — noös 10 insasxäs der Milde gemäß, mit Milde vers 
binden biefelben mit »ıxneac, ich mit dezoas, dem xar avayznv entge⸗ 
gengefegt. 2, 53, 1: Teyeias as Inavpiasıs xai 006 70 1EENVOr Tlaki- 
09a. 7, 37, 1: radra noos 79 Eavswv Eniomunv ı8 xai duvauıy imı- 
sonoayuss., — agarı mit Wohlmollen. zu 2, 5l, 3._ vgl. 40, 4 u. 
4,19, 3. — eörorv für auro Kr.; fonft aöros, einige Hſn. vor, — 
naoa & für naga ravrıa &, Br, 50, 13 4.6. — ngoaedeyero, ö 
xsxgumuevos meint der Sch., was jedoch nicht füglich ergänzt werben 
fann, Eben fo wenig wird es flatthaft fein den Ausdruck paffiv zu neh⸗ 
men, wenn man nicht roocededexro liefet. Cine ähnliche Verfaͤlſchung 8, 
66, 1. (Kr) i 
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3 rolwg Euvaikayi. 6yEelwv yag ndn 6 Zvarılos un arranv- 
vec9as wc Biuodeis AAN Gyranmodovvas Ageriv, Erosmorzgös 
tori aloyivn Euu£vsw olg Evv&dero. xad uaAAov mpOG Toug 
neıböovws 2yIg005 Tovro dowow ol aydgwmor N oög To; 
za ueroıa ÖrevesydEvrag' neyvxaol Te Toig ev Exovalag er- 
doüoıw avInccacdar med” Hdovns, 705 de Ta UnEgaVgoDrıE 

20x03 magd yvwunv dsaxwduwvevew. Nuiv de xaAwmc, eimp 
ort, Eyes amyorkgoıs 7 Evvvallayn, nolv Qvixcrov din 
n£oov yerousvov quũç xaralaßeiv, tv & Avayzı aldıor vnir 
Z190av nods ıjj xowjj xal Idlay Eysıv, vmüs de oreondia 

2 Wv vov mooxuAovuedta. Ers Ö’ Ovıwv dxolıwv xab div pir 
do&ng za Ausıkous Yıllag moooyıyvoukrns, naiv de m 
aloyoov rıvog Evuyogüs nerglws — — —— 
ner, xul avıol Ts avıı nolfuov elonvw Elwpeda xai 1oi: 


6 3. Erosmoregos, Tov Binodevros ansloaodaı. (Sch.) — ai- 
oyöyn, alsywöusvös n nagaßhvan. (Sh.) Denn da würde er als 
Undanfbarer erſcheinen. — ueslövwsim höhern Maße mit Bes 
auf das ueyalas Eydoas und im Gegenſatze zu uergen deeveydäsrns. vol. 
au 1,130, 2. — roöro dowosr, noodvuns Fuusvovas Tais OwwInzan' 
Ws yap x usydluv dyIgür Exyuyörtis dauivos yEpovas TO Heuyalır, 
xiodos vouklovss 16 un nalıy xıvdwsdsy 005 usilw unyouero. — 
Ta uirosa, negl ıwv eirkov zai usrglor. (Sch) zas uerpias dinge 
eds, ©r. 46, 5 9.4. — axoveiwus findet fich öfter. Lob. Phryn. p- 6. 
— £xovos» Wird aus biefer Stelle angeführt in Bekkers Anecd. p. 1%, 
auch gut. Gr. 57,5 N. 2. vgl. Lob. Parall. p. 54. — arInoco- 
sa, gegenfeitig nachzugeben. (VE.) — naga yrasun», zape 
nrooalpscw. (Sch.) wider feinnah Einfiht und Leberfeguuz 
gefälltes Urtheil, am Erfolge ſelbſt verzweifelud. (Hl.) 


C. 30. $ 1. rs avnxsoror ein unerſetzlicher und zugleich 
tief verlegender Nachtheil. — dıa uicav ysvousvor als Zwi: 
fhenvorfall und eventuelles Hinderniß. 5, 26, 2: 7 ds@ wesen Eiu- 
"Baoss. Gemeint ift die mögliche Gefangennehnnng der Eingefchlcfiena. 
— dulv. zjuiv Haafe. — Idiav, von Seiten der Verwandten der em. 
Gefangenen. (Arn.) — Eyeıv, nuüs. — or, (teimwr &,) Komm. 
(Sch.) So za eipnuiva nooxelsiodes 5, 37, 4, onordas Ar, Nimm 
796. (Dr.) vgl. 22, 3 u. zu 1, 39, 1. | 


$ 2. axpirw» iſt Neutrum. vgl. zu 1,7, 1 und Her. 7, 3: 
Inıysyeloy kovsay, (Art) — noocyıyvowerns, nämlidy durd tie 
Ausföhnung. — ng0 alaygov Tıvos, ngiv aloypod wos nuigadgren. 
avıs 10, noiv alwvas vous üvdgas. (EU) — Evugopas neıpıwi 
zararsdeuävns Indem ein Unfalt leidlich befeitigt mir. 


nn 
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(Moss "EiAyaıv uranavcıy xaxwv nomowper' ob zul Ev 
ira Ünäs ulrwıegoug Ayroovıas. noAlmourras iv YaQ 3 
icupwsg Örorkowv dokarıwv" xuralvoewg dE yavonkıng, Ns 
vor dueig 70 mAlov xugrol Lore, mv yagıy vwiv ng0097- 
covow. Av Te yvwre, Auxedasmovloıs Ekeorw vuiy YplAovs 
yviodas Peßalws, uvrwv 18 MOgOxRAESauerWVy, UgQsounE- 
‚oıg Te nüilov 7 Biucapkvor. zul Ev Tovı@ Ta dvovım 
iya$a oxomeite 000 elxög eras" Namv yap xal Uuw» Tavzu 
Asyovrwv 16 yes ühho EhAmvızöv Tore Or vnodeloregov öv ru 
ueyıoıa upnaeı.““ 

Oi piv oiv Aaxsdumivios Tooavın EIn0r, vonwlbovies?2i 
1006 AImvalovs dv zo nglv yeova onovdav wer Enıduneiv, 
oywv dE Zvarsiouukvwv xwAvsodaı, didonkrns de elonvng 
doutvwg dtbeoFal Te xal Tovg ürdgag ünodworw. ol dE 2 
Tag wer omovdas, Eyovızg 100g avdgag dv ıH vijo, ndn opl- 
ow Zvomıbov Erolmoug eva, Ororay Boviwvras, ossiodas 


(Müller) vgl. 1, 121, 1. — of xai dv zouro bie auch hierin, au 
der Ausfühnung. (Sch.) xas bezieht fich auf deu ganzen Gedanfen. (Pp.) 
Vielleicht; nicht bloß an der Ausſöhnung mit uns ſondern auch an ber 
allgemeinen dranavoıs zaxwr. 

$ 3. nolsmoörrau zu 3, 82, 1. — doagpws onoTepwv 
dofavro», incertum utris auctoribus, ungewiß, mit Un» 
gewißheit Darüber, welche von beiden angefangen haben; über 
das Relativ als Subject des abſ. Ge. Kr. zu Zen. Au. 4, 7, 25. u. Gr. 
60, 10 A. 2. — yerouerns. yıvousvns ober yıyrouerng einige Hin. 
— yvors, nacdjte. (SH.) ewygovnte. (Ps.) fo entſcheidet. (Hl.) 
— aim» rs nooxaltoauivw» — yapscauivoıs re, dies auf 
öuiv bezogen. (Dr.) vgl. Er. 56, 14.9.2. — sivas, dvd 100 ovu- 
Bijos09a1. (Sch.) &r. 53, 1 4. 10. — ra uäyscora Tıunoss wird 
das von uns beiden Beftimmte aufs höch ſte anerkennen. Gr. 46, 5 
4. 4. Zen. Hell. 7, 1, 35: devrega Enuäaro. Eur. Hel. 455: W deasuor 
ws avade nuuusde. 

E. 21. $1. iv ro noiv goövp 2%, 59, 1. (Hf.) — Enı9v- 
usw wie zwAuscdhes imperfectifich. Gr. 53, 2 X. 9. Zu diefen Infini⸗ 
tiven ift aus voullorres, das eigentlich nur zu de&eodas und dnodwosw, 
den Hanpibegriffen, paßt, etwa eidores zu benfen. — doufvws. dauE- 
yovg mehrere gute Hfn. vgl. jedoch Kr. z. Dion. p. 38. 

2. Erosmos tft gew. dreier Enbungen, auch bei Th. 4, 123, 
2. 6, 86, 4. 87, 4. 93, 3. 7, 33, 3. zw. 8, 26, 2; zweier auch Dem. 
8, 15. 46 u. zuweilen bei Spätern. — noseichean ift wohl nad) dem 
Sch. mit Zrinous zu verbinden. Gr. 55,39 7. — god, Gr. 50, 
22 8. | 
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3 noös wvroug, Tod de nAlovog wotyorıo. pulse dE avıoug 
dvnye Kitwv 6 Kisuwv£rov, üyne Önuaywyös zur dxsivor 107 
zo0v0ov wr zul ı0 nAndE MıIuvwraros’ xas Ensıaev Anoxgl- 
yaosus Ws 107 Ta uiv Önia zul Opüg avıoug Toug Er 1j 

4 vn00 nugadörrag nowıov zomorivar Asnvule, 2iForıuv 
de anodovıas Auxsdasmovlovg Nlousav zus Ilnyds zus Tooı- 
Cnva zul Ayalav, & ou noAfpm Eiaßov GAA’ And TG 1R0- 
zegus Evußaocews Adnvalwv Evyywoncarıwv xara Evpmpogus 
zul &v 10 1ore deoutrwv Ts uüllov onovdwv, xoulocacdas 
zovg üvdgus xal onovdug Koımouosas 0n000v üv dos] 100- 

22vov auyortgoss. ob de ngög ev ınv dAnoxgscw ovdEr ür- 
zeinov, Euvidgovs de oplamw ExElsvov EIoFaı, olrveg At- 
yovızg xul axovorzes negb Exdorov Euußnoovras xara Novylar 

20 u dv neldwow ahınlovs. Kitwv de ivravda In mweiuc 
dv£xsıro, Akywy yıyywansıy uiv xab nodTegov ovder Er vo 
Eyovras Ilxusov avrovs, Gapis d’ elvas zul vor, olıvec 16 
uiv nAndEes ovdev EHEAovoıw elmeiv, öAlyoıs de ardeucs 
Euvsdoo, BovAorzas ylyvsodas’ urla el ν vyı8s diavoovrıaı, 

3 Akysıy Exkisvoev ünacıy. Ögwvreg de ol Auxsdumovios ovıe 
oylaıv olov ze öv Ev nindeı einzeiv, el u xal uno ing Eup- 
yopüs Edoxes avroig Euyzwogeiv, un 25 zodg Evunayovc dıu- 
Bingwov elnövssg a0} 00 1wyorısc, ovıs zovg "Adnvaloug 
En mergloss NosMooVTas & T0vxaA0HYI0, Avszwegn0ar dx ıwr 

23’ 4I91vwv üngaxıoı. ugızoukvav de aurwv disAvorzo zudug 
ai onovdas ui megi Ilvlov, zul Tag vaug ol Auxedasuorsos 


$ 3. dvgye, xarinııder. (Sch.) zu 1, 67, 2. vgl. Lex. Her. — 
zb vor ro verdächtigt Kr. 


$ 4. mine. fuußaacog 1,115, 1. — u uällor, Gr. 48,159. 11. 


E. 22. $ 1. Evvidoovs, wos dsalsfouivous nipi Tevıw» zai 
ovvdoxıudoovrag. (Sch.) vgl. $ 2. — Evußnoovras 6 re vgl. m 2% 
5, 4, — xa 9°’ jovyiay Im Gegenfage zu der unrnhigen Gffleha. 


6 2. zoluc. Gr. 57,5%. 1. Ser. 7, 158: Telwr mellös Ive- 
xs370. (Bl.) Ar. Ri, 760: nogos Ted3’ ünwms Ze nolus zad Aaungcs I; 
Tor ürdon. — öysig. ju 3, 75,3. — dıaBinducır, vızdass, pu- 
mIöcr. (Sch.) zu 3, 109, 3. 


63 sr für e Pr. — un fließt ih an od — sinn om. 
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anyovv, xadaneo Evvkxsro‘ ol d’ "Admvaios Eyainudıa 
Eyovres Eimdgounv TE 7 Teiıylouarı nopaonovdov xal MAiu 
ovx d&ı0Aoya doxevrıu elvos oux ünsdldocur, layvoılöusvos 
en dn eionro, dav xal önouv nupaßadn, Aslvodus züg 
onovdus. ob di Auxsdumövsos avıllayov Te xal üdlınua 2 
Znıxalfoavres 10 ıwv vewv ameAFövres Es noleuov xuFt- 
oruvfo. xal za negb AlvAov vun’ duyortgwv xur& x0uToG 
Znolsuelto, "Adnvaios neiv dvoiv veoiv Ävarıluv dei m 
vn0ov megsmmhlovres ng Nukpag — Tg dE vurıös xul-inucus 3 
TEQIWQHOUVY, ANY 1a ng0g ro neAuyoc, Önore üvsuog ein" 
xai dx ww AIywv avıoig elxocı visg dplxovıo ds ıyv yu- 
Auxiv, wore al nacaı Eßdounxovra Eykvovio — MNelonovvi- 
Guos dE dv 77 Nnelow orouronedevousvos al ng00BoAuc nos- 
ovusvos 1 Telyes, 0X0NOUYITES xug0v El Tg MaganEOOı WOre 
rovę, ardpas OWweas. 

Ev rovın di ol dv ray Zixeile, Ivgaxocıos zab ob Evu-24 
wayos, ngög Taig Ev Meoonvn Yoovoovouss vaval 1ö ülNo 


yavıızov © Tu4pEOxEv«LovrIo 7000x0ulcartss röv noAsmov Zmoi- 
ouyro dx ıds Meaonvns. xl ualıcıa Eviyov al Adoxgoi ru 2 


€. 23. 8.1. Evvöxuro, dv ai Euvdnxus av dedoyusron, 
(Sch.) vgl. 4, 68, 3. 111, 1 u. zu 3, 70, 2. Erg. anudıdovas aus 
anızovv. — Enıdooum 1m. Br. 48, 12 9. 4. — layvoslouevo:, 
Inspedöusvos zul ws loyuoov nuvu ngorelvoruss. (Sch.) pal. zu 3, 44, 
2. — stonto Im DBertrage 16, 3. 

6 2. 70 av ve» den Borfgll mit den Schiffen. — ra 
faßt Pflugf zu @ur, Ger. 1054 als Ac. (Pr) — Aönvaios uev als 
od Zmolsuoww vorherginge. vgl. 5, 76, Her. 8, 74 u. Pflugk zu Cut, 
Herafl. 39 u. Hel. 289. (Pp.) — vsoiv fehlt in den beiten Din. ; allein 
daß es aus nepimleiv zu ergänzen fei wird durch ein zweites Beifpiel 
ber Art ſchwerlich zu erweilen fein. . 

6. 3. nsoıWoHov». Pol. 1, 122: dv zuxip — no00x0970d ch 
nolsogxnuxus ano veov, vielmehr wave; nach BI, ein ſehr ſeltenes 
Wort, was nur zufällig ſcheint. — za npöog ro. nelayos hängt als 
Dbject von zregiuigpouv ab. vgl. zu 3, 6, 1. — Önors avsuos siy 
bezieht fi) bloß auf min» zw ngös To nelayog. Nur wenn ein Wind 
wehte, wurbe die Seeſeite nicht blofüt. (BE.) — EBdounxovra. jü 
13, 2. — naganeicos. Zen. inng. 7. 4: Ömore xaıpas NapRTIECOL. 
Hol. 1, 75. 9: xaıgov nagansodrzos. (BL) — worse mit Bezug auf 
zagdr. (Blume zu Lyk. 19, 4.) 

@&. 24. 8 1. noösrais außer den. (Ps) — nagscxevd- 
dorro. Meber das Ipf. zu 2, 23, 1; über bie Sache 4, 1, 2. 





138 Oovxvdidev 


"Pırlvwv xaıa EyIouv, xal avıol de ZoßefAnxecur nardnues 
&5 mv yüv avıwr. xab vauuuylas ünonsıgaodas EßovAorıo, 
ÖgwWvres Toig ’Adnvaloız Tug wEv TaQoVoRG ÖAlyag vaoc, Tais 
de nAslocı xul meilovoass NEE nUVdavoueros Im vicov 
nolsogxeicdhn. zb yap xommoEav 1m vavısza, 10 Piysov 
nAnıLov mel Te xal vavolv Eyoguovvıes Öudlws zEıgWoacdus 
xus ndn oypwr doyvoa 1a noaymaza ylyvsodas’ Eureyyvs yüp 
xesu£vov Tov 1e “Pnylov dxpwrnglov ıng IruAlag ıng te Meo- 
oivnc ng Sıxeilug, rois Admvaloıs Te oux Av elras 2pog- 
4 peiv zul 100 nogduou xgareiv. Eorı dE 0 nopFuös N ue- 
zuEv “Pnylov IuAacca xul Meooyvns nneg Pouyurarov Sı- 
xeAla Tys nnelgov antysı, xar Eorıv  Aagvßdıs xAndeiou 
zorro, 7 Odvoosvug Afyaını diunsevou. dıa oTerorma di 
xai dx ueyalwy nelaywy, 100 Te Tugoyvızov xul Tov Sixe- 
Axov, Zoninıovon ı; Ialacca &; avıo zul bowdns ovoa El- 
25x01wG yaherın Zvoulodn. Ev Toviw ovv ı@ merusv ol Svou- 
. 200405 xab 05 Zuuuuyos ravalv OAlym n).Elocıw 7 Tosdxorıa 
Nuyxucdncav ÖypE ing nufgug vavuaynoas regt nAolov diu- 
nı.Eovrog, ürıznavayousros 7005 Te Admvalwv vaug Exzaldexa 
xal “Pnylvas Oxıw. zul vixn9Erres uno av Adıvalwv dia 
tuyovs ünfnıevoav ws &xa0roı Eivyov ds Tu olxeia Oreazd- 





— —— 


$ 2. 2Bovlovro, die Syrakoſier und ihre Verbündeten, vgl. 35, 
1. (Hudſon) — öpwvres Tois 'Adnvaloıs öllyas vaöds ohne or 
vas. vgl. 25, 2. 2, 45, 1 u. ©r. 56, 79.4 — Tais de nision 
mit denen unter Gurymedon und Sophofles, (D6.) — 155 vijcor, m 
Zyaxtneiar. (Sch.) 

$ 3. netz. au 1, 109, 3. Doch kann es auch mil Iyoguanınz 
verbunden merven. 6, 90,3: zw nelw Aue Ex yns Igyopuais. — ysıpu- 
009, für yaowoscdas die beiten Hin. vgl. ©r. 53, 7 A. 10. — 
nedyyara. noayaar av? vgl. jedoch zu 3, 95, 1. Dirert fönnte 
hier ylyvorras fiehen. — Eüvsyyus. Gin feltenes Wort, auch bei Xen. 
nur Hell. 6, 5, 17. — rüs Zıxeilas hängt von dem zu ergänzenden 
axoorngiov ab. (Hl.) Nicht nöthig. Gr. 47, 5.9. 5. 

8 4. roöro, diefes, biefer Theil des Meeres. (Sch.) Gr. 61, 
74,4 — dianksvcas, dıa arevöornıa On. zxal? Erklären läßt 
fi) nur fo: wegen der Enge und weilbas Merian — aln 
auf rorzo bezogen. (Pp.) — zalerıy, eis ro nlevon dnlovon. (Sch.) 

©. 23. $1. yvayxaoIncav fanden fid veranlaßt. (Ol.) 
vgl. 59, 2. 8, 41,3. — Ervyon» würd' ich gern entbehren. — olxeia. 
Beide Lager gehörten den Sprafofiern und ihren Verbündeten an. Nur 
auf fie bezieht fih auch Exaoros. (Arn.) 
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neda, zo z& &v ı7 Meoomwn xai dv» 10 Puylo, ulav van» 
anoAfoavısc" xal vuk Ensykvero 1m Eoyw. 

Mera di roũto ob tv Aoxgol dnnidov dx ing “Pnrlvwr, 
ini de zuv DleAweglda ing Meoonyng ovilsyeious al ıwv Sv- 
onxoolwv xal Evumuıwr vis wowovv xal 6 meLög avroig 
nuonv. mOOoOnAVGarIEG de 05 Adyvaios zul Pnyivos öewr- 
1eg tag vodg xevas Evißalov xal yerpb ordnga Emıßindelon 
ulav vavy avroig unuwlscuv rwv üvdgwv anoxoAvußncurwv. 
zul uer& Tovro TWv Svpuxoolwv toßarıwv Es Tag vaug xal 
TUGaNAEOPTWYV ano xaAw dc ziv Meoonvmw, wudıc TO00Pa- 
Movies ob Adıvaioı anocıuwourwv Exelrwv xab ngosuße- 
Kovıwy Erkgav vavrv anoAlvovow. zul Ev TO nagunim xal 
za vovuayla Tosoviorgonw yeroufrn ovx E)u00ov Eyovreg ol 
Svoauxöcsos rogexoulsdnouv Es 09 Ev ın Meoonvn Auukva. 
zus ob uEV ’A9nvaioı Kapaglıns üyysıdelons noodidocsus 
Svoaxocloıg un’ Agylov zul 1wv user avıov Enkevauv Öxiioe, 
Mesoorvıos Ö’ Ev Tovım nuvdnuei xura yi» xai Teig vuvolv 
duw 2orodısvouv Eni Nugov ımv Auarhxzıdızyv Omogov ovcuy. 
za 17 ngWrn nulou Teıyngsıs mosrouvreg tovg Naklovg &dyjov» 


% 
6 


S 2. rn» IMslwolda, Br. 47,5 9,6. — avilsysicas, für 
Evi, alle Sfn. — yeıpi aıdnog. vgl. 7, 62,3. — adrois. avıod 
aus fchlechtern Hin. Pp. Denn fonft fei zevas und ıwv aydewv dnoxo- 
Avußnodvtov unvereinbar. Allein unitreitig hatten die Eyrafofier geeilt 
ihre Flotte zu bemannen als fie die Athener anrüden fahen. Denn was 
hätte diefe ſonſt hindern Fönnen fich mehrerer oder aller Schiffe zu bes 
mächtigen? Biel natürlicher iſt es doch wohl daß die Meberfallenen als 
die Ueberfallenden ein Schiff verlieren. Daß dänakson» verlieren 
heißen müfle weil es $ 1 fo heiße fegt eine Regel voraus an Lie fich bie 
Alten nie gebunden haben. 

$ 3. ano xalw, ıw Asyouivo nepolxw* ob yap ap’ auınv 
1yv yiv nleoris od duvarıar kgirrsw. (Sc) ix xdlwv Ülxovrss Tas 
sans. Poll. 1, 113. Durch Hülfe erklärt das dns Morus zu Ifofr. 


3 


4 


5 


Ban. 22. — AnNocı uwoayıwy, Ünavaywpnadvıwv xul ustewpıorv- 


Tu» as, vavs, iva dx noilov diaazmuaros JvvnIaos era weilovos öguns 
Zußailsıv tois Adnvaioıs. (Sch.) — Erepav kann fehr wohl ein iyrafos 
fifyes fein, da das $ 1 in einem frübern Treffen verlorene hier nicht mehr 
in Betracht fommt. — anollvoves für — ac findet fih öfter ficher. 
vgl. 7, 5l, 2. 8, 10, 3, zw. 8, 42, 3 u. 106, 3. (Pp.) vgl. Gr. 36, 
94. 2 u Matth. $ 207. 

S 4. odx wollte Reisfe filgen, allein man kann immer noch oöx 
ilaosoy Eye, wenn man auch ein Baar Echiffe verloren hat. 


—X 
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ry vij̃, ıj 0’ voregala vais iv vaval meginlevourısg zurd 
ı0v ”Axsolvpv moranov ımy yiv ddrowv, 1 BE nele noöc ınw 
zorv Lotßuriov. Ev rovım dE ol Zixslod ünto TWr üxgwr 
701108 xaıtBaıvov BonFovvres Ent Tovg Meconvlovs. xal ob 
NuEıoı ws eldov, Haponourres zul mapaxelsvöueros dv Eur- 
zoic wc ob Akovıivos oylos xub MAAos "Erinves Eupmauyos Es 
zuuwoluv Enkgyorını, Ixdgunovızs ayrw Ex ins noAtws MROG- 
nintovos 1Tois Megomlois, xul 1okıyarızs ankxıeıwvay TE 
unig yıllovs zul ob Aovıno) yulsnwsg amywonoav In’ olxov“ 
xad yüp ol Baoßagos Ev 1aig Odoig Emıneoorıes ToVG niel- 
orovs dikpyFesgur. xab ab vies ayovamı Es mv Meaonıy 
voregov En’ olxov Exaorus Örexgldnoav. Asovıivos dE Eudug 
xa ol Euumayos uera Adnvaluv Ec' my Mecim wo xexa- 
zwutnv Eoıgarevov, za ngooßallorvıes ol uiv "Ad'nvuros 
xurk 109 Aura reis vavolv inelowv, 6 de melög noög tiv 
noAmv. dnexdoounv dE nomouuevos 05 Meoonvioı zus Ao- 
xgwv twec era 1ov Anporllovug, oT nerd 10 naIog dyaare- 
Atlpdncav Yoovgol, FEumvalws ng00nEOOVIE; TgEmovCs Tou 
oroursvnurog wy Asovılbwy T6 noAd xal Ankxrevav mol- 
rovs. Adovıes dE ol ’AYnvalos zul ünoßürıes And zwr ver 
2BonFovv, xal xuredliwEav zovg Meaonvloug nulıy Es ' 
oA, TeTragayukvoıg Enıyevöpsvos’ zul "TEONalov jjourrsç 
ävysywenoav Es 10 “Pnysov. era dE 1oVro ob iv dv 17 Sı- 
xeilu "EAimwes üvev ıwv Adıyulmv xara yiv loıgdıevor 
Em dAANAovg. 


26 Ev de 15 Ilvim Er EnoAsopxovv zog Er 17 vnom Au- 


xedusuovloug 08 ’AInvaloı, xal 10 Ev 15 Anelow orguronedor 
zswv IleAonovynolwv xura :wour Emevev. Entnovog & Ne Teig 





8 5. 20ößallo», noosißallor Pp. Bielleigt: fie machten 
gegen die Stadt zu einen Einfall. 

86. o4ú Zıxelol. 08 Zixsloi oi Kr. Solas wohl der Sch.: ave 
00 ob Ani TWr axgwr üvus zu swv öguvürv, ds Ex olzouvmmy auter. 
— i» wie 5, 69, 3 n. 8, 76,2. — Eavzoic für aliylas. Gr. 5l. 
2 9. 16. — @llos für ol dllos einige Hfn. 

8 7. Ein’ olxov diszgid9naav, aninlvcar In’ olxavu, dhazor- 
Iccas. (SH) — äinelow» für inspwrro die beiten Hſu. vgl. zu 1, 
61, 3. zu 4, 48,3. — noös, 43, 3: ind vw Zolöyeav xuugv ne- 
odasy. (Arn.) 


| 
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Admyaloıs 7 Yvluxn olrov ıe dnogla zul vdaroc‘ ou yag 2 
m æeijyn örs un mla dv avrn 17 dxgondisı zug Hvlov, xal 
ui od peyaln, ld Isauuiuevos 10V zayinza ob nAsioros 
ini ı7 Yaldcon Enwov olov eixöc vdwe. revoywmola 18 dv 
öllyp orgaromedtvontvosg Eylyvero, xal ıuv yauv oux Lyov- 
cwv ögmov ab piv olıov Er ı7 yij heoõßvro xara m£goc, ai 
di nerEwgos wgpovr. advular ıs mAsloımw 6 100vog mugEIrE 3 
nugu A0yov Emyıyvöopsvog, 005 Movıo nusgwrv ÖAlywr Exmo- 
Moqxnoeiv Ev vijo 1e donum xal üdarı aAuved Xowue£vouc. 
alrıoy dE nv ol Aaxedasuörıos mposınovies ds Tv vicov 
loaysıv eirov ıe zov BovAousvov dimAsautvov zus olvov xai 
ei ıı allo Powuu, oloy dv Es nolsogxiav Eumplon, zakavıeg 
dorveſov noAAov xas zwr Eilwıwv 10 douyayorı dAwIe- 
olav umsoyyovusvos. xab Eonyov allos TE REQaXıvdvvsvorteg 4 
zal uiiıora ob Ellwiss, unalgovies and ng Ilekonovvnoov 
OnöFev Tuyosev aul xaranalovsss Erı vuxrög 2 Tu mög To 
nehayog TS vıoov. nulscra dE Erigowv dvkum zaurapkge- 
Fur" bFoR Yag ımv yulaxıy zwv zamgwv &Adv$avor, Öndıe 





€. 86. $ 2. örs un, ed u. (Sch.) vol. 94, 2. 7, 42, 6. Gr, 
65,5 9. 11. — dieumpevos, dinoxäntovres. Bovlstaı de slneiv iu 
dıaorelkovtes Toy xıyinza xal BoIgovs Eni Tv alyınlov Mosdvrss - 
gioxov vdwp olov dv rw sis avayııw nic de äxoav dhpar. (Sch) — 
olo» sixös sdwo Waſſer wie es natürlich iſt daß man es 
trant, fand, uämlih ſchlecht. — dr dliyo anf befhränftem 
Raume. (Sch.) Gr. 43, 4 A. 2. — douo» nämlich an ber Jnſel. 
Denn der Hafen von Pylos war groß genug. (Pp.) — METEmgos, 
in’ ayzugär. (Sch.) 

$ 3. Aöyov, npoadoxiev. (Sch.) — Inıyıyvöuevor. Gr. 50, 
119. 3. — oös. zu 1, 140,6. — iv vijay rs zal yowuevoug. 
Gr. 59, 2 N. 3. — alısov de nv ol 4. noosınövres, wie 8, 9,3, 
Br. 63, 6. — alnlsouevov au Her. 7,23, alnlsuivov Belfer mit 
einigen Hin. (Pp.) Das Metrum erfordert a bei Athen. p. 642,a. (Bl) 
vgl. Gr. 40 unter alzw. — el ıs. ©r. 60, 109.2 — rakavrıes, 
10 slodyew. (Sch.) da fie es angeſetzu, da fie einen Preis das 
rauf gefept hatten. — doyvgiov Be. des Preifes, wie $ 5. Dem, 
53, 13: HAdnms mv ovwvoxiay inxaldıza uyov. eb. slongarıw autöv 15 
doyigsov 05 7 ovvosxia Er6dy. 

$ 4, guyosev. Gr. 56, 4 A. 2. — Inu vværòc. zu 3, 112, 2 
— z5s vnaov hängt von zu ab. Anders In ben Stellen zu 2, 96, 3, 
— irjgovr paßten es ab daß fir, — rgsnowr beionen hier un 
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nvevua 2x növrov ein‘ an000v yag Eylyvero megsogneiv, Toig 

5 de dyeidig 6 zurunlovg xudeorixeı’ Enwxeilov yüg Tu 
mAota teuunufvo yonudtwv, xal ob Onkirus negi TAG KRTAO- 
ec ng vijsov dyuluccov. 6004 dt yahıyy xiwöuvevasur 
hMoxovro. Eofveov de zul xara ı6v Asukva xoAvußyrai Upv- 
doos, xulwöln Ev doxois Eylixovıss unxwra meuslstwpery 
xas Alvov onegua xexoumevon wv 10 .nowrov Aaydavorıwy 
yvAuzad voregov &yEvovro. mavıl Ts TOOnNW Exdregos Eıeyvwvıo 
ol uiv dontuneıw 1a osıla, ob de un Auvddveıv Opüc. 

27 Ev di wis A9nwars mwuvFaronevos Tel Ing OTEaTIüG 
dt Tulumwoeituse xul Olrog Toig &v ın vrow öTw tank, 
inögovv ’xal 2dsdolxsoav un Opum zeıuuv any yuluxıv Em- 
Aaßos, ÖgWvreg Tuy TE Enendelwv ımv megl nv IleAomovvnoov 
zouudhv Advvarov Zaopfrm ana Ev ywolw Eonum xai oud’ ir 
HE£oeı olol ıe Ovreg ixava meginluneıv, T0v Te Eyoguov yw- 

2 oluv dlınEvav Övrwv ovx Eaömevov, all N opwv averımy 
Tv yulazıv negiyernosodas Tovg üvdgas N Teig mAofoıs ü 
Tv otroy avrois Nye Xeıuwmvu Tnonoovrag Exnaevceoda. 





an andern Stellen die beften Hfn. (Pr.) — Eyiyvaro. vore iſt, wenn 
nicht ausgefalfen, doch zu denken. (Kr.) 

5. agssdns ohne Echonung ber Fahrzeuge. (Acac.) Selten 
von Sachen, wie bier und Aeſch. Ag. 188. (BL) — xzaragasis kya 
so0c Enımmdeious es zarayarynv «onoug zei eis 10 noovopullecdes. (Sch.) 
Ein feltenes Wort, erſt bei Spätern wieberfehrend. (BL) — Zgrölec- 
00V, yoovpos Yady tıvis ww nolsopxovusswv, Iva eidüs anoldßwor ruc 
zoog.as. (Sch.) — HE yahzvn. d’ Ev yalzıy Kt. So felbit Dichter, 
wie Soph. EI. 899. Andere. Eur. Danae 4: eiruyes Anunpg yalzıı. 

& ‚ re N 
— 5gudoos Kin feltenes Wort. (Bl.) — unxzuve, ns ö Mer on 
Iaramsuos, ws Akyeras, 10 de owue yivzvıarov, duvarıı de neivns d- 
nallarrsıw uyvuutvn weh. (Sh.) — Aivorv. rooro diıypav Iepanıia 
noös öliyov zıva yoovov. (SG) — xexounevov, alnlsausvor. 
(Sch.) — guilaxasiyevorto. Gr. 52, 8 A. 1 un. Kr, zu Xen. An. 


1, 2, 17. 

E. 7. N 1. tonleı. zn 3, 51, 2, — eyuWv. zu 1, 25, 2. — 
dnsıcBos. zu 2, 5l, 4. — xousdy Buführung, Zufuhr. ($L.) 
— due gehört zum ganzen Sage, ben es bem folgenden zo» re Eyopuor 
zugefellt. — 2» ywoip eonumw furz fürs da fie, die Athener zu Py⸗ 
los, fi} in einer öven Gegend befanden. (Am) — xas ver 
bindet Zoousuny und övzes, das gleichfalls zu ögWvres gehört: Eugwe ony 
oloi re Ovrss. (Gð.) 

5% dir 5 Mus dowvres iſt Hier etwa vozllowres zu ergängen, 
(Br) Sr. 65, 119.7. - Hogar — avdgas daß die Männer 
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auvıov de Eyoßovrro nalıora Tovs Aaxedauorlous, Or 
Eyovrag Tu loyvgov wvrovg Evöpıbov ovxknı oplow Emxnov- 
xweodas" xal wereuflorro Tas onovdas od deEausvos. Kitwv 3 
di yvods avıwv mw Ts adıov Unowlav mepl TG xwAUung Tic 
Evußaoews ob rundn Eon Akysıy tous ZEayylilortac. na- 
guwovyrwv ÖE Twv Ayıyufvwy, ei un Oplos niıcrevouc, zu- 
T0020n0vG Tas neuyar, MEEIN xarioxomog MuTog werk 
Osoy&vovs uno Aynvaluy, xal yvoog On dvayxaosiosıaı d 
Tavım Akyeıv olg dießaike 9 Tavarıla einwv Werdig Yarı- 
c0e0Fas, nagnves Toig Admvaloıs, Öpwv avrodg zul wounuf- 
vous ts 10 wAEov TH yrWun OTgaTEVEW, WG X0N xUTaoxönovc 
niv un neumew und: diameilsıv xargov magıkvrac, el dE A 
doxsi avrois AANIN elvaı Ta üyysklöuevu, nAeiv Ent ToVc 
avdeus. xal &s Nixlav 10» Nixnoarov orgamyov Övın ane- 
onuasvev, &1I905 wv al Emmuuv, badıov sivas nupaoxevs, 
ei avdges elev ob Orgaımyol, nAsvoayrag Außeiv toög dv ri 
now, zul aUTOg y’ av, Ei qexev, Momo ToVTo. 

O d2 Nixlas zwy te AIıvalwv Tı vnoFogvußnodrrwv 2628 
ıov Kilwva 6 zı ov xal vor nike, el daudıov ye aüıy yal- 


— 


entweder dadurch daß fie die Bewadhung aufgäben entfom- 
men würden; oyar avevru» gehört nur zu rıegsyernosadaı, nicht auch 
zu genlevocodas. — zu Tayvoo» irgend eine Sicherheit, Ges 
währ die Männer zu retten. (Hl.) vgl. zu 3, 6, 1. 

$ 3. onoyiav negd. Gr. 50, 99.9. — EEayyellkovrac, 
loayyellorras Kt. gemäß dem Gebrauche des Th. vgl. 1, 116, 3. 131, 
1,3, 3, 3. 6, 41,1.52,1. — 7 gavnoscdaı fünne, meint Pp., 
allenfalls mit 6% avayxacınostas verbunden werden; doch fünne es auch 
mit gewechielter Conſtruction ih an yrods anfchliegen. Allein das letz⸗ 
tere wird die Stellung des erfien 7 nicht geflatten. — adrous zei. 
za aörovs Thon von felbft, aud ohne feine Ermunterung, eine Hf. 
Bei der La. des Tertes iſt zus auf den ganzen Gedanken zu beziehen. — 
rs bei ro nzleor fteht wohl wie 1, 140, 6. 

$ 4. ini roos avdogas. Xen. An. 6, 4, 21: lwuev Ent Tods 
äydgas. vgl. Kr. eb. 3, 1, 23. — Ansonuasver, anooxunıw» Ldn- 
kov. (Sch.) deutete Hin, wie anoßlenew eis (Arn.) Önsonunuwver 
BD. — dyIo0s, ro Nixie. (Sch.) — Emriumv mit Tadel äu— 
Bernd. (Vp.) Ih verbinte Öadıor eivas mit ansonunmwer, Wie wohl 
auch der Sch, 

€. 28. $. 1. Unodopvßnoavruv, use Yopußov einövrw», 
(Sch.) Wohl von Aeußerungen in der VBolfsverfammlung felbfl. — 25 ror 
Kiswra, Ein auffullender Ausdruck. Vielleicht ds zo Kiewvos zu der 
Aeußerung bes Kleen. (Kr.) — 6 zu. Die La, ift on. Der Sinn 


“ 
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veroı, ab apa Ögwv avsoV. dumuwrra, ExtAevev N Tıva 
Bovisıas duvapıy Außovın 10 Eni oyäg zlvas Emysgeiv. 0 
di 76 piv nowıov, olopsvog avıov Aoyy jorvov agpıdras, 
droinog nv, yvovs di 1@ Orr nugadwoelorın aveywWpes xal 
00x Eypn avrög AAA Exsivov orparnyeiv, dedıws Ndn zul ovx 
dv oldusvog ob avıov ToAuloas vmoywopnsas. avdıc de 6 
Nixtag dxtieve zul tEloraro zig Ent IIviw Geyns xal Mae- 
pas roVg AYnpulovs Emoseiro. ob de, olov öylog gyılsi 
nostiv, Oom uaArov © Kikwy undpevye 109 nAovv zus 2ka- 
veywWgs 1a sionulva, 100@ Enexehsvovro ı@ Nıixla zunadı- 
dovas vv doynv za Exelvp Emeßouv nisiv. Ware ou Zywr 
Önws zwv slonuevwv Er EEanaklayij, Uploraras zöy zuAovr, 
zus nageAdWv ovıs Yoßeicdas Epn Auxedaımovlouc zeAsv- 
oeoHal re Außwv Ex wir ınsg noltwgs ovdlva, Anurlove di 
zus Iußolovg Tovg nagövıag xab meitacıas 0oF Nowr Ex 18 
Alvov Peßondnxöreg zul dAlodev Tokorag Terpexogtoug' 
tavıa di Eyww, Eyn, nos zoig dr Ilviw orgarwrasc drröc 
nuegwv Eixocw 7 üssıv Auxedasmorlous Lwrıas Ü Mvıoo 
amoxıeveiv. Toig dE Admpaloıg Eveneos wer To xab yEkwros 


TA xovpoAoyla avıov, dopkvosg o Öpwg Eylyvsro zolc aw- 


99001 zwv urdgwWmwv, Aoyıkau&vosg dvoiv ayadoiv zo0 Fıt- 





if wohl: warm er, Niklas, nicht noch jetzt hinſchiffe. — mädes. Zwei 
ſchlechte Hin. nis. Gr. 32, 3 A. — avıa. ain? — Fo im) 
opäs eivas. Gr. 68, 41 A. 9. vol. Porf. zu Eur. Or. 1338. (BL) 
= 0Püc, Toös onpemyous. (Sh.) Br. 58, 49. 3. 

2. dysivas fein nad feiner Umtsgenofien Met aufgebe, 
findet fh fonit wohl nicht fo, weshalb man Zgsivas vermuthen möde, 
Einigermaßen ahnlich jedoch Her. 6, 62: nl anayısdas. — dysya- 
@:+, dyedösro, (Sch.) vgl. $ 3. — za oux — Önoyworea, i 
wohl aus einem Sch. zu olöusvos adrov Aöyp uöror dev. — dEI- 
OTaTo, nagsyuges. (S4.) . 

83. !Eavsydolı ra elonuevg, dvedisıo nosiv Ini- 
oyıro 27, A, (Sch.) vgl. zu 2, 88, 2. — roow hat Thuk. nur noch 8, 
24, 4. vgl. Ge. 25, 10 4. 4. Auch hier if uüllor zu denfen. — ZEa- 
nallayj, Eınallayy? — &x se. ix vis zwei ſchlechte Hin. Dec if 
ze wohl nur läffig geßeht für zas nelrearas Te od jonv IE Alvon Behog- 
— zu &llo9sv roköras (Aafeiv). (Ba.) — roforas. zei zolöıe 

$ 4. xoogorloysa findet ſich fonft nicht leicht, — demäroıc. 
6. 48, 6 4, — ——— Gr. 61,5 9, 6. e 
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cov 1ev&eotas, % Kilwros umullayjoscdu, 5 nällor NAM- 
lov, 4 oyaksicı yrwuns Aaxsduuovlous oplas xE0WCu0Ia. 
Kui navra diungakuusrog dv 17 ixxinola zul ynyıou-99 
ufruv ’AInraley auı 10» m)our 1wv re dv Tv) orpurmyuv 
Era mooceAömevos, AnnocdErıy, ın9 üvaywyıy dia Teyovg 
dnoıstro. Töv dE Annoodtıny npockiuße nur tarousrog ımv 
unoßacıv avıov 8; mv v500o» diarosiodu. of yap orgunW- 2 
us zuxomuFoürzes 100 Zwoglov Ti ünopla xul uällor nolı- 
opxovusvos 9 NoAsogxourres wounrro diuzirdvweicu. zul 
erıo Ers ÖwWpry xal m 17005 Eungnoseisa mupkoyer. 700- 
18009 uEv yag uvıng ovong vAwdoug dni 10 noAd xul G1ot- 
Bovs dia nv dei Eonulav Eyoßeiıo zul moöc rWv rolsulwv 
zovro dvouıle mürlov eva‘ Noll yap dv oroaıontdn 8 
ünoßarıı 25 Kyavovg Awolov noooßuAloyruc aurodc Pilanteiw. 
0ypios uiv yao Tüs Exelrwv duagrlas xui TOOUOXEUNV UNO 
rs ÖAng odx Av Onolws djAu elvaı, Tod dE airuv oıgaro- 
ntdov xuraparı av elvaı nurıa ıd dnapriuure, Wore 7005- 
ninrew dv avıovg Angoodoxitwg 7 BovAowro‘ di’ xelrong q 
yüg üv alvau zu Ämıyelgnow. el d’ wu 2; dasu ywolov Pid- 
Sorro önroe l&vas, Tous Ehaacovs dumelgoug. de TS XWeag 
xoelrioug Evonile Twv nAEorwv anelowv" Auvddveıv ıe dv 10 
tœourũv orgaronedov noAv öv diay Feigöuerov, odx ovang ıfe 
mgooöwewg 7 xgäv AkAmkoıg Emıßondeiv. ano di Too Alıw- 30 





€. 29. $ 1. dianpafauevos zai Yngıoauivar. Gr, 
55, 14 9, 2. — noooeköusvosnacdhbem er dazu gewählt, für 
das Unternehmen; von feiner Seite nur ein Vorfchlag, vom Volke beftäs 
tigt. — dvaywyrn, 6 rwv vewv Eunlow. (Euidas,) «ywyn» bie beften 
Hin., auch 6, 29, 3, was doch in tiefem Sinne mir nicht zulaͤſſig fcheint. 
— zijv danoßaoı» bie auch von ihm beabfihtigte Landung. 
vgl. Zen. An. 3, 1, 10. — —5rnv. ©. 50, 9 A. 9. | 

62. 77 anopig, 77 Erdiig ıwv Avayxniwv. (Eh) duch des 
Maflers. — dwunv napeige, iniggwoes. (Sch.) zu 2, 8,1. — 
Zunonoseice. zu 1, 2, 2. 

. adrous, Tods Aadxwras, (Sh.) — oyicı, tois Adnvaloac. 
(Sch) Gr. 58, 4 A. 3. — nepaoxevnv. Br. 58, 34.1. — düie. 
Gr. 58, 2 (3) 9 4. — evrav für air BE. Gr, 47,99 12 ı 
58,4 4.3. — avrods, tovs Aaxedasuorieus. (Sch.) 

8 4. Bsalosro iſt activ zu nebmen; für bie paffive Bedeutung 
würbe ber Begriff avayxaloıo erfordern. — ensigmv SE Wwärk com 
cinner. — gooöypews. ngooyews Pp. vgl, ju 2, BP, 6. | 

10 
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Aıxov nagoug, © dıa ınv UAnv u£goc ıs Lykvero, O0y Axıora 
aurov zavıa done. Wr de Orpanıwrwv üvuyxacdkrruvy deu 
mv orsvoywolav ns vicov Tois 2oyaroıg neoaloyorıas üpı- 
sronosicdeas dia nooyviuxnc zul dunoncarıds TIvos zura 
pexgöv Tnc VAng Üxovıos zul Uno Tovrov TRrevuarog dmiyevo- 

3 ulvov 10 noAv avın Eiade xaraexaudtv. ovrw dn Tovg 18 
Auxsdasuovlovg wülilor zarıdwvr zAslovc Övsac, Umovowrv 
aodregov 2Ad0000ı Töv oirov uvıov dontuneiv, Tore wg 
in’ akıcyosws rovg Adnvalovs mäarlov enoudıy nosicda:, 
sv Te vj0ov svanoßarwrigav oucav, ımv Emsyelonasw naps- 
Gxsvalero, oTgarıuvy Te nerantunwv Ex ıwy dyyoc Evumayum 
xor za ala Erosualwry. 

3 Kitwv di Üxelrn Te npontuwac üyyskov wc nEwmr xal 
Iywv organav Av feicaro agyızveitas dc Ililov. zus Gpa 
yerönevoı neumovos Trg@rov Es To dv 15 nuelom oromıdnedor 
xiouxa, mooxaAovuevos ed BovAoıyro üvev xıvduvou Tovc dr 
zu vnom ürdgas oploı ta ıs Onlm zul apüs avrodg zelsver 
zagadouvas, ip’ d gvlaxji si nerola moNoorzas, Ewg ar 1 

gızsgb oo nAtovog kuußadn. ov mopoodesuutvwv de avımr 
nlav iv jutgav Enkoyov, 7 d’ voregala dvnyayorıo mir | 





@. 30. $ 1. udoos ss if Ac. (Dr.) vgl. 2, 64, 2. Einem be 
beutenden Theile nach erklärt Arm. — auörör. Gr. 48, 11. 4. 
— rö» arparıwıwWr ber Athene. (Sch.) — is vncov hängt von 
vos Zoyaroıs ab. (Ba.) — xzara uıxgow TnS ülns wie Too olzode- 
unuaros ini usya 2, 76, 3. (Pp.) 

$ 2. uallov als früher. — adros für airdas, wie vanıp p- 
mo 24, 2. Ba.) Doch vermuthet Ba. adroos, Andere aörois neuner; 
vielleicht adrocs neunsıv. — Tore. rore di Pp., vouilwr aus Unoramv 
ergänzend. Ich glaube die Worte ars — nossiodes find nach odcar 
zu ſtellen und zu erklären: da rüflete er fich wie zu etwas 
das fchon verdiente daß die Athener fih im höhern Brave 
Mübegäben zum Angriffe (Kr) Mit dem Inf. findet ſich azıc- 
zorus auch 5, 13 u. Her. 4, 126: afsoygeos doxisss elvas veaur;ᷓ Tim 
&uoios nonyuao dvumdnvas. — ueraniunwe. zul, 112, 1. 


$ 3. xal Era» verbindet Bed falſch mit zw. (Pp.) Dagegen 
fpricht ſchon die Stellung des rd. — ana yarousvos, ovrsldorı. 
(Sch.) — 17 usrgig, Iyow gelardounp. (Sh.) — Tnoncorıas. 
@r. 55, 3A. 6 zweite Unsg. — nepi Tod n\dovos, ngi ru» aller 
nomyasroy Eos ıilaı onovdai yivwsıaı xai TIavtes Tov Nolduov dnal- 
dayı. (Sch.) 4, 117, 1: Euapavas za nie, (rn) 
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suxrog Em Oklyas vaus roög Onilıag ndvrac ? mBıBacavıec, 
90 dE ıng Ew OAlyov dntBawor zig vijoov Exurkgwder, Kx 
Te Tov TeÄdyovg xab mp0G 100 Asıevog, ÖXTaxOCio —X 
Orres Onkirar, xal Eyuigovv dgoum Zul 10 mewzov Yulaxın- 
g0v ng vnoov. wide yag dseisiuyaro‘ dv Tau MeV 15 q 
ngWrn Yuiuxfji Ws TgLuxovıa 7oav Ömiiım, ueoov dR zul 
önuAwitarov Te zul regt 16 vdwg ol HAsicıos adıwv xal ’E; s- 
tades 6 Ggywv eiyev, uegos dE zu O0 noAd ale Touoyaroy 
EpvAacoe tig v700V 20 moög ınv ITvAov, Ö iv &x ıe Jaldoons 
umöxgnuvor za Ex tig yüs Axıcra Enluayov' xai yao 1 xal 3 
Zovum avıods 7 nulasov Aldr Aoyadıv nenosmmävor, 8 
Eroulov oplaıw wyElınor dv elvaı, el xoraAuußuvor dva- 
zwonsıs Bımvortgu. 

Oũto Ev Terayakvoı noav. ol dE AInvaioı ToVg ur}? 
ngwWTovg ypulaxas, ols Enkdgunor, EuFug diapFelgovow & 
te als evvaig Its, Avalaußdvorıos 1a Önla, xal AaFovzeg 
mm dnoßacı, oloukvwv avıWv Tag vadc xark zo &Iog dc 
Eyogmov ns vuxtög nAeiv. duo de Ep yırvoußın zal 6 ül- 2% 
205 orgarög antßuwov, dx uiv vewv EBdounxovra zur OAlyıs 


E. 31. § 2. —A iſt mir verdaͤchtig. — MęéGov, 70 utoov 
rijc vnoov. (Sch.) Leber die Auelaflung des Artifels Gr, 50, 2%. 13. 
— re verbädtigt Kr. — neo 16 ödwg ſubſtantivirt. Gr. 50, 9A, 19, 
Gemeint iſt wohl eine Vertiefung die das aluvoor Sdwp 26, 3 enthielt, 
— @vuro für avrov Ba. — Ex TE, Ex TE Ins einige Hin. Unnöfhig, 
Ken. Hell, 5, 3, 26: wnze dx Ins yis Mijte zard Icdlaccer, vgl. eb. 6, 
2, 8. (Pp.) 

5 3. Alswp». Euc. Bilder 3: UIov rouro Imoimses. w. Geſch. 1, 
7 u, Philopf. 17. 20: yalxod, asdngou nenomuevu. Ueber dx ober den 
Da. Lamb. EI. p. 688. 693. vgl. &. 47,89.3 — loyddnv ges 
bört zu idw». Blut, Otho 6: riu yvvoaoxce Napensunor aurd loyddyo 
inneis. — xzaralaußavoı. Gr. 52,143 — Bıasorige. zu 
2, 33, 3. 

©. 32. $ 1. Ivo rais eövais Ers verbindet Kr. mit X 
Benedict mit za Angorrss. BI, verdaͤchtigt re. Ueber en zu 3, 112, 9. 
Haaſe vermuthet Zus zab ober Ers 7 oder daß 73 vor rd dnie hinzuzufügen 
oder daB xas vor Ämdortss vor dvalaufavorıng zu verfenen fe, — 
ayvalayupßavovrasxaiiadöovıss Or. 56, 149, 2. vgl. 3, 66,2. 
— Aadovsss, dadgaiay nomarıs, (Sb) — de für es eine 
fhlechte Hf. 

5 2. aneßasvor. dnidawor die meiflen und beiten Sfr. — 

10 * 
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nAsıorwy Nürres ν Iarlaplor, wc Exacıos Eoxevunoufvos, 
zokorus TE Oxtaxöcıoı xal nehracral ovx EAdasovs TovVIwr, 
Meoomwlwv re ol Beßonduxores za aAAoı 0004 neol Ilvior 
xareiyov nayııg nAnv 159 Emi 1ov Telyovs gulazwr. An- 
nooHErovs O 1akarıog ditsmoavy xara diaxoolovg TE zul 
nislous, Eorı ij 2iuosovs, ıWv yweolwv Ta uerewpöruru 
Außorıss, Onws Örs nAelorın anogla 7 Tois molsuloss Karıa- 
169ev xexuxiwutvoss xal un Exwoı moög 6 Ts Avyrırdkwria, 
air’ auplßoloı ylyyarıcı To nAnIeı, el niv Tois noooser 
nlosev, UNO ıwy xuronıy Bullouevor, ed dE Toric Auylosc, 
uno Twry ExartgwIev nugurerayukvwv. xura voTov TE dsl 
Zpellov avroic, 9 zwonoeov, ob noAfuıos EosoIas yılol 
xal ob amopwraros, To&syunos xal axorıloıs zul AlIoss zal 
oyerdorusg Ex noAAov Eyovies axıv, ols und EneiFeiv olor 
1e nv” Yevyovıks TE yag dxgarovr zul avaywoovow Enkxeıvıo. 
1010017 uiv yyoun 6 AnmoosErns 10 18 n0WTov ı77 Anoßa- 


3301 imerosı xab Ev ı@ Eoyo Eruker‘ ol de neol 109 "Eniadaur, 


xas Oneo nv nAeicıov Twv Ev Ti) vnow, wc eldov 16 Te noW- 
109 gvluxrngsov dıepyFapukvov xul arourov oyplow Emsorıa, 
Euverakarıo xab Tois OnAltaıs rwy Adıyuluy Inmecar, Por- 


ösätxzaaros bie Ginen fo, bie andern fo. zu 1,3, 4. — Zoxer- 
asuivoı, onkontva. (Sch.) — roföras Te. vielmehr roföras di 


(Kr.) vol jedoch zu 1, 144, 2. — xzarsiyor Intranfitiv wie 8, 28, 2, 


(Arn.) vgl. 8, 100, 2. 


5 3. dısornaav, EiaydImnsar ueuspouivos. (Sch.) — zexe- | 


xlwu£vosg. —— die meiſten uud beften Hin. — duys Polen, 
ixaripwder, narrayöder Balkouevor. (Sch.) Peilsusros duyoripgader 
36; el 2, 16.2. Erft bei Epätern — ſich das Wort im dieſet 
Bedeutung wieder, wie Arr. An. 3, 15,9. 18, 8. 5, 9, 2. anceps proe- 
lium Caes. b. G. 7, 77. — se aln9eı, önö vov nl;dow (Sch.) 

6 4. ol anogwratroı, noös obs oidera nöpgov Fauy Eöoeir. 
Suivas und Harpokr., auf eine Stelle des Iſaäͤes fih berufend. os &% 
(usyiormy) dnopiav zedıtarts Torx aynııstayuivow Tois Tofscuen 
(zei dxorrios). (Sch.) Uehnlich Her. 6, 44. 9, 49 u. anopln 4, 83. 
134, (Dobree.) vgl. Engelh. zu Plat. Apol. 2. (Pr.) Bielleicht ſchrieb 
Th. oĩ söyopwueıo. — Ex nollov. zu 2, 89, 6. nöppwder yap zn 
Tofoy Ioyva. (Sch.) und das axöymor. — und: wäre weniger anffal: 
lend, wenn man j» tilgte und Zar» ergänzte. ©r. 67,4 9. 3. 


€. 33. 34 önso 7» nisicror was die Kauptmaſſe 
war, (Ba.) vgl. 31, 2. 


’ 
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Aoueros 2; zeigug E&Adeiv‘ LE Zvarılas yup ovıos xadeoın- 3 
xeouv, &£x nAuylov de ob yılo) zul xara vWrov. Toig uev 
ovv Örilraıs ovx ndurndhcay mgoonikas oude ı7 operfgu 
Zunsıgla xoncaodas’ ob yap yılod Exartgwder Buidovıes 
eloyov, xab aa Exeivos 00x dvrenjeoav aA) Nouyalor' touc 3 
de wılovg, N halıcıa avtoig Rg00FEovreg ng00xE0Lıvı0, Erge- 
nov“ xub OF vrooıpfporısg NMUvovIo, ÜvFQWNOL X0UpWG Te 
toxsvaouevos zul rgolupßuvorzsg Öudlws zig Yuyns zwolwv 
18 yaleısoınıı al vnö zug ngiv donulas renylwr Ovıwv, dv 
olc o Anxeduruorsos oox Nduvarıo dıwxsıw Onla Eyovıec. 
Xooövoy uiv ovv rıva ÖAlyov ovrw rgög aAANAoug 7200-34 
Bolloavso‘ Twr dE Auxedusporlwv ovafı, O&kwg Emexdeiv 7 
mooonisıosev Övvaukvuy, yvörıeg uvıovg ob Yılos Boadurf- 
goug ndn Övıas To uuwacdaı xal aurod 17 Te öya Toü 
Juoosiv 10 mAeicıov ellnpores FoAAunAucıos yasvowsros xul 
EuvyssIsomevos müldov unxerı dewoug avıovg Öpolws aplos 
yulvsodas, ÖTs 00x wIUc Akıa ng nooodoxiag Enenovdeoun,. 
woneg Öre nowWrov antßawov v5 yvayın dsdovAmuevor wg 
ent Auxedusuovlovg, zurupgovnoarıss xal Eußonjouvres uJ000% 





8 2. dE dvarılas auch Ken. Eye. 7, 1, 20 im Gegenfake zu dx 
nlayiov (Bl.) vol. 35, 2. 7, 44, 4 u. Plat. Phaͤd. 113. — Funsıplg 
im Hoplitenfampf. 

g 3 xai of für zes oĩ HE. m. einige Sin. Gr, 50, 19.5. — 
zodpws rs loxsvaamivos, yıly önkiom anlıautvo. (SEch.) Das re 
entfpricht dem nächften za. — sans guys. So Her, 3, 105: noo- 
Aaußdvsıy us ödov. (Bl.) 9, 66: noorsoeww ns ödon. vgl. zu 2, 91, 3 
u. 4, 47, 2. — Ywpiwv re yalsnornrı wegen ber Schwierigs 
Feiten des Terrains fl an noolaußdvorres anzufchließen. — ovıo», 
zwy Ywoiwv. vgl. Er. 59, 29. 3, — önıa Hoplitenwaffen. 

G. 34.51. mgooninroen, os yılol. (Sh.) — TO auu- 
yac9as durch die VBertheidigung. (PE.) 7, 43, 5: önws zu na- 
govon ögun Tod negalveade av Evexa n.ov un Bondeis Yevwrıcı. An 
beiden Stellen moͤcht' ich den Da. durch mit, im erflären. — zn yes 
ärsdcigoovw 6, 31, 1. vgl, 6, 49, 1. (Rt) — nAsiorov. no» Do- 
bree. vgl. 3, 31, 2. — öwolws if mit wenep zu verbinden. (Ol.) vgl. 
Bat. Pbäd. 87, b m. Xen. An. 6, 3, 31. — Ore no@zor als fie 
eben erſt. — Jdedoviwudvos, 1sranevwuivro gößo. (Sch) vgl. 7, 
71, 3 u. zu 2, 61, 3. vgl. Kr. 3. Dion. p. 136. — ws ind 4. ift anf 
aniBawor zu beziehen: mit Bangigfeit landeten fie, wie es bei 
einer Landung gegen die im Landgefecht für unwiderſtehlich geltenden 
Lakfedämonier natürlich war, 
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wguncav dm wvrodg zus EBurlov AbFoıc Te xul rokevuacs 

2 xal axovıloıs, wc Exacıöc u mgdyesgov elyev. yevomkıns de 
ıns Bons auu vn Ensdooun Exninälg re dvämagev dvdgwmos 
dnFEsı Tosavıng ndyns xal 6 xovsopTög Tüs ding veworı xe- 
xavueyns dywiosı nolvg üyw, GN000» Te ijj Ideiv 70 ngO 
aVI0V Uno av rofsunarwv. xal Aldwv And noAlav drIgu- 

3 TWv MEIG TOO x0vi0pToV dua Ysgoukvwr. 10 e Eoyor &- 
twüsa yulenov roig Aaxsdusmorloss zadlorero" ovrE,yüg ob 
niAos Eoreyov 14 10&suuura, dogaua Te franoxixiacro Bal- 
Aoutvwy, eiyovy Te oVdEy Oplow uvroig yorcacdaı Annoxsxir- 
uEvos ev TH Ores Toü nooogüV, vno de ns mellovog Bois 
ıWv nolsulwv Ta &v avıois noguyyelidueva our Louxovorıcc, 
xıvduyov 78 navıuyoFev negseoıwWrog xal 00x Eyovıss 2Anidu 
x0$ © 70 107 auvvoulvoug owIiwur. 

35 Tehog de Tonvuoribouevwv nn oliv dia To dei dr 
To wid uvaoıglpecdu, Luyxircunıssg Lyaonous Es 70 
!oyarov Eovue Tg v00V, Ö 00 noAd antiyer, zul Todc dav- 
guy yviuxus. ws de Evkdooar, Evravda Ndn oil Er 

2 n.Eoyı Bon Tedaponxöres ol wıRod Enkxeıvro' xal rwv Aaxe- 
dasaoviwv 6004 Mey Unoywoovrızg £yxarslaußavorıo unt- 
Yynoxov, ol de noAAoL diapvyorıcc Es 10 Fgvua mera zwr 
I0v77 yvAaxwy Erasayıo nagd Tüv WG duvvovusvos NEE TV 


— — — — 


62 nolve Br 67,591 — uno vor. 

63 nilkoi la 1a LE dpiov nina dvdiuara, won Iwpdxie 
zıva, & Ivdvönede. (Sch) Eine Art Filzpanzer. vgl. Poll. 7, 11. 
(£ev.) — Eozsyor- zu 2, 94, 3. — tvanoxixiasıe, iv rossnl- 
dos. (P6.) — Balklouivwr, www daxsdauorkur. Br. 47,49.3. — 
siyo» — zyoncaadas fie wußten nicht wasfle mit ſich feld 
anfangen, wobin fie fih wenden follten. (St) — dinid« if 
mir verdächtig. (Kr.) 

©. 33. $ 1. Euyxijoavrss, ovyaanısarıs, Nusvwdärus, Gvr- 
aydivus. (Sch.) Unfer ſchlie ßen gebraucht die militärifche Sprache 
eben fo intranfitiv. — Zvsdocav, Önsyuensav. (Ch. zu 2, 79, 5.) vgl. 
2,81,4. 4,35, 1. 37,1. 129, 5. 5, 10, 9. 72, 3. 73, 1; alindoss 4,44, 
1. Auffallend findet fih das Wort auch in diefer Bedeutung nie z. ®. 
bei Xenophon. 

5 2. radıy, dv ro fguuen, (Sch.) — nage när. nuga nür 
Aioos ron Fguunıos 6sov y9 uEgos Inlunyor, Toviien ac9’ 6 ddorarıa 
05 A9nvaios ngooedoruss udyeodaı. (Sch.) 


> 
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Eninuyov. zus 08 Aydnvaioı Erıanopsvor meglodor uiv avıwr 
zus zuxAwosw zwglov loyvi ovx elyor, ngoosövreg di EE dvar- 
Hug woacHtus Ereıpwvro. xul yoovov iv noAuv al vüg 3 
nu£gag TO MAEICIOV TUÄUIRWEOUMEVOL AMPOTEROS URO TE TAG 
püyns ab Öfyovg xub nilov üvısiyov, migwWpevos ob wir 
EeldouoFus tx Tov merewgov ob de un Evdovvus‘ büov d’ ob 
Auxsdaspovsos Npuvarıo 7 Ev 1@ Aglv, 00x OVong OywWr Tag 
zuxi@cswg &c 1a nAuyrıu. 

Ensıön de üntgarıov v, n0008AIwr 6 ıwv Meconrlur 36 
sıgumyog Kitwrı za Anuoodtre allwg Epn Hoveiv opüg’ 
di de Boviovıcaı Eavıy dovras ıwy rokorwr ulgog rı xal zar 
Yılmy TEQsseras XxuIa vWTov avzoig ÖdE 7 Av QUTög Eugen, 
doxeivy BruoucdIus ıyv Eyodor. Außuv de & 7rncaro dx ou 2 
Gpavovg Ögpicus, Ware mi Ideiv Exelvouc, xara 10 dei na- 
gEixov Tod xenurwdoug zig vnoov neoßulrwr xal m ol Aa- 
xedusu0vsos ywolov layvi miorsvcarızg 00x Eypvla0cov, ya- 
Knwg TE zu mölsıs negieidwv Ehadev, xal mi Tov HErsWgov 
Eunlvng dyapavsig xard vWrov auıwy 100g wer 19 Adoxnze 
eitminkev, rovg dE & ngoced£yorro Idovrac no närkor 
infopwoer. xas ol Aaxedumorıos BaAAdusvol Te Augpork- 3 
OSev Ndn xub yıyvöoueros Ev To auıp Fvummpar, @g t- 
x00v weralm elxdcas, 10 Ev OspuonvAag — Exsivoi Te yüg 





..,83 !feldoaadas von ſich zurüdtreiben, wie 7, 5, 8, 
nlucaro zas Bots Plat. Borg. p. 484, b (sibi), 

&. 36. $ 1. anipavrov nv, 10 Loyovr tod noläuov. (Sch.) 
&.43,49.13. — dllws, uorelos. (Sch) — ogäs. Br. 58, 4 
4.3 —_ yılmm hier Peltaften. vgl. 32, 2. (Pp.) — rip dvas um 
berumyugeben. @r.55, 3 A. 20. 

8 2. Ex 100 ayavods, Ex voo un Blenoutvov Tois nokeuias. 
(Sch) vgl. 1, 51, 1.4, 96, 4. — naopsixov für napixov die beften 

In. tvdidov xai avaßacıy nagiyov. (Sch.) Der Sinn: je nach dem 
ed an einzelnen Stellen (as) der ſteilen Klippen möglid 
bar, (HI.) vol. zu 3, 3, 1. — nooßaivwr für noooßalvwr einige 


n. — xaiy — Eyölacoo» iſt mil zard To uei nagsixov zu Ders 
Binden, (Ps) — Toös Ev, rois daxsdamoriox. — Tous dE, Tovs 
A9nvaiovs. 


83 Eöunraua von Phrynichos gemißbilligt findet fi biß zum 
Ariftoteles nur noch bei Dem. 56, 43. (Lob. Phr. p. 248.) — 29 iv 
9. Diefer Dativ hängt von 16 aim ab: To adro Eiunrwun zw iv ©. 
(Fvunssiuan). — Exsivolıs — ourol se. Aehnlich 5,17,3 u. Eur, 
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17 Argang negıAdorrwv ıwv Ilsgowv dıspIuonoar, ovrof 
Te — auplßoros ijon Örıes ovxerı dvreiyov, dia noAloig TE 
dAlyoı uuyöuevos aul dosevila owuurwv dia mv osıodelar 
vnerwWoouv ai ob AIıvuios Expdrovv ndn ıwv Eyodwr. 

37 Trovc de 6 Kitwv aus 6 Annoo9Eıns On el xul Ono0or- 
oUv uarkov Erdwoouss, diuydapnsouevoug avTodg Uno Tis 
Gyerlgus orgursas, Enavoar 179 aayıv zul Todc Euvıwr 
aneigkuv, BovAousvos dyayeiv avıod; Admruloıs Lwrrac, tu 
HWg TOi angvyuurog uxovourıss ExıxÄucdeer ı7 yraan Tu 
önia nugadovvas xub noonFeiev Tau muporıog dewov. dxn- 
ovSuv 18 ei BovAowıo ra Öniu nugadouras zul Opüs würToug 

38’ AInraloıc Ware Bovisions 6 Tu üv Exelvosc doxn‘ os di 

' anovsurısg Tugixav Tag donldug ol mAeicros xul Tag yeipus 
arkoeıcav, Önkoürseg ngooleodus TA nennguyufra. era di 


an 





ph. T. 1361: xevos Te yao oldngov oux slyor yegoiv, ovıos re. Du 
den legten Worten wiederhole man etwas geändert negssldirrw» Tor no- 
Asulur, tüv Adyvaivr, Hey Iconoav. Daß dies Verbum hier nicht vaſſe 
behaupte wer da glaubt daß ein Heer nur dann untergehe wenn es bis 
auf den Ichten Mann niebergemepelt wird. ( Kr.) — augißoklos ndy 
öysss nimmt nah der Parentheſe das Bullöusvos duyoregwder ndy 
wieder auf. Doch fcheint Arrian In diefer Stelle das auyißolos eima 
gedeutet zu Haben: nicht wiffend wohin man fih wenden folle, 
da ır, wehl fie nachahmend, fagt An. 2, 23, 3: ws navınychev Bakko- 
MEvovs To0S Tugiows auyıBclous iv To Jeww yiyveodar. 4, 29, 4: ws 
duyorsowdep Ballouevovs vous Ivdovs auyıßolors yiyrscdns. Andre, 
keine Barenthefe geftattend, nehmen ein für mich ſehr abenthenerliches 
Sapgemirre an. 


C. 32. Tyovs, yrörss würte man megen Inauoav ermarten. 
(88.) Gr. 63, 4. — örı als ob folgen ſollte Kaysaonoorras. Aehnlich 
Pat. org. 481, d: alsIdvouai cov — 014 — oU Juvauivov drni- 
ysaw. Haͤufiger ſteht or oder ws bei folgendem Infinitiv. fo pleonaftifch, 
- xal önodoroör auh nur im mindeflen zu 416,3 — 
axzovoanrss,.os Anzedasuorio. (Ech.) — YooyFeier od desvoo. 
Dat. Gel. 635; sadrov neiwortaı 105 Frrwuevos twvy yöoßwr. Ken, Cur. 
6, 1, 36: Yeoos dxouw Egwros zooncdes. Und fo häufig. Gr, 47, 19 
A. J. — ed erflüre ich, wie vorher ed nws verſuchend ob. Doch kann 
man auch nach Bovkosvro interbungiren, fo daB rapadouras von dxngrfun 
abhinge. vgl. Kr, zu Zen. An. 4, 1, 13. 
©. 36. $ 1, neoäzav fenktten (Hl.) Ueber die Form Gr, 
36, 8N.1..— naocisctes daß fie darauf eingingen. vgl. 
4, 108, 8. Der Inf., meint Pp., um zwei Participia zu vermeiden. vgl. 
4, 47, 1. Doch fcheuen die Griechen dergleichen fanft nicht, vgl. Gr, 56, 
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tadra yevoudıng ing dvaswyns Eurjidov ds Adyous 6 re 
Kita xul 6 AnuooHErns xab Exelvwv Sıvpywv 0 Puüguxog, 
Tv 70018009 Keyorımvy Tov.uev newWrov Tedrnxorog, 'Enstü- 
dov, 100 dE ner’ avıov Inmuygkıov dpnenufvov Ev zoig ve- 
xooig Eis Lwvrog xsıufvov WG TEeIVEWIog, wvrog rolsog Eypn- 
onp£vos woreıv xura vopov, Ei 7 Exsivos mwaoyoser, Elsys 2 
dE 0 Zıvgwv zal ol ner avıou ou Bovkorıus Ösunnguxev- 
cusyas ngog ToVG Ev 15 nrelgw Auxedamorlous 6 10 yon 
pas mosiv. zus Exslvwr uiv ovdeva üykrıwy, avıwr d& 
wv Asıvaluv xulovyrwy dx Tag Nnslgov xigvxug zul ysvo- 
uerav Ensowingewv dig ij rols, 0 reisvralog dıunkevoug wi- 
zoig dns ıwv Ex ing nnelgov Auxedasuorlwv Arno annyyesksv 
ö18 .05 Auxsduorvios xelevovCıw vpüg avIoug "EX: vuwv 
avıwv Bovisvscdas, undev alayedv mosovrıag. ob di xad’ E- 3 
avsov; BovAsvoausvos ru Orca nugkdocur zul Oyüs avıoug. 
xub zavımy Ev zıv nulgur xul nv Ensovoauv vuxıa dv puluxj 
söyow uvrovg ob Advaios‘ Tj d’ voregulg ob niv A9nvaios 
r007E0iov Ornouvıes Ev ı5 viom alla dısoxevalorıo wg 25 
nAovv xub Tovg ürdpag Tois Tesmgueyasg disdidocuy 8; Yu- 
Ausnv, ol de Auxsduporios zugvxu nEmWypayısg Tovg vExgoug 
dıs#ouloavto. 

"Ant3avov Ö’ Ev 17 vijus xal bwrızs &inyInduv rocolds‘ A 
Eix00r EV Onkiras dılßnoav zul TETQUxXO0I0r ob Muvıss‘ ToV- 
ıw» twrıes txouloIncuy Oxrw dnodkorres rgıuxocsoı, ol de 





78 — EIgponusrvov zum eventuellen Nachfolger ges 
wähli. zu 3, 100, 2. Ueber die Stellung Gr. 50, 10 A. 3. — xurd 
vouor gehört zu Eyponuevos. De.) — et für den Fall dag — 
naoyoısv, anodavosv. ( ch.) 

5 2. Eleys Br. 63, 4. — dısaanouzeisacdar. - 
fheint bloß das Hinäber anzubenten, vgl. Kr. zu Zen. An. 1, 6,2. — 
!xsivwn ſcheint anf die Lafenämonier bezogen von ocdera abzuhängen, 
fo daß zwr Adyvaiwy zu dyerıwv zu ergänzen ober vielmehr aus dem 
Folgenden aud hieher zu beziehen If. (Sch.) — ayerrwr, Wors ikel- 
Yeiv diaxzmovzeosodas ngös rous iv Milo. (Sch.) — Teilsvraioc. Gr. 
57,5 X. 3. vgl. 1, 140, 4; ohne Artikel 1, 855, 3. 119. 7, 2,1. — 
Suäg adrass. Gr. 51, 29.8 — undiv ulayoöov nosouyvrac. 
edvirreres > du mällor Bilnov karıy neveiv ij alyuulsmıs Anydävas, 
us vopos Aazedaorios. (Sch.) 

4. eradia, qᷓ xal ovoradıy Alyıras zui be yepös Strabo 10. 
(Bi.) Zyrn sraduse Aeſch. Perf. 236. vgl. zu 7, 81, 5. 
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ur üntIavov. xus Inupriorus Tovrwv 7009 ıwr Lwrzwr 
zegt &ix0cı zul Exurov. AInvalmr de 00 noAlol diegIa- 
3Ioncav‘ ı ap nuyn ou oradla nv. yoovog de 0 kupmag Erk- 
vero 000» ol ürdges ob Ev 15 ınom Enolsogxndnoer, Uno ag 
vovpuxlas erg Tis ev za vijo mars, EBdounxovra nulgas 
xal vo. zovımv neol Eeixocıw nukgac, Ev als ol nofoßess 
neot ıwv Onordwv annesav, @osrodorouvıo, Tas de MAAus 108g 
2 £onısovcs AuIga diergkporro. zul nv altes Ev tj vnea za 
alu Powparu EyxareinpIn" © yap ügrwr ’Enıtudag Erdes- 
oreows Exacım nagsiyev 7 ngög uw Ekovolar. 
Oi uiv dn ’AImoios xal ol Ilslonovvnjaswi dvszwWoncur 
10 orgare Ex ıns Ilviov Exaregos En’ olxov, xus zov KAE- 
wvog, xalneo uwswWdns ovou, 7 Umdsyscıs Antfn‘ Errög ya 
4 Elxoow Nusoav Ayaye Tovg ürdpas, Worte Unkarıy. mag 
yyounv TE dn nuhscın TWv zur 109 TOAlENOy TOWIo Toig 
Eiiycıw Eykvero’ 1005 yao Aaxeduspovloug ovıs Au 
ovr’ uvayan oudena n5lovv zu Onla mugadouvaı, dAAı Eyovıag 
2 xal muyonkvoug wc Eduraurıo Unodvnoxsiv. uncioſuraéę Te 
un elvaı ToVG nagudorıug Toig TEIVEeWoıw Opolovg zus Tivag 
Zoou£vov_nor2 Gorepov ıwv Ay’nvalar Fvupdywv de’ aydr- 
dova Eva 1Wv &x Tag vn00v ulyualwıwv & ob TEeIVEWTEG av- 
- awv aulod xayudol, ümexplvaro avıa noilos üv abıor siras 


C. 39. $ 1. ano as vauvuaylas 4, Il. — Lcırodo- 
zoövro erhielten von den Athenern Speifen geliefert Ein mır 
fonft nicht vorgefommenes Wort. — zois Zankdovos, nehm’ ich mil Ba, 
als Neutrum: von dem heimlidy Gingeführten. vgl. zu 3, 114, 1. 


8 2. 97» war noch vorhanden (Abr.) möchte ich tilgen, wenn 
nicht & nach Bowuare hin,uzufügen ifl. — 7 noos ınv EFovoianw als 
er gefonnt hätte. (Sch.) Ueber noos Gr. 68, 39 A. 5. — undaıy, 
vnzoyenn, (Sch.) übernahm, ſich verpflichtete. vgl. 8, 29, 3. 


C. 30. $. 1. yrounv, nooadoxlar. (Sch.) — nflov» Ders 
langıen Daß der Sap nicht als allgemeiner Gedanke ausgefprocden 
fondern auf den vorliegenden Fall bezogen werde zeigen zous unt das JIpf. 
!dövarıo. Daß babei nicht use ſondern obre ſteht erklärt fi aus or 
d&iw. Sr, 67, 19.2u 793. — sc. Ews lafen ver Sch. m. Ba. 


$ 2. danısroönrsc Ein abf. Ro., ale ob etwa folgen follte: 
erhielten fie als Antwort. (Pr.) Er. 56,99 4. — un. zul, 
10,1. — di’ dysndöore, dydöueveos ini m rar Aazsdasusoriur 


oYyoo@ (SH.) um ven Befragten zu fränten Ba, m. A., wohl rich⸗ 
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10v &rouxtov, Akywv ıöv olorov, el Tovg uyudovg disylyvw- 
oxev , INAwoıy nosovunErog OT 6 Evruyyarwv roig ıe AlFoss 
xul rofeunaos desydelgero. 

Konso9Errwv dE rwr ürdgwv oi "Adnvaioı EBovievour Al 
deapoig mir avroVs gYuAdcosıv ufygs od 1 Evußwaw, N 
d 05 Heionovvncıs n06 Tovrov Es mw ya 8oßullwonr, 
Eayayörıss Anoxıeivas. ij dE Hviov gyvlaxıy xareoın- 
curro, xus eb &x rc Navnuxsov Meooyyıoı ws 8; narolda 2 
zavımv, Eors yag % IlvAog vg Meoonvldog norè ovong yis, 
ntuwparres opwWr avıwy tovg Emsndesoraroug EAnilov Te ınv 
Auxwvınnv zal nıeicra EBlamıov, öuoywvor Orzes. ob dE Au- 3 
xsdusuörsos Auadeig Ovrss dv To noir yooım Anozelus zul 
zosovrov moltuov, ıwy ıe Eliwrwv wvronolovvıwy xal po- 
Bovnsvos mi za mi nuxgoregov aplaı Ts vewregsod ıWv 
zar& m ywogur, od dudlws Eyegov, alkı, xulneg od Bovio- 
neros Evdnkos eivas Toic 4I9nvaloıc, Engsoßsvoyzo nag’ av- 
toöc xal Znsıewvrc ıijv te IlvAov zal tous ürdeus xoulleoIur. 
05 dE usıldrav re WoLyorıo zul noAluxıg Yostwvrwy auroüg 4 
drouxtovg aneneunov. zaura iv a negb IlvAov yevoueva. 

Too & udroo IEoovs nera zavıa eudug Adıyaioı 8542 
ınv Kogırdlav lorgarevoav vavolv öydonxovra xas dıayıAlosg 





tig. Aehnlich ſteht die zu 4, 102, 2 u. 5, 53, 2. (Am) — aree- 
xzo», ro kulov Tod Bilovs. (Galen.) Bei Dramatifern auch Pfeil, alie 
in dieſem Sinne weht dialektiſch, namentlich doriſch. Wa.u.A. meinen es 
fei verächtlih gewählt. — zoisre. Den Da. ziehe ih. mit Ba. zu 
dyruyyavov, 

G.41. 81. uiror od. u 4,16,3. — vı Evußacır. iu 
2,5, 4 

6 2. ds Esnarolda tavıyv, ds 1aurme ds is narelda. Gr. 
68, 8. — Eors — yas. Schon gelagt 4, 3, 2. (Pp.) — einslov. 
zu 3, 85, 1. — zur Aaxwvıryy, woju Meflenien gehörte, zu 2, 25, 
1. — öuögwvos övrss fönnte aus 4,3, 3 beigeichrieben fein, doch mag 
auch Th. ſeibſt es hier ans demfelben runde wie dort zugefügt haben. 
(Dr) Ueber den Nupen bei Ueberfällen 3, 112, 3. 

& 3. aumdeis bie night erfahren hatten. (Ba.) anadıx 
Et. Rand, auch mir eingefallen. — ini uaxzgorspor In weiterer 
Ausvehnung, etwa auf die Perioifen. — Zvdmlos elvas, od Öc- 
dus gEgorıss- Gr. 56, 16 9. 

84 gomörsmn Gr. 47, 4 A. 2u. 3. — radıa nir —. 


zu 2, 54, 4 


‘ 
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Onilıuıs Euvımv xub Ev Innuywyoig vuvcı dıaxoaloic Innev- 
Guv NxoAoudouv dE zus zur Evuparywy Milnosos zul Av- 
dosos zul Koapvonos, Eorgainyess dE Nixtas 0 Nexnpurov 


2 1olrog auroc. Aovreg di ana Em Eoyov neruko Xegoorn- 


oov ıe zul "Peliov ds; 109 ulyıalöv Tov zwolov unig v0 
Soivysog Aoyos Early, 2p’ 6» Awgins 10 nalas idoudEävis 
zoig dv 17 moAss KogirIloıs Emorkuouv, ovow Alolsvor, 


3 xal xwun suv Eu’ avıov Soivysın zuAovuern Eoılv. dno di 


100 ulyınlod Toviov Erda ub vijeç xurlogov 1 Er xwun 
uvın dwdexa orudlovg üntysı, n de Kogwilav nodıc Er 
xoriu, 6 de Iosuög sixocı. Koglrdıoı dE mgomV Fonero i 
"Aeyovs Or 7 orpuna As zwr Adıyalwv Ex nlelorog, 2fo- 
nIncav 2; IoIuov nürres aAnv zwv Ew ’Icduou° xai & 
"dungarla za dv Aevxadig ünjcav ovTWv TEVIaxOCH 


4 poovpol’ ob d’ aAdos nardnsed Enerngouy roös A Invalovs 


ol xuruoynoovaw. wc de wvroug EAuFo9 vuxıög xuranl- 
Cavıes xub Tu Onneiu avroig 70IN, xurulınövres Tovg Naulaeıc 
uurwy &v Keyyossä, 7v ago 05 Admraios Ent ıov Kooppvwru 


43lwow, &ßondouv xura zayogs. zal Bürrog hir 6 Ersgog ıwr 


orgumyav, dvo yüg noav Ev 17] wayn ob nugovıss, Aaßuwr 
40x09 nadev Eml ın9 SoAvysiav xopmv, yuAdkam drelysorov 
ovouv, Avxöpgwv de 1oig aAAoıg Evreßaller. xas moWror 


E. 42, $. 1. Zavıav, im Gegenſatze zu den bundesgenofifchen. 


2. au Ew verbinde ich mit Zayor, wel nlsovzss nicht für 
anonlsvoavres Reben faun. Die Arnäherung erfolgte noch Nachts & 4: 
vuxsos zrenlevoan ; aber das eigentliche Anlegen nnd Landen erſt ua 
in, — adıov. Ör, 60,6 A. 2. - 


63. 835x008. A oder lieber ww für x’ mil BL. — dx nlsioros 
min Et, mil mgonvsoueros verbinden. vgl. 8, 88, 1. 91,1. (Dr.) Wehl 
richtig. — xad dv A. für zai iv A. de. Gr. 69, 32 9.9. — any. 
ca» für anzeev ®a., was bier und Zen. Hell. 7, 5, 10 zu erhalten, 
wenn es heißen fann: fie waren fortgegangen. vgl. Kr. zu Xen. An, 
1, 7, 8 

$d. Toos ’4. ol. zu 3, 105,2. — onusia Fenerzeichen, 
die Ankunft der Feinde fignalifirend. vgl. 4, J1l, 1 mit $ 2. (Dr) — 
Kooupvwra betont Pp. nach einigen Hfn. u. andern Schrijtftellern, 


C. 43. $ 1. rois adkloss mit ben übrigen Truppen ber 


. 
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ulv 1 debio xtga zur "A9nvalwv eudvc anoßeßnxons 706 
ic Xegoovnoov ol Koplrdios Imtxeıvro, Emerıa de xal 19 
Mm orourespnan. zul nv 7 arm xugreod xal Ev yegol 2 
näoe. zul 16 ev dekıöv xeous rwv Adıyalwv xal Kagv- 
ortwrv, oöros yüo napuıerayutros noav Eayuros, 2dEEavro Te 
todg KogırFovs zul woarıo uölıg" ol de UNOYWENGUVTEG 
noog uluaosir, ijy yag Tö ywolov ngocuvreg wur, Bahkovres 
1016 AMFoıs zaFunegIev Örres zul nawvloartes Erneoav uv- 
Iıc, dskuukvov de wur ”Admwalwv dv yegolv Tv nalw 7 
nüyn. Aöyos de is wv Kogwdtor Emßondnous 10 suw- 3 
rium xtoa Eavımv Irgeye ur "Adnvaluv 10 de&ıov xkous 
zur Emdtwker Es iv Idluccav’ nal dE Und Twv vewv 
dr£orgewav ol re ’Adnvaloı xal ol Kugvarıoı. ro de akko 
orontönedov üuportgwFer duuyero EvreywWs, palıoru de To 
deEıöv x£gag zwv KopwItwv, 2yp’ a 6 Avxöyowv wv xura 
16 svorvuuor ıwv "Aynvulwv Auvrero‘ MAnılov yag auvrodg 
ini ınv Zoivysınvy xWunv neigdoeır. 

Xoovov uiv oüv noAuy Avreiyov oux Evdudovres dAAnAoıg"A4 
Irsıra, 700 yao roig Adnvaloıg ol Inuns wpElınos Eun- 
puyöueros, wv Eikgwv oux Eydvıwv Innovs, Ergunovio ol 
Koolv3ıos xal UneyWeonsav moöc röv Adyov xul EIerro za 
Enro xar ovxerı xurtBawov AAN Hovyubor. Ev dE TH Toon 
zavın xura ıö6 de&ıov xegag ob nAsiorol TE avıwv untſuror 


DD 





Korinthier. (Ba) — EöHös anoßspnxoz fobalb er gelandet 
war. (H1.) Gr. 56, 10 9. 3. 

82. 2» yeoolr. vgl. unten u. 6, 70, 1. Sonft von den Kims 
pfenden, mit eivas 3, 108, I, yiyvaodaı 7, 5, 2, dnoxteivew 3, 66, 2. 
5, 3, 2, day Yelgecdn 4, 57, 3. 113, 1. 5, 10, 10, zarazönteohe 4, 
96, 2. — ebuacıa» eine einerne Mauer, wie immer ver Pos 
Inbius. Steph. Thef. (Pr) — rar. Kr. zu Zen. An, 4, 4,1. — 
rois Aidoss. Rt. zu Zen. An. 5, 7, 19. — neaıwviaanvres. jü 1, 
50, 5. Der Pian zum Angriff hieß 'Arvalıos. (Sch.) 

8 3. Euvsyös für avreyus Pp, — neıpdaesv für nepear nos- 
Horde» (Ba.) 2pl. 4, 25, 7. (Br) 

ec. 23. $ |. ruv irigw», wur» Kopiwdiov. (Sch.) zu 3, 73. 
vgl. 4, 48, 4. 5,5, 1. — ovxers nicht abermals mit Bezug auf 
Injscav auds. (Pr.) 

g 2. os nAsioros bie meiften der überhaupt gebliebenen Kos 
sinthier, nicht des Blügele. Denn es waren im Ganzen ja nım 212 ger 
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xad Avxöpgwv 0 orgurnyog. ij de aim orguna rm 1) 
10000 ou xara diwEıv noAlnv OUdE Tuysiug Yuyns yavonkınz 


3 Znei 2Bıac9n, dnaraywoncaoa npö; ra nertwea ideudn. ol 


’ 


di ’AIyruios, wg ouxeıs avroig Enneoav EG wayny, Tavg u 
vexgoug 20xvAsvov zul TOVG Eduvıwv UvmpoUvIo, TEORUIY u 
evdEwg Zormour. Tois d' nuloscı ww Hogwdtw, old 
Keyygeia Exadnvro Yvlaxes, pn Eml ıöv Koopuvwva miev- 


[2 > ⸗ [d Y € x nn 4 “ 
GuGIV, TOVIOIG 0v xarudnAog N uayn NV UNO roũ Opovs 1m 


Ovslov‘ xovsogrov de ws Eldov xal ws Eyvwmour, LBondour 


4 udug. EBondnour de xal ob Ex ıng noAswg MoeoBurego zwr 
KogwIlur, uloFouevos To yeyeınukvov. Idovıes de ol Adr- 


yuios Evunavıus avıovg Emiövrug zul voulsarzes ıwy [rri;] 
aoruyessıovwvy IlsAonovrnolov Pondeuv Zrmikvas dreyugon 





xara zayog Enl Tüg vang Eyovıss 14 Oxvlsunura xal Ton 


duvray vexrgovg mAnv dvoiv, oüg Eyxartiımor, ou duraperı 


5 evgeiv. xul araßarıss Ent rag vaug dmepasWdncar kein 


Inıxesulvas vj0ovuG, dx d’' avımv Enıxnpuxevoaperos TOUG IE 
xg005 oöcß Eyxurliımor Unoonordoug AvslAovıo. untdaror di 
KoowIlwv uiv Ev rn uayn dwdexa zul diaxöcsos, Ayıralar 
di oAlyo EAucoovg Herınzorra. 

45 "Aguries dE dx zwr vnawr ob AInvaios Emievoav ur- 
Inuzoöv 2; Koouuvwva ins Kogiwdlas‘ antys de nijc m- 
kzwg €lx00s xal Exurov radlovs. zul xaFogmsaupero. 1 

2 1e yiv Ednwoav xul ın» vuxıa nuwAloavıo. 7 d' voregaln 
raganievoorıeg 8 ınv ’Enıdavuglav nowrov zas anoßaciı 
zıva momodnevos Gplxovıo &s Medwvnv zu werake Enidui- 
oov xub Tooılivos, xal anoAußorres 10V zig ysg0ovroa 

3 109uöv Erelyioav, &v @ 7 Medwvn Eoıl, zul poovgiov xarı- 
ornodusvos ?Anorevov 10» Eneızo yg0r0ov rov Te Tooslılar 


follen $ 5. (BI) vgl. 7, 30, 2. (Arm) — root 19 neong. mem 
5 von? Bon Ba. nicht überfept. 

63. roszoıs. Gr. 51,59. 1. — xovriopror. Ar. jü Zen. 
An, 1, 8,8. — os if wieberholt damit man nicht zoviogror ale Öbjel 
ju Eysucav benfe. (Ba) — Zyvocar, die Sadıe. (Ba.) 


54. nosoßürsgon os ng. Kr. — Iyyös verbädligen Dobret 
u. Kr. vgl. 4, 92, 3, wo Zyyos fynonym, u. Aeſch. Ag. 300. 
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yiv zo "Alsada zul Enıdavglar. Taig de vavalv, Enedn 
tkerelyisur 10 ywoglov, üntnAsvour En olxov. 

Kar“ de 109 avıoy yoovov öv ıavıa Fylyrero zal Eugv-46 
utdwv nat Soyoxiäg Insıdn Ex wng Ilvlov anıgav Es Tip 
Yızeilar vavaiv "AImulav, apıxöpevos Es Kfgavgar Earou- 
zuucav werk Toy dx zig moAewg Eml zouG Ev zo Oper zig 
Toruvncg Keoxvgaluv xaFıdgup£vovs, OF TOTE nera ıv Graos 
dinßarres Exgarovv e ın5 yas xal norrua Eßianıov. ngooßa- 2 
Aövrec dE 16 per zelgioun ellov, ob dE üvdges xuranepev- 
yöreg 630004 eds merlwgov 1 Eurißnouv Ware ToVg niv 
dnızovgovg ragadovvus, zegi dE oyuw 1a önka naugudorıwv 
zöv ”AIıyalwv dijnov diayıwvas. xal avroog ds; ınv vicov 
ot orgaınyos uw Ilwylav Es yuAaxıv dseronscuv UMOOROV- 
dovg, neyge od Advale meuyducıw, Ware, day rıs do 
dnodıdeuoxwv, ünacı Ahvcdas zug onovdac. ob de 1ou 3 
druov noooraras rwv Keoxvgulwr, dediorss un ob "Adnvaios 
us ZAFovrag oüx anoxıelrwos, ungavwrras toswvde ti. zu'v 
>» 1m vn0o Asfchouoi Tiıryas öAlyovg » vnontuwpartes pliovg 
za dıdakurtes WG xar evvosav Ön Akysıy OT xouTIC10v av- 
10Ic ein wg TayıcTa dnodgüras, nA0iov d£ T1 aurol Erosua- 
os" mehAsıv yag IN Toüs orgaımyovs.ıwv "Admralev ma- 
gadwosıy auzodg To dyum zwv Keoxvgalwv. ws de Eneıav 47 
xud unyarnoup£vwv 16 mAotov Exnikovıes EnpIncav, BE- 





E. 45.5 3. iEeteigscav, els Tilos Hyayor To Wiyos Tou yu- 
elov. ( Sch.) 

E. 46. & 1. 5» fehlt in dem beſten Hin. ; andere zus” öv. — 
Ins lorornS- m lerovn Dobree. vgl. 3, 65, 2. 4, 70, 2. 8, 105, 2 
vgl. Gr. 50, 7 9.2 m. 7. — roͤre zurückweiſend anf 3, 85, 2. vgl. zu 
l, 101, 2. 

6 2. naeadoüvas, ale ardeanode ohne Weiteres. — La 
für &v eine Hf. Dies ſcheint Th. fo nicht gebraucht zu haben, (Pp.) 

g 3. zoos 2i9orras wie wir die Angefommenen für: fie, 
weng fie angefommen. vgl. zu 3, 81, 3. — neisove. Auch bien 
gehört dem Sinne nad ber Eat mit ön, wiewohl fyntaftifh an Myur 
angeſchloſſen. (Hf.) — Yronzunsr heimlich ſchicken, wie Xen. 


An, 2, 4, 22. (BL) dgl, dort Kr. — Hıdakanres, vois Önondumows. 
(84) — 47, Hidır. (56.) Gr. 69, 17 A. 2 €. Aurrovs 


G. 47. $ 1. MnyI9ncav, ob nuedirres. (Be) Er. 51, 5 4. 
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ro 18 al onordal xal rois Keoxuguloss magedkdorno ol 


narısg. Evreiaßorıo dd TOoV TOI0VIOV OVy Nxıctu, wor 


axgıßn iV Toopuoıv yerkodaı xul Tovg Teyrnouukrong udel- 
Gre00v ?yyespjoaı, ol orgumyoi ıwv "Aynvalwv, xzuradnl 
övreg ToVg ündous un dv Boviscodu um allwr zonıedtkrus, 
dıors uvıol 2; Zıxeilav EnAsov, ınv Tun 1016 Kyovos ng0s- 
ALTER 


Juguraßovıss dt uvrods ol Kepxvgutos &; olenpu ulyu 
xuadeigkar, zul Voregov 2Edyovres xura eIxocıw avdgus dir- 
yov dıa dvoiv orolyow Onlırwv ExurtgwIev naparerayukıur, 
dedeu£vovg Te noöG alAnkovg xal nwoulrovg xal xerrovul- 


€ \ on \ 
vovs UNO TWy nugursroyulrov, ei now ıls rıva Tdos &ydor 


&avzov‘ JaoTıyoyopos TE Tugiovıes Znerayvvov Tg Oder 
48T0V5 0xoAulıegov ngooıovrag. xul 2 Ev ürdgas Ebgxoru 
Erador ToVg Ev 1m olxıuau Tovrw 10 Toonp 2Euyuyorıs 
xul Öiupdelguvres’ Wovro yap WVIOdg METaOTjCOVTaG Mol 
aAhoce aysıv" ws dE n0Iovıo zul tig avıoig 2dnAwoer, 10% 
te 'AInvulovg Enexulovrro zul dxEisvov opäüs, el Boukoru, 
uvroug diuyFelgei, Ex 1e Tov olxiuurog ovxeıs mFekor dir 


Eras, ovd’ Zoıkvar Eyacuy xura duvanıy negiowecdus ovdiru 


2 ol de Kegxvgaloı xura uiv Tag Fugag oud’ aurol disvooirn 
Pıaleodu, avaßarızc de End 10 1fyog 100 olxijuurog zu 
dıeAovreg ımv Opopynv EBaAdov 10 xeguum zul Eröksvor zur. 


3. — nagededorro fir nagedidorso die beiten Hfn., das unverzügliht 
Ginireten bezeihnend. Er. 53, 49.2. — Euvsiaßorte ron. Gi 
41,15. — axzoı Bj) nv noöoyacıv, nıdarnv zei Tuotnv ıma dnam. 
(Ei.) genau, buhftäblih wahr. vgl. 1, 22, 1. 5, 26, 4. 6, 5l, 
1. (Weil) das Vorgeben nämlich daß die Strategen fie dem Belle 
ausliefern wollten, — Boslsosas. zu 4, 33, 1. 


$ 2. 175 ödon. zu 4, 33, 3. Soph. Ded. K. 1165: alıiv dneldr 
dayelws ıns deög’ öde. Ar. 85. 1011: ünaxoxiven vic ödon. Zrie. 115: 
ıns avıns odov Xapıvadıv us Bwsarw. Her. 7, 124 n. 9, 89: zur ur 
Coyaav Tauvwr ins ödov. — ngocsövras, zw den beiden Reifen va 
Hopliten; noolovros Dr. 


E48. $.1. ueracıyeorıas für uerannserras Schäfer. - 
eodrons fie felbft, die Athener. (Arn.) 


62. dsekorrsc siffen auf. (Ba) Eben fo Ken, Hell. 6, 5, 
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ol dt ZpvAuodorıo 18 wg Nduvurıo, xal üpa ob noAlol apäs 
wvroug dıtpFsigov, olorovs Te oüg üpleour Exeivos ds Tag 
cyoyag xadıvızz zul dx xAwuv zıvwr, al Ervyov avıoig 
lvovons, Toig onagrois xal dx zwrv Inarlwv napmenuura 
AOOUYTEG UNUYXOMEVOL, Marıd TOONG TO moAD Tüg vuxıög, Eme- 
ytveıo ydagp vv& 9 nasnnurs, üvahloüuyssg Opüg avroug xul 
Bulhonusvos Uno rWv ürw, dieydugnoar. zus avıovg 05 Keg- 
zuvouios, Ensıdn nulga Eykvsso, popundov dm ünubag Imıßa- 
Aoyızs anıyayov Eiw ing noAswg. züg de yuralzag, Öcas dr 
10 teıyloparı Eulwoar, nydgunodicurro. TOs0VTp iv T00n@ 
ol 2x zou Ogovg Kegxvpaios ıno od dnmov dssyIuoncar, 
zu 7 Oracıg noAAn yevomkın Erehevinoev dc Tovro, 00m ye 
xura 109 noAsmov ı0vde’ 00 yap Eis 1v UnmoAoınov ıwWv Eık- 
gwr 6 ru zus d&ıöAoyov. ob de "Admvaios Es Tiw Xixcaluv, 
Iva nE0 10 m0@10Y Wogunvıo, ünonkevourres usa ıwv 2x 
fvuundywv 2.oAfpovr. 


“ 


Kui 06 &v 15 Navnaxın AInvuios zal "Axapvares üua49 


1elevr@vrog ToU IEgovG Orgarevaanevoı Avaxıogsov Kogw- 
IHwv noir, N xcituu Ent 1 Orouars Tod Aunpunıxod a0A- 
nov, EiAaßov ngodoctu‘ xub Eunäuypurıss Kogiwdloug uurod 
"Axugvüvss olxıjrogeg ano nurımy Eayov 10 ywolor. xul 10 
Hgog Eıskevru. 


- 


9. (BL) — agayıv xaloims 10 xarı any xlida Ton drdgoinov uigor, 
de’ ob zadıaas za adıgıa os Heloruss daviovs arelir. (Eh) — ix 
vor xAssor iſt mir verdaͤchtig. Da.: cubilium suorum funibus. Gr 
hängen an Bettitellen (HI. u. 9.) iſt mir nicht recht denkbar. — ne - 
eusojuara Streifen, Schleifen (Sch) — nosoövres wid 
durch zus mit andgross verbunden, fo v. a. anagroıs zei napaıpnuacıy 
& inoiow. Gr. 59, 3 A. 3. — navıl. navı 1e By. Wllein es iſt eine 
Berlettung wie 1, 16. — avalo orısc für aradoörıss Hl. 

$ 3. gogundör, row uiv zara uno amur udivus, üllox 
VE nlaylog dnspallovris. ( Sch.) vgl. zu 2, 75, 2. 

5 4. oa ys. Thulydides fcheint alſo mod Unruhen die nach dem 
Kriege erfolgten erlebt zu Haben. (Ullrich.) — zw» Erigwr, der Ariſtotia- 
ten. vgl. zu 4, 44,1. — fra nee, bei einem Berbum dir Bewegung, 
wie 74, 2 m. 6, 98, 2. vol. Lex, Soph. In der alttiſchen Proſa nicht ges 
doͤhnlich. 

GE. 29. «övrtol. zu 1, 100, 3, — dnönayrer, dy' Ixuams 
nolsws Azagrarias. (EU) 1 
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560 Too & Znıyıyvou£rov yeıuwvos "Aosorelönc 6 Apylamor, 
elc rwv doyvgoAöywr reuv "AInvalmy orowrmyöc, al ik- 
ztupInoav 005 ToVg Evumagovs, ’Agrapkornv, avdoa Ili- 
on, naga Basıldws nogevouevov Es Auxsdalnova, Evilun- 

2 Bavsı 2&v 'Hıovs 17 End Irgvuovis. zul avrou zomodtriog ol 
’AInvalos rag miv EnicroAug peraypampanevos dx zur As 
Gvolwy yoauuarwv arkyyuoav, Ev als noAlav allor re 
youuuirwv xzepulusov nv ng0G Aaxedasuorloug ou yıyyadzı 
ö z fovlorım" noAlwv ydp EIFIovıwv nokoßewv ont 

3 ruvıa Akysıv el ovv Boriorıas oapeg Akyeır, neuıpar pen 
100 Il£goov ürdgus ws ussor. Tov de "Agrap£ornv varegor 
ob ’AI9nvaioı anootElAovcs reınoss 2; "Eyeoov xal mokoßu 
aua‘ od mudoueros avıcdı Bacılda ’Agrakkgänv ı0v Eigke 
yewors TEIYMKOIa, XUTE yap Tovıov To» 100v0v Ereheurmoe, 
im olxov Aveyweonour. 

51 Toũ d’ avrou yeımuvog xal Xios 10 Teiyog wageihor ä 
xawor xeiAsvoarıwy "AsInvalwv za vnomıeveourıov 8! w- 
70UG Ti vewregseiv, n0omoaueros uEvros mooc Admrale; 
alorsıs xas Beßusorna Ex ıwv duvarway undev zegi op 
rewregov Bovisvcew. za 0 yesuwv Lreievıa za EBdoner 
Erog 19 noAfum Ereievra ads öv Dovxvdldns Eurkypayer. 


. 


C. 50. $ 2. ueraypdyansvos, usdsgumveicarıs. (66.)- 
4sovpiwr yoapmarwr. Sie dezelchnen body wohl nicht bloß all 
ſches Alphabet fondern auch affgrifche Sprache. vgl. Her.4,87. Keil 
ſchrift verfteht Heeren Ipeen 1 ©. 609. — raura was bie vorigt, 
Her. 9, 54: Inıordusvo 10 Aaxedasuovior geornuara ws alla ger 
'ssövrwy za Alla Asyörtev. 

83. oagis. ©r. 43, 4 A. 10. — niuyas. Br. 65, Il 4.9 


C. 51. xa! önontevodvrıwv. Aber xab zu 1, 1,1. (M) 
vgl. Benfeler 3. Iſokr. Areop. p. 298, (Pp.) — ds asrous, fonft & ainK 
verbindet man mit vswregseiv: daß fie, bie Chier, gegen fie, Dit 
Athener, unteren fein würden. Allein vewreoilsr & ra heißt etwa 
Anderes 2, 3, 1. Daher möchte ich 2 airous in Bezug anf fie, M 
&hier, mit önonrevoarınv verbinden. So unönms und unoyia & m“ 
6, 60, 1. 61, 3. vgl. zu 6, 92, 1. Mit einem bloßen perſoͤnlichen I 
(5, 35, 1) ift das Wort bei Atlifern felten. — mosnadueros nlarti 
fchloffen einen Bertrag, wie Zen. Hell, ı, 3, 4. 12. — Pehm 
örnre dx 10» Jovarav verbinde ich: fie verfhafften fib (man 
uvo) eine nad Möglichfeit fihere Garantie. ine eöly 
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Tov d Emıyiyvopkvou HEgoug eudüg Tov Te Milo dxlınlch? 
rs Zyfrero neQR vovumplav xal Tov uwvrov umrög Iorapfrou 
toeıcev. xab 08 Mursinralwv yuyades xul 1wv all As- 
oßluv, ogmuspevos ol moAlod dx zig Nnelgov xal niodwed- 
uevos Ex Te IleAonovynoov Enıxovgıxov zul uöıddev Euraysl- 
gavzes, algovos Polıesov' zus Außovres diayıklovg oTarngag 
QOuwxalrag antdooav navy, ovdiv adıznoarısc. xal uera 2 
sovro End "Avzavdgov Grgurevoavıss no0odoclas yavouerng 
kaußavovos ıuy nolıw. zul nv auıwv 7 dıavom Tag Te alu 
noltıg Tag axtelag xahovufvus, üs neorkgov Mutimalov 
reuoultvwv ’AImvaioı eiyov, EieuFegoiv, zal marımv ud- 
Acta zw "Avravdgor, xul xgaruvdneros adıiv — vadc TE 3 
ruo sunogla nv nowiodus, avıodev Euimv Unapydrıwv zul 
ns dns Emxeipkvns, za 77 an magaoxevi — budlwus 
an’ adzug Ogmwpevos ımv re Atoßov, Eyyöc ovcar, zuxwWoeır 
zul 1a dv zi nnelom Alolıza noAlonara zsowWouodus. za 
05 uiv Ta0Ta nagaoxevaleodaı ZueAlor. 

dImoios de Ev 10 avım Hope EEixovro vuvol xai dıc- 53 
yılloıs OrAltaıg Imnevol Te OAlyoıs xal zwr Evuudyw» Mı- 
inslovg xab ahlovg Twas uyayövıeg Eargarevoay Ent Kudnga“ 


jufrieden ſtellende ließ fich freilich von ben übermächtigen Athenern nicht 
erlangen. 


C. 52. $ 1. Zxiınes. Arr. An. 3, 7,6: vis aldi To noiy 
Exdunes Eyevero, — Eysvero In ber fiebenten Stunde nah Mitternacht 
bes ein und zwanzigfien Merz. — unvös, ’Elaynpolwvos. — kora- 
AaEvov anfangend, db. h. in ber erfien Defade. Ideler Chronol. 1 ©. 
280. — Fosıoe, aesouöos Eyivero. (&t.) Gr. 61,49. 4. — inı- 
xovpızöor. Gr. 43, 4 A. 17. vgl. 8, 25, 2. 55, 3 (Bl.) — eöro- 
Fev, Ex riic ijntioov. (Sch.) — Poxtræc, aus dem fchlechteften 
Golde geprägt. Heſych. Dwxats. 


8 2. axzaias 3, 50, 3. — navyımv, Gr. 47, 28 9. 12. 


$ 3. xzgaruvduevos xaxuasıv, indem dievoovvro aus fv köb- 
ıwy 7 davama gedacht wird. (Ba.) — nossicden. Br. 50,6 N. 4. 
— avıödey verbindet man fonft mit nasiode. — ai ras. zal dx Ins 
Ba.? — za ry Ally napasxevn erg. sönogla nv. (Ot.) Hart! 
Gut vermuthet Pr. xus zw allıyy napaaxeunv, was verfälfcht wurbe, weil 
vor Pp. diefe Worte nach der Parentheſe flanden. Für nagaaxevy bie 
beſten Hfn. axeuy. — ysıpworodas, ju 1, Bl, 2. 


€. 53. $ 1. xai dyayövrıs. u 1, 26, 3. 
11 * 
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doreurnyes di uvıwv Nixlag 6 Nixnodou zal- Nixoargunos 0 
3 Jsorgkgovs za Avroxäns 0 Toiualov. a de Kudngu vroi 
dorıv, Intzerıcs de 17 Aaswrıxij xara Malkav“ Auzedu- 
uörsos d’ elol zwy negrolswv xal xusngodiuns doyn ix ii 
Sncorms dıtßaıvev avıooe xara Eroc, Önlırwvy Te gYoovgur 


3 dıkneunov ass xal moAAnv Errıukkesen Emosourro. mv yuo 
avroic ıwv ıe an’ Alyunıov za Aıßons ökxadwmv nooohohr, 
xai Anorad apa ınv Auzwyızny 7000v &Avmouv dx Iuhucon;, 
Ameg uovoy olov 7’ nv xaxovpysiodas" nacu yag arkysı n065 

5410 Sixelixov zul Konrıxov neluyoc. xuraoyorıes ow ol 
"AYyvuios 10 orourg, Öfxa uiv vavol xul dsaysäloss Miit- 
olwv Oniltnıg ıyy ini ISalason nor, Zxardeur zaloruf- 
nv, ulgovas, 10 dE All orgarevuarı Anoßavıes rijß nom 
&; ra noög Maikuv Tergauutra dywoouv Ent am [ini de- 
Aacon] nolır ıwv Kudnelov, xub sugov Ieſ 9öc] uvrovs 

2 dorguromedeunfvoug ünurrug. xab märns yaropkrng oAlyor 
uEv rıva yodror vuntoınouv ob Kodijpior, Emresıa rounoutro 
xar&yuyov ds rw üvw mol, xul voregov Eur£ßnoav n0% 
Nixtuv at zovg Euvugyovrag ’AInvaloız Emzokipas repl opu' 
avray nAny Jarurov. n0ar dE Tives xal -yeropevos zu Nizlu 

3 Aoyos no0Tregov n005 Twug twv Kudnolav, dio xus Hase 
xad Enındssoregov 70 Te naguvılza zul 16 Enea 1u ık 
önoroylag EngdyIn avrois’ dvkoınoav yup-üv ob Adıyalı 


$ 2. selos, ol Kudnpsos. Gr. 58, 4 9.3. — rar nepsolzut | 


aus ber Klaffe der Perioiken. (Kiſt.) Gr. 47,9. Kodng- 
dixns doyn. zu 1, 96, 2. — Eneunov, ol Znapnaras. 


$ 3. nposßoln, ngösoguos za zarayayn. (Sch.) zu 4,1, l. | 


— dviysı, üvarsivas xai dvanentares. (Sch.) zu 1, 46, 3. 

C. 54. $ 1. ini Sarldocon jum zweiten Male mit dem Athie 
als Beſtimmung einer Stadt ift auffallend. Auch fcheint der Sch. # 
nicht gelefen zu haben. vgl. Pauſ. 3,23, 1: Köingn 7 nölss dno Zar 
diins orddıa ws dexe. — susus it verdächtig. Kr. 3. Dion, p. 13% 

6 2. zyv avo nökıv, mm ıwv Kudaolor, im Gegenfage 18 
Zxävdern. Denn daß die Stadt der Kytherier neben einer obern Sua 
noch außer Sfanteia einen Hafenost gehabt iR nah $ 4 nid füglig 








anzunehmen. Auch fannten Bauf, und der Sch. nur zwei Orte. — al 
Sardrov nur daß man jie nicht töbte. Kr. zu Zen. Yu. 2,4 


$ 3. Zmsindesörego», ovugsoörrwus (uällor). (Ech.) va. 1! 
1, 19. — ra fehlt in dem beflen Hin. — &», von Hl. ergänzt if nach 
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Kudnoloug, Auxedusporloug re örras xul ini ı7 Auxwrıx] 
Ins vncov ovıws Zmixesuerns. nera de ınv Euußacıw ol Adn- 4 
ralos ınv 10 Sxurdesuvy 10 Zn 10 Asıkrı noAsoua napaia-- 
Povres zul zwr Kudngwv Yvlaxıv noınoanevos Enlevoar Es 
18 Aclvıp xzal "Elo; xai 1a nisicre zwr nel Ialaccar, zul 
unoßdosıs nosovneros za dvavislöueros zwv ywolwv ob 
zusoög ein Zdzjovr ıyv yür nulpas udlıcıa Emia. 

Oi dE Auxedusporsos Idovrıss niv Tovc AInvalovc 1055 
Kudnoa Eyovrus, ngoodeyöuevos de xus 25 ziv yñ Oywr 
anoßaseıs Tosavrug n0M0E0Ius, AFgou ev ovdanov ım 
Övrauss üvısıdkavro, xara de 17 AWwoav pgovgüs Gıkmepiyar, 
onlııwy nANFoc, ws Exooıayoce Edri, zul 1a alla Ev pu- 2 
Auxn noAAn N00v, Yoßovpevos un 0yploı vewregov Tu yErnıaa 
IW0y Ep ımy xuracıacıy, yeysııyukvov ir ToU Emi ın vnoW 
nxFovc aveAntoıov za meyulov, Ilviov de Eyopkrns zul 
Ävdrowv zai nayıuyoder Gpas Weossoıwıog noAfpov ruykog 
zul dngoyviuxıov, wors Hapu 10 elwFog innkag rerguxo- 3 
olouc xarsernoavıo xal roköraug, EG Te 1a nolsuınd, eimeg 
nor£, nalscıa Ön öxynporegos Eyfvorıo, Euvveoiwrsg Haga ınv 
umugyovoav oywr Idfuy ig Aagaozsung vauıızd dywvs, zal 
rouso noög Admalovs, olg 16 pn Emıysıgovpevov asl EAlındg 


Pp. eingeſchoben. vgl. 4, 57, 4 und über yao &r &. 54, 129.9. — 
obrwg deiftiih mit Bezug auf 4, 53, 3. — Te övyras zas inızaı- 
pirns. Br. 55, 14 9. 2. 
4. nagalapßörrss empfingen. (Ba.) nämlid von den Mi- 

Ieiern 8 1. (PP) — nel. nagd? — xaspos ein gelegen war, 
(‘Br.) vgl. 4, 90, 3. Erg. dvavliiscedaı. Br. 55, 4 9. 11. 

C. 55. $ 1. önlırar niysos möcht’ ich zu as ziehen: eine 
Unzahl wie — Exaarayose erg. niunsr au6 dıanzuner. 

6 2. veorspor ro. Ohne Zweifel fürchteten fie die Heloten. vgl, 
41, 3. (Hf.) — TV zatacıasır, nv nolstsiiay auıar xab 119 Ya- 
ear. (Sch.) vgl. 2, 68, 2 — anpogvlaxres nöltuos Krieg 
vor dem man fih nicht hüten Tann kennt Bl. nur noch aus Tio 
C. 89, 21. . 

5 3. sinsg — Iyivorıo fie wurben, wenn irgend je- 
mals, im bödften Grade widerwillig, widerwilliger als 
fon fon. — epur. zu 1, 25, 22 — els — neakesv, oisnuaw, Tois 
Ynvalos, 10 an imysgsiv del m npatısy xawov borignes Idoxsı Toy 
npoadaznderwr. (Sch.) welche Alles was fie nit virklich 
verfuchten als einen Abgang an dem was fie nad ihrer 
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4 nv ing doxgosws Ts nodbew. xul dpa za ang zuyng mol 
zul &v 6Alyw Kuaßarın. napu Aoyov avroig Exzinkıy weyloım 
nugeiyev, xab Ededlesav un noTe nudıs Euupopd us uvm; 
egstuyn ola xal &v 17 vom. qroAuorzooı dE di wäh 
Tag nuyas N0av xal may 6 Tı Xiyjcsar W@ovro dpupmasdu 
dsa TO ımv yvuunv dveykyyvov yeyevnodar dx Tüs mob ur- 
Helug ToV xuxongayeiv. 

56 Toic d’ ’AImvuloıs Tors Tv nagadaAdcosov dnovcı u 

piv nolla Novyaoar, ws xaF” Exdcımw Yoovgay ylyvons 1 

unoßaoıs, nIMFes TE EIaccovs Exaczos Nyovpevos Elva zul 

&v 10 TosoVın* ula dE pgovod, Neo xal Nuvvaro eg Äo- 

zvorav xal Aypodıolav, Tov wev ÖyAov rwv wıluv Loxdu- 

outvov Eyoßnaev Emidponun, rwr dt önkırav debapkvu um- 

1Wonoe ul, xal üvdpes 1€ zıves AneIavov avıwv ol 

zul önıa ÜnpIn, Toomaiov ze oinoavres ob ’AIaio im- 

3 nievouv 8; Kudnou. dx de aurwv negsenlsucun 2; Exidaw 
009 ınv Aıunoav xul dnwoovrss mE£gog Ts Ing yig Apızyounu 
int Ovokav, 7 2ors mev rag Kuvooovplas yag xuAovuens, 

4 uedoglu BE vis Aoyelas xol Aazwvızng‘ veuoweros di ur 
inv Edocav Auxedaorıoı Alyınınss Exmecovow done) 


—8 


— — — — — 


Meinung ausrichten fönnten auſahen. (HI.) Zilnes eben let 
63, 1. vol. 1, 70,4. 

‚$4 ra ıns royns. Soph. Dev. T. 977: za wis röync zo 
ngovo« d" ioriv oidsvos ans. Gur. ME, 785: 7a 176 röyns yap dya- 
vis ol nooßyasıas. (Elmsley) — Edediscav. Br. 40 unter du —— 
na» dem 3 7 angeähnlicht. Gr. 51, 10 M. 10. Doch fann es and 
von auapryacoda, abhängen, wenn man bies in ber Bedeutung jchle#! 
machen auffaßt, mie 3, 47, 1. 4, 114, 5. vgl. 1, 38, 3. 39, 2. 44, 3 
2, 65, 7. 3, 42, 4, — zırnsesav unternähmen. (Ba) N 
Schweb. zum Onof. p. 120 (Pp.) — yraumvy avreyiyyvor Br 
finnung welde die verbürgende Sicherheit des Gelingen 
nicht befigt. zu 3, 46, 1. Der früher dauernd Glückliche wir 0 
meiften durch Unglück entmuthigt. 

E. 56. 8 1. dyovcs. Lig. Dativ des Bezuges: im Ruͤdſiqt 
auf die Athener welche verheerten. ©r. 48,5 A. 1. — ze 
Ev To zosovıro und in folder Lage (Po.), Stimmung. N 
4, 55, 4. ıH8.) Ic wittere, wie auch Hl., eine Lüde, 

$ 2. nnee zus die eben. vgl. 1, 15, 2. 82, 2. — ig opuet: 
* gariv Balır, (Sch.) vgl. 7, 30,1. 79, 4; aber yopzaarııs erg 

‚19,5. 


53. dena usdopie If mir verdächtig. 
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de“ TE Tag UNO 107 Geıauor Oylos yaropkracs xzal ıwr Ei)u- 
ıw» ımv Emavdsrasıy evegytcius xul ör Adnvalay üng- 
xovorteg Öpwg TOG ımy Exelvwr yrauıy del Egıacar. 2006-57 
nAeoyzwv ovr Eur zur Admular ol Alywiias To wir in 
ı7 JaAacan © Eıvgov olzodonoüurıes Teiyog Exlelnouow, co 
de mw avm möhır, dv 7 @xow, dasywonoar, unstyovour 
sıudlovs malıcıa dfxa ıns Falaccns. zul avroig su Au- 2 
xedusworlwr PEOvga ia 1wy MegE Ti zWour, ijnco za Eur- 
erelyıle, Euvsceideiv wer ds 10 Teiyog ovx 7IEAnca» deoufrwy 
zwv Alyıyyarav, GAR” uſtoĩc xlvduvog &yalvero 2c 16 Teiyoc xu- 
Tuxinsodas” avaywengavzes de Emi zu werkwgn, wg oüx evonılov 
«Eıopayos eivus, novyalor. Ev rosım de oi AInvaioı xaruoyor- 3 
185 xub ywenGarsss evIUg Rucn 1 organ algovcı ziy Qy- 
okay zab zu» Te mol xarlzaucar zul 10 dvorıu EEeR0gINcar, 
10u5 ze Alywnras, 0004 un 8v zegot Örepdagnour, üyovısc 
ipizovro Es tus AIwas za Toy üpyorın 6c Ra’ avioig 
mw ıov Aazedasnorluv, Tüvyıaloy zo Dargoxikouc‘ Zlw- 
yon yag reıgwp£vog. nyov dE 1was xal dx u» Kudnowr 4 
üvdgas oAlyovs, ov;s Edoxsı Aopuislag Evexa WETaCTi:00L. 
xas zoviovg air 06  AInvaroı EBovisicarıo xaradEodus 2; 
106 vnoovg, xub Toug aAdlovg Kudnglovuc olxouvzac zu Eau. 
"zur P0ogov TEocupa ralavın pEgew, Alyırjras Ot Anoxteivas 
zuvıusg 0006 Eaulwoar dia ımy g01Eguv del. more Edgar, 
Tavıurov dE napa Tovg alAovg Toug dr ı7 mom Aaxedus- 
uovlovg xzurudnoas. 

Tov d’ avrou HEgovs Ev Zixeilg Kunagwaloıc xal Te- 58 
Ayosg Exereigla ylyvsras ngwiov ngög dlinlovg‘ slıa zul or 





g 4. vor asscuor f, 101, ı u. 2, 27,2. — noös en ira; 
vur yyoyunv asi doraca», Ouöygevss xai yllos zoig daxtdau.. 
vios dvues. (SH) vgl. 6, 34, 7 u. Musgrave zu Soph. Ant. 298. 

C. 57. $ 1. dexa. Dreimal fo viel nady Leafe. 

$ 3. “oyorra Befehlshaber der lakoniſchen Befagung, wie 
69, 3. 5, 3, 2. vgl. 3, 100, 2. (Ara.) 

S 4. vn0ovs, wie 3, 72. 5, 84, 1. (Hf.) vgl. 1, 119, 3 3. 28, 
3. 35. — ralarra, Br. 60, 24,2. — noorioay. npora? Sr 
50, 8 9. 10. vol. I, 32, 3.4. — TaE« vous mit zur das derbun, 
den umfaßt mit das Hinbringen. vgl. zu 3, 3,3. — iv rarie 
sis vqᷣoov Lindau und DE, Gemeint find die von Sphafteris- 
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arloı Sıxelsiras Euvsidovreg ds Tllar, ano nav u 
noreuv no&oßeıc, 8; Adyous zurtoınoav allnloıg, ei mus 
Evvulluyslev. xal MA re nollai yrapas 2Akyorıo in’ um 
porega, diapegoufvwv xal akıovrıwr, ws Exucros vi &us- 
covodas Eronılov, zus "Egpoxgdins 0 "Eouwvog Ivgaxocıs, 
doneo zul Ensıoe udlsora aurouc, dc TO x0w0v Tosovzoug di 
Aöyovs einer. 

59 “Ovıe nölsws Wr Bayloıns a Irxslswras Tods Aoyons 
womoonas ovrs novovukıng malıcıa zei moAfuw, ds xowor 
de rnv doxoücav wos Belrlarnv yraaunv sivas dmopasvoner 

2 ın Iıxeila nuon. as negb ev Tod molspelv, wg yahener, 
st dv rıc nür 10 dröv dxltywr dv eldocs muxenyopoln; 0 
dels yag ovre üuadla avayxaberuı uvıe doüv, ovıs YoßR, 
Av olnzas rs nAlov aynosıy, Anoro£neras. Evpßalrsı de os 
piv 1d x£odn uellw Yualveaduı zwr dewür, ol de rovg xn- 
duvovg &IELovav vploracdas E06 Tov avılma zu ELa000r- 

3 09u1° avıa de ravıa el) un Ev xaıgo zuyosev Exarsgos gut 
oorısg, ul magalasıs zwy Euvallayav wpllsuor. zu 
zulv dv 18 zagövr, mesdoukvorg nAslsrov ür Agıoy yErom' 


C. 58. in’ augsreoa für und gegen bie Ginigung. — 
dEsoöovıwov Aufprühe machten. — Li 75 z0sv0o» verbindet mal 
nach Abr. mit siner. An der erfien Stelle ficht es weil im Vorige 
enthalten it dag ex vorher die Einzelnen zu der Zufammenfunft bewoget 


€. 59.5]. nölıus ar. Gr. 47,6 X. 5. 


8 2. @uadig aus Unkunde ‚ver Uebel des Krieges. vol. M 
1, 80,1. — dvayxaleıas. zu 4, 25, 1. — aüuro, 10 goleuii 
(H) — rois uir — ob da einige — andere der Kelegführenden 
— np0 100, nie wo. (Sch.) — Elacvoncdas, —X 
naga zwr alla. (Sch.) 


5 3. 2» vor zusoö fehlt in den beſten Hfn.; fprachwibrig. (Pr) 
Gr. 48,296. ge Denn wohl dynamiſch fleht der bloße Da. ent. 
Ded. T. 1516: ndvıe yap za xzald. Der Sinn: wenn mon a! 
Ucberfhäßung ber erwarteien Bortheile oder aus nr 
Streben nichts gm verlieren zur Unzeit Krieg führt re 
Verfolgung deſſelben betreibt. — 155 Evrallayon» jü Ausit 
nungen. Gr. 47,792. — 5 if zunächſt Object zu — 
wenn wir uns bavong daß ſoiche Rathfchläge müglich find, Bd 
jengen, fo bürfte es 2c (HL) — Yero Kellt dem verhergebenl 
Eag mit Boulsvöueros in Bezug: Rathſchläägen zu horchen if jept au 








I$ 
| 
* 


G. R 5, 
di eben, Kia aber wohl ide oime Iremit: wie Steglise 
meimiem — sor imma hl — de’ irrieyıar Arjert her 
jügligen Anirrüme eimanter Areitig madhend — Resta. 
pe9d’a a a en m Pe ale Mir a Du — 
wo0oysersyz voen Etatten geht, gelingt — icer ne Ren 
ixasııe zei Maas. (Sch) j 
€. &@. $ 1. icres. Dier Freuds beißt \üleikeneg 
DBeratgumg, ucher Bezrif wewigüeme bei eii U zu tuafen in, 
dıalliezras. Gin kei Anden Heltemer Dort, vo am iii Tem, 18, 


as Ralten zu ibren Ru Ken Jr), intem tea du 
—— Beinkieligfeit gegen einem Theü ter Eifelieten 127,3 an 


2. ärdeas of. Xen. Nun 2, 3 2 Ray in wu. Tu 
—8* ürdges olures izarei igerten, — Ss; mi —R 
für ross sy Imszaleuuivos die beii.n Hin. Rai. 4, 82. —J AR har, 
Thon. 292 u Sm. 526. (Sb) Gr. IR” U. 6 “rel ang 
eigneze Antriche (Alk) — —;X Tone ziehen wir Garn 
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Tovg mosourıw@v reAsaı Toic olmeloss, xab zn doyns apa m00- 
xonıorıwv Exelvosc, elxöc, ÖTay YyWwosy Nuüg Tergvywptrors, 
zut nikovi more 0roAm EAFovıag avroug zude Rurıa nepd- 
Gl asucdaı Und oyüs mosicdar. xalros 1 Euvımv Exuorovs, 
el GWpgovoduev, yon Ta un ngoanxovra Enıxtwpsroug wüh- 
rov 7 16 Eroiuu Plunsoviug Evuuayovs Te Enuyeodas zul 
1006 zwduvoug noooluußareır, voulsas 16 Cracıy pulssıu 
pIelgew züg mölsıg zab uw Zuxellur, ns ye ob Erossos Eop- 
2 nuvres mtv Emıfovisvoneda, xara nölsıs dE dıkoıaper. ü 
xon yroviag xal Idıwenv Idıwın xurallayivar xab nolır 
nord, ab NnEga0Ias x] OwLew zıw macuv Sıxeilav, nau- 
georavas BE under ws ob wir Awpsäs Au» mroAkpsos 1; 
"AImaloıs, 16 dE Xailxıdıxov ı5 ’Idds Euyyavsla dopalt; 
3 00 yüg zeig Edveow, om diya neyoxe, zoo Eikgov Eydu 
nlacıy, UAnh ıov dv ı7 Zıxella üyadtwr Eyıkmevos, ü xom 
xexınnede. Edniwour de vor Ev 17 Tou Auixıdıxon ydvons 


Heereın ihr Land. — rilsoı, danuras. (Sch.) — vis aeyis 
in ihrer Herrfhaft nimmt HE. partitiv. vgl. 7, 56, 3. Hictiger 
vergleicht Arm. Gef. e, 577: "Hass os noogioe uiv ödev, oyip Ki 
zes Eoyov, Gr, 47, 21. — nooxontw fördere, bin förberlid. 
vgl. 7, 56, 3 m. Pflugk z. Eur. Gef. 961. Kein häufiger Gebrauch. 

€. 61. $ 1. z& un ngooyxovie, 1a allomıa. (Sch.) — 
Inıxıwusvovs und Alamıovres meint Pp. fönne wegen ber Gtellun 
bes ze nicht zu Euuueyovs fondern nur zu Edxcorous gehören, was id 
bejweifele. — za Erosua. zu 1, 70,3. Befhädigung der eignen 
Macht ift von übermächtigen Bundesgenoſſen, wie die Athener, fidyer ju 
erwarten. — xıydöovovs npockaußavsıw auch 6, 78, 3. (Br) 
Das noos — heißt hier wohl nit noch dazu (zu den Bundesgenofen 
Bp.), fondern bloß zu: ſich gugichen. vgl. 5, 111, 3, 6, 18, 7 mi 
1, 82, 2. 4, 86, 1. — disosraue» find getrennt, indem einige 
Städte es mit den Athenern, andere mit den Peloponneſiern halten. vgl. 
], 18, 6 u. 6, 79, 2. 

$ 2. napsoravaı, dökar slvar. (SH) So auch 4, 9, 1. 6, 
31, 8. 78, 1. (Dr.) vgl. Morus 4. Songin. 9 (Add) 6 
47,9 u. 304, 126,3. — Iddı. gu 1, 131,1. — deyalis, br 
aoyalsia zadsoravıı. (Sch.) vgl. 1, 34, 2. 39, 3. 

5. diya neyuxs von verfhiedenem Stamme fin. 

(8) — Erögov iſt mit 49 zu verbinden: aus Feindſchaft ge 
gen das Eine, den dorifhen Stamm. — Zrriacın mit Prüfensbe 
Teutang? Gr. 38, 3 A. 3. Doch kam man e8 auch anf den ef er⸗ 
warieten Sauptangriff beziehen. — d» ı5 roö X. yerovs napa- 
zinsss bei der Herbeirnfung, Einladung von Seiten dei 
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zuguxAndes‘ Tois yag ovderwzore Oylcı xuıa 16 Euumuyızöv 
ngooßonInoassr uvrol 16 Ölxusov nüldor zig Eurdnxng n00- 
Yuuwsc nag£oyorıo. zul zovg wiv AI9nvalovg avıa nAeo- 4 
vexieiv TE a8 Roovoeicdas wohl Evyyvwaun, zul 0U Toig 
üoysıv BovAope£ross nEupopas dAAu Toig Unaxovew Erosno- 
1kgoıg odasw" TeQuxe yüg Tö dvdoewWnsıov did Tayrög agxsıv 
uev rov Eeixovrog, quiuccscdus de 10 Zmov. 0006 de yıyyo- 
oxovzeg udra jan ÖgFWc MOOxoNoUnEr, undE roũtò TG mE- 
oßvınror res xolvas, 76 z0wWs yoßegöv Amuvrag sv HEadas, 
dnagrdvogsr. Tayıcıa Ö’ ü» anallayn avıov yEvoso, es 
ngöc dAANAovG Eunfalnuer" 0v yüg ano is avıav ÖgQuwWvras 
Asmwaros, EAN Ex ing ıwv Enxalssaufvwv. xal ourwg ov 
nölsuog noAEa@, eignvn dE diayopai Engaymovwg Tavorıas, 
ol uixAntos eöngenwus Adızoı EAFovıeg eUAöyws ünguxzos 
äntacıv.‘“ 

eeKas 6 wiv mgög rovg "AInvulovs 1000U10v dyadov 62 
BovAzvou£voss evoloxeras' zn dE Und navıwv ÖmoAoyounerny 
&gıorov eirar. elginv ns ov yon xab Ev Amiv avıolg moin- 





chatfipifchen Stammes. — ro dixzaso» die pflichtmäßige 
Unterügung. — uällo» ras Euvdnens mebr ald es der 
Bertrag erforderte (Hl, der nur ucddor faljh mit rgo9uuws 
verbindet.) _ 

g 4. ngovosicdas dies vorbereitende Maßregeln ers 
greifen. — Erosmoregoss als fie zu herrfchen. (91) — neyuxs 
if von Natur geneigt. — zoö slzovros. Gr. 43,40. 17. — 
zo önıo» die feindlich entgegen Tretenden. — unde Tovro 
zuc. Bei zös ſchwebt ein ös aus don bot: xai doris un rovro. Gr. 60, 
64.1. — roöro, 10 Headau Br. 51,744 — To zog 
goßseör das uns allen drohende Ue bel. (Gl.) 7 dovlwoss 7 naga 
rov A9Invalwv Ensßoulevanon naow öuoiwc. (Sch.) — nosohurazor 


Für das Wichtigfte. Gch.) Die Erfl, zum Liv, 1, 32. (6Gb.) 


5 6. adrod, Tod xomwüs goßepod. — od yag — inızalsda- 
gvoy. Daher find fie nicht zu fürchten, wenn wir ausgeföhnt ihnen 
ein SEuntigsov in unferm Lande gewähren. (DE.) — ovrws, el pös 


ıy7zlouc Euußeinuev,. (SH) — noleuosnollug heimiſcher Krie 
ne Mittämpien der Athener. —_ os In iximeor, os —* 
(SY.) — söngEeNWS, UETR nEOg.ddeWs songenods. (Sch.) — eUlo- 
yus, hä 76 kunßivar (Sb). vgl. 3, 82, 4. 6, 79, 2. 

E. 62%. 5 1. To moös in Bezug auf das Verhältniß zm. 
ömokoyovuivnv. Gr. 50, 129.1. — dgıcrov. Br, 43, 4 
21. 


Fr. — za iv zuiv auch unter uns, wie er Überhaupt wuͤn⸗ 


» 
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ouc9ars; H doxslıs, ed ım 1, Zorıy ayudov 7 el wo ıu drur- 
ılu, 00x Aovyla uüilor 9 MoAsuog 10 pir navoas üv Exu- 
1eop, 10 de Ewrdiaowous, zul zug tınag zul Anproomıus 
axırduvorkgas Eyeıv zuv cloivnr, alla te 60 dv unueı Aoyan 
av rc dilI0s Wonse nepl Too moAsusiv; & yon oxswand- 
voug un rooç Zuoug Aöyovc unegideiv, mw de avıov wa 
Gurnoluv uüldov an’ avımvy zogoideiv. xal EI nic Peßalws 
rn 1a dixalo'n Pla zgukev oleım, ı0 zug’ 2inida ug 
xu).enwWg Opulltc9w, yvovs rs nitlovg qon, zub Tepwoluig 
keriövisc tous adıxouvıac zul 2Anloavıes Eregos drugs m 
nAsovexınaeıy, ol uiv ou 0007 00x Juuvurıo Al’ ovd’ Zow- 
Incav, zoig d’ arıd 1ov nAkov Eyes ngo0xaralımiy 1a uv- 
ıdv Eur£ßn. Tıuwola yüg ov& euruzrei dıxalag, Örs zab adı- 


fhenswerig il. — navcaı, Eurdiasucas für nevsns, Errdiaswser 
ÖI.; über das fehlende u zu 1, 3, 1. — To uer, 10 zaxor. Or. 50, 
1 9.2. — Zysıv. Uebergang zum Yuf., wie öjter. Die Erkl zw Ken, 


"Un. 3, 1, 11. Cyr. 4, 2, 35. Ba. vermißt Hier un; allein Thuf fpridt 


als ob er das oo nicht mit uüllor fondern mit dexsire verbunten hätte. 
(Tr) — sonse nei zoo nolsusiv mag ein Leſer beigefchrieben 
haben ver fi an 4, 59, 2 erinnerte. (Kr.) 


62. An’ adıwr vermitielfi der Erwägung und Bethätigung 
meiner Warnungen. — Beßalwos mit Gewißheit gehört zu odeıas. 
(Sch.) Verſchieden I Doch ArBaiws sldevas 1, 134, 1 ober morsusu 
1, 132, 1. vgl. 6, 16, 6. Ich verbinde es alfo mit edkas. 4, 112, 2: 
xar’ axgas zei Beßalus Elriv auıy. dgl. 4, 114, 1. 6, 91 5: Aehaso- 
Tara iv us obrw Tous nolsuinug Pläne. 4, 126, 3: 0% Beßaios u 
vocnv dyasor. vol. 8, 21, 4. — ro Jızaiw burd feine ges 
rechte Bade. So Ted. R.580: reiste dixalasyeb Boayis vıxa ueyar. 
— ro nag linida durch den unerwarteten ®ang der Greigs 
niffe, wie 7,66, 3. vgl. zu 2, 85, 3. — un yalınadc oygallicde 
möge er fih nicht ſchwer tänfchen, er fehe zu daß er nicht tüchtig 
anlanfe. (HL. nah BE) — nisiouc Hdn ſchon mehrere vor und 
anper ihm. vgl. zu 2, 77,3. — zai rsuwglass wersönrss [omwohl 
wenn fie mit Strafen verfolgten. — Ersoos iſt dem Anisarız 
nachgeflellt, weil dies zu betonen il. — obx 600» ou, od uövon ww. 
(Sch.) Ein feltener Ausdruck für oöy On, oöy onws, einige Male von 
Dio C. nachgeahmt. (Br) — vuri.u Kt. — noooxzaralıneir, 
noooinuwdnvor. (Sc) ) Ungemöhnlidy. (Pp.) 

$ 3. rıuwolsa fo d. a. 6 nuwposuevos, was man noihwendig 
zu adızsiras, benfen muß. (Ba) — oö dıxaiwg, in fofern er es 
nicht ale ein Net geltend machen kann, fondern es dem Laufe der 
Dinge überlaflen muß: dixasor uiv zo» adızydirıa süruygoas zara ray 
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seirus" ovde loyus BlBusov, diors xal ebsAnı. TO de aoru- 
Junrov roũ melkovrog wg Ent mEiaToy xgarel, mürrwv 18 
parspWirarov 69 Ouwg zul zonsınwWıurov pulverus‘ 2E Toov 
yap dediöreg gounIla würlor En’ alınoug Loyönesa. zul 63 
yoy Tod Agparovg re rovrov dia 10 arkxuagrov dkos xul dım 
10 ndn poßegovs mupörrag ’AInvalous, zur auporegu Exniu- 
yes, za 10 Ellınös ng yrwuns Wv Exacıög Ta and Nuev 
noateıw als xzwivuunıg ravıuız Ixurws vonloarres eloyInrus, 
ou; tyecrwrag nolswloug Ex ns Xwgug dnonfumwus, xal 2 
avrot uaiscra mir dc aldıov Euvußmper, el dE un, y00vov wg 
nltiorov onescausvos ac Idlas Öuyopds Es avdız urußea- 
Awusdu. TO Evunar 16 dN yraper neıdöuevos piv duol 





eisnoakıy i7s nuwplas, ob uny zai Anoßeivor srrus.(EH.) — TO dora- 
9untor. zu 3, 59, 1. — xoparsi, zo» layor Eye. (Sch.) Soph. Deb. 
T. 0977: 15 dv goßoir ardpwnos @ ı« TiK Tüyns xgarei, ngövosa d’ lorıv 
obdevös vayız. — FE Taov, eben fo der Stärfere wie der Schwaͤchere. 
— nooundsig mit Vorſicht, nicht leichtfinnig uns In einen Kampf 
ſtürzend. Die beften Hin. neound:e, wie die Tragifer, 3. B. Gar. Ion 
448. 1094, Hef. 795. 1137. vgl. Ellendt Lex. Soph. 

C. 63. & 1. xal vor. Gr. 69, 321.8. — roõ dägavous 
Toörov anf 76 Adr«9unrov 100 uellorsos zurücweifenn häͤngt von Jos 
ab. — arexzuagrov dos eine nicht berehenbare Kurt 
nennt er fie wohl in fofern es ungewiß ift 06 fie im Laufe der Greignifle 
fi) als gegründet ober als unnöthig gewefen erweiſen werte. Gin yon- 
orjpov drexuaprov bei ber. 5, 92 vorher aonuor; avdownos aorasun- 
105 öprıs neröusvos, Grixuapros, eodiv ovdenos’ dv Tavıa Mira. Ivıav- 
vos d. Wind. Pyth. 10, 98 (63), uosoa Aeſch. Perf. 874, yoyad zus 
dikess Blat. Gel. 638, a. — ro ydn. vo zig Reisfe, wie wothwendig 
fein vürfte. Denn dia 10 napövras für dia 70 napeivas wäre denn bech 
wohl ungriehiih. — za auporega aus beiden Rückſichten, 
die genannten Gründe zufammenfaflend. — vo 2illınis uns yyWouns 
die Nichrbefriehigung unferer Wünfche vgl. 4 55, 3. — 
dv, rovmur ar, Das rovmus don llsnes regiett. — 1. Man ches für 
sie die beten Hfu. — rais zwiuuaıs ravıass, bie eben genannten 
Gründe. (HE.) vgl. zu 1,93,1. — eloyIyvas. yeriodıcı wüıde man er⸗ 
warten (Ba.); allein es ift eine Urt von Prolepfie, sdoy9n ro Zllınis rjg 
yrosuns füt eloydn 16 Ins yyvouns were Blunis lvar. Nicht hart ſchien 
Parall. 1 p. 36. . 

Ss 2. is atdsor. zu 2, 64,3. — Es audıs aufein ander 
Mal. Gr. 66, 19.3. Plat. Guthyphr. 15, e: & ads, ) Zuxoeng, 
yoy yao oneodo nos, wo der Begriff wir wollen verfparen, auffchie⸗ 
ben zu ergänzen — yraper EEovrss. ©r, 56, 79. 5. — nölır, 


3 


174 Oorzrdidor. 


nohsv Ekovies Exacıog dAeudlgar, ap’. 16 auToxgeroge; ori | 


zov ev xal xaxws dowrsa E& Toov dgssn apwrouusdu' fr 


d’ Amoınoavrıss aAloıg UNaxoVOWpEV, OU TEE TOu Tiuwp- 


caodas tıva, alla xal ayay ei Tuyosmer, ylAoı mir üy 101; 
iyHoross, dıaypogos dE olg 00 yon xar’ dyayamy yıyvoneda.“ 


64 Kai Eyw nv, ünep xai doyömsvos einov, oA TE m- 


yloıy nageyöpevog zo Emmy 1 püalloy 7 Üpuvoupero 


akım ngosıdonsvog avımvy Euyzweeiv, xad un zoug dvurılus 


ovrw xaxwc deüy wore avıos 1a nAslw Plamreodu, prli 


pwolu Yshoveızay Ayeiodas ıjs Te olxelas yrapns onolus 


avroxgurwoe slvas xal 16 00x Agrw wuyns, all öcor Ela 
nocacdaı. zab Tovg Gllous dıxasd TavId Os MO, 


up’ vuwv avımy xal un uno zwv zolsulwv Tovıo nad. 


ovdiv yag ulaypo» olxeloug olxslwv Nocucdu, 7 Awgika 


rày idiav. (Ech.) — adroxedropes, dıonöras zus Eavruv nos. 
(Sch.) vgl. 3,62,3. — ZE Taov gleihmäßig, Gleiches mit Gleichen 
vergeltend. — ageryz mit Tüchtigkeit, Fräftig gegen Feinde, reichlid 
gegen Freunde: — auvrouusda. ini ıwr duo onuacıwv Elaßer ai, 
za ini xalov zas ini zaxov, (Sch.) zu 1, 42, 1. 

$ 3. oo nepi TOG nuwepnoaesai rıva, Asines 6 Ayar ypir 
koras. (Sch.) Lieber Aoyos Zaras ergänzen will SL — xas gehört ji 
ayar, Gr. 69, 32 U. 18. — ruyosusv. ano zowon zo (Ton?) nunel- 
ouodah uva. (Sch.) vgl. zu 3, 42,3. — ulv av, yıyroude uf 
yıyrousda. Hermann de part. dr p. 42. (Pp.) Die alte 8a, yıyıo- 
a zur body die richtige fein. — ols 00 yon, wos Zuxehwiian. 


@. 62. S 1. nageyöousvos barbietendb, dem Verbande. 
(Ki) — noosıdöousvos für moossdouevous Reife. nz mpoyvorii 
1% npayuare 7 nogovoovvies Eavıwv. Sch., der alfo auch bie La, au 
hatte. Mit dem Augment auch Aefch. 1, 165. vgl. Dem. 19, 233 un? 
bei Spätern, 3.8. Polyb., fo häufig daß mit Schäfer z. Put. 5 p. 69 
das Augment überall zu tilgen bevenflih if. Erklaͤren will Pp. be 
dacht auf die erwähnten Gefahren, um fie abzuwenden. Wohl richtig: 
ber Ge. ifl parlitid. — Euyywgsiv Zugeftändniffe maden. (KiR.) 
— adrös für airoug Reiste, — r7s Te — röynshbaßich ebene 
über das Glück, deſſen Herr ih nicht bin, wie über bei 
eigenen Geiſt Bollgewalt habe, (Ps. u. Ba.) Die Stellung 
eben fo 6, 78, 3. (BL) — jooacsas nadhzugeben. (Ps.) vgl. $? 
u. 5, 111, 4. vgl. 4, 19, 3. 

$ 2. wos. ©r.48,13 9.8, duo? — rovıo nadeirv, josacdeı. 
Gr. 57, 10 9. 8. Benupt wird bie Zweideutigkeit des Wortes. — 
— oixsbous Stammverwandie, wozu 7 dupia 7 Xalzıdia 


| 





ovrreupäs 5, $e‘. 175 


wa Jwgıtws 7 Xulxıdla ıwr Euyyerar, 10 ye Euuswor yel- 
10vac Ovıag al Evvolzouc usüs yWgus zul Regiggviov, xzad 
öroua Ey xexingtvoug Sızelswrag" ol nolsunooufr re, olpus, 
örav Euußi, xab Euyrwpmoopedd ye rulıy, za’ Nas avıoug 


iöyosg xzosrois zewperos. Tous de ullogulou;g Emeidorrag 3 


“90005 del, Fr Omgygoraper, auvrounsda, elnzo zul za) E- 
xucrovg PAamröperos Eupmartes zırdurevonev" Euppazoug di 
ovdinore 16 Acınov InnEopeda ovdi diullazıas. ade yup 
moourıec Er Te 10 nugors dwoiv Ayadoiv ev Grepnooner 
sm Zızsilar, ’A9nvalay ıe arallayıyas za olxelov wolf- 
nov, za) 2; 10 Ensıra za)” Auüc avrev; dleudfgar venov- 
ua zal ums aller nocov Emißovizvoutrp.” 


Tasavıa zoo "Eppoxparov; sinorıog nedoueros ob Ss-65 


xelıöras auıod per zara Gpüs avıou; Eurnrirdncar yropn 
dote Lruliasceodas ev molfuov Eyorısc a Exacreı Eyov- 
oıw, ıoic de Kapapıyaloss Mogyarılıav siras Gdeysoor Ta- 
xröv roic Zvonzecioss arodovcır" oi JE ıwr Adyraiwr 
Euunayos napaxalfcarızs avıwr zovuc Er ıllsı Orrac Einor 
dr Eupßjoorrus zai ul anordui Zvorras zuxelreis zoıval. 
Imuvsccarıwy JE avımy Enosourro rjv OpoAoylarv, za ai vñec 


ws Adıralarv antsizucay pera zavıa Ex Sexeilas. EIdor- 3 


1ug dE Toöc Grgamyoug ol ir 15 molsı "AInvaios zeug per 
yoyi Zinptwoar, IIv9odwgor zai Zogozifa, vor 2 zelror, 





eine Appeofition bitten. — 70 yes für vo de fdeint nethwendig, 


wenn mam richt eine Lücke annchmen will. Xa.: cum omnes in- 
vicem confines simus. val. auch zu 3, 8% 5. — zegsogiren. um 
fo mehr alfo auf uns te — eroua. zu 1, 122, 4. — 
£ 7, zapös Yirmas. .) — zeısois, erußenzes. (Sch) vol 
A m. zosreloysiodas. — ade BesovrTES, wenn wir feine Aus- 
wärtigen herbeiziche. 

©. 63. $ 1. .zard egäüs abroüs, ji zuwoleygetusros Toss 
vc 1055 Ampeln. Ed.) — foyrnvriyd9nsar ız yyrauıy, sue- 
vonsar dilnios. (E6.) Häufig gebraucht das Berbum ven Ucbereim 
(Sch) — Frrrrisa Ixzasres iyovan. iu 1,140, 3. — Meeyar- 
tivyv. Zara Zuuslzive mölspe. (E4.) Ge mn5 wohl ein Lit am 
ven Grenzmarfen ter Eyrofefler und Kamarinäer gemein fein. (BL) — 
Taxror, ostsee. (&4.) 

5 2. zazsivest, 7% Almwalos. (Sch.) — inaıricarıer 

sufimmtem. (Ba) vgl. au 3, 38, 4. 


Aöoyo 


176 ®ovxvötdov 


Evgvu£dorru, yotuara Emgukurıo, ws E£0v avzoig 1% dv N 
zeAlu xuraoıgeyuoduı dwposs nEIodErreg GUnoyWensEur. 
4 oUTw Ti rapovon evıoyla 1gwpevos NElovv aploı undEv bsur- 
znovodu, alla za ı& dvrara Ev Iaw xul Ta anopwıegu 
neyuin 

- alıla & mv N nuga Aoyov zw nisıövay sungayla awvıol; 
vnor9eica Fayiv r̃ç EAntdoc. 

66 Tov d’ uvıo0 HEgovs Meyupns ob dv ı5 noAsı nislope- 
vor und 1e Adıwalwv io nolluw, dsl xura Frog Exusıor 
dis toßalAorıwv navarganıa Es my ywour, zul Umo 1wv 
yertgwr avyddav ıwv dx Imyuv, of orasınadvımy Edxm- 
Govreg Uno Tov HANFovg yalenol nouv Ancısvorıec, Emosovrıo 
Aöyovs dv dAAnAoıc ws yon dekamfvoug ToVg Yeuyorıacg ui 

2 duportgwder ımv nolıy pIelgew. ol de YlAos zwv Zw rör 
Booöv alosouevoı Yurspws MüuAlor 7 NE0TE00v xul avıo) 
nslovv tovrov Tod Adyov Eysodas. yyovızz de ol ou dijuor 
ng00ru1a1 00 duvurov 109 d,uov Loouevor UNO TWv xuxwr 
usta CpwWv xagrsgelv, notoſurtus Aoyovs delaayseg MEUG 1005 
zur Asımvalwv orgurmyovs, Innoxgurmy te 10v Aolpeporos 
zu AnnoosE&yng ı0v "AlxıcHkvous, PBovAousros Evdovvas ıır 
nolıv, xas voulbovzss Elucow oplcı röv xlwdurov N Tor; 

3 dxneoövrag uno oywv xureAdelv. Evrißnoav Te ngwia pir 





$ 3. ds anoywonossav. Ren. An. 1,1,3: Kapelle rs 
Kooovy ws Inıßovlsvos aur, vgl, Gr. 65, 8 9. 1. 


$ 4. Typ. a re die beiten Hin. — ardria. almov Kr. vgl. I, 11, 
1. 3, 82, 8. 93, 2. 4, 26, 3. 8,9,3. — rür nlssövor, iv uk 
nleloroıs nodyuacır. (ESch.) — önorıYeica. zu 1, 138, 2. 

©. 66. $ 1. des, wie 2, 85, 3. (PP.) — guyadar. Bid. 
leicht die 3, 68, 3 erwähnien. (PpP.) — arasıacarımv, ıwr Miya- 
gkar. (Bi) — dugotigwdsr, von Seiten ber Athener und ter 

erbannten, 

6 2. row fo, wv goyadan. (Sch.) — rör Sooür, tv löyor 
Toy yıyyousvoy negi tür yuyadwr, ou dsiv dikaodes aurous. (Sch.) — 
AEloo» hielten fih für verpflichtet. — od 20yov Eysadaı 
bie Ausführung des Borfhlages zu betreiben. — mera ogür 
xzepregsiv mit ihnen, den Vorſtehern, austanern, ohne die Bars 
banuten zuräcdzusufen. (P4.) — #3 zareAseiv, Gr. 69, 30 9. 2. vgl. 
6, 53, 2, 6, 60, 3, 





oryrgagis 0, &. 477 


u uurga Telgn Esiv Advaloug — 7v de rudluy ydlıcıa 
0xTw ünò ing Nolsws Ent ınv Nlouar ror Auufva avıwv — 
unwg un EmıBonInowow 2x ing Nicalag of Jlekonovyyosos, 
iv 7 avıoL 10v0s Eygougovv Beßasoıyrog Evexa TWv Meyoow», 
Ineıta dE xul m üvo mov nugacsaı Erdoüvas' do» 
ö’ ndn Emehkov ngOCyWweNGEI»V Tovrov yeyernußvov. 

Oi ovv Adnvaloı, End dno Te ıWv Egywv xal 1Wv67 
Aöywv TRQEOXEVaOTO Apyorkgoig, UNO vuxta misugavreg dc 
Mirwav ımv Meyugkwv vijoov Onklraıs EEaxoclosc, av Inno- 
xodıng noyev, Ev Oguynarı dxadEbovro, öFEv Enilvgevov zu 
relyn xal dneiyev ou mod‘ ob dE merk zoo AnuoodEvoug q 
Tov Erfgov orgurnyod Illarasng Te YıRol zai Eregos meglmoAoı 
Evndosvgav &5 16 Ervulsov, 6 Eorıv EIu00ov ünoder. xur 
709er0o ovdeig el un ol ürdgss ols Emiueiig 7 eldklvaı anv 
vuxıa Tavınv. xub Eneıdn Ewg Eueile ylyvaodaı, ol moodı- 
döovres ıwv Meyupkwv ovros Tosorde Enolnouv. dxanov au- 3 


S3. nv di, u uaxod reiyn oder haarmue. (N. Be.) Diefes 
fheint Pp., jenes mir richtig. Gr. 47, 8 A. I. — örxro. dexa 
zei or Strabo 9, 1 p. 391, wo Pp. dexa xas kilgen will, — 46- 
Barsörnroc Evexa um ſich ihrer Treue zum verfichern. (SL) — 
nv dvo nölıy. abra 14 Miyapa Atys. (Sch.) vgl. zu 1, 93,5. — 
Eusilo» n000Ywonası» Ed war zu erwarten daß fie ju den 
Abenern übergehen würden. Gr. 53,89. 3. — rovrov, die Er— 
oberung der langen Mauern. 

C. 67. 5 1. ano von Selten — nagsozsuaoro. zu 1, 
46, 1. — Mivoar. Die Betonung Mivwar, bie Hier mehrere ber 
beiten Hfn. bieten, hat Feine Analogie. (Göttling Acc. ©. 139.) Wenig 
Gewähr hat das flumme u. — Enlivdevor za zeiyn, nAivdouc lau. 
Büvovres Erelyılov. (Sch.) Eine fonft ſchwerlich vorfommerde Fügung. 
Denn Erribvdsvor ı7v ynjj Her. 1, 179 if unähnlich — el ohne 6. 
a 1, 106. | | 
6 2. Erepos außerdem. Kr. zu Zen. Un. 1,4,2. — 76 für 
zov Reiske. vgl. Lob. zu Soph. U. 178. — nsolnolon. wur yulaxur 
o utw Idovusvos xalourıas, os de neginolos' idguuivon ulv od» day of 
as nagaxadeLlöuevos zei ROoÄLOOXODNTES ; ‚neginolos de 0 NEQIEOYOUEVOL 
zei nspınolovvus Ta yoovgia Ev ı9 guidtzev. (Sch) Dies war bas 
Geſchäft der Jünglinge vom 18 bis zum 20 Jahre, Harpofr. m. d. W. 
u. Boll. 8, 105. — MaAcoor als der Graben. (By) — änogsy 
eivas if felten. (BI) — eidevas. doivas? Dber vielmehr sides, rij⸗ 
vöxree radınv iſt zu tilgen. Ein Komma mit Pp. (u. Ps.) nach iideyes 
gefegt würde bemnächft für zei ein de erwarten Laffen. vgl, zu 1, 5, 2, 
— rosörde ohne u wie 6, 88,1, vgl. Kr, zu Ken, Un. 4, 7,10 gr. 4. 
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56 
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60 
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166 Oovxudidov 


nv ins doxnvews Ts nodkey. zul na rijç Ting nolle 
zus &v öAlyo Euußarın napu Aoyov avrois Exninkır ueylam 
nugeiyev, xal Ededlesay un nort uud EuuyopK Tis awıeic 
neosturn ola xal 2v 17 vnow. aroAndregos de di’ wurd &% 
Tag nüyas N0ar xal Tüv Ö Ti XIriassar Wovıo duupriseodus 
dia 76 ımv yvWunv dveykyyvor yeyernodas Ex Ting pl ür- 
Felug ToV xuxongpayelv. 

Tois 8’ ’A9nvuloss Tore u napudaldssıov dnouos 10 
piv nolla jovyucar, ws xa9” Exucımy Yoovgav ylyvosıe 1% 
unoßasıs, nInFeı TE EAuccovg Exacıos Nyovusvos eivas za 
&v 100 10s0u170° ula dd YgovER, NmeE xal nNuuvaro gl Ke- 
wworur za 'Aygodıolar, Tov iv öyloy ıur yılmr dausde- 
outrov Eyoßnoev Enıdoouf, rwr di Onlıray dekaufvan um- 
xwonse zul, za üvdoss ı€ ıves AntIavor avıwr ollye 
zul önla ZAnpIn, TEOMalov 1e Vıncavzzs ol AdIwaros axt- 
nitvour ds Kudnou. 8x di avıwv neosenlevcar 8; "Exidar- 
00r ın9 Asungav xal Önweavres m£gos Ts zäs Yis Apızrourı 
int Ovpkav, 7 2Zors mer ing Kvvooovelas yns zalovup£rr;, 
usHoolu dE inc Aoyelus zul Aaxzwrizng’ veuomeros de a- 
ınv Edocav Auxedumorsos Alyıryıass Exmesovow dvomir 


— — — — — 


Meinung ausrichten fönnten anfahen. (HI, Zllsnis eben fo 4, 
63, 1. vyl. 1, 70, 4. 

$ 4. ra ın5 royns. Soph. Ded. T. 977: Ta TS Torgs para. 
ng0v0a d’ iariv oödevos vayıs. Eur. Al. 785: 1a zu vers yap dye- 
vis ol nooßnosıas. (Eimsley) — Zdediesar. Br. 40 nuter de —. — 
a6» dem 5 angeähnliht. Gr. 51, 10 4. 10. Doch fanz es ori 
von ducpryseoda, abhängen, wenn mau bied in ber Bedentung ſchlecht 
machen auffagt, wie 3, 47, 1. 4, 114, 5. dgl. 1, 38, 3. 39, 42, 1 
2, 65, 7. 3, 42, 4. — zırgschar uulernähbmen. (Ba) nl 
Schweb. zum Onoſ. p. 120 (Pp.) — yraun» averiyyuor Br 


finnung welde dıe verbürgende Sicherhheit des Gelingens 


nicht befigt. zu 3, 46, 1. Der früher dauernd Glückliche wird am 
meiften durch Unglüd entmuthigt. 

E. 56.5 1. dyovsı. ig. Dativ des Dezuges: in Rückficht 
auf die Athener welhe verheerien. GEr. 48,591. — zei 
!v ro 1osovıw und iu folder Lage (Be.), Stimmung. nl 
4, 55, 4. ıHf.) Ich wittere, wie auch Hl. eine Lüde, 

$ 2. neo zas tie eben. vgl. 1, 15, 2. 82,2. — dgößyeır, 
* guynv iBaker. (Sch.) vgl. 7, Z0, 1. 79, 4; aber yopzearzıs irpeser | 

’ 79, 5. 
5 3. Je nach usdogia IR mir verdächtig. 


cvyyoayis dd, »L. 167 


ds TE 1ag Und 107 0&0uor Oylos yeropkras xal Wr Eilw- 


ıw» mv Enavdcıacıw suepyschug zul On Adıvalwy vna- 


xovorzsg Önwg 1905 17V Exelvwr yrwuny dei Eoıacav. moog-57 


nieurıwv ovv Er awv Admvulwv o5 Alywiiaı 10 wir in} 
ı7 Jalacon OÖ Ervgov olxodonouvızz Teiyog ExAslnovow, 8 
de zw avw nöAır, Ev N @xovv, AnsyWeondav, untyovoar 
oıudlovs uarscıa Ökxa vis Falasong. xul avıoig rwv Au- 
xsdusmworlwv pgovga ula Twy TeQL nv XWwouv, AO zul Eur- 
erelysle, Euveceideiv uEv &5 10 zeiyos our 7IEAncav dsouerwv 
zwv Alyıyyyıwv, GAA avroig alvduvog Eyalvsro 2; 10 1elyoc xu- 
Taxın0Fa1’ Avarwensortes dE Eni zu uErewen, wg 00x Evonılov 
aEsomayos eivas, nouyaLor. Ev zovyım de ol „Adıvaioı xauracyor- 
Teg xub XWONOMVIEG EVIVG Non ıjj orgamg ulgovcı znv Ou- 
ofav xol tijj te moAw zarlzavonv zul va Evorıa EEenogdncar, 
1005 re Alyırnras, 0004 un &v yegai dieydagncuv, üyovısg 
üglzorso 2; zus "Ayivas xab TOv ügyorın Ög nup’ avzoig 
m ıov Aaxedomorluv, Tuvyıorov 10ov DTargoxikaus‘ Elw- 
yondn yüg rergwulvog. ijror dE Tirag xal dx ıwv Kudngwr 
üvydgag OAlyovs, oüs Edoxeı aoyurslag Ever weracıhoat. 
xab zovioug miv 05 Ay'nvaros 2BovAsvourıo xaruFEoIu dc 
1ag vnoovs, zul toug üAkovg Kudnglovg olxouvıag 79 Euv- 
“zwv P0g0v 1Eoouga ralavıa YEgew, Alyıyaras dE anoxteivus 
mavıaz 6004 Eulwouv dıa ımy ngortguv dsl. more EyIoar, 
Tüvıulov dE nraga Tovg along zoVg & ı7 vnow Aoxsdur- 
novlovg xurudnoas. 


23 


—2 


Toũ d’ uõtoũ HEgovg & Zuxeilg Kunogwaloıs xab T- 88 


Ayosg Exeysıgla ylyysrus ngwrov #005 alinAoug‘ slıa sad ol 


$ 4. sov osscuo» 1, 101, 1 u. 2, 27, 2. — neös en» Exsi- 
„ur yvuunv asi Eorasavy, Ouöygenss xai yllos rois ‚daxedasuu- 
yiog dvicc. (Sch) vgl. 6, 34, 7 u. Musgrave zu Soph. Ant. 299. 

E. 57. $ 1. dexa. Dreimal fo viel nad Leake. 

5 3. “oxovsa Befehlshaber der lakoniſchen Befagung, wie 
69, 3. 5, 3, 2. vol. 3, 100, 2. (Arn.) 

$ 4. vncovs, wie 3, 72. 5, 84, 1. (Hf.) vgl. 1, 115, 3. 3, 28, 
3. 35. — ralavıa, Gr. 60, 24,2. — nostioer. npörgo»? Br. 
50, 8 9. 10. vgl. 1, 32, 3. 4. — napa rovs mit xaradıjaas verbuns 
den umfaßt mit das Hinbringen. vgl. zu 3, 3, 3. — dvrivaowo. &x 
sis vicon Lindan und Ds. Gemeint find bie von Sphakteria. 
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allos Sıxelictas Euvsidorrıc d; Tllav, ano nacöv zur 
nolewv mo£oßeıc, Es Aöyous xarloımoav aAinAoıg, EI ws 
Evvalluyelev. za alas re nollad yyrwpas EAkyoızo En’ up- 
yorsga, dıapsgoufvwv zai akıovvıwv, ws Exucıof us- 
covodas Eronılor, zus "Eopoxgiins 6 "Egmwvos Iwgaxöcsec, 
öonep zul Ensıoe uiiscra avrovg, Üc TO x0v0r T0s0vVrouG di 
Aöyovg einer. 

“Ovıe nölews Wr Blayloıns @ Iıxslswras Todg Aoyovs 
wom0onas ovıs morovulıng ualıcıa To wollu@, dc xosror 
dE mv doxodcav nos Belılaryv yyauıy zlvas dmopasvoerog 
ın Iıxeila mio. zab ntpd iv Tov moAspslv, ws yulsınor, 
ze av rıs nür 16 Erov dxikywr dv eldocs maxenyopoin; ov- 
dels yap ovre uuadla avayxaleını ud doär, evre Poße, 
Ar olnzaf rs nAkov aynasıy, anorgkneras. Evpßalrsı de Tois 
her Ta xtodn uellw Yulveaduı zur deway, ol d& zovg zır- 
duvoug &IEAovasv vploracdaı E60 Toi avılaa Tı EAacoor- 
Fur avıa de zavıa el un Ev zug Tuyoser Exarspos AQu0- 
oorıss, ul nagparlasıs ıwy Evvallayav wpelsnor. © xal 
zulv dv ıd zagövrn meıdoukvorg nAelsrov ür @Lıov yErosıo' 





C. 58. in’ augdrepa für und gegen bie Einigung. — 
“Esouvımn Aufprühe machten. — cs 175 x0swör verbindet man 
nah Abr. mit einer. An der erfien Stelle ficht es weil im Borigen 
enthalten iſt daß er vorher die Einzelnen zu ber Zufammenfunft bewogen. 


€. 598. $ l. nölsuswr. Gr. 47,6 A. 5. 


F 2. auadig aus Unkunde ber Uebel des Krieges. vgl. zu 
1, 80,1. — dvayxdtıras. zu 4, 25, 1. — aöro, 10 nolsuiw 
(Ö) — rois ulr — ob Bi einige — andere der Kriegführenten. 
— n06 100, nie vov. (Sch.) — tiacsoncadaı, nisoreumydgra 
zaga ww alla. (Sch.) 


6 3. dr vor za fehlt in ben befien Hſu.; ſprachwidrig. (Pr.) 
®r. 48, 2 A. 6 u. 9. Dem wohl dynamifch fleht der bloße Da. Serh. 
Ded. T. 1516: ndvra yap zauıpo xald. Der Sinn: wenn mom aut 
Ucberfhägung der erwartelen Bortheile oder aus dem 
Streben nihts zu verlieren zur Unzeit Krieg führt und du 
Verfolgung deſſelben betreibt. — rwr Eurallayar ju Ausfüb- 
nungen. Gr. 47,792 — 5 if zunähfk Object zu resdoueres: 
menn wir uns davon, daß ſolche Rathichläge nützlich find, übers: 
zeugen, fo bürfte es ıc (HL) — ſiellt ven vorhergebenten 
Eap mit Bovlsvöueros in Bezug: Rathſchlaͤgen zu horchen if jept mäp- 


ovyeaꝙijc 6, E. 169 


u yüp Idın Exacıoı su Bovisvousvos dn HEadus TO TE nQW- 
ıov ZnoAsungapev zul vor ngög aAdndoug di’ dyrıloyıav 
neıgWineIa xurullayivas, xal Av üga un Teoywenon Togv 
&xioro Eyorss ansAIeir, nalıy moAsunoouer. zulros yrwras60 
ı0n or ov nagl ıwr Idlar novor, ed Owgppovounsr, N &vvo- 
dos Earas, AAa El EnıBovicvoukrv mv naour Sıxeller, wg 
!yo zovw, vn’ Ayıvaluv dvrnoousda Ers diaawoas’ xub 
dialluxrag no zwr dumv Aoywv Mrayxasorkgons Tsob 
wvde AInvalovg voulanı, oF duvanıy Eyovıss ueylcınmv ıwy 
'Elinvwv Tag re duagılas huWv Tnpovosw, Öklyuıs vavoi nu- 
covrreç, xas Ovoparı dvvoum Evupaglag 70 Yucss moAfurov 
eungenws Es 10 Euuploov xadlorayıas, moAsuov yug algo- 2 
urav Huwv xal Enayoukvwv avrovug, Gvdgag ol xal zoug um 
Imxalovnfvovg wvipd EMIOTEnTEUOUEW, xaxWg TE TUüg Yü- 





lich; denn wir berathfchlagten ja auch ale wir Krieg anflngen. — ed 
achört zu S084 (Sch) Th. wenigftens bat das Adverbium in bieler 
Formel fonft nirgends vom Berbum getrennt; und die Ginfchiebung des 
Bovlsvöueros In wäre an fich Äußerft hart. Daher fcheint mir IEcdas 
ein Gloſſem. Ueber eu Bowleuscdai n 6, 23, 3. vgl. I, 43, 2. 85, 3. 
— dan eben, bier aber wohl nit ohne Ironie: wie Jegliche 
meinten. — 0 rs für ro Hl. — di’ arrıloysa» unfere bes 
züglichen Anfvrüde einander flreitig machend. — nsıpW- 
ned nebmen ale Eonjunciv Ba, u. Ps., als Indicativ Abr. u. Hl. — 
zooxwonon von Statten geht, gelingt. — iaov, 10 ng007xo» 
ixasıgı zei Jlxasov. (Sch.) 


E. 60. $ 1, Zoras. Eorıy Kt. Oder Foͤrodoc heißt fchlechtweg 
Berathung, welcher Begriff wenigftens bei a2’ ed zu denfen iſt. — 
dıarlaxras, Win bei Attifern feltenes Wort, doch auch bei Dem. 14, 
40. 48, 2. (Bl) — vonicas hängt wieder von yoy ab. — usyi« 
ornv av Elinvuy. Or. 47, 28 A. 7. — ro yoaosı nolluson» 
pie natürliche Feindſeligkeit ver ionifehen Aihener gegen die meift 
doriſchen Sifelioten. vgl, 6, 79, 2. — sungenWs, nıdaves. (Sch.) 
zu I, 37, 3. vgl. 6,6,1 u. 79, 2, — dc To Euvugdoo»v zadlarar- 
zas geftalten zu ibrem Nugen (Pp.), indem fie eben durch ihre 
erflärie Feindſeligkeit gegen einen Theil ter Eifelioten andere fih zu 
Yundesgenoffen erwerben. 


6 2. ävdgas ol. Zen. An. 2, 3, 4: Zleyov ön nei onovdw» 
Hxosy, ündoss oluves. ixavos doorını. — 1005 un inıxaklovusvous 
für ross un Enızalovusvoss die beten Hin. vgl. 4, 92, 5. Bald. zu Eur. 
Phoͤn. 292 u. Hipp. 526. (GOb.) GEr. 48, 119.6. — adros aus 


eignem Antriebe. (Kifl.) — dasorgarzsuovas ziehen mit einem 
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Tovg nos0UYrWV velecs Tolg olxeloıs, xab Tig doyng Ana #00- 
xonıovıwv Exelvosc, elxöc, ÖTav YyWosw Nuüs Terguywpeärovg, 
zut mlEovi nore 0r0Ao E2AFovrag avTodg ide Rave nEiEu- 
Gl oucdas und oyäs Mowicdar. xalroı 17 Euvımv Exucrovg, 
el GWpgovoDuEV, X0N Ta un mooonxovra Enıxtwiutvoug mül- 
%ov 7 1a Eroiuu PAdnrovrag Euuudyovg Te Eniysodas xul 
1006 xıvduvous no00Aluußaveıv, vouloas Ts C1acıy mahıcın 
pYelgew vas nöhtıs xab nv Suxeilav, ijc ye ob Evoszos Ein- 
2 nuvıeg av Emıßovisvoneda, xura möAsıs dE dıkorauer. & 
xon yvorzag zul Idıwenv Idıwın xurallayivar za moi 
nolsı, xab nes0a0Ias x0ıvn OwLew ııw nücay Sıxeilov, na- 
georavas dE under ws ob uiv Aworns juwv moAlpsos Toig 
"ASmvaloıs, 10 dE Xarnıdıxov Ti Icddı Euyyavela dopalkc. 
3 00 yüo zoig EIveow, Or dlya neyuxe, Too Erkoov Erde 
enlacıy, AhhR ıov Ev 17 Zixellg Ayadwv Epıkusvo, & xowi 
xexnusda. EcnAwour dE vor Ey ıH Too ÄAuixıdıxoo yevoug 





Heere in ihr Land. — relsos, dandvas. (Sch.) — rjs deyis 
In ihrer Herrfhaft nimmt HE. yartitiv. vgl. 7, 56, 3. Richtiger 
vergleicht Arn. Hei. s, 577: ’Aus 10» nooyepss uiv ödov, 100g ever di 
zu Eoyov, Gr, 47, 21. — nopoxonrw förbere, bin förderlich. 
vgl. 7, 56, 3 u. Pflugf 3. Cur. Hef. 961. Kein häufiger Gebrauch. 

€. 61. $ 1. 1 un ne009xovıa, ra dilöomsa. (Sch.) — 
Inıxtwuevovs und Alamıovras meint Pp. Fönne wegen ber Stellung 
bes re nicht zu Euuuayous fondern nur zu Excorous gehören, was id 
bejweifele. — za Erosue. zu 1, 70,3. Befhädigung der eignen 
Macht ift von übermächtigen Bunbesgenoflen, wie die Athener, ficher zu 
erwarten. — xıydövovs npockaußarsıv au 6, 78, 3. (By.) 
Das noos — heißt hier wohl nicht noch dazu (zu den Bundesgenoflen 
Pp.), fondern bloß zu: ſich zuziehen. vgl, 5, 111, 3. 6, 18, 7 mit 
1, 82, 2. 4, 86, 1. — disoranue» find getrennt, indem einige 
Städte es mit den Athenern, andere mit den Peloponnefiern halten. vgl. 
1, 18, 6 u. 6, 79, 2. 

$ 2. napsoravaı, dosar ivus. (Sch.) So auch 4, 95, 1. 6, 
31, 8. 78, 1. (Dr) vgl. Morus 7. Eongin. 9 (Add) — uw». Gr. 
47,9 u. 304, 126,3. — Iddı. zu 1, 131,1. — dogales, 
aoyalksin zadsıavar. (Sch.) vgl. 1, 34, 2. 39, 3. 

$ 3. diya negyuxs von verfhiedenem Stamme fin, 
(Ol.) — Erioov ift mit &y9es zu verbinden: aus Feindfcha ft ge- 
gen das Eine, den borifhen Stamm. — Zriacır mit Präfensbes 
Teutung? Gr. 38, 3 A. 3. Doch fann man es auch auf den erſt ers 
warteten Sauptangriff beziehen. — 2» 15 ro X. yErovs napa- 
zinsss bei der Herbeirufung, Ginladbung von Seiten dee 
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nuguxAnges’ zoig yap ovderwrore oylcı xurd 6 Euumuyızöv 
n0o0oßonInaussr uurol 16 Olxusov ualkov zig Eundixng ng0- 
Yuuwg nagEcyovıo. xul zovs uiv Asnvalovs ravıa nAso- 4 
vexıeiv TE a8 RQ0v080Ias moAAn Euyyvaun, xal 0v Tolg 
üoysıv BovAou£ross ueupopms Au Toig Unuxovew Erouo- 
ıkgoıg ouaıw’ Trepuxs yag To avdgwnesov did nuvrög Agyew 
usv Tov elxovzoc, yvAuccscdas dE 10 Emiov. 0004 dE yıyvo- 
Gxovzec UUTE N) OEFWG MR00XONOUREV, Munde ToVIo Tg TE- 
oßsınror iezs xolvas, 16 xowwg poßegöv ünuvıag eu HEoIus, 
dnopravoner. 1ayıcıa d’ dv ünullayn avıov yEvosıo, eis 
noös dAAnAovg Euußalnuer" ov yag ano zis wurwv ÖQuWwyTas 
44 muios, Aa Ex ing wmv Enıxolssaufvwv. xal ovıwg 0oV 
nolsmog noAfp@, elgnvn dE diapogai ingayuovws navorıas, 
ol» InlxAnroı eungenwg Adızoı EIFovıeg eVAoywg Anguxıos 
äntacıy.‘“ 

eeKar TO wer ngög roug Asnvalovg 10000109 ayasov &0 62 
BovAsvou£voss evoloxeras ' ııv dE Uno mavıwv OmoAoyovnerny 
“gıoroy eiraı elorivnv ns ou xon xub Ev nulv avroig moin- 





chalfivifhen Etammes — 10 dixasov die pflichtmäßige 
Unterügpung. — uüllov ıns Euvdnuns mebr ala es der 
Bertrag erforderte (HL, ter nur ucddor falih mit ngoguumg 
verbindet. ) , 

g 4. noovosicdas bieß vorbereitende Maßregeln ers 
greifen. — Erosmoregoss als fie zu herrfchen. (HL) — neyuxs 
iR von Natur geneigt, — zod slxovrocs. Br. 43,49. 17. — 


16 önıc» die feindlich entgegen Tretenden. — unds roüro 
ru, Bei zös ſchwebt ein ös aus 500 dor: xas Doms un zovro. Gr. 60, 
6A. — roöro, 10 diodau Br. 51, 74.4 — To zosvüg 
oBsoo» das und allen drohende Uebel. Ebl.) 5 dovkwas 7 age 
röv A9nvaluv insBovlsvousten naow öuoiwns. (Sch.) — nesohßuraror 
für das Wihtigfte. (Sch.) Die Erkl. zum Liv, 1, 32. (6. 
g 5. adrod, Tod xowas goßegov. — od yag — Inızalida- 
uivur. Daher find fie nicht zu fürchten, wenn wir ausgeſöhnt ihnen 
fein dgumrngsos in unferm Lande gewähren. (De.) — odrwes, ei noös 


dlnlous Evußainusv. (Sch.) — nölsmos nodltum heimifcher Krieg 
dburd Mittämpfen der Athener. — ob Enixinzor, os A9nvaio, 
(Sy. — söngenüs, era ngogdaews ebngenods. (Sch.) — edAö- 
ywsS, ha +6 Zvußpivan (Sch). vgl. 3, 82, 4. 6, 79, 2. 

E. 68%. 5 1. vo noos in Bezug auf das Verhältniß zum. 
ömohkoyovuevnv. Gr. 50, 129.1. — dgpıorov. Or, 43,4 
ıl. 


A. — zus dv suiv auch unter uns, wie er Überhaupt müns 
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cu09as; 4 doxeite, el ım 7 Eorıv ayadov n el ı@ u brav. 
zla, 00x Novyla nüllov T HoAsuoc 76 iv navcs üv dxu- 
1eop, 10 dE Eurdiaowous, zus Tug zınas xub Aapmgoımıas 
axıvövvorkgag Eyew ımv slonvnr, alla ze 60m dv wixe Aoyu 
av rs d4EL.I0s wonse mepd Too noAsusiv; & yon axewunf- 
vovg un Tovg Zuoug Aödyovs vmegideiv, Tıw de avıou Tıru 
swrnglay uüldov an’ avıwv agoideiv. za EV ‚rc Beßulws 
un ıo dixalo'n Pla nguksw olsımı, ıo ug’ Zinida un 
xulenwWs oyurllodw, yvovc Orr nislovc Ndn, zul Teuwelux 
nztiovisg zovg adıxzovvras zul 2Anloarıs; Eregos durape 1m 
nleovexınoeıy, ob iv 08x 0009 00x Nuuvurıo AAN’ oud' low- 
Incav, zoig d’ avıl Tod nAkov Eysw ngoosarulıneiv 1a ur 
ıdv Eur£ßn. Tiuwgla yüg ovx eituzei dixalwg, Örs zul ddı- 


ſchenswerth il. — nadoaı, Evrdıaswoas für navoaı, Eurdinawon 
Öl. ; über das fehlende iu zu 1, 3, 1. — To ner, 10 zaxor. Gr. 50, 
A. 2. — Zyssv, Uebergang zum Juf., wie öfter. Die Erkl zu Ken. 


"An. 3, 1, 11. Eye. 4, 2, 38. Ba. vermißt bier un; allein Thuk ſpricht 


als ob er das od nicht mit uällon fondern mit doxsire verbunden hätte. 
(Tv) — donee nepi 100 nolsusiv mag eim Lefer beigefchrieb 
haben der fi an 4, 59, 2 erinnerte. (Kr.) 


6 2. dan’ aurw» vermittelfi der Erwägung und Beihätigung 
meiner Warnungen. — Beßalws mit Gewißheit gehört zu ol. 
(SH) Verſchieden iſt doc Beßaiws slderas 1, 134, 1 oder maria 
1, 132, 1. vgl. 6, 16, 6. Ich verbinde es alfo mit meafes. 4, 112, 2: 
xar' axons zai Beßalws Eriv auımy. vgl. 4, 114, 1. 6, 91 5: Aeßaso- 
ara dv ns obrw Tovsg nolsuious Plants. 4, 126, 3: 0% PBeßains n 
uoaeny ayagor. dal. 8, 24, 4. — ro Jdıxzaiw durch feine ge 
rechte Sache. En Ted. R.580: zeisror dizalous YW Boay os vıza ueyer. 
— ro nao Zinida durch den unerwarteten ang der Ereig 
niſſe, wie 7,66,3. vgl. zu 2, 89, 3. — un yalınac ayallicdu 
möge er fih nicht ſchwer täuſchen, er fehe zu daß er nicht tüchtig 
anlanfe. (HI. nah BE) — nAsioucHdn ſchon mehrere vor am 
außer ihm. vgl. au 2,77,3. — zaı rsuwpglasg uerionres ſowohl 
wenn fie mit Strafen verfolgten. — Ersgos iſt dem Aniu…α 
nachgeftellt, weil dies zu betonen if. — ody ao» od, od uövor Oi. 
(Sch.) Ein feltener Ausdruck für oör On, ody önws, einige Male ven 
Dio E. nachgeahmt. (Pr) — zıri.u Kr. — ngocxzaralıneiv, 
noootnumsgnver. (Sch) Ungemöhnlid. (Pp.) 

$ 3. rıuwola fo dv. a. 6 numpooumwos, was man nothwendig 
zu adızsizas denken muß. (Ba) — 05 dıxaimg, in ſoſern er es 
nicht ale ein Recht geltend machen kann, ſondern es dem Laufe de 
Dinge überlofin muß: dixasor iv sov adıznderıa süwwygens zeta 117 
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zetras" ovdE loyöc BlBasov, don xal ebeAmı. TO de doru- 
Junrov rov ueAhovrog wg Eitl nAeiarov xparel, Tuvrwv 18 
oyuheoirarovy 6v Öuwg xab zoncsuwWıurov Yulverus" 2E Toov 
rag dediozes zgoundlu warror En’ dAAnAoug 2oyopeda. zul 63 
vũy roũ üparoug Te rovrov dıa ıd drlzuaprov dkos xul dia 
0 ijon poßegoög nuporrag "AInvalous, zur duporega dxnia- 
rivteę, aa 10 Ellınös Tis yrwuns Wr Exaardg Ti andnuev 
noukew ruls xwAuuasg tavınız Ixurws vonloavıes eloydnrus, 
ToVG tpsorwrag TWohtplovc Ex Ins XWgug unontumwuer, xal 2 
avrod walıora wir 2; Aldıov Evußwpsv, el dE un, XE0vov wc 
nltioroy oneıcausvos Trac Idlas diuyogds Es avdız draße- 
uusdu. TO Evunar ıs IN yımpev TEsFouEvos iv Zuol 





eismpafıw ins nuumwolas, ob unv zai Anoßeivor srrus.(EH.) — rò dora- 
Juno». zu 3, 59, 1. — xoarsi, ru» loyuv Eye. (Sch.) Soph. Deb. 
T. 977: ıi &v goßoir aydownos G i ů Tüyns xparei, noövosa d’ arıv 
oödevog ways, — LE Toon, eben fo der Stärfere wie ber Schmächere, 
— nooundeig mit Vorſicht, nicht leichtfinnig uns in einen Kampf 
Rärzend. Die beften Hfn. mgound:g, wie die Iragifer, 3. B. Gur. Jon 
448. 1094, Hef. 795. 1137. vgl. Ellendt Lex. Soph. 

€. 63. $ 1. xal vor. Gr. 69, 324.8 — ToV ay.avoos 
Tovrov anf rò doridunnv 100 mellortos zurückweiſend hängt von Jeos 
ab. — ardxuagrov dios eine nicht berehenbare Furcht 
nennt er fie wohl in fofern es ungewiß ift ob fie im Laufe der Ereigniſſe 
fih als gegründet oder als unnöthig gewefen erweiſen werde. Gin yon- 
omoo» arexueprev bei Ser. 5, 92 vorher aanuor; dvdpwnos aorayun- 
Tog öpnıs nerönevos, Arixungros, eödiv ovdenos Ev Tavıa uva. Iviav- 
vos d. Pind. Pyth. 10, 98 (63), uorpa Aeſch. Perf. 874, yuyad xub 
dekeıs Blat. Gel. 638, a. — ro ln. vos ijon Reiske, wie nothwendig 
fein dürfte. _ Denn dia 70 napörras für dia 70 napeivos Wäre denn dech 
wohl ungriehlih. — xaı’ aupörega ans beiden Rüdfichten, 
bie genannten Gründe zufammenfaflend. — vo Eilınds tns yyvWund 
die Nichtbefriebigung unferer Wlinfche vol. 4 55,3. — 
ev, Tourw» ar, das Tours von Allınic regiert. — 1 Mandes für 
ns die beften Hin. — rais zwiuuass ravımss, bie eben genannten 
Gründe. (Hk.) vgl. zu 1,9%1. — eloydyrası. yericdaı wüıde man er⸗ 
warten (Ba.); allein es ift eine Art von Prolepfie, edoy9n ro Alınis vis 
yrouns füt slpyIn 16 Ins yröuns wore Eilınis eives. Nicht hart ſchien 
pe Form edoy9n. vgl. 5, 49, 4, Dem. 59, 66, Aeſch. 1, 16 u. Lobeck 

arall. 1 p. 36. 

S 2. N atdıor. in 2, 64,3. — ds ausıs aufein ander 
Mal. Er. 66, 19.3. Blat. @uthypbr. 15, e: ds audıs, ) Zwuxpens, 
yiv yao oreodw os, WO ber Begriff wie wollen verfparen, aufſſchie⸗ 
ben zu ergänzen — yraue» Ekovrss. ©r, 56, 7 A. 5. — nddıv, 
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nolıv Ekovıs; Exactog EAevdkgar, dyp’.nc aUTOXELTOGEG OrTes 
Toy ev xal xaxws dpwrra && Toov dopssz auvvouusda" Mi 
0’ Amıoınoavres aAAoıg UNAXOVOWUEY, OU TEE TOU TIuWwen- 
caosal zıwa, ala xal ayay ei Tuyosuev, plAos mer @v T0lc 
&yFlorois, dıapogos dE olg ov yon xar’ üvdyany yıyvöopeda.‘“ 


64 Kai dyw nv, ümeg xal ügyönsvos einov, noAw Te u8- 


yloıny nagsyöuevog xal Emwv 19 paAlov 7 Upvvoupsvog 
aEıw ng081dOusvog avıwy Euyrwmgeiv, zul un Tovg Evuvılovs 
007W xuxwg deuv wors uvıos a nAelw Plunreodas, und 
pnwoglu yıloveıswv nyeicdas ıjs Te olxelas yrupns Opolws 
asroxgarwe slvas xal 15 00x Apyw zuyng, all 60ov eEixoc 
nocucdas. za ToVg Aldovs dixaw TavIO 106 TrOsmoa, 
dp’ vuwv avıwy xal um vmd ww molsulwv zovro mager. 
ovdiv zag wlcygorv olxelovug olxelwv nooacdu, 7 Awpıka 


vv idiav. (Ech.) — auroxparopes, deonorm us Eavımw molsex. 
(Ed) vgl. 3, 62,3. — FE Toov gleihmäßig, Gleiches mit Sleichem 
vergeltend. — agery mit Tüchtigkeit, Fräftig gegen Feinde, reichlid 
gegen Freunde: — auuvvrouvmesa. ini swr dio onuacımv Zlaßer air, 
za Ins xalov za ini xaxov. ( Sch.) zu 1, 42, 1. 

$ 3_ ou nepi ToU Truwondacdai Tıva. Asinss 6 dyar nr 
koras. (Sch.) Lieber Aoyos daras ergänzen will SL. — xas gehört zu 
Gyav, Gr. 69, 32 9. 18. — röyoıusrv. And xowou 16 (100?) numer- 
ouodat va. (Sch) vgl. zu 3, 42,3. — ulv av, yıyroiusda aut 
yıyroueda. Hermann de part. dv p. 42. (Pp.) Die alte La. ysyroi- 
PER parte doch die richtige fein. — ods 00 yon, vos Zixelstax. 


. 64. S 1. nageyomevos barbietend, dem Berbante. 
(Aiſt.) — noosıdöusvos für noosidouevous Neisfe. ro 1poyvorıx 
1« nodyuere 7 noovoovrıs Eavıwr. Sch., ber alfo auch die La, aoͤro⸗ 
hatte. Mit dem Augment auch Neid. 1, 165. vgl. Dem. 19, 233 und 
bei Epätern, 3- B. Polyb., ſo häufig daß mit Schaͤfer » Mut. 5 P. 69 
das Augment überall zu tilgen bedenklich if. Erklaͤren will Pp. bes 
dacht auf die erwähnten Gefahren, um fie abzuwenden. Wohl richtig; 
ber Se. ifl partitiv. — Evyywgeiv Zugefändniffe machen. (Kif.) 
— adrös für airoog Reiske. — r7s Te — Töynsdaßich eben fo 
über das Glück, deſſen Herr ih nicht bin, wie über den 
eigenen Geiſt Bollgemwalt habe, (Ps. u. Ba.) Die Stellung 
eben fo 6, 78, 3. (BL) — jecacdaı nachzugeben. (PE.) vgl. 6 3 
u. 5, 111, 4. vgl. 4, 19, 3. 

$ 2. vos. Gr. 48, 139.8, duo? — zovıo nadeiv, jasnaden. 
Gr. 57, 10 9. 8. Benupt wird bie Bweideutigfet des Wortes. — 
— olxsboug Stammverwandie, wozu 7 Yuyia 4 Xaizıdia 
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vo dwgıtag 7 Xulxıdka zw» Euyyevay, T0 ye $uumar yel- 
Tovas Ovrag zul Evvolxovg wsüs Wong xub TeQIggVIiov, xab 
ovoun Ey xexAnukvouc Iıxehswrac‘ of molsunooufv re, oluus, 
öray Euußn, xab Evyrwonooueda ye mul, x09’ juas udrovg 
Aöyoıg xovolg yowmeros. Tovs dE aAdopvAoug Eneldorrag 3 
«30005 dsl, 79 GOSCOVGEV, Auvvovusdu, eine zul zu” E- 
xucrovg PAumıouevos Evumarıes zıvdurevonev” Euppuyoug de 
ovdenors 10 Aoınov Ena&oueIa ovdE dsullaxrag. Tade yüp 
mosüyreg Ev Te 10 nugövs dvoiv ayadoiv oV OTEgNConEr 
mv ZıxeAlavy, Adnvalmv Te anallayıyas xal olxelov NoAf- 
pov, xad 2; 10 Eneıra za" Nmüs avıovg &AsuIEgar veuov- 
usd$a xal Uno aAliwv nocov EmßovAsvoutrn.‘“ 

Tavavın rov Egnoxgazovg eimovrog neıtonsvos ol Sı-65 
xelıdras aurol wev xara opägs avsouc kurnv£ydncav yrayn 
wore analıcccsodaı Tov moAfuov Eyovıss & Exacroı Eyov- 
ow, ıoig de Kauuoıvaloısg Mopyarılynv elvas apyvgiov Ta- 
xrov Tois Svopaxoctoss amodovow’ 05 JE Wr Adyvalwr 2 
Euunayos nepaxalfoavıss avımy zoug Ev ıEleı Övrag elnov 
örs Evußnoovras xal ul onovdui Zoovras xuxelvoss xowwal. 
!numweoarıwv dE avıwy 2nosourro Trv OmoAoylav, za mb vnsg 
ıwv AYıyalwv antrisvoov vera ravıa Ex Sexeilac. EIIoV- 3 
zug dE Todg Groumyods ol dv ri nolsı AInvalos Tovg ur 
yuyi Einulwoav, Ilv$odwgov zai Zoyoxika, z09 de zolror, 





eine Appofition bilden — +0 ys für ro de fcheint noihmendig, 
wenn man nicht eine Lücke annehmen will, Ba.: cum omnes in- 
vicem confines simus. vgl. au zu 3, 82, 5. — negsEEUTov, um 
fo mehr alfo auf uns felbft Hingewiefen. — övoua. zu 1, 122, 4. — 
Evußij, xarpos yerıa. (Sch.) — xosvois, ayußanxos. (Sch) vgl. 
5, 37, 2 u. xowoloysiodas. — ade nosovurres, wenn wir feine Aus 
wärtigen herbeizichen. 

E. 683. $ 1. ‚xera opas adroös, un xowoloynadusvos Todg 
löyous rois Adnwaloıs. GEch.) — EuvnviyIncavıy yroun, Wuo- 
vonca» alinkos. (Sch.) Häufig gebraucht das Verbum von Uebereins- 
fimmung Her. ; über den Mo. Gr. 53,59. 1. — yraun, oxiys. 
(Sch.) — Eyovrss a Exaaroı Eyovas. zu 1,140,3. — Moeyar- 
rien». tort Zıxelixov nölıoua. (Sch.) Es muß wohl ein Ort an 
den Grenzmarken ber Eyrafofler und Ramarinder geweſen fein. (Bl.) — 
Taxror, wmouiror. (Sch.) 

2. xaxsivoss, rois Adnwalos. (Sch.) — inaırscarınv 
zu ſtĩmmten. (Va.) vgl. zu 3, 38, 4. 
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Eiovutdorra, yojpara Znpakurıo, ws LEoy avıois 1a dr Nr 
ze.la zuracıgeypuddus dwpos HEUCHErLG anorWwenssur. 

4 oUrw Ti nagovon svroyla ygwperos ijälovy aplos under brur- 
novodu, dia xal ra dvvara Ev Tom zul 7a dropwıegu 
peydin 18 Öpolwg xal Erdsssitgu Rapuoxeuj zarsgyulesduı. 
ulıla Id’ nv 7 nuga Aoyovr zwr nisıöray sungayla avıois 
ünoriſßtoct loxor rijç Maſdoc. 

66 Toö d’ uvıov IEgovs Meyagns ob Er ı5 nolss mielöpe- 
vo: un0 18 A9nralwr ı@ nolfuw, ds zura Eros Exusıor 
dis Zoßullorıwv nuroıpgana Es Tv yweur, zul uno ıwr 
oyerlowr auyudar ıwy Ex Inywr, ol orassusuvyıwy dam- 
Gövreg Uno Tov NAnFovg zalanol noav Ancıtvorssc, dmosourıo 
Aöyovg dv arAmAoıs ws 1oN dekaufvoug Tovg Yevyorzag un 

2 augportowder zyv noAıy pIelgew. ol di yplAos ıwr Eiw Tür 
Gooöv aloFoperoı Yursgws pühlor 7 70018009 zul avıvi 
2Elovv zovıov 1ov Aöyov Eysodas. yyorızz de ol zou dunpor 
ag00rG10ı ou dururor 109 d;uor doopevor UNO TWr xuxur 
per Gpwv xagrsgelv, mosoürıus Aoyovs delourses MQuG Tor; 
zwr AImalwy orgummyovs, Innoxgummr ze ı0v Aglpporo; 
zul Annoogbvns ıöv AlxıodEvovs, PovAöperos Erdoüvas ıir 
nolıw, xus voplLovses 2Aucow oplas zöv xlrduror 7 Tor; 

3 dxneoovrrag uno oywy xzureAdeiv. Eur&ßnoav Te ngwiıa pir 





$ 3. ws danoywoyossav. Km. Un. 1,1,3: Kapalle ze 
Kögory ws Imıßovlsvos auın, vgl. Gr. 65, 8 A. 1. 


$ 4. ry. 7 re die beiten Hin. — alria. alnor Ar. vgl. I, 11, 
1. 3, 82, 8. 93, 2. 4, 26, 3. 8,9,3. — rar nlaıovor, iv nik 
aleisroıs npayuaar. (Ech.) — önorıdeica. zu 1, 138, 2. 


E. 66. $ 1. «st, wie 2, 85, 3. (PP.) — guyador. Biel: 

leicht die 3, 68, 2 erwähnen. (Pr.) — orasıacsarımr, 1Wr Meyo- 

Sur. (BL) — dugorigwder, von Seiten ber Athener umb ter 
erbannten, 


$ 2. rörtfo, rwy goyadwr. (Sch.) — vor Soodr, zor Aöyor 
Toy Yıyrousvoy nepi we yuyadwr, ıov deiv defacdaı avrous.(Sch.) — 
&loo» hielten fi für verpflichtet. — roo Aöyoo Eyesdeı 
die Ausfügrung des Borfchlages zu betreiben. — uera og ur 
zeprspsiv mit ihnen, den Vorſtehern, ausdauern, ohne die Ver⸗ 
bannten zurüdzusnfen. (P6.) — 3 xarei9eiv. Br. 69, 30 9, 2. vgl. 
d, 53, 2. 6, 60, 8, 
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ru uuxgi relyn Eeiv ’Admvaloug — 1» dE oradluv udlıcra 
oxTw ano ımg nolswg Emi ınv Nlouay Tov Alva ray — 
unws un Enıdondyowcıw Ex ns Nioalag ol IlsAonovrjosos, 
Ev 7 avrob movos Eygovgowv Beßasoımog Evexa 1wv Meyagwv, 
tneiru dE xul 1m üvm nor nuglosaı drdovva‘ do» 
ö’ ndn EueAAov mEOCyWgNOEIV Tovrov yeyevnukvov. 

Oi ovv Adnvaloı, Eneıdn dno Te ıWv Egywv xal zwv6T 
Aöywv TaQEOXEVuCTO Muyorkgois, UNO vurta Mievouvreg &c 
Mww@av tiv Meyugtwv vijoov önilraıs EEaxocloıc, av Inno- 
xgdıng noyev, Ev öguyuurı ExadEbovro, 6Fev Enrilvgevov zu 
rein xal üneiyev ou noAu" ob de yerd Tod AnnoosEroug 2 
roũ Erfgov orgurnyov IMlarasig Te Yılo) zwi ETE008 meglmoAoı 
Evndgevauv 25 10 ’Ervalsov, 6 Eorıv EAu000v ünoder. zul 
n0Fero ovdeig el un ol ürdges olg Zmiueits Av eldkvus av 
vuxıa Tavımv. xab Eneıdn Ewg Eueile ylyvsodaı, ol roodı- 
dövres ıwv Meyagkwv ovros Tosörde Enolnouv. dxarıoy au- 3 


S3 nv di, m uaxod reiyg ober dicamue. (A. Be.) Diefes 
ſcheint Pp., jenes mir richtig. Gr. 47,841. — dxru. dexe« 
zei öxıW Strabo 9, 1 p. 391, wo Pp. dexa xas tilgen will. — Ben 
Basörnroc Evexa um Sich ihrer Treue zu verfichern, ($L) — 
Tyv dvw nokıy, abra ı« Miyapa Akya. (Sch.) vgl. zu 1, 93, 5. — 
£Eusllov n900Ywonasın E68 war zu erwarten daß fie zu den 
Atbenern übergehen würden. Gr. 53,81. 3. — sovrov, die Er 
oberung der langen Mauern. 

C. 67. $ I. ano von Seiten. — napsoxsuaoro. zu 1, 
46, 1. — Mıvaarv. Die Betonung Mivwav, bie bier mehrere ber 
beften Hfn. bieten, hat Feine Analogie. (Göttling Acc. S. 139.) Menig 
Gewähr hat das fHumme s. — Enkivdevor ra Teiyn, nlıvdovc lau- 
Bavovrss Ersiyikov. (Sch.) Eine fonft ſchwerlich vorkommende Fügung. 
Denn EnkbvIevor nv ynj Her. 1, 179 iſt unnähnlich — zus ohne 3. 
a 1, 106, | 
| s 2. Erepoı außerdem. Kr. zu Zen, Un. 1,42. — 76 Für 
zo» Reiske. vgl. Lob, zu Soph. A. 178. — nsolnoios. TWr yvlazwr 
ol uiv Idgvusvos xaloövra, ol de neginolos" idoyusvos us» obv eo of 
ass nagaxadelousvo xai ROALOQKODVIES , ‚neginolos de ol TEQLEOYOLLEVOL 
za negsrrolouvus Ta goovgia Ev 19 gularrew. (Sch.) Dies war dag 
Geſchaͤft der Jünglinge vom 18 bis zum 20 Jahre, Garpofe. u. d. M. 
u. Boll. 8, 105. — Eiaooov als der Graben. (By) — no9sy 
vos iſt felten. (BI) — sidevas. Eorivan? Dbder vielmehr sidesas my 
vöæræ radınv If zu filgen. Gin Komma mit Pp. (m. Ps.) nach Hdkves 
gefegt würde demnächſt für zus ein de erwarten laffen. vgl, zu 1, 5, 2. 
— rosörde ohne u wie 6,88, 1, vgl. Kr, zu Xen, An. 4,7, 10 gr. A. 
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pnoıxöv wg Anoral, Ex moAlou TEedegamsvxöres ın9 üvokır 
ıuv nVAwv, eiwdecuv Ent amuln, meldovres 109 Ggyorım, 
dia ıns TAygov xaraxonlLew zig vuxıöc Ent iv Faluccur 
4 xub dxmieiv’ xa zolv nufgar elvaı, nulıy avıö ı7 üpuen 
xzoulourrss &5 TO Teiyos xara tus mölug 2onyov, õnuc Tois 
dx inc Mwwas "AInvaloıs ayayıs dn ein 7 pulaxı, un Ovıoc 
5 dv 1 Asukvs nAolov Yavegov undevog. xub TOTe MQOG Tui; 
nuAcıg non Tv 5 auaka, xal avosyIecwv xurd 10 Elwdos 
wc 10 axarlp ob AImvaloı, Eylyvero yüp ano Evrdinuro; 
16 rosovıov, Idovıes EIsov doouw Ex ınc Evkdgas, BovAous- 
vos pIaoas nolv Euyrigodiwus nalıy zug mulas za Ems 
Es 5 üpaka Ev avıaic mw, xwWAuua 0U0@ np00FEvar" xzui 
avroics aua xab ol Euumgaooovrres Meyapnis Todg xura nviu; 
6 yulaxas xrevovow. xal noWıov iv ol negb 10v AnuocdErı: 
Morasc re xal meglnoAoı 2otdganov ov vüv 10 TEENuIOr 
orı, xab eudvg Evrös tuv muAwv, 70F0vr0o yüp ob Eyyvranu 
Ilelonovvnoi0s, poyousvos tous neooßondourıag ol MMlurass; 
&xoarmoav xab 1olg zuv Adıpalwv Onilıass Empegopkvo:; 





g 3. dugynoıxzöv, ixaripwder kossaouwvor, iv D Exaaros nur 
Ieurörrwv dıxwnig Iedoaeı (Sch) — duakn. ducdkns? Jenes wird 
aus 5 4 eniftanden fein. Oder iſt dns zu filgen? — dx nollos ver: 
bindet HI. mit udenar, Es gehört zu beiden Verben. — re9zpe- 
nevxörss ınv dvoskıy hatten die Deffnung vorbereitet; ein 
ungewöhnlicher Ausdruck vgl. zu 6, 61, 4. — Tor apyorsa ber pe: 
Ioponnefifchen Befagung. (KiR.) vol. 69, 3. — zapeov ein längs dem 
einen Mauerarme nad) dem Meere führender Canal, 

g A. is rörsiyos will Pp., vorher interpungirend, mit Zoyyov 
verbinden. Allein dann hätte es eine zu betonte Stellung; &s wird alle 
wohl bis heißen. — ross Ex, weil das Kolgende den Begriff der Be: 
obachtung von — ans enthält. vgl. zu 3, 29, 1. — ayarnc. daayis 
By. Aber undentlich paßt nicht. Paflend wäre agares mit Tilgung 
des 4 gulaxı. Der Sch. erflärt ünws dyunis Under 7 Tois "4dnvaiox 
n yon gularreodon. — di vorgeblid. Gr, 69, 179.2. — zei 
söors und fo auch damals (Br. 69, 32 A. 8), öre mooediderse ı« 
Miyapc. (Sch.) u 

65. ds so dxarip, ds Too dxariov millovros dgxouilsaden. 
(&H.) — ano Evr$ijuaros nah Berabredung mit ben Me 
garen; über ano zu 2, 90, 3. dgl. 6, 61, 2. 7, 22, 1 m. 8, 99, 2. — 
1950» doöump. Kr. zu Zen. An. 1, 8, 18. vgl 65, 10, 6. 6, 100, 2. 
— Euyzinodavan Einige Hſn. ohne a, was aber bei dem Xo. u. 
den Berbalien nicht fehlt. (Pr.) — xas vor Zus verbindet gi» Euyrlr- 
odävas uud Zus Zr. — Ho0009ivas, ovyalscdjvar (&ch.) So 
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Beßulovg tus muRag nagkayov* Ensıra de xul Twv “AInvalr 68 
ndn 6 Ast Evrög yıyvöuevog yweel ni 10 Teiyoc. xul of 
TMeAonorrno10s Ygovg0L 16 Ev nowWrov Avrıoyövreg Nuvvovıo 
öhlyos zu anEFuvov ıwes adıwv, ol dE mAsloug EG yuyiv 
xartornour, poßnFErres Ev vouxıl e noAsulwv TOOONENIWXOTWV 
xoi rwv zoodıdovıwv Meyapkfwv dvruuayoukvwv voulouvrec 
og ünarıag oyüs Meyugkus mgodedwxtvun. Evveneoe yüg 2 
xut zöv ıwv "AYıyalmv xnguxa Ay’ Eavıod yrWuns xmovkas 
zov BovAomerov lEvus Meyugkwv werk AInvalwv In0ousvov 
10 Onıu. 0b dB’ Ws Nrovouv, ovxetı ar&usvov, dAAc 10 övıs 
voulouvreg zo] noAeneiodur xurkpuyorv ds ım Nlocsur. 
Auu di Eo, Eulwsdıwv ijon ıwv zeıywv xal ıwv dv ıyjg 
nohes Meyagkwv Hopvßovufvuv, ol noös Todc Asmraloug 
nodEavısg zul GAAoı ner avıwv, nANFog 6 Euvnde, Eyucav 
yonvas dvolysıv tag nvlug zus Enekitvas 85 maynv. Evv£xeio 4 
dt avrolg rWv nvAwv Aroıydecwv kontnıev roög ’AInralovg, 
autor dE dradnAos EueAlov EoeoIar" Alna yao dlslyeodus, 
önwc ur Adızwvra. dopalsıa dE avroig uarkov 2ylyvero 
ns dvolkewg’ zul yag ol ano ıng Eievoivog zur 10 Euyael- 
uevov TErguxsozglAos Omkitus Wr AIıpolwv zus Innnc EEu- 
x60s0s ob TNv vuxıa nogsvouzvos mapnoav. Akmlıuukwv dE 5 
wıuv xal Ovıwv ndn negl ug mVAog xurayopevss ig Euvar- 
duc rotç Erkgoss ıo Emßovkevno. xas ol Evorgugkrres 


—— — — 


ngoodeivos Tas Iugas Her. 3, 78. (Gudſon). Ueber den Inf. zu 1, 16. 
— nölas. ıas nölas mehrere, auch einige gute Hin. Aehnlich ZEw 
nvlör Plut, Them. 1. Gr. 50, 2.9. 15. 

C. 68. & 1, dvrsoyovrss, dvnoravıs. (SH) — dkiyos. 
Gr. 50, 11 A. 1. — ngvonentwxörw»r zal vouioayıss. Gr. 
56, 14 N. 2. — opds, nyovv sous ITelonovvnoiovs. (Sch.) 

g 2. Euvinsce, owäßn. (Sch.) vgl. Ifolt 5, 89: Ana ovve- 
nıcev LE ddofwv yeriodaı kaungos. Kein häufiger Gebrauch. — 
dp’ Eavsoo yvouns auch Dio €. 42, 53. 46, 52 u, öfter. (Pp.) — 
erocs hängt von xnovfas ab. (Va.) Er. 55, 3U.13. — Inaousvor 
za önke. zu 2, 2, 4. — oĩ d’, nyovv ol ITskonovrnosos. (8 

5 3. Adlon. aldo Ahr. 

8 4. dogalsıa ıys avoifewg Gefahrloſigkeit ver Deff- 
nung; weshalb? zeigt zei yao —. (Hl. u. 8a) — os vor ap iſt 
wohl mit ſchlechtern Hin. zu tilgen. (Pp.) 

65. rois diögois. 333,73. — za of. er 195, 


6 
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30006 N.30v zu ovx Epaoav yonvas ovıe Enekıikrus — 
oddE yag mgOTeE09 nw Tovıo loyvovres uahhoy ToAumjous — 
odre 2c alvdurov Yurepov ımy mov xurayayeiv‘ Ei Te um 
neloerul 1c, alrod iv naynv Eosodu. Linkovv dE ovdir 
dr Icacı 1a nouooöneru, dAN ws 1a Blitora BovAsvorrsc 
toxvelcovto, zul dua megl zig mulug nugkuevov pvlaocovıeg, 
score ox Ly£rero Tois Enıßovisvovos moakuı © EpeAkor. 


69yrörıeg dE ol zwv Admvuluv orgamyoi ör kvarrlupa u 


Zy&vero zul ıjv mol Bla oöy oloſ re Eoorını Außeiv, zm 
Ntocıav edIdg negıereigibor, vonlbovres, 3 mov Emißondnsal 
was 2E&oıev, $ü00ov dv zul ra Miyuga ngoorwenom — 
zogsy&vero dE oldngög 1e Ex zur Adnruv ayv zal Asdovgyoi 
zus ara Enıındam — dgküpevo d’ dno Tod Teigoug Ö 
siyov xat diowxodoungersss 10 mgög Meyupkas dm’ Exeivor 
Exartowder 2: Idlaccav ıjg Nioalug, TApgov Te xab zeiyn 
dierouevn n orgarıa Ex Te zou noonoıelov Aldoıg zul nAl- 
Jos xewueros, xal xdmovısg ra dErdgu xal vAnv dmeoıav- 
oovv ei nn d£osro 10° xal al olxlaı 10V ngoaorelou Emarkeıs 


3 Auußavovons udres Ünäeyov Egvua. xal Tavımv mer my 





— ira zu 3, 28,1. — abros dort, an den Thoren ſelbſt mater 
einander Po., unpaflend, Bielmehr: fein werde der Kampf fein, 
er werde es mit ihnen zu thun befommen. (Ba. u. Hl.) 

C 698. $ 1. og«rnyoi, ob 8xrös Eu Orrss rwv Meydowr zei 
una sioeAdorıss. (Sch.) — Tuvas. ju 3, 36,4. — oldngos, h- 
oıpyös. (Sch) — Inırydesa. ıq Inıında«? Gr. 60,9 9. 2, 

$2. go&anevos fann man füglich an zregsereiyiov aufchließen, wenn 
man mit BE, nagsyevero — tmirhdtic, fonft durch Puncte abgefonden, 
parentgetifdy nimmt. Bei der Verbindung mit ansoravoous wäre de um 
pafiend. — 5 eiyov, die langen Mauern vgl, Kr Stu. ©. 169 j. 
4.3. — dioszodounoerrss ro nous M. zogen zwiſchen deu 
beiden Mauerfchenfeln gegen M. zu eine Queermanuer. (Ps) — 
dxsivov fann nicht auf die Queermauer bezogen werden, da fie nicht 
ausprüdlich genannt if. (Pv.) — zus Nioaiags fann mit Idlaaaar 
wegen bes fehlenden Artifels wohl nicht verbunden werben; alſo nad Hf. 
mit ixerowder. (Pr) — dsskouevn j droarıd. Ueber die Appo⸗ 
fillon Gr. 57,84. — re nach dx und xus vor zönsonses verbächtigt 
Pp., um yowsssvor AN Jislöusvon, xontovres an ansoravgov» anzufchliehen. 
Allein jenes 78 dürfte yomseros mit Hslouten, dieſes xci aber anserav- 
'goo» mit magseteßg:Lor verbinden. — Hin». zu 2, 75, 2. vgl. Ken. An, 
3,5,9 — Jeosso. Pp. nimmt m als Subject und ergänzt anocmeo- 
goö»; kaum fprachgemäß. Ich vermuthe des. — avras von felbf. 
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jutoav ÖAnv eloyalorıo‘ nd’ voregafı: nepd delAnv 10 Teiyog 
000v oUx anorsrlleoro, xab ob u 17 Nioalw delourres, olrov 
1E anogle, Ep’ nulouv yag Ex tus arm noAewg Eygwvro, xal 
1006 IlsAonovvnolovs ou voniLories ruyu EnıBondncew Tovg 
re Meyag£as moAsulovg nyovusvon Eur&ßnoav vois Admvaloıs 
Ööntod mer Exaorov ügyuolov anoAvudivas Oniu nugudorrag, 
1076 BE Auxedamovlorc, oO re ügyorsı zul Ed zus allog Evi, 
xojosas ”AImvolovs 6 ıı üv Boviwvras. Enl 1oVroıG Omo- 4 
Aoynoavıes 2&7).Iov. var 05 Adnraios TÜ nuxga 1elyn 
ünogenkurieg Uno zig rev Meyupfwv noAswg xul ınv Ni- 
ouıov nuguiußovres tal nageoxevaLorto. 

Boaotdas de 6 T&lMdog Aaxedasmorıos zara Tovıoy TO 
zöv z00v0v Eruyyave negd ZixuWva xab Kogıwdov wv, End 
Oguxns orouriav noguoxsvaLonevos. xub ws N0FETo TWv 
eıyoy iv Akwoıw, deloug regt Te zeig Ev v7 Nioalu Ile- 
Aonoyvnoloss xal un 1a Meyagu AnpIH, newneı Es Te ToUG 
Bowrodg xeAstuwv xurd Tayog organa anavınca dm Teı- 
nodtoxov — Eorrı de xwWun tig Meyugldos Ovouu 10v10 
Frovoa Uno 10) öges 1a Teguvla — zul avıog Eywv HAIev Emiu- 
xoolovc uiv za diayıklovs KogwIlwv Oniltacs, Diiuclwv de 
1Er0ux00lovs, Zırvwrluv de Ebuxoolovs xal 10%: EI avıov 
500: Ädn Euvsrkeyutros nouv, oloueros ımv Niousay Er xure- 
Anweodus üvalwmıov. wg dE Enudero, Eruye yap yuxıog eni 3 
ı0v Toınodioxov EeAIwv, unokkäug Tgiaxoclovs Tod OTQu- 
zoö, zoiv Exmvorog yerodas, mgoonide ı7 zwv Meyuotw» 


— — — — — 


8 3. 500» odx, napa mizgdr. (Sch.) Gr. 67, 14 A. 4. — oi 
iv ın N., oö IIslonovynoss Ankovon. (Sch.) — Ep’ juegar au], 
für ven Tag. Dem. 50, 23: 0 angarmyos ovde ro dp’ juspev avTois 
rooyje Jhaoxn &didov. vgl. Seibler zu Eur. €. 426.. — ixowvro, 
arm Inhovon. (Sch) — Exacrov jeder Peloponnefier mit Ausfchlun 
der afedämonier. (HE) — zois dE für rois za Pp., wie es ſcheint auch 
Hfn. autem Ba. 

S 4, dnogonkavres, indem fie den Theil der am bie Stadt: 
mauer ftieß niederriflen, (Hl.) 

€. *%0. $ 1. orgarıdv. orursiav A. Ps. vgl. 74, 2; dagegen 
zu 1, 3, 4. — nsobre — xai un. Gr. 59, 29. 3, 

& 3. Znd9ero, alwrvaı aus avakoror, (Ba) — Ervys ydo 
bezieht fich auf den ganzen Nachſaß (Pr) — Exzvarog, Weber dies 
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N 


nor Audi Tovc Agmralövg Ovras nepl nv Idluccer, 
BovAouevog iv 19 Aoym xui Gpu, el dvvasıo, Epym rijç 
Nioulaus neıgacaı, 10 de u£yıcrov, ınv rwv Meyupkwv rokıy 
eloeIwr BeßuswWoucda. xad nklov dEkuodaı opüs, Akywr 


71ev Zintdı elras avaraßsiv Nloasav. al di ıwv Meyapkur 


IS 


72 


oracsıg Yoßovusvas 05 Ev un ToVG Yevyovıag oylaw doa- 
yaywv avrovg &xßdin, ob dE un avıo zovro 6 dumos delaus 
EmdTtas oploı zu) 7 nos Ev warn 209" avım ovaa &yyog 
Zypedosvorwv AInvalov anoinas, oüx 2dtkayro, AAN” ap- 
por£goıg 2doxeı jovyasacı TO mEhloy nequdeiv" mAnıLov yüp 
xuL uarnv Exaregcı 8086090 wor 18 Agıraloy za Twv 
n000ßonI9n0urıwr, zul ovzw Oploıw Goyalsoırkowg Eysıv, oic 
tig Ein sbvoug, xaın0u0s neoorwerous. © de Boaotdas ws 
ovx Eneıdev, dvsywonos naiv 85 10 MAAO Orgatevum. 

Auo de 17 Ew oil Bowros nugnouv, dıavsnonukvos iv 


zus noiv Boaoldav neuypar Bondeiv Eni ru Meyagu, wc ovx 


aAlorglov Övıog Tov xıwduvou, xal non Ovıss marargand 
Ioraaow' Eneıdn de zul nAFEv 6 ayyskoc, noilo uahlor 
doogwosnouv, zul dnoorellurrzs dıuxoclaus xal dsoysAloug 
önılıug zus innkag Ekuxocloug zoic wAslocıv AnnAIoV nakır. 
zagovıog dE ndn Evunuyıog 100 OTenTsuuarog, OmATWY ovx 
2.u000v EEaxıoyikluv, za wv Adıyaluv ıwv ev Önkııwr 
ol ınv Nicusuv Ovıwv xab ınv Iuiaccay Ev zuüssı, zwr de 
wıLuv ava 10 medloy doxsdaouikvwr, ol Inwig ol ra» Boiw- 


C. 71.91. ab ordosıs ob udv. u 2, 47, 1. App. Hann. 
27: 7 nölss ob uEv EYonvovr, al de yaraixss Ixirevor. — nagpısdeir 
abwarten, wie mepopaadas 4, 73, 1. 6, 93, 1. 103, 2, 7, 33, 2%, 
negsozoneis 6, 49, 3. vgl. 1, 36, 2. 

$ 2 evzoos fie ſelbſt. (Pr) Gr. 51,693. — eis ıx 
für Sons Hl., 3. Th. von Hfn. beflätigt: denen welchen man wohls 
mollte, wenn fie die Oberhand behielten, beitreten. Tas 
xoaryaacı iſt ſtark zu betonen. 

C. $1. neuyas 70, I. — x örres iſt mit davor 
AEvos zu verbinden. — ZueWodnser. zu 2,8, I. — anoctrsilanvrss, 
Das Partıcip enthält den Hauptgedanken: fie fhicften zum Brafidas, 
während fie ꝛe. — dsoysAsovg. Xıkiovs einige Hfn. 
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swv angoodoxnrog dnınsoörssg zoig wiloig Ergewar End m» 
Yuluocav’ Ev zug ı9 700 ou ovdeula Ponte mw Toig 3 
Meyugsvow ovduuodev EnmiFev. - avıemekeldouvisg' dt xal 
oi wv Asnvalwv Es; yeigag He0av, za Eykvero Innouuyla 
ni moAv, &v 7 dbıovasv Exdregos ou 7000ovg yev&odar. Tov 
niv yag Innugyov ıwv Bowrwv xal üldous Tivac O0 Mol- 
Aovg 7005 avın ı7 Nioalg ngoosAucarıss ob Adnvaioı xai 
unoxıelvarızg EoxvAsvoav, xul TWVy TE VERQWV TOVIWY xgurn- 4 
Gurzeg vnoonovdoug antdocav za ıgonulov Zormoav" oſ 
uevros Ev ye ıo nurıd Eoyw Beßalwg ovd£regos TeAsuriourıeg 
anexgldncav, all ob miv Boswrot ngög rovg Eavıwv, ol de 
eni ımv Nioasar. 

Msta de roũto Bouoidus xal 10 orgurevua Eywgovv 73 
&yyvılow ıns Falucong xab ing rwv Meyupkwv noAswg, xulb 
xurulnßovısg ywolov Envındsiov naparakausvos Novyabor, 
olousvos oplow Enıkvas tous Asnvalovs, xal roog Meyugkas 
Inıoraevos TEQiogwuLvoug Onoregwv 7 vian Eoraı. xulwWg 2 
di Evousbor oplow auporeon Eye, apa iv TO un Emiyei- 
geiv moor&govg unde wayns xab xırduvov Exovrag ügkas, 
ensıdn ys 2 Yarsom Edeskav Eroiuos Ovıes auvvecdas, xul 
uvroig WOnEQ axovııd any viazv dixalus ar ıldeoIas" Ev 10 
wvıo de xub neög zovg Meyagkas des Euußalvew. ei 3 





3. yado erflärt bas anaosdoxyros Enınsaovsss: andy jeht hatten 
fie feinen Angriff erwartet; denn ıc. (St) — 16 no0 too. iu 1,2,2. 
— ’A4$nvalor innns Es Kr. Denn die Ergänzung aus 6 2 wäre hatt. 
— aurn rz Nioeig für air mv Nioolav Am, — oil A. ano- 
ariivanıss R. Ve. 

SA Peßaiws mit entfhiedenem Erfolge, Sieg ober 
Niederlage. (Ps.) vgl. zu 4, 62, 2. Auch vom Unglüd fleht das Wort 
8, 24, 4. — telsvrgsavrss. Gr. 56, 8 A. 5% Doc hab’ ich vom 
Ao. weiter Fein Beifpiel der Art zur Hand. — noös Tovs davrü», 
ansxpidneav. So disxgidnser noes 1, 18, 5. (Pp.) 

©. 73. $ 1. önorsgw», ers ww Adıyvaiur site Tuv Aaxsdar- 
Moviuv.Sch.) 

52. &ua uev. Dem entforiht v sd aira Be. (HU) au 3, 11, 
2. — insıdn yes, was fie nicht nötbig zu haben glaubten, da fie ja. 
Br.) — viyeadas hängt von dem auch hier noch vorfchmebenden 
&vöourlov ab. — EOS. 10 rrgös wäre coneinner; ohne zo ift bloß Euu- 
Baiveıw an Evöudor angefchloflen: auch in Bezug auf die Megarer 
treffe es fih gu — 


> 


[7] 
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pev yao un WpInoav &IF0vıec, ovx Ay dv zuyn ylyreodus 
oplow, KG Vapwg üv wong NoonFEvrwv oreenFHvas eudüs 
tig nolewg" vor dE xüv Tuyeiv wıoug “Asvulovs un Bov- 
InsErzug dywrlleotus, wWore duayei dv negiyevicdus wroig 
wv Evexa 7AIov" öneg xal 2ykvero. ob yüp Meyapiis, ws 
os ’AInvalos dıdkurıo wiv nagd 1a muxoa zelyn EEeAdorrec, 
novyulov de xal uvrol un Emövıwv, Aoyılönevoı zul ob Exel- 
ruv OrgammyoL un üvılnurlov elvas oyloı zöv xivduvor, Eneidh 
zu 14 nm MÜIOIG NYOEXENWeEnxE, ügEacı Erng TUQ05 
nıelovag avıwvy N Aaßeiv vıxnoovras Mäyaga 7 opultrzas 
10 Beirlorm Tod Onsrxov PlayFnvas, Toig dE Evunaong Tas 
durdnew; xal Twv Rupovıwvy j£gog Exucrov xıyduvevew El- 
xötwg 2HEAeıv ToAuav, yoorov dE Znıoyörzes, [zul] ws ovdir 
ap’ Exartgwv Eneyeigeito, annAgov rgoregoı 08 °AImraioı 


$ 3. oux dv Ev Toyp yiyvıadas oylas» imperfonal: io 
würde die Sadhe, der Erfolg für fie nit zweifelbaft ge—⸗ 
wefen fein. (H1.) zu 1, 137, 4. — Hoondivrıwr. Br. 47,4. 3. 
— xzdäv — aywvilscodhas e8 könne wohl auch kommen daß 
die Athener von felbft, unangegriffen, nicht tämpfen wollten. 
— negsyevecdhan. zu l, 144, 4. 


$ 4. xc? adıros ebenfalls, wie die Lakedämonier. (Hl.) — un 
Ensöryror, zuv Aaxeduuoriur. (Ed) — Aoyılönevos ol arec- 
rnyoi. zu 1, 49, 3. — un avyılnalov, un loov, da ein Sieg ihnen 
richt fo große Bortheile bringen fünnte als eine Niederlage Nachteile 
herbeiführen müßte. (Sch.) — ra nisim die Eroberung Niſäas und der 
langen Mauern, wodurch Megara vom Meer abgefchnitten war. (Pp.) — 
adrois, as Admvaioıs (Ba), aus der Seele des Schrififiellers und 
daher nicht ayiam. — “o&acs auf oyio, zu beziehen: fie beſtänden 
Die nicht gleichgewichtliche Gefahr, wenn fie gegen ihnen 
Ueberlegene eine Schlaht angefangen, entweder w. — av- 
zo». Gr. 47, 279,2, — ro Beirliorp um den beflen Theil, 
etwa durch die Analogie von Inusou» yonuacım 2, 65, 2 zu vertheidigen. 
vgl. 7, 66,3 0. ©r. 48, 15 9. 9. 


85. xas vor zwr will Neisfe tilgen, Benedict in Ze ändern. 
Ienes billigend Bp.: (ferner ermwägend) daß bei jenem jeder 
Theil der ganzen Macht der Anweſenden (oder auch: der vor 
der ganzen Macht Anweſenden) natürtich bereit fei fi 
der Gefahr auszuſetzen, welt ed nämlich nur geringe Theile ven 
ten Heeren der Staaten waren. — yoovo» di. JE fließt anyldor 
an drdEauvro und jouyalor an; gleichfals noch zum Borderfage gehörig. — 
xas vor os, von Hl. getilgt, vertheidigt Kiſt, weil Zursoyorsss fo viel fei 
ale ws äneoyor ; hier aber wäre das fehr hart. — oödir ay’ Exare- 
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ts mv Niousuv zul’ audıs ob Ilslonovrnoios 69V ng WonN- 
Inoav, ovım du 1a uev Bouoldu uvra zul Toig dno zwr 74 
nolewy @oXovoıv ol wv Yeuvyoyrwv plAos Meyupis ws dm- 
x0urnouvss xul tur "AInvalmv ovxerı &FeAnouvıwv uäysateas, 
Jupoodvres müllov üvolyovol Te Tas nilus xal dekinsvos 
zuranerAnyulvwv ndn tor nooç, Tods ”Agnvalovg moakayrwv 
dc Aoyovs Eoyorra. xus voregov Ö iv diulvderıwv ıWr 2 
Eruudywv xara nokeıs Enaveidwv zul avıdg 8 my Kögir- 
Joy ınv Ent Ogixng orgarelav napeoxevater, Tva 0 xai 
10 ewrov woumo" ob de &v ij moAsı Meyagis dnoywen- 
civrwv zul wv "AY9nvalav Em’ olxov, 6001 niv Tüv nou- 
yuaıav 7005 10V; "Asmalovs uaiıcıa uerkoyov, eldöres Or 
upsnoav eudus vuneEndov, 0 dE GAAoı xomwolorynouneros 3 
106 TWvy Yevyovıwv plAoıs xardyoucs zoug Ex Ilnyav, ÖoxwW- 
ourres rl0TEoı weyakuıg undiv urnoıxuxnosıv, BovAsvosv di 
15 noAes za Ögsoru. ob dE Eneidn dv Taig dgyais Ly&vovıo 
zul 2EEracıv Onkwv Enomoarıo, diuoriovreç Tovg Adyovg 
!keAEEuvro rwy Te &4Iowv nal ol Edoxovv uddıora Evungü- 





ewr. obder ay’ iregwv Kr. Eben fo hat Exaregos 7, 42, 6 u. 59, I 
in vielen Hfn. das richtige Erepos verträngt. Aeſch. 2, 179: oödE ag’ E- 
ziow» dlxnvu elinyörss. vgl. zu 2, 67, 5. — noöregos für mooregow 
eine Hf., wie ih conjicht hatte. Br. 57, 50.3 — 69er für dxsios 
ö9ev,. Gr. 51, 139.9. 

€. 74. $ 1. oörw da fängt den Nachſatz an, indem das Eubs 
jet 05 Meyaons 73, 4 burch 0 ww gevyörıwr yblos Meyapis wieder 
aufgenommen wird. (HI) — ro wer. wer als ob folgen follte zous 
ix Inya» xeriyovan. (HE) — inızgarnaayıs flait drızparjsaan. 
Gr. 63, 4 A. 2. über zas Gr. 56, 149.2. — dekdueros, Tv 
Boaolduv Unlovön, (Sch.) 

5 2. ivanrso. zu 4, 48, 4. — 165 noayadıwv au ben 
geheimen Umtrieben; über den fehlenden Artifel GEr. 50,9 N. 9. 
— 04 I9n0av, tyupddncar. (Sch.) 

8 3. ösoxwoavrss. öpxoov auch 5, 47, 11 u. 8, 75, 2; dexf- 
Ce» Aft bei den Attifern überhaupt nur an drei Stellen nachweislich. Lob. 
Phryn. p. 361. — nlorsıs find wohl hier u. 5, 30, A vie Beierlichkeis 
ten bei dem Gide, Verwänfchungen gegen ven VUeberireter u. dgl. — 04 
de, ob yuyadıs. (GSchy) — doyais Staatsämtiern. Genaueres bei 
Schömann de com. p. 307 ss. u. K. F. Hermann Staatsalterthümer 
5 147. — !Eiracıv Onlwv Mufterung der Bewaffneten, wie 
6, 96, 3. Ev 1015 onloıs Zen. An. 5, 3,3. Eyr 2, 4 1. (Dr) —' 
ix9owrv zul, tyIoWv Tivas zu Todrous of. Gr. 51, 139. 5. 
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4 Eas ra ng0c Toüg "Admvalovus, üvdgas wc Exurov, zal ıovmı 
negs Gyaysäcurısg Tov InKov piyov parsgay dieveyzeiv, ws 
xureyvWodncav, Exıesvav, za 8; Ölsyapylav ı& nulıcıa x0- 
ı6aımoay zijv noAv. zul mAsiorov In yo0vov avın um Üu- 
xlorwv yeavonivn 

75 Toũ d’ uoroũ HEgovs zung "Avravdgov uno Twr Mun- 

_Invalwv, wong dıevoovvro, meAlovong xuraozevulsodu, ol 
10V agyvgoAoywr ’”AInvalay argaınyoi Anuodoxos zul ’A- 
orarelöng, vie; nepl 'Eiljonovrov — 6 yüp reltoç avıur 
Adpayog dtxa vavalv ds ıov Ilövıov osmenlzuxn — u 
H0Fdvovıo m nugaoxsum To xwglov xal ddoxıs avi; 
devörv slvas pn, wong za "Avasa En 15 Dame, yermım, 

3 Ir9a ol yevyorıec ıwv Zaplwv xaracravısg rovg 15 Ilkle- 
zovrnolovg wg£lovv Es Ta vavınza zußegvirag mewnors; zu | 
1005 Ev 15 moAes Suploug &5 Taguyıv xudlcıusay za 1005 
lEıovrag 2öfyovıo, ovrw dn Evrayelgavre; dns zwr Euapayur 
orgativ zul nAsVCarIsg, May TE vırnoavısg zog dx iiſ 
Avruvdoou InstslIovrag, avalaußuvovos 16 zweolov zul. 

3 xul o0 moAu voregov Es röv Ilovıov Zonısvoug Adpayos, i. 
15 "Hoaxiewudı öouloas 2; Tov Kainza noramov dnollusı 
züg vavg vdarog Aywder yevoukvov xas xareAdorroc alyrı- 


$ 4. gaysoar. Denn bei geheimer Abfimmung hätte Mauhe 
ſich für Losfprechung zu erflären gewagt. ine öfter vorkommende Politl. 
Lyſ. 13, 37. vgl. 12, 91, u. Zen. Hell. 2, 4, 9. vol. Symp. 5, 8. — 
dısveyxsiv. dia — mit Bezug auf die Trennung in für und wiber. 
Zen. Eymp. 5, 8: Khayspormr 1a yıyer. — uerdoracır UM’ 
wälzung, wie 6, 20, 1. 8, 74, 4. Iſokr. 6, 40: za vor nadeomia 
Inperai zowa usracraeır. 2yf. 30, 10: dnolousver ww vor ij ume- 
oracıs Znparrero. An unfrer Stelle befaßt es mit bie durch Ummälusg 
begründete Berfaflung. vgl. 6, 20, 1. 


E.23. $ 1. once dısvoodvro 4, 52, 2. (Dr.) — aoye- 
o0lo gar erg. vor, meinte Gb. vgl. 4, 50, 1. Aber warum fell es 
nicht At. zu AIıwaion fein? (Ba) Doch Fönute veww auch ausgefallen 
fein, vgl. 4, 50, 1. — ini ıy Zaup, iyiven. Or. 6,42. 1. 

& 3. xaracsanrsc. zu 3, 86, 3. — roos äfsdrras, um id 
der atbentfchen Herrſchaft zu entziehen. 


$ 3. deuicus. Souncas die beiten Hin, kaum flatthafl. — 
dvagar, E oigavon. (}e.) Gr, 61,49.4 — alyrıdiar. H 
57, 5 9. 4, vgl. 6, 49, 2. 8, 14, 1. 28, 2 u. zu 4, 78,4. Auc au⸗ 
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dfou roũ Ösuparogs: uvIag ze xul' 7 Orgarıu 'nely dia Bı- 
Ywarv Opgxüv, ol elcı megav Ev zj "Aolg, üpıvelt dg 
Xulndova ımv Eni ı9 cropanm rov Ilovıov Meyagkwv 
unosxlav. 

Er dE a wr@ Hoss xal AnnooHkıng, 'AInvalwv 76 
GrQummyog TE0ougaxoyra vavolv üyızveirus Es Navunuxıor, 
W9öc era zuv 2x riit Meyugldag dvuyweonow. zo yag 
Innoxgureı zu Exelv@ 1a Bowra nguynura uno Tivwv 
ivdeuv Ev ıulg moAscıw Engacceıo, Povloufvwv weraorjous 
ıöv xoouov zul &; Önnoxgarlav woneg ol "Aymvaios zgkyar' 
xui Ihosodwgov marıor’ avdgog Yuyüdog dx Onßwv 2onyov- 2 
utvov 1dds avzois mugeoxevacdn. Siyug wir EneAAov tuveg 
n00dwoesy * ui de zigpul sios ıns Qeonıxng yns dv 10 Keı- 
culm z0Ameg EmıFuruccldios. Ausgwverur dE, 7 &s "Ogxo- 
usvov ı0v Murvssov mgoTegovy xulovuuevov vov de Boswrov 
Euvrehei, aAAo0s 2E Opyouerov Evedidoour‘ zur ob 'Ogyone- 3 
vluv yuyades Euvnguooov 1a yulıoıo zul ürdgag Epi- 
o3oörro 2x Ilskonovvnoov, Earı dE n Auıpwveıa Eoyarov Tag 
Bowrtug moös Ourorios ing Dwxldos, zul Duxkwv ue- 
1:1y0v_ TWIEG- zoüg dE  AYmvalovg Edes Aykıov xararußerv 
16 &v z5 Turuygala noös Evßoswv terguuuevov "Anolkwvog 
isoov, ana de zuura Ev nulgu Önın ylyveodar, Onws wm 
EuußonInowosv Emil 10 AuAsov ol Bowwroi @Ig004, MA Ent 
zu Opfregw avıwv Exucros zıvouueva. xat Ei xurogFolro 1 4 
eiga xad zo Anhov vergodeln, Öadlws NAnılov, ei xui mn 





“ 


dern Attikern iſt mir diefer Ausdruck nicht erinnerlih. — Bı9ovwr ohne 
Artikel gegen Gr. 50, 74. 11, wohl nur weil gebacht werben Tann: 
durch eine von bithyniſchen Thraferu bewohnte Strecke. 

C. 76. $ 1. xoauor, nolıiavr. (Sch.) vgl. 8, 48, 3. 67, 3, 
Neid. Bol. 5, 6, 7, oft. 123, 116: 6 x0ouos 6 Tns molsreins. Dem. 25, 
19: 6 rs nölsws zei züv vouwy x00u0s. — Warnsg ol ‘A., Inuoxge- 
Tworıas aus Inuoxpatia oder ds dnuoxganay Ergsyay. (Abr.) 

2. sloi rns. Gr. 47, 6 A. 9. — Euvreisi. zu 2, 15, 2. — 
ivsdidoce» wollten übergeben, (Ba.) zu 1, 134,1 u. zu 2, 65, 6. 
$ 3. Zoyarov. zu 1, 10,1. 138,6. — dua gleichzeitig, 
(SL) vgl. 77,1. — dIg00r, nardnus, (Sh,) — xzıyouuere, 
zagarröueve. (Sch.) vgl. 4, 89, 3 | 
g 4. dadiws gehört zu od meveiv, ſtatt defien aber Hier bloß ber 
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rugavıla vewreolbos vs Twv xura Tas noAstsluc roic Bow- 
zois, Zyoukrwv Tovrwv zwy yweolwv zul Anotevonkrng ng yis 
zul ovons Exuoross dia Bourkos dnoorgopis od erveiv zuru 
xWguv ra nouyuura, alla yoovm ww "AInvaluy per no0- 
Guéovtuv Toig üyeoınxzöcı, Tois dE 00x ovong üspous Tis 

T dvvausws xuraoryosıv uva 25 10 Enındaor. N per ow 

Emßovin rosavın nugsoxevalsro, Ö ÖE ‘Innoxgdıng uvıög nir 

tæ rs nöAsws Övranıy Eywrv, OnoTE xusgög ein, Euelle Orou- 

zeveıw 26 rovg Boswrovg, Tov dE AnmocdEynv ngounforeslt 
zalg TE00ugL«xovra vavolv &s‘ıny Naunaxıov, Onws 2E Exel- 
vw» 10» zwolwv orguröv EvAltfus Axagvarwy 18 xul ıwr 
aAwv Evuuaywv nıloı Ei rag Ityus ws neodogmsonetvus' 

yusga  wwrois elomro n Eds dnu Tavıun nodocsv. zul 6 

ur Anuoostrns üyıxopsroc, Olviudus de Uno Te "Axagva- 

rWwy nurıwv xaryrayxuoutvoug xurulußwv 8 my "A9’'nvulov 

Euunuylav xal uuıög Arucıjoag 10 Evumuyızöov To Exelrn 

zuv Int Survvdıov xul "Aygulovg OTea1eVoas noWrov zul 

R000Nn01mOduEVvog TaAAa Yıoındlsıo wg Ent Tag Sipug, Gar 

den, dnuvınoousvoc. 

78  Bouoldas de xura 109 uvıöv 100v0v ou HEoovs mogew- 
öusrog Entaxocloıg zur yilloss Öniliais 8; rk dx Oguxns 
nsıdı Eykvero Ev Houxiele 7 Ev Toazyivı zul ngontuparıog 
evrou ayyelov ds Daocurlov napu ovg Enıtndelovs, aEsonrıog 
didysıv Euvıov zul my orgundv, nAFov 25 Meisılay am; 
Axuluc Hevagos re za Awgog xal Innoloyldus zur To- 
evAuog xul Sıpopuxog, ngossvog wv Äulxıdewv, Tore dn 

2 Znogevero. nyov de xul aAAoı OsoouAwv uvıov xus Ex Au- 


1) 


Legriff: es werde gelingen vorſchwebt. — vewrspiLos iniranfitiv, 
wie es fonft nicht nachgewiefen ; vewrspilosto einige Hin. — Exaaross, 
zois rwv Adwvaiwv Anorass. (Sch.) Auch bie zu den Atbenern Abfallens 
ten find gemeint. (Ds.) Und wohl nur fi. — Jia Boaykos, ovz 
uns nellod dacımuaros, die To nAnolov tiv za orpanönare ww 49 
valhow. (SH.) — anosropoy.ns, zareguyi. (Sch.) vgl. Kr. zu Zen 
An. 2, 4, 22; nämlıh nad Delium,’ Chäronea und Siphä. (Arn.) — 
zara YWgu», xarc ım olxılaer zakır. (SH) — reis JE, zois Boww- 
os. (Sch.) — inıridesor. zu 1, 19; ori konnte hinzugefügt wer: 
den. (Pr.) 

E. 87. $ 1. roıavın. Gr. 57, 3 A. 5. — sais. 76, 1. 

5 2 xuraelupßWr fand, traf an. (Hl) — neoenosgec- 
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elang Nixoriduc, TMegdixzu Imındeiog wv. 1m zug Osocu- 
May dAAwg TE ovx euRogov Ar dukrus üvev dywyou xul werd 
oniwv y& Ön, xul roig nũot ya önolws "EAAnoıw UnonTov xu- 
Jeoınzss ınv zwv nluc un neloavrag dulvur‘ Toic Te AIn- 3 
rulosç del more TO nAnFog ıov OsocuAwv suvouv UnjezEV. 
wore el zn Övvaoıelu mülkoy nj loovoula 2ygwvro 16 Eyyw- 
gıov ol Osooulol, oüx av nors noonider, Intl xal Tore 
n0pEVvoHErYW avIıS Amurındavızs MAAosı Twv TAvarıla T0VTosc 
Bovioufvwv Ent 10 Evımei noruuo ExwAvor, zul adızsiv 
Epyucay Avev TOV NUrIWV 200V TOpEVOuEVoV. ol dE üyovreg 4 
ovıe üxövrwv Eyucuv drdkeıv, alypvidıov TE nupuyerouevoy 
Elvos övresg zoullew. Eieye de xul avrog O Bouoldug Ti 
OcoouAwv yn xul avroig Ypliog wr llvas, zul ’AImvaloıg 
morsmlosg 0004 zul ovx Exelvosg Oniu Znıpkgeiv, Ocoouloig 
re ovx eldEras xal Auxedusuovloıs ErIgav oVouv ware iij 
aliıwv YA MN xonodu, vor ıe üxorıwv Exslvmr 00x dv 
nooeAdEiv, ovde yup üv duvaodus, ou wevros abıouv ye 
eloysodus. ul ob Miv dxovonvıss TavTa amnıdov, 6 di 
xelsvoyrwy TWv dywywor, rolv ıs nAlov Kuoınvar 10 awAucor, 
Zyagsı oddEr Emiogav dgoum. za ıavım wer Ta nalen, 7 





usvos unterwarf ſich den Salynthios und die Agräer. (H1.) vgl. zu 
1, 114, 2. Bor Hl. jog man zalde hieher. 


©. 78. $ 1. za; vor nponeupertras verbindet Zyevero und mldor, 
— inopsvsro marfchirte aus Heraklea weiter. 


$ 2. Eyoyos Geleiter, nicht Wegweiſer. (BL) — ya dı 
vollends. —* Interpunction nach dij Bf. Aber die Verbindung ys 
7 za — yr ift unerhört; auch zeigt die Stellung bed zu» Beoualler vor 
allws re dag Thuf. von diefem Lande fpeciell und namentlich etwas aus⸗ 
fagen wolle. (Pp.) — dUnonrov verdächtig Po., wogegen das Fol⸗ 
gende; alfo beſorglich, bedenklich, fie fcheuten es. 


$ 3. To &yyapıov, Eyyagins. (SH) zu 1,3,48.8f. — 
@lkoı rwv Bovlousswv Andere, Lente aus der Zahl derer 
die da wollten. — zodsoss, zois inoccs Bonaldav dusvas, (Sch.) 
— dvsv. St. 68, 189. 


$ 4. alyvidıov napaysvonsvov aus alyvidios nagayiyvo- 
um. zu 75,3. — xai avross. Kr. zu Ken. An. 1, 2, 20. — 77 
allykwr. Gr. 51,31. 


$ 5. £vorivaı 10 xwÄügor, auvadeqodnras TVs xWÄDGOVIKS. 
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dx ıng Meistlus üywounoer, Es Dugculov 12 Erflsce zul 
toroutonedevouro Eni 1a " Amıdard noruuod, ExeiFev de 8 
Daxıov xai 2E avıov 2; Meouıßlav. uno de Tovıou nd ol 
uev ıwv Osooaluv dywyol naiv anıAdov, ol de Heoasfoi 
avıoy, vramoos övrrec GecoaAwr, xartomear Es Hiov ic 
Mepdlxxov dern, © Uno ı0 Olvuno, Moaxsedovfas noös 
79 Oz00alovg nölona, xeiTtas. Toveo ı@ roone Bouolduc 
OscoaAlar gIucas dıkdoane now Tıva zwAveıy NapaOxEvd- 
sa0daı zu üpixero ws MMeodixxar za ds mw Kualxıdımr. 
x yag rg Ilehonovrjoov, wc ra ray ’AImvaluv evryyeı, 
deloavzes ol re Ent Oouens üpeorwres ’AInralwv zab Mleo- 
Ölxxuc 2Enyayov 109 oroarov, ol iv Kuinıdnt vogibovres 
kn oyäüs noWtovy Öpunoew zog "AInvalovs — xul üne ul 
AAn0s0rWwpo, TöAsıs avıWv al 0Vx Apsoınzvias Euveriyov 
2 zoupga — Ieodixzag d£, noAlmıog miv 00x Wr dx Tov ga- 
vepoöü, Yoßovusvos de xa autos ra nalaıa diayoea zwr 
’ASnralwv zul ualıcra Bov).ouevog "Agoıßaiov 309 Avyar- 
orur Bucslka nuguomoucdar. Evrtßn dE avrois, wore büov 
&x ıng ITelonovrnoov Orgaröv Eayayeiv, 7 ww Aaxedasuo- 
80rlwv Ev 15 rugovrs xuxonguyla, zwv yag  Ayıpwaluy Eyxeı- 
nerwv ıjj IleAonoyvnow xal ouy Axıoıa 1 Exehwr yi ijn- 


— — — — —— 


(Sch.) Gr. 43, 4 A. 17 u, 50, 4 A. 3. — aywpuncer, ſonſt 
udn. (Pp.) _ drilsoe. zu 2, 97, 2. e er 
66. Teoasßos, wie I. 8, 749. (Hudfon.) Cine gute Hi. 
Neoocißot, was vielleicht aufzunehmen. Aeſch. Hit. 253: sokfoum di 
ryvds Iegocıßur yIova, — avırov für era einige gute Hſu. — 
xzariornoa» braten, wie 4, 103,3. Xen. An. 4, 8, 8, (BL) — 
zpös gegen — zu, versus. (Ba.) 
€. 79. $ 1. !iyjyayov zogen aus dem P. herbei; 2u;- 
yayo» ober dnnyäyorro ju beſſern verbietet $ 2. — nimosorwmgos, 
wolür Thomas M. noseywoos fordert, eben fo 4, 92, 4, Ar. BWesp. 395, 
Zen. Cyr. 4, 5, 35. (Pp.) 
S 2. noldusos, zois A9nvalos dnlovon, (Sch.) vgl. 2, 239, 5. 
(Br.) — deayoga. zu 1, 56, 1. 68, 2, — adross, Ayow na Heo- 
diexg za zois Ent Boguns dyessmos vor Adnvalur. (Sch) vgl. 1, 33, 
2. Gtmas verſchieden ſteht der Ta. bei dem perſoͤnlich gebrauchten Euu- 
 Baivew 2, 15, 1. 5, 98. 6, 33, 6. 103, 4. 
G. 80. 5 1. iyxssulvur von Pylos und Kythera aus. 4,55 ff. 
(Br) — 77 ixeivoy ya, nyow 7 Aaxwrızn. (Sch) — «RosTE:- 
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mLov amocrofyas avıodg kalıcıa, el ayıınagalumoisv neu- 
wayres Ent rodg Evupayovs udınv orgarıdv, Allws Te xal 
Erolumy Ovswv rofyew re xal ni Amocruosı Oyüg Enıxalov- 
ubvwv. xus apa wv Eilwrwv BovAoukvoss zu Ent nooypaosı 
denfprpas, 17 15 RQ05 1a nugövsa ang IlvAov 2youkrns vew- 
teolawaoıw, dmel xal rode Engakuv yoßovuevos avıwv iv 
veorma xab 10 mAndog” — dei yap ru nolla Aaxedauo- 
yloıs mgög roUg Ellwrag ng yuloxis negı ualıoıa xuIe- 
GInxeı — TO0EInov avı@v 009 ükıovow Ev zolc noAsuloıg 
yeyernodaı Oyloıv agıoros,. xolveodas, wc LAevdepwWoorızs, 
neigay TOs0VMEVOs zul Nyovmsvoı Tovroug Oylow Und yporI- 
Burog, olneg xal NElwoav nowrog Exaorog EAsvFepovodus, 
nalıcra Av xal EmFEodus. xul nooxglvavıes Es dioyiklovg, 
os uiv doreyarwWvarıd re zul ra leoa negıjAFov wg Nude 
owu£vos, ol dE ou moAAm voregov Nyarıady TE @VToVG zul 
ovdeis H0Fero Oro zgonn Exacıog diey,Fapn. xal Tore ng0- 
Suuws ro Boaoldu avrwv Evr£nsuyar Entaxoolovg Ömltuc, 
rooę d’ AaAkovs &x ıng IlsAonovvnoov nıc9IW neloag Eönyuyer. 





yas. dnorpäpas mehrere Hfn. vgl. zu 6, 18, 6. — drro», ur Xal- 
udtuv za od Ilsodixzov. (Sch.) — sur Eilwswr eig. zivdc. 
(Bald, zu Her. 5, 85.) — Bovlousvoss, nyovy Tois Aaxsdaruoriorc. 
(Ed) — neös aus Rüdficht d. h. veranlaßt durch, wie 5, 14, 2. 
8, 39, 2. 50, 1. Hänfig ifl ng05 zaore (ade) Deswegen, wie Cur. 
Hipp. 304, Andr. 950, Soph. Bruchſt. 284. Ar. Ri. 622: eos dd’ 
Bilnore Iaponsas Aeys, 160: ngös raid’ Onws Es nolos, dgl. Herm. 
3. Dig. 425. 


$ 2. Einsi, denn, wovor eima zu ergänzen: biefe Gefahr fuchten 
fie befonders zu befeitigen. vgl. zu 1, 12, 1. — veornro. oxasiıyıe eis 
nige Hfn. Beide Wörter find unpaflend. Man erwartet ein Sunonymon 
von yoornua. — sa nolia = zadeoryxsı das Meifte warden 
Lafepämoniern gegen bie Heloten vorzugsweife um fidy 
vor ihnen zu hüten eingerichtet. (Ba) — arm» daoı. Gt. 
47, 28 9. 2. — nolsuloss Rriegswefen. (Hl.) vgl. 1, 18, 7. 
4, 126, 2. 6, 80, 1. — xoivechas ſich richten lafien, fi zur 
Auswahl ftellen folle, 


$ 3. nooxoivavres nur mit Bezug auf o5 de als Hauptfubject. 
vol. zu 3, 34, 3. — ol uiv, ob diayilı. (Sch.) — ol di, ob Au- 
zdasuono. (Sch.) — za sors und fo auch damals. Gr. 69, 32, 
U. 8. Die erwähnte Mepelei gehörte alfo wohl einer ganz andern Zeit 
an, — zods @lkovsix I. dEyyaysar, ol alles obs Knyayır dx I. 


“ 
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usıoy ve Boucldur Bowäiouzror pulscıa Auxsdupörı un: - 

Slorsılar, wgoUIvundzcur di zal oi Auszidas, Ardga Er 18 
15 Zmigrn dexourıa deusıngior eirus 2; 1a zurıa zul Emeıdr 
lEniIe aieloıo» ükıor Aaxedusporioıs yeröpsror. To TE yup 
zuguvılzu Euvıor auouoywr dixzusor zul pfıgıov d; zus 20- 
Asıs ünfoınoe za nollu, ıa di agodocia Eile ıwr yapiwr, 
wore roisg Aaxedasyoriois ylyrsadas Evpßuireıw re Bovlopf- 
voss, öneg Enolncur, ürıunodocı zul unodoyyw zwolwr zui 

2 10» zolfuou ano inc Iehonorrroou Amynow" 6 18 T0r 
10078 dorsgor pera ru ix Sıxellag noAspor u vore Bousidor 
ugern xal Euvscıg, rwr pir zelga alodoutrwr zwr dE azor 
sopsodrıwvy, pülscra Emdvplar Evemolsı roic  AIpalar 
Euupüyoss Es Tovg Auzedusporloug. nowrog yap Eksidwr 
zus dokag elvas zara nurıa uyadog dinida Eyzarlässe Pi- 
Buiov ws zal oi allos rowvıol zlaır. 

82 Tore d’ ovv ugızopkvou uvrou Es 1a ni Oguxns oi 
’AInvaios avdogeroı ı0r re Dlegdlxzuv moAfuıoy noiovrıcı, 
ronloavıss ulrıov elvus T7g nugodov, xai 1wy zavım Eup- 
uaıwv guluxıv nifova xarsorjoavyıo. Depdixxug di Bou- 
oldu» zul ıw organay sudig Außwv wera Tig Eavıou dura- 
usws orgureves Ent ’Aogıßarov ıov Boousgov, Avyancıwr 


— — — — 


noav. vgl. Er. 50, 18 9. 1. — Bovlousvor uaissıa befonter: 
weil er es wünfdte. 

@. 81.5 1. npoosvun9nca» erg. anossaliwaı. (Aru.) noor- 
9runcav bie beiten Hin.; noorriunsav Bendidt. — Evußairsır, 
Euußasıy nossiode:. vgl. I, 93, 2. 120, 3. 2, 70, 3. 4, 19, 2. 65, 2. 
132, 2, Kein bei Andern fehr gewöhnlicher Gebrauch. — re. Dem rz nat: 
ſpricht xal vor 700 nolsuor. (Hf.) — Einolnser. iInoIwar Kr. Taf 
dies Verbum fonft bei TH. vielleicht nicht vorkommt if fein Gegengraut; 
and) 6905 hat er wohl nur 6, 24, & — aysranödosır nnd Amg.n- 
os» find feltene Wörter. (Bl.) 

$ 2. ra ix 2. weil der Krieg gleihfam aus S. nad Hellas vers 
rflanzt wurde, (Ba.) vgl. gu 3, 102, 2. — 306 106 in biefem Kriege. 
(Pp.) — xzaıd wird felten fo zugefügt. Lobed zu Soph. Ai. 1415. — 
linide Meinung. (Ps.) Diefe (ioniſche) Bedentung iR dem Th. 
fremd. Ge entſpricht Bier unjerm PVoransfegung, gewählt ale ob 
folgen-feffte vous @llovs rosovrovs &asadaı, dgl. 7, 41, 3. 

' ©. 68. nosoörras ertennen, halten. Pflugk zu Eur. Hec. 299. 
Zo — gulaxıv zareornaavro veranftalteten Bewachnnug. 
(Ba.) 
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Muxsdovwv Pacılka, Ouogov Örra, diayogäs Te add ovang 
zus BovAoneros zuruorgepaodas. Eneb dE dykvero 16) orgmıgg 
usa rod Bouoldov Ent 15 Eoßoir Tis Avyxov, Bouoldacç 
Aöyoıs Ep Poviscdus ngwrov 2dwv 700 moAfuov ’Agoı- 
Puiov Euumayov Auxsdasuoviav, Av dvrnzo, noou. xad q 
yio 1 xzas Aooıßalog Emexnouxevero, Eroiuog wv Boaotdu 
ntoo dixucın Emirgenew" zus ol Xarrıdewv nokoßeıs Eun- 
rugövreg  20tda0R0v uvıov un Unebeieiv ı@ Tleoölxia 1a 
dewa, Ivo noosvuortow Eyoıev zul dc 1a Euvrwv zeicden. 
auu dE Tı xab elgnxeouv Tosovrov ol nupa Tod Ileodixxov Ev 
in Auxsdaluori, ws noAAu uvrols TWv regt adıov xwolwv 
Fuunuya 78041004, WOTE Ex TU TOsovrov own wüllor 6 
Beustdus ra 100 Aggıßalov n5lov nouoas. Meodixzuc dE 
ovre dıxaoınv Eyn Boaoldav zuv oyerfgwv diayopwv dya- 
yeiv, nürlov dE xudaıgkrmv Wv dv avros anoyalın noAs- 
ulwv, ddıznasıy TE ei auroü ToEYoVTog TO Nov zoü orouroũ 
Eurtorus Agoıßalm. © dE xovriocß xut Ex diayogäs Evyyl- 
yveras ud nesoHeis Toig Aoyoss ummyays Tv Orgunav nglv 
Zoßursiv 2s mv zuügur. Iegdixxas de era To0T0o zelzov 
u£oos dvd’ Aulocog rns rgopns Ldldov, voulkwv adızeiodas. 
Ev di 10 avıa HEges zudig 6 Boaoldag, Eywv xalg4 
Xurxıdkus, Eni "Axavdov ınv "Avdolwv dnosxlav Okiyov 
ng6 Tqvyirov dorgurevoev. ob dE megi vov dEysodaı aurdv 


. 





€. 83. S 1. Aoyoss gehött zu name. (P6.) — EIdwr eig. 
&s Aöyovs aus Aöyos. (Ba.) Warum nicht bloß hingegangen? — zı 
fann nur zu drnsxngvxsvero gehören. (Pp.) — ueow dızacıj, uecim 
zal dumm Sch. Ariſtot. Eih. 5, 4: inrooes dixaarnv ulcov, xai xa- 
lovorw Evıos usordlovs, ws dar Tov uEoou suywor, Tod dixaiov Tev£ösvon. 

Arn.) 

$ 2. ünmetskeiv für önefeldeiv bie beften Hfn. — noosuue- 
zeo@, ı@ Ilodixzg. (Pp.) — os naga ou IT. bie vom P. Abges 
fandten. GEr. 50,595. — xoırn gemeinfhaftlid mit dem 
Merbiffas. (Ds, u. Arn.) unpartheiiſch. vgl. 3, 53, 2. (BE. u. Pp.) 
Doc gebraucht IH. das Adv. nie fo; und wer fonft? vgl. 5, 80, 1. — 
ı@ vod A. die Verhältnifie zu dem A. - 

8 3. xza9asgernv ein ungewöhnliches Subflantiv. (Gl.) — £ur- 
ioras mit ibm unterbandeln wolle $ 1. tPs.) — äxovros, 
zoo MHegdixzov dnlovou, (Sch.) — dx drapopks nach einem Ber- 
würfniſſe. (Ba) vgl. 4, 125, 1. (Pr) — 9ALocos if das Ren, 
(Battmann ausf. Gr. $ 62,19, *) 13 
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zur’ aAAnAovg Loraclubov, ob ıe era iv Aarxıdwr Eure- 
2 nayovızg zul OÖ Önuos. Ouws' dE dis Tov xapnou 10 dio: 
Ir EEw övıog nacHer 10 nANdog uno ou Boasldou dfke- 
Iul 1E uvıov uovdv xul üxovourıng Bovlevoaodaı dfyeım' 


x * \ 2 N * 
xal xuruorag Ent To mAmdog — mv ÖE oVde advrunoc, w; | 


Auxsdusuorıog, eimeiv — Eisye Tosade. 


85 ““H wev Euneuipls mov zul ıns Orgumsag uno Aumdu- 


poviur, w AzavFros, yeykinıas ınv alılay ZnaAnFevovou iv 
doyousvos Toü noAfuov ngosinouev, Asnvaloes EAzvdegow- 
reg ınv "Eiluda moAsunoeıv" si de yoova EmmAdoner, 09a 


Alvıss ing ano 100 Exsi noAkuov ons, 7 dei Tuyoug uvm 


avev toũ vuertgov zıwdvrou nAnlouner A’nvabous xudu- 


2 on0s, undeis neupdn" vor ydo, ÖTe nupkoyev, ayıypEra 
xal HEIR VuWy TEIGACONEIT xarepyalsc9as avıous. Yar- 
uulw de 17 ie anoxAnosı mov Twv nuAwv xub ei wm uouk- 
vosg Ypiv Apiymas. Nusis miy yüp ob Auxtdasuorsor olo- 
uevos Te 00a Evupaxgovs, zus nolv Eoym dyıxlodu, ii 
yovv yıwun ijftay xas Bovloutvois EoeoIas, xbiduror 1e T- 


— 


€. 84.82. ro xagnood. negi 100 zapnod goßı 4, 88. (9) 
— dxodoavras. axovgevrss eine Di. — zeraoric dns anfgelretet 


bei, aud 4, 97, 2. — oöde auch nicht, im Begenfage zu feinen um 


bern Borzügen. (Ba.) — ws 4. fo weit man es nämlich von einen 
F erwarten fann: o) yap daxwvss Boayvloyo. (Sch.) Er. 6. 
E:. 85. $ 1. Zxneuwıs, anooroin. (Sch) Ein feltenes Ben. 
— gnov, weil bier Fein beionter Gegenſatz zu denken iſt. vgl. Kr. 
Ken. An. 3, 4, 4. — Enaindsvouca bewahrheiten, bethäli: 
gen. vgl. 8, 52, 2. Appian. Bürgerfr. 4, 138. (Pp.) — A9mraias 
gehört zu nolsunosy. (Sch.) — yoovw Ennigousr, Bondius ner 
yeröueda. (S4.) — ogpalivres — SöEns in der aus dem betl 
geführten Kriege hbervorgegangenen Anſicht getäuidt. 
(Br.) Anus, ‚don bem Kriege felbft nämlich Hatten fie die Erwartung 
baldiger Beendigung gefaßt. — usuy 95. &.B.28 39 02.8. 
82. nagfoysv, Eduxev 0 xaıpöos. (Sch.) zu 1, 120, 3. — 
zabs uste vu» auch mit euch, wie mit Andern. (Hf.) — ı7 übe 
bie. Gr. 48, 15 A. 6. vgl. 7, 63,2, — mov aud) zu anoxien ge 
zogen bringt biefem ziwiefache Bedeutung auf: Ausfchließung meiner 
und Verſchließung ber Thore. Das if nicht wohl vereinbar. 
Nicht finngemäß it Abſſchließung meiner von ven Thoren, Ai 
dürfte zos zu lefen fein. @r. 48, 12 9.1. — üusss 05 4. Gr. 50,8 
u. 2. — ayızeadas von Ba, nicht ansgebrüct flört die Schärfe des 
Gegenſatzes und Fönnte aus dem Sch, eingefchlihen fein. (Kr) Doch 


_ 
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oovde avegefiyuuzv did zig ullorglag moAAuv Njuegwv öde» 
lovreg xab ma» 76 ng09vnov nugeyöusros’ üusis dE EU ug 
arlo Ev vo Eyeie 7 El Erarıaaeode 17 Te vuerlon adrav 
elevFeglg xal nv Allav 'Eiiyvwv, dewov üv ein. xal yag 
ou uovov Öu avıol ardloruote, Aria xal ols üv Entw, 
n000v is wol m0608101, dvayepis nosouuevos ei Em oüc 
nowrov nAIov vnäüs, zul noAv aEıoygewv nupstyoufvoug zul 
Suveoıw doxovviag Eyeıv, un EdEEaoIe" xub ıyv alılav ody y 
Em mıornv unodsızr8vu, aAA” 7 adızov mv &AsvIeglar Enı- 
plgeıw 7 A0Fevns zul dduvarog Tiuwonou 1a noös "A9r- 


>» a 


volovs, nv Enlwow, ayiydas. xualros orgaua ye ınd’ iv 
vov Eyw Eyw.Eni Nlouav Euod Bondncavros 00x NFEnCav 
AInvuros nAtovec Övres nooouikus, Wore 00x Elxog vnlen ye 
uvrovg To Ev Nioula orguro loov nAnFog Ey’ vuäs dnooıei- 


fann e8 ertragen werben: erwartend zu ſchon vor unferer wirk- 
lichen Anfunft wenigfiens der Geſinnung nad uns Bers 
bündeten zu fommen. (PE.) — avspplyauev, ano erœq oqecę 
0» zußouv. (Sch.) gute Hfn. anspeiiwuusvr, contempsimus Ba. Doch 
vgl. 4, 95, I u. Her. 7, 50. (Eimelcy zu Eur. Her 149.) — nueoWv. 
Gr. 47, 8 N. 1. 

8 3. ou uovo» dri, wie ouy ou. (Ba.) vgl. bie Erkl. zu Ken, 
Men. 2,9, 8 und Stallbaum zu Blat. Symp. 7. (Wr) — ris auf 
oös @v bezogen und mit zis der Plural nagsyöueros verbunden. Gr. 58, 
42.5 — ini ons — Ömäs für vusis imi vous. (Pe.) Gr. 68, 6 1. 

$ 4. zyv alılav vis Luns FEödov Aeywmv od nustwdrocone. (Sch.) 
Eo aud -Haafe Lucubrr. p. 28 f. Doch würde der Gedanke fih fo 
gefaßt dem Vorhergehenden nicht recht anfügen. Richtiger alfo verftehen 
Andere mit Ba.: den Grund warum ihr mich nicht aufgenommen. (Va.) 
— nıarnv plaufibel. — adızov, Eni ıw adızaiv Ts avıovs, (ai- 
ros?.Sch.) oix alndıynv, dolov, xißdnkov. (br. nah Pe.) die ihr 
niht ohne Ungerehtigfeit annehmen könnet Hl. — inıgi- 
ossv, abhängig von einem aus dem vorigen Eape, nicht ans einem ein- 
zelnen Worte veifelben, zu denfenden dio. — zatros. Im Folgenden 
if die Wahrheit moderner Bülletins, vgl. 4, 108,4 mit 73,4. — zyd’ 9. 
zu 1, 80, 1. — Worse — anooreilas demnach, ba fie bei Niſäa 
gegen biefes Heer nicht kämpfen wollten, if es unwahrſcheinlich daß 
Die Athener wenigftend mit einer Seeervedition, bie ſchwie⸗ 
rig und follfplelig it, ein dem Heere das bei Nifäa zugegen 
war gleihes Heer gegen euch ausfenden werden. (Pp. nad 
Neisfe.) — »nirn. orölw oder orpeıw aus bem folgenden grogrö bier 
zu ergänzen wäre fehr Hart. Daher möchte man mit Dobree und 
Arn. rw &v Nicale tilgen. Aber es ſteckt Hier wohl I anderer 
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SBiuı. avıog rs ovx Ent zuxa, Zu’ disvdeoWoe de 1wr 'EI- 
por wageinivda, ögxoss re Auzedasporlav zaraluaßwv ıu 
teAn roig yeyloross 9 any ou; ar Ey@ye no00ayaywpaı Evp- 
püzovs Eosodaı avıovopovus, zul üpa our Iva Evpmayor; 
vpüs Eywper 7 Pla % dnaın ngovlaßoyıes, alla zourarılov 

2 vniv dedovAwpävoss uno Asnralwr Evppayncoyızs. ovxovr 
dEw our avıög vmonısveodus, Nlorsıs ye Öidovg Tas ueyl- 
GTug, OVIE Tiuwpög Adurarog vomscsHvas, RE00YWgEIV Öi 
vpäs Yugonoavıas. zus Ei is Illu wa dediwg ga, ui 
!yw 110, ngoodw mw no, angodunog Eorı, Aurımy wü- 

3 Aıcrau mioTevoaıw. 0v yag Evorasıaowv za Oodde acayi 
zyv &evdeglur vopullw Emipkger, si 70 Hürgıov Rage u 
aıov Tois OAlyoıs 9 10 Eia0cov Toig mücs doviuicusi. 


= 


Behler. Denn wenig befriedigt mich auch Pps. vorher mitgeiheilte Er 
Härung. | 


€. 86. $ 1. soxoss ra entipricht dem folgenden zus aue. (Pr.) 
— Aaxsdaruoviwyv hängt von z« rin ab. (Sch.) — xzeralapar 
verpfligtete. Her. 9, 106: nion xarelaporııs zai öpxioses. (BI.) — 
xab äua, nageljleda. — oüy fra iywmusr dlld Evumayi- 
oovrzes. Der umgekehrte Wechfel der Eonftruction 1, 73,1. — Evu- 
Meynoovres, wenn gleich ſyntaktiſch an apsizkvge angeſchloſſen, ik 
feine auffallende Hätte, da ſchon Plurale vorhergegangen find. 


6 2. aöros. allms oder adixws ober auch osdE für das folgende 
odra Pr. — yeflr Pp. — de fur a Pr. — rıva dedıns ui 
rs 0. vgl. Gr. 61, 6 U. 6. Gemeint find Arikofraten denen bie Regie 
sung überantiwortet zu fehen mancher Demokrat fürchten durfte. — dnoc- 
Hvuos, noosywgeiv. (Po.) Das nicht häufige Wort findet ſich au 
8, 32, 1, Her. 7, 220, Xen. 5, 10, 7, angosöums Plat. Gef. 665, e. 


$ 3. daagpn eine unflare, von ber es wicht entfchieben iſt ch 
fie Freiheit eder nur Wechſel der Knechtfchaft fein würde: ein Begriff ben 
beſonders die deutſche Geſchichte, nicht bloß bie ber älteften Zeiten, erlin 
tert, — vouscw ich beſchließe, bin gefonnen, (St. n. Kif.) id 
glaube zu müffen. vgl. Lobeck 3. Phryn. p. 753. (Arn.) Hier famm 
auläig, Die gewoͤhnliche Bedeutung wird wohl beizubehalten fein: id 
glaube nicht zu bringen. Freilich wäre es möglich daß Zrmg.ipow 
ju lefen und vorilw als aus dem Gloſſem xouiwr entftanden zu tilgen wäre. 
 Enıpkoeev eben fo 4, 87,1. — Enıpipsiv, si. vollftäntig 
Inpigur, olay &y irıgepos el. (Ol.) vgl, Kr. zu Zen. An. 3, 4, 35. 
— 10 ndıosov nansie, Tv ndıpıov ixacroıs nolsrelay zeralöcag. 
(SH) — nagess mit Defeitigung,. — To nidor die Demos 
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zakenwregu yag üv ıng aAloyvAov upyns ein, xal nulv 10ig 
Auxedusnovloıg ovx dv ivıd növwv yagıs xudloruto, dv 
de rung xab do&ns ulıla mardov" ols Te Todc "Adnvaloug g 
!yzınnacı xaramolsuouner, avıol üv yarwoluedu 2&yFova # 
6 un vnodel&aug dgermv xaroxımmevo. Gramm yao Eugene 
aloyıov roig ye dv dEsimars nAeovexınoas 7 Bla Zuparei‘ 16 
uiv yag loyvos dixawası, Av 7 ıvyn Edwmxer, Enkoyeras, 16 
di yyduns adlxov Emßovij. odıw moAANv merwmp Tüv 
zuiv &5 za u£yıcra dıuyogwv mowvneda. xal 00x dv yellwg7 
2005 zoig ögxoss feßalwow Außoıze 7 ols u Eoya dx zwv 
Aöywr dvadgovuera doxmoıw dvayxalavy mapfyeras wc xab 
Evuptoss öuolwg wg elnov. Ei d' Zuod Tavıa mooiayouevou 
advraros wer gpnoere elvas, £vr04 d’ Orres dkıWorıe un xa- 


fraten. — zois nüos ber Öemeine. — diklog.vlov, ris or 49y- 
valuy. — yalsnwWısga für yalenazioa einige Hfn. vgl. zu 1, 7, 1. 


$ 4. ols, nyow Ey? ois. (Sch.) Gr. 48, 15 U. 5. — dydiova 
Iyrinuara die Beſchuldigungen derentwegen wir die A. bes 
friegen würben wir offenbar als gehäffigere (Beſchuldigun⸗ 
gen) uns felbſt züziehen (Ba. u. HL), weil wir durch den Köder 
ter Freiheit lockten, während bie Athener ihre Herrfchfucht zur Schau 
tragen. — Ev dEımuarı, br dwaun. (Sch.) — To uev, 10 ig 
luyavss nlsovszinoes. (Sch.) Gr. 50, 14.2. — layvos dıxzaswWası 
mitdem Anfprude der Stärke. — Big. Denn die Gewalt hat 
doch ein Recht, eben das Recht der Gewalt. Cic. off. 1, 13: fraus 
quasi vulpeculae, vis leonis videtur; utrumque homine alienis- 
simum, sed fraus odio digna majore. (Pp.) — yrWuns adixov 
ensBovan mit der Argliſt trügerifcher Gefinnung — obrw 
roliyy fo viele wie id) eben erwähnt habe, — negswnnv, negl- 
oxsypıv 3 negdgdonow 7 noovoav, (Sch) Bei Go. beißt es Warte, 
vgl. Plat. Pol. 272. JIn der uneig. Bedeutung findet es fich bei frühern 
Schriftftielleen wohl nur Bier; fpäter bei Agathias. — diagögmr, 
dsegspörrur. (Sch.) 

C. 82. $ 1. noöcaußer. — roisöoxoss 87,1. — HoÖis, 
7 rovwr ols als die Beſtätigung von denen welden. (Rif.) os 
verbinde ich nicht mit döoxnoi napeyeras fondern mit za Eoya dvaspov- 
usa bei welchen die Thatfahennah ihren Worten, Vers 
heißungen geprüft, wie wir Eafedämonier eine ſolche Prüfung nicht 
fcheuen dürfen. — ds zes — sinov daß ihre Aufforderungen 
zum Abfalle den Aufgeforderten auch mützlich find. (HL) — öyolws 
ös fteht ähnlich Her. 3, 140. — raUra, ws Euugipes. — ddövaros, 
noooeeysodas dnkovon Auir, (SH) — ug zaxovmevos jo daß ihr 
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zovseros diwdEiodus zul ınv ZiswIeplar my axirdoror jpiv 
gulrsodus, Ölxasor is elras, ol; zai duvaror deresdas ayır, 
10v1045 zus Imıylorw, üxovıa di pudira agecuruyzulı, 
2 uuoTugag per Ieosg zu) Tomas zen; Zyrwelous F0mCOpuL 
ws in’ ayad Aswr ov ad, ya dE Tr uperkgar drwr 
nssguconas Brulsodus, zus oux adızeiv Ers vonsw, Ag00ErU 
d£ ıl wos zul xura dvo urayzus 106 suAoyer, ıwr per Au- 
xedusuorlwr, Onwg un 18 vuerloo euro, eb pn ng00uyN"- 
0809:, T0I5 And vuwr onuuss Yegoukross ag’ "Adnyulors 
BAuntwrias, ob di "Eilmec Ira pn zwiuwras up’ vpwr dor- 
3 Atlas ünulluyrvas. ou zug In elxorws y ar ads mpuoo0r- 
pev, ovde Ogyelloper ob Auxsdasporios pn x0svou uroç ayu- 
Iov ulıla zoog pn Bovhowtvoug Eevdegovr. ovd’ au ugyik 
Eyıkuedu, nuvous dt markov Erkgovg onevdorzsg 1oug all- 
ovs üv adıxoipev el Evanaoıy avıoroplay Emp£portes vnis 
4 1ov; Evurssovpkvovg negıldosuer. nogös Tuvım. Bovksveodi 





feine Nachtheile erleidet. (Pe.) — dındeicd9ns zurädzumei: 
fen, zuüs dnkorön. (Sch.) vgl. 4, 100,3. — x yalveodas ty. 
yore aus afıwars. Ps.) Er. 65, 119.7. — neooarayzalıır. 
Hlsvdepovodea dnkovon. (Sch.) ‘ 

$ 2 npocsivalrı ro evloyor. 1ö sbloyor 6 nooasn kan ni 
ıi etwas Erhebliches. Gr. 50, 11 94.1. — do, ras dio einige 
Ihledyte Hin. — avdayzas BZwangsgründe. (Ba) — rar 4a- 
xedasuoviw» lafle idy von 10 eiioyo» abhängen: Raiſon von Seiten 
der Lafedämonier; Pp. von dvdyaıy aus dvayxas: Zwangt 
grand der die L. betrifft — To dusıeow suvm vermöjt 
eures der Bethätigung ausweſchenden Wohlwellens, farfalild. — 


n000ay9dn0s0ds, Hui Inkovon. (Sch.) Pafflv des Mediums, wie 


2, 77, 2. 3, 63, 2. Gr. 52, 109. 11. — 08 Elinves ju zwliur 
gefügt, wegen der Entfernung des söloyor. Meber die Etellung Er. 51, 
17 A, 7 yweite Ausg. , 
$3. 00 — noaaooıue» denn fonft (Br. 54, 129.9) mir 
ben wir nicht auf eine natürliche, gehörige Weife dies be 
treiben, die Befreiung der Hellenen. — dyeilomer os 4, Gr. 50 
8M.3. — un x0sv0Ö8 rivos ayadov alıla wenn nicht auf 
Beranlaffung irgend eines gemeinfhaftlihen Vortheilts, 
b. 5. wenn fie uns nicht durch dem allgemeinen Wohl dargebrachte Lrit 


dazu veranlaflen. — nadcas, as doyas. (By.) — Erigous, 108 
Adnvalous. (Sch.) — ansüudorres. Kurz für onsudousr, xas 100% 
ansudovrss. (BI) — Toos. Tovs Kr. Aehnlich jedoch Tous Admvaios 


nepsugdze 1, 69, 4. Ar Ri. 877: nadow zovs Bivonusrous. Iſolt. 4, “U: 
Inivow Tous Funodww ürıus 7 wv Ellywur sudısuovle. 
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ev, xul aymvloucHe rois 1e "EiAnoıw kokaı mouWtos Msv$s- 
olag ab aldıov dofay zuraFEo9aı, zul avıoi ro Te Idım un 
Playaavas za Svunaon ı7 nmoAsı 70 xuAdıorov Övoum Tegr- 
Felrar.““ 

O utv Bouotdus Tocavıa einev' oi de "Axavdıos noA-88 
Ay AsyHivrwv TOOTEIOVv En’ uuporson, xoupu dinynpion- 
nevos, dia Te 10 Enaywyd eimeiv ov Boaolduv xui ıregi Too 
xuonov Yoßn Eyvwoav ol nislovg dyloraodaı Asmalwr, 
za TIOTWOUVIEG MVLOV TOIc 609x016 0vG Ta ı&,n wv Auxe- 
daımovlwv Ouocavın avıov Ekfneuypar, 7 un 80s0Fuı Evn- 
ucdxovç avIorouovg OVG dv NmEOGayaynru, odıw dEyovım Tov 
orguzov. xub ov moAA) voregov xui Sruysıoog, "Avdolwv 
anoıxla, Evvuniom. Tuvru wev oiv Ev 10 YFkgsı Toviw 
Ey£vero. 

Toũ Ö’ Emıyıyvoutvov yesuwvog EUdvs aopyoukvov, wWcRI 
10 Imnoxgureı al AnuooFtve, orgurnyois ovow ’"Adnralwv, 
1% &v rois Bowroig &vedidoro xui Ede 109 ev AnuoogEvnv 
als vavolv &s Tag Iipus Anarınoaı ı0v d’ Eni 16 Ankıo, 
yevou&rng Ösmmagrlas ıwv nusowv Es üs Eder dupor&govug 
orguteveıv, 0 Mey AnuoosErng, mg0TE00V mÄEUGaG NQOG Tag 2 
Siygas zul Eywv Ev ruis vavoiv "Axugvüras zul av Exei 
morrNoög Evuuaywv, ünguxıog ylyveras, unvug&vrog Tod Emı- 
Bovisumurog Uno Nıxouayov, avdgos Dwxkwg Ex Davorkws, 
öc Auxedurwovlosg einev, Exeivor dE Bowwiois' xal Bondelag z 
yevom£rng zurıwv Bowrwv, ou yao nw Innoxguing magE- 
Aunsı &v 15 ya wo», ngoxoralaußurovım al re Iiyas xub 7 
Xospwveo. ws de noFovio o ngA0GOVIES 10 dudgrnuo, 


— — — — — 


S 4. dofas. zu 3, 38, 2. — noWros. zu 2, 36, 1. — xara- 
IE09as euch zurüczulegen, wie einen Schag. — ra za AAıcrov 
övoum als Mibefreier. — negıIsivas vom Schmud übertragen, 
wie 6,89, 2. 
E. 88. zoiye. val. zu 4, 74,4 — inaywya auch 5, 85. 
6, 8, 2 u. Her. 3, 53. (BE) &yolxa unten 4, 108, 4. (PP.) — 0M0- 
corsa gehört zu zein. vgl. 4, 86, 1. (N. DE.) 
GE. 89. 5 Il. anavrzoaı eintreffen, wie anavrav ini Jdienv 
u. a. Budäus Comment. p, 40. (Dr) — dıauaprias, AoToyiuSs. 
(Sch.) Selten. — Es äs. Kr. zu Ken. An. 1, 7,1. 
g 2. Zxsivoı de Br. 59, 24 6, ’ 
8 3. oi neaooovıes die den Berrath betreibenden. | 
| 
| 
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Movdiv Exlvnouv twv Ev ruis norsoıw. © dE Innoxgarng üru- 
ornoag Adnvalovg nuvdnuel, uvrodg xub TOdg Merolxoug zul 
kirav 6004 nupnour, VoTregog Ayızresitus ni 10 Anlıor, non 
u Bowwrwv avuxsywonxoıwr dno Twr Siypwv. xub zudicus 
z0v orourov Aijior Erelyile Toıwde Tg0n@, 10 Legov 1ov 

2 ’AnoAlwvoc. TUPOOV WivV xuxAm TeQl TO bE00v zul ToV vewr 
Eoxumıov, Ex dE roũ Öguyunuıog arlßailo» Grıd 18iyoug 10V 
roũr xul 0TAVEOUG TOQUXOTUNNYVUVTES KWTEROr KÖNTONTEG 11V 
eos 0 Leoov EotBarllov xub Aldovs aum zus nAlrdor di 
zur olxontdwv ıwv Eyyus xuduigovvres, x nurı 100n0 

3 Zustewgılov To Epvuu. nvgyovg 1& EvAlrovg zarkoınoa } 
xusgög nv xub Tov iegov olxodounuu oVdev unneyev' me 
yag 7» 0100 xorunenıWaes. nulou de Ggkapevos rolım ws 
olxoder woundav, Tavınv Te elgyalovro zus 19V Teragımy zul 

4 rag neurnıng u£ygı aglorov. Eneıta, wg Ta nAELOIE Üner- 
zeAe010, 10 nev Orguronedov TEOaNENWENGEV Kno roũ Anklov 
olov dexa oradloug ws 87’ olxov TOgsVouEeror, zul oi ud 
Ahoi ob nAsicros EUIug Eywgovv, ob Ö’ onkiras HEpevos Tu 
önia novyaLov‘ Inmoxgumms dE vnoukvwv Err xadioıren 


C. 90. 8 1. aörous mit ze wäre üblicher. vgl, jeboch Ken. An, 
7, 8, 22, Dem. 9, 42 u. Plat. Gel. 808, e. 


$ 2. Sepö» uliv airös 6 ng0MLEEWUEVoSs Tonos md Iew, vews di 
Ivda Idovsms arıo To äyalua zov Isov. (Sch.) vgl. 5, 18, 1. Valde: 
naer zu Her. 6, 19. Weber die Stellung Gr. 57,9 A. J. — zart 
oravpous verbindet aveßalov und doeßalov,. — napaxarannyyürits 
längs vem Aufwurfe Hin einſchlagend. — aunslor, Gr. 4 
19.1. vgl. 4, 100, 2. — xonrovzes ift Nebendeftimmung, zv ix 
nıov. — Eatßaklorv, um eine Art Geflecht zwifchen den Pallifaden zu 
Bilden, önws un dınysoro Ini noAv 10 yuma 2, 75,2. — zaltt 
Aidous verbindel xonzovres und xadaspovrruss ſo v. a. mw xud;gov; 
über die Stellung des beftinmten Verbums zu }, 19. — oixo- 
zida» Grundfhihten der Häuſer Hl., Gebäude Schneidet 
ker. Suid.: olxonsdov, EZpnuov xaranıwur oixov. vgl. Aeſch. 1, 814 
Plat. Gef. 741, 0: Maxtu olxonéduv 7 ymmiduv. 

5 3. xusgos gelegen. (Sch.) vgl. 4, 54, 4. (Pr) — zei 
Tod, zus nz mov. (Va.) — nneo für gneo einige Hſu. u, Da. — 77 
ha gewefen war. Gr. 53, 24.8. — ws feil. (Pp.) vgl. über re zu 
I, 13, 2. 


S 4. ob wiılod oi nlesioros Gr. 47, 28 4.3. — dyngorr 
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yuluxug TE xab Ta regi 70 mgorelyiouu, 000 1 vmoAoınu, 
ws yonv Emirelkoun. 

06 de Bowros Ev zaig nulguıs Tavruıg Evveikyorro E91 
ımw Türayguav' xal Eneıdn ano nucwv ıwv ToAswv nugTOuV 
zus n0Fuvorro Tovg AImvulovg npoxwgourrus Em olxov, 
av a)Awy Boswragywv, ob eloıw Evdexu, ov Euvenuwvovrrwv 
nayeoIas, Ensidn.ovx 2v ı7 Boswrla En elolv — uulıcıa 2 
yüg Ev nedoplois ins Aoawnlus ol AIyrutos noav Te E- 
Yerro ra önla — Duywrvdus 6 AloLudov, Powwragywv x 
Onßwv ner’ Agıavdldov zov Avcıuayldov, xui nyzuorlag 
ovong wvrov BovAouevog Tmv waynv nosjcas xal roulkwv 
ausıvov Elvas Xırdurevouı, NE00xuAWwv Exucrovg xuTa A0youg, 
önwg un 90004 &xAlnoısv zu On)a, Emeide 1oug Bowwrovg 
tEras Emmi Tovg Admrulovg xai 109 dywru nostioHu, )lywy 
T0ı ade. 

“Xonv ner w ardgss Bowwroi und’ 25 Entroiov Tag 
rum 2AFEIV TWv agyorıwv WG oix Elxög Admraloıc, Tv Gaga 
un & ın Bowila Err xurahußwuev avroug, dia wüyng &h- 
3er. zmv yag Bowrlar, Ex ıng onogov EAFovVrec, Teiyog 
roıxodounodueros pelh.ovos pIElgeiw, xul elol dn mov no- 2 
Euros Ev @ Te üv wolo xzaroiypy9wor zul Ödev EmeAForres 





marfehirten fort (Da) nah Alfa zu. — gulaxas Die 
meitten Hin. gulaxas. — unöloına unausgefühbrt. — ws yon» 
inızeitcas wie man es ausführen follte (Pp.); über bie Pro: 
lepfis zu 61, 6 9. 2. 

@. 91. S 1. of geht nur auf Bowragyav, nicht auf rwv Kilo» 
ß. Wäre dies, fo würde zoav folgen. Mithin waren ihrer überhaupt 
nur eilf. (Pp. vor Boͤckh.) — od. Gr. 67, 19. 2. 

2. Boswraegxwr ift das Particip. (HL) — xal vor nysuo- 
sis entipricht wohl dem xas vor vouilwon: theils weil er unter 
feiner Hegemonie die Schlacht veranlaffen wollte, theils 
werl er glaubte daß es beffer fei es auf die Entſcheidung 
der Waffen anfonmen zu laffen. — „ysuovin der vielleicht 
täglich wechſelnde Oberbefchl, Ueber den fehlenden Artifel Kr. zu Ken. 
An. 4, 7,8. — avıov. aöroo? Denn der Orund wird bon ihm ges 
dacht. — ra» udaynv. Ueber den Arlifel zu 4, 29, 1. vgl. 5, 59, 3. 
— nosäcas zu 2, 86,4. — Ta onie, die in Ordnung hingeftellt 
waren, bier wohl in regelmäßiger Schlachtlinie; nad) Ds. im Lager. 

E. 92. $ 1. rıva iſt Subjeitsac, vgl. 3, 46, 4: Önws und’ & 
?nivorar T1ovrov Twar. (Dr.) — dia vayys dl 9siv. Gr. 68, 22. 4, 2. 
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uvrov re Bouoldur Povlousrov uurlıcız Auxsdupörı unt- 

Sloreıay, mgoVsuuNInCar di zal ol Aurmıdis, Ardga Er 1e 
ı5 Indern dcxovvra doucıngiov Eva 2; za nuvıa zul Eneıdn 
2E7.Ie nAtlorov a&ıov Aaxedumorloss yevouerov. TO TE yup 
suguvilza Euvroy naguoywWv Ilxasov zul ufrgiov Es Tug R0- 
Asıs ankoınce a nolld, ra de ngodooia Eile Twv welwr, 
wore roig Aaxsdasuovloss ylyveodas Evußulveıv te Bovlouf- 
vyosc, Ööneo Enolnouv, avranodocı zul unodoynw zwolwv zul 

2 100 nolfuov ano ng MeAonorvnoov Awypmaw’ EG ı€ Tr 
z100v@ voregov uera ru &x Sıxeilag moAenov n rore Bouoldov 
ugern xal Evveoıg, zwv piv nelou aloFoutvmv zwv dE dxor 
vousodrrwv, pulscra Emidvulav Evenolsı Toig "AYıyalwr 
Euundyoss 2s Toug Auxedumovlovg. 7OwWros yap 25eAdwr 
zus dokas elvas xaru nurıa üyudos Einlda Eyxzartiıme BE- 
Busov ws xal ol @AAoı Tosovıol eloı. 

82 Tore d’ o0v üyızoukvov avıov Es za ni Ogaxns oi 
’AInvaios rvJonsvoı ı0v te Dlegdixxav moAfuıov noLovrıa, 
vouloavızs alrıov elvas Tng nugodov, xul Twy zavım Evup- 
noywv Yyulaxıv nAfova xureoınoavro. JDTeoölzxus de Bou- 
olduv zul mw orgurıumv sudug Außwv were tag Eavıoo dura- 
uzws orgareveı Ent ’Aggıßarov ıöv Boousgov, Avyzncıwr 





70a». vgl. ®r. 50, 189. 1. — Bovlousvor udiscıa befondert 
weileres wünſchte. 

€. 81.5 I. npoösUvundnoa» erg. dnoorelizwes. (Aru.) zoor- 
Svuncav bie beiten Hin.; noordunger Benedit. — Evußaivsır, 
Euußaoıy nossioher. vgl. I, 93, 2. 120, 3. 2, 70, 3. 4, 19, 2. 65, 2. 
132, 2. Kein bei Andern fehr gewöhnlicher Gebraudy. — re. Dem re ent: 
fpricht zus vor zoo nolsuov. (Hf.) — Einnolncar. Enodncav Kr. Dafß 
dies Verbum fonft bei Th. vielleicht nicht vorkommt if fein Gegengrund; 
aud) 720905 hat er wohl nur 6, 24, 2 — ayranöodossv und ig. n- 
os» find feltene Wörter. (Bl.) 

$ 2. za dx Z. weil der Krieg gleihfam aus S. nad Hellas vers 
rflanzt wurde, (Ba.) vgl. zu 3, 102, 2. — nowsos In biefem Kriege. 
(Pr.) — zaıra wird felten fo zugefügt. Lobel zu Soph. Aj. 1415. — 
tinida Meinung. (Ps.) Diefe (ioniſche) Bedeutung if dem TH. 
fremd. Eeentipriht Hier unjerm VBorausfegung, gewählt als ob 
folgen-feflte rohc @llovs roovrous Easadan, vgl. 7, 41, 3. 
' E. 88. nosourras ertennen, halten. Bflugf zu Eur. Hec. 299. 
(Br.) — yviazayv zarsornonvro veranftalteten Bewadhnng. 

a.) 
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Muxedorwv Bacılku, Önuogov Öyru, dıayopüs Te adıd ovang 
zus BovAonevos zuraorgkypaodan. Enei dE dyEvero 10 Orgaıwgz 
ueıa ov Bauoldov Ent ı7 Loßoin is Avyxov, Boncldac 
Aöyoıs Eyn Povisoduı mewrov EAdwv 706 moAuov ’Apgı- 
Palo» Euupayov Auxsedasnorlwv, N» duynza, noincu. xal 2 
ydg zı xab Aggıßalos Emexngvxevero, Eroiuog wv Bonotdu 
no dıxacın Enirgfnew" ai ob Kaizıdewv nokoßeıc Euu- 
rugovieg , 2dlduoR0ov uvıov un vnebeleiv 10 Tlegöixka a 
dewa, Iva ngosvnorlow Eyoser xal 2; Ta Euvrwv yonoduı. 
uuu dE Tu xal elonxeouv Tos0vrov ol nuga ou Aleodixxov dv 
15 Auxedaluovı, ws MoAAu uviols TWv egl avıov xwolwyv 
Evuuuya 78047004, WOTE Ex Tod TOIvrov own Mmüllov 6 
Beustdas ra 100 Aogıßalov nklov ngdooew. Mleodixxuc d2 
ovre dıxaornv Eyn Bouolduvr tor oyertgwv diayoowv dya- 
yeiv, uühdov dE xadoıgkrv Wv Av adrdg anoyalın nois- 
uluv, adıznosıy Te Ed Murou TOEYOVTOG 10 Amıov Tod OTEaToD 
Euveoras Aogıßalm. 6 dE axovıog xal Ex diayogäs Euyyl- 
yryıras Xu NEOFEIS Toig Aoyoss dmnyayes znv oTrooTiav roiv 
Zoßureiv 25 mv xwguv. Ilegdixxag dE per« Toüro zolıov 
u£oog av” uſotocç zus rooyns 2öldov, voullwv adızeiodus. 
Ey, dE To avıa Hg eudug ö Boaoldag, Eywv xalg4 
Xurrıdkuc, ni "Axavdov vv Avdglwv anoıxlav OAiyov 
n06 Tguyijrov dorgdrevger. ol de megi sov dEysodaı avıdy 


©. 83. $ 1. Aöyoss gehört zu nonees. (Pe) — EI9wr eig. 
&s Iöyous aus Asyos. (Ba.) Warum nicht blog hingegangen? — ri 
kann nur zu Önexngvxevero gehören. (Pp.) — ueop dızaaıjj, ueoi 
zal ham, Sch. Ariſtot. Eih. 5, 4: Inroves dixaaıny ufoov, xaı xa- 
lovoıw Evsos usodluws, Ws kav TOD ufoov süywan, rov dızaiov TevEousvos. 
Arn. 
| & 2. uneksleiv für önekeldsiv die beften He. — noosuuo- 
reoo, ı@ Hegdixxg. (Pp.) — ob naga roö IT. bie vom P. Abge⸗ 
fandten. Gr. 50,595. — xoswn gemeinfhaftlid mit vem 
Perdikkas. (DE, u. Ara.) unpartheiiſch. vgl. 3, 53, 2. (DB. u. Pp.) 
Doch gebraudt Th. das Adv. nie fo; und wer fonft? vgl. 5, 80, 1. — 
10 70» 4. die Verhältniffe zu dem A. 

8 3. xzadasgsın» ein ungewöhnliches Subflantiv. (HL.) — Ev 
soras mit ibm unterhbandeln wolle $ 1. (P6.) — äxovros, 
100 Hsodixxov dnlovou. (SSch.) — ix Frayopas nad einem Ber- 
würfniffe (Ba) vgl. 4, 125, 1. (Pr) — ALlosos if das Ren, 
(Buttmann auf. Er. 5 62, 19, *) 13 
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xar’ ArAnAovg Loraolubov, ok re mera 109 Aulxıdiwry Eur- 
nayovısg xal ô Önmos. önws' de dia Tov xagnou 10 dis: 
Ir Em Ovıog naıcHev 16 nAndog vUno ou Boacldov dEku- 
Fu e avıov Movdv xul üxovoarıng Bovievoucdaı Ökyerm' 
xai xaruoıdg Ent To nAnIog — nv de oVdE advraroc, w; 
Auxsduuoviog, eineiv — EAeye Toiade. - 


85 OH uiv Eunsuwplc mov xal 175 orgamüg uno Aunedu- 


norlwor, W Axdv9ros, yerykinıos ınv alılav EnaAnFevovou iv 





doydusvos 100 noAfuov ngoslnouev, Asmvaloss Ehevdegour- 


zes nv "EAlddo noAsunceıw‘ si de yoov@ EnmAFonev, oyu- 
Akvısg Tig dno 100 Exei moAfuov do&ns, 7 dia zuyovs avi 


" Ave ToV vusıkgov aıvdurov nAnloaner A9nvasovs xadur- 


onosıy, undels weupydN‘ vor yag, Ore nagkoyev, apıyab 
zul wEra duwv TEI0R0duEIn xareoyalsoIas avıovuc. Yar- 
uulw de 17 1e dnoxAnjosı mov rwv nvAwv zul eb un aopk- 


voię dulv Ayiymaı. Nuss ev yao ol Auxtdasmorsos olo- . 


uevos Te nogO Evumagovs, aus noiv Eoyw ayızlodas, 1i 


— 


©. 84. $ 2. roü xagnod. nepi 100 zaonod goßwo 4, 88. (G.) 


— dxoddavras. axougavıs eine Hi. — zaraosic dni aufgetreten. 


bei, aud 4, 97, 2, — oöode auch nicht, im Gegenfage zu feinen an 
dern Borzügen. (Ba) — ws 4. fo weit man es nämlich von einen 
- srwarten fann: os yap daxwrss Boryuloya. (Sch.) Gr. 69, 

E. 83. $ 1. Zxnsuyıs, anooroin. (Sch.) Ein feltenes Bert. 
— wov, weil bier fein betonter Gegenſatz zu denfen iſt. vgl. Kr. zu 
Ken. An. 3, 4, 41, — EnalnIsvovca bewahrheiten, bethäti: 


gen. vgl. 8, 52, 2. Appian. Bürgerfr, 4, 138. (Pp.) — A9mraisıs - 


.yovv yıwpn n&eıv za Bovkoukvois Eoeodar, xlvduror Te 10- 


| 


D 


gehört zu molsugass. (Sch.) — Koovw Ennisousr, Boadeus ner - 


yeröusde. (Sch.) — oyalivres — döfns in der aus dem dort 


geführten Kriege bervorgegangenen Anſicht getäufdt. :. 


(Pr.) Aus, von dem Kriege felbit nämlich hatten fie die Erwartung 


baldiger Deendigung gefaßt. — usug 97. Gr. B. 2 8 39 u. d. W. 


naQ&oysv, Edwxev 0 xwpos. (Sch.) zu 1, 120 3. . 


zas usra üuov auch mit euch, wie mit Anden. (Hf.) — xy über 


bie, Gr. 48, 15 9. 6, vol. 2, 63,2. — Mov auch zu anoxiyon ge : 


zogen bringt diefem ziwiefache Bedeutung auf: Aueſchließung meiner 
und Verſchließung der Thore, Das if nicht wohl vereinbar. 


Nicht finngemäß iſt Abſſchließung meiner von den Thoren, Alſo 


dürfte wos zu lefen fein. Gr. 48, 12.9. 1. — jusis os 4. Gr. 50, 8 
A. 2. — ayızsadas von Ba, nicht ausgedrüdt flört die Schärfe des 
Gegenſatzes und könnte aus dem Sch, eihgefchlichen fein. (Kr.) Doch 


— 


* 


8 
X 


nn. 
8R 
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covde aveppfipunev did rijç allorolas moAlwv nueowv ödov 
lorreg xul navy 10 ng09unov nugeyöueros’ üuels de El nu g 
ahho Ev rd Eyeie n eb EraruWorode TH Te vVuereoan adıaıv 
elevdeola xai zuv allwv ElAnvwr, dewov üv ein. xl yag 
0v uovov O1 wwroi arFloıncde, dirca xal olc üv into, 
n000v zug Euoi mg608104, dvoyegis nosouuevos Ed En oöc 
n0WTov NAF0v Umüg, zul noAw a&röygewv nugsyoukvoug zul 
Suveoıw doxouvzag Eyeıv, un EdlEaode‘ xal ınv alılay o0y y 
Em mıormv amodsızrovan, aA” 7 adızov ınv &evdeglav Enı- 
pegew 7 Gogevng xad ddvvarog Tiuwenouı 1a ngös A9n- 


.„ a 


velovs, Av Enlwow, ayiyFas. xalroı orgaua ye ınd' Av 
vuov &yo Eyw Ent Niowav Euov Bondncavros 00x NIENCaV 
AInvaloı mAkovec Ovres ngoouikus, WOore 0Vx Elxoc vnlın ye 
avıovg 10 £v Nioala orguro Loov mAnFog Ey’ vuds dnoorei- 


kann es ertragen werben: erwartend zu [hen vor unferer wirk- 
liden Anfunft wenigftens ber Öefinnung nad uns Ber- 
bündeten zu fommen. (Ps.) — dvegeplyausv, dno utragopäs 
wmv zuBurv. (Sch.) gute Hin. aneppiıpuausv, contempsimus Ba. Doch 
vgl. 4, 95, I u. Her. 7, 50. (Elmslcy zu Eur. Her 149.) — gusoWv. 
&r. 47,89. 1. 

6 3. od uovo» örs, Wie ooy om. (Ba.) vgl. die Erkl. zu Zen. 
Mem. 2, 9, 8 und Stallbaum zu Blat. Symp. 7. (Pp.) — ris auf 
ols «ev bezogen und mit zös der Plural magsyöusvos verbunden. Gr. 58, 
14.5 — ini obs — dmäs für vusis Emi ous. (Ps.) Gr. 68, 6 9. 

$ 4, zyv alılay ı duns tEodov leywv od auorwäncouen. (Sch.) 
Eo auch -Haafe Lucubrr. p. 28 f. Doc würde ber Gedanfe ſich fo 
fast dem Borhergehenden nicht recht anfügen. Richtiger alfo verſtehen 

ndere mit Ba.: den Grund warum ihr mich nicht aufgenommen. (Va.) 
— nıcryv plaufibel. — Adızov, Ini ıw adızaiv nn avıovs. (av- 
le? Sch.) odx aAyIıunv, Jölov, xißdnkov. (Abr. nah Pe.) die ihr 
tigt ohne Ungerechtigfeit annehmen fönnet Hl. — Enıgi- 
\23», abhängig von einem aus dem vorigen Sage, nicht ans einem ein- 
Anen Worte veifelben, zu denfenden dito. — zalros. Im Bolgenden 
Idie Wahrheit moderner Bülletins. vgl. 4, 108,4 mit 73,4. — ud’ 5. 
81,80, 1. — dors — anocrsilaı demnad, ba fie bei Niſäa 
en diefes Heer nicht fämpfen wellten, it es unwahrfdheinlid daß 
le Atbener wenigftend mit einer Seeerpedition, die ſchwie⸗ 
und Foifpielig if, ein dem Heere das bei Niſäa zugegen 

rt gleihes Heer gegen euch ausſenden werben. (Pp. nad 
iöfe.) — vnirn. orölw ober orpnın aus dem folgendeu ararıy bier 
ergänzen wäre fehr Hart. Daher möchte man mit Dobree und 

. 70 &v Nioale tilgen. Aber es ſteckt Hier wohl Da anderer 
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blu. avıog re ovx Eni zaxa, Eu’ Zlswdeguce de ıwr "EI- 
Amwor rugelgjivda, ögxoss ze Auzedasporlar zarulaßer ıu 
zEiAn voig peylasoıs 9 un eos ür Eywye ng00uyGaywmpas Evp- 
nürovg ZosoIaı avrovöpoug, zus üpa ovy Ira Evppuyor; 
späs Eywper 7 Pla 5 dndın ngoolaßorıes, alla zevrarılor 
2 ouiv dedoviwp£rosg uno "Adnralmr Euppayijsorısc. ouxovr 
dEuwo ovr' avıog vmonıveodus, MAcısıc ye didovg Tas weyi- 
GTug, OVTE TIuWEöG Üdvrarog vopscdTras, AROOYWgEIrT di 
vpäs Iagonoarıng. zus &i zı5 Idta va dediug Gpa, my 
tyu zı0, meoodWw zyy nolıy, angosundg Zar, Rürıwmy pü- 
3 Aıora mioTevouıw. 0v yüg Evoruoiiowy ja ovde aoagf 
zyv Eieudeplur vopilw Imipkger, c 10 Hürgıov Rupeic 10 
aıtov Toig OAlyoıs 9% 10 E)a0cov Tois Hücs dewimisuspi. 


m 


Befler. Denn wenig befriedigt mich andy Pps. vorher miigetheilie Gr 
Närung. 


C. 86. 8 1. 5oxoss re eutipricht dem folgenden za) ua. (Pr.) 
— daxsdasuoviwrv hängt von x raln ab. (EU) — zaraleapur 
verpflichtete. Her. 9, 106: nion xaralaporıss za) ögxioses. (BL) — 
zab äua, nageljiode. — ouyIva Eymper dlid Evumayi- 
covyıes. Der umgefchrie Wechfel ter Eonfirucion 1, 73,1. — £ru- 
peyncovyres, wenn gleich ſyntaktiſch an napslzloIa angefchloflen iR 
feine auffallende Härte, da ſchon Plurale vorhergegangen find. 


$ 2. adrös. allms ober ddixws ober auch oddE für das folgents 
oo Pr. — yeflı a Pp. — di für Pp. — Tıra dediac 7) 
1202. vgl, Gr. 61, 6 A. 6, Gemeint find Arifiofraten denen Die Regie 
sung überantwortet zu fehen mancher Demokrat fürchten durfte. — En oc- 
Hrpos, noooywgsiv. (Po.) Das nicht häufige Wort findet fi auf 
8, 32, 1, dm 7, 220, Xen. 5, 10, 7, enoosöuws Plat. Geſ. 665, e. 


$ 3. acagn eine unflare, von ver es wicht entfchieben if ch 
fie Freiheit oder nur Wechfel der Knechtſchaft fein würde: ein Begriff den 
beſonders die deutſche Geſchichte, nicht Bloß die der älteften Zeiten, erlins 
tert. — vouitw ich beſchließe, bin gefonnen. (HL. u Kif.) id 
glaube zu mäüffen. vgl. Lobeck z. Phryn. p. 753. (Arn.) Hier faum 
zuläffig. Die gewöhnliche Bedeutung wird wohl beizubehalten fein: ig 
glanbe nit zu bringen. Freilich wäre es möglich daß —X 
zu leſen und voruilw ale aus dem Gloſſem zouiäu» entſtanden zu tilgen wäre. 
 Enıplosıw eben fo 4, 87,1. — Enıpigsır, si. vollfläntig 
Inupigew, olav &y Imıgigoy ei. (Gl.) vgl. Kr. zu Zen. An. 3, 4, 35. 
= 710 nAdTgıoy muss Tv nargıov ixaorois Nolrelav zaralsces. 
(85) — ragelsmit Beſeitignug. — 70 nildor die Demos 
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xnlenwregu yag Av ng dAdoyvlov deyns Ein, zul nnutv 10lg 
Auxedusuovloig oUx dv urıl novwv yügıs xaslorumo, drı 
de ung ab doäng alıla würkov‘ ol; Te Too Admvaloug 4 
Iyxınmacı xurumolsuovner, avroL dv yamwoluesa EyFova fi 
6 un Unodelkag dpsımv xaraxıWmevo. uncirn ag Eungenel 
eloyıov roig ye 8v ukıwipars nAeovexinoas n Bla Zupuvei‘ 10 
uiv yag Zoyvog dixamoer, Av 7 ıuyn Edwxer, Emkoyeros, 10 
di yrauns ddixov Zmßovij. ovıw noAlw megiwnmw Twy 
uiv 25 1a ufyıcıa dıiuyogwv nosovuedu. xal ovx Av nellwg 
n005 1otg Öoxoıg feßulwow Adßoıe 7 ols ru Eoya dx ıWr 
ywv dvadgovuer« doxnoıw üvayxalay napfyeras wc xal 
Evupkges Omolwg wg sinov. El d’ duov Tavıan nooioyouevou 
dduraros wer proere elvas, Evv0s Öd’ Ortes übıwWoere un xu- 





raten. — tois nda der Gemeine. — dilogdlov, vis ur 49n- 
yalıy. — yaksnWdısoa für yalenurzoa einige Hin. vgl. zu 1, 7, 1. 


64. olis, yyow ig? ois. (Sch.) Er. 48, 15 U. 5. — iydiova 
Iyrinuare die Beihuldigungen derentwegen wirdie A. bes 
Friegen würben wir offenbar als gehäffigere (Beſchuldigun⸗ 
gen) uns felbſt züziehen (Ba. u. HL), weil wir durch den Köber 
der Freiheit lockten, während die Athener ihre Herrſchſucht zur Schau 
tragen. — Ev d&ıwuars, dv dwaus. (SH) — To utv, 10 Pic 
luyavei nlsovsxrions. (Sch.) Gr. 50, 14.2. — layvos dıxasWası 
mit dem Anfpruche ver Stärke. — Big. Denn die Gewalt hat - 
doch ein Recht, eben das Recht der Gewalt. Cic. off. 1, 13: fraus 
quasi vulpeculae, vis leonis videtur; utrumque homine alienis- 
simum, sed fraus odio digna majore. (PP.) — yrWuns «dixov 
insBovin mit der Argliſt trügeriſcher Gefinnung — odrw 
noAAn» fo viele wie ich eben erwähnt habe. — zepsonnv, negl- 
Gxsıpıv 7 neQidedonow 7 noövoer. Gch.) Bei Ho. heißt es Warte, 
vgl. Plat. Pol. 2372. In der uneig. Bedeutung findet es ſich bei frühern 
Schriftftellern wohl nur hier; ſpaͤter bei Agathias. — dıiegögwr, 
diegspörrwv. (Sch.) 

E. 82. 81. noödcaußer — roisooxoıs 87,1. — #ois, 
3 zoo ols als bie Betätigung von denen welchen. (Kiſt.) os 
verbinde ich nicht mit doxyasw nepeyeres fondern mit za Egya dvasoov- 
ueva bei welden bie Thatfaſchen nach ihren Worten, Ver⸗ 
heißungen geprüft, wie wir Lakedaͤmonier eine ſolche Prüfung nicht 
fheuen dürfen. — Ösxai — sinov daß ihre Aufforderungen 
zum NAbfalle den Aufgeforberten auch nützlich find. (HL) — oyolus 
ec fteht aͤhnlich Her. 3, 140. — rauUre, ws Euugige. — adövaros, 
noooegysoHat dnkovon Auiv, (SH) — un zaxoumevos jo daß ihr 
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zovueros diwdeiodus xud ımy Eisudeplav un axivdurov nmiv 
pulrso9ar, Ilxasor 15 slrus, ois xai duvuroy deyscIu avımr, 
10v1015 zu Enıykosr, üuxovıa di undiva agoouvuyzalsır, 
2 uugıvoag wir Heodc xul Gewas tous Eyrweloug nosmcouus 
ws En’ ayadg Yxwv ov neldw, yip dE Tv vurıkgar drwr 
nesgacouas Bıulsodus, xal ovx adızeiy Frs yvonsw, REOGEIIU 
d£ ıl u0s xul xura dvo urayxus 10 zvAoyov, Wr uiv Au- 
xedusuorlwv, Önwsg un TO vuerloo ıuy@, El pn ng00ayFT- 
ce0FE, Toig ano vuwr onuucs Yegoufvoss nag’ AI'nvalors 
Biuntwrıas, os de "Eilıpes Ira pi zwiuwvıaı up vuwr dov- 
3 Atlas ünulluyipvas. ou yuo dn elxoıwg y üv rude moucoor- 
psy, ovde Ogell.opev ob Auxsdumovıos pn x0Wwou TIvog Ayu- 
Iov alıla zoVug pn BovAoukvoug Eievdegouv. ovd’ av apris 
Eyılustu, nuvous bt mürkov Eikgovg Onevdorıeg zovg nlel- 
ovg üv adızoinev el Eupanuacıy avıoronlay Enip£porzss vpüs 
4 zovG Evarsiovpkvovg negildouer. noög Tavım. Bovisveods 


feine Nachtheile erleidet. (Ps) — dınseicdas zurüdyumei: 
fen, juäs dnlorön. (Sch.) vgl, 4, 108, 3. — xai yalvscdas ug. 
giorte aus afıworrs. Ps.) Or. 65, 119.7. — neooarayzalsır. 
dlsvdegovodas dnkovon. (Sch.) . 

8 2 npocsivalrı ro evloyo». 10 sbloyor 6 npoason Zorn n; 
ı etwas Erhebliches. Gr. 50, 119.1. — dio, ras dio einige 
fhledhte Hin. — avayzas Zwangsgründe. (Ba) — ru» 4a- 
xedusuoriwn» lafle ich von 20 ecAoyo» abhängen: Ralfon von Seiten 
der Lafedämonier; Pp. von dvayıyv aus dvayxası Bwangt: 
grund der die &, betrifft. — TO dusızow sivo vermöge 
eures ber Bethätigung ausweihenden Wohlwollens, fafatifh. — 
n000ay9sn0eo9s, nu Inkovon. (Sch.) Paſfiv des Mediums, mie 
2, 77, 2. 3, 63, 2. ©r. 52, 109. 11. — 05 Ellnves jü zwidonra 
gefügt, wegen der Entfernung des euloyoy. Meber die Stellung Gr, 54, 
17 9, 7 zweite Ausg. 

$3. 00 — nodasoıner denn fonft (Br. 54, 129.9) wür⸗ 
den wir nicht auf eine natürlihe, gehörige Weife dies be> 
treiben, die Befreiung der Hellenen. — öysilouer ol A. Br. 50, 
8M.3 — un xosvosrıvos dyadon alıla wenn nidht aui 
Beranlaffung irgend eines gemeinfchaftlihen Bortheilce, 
d. 5. wenn fie uns nicht durch dem allgemeinen Wohl dargebracdhte Orfer 


dazu veranlaflen. — navoas, Tns aoyns. (Pr.) — Erepovs, 10% 
Adnvalbous. (Sch.) — onsudorres. Kurz für ansudousv, zas Tor 
enevdorrss. (Bl) — Troös. rose Kr. Aehnlich jedoch zouc Amwaioıs 


aspwedzs 1, 69, 4. Ar Ri. 877: navaw tous Bworusrons. Iſolr. 4, 20: 
‚Inivow 1005 kunodav ürıus 37 Tow "Kllnwwr sudısuorle. 
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7 >) - Pr 
si, ul Aywviouode Toig TE "Elinoıw kokaı mowWros Ehevds- 
olag zat Aldıov dosav xuradtcdu, Kal avrol 1a TE Vdım un 
⸗⸗ * 2 ⸗ \ ‚ » 

Bluydavar zul Svundon ı7 mohtı TO xı)ALNCTOV OVOUR TTEQI-. 
Feiran.““ 

‘O uiv Bouoidus rooavıa eimev' oi di Axavdıoı 0A-88 
Av AeydErrwv ugdregov Zn’ duporegu, xgUpa dinypnpıod- 

\ ⸗ S >) * 
uevos, dı@ TE 10 !noywya elneiv ToV Boocldav xui regi roo 
xuonoũ Pop Eyvwoav ob niAslovs dyloracdau AImalwr, 
ur mIOTWOUVIEG WuToV Toig ÖgXoLG DVG 1% ı8ın rwv Aaxe- 
desmorlwv OnoouyTe adıov Lkfneuwar, 7 un Fosotur Sum- 
udyovg avroromoug OUG dv mgoGayaynru, odrw dEyovıau 10V 

2 6} 2 a x , > 
cıonzov. xub ov moAlm vOTEgov zur Zriysıoog, "Avdolwv 
dnoıxlo, Evvanioın. tuũtu ev oöv dv To Hosı ToVI@ 
ey&vero. 
Too d’ Emıyıyvou&vov yeınwvog Idc doyoufvov, W689 
10 Imnoxgareı xal Anuoostveı, orgurnyoig ovow Aynralwv, 
16 & ots Bowroig dvedtdoro xui Edsı 109 wev Anwoodernv 

- ex x > - \ N x \ ⸗ 
1uig vavalv &g Tag ZIipug dnayınoaı 109 0’ emo TO Ankıov, 
yeroutvng Ösaumagılas zur Ausowv Es üs Eder duporkgous 
GTOUTEVEID, ô ulv AnmoodErns, moöTegov mAEUOUG n005 Tag 2 
8 * ⸗ * 2 u —2 

Sigag zul Eywy Ev ruig vancıv Axugvävrag xal av &xel 
noArodc Evumazwv, ünguxtog ylyveras, unvudtvrog Tod Eni- 

, — 3 \ 
BovAsumurog VO Nıixoucyov, avdgös Pwxews dx Duavorkws, 
öc Auzxeduwuorloss sinev, Zxeivor dE Bowwroig" xal Bondelag 3 
ygvom£rns zivıwv Bowwrwv, ov yao nw Innoxouıng nuos- 
dv ım ya ws ngoxarulaußurovru, ab TE Siyas xui n 


Aumei 
c * u c ' \ c ⸗ 
wc dE A0Fovıo ob ngA0DOVIES 10 auugTNuG, 


Xargwveio. 


— 





S 4a dgkar zu 3, 38, 2. — oros. zu 2, 36, l. — xare- 
9E09aı ud zurückzulegen, wie einen Schatz. — 0 zaAlıcrov 
övoun ale Mirbefreier. — wegıdeivan vom Schmuck übertragen, 
wie 6,89, 2. 

E. SS. xoriye. vol. zu 4, 74,4. — Ein aywya auch 5, 85. 
6, 8, 2 u. Ser. 3, 53. (Bl.) Zyolxa unten 4, 108, 4. (Pp.) — ouo- 
sarre gehört zu zein. vgl. 4, 86, I. (N. Ps.) 

E. 89.51. anavıncaı eintreffen, wie anayrav Eni dixnvu 
u. a. Budäus Comment. p. 40. (Dr) — diauagprias, doroyiws- 
(Sch.) Selten. — Es &s. Kr. zu Zen. An. 1, 7,1. 

& 2. dxeivor de Gr. 59, 2. 6. 

$ 3. oi ngaaoovıss vie den Berrath betreibenden. 
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Mosdir Zrivncur ıwr ir zuis nörscır. 6 di Immozpaung üru- 
orioacs ’AInralou; rurdqusi, uirov; zul Ton; pErelzovg zu 
£irwr 6005 #ug70ur, vO18g0; dgızraltus Zul 10 Anlsor, ndı 
zswr Boswiwr ayuxejwonxorwr uno ıwr Sıgwr. zal zudicus 
zöv orouroy Anisor Erelyile Tommde 100RW, 10 ÄiEgor T0L 

3’Anoiiwroc. TUgygov piy zuxim negi 16 isgOr zai Tor reur 
foxunıov, ix de: Tov Öguyuuırog arißuikor üyıs 18iyovg 10V 
1007 zul GruvpoVG NapUxarannyYyurıss Gpnekor AORTOYTEG 11 
eos 16 1e0oov LotBullor zul Aldov; uua zus nAirdor ke 
zur olxontdwv ıwr Eyyus xzudupourrec, xai nurı) 10020 

3 dusrewosLoy 16 Egvuu. Tögyovg 12 Evilrovg xarkoınoor 7 
xu005 Av zu zov iegov olxodounnu ovder unneyev’ fin 
yag %r 0100 xarunenıwWxess. Tulou de ügkuperos ıolın w; 
olxoꝰey woumoar, Tuvımy Te &loyaLovro zus rijvr Teragımy zu 

4 ac nlunıng nlyos aoloıov. Ensıra, wc Ta nAEIOIG Umen- 
ılAe010, 16 uiv Grgu1onedoy nEOGNnEYWErGEr ano rov Arkiov 
oloy dexa orudlous ws En’ olxov Nogsvousror, zu 08 pr 
wıkob 04 nAsicros eUFug Eywgovr, 08 Ö’ onkiras IEperoi 10 
nu rovyalor" Innoxgums de vnoukrwv Err xudisıum 


C. 90. & 1. aörous mit ze märe üblicher. vgl. jedech Ken An, 
7, 8, 22, Dem. 9, 42 n. Plat. Gef. 808, e. 


$ 2. Segör uiv adrös 6 mpomisgiuevos Tonos nö Jen, vw di 
Ivda Tdorras ers To ayalua ov Isov. (Sch.) vgl. 5, 18, 1. Valcke⸗ 
naer zu Der. 6, 19. Ueber die Stellung Gr. 57, 94.1. — zaiz 
OTavgous verbindet avtBalov und daeßalov. — nagaxarannyvürtts 
längs vem Aufwurfe hin einſchlagend. — Antlor. Gr. 4, 
19. 1. vgl. 4, 100, 2. — xontovses ift Nebendeftimmung, 5 ix 
Arov. — losßaklo v, um eine Art Geflecht zwiſchen ten Palliſaden zu 
Bilden, önws un diaykom ini now 10 yaua 2, 75,2. — zalte 
Adorc verbindel xonrovrss und zadangouvss ſo v. a. m» za9;gatv; 
über die Stellung des beflimmien Berbums zu I, 19. — oizo- 
nidwr Grundſchicht en der Hänfer Hl., Gebaͤnde Schneitet 
ker. Euid.: olxonsdov, Egmuov xarenmwua olxov. vgl. Aeſch. 1, 51 2 
Plat. nr 741, c: Bayer olxonsdu» — 7 ynnidav. 


„warQos gelegen. (Sch.) „vol. 4, 54, 4. (Pr) — zei 
Too, * 7 vod. (Sa) — insg für nte einige Hin. u, Ba. — ir 
ha gewefen war. Gr. 53, 29.8. — we feil. (Pp.) dgl. über öre zu 
‚13, 2 


S 4. ol yılol os nisioros, Br, 47, 28 A. 3. — iyugorr 
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yuluxug TE xab Ta zegi To nmgorelyiouu, 000 7v vUnohoına, 
ws yonv Emitelkoun. 

0: de Bowroi Ev zaig nulgaıs ravreıg Evveikyorro 2591 
rv Turuygav‘ zus tneıdn dno Nucwv ıwy moAewv nughouv 
zul nosavorıo Tovg Admvalovg npoywgourrus Em’ olxov, 
tv aLıwy Boswragywv, ob eloıv Evdexu, ou Euvenumwovrıwy 
uaysodar, Eneidn.ovx Ev 17 Boiwwria Eur elolv — uulıcra 2 
yüg  pedogloıs Tas Rewnlas ob Admraloı noav Te E- 
Jerro ra OnAu — Daywrdas 0 Alorladov, Borwrogrwv dx 
Onpwv er’ Agıardldov Tov Avcıuayldov, xul nyeworlag 
ovong avrod PovAduevog mv Maynv mosijcaı xul voullwrv 
ansıvov elvas xırdvredoat, NO00xUAWV Exuctovg xura A0yovg, 
önwg un aFg00s ExAlnoıev za Onla, EmeiIe ıoug Bowwrovg 
tkras Eni rovc Admralovg zul T0v dywra mosic9u, )Lywv 
Toıdde. 

“Xonv ur w üvdgss Boiwroi und’ 25 Entroiov TInag2 
zum» 2IIEIv TWv agyorıwv @g 00x eixög Admraloıc, nv &ou 
un dv 5 Bowrla Err xuruhußwuev avroug, dia wurns &- 
3er. an» yag Bowrlur, Ex ang Onogov FAFovıes, Teiyog 
Zvoıxodounsaneros uEi)ovos Yielgew, xul eloi dn nov no- 2 
Eu Ev @ Te üv ywolo xuralypdwcı xal 6Iev EneAgorres 





marfchirten fort (Ba) nah Wlifa zu — gulaxus Die 
meilten Hin, golaxas. — ündkoına unausgeführt. — ws ypir 
inızeiioas wie man es ausführen follte (Pp.); über vie Pro: 
lepfis zu 61, 6 9. 2%. 

@. 91. $ 1. of geht nur auf Bouwrapywv, nidt auf rwv ailor 
ß. Wäre dies, fo mürde zoav folgen. Mithin waren ihrer überhaupt 
nur eilf. (Pp. ver Boͤckh.) — od. Gr. 67,192, 

5 2. Boswrapywv» ift das Particip. (HL) — xal dor nyeuo- 
wies entipricht wohl dem xai vor vouilov: theils weil er unter 
feiner Hegemonte die Schlacht veranlaffen wollte, theils 
werl er glaubte daß es beffer fei es auf die Entſcheidung 
der Waffen anfommen zu laffen. — Hysuovia der vieleicht 
täglich mechjelnde Oberbefchl, Ueber ven fehlenden Artikel Kr. zu Ken. 
An. 4, 7,8 — eöıov. avrou? Denn der Grund wird von ihm ger 
dacht. — 7» uaynv. Ueber den Artifel zu 4, 29, 1. vgl. 5, 59, 3. 
— nosicen zu 2, 86, 4. — ra onıe, die in Ordnung hingeftellt 
waren, bier wohl in regelmäßiger Schladytlinie; nad) DE. im Lager. 

@. 92. $ 1. rıva iſt Subjectsac, vgl. 3, 46, 4: Onwg und’ ds 
inivorsery Tovrov Two. (Dr.) — dia uayns dAYsiv, Ör. 68, 22 N. 2. 


‘ 


“ 
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work Edguouv. vuri d’ Ei 1m zul acyaikoregov Edoksv 
elvus, EraYyvWIW. OU zug 10 noounFis olg av wllog Enin 
nepl dns Oyerkgus Omolwg Erdtyeras Aoyıouov zul Öctic u 
uev Eavrod Eye, tov nAelovog de Öpeyousvog Exwr zıvı Inlg- 
yeıai. TETQI0V TE dulv Orgurov Alloyvlov EneAdorıa zu 
&v ı7 olxela zul dv 15 ıwv ne)ug Ömolws apmiveodu. ’A9r- 
vulovg di zul mpooetı önogovs Ovıug noAm wulscıa de. 
7005 TE yüg Todg Aoıvyeltovus macı 10 avılnulov zul Üe- 
He009 xudloraruı, xab noOg Toviovs yE ON, oĩ xub mn Tovs 
&yyus alAa xal ToVG Ünodev neigwvras dovAovodus, ws 0% 
xon xul Ent 10 Eoyarov dywvos 8IEiv; — nugadeıyuu di 
Eyousv Tovg re Avıınlgus Evßo£ug xub ns @AAnc "Elkudos 
10 noAv Ws uviois diaxessmus — xul yywvas ÖTw Toic Weir 
“AAoss 05 NANOI0YWwgos eg} yis öowv Tag Muyas Tosovrıu, 
nuiv de 2 nacuv, nv viurndwuev, &ls 0005 oux arılkexios 


. noyioeıaı" eloeAFovreg yap Plu Ta nulregn Ekovamw. 10- 


oovim Zmixivdvvortgav Eıtowv 179 nogolxnoıw twWvde Epo- 
ver. elwIaol Te ob loyvos mov Fodası Toig neiac, Won 
p - ⸗⸗ ⸗ * c ‘ pr - 
Asnvaioı vor, Enwövres 107 uev novyalovıa xub Ey ın Euvıov 


S 2. aayaldoregov Edofe, 1o un nolsunsas. (Sch) — 00 
yao — Öorıshenn bie Vorſicht geflattet denen die ein An: 
derer angreift nicht gleihmäßig ängfllide Berechnung rüd: 
fichtlich der Bertheidigung ihre 8 Landes wıe dem — Exwr um 
freien Stücken. (Ba.) — roo. Gr. 50, 29. 8. 

$ 3. dei, Aduvrsodhat. (Ba.) — 1006 TE — xzagıcdrataı 
denn indem Verhältniſſe zu den Nachbaren zeigt fi für 
Alledas Gewachſenſein auch (zugleih) als Freiheit; die Im 
abhaͤngigkeit beruht darauf tag man im Stande it es mit ihnen aufje 


nehmen. (Faſt fo Ba.) — rovrovs für robroic Dr. — un. ug in 
Reiske. — To Eoyaror daywvos verzweifeltfier Kampf. — 
nagddsıyun. zu 3, 39, 3. — diazsıras ift unverfönli: wie ih: 


nen, den Euböern und fibrigen Hellenen, ihr Zuftand beſtellt if, wie 
Zen. An. 7, 3, 17: auswor dulv diaxsioerar. 
4. rois Ahkoss hängt von as uayas nosoivras ab; Pr. tt 
Härt: bei den übrigen vul. I, 122, 2; wozu? — ds näsar IN 
Berug auf das ganze Land. — oöx arrikexrosg farfalild: 
feinem Widerflreit mehr unterworfen. — siaeAHonres. zu 2 
38. — yaonämlid. — .Ereowr durd) 7 Eregos aufgelöſt ift menigrt 
paſſend ; alfo für 7 7» iuigwr. (Sch.) Gr, 47, 27 9. 5. 
s 5. Zoydos Soaaos Zuverfiht auf Kraft (Ba), wie 
Seph. Phil. 104. (BL) — Tor Hovyalorza dmiorperevur ju 4, bu, 


‚ ovyroapis 0, sy. 203 
uovov Avvowevov üdstoregov Fnioroarevew, ıöv dE Zw 
dewv neOUNaVTWrTa« xub My xuigdG N, NoAkuov kgyovru 7000v 
Eroluwg xurkyew. neiguv dE Eyomev Nuels avıod Es Tovode' 
yırjouvres yug 2v Kogwrelu wvroVg, Öre tin yiy Nuwv ora- 6 
sıuuldvzwv xurkoyov, noAAnv adeıa ı5 Boswrla weygı Tovde 
xursornoanev. Wv yon uynoFtvras Nuäg Tovg TE ngEoßVLE- 
govg Önowäivas Tolg ngiv Egyoıg, Tovg TE vewregoug, mu- 
1eowv TWv 1018 dyadwv yevoukvw naldus, neigüoda, um 
uloybraı 1dg Tg00NxoU0uG Ageras, miorevcurac ÖE TO Feo 7 
noög nuuıv 8080Fuı, od 10 ieQ0v dvouwg Teıylcavıes vEhov- 
zus, zab 10T; begois & Amiv Jucapkvors zura yalveraı, O100E 
zwejcas zoiode, zul deifas Örtı, wv wiv Eplerımı, TQ0G Tovg 
un Gmwvou&voug Emiörrsg xtdcdwouv, oic dE yerıaloy ımv TE 
ubrwv dei 2hevFeoo0v udyn xul vv Gllwv un dovAovodas 
ddlxwc, dvarıuyavıcro, An’ aurwv 00x anlucır.‘“. 

Tosvıa 6 Muywvdus toig Bowwrois nugawioug Emeicev93 
!evas Zi 1odc AImvulovs zul xurd tayog dvacıjoag nye ziv 
srourov" ijon yag xal zung nuwegug öwE mv. Emei de ng008- 
wıkev Eyyös Tod Oorgureuuarog uvıov, Es zwelor audtcus 
ö3ev, Adyov Övrog merufv, ovx Edewgovv aAkmAoug, Eruooe 
18.x00 nageoxevälero Ws ds marıv. za de Innoxgateı, Ort 2 


— — — — — 


2. — xariysıy widerſtehen (Gesner), wie bei Polybios zu dms- 
yopav tν nolsuimr zariysv. (Dr.) 


8 6. vırzoavress. Damit das Beifpiel pafle, muß man denfen 
daß diefer Sieg nicht Zu zw Auövsodas fondern dv zw Exovras Inıdeodes 
errungen worden. (HF) vgl. I, 113, 2. — Tois neiv Eoyoss, ro 
&avrör. (Sch.) Alſo: igren frühern Thaten zu entipredhen. — 
105 ng00nxoUo«as, jyovy rag avyyerixas. (Sch.) 


8 7. 16 Iso, nicht zov dev. Br. 61,6 4.8. — nyosnuwv 
Ecso das, Hyovr Bontnosv Muiv z0v Isor. (Sch.) zu 2, 86, 3. — 
Evöuws 4,97,2. 3 (Pr) — xwon0as von yon abhängig, — zra- 
o>woa» mögen fie erwerben, auf eine mehr ungewöhnliche als 
harte Weife mit örs verbunden, das mehr in Bezug auf den Hauptlag 
Iniaocıw gelegt ıfl. — yarvaiov, yyovv nargıov zei uno yevovs. Sch.) 
ll. e, 253: od ydo mo yervaior divoxalorn urysodas. (Bl.) 


C. 93. $ 1. mooo&uıkev iyyos, Eninsiaoew. (Sch.) — - 
ugeus. Ör. 47, 109.4 — za$icas, 10 orgdıevua. (Sch.) Dies 
fann bier nicht füglic) ergänzt werden. Das Wert fteht aljo intranfltiv, 
wie 3, 107, 1; vgl. 4, 126, 6. 3, 28, 2.75, 4. 
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noAfuıa Edouour. vuri Ö’ Ei 7m xui aoyalkoregov Edoksv 
elvus, perayyWrw. 00 yug ro nooundes olg av aAAog Enin 
zeoi ns Oyerkgus ömolws Evdiysıas Aoyıouöy xal Öcrıs u 
uEv Euvrov Eyes, tod nAslovog de 0gEyYOusvog Exwv rivs dnko- 
yerar. NUTgQIOV TE dulv oroarov alloypviov EmeAdörıa xui 
&v ı7 olxela xab Ev 17 zwv ne)ug Ömolws auweodas. "AIn- 
vulovg di zul noo0etı ömogovg Ovıug noAlo mulscıe dei. 
TQOG TE yüo toòbc Aotvyeltovaug mac 106 üvılnarlov zu EAew- 
He00v zu lcraruı, xab np0g Toviovs yE ON, OF xub o(N 
Eyyus ÜlAG xui ToVg anodev neıpwvras dovAovodas, ws 00 
xon zul &nı 10 Eoyarov üywvos &.IEiv; — nugadsıyua de 
&yonuev rovg 1e avrınkgus Eißofus xus ns alAns "EAiadeos 
16 noAvd wc wvrois diaxestus — xul yywvas OT TOIg ir 
@AAoss ob MÄNCIOYWgOs negE yis OEWV TuG Müyas Tosovvıan, 
nuiv dE 25 nacuv, Tv virnIwusv, elg 0005 0Vx Arvıldexros 
. nayiostas" eloeAFovreg yag Pla Ta nultega EEovamv. 10- 
covim Znıxıvdvvortoav Ertpwv Tny Tagolxnoıw ıwvde £yo- 
uer. ElwäFaol Te ol loyvog nov Foaosı roig neAac, WOnEo 
A Invaios vor, Enwövres 107 mev Yovyaborıa xub &v ı7 Eavıov 


— — — — 
— — 


6 2. aayaldorspov Edoks, 1ö un nolsujcas. (Sch.) — ov 
yag — 5saorıshenn bie Vorſicht geſtattet denen die ein An: 
derer angreift nicht gleihmäßig ängfllide Berechnung rüds 
fihtlich der Vetheidigung ihre 8 Landes wıe dem. — ixwr ans 
freien Stücken. (Ba,) — ro. Gr. 50, 29. 8. 

$ 3. des, duvreose. (Ba) — noös re — zadicrareı 
denn indem VBerhältniffe zu den Nachbaren zeigt fi für 
Alledas Gewachſenſein aud (zugleih) als Freiheit; die Un: 
abhingigfeit berugt darauf tag man im Stande it es mit ihnen aufzu: 
nehmen. (Faſt fo Ba.) — rovrovs für vooras Dr. — un. un on 
Reiske. — To Eoyaro» aywvos verzweifeltiieer Kampf. — 
nagddesyun. zu 3,39, 3. — diazsıras iR unverfönlid: wie ih: 
nen, den Kuböern und übrigen Hellenen, ihr Zuſtand beſtellt it, wie 
Zen. An. 7, 3, 17: ausıvor vurv diaxsioeran, 

4. rois @lkoss hängt von zas uayas nor ab; Pp. er 
Härt: bei den übrigen vul. I, 122, 2; wozu? — ds nase» in 
Berug auf das ganze Land. — oöx avrıilexros ſartaſtiſch: 
feinem Widerflreit mehr unterworfen. — slasAFonrzs. zu 2, 
38. — ydo näamlid. — .Eriown» burk) 7 Erepos aufgelöft ift weniger 
paſſend ; alfo für 7 zu» iiigwr. (Sch.) Er. 47, 270. 5. 
S 5. Zoyvos IJoaaos Zuverfiht auf Kraft (Ba.), wie 
Soph. Phil. 104. (BL) — Tor Jovyaborsa imiomarevsw zu 4, 60, 
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uovov duvromevov ddetoreoov Enıorgarevsiw, 109 di Zw 
dewv noounavıWvIa xab N» xulgöG 7, NoAfuov Korovrıu n00ov 
£rofuwg xuryew. Tmeiguv ÖE Exouev nmeis avıod Es Tovode' 
yırnoavıss yug Ev Kogwrelg avrouc, ÖTe ımv yn Auwv oru- 6 
oıuldrzwv xurkoyov, noAlnv adeıay ı7 Bowrla n£ygı Toode 
xarsorjouuev. @Wv Xon urno9tvyrag Nuägs Tous TE nQEOPvIE- 
vous önoswsnvear toig nelv Egyois, rovç TE VEWTEEOVG, nu- 
zeowy zwv Tore dyadwy yevoukvwv naldus, rresEa0Iaı u 
uloyrur TÜG TREOONXOVOUG dgetag, MioTevourras di Im Sea 7 
noöc huwv E0eoFur, 00 TO beg6v avopwg Teıyloavıss vEpove 
zur, zus 10Tg bepoig & Auiv Fvoaukvors zalu palveraı, Ouooe 
weijcus toiode, zul deides Or, wv mev Eyplerıuı, 7006 Tovg 
un duvvou&vovg dmiörtes xruc9woav, olg de yırıralov ımv Te 
usıov dei EhevFsoo0v wuyn xulb mv a)Awv un dovAovcdas 
ddlxws, dvayıaywrıoıoı in’ avıwv oUx anlucı.‘“ 

Towmdıa 6 Muywrdas rois Boswroig nugawicug Ensioev93 
lkvas Int 1o0c Aynvalovs zul zurd Tüyog dyaoınaag nye Tlv 
srourov" ijon yüg xab ing nwegus öywE nv. Emei dE 70008- 
wıkev dyyis Tod Oorgursunarog avıdv, &s ywglov xudloas 
ö3ev, Adyov Övrog merufu, ovx &dewgovr aAamAovc, E1a008 
18.203 nugsoxevalero wg Es wayıv. ı@ de Imnoxgareı, övı 2 


— — — 
— — — — 


N 


2. — xuriyeıw widerfiehen (Gesner), wie bei Polybios 1* Enı- 
gopav zwv nolsuims zariyew, (DL. 


8 6. vırnoavres. Damit das Beifpiel paſſe, muß man benfen 
dag diefer Sieg nicht &v rw duvreodar fondern 2v zw Exorras Emıdecdun 
errungen worden. (HF) vol. I, 113,2. — Tois ngiv Egyoss, Tois 
Error. (Sch.) Alfo: ihren frühern Thaten zu entſprechen. — 
1@5 nE00Nx000@S, yyovy Tas Ovyyerızda. (Sch.) 


8 7. 16 86, nicht zov Jeör. Gr. 61, 6 A. 8. — nvos yuwv 
Eos I9as, you» Bondnosw Auiv övu Ieov. (Sch.) zu 2, 86, 3. — 
Evo uws 4,97,2. 3 (Pr) — won0as von yon abhängig. — zra- 
oI3woma» mögen fie erwerben, auf eine mehr ungewöhnliche ale 
harte Weife mit ön verbunden, das mehr in Bezug auf den Hauptlag 
iniacıv gelegt ıfl. — yervalov, yyovy nargıov xai uno Yevovs. Sch.) 


1l. e, 253: od ydg nor yarvasor dAvaxalorıı ucyeodar. (Bl.) 


&. 93. $ 1. nooosuıkev iyyos, ininsiaoew. (Sch.), — n- 
ugous. Ör. 47, 10 4.4. — zasicas, ro orparvua. (Sch.) Dies 
fan bier nicht füglich ergänzt werden. Das Wert fteht alfo intranfitiv, 
wie 3, 107, l, vgl. l, 126, 6. 3, 28, 2. 75, 4. 
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neod 16 Anksov, Ws avıa nyy&idn Or Boswros Imteyoriu, 
tun 86 TO Orparevuu, xeltvwv 2; zukıy xadloraodaı, zul 
aUrog ou moAAG voregov EnniIe, xzaralınuv WG Toswuxocloug 
imnkag neob 10 An)ıov, Onws yvlaxks 1e Apa elev, dr 
Errlos wur, xal roig Boswrois xuıgov yuAukavıes Enıy&vowıo 
3 dv ın nun. Bowwroi de m006 Toviovg arıszurdarmoav ToVG 
duvvouusvovs, zul Ensıdn zuiwg udroig Elyer, Unepeparıcav 
Toũ Aopov xal EIevro 1a Onla, reınyuevos Woreo Eweikor, 
önkiras Enrtaxsoyllıos nalıcra xal wılod uno muolouc, Inars 
4 di yliıos xus nelraotas nevraxocıoı. elyov de dekiov uir 
x£ous Onßaios zus 06 Evumopoı wvroic, u£cos dE Alsapno 
zur Kopwvaios zul Kwnuing zul 05 aAros ol mept my Al- 
uvnv 70 ÖdE suwvuuov eiyov Osonıns xal Taruyoaios zul 
Ooyoutrio. Ent di 170 xEga Exurtom ob innng xab lol 
zoav. En’ aonldus de nevıe uiv zul Eixocı Onßaios Fiü- 
Eavro, 05 de alloı wc Exacıos Ervgov. uvm niv Bowiwr 
HAneuguoxevn zul diaxoouos 77° AImvaios BE ob uiv Onliım 
En} öxıw nur T0 Grouronedov Erüßerro, Orıss nAnde 1oo- 
naatig 06 Evarıloıc, Innns dE Ep Exarlon 7 xEou. Yyıloi 
dE du nupaoxeung niv WwnAıou£ros oVIE TOTE Napjoav ont 
2 EyErovıo 7 nolsı" oineo de Eureckßalor, örres moAkunki- 





5 2. «aörs ift bod) hier ein etwas lälliger Pleonasmes. — isn. 
Gr. 68, 219.3. — innide fan dazu. — eirıs für ei m einige 
Sin, nur zum Theil gute. — adro, u Ankip. (Sch.) 


6 3. dauvvovuervovs für auvvouevovs DE, Kr. u. Dobret. — 
kögov. Gt. 47,23,3. — wonso Zuellor, uayisaodes. (Sch.) Biel 
mehr 7«00s0d«s. (Kr.) Eusllov kann durchs Pluoqpf. überfegt werben. 


84. oi $ummogo:, ob Eiwvrielouvns & avrois, die ihnen Um 
terworfenen. (Schneider Ler.) — uzcoı de, yoav. (Ba.) zu 1, 48, 
3. uscov vermutbet Pp. — En’ — tixocıy, Eis x xaie vekss Ernkar 
zara Bags. (Sch.) Ueber aonis Kr. zu Zen. An. 1, 7, 10, — die- 
x oGMos poetiſch nach Paflew. — Ervyor, rakauvos. Gr. 56, 16 1. 


C. 94. $ 1. ro oroa@ronsdorv ift wohl mit Ba. als appofitiver 
Reminativ zu nehmen. — yıdos werden auch 2, 13 nicht erwähnt; um 
Megarer 6, 43, 2. Die axovuorei 7, 70, 5 waren wohl Afarnaner und 
andere Fremde. (Arn.) — 2x nepaoxevuns mit gehöriger Bewaff— 
nung. (Acac.) Gigentlih wohl: in Folge einer geordneten Aub 
rüſtung, eines vom Staate dazu erlaffenen Aufgebotee. 
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0s0s zwr Evarılmr, Gonkol 1e moAAol Nx0oAordndav, üTE nav- 
oroursüg &irwv TWV TagovIWv xul AoTwv yevom&unc, zul WE 
To noWzor wounduy En’ olxov, oU nagsy£rovıo Örs un OAlyos. 
xudeorwrwv dE 85 ımv rabıy zul ndn merldorrwv Euvikvas, 
Innoxeuins 6 Grgumyös EmnagıWv 10 Oremıomedov TWwv., 
AInraluv nagexshtvero TE zul Zheye Tosdde. 

N AInvaioı, dv oAlyov wir 7 napalveoss ylyveraı, 95 
16 Toov de 1005 ys Toug dyadodg üvdous duvazus zul Uno- 
nvyaoıw müahlov Eyes 7 Emıxkisvoi. nugpacın ÖE under) vuwv 
ws dv ij) aAhorgla 0V meocnxov Tocovde xivduvov dvapgı- 
AIoUner. Ev yüg TH Tovsmy uneo ing nusıloas ö aywo Zoran‘ 
xus Tv verncwper, ov un nors vuiv Ilskonovvnasos &; nv % 
zwgur ayev ıng rwrde Innov Zoßalwow, Ev dE mi warn 
znvde ze 7000x70098 zul Exelvyv uüAAov EAsvFegovie. XWweor- 
oure ovv ablwg 85 avroug ing TE nöAswc, Av Exacrocs Tu- 
zoldu Eywv noulımy Ev zors EAiyoıy ayalkeıaı, xul TWv Na- 
zegwrv, oF Tovode mäyn xgurovrres nera Mugwrldovu &v Ol- 
vopvross ınv Boswrluv wor: Eayor.‘“ 

Tosavıw zov ‘Innoxgarovs nupuxehevontvov xal 12096 
niv Eoov Tod orgurontdov Eneldoviog, 10 dE nAfov ouxEre 
pYacavıos, ol Boswrol, ruguxeksvoupkvov xal oylaıw ws 
dia Taytwv zul dvravdu Iaywvdov, nuswvlaurres Enmeoav 
ano Tod Aopyov. Grıengeoov de zus ob ’AInvaloı zul no0- 
ofnıkar dooum. zul Exarlgwv zwv orgarontdav ıu Eoyaru 
oUx nAFev dc zeigag, aa 10 avıo Enudev' Övuxes yag 





8 2. tür dvavyııav als die (ya) ber Gegner. Gr. 47, 
279.5. — nolloi. os noilol? (Kr) — ws To npwror da fie 
gleih anfangs, sö9us 90, 4. Gr. 50, 4A. 2. — oü nagsy£vovro. 
Vollſtaͤndig müßte es heißen: feßten fie den Heimweg fort und waren 
alfo nicht dabei — Inınagıwv. im — zu den Wbiheilungen, 
zaga — längs benfelben. vgl. 6, 67, 4 u. 7, 76. 

@. 93.5 1. di’ öAlyov, Ev Borges zoovw. (Sch.) zu 1, 77, 
4. — noös ye für npös va Meiste. — Jövaras e6 gilt, vermag, 
bie — Grimunterung. zu 1, 141, I, — oh neoonyxo»r. Gr. 56, 
14. 2. 

5% od ur. Gr. 53, 79.6 — Es Kr, zu Zen. An. 3, 2, 16, 

@. 96. $ 1. ovxirs nicht andy. zu 1, 126, 3. vgl, 5, 4, 
5. — gIdacaavros, Eindir. (E56) — za Ävradda au 
da, wie [chen vorher. (Ba.) — ixaripwpr. Kr. zu Zen, An. 3, 2, 36 
weite Ausg. — Övaxss, Ösuuara udenya, (Sch.) 


26 ‚Gerzrösder 
2 izsircar. 10 di aile zagrıoa payr zul wIıche acılda 
Eerssrizui. zal 10 pir mwrosper ıwı Beiwiwr zui piye: 
nicor reeure rue ur Adyeler, zai Inlısur ıe8c 18 ai- 
ko»c 1aıır za) 08] Lzcıe es; Osemfa;. TmeTWegsarıer 
yün asıeig ıwr auoarsıaypfrer zal zezissdirrun da dliye, 
einse dısg9aorsar Ossmier iv yEgsir dmeröpzres za1ıs- 
3 mucur” zul 1m; zal ımr Adıralew dıa Tür zaziwcır 1a- 
gayd£rısz Ayrorcur 12 za) antıızwar aligiesc. 15 pü 
er ıovır 1c0uro ıwr Boswrwws za} moöc 10 narepzrer za- 
zegsyer" 10 de dıksor, 5 ei Onfaiss 9uar, dxgürs wwı 
’49uraler zal woup:tres zanı floare 10 nowıer Enzeie- 
4 Iow. zul Ewrißn Haywrdew negıntayarısz due 1fiz 1er 
inntwr ix 103 üguroo; nei zer Ädger, ws; dnörss 18 ziW- 
yypor avıwr, zul sarogartrımr algrıdlac 16 rızar ıwr 
’A9rralwr xtgus, ropicar alko Cıpareupa imıkrus, dc oder 
zaracırıns" za) upgorkgwdsr 7dN vme TE 105 TOseWT0n zei 
nö ıwr Onßaler iyenontrav zai Ragupenyruriwr Wert 
5 zudsıcırzsı nurıöz 100 O1gareu ıwr Adıpalar. xai oil pür 
#005 ı0 Anlkıöv re zal ızr Idlaccar wepncar, ol di du 





52 Erysargzeı. Erriiowder ini Auayıro. (EU) — zai 
nixo: uisos nad der Theil bis zur Mitte, ber Länge nad. 
(Kit.) — avrois ihnen, ten Iheepiern (Ba), ver Da. incommaodı. 
— Tor nugursıayuivao» die neben ihnen gelanden, (T: 
u. Hl.) — zeziudirımr, 13» Beonitwr. (G6.) — ir öliyo uni 
einem beihränften Raume, von ten Zeinden zufammengeträngt. — 
dssygdapnoar. Ih vermurhe Th. fchrieb ein anderes Wert, — ir 


xeooiv. ju 4, 43, 2. . 


g 3. 10 reörn tie dert Befindlidhen. Br. 33, 4 9. 17. — 
kayöyusvor, uigos Bowriw ro En uaynv vrouivor. (Sch.) — zara 
Boayv SHritt vor Schritt Ba. u. 9. Der Sinn wird fein: zu⸗ 
erü drängten fie einzelne“ fleinere Haufen zurück und ver: 
folgten fie. 7, 79, 4: za Ppayb 1ptıpausyos ar TO erodneue 
goßsr. vgl. 8, 106, 2. 


4. vnegyavivınv, tur inniu» rwr Bowrur. (Sch.) — 
Eurorigwder anf beiden Flügeln. — ngapgaponyrorımr 
die von dem fiegenden Alügel den andern abriffen. vgl. 5, 73, 1. 6, 
70, 32 u. Arr. Au. 2, 10,4. Il, 1. 3, 14, 2.5. 4, 3, 1: zapcports 
3, 11, 7. 
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00 Rgwnov, «wrroı de ges Magımda TO ög0c, vi de wc 
Exuorol ira Eiyov EAnlda awrnglas. Bowwros de Epsmouero, 
ixıewov, xal waiıcıa ol innnc ob 1e wvıWv xal ol Aoxgot, 
BeßonInxores Ggts ing rooms yıyroukyns’ vuxıog dE Enıla- 6 
Povans 10 Eoyov bdor 10 mANFog Twy Yevyorrwv disoWsn. 
xud 17 voregulu ol Tv Ex ou Rpwnov xal ol dx rov Anklov 
yuluxmv Eyxaralınövrss, slyov ug avıo Öuws Erı, dmexo- 
uloInca» xara Yuluccav En’ olxov. xal 05 Bowrol, 1700-97 
nulov Grijcovreç at ToVG davıwv Avslomervos vEx0OVG TOVG TE 
ıuv moAsplidv OxvAsvoavres xal yuvlaxıy xaralımorres dve- 
xuonsay Es nv Tuüvaygar, xal zo Anılm Ensßovievov wc 
ro00ßaAovrrec. 

Ex dE ıwy ’A9nvalmy xnov& negsvöusrog End Tovg ve- 2 
xgoug dnavra anguxı Boswio, ös avıov anocıgkyag zul 
einwv Orı ovdEv mouksı npiv üv wvrög dvaywonon ndhw, 
xaracras Eri AImwalovs Fisys Ta nuod ıwv Bowıor, Or 
ov Jixuiwg douosıuv nageßalvorıes Ta von rwv “EAAn- 
yuv’ na0cı yag elvar xaFeoınxög lovıang En iv alinlwv 
leowv zwv E&vorrwv antyeo9uı, "AImraloug dE Andıov Teıyl- 3 
ourrug dvoxeiv zul 000 Ardownos Ev Peßnim doworr, 
zayıa ylyveoIaı avıodı, Vdwg nv üyuvorov oplcı nAnv 
noög 1a bega yeorıßı yonodu, dvuamiourıag vogeveoda 





65. 08 di ws, ob dE Ally wis. Aehnlich ws Eruoros 6, 44, 2. — 
of zs auıov fowohlihre eigenen. . 


5 6. Znslaßovons zo !oyo» trat über dem Kampfe ein, 
(Va.) — yvlaxnv, dnlovon tur nolsuluv vergur, Iva un donov- 
Jovs avros aveiwyıaı ob Adyvaioı. (Sch) — Öuws, zainee vırn- 
Hevres. (A. Be.) 


C. 97. $ 2. ix ı0v 49nvalor. zu 1, 110,2. — Eni 
Tods vexgovs, ini 17 avamicı 109 vergäv, (Sch,) — zai einar. 
1, 1, 1. — zataoıas ini. u 4,84, 2. — za nad sor die 
Aufträge ber. Gr. 43, 4 A. 23. — donosiav, ol Adnvaios. — 
za Fsoınxös, Evvonov. (Sch.) zu 1, 76,2. — ıyv dAiylwr, Gr. 
51,39. 


$ 3. ar. edvas Wwlrde man wegen oyios erwarten: eine Mifchung 
der or. recta u. obl. — yEovıßı als Weihwaſſer. Die Erkl. gu 
Soph. Dev. T. 240. (Pp.) Lobeck Parall. p. 283. — yojc9aı Gr. 
55, 3 A, 7. — dvaonadavras, ansunsauivors. (Sch.e) — duwye- 
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öcıs unko 1e rov Heo0 zui Zuvımv Boswrovs, Emixalonpt- 
vovs roug Önwylrac duluovas xul ıöv 'Anöllw, no00zo- 
gsvesv avıodg 2x 10V Tegou amovıug anopfgesIu 16 0YE- 
HErepa uvrwrv. Toouvın 100 xnguxog elnövrog ol ’Asnraioı 
reupurrg nugu Todg Boswrovg Eduvıuy xiouxe Tou ir 
teg0D0 ovıe ddımnoas Fyaouv ovdiv ovıe 1ou Aoımov Exovısc 
Bidyeı" oddE yao iv dor dasAdeiv ini Toviw, aAX” Iru 
2 2E uvrod ToVG adıxouvrus müiloy Opüs ünvvwrıas. 1ov di 
vonov 10ig "Eilrow elvaı, ww üv j 10 xouros ng vñc Exu- 
ons, Av ıe mikovos Av Te Pouyvrlpus, rovımv zub 1a Fegu 
des ylyvesdaı, roonoss Fegansvöueva ol; üv noög Toric elw- 
900 zul durwrin. xas yao Bowrovc xul Tod moAlor; 
zuv üllwv, 0004 ikavaoındarıks rıya Alu vEnovrus yiv, ül- 
Aoroloss Fepois To nowrov Emeitörıus olxeia voy zexınodun. 
3 za) avıos ei iv Ent nAlov dvynduras ıns daslrar xournons, 
roũr av Eyes‘ vor Ö’ dv @ ulogsı elolr, Enörres elvus wc dx 
. ogeregov oUx ünıkvas. ÜÖwg Te Ev 1 avdyxn xwijoas, ir 





sas ob ovuuesrlyorsss ıuy aitmov van xal ruy ade Jspar. (Sd.) 
Bosnaxn de qᷓ Astıs. Phot. p. 245. — adrous muß der Stellung we: 
gen heißen fie felbf im Gegenfag zu z« ogiuga almmr. vgl. Br. 55, 
3N. 13. Doch ift vielleicht avıoıs & leſen. — ra og eT1oa adıWr, 
was fie zu Delion hatten ober die Gebliebenen? (De.) Wohl beides. 


€. 98. $ 1. In} 1oorw, Eni ro adızjam 10 kepir. (Sch.) — 
Iva uallor vielmehr damit. (Po.) — reos üdızonvras, 
Ayo rous Onßaiovs. (Ech.) — opüs, 1oos Adnvalous, von ddızoürter 
regiert. 


$ 2. röy mit Bezug anf elvas zagseınzos 97,3. — rosımr 
ylyvsodas in deren Gewalt geriethen. (HL) Gr. 47, 6 9. 7. 
— Hepansvöousra abgewartet. (Öl) — za; vor dirwsras fcht 
die Möglichkeit dem Gebrauche entgegen: fie müßten neben ben 
üblihen Bräuhen auch ihr Können berüädfichtigen, im jenen 
nachlafien wo biefes nicht zureichend fe. — zıva. zu 2, 37, 1. Ueber 
die Sade 1,12, 1. — Ensi9orras mit ber Nebenidee des Feindſeligen. 


63. ini nidor. zul, 9, 3 u. 2,29, 2. — duyrn9iras für 
Juvndsier die befen Sſn. So verbindet Her. den Inf. öfter mit er 
Matih. Sr. S 538. Den Attikern jedoch fcheint biefer Gebrauch fremb 
zu fein. Gr. 55, 44.9. Denn Ar, Bi. 1682 if zweifelhaft. — 
voor’ av Eyeır würden biefes, das etwa noch Iuerworbene, be: 
haupten. (Pe.) — siciv. Hierauf benfe man hinzu: dx zovrov (dya- 
war). (A. 96.) — Eixörrsschra. Gr. 5, 1: — zıvaca. 








* 
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oux auzod ußosı mgooHEoIar, AAA Exelvous zigorkgoug En} 
zıv oyerlguv EiFovıas üuvvonevos BıuleoIaus yonctu. nürv 
Ö’ eixöc elvus 70 moAfum xal dewa zii xarsıpyonsvov Euvy- 
yrwuov rs ylyveoduı xal np0G Tov Feov. xal yap rwv Exov- 
olwy Kuugrnparwv xarapuynv &lvaı ToVg Pwuoug, Tapavo- 
ulav 16 ênt Toig un drayan xuxoig Ovouacdivas xal ovx Ent 
zig dno ıwv Euuyogwv Ti ToAuNoacıw. TOVG TE YExgodg 
nord meibovws Edxelvoug, üvıd iegwv akıouvrag anodıdovas 
üceßeiv 7 Tovg un &HEAovrag legois Ta un To£&norıa zoul- 
leodu. vapwg ıe Extlevov oyloıw sineiv un dmiobow dx 


vgl. zn 1, 143,1. — nooodEcdas hätten ſich zugezogen, 
darin verfegt. (HL) — Exsivovs iſt Objectsac. von duvwousvos 
regiert. (Ba.) — Bıalsaıaı avi 100 Baadivar. Sch.) Org. no 
vden. (PE.) — To für zw eine Hf.: es ſei natürlich daß Alles 
durh Krieg oder irgend eine Noth Abgebrungene einige 
Nachſicht FelbR von Seiten der Götter finde (Ba) — xza- 
reıpyousvov. xarapyoutvp Meisfe. 6, 6, 2: xateipyor adroıs to 
nolfuw. Dann flände navy eixös wie näy Toivarniov., — noös. Gr. 
68, 374. 3. — Exovolw» für axovaso» einige, zum Theil gute Hfn.: 
denn ja fogar (zal) freiwillige Sünden. — duapmud- 
to». Gr. 47,79. 6. Aeſch. Hik. 77: Eon de xdx nrolguov Teipous- 
vos Buuos Agsıyeyaar boun, dasuvur oeßas, — Eni. Br. 68, 41 
9.5 u. Heindorf zu Plat. Krat. 1 m 107. — xaxois iſt das Mas: 
culinum, wie roAunoeos zeigt. (Ba.) — rwr fehlt in Martina Hf. Gut 
erllärt der Sch. www Inıppsörrov dewar. Gr. 50, 2 A. 4. 


8 5. roüs vexgons von anodıdovas regiert (Ba), vorangeſtellt 
weil es als ein neuer Gegenſtand der Beſprechung zu belonen war: was 
die Todten anbetreffe, ſo. — usıLorws. zu ], 130, 23 dem 
uerolws entgegengeſetzt Her. 2, 161. vgl. 3,128. 6, 92. 6, 84. 107 u. Blat, 
Pol. 300, — avıl isow» für die Räumung des Tempels zu Delton. 
— 7 vor noenovıe hat nur Eine gute Hf. u. der Sch.! Areo todg 
Adywaious un Silovtas zoulsaodes ra un noenovre Tois leodis unde 
vexooos Yswv arnzerallarıcdas. Gig. die nicht durch, für Tem: 
rel erlangen, fi verfhaffen wollten was fi nicht ge» 
zieme für Tempel zu erlangen, ihre Tobten. — Fegoss. Iegwr wäre 
üblicher, 3, 40, 1: nid yoruaoıw oovnriv. Eur. Xph, A. 1170: Taydsore 
rin yılmarass wvovusda. Med. 233: yonuatwv Önepßoln nocıw noinodes. 
bel. zu 4, 26, 3. — sayws — draspsiodas fie forderten 
ihnen, den Athenern, beſtimmt zu erfläten, die Bewilligung ands 
jufprechen, daß fie, nicht unter der Bedingung daß fie ab: 
Jögen, fondern unter einem gefchloffenem Vertrage ihre 
Todten aufnehmen dürften. (Ba.) Ueber sineiv mit dem Inf. 
Or, 55, 3 9. 13, Doch iſt des Ausdruck anftögig und ich vemutbe eivas 


4 


5 
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race Bowrüv yis — o yüp dv rn dæelvur In elvcui, dv } 
de dopt dxıourro — dA xard Ta NÄTOI® TOUG vexgoug 
990nFrdovow avugeiotu. 0b de Bowwioi ünexglvarıo, & 
uiv dv 15 Bowilu eloiv, dmörrag Ex ıns davıwr dmopt- 
020901 1a opkıga, ei de Ev ın ixelrwr, aUTOUG YıyrWazsır 
16 noınıkov, vonlborreg tin mtv Agwnlur, &9 7 Tovg vexgovc, 
dv weSooloig rjg wayns yevoukıns, xeicIas Eurißn, A’nvalar 
xark 10 unnxoov elras: xal oVx dv avıovg Pla OpWr xzguıT- 
ou avıwr’ ovd' av Lontrdovro IAFEw un:o zn Exelrwr‘ To 
di “Ex ns davıwv‘“ eungents elvaı anoxolvacsduı “amıorıas 
zul anoAußelvr & anatovon.‘ 6 di xüpvk zwr AInralur 
dxovous UnnAIEv ungaxıog. oo. 

100 Kui ol Bowroi suFVG uerunsuyapevor fx re tov Mr- 
Askwg x0Anow uxovımrag za oyerdovirus zul Peßond'nzirwr 
avroig uera ı7m muynv Kogivdlwv Te dıoyillay Onkııwr zul 
zwr 2x Nicalug EEeinlvdorev Ilelonorvnoiay Yppovowr zai 
Miyuo£wr apa Eoıgarevoav Ent 10 Anlıov xas nooc&ßulor 
ro resylonarı, GAkep Te T00nY TEıgUGurTEG xal pnyarıy mgo- 





für eineiv: Daß es ihnen erlaubt fein fill. — ansvdoronr. 
Das Artiv für das Med. auch Herodi. 5, 1, 4. (Bornemann.) Doch fein 
Attifer; auch wäre arıslacanr erforderlih. Ich vermuthe unoazordons. 


C. 99, ei uir — opirepa wenn fie, die Athener, in Bi 
otien feien, fo mögten fie gegen ven Ruͤckzug ans ihrem, 
dem böotifhen, Gebiete das Ihrige, die Zodten, fortnehmen — 
ixsivav, 10» Adnvaiuy. Weber den Yuf. ®r. 55, 3 A. 13. Aeſch. 2, 
133: anexglvarıo nurp Znioms dewa diediivas xai um 1a 
zag’ auross. dgl. Ken. Kyr. 5, 2, 24 u. Ellendt zu Ar. 1, 298 — 
aöroas yıyvwoxssw ſe mögten fie, die Athener, ſelbſt beſchlie⸗ 
Gen, entiheiden. (Sch) — xas ovx dem Einne nad) fo viel als 
air’ odx fie, die Athener, würden aber nit wider ihren, da 
Böoter, Willen (zu 1,43, 2) ſich der Todten bemädtigen 
fönnen. — odd' — dxsivoa» auch mollten fie andrerfeiis 
feinen Bertrag Schließen über ein Gebiet das ja, wie fie, 
die Aihener, vorgäben (dyser), das ihrige fei, athenifches. — ro 
de — anasoncıv die Befimmung (10) daß fie, wofern fie 
aus ihrem, bem böofifhen, Gebiete abzögen, auch zurüd ers 
halten follten mas fie anfpräcden, dieſe als Antwort zu 
geben fei ſchiklich. Die Stellung iſt freilich etwas ſeltſam. — zei 
nach ansörsas wie 4, 100, 1 nach nugacarrec. 


€. 100, $ 1. ueransuyansvos mögte man wegen ber 
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ciyuyov, Ameg ellev auro, voidvde. xegalar neydimv dya 2 
ngloavzeg Exollarav ünucer, xab Zurnguooar mul axgußug 
Wong avAov, xul Em’ üxguv Akßnri TE ijornour uhvcenı xal 
dxgbypvosov dns rijç xegulag audngobv ds avıdv vevov zu- 
Hero, zul 2osssdnowro dni ueya xal ov allov Eviom 
noociyov dE &x moAkov apucug 9 teiyeı, 7 Wulwıa m 
duntAp xot toig SuAoıg mxodouno‘ zul onore ein Eyyug, 3 
guoug weyalug EoFErres eç TO nQUg davıwy &x009 Tg Ke- 
gulug Zyvouv. 5 di mvon lodca oreyavus Es 109 Akßnra, - 
Eyorıu arFguxug Te nuufvovg zul Feiov zal nlocor, YAoya 
Znolcı meyakıv xal Aye tod Telyovs, wore undeva Err En’ av- 4 
10V uelvas, dldı dnokınovrag Es Yuynv zuracımus zul To 
zelyıoua TovIW 9 Tgong aAwrun., Twv dE Pogovgwv ol wär 
dnt3uvor, dıuxocsos de &AnpIncav, ıwv de ullwv 10 nAn- 
Moc dc ıdc vodg Eußav anexonlod En’ oixov. 

Too Ot Anılov Enid xal dexdın nuege AnyIEvrog werd 10l 
iv udynv zal 1ov dno ıdy "Adnralov anguxog ovdiv Enı- 
orunlvov Twv yeyeınulrwv &ASovroc 00 noAV voregoV wu 
zepi Wr vexrgwv antdoour ol Botutoè zul ovxerı tuſûto 
ünszglvavıo, ünt3avov de Bowrwv wiv &v ı7 may öAlyo 2 
ZIuocouc zevıaxootwv, Adnvulwv di öllyw Eia0ccovg yıllmy 
xal Innoxgaing 6 orgarmyog, Yyılmy de xal OxsVoyögwr mo- 
Aug ügıdwog: 

Merü dE mv ud Tavım xal 6 InmoodeEng OAlyıp 
oreqov, wc avLd Tore nAticavrı Ta NEgb Tag Sipag zig 
ngododiug n&gs od ngoögwensev, Erwv Töv Orgurov ini zav 





Stellung des 13 nach zölnov gefegt erwarten. Es iſt angefangeh ale 
follte folgen zai 22 Kogivdov Onlires. 
862% dxgoyise ıd äxgn tüv doxmv ols ob yalzıls 16 Lug 
!xyvooow. Heſyjch. — Lasaidngwro, Were ünd tod rupös un Plants» 
39a rnv aspalar. (Sch) — ini uiya. St. 60, 8 9.3. — üllor. 
Gr. 50, 4 A. 1. — 177] auntio 90, 2. 

8 3. oreyavus. tadrov einsiv din oreyavod öwuaios (otöudros 
Heringa). eingeſchlofſen. 

©. 101. $ 1. inte. EBdöoug Kr. Denn fo fagt Thu fonft 
immet zoitos, Teagtos 1e. xal dexato. 

6 2. noAös wird, um nicht als Widerſptuch mit 4, 94, 2 zu er 
ſcheinen, vorzugeweife in Bezug auf axsvopögw» zu denfen fein. CHE.) — 

14 * 
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yeuv ıwr 1e ‚Axugvarav zal ’Ayoulov zul "AInvaiay Tergu- 

3 xoolous Önlliuc, anoßacıy Emoınooaro 2; ımv Iıxvwrlur. zul 
zolv na0ag Tüs vous Zurunleüccı Bondnoavres ol Sexuwrion 
zoög anoßeßnxorag Erpeyav xai xursdlwkar 2 ıag vavc, zul 
ToVG ev üntxıewur rovc de Lwrvıug Elaßor. Teonaiov de 
OTNoavrsg TOVG verpodc vnoonordous antdocar. 

4 "Ant}ave dE sa Zıralzns Odovouv Paoslevg Und Tas 
avıcs nuloag 10ls End Anilo, oroarevous End Toıßarrovg 
za virndels mayn. Zevdng de 6 Inupadoxov, üdeAypıdous 
wv uvrov, 2Bucilevoev Odovawy re xai ng adins Oouans 
nonse xal ?xeivoc. 

102__ Tov d’ avroü yesuwvog Bouoldus Eywv zovg Eni Ogu- 
zn: Evunayovs 2orgarevoev Es Augylnokı- mv En Zıgvuor 
noroumd Adyraluv unoızlar. 16 de xwelov Tovro Ep’ ow 
your n nöAsg Eoriv Enelpaos wiv ngoregor xas “Agseruyogus 
ö MuAnorog, Yyevywr Bacılka Japeior, zaroıxlaocı, MAAu uno 
Howrwy 2&exgov09n, Enerıa de zul 05 Admvaroı Ereos dvo 
xul ToLdxovra Uoregorv, Zmolxovg uvglovs Oywv Te uvıWy xul 
zwv GAAwv 10» BovAouevov nkuwpurıs, ol diepdaonour dr 

3 Joaßijoxm uno Opuxwr. zul audız Evös dEovn Toruxocıe 
Eres 2II0vres ob "AImaioı "Ayvwvos ou Nixlov olxıcıou 
duneupd&rıos ’Hdwvas EEeAucuvızg Exusouv 76 Xwolo» Tovıo, 
ömeg nooregov 'Evr&a dos Exalouyro. weouwWrro de rijç 
Hıovog, nv avıod elyov, dunogsov Int To Orouarı Tov mo- 
zauov Emidaraccıov nevie zul eixocı oradlous dnkyov ünd 
is vüv nöAtwg, fv ’ Anyplaolır " Ayvwv wvonaoer, Or En’ ap- 


sors 4, 89, 2 — Axapvavor» za Aypasar werden nach Are. 
mit z0v arparör, Adnvaiwy mit önlites zu verbinden fein, da dae ganze 
Heer wohl viel mehr als 400 Hopliten zählte, — rergaxockous. ji 
(4 un 

$ 4. ross if Neutrum: mit den Borfällen. (Ba.) Aehnlich 
4, 129, 2. (Pp.) — End Anlio heißt es wohl immer, nicht Zu Ayilo, 
weil diefer Ort eig. Fein zugehöriges Gebiet Hatte. (Hertlein.) — aözev, 
sov Zurälxon (Sch.) — EBaoilevoe wurde König. Gr. 53, 54. 1. 


€. 108. $ 1. zaroızioaı DI. 70, 2, v. &h. ©. 499. Ar. 
ur 148 f. — Insıra Öl, 78, 2, v. Ch. ©, 467. Kr. eb. 


$ 2. Ixrıcav DI, 85, 3, v. Ch, ©, 439. Kr, eb, S. 146. — 
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Y0rE0@ mEQs00LovTOg Ted NSıgvudvog, dia TO megikyeıw adınv, 
zeiysı wuxge unolaßwv ?x noranou ds moruuov negıyarız 
ds Iuluccav TE zus Tv Areıgov WxıcEev, En ıavınv obr 6103 
Bouoldug ügag FE "Apvwv ing Xuixıdınig Emogsvsro To 
orguro. xal Apızöasrvos negl delinv Ent 109 Avaya zul 
Boouloxov, 7% BoöAßn Murn 2Eimaıw ds Ialaogur, zul dei- 
nromosmounevog &yWges ııv vuxrra. yauwv de nv xul vune- 2 
verpev’ 7 xal müldov wounge, Povidusvog Audeiv zoug &y 
ı7 Augpınoles ninv ıwv ngodıdorıwv, noav yao Aoyıllav 
ze &v aurn olxnroges — eloi dE 05 "Aoyliıcı ’Avdelwv 
anoıxos — zul aAlos ob Euv&nguccov ravıa, ob wev Ieo- 
dlxxa nesFopevos, ob dE Aaizıdevos. - palıcın de ob "Ao- 3 
ylisos, Eyyvg Te np0001x00vT85 xal ael nore zoig "Asmvaloıg 
Oyreg umomıos al Enıßovisvorıss 19 xwelw, Eneidn Tagk- 
zurev 0 xurpog zul Boucldag NAFev, moobavres Ex nAslovog 
no0s Tovg Eunolstevorrug oywv Edxeı Gnws Erdodnceas 7 
RoAsG zul 1018 Dekdueros avıovy Ti] TOAEL xui ANOCTavIEg TWy 
’Atnvaloy Exelvn ı7 vuxı xarfoınoav Tov orgazov 00 Ew 
Ent 179 yEpvouv zov noranov. üntysı dE 10 nolıcum nAlov 4 
ins draßucewg au gu xadEiro Telyn Wang vor, yuAaxı. d£ 





Auyinokıv. Lobeck Parall, p. 382. — nsosog£ovros von theil- 
weiſem Unfließen. Xen. An. 1, 5, 4: nepssogeito abın Uno Tod Maoxa 
zuxiw. [vgl. Kr. ind. in zöxip.] Aehnlich Herodi.8,2,16, Joſeph. 5, 40 m. 
527, 24 (B.) Der Strymon bildete weilwärts einen Halbkreis. — 
dıa To nsgieysıv avınv, 1ov Zrovuova. (Sch.) Da wären bie 
Worte wehl mit Dobdree [ale Gloſſem zu nepspodovsos] zu verdaͤchtigen. 
Da. u. A. beziehen fie auf das Folgende und erflären: pamit er fie 
völlig umfchließe; über Aa vergleicht man bie zw. St. 4, 40, 2 
und über bie Bedeutung bes rzepsäyew fegt man fich hinweg, — ano- 
iaßwr. zul, 7,1. — Ex norauod Es. von ber nördlichen Ausbies 
gung tes Fluſſes bis zum ſüdlichen Ende des Halbfreifes. vgl. Kr, zu 
Zen. An. 1, 2, 2%. — negıyarn — wxıcEka, iv ToovVıW Xwpip 
xzasdxıcer Ö xarayanis Ex ve Jis za Ialaaans Laılv. (Sch.) Wahre 
fcheinlich anf einen Hügel. 

C. 103. $ 3. udisora bezieht fich mehr auf den ganzen Ger 
danfen als auf zariemoar;, jo au Znsıdn nagiruye» 5 xuıoös xai B. 
JAſa. — „98, nedkanvıess für nider, ingakav re Kr. in Seebodes 
Archiv 1, 3 p. 536 f. So Ba. — nooösta für noocu einige Hin.; 
eine noo du; nodaw, was Thuk. mie gebraucht Pp.), gab man wohl 
weil roös Eu neben dxslun v7 vueri bei Einem Verbum anftößig ſchien. 


S 4. ro nölıcua, F Auginois. (Sch.) — vis dıa Pacaws, 
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rc Bauyeia zudesorixen" Av Bıucapsvos dudlws 6 Boustdus, 
anu per ıns moodoslug ovons, üpu dE xul yeıpwros Org 
zus dnooodoxmog noooneowv dıfßn m yEyvoar xul 1u 
EEw zwr "AugınolsWv olxovrıwv zura mar 70 ywolor eü- 
Hug elyer. 

» 104 Tns de diußacewg uvrov üagyvw 1015 Ev Ti noAs yeye- 
rnuerns zul wv EEw noAlwy iv ülsoxopfvwv twr di zui 
xurupevyorıwv ds 710 Teiyog ob "Ayysnolitus Es Fogußor 
ueyuy xartoınouv, allwc Te xub ÜllnNAoıc vaoRıos Orig 
zal Akysıcı Beuoldar, ei nIEAnoe pn 2p' agruyıy 18 Orga 
zgunfo9us, AAN EutUG Ywoncus moög ımv noAsr, dozeiv ür 

2 Eleiv. vor di 0 mer idovoac tov orourov ini 1a EEw Einf 
dguusr, zus ws ovdev uvıo uno zur Ävdor ws noooediyeo 
antßawev, novyalev" ob d’ dvurılos tois npodıdoior, z06- 
Todyres ı@ nAnde wore un wuvılna Tag mulag dvolyeodu, 
rEunovos merk Evxikovg 100 oroumyov, öc Ex ıwv 'Adr 
valıy nuginv avroig Yvla& 1ov zwolov, En Tov Eregov orou- 
nyöv ıwv Eni Oganns, Oovxudidnv 10» ’OAögov, ö nidi 

3 Eurfyoayper, övıu negt Ouoov — Eorı den vijgoc Iluolu 
anoızlu, antyovoa ins Augyınö)swc nusoslag qufſouc nu- 
Acta m.oov — welsvorreg oplas Bondeiv. xui amı- 
Gus xurd ıayog Emıa vavaly uf Ervyov nupovoas Enisı, zul 
EßovAero pIacur pulıcıu ev ovv ınv "Applnoiw, zol 

105 &rdovrus, z) dE'un, zu ’Hıova nooxururußun. dv vum 
de 6 Bouoldus deding xus Tr ano ng Qaocov wr vw 
Pondeıuv zul muvduvouserog ıdv Dovxvdidnv xrüclv ze Ey 
zwv yovoslav nerallwrv Loyaclug dv 5 reed zuvıa Opus 
zul un’ uvıoo divuodus dv Tois moWrosg zur Maeagwint 





eis yerioas. (Sch.) Abhängen läßt es Br. von aneyas weiteren 
bem Uebergangsorte, ber Brüde; Arm. von nitor: weiter ul 
d. U — xa9siro waren von der Ringmauer hinab gezegen, 
wie 5, 52, 2. (Bl.) 

E. 208% $ 2. ec. dv Kr, — Ad9nvaiwp. 4dnvrov Bl. - 
so» Eni für zöv End einige gute Hin. 

3. nusosins für ſqulotoc einige gute Hſu. Lepteres waͤre 

Neu. zu faflen. zu 4, 83, 3. 

E. 105. $ 1. Zeyasi«s hängt von zuyasc ab: Berehiinun 
jur Bearbeitung. (Gail.) Kr. Leben des Thuk. S. 41f. — an rn 
Toö, zod Zyew zw aınow. (Ba.) — nEWzors. ngWsor vermuthel SI 


\ 


als 
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nnelyero ngoxuruoyeiv, sl duvaııo, Tmv MOLW, un dyıxvov- 
p£vov uvıov 16 mAndog rwv "Auyınolıruv, Einlouv dx $a- 
Adcong Evamayızdv zul dno Fig Ogdxys dyslgavın avrov 
NE0LNOIMOEV Oypüg, oüxkıı 70004wpgoi. xal ınv Evußacır 2 
ueroluv Enossiro, xnguvyau ode avaınuv, "Augyınolıav zul 
"AYnvaluv ıwv dvoyıwv av wir BovAousvov Ent 1ois Euvıod 
ns Yang xul Omolug merkyovsa wevsıw, Tov JE un &HEhovıu 
anıdrar 1% Euvrov Expegousvoy nevıe nueowWv. ol de 704408106 
dxovoavrss aAANıOTEgOı Ly£vovio Tag yrWmac, GAAwg TE xal 
Bouyb uiv '"AInvalwv dunoAıevov, 10 dE mAeiov Euuuuıxıov. 
zul ıwv ZEw Anpdkrıwv ovyvos olxsioı Evdov noav‘ xal ıd 
xngvyum ngös zöv Yoßov Ilxuov elvur 2lapfßurov, ob iv 
’AInvaios dia To üauevos dv EEeAdElv, nyovusvos oux 8 
öuolo ayloıw zivas ra dewa zul duu ou ngoodeyöusro, Po- 
nIEsavy Ev Tayeı, 0 ÖE aAlog Öuskog, nolewsg 18 fv ıo low 2 
PU 01E010x0uEr01 zul xirduvov nagd doku Ayıdperoi, WEILE 
ıwv nguocdrımv Tod Boucidu non zus Ex Tov Yuregov diu- 
dixmovrıwv adıud, Enesdn zul TO mAndog Ewoewv rerguuuf- 
vov xal ou naugovıog "Asnvalmv OTouINyod ovxetı dx00W- 
pevov, Eykvsıo 1 Onokoylu zul ngoosdtäurro Ey’ olg Exigvker. 


\ 





allein vgl. 7, 19, 1. 27, 2 u. Fritzſche Quaestt. Luc. p. 220 — eö- 
105, zov Borxudidon,. (SHh.) — nepınosyceır, away. (SH.) — 
oöxzısniht mehr fi dazu verftehe, 


$ 2. En rois Eavıod im Befig des Seinigen. 


E. 106. $ 1. «dAlosöregos Eyivovıo ras yyWmas, nyow , 
uersslndncav ınv nogonlgscw. (Sch) Gin ungewöhnlicher Ausdzuck. — 
Zunolstedov da im Staate lebte. vgl. 4, 1083, 3. (Pr.) _ 
Evuuszxrov,. Auch bier ift Zurmolsriov zu benfen: zo lie» 0 dveno- 
Ainvev Eöuumtov hy. Gr. 50, 119.1. — ös im Verhältniß 
iu. — Zlaußavov. bneldußevor nur meift ſchlechte Hfn. Doc wird 
ſich freilich jenes nicht leicht mit dem Inf. finden. Br.) — ooux Ev 
Suoiw wenn fie den Vorſchlag annähmen als wenn fie ihn zurückwieſen. 
Ba: wie andern. vgl. 6, 16, 4. 


$ 2. öusins erg. 15 xnguyua Alxasov eivas Elaußavov. — Ev 
ro Fow in gleihem Maße mie die Athener? — Jradızasoor, 
wohl erſt von Dio €. wieder Hervorgefucht (BL), fcheint zu beveuten: 
mit Srwägung nad beiden Seiten geltend Be T8- 
soa@uuivor, neraßeßinuivor iv vr. (Sch.) — noodedtisavTo, 
söy —* (Sch.) — Exngvfe erg. nooodiyeodaı. Gr. 55, 4.11. 
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neod 10 Andıov, wg avıa nyy&idn on Borwrols Entoyoriu, 
eumes 85 TO Orpurevuu, xeltvmv Es zakıy zaIlcruoFnı, zul 
aurög oS MOAAGS voregov EnzAFe, xzaralınWy WG TOsuxoGloug 
imntag negb 10 Anlıov, Onws yulaxts ıe una elev, eb ig 
Erstos avi, zad roig Boswioic xusoöv guAdkarıes Ensy£roivıo 
3 dv ın nayn. Boswroi de mpös Tovrovg urrzurlormoar Tovg 
Guvvouutvoug, xal Ensidn xzuAwg avıoig elyer, UnEQEDaYnCUr 
roũ Aogov xai Edevro 1a Onia, Termyukvos Wong Epeilor, 
onliras Entaxıoylisoı uälıcra xal wıLod vnto mvolovc, inarng 
4 dE zlkıos xal nelracıai nerraxocıoı. elyov di dekıov iv 
x£ous Onßaios zus ol Evumogos avıoic, u£0oı dE Alscoros 
za Kopwvaios zus Kwnung zus ob aAlos ob nepd mv Al- 
nv’ 716 dE EU@vuuor £lrov Gsonınc xali Taruyoaros zus 
Oozxoutrioi. dm dE 19 xEga Exurtom ob innns xab Yyelol 
nouav. En’ aonldus de nevıe uiv zul Eixocı Onßaios Zra- 
Eavro, os d2 alloı ws Exacıos Fıvyov. uvın ur Bowwiwr 
GAnupuoxeun xub diuxoouos 77° AImvaios de ob iv Onitım 
ni Öxıw Mur 10 oTouronedov draEerıo, örrss nAnIes 100- 
natig 1085 Evarılosc, Innns di Ep Exarlom 1 xepu. pıloi 
de dx nugaoxevng uiv W@nÄıoueros OVTE T10TE Nancy on 
2 Eykrovso 17 nolsı" olneo de Evrsoißulor, Ortes NoAlunkd- 





5 2. eöro iſt body hier ein etwas lüfliger Pleonagmes. — 2c ro. 
Or. 68, 219.3. — innide fam dazu. — eirıs fürei m einige 
Sin, nur zum Theil gute. — adro, 1 Anke. (Sch.) 


6 3. auvvovusvovs für auwouivons DE, Kr. u. Dobree. — 
kögov. Gr. 47,2,3. — woneo Fuellor, uayiscoder. (Sch.) Biel: 
mehr zasosodıı. (Kr) Eusllor kann durchs Plusqpf. überfegt werben. 


84. 05 Eeumogpo:ı, ob Evvreiouvns & aörors, die ihnen Uns 
terworfenen. (Schneider Lex.) — usccoı de, noav. (Ba.) zu 1, 48, 
3. uisov vermuthet PP. — En’ — sixocıv, tic x zaie Teksıs Erakar 
zara BaIos. (Sch.) Ueber aonis Kr. zu Zen. An. 1, 7, 10. — did- 
zo6sos poetiſch nach Paſſevb. — Eruyor, rakausvos. Gr. 56, 16 U. 


C. 94. 6 1. ro oro«ronedo» iſt wohl mit Ba. als appefitiver 
Reminativ zu nehmen. — wsios werden auch 2, 13 nicht erwähnt; nur 
Megarer 6, 43, 2. Die axovuorei 7, 70, 5 waren wehl Afarnaner und 
andere Fremde. (Arn.) — 2x napaaxevuns mit gehiriger Bewaff— 
nang. (Acac.) Gigentlih wohl: in Folge einer georpneten Ans 
rüſtung, eines vom Staate dazu erlaffenen Aufgebotes, 
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GHOS zwr Evurılmr, GonAol 18 moAAol TxoAorIncav, Urs nav- 
oroutsüg Eerwy ıwv nupovımv xul Acıwv yevoykyng, xub Ws 
106 noWTov wounduv En’ olxov, ol napsy£&rovro OTs un OAlyos. 
zudeorWrwuv Of 2 ımv ıukıv xab Ndn meilorıwv Evvilvas, 
Innoxgdıns 6 orgumyög EnnagiWv TO CIonTonedor TWV, 
AInraluv magexeievero ıe zul Eheys Tosdde. 

N ’AInvuios, dv OAyov yiv 7 nagulveoıs ylyvaraı, 95 
16 Too» dt mgög ys TouG dyadoug ürdgas duvaraı zul Uno- 
pyaow mühhov Eyes 7 Enıxkksvow. nogacın de under! vuwv 
ws Ev 15 allorgla 0v mgoonxov Tocovds xivdvvovr üvapgı- 
Rover. &v ydg TH Tovıwv Uni ıng nmerkous 6 aywr Zoraı‘ 
zul Tv vorgowuer, ov un nors vuiv IleAomovvnosos Es ınv 3 
zugar ürev ıns zwvde Innov Eoßalwoı, Ev dE m yayn 
znvde ze mo00xtacHs xul Euelvnv waldov EAsvdsgovze. 1Wwgi- 
oure ovv ablwc EG avrovg rijçß TE nölews, Ar Exacıos nu- 
zoldw Eywv nouimv Ev roig EAinoıw üyalksını, zul Tüv na- 
zeowv, ol Tovods uayn xgurourrssg mer« Mugwridov Ev -Oi- 
vopvross ınv Bowrluv or: Eayor.‘“ 

Tosaüru zov Innoxgdrovs nuguxelevantvov xal 1Ey0ı96 
nev wEoov 100 orgurontdov EnelIoviog, TO dE nAfov ovuxeıs 
y3aoavıog, ol Boswrol, nuguxehevounfvov xal Oyploıw wc 
dıa Toytwv zul Evravda Iuywvdov, ruwvloursg Ennecav 
ano 00 Aoyov. üvıenjecav dE xus ob "AInvaioı zul no0- 
ofnıkuv dooum. za Exartogwv ıwv oroarontdwv 1a Eoyaru 
oqcæ nAFev 2; yeigos, dAlıa 70 avıo EnaFev" uuxtç yao 


8 2. ro» dvayriov al8 die (vo) der Gegner. Gr. 47, 
279.5. — nolloi. ol nollol? (Kr.) — sro newror dba fie 
gleih anfangs, sö9os 90, 4. Gr. 50,442. — oi napsyivorro. 
Vollſtändig müßte es heißen: fetten fie den Heimweg fort und waren 
alfo niht dabei. — Zinınagıwv. im — zu den Abiheilungen, 
apa — längs benfelben. vgl. 6, 67, 4 u. 7, 76. 

C. 93. $ 1. di’ öAlyov, Ev Boaysi yoorw, (Sch.) zu 1, 77, 
4. — noös ye für noös Reisfte. — duvaras 68 gilt, vermag, 
die kurze Ermunterung. zu 1, 141, 1. — oo npoonxov. Gr. 56, 
14 U. 2. 

$ 2%. od ur. Gr. 53, 746. — Es. Kr, zu Ken. An. 3, 2, 16, 

@. 96. $ 1. oöxirs nit auch. zu 1, 126, 3. vgl, 5, 4, 
DB. — gIdaavros, inider. (Eb) — xai dvradda au 
da, wie fchen vorher. (Ba.) — Exarigwr. Kr. zu Xen, An. 3, 2, 36 
zweite Ausg. — bvaxss, Ösvuere vdenya. (Sch.) 


’ 
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2 ixwivouv. 10 de allo xuprepa näyn zus wIıoua donldwr 
Eureorixsı. xab 10 ir zuwvunor ıwv Boswiwr zus £ro 
u£cov N00G70 vno ıwr Admvalav, xul Enlscuv rouç 18 al- 
Aovs TuUrn xab 00x nxıora Tovs Osomiklag. UNOYWEnRGarıWr 
yüo avrois zwv nuparsrayukvwy xul zuxiwdirrwr dv dllye, 
olnzo diepydaonour Osomewv dv yepsiv Unuvduevos xa1sxo- 
3 anouv’ xal rwes za ıwv Adnmvalov dia zyv zuxiwoır zu- 
onysErıss Nyroncuv Te zus üntxıewav alAjdovc. To pir 
00» zadın ncoaro rwy Boswrwv xal 005 TO nurousvor xa- 
teguyer‘ 10 d desiöv, 7 05 Onßaios naar, Exgäres ıwr 
"4I3nraluvy xal Woduevos ara Board 0 newrov ErunzoAov- 
4 Jovv. xal Evrißn Iaywvdov negınipyparıos dvo zen Tor 
inntwv Ex ou dyuvrovs Qt 10V Adyov, wc dnöves 10 euW- 
vunov avıwv, zul vneoparerıwy alygrıdius TO vızavy ıwr 
49 valwv x£guc, vonlcav aAAo orgurevuu Enıkvas, Es poßov 
zaracınras' xas unyortgwFer ijon dno TE 108 TOsoVTov xui 
uno zwr Onßalwv Eyenoueray zul nagupenyvuvıwv @oyi 
5 xadssoınxes navıög Tod Orgarov zwy Adıyaluv. xus ol ir 
006 10 Anlıov te za ımv Iclacoav wounoar, ob dE dw 


62% Euvsarnzeı, ExuarigwIer Eorus Zuayıro. (SH) — zei 
ueyos uecov und der Theil bis zur Mitte, ber Länge nad. 
(Kit) — avsoss ihnen, den Theepiern (Ba.), der Da. incommodi. 
— TÜV nugarsıayuivor bie neben ihnen geflanden, (Vs 
u. 91) — zuxiwderımv, row Beonıewv. (Gõ.) — Ev öliyo auf 
einem befhränften Raume, von den Zeinden zufammengedrängt. — 
dseg$caoncav. Ich vermuthe Th. fihrieb ein anderes Wort, — ir 
xsooiv. ju 4, 43, 2. 


$ 3. 10 radrn bie dort Befindlichen. Gr. 43, 44. 17. — 
uayöusvor, Miboc Bowrwv To En unynw vnouivor. (Sch.) — zara 
Bears Syritt vor Schritt Va. u. 9. Der Sinn wird fein: zu⸗ 
erſt drängten fie einzelne“ Fleinere Haufen zurück und ver: 
folgten fie. 7, 79, 4: xarc Poayd rostpausvos nav TO arpdrevun 
goßeiv. vgl. 8, 106, 2. 


84. Unepyavivıov, zwv inntwv wv Bowıov. (Eh) — 
Guyorsowder auf beiden Slügeln. — npapaponyvörımr 
Die von dem fliegenden Alügel ben andern abriffen. vgl. 5, 73, 1. 6, 
70, 3 u. Arr. Un. 2, 10, 4. 14, 1. 3, 14, 2.5. 4, 3, 1; —X 
2, 11, 7. 
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100 Rgwnov, “Aloı dE ngoc Magın$a To 0005, «ui de wo 
Exacrol rura eiyov EAntda owrnolac. Bowros BE Eysmowevoi 
Ixzeıvov, xoi walıcıa ol Imuns ol re aurov zul ol Aoxgot, 
BeßonInxorsg ügTs ang Tgonng yıyroufyng’ vuxıog de Enıla- 6 
Bovong 10 Eoyov duov zo nindog Twy Yevyorıwv dısowdn. 
xzal zi voregalg ol T' dx Tod Agwmov xal ob dx ou Anklov 
yvluxnv Eyxarolımövres, shyov Yuo avıo öuwg Er, dmexo- 
ulsInoav xara Fulaccav En’ olxov. xal 05 Bowwrof, 00-97 
nulov GINoavres xat Tovg Eavımv AvsAopevos VEXIOVG TOVG TE 
ıwv moAsılwwv GxvAsvoayres xab Yvlazıv xarahlımorreg dve- 
xuoncuvy Es ımv Tüvaygar, xal ıo Anılo EnsßovAevov wc 
mgogßalovntes. 

Ex di ıwv "Adıyalay xnov& nogevousvog Eni Toug ve- 2 
xg005 dnavyra xnovxı Boiwig, Os avrov dnooıgkwas xui 
einwv OTı ovdev mouksı nolv Üav WüTög dvaywenon mahı, 
xaraczac du Admulovs Eisye ra naod ıwv Bowiımv, Or 
00 Jdixufwg deuosıuv nagaßalvovres ı& vousua ww “"EiAN- 
vuy’ mac yao elraı xadeoınxög lovıag En ııiv dAAnlwv 
Isowv zwrv Evovıwv antyeoduı, "Asmralovg dE Ankvov Teiyl- 3 
ouvrug dvoıxeiv zul 000 üvdownos Ev Peßnim dowem, 
zovıa ylyvsosaı avıcdı, VOwg TE 6 my Ayavorov oplcı Any 
noös za bega yeorıßı yonodu, dvuomdiourıag vogeveoFar' 





$ 5. oi de ws, ob dE Ally ws Aehnlich ws Exauoraı 6, 44, 2. — 
of ze adıw» ſowohl ihre eigenen. _ 

56. nslaßouons zo toyo» trat über dem Kampfe ein. 
(Ba.) — grvlaxnv, Inlovon zwv nolsulwv verpwüv, iva un Konöv- 
ovs adrous aräiwyraı ob Adyvaioı. (Sch.) — Öuws, zalnee vim- 
Yevrs. (A. Pe.) 

@. 972. S 2. ix zur Adnvalor. zu I, 110,2. — En! 


Tods vexgovs, ini 17 dvamich ıwv vergüv,. (Sch.) — zadeino», 


1, 1, 1. — zaraoıas ini. zu 4,84, 2. — a napa sw» die 
Aufträge der. Gr. 43, 4 A. 23. — dodosıav, os Adnvaion. — 
za $e01nx05, Evvouor. (Sch.) zu 1,76, 2. — ıyv dllylwv, Gr. 
51,3 4. 


$ 3. 55. edbas wirde man wegen oyio erwarten: eine Mifchung 
der or. recta u. obl. — zyEovıBı ale Weihwaſſer. Die Erfl. zu 
Eoph. Dev. T. 240. (Pp.) Lobeck Parall. p. 293. — yorosaı. Gr. 
55, 39.7. — dvaonasavtas, ansunonukvors. (Sch.) — 5uwgi- 
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ecıs vunfo re Tov He00 zal Euvıwv Boswrovc, Emxzalonpt- 
vous Tov; Öuwyfrac dulpovas zul ıov 'Anölle, Hp0az0- 
gsveıy uvroog 2x 1ov I2000 umorıas dnoplosodus 14 OyE- 
OBrepa urıwr. Toouvıa 108 xıovxog elmövrog ol ’Adnraios 
wtuwpurres nuga 10ög Bomwiovs Eavıwy ziouza 100 pir 
isoou ovıe adıznoas Egacar ovdiv ovıe ou Aoımov Exovrzs 
Plays“ ovd: yüp riw agym daeidEiv Enl 1oVrwo, aii Iru 
2 2E uvıos 1005 adızouvıas nüllor Opüs üpvrwrıus. ı0v di 
vönov roig "Elinow elvaı, ww dv 7 76 xodies ıns vs Exa- 
Gıns, nv ıe nifovos nv Te Bouyvilous, Tovıwv zul Ta i oo 
ae) ylyvsodaı, rodnoss Fegansvöuevu ol; ür npö5 Toric elw- 
900: zul durwrins. zul yüg Boswiovs zul od moAkon; 
zuv allwr, 0003 LEavacınoarıks rıva Ple vEpovias ya, ül- 
Aoroloss iegois 10 nowıov EmeAdorıug olxeia vür xexrjodu. 
3 zu uvıol ed iv Int nAkov durndgras ıng Exelrmv zourmaı, 
zovr’ av Eysıv’ vor d’ dv @ p£oss elolr, Exörıes elsas wc dk 
oysılgov ovx unskvas. vOwg Te Ev Ti] Avayaın xırnaas, ir 





as ob Ovuusıtyorıss ı0y adror van xas tur abın» Ispor. (Sch.) 
Bowmnaxı de ij Atkıs. Phot. p. 245. — edrons um der Stellung me: 
gen heißen fie ſel bſt im Gegenſaßz zu za ayinga adrur. vgl. Br. 55, 
39% 13. Doch ift vielleicht auross zu leſen. — Ta op£irspa adıur, 
was fie zu Delion hatten oder die Gebliebenen? (De.) Wohl beides. 


E. 98. $ 1. ini ovrw, ini ro adımam 10 iger. (Sch.) — 
Iva uülloy vielmehr damit. (Be) — reös adızonrras, 
Ayoun tous Onßaiovs. (Ech.) — opas, 1005 A9uyvalous, von adızommıas 
regiert. 

& 2. ro» mit Bezug anf elvas zadscınzos 97, 3. — rosıor 
ylyvsadas in deren Öewalt geriethen. (ÖL) Gr, 47, 6 9. 7. 
— Ispansvöusra obgewartet. (Hl) — zas vor dövwsras fcht 
die Möglichkeit dem Gebrauche entgegen: fie müßten neben den 
üblihen Bräuhen aud ihr Köunen berüdfichtigen, im jenen 
nachlafien wo biefes nicht zureichend ſei. — zıva. zu 2, 37, 1. Ueber 
bie Sade 1,12, 1. — EnslHorras mit ber Nebenidee des Feindſeligen. 


63. ini nikor. zu 1,9, 3 u. 2, 29, 2. — duyn9aras für 
dvvndeiev bie befien Hfn. So verbindet Her. ven Inf. öfter mit er. 
Maith. Sr. S 538, Den Attifern jedoch Scheint biefer Gebrauch fremd 
jun fein. @r. 55, 4%. 9. Denn Ar, ®ö. 1682 if zweifchaft. — 
Toor’ dv Eysın würden biefes, das etwa noch Buerworbene, be= 
baupten. (P8.) — siciv. Hierauf benfe man hinzu: 2x zovsov (Zya- 
var). (A. D6.) — Exörrsselra. 55,1... — zuvgca. 





‘ 
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oöx auzod Oßges mgooIEoIar, AIR Exelvoug rigoregous En} 
zw oyerkgav E&AFovrus auvronevos BraleoIus yonc9ur. Nav 
Ö' sixöc elvas 70 noAlum xab deww Tri xarsıpyonerov Euy- 
yruuov rs ylyveoduı xal 7005 ToV Feov. xal yap rwv Exov- 
Gluv uuugrnparwv xarapvynv elvas Tovg Bwpoug, Tupuvo- 
play 1e Em} Toig un arayan xuxoig Ovonacdivas xal ovx Ent 
nis dno ıwv Evupogwv Ti TOAuNCaOW. TOVg TE vExgoug 
mid meilovws Exelvoug, üvıl legwv dabsouvrug anodıdovas 
aceßeiv 7 Tovc un &IEkovrag begoig Ta un no&norra xoul- 
leoIu. ovapwg ıs ExtAsvov oploıw eineiv un amıobow ix 


vgl. zu 1, 143,1. — nooadEodas hätten fi zugezogen, 
darin verfest. (D.) — Exzsirvous iſt Objectsac. von duvroueros 
segiert. (Ba.) — Bıaleodas avi 1ov Baodyvar. GSch.) Erg. zw 
vden. (Ps.) — To für zw eine Hf.: es fei natürlich daß Alles 
durch Krieg oder irgend eine Noth Abgedrungene einige 
Nachſicht ſelbſt von Seiten ver Götter finde (Ba) — xa- 
TBıEyOuevov. xarsıpyouivp Meisfe. 6, 6, 2: xareipyor autos to 
noliuw. Dann flände navy sixös Wie navy Toiverniov. — noös. Gr. 
68, 37 9. 3. — Exovalw» für «xovoior einige, zum Theil gute Hin.: 
denn ja fogar (xal) freiwillige Sünden. — dueoprznud- 
su». Gr. 47,72 6. Aeſch. Hif. 77: EZom de xadx nrolduov Tapoud- 
vos Bwuös Aguyeydam bone, dasuovuv aeßas. — Eni. Br. 68, 41 
N. 5 u. Heindorf zu Plat. Krat. 1 m, 107. — xzaxois ill das Mas: 
eulinum, wie rolunaae zeigt. (Ba.) — zw fehlt in Martine Hf. Gut 
erllätt der Sch. zwr Inıposörrwr dewur. Gr. 50, 2 U. 4. 


5. Toöds vexgods von anodıdovas regiert (Va.), vorangeſtellt 
weil es als ein neuer Gegenſtand der Beiprechung zu beionen war: was 
die Todten anbetreffe, fo. — usıLlörws. zu 1, 130, 35 dem 
usrolws entgegengejegt Her. 2, 161. vgl. 3,128. 5, 92. 6, 84. 107 u. Plat. 
Pol. 300. — avı) isgwr für bie Räumung bee Tempels zu Dellot. 
— un vor noinovre hat nur @ine gute Hf. u. der Sch.: mrteo Toüg 
Adnvoiovs un Ilorias zouloaodes 1a um noenovre zog beodis unde 
vexroods Yswv arnzaralldreode. Gig. die nit dur, füt Tem 
pel erlangen, fi verfhaffen wollten was fi nicht ges 
zieme für Temvel zu erlangen, ihre Todten. — Fe ots. isgw» Inäre 
üblicher. 3, 40, 1: Anide yonuaoıw Wrnniv. @ur. Iph. A. 1170: Faydoree 
10103 qıltaross dvovusda. Med.233: yonuatww Önepßolz nöcv noiaodei. 
vgl. zu 4, 26, 3. — oayuüs — avaspeiodas fie forderten 
ihnen, den Athenern, betimmt zu erfläten, die Bewilligung ans 


4 


5 


zufprechen, daß fie, nicht unter ver Bedingung daß fie abs. 


jögen, fondern unter einem gefhloffenem Bertrage ihre 
Todten aufnehmen dürften. Ba.) Ueber sine mit dem Inf. 
Gr. 55, 3 A. 13, Doc iſt der Ausdruck anſtoͤßig und ich geyyrthe elvas 
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tig Bourũv yig — oſ yho dv rn Exelrar tri elvtei, dv 9 
de dogi Zxınourıo — dAAd xuTu TU NÄTgIa TOUG vexgouc 

9Yontrdovomw avugesiodu. ob de Boswioi unsxolvarıo, ei 
piv &v 15 Bowılu slow, dmörrag Ex Tns davıwr dmopf- 
0:09u, 1& opfırga, el dE Ev Ti Exelvwr, adroug yıyr@azsır 
16 noını£ov, voulborıes ııy iv Mownlur, Er N ToVG vexgovc, 
dv meoglosg Ting mayns yevoufrns, xeiodas Eurißn, "AImvalar 
zara 10 vrnxoov elvas' xal 0vx dv avıovg Pla opwWr xQuıT- 
ou avıwr’ ovd‘ ar Lontrdorıo duFev un:o rag Exelrwr" 10 
de “2x ing davımy““ sungenis elvaı anoxplvacduı “üurnsorrac 
zul anoAußelr & anasovom.‘“ 5 dE zugu& ws AI9nralur 
dxovous UnnAIEV üngaxıoc. | 

100 Kui oi Bowwrol evIvg uerunsuypapevor Ex ve ou Mr- 
Aukwg x0Anow üroruwrüas xal operdovntaus za BeßonI'nzorwr 
wwroig uera iv maynv KogiwIlwv te dıayllar Snikııwr zul 
zwv x Nisulus EEeinlvudorev Jlekonorvnoiuv Ypovowr xai 
Miyugtwr apa Zoıgarevoav Ent 10 Anlıov xas ngoc&ßulor 
ro reıylopurı, kA TE TOONY NEIEAGWVIEG za unyarır zg0- 





für einsiv: daß es ihnen erlaubt fein fell. — anerdorsır. 
Das Activ für das Med. auch Herodi. 5, 1, 4. (Bornemann.) Doch fein 
Attifer; auch wäre anstoncsy erforderlih. Ich vermuthe ünoazordenc 


©. 99. ei ner — opirepa wenn fie, bie Athener, in Bü 
otien feien, fo mögten fie gegen den Rückzug aus ihrem, 
dem böotifcyen, Gebiete das Ihrige, die Zodten, fortnehmen — 
ixsivov, 10» Admvaiuy. Meber den uf. Gr. 55, 3 A. 13, Aeſch 2, 


133: ansxolvarıo nöro 1a v7 Znagms deuwa didiivas zei un 1a 
aa’ euros. vgl. Ken. Kyr. 5, 2, 24 u. Ellendt zu Ar. 1, 98 — 
aödrods yıyrwWoxssr fs mögten fie, die Athener, felbR befdlie 
Ben, eutfheiden. (Sh.) — xzas oox dem Einne nad) fo viel als 
aM ovx fie, die Athene, würden aber nit wider ihren, ve 
Böoter, Willen (zu 1, 43, 2) ſich der Todten bemädtigen 
fönnen. — oöd’ — ixsivav auch wollten fie audrerfeitd 
feinen Vertrag Schließen über ein Gebiet das ja, wie fie, 
die Alhener, vorgäben (da9er), das ihrige fei, atheniſches. — zo 
#2 — anasroscır die Beſtimmung (70) daß fie, wofern fie 
aus ihrem, dem böotifhen, Gebiete abzögen, auch zurüd er: 
halten follten was fie anfpräden, viele als Antwort ;u 
geben ſei ſchicklich. Die Stellung if freilich etwas ſeltſam. — xei 
nad) anıörsas wie 4, 100, 1 nad) nugaoavıcs. 


€. 200, $ I. neranıuydusvos mögle man wegen ber 
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viyuyov, nto ellev adıc, voldvde. zxegalav heydim diya 2 


noloavıeg Exollarav anucev, zul &urnguoour mul dreißig 
woneo uvAor, zus En’ üxguv Adßnru Te ngrnoav dAvoenı xab 
dxgbyuosov dno Tis xegulag Gidngobv Es avrdv vevov za- 
Fcro, za LZoscıdnowro Eni ulya xal ou alkou Eviov. 
nooonyov dE Ex noAlov uuukwmg 19 Teiyei, 7 walıdıa 7m 
duntAp xal roig EvAoıg Wxodoun' xul onore sin Eyyus, 
guoug meyalug Eoderreg Es To ngog davıwv üxgov zig xe- 
gulug Zyvcuv. ij di nvon loüca oreyavg Es rov Akßıra, 
Eyorıu üvFgazug ze nuulvovg zul Feiov xal niovav, YAloya 
dnolsı weyaany zul nwe Tov telyous, wore undeva Eur En’ W- 
Tov uelvas, al) Gnolımovıag €c Puyn xuraoımvus Rul To 
zelgiaua TOvIW 1 Te0n@ dAwraı. TWv dE @govgwv ol ur 
ünt3uvov, draxocsos dE EAnyIncav, ıwv dE uAlwr 10 nAT- 
Hoc dc ıuc vang 2oßav anexoulodn En oixov. 


3 


Too de AnAlov Enta zal dexarn nuloa Anp9IEvrog mera 101 


tiv udynv xal od uno ıav Admraiwv anguxog ovdev Enı- 
sıuulvov Tv yayernulrwv EAdovVTog ohs nonù voregov wüdıg 
nei zw vexrgwv antdoouv ol Buwwroi zul ovxerı TUUTE 
ünexglvavıo. dmtdarov dE Bowrwv piv &v ın nayn Öllyo 
Iuocoug neviaxoolwv, Adnvulwv dE öAlyw Eiaccovg yıllay 
xat Imnoxgaing 6 orgarmydg, Yılwy dE zul Ox5voYÖgwr 10- 
vg agıd wog: | 
Mera dE mv udyemw tavım xab 06 Anmoodkıng öaly 
Öoregov, wg auıd Tore nAeioavıı a negl Tüg Iipag Fig 
ngodoctug nEgs 0v ngoügwgnoev, Exwv 10V Orgurov End zwv 





Stellung des 76 hach zölnon gefept etivatten. Es iſt angefangen als 
follte folgen zai dx Kogivdov önlites. 

2. dxgogygiase 10 xp Tüv doxwv ols ob yalxels 10 ntvg 
izyvaoomv. Heſych. — Lascidngwro, Ware nò tod rivpos un Blanıs- 
#30 zyv aeoalar. (Sch.) — ini ueya. St. 60,8 9.3. — allen. 
Gr. 50, 4 4. II. — 77 aunsio 90, 2. 

8 3. oreyavus. tadröv eineiv din orsyavod Ouunios (ötöueros 
Heringa). eingeſchloſſen. 
GE. 101. $ 1. Ente. EBdoun Kr. Denn fo ſagt Thuk. fonft 
immer roitos, rEInptos 16. xai Jexazoc. 
8 2. nous wird, um nicht als Widerſptuch mit 4, 94, 2 zu er⸗ 
fcheinen, vorzugsweife in Bezug auf axsvopögwor zu denler I HE.) — 
* 


212 Osrzsölden 


veoı rev 12 ’Azagvarav zal ’Aypaler zal AIgreiur TErou- 

3 zoslous Önilıns, anoßasır ineıncare ds; rar Iızswriur. zul 
zelr nadaz 1us yavc zurunisücas BogIyearııc ol Sızuarıoı 
zou; umoßeßazörag Frpepar zai zarediwukar ic 1a; vanc, zul 
zodc piv antzısırar 1ovc di Lurıac Fiaßer. Tpeneio» di 
orjoærit, T0vG vExp0V5 vnocHördovs antdocar. 

4 ArtIare di za) Ssralzns Odgvaur Pacskeug und Tas 
avıas Apkgas 10lc Im) Anile, orparsvoas imi Tosßailou; 
zab vındeis nayn. Zevdns de 6 Inupadoxov, üdelysdos; 
r avıov, ißuosAzvoer Odgvomr Te zai zus ülins COpuxıs 
nonsg za Ixiivoc. 

102__Tov d’ avrow yeınwrog Bouoldas Eywr zov; Eri Oeon- 
ung Evppuyov; Zorgurevoer I; Apglnolır my Eat Srgwpör 
noruue Adıyralar ünoszlur. 16 de Zwolor Tovio Ep ov 
vor n nölss Eorlv Enslguss per ngoregor zal “Agıarayogas 
6 MiAnosos, yerywr Bacılka Japeior, zarosılaaı, aiiu uno 
Hdwrwy ZEexgovo9n, Ensıia di zul 05 AdImaios Eros dvo 
zu) Te1uxovza Yoregor, Znolxous pkvplovs Gym 1E uvıar zul 
zwy allwy ıöv Boviopevov nluwparıss, of dispgduoncur dr 

3 Igußjoxw ind Opuxwr. zul uvdız Evöc dlorn Tgiuxecı 
Ireı 2LHovres ol "Admaios "Ayrwros ou Nixlov oixscıou 
dxneug9trıos ’Hdwvas EEeiaourısg Exuscuy 16 xweolo» rovıo, 
öreg ngoregov Evrk&a ödoi Exalovrıo. wenur de Ex ns 
Hıiövos, Ay avıol elyov, dpunögıov Erl To Oronarı Tou mo- 
zauov Emıdalaccıov nerıe zul Eix00ı oradlovs üntrov dno 
is vüy nöltwg, iv ’ Apylmolır " Ayvwy wvonaoer, Ors En’ ap- 


rors 4, 89, 2. — Axaprdvar xzas Aypaiar werben nach Ara, 
mit z0y aıparöv, Adnraiov mit önkiras zu verbinden fein, da bae ganze 
Den wohl viel mehr als 400 Hopliten zählte. — Tergaxoclous, jä 
‚95, 2 

5 4 voss ih Neutrum: mitden Borfällen (Ba) Aehnlich 
4, 129, 2. (Pp.) — End Anlio heißt es wohl immer, nicht Zu Aylio, 
weil diefer Ort eig. Bein zugehöriges Gebiet hatte. (Hertlein.) — «örev, 
T00 Zrralxov. (Sch.) — ZBacilevaoe wurde König. Gr. 53, 51.1. 

€. 108. & 1, xaroızioas DI. 70, 2, v. Eh. ©. 499. Kr. 
Ev. S. 148 f. — Insıra DI, 78, 2, v. Ch. ©, 467. Kr. eb. 
& 144 fi. 


2 Ixrıcay DI. 85, 3, v. Eh, ©, 439. Kr, eb, S. 146. — 
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portoq 7EQL00F0vTOG ey Sıgvuovos, dia 10 megilysiw adııy, 
zelyes waxgo unolaßwv Ex notanou ds noruuov TeQIpavi 
ds Yulaccav Te xab ıyv nneıgov waıcev, Eni tavınv ovy 6103 
Bouoldug agug EE "Agvwv ng Aurrıdıang Emogsvsro tiρ 
orguro. xab Ayıxoaerog reg dellnv Eni 10v Adlwva zul 
Boouloxov, 7 j Bon Alyyn Elnaıv ds Juraogur, zul dei- 
TrONosmounEvog EyWges Tyv vuxıa. yaıuwv dE mv xal un- 2 
veıyev’ 7 xal wailov wounge, PovAousvog Audeiv Toug dv 
17 Augınolsı nn ıw0v ngodıdörıwv, n0av yüg ’Aoyıaluv 
ze dv uörn olxiſtooes — tlot dE ol "Agyliscı "Avdelwr 
an0ıx00 — aus aAlos 0b Evvängaooov Tavıa, ob wer Ileg- 
Ölxza nesIopevos, ob de Aalmıdevany. - palıcın dE ol do- 3 
ylıos, Eyyus TE np0001x00v185 xal wel nore Tai Admvaloıg 
öyres unomıoı xal Enıßovisvovres 10 xweolw, Eneıdn Tapk- 
zugev 0 xusgög zul Bouoldag nAFev, moasayres Ex nAelovog 
00 Tovg Lunolstevorrug oywv Exsi Anws Erdosiceas 7 
noAG zul Tore detaueros MVLOV TN TOAE xl ANMOOTUVIEG TWVv 
’Atnvalwv dxelvn ı5 vuxıd xarfornoav Tov Orgarov no0 &w 
Ent ınv yEpvpav Tov notanov. üntyeı dE To noAsouu mikov 4 
rüs dtaßucewg zul qu xuElro zelyn Wareg vor, yuvAaxı dẽ 





Auyinokıv. Lobeck Parall. p. 382. — negsog£ovros von theils 
weiſem Unnfließen. Zen. An. 1, 5, 4: nepssogeiro abın uno Tod Maoxa 
zunio. [vgl. Kr. ind. in xöxiw.] Aehnlich Herodi. 8,2, 16, Joſeph. 5, 40 u. 
827, 24. (Bl.) Der Strymon bildete weſtwärts einen Halbfreis. — 
dıd To negiiyeıy adınv, av Zrovuova. (Sch.) Da wären bie 
Worte wehl mit Dobree [ale Gloſſem zu rzepsppdovsos] zu verbächtigen. 
Ba. u. N. beziehen fie auf das Folgende und erflären: pamit er fie 
völlig umſchließe; über Aa vergleicht man bie zw. St. 4, 40, 2 
und über die Bedeutung bes meoseyesw fegt man fih hinweg. — Aano- 
iaßwr». zul, 7,1. — Ex norauon £&s rn. von ber nördlichen Ausbies 
gung tes Ylufies bie zum fühlichen Ende des Halbfreifes. vgl. Kr. zu 
Zen. An. 1, 2%, 2%, — nepıyarın — wxıcern, iv TOoVIW Xupiw 
zurdxoer Ö xareganis Ex 16 Js ai Ialdaoys Zariv. (Sch.) Wahrs 
ſcheinlich auf einem Hügel. 

E. 103. $ 3. udisora bezieht fich mehr auf ben ganzen Ger 
Banfen als auf xazeamoav; fo auch Znudn nagtruyev 6 xauuoös za B. 
nid. — 4.96, nodkanrss für nider, Engakav ıs Kr. in Seebodes 
Archiv 1, 3 p. 536 f. So Ba. — noösEka für ngöca einige Hſu.; 
eine ng0 du; nodow, was Thuk. nie gebraucht (Pp.), gab man wohl 
weil rroos Ew neben Zxslvn v7 vuxıi bei Einem Verbum anftößig fchien. 

S 4 ro nölsoua, 7 Auginos. (Sch.) — is dia ßaasws, 
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us ßouxtiu —X ar Pruodpsvos dudlwg 0 Bouotdus, 
nu piv ıng moodoslug ovonc, üpu di zu sınwrog ẽrioę 
zul dnooodoxmo; nooonsowr ditßn ım ylpvour xul 1u 
Fo ur "Ayyınolııuv olxowrıwv zura war 16 ywolov eü- 
Hug elyer. 

» 104 Tns de driußucewg avıov üyvw 1015 Ev Ti mohss yeye- 
vnuyns zul rwv iEw mollwy piv ulsoxonufrwr Twr de zul 
xurupevyorıww ds 10 Teiyog 05 "Ayuyınoktıus Es Fopußor 
peyur xurlornouv, allws Te ul Mlinloıs VRORIOs Orıcc. 
zul Afysıcı Beuoldur, ei nIEinoe un 2p' apxuyıv 18 OToura 
zgunlodu, MAN zuvFUg Ywonous noOg ımy nolır, doxsiv ür 

2 Eleiv. vor dE 6 iv idovoac 10V orguror Enl 1a Fin Enke 
douusr, zus Ws ovder uvıa ano zwr Fvdor ws np00sd£yeıo 
üntßawev, nouyaler‘ ob d’ Evurılos rois noodıdoros, xou- 
Todyres 1a nANIE wors un wvılsa Tus mulag dvolysodIus, 
wEunovos uera Evxi£ovs ou Orgumyov, Ocg Ex rwr "A9n- 
valuy nugnv avroig Yvlak 100 zwelou, ini ıov Eregor Grou- 
ınyöv ıwv Emi Qedans, Oovxvdidnv 1ov Orögov, öc rad 

3 Sur6yganper „ oOvıu negl Odoov — Eorı di 7 vn0og Tuolu- 
dnoıxla, antyovaa ins Apyınöıews Nuroslug quſqc pü- 
Ascıu n.ooy — nelsvorssg oyplaı BonFeir. zul 6 Ev axov- 
Gus xurd ıuyog Emıa vavoiy uf Irvyov nupovoas Eniss, zul 
EßovAsto YFuour pulıcıy piv ovy ıny "Apgplnoliw, now u 

105 dvdoöovas, & de'un, nv ’Hıova ngoxurakußwv. dv Tovım 
de 0 Bouoldus dedıng xul zı9 ano ng Qdoov zwr vw 
Bondeuv xal murduvousvos ı6v Oovaudidnv xräolv Te Eye 
1wyv xgvoslwy nerullwv £oyuolas &r ın E08 zavıa Oguxn 
zul um uvıoo duvuodus Ev Toic ROWTOIG TWr NrEEwIw! 


Eis yerioas. (Sch.) Abhängen läßt es Bd. von aneyas weiter von 
bem Uebergangsorte, der Brüde; Arm. von nleor: weiter als 
dv. U — xzassiro waren von der Ringmauer binab gezogen, 
wie 5, 52, 2. (B1.) 

e. 208.9 2. ds. vr Kr, — Adyralur Aönvür Bf. — 
ro» ini für sov Enb einige gute Hfn. 

63. nusosias für zulosos einige gute Din. Lebteres wäre als 
Neu. zu faflen. zu 4, 83, 3. 

&. 108. $ 1. loyasiac hängt von zıyas ab: Bereibtigung 
jur Bearbeitung. Gail.) Kr. Leben dee Thuf. S, Alf. — an’ ar 
Too, zoo Zyuw nv aıow. (Ba.) — ngwWFross. ngwzor vermuthet BE. 


\ 
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nnelysto ngoxataoyeiv, sl duvaııo, TA mol, un dypırvov- 
nevov uvıov ı6 mAndog rwv "Augyınolırwv, E&inlouv Ex Ia- 
Aucong Evupayızdv zul dno Tig Ogdxys dyelgarın avrov 
7101N01M0EV Oyüs, oüxeıı 0004wgoi. xal zijv Evußaoıw 2 
pergluv Enossito, angvyuu rods aveınWv, "Augınolıuv zul 
’AYnvalwv ıwv Evovımv 109 utv BovAousvor Ent 1ois Euvrov 
ing Tong xui Onolug merkyovsa uevew, zöv de un 2IEorım 
amı&ras 1a Euvrov Expsgousvoy nevıe nuegWv. ob de moAAoi 106 
dxovouvrsg uAANI0TE004 Eyfvovio Tüg yrwuac, GAAwg re xal 
Bouxv uiv ’AInvalwv Rumolııevov, 10 de mAsiov Euunıxıov. 
zul ıwv Eiw AnpFkyıwv ovyvoi olxsios Evdov noav' xal ıd 
xngvyum 7005 10» Yoßov Ilxusov zlvus 2laußarov, ol wev 
’dAInvaios did TO uouevos dv EkeAdelv, Nyovuevos oux Ev 
öuolw aylosw zivaı a dewa zul duu ou ngoodeyöusro, Po- 
nF3euy dv Tayeı, 0 t aAkog Öuskog, moAtwg 18 dv ıo low 2 
vu 0TEEI0XONENOL zul xırduyov nagu do&uv Ayıfpevol, WOIE 
ıwv nguooörıwv zo Bouoldu ijon xui Ex Tov gyaregov diu- 
dixmourwy ulıa, Eneıdn xal 10 nANFdog Ewewv rergaunk- 
vor xal zov nagovıog "Asnvulmv Groumyov ovxttı axgoW- 
nevov, Eyfvsıo n öpoloylu zul ngoosdikurro Ep’ olg Exijguber. 


I) 





allein vgl. 7, 19, 4. 27, 2 u. Fritzſche Quaestt. Luc. p. 220 — eö- 
00, rov Bovxudidov, (Sch.) — nepınosnosıy, OwdEev. (SH) — 
oöxgss nicht mehr ſich dazu verftehe, 


$ 2. Eni rois £avıod im Befig des Seinigen. 


E. 106. $ 1. «adlosöregos Eyivovıo ras yrWuas, Hyow , 
uersBln9nsav tjx ngoaigeow. (Sch.) Kin ungewöhnlicher Ausbiud. — 
Zunoklstedoy ba im Staate lebte. vgl. 4, 103, 3. (Pp.) — 
Euuusxrov. uch hier ift ZumoAsrevov zu benfen: zo nie» 0 Eveno- 
live» Eöuumrov ne. Br. 50, IIA. I. — mode im Verhältniß 
su. — ilaupßavor. uneldußevor nur mei ſchlechte Hſu. Doch wird 
fich freilich jenes nicht Leicht mit dem Inf. finden. (Bp.) — oux iv 
Swoiw wenn fie den Vorſchlag annähmen als wenn fie Ihn jurüdwiefen. 
Ba: wie andern. vgl. 6, 16, 4. 


$ 2. önsins erg. To zuguyua Bixaor elvas Elaußavov, — Ev 
ro Scw in gleihem Maße mie bie Athene? — ‚Jıadızasoo», 
wohl erſt von Dio €. wieder hervorgeſucht (BI), ſcheint zu bedeuten: 
mit Srwägung nach beiden Seiten geltend N En 14- 
soaumeivov, meraßeßlnuivor ınv yroum. (Sh.) — noodsdifavro, 
sor — (Schy — Lxngvfe erg. moocdigeodar. &r,55, 49. II. 
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3 zul ol uir 1m ölır Tosovın 10010 upkdocar, 5 di Oer- 
zudidns zal ub väeg 1avın ı7 nutgu ÖWpe xzurtuktor is mp 
Hıovu. zu mv per Apylaolır Bouotdus agıs elyer, m 
di ’Hıova nuohèâ yozıa Eykvsıo Außeiv' al yap pi EBoydncw 

107 al vrss did rayovs, apa Im üy elyeıo. pera di 1000 6 
ir ı« &v 17 Hıors za9loraro, Onws zul 10 avıiza, Ar tuij 
ö Bouoldus, xus 16 Ensıru dogyurlwds Fkes, debuperog 100 
EIelrourrag Inıywonous ürwder zurd tus anordas’ od 
ngös piv ınv ‘Hıöova xaru Te 109 norupor nolkois nAolox 
Gyrw xuran)eigag, EI Mwsc IM ng0vJ0vGuy üxgur Uno 10 
zelyov; Außwv xgurofn rov EonAov, xul aura yijv dnonsıg- 
005 apa apyortgwdev anexgovcHn, ra de megi mw Apgl- 

3 nolıy EEnpruero. xal Mugxıvog Te uvıo ng00Exw@onger, 'Höu- 
yıxn nölıc, Iltıuxoö rov Hdwrwv Pacıllws dmodarorızz 
uno ıwv Foukıog naldwv za) Bouvgoüg tÄg yuraızöz avıoy, 
zal TuAnyos od mol varegov zul Olovun' zsloi dE alım 
Ouolwv dnoızlar. nugwr dt zul Hspöixzug eudug perd rw 
dAwow Evyxa9loın avra. 

108 Eyoutvns di ing Apgyınolswg ol "Admwaios 2; piya 
d£og xurtoınouv, ülkws 16 zul Or 1 noAıs avroic mv wgk- 
Amos Eviwy TE vavanynoluwy nounmn za yonkurwy 206- 
oodw, xal Öts weygs Mer zov Sıguuorog nv maugodog Oko- 
calwy dıuyorswv Ent revg Euuuayovs oywr Toig Aazedar- 





3. napa vuoxra iyevsıo Aaßsiv um eine Nacht gt 
⸗ſchah' es fie zu erobern; es wäre erobert werden wenn die Nah 
nicht dazwiſchen geweſen wäre. vgl. 8, 76, 3, Pflugk Eur. Herafl. 2% 
u, gr 68, 36 9, 5. < 
. 207. $ 1. ö uir, 6 Borxudid. (Ech.) — inıywonen 
für dno —* beſten Hfn. Doch —* fich jeues fonf bei Shal, 
nicht. (Pp.) — dvwder, nyovy tæ Ins arw nölsws. (Ech.) 00h, 
6 Boaoldas. (Ech.) — xara re entipriht dem za) za yar. — 
äxgav Landfpibe. (HL.) — dnd zoo reiyous gehört u ngoryor- 
car. (Va.) Sr. 50, 10 9. 2. 
$ 2. dfnorösto, xudlararo. (Pp.) Wohl eig. von Zurüſtungen, 
wie fonft 1, 13, 1. 25, 4. 82, 2. 121, 2, 2, 13, 2. 6, 88, 4. 7, 65. 
€. 108. $ 1. 7» gewefen war. — wygelsuos if bei !b 
immer zweier Gnbungen (3, 38, 2. 4, 59, 3); bei Attifern if überhauft 
oyslsun felten, vgl. Plat. Charm. 174. 175, Rer. 607, e, Men. 98. — 
dsayövso» wenn — hurhführten, geleiteten. vgl. 4, 78, 1. 
2. — oywr, zwr Adyralur. (Sch) — rois 4. gehört zu mapodas 17. 
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novlosg, Tüg dE yayvpas un xourouvıwv, ürwäev ubv weydäng 
ovong Ent noAv Aluvng tov morunuod, ra d& moöc Hiovu roı- 
10804 Tnoovutvwr, oux üv dvvaodas mgoeAdeiv" vote de da- 2 
dia ndn dvousbor yeyerjodeı. rü⸗ç Evpmayous dypc- 
Boövzo un anocıwaw. 6 yap Boucldug Ev 18 Teig alloıg 
n£rgsov Eavıoy nugeiyev, au Ev Tois Aoyoıs nuvrayou Ednkov 
ws ZievdsowWowv ımv "Eiiudu ExneuydIeln. zul ul moAsıs 
zuv$uröueros al ıwv AIyvalmv Unnxoos ing te Aupno- 
Aws ıyv alwoıv xal & nupfyeras, ınv ve &xelvov nouoINTe, 
uaiscıa dn Ennodnouv is 10 vewreolbew, xub Emexnovxeu- 3 
ovto nPOG WMVröV xgupa, Emınagidvas te xeisvorısc zul Bov- 
Aousvos avrol Exa0ros RQWLIOs AnodTnvur. xul yao xul Adsım 
&yalvero avıols, dwyevoufross nev ins AInvalwv duvauswg 
ini To0o010v 6on vorsgov dieyarı, To dE wAkov Bovinoes 
xolvovres aoupei 7 moovolg aoyalel, elwForeg ol dvdgwnos, 
od uEv Enıdvuovoew, EAnldı ünegioxtnmın dıdovus, Ö de u 
mooolsvius, Aoyıcum avroxgarogı diwdeisdu. aya dE zwv 4 
AIıvalav ?v zoig Bowroig vewors meninyutvwv xul Too 





(Sch.) — zparoöuvrov füur xparoovıes, erg. rovs Aaxsdasuorious. (Gb.) 
Or. 47, 4 Wr2, — Tgu roregov fönnte Subject fein; doch befier 
verbindet man es mil inf: da von oben her über eine beirächts 
lihe Strede des Fluffes ein großer Sumpf war, (Dobree,) 
— rnogovusrwr da die Athener für fich bewachten. (Sch,) Alfo 
ein Wechfel des Subjecté, vgl. 4, 96, 2, Richtiger Pp.: da die Lafetäs 
monier beobachtet wurden, ba man ihnen auflanerte. — du- 
yacdas abhängig von einen aus 2; deos zareoınoa» vorſchwebenden dvo- 
uscov. (85.) Gr. 65, 119.7. 


$ 2. Ögdıa für öadia einige alte Ausaaben. vgl. zu I, 7, 1. — 
Evö fon eine oder einige Hfn., die meiflen Zvouilero ober Zvousler. 
Tilgen will das Wort Kill. — nagsyeras. u 1, 39, 2. 


$ 3 Liyevouivos — dıspyarn da fie über die Madt 
der A. fih ineinem fo hohen Grade täufchten wie groß 
nachher Diele Macht fich zeigte d. h. indem fie durchaus nicht ges 
meint daß bie Macht der A. fo groß ſei wie fie nachher ſich zeigte. (Bo.) — 
xobvovrss. Gr. 56, 9 A. 4. — od, Toro ou in Bezug auf das 
deffen. — didoras, Eavsus dnlovon. (Sch.) Eur. Phön. 21: 0 
d’ ydovny dovs. (Koraes.) Gig. intranfiliv. vgl. noch Valcken. diatr. 
p. 233. — un ngocievias nicht mögen, niht wünſchen, ov 
iv un inıdvusow. (SH) — adroxparogs tigenwillig, indem 
man bie Gründe für die Sache ablehnt, | 


218 Oovxvdidov 


Bouoldov !yoAxd zus ov 1a örıa Akyorıog, ws uvıw E£unl 
Ntousuv 15 davıov yorn orguna ovx nIEAnvav ob Admvuios 
Euußuleiv, 2Iagsovv zul Enlorevoy undlva av Ent opüg 
Bondnous. ri de u£yıcıov, dic 10 ndovnv Eyov dv 1m uv- 
ılxu xul 011 16 nowıov Auxsdusuorlwv Opywrrwv Zueikor 

5 nesouceosuı, xivdureusv nurıd To0n@ Eroimos Nour. wy 
uloFouevos ol uiv Adnraioı Yuluxas, wo 2E OAlyov zul Ev 
sıuwvı, Örkneunov 85 rag noltıc, 6 de ds ınv Auxedulporu 
Eqı£psvog Orgurıuv ıe M000unoorEAlsıy Exflsvs zus uurog dv 
19 SIıovuovs vuurmylay zeınpwv nageoxevulero. ob de Au- 
xedusuovıos 1@ mir xul YForW Und Twr noWrwv ardewv 
ovy vnnekınoav avıo, ra de xub BovAousvos uüAkoy Toug 18 
üvdgug rovg Ex ing v700v xoulguadur xub 109 noAsuoV Kur 
uAvous. 

109 Tov d’ uvıou yeıuwvog Meyugig ıd Ts puxow 1elyn, 
& oywr ol AYnvaios ziyov, xurloxumur Elovıeg ds Edupoc, 
xad Beucldug uera mv Auyınolsws aAwarw Eywr toüç Eup- 
uayovg orgureves End ıny Axınv xukovutrnv. dor de and 
200 BucıAkws droguyuurog Fow zgouyovou, zu 5 "AIwp 


5 4 igolxd, Inayuya. (Sch.) vol. 4, 88. — Nicasan. 
Nioale Dr. Dann aber wäre arıy oder 77 davrov rang überflüffig. 
Es ſchwebte alſo wohl Bondnca,n ver. vgl. 4, 85, 4. (PP.) — wor 
fellie eig. vor 77 oter nad) orgun« ſtehen. Statthaft war die Verſetzung 
nur weil noh ein Wort nach dem Wıtikel eingetreten. vgl, Gr. 50, I 
9. 20. — EIapoov» für ZIapgov» Pr. zu I, 69, 3. — dia 10 
Sldovn» Eyov meilesihnen zufagte, erwünſcht war. (Pr) 
— öoywWrımy, dpunusrwv, ngodvuovyussur. (Sch.) zu 2, 21, 3. 


85. ws dE öllyov fo viel es ſich in der Geſchwindig⸗ 
feit thum ließ. (HL) — Eyıiuevos, era ndan tyioews DE. 
dringend Pp., wie es ſcheint vorher Zneunsv aus diensunor ergänjend, 
wobei die Anfügung des Folgenden hart wäre. Daher wohl befier Ar.: 
anftragend. vgl. Aeich. Prom. 4: Zmiorlas ds oo name dysire. 
„So jeboh nur Dichter und mit Hinzufügung eines Objects. (Br.) 
Doch dies erfegt Tier der folgende Sap. — ano, wie 2, 39, 1 u 7, 
70, 3. (Pp.) — önnodınoa» waren zuthätig. 


6. 1098. 6 1. & oyüv. Gr. 47,9%. 5. In einem relativen 
Eape jicht dies Bronomen eben fo 1, 30, 3. 3, 3, 3. 4, 113, 2. 5, 4b, 
1. 6, 76, 3. (Arndt) — Bacılims des Keırre. Her. 7, 22. 122. 
(Hudfen.) — Iow zwifchen dem Cherfonnes, fo daß es durch den Graben 
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avrng 505 vıpnAov elevra Ed; 16 Alyulov nehayog. mörcıg 2 
de Eyes Iaynv uiv "Avdelwv dnoızlav ug’ avım ımm diw- 
evya, 25 10 npos Evßosav nElayog zerguupkrm, tag dE ül- 
Aus Ovocoov zul Kiewvas xal ’Axgodwoug zul OAoyvkov 
za diov‘ af olxovurıus Euuulszoss EIvecı Bapßapwr dı- 3 
ylwoowv, zul ru zul Auixıdızov Evs Bourv, TO de nAsicıov 
Ilshuoyıröv zwv xul Anuvov nos zus "Adnras Tooonvwv 
olenodvıwv aus Bioukrızov za Konoımvizöv zul "Hdwves’ 
zurd di puxoa moAlonuru olxovow. zul ol wiv nAsloug 
moooeywWoncuv 19 Boacldu, Zuvn de zul diov arıkoın, xub 
adıw» mv ywoav Zupebvas a orguım Edrov. wg d’ ovx11lO 
dansovor, sudug orgarsves End Topwrnv ımv Auhzıdıznv, zu- 
zeyouk&vnv Und "Agmvalwv' xal uvıov ardgss OAlyos Eny- 
yovıo, Eroimos Övıeg zyv oA mugudourus. xub üyıxöpevog 
yuxıög Eis zul nel 0000» 10 orguım ExudEleıo Tgög 70 
Awooxovgssorv, © antysı ing noktwg Teeig muiıora Oradlovg. 
mv niv oiv Grlıv moAw ıwv Togwvalwv zu Toug ’AIn- 2 
yalovg ToVGg duypovgovrıug FLuFEv' ob dE nQUOOOVIEG uvıo, 
sldores örs 7504, xub ng0EAFOvVIEG Turks uvıwv Aadgu ÖAlyos 
dıngovv Tv mg000dov, xul ws N0Fovıo nugovia, EoxoulLovas 
zug’ avrovg Eyysspldın Eyoviug ürdgug Yyıloig dima — 


vom Zeillande geirennt wird. (Hk.) Zw? — aüurns, meinte Pr. ſonſt, ſei 
von zeievsc regiert. (Gr. 47, 13 9. 7.) Jetzt verbinoet auch er es mit 
doos vgl. Her. 7, 22, wobei die Stellung bemerkenswerth. Gin 
Komma dürfte dann vorher nicht gefept werden. Allein es wirb wohl 
von "A9ws abhängen wie der Sch. erflärt: nipos ar ıns Axıns dnlovon. 
Gr. 47,941 vg. 54.7. — To Alyasov auch ohne nelayos; 
beegleichen 6 Alyaios. Lober zu Soph. Nj. 461. 

$ 2. Jıyiuccwv die der barbarifhen und Der hellenis 
ſchen Sprache Eundig waren. vgl. 8, 85, 2. (Hl.) Arr. An, 3, 6, 
6, Bolyän. 7, 14, 3. (BE) u. Sintenie zu Plut. Them. 6. — ITela- 
Gyıxröv swr, Gr. 47,9. 

C. 110. $ 1. zo oroa«r@ verbindet man mit dxa9Elezo, wos 
durch e8 eine unpaflende Betonung erhielte, 

$ 2. 99 ul» allnv. Gr. 50, 4 A. 10. vgl. 4, 111, 1. 122, 
1. Dem, 8, 53; auch ohne ucv Thuf, 6,50,3. — nodecovrss, ovv- 
soyoövrs ıd wüs noodosius. (Sch.) — nposidörres für good. 
Böyres einige Hſn. Dem leptern widerfpricht drygovv rn» noocodev. Der 
Sinn: fie gingen binaus. — rıvig öliyo.. Br. 51, 16 U. 4 — 
adrovs für alrous Ba. 
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3 19000103 yag Aovos Ardgwr &lx0cı 16 nOWTov TuaydErımv ou 
zurtdessav dasAdEiv" nore de avıwv Avolargaros OAvrdıog 
— ot diuduvrss dia Tod 006 10 n&Auyog relyovs xal Ac- 
Hovısz tous ıe Ent 10V dywının puAazınplov YEOvEOVG, Oü- 
ons ın5 noAswg ngog Aoyor, ürußarızz diepyIsıgav za zıy 
zura Kuvacıpuiov muAlda dınpovv. 

111 O0 de Bauoldus 10 ulv all orgara Novyaler 6Alyor 
z00sAIuv, Exurov dt nelracrug npOREuNE, OnwWg ÖNdIE Av- 
Aus tivöc dvoydeiev xul 10 omuelov Goseln Ö Euv£xssro, 
zowros todgunosev. xab 0b per yoovov dyyıyvoufvou xal 
Huvmubovres xura uixgöv Fruyov Eyyis Ts nölsws npocel- 

2 Horısc' 06 dE wmv Topwvalwv Evdodev napaoxevalLorızs 
pera zwv 2oeAnivdorwy, wg wvroig 7 Te nvAlg dırento xal 
ab xur& ınv dyogay Trias Tod noyAod diuxontvrog dvesi- 
yovıo, nowıov piv xura ıny nvAldu TIväg TMeQIUFOyYOrTLKG 
dosxöuıcur, ÖNWgG xura vWrov zul Apyorlgwder touc Ev ıı 
noAsı ovdev eldorug LEanlvns yoßnosıuv, Ensıra To onpeior 
Te 100 nvg0g, wg Elonıo, ürloyov xal dus TWv xura mr 
ayoguv avAwv ToVg Aoınous ijon Twy neitucıWr toed£yorro, 


53. Tousgogovgoös iſt wegen za mit diegdepav zu verbinden, 
(Pr) — drasrara auch Her. 2, 125. (Matth. Gr 6 132.) Doert 
neben zamwıdw. Sonſt avwrare bei den Attifern, wie 3. B. bei Ari⸗ 
Hophanes, Blaton und Zen.,; auch hier Martins Hf. u. eine aubere. 
Inzwiſchen findet ſich zarwıar« Her. 7, 23, neoourare eb. 2, 103 (neben 
nooswrire 4, 43), Soph. &. 591 u. Eur, Irh. T. 712. Bei Th. fins 
det fich fonf von dieſen brei Wörtern fein Eupalativ. — ypovpevs 
hängt von anıixruvay ab, (Ech.) — neos Aögor nad einem Hüs 
gel hin. 


C. Dal. $ 1. Evvexsıro verabredet war. Ar. Etkl, 6: 


Spua yloyos onusia 1& Euyxsiusva, vgl. zu 3, 70,2 — ob ner, ci 
nelracrei. (Ch.) — ISavmagorvrss über die Verzögerung des Eis 
gnals. (61.) 


$ 2. zur Topwvaiwv. Ueber die Stellung zu 1, 126, 6. 
vgl. 3, 22, 4. 65, 2%. — napaoxsevalorres die das Unters 
nchmen betrieben. (PS.) — adrois, un’ ads. (A. Po.) — ei 
zaera 179 dayopa» nülas, ber nulss gegenüber, wie das Kolgente 
zeigt. (BE) — negıayayörres außerhalb der Stadt von dem There 
xcercqè 17» Ayopav nach der nulis. (Dobtee.) — za dugorigwuder 
und fo von beiden Seiten, auch von vorn. (XI.) 
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æut 6 Boucldag Idwv 10 Evrdnua Is dooum, dvacıncaz; 112 
ı0y orgardv Zußoncarıa te aFg00v zul Exninkıy noAAmv Toic 
dv 17 moAsı nugacyovrae. xul ol uiv xurk Tas nuAug euFog 
totnınıov, ol de xara doxovg TeIguyWvoug, ul Ervyov ıa 3 
teiyezs nentwxon xab olxodonovusrm ngöc AlIwv uvolxıp 
moooxslusvas. Bouoldas uv 00V zul 16 nAnFog evtuc arm 
zai Ent 10 nerewoa ans nolswg drgunsro, PovAouevog 
zar' uxoas ul Peßulws Eieiv avınv. 0 de aAkos Ouıkog 
xara nuvıa Omolws Loxeduvruvıo. 

Toy di Topwvalwv yıyvoufrns zus ulwWoewg To werli13 
nord ovdev eldos 2Hogußeiro, oi de nouooovıeg xul olc 
1ndıa mosoxe era ıwr eloeAdorıwv svIUuG Tour. ol de 
Adnvaloı — Eruyov yug Ev 17 üyood Onklıus xaFevdorrsc 
ws nevrjxovra — EInsıön nosovıo, ai Ev tivec Ööllyoı die- 
pFelgovras Ev zeg0lv avımv, zw» dE Aoınmv ob uev nelh 08 3 
dE EG Tas vouc, ul Eypovpovuv dvo, xurapvyorıec diuoW- 
bovras ds ınv Anzusov TO Poovgıov, © Elyov avrol xurulu- 
Bovres, üxgov vng noAswg Es ıyv Fulaccay anesAnuulrov dv 
orevo T0odu. xarepuyov de zul zuv Togwralwr Ed; auroug 





©. 119. $ 1. Zußonoavıa welches ober Indem es ein 
Geſchrei erhob. vgl. au 2, 49, 2. (Pp.) — aIp0ov ein gemeins 
ſchaftliches Geſchrei. (H1.) Heliod. 4, 17 p. 163: uecya u zes 
d$odov Zußonoarvrss. (Jacob6.) Gr. 46, 5 9. 6. Doch kann kei Th. 
9000» zu orgaror gehören: 6 orouros cIo0os Evsßonosv. Tie Spaätern 
fcheinen öfter durch falſche Lesarten oder Mißverſtaͤndniſſe verführt derglei⸗ 
chen Adjectiva adverbial genommen und gebraucht zu haben, wie z. B. 


auch alyvidıor. 
62. roniädes bie Meiften, wie 5, 30, 2. 59, 4. 6, 40, 1. 
.8, 84, 1. (Dobree) — Boviömeros bloß auf Brafivas bezogen. vgl. 
zu 4, 74, 1. — xar’ dxgas bier fehr paſſend, da Brafidas fich nach 
den höhern Puncten gewendet; eine bei Thuf. nur an dieſer Stelle vor« 
kommende Formel. (Pr.) Wohl au bier nur völlig; fellen überhaupt 
hei den Attikern, wie Blar. Gef. P-909,b.-— x Bsßriwg aus 114,1? 

@. 113. $1. eloelIöovyrwrv. dosıdoyrwe Hf. — avıwv hängt 
von os uev mwsc ab. (RE) Gr. 47, 9 A. 15. Dem. 20, 29 u. 40: 
xonuard wiv yop lonv dei nag' öuir aimov. — ab. Br. 47, 28 A. 4, 

& 2. avroi, nidt auch Toronier. vgl 4, 130, 4 u. ©r. 51, 8 
A. 7. Wenn man, Wie vor Bk., nach aöroi ein Komma fegte, fo würs 
den die Worte lauten als ob erft bie Athener ben Drt zu einem goougsor 
gemacht Hätten. — Es zyv Jaklaccav ansılnuusvov Ev, ds an» 
Idiaooar ariyoy za änslnauevor iv, (Arn.) Ueber anolauparer 4, 
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114500: noar ogloı imimdsos. yıyırnplın IE nplgac #6 
za Beßalws ıns wolsws Eyopfrnc 6 Bousidaz; zoi; pär peru 
ıwr AYmalwy Togwraloıs zuransperyodı znpuypa Eaoın- 
ouro ı0r Bovlopevor int ıu duvroo dEsiderıa ddewc wolı- 
1evser, T0I5 dE  Admraloss angvxu nooontuwpac diıkras Exk- 
Asvoer dx ıng Anzudov vunoonördov; xzai 1a duvıwr Eyorıus 

2 ws ovons Anixidtwr. ol de Ixksiyer pir 00x Zpasaer, 
onslouodas di oploır Exfisvov Nufpav 1005 vexgous arelt- 
ou. © de Zonslouro dvo. Er Tavımıc de avIöc TE 1u5 
Zyyvs olxlas Exgurvvaro zul "AInralos ra oyfrepn. zul Evl- 
Aoyor ıwy Topwrufwv nosmoas Eistee 1oig Er ın Axarde 

3 zeguninosa, örs od dixaıor Ein ovıE ToVG nodkarıaz mpös 
avıor ınv Afyyır ing noAswg yelgovg ovd: npodoras Nyzicdaı 
— ovdi zug Ent dovislu ovd2 yonpacı muo9krras deccas 
zovro AM ini ayadıp zal Zisvdepla ns molsug — one 
Todg pn Meracyorıus oleodus HN Twr uvımy Teukecdas“ 
ayirdas yag ov dıuydeowr ovıe nölır ovıe Idiarmp ond£ra. 

4 0 de xngvypa nomoaoduı Tovıov $vexa Tois rap! ’AIr- 
valovg xutamspeuyocıy, wc Nyouusvoc ovdiv yelgous 17 dxe- 
vwv yılla“ ovd’ dv 0ywr neıguounfvovg avıovs rwr Aa=- 
xedusuorlov doxsiv 70009, alu n0LLD müllor, 60m dızus- 
OTegu nguo0ovVow, £zuvoug dv oplos yerkoduı, inzıgla di 

5 vor neyoßnodus. Tovg Te nurrag nagaoxsvaleotas Exflzvoer 


x 


120, 3. (Hf.) m. zu 1, 7,1. — ogiosv auf die Athener Bezogen, die 
Subject zwar nicht des Sages aber doch der Erzählung ſind. vgl. 7, 
0, 2. (Blume.) 

C. 114. 8 1. Tois uera ro» 4. rois nap’ Adpwalaus zarı- 
neysoyöow 5 4. Sie waren mit den 113, 2 erwähnten Athemern 
nad) Kefythom zu der dort befindlichen attiichen Befapung geflüchtet. 
GPp.) — 2890 vra, rys anxofſob. (SH) — nolsreissy, noce 
1v xara vo 2905 ın5 nolstsias. (Sh.) Gr. 53, 8 9. 7. 

$ 2. dyelicoda, um aufzuheben. (Ba.) Gr. 55, 3 U. u. 
vol. 7, 83, 1; mit Sors 6, 7, 2. — vois dv rg A. dem zu A. Ge⸗ 
fagten. Gr. 43, 4 9. 23. , , i 

5 3. yeigovs. zu 3, 9, 1. — oödi yag denn auch nid. 
dgl. 4, 78, 4. 98, 1. (Pp.) — wor aürwr, zois npodorans. (Sch.) 

$ 4. zovsov Evsxa, um Niemand zu Grunde zu rigen. — ar 
— ä@r. &. 69, 79.3. — oyor — tu» 4. zu 1, 144, 3 (2). — 
dızasörıga nEdGcouCıv, oi Aaxedaıuonos ray Adıvaiar. (A, BE.) 
— n:40ßB709as, avrous. (Ba.) 
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es Beßalovg ze Eooufvovs Euuudyovs xat 16 ano Toüde ndn 
ö 1 dv duupravwoıv alılav Ekovras‘ Ta de no0OTeo 00 
opeis Adızeiodu, AA Exelvous uüllor un’ AlAwv x081000- 
your, xad Euvyyraumv alras el Tu Nvayrıouvro. 

Kul 0 hir rosavıa einwv zul nagasagovvag dıe)Fov-115 
ooy rwr onovdwv Tag noooßoAug Enoietro ın Anus‘ ob 
dE ’AImrulos nuvVvorıo 1e dx pyavlov reıylouarog zul an’ ol- 
zur Enuleıg Eyovowr. zul ulav wiV nueouv ArexgoVouvıo* 
17 0’ voregala ungavng nellovons nooodksoHas avrois ano 2 
rov dvarılwy, Ay’ ns nüg Ernosıv disvooovro 26 1a &ulıya 
ToQUupo«yYuuTa, xab Tg0dıörToG ON toũ Orgarevunrog, M 
Govrto MaAsOTa MUTOUG T000x0usEIv mv unyarıv zul nv mi- 
Akuywıurov, zuoyov Evlıvov En’ olenua avı£cınoav zul vdaroc 
augpogkas noAlovg xad niIovs avspoonoav xul AlFovg ue- 
yakovs, avdownot te noAlos üv&ßnoav. ıö de olxnum Anßov 3 
peibov ayFos EEanlvng xurego0yn xal Yopov moAAou yEvo- 
ntvov ToBug uiv Eyyos xub Oowvrag rwv "Adnvalwv EAvnnoe 
naAdov 7 Eyoßnoev, ob de anoder, za malıcıa ol dia nAel- 
orov, vonloarıss ravın Eulwxtvar ijon TO xywolov yuyn dc 
mv Idilaccuv zul Tas vadc wounoav. za 6 Bouoldus W116 
109ero -uvrovg AnoAslnovrräs re rag Enakksıs zul 10 Yıryvo- 
nevov Ogwv, Emipegönevog TO OTOur® zUFig TO Telyıoua 
Acußarsı xub Ö0ovs Eyxartlaße diepydeigev. zul ol ev 
’AI9nvaloı zolg Te nAoloıg zul Taig vavcl TOoVIW 10 TEOnD 
xlenorteg 70 xwolov 25 Ilurinvıv diexonlodnear” 6 dE2 





85. od a@esis adızsio9 an nicht fie, die Lakedämonier, feien 
von den, Toronaͤern, Dadurch daß diefe es mit den Athenern gehalten, bes 
leipdigt worden. (Ps.) Ueber yes Sr. 55, 29. 1; über adız.v 
Gr. 53, 12. 3. 


\ @. 113. $ 2. noosd$soHas paſſto, wie &koum Plat. Rep. 
458, Demofrit bei Stob. 43, 43, npodfouas Dem, 5, 14 neben noo«- 
xI9nsouas 18, 269. — ano. zu 1, 17, 1. — Evnjosın disvooü»ro. 
zu 1, 27, 2. — adrovs, die Feinde. (Pb) — napgaypdymara. zu 
7, 25, 4. — inıuaywrarov. Br. 43,44. 13 u.61,54.6. — 
os dia nlsicrov bie Entfernteften, zu 2, 29, 3. 


@. 116. $ 1. os fosero za) sepwr. ‚Ueber ven Wechſel und 
die Stellung des 28 zu 1, 1, 1. 
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Baustdas — Eorı yüg Er 5 Anzide "AImräs iegor, zei 
Eruys znovkus, Öre Zpeile moooßalktır, 15 Zmßarr now 
100 Telyovg Tgsdzorıu pvüs agyuglov 'dwasr — voplons 
Ele vi zgona 7 ardownelo Tyv alwaıy yerksdas Tag ıe 
zqgsuxovrıa prüs 17 Iea untdwxer E; 10 iegor zai mw Ai- 
zuFov xugslwr xul dvuoxsvaocag TepErvog arnxev anuv. xal 
6 päv 10 Aosınövy T00 yeıuwWvog & 18 elye Twr ywolwv xadl- 
oruro zul 10ig aAloıg Eneßovizver, zul 100 yauwvroc dıel- 
Hovıog Oydooy Frog EreAeviu TO nolfum. 

117 Auxsduporios dE zus "AImraloı üpa 704 Too dmyi- 
yroutvov HEgovg eudug Exereıglav Enoınourıo Evavasov, vo- 
plouriss 'AInvuios iv ovx av Es 10» Boacldav oywr 
Ag000n00IıN00ı ovdev oliv nugaozevaccırıo xu$” Hovylar, 
zul una ed xulws oplow Eros, za Eupßmwas ı0 mis, 

2 Auxsdauorsos de Tavıa rovg "Asnvuloug Nyovmevos anep 
Edesour yoßelo’us, xul yevoukınzg Uvaxwyis xzaxwv xab 1a- 
Acınwolug wülloy Emduunosıv avrovg mesgusunkvoug Eur- 
allaynval re xul ToVg ürdoas oyloıw ünodovras omovdas 

3 momoaosas zul Es; 109 nAElw ygövov. Tovg yap dn ürdgas 
zegd nAelovog Enosoüvıo xoulcacduı, ws Eis Bauctdag w- 


5 2. noooßullsıy. Balleıv mehrere, zum Theil die beſten Hfn., 
Wozu rtopi obder 75 unyarn zu ergänzen boch hart wäre, — neorw. 
&r. 50, 129.4 — dnidoxs» gab ale Schuldiges. — zu- 
Selm» mit Bezug auf die Mauern. (H[.) — davaoxsvasas, dya- 
zodounoas. (Sch.) ließ den Schutt wegſchaffen Hl.; räumte ans, 
Sausgeräthe So. u. Pr. Warum nit räumte auf? — drvazır 
weihte. Die Erkl. zu Her. 2, 65. (Pp.) — noleum. Das oft bin 
zugelägte ö» Bouxudidns Eur&ypayer (ju 2, 47, 1) fehlt auch 5, 39. 51. 
56. 81, 2. 83, 4. 

€. 117. $ 1. ngocanooryaas, nyow noos ols (nu) ani- 
omoiv. (Ech.) — sl zalws ayloıy Eros, Hyovv aür Tovıp, & Gvu- 
gigo, avsois [7 dxeyapia]. (Sb) — xai (xzav Kt.) Euvußaras ro 
nich auch einen Bertrag Frieden, nicht bloß einen Waffenflille 
ftand, über pas Mehrere, Mebrige, bei dieſem noch nicht Zeflges 
—— ſchließen (zu können). zu 2, 5, 4. Ueber 1ı« nis Gr. 50, 
2a 8. 

9 2. avaxayıs, dhexonn. (Sch.) Raſt. 

$& 3. neos nisioros als den Brafidas größere Bortheile erringen 
zu laflen (Pv.) Dem miverftrebt der nächſte Sag. Ber Sinn if wohl: 
fie wünjdten dringender bie Männer zurückznerhalten 
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riyes" xal EueAAov Eni meilov xwonsavıog avıov xal dvıl- 
ua xOTa0TNonvrog ıwv MeV Oregeodar, Tois d’ 2x roũ Toov 
duvvousvos xzıvduvsvsiw xl xg0rmoeıw. ylyveroı oUv Exeyeıgla 
udroig se sub zoig Euupayoıg nde. 

“To wiv Toö isqoũ xal Tod marıelov Tov AnoAAmvog118 
100 Tuſtou doxei quĩy yonosas dv BovAousvov ddoAwmg xal 
ddswc xura Tovg narglovg vonovg. Toig mev Auxsdasmovloss 
tadıa doxei xat Toig Euuuayoıs rois nagovaw’ Bowrovc dE 
xad Dwxtas nelosıw Yaolv 2; duvapıy TE000XNOVXEUONEVOL. 
weot dE ıWv yonuarwv zwv zov Jeov Emiusleioda Ömwg 2 
todg Adıxouvrag EEevonoouser, 6gFwg xal dixalwg Toig nu- 
zeloıg vonosg yodwevos zal Ausis zul Unelg xab rwv GAlwrv 
ob BovAönsvos, Toig Margloıg vonoss KEWweEvos Turzes. neQR 3 
utv ovv rovıwv Klose Aaxedumovloıs zal Toig aAkoıg Eup- 
udyoıs dav onovdas moswvras ol Adnvaloı, Eni ig avıWv 
ueveıv Exargovg Eyovrag üneg vor Eyomev, Toug ev dv ı@ 
Kogvgaoio Evrog tus Bovpgudog zul Tod Toufwg mevorras, 


ale Bd. noch glüdlih war, indem fie Hofften daß die Athener ihnen 
dies aus Furcht vor weitern Fortfchritten defielben unter billigeren Bedin- 
gungen gemwäbren würden. Ober iſt zous yag — xouicaodas als Pa- - 
renthefe zu nehmen und ws iu B. eiruyss an das ihr Vorangehende ans 
zufchließen? Dann wäre zu eos nAsdovog zu benfen als den Vertrag 
feleit und zu Zuellov ale Subjeit p5 Adyaia. — ws Er. Ew6 Dre 
Ed. zu Ar. Fried. 478. (BE) — ini — xaracınoavros wenn 
er geößere Fortſchritte gemadht und das Gleichgewicht 
hergeflellt Hätte. — za» wer bezieht man auf bie Gefangenen; ich 
erfläre nach der vorgefchlagenen Aenderung: Einiges zu verlieren, 
Das Folgende iſt unerflärt; ih tilge xad xoaryosw, Wofür Reiske 
za nooonreiaev vorſchlug, und verbinde: voss JE zıvduvsdsıny 
um das Uebrige aber Gefahr zu beftehen,. zu 2, 65, 4. 


C. 118. $ 1. Meel. Br. 68, 31 U. 3. 
$ 2. Änınelsicodes von doxes juiv 5 1 abhängig. (Sh.) 


$ 3. dosWsxai dıxalws mit Zmsuelsiiches zu verbinden. (Kr.) 
— TDIS NATEIoIS vonoıs yoamervos zweimal iſt doch gar zu pleos 
naftifh. — @rloss fehlt in mehrern, z. Th. guten Hfn. vgl. jedoch Gr, 
50,4 A. 11, — Evumeyoıs xara teure‘ 1a 1a (rüde) JE !doks An- 
xedaıuorioss zai zois (all) Euuuayos, dav zwei Hin. Daß etwas 
fehle zeigt wer ou», aber bei jenem Supplement vermißt man noch etwa 
En. (Pr.) Cs it hier wohl eine größere Luͤcke, durch ein Homöcteleutor 
veranlaßt. — dur, ir av. (Kt) — Eyovras. zu I, 140, 3, — roöc 

5 
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rodg dE Ev Kudmooıs un Emimioyoukvovs 2; nv Euuuaylar, 
WITE NMÜG MOÖG OVToVg MiTE MVIOOG TO0g Nmäc, Todc de dr 
Nioafg xai Miwua un vneoßolvorrog my 6dov Tv And wur 
zuAwv ıwv naoa Tod Nioov ent ro MTooeıdwvıov, ano di 1ü 
JHoosıdwvlov töf9oç End mv yEpvoav ınv 2 Moor — und! 
Meyog£as xab ToVG Evuuayovs vneoßalreıy mv 6dov Tavım 
— xub ımv vnoov, nvreo Elaßov ob ‘Agnvaloı, Eyovras, ufıe 
Enıusoyoutvovg under£govs undertowoe, zus ra &v Tooıır, 
Öoumee vũv Eyovoı zul olu Evr&devro noog Ayıvalovg. zul 
7 Falacon yowukvovs, 600 dv xure ımv Eavrwv xal zum 
ımy Evumuylav, Aoxsdurmorlovsg xub Tovg Euumayous mir 
un noxoa vol, aim de xwnngeı nAolo, &; mevraxdoıs 1u- 
Aavra üyorı ergo. xugun dE xas moeoßelu zu) dxolav- 
Hoıs, 0n0o00oıs üv doxn, nepi xuralvcewg Tod moAfuov zul 
dıxwv 2; Tleonovvnoov za AInvalbe onovdac elvas lovcı 
xai amıovoı xub xard yijv xal xaura IdAuccav. Tovc dR av- 
rouohous un ÖfysoIaı Ev Tovım To yoovw, wite &Aeudegor 
unte dovAov, ante nuüg unrevmwäs. Ilxas re didovas Unüstenir 
zo Nuüs Univ xara To Tdrgıa, 1a auplAoyu Ölxn drakvovı; 
7 rev noAfuov. Toig mev Aaxedasmovloss za Toig Euppagıs 


u£v, 0» Adnvaiov, — Ev Kv9nooss un erg. dv K. uivorios a 


in 8, bleibend ohne, (51. — ıInv fvuuayler, 129 Euuuayızor, 
zoos Euuudgovs bes andern Theile. (S1.) — nuas wir, und unſere 
Verbündeten. — adzous bezieht fich auf biegenigen Athener die burg 
rovs de bezeichnet werden, 


$ 4. Mivwag, ulvorras. — napa vov N. Vielleicht apd 10 


N. neben dem Tempel des N., wie naoa To Tjs Xlons Ar. Lyſ. 835. (Dobret). 


— göFos statim Ba, gerade Hl. — unde — raury» hat Pr. in 
PBarenthefe gefegt. — unre. und: By. Doch dürfte zu; nöthig fein. — 
znv v700», Mivaav. — undstegovs, yyovv ’Adnvaiovs za Miy«- 
ons. (Sch.) — ra Ev To., Eyovras, Tods Admvaious, dgl. 4, 45, 2 
(Bp.) — Evv&gsvro, os Toosyrio. (Pp.) 


55. xai 25 9. Bor xas ſetzt man falſch ein Kolon, nad fuu 


uayiav ein Buncum. (HE) — 50a fo viele Theile befielben rd 

befinden. Gr. 63, 19.4 — xwnyens bloß mit Rudern, nid 

mit Segeln getrieben, (Ba. u. PP.) — axolondoıs, zau npsopem’ 

xas zw» xnpuxwr. (Sch.) 

& $ 6. &v Toöro zu Y00vw, mis Eviavalas Exsyeıpias dnlovon. 
(Sch) 
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zudıa doxei‘ E83 dE Tu Univ elre xuAdıov elre dixusoregov 
rovrav doxsi elvaı, lovıes Es Auxedaluova dıdaoxere' oV- 
devög yag dnoorioovza,, 600 üv dıxala Akynıs, ovre ol Au- 
xedasuovsos ovre ol Evumayoı. ob de lovres iocç Eyovreg 
lovıwv, -nn8Q xal vueis jmüs xelevers. ul de onovdal Brı- 
avzov Eoovrar. Edo&s 1m dnum. Axaparıls Emgvravever, 8 
Dutvınnog Eyoapparever, Nixiaöng Eneorareı. Auyng une, 
zuyn dyasi 5 AImwalwv, mowioder ıyv Exsyeıglavr xuFa 
Euyywgovos Aaxedasmorıos xal ob Evumaycı wwıuv' xal 
wwoA0ynoov &v ıw dnuw tiv Exeyeıplav slvus &riavıov, Gg- 9 
ysıy ÖE zivde av nufgov,, terguda Eni Öfxu ou Eiuynßo- 
Awövog Mmvöc. Ev Tovıw ı@ yoovw lövıug ws wAkndovg 
notoßeıs aus xNovxag Mossiodes Todg Aöyovg, us 6 Tu 
doras 7 xaralvcıs Tod moAkuov. Exxinolauv dE Moımoavıag 
TOVG OTEATNYOVG xul TOUG TQVTaveIG ROWTOV nEQE Tag Elonvng 
BovAevcaodaı Adnvalovs zu” 6 Tu üv Eoln n nosoßela neol 
ing xaraAvcews Tod moAfuov. oneloaosas dE avılza wur 
tag mosoßelag dv 1 dium Tag nagovous 7 unv Zuuereiv &v 
zuic 0novdaic Tov &riovıor.““ 

Tavra Evv&$erıo Aaxsdasuovıos zul ob Evumayoı An 119 
vuloıs xal Tois Euvumayoıs, za Wwuooavy Aaxsdamovıos zwi 
oi Evumuyoı wnvög Ev Aaxedaluovs Tegaoılov dwdexurn. 


58 7. äanocınzoovras bie Lakedämonier werben fich entzie- 
ben, ablehnen. (Ba.) — don, wirwv don, — relos äyovsss, 
aitoxgdToges Ovrss, WS xugsos elvas Evußrvar avev ı0v nolswv ols (für 
 ? nnogorso, (Sch) vgl. Wachsmuth Hell, Alt. 1,1 S. 325. 

p. 
€ Edots —. Bödh Corp. inscrr. I p. 112. 
9. doyesıv. Böckh eb. p. 29. (Arn.) — Ev TovVro ro Yoovo. 
zu $6. — zovs Aöyouvs die erforderligen Unterhandlungen. 
vgl. 5, 27,3. — xa9’5 sin welcher Art und Weife, ftehende 
Formel in folchen Fällen. Schäfer z. Dem. 4 p. 178. — dv Zoiın ı 
noeoßel« die Geſandtſchaft zugulaffen fei nah Va., Bl. u. 
Arn., wobei mit Pp. edotos zu lefen wäre, Grwarten würde man mit 
Hl: wie die Geſandtſchaft beftellt werden folle. — Ev 
dürfte nach dem fonfligen Sprachgebrauche des Th. zu tilgen fein. (Kr.) 
vgl. 4, 19, 3. 5, 18, 9. 47, 10. 2, 72,2. 5,56,3. vgl. 3,20,2. 8,23, 4, 
©. 119. $ 1. xus Snolöoynoav, andere Hin. xè Wuocer, 
nach dem erften Aaxedaruovıos iſt nach Martins Hf. und einer andern 
getilgt. — xai wuooa»v Aaxedasuovıos xab ol Evunayoı find. 
15 * 
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Euvsildevro dE aut dontvdorio Aaxedumorluv ev olde, 
Tavgos "Eysunldu, ”AIıvasog Ilsgıxielda, Diroyapldas 
Eoväidotda’ Kopwdtwv de Alvkas Qxvrov, Evgyauldac 

2 Apıorwvvuov" Sıxvwriwv BE Aauörımos Navxparovs, ’Ova- 
oswog Meyaxi£ovs' Meyaptwv de Nixucog Kexalov, Meve- 
xodins "Aupıdwgov" Eniduvelwv di Augplas Evnatda‘ 
AInvaluv d2 ol oroaımyo3 Nixöcrgurog Ausıo&govs, Nixlac 
Nixngarov, AvtoxAnc ToAualov. 7 mir dn Exeysıola avım 
&ykvero, xal Euvsjecav Ev avın neod ıWv weılovav Onovdw» 
did navrög &c Adyovc. 

120 HVcot di Tag Aukgas ravıng als Emmeyorso Ixuwwn, dv 
sn Helm mol, antoım un Admalov noös Beuotdar. 
yaoı dE ol Ixıwraios Hleiinvüs mev elvas &x DlsAonovvioov, 
sı.£ovras d’ ano Toolag Oywv ToVG noWToUG xurevexdnvas Ec 
rò zwelov ToVT0 T@ yeıuwvı & Zyojoavıo “Aymol, xal av- 

2 100 olxjonı, dnocıacı d’ avroig 6 Boucldas dienisvoe 
vuxıdg Es 119 Ixuwvıp, TomgEs wir YıAla moonAeovon, av- 
105 de dv zeinılo ünodev Eyanöuevog, Ömwg ei wer Tivs ToÜ 
xEintog nelbovs mAolm megsiwyydvos, 9 Tomeng duvvos adro, 
Eysınarov Oe @lAng rompoug Emiysvonkvng 00 nois 10. Eao- 
00 voulluv ro&weodn AA Em zw vun, xct dv Tovım 


aus Martins Hf. hinzugefügt. — ’Eovf£ıdatda. 'Eoı£vdatda biefelbe, 
Eostvlatde Baldenär. vgl. Lobeck Parall. p. 229. — Alvsas. Alvsias 
möchte man wünfchen. vgf. die Bar. Zen. An, 4, 7, 13. Tod ſteht 4- 
veas Apoſtelgeſch. 9, 33. (Pp.) 

6 2. adıyn. ©r 61,79. 2 


©. 120. $ 1. innoxovro, eis dllnlovs Exargos. (Sch.) Dies 
Ipf. au 1, 121, 1. vgl. Gnel. zu Eur: Her, 216. (Pp.) — oyür 
zous nowsous die erfien, älteſten von ihnen, majores Ba. 
Denn auch die geftorbenen Vorfahren gehören der Gemeine an. — o}- 
xy0as zu 1, 8, 1. 

$ 2. anoser für anwdev einige Hfn. Im Allgemeinen entfcheiden 
fie bei Thuk. für änoder. vgl. Göttling zu Ariſtot. Pol. p. 311. Die 
Dramatifer gebrauchten des Verſes wegen änwder. Der Laut o mogte 
in der Ausfprache fchwanfen. — resnoss ui» — Eyenomevos. Öt. 
59, 2.9. 3. — duüvvos. duovn die beften Hin. — or G. ad eder 
«sry viele, mit die beften Hin ; für verbächtig Halt das Pronomen Pp. 
— vouilor» fieht dem önws entgegen. Gr. 59, 2.9. 3. 
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avıov dınowWorır. negaswdels dE xal EuAhoyov noinoag Twv 3 
Sxwvaolwv Eieyev a re &v 17 Axavdm xal Town, xal 
mp00£rı pacxwv abıwraroug avrovg eivas Enulvov, oltueç 
ing TeMAnnę &v 1a lodum ansılmaukyns uno wmv Adıyvulwv 
Moridasay Eyovyıwv al Ovıeg oVdiv Üldo 7 vnoıwWın awıe- 
nayysıros EyWonoav mpg mv EAzvdsplav xui 00x avkusırav 
droAulg dvayanv oylcı ngo0oyEv&odas megl TOD YaregwWg ol- 
xelov ayaFov " omusiov T elvon ToU xai aAAo Tu üv wvroug 4 
u» weyloıwv Avdgslwg Unonueivar, zi TEeIN0eTaı xaıd vouv 
T& nguywara" TCIOTdroug_TE ıH aAnIelu NyioeoIaı avrodg 
Auxsdumovlov gYlAovg xal ala tuunosv, zal 05 yivi2i 
Sewvaioı Enniesncav re Tolg Aoyoıg zal Fagonoavıeg Mavısg 
omolws, xal olg Ng0T8009 N NOEOXE 7% TQUCCONEVO, TOV TE 
sroAsmov dısvoooyıo noosvuws olosıy xul 10» Boaoldav Ta 
i’ alla xalws 2dEEayro xul Immoola ev XQvoQ OTepayo 
av&öncav wg &Aevdegoövre mv "ElAuda, Idla dE Erawlouv Te 
za ng00NEXovIE Wong ar. © de TO TE nagavılzu yv- 2 
haxnv tıva avıoig Eyxoralınwv dıtßn nalıy xab Voregov oV 
morG orgarıav nielo Enegclwoev, PovAöusvos ur avıav 
ing te Mivöng xal us Dloudalas anoneıyachı, Nyovmsvog 
zus To0s Adıyalous BonFtjoas üv wg ds v700v xal Bovio- 
usvos pyIacmı’ zul Tu avıd xal Emodoosto ds Tag möAsıg 
tavrog meodoolug n&Q. 

Kai 6 mev EueAdev Eyysıonasıw raig rdAscı ravıoıc, 87122 
Tovi@ dE zgımgeı ob wmv Exeysıplav negsayy&ilovyres Apıxvovv- 


53. &rs Dies 1 beziehe Ich auf xas vor Toouygp. — xai 
ngoosrı gacxw» auch außerdem noch fagend. Doch vielleicht 
iſt navıwr für gaoxwr zu lefen. (Kr) — vnosWran. vgl. 122, 3. 
De.) — aroluia, di droiulav. (Sch) — olxsior dayador ν 
disvdegiav Aeyaı. (Sch.) j 

$ 4. dv ünousivas, 6w Av bnouslvsarv, 

C. 181. S 1. inno9noav, Inteousnsev, (Ech.) — xai ols 
auch bie denen. — osossr. zu 1, 27, 2. — Erasviovv. Herbft zu 
Xen. Symp. 5,9. — ngoonoyovro befuhten ihn um ihn durch 
feierliche Begrüßung zu ehren. (St) — wonee d9Anrz ber 
etwa zu Olympia geflegt. 

. Er adrav, wWv Zxiwvaiwr. (Sch) — vyaov. Denn 
es empörte fie am Meiften ber Abfall von Infeln, vgl. 1, 120,3 m, 
‚122, 3. (Dr.) 
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zas mag’ avıdv, “Admpaloy uir ’Apıcrwrunos, Aazsdusuo- 

viaw di "Adıvasoc. za n iv orgarsa nulsv dı&ßn Es To- 

owyım, o5 de 10 Beuclda avıyyeAlor nm Eurdnznr, zal 
dtEavıo narıes ol En Oguans Evupayoı Aaxedasuorlav vu 
nengayutva. "Agsorevupos de Toig iv Alois zarver, 

Sxıwvalous ÖE aloHoperos 2x Aoyıopou Tuv Nusgar OT 

voregov Ügpsorijxoserv, ovx Eyn Zvonovdovs Zosodar. Bea- 

oldas dE üvıklsye noAld, wc ngörsgov, za ovx üple ım 
wol. wg BD ammyyaılev Es Tas "Adıpwas 6 ’AıcıWvenos 
zo: uirwv, 05 Admaloı eudug Eroinos Nav Gıomzensır 
ini ınv Zusayıp. os de Aaxedaımorıos no£oßss nkpwparıs 
rogaßnosoIas Eyacuv avıovg rag Onovdüs, xal ns Hölsas 
ayıenoıouvıo, Boacldu ziorevoreg, dien Te Eroimos Acar 

3 negb uving xolveodar. ol de dlan ur oVx nIelor zuwdv- 
vevsıv, OTouTsVEIV ÖR WG TayıcTa, Oeyip Tos0vpEsvor Ei zul 
05 2v zaig vijcoç ñn Ovres dkı000s opwy Gploıacdas, TA 
xara yav Auxedosuorluy loyvi uywgeiei nıoTevorıes. elye 
di xad n aAndEru negE TyG anooraoewg mallor 7 05 °A9m- 
vaios 2dixulovv” dvo yüp nufoaıs voregov ürlorınear ob 
Zxswvaios, Yyryıopd 7 sudo Emomoarıo, Kitwyos yyapn 
wero9Evres, Snswvalous EEsdeiv TE za) anoxısivas‘ xal ralla 
novyalorıes 2; TovTo napEoXEvaLovTo. 

123 Er ovıw de M&rdn düyloraras avımy, noaac dv 15 
Holiın, REottoto Gnoızla. xas avrov; 2dtkaro 0 Boa- 
oldas, od voullwv adıneiv, Örtı Ev Ti Exezeıpla yaveplac moo- 
oeywonoav" Eorı zip & xai avıög dvexulsı 1oig "AImwaloız 

2 nagußalveıw as onovdas. dio zu 05 Merduios pürlkor 
droAuncav, nv e ıov Boacldov yzywunv ögwvıe; Erolpp, 


— 


C. 122.5 1. za: ν — Topwvn» ſcheinen hier ungehoͤrig. 
— avynyysılov. annyyekllor? — xzarjves. ovveundeio, xrivivce 09 
yamuv. (Sch.) 

6 2. ds npöregov, dgearyzosr. (Da.) 

83 ei. ©. 65,597 — zdn gehoͤrt zu afıoon, (PE.) — 
ösres wird durch die Stellung verdächtig. — dvwugpelsi, ovog reis 
vnOwWTais. 

€. 123. $ 1. gavsows, Exovalus, ävev noodosias. (Sch.) — 
loııy & napaßaivsıv Tas anovdas. zw 4, 16, 3. 

8 2. iroluncav, ZIdgensar nooosivas ı9 Boaalde. (Sch.) eig. 
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TexuaspowEv0r xub Uno ing Ixswyng, Öre ov. ngoudidov, xas 
duo ıWv nEa000vTWwv oploıv ÖAlywv Te Övımv xal wg TOTe 
tufiinsav ovxerı avkvımv GAAa negd oploıw avrois poßov- 
uevur 6 xaradnAov xal xaraßıncankvwv maga yyuıunv ro!oç 
noAlovc. ob dE Aymvaioı evdog musouevor noAAo Er wül- 3 
20» OoyıoHkviss napsoxevalorıo 27’ auporkgag Tas TOAEIG. 
xoi Boaoldas nmgoodeyömsvog 109 Eninhovv avıav UNEXKO- 
ulles Es OiuyIov Tv Karxıdıznv noidas xal yuvoixac rwv 
Sxwvalwv xas Mevdalov, xab ıwv IlsAonovvnolwv uvroig 4 
nevaxoolous ÖnAlsag dılmeuye za neltuotag Tosuxoclovg 
Xurrdtwv, ügyovıd re ıuvy Anavıwy HloAvdauldar. xai ol 
uiv TA NER Oyäs avıoVc, WG Ev Taysı napscoufrwv TWv 
"AImpalay, xowi suigentbovro. 

Boaotdas dE xas Ieodixxzas Ev Tovrm orourevovos 124 
ana Ent ’AggıBaiov To devregov Es Auyxov. xob nyov Ö 
utv ov ?xgureı Maxsdovwv iv dvvanıy zal ıWv Evoıxovv- 
ıwv Eiirywv ÖnAlıac, 6 de n005 Tois avrov negiAolnoig av 
Ielonoyvnrolov Xorzıdkuc xal "Axavdlous zul ıwv Alwv 
xora Övvauıy Exaorwv. Evunar de To Onkırıxöv wmv "EAAn- 3 
vwv Tos0yKAs0s iahıora,_Innung Ö’ ob navıss NxoAovFouv 
Muxsdovwv Euv Xarxıdevow öAlyov Es yıllovs, zul aldos 
öusdos ıov Booßapwv nous. Zoßaidvıes dE 25 mv "Agor- 
Balov xul eugörteg Avrsorgaronedsuufvousg avıoig Todg Av- 





ngooywpeiv, Gr. 55, 4 9. 11. — zei ua —. Gr. 56, 149.2. vgl. 
4, 124, 4. — opios» ſcheint aus der folgenden Seile hier eingefälicht. 
— öliywvrs övswr iſt der Sache nach nur Nebenbefimmung: und 
zugleich weil die ven Abfall betreibenden, deren wenige was 
ren, — nit nachließen. vgl, zu za 1, 6, 4 u. Gr. 65, 10 
4. zweite Ausg, — Ss zors Zuelincan» wie fie es damals vers 
gehabt, zeosyweeiv (Py.); Tore mit Bezug auf 121, 3. (Arn.) — 
ayivrur nachließen, es aufgaben, vgl. 1, 129, 3. (Pp.) u. 6, 
86, 2. — ro xaradnlor iſt mir verdächtig. Denn E08 oyiow qaü- 
zois yoßeicdas und noch ein Ac. dabei fcheint unerträglich. 


C. 124. S 1.0 u&v, 6Meodixxas. (Sch.) — adron dort; ober avzon, 
(Pp.) — 10 devresgov. vgl. 4, 83, 1. (D20.) — nsgskolnoss. Eine 
Anzahl nämlich war in den abgefallenen Städten zur Befagung geblieben, 
fünfhundert hatte er nach Sfione gefrhidt 4, 123, 4. (De.) 


$ 2. öAiyov für öliyo Prisciauus. Gewöhnlih ergänzt man 
deiv, das doch bei roAlov und ä. voſitiven Begriffen nie fehlt. Aru. fapt 
es abverbial, wie vuxrös dar, vgl. 8, 35, 3 ' 
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3 yınorac ürıexustlovıo xas avıol. xul 2yorıwv zwr pr 
neLwv A0por Exarlgwder, mwedlov dE 100 meoov Ovroc, ol 
Innng 85 avıo xzuradgauorısg Innondynoav nowWra dpporkgwr, 
Ensıra de zul ö Bouoldas zul 6 Ilsgdlxxas, neosAderımy 
70018009 And Tov Adyov nero rwv inneuv ıwv Auvyınoınv 
önlırov zul Eroluwv Ovımv uuyeodaı, üyıemayayorıss zul 
avıob Evvißurov xad Ergsiyav Tovg Avyanoric, zul moAdoug 
niv dıtpdeigav, ob de Aoınoi diaysvyoyres 7005 a werkapu 

4 novuyalov. nerw de TOVTo TYon«lov Grycarızg dvo mir 9 
zosis nulgas Enkoyov, tous 'IAAvgiovg wevovses, oT Eruyor 
10 IIeodixxa uıoHov uellovıeg nk" Eneıta 0 MMegdixxas 
2BovAsto mooirus Eni rag Too Apoıßalov xzwWuas xab 
xa9$n09aı, Boaoldag dE rg Te Mevdns megiopwperog, mn 
ıwv Adnvalwv ng0TE009 Enınkevoavıwy TI NAIN, nad apa 
ıwv TAvoıwv ov nagovıWv, ou noodvuog Av, aAAE dvayw- 

125 08Tv uaidov. xul Ev ToVrw diuysgoulvwv uvıwv nyy&idn 
örı xad ob TAAvgsoi user Aggıßulov, moodovıes Nlegdixxur, 
yeykınıas" wore ijon Apyorkpois wiv doxouv avaymeeiv dıa 
10 d£os avıav, Ovıwv AvIQWnwry uuyluwr, xuowFtv de ov- 
dev dx ing dinyopäs Omıvixa yon Ogmacdaı, vuxıdg re dm- 


8 3. zw» neLwn» beider feindlichen Heere. (Dobree.) — 700 wE- 
oov. Dem. 55, 10: zoö yweiov 100 7’ duod xai Tod TovTwr zo sis 
6dös Zaııv. Ken. Hell. 6, 4, 10: nedlov Too ustakv Orıs. — dugo- 
Teow» hängt von os innns ab. (DE) zu 1,33, 1. — Tod, 0 oizsior. 
(Sch.) Gr. 50, 2 9. 3. 


6 4. Zinäoyov, avıous dnlovöon xura 10» nolsuor,. (Sch.) — 
yıc9oo. Gr 47, 17 N. 3. Aeſch 3, 243: yoadyas moIoD zone 
oöx dnoloynon. Dem. 19, 111: yonudıwv änarı einev ixiva. — 
Ervyovy nellovres JEsın wie drüyyavs uellwv nogeösey 4, 132, 2. 
(Abr.) — xaF709uı, apyos eivar. (Sch.) vol. & 101, 2. 5, 7,1. 
— noörepor Inınlsvodvıu»v wenn fie früher als er hinfäme 
mit einem Gefhwader hingefommen wären. (Pr.) — eo- 
$vmos nv», noosves dnkovon,. (Sch.) 


C. 125. 8 1. xas vor os T., in einigen Hfn. ausgelaſſen, ſtehi 
im Gegenfabe zu den anderweitigen Veranlaſſungen des Rückzuges. 
(Arn.) — usr’ A. Iſä. 9, 36: änavıs, w ävdess us Euon yerscde. 
Zen. Hell. 4, 8, 16: 70 ve Banliws usa Aaxedaıuoviov yevtodeı 
obx dogalis adıa yyeiro eivas. vgl. 4, 18, 2 u, Gr. 68, 26 4. zweite 
Ausg. — doxoor. &r. 56, 94.5 — avıwr, ıwr Ilivpiwr. (Sch.) 
— ix vis diagopüs wegen der Zwiftigfeit. (Sch.) — Oneg- 
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yevou£yng ob wev Muxsdöveg zul 10 mAndog rwv Bapßdowv 
IgG PoßnFEvres, Oneg yılzl mweyala orguroneda, doayws 
deninyyvo9oı, xal voulouvres noAlanluclovg wev 7 NAFov 
im&vas, 6009 dE ounw nupeivas, xuracıravızc Es alyrldıov 
guynv EywWgovv En’ olxov, xal ı0v ITeodixxav 16 newWrov oux 2 
alo$avouevor, ws Eyvw, Nvayxacay neiv rov Boucldav Ideiv, 
anoFEev ydp Nov aAAnAwv Lorouzonedevorro, ngounsAdeiv. 
Boaoldas de Ana ı5 Ew wg zlde Toug Maxsdovas ngoxsyw- 
onxorag Tovg Te TAvgıovs xal 10» Aopgıßaiov weidovrag 
dnıevas, Euvayaywv xas avıög Es Terpuywvor züfıy Todg 
önAlas xab To» wılöv Öıdlov Es uEoov Außwv dusvosico 
dyaywoeiv. Exdoönovg dE, ei um ngooßaAdoısv avzoic, Erabe 3 
roòg vEeWrarovg, xul avıog Aoyadag Eywy rqiaxoclovg Teisv- 
tulog yyauny elyev vnoywowv Tois ıWv dvurılmy NEWTOIG 
7000x8100uEvoIg Avdıcrauzvog Apvveo9a. xab mgIV Toug 
moAsuloug Eyyvg elvaı, ws dia TayEwv TOQEXEAEUCKTO TOic 
orpaTIWTRIG Tosade. 

“Ei utv un Unwntevov, üvdges IleAonovvnowos, vudcl26 
15 TE ueuovwodns zul Or Bapßugoı ob Emiovies zul moAloh 
Zuninsw Eysıv, 00x dv Opolws dıdayıy du 17 noguxeievocs 
Zmosovumvy' vov ÖE nos MeV Tv anoAsıyıy ıWv Nuerlowv 


dxrninyvvodas was große Heere pflegen, nämlih aus unbe» 
mertbaren Gründen in Schreden zu gerathen Be gus 
ſchwebt ein allgemeiner Begriff wie mossiv vor; der Inf. ſteht eperegetifch. 
Kr. zum Dion, p. 291 s. vgl Gr. 6%, 39.5 m 57, 10 9, 7. „Achns 
lich 6, 33, 6. 7, 80, 2.” (Br) — doayus, ddylws, &vev altias, 
oyalıgös. (CH.) — 5co» ounw. Br. 67, 14.9.4. — algvidıos 
iſt zweier Endungen, vgl, 4, 130, 3. 5, 65, 5. 

$ 2. nvdyxasav» durch ihre Flacht. (D6.) — zöv B. Ddeiv, 
duakeyIuvas TB Baaaldu" oirw yap ol ‘Arnzoi Adyovav. (Sch.) val. 
Kr. zu Xen. Un. 2, 4, 15. — xas adrös gehört Ju disdosito dvayw- 
geiv. (Be. u. Pr.) . 

$ 3. Exdgo wovs. nyovv Etage Tous vewidrous dxrgkyeıv xai Enı- 
Evas Tois uera Aogıßalov, el Emıysigoiev vos used Bocoidov, (Sch.) 
Das feltene Wort hat auch Zen. Hell. 4,5, 16. (Bl.) vgl. unten 4, 127, 
1. — rslevrasos, riss avvrafews,. (Sch) als der letzte. zu 4, 38,2, 

E. 136. $ 1. usuorWoha:, zis ovuuaylias ob Ilegdixzov. 
(SH) — ori erg. ei. Gr. 62, 14.4 — noös mil Rüdfict 
auf. (Bl.) Gr. 68, 394.5 — wer. Dem entipricht Bupßdgovs DE 
8 3. (Arn.) — anokssyıs ik felten. (BL) — Töv yustzpw» un: 
ferer Bundesgenoffen. 


o 
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za) 16 nAndos rwv &varılmv Pouyei vrouyıpar zul nagnı- 
vtcot a ueyıora neıpdoopus melde. üyadois yap zhvum 
dutv ngoonxeı ra noAfpıu ov dıa Euvapdywv nupovalur Exc- 
orors aAAG di olxelavy ageıny xal under nAndos meyoßnodas 
Ertowy, ol ye unde ano nolsrsıwv Tosovrw» Axere‘ Ev als od 
70A.08 Öllywv Gpyovomw, ala nisıovwv uaAlov 2Auccovg, 
00x MAI zıvi xınoanevos ınv dvvuoızluy N To aYOLEVON 
zgureiv. Pupßügovs de oüs vür ansıgla didıre, madeiv 
xon, ?& @» 1e noonywvıo9e Tois Muxedoow avımr xas 
dp’ wv Eyw elxalw Te zul alimr dxon Enloranaı, ou de- 
yovc Eooukvovs. xul yüo 600 Av ıo Ovyı ücdeErn Ovıa Wr 
roAsulwv döxnow Eysı loyvos, dıdayn dAnIng moooyEvonerm 
weod uvıwv EFugovrs ülkoy Tovg auuvopkvoug‘ olc de Pe- 
Balwg zı mpo0eo1w Ayadoy, un ngosdws Tıs dv wuroig 10L- 
ungöTegov ng00YEEOITO. Oovros dE mv welinaı mir Eyovo 
zog Anslooıg yoßegav' zul yap nAndE Öyews devos xui 


$ 2. Exaorors gehört zu napoveiav: nicht wegen jebesmas 
liger Anmwefenbeit von Berbündeten, (Hl.) Gr. 50, 8 A, 19. 
— unde. Gr. 67, 49.3, Dobree will es tilgen. — rosovzwr in 
benen die Mafle gilt. — dv ads bezieht fih auf den im Vorigen nut 
gedachten Begriff ad öusrzoms nolresas. Mir unflar Reifig 3. Soph. 
De. K. 350 p. 239. — Elaccovs und daher aud) bei geringeren 
Zahl die Ueberlegenen nicht zu ſchenen verpflichtet, (Dr.) 


6 3. BaePßdgovs. zoo 8. würde man erwarten. Allein man ers 
Häre nad) Gr. 51, 10.13. — ZE av neonywvıode aus den Kius 
pfen die ihr vorher beftanden habt. (HI.) — rois Maxedocır 
eorwv mit ben M. aus ihrer Mitte; gegen die M., welche zu 
ihnen, den Barbaren, gehören. Denn die 4, 124, 3 beficgten Lynkeſiet 
waren Mafedoner nach 2, 99, 1 (HL); ausw» wie 5, 15, I. (Pp.) 5, 
72, 2: zoenss aiıwy Toug Zuipirag. dgl. zu 4, 61, 2 u. 132, 3. — 
oa — adıwv. Man würde feinen Anftog nehmen wenn flatt sei 
avıor nach ngoayevouevn vor dıdayy ein rege rovıwv fände. (Dr.) Gr.5l, 
5 9. 1. Eben fo im Folgenden aurois. — wv nolsulw» hängt von doa 
ab: Alles was an den Feinden, — 2Iapovre it Aorifl, Gr. 
63, 109. 2. — auvvouevovs. duvvouuivous Kt, — ols de, Bene 
zur. (Sch.) Diefe Beziehung ift hier wehl nicht zu fuchen, ſondern eine 
ganz allgemeine: Nur bei wirklich tlichtigen Beinden frommi Nichtbeleh⸗ 
rung, wors Tolungöregov 710009 Egeodai. 

S 4. 179 utv uelinaıv im Gegenſatze zu npoauitas de: daß 
Devorfiehen des Angriffes, ihre Erfcheinung vor demſelben. (Sch.) — 
Eyovas, zu 1,9, 1. — nI9981 oyews durch das Maffenhafte 
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Bons mey&deı ügmoonros, 9 Te dia xevns Emavaosıoıs Twv 
öniwv Eye tiva dnAwow ansı$lng. mooonikas de Toic uno- 
u£vovow avrk 007 Omolos’ ovıe yao rakıw Eyovızz aloyur- 
Helev üv Asneiv vıva zWoav Pralöuevos, 9 Te Yuyn zwi 7 
Epodos avıwv Tony Eyovoa dofuv zoü xulov avsbfäsyxrov 


xad 16 avdgeiov Eysı. avroxoazwo de mayn udisor dv zul 


mooyacıw 100 owWLeodal Tivs ngENOVTIWG Toglociev. TOU TE 
es zelons 2AFElv muororegov 10 Exyoßnasıv vmwüs üxıvduvwg 
nyovrıus" Exelvp yap üv n00 Toviov EyeWvro. Cups TE 
navy 10 MOOUNEENOV dkıvöv dm’ avımv Ogüte Egym Er Bouyu 
öv, öwes dE zul dxon xauraonkoyor. © vmowslvarıes dnıye- 
g0usvov ai O1av xaıgös 7, x00um xalb rakeıı uvdıg vnaya- 
yovıss &5 1e 0 Aoyalis Ja0oov Aypl&ec9e, zu) yvWosc}e 16 
Aosnov Örts 05 Toso0ros ÖyAoı Toig Miv mw nowrnmv Eypodov 
dsgantvosg ünogev Antıluig 10 avdgeiov meiincsı Enıxos- 


bes Anblides, der Erſcheinung, amplitudo spectaculi quod 
conferta acies hostibus praebebat. Lobeck zu Soph. A. 196. 75 
@n96 vermuthete Bl. vgl. Arr. An. 1, 9,4 (7)? — 9 dia xeväs 
nichtig. (Va.) ur. Tro. 753: die xtrijt Aga iv anapydvas 08 ur- 
oros EEidoey’ öde. vgl. Ar. We. 929 u. Pol, 3, 70, 10. — oure. Die 
Negation gehört ſowohl zum Particiy als zum Berbum finitum. zu 1, 
‚1. — 3 re — xalod, öuoiwms zai 10 guyeiv xai 16 diuxsıv xalov 
gaiveras to Baoßagoss. (Sch.) — rafıv eine geordnete Stel⸗ 
lung. — dvs£ilsyxrov Zyes läßt die Mannhaftigfeit nicht 
ermitteln; läßt ungewiß ob fie ſich bewieſen habe ober nicht: odx Z£e- 
zafleres öTegoi elcıy Avdosıözegos, ob gebyorzes 7 ol diwxovtes. (Sch.) 


$ 5. aöroxparwp, alrskovaos, Ev 5 Eesonv 5 Bovkeras nodırav. 
(Sch.) we jeber auf eigene Hand fämpft, — nosnorrwus mit Ehren, 
ohne Schande, wenn er etwa flieht. Pp. nimmt diefen Sag ald Pas 
venthefe durch Kola geſchieden. — 16 Exypopnasın bas Vorhaben 
zu erfchreden. vgl. Xen, An. 2, 4, 19: oöx axolovdd don ıo ra Emı- 
Incs0Ias xai Avasıy Tv yigıygavr. — Exslvp, 10 Es yiioas div. 
(Sch.) — yeo denn fonft (HZPN.) Gr. 54, 129.9. — 10 nooi- 
nagyov dsıvov dn’ avrav die von ihnen vorausgeganger- 
nen Schredniffe, das Womit fie uns vor dem Kampfe geſchreckt 
haben. (P8.) — xaraoneoyov, xıvouv sis dallav, dankzrov. (Sch.) 
Ar, Ah. 1188: Anoras Mœbrov xzai xareonioywv dogi. vgl. zu 4,12,1. 


$ 6. önaysıv ſich langfam zurüdziehen, wie d, 127, 1, 
5, 10, 3u. Ar. Wolfen 1298. önaywyn 3, 97, 3. (Dr) — ansıkais 
— inızounodcıv mit Ihrer Tapferfeit durd Drohungen 
unter Zögerung (d. h. während fie zögern) prahlen Pp. Allein 
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novcıw, 0° d’ av elkwoıw uvroic, xara nödug 10 Evuuyor, 
&v ı@ doyalel' oksig, Evdelxvurrar.‘“ 

127 Toswwira 6 Boaoldug nagauweoag Unnye TO Orgdtevna. 
os de Bugßaoos Idovres mol Bon za Fogvßw ng00ExE1v10, 
vouloavres yevysıy TE auıov xal xaralußorvızg diapdelgeir. 
xl Ws avroig al re dxdoomali Onm No00ninI0LEV Amıvıny 
xal avıög Eywv rodg Aoyadus Enıxeiukvoug Vplorato, Ti 1 
zOWTN Ögun Naga yrwunv avıloınoay xul 16 Aoımov Zmugpe- 
oou£vovg nv deyouevos Auvvovio, Novyalovıwv dE avıoi 

2 UneywWgouv, tote dn ıwy werd vov Boaoldov Eilıwwv 8 i 
evgvywola ol noAAot zwv Bagßagwv ankoyovro, Epos dE u 
xaralınöyres avıois 2ZnaxoAovdonv noooßaAleıy ob Aoımoi 
xwonouvrss dodum Ent Te ToVg Yyeuvyovıac ıwv Maxsdovur 
olsg Evruyosev Exıewov, xal ımv EoßoAnv, 7 &otı mera&v dvoi 
%0pow oıevn 2; ınv Aogsßalov, YyIacavızs ngoxarteiapor, 
eldures oux ovouv aAlıv a Bouoldu dvaywenoıw. xas nao- 
oLövrog avıod ec avıd NEN TO Amoeov ın Odov xuxlovrıa 

123 ws AmoAmpousvor. © dE yyovg mgosine T0ig Ed” avıov 
zeıaxooloıg, Ov Bero uöAkov üy Eleiv Wr A0ywy, AWencav- 
TaG 7005 avıov doduw, wg rayıcın Exacrog Öuvaras, ve 
takewg, meigacus An’ avrod Exxgovoas Tovg ijon Errsoras 


neiiyass ifl wohl hier wie $ 4 zu fallen: dor dem Treffen. (Ps.) 
ngoodoxig. (Sch.) — of d’ av gegen die aber welde. Gr. 51, 13 
4. 12. — xzara nodas verbindet Dr. richtig mit dem Folgenden: 
dann aufdem Fuße nad zeigen fie rafch und Higig, da fie iu 
Sicherheit find, ihren Muth, (Bd.) vgl. 8,17, 3. 

E. 127. $ 1. JdiayIslpsıv. diaydIspeiv mögfe man erwarten, 
(Kr) vgl. jedoch zu 3, 95,1. — ai Exdopouel, os zerayueros dukov- 
on 1005 zo Exıpkgsiw. (Sh.) Er Hat alfo 05 Zxdeouos gelefen. Man 
erfläre: die Ausfälle d. h. die Angriffe der Ausfallenden. Oefter ges 
braucht das Wort Arrian. — Einıxzsiuävous, tovs nolemions. vol. 
&. 46,698. — EInıgrgousvovs, tous Bapßegow. (Sch) — 
RaE« yvuunv, nap' EAnide ımv I0v Avyanoımy avsicınday ci Aa- 
xsdasuonso. ( . , 

$ 2. noooßalkcıy um anzugreifen, an xaralınövrss anzu: 
jchliegen. Gr. 55, 3 A. 20. — Eni ve Tous y. würde man ver ywon- 
Gavıss erwarten. (Ba.) — ro änogo» ris ödod, xa9” j» orx nr 
nöpos d£siAdeiv. (SH.) — xzuxkodyras umringen ihn, circum- 
sistunt ®8. 

E. 128. $ 1. avro» fteht zu &v in Beziehung. zu 126, 3. — 
zoos Jon Ens'vras bie auch fchon auf den Hügel aunrüdenden, 
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Bupßagovs, meiv za ınv nAslova xuxAwoıw Oymv avıdoeE 
rooouisas. zus 05 EV NE00MEOOVTEG Exguımouv te ıwv Enb 
zoü Aogov xal n nAelwv ijon orgarıa ıwv EAkıyvwv 6üov 
oös avıov Enogevovıo' ol yap Pupßupoı xal dyoßnsncav 
ng Teonng avıois Evravda ysvoukıns OyWv UNO TU yere- 
woov, xub ds 10 mAsiov ouxer EmmxoAoudovv, voulLovres xab 
&v neFoglosg elvaı avzorg ndn xab dianspevykvor. Boooldas 
dE wg arıelaßsro TWV HETEWOWV, xura doyaktınv mülkor 
iv aüdnuegov ayızveitas 2; "Agvıcoav ngw@rov Ting Ileg- 
Ölxxov Aopyis. xul avıos Öoyılöuevos ol orgamıWrar TH TE0- 
ovayweonssı ıwy Muxsdovwv, 60015 Ev£ruyöov xard ımv 0dov 
Leuyeow uvrwv Bosıxoic 9 El uw oxeve Exnemiwxou, ol« 
Ev vuxıegwn xal Yoßega avaywgnosı eixos nv Evußivar, Ta 
miv UnoAvovzes xurtxomıov, Twv OR olxelwow 2noiodvto. 
016 Tovrov ı€ nowıov Ilsgdixxas Boaoldav ıe noAfuov &vo- 
nice xal 25 10 Aoınov MlsAonovvnoiwv 7 uiv yvoun di’ A- 
Imvalovs os Euyndeg nioog elyev, ıwv de dvayxaluv Evu- 
yoowv diavasıng ENE00CE ÖTW TEENW TEYIOTa Toig EV 
Evußrostas ww de analkakeron. 


3 
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xoraraußavss Asnvalovs Merduv ijon Erovras, xal avrod 


um ihn zu beſetzen; dnovzas Pp., wie HI. überfegt hat. — zy» xzUxiuw- 
civ og@y bie au ihrer, der Lafedämonier, Umzingelung beftimms 
ten Truppen der Barbaren. (Sch. u. Ps.) nAsiove mit Bezug auf 
das Anfangen des zuxAoncdens 127, 2. 

$ 2. avross und opw» beide auf die Barbaren zu beziehen, 
(Kr.) Jenes bezeichnet das Intereffe. (Hf.) — Es 10 nAsio» weiter, 
(Ba.) zu 1,114, 2 — Ev usFopsoıs, Tod ı0nov Tod Ilsodixxov, 
(Sch) — dvrsiaßero erreicht Hatte, (Ba) — neWrov. Der 
Gegenſatz 129, 1. — zus I. doyns. Gr. 47,59. 5. 

8 3, airos von felbft, ohne Brafidas Geheiß. (HE) — ra 
uev, ı0 Levyn dnkovon. (Sch.) — ümoilvovrss. ünoliw Töv Bouv 
nyovv Uno s0v Luyov örsa dedsusvor Avw. Thom. M. p. 875. 

$ 4. Helonovvnoio» — elye er hegte gegen die ®%. 
einen ber Öefinnung nah ihm wegen feiner Feindfchaft gegen 
bie Athener nicht gewohnten, nicht matürlihen Haß. — zur 
avayzalov Evugpiopwv von feinen bringenden Intereffen, 
die Athener als gefährliche Nachbaren zu befeinden. — diavaoras 
eaeminen von, aufgebend. (Kifl,) — zois usv, wis Admvaioss. 

D \ 
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novxabwv &5 mE» any DaAdnınv adurarog cn dvoniler elras 
2 diaßas rıuwpeiv, ı7v dE TogwWvnv Ev QuAaxz slyev. Und yag 
Tv auıov z00v0v Toig Ev ı5 Auyzm EEfnievoav Ent Te 1 
M&vdrv xal iv Zxuadvnv ol Admvaloı, Won nugpEoxEvVd- 
Sovto, vavol iv mevrixovia, Wv n0av dfxa X, OnAlıwusc 
dE yılloıs Eavıov xas To&orasg Ekaxocloıs xab Ogubi nı- 
cIWwroig zıkloıs xal Alloıs zwv aurodev Euuudywv neitu- 
3 oraig’ Eorgarmysı dE Nıxlas 6 Nixngarov za Nixöorgaros 
ö Auro&gyovs. ügavıss dE Ex Doridalac zuis vavcı xui 
oyövıss xara 10 Moosıdwviov Eywgovv Es; Tovg Mevdalovc. 
05 d’ avrol 1e xul Ixıwvaiwv zesaxdcıı BeßonInxdres Ie- 
Aonovvnolwv re ol Entxovgos, Evunarızs di Eniaxocıos Önli- 
za, xal Holvdauldas 6 Gpywv avımv, Eruyov EEeosrpatone- 
4 devulvor Km ins noAsws En Aopov xagrepov. zab avıois 
Nixlag u&v Medwvulovg Te Eywv Elxocı zul Exaroy Yielovs 
xal Aoyadas ıwv AYIıvalav Onkırwv EEnxovra zul Todg 10- 
Eotus dnavras xur& drgandv Tiva Tod Adyov TEsEWEVOG 
no00ßjvas xad Tonvmunıböuevos Un’ avımv our NdurıIn Pıd- 
o«0$as" Nixdorgarog dE arın Epyodw Ex nAslovos navıl 1 
aim oroarontdo Emıwv 0 Aöoym övu dvongooßdıw xai 
navu &Foovßndn, zul Es OAlyov Aplxero nũr 16 Orgatevna 
zwv AIvalwv vırndivar. za zavım iv 77 Nueon, ws 
oux Zv&dooav ol Mevdnios xul ob Euvamayoı, ob Adıvaio 
dvaywonoavıes Eorgaromedevouvro xa8 ob Mevdatos vuxıos 
dneAFovons 8s rw now AnyAsor. 


— 


C. 129. $ 2, ross. zu 4, 101, 4; über bie Sache 4, 124. — 
wonso nagsoxevaLkonro 4, 123, 3. (Pp.) vgl. zu 2, 23, 1. 4, 2, 
1.24, 1. — dixa. ai dexa? zu 1, 116, 1. — auroden. au 3, 7,3. 


$ 3. od’ aurol, Hyovv airo de ol Mevdaioı. (Sch.) — 2Ee- 
eroaronsdsvucvos Ein feltenes Wort, noch bei Xen, Eyr. 6, 3, 1. 
) 


$ 4. rgavuerılouesros, Pallöusvos un’ aiswr. Evo JE ava- 
gevovosw Ins 1005 ovr avın. (Sch.) 

85. diilntgodoLx nislovos, Ally uaxporioe öde. (Sch.) 
vgl, zu 2, 91, 3. — zei navv. Gr. 69, 33 9. 18. — 29oouPn79%n 
warb in Unordnung gebradt. (Hl) — Es odiyov aqyixero, 
oliyov Edensev. (3. Ps.) Gin mir fonftwoher nicht erinnerlicher Ausdruck. 
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Ta 3’ voregala ol iv Adnwuios negin)evoarses 8; 10 130 
moög Ixıwvng TO ıe ngoacıesov 8lAov xub TV nufguv ünacav 
2dnouv nv yüv, ovdevög Enekiövrog, Tv yag m zal dracı- 
aouov &v ı5 möAsı, ob dE 1910x00104 zWy Sxiwvaiev rijç 
Eniovong vuxıög ameywoncav En’ olxov. xas zi) Emıysyvoutn 2. 
nutog Nixlas mer To nulosı 10V orgazov TeoiWv üna dc Ta 
ueFogıa zuv Ixıwralwr ın» yav tdnov, Nixöoorgarog de zoig 
Aoımoic xara züs Gva mwAas, 7 Eni Horidalac foyovzas, 
700082090 Ta noAsı. © de Moivdanldas, Ervye yug zavım 
toi Mevdaloıs za Emxovgoig dvröog ToV Telyovg ra Omnia 
xelusrn, dıataaceı TE wc EG uuyyv al nagıyva ıoig Mer- 
Öuloıs Enekıkvar. xul Tıvog wur@ ıWv AnO 100 dnwov Avre- 3 
TOYTOG xaTa TO 0Ta0ıwrxov O1 ovx Enklsıow ovdE de&osto 
mohsueiv xal ws Mvıeinsv EmionaodEvrog 1j] Zeig vn’ av- 
100 xai Fogußndkvrog 6 dinos eudis avalaßııv za Omid 
negsogyns Eywges Ent Te JleAonovvnoloug xui Toug Tu 
!varıla oploı wer’ auıwv modkarras. xal nE00NECOVTEG 1pE- 
novow üna iv warn ulpvıdla, apa dE Tois Adtıyaloız 
wv nvAuv Avosyonkvw Yyoßnsevrav’ anIncav yag ünd 
roosıonufvov Tivög avıoig ımv Emyelgnow yevlodan. zus ob y 
mev &c mv axgonoAıv, 600 un uvılza diegdaoncar, xurk- 
puyov, jvnso xal TO ngoregov avıos eiyov' ob dE Admwalos, 


€. 130. $ 1. neös. zu 1, 62, 1. — oracıaamös hat auch 
Ariſtot. (Pp.) | 

$ 2 Aue zugleich mit dem Vorrüden verheerte er. (Kr) — 
Eoyovsas Ör.61,4R.7, — zeiussa, daueve. (Pp.) vgl. z3u2,2,4. 

$ 3 Tuvös Wr» Anno 100 dnjmov, Hyovr dnuorov. (Sch.) — 
Karl TO CTa0ıWTIX0», zara 70 arassalsım (Sch.) gemäß dem ins 
neın Berwürfniffe, Ein andres Sch.: xara 10 Eos zur araoıc- 
lörıwv. awnliysıv dnlovör. Dielelbe Form 8, 92, 4. (Pr) — dsosro. 
deos Pp. deowro Kr. So on, oödiv diounı ich Habe niht nöthig, 
findemih niht bewogen. Xen. Hell. 2, 4, 35: Asyorras ön 00- 
div diorens rois iv 19 Teipasss nolsusiv. Xyf, 12, 42: vr 7a övouaıa 
obdev diouas Akysw. Aeſch. 3, 139: 10 ainow Asyam oidiv diouas. 
vgl, Schöm. 3. Sa. p. 215. — xas vor ws verbindet aursınövros und 
imonaodivrsos. — Enıenaodyirros. Das Wort findet fich fo fonft 
feiten; doch dmsonaoaueros is xouns sovro» Enid. u. Ixss navv Binims 
inonousvos Luc. in Steph. Thes. (B.) — Hopußn9Evros in 
Schreden gejagt war. (Ba.) da ein Tumultentfianden war, 
(HE) Dies faum zuläffig. — vayn gehört zu goßnIEvrov. vgl. ©r.59, 
203 — goßnsEivrav, rwuv Aaxsdasuovriov. Unnöthig PoßnFevrac. 
Gr. 47, 4 A. 3. — drno ngosıpnuivov 11705, avuyavov. (Sch.) 
nach einer vorhbergegangenen Berabrebung. 6 

| i 
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adn yag xal 6 Nixlag Enaruorgeyas mög Ta nor iv, 
&aneoorvıeg &; mv Mirdiy ndAr, te o0x ano Euußaoews 
avoydeicav, andon TH organ ws xura xourog Ehöriec di- 
nonasar, xul moAsg ob Orgarmyol xar&oyov Ware un xal roöç 
„5 dvdgwnoug diaypFelgeoIus. zul Todg ev Mevdalovug -uerd 
ravra nolszeveiw ExEAevov Woneg elwFEoay, auroug xolvarıag 
ev oyplaw avıoig ei Tag nyoürıas alılovg elvas tig dmord- 
Gewg" ToVg Ö' Ev 15 dxgondisı Anerelyiouv Exurtowder eye 
. ts Jalaocuv zul YvAaxıv Enexadlcurro. Emeidi dE zu mug) 
13lım» Meydyv xartoyov, Ent zmv Zxuwvnv Eywoow. ol di 
ortensbehdövzes autos xul Helonovvnoss Ideudncar im 
1ö6Pov xupTsgou gO zus noAtws, 6v el mi Ehosev of dvanıla, 
00x Eylyvero opWv megirelgioig. mgooßurorıec d’ auTeo xuru 
2 xourog ol AImalioı xui nayn Eexx00VOavIEG Tovc Emıovias 
doroaromedevoorıo Te xul dc ı0v TEQITEIYIOUOV, TOONULOV 
OTjoarTes, nugeoxevalorro. xul aurwr 00 noAN voregor neh 
&v Eur Orıwv 05 &x Ting dxoondAews dv ın M&£vdn moAog- 
xovueros Enixovgos Bsaodueroı ug Iulacoav iv yulazıy 
»uxrog dyızvouvıar, au dinyvyörzec of rAEioTos 10 ini ı] 
Sıarn orgaronedov 2oijAFov ds aurıy. 
132 IRegueıyiloukung de ns Zxuwvng IMepdixxug toig wir 
AInvalwv orgammyois Emınnpvxevodpevoc ÖuoAoylay moseitu 


6 4. Inavaorsosyas, von Stone 6 2. — ovx ift bei an die 
tegelmäßige Regation. — Mindnv tilgt Dobree. Gr. 50,783. - 
is Salaccarv. dr Ialaaans könnte vorher ausgefallen fein. — Enıza- 
Hboavyro. Tranſitiv ficht dieſer Ao. ale MI. in naperahıoayn 
Dem. 28, 15. 38, 14 u. Lyk. 141, intranfitiv Xen. Gyr. 5, 5, 7. Zhul. 
gebraucht ſouſt In tranfitivem Sinne xagie«, wiewohl aud dies nie mit 
gulaxıv verbunden; und daber ift hier wohl mit Pp. Aiæcdioraio ji 
lefen; Ensxadioravıo zwei ſchlechte Hin, vgl, 4, 90, 4. 2, 24, 1. 94, 2. 
4, 4l, 2. 5, 3, 4. . 

©. 232. 59.1. Zlose» if, wie ogar, aus ber Borfiellung der 
Skionäer, ale ob ba flände ylyveodar (dvömLor). (Pr) — 
äybyvero fand nicht flatt, fonnte nicht ausgeführt werben. — 100% 
inıöyras die ihnen entg egenrüdenden, etwa bis zu einem ge: 
legenen Puncte des Abhanges; Insvrac By. 

$ 2. 2&v 15 Mevdg würd’ ich gern entbehren. — napa gala- 
dav zieht der Sch. zu —XES— — dıagvuyörrss glüdlid | 
burchgefommen. (Be. m. HL.) vgl. 4, 19, 1. 35,2. (Pp.) Vielmehr: 
durchkommend entfliehen, eben fo mit dem Ac. 2, 90, 2. 5, 
116, 1. 6, 2, 3. 57, 3. 7, 44, 6. 77, 7. 


@. 138. $ 1. önoloyiar, Fiußaew. (Sch.) fogar einen 
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noög rovg “Asmrulovs dia 17» zov Boaoldov Eydgav negi 
ine Ex Tis Avyxov dvayweorcswg, EÜFUg 1018 Agkuuevag 
mouooew. xul Eruyyave yup ıore Toyaydgas 0 Auxedusuo- 2 
vıos orgarıdv wellwv neln mogevoev ws Boaclduv, 0 de 
Irodixxug üna uev xehevovrog Tod Nıxlov, Eneidn Evreße- 
Bnxeı, Evdnlov 11@noseiv roig ’AImwaloıs Beßosornrog wegı, 
duo d’ avıoc ouxerı BovAduevog TleAonovvnolovg 8; ımv av- 
100 dyızveiodus, muguoxevaoas rovg Ev DecauAlı Ekvovc, 
" yowWuevoc de) Tolg nectToig, dıexwWävoE TO Orgutevuu xal ınv 
TugUOREUNv, WOoIE unde neıgaoduı OsoouAwr. TIoyuyogus 
u£rros xal "Apswlas zus "Agıcieög avıol 18 wg Bouoldur 
dgylxorıo Enıdeiv neuıpdrıay Auxedauovlwv Ta nodyuare, 
xai ımv NPwrTWwv wirWr Tugurouws üydgus Einyov Ex Inao- 
ins WoLE ıWv molewy üpyoriug xadıcrdvus xul un Toig dv- 
tuyovow Enıroknew. xub Kieapldav uev 1ov Kiswvunov 
—— dv ’Augyınolsı, Enricaléur de zov Hynouvdgov 
v Topwvn. 

8 de r uurm Hosı Onßuioı Osonıdwy zeiyog neoı- 133 
silov, Emixulkouvres uırızıouov, PovAouevos uiv xul del, 
nugsarmxög de dor ensıdh zul Ev tij mgög "AImvuloug wayn 
ö ru nv aurwv Ardos anolwis. xul 6 veoc ıüs "Houc Tov 
avrod FEgovs Ev "Aoysı xursxuvdn, Agvoldos tus iegelas 
Auyrvov zıwd Selans nuufvov noöc a orluuura xal Emıxora- 
duoFoVons, wore Eluder upIErıu narın xal xuraykeyFEvra. 
zul Xouotç uev eidug ıng ruxıoc deloaou rovg "Aoyelovg 2 


os 


Bund nad 5, 6,2. (Pp.) — vas avaywenasus, der 4, 83, 3 erwähnten. 
(De) — röre gleich nach dem Rürfinge. 

6 2. yao bezieht ſich auf das Folgende, wo Dobree, wie auch ich 
vermuthet habe, das de nach ö tilgen wollte. Wohl richtig. vgl. 7, 48, 3 
n. zu 1,31, 2 — Evdnlor u naiv, vxungor m nagiysw yıllas. 
(Sch.) — napaaxevaoas beredete. (Ps.) Riftete an. vgl. 3, 36, 
4. — Tois nowWrois, dnlovöon Eva zai yilos. SH.) ale Freunde. 
— 10 orodrsuvur, rov IIslonovvnodor. (Sch.) 

6 3. inıdeiv um zu infpiciren, wie dnkoxono. Br. 55, 3 
A. 20. — aurwv iſt wohl parlitiv, von zwr nAuwvrow regiert, wie 4, 
126, 3. (Pr) — napavouws, vis oöx üvıos vouluov Gpyorıag xa- 
Yıcravav Tai Nolscı Tovs nBwrras alla Tous npoßeßnxoras a9 Ylıxlar. 
(Sch.) — rois dysuyodcıry, Tois uyooa. (Sch.) den erſten beflen; 
den Einwohnern Hl. Im jener Bedeutung findet es fi in [Plat.] 
Alc. 2 p. 144, b, — za Ilaınaıv, ’loyayöoans. (P8.) 

@. 133. $ 1. resyos ohne Artikel. zu 3, 50, 1. — napssıy- 
205, Ekeyirıro adıoi. (Sch.) Diefe Bebeutung wüßt' ich nicht zu er: 
hörten. Alſo: da es ihnen einfiel. Gr. 56,9 4.5 144. 2. 
Ober ſchrieb Th. napsaynzss? — avdos, 10 exuasraser.. (Sch.) 
Hemflerh. zu Luc. Tim. 55. — dnoiwisı anwlkuls jwei guie Hin, 
was BE. hier, Dem. 18, 49 u. öfter verfchmähte vgl. 7, 27, 4. (Br.) 
— xzaraglsydivra, Gr. 40 unter gliye, 6 
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&; Disovyra peuyes"” ob di adv ikpsıur 2x roũ vouov 100 
goxeıuerov xareomoavıo Dasırlda Ovona. Em dE 7 Agvoic 
zoo moAfpov rovde Enklaßev Oxıw xal Evarov Ex u£oov öres 
Emepevyeı. xal y Ixıwvn Tov HEgous ndn Teisvimvrog megı- 
ererelyıcıo te nurtelwg zal ob "AYmvaioı En’ adız Yvlaxır 
xuTaÄımövTeg UvsyWonday 10 GAAM GTORTCk 

134 Ev di 1@ Enıovn yeıuwrı 1a uiv Adıyalur zul Au- 
xedasmoriwv novyalse dıa ımv &xeysiplav, Marıvng de zai 
Teysuıas xal ol Evamazoı Exarkowv Evvißalor Ev Auodızla 
ins OgeoI dog xub vian augpsdngsrog Eykvero’ xegus yug 
ExaTeg01 To&yurıssg 70 xa9” uvToVg TEOMaIE TE dppyorsgos 

2 Eoınour zul oxvia Es Ieiyors unfneuyar. diapgdapkrıur 
pErros noAAwv Exarkpoıg zul ayywpalov ing Bayns YEropeErns 
zul üpsAoufvng vuxıög 70 Egyov ol Teysarıı pev EnmvAlsurıo 
ze zul suFug Zornoav rgonaiov, Marzwviig ö ansywencav 18 
?; Bovsöilwra xal vCTeg0v arıkoıncav. 

135 Anensloaos di 1ov avıov yaumvos zul 0 Boucldas 
zelevrwvrog zus nQ0g Kap ndn Lloudalag. ngo0eAFsar yap 
yuxsög zul aAluaxa mgooFelg ueyge iv ıovzovu Eludev" Tov 
yüg xWdwvog magsvsydivrog ovıwg dc 10 diuzeror, zelv 
£naveAdeiv Tov nugadıdarra uwrov, 7 no0cHeoss Eykvero* 

2 Intiru ulvros evdug aladoutvuy, robv noooßrvas, dmiyaye 
may x0r& TAYOG mv Orgazıav zul 00x ürkusıvev nulgur 
yeriodoı. xml 0 yeımav Ersisura zul Evarov Erog ro oA 
dısievra ımde 09 Jovxvdidng Eurkygumper. 





6 2. rod ngoxssueivon if wohl Gloſſem zu bem vorhergehenten 
seo. (Kr) — inilaßs, zarisge. (SE) — ix uddon. 10 ivraror 
jurelis yv, dore ra nüvra nereixorro TE Hov Ey djvuser ij Xor- 
ois Fipua. (Sch.) vol. 2, 2, 1. — in’ adız gegen fie. (Po.) um fie 
einzufchließen. Gr. 68, 41 9. 7. 

€. 132.5 1. dugıdyoıtes, auyepenianes. (Sch.) Portiich. 
— 75 209’ aörovc. Unfireilig fanden die Hülfetruppen der Manti- 
neer den Tegenten, die der Tegeaten ven Mantineern gegenüber. (Hf.) 

6 2. ayyuunlos, 6 dyyis ns zo in’ los ini u ayarısua 
3 inne. Tim. p. 14. vgl. zu 3, 49, 1. 

€. 135. roorov, Tod newadiras iv zliuaxe. (Sch.) Lieber 
möchte ich zoo (mvds): uiros vov eine Zeitlang. Dem. 1, 7:_uiyos 
Tov 1avr’ üv iyroxörss Hoav lous. — sou zudavec. Um bie Wachen 
munter zu erhaͤlten wurbe eine Glocke herumgelragen, wohl nicht von 
einer Munde (neoinoles), fondern, wie dieſe Stelle zeigt, von einem Po⸗ 
fien zum andern. Als em. gebraucht das Wort in anbrer Bebentung 
Soph. Aj. 17. val. dort Lobeck — edrws gehört zu dyinı. — To 
didxsvo» der leere, unbefehte, Zwiſchenraum (Sch.), während 
ein Poſten mit der Glode fort war. — ro» napadıdosra der fie 
dem nächſten Poſten zutrug. — 5 nooc9sass, zus zlsuazos. (Sch.) 


mut 


Gedruckt bei &. Feiſter. 
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